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DISCOURS  DE  M.  GUIZOT 

LXXIX 

I 

Discussion  du  paragraphe  de  l'adresse  relatif  aux  affaires 
d'Espagne. 


— Chambre  des  pairs. —Séance  du  10  janrier  1837.  — 

La  session  de  1837  fut  ouverte  le  37  décembre  1836. 
A la  Cliambre  des  pairs,  dans  la  discussion  du  paragra- 
phe du  projet  d’adresse  relatif  aux  affaires  d’Espgne, 
on  contesta  que  la  politique  du  cabinet  du  6 septembre 
1836,  présidé  par  le  comte  Molé,  fût,  à cet  égard,  en 
harmonie  avec  celle  du  cabinet  du  11  octobre  1832, 
présidé  i»ar  le  maréchal  Soult.  Je  pris  la  parole  pour 
combattre  cette  assertion,  et  établir  l’identité  de  la 
politique  de  la  France  à ces  deux  époques. 

M.  Gdizot,  minùlre  de  l’irutruclion  publique. — Messieurs, 
au  point  où  en  est  arrivée  la  discussion , je  n’ai  nul  dessein 
de  la  prolonger  ; mais  je  tiens  à établir,  sur  le  même  terrain 
sur  lequel  s’est  placé  hier  M.  le  président  du  conseil,  quelle 
est  la  politique  du  cabinet  actuel,  et  la  parfaite  identité  de 
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celte  politique  avec  celle  ilu  cabinet  du  II  octobre.  J’y  suis 
pei-snnnelleinent  inlére.ssé  : j’ai  eu  l’Iionncui-  de  siéger  dans 
le  cabinet  du  1 1 octobre  183-2;  j’ai  pris  part  à toutes  ses  réso- 
lutions, à tous  scs  actes;  ce  (]u’il  a fait,  je  l’ai  fait;  j y adhère 
encore  aujourd’hui  complètement.  J’ai  besoin  de  prouver 
que  ce  que  nous  faisons  aujourd  bui,  il  1 eut  fait  egalement, 
et  que  notre  politique  est  une  conséquence  naturelle,  néces- 
saire, de  la  politicpie  qu’il  avait  adoptée. 

Je  ne  rappellerai  pas  à la  Cliarnbre  des  actes  et  des  faits 
qui  lui  sont  parfaitement  connus  ; je  la  prie  seulement  de 
remarquer  que  le  cabinet  du  1 1 octobre  a été  constamment 
dirige  par  deux  iilécs  : la  première,  donner  au  gouvernement 
de  la  reine  Isabelle  un  appui  à la  fois  indirect  et  sincère  et 
efficace  ; la  seconde,  ne  jamais  engager  la  Fi  ance  dans  les' 
affaires  intérieures  de  l’Espagne,  conserver  toujours  à la 
France  sa  liberté  d’action,  la  liberté  do  s’arrêter  dans  l’appui 
indirect  donne  au  gouverneinent  de  la  reine  Christine,  de 
s’arrêter  au  point  où  elle  trouverait  ses  propres  intérêts  com- 
promis. 

Ces  deux  idées  ont  été  la  boussole  constante  de  la  politique 
du  cabinet  du  1 1 octobre. 

On  se  répand  aujourd’hui  en  distinctions,  en  nuances,  en 
variantes.  On  distingue  la  coopération  de  l’intervention  ; on 
dit  que  ce  que  je  viens  d’appeler  l’appui  indirect  donné  à la 
reine  d’Espagne  par  le  cabinet  du  11  octobre  est  une  coopé- 
ration réelle.  Hier,  on  repoussait  l’intervention,  on  la  repous- 
sait absolument;  on  disait  que  personne  n’y  avait  jamais 
songé;  aujourd’hui  on  se  montre  beaucoup  plus  disposé  à 
l’accueillir  : si  le  gouvernement  y était  disposé  lui-même,  on 
n’y  ferait,  dit-on,  aucune  objection.  11  y a donc  des  partisans 
réels  de  l’intervention  active,  immédiate;  c’est  donc  bien 
l’intcrvenlion  qu’au  fond  de  sa  pensée  on  désire  et  on  accc()- 
lerait.  ..  Je  me  contente  de  mettre  ce  fait  en  évidence,  et  j’ar- 
rive à la  coopération.  C’est  sur  la  coopération  qu’on  insiste. 

Avant  d’examiner  ce  qu’elle  est  réellement,  je  deniaiide  à 
la  Chambre  la  permission  de  lui  lire  un  fragment  d’une 
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dépêche  officiel  le  adressée  par  le  président  du  dernier  conseil,  ’ 
l’honorable -M.  Thiers,  à notre  ainha55ade>ird’Esp.igno.  Cette 
déiiêché,  du  30  avril  1830,  est  poslérieiirc  par  conséquent  à 
la  ju'oposition  d’intervention  ou  de  coopération  qui  a été 
adressée  par  l’Angleterre  à la  France  en  mars  dernier,  et  à 
laquelle  le  ministère  d’alors  s’est  refusé. 

« L’intervention  armée,  de  quelque  nom  qu’on  la  couvre, 
dans  quelques  limites  qu’on  propose  de  la  restreindre,  dilt- 
clle  même  se  borner  à l’occupation  du  Baslan , est  encore 
repoussée  en  ce  moment  par  les  n>êmcs  considérations  qui, 
jusqu’à  présent,  ne  nous  ont  pas  permis  d’y  consentir.  Sans 
rien  préjuger  sur  les  changcincnis  que  des  circonstances 
dilTérentes  pourraient  apporter  plus  tard  dans  nos  détermi- 
nations, nous  devons  déclarer  que,  tant  que  les  choses  reste- 
ront dans  l’état  où  elles  sont  aujourd’hui,  les  démarches 
qu’on  ferait  pour  obtenir  de  nous  une  coopération  armée 
seraient  sans  résultat.  Ces  démarches,  qui,  comme  celles  qui 
ont  déjà  eu  lieu,  ne  tarderaient  pas  à devenir  publiques, 
seraient  une  imprudence  tout  à fait  gratuite,  puisqu’en 
mettant  dans  un  nouveau  jour  la  détresse  du  gouvernement 
de  la  reine,  et  en  l’exposant  à un  refus  pénible,  elles  ne 
pourraient  avoir  d’autre  effet  que  de  diminuer  encore  ce  qui 
lui  reste  de  force  morale.  Ses  amis  ne  peuvent  donc  trop  lui 
conseiller  de  s’en  abstenir.  » 

La  Chambre  le  voit  clairement  : dans  l’esprit  du  dernier 
président  du  conseil  lui-même,  l’intervention  ou  la  coopéra- 
tion armée  était  la  meme  chose.  Il  se  sert  indifféremment 
des  deux  mots  pour  repousser  l’une  et  l'atitie.  M.  le  dernier 
président  du  conseil  n’adopte  donc  pas  les  idées  au  nom  des- 
quelles on  vient  de  défendre  tout  à l'Iicurc  la  politique  du 
cabinet  du  22  février. 

J’écarte  les  mots  et  je  viens  au  fond  des  choses. 

Oui,  le  cabinet  du  1 1 octobre  a donné  au  gouvernement 
de  la  reine  Christine  un  appui  indirect  qui  a varié  selon  les 
temps. 

Kn  même  temps  qu’il  se  refusait  h l’intervention,  à la 
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coopération  armée,  il  appuyait  la  reine  d’Espagne,  tantôt 
|)ar  le  blocus  sur  la  frontière,  tantôt  en  autorisant  le  gouver- 
nement espagnol  à recruter  en  France  et  à lever  lui-même, 
en  son  propre  nom,  par  sa  seule  action,  à lever,  dis-je,  dans 
la  population  ou  parmi  les  militaires  en  congé,  des  corps  de 
volontaires,  comme  l’apté  la  légion  Schwartz;  tantôt,  entin, 
en  autorisant  la  légion  étrangère  Ticenciée  à passer  au  service 
de  l'Espagne , à devenir  un  corps  espagnol  ; car  il  était  bien 
formellement  stipulé,  dans  la  convention,  que  ce  corps  n’était 
plus  au  service  de  la  France,  qu’il  devenait  un  corps  espagnol, 
sous  les  ordres  du  général  en  chef  espagnol.  Oui,  messieurs, 
tous  ces  appuis  indirects  ont  été  successivement  accordés,  par 
le  ministère  du  1 1 octobre,  à la  cause  de  la  reine;  et  aujour- 
d’hui, pour  mon  compte,  je  n’en  répudie  aucun. 

Qu'a  voulu,  après  la  dépêche  que  je  viens  de  lire  tout  à 
l’heure,  qu’a  voulu  y ajouter  le  cabinet  du  2”2  février? 

D’une  part,  il  a voulu  rendre  beaucoup  plus  considérable 
la  force  du  corps  ou  des  corps  qui  servaient  en  Espagne 
comme  volontaires  ou  sous  le  nom  de  légion  étrangère.  De 
plus,  il  s’est  chargé  lui-même  du  recrutement  en  France: 
c'est  M.  le  ministre  de  la  guerre  qui,  par  des  circulaires 
et  des  instructions  émanées  de  lui,  par  des  oflicicrs  envoyés 
par  ses  ordres,  a provoqué  et  dirigé  ce  recrutement;  ce  n'est 
plus  l’ambassadeur  d’Es|>agne  seul,  ce  n’est  plus  le  gouverne- 
ment espagnol  seul  qui  a recruté  et  enrôlé  des  volontaires 
en  France,  ainsi  qu’on  l’y  avait  autorisé  lors  de  la  formation 
de  la  légion  Schwartz  : c'est  le  ministre  de  la  guerre  de 
France  qui  a écrit,  qui  a ordonné,  qui  a fait  voyager  les 
ofGcicrs , qui  a recruté  et  formé  les  corps  d’armée  sur  le 
territoire  français. 

Est-ce  là  une  seule  et  même  chose,  messieurs?  est-ce  là 
le  même  appui  indirect  que  le  cabinet  du  11  octobre  avait 
accordé  ? 

Je  continue  : voici  une  autre  circonstance  qui  n'est  pas 
moins  grave. 

Ce  n’est  pas  seulement  dans  la  population,  parmi  les 
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militaires  en  congé  illimité,  c’est  dans  les  régiments  français 
mêmes,  et  non-seulement  dans  les  régiments  stationnés  sur 
la  frontière,  mais  même  dans  des  divisions  éloignées  de 
la  frontière  que  ce  recrutement  a eu  lieu.  Le  ministre  de 
la  guerre  français,  par  des  instructions  officielles,  par  des 
ofGcicrs  envoyés  par  lui , recrutait  dans  les  régiments  fran- 
çais, dans  nos  régiments  organisés,  les  soldats  qui  devaient 
aller  en  Espagne,  sous  la  cocarde  espagnole,  sous  le  drapeau 
espagnol,  il  est  vrai,  mais  en  quelque  sorte  par  l’action 
directe  et  personnelle  du  gouvernement  français,  pour  servir 
dans  l’armée  de  la  reine.  N’y  a-t-il  là,  messieurs,  entre 
l’appui  indirect  accordé  par  le  cabinet  du  H octobre  et  cette, 
nouvelle  forme  d’action,  aucune  diflférence  essentielle  ? Bien 
que  le  drapeau  français  ne  dût  pas  flotter  sur  le  corps  d’ar- 
mée envoyé  en  Espagne , n’y  a-t-il  rien  là  qui  engage  beau- 
coup plus  avant,  beaucoup  plus  directement,  plus  profon- 
dément, la  responsabilité  du  gouvernement  français? 

Voulez-vous  que  je  vous  prouve,  messieurs,  indépendam- 
ment de  ces  faits,  qu’eCTectivement  la  responsabilité  du  gou- 
vernement se  trouvait  beaucoup  plus  engagée?  En  voici  une 
preuve  irrécusable.  Ces  circonstances  nouvelles,  ce  nouveau 
mode  de  procéder  que  le  cabinet  du  22  février  a ajoutés  à 
l'appui  indirect  accordé  par  Ifr  cabinet  du  H octobre,  le 
cabinet  du  11  octobre  les  avait  repoussés,  formellement 
repoussés. 

Je  vais  mettre  sous  les  yeux  de  la  Chambre  les  dépêches 
de  mon  honorable  ami,  .M.  le  duc  de  Broglie,  alors  président 
du  conseil. 

a Le  gouvernement  du  roi,  n écrivait  M.  le  duc  de  Broglie 
à M.  le  duc  de  Frias,  le  20  juin  1835,  « le  gouvernement 
du  roi  a déjà  eu  bien  souvent  l’occasion  de  s'expliquer  sur  la 
véritable  portée  du  traité  du  22  avril,  et  d’établir  qu’en  s’en- 
gageant à concourir,  autant  qu’il  dépendrait  de  lui,  à la 
pacification  de  la  péninsule,  il  avait  entendu  se  réserver, 
pleinement  et  sans  restriction  ni  modification  quelconque,  le 
droit  qui  lui  appartient  d’apprécier,  dans  son  propre  intérêt 
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et  dans  eelui  de  l’Espagne,  la  convenance  et  l’opporlunilé 
des  divers  moyens  qui  pourraient  être  proposés  dan.s  ce 
but 

« Toutes  lc.s  facilites  désirables  seront  données,  tant  pour 
augmenter,  par  voie  de  recrutement,  la  force  de  la  légion 
étrangère,  que  pour  lever  d’autres  corps  composés  de  Fran- 
çais. Quant  à l’armement  de  ces  corps,  le  gouvernement 
français  entend  qu’il  ne  puisse  s’opérer  que  sur  le  territoire 
espagnol u 

Voici  une  autre  dépêche,  écrite  à l’occasion  d’un  avis 
donné,  par  erreur,  par  le  piéfet  de  la  Seine,  et  auquel  a fait 
allusion  l’honoralde  orateur  <pii  m’a  préoédé.  M.  le  duc  de 
Broglie  crut  devoir,  dans  urfe  dépêche,  dissiper  tous  les 
doutes  auxquels  pouvait  donner  lieu  cet  avis  de  la  préfecture 
de  la  Seine.  11  mandait,  le  1"  juillet  183u,  à M.  de  Uuy- 
neval  : 

O Vous  lirez  dans  les  journaux,  monsieur  le  comte,  un 
avis  de  la  préfecture  de*  la  Seine,  provoipiant  à de  nouveaux 
enrôlements  dans  la  légion  étrangère  : cela  veut  explication. 
Un  des  premiers  actes  du  maréchal  Maison,  en  prenant  la 
direction  du  département  de  la  guerre,  ava'it  été  <le  suspen- 
dre tout  accroissement  de  la  légion  par  voie  d’enrôlement. 
Lorsque  nous  résolûmes  de  la  cédera  l’Espagne,  il  fut  con- 
venu que  cet  ordre  suspensif  serait  révoqué.  Ijj  maréchal 
écrivit  circulaircmcut  dans  ce  sens  à MM.  les  préfets,  mais 
c’est  par  une  interprétation  très-inexacte  de  ce  contre-ordre 
que  l’avis  de  la  préfecture  de  la  Seine  lui  a donné  le  carac- 
tère d'un  appel  aussi  direct  à des  engagements  nouveaux.  Je 
m’en  suis  expliqué  ce  malin  avec  -M.  le  duc  de  Frias.  fl  doit 
être  bien  entendu  que  tous  ceux  qui  se  présenteront  pour 
entrer  dans  la  légion  étrangère  au  service  d’Espagne  seront 
adressés  à l’ambassadeur  de  Sa  Majesté  Catholique.  » 

Voici  une  troisième  dépêche,  et  celle-ci  se  rapporte  à la 
légion  étrangère  elle-même;  elle  est  du  8 juillet  IS.'!.’!  : 

« Une  convention,  » écrivait  .M.  le  duc  dcBroglieà  M.de 
Rayneval,  » a fait  passer  la  légion  étrangère  au  service  de 
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l’Espagne.  Avant  la  conclusion  de  cet  anangement,  le  recru- 
tement de  la  légion  étrangère,  interrompu  depuis  quelque 
temps,  avait  été  repris  en  vertu  d’un  ordre  formol  dont  la 
pensée  était  de  forlilier  d’avance  le  corps  que  l’Espagne  allait 
prendre  à sa  solde.  Aujourd’hui,  le  recrutement  ne  peut  être 
continué  que  pour  le  compte  de  l’Espagne  et  perdes  agents 
espgnols  ; le  gouvernement  français  doit  évidemment  rester 
étranger  à des  opérations  qui  ne  le  regardent  plus,  ]>uisque  le 
corps  dont  il  s’agit  a cessé  de  lui  appartenir.  » 

Où  trouverait-on,  messieurs,  des  textes  plus  catégoncjues? 
N’est-il  pas  évident  que  le  cabinet  du  1 1 octobre,  en  même 
temps  qu’il  accordait  à la  reine  d’Espagne  un  appui  indirect, 
avait  soin  de  le  limiter  et  de  se  retenir  lui-même  d’avance 
sur  la  pente  sur  laquelle  il  était  placé?  Le  cabinet  du  H oc- 
tobre ne  s’est  jamais  fait  illusion  à cet  égard  : il  a fort  bien 
compris  qu’en  accordant  un  tel  appui  indirect  à la  reine, 
il  se  plaçait  sous  l’influence  <le  causes  qui  tendraient  à le 
pousser  lM?aucoup  plus  loin,  à lui  faire  dépasser  ce  que  per- 
mettait l’intérêt  de  la  France.  Aussi  s'est-il,  dès  les  premier* 
moments,  mis  en  garde  contre  ces  influences;  il  a dit  d’a- 
vance et  sous  toutes  les  fuî  mes,  dans  scs  déclarations  de 
politi(]ue  générale  comme  dans  les  correspondances  et  les 
discussions  spéciales  qui  ont  eu  pour  objet,  soit  la  légion 
étrangère,  soit  l’autorisation  de  recrutement  accordée  à l’am- 
bassadeur espagnol,  il  a dit  d’atance  : a lai  gouvernement 
français  reste  étranger  à tout  cela;  sa  responsabilité  n’y  est 
pas  engagée.  On  ne  pourra  jamais  s’en  prévaloir  contra  lui  ; 
on  n’ira  pas  plus  loin,  d 

Eh  bien,  messieurs,  c’est  cette  limite  que  le  cabinet  du 
22  février  a cru  devoir  dépasser  : il  a fait  faire  le  reernte- 
raent  par  le  ministre  de  la  guerre  lui-même,  dans  les  régi- 
ments français  eux-mêmes;  en  sorte  que,  sans  sortir  encore 
de  l’appui  indirect,  et  ici  je  fais  sa  cause  meilleur^  que  ne 
la  faisait  tout  à l’heure  le  préopinant  lui-même,  il  a cepen- 
dant fait  un  pas,  un  pas  immense,  un  pas  qui  devait  plus 
tard  rendre  inévitable  la  coopération  armée  ou  l’intervention, 
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comme  on  voudra  l’appeler,  d’aulanl  plus  inévitable,  per- 
meltez-moi  de  le  dire,  que  le  chef  même  du  cabinet  du  22  fé- 
vrier, dans  ses  convictions  les  plus  sincères,  avait  toujours 
été  partisan  de  l’intervention,  au  sein  même  du  cabinet  du 
11  octobre;  d’autant  plus  inévitable  que,  lorsque  le  cabinet  du 
11  octobre  avait  refusé  l’intervention,  l'honorable  M.  Thiers 
avait  manifesté  une  opinion  différente  de  celle  qui  avait  pré- 
valu dans  l’intérieur  du  conseil. 

Voilà  donc  un  pas  nouveau,  un  grand  pas  fait  par  le  cabi- 
net du  22  février,  sous  la  direction  d’iin  président  partisan 
de  l’intervention,  et  vous  voudriez  que  tout  cela  fût  insigni- 
fiant, que  tout  cela  ne  fût  pas  autre  chose  que  ce  qu'avait 
fait  le  cabinet  du  11  octobre?  Vous  ne  verriez  pas  là  une 
accélération  rapide  sur  cette  péhte  qui  menait  nécessairement 
à l’intervention,  si  on  ne  s’y  arrêtait  pas  fermement?  Mes- 
sieurs, il  faut  aller  ou  fond  des  choses,  comme  disait  le 
préopinant,  il  faut  mettre  de  côté  les  mots,  les  apparences;  il 
faut  voir  ce  qu’on  voulait,  ce  qu’on  cherchait,  ce  qui  serait 
arrivé,  quand  même  peut-être  on  ne  l’eût  piis  cherché  ou 
voulu.  L'intervention,  la  coopération  armée  étaient  au  bout 
de  ces  actes,  et  c'est  à cause  de  cela  que,  pour  mon  compte, 
nous  n'en  avons  pas  voulu,  pas  plus  dans  le  cabinet  du 
11  octobre  que  dans  le  cabinet  du  0 septembre.  Nous  avons 
toujours  eu  devant  les  yeux  et  déterminé  avec  un  grand 
soin  la  limite  à laquelle  la  France  s’arrêterait.  Sans  pro- 
noncer d’une  manière  irrévocable,  absolue,  que  toute  inter- 
vention était  à tout  jamais  impossible,  nous  nous  sommes 
toujours  proposé,  non-seulement  de  ne  pas  pousser  à l’inter- 
vention, mais  de  l’éviter.  Les  limites  que  le  cabinet  du 
22  février  a voulu  dépasser,  nous  nous  y sommes  renfermés. 
Le  cabinet  du  6 septembre  s'est  formé  pour  s’y  tenir  encore 
renfermé,  comme  avait  fait  le  cabinet  du  11  octobre,  ainsi 
que  je  viens,  je  crois,  de  le  démontrer  irrésistiblement  à la 
Chambre.  (J/ouvemenl.) 

Je  n’ajouterai  que  quelques  réflexions  fort  courtes  et  un 
peu  plus  générales. 
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Nous  sommes,  messieurs,  placés  ici  entre  deux  classes 
d'adversaires  J les  uns  nous  reprochent  d’avoir  fait,  d’avoir 
exécuté  le  traité  de  la  quadruple  alliance;  les  autres  de 
l’avoir  abandonné.  Les  uns  nous  demandent  de  revenir  sur 
nos  pas,  de  sortir  de  la  mauvaise  voie  où  nous  nous  sommes 
engagés;  les  autres  d’y  entrer  plus  avant,  d’aller  jusqu’au 
bout. 

Messieurs,  nous  ne  ferons  ni  l’un  ni  l’autre;  nous  garde- 
rons notre  situation  et  notre  nom  de  politique  de  juste-milieu. 
Il  s’est  fait  en  Espagne  une  grande  tentative  pour  y fonder 
la  monarchie  constitutionnelle;  cette  tentative,  comme  le 
disait  hier  mon  honorable  ami,  le  duc  de  Rroglie,  a été  le 
résultat  de  la  situation  intérieure  de  l’Espagne,  d’événements 
auxquels  nous  sommes  restés  étrangers,  que  nous  n’avons 
ni  amenés  ni  provoqués,  mais  que  nous  avons  dû  accepter, 
line  fois  la  tentative  commencée,  il  était  et  il  est  de  notre 
devoir  d’y  soutenir  l’Espagne,  d’aider,  autant  que  le  per- 
mettront les  intérêts  propres  de  la  France,  au  succès  de  la 
fondation  d’une  monarchie  constitutionnelle  dans  un  État 
voisin  de  nous  et  lié  à nous  par  tant  d’intérêts.  Nous  avons 
constamment  pratiqué  cette  politique;  nous  la  pratiquerons 
encore.  Mais,  en  même  temps',  nous  nous  sommes  promis  de 
ne  pas  engager  dans  cette  entreprise  diflicile,  incertaine,  la 
fondation  d’un  gouvernement  constitutionnel  au  milieu  d’un 
pays  où  il  rencontre  tant  d’obstacles  et  si  peu  d’habitudes 
favorables,  nous  nous  sommes  promis,  dis-je,  de  ne  pas  en- 
gager dans  celte  entreprise  que  nous  aimons,  que  nous  ser- 
vons, de  n’y  pas  engager  la  force,  la  prospérité,  la  destinée 
de  la  France.  (Très-bienf) 

M.  le  duc  de  Noailles,  avec  la  parfaite  convenance  et  la 
justesse  d’esprit  qui  le  caractérisent,  nous  invitait  hier  à 
rentrer  enfin  en  possession  de  notre  liberté,  à sortir  des 
liens  dans  lesquels  le  traité  de  la  quadruple  alliance  nous 
enlaçait.  Mais,  messieurs,  par  les  faits  que  je  viens  de  rap- 
peler à la  Chambre,  par  ce  qui  se  passe  en  ce  momeut  même, 
n’est'il  pas  évident  que  le  gouvernement  du  roi,  dans  cette 
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HISTOIKK  PAHl.EMENTAIHE  DE  FRANCK, 
grande  quesliini,  a coii>lammeiit  fait  preuve  de  liberté?  Il 
n’a  été  entrainé  par  personne,  dominé  par  personne;  il  ne 
s’est  mis  il  la  suite  de  personne,  pas  même  à In  suite  Je  la 
cause  qu’il  aimait  cl  servait,  ce  ipii  est  si  difiieile  et  si  rare  ; 
il  ne  s’est  pas  laissé  entrainer  par  scs  propres  inclinations, 
par  ses  propres  senlimenls. 

Nous  avons  servi  la  cause  de  la  monarcliie  constitution- 
nelle en  Kspagne;  nous  lui  avons  donné  tout  l'appui  indirect 
qui  nous  a jiaru  compatible  avec  les  intérêts  de  la  France. 
On  nous  a,  demandé  davantage  ; l'F.spngnc  a demandé  l’in- 
tervention, l’Angleterre  a demandé  la  coopération  armée; 
nous  avons  refusé  : nous  avons  usé  de  notre  liberté  pour 
refuser  comme  nous  en  avions  usé  pour  agir. 

Aujourd’hui  on  voudrait  nous  pousser  plus  loin;  un  cabi- 
net a en  l’envie  d’aller  plus  loin  : le  gouvernement  du  roi 
s’est  arrêté,  il  est  resté  dans  les  limites  de  la  politique  du 
Il  octobre.  F.n  ceci  encore  il  a fait  acte  de  liberté;  il  a 
montré  que  rien  ne  rentraînerait  trop  loin  sur  celte  pente, 
qu’il  résisterait  au  besoin,  qu’il  avait  en  lui-même,  dans  sa 
situation,  dans  ses  antécédents,  la  force  de  résister.  En 
acceptant  donc  la  recommandation  très-sage  que  M.  le  duc 
de  Noailles  nous  a adressée,  je  me  dois,  je  dois  à mes  col- 
lègues, à mes  amis,  de  lui  faire  remarquer  à mon  tour  que 
nous  ne  l’avons  pas  attendue,  que  nous  avons  fait  preuve 
constante,  preuve  éclatante  de  liberté,  et  que  notre  passé  est, 
à cet  égard,  le  meilleur  garant  de  notre  avenir. 

Mais  parce  que  nous  avons  su  nous  arrêter,  parce  que  nous 
ne  nous  sommes  pas  laissé  entrainer,  un  autre  honorable 
piéopinanl  nous  disait  tout  .à  l'heure  : « Vous  ne  marcherez 
donc  plus,  vous  allez  rester  tout  à fait  stationnaire!  Vous  ne 
ferez  plus  que  des  vœux,  vous  ne  concevrez  plus  que  des  espé- 
rances I La  politique  du  cabinet  du  1 1 octobre  était  une  poli- 
tiipie d'action,  la  vôtre  va  être  une  politique  inerte!  » 

Messieurs,  je  demande  à riionorable  préopinant  de  cher- 
cher parmi  les  actes  du  cabinet  du  11  octobre,  parmi  les 
témoignages  d’appuj  indirect  qu’il  a donnés  à la  cause  de 
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la  reine  Christiiie,  et  d’en  citer  un  seul  que  le  cabinet 
actuel  ne  coplinue  pas  : il  n’en  trouvera  aucun  ; tout  ce 
qui  a.été  fait  par  le  cabinet  du  1 1 octobre,  est  maintenu  et 
conlinué  par  le  cabinet  actuel.  Il  est  vrai  que  le  cabinet 
actuel  n’a  pas'cru  devoir  y ,ajouter  toutes  les  démarches, 
toutes  l’es  mesures  nouvelles  que  le  cabinet  du  22  février  avait 
voulu  y ajouter.  C’est  là,  entre  lui  et  nous,  la  différence; 
diiïérence  que  nous  acceptons  complètement,  de  grand  cœur, 
mais  qui  n’empèclic  pas  que  nous  ne  persistions  à marcher, 
à agir  comme  le  cabinet  du  1 1 octobre  a agi  et  marché. 

Ce  que  nous  faisons  sufûra-t-il?  Noire  appui  suflira-t-il  à 
fonder  définitivement,  régulièrement,  la  monarchie  consti- 
tutionnelle en  Espagne?  Nous  l’espérons;  mais  nous  ne  le 
savons  pas,  personne  ne  le  sait.  On  nous  a accusés  de  nous  en 
remettre  à la  l‘rovidencc,de  livrer  tout  au  hasard.  .Messieurs, 
nous  ne  voulons  pas  tout  livrer  au  hasard;  mais  nous  n'a- 
vons pas  la  prétention  de  prendre  à notre  compte  le  rôle  de 
la  Providence,  de  régler  et  de  décider  nons-mômes  toutes 
choses  en  Espagne,  à tout  prix,  à tout  risque,  les  institu- 
tions comme  les  événements  j non,  nous  n’avons  |>as  cette 
prétention  ; nous  la  regardons  comme  déiaisunnable,  comme 
dangereuse  pour  les  intérêts  et  la  sûreté  de  la  France.  Et 
quoi  qu’il  arrive,  le  gouvernement  fera  ce  que  votre  Adresse 
lui  recommande,  ce  qu’exigeront  la  sûreté  et  l’honneur  de  la 
France.  I.a  France  est  toujours  sûre  de  se  suffire  à elle- 
même  ; tuais  c’est  à une  condition,  à la  condition  qu’elle  ne 
sera  pas  chargée  de  suffire  à tout  pour  les  autres.  (.Vom- 
bnuses  marques  d'approbation.) 


LXXX 


Discussion  du  projet  d'adresse  sur  lu  question  des  affaires 
d'Espagne  et  de  la  politique  d'intervention  ou  de  non-inter* 
Yention  française  dans  ce  ro^'aumo* 


— Chambre  des  députés.  — Séance  du  16  jaori^  1837.  — 


La  question  de  l’intenention  française  en  Espagne 
fut,  à la  Chambre  des  députés  comme  à la  Chambre 
des  pairs,  la  principale  dans  le  débat  de  l’adresse.  Je 
défendis  la  politique  de  non-intervention,  en  en  déter- 
minant avec  précision  le  caractère  et  les  limites,  et  en 
établissant  qu’elle  avait  été,  depuis  l’avénement  de  la 
reine  Isabelle,  la  politique  du  gouvernement  du  roi. 


M.  Güizot,  ministre  de  l'instruction  publique. — Messieurs, 
ce  n’esl  pas  moi  ipii  contesterai  la  gravité  <lc  la  question  qui 
se  débat  devant  vous.  Je  suis  convaincu  que  l’erreur,  dans 
cette  circonstance,  aurait,  pour  notre  pays  et  jwur  son  gou- 
vernement, les  conséquences  les  plus  funestes.  Aussi  je  ne 
l'aborde,  pour  mon  compte,  qu’avec  un  véritable  recueil- 
lement. 

Je  ne  contesterai  pas  davantage  la  sincérité  des  convictions 
qui  diffèrent  de  la  mienne;  je  sais  croire  à la  sincérité,  et 
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i’honorer,  même  dans  mes  adversaires.  L’honorable  M.Thiers 
a cru  devoir' rappeler  avant-hier,  à la  tribune,  quelques  pa> 
rôles  d’une  conversation  particulière  qui  eut  lieu  entre  lui  et 
moi,  lorsque  l'intervention  fut  demandée  pour  la  première 
fuis  au  cabinet.  Je  ne  retire  aucunement  ces  paroles;  la 
Chambre  comprendra  sans  peine  qu’à  cette  époque,  redoutant 
dans  l’intérieur  du  cabinet  une  séparation  que  je  n’ai  jamais 
cherchée  et  que  je  regretterai  toujours,  j’aie  employé,  dans 
mes  conversations  particulières  comme  ailleurs,  quelques 
paroles  qui  me  semblaient  propres  à la  prévenir.  (Très-bien l 
très-bien!) 

J’ajouterai  que  mon  opinion  sur  cette  question  n’a  pas  été, 
dès  le  prentier  jour,  complète  et  asbulue,  comme  d'autres 
peut-être.  Elle  s’est  formée,  elle  s’est  affermie  progressive- 
ment et  en  présence  des  événements.  Mais  l’honorable 
M.  Tbiers  sait,  aussi  bien  que  personne  et  que  moi-môme, 
que,  toutes  les  fois  qu’il  a fallu  prendre  une  résolution,  se 
prononcer  pour  ou  contre  l’intervention,  je  me  suis  prononcé 
contre;  c'est  le  seul  fait  que  je  tienne  à rappeler  ce 
moment. 

A l’époque  dont  je  parle,  messieurs,  je  me  suis  prononcé 
contre  l’intervention.  Je  ne  l’aurais  certainement  pas  fait  si 
j’avais  cru  que  nous  fussions  engagés  par  nos  paroles  envers 
la  reine  d'Espagne,  au  moment  de  la  mort  de  Ferdinand  Vil, 
et  par  les  traités  conclus  plus  tard.  Je  suis  de  ceux  qui 
pensent  que  les  traités  engagent,  et  qu’ils  doivent  être  exé- 
cutés à tout  risque  quand  une  fois  ils  ont  été  conclus.  Mais 
e pense  et  j’ai  toujours  pensé  que,  ni  les  paroles  données  à 
la  reine  au  moment  de  la  mort  de  Ferdinand,  ni  les  traités 
conclus  plus  tard,  n’avaient  engagé  le  gouvernement  français 
dans  l’intervention  ou  dans  la  coopération  armée,  et  qu’il  avait 
toujours  conservé  la  pleine  liberté  de  ses  résolutions  et  de  scs 
actes  sur  cette  question.  Je  ne  reviendrai  pas  sur  la  discus- 
sion qui  s’est  prolongée  à cette  tribune  quant  au  sens  des 
traités  ; je  n’ajouterai  rien  à ce  qu’a  dit  mon  honorable  col- 
lègue M.  Hébert;  je  ne  convaincrais  pas  ceux  qu’il  n'a  pas 
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convaincus...  {Très-birnI)  Mais  jo  dcinanJe  la  permission 
de  joiniirc  aux  preuves  qu’il  a données  une  nouvelle  preuve, 
une  preuve  de  fait  que  la  C.liaiulirc  regardera  comme  con- 
vaincante ; c’est  l’o|iinion  constante  du  pouvcrncracnt  fian- 
çais depuis  la  conclusion  des  truités  jusqu’à  ce  jour,  opinion 
que  non-seulement  le  pouvernement  français  avait  pour  son 
compte,  mais  qu'il  proclamait  tout  liaut  ; non-seulement  il 
ne  s'est  jamais  tenu  pour  engagé,  mais  il  l’a  dit  à toutes  les 
époques;  il  a averti  ses  alliés  qu’il  se  consiilérait  comme 
libre,  et  que,  lorsqu'on  parlerait  d’intervention  ou  de  coopé- 
ration, il  se  réservait  le  droit  de  juger  si  elle  était  dans  l’in- 
térêt de  la  France.  C’est  la  preuve  de  ce  fait  que  jo  vais 
mettre  sous  les  jeux  de  la  Cliambre  ; et  je  prie  la  Chambre 
de  ne  pas  craindre  que  j’apporte  à cette  tribune  des  dépêches 
dont  la  publicité  pourrait  avoir  des  inconvénients;  les  pièces 
que  je  vais  lire  se  rapportent  à des  faits  accomplis,  et  démon- 
treront ce  que  j’avance,  sans  inconvénient  pour  la  France  ni 
pour  aucun  de  ses  alliés. 

Presque  au  moment  même  où  la  France  venait  d’adresser 
à la  reine  d’Espagne  les  paroles  dont  on  se  prévaut  aujour- 
d’hui pour  considérer  le  gouvernement  comme  engagé,  M.  ie 
duc  de  Broglic  écrivait  à l'ambassadeur  de  France  en  Es- 
pagne : 

« Nous  n’avons  aucune  envie  d’intervenir  h main  armée 
dans  les  affaires  d’Espagne.  Tout  au  contraire,  ce  serait  pour 
nous  une  bien  f.kheuse  extrémité.  Nous  ne  prétendons  pas 
non  plus  soutenir  le  gouvernement  actuel  de  FEspagne  quoi 
qu’il  fasse  et  (pioi  qu’il  ariive,  quelijue  ligne  de  conduite 
qu’il  suive,  et  dans  quelque  position  que  les  événements  le 
placent.  Nous  avons  voulu  simplement  avouer  tout  haut  ce 
gouvernement,  lui  donner  force  et  courage  en  lui  déclarant 
qu'il  pouvait  coinpler  sur  notre  amitié,  et  nous  montrer  dis- 
posés à écouter  favorablement  ses  demandes  s’il  était  réduit 
à nous  en  adresser;  mais  sans  nous  dessaisir  du  droit  inhé- 
rent à tout  gouvernement  d’en  apprécier  l’opportunité,  la 
nature  et  la  portée.  » (Sensnlion.) 
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Cette  dépèclie  est  du  20  octobre  1830. 

M.  Hivin. — Personne  ne  conteste  cela. 

•U.  te  ministre  de  l’instruction  publique. — Je  crois  que  vous 
contesterez  quand  vous  aurez  tout  entendu.  (On  rit.) 

Le  13  novembre  1833,  M.  le  duc  de  Broglie  écrivait 
encore  : 

O Lorsque,  informés  de  la  mort  de  Ferdinand  VII,  nous 
avons  eu  à délibérer  sur  l’attitude  à prendre  et  sur  la  marche 
à suivre,  il  a été  décidé  d’abord  que  nous  manifesterions 
notre  intérêt  pour  la  cause  de  la  jeune  reine  Isabelle,  par 
quelque  chose  de  plus  qu’une  simple  reconnaissance.  Dési- 
rant ensuite  qu’on  n’interprélàt  point  à Madrid  notre  empres- 
sement à nous  déclarer  en  faveur  de  celte  cause  comme 
impliquant  le  projet  de  dominer  le  gouvernement  de  la  ré- 
gente et  de  l’entraîner  malgré  lui  dans  des  voies  qui  lui 
répugneraient,  nous  avons  résolu  de  n’agir  dans  aucun  cas 
que  sur  la  demande  expresse  de  ce  gouvernement,  et  de  ne 
rien  entreprendre  en  délinilivc  que  de  la  manière  et  dans  la 
mesure  qu’il  jugerait  lui-mèmo  convenable.  .Mais  en  même 
temps  nous  avons  positivement  établi  que  nous  entendions 
demeurer  libres  d’examiner,  de  discuter  ou  de  refuser  ce 
qui  pourrait  nous  être  demandé  par  l’Espagne.  » 

M.  IsxMBKUT. — C’est  avant  le  traité. 

M.  le  ministre  de  rinstruction  publique. — J’ai  dit  la  date 
en  commençant.  J’en  viendrai  au  traité.  On  a voulu  tirer 
notre  engagement  non-seulement  du  tiaité,  mais  des  pre- 
mières paroles  données  au  gouvernement  de  la  reine  après 
la  mort  de  Ferdinand  Vil.  J’établirai  que,  soit  dans  ce  pre- 
mier moment,  soit  après  les  traités,  nous  n’avons  pris  aucun 
engagement  de  ce  genre,  que  nous  nous  sommes  toujours 
considérés  comme  libres.  J’en  donnerai  des  preuves  qui  sc 
rapportent  aux  différentes  époques.  Je  reprends. 

« Nous  avons  positivement  établi  que  nous  entendions 
demeurer  libres  d’examiner,  de  discuter  ou  de  refuser  ce  qui 
pourrait  nous  être  demamlé  par  l’Espagne  j et  c’est  dans  ce 
but  que  vos  instructions  devaient  ne  rieri  spécifier  relative- 


16  HISTOIRE  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
ment  à la  nature  de  l’appui  que  vous  serez  chargé  d'ofTrir  à 
Sa  Majesté  Catiiolique.  » 

Voici,  après  le  traité,  une  première  dépêche  de  M.  le 
comte  de  R'gny,  en  date  du  16  juillet  1834  : 

O 11  importe  que,  de  votre  côté,  vous  vous  attachiez  à 
prévenir,  dans  l’esprit  du  cabinet  de  Madrid,  des  espérances 
qu’il  ne  dépendrait  pas  de  nous  de  réaliser.  J'ajouterai  que 
vous  ne  sauriez  mettre  trop  de  soin,  non-seulement  à décliner 
toute  demande  qu'on  viendrait  à vous  faire  d’une  intervention 
effective  de  notre  part,  mais  encore  à empêcher,  s’il  est  pos- 
sible, que  l’idée  même  ne  s’en  présente  au  ministère  espa- 
gnol. » 

Voici  une  seconde  dépêche  du  12  décembre  1834;  elle  est 
encore  de  M.  le  comte  de  Rigny  : 

« Si,  pour  nous  contester  le  droit  de  discuter  l'opportunité 
d’une  pareille  demande,  on  voulait  se  prévaloir  des  promesses 
que  nous  avons  faites  au  moment  de  la  mort  de  Ferdinand  VII, 
notre  réponse  serait  facile.  Le  traité  du  22  avril,  la  convention 
du  18  août,  tant  d’autres  actes  qui  les  ont  précédés  ou  suivis 
sont  certes  plus  que  suflisants  pour  attester  que  notre  parole 
n’a  pas  été  vaine.  11  serait  d’ailleurs  absurde  de  supposer  que 
le  gouvernement  français,  en  offrant  spontanément  son  appui 
à l’Fspagne,  sans  lui  demander  aucun  retour,  eût  abdiqué  i 
jamais  le  droit  d’examiner,  lorsque  cet  appui  lui  serait  de- 
mandé, par  quels  moyens,  dans  quelles  formes  il  devrait 
être  accordé,  pour  concilier  les  intérêts  des  deux  pays.  Une 
telle  abnégation  serait  certainement  sans  exemple,  b (Sensa- 
tion.) 

Voici, messieurs,  une  dernière  dépêche  du  23  janvier  1836; 
c'est  l’un  des  derniers  actes  de  M.  le  duc  de  Broglie  dans 
son  second  ministère  : 

a Intervention  armée  et  secours  pécuniaires,  ce  sont  là 
deux  points  à l'égard  desquels  le  cabinet  de  Madrid,  je  le  dis 
franchement,  ne  doit  rien  attendre  du  gouvernement  du  roi. 
Il  y aurait  impossibilité  pour  nous b (M.  le  duc  de  Bro- 

glie parle  dans  le  présent,  comme  un  gouvernement  parle 
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toujours;  un  gouvernement  ne  parle  jamais  dans  l’avenir; 
il  n’engage  point  à tout  jamais  sa  conduite  ni  scs  actes  ; 
il  s’occupe  du  présent,  pour  les  circonstances  présentes, 
et  il  serait  insensé  de  se  conduire  autrement.  {Très- 
bien  !) 

Une  voix  à gauche.  — Mais  en  pensant  à l’avenir. 
il.  le  président.  — N’interrompez  pas  ! 

M.  le  ministre  de  l’instruction  publique.  — Je  continue  : 

« Il  y aurait  impossibilité  pour  nous  à accueillir  l’une  ou 
l’autre  de  ces  demandes.  Nous  sommes  loin  de  nous  dissi- 
muler combien  la  situation  de  l’Espagne  est  grave;  il  n’y  a 
ni  optimisme  ni  indüTércnce  dans  notre  attitude  envers  elle; 
mais  nous  avons  nos  nécessités  comme  elle  a les  siennes,  et 
nous  ne  saurions  l’aider  en  dehors  des  voies  où,  bien  des  fois 
déjà,  nous  lui  avons  déclaré  vouloir  nous  maintenir.» 

Je  crois,  messieurs,  qu'il  est  impossible  de  produire  des 
textes  plus  formels,  des  textes  qui  prouvent  plus  clairement 
que,  non-seulement  le  gouvernement  français  ne  s’est  pas 
considéré  comme  engagé,  mais  qu’il  n’a  pas  voulu  qu’on  s’y 
trompât,  qu’il  s’csl  conduit  dès  l’origine  et  dans  tout  le  cours 
de  cette  affaire  avec  uue  complète  loyauté,  donnant  toujours 
l’appui  qu’il  croyait  pouvoir  donner  dans  l’intérêt  de  la 
France,  mais  ne  voulant  pas  s’engager,  et  avertissant  bien 
jusqu’à  quel  point  on  pouvait  compter  sur  lui  et  non  pas  au 
delà.  ^ 

Voilà,  messieurs,  par  les  actes,  par  notre  conduite  même, 
voilà  le  sens  des  traités;  voilà  comment  nous  les  avons  enten- 
dus, appliqués  et  fait  entendre. 

l.’bonorableM.  Thiersa  soutenu  que,  si  les  traités  ne  nous 
engageaient  pas  a une  coopération  armée  ou  à une  interven- 
tion effective  au  profit  de  l’Espagne,  quand  elle  nous  le 
demanderait,  les  traités  n’étaient  rien,  notre  promesse  était 
vaine  ; il  a même  été  jusqu’à  dire  que  c’eût  été  une  moquerie, 
une  tromperie  divers  l’Espagne  et  l'Europe. 

Messieurs,  je  demande  à l'honorable  M.  Thiers  la  permis- 
sion de  lui  rappeler  des  paroles  qu’il  a prononcées,  il  y a un 
I.  ni.  * 
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an,  comme  président  du  conseil  du  22  février,  le  2 juin  1836, 
à celte  tribune  ; cl  ici  je  le  prie  d’être  bien  convaincu  que  ce 
ii’esl  pas  de  ma  part  une  malice  ; une  malice  en  pareille 
matière  serait  indigne  de  lui  comme  de  moi.  Je  vais  lire  ses 
propres  paroles. 

Le  2 juin  1836,  comme  président  du  conseil,  l'honorable 
M.  Thiers  disait,  en  répondant,  si  je  ne  me  trompe,  à 
M.  Mauguin  : 

U On  a dit  : Vous  avez  fait  un  acte  énergique,  c’est  celui 
de  reconnaître  la  reine  ; mais  vous  vous  êtes  arrêtés,  et  depuis 
vous  n’avez  rien  fait.  Je  répondrai  : Si,  nous  avons  beaucoup 
fait.  Nous  avons  d’abord  donné  à l’Kspagne  l'appui  moral 
de  la  France  et  de  r.Vngletcrre,  et  c’était  beaucoup.  Et  si 
vous  connaissiez  aussi  bien  que  nous,  ce  qui  est  difficile,  quel- 
que bien  renseigné  que  vous  soyez,  puisque  vous  n’êles  pas 
aux  affaires,  si  vous  connaissiez  le  mouvement  général  des 
choses  en  Europe,  vous  sauriez  que  c’était  beaucoup  que  cet 
appui  moral  de  la  France  et  de  l’Angleterre,  n 

Il  est  donc  bien  reconnu,  bien  établi,  messieurs,  qu’un 
appui  moral  a été  donné , et  que  l’appui  moral  était  beau- 
coup. Je  continue  : 

« Mais  les  Anglais  ont  donné  un  corps  auxiliaire.  La 
France  a également  donné  un  corps  auxiliaire,  non  pas 
obscurément,  mais  ostensiblement.  Enfin  nous  avons  établi 
le  long  des  Pyrénées  un  blocus  très-rigoureux  qui,  sans 
doute,  n’a  pas  empêché  la  contrebande  de  se  faire,  puisqu’il 
n’y  a pas  de  lignes  de  douanes  au  monde  qui  puissent  l’ern- 
pêcher  absolument,  mais  qui  a empêché  les  grandes  expédi- 
tions qu’on  n'aurait  pas  manqué  de  faire  passer  par  la 
frontière  française.  Sans  ce  blocus,  vous  auriez  vu,  non  pas 
seulement  des  infiltrations,  mais  un  second  Coblentz  espagnol 
sur  la  frontière  de  F’rance.  Tous  les  carlistes  de  l’Europe 
auraient  envoyé  par  là  des  secours  considérables  qui  auraient 
rendu  la  guerre  civile  plus  redoutable  qu’elle  ne  l’est. 

« Enfin  , après  avoir  signé  ce  traité  de  la  quadruple 
alliance,  après  avoir  donné  à l’Espagne  l’appui  moral,  le 
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blocus  et  la  légion  étrangère,  que  restait-il  à lui  donner? 
Vous  prononcez  tous  le  mot  pour  moi,  messieurs.  Il  restait 
à lui  donner  une  armée  française.  Eh  bien,  permettez-moi 
de  le  dire,  c’est  là  une  question  immense  ; c’est  à cette 
question  seule  que  le  gouvernement  s’est  arrêté;  et  s’il  ne 
s’y  était  pas  arrêté,  il  serait  en  ce  moment  accusé  devant 
vous  de  la  hardiesse  avec  laquelle  il  l’aurait  résolue.  Il  ne  l’a 
pas  résolue;  et  dans  une  aussi  grande  alTaire,  s’il  était  jamais 
amené  à s’en  occuper,  ce  que  rien  n’annonce  aujourd’hui,  il 
ne  ferait  que  ce  que  lui  conseilleraient  la  dignité,  l’intérêt 
de  la  France,  l’intérêt  même  de  l’Europe,  et  j’ajouterai,  le 
vœu  bien  connu,  bien  constaté,  du  pays.  » {Sensation  pro- 
longée.) 

Eh  bien  , messieurs,  c’est  là  ce  que  nous  faisons  aujour- 
d’hui. Nous  recherchons  ce  vœu  du  pays;  nous  travaillons  à 
le  constater.  Mais  avant  d’entrer  dans  l’examen  de  la  ques- 
tion même,  il  faut  qu’il  soit  bien  reconnu,  reconnu  par  nos 
adversaires  comme  par  nous-mêmes,  que  le  cabinet  français 
ne  s'est  jamais  considéré  comme  engagé,  que  non-seulement 
il  ne  s’est  pas  considéré  comme  engagé , mais  qu’il  l’a  dit, 
qu’il  l’a  répété  dans  toutes  les  occasions  ; que  ni  l’Espagne, 
ni  l’Europe  n’ont  pu  s’y  tromper  ; et,  de  plus,  que  ce  qu’il  a 
fait  était  beaucoup,  qu’il  n'est  point  exact  de  dire  qu’il  n’ait 
rien  fait,  qu’il  n’ait  pas  tenu  sa  promesse,  et  qu’il  a été  au 
contraire  établi  par  M.  le  pré.sident  du  conseil  du  22  février, 
comme  par  tous  les  ministres  des  alTaires  étrangères  qui  se 
sont  succédé,  que  nous  avons  fait  beaucoup  de  choses,  et 
des  choses  qui  ont  empêché  jusqu’à  présent  le  progrès  des 
carlistes  en  Espagne. 

Nous  sommes  donc  libres,  messieurs  ; la  France  est  libre, 
la  Chambre  est  libre,  le  gouvernement  du  roi  est  libre; 
nous  pouvons  examiner  en  toute  liberté  la  question  de  la 
coopération  armée  ou  de  l’intenention,  comme  vous  voudrez 
l’appeler;  nous  ne  sommes  pas  liés  par  des  paroles,  par  des 
traités;  il  s’agit  seulement  de  savoir  si  cette  mesure  est 
conforme  à l’intérêt  de  la  France,  si  l’intérêt  de  la  France 
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le  permet  ou  l’exige  aujourd’liui.  {Au  centre;  Très-bien/)  Je 
répète  à la  Chambre  que  c’est  pour  aujourd’hui  que  je  parle, 
pour  le  présent  et  non  pour  un  avenir  inconnu,  pour  un 
temps  indéterminé,  dont  ni  vous  ni  moi  nous  ne  disposons. 
(Voix  à gauche  : C’est  une  nouvelle  édition.)  Je  prie  la 
Chambre  et  les  honorables  députés  qui  siègent  sur  ces  bancs 
(l'orateur  désigne  la  section  de  gauche)  de  prendre  mes  paroles 
au  pied  de  la  lettre  ; je  les  dis  toutes  sérieusement,  avec  une 
couviction  profonde,  et  je  n’enlends  en  retirer  aucune. 

J'aborde  maintenant  la  question  en  elle-mcrae;  et  ici  je 
remercie  l’honorable  M.  Thiers  d'avoir  attaché,  comme  il  le 
faisait  avant-hier,  |>eu  d’importance  à la  distinction,  sur 
laquelle  on  a tant  disserté,  entre  la  coopération  et  l’inter- 
vention. M.  Thiers,  avec  la  fermeté  de  son  esprit,  s’est 
prononcé  nettement  pour  l’intervention  ; il  a dit  qu’il  préfé- 
rait l’intervention  et  ne  croyait  la  coopération  bonne  qu’autant 
qu’elle  suppléait  à l’intervention  et  pouvait  en  tenir  lieu.  Il 
faut  donc  se  rendre  un  compte  exact,  précis,  complet,  dans 
l’intérêt  de  la  France  d'abord,  de  l’Espagne  après  (Très-bien!), 
il  faut,  dis-je,  se  rendre  compte  de  ce  que  c’est  que  la  co- 
opération armée  et  de  ses  conséquences. 

Eh  bien,  pour  moi,  l'intervention,  la  coopération  armée, 
c’est  la  France  engagée  dans  les  afiaires  intérieures  de  l’Es- 
pagne, la  France  attachant  sa  responsabilité  aux  destinées 
intérieures  de  l’Espagne,  la  France  s’obligeant  à une  occu- 
pation plus  ou  moins  prolongée  de  telle  ou  telle  partie  du 
territoire  espagnol,  à une  influence  plus  ou  moins  cachée, 
mais  pi'épondérante,  sur  le  gouvernement  espagnol,  et  accep- 
tant la  responsabilité  qui  s’attache  partout  à l’iiiiluencc  pré- 
pondérante. Voilà  ce  qu’est  pour  moi  l’intervention  ou  la 
coopération  armée. 

On  a dit  que  tous  nos  ambassadeurs,  tous  les  hommes 
considérables  et  éclairés  qui  avaient  été  en  Espagne,  avaient 
regardé  l’intervention,  non-seulement  comme  bonne,  comme 
nécessaire  pour  l’Espagne,  mais  comme  facile,  comme  de- 
vant amener  des  résultats  prompts  et  décisifs.  Je  demande  à 
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la  Chambre  la  permission  de  mettre  encore  sous  ses  yeux 
pour  rectifier  les  faits,  pour  qu’ils  soient  bien  connus  d’elle, 
et  qu’en  examinant  la  question  elle  ne  suit  domimie  par  au* 
cune  illusion,  de  mettre,  dis-je,  sous  ses  yeux  l’opinion  de 
l’ambassadeur  que  nous  avons  eu  pendant  plusieurs  années 
en  Espagne,  et  qui,  en  effet,  était  favorable  à l’intervention. 
Voici  quelle  était  son  opinion  sur  ce  point.  Il  examinait  les 
différentes  hy|K>lhè$es,  les  divers  modes  d’après  lesquels  l’in- 
tervention pourrait  avoir  lieu,  et,  laissantde  côté  la  question 
purement  militaire  pour  s’occuper  de  la  question  politique, 
il  ajoutait  ; 

a Les  passions  que  la  lutte  des  partis  et  la  guerre  civile 
ont  excitées  ne  peuvent  être  calmées  en  un  instant;  il 
parait  nécessaire  que  l'armée  française,  pour  consolider 
son  ouvrage,  occupe,  pendant  un  espace  de  temps  plus  ou 
moins  long,  le  pays  qu'elle  aura  pacifié.  Le  feu  se  rallumerait 
indubitablement,  ou  dans  les  provinces  du  nord  ou  sur 
quelques  autres  points  de  l’Espagne.  Il  faut  convenir  d’avance 
du  temps  que  durera  l’occupation,  et  de  plus  stipuler  d'une 
manière  bien  positive  que  les  troupes  françaises  ne  quitteront 
le  territoire  espagnol,  même  après  l’expiration  de  ce  terme, 
que  par  suite  d’une  délibération  prise  en  commun  par  les 
deux  gouvernements,  et  non  sur  la  simple  demande  du  gou- 
vernement espagnol.  Il  est  résulté  beaucoup  d’embarras  )x>ur 
nous  et  beaucoup  de  mal  pour  l’Eispagne  de  la  faculté  lais- 
sée, en  1823,  au  roi  Ferdinand  de  faire  cesser  à son  gré 
l’occupation  du  pays  par  nos  troupes.  Il  ne  faut  pas  que  la 
même  faute  se  renouvelle.  N’oublions  jamais  qu’on  doit  s’at- 
tendre .à  des  caprices  perpétuels  de  la  part  d'une  admini- 
stration espagnole,  et  à des  caprices  capables  de  renverser 
en  un  instant  tout  ce  que  nous  aurons  fait  pour  assurer  la 
tranquillité  de  la  péninsule.  Nous  devons  prendre  nos  me- 
sures en  conséquence. 

a Ceci  me  conduit  naturellement  à parler  de  la  conduite 
que  nous  devons  nous  prescrire  à l’égard  du  gouvernement 
espagnol.  Il  ne  peut  évidemment,  du  moins  jusqu'à  la  ma- 
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jorilû  (le  la  reine,  lurnionlcr  les  diflicullcs  inWreulef  à ta 
oalure  et  à sa  tilualioii  qii'cn  t’appiiyant  sur  nous.  Notre 
coopération  actuelle  ne  doit -pas  être  un  fait  isolé,  niait  le 
premier  pas  que  nous  ferons  dans  un  système  nouveau,. , 
■ Tout  en  traitant  l’Espagne  en  pays  parfaitement  indépen- 
dant, il  est  de  toute  nécessité  de  la  tenir  plusieurs  années 
tous  notre  tutelle.  C’est  ainsi  seulement  qu’elle  pourra  en- 
treprendre la  réforme  réelle  de  ses  lois  et  de  ses  mœurs, 
calmer  les  passions  violentes  qui  fermentent  dans  son  sein, 
et  se  préparer  un  avenir  de  paix  et  de  prospérité.  » 

Je  n’entends  pas  examiner,  quant  h présent,  le  fond  de  la 
question;  je  n’ai  voulu  que  vous  faire  connaître  l’opinion  de 
notre  ambassadeur  en  Espagne,  qui  jugea  qu’il  était  de  son 
devoir  d’en  bien  instruire  le  gouverneiuciit  du  roi  au  moment 
où  il  croyait  l’intervention  possible. 

l.a  question  n’est  donc  pas  si  simple,  ni  l'entreprise  ti 
facile  qu’on  voudrait  vous  le  persuader.  Je  sais  qu’on  peut 
dire  que  tout  ceci  n’est  qu’une  conjecture,  que  l’intervention 
n’ayant  pas  eu  lieu,  on  n’en  saurait  connaître  les  pesantes 
conséquences.  Je  ferai  la  niénic  réponse  à nos  adversaires;  je 
leur  dirai  que  l’intervention  n’ayant  pas  eu  lieu,  ils  ne  peuvent 
savoir  non  plus  si  elle  aurait  produit  les  résultats  prompts 
et  faciles  qu’ils  en  attendent.  Nous  sommes  à deux  de  jeu 
sur  cette  question.  Mais  la  partie  étant  ainsi  égale,  il  y a 
quel(|ue  chose  à consulter;  il  y a des  faits  (jui  se  sont  {msés 
en  Espagne  depuis  quatre  années;  elle  a une  histoire  qu’il 
faut  examiner.  Eh  bien , je  vous  demande  en  grâce  de  vous 
rappeler  tout  ce  qui  s’est  passé  dejiuis  la  mort  de  Ferdi- 
nand VU. 

Jamais  gouvernement  nouveau  ne  s'est  établi  et  n’a  passé 
les  premiers  moments  de  sa  vie  sons  des  auspices  plus  favo- 
rables ni  entouré  de  meilleures  circonstances. 

Il  s’est  établi  légalement,  en  vertu  du  droit,  au  nom  du 
principe  monarchique,  si  puissant  en  E>pngne;  au  moment 
où  il  s’est  établi,  il  n'aétéconte.sté  sérieusement  par  |)ei sonne. 
Dans  tout  le  pays,  non-feulement  il  a été  sur-lc-chainp  le 
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gouvernement  légal,  le  gouvernement  de  droit,  comme  il 
l’est  strictement  et  toujours  ; mais  il  a été  reconnu,  immé- 
diatement reconnu  par  tous  ses  voisins,  |iar  les  puissances 
qui  pouvaient  influer  direcicuiciit  et  erficaeement  sur  ses 
destinées.  Et  non-seulement  il  a été  reconnu,  mais  il  a été 
soutenu  moralement,  comme  je  vous  le  montrais  tout  à 
l’heure,  par  la  reconnaissance  et  par  l’appui  qui  lui  a été 
oliert.  il  a été  soutenu  matériellement  par  des  envois  d’armes, 
de  munitions,  de  troupes,  la  légion  étrangère  française  et  la 
légion  anglaise.  En  fait,  je  le  répète,  jamais  gouvernement 
nouveau  n’a  été  mieux  soutenu  en  nais.sant  ni  entouré  de 
circonstances  plus  favorables  que  celui  de  l'Espagne.  Ra|i- 
pelei-vous  ce  qui  s'est  passé  parmi  nous  au  moment  où  le 
gouvernement  de  Juillet  a été  fondé.  Est-ce  que  les  circon- 
stances lui  ont  été  aussi  favorables?  Est-ce  qu’il  a été  vu 
d'aussi  lion  œil  par  tous  ses  voisins?  Est-ce  qu’il  n’avait  |Mts 
les  embarras  intérieurs  qui  naissent  d’une  grande  commotion, 
d’un  grand  emploi  de  la  force  nationale?  Ces  diflicullés, 
messieurs,  qui  nous  ont  tant  frappés,  qui  ont  tant  pesé  sur 
nous,  que  nous  avons  eu  tant  de  peine  ù surmonter,  le  gou- 
vernement de  la  reine  ne  les  a pas  rencontrées  en  Espagne. 

Et  cependant  est-il  parvenu  aujourd’hui  au  même  degré 
de  fermeté,  d’autorité,  d’influence  que  le  gouvernement  fran- 
çais? Non,  certainement  non.  Pourquoi?  Il  y a ici  une  cause 
intérieure,  tme  cause  que  l’honorable  M.  Thiers  signalait 
lui-mëme  avant-hier  ; c’est  la  difliculté,  l’extrême  difliculté 
d’établir  en  Espagne  un  gouvernement  régulier,  efficace,  qui 
s’empare  de  la  population,  qui  la  possède  et  la  mène  à son 
but.  M.  Thiers  vous  disait  avant-hier,  en  vous  parlant  du 
juste-milieu  espagnol,  que  ce  qui  lui  manquait,  c'était  un 
gouvernement  capable  de  le  rallier  et  de  le  conduire.  C’est  là, 
messieurs,  en  effet,  c’est  là  qu’est  la  véritable  difliculté  pour 
l’Espagne;  c'est  là  le  mal  qu’il  faut  guérir,  l’obstacle  qu’il 
faut  surmonter  si  l’on  veut  donner  réellement  à l’Espagne 
ce  qui  lui  manque. 

Eh  bien,  messieurs,  ce  que  vous  demandent,  ce  que  vous 
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proposent  les  partisans  de  l’intervention,  c'est  de  vous  char- 
ger de  cetie  entreprise,  c’est  de  donner  au  juste-milieu  espa- 
gnol le  gouvernement  qui  lui  manque,  de  lui  donner  le  temps 
et  la  force  de  l’acquérir. 

Messieurs,  je  ne  veux  pas  affirmer  que  l’entreprise  est 
impossible;  mais  certainement  elle  est  bien  grande  et  bien 
difficile.  Ce  n’est  pas  la  premicie  fuis  que  des  gouvernements 
étrangers,  que  la  France  elle-même  essayent  d’influer  sur 
l’Espagne,  de  la  réformer,  de  diriger  son  gouvernement. 
Louis  XIV  l’a  essayé.  Napoléon  l’a  essayé,  Louis  XVIII 
l’a  essayé.  Il  ne  se  fera  jamais  une  intervention  plus  facile, 
qui  ait  rencontré  moins  d'obstacles,  qui  ait  été  plus  promp- 
tement accomplie  que  celle  de  1823.  Elle  a marché  des 
Pyrénées  à Cadix  sans  obstacle  ; elle,  a pris  en  peu  de  temps 
Cadix  qui  avait  résisté  à la  toute-puissance  de  Napoléon,  et 
tout  cela  accompli,  quand  la  France  a voulu  influer  efficace- 
ment sur  le  gouvernement  espagnol,  quand  elle  a voulu  intro- 
duire dans  ses  conseils,  dans  ses  actes,  l’ordre,  la  modération, 
la  sagesse,  l’efficacité,  ce  qui  fait  les  gouvernements  enGn, 
elle  a échoué. 

Louis  XVIll  s’est  conduit  envers  l’Espagne,  k celte  époque, 
d’une  façon  prudente  et  modérée  ; il  lui  a donné  de  bons  et 
sages  conseils;  ils  ont  été  à peu  près  sans  vertu,  et,  trois  ans 
après,  il  était  sur  le  point  de  se  brouiller  avec  l’Espagne  et 
de  rappeler  son  ambassadeur. 

Est-ce  donc  li,  messieurs,  une  entreprise  facile?  Est-ce 
là  une  chose  que  l’on  puisse  faire  en  quelques  mois,  en  se 
jouant,  sans  y engager  toute  la  force,  toute  l’autorité,  toute 
la  destinée  de  la  nation?  Non,  messieurs;  il  est  clair  que 
c’est  une  affaire  immense,  une  de  ces  affaires  dont  on  ne  se 
charge  pas  pour  le  compte  d’autrui. 

Et,  penscï-y  bien,  messieurs,  quel  est  le  gouvernement 
que  vous  iriez  aujourd’hui  vous  charger,  je  ne  dis  pas 
d’établir,  mais  de  faire  réussir  en  Espagne,  d’assurer  et  de 
garantir?  Louis  XVIII  avait  affaire  u Ferdinand  Vil,  à un 
roi  absolu,  à une  forme  de  gouvernement  plus  simple. 
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plus  expëditive  que  les  formes  constilulionnelles.  Ce  que 
TOUS  iriez  vous  charger  de  faire  réussir  en  Espagne,  et 
avec  grande  raison,  car  vous  n’en  devez  protégeraucun  autre, 
c’est  le  gouvernement  constitutionnel , un  gouvernement 
libre,  un  gouvernement  de  publicité  et  de  discussion, 
un  gouvernement  où  l’élection  joue  un  râle  immense. 
Connaissez-vous  rien  de  plus  difficile  et  de  plus  beau  à la 
fuis  ? 

On  vous  parle,  messieurs,  de  la  fatigue  et  de  la  faiblesse 
comme  des  seules  causes  de  l'existence  du  juste-militu  et  de 
son  empire.  Hessiéurs,  pour  fonder  un  gouvernement  de 
juste-milieu,  il  faut  plus  de  courage,  il  faut  plus  de  persé- 
vérance et  de  dévouement  que  pour  aucune  autre  forme  de 
gouvernement  et  aucune  autre  entreprise.  {Très-bien!  très- 
bien  ! ) 

Non  certes,  il  n’est  pas  vrai  que  le  juste-milieu  et  son 
empire  soient  l’etfct  de  la  fatigue  et  de  la  faiblesse.  Sans 
aucun  doute,  le  désabusement  général  y concourt.  Je  ne  me 
fais  pas  plus  illusion  que  vous  sur  ce  qu’il  peut  y avoir 
aujourd’hui  d’erreur  et  de  mal  dans  l’état  moral  de  mon  pays; 
je  sais  qu’il  y a dans  ce  désabusement  général,  dans  ce 
scepticisme  général,  de  la  fatigue  et  de  la  faiblesse,  j’en  con- 
viens ; mais  si  nous  n’avions  trouvé  que  cela  parmi  nous, 
jamais  vous  ne  seriez  venus  à bout  de  faire  ce  que  vous  avez 
fait;  jamais  le  gouvernement,  jamais  le  juste-milieu,  jamais 
la  révolution  de  Juillet  n’jiuraient  réussi.  Ce  n’est  pas  à nos 
défauts,  ce  n’est  pas  à ce  qui  nous  manque,  c’est  à nos  qua- 
lités, à notre  expérience,  à notre  intelligence,  à notre  fer- 
meté , à notre  persévérance  que  le  succès  du  juste-milieu  a 
été  dû  en  France;  il  vous  faudrait  rencontrer  en  Espagne 
les  mêmes  éléments  pour  réussir;  et  pour  réussir,  comment? 
par  la  main  de  l’étranger!  {Très-bien!  très-bien!  Mouvement 
prolongé.) 

Je  conjure  la  Chambre,  comme  je  le  disais  tout  à l’heure, 
de  prendre  toutes  mes  paroles  à la  lettre,  et  de  ne  leur  donner 
ni  plus  ni  moins  d’étendue  que  je  ne  leur  en  attribue  moi- 
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même.  Ce  que  je  conclus  ilc  loul  ceci,  c’e*l  uniquement  que 
l’entreprise  est  Irès-dillicile,  qu’elle  eiige  les  plus  grands 
ellbrls,  qu’elle  lie  U responsabililé  et  le  sort  de  la  France 
aux  alFaircs  inldricures  et  aux  destinées  de  l’Espagne.  Il 
faut  donc,  pour  que  la  France  s’y  engage,  un  intérêt 
immense,  un  de  ces  intérêts  dominants,  prépondérants, 
auxquels  les  nations  doivent  quelquefois  tout  sacrifier. 
Cet  intérêt  existe-t-il?  Je  pense  que  non,  et  je  demande  à la 
Chambre  la  permission  de  lui  en  dire  les  raisons. 

On  a apporté,  pour  prouver  tout  l’intérêt  que  doit  porter 
la  France  aux  destinées  actuelles  de  l’Espagne,  des  considé- 
rations de  divers  genres,  les  unes  puisées  dans  la  politique 
générale  et  |>ermanente  de  la  France,  les  autres  dans  sa 
politique  actuelle  et  spéciale,  dans  l’intérêt  du  gouverne- 
ment de  Juillet. 

Je  parcourrai  rapidement  les  unes  et  les  autres. 

On  a parlé  de  Louis  XIV;  c’est  eu  effet  le  grand  exemple 
et  la  grande  autorité.  Je  prie  la  Chambre  de  se  demander  ce 
que  sont  devenues  après  Louis  XIV,  après  ce  grand  acte  de 
la  lin  de  son  règne  sur  l'Espagne,  ce  que  sont  devenues,  dis-je, 
la  conduite  et  la  situation  de  la  France  dans  les  grandes  affaires 
de  l’Europe,  dans  tout  le  cours  du  xviii*  siècle.  La  réponse 
est  facile  et  connue  de  tout  le  monde  ; une  inertie  rare,  une 
faiblesse  évidente,  peu  d’influence  et  peu  d’action  dans  les 
affaires  générales  de  l’Europe , telle  a été  l’histoire  de  la 
France  dans  le  xviii*  siècle. 

Utxe  voix. — De  l’Espagne? 

A/,  le  ministre  de  l’instruction  publique.  — De  la  France; 
c’est  de  la  France  que  je  parle. 

Vous  n’avez  qu’à  vous  rappeler,  messieurs,  les  grands 
événements  politiques  du  xviii*  siècle , la  guerre  de  la  suc- 
cession germanique,  la  guerre  de  Sept  ans,  le  partage  de  la 
Pologne  ; vous  savez  tous  quel  petit  rôle  la  France  y a joué. 
Pourquoi?  Parce  que  la  France  était  fatiguée,  épuisée,  et 
surtout  lasse  moralement  des  longues  guerres  de  Louis  XIV, 
de  ces  efforts  si  prolongés,  si  douloureux,  de  ces  succès  si 
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incomplets.  C’est  là  la  vraie  cause  qui  a laissé,  pendant  tout 
le  xviii‘  siècle,  la  France  inerte  et  peu  puissante  dans  les 
événements  généraux  de  l'Europe.  Tout  le  monde  l’a  dit,  ce 
n’est  pas  moi  qui  l'invente.  Que  serait-il  arrivé,  à cette 
é|KX]ue,  si  le  gouvernement  français,  méconnaissant  ce  grand 
fait,  cet  état  de  son  pays,  avait  engagé  la  France  dans  de 
grandes  et  périlleuses  entreprises?  Messieurs,  il  serait 
peut-être  arrivé  de  grands  revers,  et  très- probablement  dé 
grandes  inconséquences,  des  entreprises  légèrement  conçues, 
promptement  abandonnées,  et  ce  défaut  de  consistance, 
d’énergie  qui  s’attache  aux  actes,  aux  démarches,  quand 
l’esprit  général  du  pays  et  de  l’époque  n’y  poussent  pas,  n’y 
soutiennent  pas  le  gouvernement.  C’est  là,  j’en  suis  con- 
vaincu, ce  qui  serait  arrivé  à la  France  du  xviii*  siècle. 

Les  ministres  français  de  cette  époque,  le  cardinal  de 
Fleury  en  particulier,  furent  plus  prudents;  iis  maintinrent 
la  paix,  ils  tirent  de  la  paix  la  tendance  générale  de  la  poli- 
tii|ue  de  la  France.  Je  ne  pense  pas  qu’en  définitive  la  France 
y ail  beaucoup  perdu  en  considération  à l’étranger  ni  en  pros- 
périté intérieure.  Certainement  le  xvin°  siècle  ii'a  pas  été  une 
époque  de  décadence  pour  la  France.  Ce  qu’elle  ne  faisait 
pas  d’un  côté,  elle  le  faisait  de  l'autre;  ce  qu’elle  ne  gagnait 
pas  au  dehors,  elle  le  gagnait  au  dedans.  Elle  agissait,  non 
par  les  armes,  mais  par  les  idées,  par  les  lettres,  par 
mille  moyens  qui  lui  donnaient  en  Europe  une  autorité 

qu’elle  n’aurait  pas  due  aux  armes {Nouvelle  adhésion 

aux  centres.) 

Eh  bien  , appliquez  cet  exemple  simple,  clair,  qui  repose 
sur  de  grands  faits,  appli(|uez-le  à ce  qui  se  passe  aujourd’hui 
parmi  nous.  Sans  aucun  doute,  la  France  est  fatiguée  des 
longues  guerres,  des  glorieuses  conquêtes  de  la  Révolution 
et  de  l’Empire.  Ce  n’cslpas  à dire,  à Dieu  ne  plaise  ! que  les 
guerres  de  la  Révolution  et  de  l’Empire  nient  été  inutiles  à la 
France  ; bien  au  contraire,  elles  lui  ont  rendu  des  services 
immenses;  elles  l'ont  sauvée,  elles  Font  fondée,  elles  l’ont 
glorifiée;  mais  elles  ont  fait  leur  temps,  et  à la  fin  elles 
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étaient  excessives.  11  faut  le  répéter  à cette  tribune  : l'esprit 
de  guerre  et  de  conquête  était  devenu  excessif;  il  coûtait  à 
la  France  bien  plus  qu’il  ne  lui  valait.  Il  a fait  son  temps  ; 
nous  sommes  entrés  dans  une  autre  époque,  dans  une  époque 
de  paix,  de  travail  régulier,  de  développement  intellectuel, 
scientifique,  industriel.  C’est  de  ce  côté  aujourd’hui  que  la 
France  cherche  la  force  et  la  gloire.  C’est  de  ce  côté  qu’il  faut 
la  conduire,  et  non  pas  eu  arrière,  non  pas  vers  des  entre- 
prises qui  ont  pu  être  lionnes  et  belles  dans  les  temps  passés, 
mais  qui  ne  le  seraient  pas  pour  nous. 

Ijc  premier  devoir,  la  première  science  des  hommes  d’État, 
c’est  de  démêler  le  véritable  vœu  de  leur  temps,  le  véritable 
caractère  de  leur  époque,  ce  qu’elle  désire,  ce  qu’il  lui  faut, 
à quoi  elle  est  propre,  à quoi  elle  se  portera  volontiers, 
d’eile-même,  librement. 

Nous  parlons  beaucoup  de  liberté;  consultons  donc  un  peu 
le  vœu  du  pays;  croyons  un  peu  à sa  libre  impulsion,  à sa 
spontanéité;  ne  prétendons  pas  lui  imposer  nos  volontés,  nos 
combinaisons,  nos  fantaisies  ; ne  lui  faisons  pas  une  politique 
à notre  guise;  donnons-lui  la  sienne;  la  politique  naturelle  et 
libre  est  la  seule  que,  dans  un  gouvernement  libre,  il  faille 
professer  et  suivre  ; c’est  la  seule  que,  pour  mon  compte,  je 
me  propose  de  soutenir  toujours.  (Marquet  nombreuses  d'as- 
sentiment.) 

l*ermettex-moi,  messieui-s,  après  vous  avoir  parlé  de  la 
Fiance,  de  jeter  un  coup  d’œil  sur  l'Espagne  elle-même.  Je 
crains  beaucoup  que  dans  cette  affaire,  comme  il  arrive  sou- 
vent, nous  ne  tombions  dans  de  fréquents  anachronismes,  et 
queje  souvenir  des  temps  passés  et  des  faits  anciens  ne  nous 
fasse  oublier  les  temps  et  les  faits  d'aujourd’hui. 

On  parle  toujours  de  l’Espagne  comme  si  nous  étions  au 
XVI'  ou  au  XVII'  siècle.  Mais,  messieurs,  l’Espagne  du  xvi*  et 
du  xvii'  siècle,  l'Espagne  contre  laquelle  François  I", 
Henri  IV  et  Louis  XIV  ont  lutté,  n’était  pas  du  tout  l’Espagne 
d’aujourd’hui  ; elle  était  étroitement  liée  aux  rivaux  de  la 
France  en  Europe;  elle  éUiit  non-seulement  sous  l'influence, 
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mais  sous  la  puissance,  sous  la  domination  directe  des  rivaux 
de  la  France  en  Europe.  L’Espagne  n’ctait  |>as  seulement  au 
delà  des  Pyrénées,  elle  était  au  delà  des  Alpes,  au  delà  du 
Rhin,  elle  était  sur  l'Escaut;  elle  était  liée  au  i-byaume  de 
Naples,  au  Milanais,  à l’Allemagne,  aux  Pays-Bas;  il  y avait 
là  une  seule  et  même  force,  une  seule  puissance  dans  une 
même  main,  et  contre  laquelle  la  France  luttait  par  une 
rivalité  dont  elle  ne  pouvait  s’affranchir,  qu'elle  n’était  pas 
allée  chercher,  mais  qui  était  dans  le  cours  naturel  des 
événements  et  du  développement  de  l’Europe. 

Rien  de  semblable  n’e.viste  aujourd’hui  : l’Espagne  n’ap- 
partient plus  à aucun  des  rivaux  de  la  France  en  Europe; 
l’Espagne,  depuis  longtemps,  est  une  puissance  isolée, 
réduite  à sa  propre  force.  Quel  est  le  degré  de  cette  force? 
Je  ne  l'examine  pas;  mais  enfin  l’Espagne  n'a  plue,  dans  les 
luttes  que  la  France  peut  être  appelée  à soutenir  en  Europe, 
ni  la  situation,  ni  l’importance  qu’elle  avait  au  xvi*  siècle.  Il 
faut  bien  se  garder  de  juger  par  ces  analogies  qui  reposent  sur 
des  apparences  trompeuses.  Pour  que  la  France  pût  être 
légitimement  amenée  à s'engager  profondément  dans  les 
destinées  de  l’Espagne,  il  faudrait  évidemment  d’autres  rai- 
sons, des  raisons  plus  décisives  que  celles  que  l’on  tire  de 
l’ancienne  politique  générale  et  permanente  de  la  France. 

On  allègue  une  raison  qui  serait  immense,  et  sur  laquelle 
je  ne  voudrais  pas  me  taire;  on  a dit  : Si  nous  n’intervenons 
pas,  ou  si  nous  ne  coopérons  pas  à main  armée,  l’alliance  de 
la  France  et  de  l’Angleterre  sera  prodigieusement  affaiblie. 

Cette  raison  serait  puissante  pour  moi,  messieurs,  car  je 
suis  convaincu  que,  par  une  foule  de  causes  morales  et  poli- 
tiques, l’alliance  de  la  France  et  de  l’Angleterre  est,  pour 
toutes  deux,  un  immense  et  dominant  intérêt.  Mais  il  y a 
d’étranges  retours,  de  singuliers  revirements  dans  les  choses 
de  ce  monde  et  dans  les  langages.  En  1835,  quand  on  nous 
demanda  l’intervention  en  Espagne,  une  des  raisons  les  plus 
puissantes  qii’on  allégua  contre  notre  intervention,  c’est  que 
cela  affaiblirait  l’alliance  de  la  France  et  de  l’Angleterre, 
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que  le  ministère  wliig  en  serait  gravement  compromis,  qu’il 
fallait  prendre  garde  de  lui  siuciler  cet  immense  embarras. 
Nous  consultâmes  en  effet  l’Angleterre  ; l’Angleterre  fut 
d’avis  qu’il  n’y  avait  pas  lieu  à intervention,  et  nous  nous  en 
abstinme.s  en  grande  partie  par  celte  considération  ; non 
qu’il  n’y  en  eût  d’autres,  et  de  décisives  i mon  avis,  mais 
celle-là  fut  d’un  grand  poids. 

En  1835  donc,  si  nous  intervenions,  notre  alliance  avec 
l’Angleterre  était  compromise;  aujourd’hui,  si  nous  n’inter- 
venons pas,  notre  alliance  est  également  compromise  et 
affaiblie  ! 

Je  ne  pense  pas,  messieurs,  qu’un  fait  aussi  important 
que  l’alliance  de  la  France  et  de  l'Angleterre  tienne  à des 
considérations  qui  varient  ainsi  d’une  année  à l'autre.  Non, 
messieurs,  l’alliance  de  la  France  et  de  l’Angleterre  tient 
d’une  part  à la  sympathie  naturelle  d’idées,  de  sentiments, 
d’institutions  qui  existent  entre  les  deux  peuples;  de  l’autre, 
et  surtout  peut-être,  au  maintien  de  la  paix  générale  en 
Euro|ie.  L’alliance  de  la  France  et  de  l’Angleterre  est  la 
base  et  la  garantie  de  cette  paix.  Voilà  pourquoi  elle  est  au- 
dessus  de  tous  ces  événements,  de  tous  ces  incidents  parti- 
culiers dont  on  voudrait  la  faire  dépendre.  Elle  résisterait, 
soyez-cn  sûrs,  à bien  d’auti*es  épreuves.  Nous  sommes  unis, 
intimeinenl  unis  avec  rAngleterre;  mais  nous  conservons, 
dans  notre  union,  la  liberté  de  notre  politique,  de  nos  dé- 
marches; nous  ne  subordonnons  pas  notre  conduite  à la 
conduite  de  l'Angleterre,  notre  politique  à la  sienne  dans 
tous  les  lieux.  L’Angleterre  en  fait  autant  de  son  côté,  et  je 
le  conçois;  dans  une  foule  d’occasions,  elle  suit  sa  politique 
particulière,  son  intérêt  particulier,  et  je  no  crois  pas  que 
son  alliance  avec  la  France  soit  compromise,  ni  affaiblie 
parce  que  les  intérêts  des  deux  pays  peuvent,  sur  tel  ou  tel 
point,  dans  telle  ou  telle  affaire,  se  trouver  en  dissidence  ou 
en  opposition. 

Non,  messicui's,  nous  ne  sommes  pas  à ce  point,  ni  l’An- 
gleterre non  plus,  susceptibles  et  jaloux;  nous  ne  nous 
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(enons  pas  pour  enchaînés  les  uns  aux  autres  parce  que  nous 
sommes  alliés;  nous  conservons,  je  le  répète,  et  il  importe 
que  la  l'i'ancc  le  sache  bien,  dans  notre  alliance  avec  l'Angle- 
terre, la  libellé  de  nos  actions,  la  liberté  de  considérer  dans 
tous  les  temps,  dans  tons  les  lieux,  quel  est  i’intérôt  de  la 
France.  Votre  alliance  avec  l’Angleterre  ne  sera  compromise 
ni  dans  l’une  ni  dans  l'autre  des  deux  hypothèses  qui  nous 
occupent,  {Très-bien!  très-bien!) 

Je  demande  pardon  à la  Chambre  de  l’étendue  de  cette 
discussion;  mais  la  question  est  si  grave  (Oui!  oui!)  et  ma 
conviction  si  profonde,  que  je  ne  voudrais  laisser  ignorer 
aucune  des  raisons  qui  dclerminent  le  cabinet  et  dirigent  sa 
conduite.  (Fartez!  parlei!) 

Ou  dit  que  du  moins,  si  l’alliance  anglaise  n'est  pas  com- 
promise ni  affaiblie,  nous  laisserons  prendre  à l’Angleterre 
en  Espagne  une  influence  immense,  que  celle  de  la  France 
n’y  sera  plus  rien.  Parce  que  l’Anglelcrrc  a permis  ou  or- 
donné, comme  on  voudra,  à quelques  marins,  à quelques 
artilleurs,  de  rendre  à la  cause  de  la  icthe  un  utile  service, 
un  service  dont  nous  nous  félicitons,  auquel  nous  applaudis- 
sons, il  en  résultera  pour  elle  une  complète  prépondérance 
en  Espagne,  et  la  France  en  sera  exclue. 

Messieurs,  l’Angleterre,  permettez- moi  de  vous  le  rappe- 
ler, a rendu  à l’Espagne  de  bien  autres  services.  De  1808  à 
18IA,  l’Angleterre  a soutenu  l’Espagne  par  de  bien  autres 
moyens,  avec  des  démonstrations  bien  autrement  éclatantes, 
clic  devait  avoir  acquis  dans  ce  pays  une  bien  autre  prépon- 
dérance; et  cependant  vous  avez  vu,  sous  la  Restauration, 
l’Espagne  revenir  naturellemenl,  d’elle-mômc,  se  placer 
sous  l’influence  de  la  France.  (Bruit  à gauche.)  C’est  qu'il  y 
a là  un  empire  des  situations,  une  force  des  choses  que  rien 
ne  peut  détruire;  c'est  que  l'Espagne  est  naturellement 
dans  la  sphère  de  la  France  beaucoup  plutdt  que  dans 
celle  do  l’Angleterre.  Et  croyez-moi,  lorsqu’un  tel  fait  a 
résisté  à des  serv  ices  aussi  considérables,  aussi  éclatants  que 
ceux  que  l’Angleterre  avait  rendus  à l’Espagne  en  1814,  il 
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résistera  aussi,  après  de  légères  oscillations,  après  des  varia- 
tions dont  il  ne  faut  pas  trop  se  préoccuper,  aux  services 
nouveaux  qu’elle  pourrait  lui  rendre  encore. 

Mais  on  s'occupe  surtout  des  intérêts  commerciaux,  on 
craint  surtout  pour  les  intérêts  commerciaux  de  la  France 
en  Espagne. 

Messieurs,  je  ne  puis  entrer  à ce  sujet  dans  aucun  détail  ; 
ce  qui  importe  et  ce  que  je  puis  dire  à la  Chambre,  c’est 
que  le  gouvernement  du  roi  n’a  pas  perdu  un  seul  instant  de 
vue  les  intérêts  commerciaux  de  la  France  en  Espagne,  et 
que,  lorsqu’ils  lui  ont  paru  compromis  ou  pouvant  être  com- 
promis par  tel  ou  tel  arrangement  particulier  entre  l’Espagne 
et  l’Angleterre,  il  a sur-le-champ  pris  scs  mesures  pour  que 
ces  projets  ne  fussent  pas  réalisés.  Des  précautions  ont  été 
prises  sous  le  ministère  de  M.  le  duc  de  Broglie,  et  tout 
récemment  encore  par  le  cabinet  actuel , et  par  les  soins  de 
M.  le  président  du  conseil. 

I.a  Chambre  peut  être  sûre  que  les  intérêts  commerciaux 
de  la  France  en  Espagne , comme  ailleurs,  seront  toujours 
l’objet  particulier  des  soins  et  de  la  vigilance  du  cabinet. 
(Très-bien!) 

Je  demande  à la  Chambre  la  permission  de  prendre  un 
peu  de  repos. 

Après  une  interruption  de  cinq  minutes,  M.  le  mi- 
- nistre  reprend  en  cfis  termes  : 

Messieurs,  j’arrive  à la  dernière  question  posée  dans  ce 
grand  débat,  et  je  me  demande  ; ce  à quoi  nous  ne  sommes 
point  engagés  par  les  traites,  ce  qui  serait  très-difCcile,  ce 
que  la  politique  générale  et  permanente  de  la  France,ne  nous 
commande  point,  la  politique  spéciale,  la  politique  actuelle, 
l’intérêt  du  moment,  l’intérêt  du  gouvernement  de  Juillet 
nous  le  prescrivent-ils  ? C’est  la  dernière,  et  certainement 
la  plus  importante  de  toutes  les  questions. 

M.  Odilon  Barrot.  — C’est  vrai. 
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M.  le  ministre  de  l’instruction  publique. — Je  pense  absolu- 
ment, sur  l'importance  de  la  question,  comme  l’honorable 
M.  üdilon  Barrot.  Je  ne  ratténueiai  pas  plus  que  lui. 

On  dit  qu’il  y a aujourd’hui  entie  les  idée.s,  les  institu- 
tions, la  politique,  la  cause  de  l’Kspagne,  et  les  idées,  les 
institutions,  la  politique,  la  cause  de  la  France,  une  telle 

identité  que  la  France  ne  peut  se  dispenser Je  prie 

M.  Odilon  Barrot  de  me  permettre  de  poser  h question 

{Exclamations  à gauche.) 

M.  Odilon  Barrot. — Je  n’ai  pas  dit  un  mol. 

M.  DE  Bricquiville.  — C’est  de  la  taquinerie.  {Rires  et 
nouvelles  exclamations.) 

M.  le  ministre  de  l’instruction  publique.  — Je  demande  à la 
Chambre  la  permission  de  ne  pas  répondre  à cette  taquinerie 
par  une  autre.  (On  rit.) 

M,  te  ministre  de  l'instruction  publique.— On  dit  que  c’est  sa 
propre  cause  que  la  France  doit  aller  soutenir  en  EUpagne. 
Il  y a du  vrai  dans  cette  assertion,  beaucoup  de  vrai,  mes- 
sieurs, et  c’est  à cause  de  cela  que  nous  avons  fait,  depuis 
trois  ans, pour  l’Espagne,  tout  ce  que  nous  avons  fait;  c’està 
cause  de  cela  que  nous  avons  prèle  à la  reine,  soit  de  prime 
abord,  soit  par  des  traités,  l’appui  que  nous  lui  avons  prêté, 
que  nous  sommes  loin  de  ne  vouloir  plus  lui  prêter,  que 
nous  lui  prêterions  aujourd'hui  comme  alors,  que  nous  nous 
glorilions  de  lui  avoir  prêté.  Mais  enfin  il  faut  savoir  quelle 
est  la  mesure  de  cette  vérité,  quelle  part  elle  doit  occuper 
dans  les  intérêts  et  dans  la  conduite  de  la  France  : U est 
toute  la  question. 

I.a  Franco,  messieurs,  depuis  six  ans,  a suivi  une  politique 
qui  lui  a réussi  en  Europe,  il  est  impossible  de  le  contester; 
elle  a maintenu  la  paix  et  en  même  temps  son  influence  et 
V sa  considération  se  sont  accrues. 

Pourquoi  1 

D’abord  parce  que  nous  nous  sommes  dit  constamment 
depuis  six  ans  : notre  sûreté  et  notre  puissance  an  dehors 
dépendent  surtout  de  notre  tranquillité  et  de  notre  force  au 
T.  III.  3 
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dedans,  parce  que  nous  avons  fait  de  noire  politique  inté- 
rieure notre  grande  affaire , parce  que  nous  nous  sommes 
soigneusement  abstenus  de  nous  engager  dans  des  affaires 
étrangères  et  lointaines.  Nous  nous  sommes  appliquésà  con- 
solider notre  gouvernement,  à raffermir  l’ordie,  à ressaisir 
tous  les  principes  de  l'ordre  social,  h développer  l’intelli- 
gence et  la  prospérité  nationales.  Voilà  notre  première  cause 
de  succès. 

Nous  nous  sommes  de  plus  soigneusement  abstenus  de 
tout  esprit  de  propagande;  nous  avons  évité  tout  ce  qui  pou- 
vait nous  engager dans.unc  lutte  ardente;  nous  avons  prati- 
qué, au  dehors  comme  au  dedans,  la  politique  du  juste-milieu; 
nous  avons  toujour  s agi  dans  un  intérêt  de  modération,  île 
transaction;  nous  ne  nous  gommes  jamais  mis  à la  suite  ni 
de  l’un  ni  de  l’autre  di;s  deux  principes  qui  sont  toujours 
prêts  à se  combattre  en  Europe,  du  principe  absolutiste  ni  du 
princijre  révolutionnaire.  Notre  politique  intérieure  comme 
extéiieuie  a été,  je  le  répète,  une  politique  de  juste-milieu. 

Nous  avons  fait  plus  encore;  nous  n’avons  pas  voulu  faii-e, 
d'une  manière  aveugle  et  indistincte,  de  la  propagande,  même 
au  profit  du  juste-milieu;  nous  avons  soigneusement  distin- 
gué les  lieux,  les  situations  ; nous  avons  compris  que  notre 
intérêt  dans  le  succès  du  juste-milieu  n’était  jias  le  même  à 
Turin  ou  à Naples,  à Bruxelles  ou  à Lisbonne  , qu’il  y avait 
là  des  dilféreiices  dans  les  situations  dont  il  fallait  tenir 
compte;  en  sorte  que  la  politique  même  du  juste-milieu  ne 
nous  a pas  trouvés  aveugles  et  serviles,  et  ne  nous  a pas  en- 
traînés partout  à sa  suite,  sans  mesure  ni  discernement. 

Cette  conduite  nous  a réussi  au  delà,  je  ne  dirai  pas  de 
nos  vœux,  mais  au  delà  de  l’attente  générale  de  rEuro|>e  et 
de  la  France. 

Certainement,  quand  le  gouvernement  de  Juillet  a été 
fondé,  quand  il  a commencé  à marcher  décidément  avec  fer- 
meté dans  sa  politique,  personne  ne  croyait  qu’il  réussît  à 
ce  point. 

Deux  grands  faits  se  révèlent  là,  messieurs,  deux  faits  trop 
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longtemps  méconnus  et  trop  souvent  oubliés.  Je  prie  la 
Chambre  de  me  permettre  de  les  signaler  bien  clairement 
à son  attention. 

Le  premier,  c’est  que  l'Europe  continentale  elle-même 
n’est  plus  aveuglément  entraînée  [\ar  l'esprit  absolutiste  et 
contre-révolutionnaire;  le  second,  c’est  qne  la  France  n’est 
plus  dominée  par  l’esprit  i-évolutionnaire.  Ce  sont  là  les 
deux  faits  que  notre  succès  a mis  en  lumière. 

Représentez-vous  ce  qu’était  l’Europe  continentale  en 
•1791 , quelles  idées,  quels  sentiments,  quels  projets  diri- 
geaient sa  politique,  et  comparez-la  à ce  qu’elle  est  aujour- 
d’hui. Évidemment  l’Europe  continentale  a acquis  beaucoup 
d'intelligence  et  d’expérience.  Elle  sait  comprendre,  elle  sait 
accepter  les  faits  nécessaires  ; c’est  là  la  sagesse  des  gouver- 
nements. 

Non-seulement  l’Europe  est  devenue  modérée,  mais 
Pesprit  de  réforme,  d’amélioration,  de  progrès  s’est  intro- 
duit dans  tous  les  pays,  dans  tons  les  gouvernements.  Je 
n’hésite  pas  à le  dire  et  je  demande  à la  Chambre  la  permis- 
sion de  lui  exprimer  complètement  ma  pensée  à ce  sujet. 
L’esprit  fanatique  d’absoliilisme  est  en  déclin  dans  toute 
l’Europe,  l’esprit  de  réforme  et  de  progrès  pénètre  partout. 
Dans  les  monarchies  absolues  même,  la  situation  des  choses 
a changé;  le  besoin  do  la  justice  envers  tous,  le  besoin  do 
bien-être  général,  ces  deux  idées,  ces  deux  sentiments  ont 
pénétré  dans  tous  les  gouvernements,  à des  degrés  sans  doute 
très-divers,  très-inégaux,  et  qui  sont  loin,  pour  mon  compte, 
de  me  satisfaire  partout  également,  mais  qu’il  faut  recon-' 
naître  partout. 

J’admets  les  exceptions,  les  inégalités,  les  variétés;  je  si- 
gnale seulement  un  fait  général , le  progrès  d’intelligence  et 
de  modération  de  l’Europe  entière 

C’est  là  un  fait  immense  et  dont  il  faut  tenir  grand 
comiile.  En  même  temjis,  et  h côté  de  ce  fart,  vous  avez  le 
fait  correspondant:  la  France  a reçu  de  sa  révolution  lesbiens 
qu’elle  lui  demamlait  ; elle  en  a éprouvé  les  maux,  reconnu 
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Jes  erreur»,  elle  eslà  la  foi»  expérimentée  et  satisfaite.  L’es- 
' prit  conservateur  est  en  progrès  paimi  nous,  en  progrès 
légitime,  n’abandonnant  rien  de  ce  qui  a été  justement  con- 
quis, ne  renonçant  à rien  de  ce  qui  a été  justement  pensé, 
mais  revenu  aux  idées  conservatrices  de  l’ordre  social. 
(AdhMvn  aux  centrn.)  (iela  est  visible  dans  les  institutions, 
dans  les  idées,  dans  le  langage,  partout;  cela  est  risible  sur- 
tout depuis  la  révolutiuu  de  Juillet.  C’était  un  des  plus 
grands  malheurs,  un  des  plus  grands  vices  delà  Restauration, 
que  par  la  méfiance  qu’elle  inspirait,  par  quelques-unes  de 
ses  tendances,  elle  réchaulTait  sans  cesse  l’esprit,  les  passions,  • 
les  préjugés  révolutionnaires  parmi  nous.  La  France  lui 
doit  beaucoup  en  ce  sens  que,  précisément  parce  qu’à  cette 
époque  elle  se  méliait  de  son  gouvernement,  elle  a voulu  être 
libre;  la  France  a voulu,  sous  la  Restauration,  ce  qu’elle 
oubliait  sous  l’Empire;  elle  a voulu  être  libre;  elle  a eu  be- 
soin des  garanties  de  la  liberté  sous  un  gouvernement  dont 
elle  se  méliait.  Mais  en  même  temps  que  la  France  a appris 
à être  libre,  qui  de  nous  peut  méconnaiti-e  que  les  passions, 
les  idées,  les  préjugés  révolutionnaires  ont  repris,  à cette 
époque,  un  empire  qu’ils  n’avaicnl  plus? 

Eh  bien,  messieurs,  un  des  grands  bienfaits  de  la  révolu- 
tion de  Juillet,  c’est  d’avoir  affranchi  l’esprit  de  la  France,  de 
l’avoir  délivrée  de  ces  fantômes  qui  l’obsédaient;  elle  lui  a 
permis,' sous  un  pouvoir  en  qui  la  France  se  confie,  de  se 
dégager  de  ces  routines,  de  ces  habitudes,  de  ces  passions,  de 
ces  préjugés  révolutionnaires;  elle  lui  a permis  de  revenir 
avec  sécurité  à sa  pente  naturelle,  à l'esprit  conservateur,  à 
l’esprit  d’ordre,  aux  idées  morales  et  religieuses,  et  à toutes 
les  habitudes  qui  s’y  rattachent.  {Trén-bien!  très-bien!) 

Il  en  résulte  pour  la  France  un  fait  bien  simple  et  bien 
éclatant,  c’est  qu’elle  peut  parler  à tout  le  inonde  ; c’est 
qu’elle  a des  idées,  des  sentiments,  des  intérêts  communs 
avec  les  deux  grandes  forces,  les  deux  espi  ils  puissants  qui 
se  balancent  aujourd’hui  en  Europe,  avec  les  réformateurs 
et  les  conservateui's;  la  France  sait  les  comprendre  et  se  faire 
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comprendre  de.s  uns  et  des  autres;  la  France  peut  les  aider  et 
SC  faire  aider  des  uns  et  des  antres;  la  France  peut  entrer  en 
intelligence,  en  relation  avec  les  peuples  et  avec  les  gouver- 
nements, avec  les  amis  du  progrès  et  les  amis  de  la  liberté, 
avec  les  amis  de  l’ordre  et  les  amis  de  la  conservation.  C’est  là 
une  situalion  admirable, une  situation  pleine  d'indé|>cndance 
et  de  force,  une  situation  de  vrai  juste-milieu,  de  Juste-milieu 
fonde,  non  sur  la  lassitude  et  la  crainte,  mais  sur  la  raison 
éprouvée, sur  le  courage  éprouvé;  c’est  là  lejustc-milieu  qui  fait 
la  force  des  nations  comme  des  gouvernements.  {Mouvement.) 

Eh  bien,  messieurs,  c’est  de  cette  belle  et  forte  situation 
qu’on  nous  propose  de  sortir  pour  rentrer,  à la  suite  d’un 
autre  peuple,  dans  l’arène  révolutionnaire,  pour  nous  ren- 
gager dans  la  lutte  violente,  aveugle,  de  l’esprit  révolution- 
naire et  de  l’esprit  absolutiste.  La  France  peut  tenir,  tient 
réellement  le  sceptre  en  Europe  entre  les  deux  esprits;  on 
lui  demande  de  l'abdiquer  et  de  redescendre  parmi  les  com- 
battants : est-ce  que  cela  est  dans  l’intérôt  de  la  France, 
messieurs?  Est-ce  que  cela  est  dans  l’intérét  de  sa  politique? 
est-ce  conforme  à ce  qu’elle  a fait  depuis  la  révolution  de 
Juillet?  est-ce  la  ce  que  nous  sommes  allés  faire  à Anvers? 
est-ce  là  ce  que  nous  avons  voulu  faire  quand  nous  avons 
protégé  la  Suisse?  Non,  messieurs;  ce  que  nous  avons  pro- 
tégé partout,  c’est  l’esprit  de  modération  et  de  transaction. 
.Nous  avons  voulu  prévenir  partout  la  lutte  violente  en- 
tre le  principe  absolutiste  et  le  principe  révolutionnaire. 
,\près  notre  révolution  consommée,  nous  avons  travaillé, 
du  haut  de  la  position  que  nous  avons  acquise,  à faire 
prévaloir  en  Europe  le  double  esprit  de  conservation  et 
de  progrès  qui  était  le  nôtre.  Croyez-moi,  en  quittant  cette 
position,  en  rentrant  dans  les  luttes  révolutionnaires,  en 
mettant  la  révolution  de  Juillet  à la  suite. . . je  ne  voudrais 
pas  dite  de  la  révolution. . . 

Voix  à gauche. — Dites!  dites! 

Jtf.  le  ministre  de  l’instruction  publique. — Eh  bien,  puis- 
qu’on veut  que  je  le  dise,  en  mettant  la  révolution  de  Juillet 
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à la  ïuile  de  l’insunection  de  la  Granja,  on  compromellrait 
et  on  abaiiscrail  en  même  temps  la  Fiance  ; on  lui  feiait 
courir  le  risque  de  se  replonger  dans  les  luîtes  d*ou  elle  est 
si  heureuseinenl  sûiTie.  [TréJt-bien!  lre$-bien!) 

Une  voix. — Vous  isolerez  la  France. 

M.  U ministre  de  l’instruction  publique. — l.a  France  chan- 
gerait ainsi  de  position,  la  France  abdiquerait  à la  fuis  sa 
sécurité  et  sa  vraie  grandeur;  elle  ne  le  fera  pas. 

Ondit  qu’il  s'agit  de  la  cause  générale  de  l'humanité;  on 
dit  que  la  France  ne  |>cut  pas  ne  pas  la  soutenir. 

Voulez-vous,  messieurs,  que  je  dise  quel  est,  dans  ma 
pensée,  le  plus  grand  service  que  la  France  puisse  rendre  à 
celle  cause,  à la  cause  des  gouveinemenls  constitutionnels, 
de  la  liberté  régulière,  du  prugrès  de  la  civilisalioii?  C’est  de 
réussir  complètement  chez  elle,  {Aux  centres. — Très-bien! 
tres-bien!)  de  donner  partout  l’exemple  d’une  nation  i-éfor- 
mée,  d’une  nation  qui  a fuit  une  révolution  et  qui  se  gou- 
verne paisiblement,  qui  rentre  dans  les  voies  régulièies  et 
coiiservali  ices  des  sociétés  : voila  le  plus  grand  service  que 
vous  puissiez  rendre  à la  grande  et  bonne  cause.  Soyez  sûrs 
qu’un  tel  succès  et  un  tel  exemple  valent  bien  des  coopéra- 
tions et  des  interventions.  C’est  une  idée  très-tausse,  à mon 
avis,  que  de  croire  qu’on  est  appelé  à aller  Jouer  partout  sa 
vie  pour  soutenir  (lartout  sa  cause.  Non  ! non  ! soutenir  son 
droit  chez  soi,  assuier  son  succès  chez  soi,  donner  ainsi  aux 
autres  l’exemple,  et,  en  même  temps,  prêter  au  dehors  son 
iniluenco,  son  ap|iui,  son  autorité,  dans  les  limites  de  l’intérêt 
nationaljvoiliile  rôle  qui  convient  à un  pays  qui  a réussi  comme 
la  France.  Croyez  moi,  rinléièl  national  est  ici  parfaitement 
d’accord  avec  l’iiitéiêl  général  de  l’Iiuraanilé,  et  la  France 
rendra  de  plus  grands  services  en  montrant  la  révolution 
de  Juillet  forte  et  lieiiicuso,  qu’en  allant  la  com|)romeltre  à 
la  suite  d’une  révolutinn  paieille.  Je  demande  pardon  à la 
Chambre,  je  retire  l’expiX'Ssion  pareille;  il  ii’y  a rien  de 
pareil  entre  la  révolution  de  Juillet  et  l’insuneition  de  la 
Granja. 
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J'ai  entendu  faire  ici  cette  comparaison  ; un  n’a  oublié 
qu’une  chose,  les  ordonnances  de  juillet,  [l'ii’e  adhésion  au 
cenire.) 

On  a semblé  croire  et  dire  que  ce  qui  avait  été  parfaite- 
ment légitime  le  lendemain  des  ordonnances  l’eût  été  égale- 
ment la  veille,  l’our  mon  compte,  je  ne  le  pense  pas;  je 
pense  que  la  légitimité  de  la  révolution  de  Juillet  a com- 
mencé avec  les  ordonnances.  (Nouvelles  marques  d’adhésion 
aux  Cf  titres.) 

M.  Clais-Bisoin.— Elle  a commencé  h pai  tir  de  1814. 
(Mouvement.) 

M.  le  ministre. — Messieurs,  je  me  résume.  Je  ne  crois  pas 
pour  mon  compte  que  la  France  ait,  à la  coopération  en  Es- 
pagne, un  de  ces  inléiêts  puissants,  supérieurs,  qui  font  taire 
tous  les  autres  et  auxquels  tout  doit  être  saci'ilié. 

Je  parlerai  des  carlistes. . . 

A gauche. — ,\li  ! voyous! 

,1/.  le  ministre. — Je  ne  crains  pas  plus  cette  question  que 
les  autres,  messieurs.  Personne  ne  désire  plus  vivement  que 
nous  le  succès  et  la  consolidation  du  gouvernemeut  delà  reine 
Isaiiclle  II.  Notre  conduite  depuis  trois  ans  iic  peut  laisser 
aucun  doute  à ce  sujet.  Nous  espérons  fermement  ce  succès. 
On  a bien  souvent  annoncé  le  triomphe  de  don  Carlos.  Il  n’a 
pas  eu  lieu,  et. toutes  ks  fois  qu’on  ramionçait  le  plus,  à ce 
moment  même  un  grand  échec  venait  démentir  les  prédic- 
tions. Il  y a,  dans  la  cause  de  don  Carlos,  de  bien  autres  fai- 
blesses, de  bien  autres  causes  d’impuissance  et  de  désordre 
que  dans  celle  de  la  reine.  Le  triomphe  légulier,  l’établis- 
sement définitif,  heureux  du  gouvernement  de  la  reine,  est 
difficile  ; mais  le  triomphe  de  don  Carlos  est  extrêmement 
difficile  aussi,  j’espère  impossible.  Et  parce  que  je  ne  vou- 
drais pas  engager  les  destinées  de  mon  pays  dans  celles  de 
l’Espagne,  parce  que  je  ne  voudrais  pas  lier  indissoluble- 
ment la  cause  de  mon  pays  et  du  gouvcrneinent  de  Juillet  à 
la  cause  de  la  reine  Isabelle  II,  nous  n’en  faisons  pas  moins, 
non-seulement  des  vœux,  mais  des  cITui  ts  pour  l’intérêt  de  la 
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reine  Isabelle,  dans  les  limites  des  inléièls  de  la  France. 

On  demande  ce  que  nous  ferions,  si  par  malheur  la  cause 
qui  n’est  pas  la  nôtre  triomphait.  Personne  ne  peut  le  dire, 
personne  ne  doit  le  dire,  le  gouvernement  moins  que  per- 
sonne. Nous  avons  vu  un  autre  gouvernement  en  Espagne, 
messieurs;  nous  avons  vu  Ferdinand  VII  roi  à Madrid,  (tétait 
dans  les  premiers  temps  de  la  révolution  de  Juillet  ; c’était  au 
moment  de  scs  plus  grands  dangers,  lorsqu’elle  pouvait  se 
croire  sérieusement  et  réellement  menacée  par  l’Europe 
continentale.  Il  n’en  est  rien  arrivé.  Malgré  cet  isolement 
dont  on  parlait  tout  & l’heure,  la  France  a surmonté  ces 
obstacles;  elle  a traversé  1831  et  1832  avec  l’Europe  conti- 
nentale en  grande  alarme  et  un  roi  absolu  à Madrid.  Ce  que 
la  F rance  a fait  en  1831  et  1832,  elle  le  ferait  également  en 
1838  et  18.39.  I.a  France  est  sûre  d’elle-même.  Elle  a sufli 
depuis  six  ans  à toutes  les  nécessités  de  sa  situation  ; elle  a 
suffi,  au  dedans  et  au  dehors,  à des  périls,à  des  craintes  bien 
plus  graves  qu’il  ne  peut  en  reparaître  aujourd’hui,  aujour- 
d’hui que  son  gouvernement  se  consolide,  que  scs  citoyens  se 
rallient,  qu’elle  fait  preuve  à la  fois,  aux  yeux  de  l’Europe,  de 
sagesse  et  de  force. 

Messieurs,  ce  serait  de  la  part  du  gouvernement  un  acte 
de  grande  imprudence  que  de  s’engager  sur  l’avenir,  quel 
qu’il  soit.  Mais  nous  ne  nous  engagerons  pas  plus  à nous 
abstenir  qu’à  agir;  nous  veillerons,  envers  et  contre  tous, 
aux  intérêts  de  la  France.  Et  quant  à l’Espagne,  notre  con- 
duite dans  le  passé,  nos  sincères  et  constants  elTorts  ponr 
faire  triompher,  dans  la  limite  des  intérêts  de  la  France,  le 
gouvernement  de  la  reine,  c’est  là  le  gage  le  meilleur,  le 
plus  sûr  que  nous  ayons  à offrir  à notre  pays.  [Marques 
nombreuses  d’assentiment.) 


■.“TPigïïiTgCTby  Google 


LXXXI 


Continuation  de  la  diicusaion  du  projet  d’adreate 
aur  les  affaires  d’Espagne. 

— Chambra  d«  députca. — Séance  du  17  janrier  1837  — 


M.  Berryer,  ayant  vivement  attaqué  la  politique  du 
gouvernement  du  roi  quant  à l'Espagne,  afflrma  qu’elle 
ne  réussirait  pas.  Je  lui  répondis  pour  établir  le  carac- 
tère général  et  conséquent  de  cette  politique,  soit  à 
l’intérieur  de  la  France,  soit  dans  nos  relations  avec 
l’Espagne,  et  pour  montrer  qu’elle  était  déjà  en  voie  de 
succès. 

M.  Goiiot,  miniilre  dt  l’instruction  publique. — Messieurs, 
il  y a sept  ans,  nous  sommes  entrés,  pour  la  première  fois, 
dans  cctic  Chambre,  l’honorable  préopinant  et  moi  ; lui  pour 
soutenir  le  ministère  de  M.  de  Polignac,  moi  pour  le  com- 
battie.  {Très-bien!  très-bien!) 

M.  Bsbrtsr. — Je  demande  la  parole. 

JU.  le  ministre. — Lui  pour  soutenir  le  ministère  de  H.  de 
Polignac,  moi  pour  le  combattre  ; lui  pour  combattre  l’adresse 
des  221,  moi  pour  la  soutenir.  {Tris-bien!  tris-bien!) 
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Nuus  avons  été  coiislainnicnt,  depuis  cc  jour,  lui  et  moi, 
et  nous  sommes  encore  aujourd’hui,  lideles  u notre  origine, 
à notre  cause.  Ce  qu’il  fais;iii  il  y a sept  ans,  il  vù-nt  de  le 
faire;  ce  que  je  faisais,  je  le  fais  encore  aujuurd’iiui. 

Que  vous  a-t-on  dit  pciulant  sept  ans,  messieurs?  Que 
vous  a dit,  en  particulier,  l’iiotiorahie  préupinant,  quand  il 
s'agissait  des  alfaires  de  la  France  et  de  nos  efibrts  pour  réta- 
blir l’ordre  dans  notre  pays?  Il  vous  a dit  : u Vous  teniez 
l’imp.issihle,  ^ous  ne  réussirez  jamais;  vous  êtes  sous  l’em- 
pire d’un  principe  falal,  du  princi|>e  révolutionnaire,  qui 
vous  pousse  invinciblement  de  cons’équence  eu  conséquence  à 
l’anarchie.  Vous  avez  beau  lutter,  vos  efforts  seront  vains.  » 

Le  fait  a donné  uu  démenti  éclatant  à ses  prédictions  tant 
de  fuis  répétées  ; l’ordre  a été  rétabli.  Le  gouvernement  fondé, 
disait-on,  sur  l’anarchie,  s’est  allcrmi  par  roriire;  sa  consi- 
dération et  sou  inlluence  se  sont  accrues.  On  ne  peut  plus 
vous  parler  aujourd'hui  de  l’impossibilité  de  faire  quelque 
chose  de  raisonnable  et  de  régulier  en  France;  on  ne  le  peut 
plus,  on  y renonce,  on  se  transporte  sur  un  autre  terrain, 
dans  un  autie  |)ays.  {Très-bien!  trés-bim!) 

A vos  portes,  messieuis,  il  y a un  peuple  qui,  dans  des 
circonstances  trés-difliciles,  avec  une  civilisation  bien  moins 
avancée  que  la  votre,  avec  une  expérience  bien  moins  longue, 
n'étaut  i>as  encoi  een  possession, comme  nous,  des  fruits  d'une 
puissante  révolution,  il  y a un  jieuple,  dis- je,  qui  fait  des 
efforts  pour  introduire  chez  lui  quelques  principes  de  cou- 
stitulionnalilé,  de  liberté,  des  elforls  douloureux,  mêlés 
d’incidents  déploiablcs;  vous  piêtcz  votre  appui  à cc  peuple, 
vous  le  lui  piêtcz  dans  les  limites  qui  conviennent  à votre 
situation,  à vos  intérêts.  On  vient  vous  dire  : a Vous  tentez 
l’impossible,  vous  ne  réussirez  jamais  à rien;  vous  ii'alTran- 
ehirez  point  l’Espagne;  l’Espagne  ne  réussira  à rien  : ni  lu 
liberté,  ni  l'ordre  constitutionnel  u’auiunt  en  Espagne 
un  moment  d’existence;  renoucez-y  donc,  ne  faites  rien  pour 
vus  voisins.  » 

On  vous  dit  pour  l’Espagne,  messieurs,  cc  qu’on  vous  a dit 
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penJaut  tia  ans  pour  vous-iuéincs  ; on  vous  piûlit  pour 
riCspngnc  riiiipossibilité  qu’on  vous  a prt5dilc  pour  vous- 
inônics.  Je  n’use  |ms  me  flatter  ; je  n'use  pas  préiiii  c à raon 
tour  que  vous  réussirez  en  Espagne  aussi  complétcincnl,  aussi 
heureusement  que  vous  avez  réussi  en  France;  mais  je  dis 
que  vous  avez  raison  d’essayer,  que  vous  avez  raison  de  don- 
ner votre  appui  aux  tentatives  constitutionnelles  de  l’Espagne, 
de  le  lui  donner,  comme  je  le  disais  hier,  dans  les  limites  de 
l’iiitérét  de  la  France,  {Tra-bien!  très-bien!)  eu  prenant 
toujours  l’intérét  de  la  France  pour  point  de  départ;  je  dis 
que,  si  celle  prétendue  impossibilité  dont  on  vous  parle  devait 
réellement  exister,  il  faudrait,  avant  de  le  reconnaître,  que 
vous  eussiez  fait  pour  l'Espagne  tout  ce  que  l’iiitérèt  de  la 
France  vous  |H‘rmct. 

Je  ne  rentrerai  pas,  la  Chambre  le  comprendra  sans  peiue, 
dans  la  discussion  à laquelle  je  me  suis  permis  déjà  hier  de 
donner  tant  d’étendue;  j’ai  cependant  quelques  réponses 
simples  et  directes  à faire  à riionoralde  préopinant;  et  d’a- 
bord, qneli|ues  faits  importants  à rectifier. 

Il  a pailé  des  réticences  du  cabinet,  des  embarias,  des  in- 
certitudes du  son  langage  et  de  sa  politique.  Messieurs,  je  ne 
dirai  pasijue,  dans  aucun  cas,  un  gouvernement,  un  ministère 
ne  doit  avoir  de  réticences;  il  serait  puéril  et  lidicule  de 
tenir  un  pareil  langage;  sms  doute  il  y a des  occasions  où 
un  gouvernement  doit  savoir  se  taire  et  ne  montrer  qu’à 
demi  sa  pensée  et  sou  intention. 

Nous  serions  étrangers  aux  plus  simples  règles  du  bon  seus 
et  de  la  politique,  si  nous  prescrivions  de  venir  toujours  ici 
(lire  toutes  choses,  suit  au  moment  même  où  nous  les  faisons, 
soit  avant  de  les  faire.  Mais  certes,  si  jamais  politique  a été 
claire,  avouée,  franche  dans  ves  princijies  généraux,  dans  rcs 
Volontés  générales,  c’est  celle  ([ui  a été  suivie  depuis  six  ans 
et  <|iii  re>l  encore  en  ce  moment.  Et  cela  est  si  vrai,  que 
l'hunoiabie  piéopiiiant  lui-mème,  pour  connaître  cette  poli- 
tique, n’a  pas  besoin  qu'oii  la  lui  dise;  il  vous  disait  tout  à 
l’heure  : « Je  sais  ce  que  faisait,  ce  que  devait  faire  l’ancien 
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président;  je  sais  ce  que  faisait,  ce  que  doit  faire  le  ministre 
de  l’instruction  publique  ; je  le  sais,  je  n’ai  [tas  besoin  qu’on 
me  l’apprenne,  a Messieurs,  notre  polili({uc  est  donc  bien 
claire,  bien  franclie,  puisqu’on  la  connaît  si  bien;  il  n’y  a 
certes  point  de  réticences  dans  une  politique  ainsi  comprise 
avant  d’avoir  parlé.  (On  rit.) 

Voici  un  autre  fait  qui  n’est  personnel  ni  à moi  ni  au 
cabinet. 

Je  m’étonne  que  l’honorable  membre  ait  parlé  du  testa- 
ment de  Ferdinand  VII  comme  d’un  acte  odieux,  extorqué  à 
un  mourant  pour  la  translation  de  la  couronne  sur  la  tête  de 
sa  lillc.  L'honorable  préopinant  ignore  donc  complètement 
les  faits;  il  ignore  donc  que  le  testament  de  Ferdinand  VII 
n’a  rien  de  nouveau  ; il  ignore  qu'en  J78i),  un  acte  sanc- 
tionné par  les  cortès  du  royaume  avait  aboli  la  pr.ogmatique- 
sanciion  de  Philippe  V et  réglé  la  succession  à la  couronne 
comme  l’a  fait  le  testament  de  Ferdinand  VII;  il  ignore  ce 
qu’il  devrait  savoir  encore  mieux,  c’est  que  l’adoption  défi- 
nitive et  publique  de  cet  acte  des  cortès  a eu  lieu  en  1830, 
bien  avant  la  mort  de  Ferdinand  Vil,  lorst|u'il  ne  s’agissait 
pas  d’extorquer  un  testament  à un  mourant,  loixpie  Ferdi- 
nand était  en  pleine  possession  de  sa  raison  et  de  sa  liberté, 
pendant  (pre  Charles  X régnait  .à  Paris;  il  ignore  cpie  l’am- 
has.sadeur  de  France  à Madrid,  à cette  époque,  voulut  faire 
des  observations  et  s’op|)oser  au  changement  de  l’ordre 
de  succession  en  Espagne,  et  qu’il  reçut  du  gouvernement  de 
Charles  X l’ordre  de  ne  point  s’opposer,  de  laisser  aller  les 
choses.  Ce  sont  14  des  faits  avérés,  officiels,  et  qui  établissent 
delà  manière  la  plus  claire,  la  plus  positive  le  droit  légal  de 
la  reine,  reconnu  par  l’Espagne  elle- môme,  dans  les  formes 
de  ces  anciennes  institutions  que  l’honorable  préopinant 
vantait  tout  à l’heure. 

Il  a examiné  la  question  de  droit,  je  l'ai  examinée  après 
lui  ; je  viens  à la  question  de  fait.  Il  s’est  demandé  quel  était 
en  Espagne  le  vœu  national,  et  il  a comparé  la  situation  du 
' gouvernement  de  la  reine  Isabelle  et  celle  de  don  Carlos. 
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Il  me  serait  aisé  de  faire  la  comparaison  contraire,  de  vous 
montrer  don  Carlos  en  présence  d’un  gouvernement  nouveau, 
du  gouvernement  d’une  femme  et  d'un  enfant,  d’un  gouver- 
nement agité  par  les  dissensions  qui  accompagnent  néces- 
sairement les  dél>uts  d’un  régime  de  liberté  ; il  me  serait 
aisé  de  vous  montrer  don  Carlos  incapable  de  sortir  de  la 
Navarre,  obligé  de  se  concentrer  dans  des  provinces  où  il  ne 
trouve  de  la  force  que  parce  qu’elles  se  défendent,  non  pour 
lui  .seul,  mais  pour  leurs  antiques  privilèges  et  leur  liberté; 
don  Carlos  incapable  d’exciter,  dans  le  reste  de  l’Espagne, 
une  insurrection  sérieuse  , parvenant  à faire  promener, 
comme  cela  s’est  vu  souvent  en  Espagne,  une  bande  chargée 
de  prélever,  comme  on  l’a  dit,  des  coulributions  ; une  bande 
qui  pille  pour  je  ne  sais  qui,  pour  elle-même  peut-être,  et 
qui,  en  parcourant  la  péninsule,  ne  peut  s’établir  nulle  part, 
ne  peut  faire  insurger  nulle  part  les  populations  des  cam- 
pagnes pour  sa  cause,  ne  peut  prendre  possession  durable 
d’aucune  ville.  Et  c'est  là  un  parti,  c’est  là  un  prince  qui  a 
pour  lui  le  vœu  national  I C’est  là  un  parti,  un  piince  qui  n’a 
qu’à  se  montrer  pour  rallier  le  peuple  autour  de  lui?  Non, 
messieurs,  don  Carlos  est  resté  cantonné  dans  des  provinces 
dont  il  n’a  pu  sortir,  et  la  bande  qui  en  était  sortie  a été 
obligée  d’y  rentrer.  {Mouvemrnt  d'approbation.) 

vœu  national  n’est  donc  pas  plus  avéré  que  le  droit.  Le 
droit  est  en  faveur  de  la  leine,  et  tout  ce  qui  s’est  passé 
jusqu’à  présent  prouve  que  le  pays  lui  est  également  favo- 
rable. 

Hais,  a-t-on  dit,  ce  que  vous  voulez  est  impossible  en 
£s|)<tgne.  Vous  voulez  y faire  ce  que  vous  faites  chez  vous,  y 
établir  un  gouvernement  fondé  sur  le  principe  du  pouvoir 
royal,  tempéré  par  l'empire  des  majorités,  au  lieu  d’un  gou- 
vernement fondé  sur  l’empire  des  majorités,  tempéré  par  le 
pouvoir  royal.  Je  voudrais  de  tout  mon  cœur,  messieurs,  que 
l’Esoagne  en  fût  à cette  question;  je  voudrais  de  tout  mon 
coeur  qu’elle  ne  fût  pas  agitée  par  d'autres  débats;  mais  il 
n’en  est  rien.  Non,  ce  n’est  pas  cette  question,  moitié  poli- 
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tique,  moitié  |iIiiloso|)liiqiic,  qui  se  débat  aiijourd’Iiiii  en 
Espagne;  c’est  une  question  bien  plus  puissante,  bien  plus 
simple. 

Il  s’agit  de  savoir  si  l’Espagne  sera  livrée,  perpétuellement 
livrée  à un  vieux  despotisme  usé,  au  des|)otisme  de  l'intérieur 
du  palais  et  de  riii(|nisilion  ; à uu  despotisme  qui  a été  inca- 
pable de  se  défendre  contre  l’étranger,  qui  n’a  rien  pu  faire 
pour  l’Es|)agne  aux  jours  du  péril  de  l’Espagne,  qui  a été 
obligé  de  laisser  l’anarchie  s’emparer  du  pays  pour  le  dé- 
fendje...  (Très-biin!  trés-bifn!) 

Oui,  messieurs,  c’est  par  l’anarchie  populaire  que  l'Espagne 
a été  défendue  contre  l’étranger,  la;  dcsjrotisme,  que  vous 
appelez  l’antique  constitution  du  pays,  n’a  rien  pu  pour  elle 
et  ne  pourrait  pas  davantage  aujourd'hui. 

Il  s’agit  de  savoir  si  le  pays  lui  sera  de  nouveau  aban- 
donné, ou  si  l’Espagne  saisira  quelque  ombre  de  garanties 
pour  les  libertés  individuelles,  pour  la  liberté  de  la  pensée, 
de  la  parole,  pour  les  libertés  élémentaires  de  la  vie  sociale. 
Voilà  de  quoi  il  s’agit,  et  pas  du  tout  des  majorités  tempérant 
le  pouvoir  royal,  ou  du  pouvoir  royal  tempérant  les  majo- 
rités...  (A'ou  eW/e  adhésion.) 

Dans  cet  état  de  l'fispagne,  que  voulons-nous  y faire? 
Voulons-nous  essayer  d’y  établir  les  mêmes  principes,  les 
mêmes  formes,  la  même  régularité  de  gouvernement  que 
chez  nous?  J’ai  protesté  hier  à cette  tribune  contre  une  telle 
entreprise;  c’est  cette  entreprise  que  j’ai  déclarée,  non  pas 
impossible,  je  me  suis  gardé  de  le  dire,  mais  tellement  diffi- 
cile qu’il  faudrait  un  intérêt  immense,  dominant, irrésistible, 
pour  que  la  France  dût  s’y  engager.  Mais  ce  n’est  point  là 
ce  que  nous  avons  tenté  en  Espagne.  C.c  que  nous  avons  vrai- 
ment tenté,  pour  le  gouvernement  de  la  reine,  par  l’appui 
moral  que  nous  lui  avons  prêté,  par  les  secours  indirects 
résultant  des  traités,  par  le  blocus  que  nous  avons  ordonné, 
et  qui,  en  effet,  nous  a coûté  cher,  ce  que  nous  avons  voulu 
faire,  c’est  d’aider  aux  efforts  d’un  peuple  malheureux  qui 
essaye  d’entrer  dans  la  carrière  des  gouvernements  réguliers 
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et  libres.  Je  me  suis  appliqué  liier  à constater  à cette  tribune 
la  (linVrencc  de  situation  des  deux  peuples,  à montrer  pour- 
quoi la  France  ne  pouvait,  ne  devait  pas  se  compromelire 
profondément  dans  une entrepri.'e  si  diflicilc.  Mais  Dieu  me 
garde  d’avoir  jamais  abandonné  les  généreux  desseins  du 
cabinet  du  1 1 octobre,  ces  desseins  qui  ont  été  constamment 
poursuivis  depuis  avec  mesure  et  persévérance,  et  qui  ont 
eu  pour  but  d’aider  le  gouvernement  espagnol  dans  les  pre- 
miers rudiments  de  la  constitutionnalité,  de  lui  donner  tout 
l’appui  indirect  qui  n’engagerait  pas  la  sûreté,  la  prospérité, 
la  dignité  de  la  France. 

Voilà  ce  que  nous  avons  fait,  et  il  n’y  a rien  là  d’impos- 
sible. Je  ne  sais  pas,  ni  vous  non  plus,  ni  personne,  quelle 
sera  l’issue  de  cette  grande  lutte  ; mais  enfin  depuis  trois  ans 
l’issue  est  suspendue;  et  quand  vous  avez  cru  qu’elle  allait 
.se  terminer  en  faveur  de  votre  prétendant . toujours  un 
grand  événement  est  venu  éclater  contre  lui.  .-V  qui  cela  est-il 
dû?  Au  vœu  national  de  l'Espagne  d'abqrd.  Si  l’Espagne 
n’était  pas  favorable  à la  cause  <le  la  reine,  ce  que  nous  avons 
fait  pour  elle  n’aurait  pas  emjiécbé  votre  prétendant  de 
réussir.  A ce  vœu  de  l’Espagne  est  venu  s’ajouter  l’appui 
que  la  Franco  et  l’Anglebîrre  lui  ont  donné  depuis  trois  ans; 
voilà  ce  qui  a empêché  le  prétendant  de  réussir. 

Tantôt  c’est  le  concours  de  la  France,  c’est  le  blocus 
rigoureux  qui  a prévenu  le  [)issagc  des  armes  et  des  muni- 
tions ; tantôt  ce  sont  dos  marins  et  des  artilleurs  anglais  qui 
ont  fait  échouer  un  grand  siège  ; tantôt  c’est  la  légion  étran- 
gère dont  le  courage  a déjoué  les  expéditions  des  carlistes. 
Messieurs,  il  n’y  a rien  là  d’impossible,  car  (xda  a été  elTcc- 
tîvpment  accompli  ; il  n’y  a rien  là  d’impossible,  car  nous 
poursuivons  ce  que  nous  avons  fait.  Nous  pereévéreronsdans 
la  même  voie.  Nous  n’engagerons  pas  la  France,  mais  nous 
tenterons  de  donner  et  nous  donnerons,  je  l’espère , un  se- 
cours prolongé,  efficace,  qui  servira  réellement  l’Espagne  et 
qui  déjouera,  je  l’espère,  les  desseins  du  prétendant.  (Bravos 
atix  rentres,) 
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Discimsion  lur  le*  affaires  de  l’AIgt^rie  el  sur  la  première 
expédition  de  Constaniine. 

— Chanbre  des  députés.  — Séance  du  ÏS  arril  1837.  — 


A l’occasion  du  crédit  extraordinaire  demandé  pour 
faire  face  aux  dépenses  de  la  première  expédition  de 
Constantinc  (fin  de  1836),  une  vive  discussion  s’éleva; 
le  maréchal  Clausel  défendit  sa  conduite  dans  cette  ex- 
pédition, et  M.  Thiers  prit  la  parole,  le  21  avril,  pour 
expliquer  et  souteuir  la  politique  qu’il  avait  suivie  lui- 
même,  quant  à l’Algérie,  comme  président  du  cabinet 
du  22  février  précédent.  Quoique  je  ne  fis.se  plus  alors 
partie  du  cabinet  de  M.  Molé,  je  pris  la  parole  pour  le 
défendre  et  discuter  notre  politique  générale  en  Algérie, 

M.  Guizot.  {Uouvtment  d’alUnlion.)  — Messieurs,  au  pre- 
mier abord,  quand  j’ai  vu  se  rengager  hier  la  discussion  du 
système  qu’il  convient  de  suivre  à l'avenir  dans  nos  possessions 
d'Afrique,  j’ai  ressenti  quelque  regret.  Cette  discussion  avait 
été  ajournée  au  projet  de  loi  sur  les  crédits  extraordinaires; 
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j’ai  craint  un  moment  que,  venue  incidemment  et  d’une 
manière  inattendue,  elle  ne  Tût  inuliice,  cfneurée,  dcuurtéc, 
et  qu’il  n’en  résultât  pour  la  Chamlirc  peu  de  lumière. 

Mon  inquiétude  s’est  bientôt  dissipée  : les  développements, 
non-seulement  brillants,  mais  lumineux,  qu'a  donnés  le 
président  du  cabinet  du  22  février,  ont  rendu  à la  question 
son  étendue,  et  ont  remis  la  Cbambre  dans  la  véritable  voie. 
Nous  reprendrons  ce  débat  quand  viendra  la  demande  des 
crédits  extraordinaires;  nous  ne  le  viderons  pas  aujourd’hui, 
mais  j’espère  qu’il  fera  aujourd’hui  un  pas,  et  ce  sera  beau- 
coup. 

Ce  qui  me  parait  important,  c’est  de  fixer  bien  précisément 
le  point  où  la  question  est  actuellement  parvenue,  l’état 
actuel  de  nos  affaires  en  .\frique,  et  pour  ce  qui  me  regarde, 
si  la  Chambre  me  permet  de  le  rappeler,  la  part  qu’a  eue  le 
cabinet  du  G septembre  dans  cet  état  actuel  de  la  question  et 
des  affaires.  C’est  sur  ce  point  que  je  désire  appeler  en  ce 
moment  l’attention  de  la  Chambre,  en  supprimant  beaucoup 
de  développements,  beaucoup  de  parties  de  la  question  qui 
trouveront  leur  place  lorsque  nous  la  reprendrons  à propos 
des  crédits  extraordinaires. 

En  entendant  hier  les  premières  paroles  de  l’honorable 
M.  Thiers;  j’ai  éprouvé  un  moment  de  surprise.  Il  a com- 
mencé par  dire  qu’il  ne  s’agissait  pas  du  tout  ici  de  deux 
systèmes  en  présence,  qu’il  s’agissait  uniquement  d’une 
guerre  mal  faite.  Ma  surprise  s’est  bientôt  dissipée  : au  bout 
d'un  moment,  j’ai  revu  les  deux  systèmes;  ils  ont  reparu 
dans  les  paroles  même  de  l’honorable  M.  Thiers.  Il  a bien 
élevé  des  doutes,  il  a bien  ajourné,  jusqu’à  l’issüc  d'une 
guerre  bien  faite,  le  choix  délinitif  entre  les  deux  systèmes; 
mais  il  a évidemment  combattu  l’un,  adopté  l’autre.  Il  les  a 
examinés  tous  les  deux.  Il  a fait  au  système  de  l’occupation 
limitée  uile  foule  d’objections  qui  l’ont  conduit  à le  déclarer 
à peu  près  impossible.  Tout  en  reconnaissant  les  inconvé- 
nients du  système  de  l'occupation  universelle,  tout  en  en 
ajournant  l'adoption  définitive,  c’est  ce[>endant  celui  qu’il  a 
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soutenu  ; en  sorte  que,  de  son  propre  aveu,  dans  son  propre 
disco'iirs,  les  deux  systèmes  se  sont  bien  retrouvés  en  pré- 
sence, cl  que  c’esl  bien  entre  les  deux  que  la  Cbamliro 
aujourd’hui  est  appelée  à délibérer. 

Eli  ! messieurs,  si  cela  n’était  pas,  que  ferions-nous  depuis 
six  ansî  Depuis  six  ans,  c’esl  précisément  entre  les  deux 
systèmes  que  nous  nous  déliattons  à la  Cliambre.  Rappelez- 
vous,  je  vous  prie,  toutes  les  occasions  où  il  a été  question 
des  affaires  d'Afrique  : entre  une  personne  et  une  autre, 
sous  une  forme  ou  sous  une  autre,  la  question  a toujours  été 
de  savoir  jusqu’à  quel  point  notre  occupation  devait  être 
étendue,  et  militairement  maintenue.  Nous  avons  eu  à 
choisir  tantôt  entre  la  colonisation  et  la  non-colonisation, 
tantôt  enta'  tel  et  tel  gouverneur  général  ; mais  sous  des  mots 
et  sous  des  noms  propres  diirérents,  les  deux  systèmes  ont 
toujours  été  aux  prises,  et  la  Cliambre,  depuis  six  ans,  ne 
s’est  occupée  que  de  chercher  lequel  des  deux  doit  être  adopté. 

Ce  qui  se  passait  dans  la  Chambre  se  passait  également  en 
Afrique.  Là  aussi  les  deux  systèmes  se  sont  rencontrés.  Par- 
courez les  différentes  administrations  qui  ont  régi  l’Afrique 
depuis  six  ans  : M.  le  maréchal  Clausel  à sa  première  admi- 
nistration, M.  le  duc  de  Rovigo,  M.  le  comte  d'Eilon,  M.  le 
maréchal  Clausel  à sa  seconde  administration  ; leur  histoire 
n’est  que  l’hisloirc  de  la  lutte  confuse,  sourde,  et  de  l’amal- 
game souvent  incohérent  des  deux  systèmes;  on  a passé  des 
tendances  de  guerre  aux  tendances  de  paix,  des  idées  de 
colonisation  aux  idées  de  non -colonisation.  On  venait  se 
plaindre  de  l’incohérence  de  la  conduite  de  l’administration. 
Ouc  voulait-on  dire?  qu’elle  n'adoptait  aucun  système, 
qu’elle  les  confondait  tous.  El  il  en  était  ainsi,  non-seulement 
dans  l'administration,  mais  au  sein  même  de  la  population 
coloniale  africaine.  LÀ  aussi , il  y a des  hommes  qui  ont  la 
passion  des  aventures  militaires  et  des  aventures  iinancières; 
il  y en  ad’autresqui  préfèrent  un  établissement  régulier,  mo- 
déré, progressif.  La  même  diversité  il'esprit  et  do  tendance 
qui  s’est  manifestée  dans  les  déliais  de  la  Chambre,  dans  le 
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sein  de  l’administration  d’Afrique,  celle  même  diversité 
existe  et  se  manifeste  dans  la  population  coloniale  elle-même. 

Il  y a donc  bien  là  une  lutte  enti'c  deux  politiques,  entre 
deux  conduites,  lutte  qu’il  est  impossible  de  méconnaître  et 
d’éluder,  qui  est  le  fond  même  des  choses. 

Elle  a éclaté  dans  la  conduite  générale  du  gouvernement. 
Quand  M.  le  maréchal  Clausel  est  retourné  en  Afrique  pour 
la  seconde  fois,  les  instructions  qui  lui  ont  été  données 
étaient  conçues  dans  le  système  de  l'occupation  limitée  et 
pacitiqiie.  En  arrivant  en  Afrique,  M.  le  maréchal  Clausel  a 
fait  une  proclamation  qui  a paru  s’écarter  de  ce  système,  et 
rentrer  dans  celui  de  l’occupation  universelle  et  guerroyante. 
I.â  différence  a été  si  évidente  que  M.  le  ministre  de  la 
guerre  s'est  cru  obligé  de  s’en  plaindre. 

Soit  donc  que  vous  considériez  les  débats  de  la  Chambre, 
la  conduite  de  l'administration  en  Afrique,  l’état  des  esprits 
• dans  la  population  coloniale,  les  grands  actes  du  gouverne- 
ment central,  vous  retrouverez  partout  la  différence  profonde 
des  deux  politiques  et  la  nécessité,  pour  la  Chambre  comme 
pour  le  gouvernement,  de  se  prononcer  entre  les  deux. 

Il  le  faut  bien,  messieurs,  il  le  faut  tous  les  jours  plus 
nécessairement.  Rappelez-vous  les  résultats  de  la  seconde 
administration  de  M.  le  maréchal  Clausel.  Je  les  prends 
d’abord  dans  une  seule  prorince,  dans  celle  où  ils  se  sont 
déployés  de  la  manière  la  plus  exacte  et  la  plus  complète, 
celle  d’Oran.  Je  ne  rappellerai  pas  la  généalogie  dont  parlait 
il  y a quelques  jours  mon  honorable  ami  M.  Jaubert;  mais 
voici  les  faits. 

Dans  la  province  d’Oran,  vous  avez  été  à Mascara,  de 
Mascara  à TIemeen  ; vous  avez  lié  Tlcmcen  à Oran  par  le 
camp  de  la  Tafna;  vous  avez  témoigné  l’intention  de  retour- 
ner à Mascara,  d’y  établir  une  garnison  cl  de  lier  de  nouveau 
Mascara  à Tlemcen  par  un  autre  camp. 

Qu’csl-ce  que  cela,  messieurs?  n’cst-ce  pas  le  système  de 
l’occupation  universelle,'  militairement  organisée  sur  tous 
les  points  importants  d(>la  régence? 
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Il  a dlé  mis  en  pratique  dans  la  province  d’Oran.  Pendant 
le  meme  temps,  on  commençait  à poursuivre  le  mdme  but 
dans  la  province  d’Alger;  là  aussi  on  annonçait  l’intention 
d’occuper  toutes  les  places,  d’y  établir  des  garnisons,  de  lier 
toutes  ces  places  entre  elles  par  des  camps.  On  l'a  tenté,  on 
l’a  commencé  aussi  dans  la  province  de  Bone;  l’expédition 
de  Conslaulinc  faisait  partie  de  ce  plan.  On  liait  Bone  à 
Cuelma  par  le  camp  de  Dréan.  On  devait  établir  un  camp 
entre  Guelma  et  Constantine.  En  un  mot,  c’était  partout  le 
système  de  l’occupation  universelle  et  militaire  aboutissant  : 
lo  à l’occupation  des  places  par  des  garnisons  françaises  ou 
indigènes  à la  solde  de  la  France;  2»  à l’encliainement  de 
toutes  ces  places  entre  elles  par  des  camps  retranchés  ; 3°  à 
l’établissement,  sur  tous  les  points  où  nous  ne  serions  pas 
nous-mêmes,  de  beys  nommés  par  nous;  4°  enfin,  à des 
expéditions  fréquentes  pour  ravitailler  et  soutenir  les  places, 
les  camps,  les  beys. 

Voilà  le  système  tel  qu’il  a été  conçu  et  qu’on  a com- 
mencé à le  pratiquer. 

Quand  le  ministère  dont  l’honorable  M.  Tliiers  était  pré- 
sident est  arrivé  aux  affaires,  il  n’a  pas  définitivement  et 
ouvertement  adopté  ce  système  ; mais  je  n’hésite  pas  à dire, 
et  je  ne  pense  pas  que  l’honorable  M.  Thiers  me  démente, 
je  n’hésite  pas  à dire  qu’il  s’est  placé  dans  cette  voie,  sur 
cette  pente.  Je  n’en  veux  pour  preuve  que  la  lettre  de  M.  le 
maréchal  Clausel  au  générai  Rapatel,  son  remplaçant  en 
Afrique.  C’est  l’exposition  la  plus  conqilètc,  la  plus  claire  de 
ce  système  : 

« Un  système  de  domination  absolue  de  l’ex-régence  est, 
sur  ma  proposition,  définitivement  arrêté  par  le  gouverne- 
ment  9 

Puis  il  ajoute  : 

a Ia;s  opérations  qui  doivent  avoir  lieu  dans  chaque  pro- 
vince se  feront  simultanément  et  de  manière  à ce  que  la 
campagne  qui  va  s'uuvrir  atteigne  le  but  définitif  que  l'on 
se  propose. 
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a Occuper  tuiilcs  les  villes  importantes  du  pays,  y placer 
des  garnisons  et  étalilir  des  postes  retranchés  au  centre  du 
chaque  province  et  aux  divers  points  militaires  qui  doivent 
être  occupés  d’une  manière  permanente;  masser,  sur  un 
point  central  dans  chaque  province,  les  troupes  destinées  à 
former  des  colonnes  mobiles  qui  pourront  toujours  et  instaii- 

tanément  se  porter  d’un  point  sur  un  autre Vodà  mon 

plan  d’occupation.  » 

Un  tel  langage  repose,  si  je  ne  me  trompe,  sur  l'aveu 
tacite  du  gouvernement  qui  avait  envoyé  le  maréchal  en 
Afrique.  Et  non-seulement  ce  plan  d'occupation  était  résolu, 
mais  l’exécution  en  fut  aussitôt  commencée  dans  toutes  les 
parties  de  la  régence. 

Voilà  dans  quel  état  le  ministè.ie  du  6 septembre  a trouvé 
la  question..  Eh  bien  , le  cabinet  du  6 septembre  n’était  pas 
d’avis  de  ce  système;  je  l'avais,  pour  mon  compte,  toujours 
combattu  ; je  m’étais  prononcé  à *plusieurs  re|>rises  pour 
l’occupation  limitée  et  pacifique,  la  Chambre  peut  me  faire 
l’honneur  de  s’en  souvenir.  Le  cabinet  partageait  à cet  égard 
mon  opinion,  et  repoussait  l’opinion  contraire  par  des  raisons 
que  je  me  permettrai  de  rappeler  brièvement  et  en  résumé  ; 
elles  reviendront  avec  plus  de  développemcut  dans  la  dis- 
cussion des  crédits  extraordinaires. 

La  première  de  toutes,  c’est  que  le  système  de  l’occupation 
universelle  entraînait  la  guerre  permanente,  résultat  que  le 
cabinet  du  6 septembre  n'a  jamais  voulu  adopter. 

On  parle  des  États-Unis,  de  la  population  indigène  qui  les 
entoure.  Eh  bien , les  États-Unis  se  sont  conduits  envers 
cette  population  avec  beaucouji  plus  de  ménagements  et  de 
prudence  ; les  États-Unis  n'ont  pas  dit  : a Nous  sommes  les 
souverains,  nous  allons  nous  approprier  tout  le  territoire 
dans  lequel  est  dispersée  cette  population  des  Indiens;  nous 
en  occu[ierons  les  principaux  points;  nous  établirons  des 
camps,  et  nous  ferons  des  promenades  militaires  conti- 
nuelles. » 

Si  les  États-Unis  avaient  dit  cela,  ils  se  seraient  éviJem- 
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ment  constitues  en  état  de  guerre  permanente  arec  les  popu- 
lations indiennes.  Ils  ont  procédé,  je  ne  dirai  pas  avec  plus 
de  loyauté  et  de  douceur,  mais  plus  réguliérenicnt,  plus  pru- 
demment ; ils  ont  laissé  en  paix  la  population  disjrerséc  sur  le 
territoire;  ils  n’ont  pas  prétendu  se  l’approprier,  l’organiser 
militairement;  seulement,  à mesure  qu'ils  ont  avancé,  ils 
ont  pris  telle  ou  telle  portion  de  territoire,  et  se  sont  ainsi 
étendus. 

Je  comprendrais,  sans  l’approuver,  qu’on  voulût  intro- 
duire en  Afrique  un  pareil  système;  mais  la  prétention  de 
prendre  sur-le-champ  le  territoiro  tout  entier,  de  l'occuper 
sur-le-champ  mililairenieut,  et  en  même  temps  de  vivre  en 
paix,  en  hons  termes  avec  la  po|)ulation  qui  le  regarde  en 
grande  partie  comme  sien,  cette  prétention  me  parait  impos- 
sible à réali.scr.  Le  système  de  l'occupation  universelle  et 
organisée  militairement  est  le  système  de  la  guerre  perma- 
nente avec  la  population  arabe.  Les  dangers  de  celte  guerre 
sont  connus,  je  n'y  arrèierai  pas  davantage  la  Chambre; 
mais  elle  voit  là  une  des  principales  raisons  (Hiur  lesquelles 
le  rahinet  du  ti  septembre  n’a  pas  cru  devoir  adopter  ce 
système. 

En  voici  un  autre.  Il  est  impossible  (|ue  vous  nesoyes  pas 
frapjiés,  depuis  six  ans,  de  la  difliculté  de  gouverner  une 
grande  province,  à la  distance  de  l'Afrique,  si  loin  de  l’in- 
ünence  du  gouvernement  de  Paris.  Or,  dans  le  système  dont 
il  s’agit,  cette  dilliciillé  devient  inliniment  plus  grande.  Si 
vous  aves,  sur  tous  les  points  du  territoire  africain,  un  chef, 
des  garnisons,  un  bey  dont  vous  répondiez,  pui.'-qu’il  est  votre 
client,  puisque  vous  l'avez  établi,  vous  trouverez  à chaque 
instant  votre  responsabilité  engagée  dans  la  conduite  de  cet 
agents  que  vous  ne  gouvernerez  pas,  sur  lesquels  vous  n'au- 
rez qu’une  action  très-indirecte;  du  soi  te  que  la  piincipale 
difGculté  que  vous  lenconlreiez  à gouverner  l'Afiique,  vous 
l’aggraveriez  inrmiment  si  vous  adujitiez  le  système  dans 
lequel  on  veut  vous  engager.  Vous  verriez  alors  la  responsa- 
bilité du  cabinet  sans  ces.-e  compromise  par  des  actes  sur 
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lesquels  il  aurait  clé  impuissant;  vous  verriez  se  renouveler 
sans  cesse  ces  abus,  ces  viulenccs,  ces  réclamations,  qui  ont 
fait,  je  ne  veux  pas  dire  le  scandale,  mais  la  tristesse  de  nos 
derniers  déltats  ; vous  les  verriez,  dis-je,  se  renouveler  con* 
stammenl,  et  vous  vous  trouveriez,  et  le  gouvernement  se 
trouverait  avec  vous  dans  l’impuissance  de  les  prévenir 
efücaceraent  ; et  le  lourd  fardeau  que  l'Afrique  vous  impose 
en  ce  moment  se  trouverait  ainsi  fort  ap|>esanti. 

£t  ce  système  si  difficile  à maintenir,  qui  vous  met  dans 
un  état  de  guerre  permanent  avec  la  population,  qui  voua 
impose  un  gouvernement  dont  vous  ne  pouvez  pas  répondre, 
qui  vous  entraîne  dans  des  désordres,  dans  des  abus  que 
vous  ne  pouvez  pas  prévenir,  vous  vous  l'imposeriez  en 
imposant  au  pays  des  charges  en  hommes  et  en  argent  évi- 
demment supérieui-es  au  prix  que  vous  retirez  de  l’Afrique 
et  aux  avanlages  de  cette  position. 

)^oilà,  en  résumé,  les  causes  principales  qui  ont  déterminé 
le  cabinet  du  O sejitembrc  à répudier  le  système  dans  lequel 
il  trouvait  l’administration  engagée,  système  sinon  déliniti- 
vernent  adopté,  du  moins  sur  le  point  de  l’étre  et  déjà  en 
cours  d’exécution. 

Messieurs,  ce  n’était  pas  une.chose  facile  que  de  changer 
ce  système,  d'opérer  la  transition  de  l’occupation  universelle, 
déjà  commencée,  à l’occupation  limitée,  de  continuer  la 
guerre,  de  la  faire  comme  elle  devait  être  faite,  en  se  pro- 
posant cependant  la  paix  et  un  système  pacifique. 

Et  pourtant  à cette  difliculté  s’ajoutait  encore  une  difficulté 
particulière,  celle  de  l’expédition  de  Constantine. 

Je  ne  retiendrai  |>as  longtemps  la  Chambre  sur  ce  fait  ; 
cependant,  comme  c’est  une  des  résolutions  les  plus  graves 
qui  aient  été  prises  par  le  cabinet  dont  j’ai  fait  partie,  j’ai 
besoin  de  la  bien  expliquer. 

On  nous  dit  : Pourquoi , puisque  vous  vouliez  changer  le 
système,  ne  l’avez-vous  pas  fait  sur-le-champ,  nettement, 
complètement?  Pourquoi  avez-vous  autorisé  l’expédition  de 
Constantine  qui  était  un  pas  de  plus  dans  la  voie  dont  vous 
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voulez  sorlir,  pas  qui  vous  y engageait  et  vous  imposait  des 
dirPicultés  de  plus? 

Messieurs,  je  ne  nie  pas  qu’à  considtirer  les  choses  d’une 
manière  abstraite  cela  n'eût  mieux  valu;  je  ne  nie  pas  que 
s’il  avait  été  possible  de  changer  sur-le-champ  le  système, 
hommes  et  choses,  de  rentrer  sur-le-champ  dans  les  voies 
qui  convenaient  à la  France  en  Afrique , je  ne  nie  pas,  dis-je, 
que  cela  n'eût  mieux  valu  ; ce  n’est  pas  moi  qui  me  plaindrai 
toutes  les  fois  qu’on  voudra  adopter  une  politique  nette, 
décidée,  active.  Cependant  je  vous  prie  de  remarquer  les 
difficultés  d’une  telle  résolution;  elles  sont  plus  grandes 
dans  le  gouyerneineut  représentatif  que  dans  aucun  autre, 
plus  grandes  dans  un  pays  libre  que  dans  aucun  autre  ; les 
résolutions  brusques,  complètes,  les  résolutions  qui  supposent 
un  pouvoir  bien  ferme,  bien  sûr  de  son  fait,  ces  résolutions 
ne  se  concilient  guère  avec  les  ménagements  que , dans  un 
pays  libre,  on  est  obligé  d'avoir;  qu’on  doit  avoir  pour  toytes 
les  opinions,  tous  les  intérêts,  toutes  les  personnes.  Ne  vous 
y trompez  pas,  le  gouvernement  représentatif  impose  au 
pouvoir  plus  do  transactions,  plus  de  ménagements,  plus  de 
lenteur,  plus  de  réserve,  plus  de  prudence  qu’aucun  autre. 
Je  ne  crains  pas  la  liberté,  anais  je  la  respecte,  et  dans  le 
régime  représentatif,  le  pouvoir  doit  toujours  la  respecter. 
Quand  une  opinion  est  devenue  considérable,  quand  elle  a 
pris  place  dans  le  pays,  quand  des  |>ersonnes  ont  longtemps 
tenu  le  pouvoir  entre  leurs  mains,  quand  des  intérêts  se  sont 
formés,  on  ne  peut  pas,  on  ne  doit  pas  les  briser  tout  à coup; 
on  ne  doit  pas  passer  sans  transition  , sans  égards,  d'une 
conduite  à une  autre.  (Très-bien!)  Par  cela  seul  donc  que 
le  système  dont  je  parle  était  déjà  engagé,  et  qu’il  avait  été 
puissant  pendant  quelque  temps,  il  était  impossible  au 
gouvernement  de  ne  pas  le  ménager,  même  en  l'abandon- 
nant. 

C’est  ce  qu’a  fait  le  cabinet , c’est  la  résolution  à laquelle 
il  s'est  arrêté.  On  lui  disait  que  s’il  abandonnait  Constantine, 
s’il  changeait  précipitamment  de  système,  les  Arabes  re- 
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prendraient  courage,  que  notre  armée  serait  abattue,  décou- 
ragée, que  ce  serait  le  signal,  non  pas  d’une  modification 
dans  le  système  d'occu[>ation,  mais  d’un  commencement 
d’abandon  de  l’Afrique.  La  presse,  à Paris,  répétait  et 
répandait  ces  calomnies.  Dans  celte  situation,  une  conduite 
prudente,  réservée,  était  imposée  au  cabinet.  C’est  le  motif 
qui  l’a  déterminé  à autoriser  le  maréchal  Clausel  à faire 
l’expédition;  mais  il  l’a  autorisé  en  répétant  qu’il  répudierait 
le  système  jusqu’alors  suivi,  que  c’était  par  des  motifs  par- 
ticuliers, par  des  considérations  d’urgence  qu’il  autorisait 
l'expédition  , mais  que,  quant  au  système,  on  n’y  ferait  pas 
un  pas  de  plus,  et  qu’on  se  mettait  dès  ce  moment  en  mou- 
vement pour  le  modifier. 

C'est  dans  ces  termes  que  le  maréchal  Clausel  a été  auto- 
risé à faire  l’expédition.  Elle  n’a  pas  réussi  : qu’a  fait  sur- 
le-champ  le  gouvernement?  Il  a changé  le  système  tout 
entier,  hommes  et  choses  ; il  a rappelé  le  maréchal  Clausel, 
non  parce  qu’il  avait  été  malheureux,  non  parce  qu’il 
avait  essuyé  un  échec , mais  parce  qu’il  était  en  Afrique  le 
représentant  du  système  de  l’occupation  universelle  et  guei^ 
royantü.  C’est  à cause  de  cela  que  M.  le  maréchal  Clausel  a 
été  rappelé  par  le  cabinet  du  6 septembre. 

Et,  en  même  temps  que  le  maréchal  Clausel  était  rappelé, 
le  cabinet  a pris  grand  soin  d’envoyeren  Afrique  des  hommes, 
des  administrateurs  attachés  au  système  qu’il  s’agissait  de 
faire  prévaloir,  attachés  par  leur  propre  opinion,  par  leur 
conviction.  Il  ne  faut  pas  croire  que  ce  soit  une  chose  indif- 
férente, surtout  dans  un  pays  libre,  d’avoir  des  instruments 
soumis,  ou  des  hommes  qui,  de  leur  propre  pensée,  sjfbnta- 
nément,  volontairement,  concourent  avec  le  gouvernement 
qui  les  emploie.  Cette  spontanéité  est  indispensable  quand 
on  opère  à distance,  quand  il  faut  laisser  aux  employés  une 
large  mesure  d’indépendance.  Il  importait  donc  que  les 
hommes  placés  à la  tète  des  affaires  en  Afrique  fussent  par 
eux-mêmes,  par  leur  propre  pensée,  enclins  à fonder  le  sys- 
tème d'occupation  limitée  et  de  paix. 
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En  même  temps,  le  gouvernement  préparait,  pour  ces 
nouveaux  administrateurs,  des  instructions  conçues  dans 
l’esprit  dont  je  parle,  dans  le  système  d’occupation  limitée  et 
pacifique.  Ces  instructions,  je  ne  sais  si  elles  ont  déjà  été 
etrectirement  adressées  aux  administrations  d’Afrique  ; celles 
qui  avaient  été  préparées  par  le  cabinet  du  ai  février  n’a- 
vaient pas  été  non  plus  envoyées  au  maréchal  Clausel.  Ainsi 
voilà  deux  instructions  qui  n’ont  eu  ni  l’une  ni  l’autre  leur 
exécution  officielle.  Mais  je  voudrais  qu’on  pût  les  lire  à cette 
tribune  et  les  comparer  : on  verrait  à quel  point  elles  sont 
dilTérenles,  à quel  point  elles  sont  conçues  dans  un  esprit 
différent,  à quel  point  elles  ont' des  tendances  diverses.  Les 
premières  ont  pour  objet  d’arriver  à l’occupation  universelle 
et  militaire  de  l’Afrique,  pendant  que  les  secondes  ont  pour 
objet  l'occupation  limitée  et  les  relations  pacifiques  avec  les 
indigènes. 

Voilà,  messieurs,  à quel  point  la  question  se  trouve  au- 
jourd’hui ramenée,  quel  est  réellement  l’état  des  affaires  en 
Afrique.  Il  ne  s’agit  point,  comme  on  l’a  dit  hier,  de  l’aban- 
don d’Alger:  personne  ii’y  pense,  aucune  administration 
n’y  a pensé  ; j’ai  combattu  à cette  tribune,  aussi  énergi* 
quement  que  qui  que  ce  soit,  comme  membre  du  cabi- 
net du  11  octobre,  les  idées  d'abandon.  Il  ne  s’agit  donc  en 
aucune  façon  d’abandon. 

Il  ne  s’agit  pas  non  plus  de  donner  ou  de  refuser  à l’armée 
un  territoire,  un  champ  de  bataille  où  elle  puisse  s’exercer, 
se  déployer , avancer.  Je  partage  à l’égard  de  l’armée  tous 
les  sentiments  qui  ont  été  exprimés  hier  à cette  tribune.  Je 
suis  convaincu  que  le  respect  pour  la  loi  et  les  pouvoirs 
légaux  l’animent,  et  qu’en  toutes  occasions  l’armée  ne  fera 
rien  au  delà  des  limites  de  ce  qui  lui  sera  légalement  or- 
donné. Je  suis  persuadé  que,  dans  notre  nouvel  ordre  de 
choses,  dans  notre  nouvelle  société,  on  se  trompe  sur  la  place 
que  doit  prendre  notre  armée,  sur  celle  qu’elle  prendra  na- 
turellement, quand  on  raisonne  d’après  l’induction  du  passé, 
d’après  les  idées  (ju’inspirent  les  armées  permanentes  sur 


Digitizoo  by  Google 


CUAMBKK  DtS  DEBUTES. -ïi  AVBII,  1837.  M 
les  prétoriens  et  sur  les  révolutions  militaires;  rien  de  sem- 
blable n’est  à craindre-en  France.  L’armée  n’est,  et  ne  sera 
désormais  qu’une  garantie  d’ordre  et  de  respect  pour  la  loi  ; 
elle  en  donnera  la  première  l’exemple. 

Moi  aussi  je  sais  quel  est  le  bon  esprit  de  l’armée.  Je  sais 
que,  dans  le  sein  de  l’armée  comme  dans  le  sein  de  la  so- 
ciété, la  raison  et  le  patriotisme  prévaudraient  au  besoin 
contre  les  suggestions  de  l’intérét  personnel  et  contre  les 
fantaisies  de  l’imagination,  [rrès-bien.')  Je  sais  que  là  aussi, 
si  on  faisait  appel  aux  idées  de  justice  et  au  bon  sens,  on  les 
trouverait  puissantes.  J'ai  confiance  partout  dans  le  triomphe 
du  bien,  et  je  pense  qu’il  faut  attendre  de  l’armée,  comme 
de  la  société,  tout  ce  qu’on  est  en  droit  de  lui  demander 
raisonnablement  dans  l'intérêt  du  pays.  Je  pense  qu’il  ne 
faut  jamais  lui  refuser  l’avancement  légitime  : elle  y a droit. 
Je  pense  qu'un  territoire,  un  champ  de  bataille  où  elle  pourra 
s’exercer,  se  former,  déployer  ses  vertus,  se  préparer  à la 
guerre,  est  excellent  pour  elle  ; mais  encore  faut-il  que  cela 
soit  renfermé  dans  les  limites  de  l’intérêt  du  pays,  et  je  suis 
convaincu  que  l’armée  ne  voudrait  pas  d’un  territoire,  d’un 
champ  de  bataille,  d’un  avancement  qui  seraient  achetés 
contre  les  intérêts  du  (tays,  (rrès-6i>n/j  qui  imposeraient  au 
pays  des  charges  excessives;  l’armée  répudierait,  j’en  suis 
sûr,  quiconque  viendrait  réclamer  pour  elle  plus  que  l’in- 
térêt du  pays  ne  commande. 

La, question  reste  donc  entière,  la  liberté  de  la  décision 
reste  entière.  Si  l’intéiêt  de  la  France  veut  que  l'armée  trouve 
en  Afrique  un  territoire  où  elle  se  forme,  où  elle  s’exerce,  ou 
elle  trouve  des  occasions  d’avancement,  on  le  lui  donnera. 
Mais  si  l’intérêt  du  pays  exigeait  au  contraire  que  la  guerre 
cessât,  que  les  expéditions,  que  les  promenades  militaires 
devinssent  moins  fréquentes,  je  suis  persuade  que  l’armée  le 
trouverait  bon;  elle  comprendrait  que  l’intérêt  du  pays  est  sa 
loi  comme  la  nôtre.  {Très-bien!  très-bien!) 

La  Lhainhie,  messieurs,  se  tiouve  donc  aujourd'hui  à ce 
point,  qu’après  six  ans  d’essais  confus,  incohérents,  dans  les- 
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quels  les  deux  systèmes  ont  été  tour  à tour  essayés  et  con- 
fondus en  Afrique,  il  vient  de  se  faire,  depuis  un  an,  deux 
tentatives  successives  et  distinctes  des  deux  systèmes.  J’ai 
tort  de  parler  ainsi,  car  cela  n’a  pas  été  jusqu’à  la  tentative, 
cela  n’a  pas  été  assez  long  pour  constituer  un  véritable  essai  ; 
mais  enlin  le  cabinet  du  22  février  s’était  placé  sur  la  voie 
de  l’occupation  universelle  et  militairement  organisée  dans 
toute  la  régence.  Le  cabinet  du  6 septembre  s’est  placé 
au  contraire  dans  la  voie  ,de  l'occupation  limitée  et  pa- 
cifique. C’est  entre  ces  deux  tendances  que  la  Chambre 
est  appelée  à prononcer  aujourd'hui.  Je  crois  qu’il  im- 
porte beaucoup,  dans  l’intérêt  de  nos  possessions  d'Afi-i- 
que,  dans  l’intérêt  de  notre  propie  dignité,  de  noire 
bonne  administration,  que  la  question  sojt  nettement  dé- 
cidée. Il  faut  sortir,  en  Afrique,  de  cette  politique  incer- 
taine, de  cette  politique  de  tâtonnement  et  d’oscillation  ; il 
faut  adopter  une  politique  ferme,  nette,  complète.  C’est  là 
aujourd'hui  la  question.  Quand  nous  traiterons  des  crédits 
extraordinaires,  nous  la  reprendrons  dans  tonte  son  étendue; 
mais  le  point  vrai  auquel  on  est  parvenu  est  celui-là.  I.a 
confusion,  rincoliérence  des  systèmes  ont  eu  lieu  il’abord  en 
Afrique.  Plus  tard,  deux  systèmes  ont  été  tentés,  l’un  d’oc- 
cupation universelle  cl  de  guerre  permanente;  l'autre  d’oc- 
cupation limitée  et  d'établissements  pacifiques.  Quand  nous 
aurons  épuisé,  à propos  dos  crédits  extraordinaires,  celte 
question , quand  la  Chambre  se  sera  clairement  prononcée, 
alors  l’administration  en  Afrique  et  le  gouvernement  à Paris 
sauront  dans  quelle  voie  ils  devront  marcher.  \a  question 
aura  fait  un  pas,  et  l’on  pourra  espérer  pour  l’Afrique  un 
avenir.  Si  nousi  estons  ou  si  nous  retombons  dans  l’hésitation, 
dans  la  confusion  dans  laquelle  on  a persévéré  depuis  six  ans, 
le  sort  de  l’Afrique  sera  de  nouveau  compromis,  et  vous 
pourrez  bien  avoir  encore  des  désordres  et  des  scandales  pa- 
reils à ceux  qui  nous  ont  affligés  depuis  trois  jours,  et  l’on 
viendra  peut-être  encore  dire  alors  que  l'abandon  est  le  seul 
moyen  d’échapper  à tant  de  maux  et  d’embairas.  Ne  çourez 
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pas  le  risque  d’arriver  à celte  solution  ; adoptez  une  politique 
nette,  claire,  précise.  Pour  mon  compte,  je  suis  convaincu 
que  celle  dont  le  caliincl  du  6 septembre  avait  fait  sa  règle, 
dans  laquelle  il  était  entré,  sans  y avoir  parcouru,  il  est  vrai, 
une  longue  carrière,  est  la  seule  praticable,  la  seule  qui  n’im- 
pose pas  de  charges  trop  lourdes,  et  atteigne  un  but  vraiment 
utile  : je  la  maintiendrai  de  nouveau,  quand  on  discutera  les 
crédits  estraordinaires  ; je  n’ai  voulu  aujourd’hui  que  mar- 
quer le  point  précis  auquel  la  question  est  arrivée,  et  faire 
sentir  à la  Chambre  la  nécessité  de  prendre  une  résolution 
décisive.  {Adhésion  marquée.) 

M.'Tiiiers. — J’ai  peu  de  mots  à ajouter  à tout  ce  qui  a été 
dit  sur  cette  grave  question.  Cependant,  les  paroles  que  je 
désire  ajouter  à ce  qui  a été  dit  ont  peut-être  quelque  utilité. 
C’est  avec  quelque  regret,  je  dois  le  dire,  que  je  suis  monté 
hier  à la  Irihune;  je  ne  croyais,  je  l’avoue,  rouvrir...  {Hu- 
meur.) Je  n’ai  eu  qu’une  seule  intention  en  y montant,  c’était 
de  faire  faire  un  pas  à la  question  d’Afrique,  pas  qu’il  me 
semblait  indispensable  de  lui  faire  faire  cette  année.  C’était 
non  pas  de  résoudre  la  question  des  deux  systèmes,  mais  de 
bien  avertir  la  Chambre  de  la  gravité  de  cette  entreprise,  de 
bien  l’avertir  de  l’ignorance  dans  laquelle  elle  avait  vécu 
d’une  partie  de  la  vérité.  Et  aujourd’hui  je  crois  que  tout  le 
profil  de  la  discussion  serait  perdu,  si  nous  placions  encore 
la  question  lè  où  l’on  veut  la  placer,  et  où  elle  n’est  pas. 

Que  résulte-t-il  des  paroles  de  l'honorable  préopinant? 
Non  pas  précisément  que  tel  ou  tel  système  vaut  mieux  que 
l’autre,  car  il  est  peu  entré  dans  le  détail  des  deux  systèmes. 
Il  semblerait  résulter  de  scs  paroles  qu’il  y a deux  systèmes 
en  présence,  ou  pour  mieux  dire  deux  tendances.  Cela  res- 
semblerait moins  à une  discussion  utile  et  approfondie  de  ces 
* deux  tendances,  qu’à  ce  qu’on  appellerait  un  procès  de  ten- 
dance qu’on  se  ferait  les  uns  les  autres.  {Mouvement.) 

Je  n’ai  pas  rhabitude  d’imputer  aux  hommes  avec  lesquels 
je  discute  des  tendances  fâcheuses.  Ainsi,  par  exemple,  je 
n’imputerai  jamais  aux  hommes  qui  veulent  l’occupation 
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restreinte,  la  tendance  dissimulée  de  l’abandon.  {Agitation.) 
Cependant  j’aurais  pu  peut-être  dire  aussi  qu’à  travers  cette 
manière  de  dissimuler  la  gravité  de  la  question,  à tra- 
vers ce  système  prétendu  pacifique,  il  y avait  peut-être  au 
fond  une  manière  d’amener  peu  à peu  l’abandon.  (Nouvelle 
agitation.)  Je  n'ai  'pas  dit  de  telles  choses,  et  je  voudrais  à 
mon  tour  qu’on  ne  m’imputât  pas,  ù moi  qui  n’accuse  pas  le 
système  de  l’occupation  réduite  d’aboutir  à l’abandon,  je  ne 
voudrais  pas,  dis-jo,  qu’on  m’imputât  d’aboutir  à ce  système 
de  la  guerre  perpétuelle  et  de  la  destruction  des  populations 
arabes,  pour  y substituer  une  population  européenne.  Car 
hier,  après  que  j’avais  expliqué  ma  pensée  de  la  manière  la 
plus  claire,  on  me  disait  encore  que  j’étais  le  partisan  de  ce 
système  qui  voulait  la  destruction,  l’incendie  et  la  guerre  en 
Afrique;  et  il  m’a  fallu  dire  de  mon  banc  que  je  ne  voulais 
pas  cela. 

Eh  bien , je  prétends  que,  quand  on  dit  qu’il  y a deux  sys- 
tèmes en  présence,  cela  se  peut;  mais  assurément  cela  ne 
s’est  pas  trouvé  dans  les  deux  cabinets  dont  j’ai  eu  l'honneur 
de  faire  partie,  ni  dans  celui  du  11  octobre,  ni  dans  celui  du 
22  février , et  cela  ne  s’est  pas  trouvé  dans  mes  paroles,  parce 
que  ce  n’était  pas  dans  ma  pensée. 

Non,  il  n’est  pas  vrai  qu’il  y ait  en  présence  deux  sys- 
tèmes, le  système  pacifique  et  le  système  belliqueux,  le  sys- 
tème^de  l’occupation  limitée  et  le  système  de  l'occupation 
non  limitée,  le  système  décolonisation  et  celui  de  non-colo- 
nisation. J’ai  dit  et  je  répète  encore  que  pour  moi,  si  l’on 
m’assurait  Oran,  Alger,  Boue  (les  paroles  que  j’ai  prononcées 
se  trouvent  au  Moniteur  d’hier),  si  l’on  me  les  assurait,  avec 
une  certaine  étendue  de  territoire  autour  et  des  relations  pa- 
cifiques avec  les  tribus,  je  trouverais  cela  excellent,  et  comme 
député  et  comme  ministre,  je  m’y  résignerais  avec  une  très- 
grande  joie.  J’ai  dit  et  je  dis  encore  que,  quant  à moi,  je 
crois  le  projet  de  coloniser  ridicule,  quand  c’est  le  gouver- 
nement qui  le  tente;  j’ai  dit  que  le  système  d’occupation 
limitée  me  paraissait  plein  de  dangers;  j’ai  dit  enfin,  qu’à 
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moins  d’èlre  ridiculement  barbare,  il  n’était  pas  possible 
de  préférer  la  guerre  à la  paix.  Voici  pour  moi,  membre  du 
cabinet  du  février,  où  réside  la  question.  Je  résume  les 
alTaires  d’Afrique  dans  cette  situation  que  j’ai  définie  hier  : 
la  guerre  mal  faite.  La  question  n’est  point,  par  exemple, 
dans  la  demande  de  23,000  hommes,  à laquelle  la  commis- 
sion du  budget  opposait  le  cliiffrc  de  18,000  hommes.  Non, 
je  dis  que,  quand  la  question  est  ainsi  placée,  elle  est  fausse- 
ment placée. 

Eh  bien,  l’année  dernière  j’ai  tâché  de  dire  la  vérité;  je 
l’ai  dite  hier  plus  vivement,  parce  que  la  même  réserve  ne 
m’était  plus  imposée.  Je  veux  avertir  mon  pays  que,  quel  que 
soit  le  système,  on  l’abuse,  on  le  trompe,  on  l’entretient  dans 
l’illusion  que  l’Afrique  pourrait  être  mise  sous  la  domination 
française  avec  18  ou  23,000  hommes,  (^ppro&ation.)  Ce  que 
j’ai  voulu,  c’est  sortir  de  l’ambiguïlé,  de  la  dissimulation,  et 
faire  faire  ce  que  j'appelle  un  pas  à la  question  ; c’est  vous 
avertir  que  ce  n’est  que  par  de  grands  efforts  que  vous  par- 
viendrez ù vous  établir,  non  pas  jusqu’au  grand  Désert, 
mais  seulement  sur  le  littoral,  de  manière  à réunir  les  trois 
conditions,  la  première  de  pouvoir  vivre,  la  seconde  d’être 
maître  du  commerce,  la  troisième  d’être  assez  maître  du 
rivage  pour  que  la  piraterie  ne  puisse  renaître.  Eh  bien,  je 
dis  que  cela  ne  se  peut  pas  avec  23,000  hommes.  C’est  la 
vérité  que  je  veux  vous  dire,  parce  que  je  trouve  que  le 
mensonge  a été  la  source  de  nos  revers  et  de  nos  dé- 
sastres. 

Maintenant,  je  n’ajoute  plus  qu’un  mot.  Ce  système  bel- 
liqueux dans  lequel  on  prétend  que  nous  voulons  engager  la 
France,  le  cabinet  du  22  février  l’a-t-il  créé  ou  l’a-t-il  trouvé? 
Mascara  I Est-ce  le  président  du  cabinet  du  22  février  qui 
l’a  voulu?  Mais  Mascara  est  peut-être  la  saillie  la  plus  im- 
prudente dans  nos  guerres  d’Afrique.  Je  conçois  qu’elle  ait 
été  faite  si  on  avait  voulu  occuper  ce  territoire;  mais  la 
course  de  Mascara,  pour  aller  détruire  quelques  établisse- 
ments, est-elle  dans  ce  système  pacifique  qui  veut  se  borner 
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au  littoral?  Qui  a voulu  Mascara?  Je  ne  dirai  pas  le  secret 
du  cabinet.  Je  n’ai  qu’un  mot  à dire  : j'dtais  absent  à cette 
époque;  ainsi  ce  n’est  pas  le  president  du  cabinet  du  32 
février  qui  s’est  rendu  coupable  de  ces  expéditions  si 
hasardées  qui  ont  entraîné  la  France  si  loin.  Pour  moi,  j’ai 
agi  en  homme  positif;  j’ai  trouvé  la  guerre  engagée;  j’ai 
pensé  qu’il  fallait  la  faire  d’une  manière  active,  avec  vi- 
gueur, et  qu’il  ne  convenait  pas  à la  France  de  la  faire  au- 
trement. 

J’ai  dit  et  je  répéterai  toujours  que,  lorsque  nous  aurons 
fait  la  guerre  en  Afrique,  non  pas  au  point  de  détruire  la 
population,  cela  serait  barbare  et  insensé,  mais  au  point  de 
nous  y assurer  des  amis,  de  faire  naitre  entre  les  chefs  ou 
princes,  qui  occupent  les  ju'ovinces  africaines,  l’intention 
et  le  désir  de  traiter,  alors  on  pourra  traiter  avec  eux.  Cette 
manière  de  s’y  prendre  sera-t-elle  définitivement  la  meil- 
leure? L’expérience  le  démontrera.  Mais,  pour  le  présent, 
je  le  déclare,  la  question  n’est  pas  entre  un  système  paci- 
fique et  un  système  belliqueux;  elle  est  entre  des  gehs  qui 
voient  clairement  les  diflicullés,  qui  ne  se  les  dissimulent  pas, 
qui  marchent  droit  sur  elles  et  ne  veulent  pas  les  éviter. 
Messieurs,  ce  que  le  gouvernement  doit  toujours  faire, 
dans  toute  situation,  c’est  de  dire  la  vérité  aux  Chambres; 
c'est  de  ne  pas  les  faire  vivre  dans  une  confiance  aveugle, 
c’est  de  leur  faire  voir  toute  l’étendue  ^du  danger,  afin 
qu’elles  puissent  y appliquer  le  remède  nécessaire. 

A gauche. — Très-bien!  très-bien  ! 

M.  Guizot. — Si  la  Chambre  le  permet,  je  dirai  encore 
deux  mots.  (Oui,  oui!  Parlez,  parlez!)  J’ai  désiré,  comme 
l’honorable  M.TIiicrs,  faire  faire  un  pas  à la  question.  Nous 
sommes  animés  de  la  même  intention,  et  je  n’ai  pas  plus  de 
goût  que  lui  pour  l’ambiguïté  et  la  dissimulation.  Je  pense, 
comme  lui,  qu’on  ne  doit  taire  ni  à la  Chambre,  ni  à la 
France,  les  charges  que  doit  lui  imposer  l’Afrique.  Nous  y 
avons  la  guerre  flagrante;  elle  doit  être  faite  énergiquement 
et  de  manière  à assurer  un  résultat.  Je  partage  à cet  égard 
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l’opinion  de  l’honorable  M.  Thiers;  je  ne  suia  pas  plus  disposé 
que  lui  à dissimuler  les  besoins  de  la  situation,  et  je  crois 
que,  quand  le  cabinet  viendra  demander  les  crédits  extraor- 
dinaires pour  la  guerre  qui  se  fait  aujiuird’liui  en  Afrique, 
la  Chambre  trouvera  qu’on  ne  lui  dissimule  pas  la  situation, 
et  qu'on  n’atténue  pas  les  chiffres,  liais  je  n’en  pense  pas 
moins  qu’il  y a entre  les  deux  politiques,  entre  les  deux  con- 
duites en  Afrique,  une  différence  réelle,  une  différence  sur 
laquelle  il  est  bon  que  la  Chambre  s’arrête  et  prenne  un 
parti.  Il  ne  s’agit  pas  d’une  guerre  d’un  moment;  il  s’agit  de 
l’établissement  définitif  et  permanent;  il  s'agit  de  savoir  si 
on  s’établira  d'une  manière  permanente  et  militairement 
organisée  sur  tous  les  points  de  l’intérieur  du  territoire,  aussi 
bien  que  sur  les  points  principaux  de  la  côte.  Il  s'agit  de 
savoir  quelle  sera  la  conséquence  de  cette  politique,  de  cet 
établissement  i>ermanentet  militaire,  soitdirecl,  soit  indirect, 
soit  par  des  garnisons  fntnçaises,  soit  par  des  beys  soutenus 
par  la  France  sur  tous  les  points  princi|>aux  de  l'intérieur 
du  territoire. 

Je  pense,  pour  mon  compte,  que  ce  système,  celte  con- 
duite, comme  on  voudra  l'appeler,cst  contraireaux  véritables 
intérêts  de  la  France  en  Afrique,  car  elle  impose  i la  France 
un  fardeau  excessif  et  des  difficultés  de  gouvernement  que 
la  France  n’a  aucun  intérêt  à s’imposer.  Je  pense  qu’en  re- 
nonçant à ces  établissements  permanents  sur  tous  les  points 
importants  de  l’intérieur  du  pays,  en  se  restreignant  à une 
occupation  limitée,  non  pas  seulement  à trois  ou  quatre  ports 
dans  lesquels  un  serait  enfermé,  mais  à des  |>arties  de  terri- 
toire autour  des  principaux  points,  et  en  s'appliquant  à vivre 
en  bonnes  relations  avec  les  indigènes,  un  agit  d’une  manière 
beaucoup  plu.«  conforme  aux  intérêts  de  la  France  en  Afrique, 
et  qu’on  lui  assure  les  mêmes  avantages,  en  lui  imposant 
moins  de  charges.  Je  crois  que  c’est  là  un  résultat  vers  lequel 
la  Chambre  doit  aspirer,  et  que  je  recommande  à sa  plus 
sérieuse  attention. 


T.  m. 
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bitcuiiion  des  fonds  secrets  demandés  par  le  cabinet  en  mars 
1831’,  après  ma  raptore  arec  le  comte  Molé. 


— Chambre  des  dépotes.— Séance  du  3 mal  18.TI.— 


La  demande  d’une  augmentation  de  800,000  fr.  de  ' 
fonds  secret^  amena  une  longue  discussion,  moins  sur 
cette  question  même  que  sur  les  derniers  changements 
ministériels,  sur  la  politique  comparée  des  divers  cabi- 
nets de  1832  à 1837,  et  sur  celle  que  semblait  annoncer 
le  nouveau  cabinet  présidé  par  M.  Molé.  Je  pris  la  parole 
dans  ce  débat,  après  des  interpellations  adressées  aux 
ministres  anciens  et  nouveaux  parle  comte  de  Sade,  et, 
tout  en  volant  pour  l’augmentation  de  fonds  secrets 
réclamés  par  le  nouveau  cabinet,  je  discutai  les  diverses 
vicissitudes  ministérielles  et  leurs  vraies  causes  politi- 
ques. 

M.  Gcizot.  — Messieurs,  je  ne  viens  pas,  je  pourrais 
peut-être  me  ilis|ieiiser  de  le  dire,  je  ne  viens  pas  cuniLaltrc 


Digilized  by  Google 


CHAU8R8  DES  DÉPUTÉS.— S MAI  1887.  WJ 

raJk)ca(ion  proposée,  je  vole  pour  celle  allocation  dans  aa  tala» 
lUé.  Maia  depuis  le  eommenccment  de  celte  discussion,  et  tout 
à rbeune  par  an  lionoralile  préopinant,  j’ai  été  appelé  k 
ra’eipliqucr  sur  ce  qui  s’est  passé  depuis  quelque  temps. 

Je  suis  sorti  récemment  des  afiaiias  : j’en  suis  sortie 
noa-sculemeiit  pour  des  causes  personnelles,  mais  encore 
pour  des  causes  de  politique  générale.  J’ai  gai  dé  jusqu’à 
pféfemt,  à ce  sujet,  le  silence  le  plus  absolu.  J’aurais  pu, 
dans  les  deus  dernières  discussions  ausquelles  s’est  livrée 
la  Cbambre,  soit  sur  la  dotation  votée  pour  Mgr  le  duc 
d’Orléans,  soit  à l’occasion  de  la  dot  de  la  reine  des  Belges, 
j'aurais  pu  prendre  la  parole.  Je  m’en  suis  abstenu;  je  n’ai 
pas  voulu  mêler  des  débats  purement  politiquesà  des  inléréta 
qui  m'étaient  chers  comiae  à vous  tous. 

Aujourd’hui,  j’éprouve  le  besoin  de  m’expliquer  sans  ré- 
serve sur  la  part  que  j’ai  prise  aux  derniers  événements, 
(Écoutex!  écoHtezI)  sur  ma  conduile  cl  sur  ses  motifs,  sur  la 
politique  à laquelle  je  reste  fidèle  et  sur  scs  raisons. 

Quant  aux  faits  purement  personnels  et  à la  crise  minis- 
térielle, je  serai  très-court.  J’ai  peu  de  goût  pour  l’une  et 
pour  l’autre  de  ces  questions. 

J’ai  été  (il  m’est  peut-être  permis  de  le  rappeler),  j’ai  été 
taxé  quelquefois,  en  pareille  circonstance,  de  préteationt  et 
de  Tolontcs  intraitables,  absolues.  Je  pouri'ais,  sans  trop  m'en 
inquiéler, 'accepter  ce  reproche.  Ce  n’est  pas,  à mou  avis, 
dans  la  trop  grande  inflexibilité,  dans  la  trop  grande  énergie 
du  pouvoir  que  réside,  depuis  trois  ans,  le  mai  du  pays;  c’est 
bien  plutêt  dans  le  défaut  d’unité,  dans  les  tirailteaaentl 
intérieurs,  dans  l’incertitude  des  idées  et  des  volontés.  C’est 
là,  depuis  1830,  la  véritable  cause  de  si  fréquoites  et  tou- 
jours si  déplorables  crises  ministérielles.  Il  y a lor^temps, 
messieurs,  que  j’en  suis  convaincu. 

Cependant,  comme  je  connais  en  même  temps  ce  que  décri- 
vait tout  à l’heure  à cette  trilwne  l’booorable  M.  de  Sade, 
l’éparpilkment  des  esprits,  l’incertitude  des  idées,  le  frac- 
tionnement des  partis,  comme  je  saisqiie  cette  forte  unité 
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de  pcnnde  el  de  volonté,  si  désirable  dans  tout  goiivemc- 
ment,  n’existe  guère  au  sein  du  pays  même,  et  qu’il 
est  fort  naturel  que  les  liésitalions,  les  lluctiiations,  les 
morcellements  du  pays  se  reproduisent  dans  son  gouverne- 
ment, je  n’ai  point  hésité  à me  prêter,  et  toujours  loyale- 
ment, à des  arrangements,  à des  transactions,  à des  conci- 
liations. Je  crois  pouvoir  me  rendre  cette  justice  de  n’avoir 
porté  dans  les  affaires,  quoi  qu’on  en  ait  pu  dire  quelquefois, 
aucun  esprit  intraitable  et  exclusif.  J’en  appellerais  volon- 
tiers, s’il  en  était  besoin,  aux  souvenirs  du  ministère  du 
H octobre.  C’était  là  aussi  un  ministère  de  conciliation,  de 
transaction  entre  des  nuances  diverses  représentées  par  des 
hommes  divers,  el  cependant  ce  ministère  a duré  plusieurs 
années,  malgré  les  temps  si  mdes  qu’il  a eus  à traverser;  au 
milieu  de  grandes  difficultés  intérieures,  il  a duré,  il  a sur- 
vécu à ces  difticultés,  et  les  hommes  qui  en  ont  fait  partie 
ont  quelque  droit  de  dire  qu’ils  ont  fait  preuve  d’esprit  de 
conciliation,  qu’ils  ont  montré  qu’ils  étaient  étrangers  aux 
prétentions  exclusives  et  intraitables. 

La  conduite  que  j’ai  tenue  dans  le  ministère  du  11  oc- 
tobre, je  l’ai  tenue  également  depuis,  et  en  particulier,  au 
moment  de  la  formation  du  ministère  du  6 septembre. 

Je  n’ai  mis  alors  d’importance  qu’à  deux  choses,  aux  con- 
ditions qui  m’ont  paru  nécessaires  pour  assurer  le  ferme 
maintien  de  la  politique  suivie  depuis  six  ans,  et  en  même 
temps  pour  m’assurer  une  part  d’influence  proportionnée  à 
la  part  de  responsabilité  politique  qui  devait  peser  sur  moi. 
Je  n’ai  rien  demandé  au  delà  de  ce  qui  m’a  paru  nécessaire, 
dans  l'un  et  dans  l’autre  but. 

Lorsque  la  nécessité  de  moditier  le  cabinet  du  ti  septem- 
bre s’est  fait  sentir,  je  suis  demeuré  fidèle  à la  nicme  idée, 
à la  même  conduite;  je  n’ai  rien  demandé  que  je  n’eusse  de- 
mandé au  moment  de  sa  formation.  J’ai  apporté  dans  les 
différentes  transactions  ou  plutôt  dans  les  différents  essais 
auxquels  la  crise  ministérielle  a donné  lieu,  le  même  esprit 
de  ménagement  et  de  conciliation. 
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A ce  sujet,  je  n’ai  à me  plaindre,  dans  le  débat  qui  s'est 
élevé  hier,  que  d’une  seule  parole  échappée  à l’honorable 
M.  Havin. . . (.Voui>enicnt  d'attrntion.) 

Quand  j’ai  fait,  auprès  d’un  de  mes  collègues  du  1 1 oc- 
tobre, une  démarche  que  je  ne  désavoue  pas  plus  aujour- 
d'hui qu’au  moment  où  je  l’ui  faite,  je  ne  l’ai  point  faite 
dans  un  vulgaire  et  bas  désir  de  conserver  le  pouvoir. , . 
(Très-bien  !) 

J'ai  quitte  et  pris  le  [louvoir  plusieurs  fois  en  ma  vie,  et  je 
suis,  pour  mon  compte,  pour  mon  compte  personnel,  pro- 
fondément indifférent  à ces  vicissitudes  de  la  fortune  poli- 
tique... (Nouvelle  adhition  aux  centres.)  Je  n’y  mets 
d’intérêt  que  l’intérêt  public,  l’intérêt  de  la  cause  à laquelle 
j’appartiens  et  que  je  me  fais  honneur  de  soutenir.  Vous 
pouvez  m’en  croire,  messieurs;  il  a plu  à Dieu  de  me  faire 
connaître  des  joies  et  des  douleurs  qui  laissent  l'âme  bien 
froide  à tout  autre  plaisir  et  à tout  autre  mal. . . (Profonde 
sensation.. . Hravos  prolongés.)  Je  n’hésite  donc  pas  à me 
rendre  moi-même  celle  justice  : des  motifs  politiques  m’ont 
seuls  déterminé  dans  celle  démarche,  comme  dans  toutes  les 
autres  ; je  croyais  qu’il  était  de  l’inlérèldu  pays  de  reformer, 
si  cela  se  pouvait,  le  cabinet  qui,  à mon  avis,  l’avait  le  mieux 
servi,  le  plus  longtemps  et  le  plus  efficacement.  11  était  bien 
clair  que  je  n’entendais  maintenir  par  là  aucune  autre  poli- 
tique que  la  politique  du  li  octobre,  et  que  c’était  là  la 
question  que  j’allais  adresser  à l’bonorable  M.  Tbiers,  en 
lui  demandant  de  la  soutenir  de  nouveau  avec  moi.  C’est  là 
ce  qui  n’a  pu  se  réaliser  ; je  le  regrette,  mais  je  ne  regrette 
nullement  la  démarche  par  laquelle  je  l’ai  tenté. . . (rrè«- 
bien/) 

Cette  tentative  ayant  échoué,  j’en  ai  fait  d'autres;  la 
Chambre  les  connaît.  Je  n’ai  agi  dans  cette  circonstance  que 
trcs-publiqucmeiit  et  très-rapidement. 'Les  diverses  tenta- 
tives de  conciliation  et  d’arrangement  ayant  éeboué,  j’ai  été 
amené  à proposer  à la  couronne  un  ministère  dont  l’unité, 
l’homogénéité  fût  le  caractère  dominant.  Je  ne  l’ai  fait 
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qu’opi'vs  avoir  épuii^û  tous  les  autres  moyens,  tontes  les  autres 
chances.  Je  suis  persuadé  que  dans  l'avenir,  qu’il  s'agisse  de 
moi  ou  de  tout  autre,  peu  importe,  le  pays  et  la  couronne 
reconnaîtront  que  l’unité,  l’absence  de  (iraillenients  inté- 
rieurs, la  fermeté  simple  dans  la  direction  du  pouvoir,  de- 
viendront de  plus  en  plus  une  condition  nécessaire  de  force 
et  de  succès.  C'est  tout  ce  que  je  veui  dire.  {NouvelU  adhé- 
sion aux  centres.) 

M.  BEaniaa. — Bravo!  bravo! 

M.  Guizot. — Voilà  pour  les  faits  personnels.  Ils  sufh- 
raient,  pleinement,  je  crois,  pour  eipliquer  ma  sertie  des 
affaires. 

lui  aucun  cas  un  homme  public  ne  doit  accepter  une 
responsabilité  supérieure,  je  ne  dis  pas  supérieure  à l’appa- 
rence, mais  à la  réalité  de  l'intlueiice  qu’il  possède.  Ein 
aucun  cas,  non  plus,  il  ne  doit  laisser  entamer  sa  considé- 
ration jiersonnelle.  Cela  est  dans  l’intérêt  du  pays,  comme 
dans  l'inléiêt  des  personnes. 

Ne  croyez  pas  ceficndant  que  les  motifs  dont  je  viens 
d'entretenir  la  (duinlire,  ne  croyez  pas  que  ces  considéra- 
tions purement  personnelles,  quoique  (lolitiques  au  fond, 
m’aient  seules  déterminé  dans  la  conduite  que  j’ai  suivie. 

La  politique  générale  a eu  sa  part,  et  une  grande  part, 
dans  la  crise  ministérielle  et  les  incidents  dont  elle  a été 
accompagnée. 

Messieurs,  on  |)eut  s’accorder  sur  la  pensée  qui  doit  pré- 
sider à la  conduite  politique,  et  ne  pas  s’accorder  sur  la 
conduite  même  qui  peut  réaliser  cette  pensée;  on  peut  s'ac- 
corder dans  l'intention  et  ne  pas  s’accorder  dans  l'action. 
Je  n’en  donnerai  à la  Chambre  que  deux  exemples  bien 
récents. 

Quand  le  cabinet  du  6 septembre  se  forma,  on  convint, 
et  d’un  commun  accord,  qu’on  ne  se  laisserait  pas  rebuter 
par  des  écitecj,  par  certains  écliecs,  par  exemple,  par  le 
rejet  de  telle  ou  telle  loi,  de  la  lui  de  disjonction  nommé- 
ment. . . (M.  U président  du  conseil  fait  unmouoement.) 
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Je  leinarqnc  quelques  signes  de  doule  au  banc  des  mi- 
nistres : je  tue  suis  peut-être  trompé  en  attribuant  ce  que  je 
vien.5  de  dire  au  moment  de  la  formation  du  cabinet.  {.V.  le 
president  du  conseil  parait  vculoir  adresser  utu  observation 
à l'orateur.]  Voulei-vous  permettre  que  je  répète  eiacle- 
inent? 

J’ai  dit  qu'au  moment  de  la  formation  du  cabinet  du 
6 septembre,  on  était  convenu  d’un  coirimun  accord  qu’on 
ne  se  laisserait  pas  rebuter  par  certains  écbecs,  qu’on  ne 
ferait  pas  légèrement  ile.s  questions  de  cabinet,  et  que,  lors- 
que, entre  autres,  on  prit  le  parti  de  proposer  la  loi  de  dis- 
jonction, il  fut  convenu  qu’un  n’en  ferait  pas  une  question 
de  cabinet.  Mes  souvenirs  sont  paifaitement  clairs. 

Eli  bien,  il  n’e.-t  personne  qui  n’ait  pu  remarquer  et  qui 
n’ait  remarqué,  lorsque  la  loi  de  disjonction  a été  rejetée, 
que  ce  rejet  produisait  sur  les  différents  membres  du  cabinet 
une  impression  ,très-d  illé  rente,  que  leur  langage,  leur  atti- 
tude à tous  n’étaient  pas  les  mêmes,  que  les  uns  paraissaient 
plus  déterminés,  les  autres  plus  hésitants  à continuer  la  cam- 
pagne dans  laquelle  un  venait  de  subir  un  tel  échec.  C’est  là 
un  fait  dont  il  n’y  a,  sans  doute,  aucun  témoignage 
oflicici,  mais  qui  peut  être  présent  à la  mémoire  d’un  grand 
nombre  de  membres  de  cette  Chambre.  Gitte  diversité  an 
moment  de  l’épreuve  était  pour  le  cabinet  une  grande  cause 
d’embarras  et  d’affaiblissement.  Il  y avait  là  dilTérence,  et 
une  différence  importante  dans  l’action,  bien  qu’il  n’y  en 
eût  pas  eu  dans  l’intention. 

Voici  un  second  exemple.  La  loi  d’apanage  avait  été  pro- 
posée de  concert,  d’un  avis  unanime.  Eh  bien , pour  mon 
compte,  je  ne  me  serais  jamais  prêté  à la  retirer  avant  l'é- 
preuve du  débat.  Je  sais  comme  un  autre  me  soumettre 
sincèrement,  sans  arrière-pensée,  aux  mesures  adoptées  ou 
rejetées  par  mon  pays.  Je  sais  comme  un  autre  quelle  est  fa 
valeur  de  l’opinion  publique,  même  quand  on  croit  qu'elle  se 
trompe,  et  le  respect  qui  lui  est  dû;  mais  je  crois  qu’il  est  du 
devoir  du  gouvernement  d’être  difficile,  sévère,  exigeant. 
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quand  il  s’agit  de  constater  l’opinion  publique.  Je  crois  qu’il  y 
a des  épi  cuves  légales, des  épreuves  constituiiunnelles  |>ar  les- 
quelles les  Cliamhres  et  le  pays  liuiicnt  être  appelés  à passer, 
et  la  première  de  ces  épreuves,  sans  contredit,  c’est  la  discus- 
sion. Aujourd’hui  je  parle  en  pleine  liberté  de  cette  question, 
car  c’est  là  évidemment  une  question  Gnic,  une  question 
jugée;  ce  n’est  pas  d’un  simple  ajournement,  c’est  d’un 
ajournement  indéGni,  ou  do  quelque  chose  d’équivalent  qu’il 
s’agit.  Les  opinions  sonl  donc  aujourd’hui  en  pleine  liberté 
sur  cette  matière,  et  j’exprime  la  mienne  sans  aucune  préoc- 
cupation de  l’avenir.  (Sensations  diverses.) 

Je  signale  encore  là  une  de  ces  dilTérences  dans  l’action 
qui  peuvent  être  trcs»importantes  entre  des  hommes  poli- 
tiques, et  amener  dans  le.  développement  des  alfaires  un 
véritable  dissentiment,  quoiqu’il  n’y  en  ait  pas  eu  dans  leur 
pensée  primitive. 

Je  prie  la  Chambre  de  me  permettre,  puisque  j’ai  parlé  de 
la  loi  d’apanage,  une  très-courte  digression  dans  laquelle  je 
suis  personnellement  intéressé.  Acette  occasion,  on  a répété 
ce  qu’on  avait  déjà  dit  souvent  : on  m’a  taxé  de  tendances 
aristocratiques  , de  je  ne  sais  quelle  intention  de  ressusciter 
le  système  du  privilège  des  aristocraties  constituées.  J’ui 
besoin,  messieurs,  de  m’expliquer  une  fois  nettement  et 
catégoriquement  devant  mon  pays , à ce  sujet.  Je  suis  que 
c’est  là  un  côté  par  lequel  il  est  singulièretnent  susceptible  et 
par  lequel  on  se  plaît  à attaquer  les  hommes  qu'on  veut 
affaiblir  dans  son  estime  politique.  [Au  centre  : Très-bien! 
très  bien  !) 

Je  dirai  donc  sans  détour  toute  ma  pensée. 

Il  y a d’étranges  revirements  dans  la  situation  des  hommes 
et  dans  le  langage  qu’on  tient  à leur  sujet.  Lorsqu’on  discu- 
tait la  loi  des  élections  du  5 février  1817,  cette  loi  qui  a,  je 
n’hésite  pas  à le  dire,  véritablement  fonde  le  gouvernement 
représentatif  en  France,  puisqu’elle  a fuit  sortir  l’élection  des 
mains  de  la  multitude  où  elle  ne  peut  avoir  lieu  qu’indirec- 
tement  et  mensongèrement,  pour  la  placer  dans  les  mains 
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des  classes  clevdes  et  capalilos,  où  IVIi'clion  s’o|)èrc  diiede- 
ment  cl  efficacement,  ch  bien , au  moment  où  l’on  discutait 
celte  loi,  elle  éUit  accusée,  par  le  parti  de  l’ancien  régime, 
d avoir  pour  résultat  le  tiiomphe  de  la  classe  moyenne  en 
France,  son  triomphe  définitif,  sa  prépondérance  complète 
dans  1 ordre  politique,  aux  dépens  des  débris  des  anciennes 
classes  supérieures  et  de  la  multitude.  C’était  là  le  reproche 
que  lui  adressaient  les  chefs  intelligents  et  capables  du  parti 
de  l’ancien  régime. 

A celle  époque,  n’élanl  ni  député  ni  membre  important 
du  gouvernement , je  défendis  la  loi  contre  ces  attaques;  je 
la  défendis  officiellement,  dans  U Moniteur,  en  servant  d’in- 
terprèle au  gouvernement  lui-même;  et  je  la  défendis  en 
avouant  le  reproche,  en  disant  qu’il  était  vrai  que  celte  loi 
avait  pour  résultat  de  rendre  impossible  le  retour  de  la  pré- 
pondérance de  l’ancienne  aristocratie  et  de  toutes  les  classes 
privilégiées,  quelle  avait  en  elTel  pour  résultat  de  fonder  en 
France  la  prépondérance  politique  de  la  classe  moyenne,  et 
que  cela  devait  être,  qu’ninsi  le  voulaient  la  justice  et  l’inté- 
rêt du  pays. 

Quelques  années  plus  tard,  en  1820,  étranger  au  gouver- 
nement, dans  les  rangs  de  l’opposition,  tout  ce  que  j’ai  pu  dire 
ou  écrire  sur  la  politique  a eu  pour  objet  de  prouver  que  notre 
révolution  de  1789  était  la  victoire  glorieuse  et  définitive  de 
la  classe  moyenne  sur  le  privilège  et  sur  le  pouvoir  absolu. 
Je  délie  qu’on  cite  un  seul  de  mes  écrits  politi(|ues  où  cette 
idée  ne  soit  énergiquement  et  incessamment  soutenue  et 
développée. 

Depuis  1830,  de  quoi  avons-nous  été  accusés,  mes  amis  et 
moi,  et  moi  en  particulier,  par  les  défenseurs  du  parti  de 
l’ancien  régime,  dans  leurs  journaux,  dans  leurs  écrilsî  De 
vouloir  constituer  ce  qu’on  appelait  une  monarchie  bour- 
geoise, le  règne  de  la  classe  moyenne,  la  monarchie  de  la 
classe  moyenne.  C’est  à ce  titre,  messieurs,  que  j’ai  été  con- 
tinuellement attaqué  ; et  me  voilà  aujourd’hui,  depuis  quel- 
que temps,  me  voilà  le  défenseur,  le  résurrecleur,  s’il  est  per- 
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mis  d’inventer  ce  mol,  de  l’ancienne  aiisiocralic,  du  privi- 
lège, de  l’ai istocralie  privilègiée  et  nobiliaire,  car  c’esl  sous 
son  nom  et  dans  ces  termes  que  j’ai  été  plusieurs  fuis  alta>|ué 
à cette  tribune  ! 

Il  n’en  est  rien,  messieurs,  il  n’en  est  absolument  lien.  Je 
suis  Udéle  aujourd’boi  à l'idée  politique  qui  m’a  dirigé  pen- 
dant tonte  ma  vie.  Oui!  aujuuid’liui , comme  eu  1817, 
comme  en  18SÜ,  comme  en  1830,  je  veux,  je  ebeicbe,  je 
sers  de  tous  mes  ellorts  la  prépondéiance  publique  des  clas- 
ses moyennes  en  France,  l’organisation  délinilive  et  régulière 
de  celte  grande  victoire  que  les  cla>ses  moyennes  ont  rem- 
portée sur  le  privilège  et  sur  le  pouvoir  absolu  de  rï89  à 
1830.  Voilà  le  but  vers  lequel  j’ai  constamment  marché,  vers 
lequel  je  marche  encore  aiijourd’bui. 

Cependant,  il  y a ici,  entre  mes  adversaires  et  moi,  une 
différence  notable,  sur  laquelle  je  demande  à la  Chambre  la 
permission  de  m’aeiêler  un  moment. 

Oui,  messieurs,  je  veux  le  Iriotnplie  définilif,  je  veux  la 
prépondérance  politique  des  classes  moyennes  en  France; 
mais  je  veux  aussi  que  cette  prépondérance  soit  stable  et 
honorable,  cl  pour  cela,  il  faut  que  les  classes  moyennes  ne 
soient  ni  violentes  et  anarchiques,  ni  envieuses  et  subalter- 
nes. {Marques  d’adhésiun.) 

On  parle  beaucoup,  messieurs,  depuis  quelque  temps,  de 
bourgeoisie,  de  classe  moyenne,  de  démocratie,  de  France 
nouvelle;  mais  on  s’en  fait,  à mon  avis,  une  bien  fausse 
idée.  Il  est  vrai,  la  Fi  ance  nouvelle , la  démocratie  actuelle, 
veut  une  justice  universelle,  un  mouvement  ascendant  d’une 
clcudue  inconnue  à l’ancienne  société.  Mais  ne  croyea  pas, 
messieurs,  que  la  démocratie  actuelle,  que  la  classe  moyenne 
actuelle  ressemble  à la  bourgeoisie  du  moyen  igc,  à cette 
bourgeoisie  récemment  affranchie,  qui  doutait,  et  doutait 
avec  raison,  de  sa  dignité  comme  de  sa  force,  étroite,  en- 
vieuse, inquiété,  liacassière,  mal  élevée,  voulant  tout  abaisser 
à son  niveau  ; non,  messieurs,  la  France  nouvelle,  la  démo- 
cratie nouvelle  a la  pensée  plus  haute  et  le  cœur  plus  lier; 
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dit!  M c«nfie  en  ellc-niènu>;  elle  ne  doute  point  de  m destinée 
et  de  scs  droits;  elle  n'est  jalouse  de  pefsonne-elle  ne  con- 
teste à personne  sa  part  dans  l'organisation  sociale,  bien  sûre 
qu’un  ne.  viendra  pas  lui  di>puler  la  sienne.  Elle  a fait  ses 
preuves  et  pris  ses  garanties  à cet  égard  ; après  la  victoire 
qu’elle  a remportée,  elle  a le  cu-ur  et  les  sentiments  d'un 
vainqueur;  telle  est  sa  vraie  disposition  aujourd’hui.  CW 
lui  faire  injure,  c'est  lui  faire  injure  et  dommage  que  de  lui 
supposer,  et  de  travailler  à lui  rendre  les  inquiétudes,  les 
jalousies,  les  susceptibilités,  b s ombrages  qui  la  travaillaient 
auli  efois.  Quiconque  l’honore  et  veut  la  servir  véiitablement 
doit  au  contraire  travailler  sans  cesse  à lui  élever  le  cœur,  à 
lui  inspirer  conQauce  un  cllc-môme,  à ralTianclnr  de  toutes 
les  jalousies,  de  toutes  les  tracasseries  ; è lui  persuader  qu’il 
faut  qu’elle  ouvre  sans  cesse  sc‘s  rangs,  qu’elle  se  montre 
prèle  à accueillir,  à rallier  toutes  les  supériorités  ; que  toutw 
les  supériorités  anciennes  ou  nouvelles,  quels  que  soient  leur 
nom  et  leur  caractère,  ne  sont  bien  placët's  que  dans  son 
sein  ; qn’en  dehors  d’elle,  elles  deviennent  à charge  a ellee- 
roêmes  et  inutiles  au  pays;  qu’il  faut  que  toutes  les  su|>ërio- 
rilés,  quelles  que  soient  leur  date  et  leur  nature,  je  le  ré|tète, 
acceptent  ce  fait,  ce  fait  définitif  de  notre  époque,  le  triomphe 
des  classes  mojennes,  la  prépondérance  des  intérêts  gëné> 
rau\  qu’elles  représentent,  et  viennent  nettement  se  réunir  à 
elles  pour  reprendre  leur  place,  une  place  digne  et  grande, 
dans  les  affaires  du  pays,  (du  centre  : Très-bien  ! Irès-bienl) 
Voilà  le  langage  qu’il  faut  tenir  aux  classes  moyennes;  voilà 
le  seul  langage  digne  d’elles,  digne  de  cetle  assemblée, 
digne  des  institutions  que  les  classes  moyennes  ont  conquises 
par  leur  intelligence  et  )>ar  leur  coumge.  Toutes  cea  vieilles 
querelles,  tous  ces  vieux  débris  de  mots  et  de  choses,  de  privi- 
lèges, d'aristocratie  nobiliaire,  tous  cea  vieux  débris  doivent 
disparaître;  ce  sont  des  quci-elles  récliaulTées,  des  querelles 
honteuses  aujourd'hui,  des  querelles  qui  appartenaient  à la 
bourgeoisie  d’autrefois,  à la  classe  moyeuiia  d’il  y a trois 
cents  ans,  des  querelles  auxquelles  la  France  nouvelle  et  la 
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démocratie  actuelle  sont  et  deviendront  de  jour  en  jour  plus 
étrangères. \Très-bien/  très-bien!) 

Je  n’Iiésitc  donc  pas,  messieurs,  pour  mon  compte,  lorsque 
je  rencontre  «lanç  les  institutions  anciennes  ou  modernes, 
étrangères  ou  nationales,  lorsque  je  rencontre  une  in-titution 
qui  me  parait  convenir  à la  société  actuelle,  aux  inté- 
rêts, aux  besoins  de  la  France  nouvelle,  telle  quelle  a été 
faite  par  la  victoire  de  notre  révedution  de  1789  ê 1830,  que 
cette  institution  s'iip|)elle  apanage  ou  de  tout  autre  nom, 
qu’on  en  puisse  retrouver  quelque  semblant  vrai  ou  faux, 
complet  ou  incomplet, -dans  des  siècles  ou  dans  des  institu- 
tions dilfércntes,  je  ne  m’«n  inquiète  en  aucune  façon  ; je 
repousse  ce  qui  est  nuisible  à l’état  actuel  de  la  France,  aux 
intérêts  de  la  France  nouvelle  ; mais,  tout  ce  qui  la  sert,  je 
crois  qu’elle  peut  et  qu’elle  doit  l'adopter;  elle  est  assez  sûre 
d’clle-mèine,  et  de  sa  victoire  et  de  son  avenir,  pour  ne  pas 
s’inquiéter  de  quelques  mots  et  de  quelques  fau.sscs  ressem- 
blances. (Souvelles  marques  d’adhésion  o«  centre.)  Je  laisse 
là  cette  question. 

Je  demande  pardon  à la  (iliambre  de  cette  digression  qui, 
pour  moi,  a quelque  valeur  politique , quoiqu’elle  n'en  ait 
aucune  dans  la  question  |>arliculière  des  fonds  secrets.  J’ai 
cru  devoir  saisir  l’occasion  de  la  mettre  sous  ses  yeux.  (Au 
centre  ; Très-bien!  très-bien!) 

Je  rentre  dans  la  question  ; je  disais  à la  Cliambre'qu’in- 
dépendamraent  des  motifs  personnels  qui  avaient  déterminé 
ma  sortie  des  affaires,  il  y avait  des  motifs  de  politi<)ue  géné- 
rale provenant  de  la  diversité  qui  |>eut  se  rencontrer  entre 
des  hommes  honorables  , au  moment  de  l’action  et  dans  la 
conduite  politique,  quoique  au  fond  et  dans  l’intention  ils  se 
soient  proposé  le  meme  but.  J’ai  donné  deux  exemples  pris 
dans  des  circonstances  toutes  récentes;  j'ai  besoin  d’entrer 
plus  avant  dans  cette  partie  de  la  question,  c'est-à-dire  dans 
les  causes  de  politique  générale  qui  ont  amené  la  dissolution 
du  cabinet  du  6 septembre,  et  qui  président  à la  situation  ac- 
tuelle du  cabinet,  de  la  Chambre  et  du  pays.  Ici,  je  demande 
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à la  Chambre  la  pcrmUsion  de  m’expliquer  encore  avec  la 
plus  entière  franchise,  car,  à mon  avis,  on  ne  l’a  pas  tou- 
jours fait,  par  réserve  de  langage  plutôt  que  par  aucune 
autre  raison. 

L’honorable  M.  Tbiers  se  plaignait  à cette  tribune,  à l’oc- 
casion des  affaires  d’Afrique,  de  la  timidité  et  de  l’insuIBsance 
du  langage,  ce  qui  avait  fait  qu’on  n’avait  pas  dit  la  vérité 
complète  à la  Lhambre  ; je  m’en  plaindrai  ici  à l'occasion 
de  la  politique  générale,  et  je  parlerai  sans  détour. 

Uuand  la  session  s'est  ouverte,  si  la  Chambre  veut  me 
faire  l’honneur  de  s’en  souvenir,  dans  la  discussion  des 
affaires  d’Espagne,  j’ai  dit  que  l’esprit  révolutionnaire  était 
en  déclin  en  France,  et  l’esprit  conservateur  en  progrès.  Je 
pense  aujourd’hui  comme  il  y a trois  mois;  je  ne  voudrais 
pas  cependant  qu’on  se  méprît  sur  la  portée  de  mes  paroles. 
L'esprit  révolutionnaire  décline  parmi  nous,  en  ce  sens  et 
par  celte  cause  que  les  situations  sociales,  les  intérêts  géné- 
raux, qui  étaient  révolutionnaires  en  1789,  sont  maintenant 
satisfaits  et  devenus  conservateurs.  Les  intérêts  de  droits 
publics,  de  charges  publiques,  de  dignité  personnelle,  de 
propriété,  qui  étaient  révolutionnaires  en  1789,  sont  main- 
tenant conservateurs.  C'est  la  grande  différence  entre  cette 
époque  et  la  nôtre. 

Il  y a,  de  plus,  les  leçons  de  l’expérience  qui,  bien  qu’elles 
ne  restent  jamais  complètement  gravées  dans  la  mé- 
moire, ne  sont  jamais  non  plus  tout  à fait  perdues  pour  les 
Irommcs. 

Mais,  messieurs,  malgré  l'expéricuce,  les  esprits  et  les 
mœurs  ue  changent  pas  aussi  vite  que  les  situations  et  les 
intérêts,  et  l'esprit  révolutionnaire  est  encore  bien  présent 
et  bien  puissant  parmi  nous.  Et  quand  je  dis  l’esprit  révolu- 
tionnaire, je  ne  parle  pas  seulement  de  celle  passion  de 
renversement,  de  celte  fureur  anarcliique  qui  ne  saisit  ordi- 
nairement qu’un  petit  nombre  d’hommes;  je  parle  de  ces 
instincts  irréguliers,  de  ces  idées  contraires  à l’organisation 
et  à la  stabilité  du  pouvoir  et  de  l’ordre  social,  de  ces  pré» 
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jtigé*  antisociaux  qui  caractérisent,  non  l’esprit  l'éTohition- 
naire  forcené,  mais  l’esprit  anarcliiqiie. 

Je  dis  que  l’esprit  révolutionnaire  ainsi  déimi  est  encore 
présent  et  puissant  parmi  nous.  Regardez  , je  vous  en  prie, 
aux  classes  même  où  dominent  les  intérêts  conservateurs. 
Que  disons-nous  tous  les  jours?  qu’observons-nous  tous  les 
jours?  Qu’on  ne  rencontre  souvent,  dans  ces  classes  mêmes, 
qu’une  inteliieence  incomplète  des  conditions  de  l'ordre 
social  et  du  gouvernement , que  là  encore  dominent  un  grand 
nombre  de  préjugés,  d'instincts  de  méliancc  pour  le  pouvoir, 
d'aversion  contre  toute  supériorité.  Ce  sont  là  des  instincts 
véritablement  anarchiques,  véritablement  antisociaux.  Que 
disons-nons,  qu’observons-nous  encore  tous  les  jours?  Un 
grand  défaut  de  prévoyance  politique,  le  besoin  d’êire  averti 
par  un  danger  imminent,  par  un  mal  pressant;  si  œ mal 
n’existe  pas,  si  ce  danger  ne  nous  menace  pas,  la  saga- 
cité, la  prévoyance  politique  s’évanouissent,  et  l’on  re- 
tombe en  proie  à ces  préjugés  qui  empêchent  l’aflèrmisse- 
ment  régulier  du  gouvernement  et  dé  l’ordre  public,  (rrês- 
Menf) 

Nous  disons  tous  les  jours,  dans  les  conversations  particn- 
lières,  que  c’est  là  un  mal  qui  se  lYncontre  dans  les  classes 
les  plus  éclairées,  les  plus  aisées,  chez  lesquelles  les  intérêts 
conservateurs  dominent. 

Si  nous  pénétrons  dans  les  classes  qui  vivent  de  salaires  et 
de  travail,  le  mal  est  bien  plusgi-and.  Je  pourrais  parler  des 
ravages  que  font  tous  les  jours  dans  ces  classes  les  exemples 
si  séducteurs  et  encore  si  récents  des  succès  et  des  fortunes 
amenées  par  les  révolutions.  C’est  évidemment  là  une  tenta- 
tion qui  agit  aujourd'hui  bien  puissamment  sur  les  classes 
pauvres  et  laborieuses. 

Mais  qui  n’est  frappé  aussi  de  l’absurdité  des  idées  répan- 
dues dans  ces  classes  sur  l’organisation  sociale,  sur  les  droits 
des  individus,  sur  la  constilulion  des  gouvernements?  Qui 
n’est  frappé  de  l'inconcevalile  légèreté  et  de  l’épouvantable 
énergie  avec  lesquelles  res  classes  s’en  occupent,  en  délibè- 
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lenl,  en  font  le  siijel  de  leur  nitenlion  dans  leurs  moments 
de  loisir? 

Qui  n’esl  frappé  en  même  temps  du  relâchement  des  freins 
religieux  et  moraux?  Qui  n’est  frappé  de  la  facilité  avec 
laquelle  tous  les  mensonges,  toutes  les  calomnies  les  plusanti- 
sociales,  les  plus  nuisibles  aux  objets  de  votre  respect  sont 
accueillies  dans  ces  classes? 

Je  pourrais  en  citer  de  déplorables  et  de  l écents  exemples; 
je  pourrais  vous  montrer  quel  mal  politique  immense  peu- 
vent faire  quelques  pages  dans  des  millions  d’hommes. 

Vous  n’avez,  contre  celte  disposition  révolutionnaire  de* 
classes  pauvres,  vous  n’avez  aûjourJ’luii,  indépendamment 
de  la  force  légale,  qu’une  seule  garantie  eflic.ice,  puissante, 
le  travail,  la  nécessité  incessante  du  travail.  C.’est  là  le  côté 
admirable  de  notre  société.  I.a  puissance  du  travail,  cl  le 
frein  que  le  travail  impose  à toutes  les  ambitions,  à toutes  les 
prétentions,  est  aujourd’hui  nn  fait  très  salutaire.  Mais  ne 
vous  y fiez  pas;  le  travail  est  nn  frein  insulllsanl,  qui  mani|uc 
tel  jour.  Il  n’y  a de  freins  véritablement  stlrs  que  ceux  qui 
puisent  leur  force  dans  l’homme  lui-mème,  dans  ses  convic- 
tions, dans  scs  sentiments;  il  n'y  a de  freins  véritablement 
sûrs  que  les  freins  anoraux,  les  freins  sincèrement  acceptés 
par  ceux  sur  qui  ils  s’exercent.  Eh  bien,  dans  l'étal  actuel 
delà  société,  ces  freins,  je  n’hésite  pas  à-le  dire,  vous  man- 
quent dans  les  classes  inférieures  ; et  vous  êtes  sans  cesse  sur 
le  point  de  les  voir  entraînées  par  les  tentations  et  les  préten- 
tions révolutionnaires. 

Ce  n’est  pas  tout.  Pendant  que  vous  files  ainsi  travaillés 
dans  les  classes  aisées  et  les  classes  pauvres,  ici  par  les  restes, 
là  par  les  passions  de  l’esprit  révolutionnaire,  cet  esprit  est  cn- 
tretenn,  fomcnlc  paimi  vous  par  deux  causes  tout  à fait  in- 
dépendantes de  vous,  et  sur  lesquelles  vous  ne  pouvez  rien. 

D'abord  par  l’état  révolutionnaire  du  monde  entier. 

Personne  ne  peut  sc  dissimuler  que  ce  qui  s’est  accompli 
eu  France  rcrmenie  parlou!;  qu’on  s’en  félicite  ou  qn’on  s'en 
inquiète,  le  fait  est  évident.  Le  principe,  le  besoin  révol»* 
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tionnaire,  qui  a éclaté  en  Fiance,  fermente  partout,  et  l’esprit 
révolutionnaire  qui  subsiste  encore  en  France  reçoit  tous  les 
jours,  de  cet  état  général  de  l’Europe,  de  ce  qui  se  passe  en 
Angleterre,  eu  Esjiagne,  enFoiTugal  ou  ailleurs,  un  aliment 
que  vous  ne  pouvez  éloigner. 

Il  est  encore  une  autre  cause,  ^ine  cause  plus  active,  vos 
propres  institutions.  Personne,  messieiiis,  ne  les  admire 
plus  que  moi  ; personne  ne  leur  est  plus  sincèrement  dévoué 
que  moi.  Elles  organisent  régulièrement  la  lutte  du  bien  et 
du  mal,  du  vrai  et  du  faux,  des  bonnes  et  des  mauvaises 
passions,  des  intérêts  légitimes  et  des  intérêts  illégitimes; 
elles  organisent  cette  lutte  dans  la  confiance  que  le  bien  pré- 
vaudra sur  le  mal,  les  bons  sentiments  sur  les  mauvais, 
les  intérêts  légitimes  sur  les  intéiêls  illégitimes,  dépar- 
tagé cette  confiance;  elle  est  honorable  pour  la  dignité  de 
rfaorome,  elle  est  la  gloire  et  la  force  de  notre  temps  et  de 
nos  institutions;  mais  en  acceptant  le  fuit  dans  sa  beauté,  il 
ne  faut  |uis  méconnaître  le  péril  qui  s’y  mêle;  or,  vous  ne 
pouvez  vous  dissimuler  qu'il  y a là  des  facilités  données 
au  mal,  des  provocations  sans  cesse  adressées  aux  mauvaises 
passions,  aux  prétentions  illégitimes;  vous  ne  pouvez  vous 
dissimuler  que,  dans  cette  lutte  sans  cesse  ouverte,  le  mal 
est  tous  les  jours  appelé  à se  produire  comme  le  bien,  que 
les  mauvaises  pussions  et  les  inlcrêls  illégitimes  s'entendent 
dire  chaque  jour  des  choses  dont  ils  ne  se  doutaient  pas, 
dont  ils  n’avaient  jamais  entendu  parler,  en  sorte  que  vous 
avez  dans  vos  propres  institutions  une  provocation  conti- 
nuelle, incessante  à l’esprit  révolutionnaire,  au  développe- 
ment de  ses  passions,  de  ses  intérêts  et  de  ses  prétentions. 

Eli  bien,  eu  présence  de  pareils  faits,  dans  un  pareil  état 
de  notre  société,  comment  ne  verriez-vous  pas  que  l’esprit 
révolutionnaire  n’est  pas  chez  nous  un  bête  accidentel,  pas- 
sager, qui  s’en  ira  demain,  auquel  vous  avez  quelques 
batailles  à livrer,  mais  avec  lequel  vous  en  aurez  bientôt  Uni? 
Non,  messieurs,  c'est  un  mal  prolongé  et  très-lent,  jusqu’à 
un  certain  point  permanent,  contre  lequel  la  nécessité  de 
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votre  gouvernement  est  de  lutter  toujours.  Le  gouvernement, 
dans  l’ëtat  actuel  de  la  société,  n’a  pas  la  permission  de  se 
reposer,  de  s’endormir  à côté  du  gouvernail  ; il  est  engagé 
contre  l’esprit  révolutionnaire;  sous  diverses  formes  et  à dei 
degrés  très-inégaux,  il  est  engagé,  dis-je,  dans  une  lutte 
constante  et  à laquelle  il  ne  doit  pas  songer  à se  soustraire. 

Je  sais  le  reproche  qu’on  nous  a adressé,  à moi  et  à mes 
amis,  reproche  qu’on  est  tout  prêt  à renouveler  i je  sais  qu’on 
a dit  ; Les  voilà  toujours,  ces  hommes  de  lutte,  de  combat, 
qui  ne  cherchent  que  la  guerre,  qui  ne  sont  propres  qu'à  la 
guerre,  qui  ne  veulent  pas  de  la  conciliation,  qui  ne  souffrent 
pas  qu’on  se  repose  jamais. 

Je  demande  la  permission  de  répondre  sérieusement  à ce 
reproche,  car  s’il  était  fondé,  il  serait  grave.  Mais  il  ne  l’est 
pas,  et  j’espère  le  démontrer  à la  Chambre. 

Messieurs,  je  commence  par  nier,  par  nier  absolument  en 
fait  ces  reproches  de  violence,  de  dureté,  d’emportement,  si 
souvent  adressés  à la  politique  et  à la  conduite  du  gouver- 
nement depuis  six  ans.  J’aftirme  qu’à  aucune  époque,  en 
aucun  pays,  au  milieu  de  telles  épreuves,  de  telles  difficultés, 
jamais  gouvernement  ne  s’est  conduit  avec  tant  de  juitience 
et  de  modération. 

Plusieurt  membre». — Oui!  oui!  c’est  vrai!  * 

M.  Guizot. — Je  dis  cela  de  toutes  choses,  je  le  dis  des  actes 
comme  des  lois.  Je  dis  que  les  actes  du  gouvernepaent,  depuis 
six  ans,  au  milieu  de  tant  de  périls  et  de  difficultés,  ont  été 
aussi  modérés,  aussi  patients  qu’il  était  possible  pour  suffire 
aux  dangers  ; que  si  vous  aviez  retranché  quelque  chose, 
quelque  peu  que  vous  eussiez  retranché  de  ce  que  la  gouver- 
nement a fait,  il  n’aurait  pas  suffi  à sa  tâche;  il  a fait  tout 
juste  ce  qu’il  fallait,  rien  de  plus.  Il  ne  me  serait  pas  difficile, 
sous  le  point  de  vue  politique,  sous  le  point  de  vue  parle- 
mentaire, de  trouver,  au  sein  même  de  cette  Chambre,  des 
preuves  éclatantes  de  la  patience  et  de  la  modération  du  gou- 
vernement depuis  six  ans. 

Quant  aux  lois,  je  dis  que  celles  qu’on  a faites  étaient 
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inJispensa1)les,  el  qu'elles  n’ont  rien  fait  que  suffire,  si  tant 
est  qu’elles  aient  pleinement  suffi,  à leur  mission. 

Je  ne  me  sens  donc,  pour  mon  compte,  nullement  disposé 
à les  abandonner,  ni  en  princi|>e,  ni  dans  l’exécution.  Je 
suis  convaincu  qu’elles  doivent  être  complètement  et  ferme- 
ment exécutées  aujourd’hui  comme  il  y a un  an,  comme  il 
y a deux  ans.  Je  suis  convaincu  que  non-seulement  elles  ont 
sauvé  le  pays  depuis  six  ans,  mais  qu’elles  sont  destinées  à 
le  sauver  plus  d’une  fois  encore,  et  que  leur  présence  est 
aujourd’hui,  dans  le  pays,  le  premier  moyen  de  salut. 

Je  n'abandonne  donc,  je  le  répète,  aucun  des  actes,  aucune 
des  lois  qui  ont  été  rendues  depuis  six  ans. 

Nos  moyens  de  force  contre  le  mal  révolutionnaire, 
nous  les  avons  conquis  depuis  six  ans  à la  sueur  de  notre 
front;  gardons-les  bien.  Nos  lois  sont  des  armes  néces- 
saires; ne  souffrons  pas  qu'on  les  laisse  rouiller.  {Mouvement 
à gauche.) 

En  faut-il  d’autres?  en  faudra-t-il  d’autres?  Je  n’en  sais 
rien.  Je  crois  qu’il  serait  insensé  à un  homme  sage  de 
prendre  à ce  sujet  aucun  engagement. 

Je  regrette  siiicèiement  que  la  loi  de  disjonction  n’ait  pas 
été  adoptée.  (Chuchotements.)  Je  crois  que  le  gouvernement 
avait  bien  fait  de  la  proposer.  J’aime  mieux  qu’elle  ait  été 
rejetée  que  si  le  gouvernement  ne  l’avait  pas  proposée. 
(Nouveau  mouvement.)  Il  a acquitté  sa  responsabilité,  il  a 
fait  son  devoir.  Il  se  soumet  toujours  atu  décisions  du  gou- 
vernement représentatif;  mais  il  n’abandonne  pas  pour  cela 
son  opinion,  et  ne  change  pas  de  sentiment. 

Quelques  membres. — Très-bien  ! 

M.  Guizot.  — Quant  à la  loi  sur  la  prison  de  détention  à 
l’Ile  Bourbon,  je  ne  veux  pas  anticiper  sur  la  discussion, 
mais  j’espère  qu’elle  aura  lieu,  et  je  me  propose,  quand  cette 
loi  viendra  à discussion,  d’établir  que  jamais  loi  n’a  été  plus 
conforme  aux  véritables  principes  et  au  véritable  but  de  la 
législation  pénale. 

Je  me  propose  d'établir  qu’elle  a précisément,  non  pas 
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pour  objet,  mais  pour  effet,  de  rendre  peu  â peu  possible  la 
réduction  de  la  peine  de  mort  en  matière  politique. 

M.  Laffitti. — Elle  dispense  en  effet  de  la  peine  de  mort. 
(Agitation.) 

M.  Güuot. — Je  demande  à la  Chambre  de  ne  pas  anti- 
ciper sur  cette  discussion. 

M.  Laffitte. — Oui,  vous  faites  bien. 

M.  Guizot. — Si  je  répondais  aux  interpellations  j’antici- 
perais malgré  moi. 

M.  Laffitte. — Vous  en  avez  dit  assez. 

M.  Guizot. — Je  n’en  ai  pas  dit  assez,  car  je  n’ai  pas  dit  la 
centième  partie  de  ce  que  je  pense.  (V'iue  sensation.) 

M.  Laffitte. — Continuez,  allez  toujours. 

Voix  de  la  gauche.  — Ne  laissez  pas  rouiller  vos  lois  de 
sûreté. 

M.  Guizot. — Quant  à la  loi  de  non-révélation,  je  ne  sais 
si  elle  arrivera  à discussion  devant  cette  Chambre.  Si  elle  y 
arrivait,  j’en  dirais  mon  avis  avec  la  même  sincérité;  et  je 
crois  que  j’aurais  peu  de  peine  à établir  que  les  accusations 
d’immoralité  et  d’inutilité  qui  lui  sont  adressées  sont  fausses, 
et  sont  aisées  h rétorquer  contre  scs  adversaires.  (.Vouvement 
à gauche.) 

Je  n’engage  pas  la  discussion,  j’exprime  d’avance  ma 
pensée. 

M.  Laffitte.— Vous  avez  raison  de  dire  votre  façon  de 
penser,  parlez  ! 

M.  Guizot. — Je  regarde  donc  toutes  les  mesures  de  vi- 
gueur qui  ont  été  employées  depuis  six  ans  quand  l’occasion 
l’a  exigé,  toutes  les  lois  qui  ont  été  rendues,  je  les  regarde 
comme  des  armes  salutaires,  nécessaires,  que  le  gouverne- 
ment ne  doit  jam.iis  hésiter,  pas  plus  aujourd’hui  qu’hier, 
qu’il  y a deux  ans,  qu’il  y a trois  ans,  è employer  quand  le 
besoin  s’en  fait  sentir.  Il  est  vrai  que  le  besoin  ne  se  fait  pas 
sentir  toujours  de  la  même  manière;  ce  serait  nous  supposer 
atteints  de  folie  que  de  croire  que  nous  ayons  l'intention  de 
nous  défendre  quand  on  ne  nous  attaque  pas  ; ce  serait  nous 
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supposer  atteints  de  folie  que  de  croire  que  nous  ayons 
l'intention  d'employer  des  armes  contre  ceux  qui.ne  dressent 
pas  leurs  armes  contre  nous  et  de  nous  servir  de  lois  répres- 
sives quand  la  répression  n'est  pas  nécessaire.  Il  n’y  a pas 
un  homme  du  pouvoir,  il  n’y  a pas  un  ami  de  l’ordre  qui 
aille  gratuitement,. et  pour  son  seul  plaisir,  au-devant  de 
pareilles  nécessités. 

Et  d'ailleurs,  messieurs,  ce  pe  sont  pas  là  les  seuls  moyens 
de  lutter  contre  le  désordre , contre  l'esprit  d'anarchie, 
contre  les  tentatives  révolutionnaires;  ce  ne  sont  pas  là  les  . 
seuls  moyens  que  le  gouvernement  possède  pour  soutenir 
cette  lutte;  ce  ne  sont  pas  les  seules  mesures  par  lesquelles 
il  puisse  déployer  sa  fermeté  et  son  activité.  Un  gouverne- 
ment obligé  de  faire  de  la  lutte  contre  l’esprit  révolution- 
naire son  état  permanent  et  général  n’en  est  pas  réduit,  je 
le  répète,  à n’employer  contre  ce  mal  que  des  mesures  de 
rigueur  ou  des  lois  répressives  ; il  a,  selon  les  temps,  selon 
l'opportunité,  d’autres  armes  qui  ont  aussi  leur  valeur,  et 
dont  il  faut  qu’il  sache  se  servir.  Permettez-moi  de  les  indi- 
quer en  peu  de  mots. 

La  première,  messieurs,  c’est  la  forte  organisation  du 
pouvoir  lui-môroe,  soit  dans  les  Chambres,  soit  dans  l'ad- 
ministration. Qu’est-ce  qui  a fait  notre  principale  force  depuis 
six  ans?  Croyez-vous  que  ce  soient  les  lois  répressives?  Elles 
ont  servi,  mais  elles  n’ont  pas  fait  notre  principale  force. 
Croyez-vous  que  ce  soient  les  mesures  de  rigueur,  la  résis- 
tance à main  armée  contre  les  émeutes?  Elles  étaient  in- 
dispensables, mais  là  n’a  pas  été  notre  première  force.  Notre 
première  force,  c’est  la  présence  d’une  majorité  dans  les 
deux  Chambres,  fortement  constituée,  bien  décidée,  sachant 
ce  qu’elle  pense,  ce  qu’elle  veut,  et  adhérant  fermement  au 
gouvernement  qui  en  même  temps  adhérait  fermement  à 
elle. 

Voilà  ce  qui  a fait,  pendant  six  ans,  notre  première  et 
notre  véritable  force  dans  les  épreuves  que  nous  avons  été 
appelés  à traverser.  Eh  bien , quand  les  coups  de  fusil  ne 
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sont  pins  nécessaires,  quand  les  lois  répressives,  quand  du 
moins  leur  application  immédiate  et  fréquente  n’est  plus 
nécessaire,  croyer-vous  que  cette  forte  constitution  du 
pouvoir,  cette  ferme  et  intime  union  de  la  majorité  avec 
l’administration  et  de  l’administration  avec  la  majorité  ne 
soient  plus  nécessaires?  Croyes-vous  que  cela  aussi  puisse  sc 
relâcher  avec  le  reste?  Non,  non,  messieurs.  Quand  vous 
ne  voulez  pas  user  des  moyens  matériels,  l’autorité  morale 
du  pouvoir  vous  est  d’autant  plus  nécessaire.  Quand  vous  ne 
voulez  pas  réprimer  par  la  force,  il  faut  que  vous  réprimiez 
par  votre  autorité  sur  les  esprits.  L’énergique  constitution 
de  la  majorité  dans  les  Chambres,  l’intime  union  de  la  ma- 
jorité et  de  l'administration  sont  plus  nécessaires,  je  le  répète, 
quand  on  ne  se  bat  pas  dans  les  rues  que  quand  on  s’y  bat. 
{Très-bien!  très-bien!) 

J’en  dirai  autant  d’une  autre  force  dont  on  n’a  pas  tiré, 
depuis  six  ans,  tout  le  parti  qu’on  peut  en  tirer,  et  qui  est, 
sinon  le  premier,  du  moins  un  des  premiers  éléments  de 
gouvernement  parmi  nous  ; c’est  la  bonne  constitution  de 
radminisiration  locale.  Nous  ne  savons  pas  encore,  messieurs, 
nous  ne  nous  doutons  pas  de  tout  ce  que  le  gouvernement 
puiserait  de  sécurité  et  de  force,  et  le  pays  de  repos,  dans 
une  administration  homogène,  dirigée  par  le  même  esprit, 
empreinte  de  cette  unité,  de  cette  harmonie  avec  le  centre 
de  l’É.tat,  avec  la  majorité  parlementaire  et  l’administration 
générale,  que  nous  avons  si  souvent  vainement  désirée.  C’est 
là  encore  une  œuvre  des  temps  pacifiques,  des  temps  où 
l’un'ne  sc  bat  point.  On  peut  y arriver  sans  trouble,  par  des 
moyens  réguliers  ; et  ne  vous  y trompez  pas , c’est  une  des 
principales  forces,  un  des  plus  grands  moyens  dont  vous 
soyez  armés  dans  la  lutte  contre  l’esprit  d’anarchie,  contre 
les  tendances  désorganisatrices  de  la  société.  Il  faut  que  l'ad- 
ministration locale  soit  une,  homogène,  animée  d'un  même 
esprit,  conduite  dans  le  même  sens , que  les  mêmes  influences 
qui  dirigent  ici  le  gouvernement  dirigent  l’administration 
dans  les  localités.  A ce  prix  vous  obtiendrez,  pour  vous. 
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gouvernemcnl  central  el  pour  le  pays,  la  sécurité  et  l’ordre 
après  lesquels  vous  coures.  (Assentiment.) 

El,  ne  vous  y trompez  pas,  ce  n’est  p is  seulement  des  fonc- 
tionnaires que  je  parle  ici.  Les  fonctionuaiies  ne  sont  pas  les 
seuls  hommes  que  vous  ayez  à organiser  avec  celte  unité. 
Ces  classes  aisées  dont  nous  parlions  tout  à l’heuie,  et  où 
dominent  les  intérêts  conservateurs,  elles  ont  besoin  d’être 
ralliées;  elles  sont  éparses,  elles  manquent  d’expérience; 
elles  ne  vous  apportent  jras  à vous,  gouvernement,  toutes  les 
forces  qu’elles  ont  en  elles-mêmes  el  qu’elles  pourraient  vous 
donner.  Il  faut  évidemment  que  votre  administration  locale, 
vos  fonctionnaires,  vos  lois,  vous  servent  à rallier  ces  classes 
conservatrices,  à les  organiser;  il  faut  qu’elles  se  pressent 
partout  autour  de  votre  adminisliation,  qu’elles  l'entourent, 
quelles  la  soutiennent,  qu’elles  lui  apportent  leur  force  et 
leur  inÜuence. 

Alors  seulement  votre  société  sortira  de  l’état  de  faiblesse 
et  d’anarchie  dans  lequel  vous  vous  plaignez  de  la  voir.  Voilà, 
messieurs,  de  quoi  occuper  le  jkhivoht  quand  l’émeute  ne 
gronde  pas  dans  la  rue,  quand  les  lois  répressives  ne  doivent 
pas  être  immédiatement  appliquées.  Voilà  parquets  moyens 
il  peut,  à de  telles  épotjues,  soutenir,  sous  une  autre  (uime, 
cette  lutte  continuelle,  inévitable,  contre  l’esprit  révolution- 
naire, dans  laquelle  je  vous  disais  en  ce  moment  qu’il  est 
engagé. 

Car  je  vous  demande,  mes.^ieurs,  de  ne  pas  oublier  que  le 
mal  est  au  milieu  de  vous;  le  mal  ne  s’airèie  pas  : si  les 
pouvoirs  armi'S  pour  la  défense  ne  sont  pas  toujours  dans  un 
état  de  V igilance,  l’action  continuelle  du  mal  fait  des  progrès 
apres  lesquels  on  est  bien  embarrassé  à regagner  le  terrain 
perdu.  Ehl  me.ssieurs,  n’avrz-vous  pas  vu  avec  quelle  faci- 
lité un  pouvait  perdre  du  terrain  dans  la  bonne  cause,  et  avec 
quelles  diflicullés  on  le  regagnait?  Vous  l’avez  déjà  vu, 
prenez  garde  de  le  voir  encore.  (Au  centre. — Très-bien! 
très-bien  ! ) 

Je  me  résume,  messieurs,  je  dis  que  cet  état  de  lutte,  de 
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lutte  polilique  contre  l’esprit  d’anarchie,  étant  le  fait  domi- 
nant de  notre  société  actuelle,  le  fait  auquel  nul  cabinet  ne 
peut  échapper,  s’il  anivait  quelipie  jour  qu’en  ne  déployant 
pas  la  force  matérielle,  en  laissant  dormir  les  lois  répressives, 
on  laissât  aussi  pénétrer  le  doute  et  le  trouble  dans  les  grands 
pouvoirs  publics,  dans  les  majorités  parlementaires,  dans 
l’administration,  s’il  arrivait  que  la  force  matérielle  et  l'au- 
torité moi  ale  du  pouvoir  s’énervassent  à la  fois,  s’il  arrivait 
qu’on  le  vit  désarmer  et  s’abaisser  du  même  coup,  si,  au 
même  moment  où  il  cesserait  d’intimider  ses  ennemis,  il 
perdait  son  ascendant  sur  ses  amis,  que  voudriez-vous  qu’il 
advint  alors  de  la  société? 

Est-ce  que  vous  croyez  que  la  mission  du  pouvoir  serait 
accomplie?  Est-ce  que  vous  croyez  qu’il  suffii-aità  sa  lâche? 
Messieurs,  la  mission  des  gouvernements  n’est  pas  laissée  à 
leur  choix,  elle  est  réglée  en  haut. . . (Bruits  à gauche.)  en 
haut!  Il  n’est  au  pouvoir  de  personne  de  l’abaisser,  de  la 
rétrécir,  de  la  réduire.  C’est  la  Providence  qui  détermine  à 
quelle  hauteur  et  dans  quelle  étendue  se  passent  les  affaires 
d’un  grand  peuple.  Il  faut  absolument  monter  à cette  hauteur 
et  embrasser  toute  cette  étendue  pour  y suflire. 

Aujourd’hui  plus  que  jamais  il  n’est  pas  permis,  il  n’est 
pas  possible  aux  gouvernements  de  se  faire  |iclils.  (A  gauche. 
— Ah!  ah!)  La  grandeur  intellectuelle  et  morale  est  parti- 
culièrement nécessaire  à notre  gouvernement;  c’est  là  la 
seule  grandeur  qu’il  lui  convienne  de  chercher;  c'est  laseule 
à laquelle  il  soit  naturellement  appelé.  (Bruit.  Interruption. 
-^Écoutez!  Écoutez l) 

D’autres  ont  pu  rechercher  la  grandeur  des  bouleverse- 
ments intérieurs  du  pays;  d’autres  la  grandeur  des  conquêtes 
extérieures;  pour  nous,  pour  le  gouvernement  de  Juillet, 
nous  n’avons  et  ne  voulons  avoir  que  la  grandeur  des  idées  et 
des  devoii-s.(lfouuement.)  C’est  notre  impérieuse  mission  d’y 
suflire;  ne  pas  y suffire,  pour  nous,  c’est  abdiquer. 

Il  y aurait  à cela,  messieurs,  peu  d’honneur  et  beaucoup 
de  danger  (>our  la  société  ; la  Chambre,  j'en  suis  sûr,  ne  se 
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laissera  jamais  enlrainer  dans  celte  voie.  (Aux  cerUrrx. — 
Très-bien!  très-bien! — Longue  adhésion.) 

M.  Havin. — Je  demande  la  parole  pour  un  fait  personnel. 

M.  Havin  monte  à la  tribune;  il  en  descend  |K>ur  la 
céder  à M.  le  président  du  conseil  qui,  à son  tour, 
quitte  la  tribune. 

La  séance  demeure  suspendue  pendant  quelque 
temps. 

M.  le  comte  Mole,  président  du  conseil. — Messieurs,  quel- 
que désavanlage  qu’il  y ait  à succéder  à la  tribune  à un 
orateur  tel  que  celui  que  tous  venez  d’entendre,  je  me  féli- 
cite cependant  d’avoir  à continuer  des  explications  données 
avec  tant  de  gravité  et  de  convenance. 

L’honorable  M.  de  Sade  nous  a demandé  des  explications 
sur  la  crise  ministérielle.  Messieurs,  il  est  de  mon  devoir 
d’en  donner,  et  depuis  longtemps  je  désirais  l’occasion  de 
m’expliquer  à mon  tour;  je  le  ferai  en  très-peu  de  mots. 

Je  ne  pense  pas,  comme  l’honorable  M.  Guizot,  que 
l’homogénéité  parfaite  d’un  cabinet  soit  appropriée  à nos 
circonstances.  On  vous  a beaucoup  parlé  du  fractionnement 
des  opinions  dans  cette  Chambre  ; un  orateur  de  ce  côté  a 
semblé  même  vous  le  reprocher.  Messieurs,  ce  fractionne- 
ment n’est  pas  votre  faute,  il  existe  dans  le  pays,  et  pour 
en  bien  apprécier  les  causes  il  faudrait  remonter  bien  haut  : 
il  est  le  résultat  de  cinquante  années  de  révolution;  il  est  le 
résultat  de  cette  indépendance  des  esprits  qui  rend  tous  les 
jours,  il  faut  le  dire,  les  majorités  et  par  conséquent  le  gou- 
vernement plus  difficiles. 

Les  cabinets,  pour  avoir  des  chances  de  durée,  doivent  se 
proportionner  à cet  état  de  choses,  et  représenter  en  quelque 
sorte,  dans  leurs  éléments,  les  princijraux  éléments  de  la 
majorité,  (Sensation.)  Ce  furent  les  idées  générales  que 
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j’apporlai  à la  formation  du  cabinet  du  6 septembre. 

Je  dus  aussi  prendre  en  considération  quelques  circon- 
stances spéciales  qui  devaient  aussi  avoir  leur  part  dans  la 
formation  du  cabinet.  La  dissolution  du  cabinet  précédent 
avait  été  amenée  par  une  question  de  politique  étrangère. 
La  prérogative  royale  s’était  exercée  de  manière  à prouver 
qu’elle  avait  adopté  l’opinion  de  la  minorité  du  conseil.  Un 
autre  cabinet  était  appelé  sur  cette  question  de  politique 
extérieure.  Il  me  semblait  conforme  au  mécanisme  de  notre 
gouvernement  de  conserver,  dans  le  nouveau  cabinet,  les 
membres  du  dernier  qui  avaient  précisément  fait  triompher 
le  principe  sur  lequel  le  nouveau  cabinet  allait  se  former.  Ce 
fut  dans  cette  pensée  que  je  présentai  une  combinaison  qui 
ne  fut  pas  acceptée.  Après  une  grande  instance  de  ma  part 
et  de  longs  délais,  le  cabinet  du  6 septembre  s’établit  tel  que 
vous  l’ave*  vu. 

Je  déclare  que  jamais,  dans  toutes  ces  combinaisons  de 
noms  propres,  je  n’ai  eu  une  autre  pensée  que  la  durée  de 
l’administration  dont  je  devais  avoir  l'honneur  d’être  le  chef 
et  les  chances  de  majorité  qu’elle  pouvait  avoir  dans  les 
Chambres  ; jamais  je  n’ai  eu  un  autre  but,  une  autre  préten- 
tion, et  jamais  je  n’ai  cherché  un  autre  résultat. 

La  combinaison  que  le  cours  des  choses  me  Ut  accepter 
me  parut  renfermer  dès  son  origine  quelques  germes  de 
destruction  pour  l’avenir.  Un  événement  parlementaire  ne 
tarda  pas  à nous  révéler  que  le  cabinet  ne  répondait  pas  par- 
faitement à ces  conditions  de  majorité  que  j’avais  cherchées. 
C’est  surtout  ici,  messieurs,  que  je  dilTèrc  en  quelque  chose 
de  l’honorable  orateur  auquel  je  réponds.  Il  vous  a dit  que 
d'accord  dans  les  intentions,  et  marchant  vers  le  même  but, 
on  avait  différé  dans  l’action.  Je  crois  que  je  rapporte  bien 
ses  paroles. . . (Oui!  oui!)  Et  pour  preuve,  il  a cité  ce  qui 
s'était  passé  à l’occasion  de  la  loi  de  disjonction.  Il  vous  a 
dit  : En  entrant  dans  le  cabinet  on  était  convenu  de  ne  pas 
s’ébranler  au  moindre  choc,  et  de  ne  pas  faire  légèrement 
des  questions  de  cabinet. . . (Rumeurs.) 
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Je  demande  un  peu  de  silence,  je  suis  encore  (rès-fatiguë. 

Messieurs,  lorsque  la  loi  de  disjonction  fut  rejciée  par  la 
Chambre  (je  ne  sais  si  ma  mémoire  me  lrom|)c,  mais  j’ose- 
rais jurer  ici  qu’elle  ne  nie  trompe  pas),  pci  sonne  n’eut 
moins  que  moi  l’idée  de  la  retraite;  et  si  quelques  membres 
du  cabinet  en  reçurent  quelque  découragement  et  crurent 
que  ce  rejet  était,  en  effet,  une  manifestation  contre  le  mi- 
nistère, ce  n’est  pas  moi.  Je  dirai  seulement  que,  pour  ma 
pari,  je  vis  dans  ce  rejet  de  la  loi  de  disjonction  (que  je  re- 
grette aussi,  messieurs,  et  que  je  regrette,  parce  que  j’étais 
convaincu,  comme  je  le  suis  encore,  qu’il  était  nécessaire 
qu’une  manifestation  législative  quelconque  protestât  contre 
les  événements  de  Strasbourg)...  (Aucenlre  : Très-bien  I)  Je 
vis,  je  le  répète,  dans  le  rejet  de  la  loi  de  disjonction,  un  cer- 
tain affaiblissement  pour  le  cabinet,  et  la  confirmation  des 
idées  que  j’avais  essayé  de  faire  prévaloir  au  6 septembre 
dans  la  composition  du  cabinet.  Maintenant,  comment  la  crise 
commença-t-clIcT  Assurément  pas  par  aucune  démonstration 
qui  me  fût  personnelle  ; je  ne  dirai  pas  même  par  la  retraite 
de  celui  de  nos  collègues  qu’il  s’agit  bienlût  de  remplacer, 
car  il  ne  se  retira  pas , mais  par  je  ne  sais  quelle  fumeur  qui 
s’éleva  sur  certains  bancs  de  cette  Chambre,  et  qui  pressait 
cette  retraite  et  la  nomination  d'un  successeur.  Pour  moi, 
messieurs,  qui  désirais  sincèrement  le  maintien  de  l’admi- 
nistration dont  j’avais  l'honneur  d’être  le  chef,  je  vis  ce 
mouvement  commencer  avec  d’autant  plus  de  regret  que  j’en 
prévoyais  les  conséquences. 

Ce  n'est  assurément  pas  moi,  je  l’affirme,  qui  ai  donné  le 
signal  de  la  retraite  â personne;  mais  quand  l'ébranlement 
eut  commencé,  je  n’eus  pas  un  autre  système  que  celui  que 
j’avais  eu  au  6 septembre.  Ce  qui  m’avait  paru  indiqué  au 
6 septembre,  comme  condition  de  la  majorité,  me  parut 
beaucoup  plus  forleinciit  indiqué  alors,  et  je  le  proposai  de 
nouveau  et  de  toutes  mes  forces.  Je  rends  justice  entière  aux 
intentions  de  chacun,  mais  je  m’empresse  de  reconnaître  avec 
l’honorable  orateur  que  nous  n’envisageons  pas  la  situation 
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> de  la  même  manière  : il  Toulait  le  cabinet  le  plus  homogène 
possible,  et  moi  le  cabinet  le  plus  en  harmonie  avec  les  élé- 
ments ilonl  la  majorité  des  Chambres  se  compose.  Cependant 
il  vous  a présenté,  comme  le  modèle  des  cabinets  qui  ont 
existé  depuis  sept  ans,  le  ministère  du  11  octobre.  Or,  était- 
ce  un  cabinet  humogène  que  celui  du  1 1 octobre?  Son  mé- 
rite à mes  yeux  était  précisément  de  représenter  ce  que 
j’aurais  désiré  reproduire  dans  celui  du  U septembre,  l’alliance 
de  certaines  opinions  qui,  marchant  vers  le  même  but  , mais 
variant  parfois  sur  les  moyens,  composent  certainement  la 
véritable  majorité  politique  du  pays. 

Ce  système,  messieurs,  était  le  mien,  imperturbablement 
le  mien,  et  je  ne  crois  pas  qu'il  y en  ait  un  autre.  Tout  minis- 
tère homogène,  dans  la  di>ision,  dans  la  dissémination 
actuelle  des  esprits,  serait  un  ministère  sans  durée;  tandis 
qu'un  ministère  composé  d’hommes  marchant  d’un  pas 
ferme  vers  le  même  but,  quoique  ayant  des  caractères  divers 
et  des  opinions  ditférentes,  transigeant  entre  eux  comme  il 
est  nécessaire  que  vous  transigiez  entre  vou.s,  comme  le 
pays  transige  aussi  lui-nièmc,  un  tel  ministère  est  à mon 
avis  le  seul  possible,  le  seul  approprié  aux  circonstances,  le 
seul  qui  puisse  faire  un  bien  durable,  et  qui  lui  même 
puisse  durer  longtemps.  {Trèt-bien !) 

D'ailleurs,  permettez-moi  de  l’observer,  ce  ministère  du 
11  octobre  a été  soumis  à cette  condition  d’instabilité  qui 
affligera  tous  les  cabinets,  parce  qu’elle  est  inhérente  à la 
nature  des  circonstances.  Ce  cabinet  a été  remanié  cinq  fois. 

L’honorable  orateur  a donné  un  second  exemple  de  celte 
divergence  dans  l’action  à laquelle  il  a attribué  en  partie  la 
chute  du  cabinet.  Ce  second  exemple,  il  l'a  pris  dans  le  re- 
trait de  la  loi  d’apanage. 

Il  me  permettra  Je  lui  icpré.oenter  que  ce  n’est  |«s  là  ce 
tpii  a concouru  apparemment  à diviser  le  cabinet,  car  il  n’a 
jamais  étéquestion,  dans  son  sein,  du  retrait  de  la  loi  d'apa- 
nage. Il  désapprouve  aujourd’hui  ce  retrait,  et  il  a dit  qu'il 
fallait  au  moins  affronter  la  discussion.  Eh  ! messieurs,  nous 
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ne  craignons  pas  d’affronter  les  discussions  ni  les  luttes,  et 
je  crois  que  nous  le  prouvons  tous  les  jours.  Ce  que  nous 
avons  voulu  éviter  touche  à des  intérêts  plus  graves;  ce 
que  nous  avons  craint  d’affronter,  c'était  la  chance  d'un 
rejet.  (Rumeurs  diverses.) 

Je  ne  suivrai  pas  non  plus  l’honorable  et  éloquent  orateur 
dans  l’exposition  de  son  système;  je  dirai  seulement  que 
nous  croyons  vous  avoir  fait  connaître  suffisamment  le  nôtre. 
Je  viens  de  le  faire  encore  en  vous  donnant  mes  idées  sur  la 
composition  du  cabinet.  Je  ne  crains  pas  de  vous  le  répéter, 
messieurs,  notre  système,  en  deux  mots,  est  de  considérer 
aujourd’hui  la  France  comme  fatiguée  de  ses  agitations 
passées.  Les  vieux  partis  s’agitent  encore;  mais  tous  les  jours, 
messieurs,  leurs  rangs  sont  plus  désertés,  tous  les  jours  un 
plus  grand  nombre  d’hommes  égarés  tendent  au  repos  et  à 
rentrer  dans  les  voies  de  l’ordre,  et,  comme  je  le  disais 
l’autre  jour,  des  intérêts  privés.  Quelques-uns  s’agitent  en- 
core, et  nous  vous  demandons  les  moyens  de  les  surveiller. 
Partout  où  ils  oseront  tenter  l’e.técution  de  leurs  coupables 
desseins,  ils  rencontreront  la  plus  imperturbable  exécution 
des  lois. 

Voila,  messieurs,  quel  est  notre  système  : nous  ne  faisons 
à personne  la  guerre  pour  la  guerre;  au  contraire,  nous  ten- 
dons la  main  à tous  ceux  qui  viennent  à nous  sincèrement  et 
de  bonne  foi,  qui  nous  acceptent,  nous,  nos  opinions,  notre 
manière  do  gouverner,  notre  système  ; nous  n’acceptons  que 
ceux-là.  Nous  aimons  mieux  calmer  les  passions  que  d’avoir 
à les  vaincre;  mais  si  le  mal  relevait  audacieusement  la  tête, 
nous  saurions  prouver  que  le  monopole  de  l'énergie  n’appar- 
tient à personne  : armés  alors  des  lois  que  vous  avez  faites, 
et  que  le  pays  vous  doit,  nous  saurions  le  réprimer  et  le 
confondre.  (Trrs-bicnl  très-bien!) 

Quelqws  membres. — La  clôture!  Aux  voix  ! 

(M.  llavin  et  M.  de  Laboulie  se  dirigent  en  même  temps 
vers  la  tribune.) 

M.  Maocuin. — Je  demande  la  parole. 
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M.  DE  Laboulib. — Je  l’ai  avant  vous,  je  suis  inscrit. 

M.  Maugci». — Mais  vous  avez  cédé  votre  tour  hier  à 
M.  Jaubert. 

M.  DE  Laboclie. — Oui  ; mais  M.  Larabit  m’a  cédé  le  sien 
aujourd’hui. 

M.  Maugoib. — Je  voudrais  répondre  à M.  Guizot. 

M.  VB  Laboclie.  — Vous  répondrez  dans  la  discussion  de 
l’article  premier. 

M.  Havin. — Je  demande  pardon  aux  honorables  membres, 
mais  j’ai  la  parole  pour  un  fait  personnel  ; je  veux  dire  seu- 
lement quelques  mots.  (Écoutez  !) 

Messieurs,  l'honorable  M.  Guizot  a dit  que,  dans  toute  la 
discussion  d’hier,  un  seul  mot  l’avait  blessé,  que  ce  mot 
avait  été  prononcé  par  moi,  qui  avais  pu  supfioser  qu’il  avait 
voulu  conserver  le  pouvoir  seulement  dans  un  intérêt  privé. 

Messieurs,  ici,  jamais  je  n’attaque  que  les  opinions  et  les 
hommes  politiques,  je  n’ai  jugé  dans  M.  Guizot  que  l’homme 
politique,  que  l’homme  de  parti.  J’ai  apprécié  une  démarche 
politique  ) je  la  blâme  hautement,  je  la  trouve  peu  digne  du 
ministre  qui  représente  une  opinion,  qui  a joué  un  si  grand 
rôle  depuis  six  ans,  et  je  me  permettrai  de  faire  à M.  Guizot 
une  observation  qui  rentrera  dans  celles  que  lui  faisait  si 
spirituellement  M.  le  président  du  conseil  il  n’y  a qu’un 
instant  ; a Comment  se  fait-il  que  vous,  qui  voulez  l’homo- 
généité du  ministcre,  vous  ayez  fait  partie  du  ministère  du 
11  octobreT  » Ch  bien,  moi,  je  répète  avec  M.  Molé  : 
« Comment  se  fait-il  que  vous  ayez  fait  celte  démarche 
pour  reconstituer  un  ministère  dont  les  membres  n’auraient 
pas  eu  des  opinions  homogènes?  Vous  êtes  donc  inconséquent 
avec  vos  principes?  » (Interruption  des  centres.}' 

A gauche. — Très-bien  ! 

M.  Havin. — M,  Guizot  a dit  encore  que  j’accusais,  lui  et 
scs  amis,  d'avoir  des  idées  aristocratiques. 

Eh  bien,  je  ne  m’en  défends  pas,  et  je  vous  le  demande  : 
qui  a voulu  l'hérédité  de  la  pairie?  qui  a voulu  les  apa- 
nages? . . . (Exclamations  et  murmures  au  centre.) 
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Aux  êxlrttniUt. — C’est  vrai. 

M.  Havin. — Qui  a refusé  l’entrée  Jani  cette  enceinte  à ce 
qu’on  a nommé  les  capacités?  [Nouvelles  exclamationi.)  Qui 
a voulu  que  la  propriété  seulement  fût  représentée  danscette 
Chambre?  Je  le  demande  à M.  Cuizot,  sont-ce  là  des  idées 
aristocratiques,  ou  sont-ce  des  idées  démocratiques  T (Inter- 
ruplioH  prolongée.) 

Permettez-moi,  messieurs,  encore  une  seule  observation 
sur  la  modération  du  système. 

U.  U président  du  conseil  (au  milieu  du  bruit). — La  plu> 
part  de  vos  reproches. . . 

M.  Havim.— Je  n’ai  pas  entendu  l’observation  que  vient 
de  faire  U.  le  président  du  conseil. 

M.  le  président  du  conseil. — Je  disais  que  la  plupart  des 
reproches  que  vous  adressez  à un  autre  orateur  pourraient 
m’ètre  adressés. 

H.  Havin. — Je  ne  vous  empêche  pas,  monsieur  le  prési- 
dent du  conseil,  d’en  prendre  votre  part.  (Hilarité  géné- 
rale.) 

Je  n’ajoute  qu’un  mot  sur  la  modération  du  système. 

Vous  avez  vu  comment  il  a été  développé  par  M.  Guizot; 
vous  pouvez  juger  de  sa  modération,  il  nous  l’a  caractérisée 
par  ces  seuls  mots  : Jl  ne  faut  pas  laisser  rouiller  le  fer. 
( Vives  réclamations  au  centre.)  Les  armes  du  moins. 

Quelquesvoix. — Il  a parlé  de  lois.  (Agitation  prolongée.) 

M.  Guizot  (de  sa  place). — J’ai  dit. . . 

If.  Havin. — Laissez-moi  rétablir  ma  pensée.  Vous  con- 
cevrez très-bien  que,  répondant  à M.  Guizot,  je  n’ai  pas  la 
prétention  de  répondre  à toutes  les  parties  de  son  discours, 
et  que  dans  une  improvisation  on  peut  se  tromper  sur  les 
mots.  M.  Guizot  a dit  ; rouiller  les  armes. 

Au  centre. — Non  ! non  1 (Nouveau  bruit.) 

A gauche. — Si  ! si  ! 

M Guizot.-— J’ai  dit  les  lois.  (Agitation  croissante.) 

M.  Havin. — Je  suis  bien  aise  que  M.  Guizot  m’ait  donné 
l'occasion  de  rectifier  ces  mots. 
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M.  Güizot. — Permeltei. . . 

■M.  IIavin. — Vous  parlerez  lorsque  j’aurai  fini,  (,1/ur- 
mures  au  centre.) 

M.  Guizot. — Je  prie  l’honorable  orateur  de  me  permettre 
de  rétablir  moi-nièmc  le  mol  tel  que  je  l’ai  dit.  J’ai  dit  qu’il 
ne  fallait  pas  laisser  rouiller  les  lois. 
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Continuation  de  la  diacuaiion  fur  les  fonds  secrets. 


Chambre  des  dépotés.  ~ Séance  do  5 mai  1837.  ~ 


M.  Odilon  Barrot  ayant  ranimé  le  débat  en  reprenant 
les  questions  de  politique  générale  et  de  crises  ministé- 
rielles qui  semblaient  épuisées,  je  pris  la  parole  pour 
bien  expliquer  et  compléter  ce  que  j’en  avais  dit  dans 
la  séance  du  3 mai. 

M.  Gluüt.  — Messieurs,  je  voudrais  pouvoir  oublier  de 
quelles  paroles  l’honorable  préupinanl  m’a  fuit  tout  à l’heure 
l'honneur  de  se  servir  en  parlant  de  moi;  il  m’a  presque  été 
par  là  le  droit  de  le  remercier  de  la  franchise  et  du  l’élévation 
avec  lesquelles  il  vient  de  poser  la  question. 

Comment  voulez- vous,  après  ce  qu’il  m’a  fait  l’honneur  de 
dire  de  moi,  comment  voulez-vous  que  je  rende  une  pleine 
justice  à la  hauteur  de  ses  vues,  à la  sincérité  de  son  lan- 
gage, et  à cet  appel  qu’il  a fait  à la  sincérité  et  à la  franchise 
de  la  Chambre  tout  enlièic?  Je  suis  géné,  messieurs,  à ce 
sujet,  et  je  vous  demande  la  permission  de  mettre  de  côté 
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ces  sentiraenls  personnels  pour  entrer  dans  la  qucslion. 

Il  y a cependant,  messieurs,  il  y a une  justice  que  je  re- 
grette que  l’honorable  prilopinant  ne  m’ait  pas  rendue.  Je  me 
suis  appliqué  avant-hier,  en  traitant  la  question,  à la  dégager 
le  plus  tôt  possible  de  toutes  les  considérations  personnelles, 
l/honorable  M.  Barrot  vous  a très-bien  montré  que,  dans  la 
crise  minisiériellc  qui  venait  de  s'accomplir  et  dans  la 
situation  actuelle,  il  y avait  une  qucslion  de  politique  géné- 
rale, une  question  profonde  entre  deux  systèmes  de  gouver- 
nement. J’avais  eu  l’honneur  de  lu  dire  avant-hier  à la 
Chambre;  je  m'étais  bâté  d’en  finir  avec  les  considérations 
personnelles,  pour  ramener  .le  débat  à la  politique  générale. 

L’Iionorable  M.  Barrot  a paru  croire  un  moment  que  des 
consiilérations il  a dit,  je  crois,  de  prééminence  person- 

nelle, avaient  été,  presque  de  mon  propre  aveu,  la  véritable 
cause  de  la  crise  ministérielle. 

Il  n’en  est  rien,  messieurs,  absolument  rien;  l’honorable 
M.  Barrot  vous  l’a  montré  lui-méme  dans  la  suite  de  son 
discours. 

Je  ne  dirai  donc  à ce  sujet  qu'un  seul  mot  de  plus  : je 
n’ai  jamais  fait  de  ce  qui  m’était  personnel  une  question  im- 
portante pour  moi-même  ; je  ne  me  suis  jamais  considéré 
dans  les  alTaircs  publiques  que  comme,  je  ne  dirai  pas  le 
représentant,  mais  le  serviteur  des  intérêts  de  mon  pays , et 
de  ce  que  je  regardais  comme  la  vérité,  comme  la  bonne 
cause.  {Très-bien  !) 

C’est  dans  ce  seul  intérêt  que  j’ai  cru  qifil  était  de  mon 
devoir  de  vouloir,  non  pas  la  prééminence,  mais  rionucnce, 
l’influence  sans  laquelle  il  n’est  donné  à personne  de  soutenir 
et  de  faire  triompher  sa  cause.  {Au  centre  : Très-bien  ! très- 
bien  1) 

J’ai  toujours  mis  de  côté,  et  personne,  j’ose  le  dire,  n’en 
a donné  des  gages  plus  certains  que  moi,  j’ai  toujours  mis 
de  côté  toute  question  de  prééminence  personnelle.  Quand 
j’ai  eu  l’honneur,  au  6 septembre,  d’être  appelé  dans  les 
affaires,  je  n’ai  voulu  y rentrer  que  dans  le  poste  que  j’avais 
T.  ni,  7 
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précédemment  occupé.  Mais  l’influence,  l’influence  poli- 
tique, l’influence  pour  ma  cause,  l’influence  pour  mes  idées, 
l’influence  pour  les  inlérâls  auxquels  je  me  suis  dévoué,  ah  ! 
certainement  non,  je  n’y  ai  jamais  renoncé.  {Bravo  au  centre.) 

J’ai  toujours  considéré  comme  de  mon  devoir,  comme  de 
mon  honneur,  d’étendre,  d'entrelenir  cette  influence,  autant 
qu’il  m’était  donné  de  le  faire  dans  la  position  à laquelle  il 
plaisait  au  roi  de  m’appeler. 

Voilà  pour  les  considérations  personnelles  ; la  Chambre 
me  permettra  de  ne  pas  m’y  arrêter  davantage.  La  Chambre 
ne  se  plaît  pas  aux  débats  intérieurs,  aux  anecdotes,  aux 
luttes  de  personnes  : je  la  conjure  seulement  d'avoir  sans 
cesse  présente  à l’esprit  cette  idée  que  la  prééminence,  les 
apparences,  les  avantages  personnels,  je  n’en  ai  jamais  tenu 
aucun  compte,  je  n’en  ai  jamais  fait  aucun  cas.  Mais  la  réa- 
lité du  pouvoir,  l’influence  politique,  les  moyens  de  force 
pour  ma  cause,  pour  mon  opinion,  je  les  ai  toujours  cher- 
chés, et  je  les  chercherai  toujours.  {Xouveljles  et  vives  accla- 
mations ou  centre.) 

J’arrive  au  fond  des  choses. 

Vous  l’avez  vu,  l'honorable  M.  Barrot  a posé  sur-le-champ 
la  question  dans  sa  vérité.  Que  vous  a-t-il  dit?  quelles  sont 
les  paroles  qui  ont  dû  vous  frapper  le  plus? 

Que  la  politique  suivie  depuis  six  ans,  cette  politique  qu’il 
a constamment  combattue,  avait  été  une  politique  de  répres- 
sion, de  répression  à outrance  : c’est  le  mot  dont  il  s’est 
servi  ; politique  dans  laquelle  on  avait  attaqué,  non-seu- 
lement l’abus,  mais  l’usage  de  nos  libertés;  politique  dans 
laquelle,  tantôt  par  des  lois,  tantôt  jKir  des  actes,  on  avait 
porté  atteinte  aux  droits  essentiels,  aux  principes  fondamen- 
taux de  la  révolution  de  Juillet. 

C’est  là,  messieui-s  , la  question  qui  se  débat  depuis  six 
ans  devant  vous.  (Marques  d'adhésion.) 

L’honorable  .M.  Barrot  pense  que  la  politique  suivie  depuis 
six  ans  a été  mauvaise,  répressive  avec  excès,  contraire  aux 
principes  de  la  révolution  de  Juillet  et  aux  droits  du  pays. 
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Jé  |Wnse  le  contraire  : il  y a six  ans  que  j’ai  l’honneur  de 
le  soutenir  devant  la  Chambre.  C’est  donc  toujours  la  môme 
question  : quels  que  soient  les  hommes,  quelles  que  soient 
les  crises  ministérielles,  c’est  toujoure  cette  question-là  qui 
s’agite.  Ne  l’oublie*  donc  pas,  messieurs;  ce  qui  se  traite 
dans  ce  moment  devant  tous,  à propos  de  la  crise  ministé- 
rielle, c’est  la  question  de  savoir  si  le  gouvernement  et  vous 
lions  resterons  fidèles  à la  politique  suivie  depuis  six  ans,  ou 
si  Hous  abandonnerons  cette  politique.  (Au  centre:  Très-bien!) 

Eh  I messieurs,  je  n’ai  ici  nul  besoin  d’explication, 
nul  besoin  d’interprétation;  quand  l’honorable  M.  Bafrot 
vous  a parlé  des  dernières  crises  ministérielles,  de  celles  qui 
ont  renversé  le  ministère  du  11  octobre  et  celui  du  6 sep- 
tembre, qu’a-t-il  ditî  comment  en  a-t-il  parlé  en  son  nom  et 
au  nom  de  ses  amis?  Il  a dit  que  quelque  faible  espérance, 
quelque  lointaine  ]>erspective  de  changement  que  pût  leur 
offrir  un  nouveau  ministère,  lui  et  ses  amis  s’égaient  bâté* 
d’y  adhérer,  qu’ils  s’étalent  hâtés  d’accepter  cette  espérance 
*1  faible  , cette  perspective  si  lointaine , tant  le  changement 
leur  paraissait  important,  tant  il  s’agissait  à leurs  yeux  des 
plus  graves  intérêts  du  pays  compromis  par  la  politique 
suivie  depuis  six  ans.  Il  vous  a dit  que  le  moindre  temps 
d’arrêt  dans  cette  politique  leur  paraissait  un  immense 
avantage,  Un  avantage  qui  les  avait  décidés,  lui  et  Ses  amis, 
à des  sacrifices  qui  leur  avaient  beaucoup  coûté. 

Je  le  comprends,  M.  Odilon  Barrot  et  scs  amis  ont  cU 
parfaitement  raison.  En  effet,  toutes  les  fois  qu’il  se  pro- 
duira dans  la  vie  des  cabinets,  dans  la  vie  de  cette  tlhambre, 
quelque  crise,  quelque  événement  qui  donnent  lieu  d’espérer 
la  moindre  déviation  , la  moindre  altération  je  la  politique 
suivie  depuis  six  ans,  M.  Odilon  Barrot  et  ses  amis  feront 
bien  de  se  hâter  d’y  adhérer. 

Voix  aux  centres. — Très-bien  ! très-bien  ! 

M.  Guizot — D’y  adhérer  avant  que  la  brèche  .soit  grande, 
avant  que  les  yeux  du  pays  soient  ouverts,  avant  que  tout  le 
monde  sache  bien  de  quoi  il  s’agit;  car  le  jour  où  la  brèche 
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apparailra,  le  jour  où  l’on  saura  de  quoi  il  s agit,  le  jour  où 
l'on  verra  l’honorable  M.  Odilon  Barrot  et  ses  amis  entrer 
avec  le  cabinet  dans  des  voies  nouvelles , dans  une  voie  de 
véritable  ebangement,  dans  la  voie  d’abandon  de  la  politique 
suivie  depuis  sis  ans,  malgré  l'estime  qu’on  leur  porte,  je 
n’hésite  pas  à annoncer  que  1a  disposition  du  pays  changera, 
et  qu’il  se  fera  une  réaction  qui  fera  adopter  bien  autre  chose 
que  la  loi  de  disjonction  et  les  autres  mesures  que  nous  vous 
avions  proposées (K»/s  applaudissements  au  centre.  Sensa- 

tion prolongée.) 

Messieurs,  je  suis,  pour  mon  compte,  si  heureux  de  la  voie 
de  franchise  que  M.  Odilon  Barrot  vient  d’ouvrir,  je  me  sens 
tellement  à l'aise  depuis  qu’il  a parlé  à cette  tribune,  que 
j’ai  bien  envie  de  faire  quelques  pas  de  plus  dans  celle  voie^ 
et  de  vous  parler  avec  une  vérité  encore  plus  complète  que 
la  sienne , s’il  m’est  possible.  (Marques  nombreuses  d’adhé- 
ston.) 

Il  est  déjà  arrivé  plus  d’une  fois,  comme  l’a  dit  M.  Barrot, 
qu’on  a été  sur  le  point  de  s’arrêter  dans  la  politique  suivie 
depuis  six  ans,  qu’on  a été  sur  le  point  d’en  dévier,  qu  on  a 
laissé  entrevoir  quelques  symptômes  de  changement  poli- 
tique, quelque  approche  de  l'opposition  vers  le  pouvoir.  Que 
a’est-il  manifesté  dans  le  pays?  Une  inquiétude  générale. 

{ Vive  approbation  au  centre.  Rires  ironiques  à gauche.) 

Pour  mon  compte,  j’observe  comme  un  autre,  et  j ai  aussi 
le  droit  d’apporter  à celte  tribune  le  résultat  de  mon  obser- 
vation. (it  gauche:  C’est  juste.) 

Eh  bien , le  résultat  de  mon  observation , c’est  que  toutes 
les  fois  que  les  principes,les  maximes  de  l’opposition,  malgré 
certaines  sympathies  qu’elle  rencontre  dans  le  pays,  malgré 
les  souvenirs,  les  préjugés  (qu’on  me  permette  de  me  servir 
de  celle  expression),  malgré  les  préjugés  qui  existent  encore 
dans  le  pays  en  sa  faveur,  toutes  les  fois  qu’elle  a paru  ap- 
procher du  pouvoir,  une  inquiétude  générale,  une  inquiétude 
profonde,  l'inquiétude  des  intérêts  sérieux,  l’inquiétude  de 
ces  intérêts  qui  sont  les  intérêts  essentiellement  sociaux,  les 
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intéi'ôts  conservateurs,  s’est  aussitôt  manifestée.  (Dénègationx 
à gauche.) 

Au  centre.— C'est,  vrai  ! c’est  vrai! 

M,  LE  GÉNÉRAL  Demarçvy. — Pourquoî  donc  avez-vous  fait 
les  lois  de  septembre? 

Bl.  Guizot. — 1/opposilion  comprendra  donc  que , con- 
vaincu, pour  mon  compte,  que  son  système  est  mauvais,  et 
persuadé  par  mon  observation  que  le  pays  n’en  veut  pas... 

M.  I)E.viAnçAV. — C’est  Bl.  de  Labourdonnaye  ! 

M.  Cl  :izoT. — Il  faut  bien  que  je  dise  ce  que  je  pense. 
{Oui!  oui!  Parlez  ! parlez!) 

Voilà  six  ans,  messieurs,  que  le  pays  est  mis  à l’épreuve, 
qu'il  a pleinement  la  liberté  de  la  presse,  la  liberté  des  élec- 
tions. On  peut  attaquer  comme  on  voudra  notre  système 
électoral,  les  influences  exercées  dans  les  élections  ; mais 
enfin  personne  ne  peut  nier  que  le  pays  ne  jouisse  depuis 
sept  ans,  en  matière  d'élection  et  de  presse,  d’une  liberté 
plus  grande  qu'à  aucune  autre  époque;  personne  ne  peut 
nier  que  le  gouvernement  de  Juillet  n’ait  été  chercher  l’opi- 
nion du  pays  plus  profondément  et  avec  inrmiment  plus  de 
sincérité  que  ne  l’avait  fait  aucun  gouvernement  précédent. 

Eh  bien , toutes  les  fuis  que  cette  opinion  s’est  manifestée 
par  des  voies  légales,  par  les  élections,  dans  les  Chambres, 
après  les  débats  de  la  presse  et  de  la  tribune,  le  système  de 
l’opposition  a été  réprouvé,  repoussé  par  le  pays  légal,  le 
pays  constitué. 

Une  voix. — Le  pays  légal,  c’est-à-dire  le  vôtre! 

Bl.  Guizot. — Il  est  vrai,  le  pays  légal  est  le  nôtre,  le  pays 
légalement  constitué  est  le  nôtre.  Nous  ne  méconnaissons  point 
les  droits  individuels  écrits  dans  la  Chai  te,  et  dont  jouissent 
tous  les  citoyens,  dont  ils  sont,  sous  leur  responsabilité,  en 
pleine  possession  ; mais  ce  qui  est  légalement  constitué,  ce 
sont  les  collèges  électoraux,  ce  sont  les  Chambres.  Voilà  les 
vrais  pouvoirs  publics,  les  pouvoirs  écrits  dans  la  Charte, 
dont  l’ensemble  constitue  nuti’C  gouvernement.  Les  renierez- 
vous,  ces  pouvoirs?  refuserez-vous  de  les  reconnaître?  Sont- 
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ils  vicieux  à vos  yeux,  soit  dans  leur  origine,  soit  dans  leur 

constitution? 

Non,  vous  les  reconnaissez  légaux,  vous  reconnaissez  que 
ce  sont  les  pouvoirs  nationaux.  F.h  bien,  je  ne  puis  me  dis- 
penser de  vous  rap|>eler  ce  fait  qui  s’est  reproduit  constaniT 
ment  depuis  six  ans,  ce  fait  que  votre  système,  bien  que 
soutenu  par  la  faveur  qui  s’attache  à d'anciens  souvenirs  du 
pays,  soutenu  par  l’autorité  de  votre  talent  et  de  l’estime 
qu’inspire  votre  caractère,  je  suis  obligé  de  vous  rappeler 
que  votre  système  a été  constamment  repoussé  par  le  pays 
légal.  (Vive,  approbation  au  centre.) 

Voix  à gaucAp.  — Et  le  vôtre! 

M.  Glizüt.  — Aucun  gouvernement,  que  je  sache,  n’fi 
prétendu  à l’infaillibilité;  aucun  gouvernement  u’a  prétendu 
que  tous  ses  projets  fussent  adoptés  par  les  pouvoirs  publics, 
que  toutes  ses  idées  fussent  partagées  par  les  majorités  qui 
le  soutenaient.  J’énonce  ici  un  fait  général,  sans  m’arrêter  à 
quelques  exceptions,  è quelques  déviations  particulières  qui 
ne  le  détrui.^ent  pas  ; j’énonce  ce  fait  que  le  jugement  pror 
noiicé  par  le  pays,  |)ar  le  pays  libre  et  légal,  depuis  six  ans, 
entre  l'opposition  et  nous,  c’est-à-dire  entre  le  système  de 
l’opposition  et  le  nôtre,  que  ce  jugement  a été  constamment 
en  notic  faveur. 

ftlessieurs,  l'explication  la  voici,  et  j’y  suis  amené  par  les 
paroles  de  l’honorable  M.  Uarrot  sur  la  classe  moyenne,  a lat 
classe  moyenne , a-t-il  dit,  comment  a-t-il  pu  vous  entrée 
dans  l’esprit  d'en  faire  une  classe  à part,  jiar  conséquent 
opposée  aux  autres  classes  du  la  nation  '(  C’est  un  mensonge, 
c’est  un  danger.  Vous  oubliez  donc  toutes  les  victoires  dé 
notre  Révolution  qui  ont  été  gagnées  par  tout  le  monde  ; 
vous  oubliez  le  sang  qui  a coulé  au  dedans  et  au  dehors  pour 
l’indépendance  ou  pour  la  liberté  de  la  France  1 C’est  le  sang 
de  tout  le  monde,  s Non,  je  ne  l’oublie  pas:  il  y a dans  notre 
Charte  des  droits,  des  droits  publics  qui  ont  été  conquis  par 
tout  le  inonde,  qui  sont  le  prix  du  sang  de  tout  le  monda. 
(Très-bien!  très-bicnl)  Ces  droits,  c’est  l’égalité  des  chargea 
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publiques,  c’est  l’égale  admissibililé  ^ tous  les  emplois  pu- 
blics, c’esl  la  liberté  de  la  presse,  c’est  la  liberté  individuelle. 
Ces  droits-là,  parmi  nous,  sont  ceux  de  tout  le  monde;  ces 
droits  appartiennent  à tous  les  Français;  ils  valent  bien  la 
peine  d'étre  conquis  par  les  batailles  que  nous  avons  livrées 
et  par  les  victoires  que  nous  avons  remportées. 

|1  y a eu  encore  un  autre  prix  de  ces  batailles,  un  autre 
prix  de  ces  victoires;  c’est  \ous-mèmcs,  messieurs,  c’est  le 
gouvernement  dont  vous  faites  partie,  c’est  cette  Chambre, 
c’est  notre  royauté  constitutionnelle.  Voilà  ce  que  le  sang  de 
tous  les  Français  a conquis;  voilà  ce  que  la  nation  tout  entière 
a reçu  de  la  victoire,  comme  le  prix  de  ses  clforts  et  de  son 
courage.  (Bravos  aux  centres.)  Et  vous  trouvez  que  ce  n’est 
rien!  vous  trouvez  que  cela  ne  peut  pas  suriire  à de  nobles 
ambition^,  à de  généreux  caractères  1 Seia-t-il  donc  néces- 
saire, après  cela,  d’établir  aussi,  au  profit  de  tout  le  monde, 
cette  absurde  égalité,  cette  universalité  des  droits  et  des 
pouvoirs  politiques  qui  se  cache  au  fond  de  toutes  les  théo- 
ries qu’on  vient  apporter  à cette  tribune?  (17i;«  adhésion  au 
centre.) 

Me  dites  pas  que  je  refuse  à la  nation  française,  que  je  lui 
conteste  le  prix  de  ses  victoires,  le  prix  de  son  sang  versé 
dans  nos  cinquante  années  de  révolution  ; à Dieu  ne  plaise! 
elle  a gagne  un  noble  prix,  et  aucun  événement  ne  pourra 
le  lui  ravir. 

Mais  elle  a entendu,  au  bout  de  ses  combats  et  pour  ga- 
rantir toutes  ces  libci  tés,  tous  ces  droits  qu’elle  avait  conquis, 
elle  a entendu  appai  emment  qu’il  s'établirait  au  milieu  d’elle 
un  gouvernement  régulier,  un  gouvernement  stable,  un 
gouvernement  qui  ne  lAl  pas  sans  cesse  et  perpétuellement 
remis  en  question  par  des  combats  analogues  à^ceux  que  nous 
avons  livrés  depuis  cinquante  ans.  Apparemment  la  nation 
française  n’a  pas  entendu  vivre  toujours  en  révolution  comme 
elle  a vécu  pendant  vingt  ans.  Non,  certes;  elle  a entendu 
arriver  à un  état  de  choses  régulier,  stable,  dans  lequel  la 
portion  de  la  nation  véritablement  capable  d’exercer  les  pou- 
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voil'S  politiques  fût  idgiilièi'cment  consliluéc  sous  la  forme 
d'un  gouvernement  libre , d’un  gouvernement  qui  garantit 
les  libertés,  les  droits  de  tous,  par  l’intervention  active  et 
directe  d’un  certain  nombre  d’hommes.  Je  dis  à dessein  d’un 
certain  nombre,  pour  exclure  du  moins  dans  ma  'propre 
pensée,  cette  théorie  du  suffrage  universel,  de  l’universalité 
des  droits  politiques,  théorie  qui  est  cachée,  je  le  répète, 
au  fond  de  tontes  les  théories  révolutionnaires,  et  qui 
survit  encore  dans  la  plupart  des  idées  et  des  systèmes  que 
l’opposition  apporte  à cette  tribune,  (Aux  centres  : Très- 
bien  ! ) 

VoiU  ce  que  j’ai  voulu  dire  quand  j’ai  parlé  de  la  nécessité 
de  constituer  et  d’organiser  la  classe  moyenne.  Ai-je  assigné 
des  limites  à la  classe  moyenne?  M’avez-vous  entendu  dire 
où  elle  commençait,  où  elle  finissait?  Je  m’en  suis  soigneu- 
sement abstenu  ; je  ne  l’ai  distinguée  ni  d’une  classe  supé- 
rieure, ni  des  classes  inférieures;  j’ai  simplement  exprimé 
le  fait  général  qu’il  existe,  au  sein  d’un  grand  pays  comme 
la  France,  une  classe  qui  n’est  pas  vouée  au  travail  manuel, 
qui  ne  vit  pas  de  salaires,  qui  a de  la  liberté  et  du  loisir  dans 
la  pensée,  qui  peut  consacrer  une  partie  considérable  de  son 
temps  et  de  ses  facultés  aux  affaires  publiques,  qui  a non- 
seulement  la  fortune  nécessaire  pour  une  pareille  œuvre, 
mais  qui  a en  même  temps  les  lumières,  l’indépehdance,  sans 
lesquelles  cette  œuvre  ne  |ieut  être  accomplie. 

Quand  je  disais  hier  que  la  loi  du  février  1817,  qui  avait 
établi  parmi  nous  l’élection  directe,  avait  fondé  la  réalité  du 
gouvernement  représentatif,  il  m’est  venu  de  ce  côté  de  la 
Chambre  (gauche)  des  signes  d’assentiment  ; vos  signes  d’as- 
sentiment d’hier  sont  la  condamnation  la  plus  formelle  du 
système  que  sous  êtes  venu  soutenir  aujourd’hui. 

Qu’a  donc  fait  la  loi  du  5 février  1817?  Elle  a commencé 
précisément  cette  œuvre  dont  j'entretenais  la  Chambre,  celte 
constitution,  celle  organisation  politique  de  la  classe  moyenne  ; 
cette  lui  a précisément  posé  les  bases  de  la  prépondérance 
politique  de  la  classe  moyenne;  elle  a placé  le  pouvoir  poli- 
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tique  clans  la  portion  la  plus  dlcvée,  c’esl-li-clire  dans  la 
portion  indJpeiidunte,  éclairée,  cajcable,  de  la  société,  et  elle 
a fait  descendre  en  même  temps  ce  pouvoir  assez  bas  pour 
qu’il  arrivât  jusqu’à  la  limite  à laquelle  la  capacité  s'arrête. 
Lors(|ue,  par  le  cours  des  temps,  cette  limite  sera  déplacée, 
lorsque  les  lumières,  les  progrès  de  la  riebesse,  toutes  les 
causes  qui  changent  l’état  de  la  société  auront  appelé  un 
plus  grand  nombre  d’hommes  et  des  classes  plus  nombreuses 
à la  capacité  politique,  la  limite  variera.  C’est  la  perfection 
de  notre  gouvernement  que  les  droits  politiques,  limités  par 
leur  nature  même  à ceux  qui  sont  capables  de  les  exercer,  peu- 
vent s’étendre  à mesure  que  la  capacité  s’étend  ; et  telle  est  en 
même  temps  l’admirable  vertu  de  notre  gouvernement  qu’il 
provoque  sans  cesse  l’extension  de  cette  capacité,  qu’il  va 
semant  de  tous  les  ccUés  les  lumières  politiques,  l'intelligence 
des  questions  politi(jues,  en  sorte  qu’au  moment  même  où 
il  assigne  une  limite  aux  droits  politiques,  à ce  moment  il 
travadllc  à déplacer  cette  limite  (Très-bien!  très-bien!),  à l’é- 
tendre, à la  reculer,  et  à élever /linsi  la  nation  entière. 

Comment  pouvez-vous  croire,  comment  quelqu’un  dans 
cette  Chambre  a-t-il  pu  croire  qu’il  me  fût  entré  dans  l’esprit 
de  constituer  la  dusse  moyenne  d’une  manière  étroite,  pri- 
vilégiée, d’en  refaire  quelque  chose  qui  ressemblât  aux  an- 
cienues  aristocraties?  l*ermetlez-moi  de  le  dire;  j’aurais 
abdiqué  les  opinions  que  j’ai  soutenues  toute  ma  vie,  j’aurais 
abandonné  la  cause  que  j’ai  constamment  défendue,  l’œuvre 
à laquelle,  depuis  six  ans,  j’ai  eu  l'honneur  de  travailler  sous 
vos  yeux  et  par  vos  mains.  Quand  je  me  suis  appliqué  à 
répandre  dans  le.  pays  les  lumières  de  tous  genres,  quand 
j’ai  cherché  à élever  ces  classes  laborieuses,  ces  classes  qui 
vivent  de  salaire,  à la  dignité  de  l’homme,  à leur*donner  les 
lumières  dont  elles  avaient  besoin  pour  leur  situation,  c’était 
une  provocation  continuelle  de  ma  part,  de  la  part  du  gou- 
vernement tout  entier,  à acquérir  des  lumières  plus  grandes, 
à monter  plus  haut  ; c’était  le  commencement  de  cette  œuvre 
de  civilisation,  de  ce  mouvement  ascendant,  universel,  qu’il 
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est  dans  la  nature  de  l’iiünime  de  souhaiter  avec  ardeur, 

(Vif*  applaudissements.) 

M.  Omum  Barbot.— C'est  pour  cela,  sans  doute,  ijiie  tous 
avez  repoussé  les  capacités, 

M.  CiCizoT. — Je  repousse  donc,  je  repousse  absolument, 
et  pour  le  système  que  j’ai  eu  l’honneur  de  soutenir,  et  pour 
moi-même,  ces  accusations  de  système  étroit,  étranger  à la 
masse  de  la  nation,  nus  intérêts  généraux,  uniquement  dé- 
voué aux  intérêts  spéciaux  de  telle  ou  telle  classe  de  citoyens 5 
je  les  repousse  absolnmenl,  et  en  même  temps  je  maintiens 
ce  qu’il  y a de  vrai  dans  ce  système  : c’est  que  le  moment 
est  vcnn  de  secouer  ces  vieilles  idées,  ces  vieux  préjugés 
d’égalité  absolue. 

M.  GARMER-I’Acks.— Je  demande  la  parole.  (Mouvement,) 

M.  Umzor. — Je  répète  à dessein,  parce  que  je  ne  doute 
pas  que  riionorable  M.  Garnier-Pagès  n’entre  à son  tour, 
avec  une  entière  franchise,  dans  la  question  telle  qu’elle  vient 
d’être  posée;  je  répète  à dessein  que  le  moment  est  venu,  à 
mon  avis,  d’écarter  ces  vieux  préjugés  d’égalité  de  droits 
politiques,  d’universalité  des  droits  politiques,  qui  ont  été 
nop-seulcment  en  France,  mais  dans  tous  les  pays,  partout 
où  ijs  ont  été  appliqués,  la  mort  de  la  vraie  liberté  et  de  la 
justice,  qui  est  la  vraie  égalité.  (Mouvement  prononcé  d'ad- 
hésion.) 

On  parle  de  démocratie,  on  m’accuse  de  mécnnnaitre  les 
droits,  les  intérêts  de  la  démocratie.  Ah!  messieurs,  je  m’é- 
tais efforcé  hier  de  réjiondre  d'avance  à celte  objection  ; je 
m’étais  efforcé  de  démontrer  que  ce  qui  pet  d la  démocratie, 
dans  tous  les  pays  où  elle  a été  perdue,  et  elle  l’a  été  souvent, 
e’est  précisément  qu’elle  ne  sait  pas  avoir  le  sentiment  vrai 
de  la  dignité  humaine  *,  elle  ne  sait  pas  s’élever  sans  cesse, 
et  au  lieu  d’admettre  celte  vaiiété  des  situations,  cette 
hiérarchie  sociale  sans  laquelle  il  n’y  a pas  de  société,  et  qui 
n’a  pas  besoin  d’être  une  hiérarebie  feimce,  privilégiée,  qui 
admet  paifaitemcnt  la  liberté  et  le  mouvement  ascendant 
des  individus,  et  le  concours  perpétuel  entre  eux  selon  le 
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mérite  de  cliaçqPi  au  lieu  de  l'admeUre^  dis^je,  elle  la  re- 
polisse avec  une  aveugle  arrogance. 

Ce  qui  a souvent  perdu  la  démocratie,  c’e^t  qu’elle  n’a  su 
adinellre  aucune  organisation  hiérarchique  do  la  société; 
c’est  que  la  liberté  ne  lui  a pas  sufG;  elle  a voulu  le  nivelle- 
ment. Voilà  pourquoi  la  démocratie  a péri.  (Trèi-bien!  très- 
bien!) 

F.h  bien,  je  suis  de  ceux  quj  combattront  le  nivellement, 
sous  quelque  forme  qu'il  se  présente  ; je  suis  de  ceux  qui 
provoqueront  sans  cesse  la  nation  entière,  la  démocratie,  à s’é- 
lever ; mais  qui,  en  même  temps,  l'avertiront  à chaque  instant 
que  tout  le  monde  nP  s’élève  pas,  que  tout  le  monde  n’est 
pas  capable  de  s’élever,  que  l’élévation  a scs  conditions  spé- 
ciales, qu’il  y faut  la  capacité,  l’inielligence,  la  vertu,  le 
travail,  et  une  foule  de  qualités  auxquelles  il  n'est  pas  donné 
à tout  le  monde  de  surlire,  (Très-biettl  bravo!) 

je  veux  que  jiartout  où  ces  qualité.s  se  rencontreront,  par- 
tout où  il  y aura  ca|iacité,  vertu,  travail,  la  démocratie  puisse 
s’élever  aux  plus  hautes  fonctions  de  l’Etat,  qu’elle  puisse 
monter  à cette  tribitpe,  y faire  entendre  sa  voix,  parler  au 
pays  tout  entier.  Mais  vous  avea  cela;  vous  u'avez  plus  be^iq 
de  le  demander;  votre  gouvernement  vous  le  donne;  cela 
est  écrit  dans  vpire  Charte,  dans  cette  constitution  oi'Gcielle, 
légale  de  votre  société,  contre  laquelle  vous  vous  élevez  sang 
cesse,  Vous  êtes  des  ingrats,  vous  méconnaisses  sans  cesse 
les  biens  dont  vous  êtes  en  possession  ; vous  parles  toujours 
comme  si  vous  viviez  sous  un  régime  d’oppression,  de  ser<- 
vitude,  comnte  si  vous  étiez  en  présence  d'une  aristocratie 
comme  celle  de  Venise,  ou  d’un  pouvoir  absolu.  Ëbl  me|v 
sieurs,  vous  vives  au  milieu  de  la  société  la  plue  libre  qu'on  ait 
jamais  vue,  et  où  le  principe  de  l’égftlité  sociale  est  le  plus 
coneacré,  jamais  vous  p’aves  vp  un  pareil  concours  d’iudi, 
vidus  élevés  aux  plus  hauts  raiigs  dans  toutes  les  canières, 
Nous  avons  tuus,  presque  tous,  conquis  nos  grades  à la  sueuf 
de  notre  front  et  snr  le  champ  de  lialaillq,  [Appl(tndissen\enii 
prolonyés.} 
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M.  Odilon  Barrot. — Si  c’éiait  à recommencer... 

M.  Guizot. — M.  Odilun  Barrot  a raison;  c’est  à recom- 
mencer aujourJ’liui. 

M.  Odilon  Barrot. — Vous  n’avpz  pas  compris  ma  pensée. 
Ces  illustrations  ont  été  conquises  dans  un  temps  d’égalité, 
et  si  c’était  à recommencer... 

M.  Guizot. — Il  me  semble  que  l'Iionorablc  M.  Barrot  se 
fait  ici  une  étrange  illusion.  Je  parlais  tout  à l’heure  de  tous 
les  genres  d’illustration...  L’honorable  M.  Barrot  est  en  pos- 
session d’une  véritable  illustration;  il  l’a  conquise  de  nos 
jours,  à nos  yeux,  au  milieu  de  nous,  sous  ce  régime  dont 
je  parle,  et  non  à une  autre  époque.  (Tres-bient  très-bien!) 

Il  y a bien  d’autres  honiines  qui,  dans  d'autres  canières, 
se  sont  élevés  et  s’élèveront  comme  lui  ! Je  répudierais 
absolument  un  avantage  qui  s'attacherait  à une  seule  géné- 
ration, fùt-ce  la  mienne.  Je  n’entends  pas  qu’apres  toutes 
les  batailles  de  la  nation  française,  nous  ayons  conquis  |>our 
nous  seuls  tous  les  droits  que  nous  possédons.  Non,  nous 
les  avons  conquis  pour  nos  enfants,  pour  nos  petits-enfants, 
pour  nos  petits-neveux  à travers  les  siècles.  Voilà  ce  que 
j’entends,  voilà  ce  dont  je  suis  lier,  voilà  la  vraie  liberté 
[Oui!  oui!  Vive  adhésion),  la  liberté  féconde,  au  lieu  de 
celle  qui  se  présente  sans  cesse,  pardonnez-moi  de  le  redire, 
à la  suite  de  vos  systèmes;  au  lieu  de  cette  démocratie 
envieuse,  jalouse,  inquiète,  tracassière,  qui  veut  tout  abaisser 
à son  niveau,  qui  n’est  [>as  contente  si  elle  voit  une  tète 
dépasser  les  autres  tètes.  A Dieu  ne  plaise  que  mon  pays 
demeure  longtemps  atteint  d’une  si  déplorable  maladie  I 
Je  me  l’explique  dans  les  temps  qu’il  a traversés,  dans  les 
luttes  qu’il  a eues  à soutenir;  quand  il  fallait  renverser  le  pou- 
voir absolu  et  le  privilège,  il  a bien  fallu,  à tort  et  à travers, 
appeler  à soi  toutes  les  forces  du  pays,  dangereuses  ou  uti- 
les, légitimes  ou  illégitimes,  les  bonnes  et  les  mauvaises 
passions.  Tout  a paru  sur  les  champs  de  bataille,  tout  a 
voulu  sa  part  du  butin.  Mais  aujourd'hui  la  bataille  est  finie, 
la  paix  est  faite,  le  traité  conclu  ; le  traité,  c'est  la  Charte  et 
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le  gouvernement  qui  en  est  sorti {Bravo»  prolongé».) 

Je  ne  veux  pas  que  mon  pays  recommence  ce  qu’il  a fait. 
J’accepte  1791  et  1792;  les  années  suivantes  môme,' je  les 
accepte  dans  l’bistoire,  mais  je  ne  les  veux  pas  dans  l'ave- 
nir... {Très  bien!  très-bien!)  et  je  me  fais  un  devoir,  un 
devoir  de  conscience,  d’avertir  mon  pays  toutes  les  fuis  que 
je  le  vois  pencher  de  ce  côté.  Messieurs,  on  ne  tombe  jamais 
que  du  côté  où  l’on  penche.  {Sensation.)  Je  ne  veux  pas  que 
mon  pays  penche  de  ce  côté,  et  toutes  les  fois  que  je  le  vois 
pencher,  je  me  hftte  de  l’avertir.  {Agitation.) 

Voilà,  messieurs,  voilà  mon  système,  ma  politique,  ma 
seule  politique;  voilà  dans  quel  sens  j’entends  ces  mots 
classe  moyenne  et  démocratie,  liberté  et  égalité,  qu’on  a tant 
répétés  tout  à l’heure  à cette  tribune.  Rien,  messieurs,  ne 
me  fera  dévier  du  sens  que  j’y  attache.  J’y  ai  risqué  ce  que 
l'on  peut  avoir  de  plus  cher  dans  la  vie  politique,  j’y  ai 
risqué  la  popularité.  Elle  ne  m’a  pas  été  inconnue.  Vous 

vous  rappelez , messieurs l’honorable  H.  Barrot  peut  se 

rappeler  un  temps  où  nous  servions  ensemble,  où  nous 
combattions  sous  lu  même  drapeau.  Dans  ce  teinps-là,  il 
peut  s’en  souvenir,  j’étais  populaire,  populaire  comme  lui  ; 
j’ai  vu  les  applaudissements  populaires  venir  souvent  au- 
devant  de  moi;  j’en  jouissais  beaucoup,  beaucoup;  c’était 
une  belle  et  douce  émotion  : j’y  ai  renoncé...  j’y  ai  renoncé. 
Je  sais  que  cette  popiUari  té-là  ne  s’attache  pas  aux  idées  que 
je  défends  aujourd’hui,  à la  politique  que  je  maintiens; 
mais  je  sais  aussi  qu’il  y a une  autre  popularité  : c’est  la 
confiance  qu’on  inspire  aux  intérêts  sociaux  du  pays,  la 
confiance  qu'on  inspire  à ces  intérêts  conservateurs  que  je 
regarde  comme  le  fondement  sur  lequel  la  société  repose. 

. Eh  bien  , c’est  celle-là,  à la  place  de  celte  autre  popularité 
séduisante  et  charmante,  que  j’ai  connue,  c’est  celle-là  que 
j’ai  ambitionnée  depuis  ; c’est  la  confiance  des  intérêts  con- 
servateurs, la  confiance  des  amis  de  l’ordre,  des  hommes  qui 
croient  que  la  France  a atteint  son  but,  qu’elle  est  en  pos- 
session et  des  droits  et  des  institutions  qu’elle  cherche  depuis 
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1189,  è1  (JiiéCe  qu’elle  a de  pins  précieux,  de  plus  imporlanl 
à faire  aujourd’hui,  c'esl  de  les  conserver  et  de  les  conso- 
lider, 

Voilà  à quelle  cause  je  me  suis  dévoué  { Voilà  qilellë  con- 
fiance je  cherche.  Celle-là,  je  puis  én  Véjiohdt-c,  rné  éonsolérâ 
dë  toül  le  reste,  et  je  n’envierai  à personne  une  autre  popu- 
larité, quelque  douce  qu'elle  puisse  être.  (Bravos  prolongés  au 
éftitre.  Applaudissemenls.) 
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Sur  1««  «ncouragementi  littéraires  et  en  particulier  sur  cent 
(|iii  avaient  été  accordés  aux  bénédictins  de  Solesmes. 


— Cbanbre  des  député».  — Séance  du  8 join  1837.  — 


M.  Isambert  ayant  attaqué  l’emploi  que  j'avais  fait,  en 
plusieurs  occasions,  des  fonds  destinés  aux  eneourage- 
iTlents  littéraires,  et  spécialement  l’allocation  que  j’avais 
accordée  aux  bénédictins  de  Solesmes,  jwur  la  conli- 
ngation  de  la  Gallia  christiana,  je  les  expliquai  et  les 
justinai  en  ces  termes  : 

M.  Gcizot. — Messieurs,  je  commencerai  par  rectifier  une 
erreur  de  fait  dans  laquelle  est  tombé  l’honorable  preopinant. 
Il  a |>aru  croire  que  l’allocation  à laquelle  il  faisait  allusion, 
et  qui,  en  effet,  s’élève  à 100,000  fr.,  s’appliquait  à une 
seule  anne'e 

M.  HavI5. — Elle  s’applique  à cinq  années. 

.M.  Gciïot. — Vous  me  permciircz  de  faire  la  rectificatioh 
moi-mème;  je  ne  la  demande  h personne,  je  vous  prie  de 
me  laisser  continuer. 

L’honorable  préopinant,  dis-je,  a paru  croire  que  l'alloca- 
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lion  s’appliquait  à une  seule  année  ; c’est  ce  qui  résulte  des 
termes  dont  il  s’est  servi,  quand  il  a dit  qu'à  peu  près  la 
totalité  du  crédit  annuel  de  13i,000  fr.  était  absorbée  par 
cette  allocation.  Il  n’en  est  rien.  Elle  est  répartie  non  pas  sur 
cinq,  mais,  si  je  ne  me  trompe,  sur  sept  années;  oui,  c’est 
sur  sept  années,  de  sorte  que  c’est  ir>,(K)0  fr.  par  an  et  non 
pas  100,000  fr.  Il  y a,  messieurs,  un  grand  nombre  d’ou- 
vrages dont  la  publicité  doit  durer  plusieurs  années,  et  qui 
absorbent  près,  et  quelquefois  plus,  de  15,000  fr.  par  an. 
Tels  sont  l’ouvrage  sur  la  Morée,  le  voyage  de  Jacquemont 
dans  l’Inde,  le  voyage  de  d’Orbigny  dans  rAniériqiie  méridio- 
nale, etc.  Il  n’y  a donc,  dans  la  souscri|)tion  à laquelle  on  a 
fait  allusion,  rien  d’cxlraordinaire.  E’uni(juc  question  est  de 
savoir  si  la  publication  est  utile  et  la  souscription  profitable. 
J’ai  toujours  pensé,  messieurs,  que  les  fonds  alfectés  aux 
souscriptions  liltéraires  avaient  une  double  destination; 
d’abord  d’encourager  la  publication  des  grands  ouvrages  qui 
ne  se  publieraient  pas  sans  ce  moyen;  ensuite  de  répandre, 
de  mettre  à jiortée  des  bibliothèques  des  départements  et  des 
établissements  publics,  les  collections  qui  contiennent  des 
ouvrages  utiles,  de  bonne  Icctui-e  générale,  et  qui  ne  par- 
viendraient pas  sans  cela  à la  connaissance  d’un  grand  nom- 
bre lie  lecteurs. 

Voix  à gauche. — Ils  y sont  déjà. 

M.  r.iizoT. — Je  puis  assurer  les  honorables  membres  qui 
m’interrompent  que,  dans  les  ouvrages  ilont  je  parle,  il  y en 
a un  grand  nombre  qui  ne  sont  point  sous  la  main  des  lec- 
teurs départementaux  auxquels  vous  portez  tous  intérêt,  et  je 
les  citerai  si  la  Cbambre  le  désire.  (.Yon,  non!) 

Je  suis  bien  aise  d’avoir  cette  occasion  d’établir  ici  les 
véritables  principes  en  cette  matière.  Je  dis  que  les  fonds 
destinés  aux  souscriptions  littéraires  ont  une  double  destina- 
tion : l’encouragement  des  grands  ouvrages  scientifiques  et 
littéraires  qui  ne  se  multiplieraient  pis  sans  ce  moyen  et  la 
propagation  des  bons  ouvrages  dans  les  établissements  pu- 
blics où  ils  arriveraient  difiicilcment  sans  cet  encoui  agement. 
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J'ajoule  que  cela  a toujours  été  pratiqué  ainsi,  et  que  les 
fonds  employés  aux  souscriptions  ont  toujours  reçu  cette 
double  destination;  par  exemple,  quand  on  a réimprimé 
(dirai-je  ici  les  noms  propres?)  quand  M.  Petitot  a réimprimé 
la  collection  des  Mémoires  sur  VHistoirc  de  France,  c’étaient 
de  pures  réimpressions  qu'il  faisait.  Ces  Mémoires  existaient 
déjà  dans  beaucoup  de  bibliothèques  publiques;  cependant 
personne  n’a  trouvé  extraordinaire  que  le  ministre  de  l’in- 
struction publique  souscrivit  pour  un  certain  nombre 
d’exemplaires  de  cette  collection  et  les  envoyât  dans  les 
bibliothèques  où  ils  ne  se  trouvaient  pas,  pour  qu’ils  fussent 
mis  à la  portée  d’un  grand  nombre  de  lecteurs.  Cela  s’est  fait 
pour  bien  d’autres  ouvrages  où  il  ne  s’agissait  que  de  pures 
réimpressions.  Citerai-je  des  ouvrages  d’histoire  naittrelle? 
On  a souscrit,  par  exemple,  pour  une  réimpression  des 
Œuvres  de  Buffon  ; ces  œuvres  sont  connues  du  monde  entier, 
mais  il  y a une  foule  de  bibliothèques,  d’établissements  pu- 
blics, dans  lesquels  elles  n’existent  pas,  ou  bien  qui  n'ont 
pas  de  bonnes  éditions.  On  a cru  faire  et  on  a fait  une  chose 
utile  pour  beaucoup  de  lecteurs,  en  mettant  à leur  portée  de 
bons  livres  qu’ils  n'auraient  pas  trouvés  sans  cela. 

La  souscription  spéciale  et  récente  à laquelle  on  fait  allu- 
sion a précisément  ce  résultat  ; elle  propage,  elle  fait  lire  de 
bons  et  beaux  ouvrages  qui  n’existent  pas,  quoi  qu’on  en 
dise,  dans  la  plupart  des  bibliothèques  publiques;  je  citerai 
les  œuvres  de  Bacon  ; on  les  cherche  en  vain  dans  la  plupart 
* des  bibliothèques  des  établissements  publics.  On  a parlé  de 
la  Somme  de  saint  Thomas  d’Aquin  ; il  est  aisé  de  railler  sur 
saint  Thomas  d’Aquin,  surtout  quand  on  ne  l’a  pas  lu. 
L’honorable  M.  Lacrosse  ignore  peut-être  qu'aujourd’hui  un 
grand  nombre  de  personnes,  dans  les  départements  comme  à 
Paris,  se  portent  avec  zèle  vers  l’étude  des  idées  religieuses  ; 
or  dans  l’histoire  des  idées  religieuses  au  moyen  âge,  saint 
Thomas  d’Aquin  est  un  des  hommes  qui  ont  joué  le  plus 
grand  rôle.  L'honorable  préopinant  serait  peut-être  étonné 
si  je  lui  disais  que  le  volume  de  la  collection  dont  il  s’agit, 
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qui  contient  d’anciens  éciits  religieux,  est  l'un  de  ceux  qui 
se  sont  vendus  au  plus  grand  nombre  d'exemplaires,  l’un  de 
ceux  que  le  public  (t  recherchés  avec  le  plus  d’empresse- 
ment; 

J’anirme  donc , sans  hésiter,  que  le  Panthéon  littéraire  esl 
au  nombre  de  ces  collections  qu’il  est  bon  de  répandre  et  de 
mettre  à la  portée  d’un  grand  nombre  de  lecteurs , et  que 
l'administration  a pu,  sans  déroger  le  moins  du  monde  à 
l'emploi  légitime  des  fonds  consacrés  aux  souscriptions  pu- 
bliques, affecter  non  pas  100,000  fr.,  mais  15,000  ft.  par 
ati  à cet  emploi: 

Voilà,  sur  ce  point,  les  faits  exactement  rétablis;  je  passe 
au  second  fait  dont  a parlé  l’honorable  préopinant,  aux  béné- 
dictins de  Solesmes. 

Il  les]a  appelés  des  bénédictins  ; il  leur  plaît  à eux-mêmes 
de  s’appeler  ainsi;  je  n’y  fais  pas  la  moindre  objection;  il 
est  bien  clair  qu’ii  n'y  à là  aucune  existence  légale,  aucun 
libm  officiel  ; c’est  un  nom  hi.'itorique  que  quelques  personnes 
peuvent  prendre,  si  cela  leur  convient,  mais  qui  n’a  point  de 
valeur  officielle.  Quelques  personnes  ont  acheté  les  ruines 
d’un  bel  édifice  qui  avait  appartenu  aux  anciens  bénédictins; 
elles  s’y  sont  établies  avec  l’intention  de  se  livrer  à des  pra- 
tiques et  à des  études  religieuses.  Il  n’y  a rien  là,  à coup 
sûr,  de  dangereux  ni  d’illégitime. 

Ëh  bien  , messieurs,  un  des  plus  grands  ouvrages  que  les 
anciens  bénédictins  eussent  entrepris,  la  Gallia  christiana, 
restait  incomplet.  La  métropole  de  Tours,  la  métropole  de 
Besançon  et  la  métropole  de  Vienne  en  Dauphiné  y man- 
quaient. Les  religieux  de  Solesmes  étaient  précisément  établis 
dans  le  territoire  de  la  métropole  de  Tours  ; ils  avaient  en 
leur  possession,  dans  le  diocèse  du  Mans,  une  grande  partie 
des  matériaux  recueillis  par  les  anciens  bénédictins  pour 
l’histoire  de  celte  métropole,  te  sont  là  les  motifs  qui  m’ont 
porté  à leur  confier  ce  Iravail.  Ils  étaient,  je  le  répète,  à 
portée  des  renseignements,  en  possession  des  plus  importants 
documents;  quelques-uns  d'entre  eux  sont  des  hommes 
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réellement  savants.  Ils  ont,  sans  aucun  doute,  les  croyances, 
les  opinions  de  leur  robe;  personne  ne  peut  le  trouver 
étrange  ; mais  dans  l’ouvrage  dont  ils  ont  été  chargés,  il 
s’agit  uniquement  de  recueillir  des  pièces  et  des  documents, 
de  les  coordonner,  de  les  publier  comme  cela  a déjà  été  fait 
pour  la  presque. totalité  de  la  Gaule  chrétienne.  Il  n’y  a rien, 
absolument  rien,  dans  une  telle  mission,  qui  ne  convienne 
aux  personnes  qui  en  ont  été  chargées,  rien  qui  ne  convienne 
à la  situation  particulière  dans  laquelle  elles  se  trouvent,  et 
au  but  de  l'administration  qui  a voulu  relever  l’étude  de 
notre  ancienne  histoire  religieuse  et  civile. 

On  a demandé  pourquoi  l’Académie  des  inscriptions  n*a- 
vait  pas  été  chargée  de  ce  travail.  Messieurs,  personne  plus 
que  moi  n’honore  l’Académie  des  inscriptions;  mais  elle  est 
chargée  d’un  grand  nombre  de  travaux  de  ce  genre;  elle  a 
cinq  ou  six  grands  recueils  à continuer;  elle  y met  beaucoup 
de  temps,  de  science,  de  zèle;  et  cependant  ces  recueils 
n’avancent  que  lentement.  Quand  on  a le  désir  véritable, 
non  pas  de  faire  les  choses  en  apparence  , mais  de  les  faire 
réellement,  non  pas  de  faire  dire  dans  un  journal  qu’on  a 
ressuscité  tel  travail  scientifique,  mais  de  fbire  cffeclivehaent 
continuer  et  achever  les  grands  travaux , il  faut  en  charger 
des  hommes  qui  aient  du  temps  à y donner,  qui  y apportent 
Un  zèle  véritable.  J’ai  trouvé,  dans  les  personnes  qu’on  ap- 
pelle les  liénédiclins  de  Solesmcs,  du  temps,  de  la  science, 
du  zèle,  des  moyens  que  je  n’aurais  pas  iKnivés  ailleurs, 
et  je  n’ai  pas  hésité  à leur  confier  celte  entrcpi  ise,  dont  ils 
ont  consenti  à se  charger  pour  la  modique  somme  de  4,0tX)fi-. 
par  an . 

Voilà,  messieurs,  sur  ces  deux  faits  particuliei  s,  des  expli- 
cations que  je  suis  bien  aise  d’avoir  données  à la  Cdiambre. 
Je  ne  dirai  qu’un  mot  sur  deux  autres  observations  qui  se 
sont  produites  dans  le  cours  de  la  discussion.  On  s’est  étonné 
de  l’augmentation  de  16,000  fr.  que  j’avais  eu  l’honneur  de 
proposer  à la  Chambre.  En  vérité,  messieurs,  supposez,  je 
vous  en  prie,  que  vous  n’ayez  jamais  su  qu’il  y avait  dans  le 
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budget  de  l’Ëtat,  dans  le  budget  de  la  France,  des  fonds 
affectés  à l’encouragement  des  lettres,  à des  souscriptions 
scientiGques  et  littéraires,  et  que  tout  à coup  on  vous  dise 
que  150,000  fr.  sont  consacrés  à cet  objet;  je  n’hésite  pas  à 
dire  que  vous  seriez  tous  étonnés  de  la  modicité  de  la  somme. 
Prenez  de  bien  petits  États  de  l'Europe,  je  ne  parle  pas  des 
Étals  d’Allemagne,  où  les  lettres  prospèrent;  prenez  la  Tos- 
cane ou  tel  autre  petit  pays  ; vous  trouverez  souvent  des 
sommes  bien  plus  considérables  affectées  aux  souscriptions 
scientifiques  et  littéraires.  Je  n’ai  pas  d’autre  réponse  à faire. 
150,000  fr.  par  an  dans  le  budget  de  la  France  pour  sous- 
criptions aux  grands  ouvrages  littéraires  et  scientifiques  I en 
vérité,  je  ne  comprends  pas  comment  on  refuserait  la  petite 
augmentation  qui  est  proposée.  {Trèt-bien!) 

Encore  une  observation  à laquelle  je  veux  répondre.  Un 
honorable  préopinant  a paru  étonné  que,  parmi  les  ouvrages 
auxquels  il  avait  été  souscrit,  se  rencontrassent  quelques 
ouvrages  de  poésie  légère.  L’honorable  préopinant  peut  se 
rappeler  que  le  fond  du  budget  se  divise  en  deux  parts  : 
l’une  est  consacrée  aux  souscriptions,  l’autre  aux  encoura- 
gements personnels  à accorder  à des  hommes  de  lettres 
débutants  ou  âgés,  qui  ont  besoin  d’encouragements  de  ce 
genre.  Il  arrive  quelquefois  qu'au  lieu  de  donner  à une 
femme,  & un  écrivain,  un  encouragement  direct  et  personnel, 
sur  l’article  consacré  à ce  genre  d’emploi , on  souscrit  pour 
quelques  exemplaires  de  l’ouvrage  qu’il  vient  de  publier  ; 
c’est  un  moyen  de  donner  un  secours  à l’auteur  de  l’ouvrage; 
c’est  une  forme  d’encouragement  et  pas  autre  chose. 
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Diicu«sion  de  l'Adre»>e.  — RenouTellement  du  df^bii  lur  le 
question  de  l’intervention  française  en  Espagne. 


— Chambre  des  dépotés.— Séance  do  11  janvier  1838.— 


MM.  Tbiers,  Passy,  Mauguin,  Dufaure  et  Odilon  Bar- 
rot attaquèrent  la  politique  du  cabinet  envers  l’Espagne 
et  ranimèrent  la  question  de  l’intervention  française 
sous  des  formes  plus  ou  moins  nettes  et  efficaces;  j’étais 
alors  étranger  au  cabinet,  mais  je  défendis,,  en  répon- 
dant à M.  Odilon  Barrot , la  politique  de  non-interven- 
tion adoptée  par  les  cabinets  précédents  auxquels  j’avais 
appartenu. 

M.  Goizot. — Messieurs,  je  remercie  l'honorable  préupi- 
nant  d’avoir  ramené  la  question  à sa  vérité.  Hier,  l’honorable 
M.  Tbiers  avait  demandé  que  tout  le  monde  apportât  à cette 
tribune  toute  franchise  ; je  crois  que  jamais  question,  jamais 
situation  n’en  ont  eu  plus  besoin.  Je  prie  seulement  la 
Chambre  de  remarquer  que,  sinon  la  franchise,  du  moins 
la  liberté  de  langage  ne  m’est  pas  aussi  facile  qu’à  mes  adver- 


Digitized  by  Google 


118  UISTOIRK  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
saires.  Je  désire  autant  que  qui  que  ce  soit  l’afTerinissement 
de  la  monarchie  constitutionnelle  espagnole;  je  veux  autant 
de  bien  que  qui  que  ce  soit  à ce  gouvernement;  et  pourtant, 
une  de  mes  raisons,  de  mes  raisons  les  plus  fortes  contre 
l’intervention,  c’est  l’état  intérieur  de  1 Espagne  et  les  diffi- 
cultés sans  nombre  qui  en  résultent  pour  une  intervention 
utile  et  efficace.  Comment  se  mêler,  à ce  point,  des  affaires 
d’un  pays  déchiré  par  des  factions  qui  se  renversent  et  se 
succèdent  avec  une  si  déplorable  facilité?  un  pays  sans 
armée,  sans  argent,  sans  crédit,  sans  administration,  un 
pays  -.où  tout  manque,  où  tout  est  à faire,  où  il  faut  tout 
apporter,  tout  créer,  même  le  gouvernement,  pour  avoir 
ensuite  à le  soutenir?  Si  je  tirais  toutes  les  conséquences 
d’un  tel  état  de  choses,  si  j’apportais  à cette  tribune  tous  les 
faits  qui  le  prouvent,  comme  l’honorable  général  Jacque- 
minot  vous  le  disait  tout  i l’heure,  le  seul  fait  d’une  telle 
discussion  ferait  à l’Efpagne  un  mal  énorme. 

J’ai  donc  bien  raison  de  dire  que  nous,  qui  voulons  au 
gouvernement  de  l’Espagne  autant  de  bien  que  vqus,  nous 
sommes  dans  un  grand  embarras  quand  il  faut  en  parler; 
car  nous  voulons  avant  tout  le  bien  de  la  France,  nous  pen- 
sons à la  France  avant  tout.  Il  faut  donc  que,  si  l’intérêt  de 
l’Espagne  doit  être  sacrifié  à celui  de  la  France,  nous  appor- 
tions des  faits  en  preuve,  et  cela  nous  coûte  beaucoup;  et 
nous  nous  imposons  beaucoup  de  ménagements  dans  le 
langage. 

Soyez-en  sûrs,  messieurs,  mes  raisons  contre  l’intervention 
sont  plus  fortes  que  je  ne  le  dirai,  et  je  ne  dirai  pas  toutes 
les  raisons  que  j’ai  ; car,  encore  une  fois,  je  respecte  le  gou- 
vernement de  l’Espagne,  et  je  voudrais  le  servir  et  pon  pas 
lui  nuire.  (Mouvement.) 

Je  prie  l'honorable  préopinant  d'être  également  convaincu 
que  j’apporte  le  ineme  dévouement  (j’ose  dire)  qu’il  lc|sait 
bien),  le  même  dévouement  que  lui  à la  cause  de  notre  geu- 
vernement  de  Juillet.  C’est  dans  l’intérêt  de  sa  durée,  dans 
l’intérêt  de  sa  force  que  j’examine  la  question.  Si  je  croyais. 
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comme  l’hoDorable  préppinant,  qu’if  fût  dans  l'intérât 
du  gouvernement  de  Juillet  dp  poser  des  aujourd'hui 
et  d’une  manière  générale,  en  principe,  que  l’intervention 
vaut  mieux  que  de  laisser  arriver  en  Espagne  tout  ce  qui 
pourra  y arriver,  si  j’étais  convaincu  de  cela,  je  n’hésiterais 
pas  à le  proclamer  ; car  je  suis  convaincu  que  le  premier  in- 
térêt de  la  France,  l’intérêt  pour  lequel  la  France  devrait 
véritahleqient  donner  son  dernipr  homme  et  son  dernier  écu, 
c’est  la  durée  et  la  force  du  gouvernement  de  Juillet.  [ Vive 
qpprcibatiçn.] 

Je  n’ai  4‘^qc  à cei  égar4,  quaptaubut,  aucune  hésitation. 
C’est  parce  que  je  ne  pense  pas  que  la  question  doive  êt^e 
posée  comme  vjent  de  |a  poser  l’honorable  M.  Barrot,  c’est 
parce  que  je  ne  crois  pas  que,  dans  l’intérêt  de  la  durée  et 
de  la  force  de  notre  gouvernement,  nous  devions  décider 
aujourd’hui,  par  avance  et  d’une  manière  générale,  que  l’in- 
tervention doit  être  acceptée  à tout  prix,  plutôt  que  de  laisser 
les  événements  suivre  leur  cours  en  Espagne,  en  y opposant 
d’ailleurs  tous  les  autres  moyens  qui  sont  en  notre  pouvoir, 
c’est  parce  que  je  ne  crois  pas  cela  que  je  repousse  l’jnter- 
vention. 

Je  prie  encore  l’honorable  préopinant  de  remarquer  que 
la  question  n’est  pas  nouvelle  ; il  a dit  lui-même  que,  dans 
la  politique  extérieure,  la  question  qui  nous  occupe  depuis 
plusieurs  années,  c’est  |a  question  dq  savojr  dans  qqelles 
limites  et  jusqu’à  quel  point,  dans  son  propre  intérêt,  la 
France  est  tenue  d’aller  soptenir  son  principe  partout  où  ce 
principe  se  trouve  engagé  dans  une  lutte  contre  le  principe 
opposé. 

Je  dis  dans  quelles  lipailes;  car  l'honorable  M.  Barrot  Ipi- 
même  vient  de  dire  qu’il  ne  pensgit  pas,  qu’il  n’avait  jamais 
eu  la  pensée  que  la  France  fût  obligée  d’aller  soplenir  cette 
lutte  en  Pologne. 

Mais  remarquez  qu’après  nous  avoir  fait  pour  la  Pologne 
cette  concession,  qu’on  nenops  a pas  toujours  faite  depuis 
sept  ans,  M.  Barrot  ne  l’-a  pas  faite  quaut  à l’Italie  : selon 
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lui,  nous  aTons  eu  tort  Je  ne  pas  aller  soutenir  notre  prin- 
cipe en  Italie  quand  il  a été  proclamé  ; nous  avons  eu  tort 
de  souffrir  l’intervention  autrichienne  dans  telle  ou  telle 
partie  de  l’Italie. 

Je  pense,  moi,  que  nous  n’avons  pas  eu  tort;  je  pense  que 
la  France  n’avait  pas,  dans  le  débat  des  deux  principes  en 
Italie,  un  intérêt  tellement  pressant , tellement  dominant 
qu’elle  dût  courir  tous  les  risques  qu’une  pareille  lutte  pou- 
vait susciter. 

M.  Odilo.n  Barrot. — C’est  la  lutte  qu’il  fallait  empêcher. 

M.  Guizot. — 11  n’y  avait  pas  d’autre  moyen  d’empêcher  la 
lutte  que  la  guerre. 

M.  Odilon  Barrot. — Ce  n’était  pas  la  guerre,  c’était  l’in- 
tervention que  nous  demandions. 

M.  Guizot. — Je  ne  crois  pas  qu’on  pût  empêcher  l’inter- 
vention autrement  qu’en  intervenant  soi-même;  et  l’inter- 
vention, c’est  la  guerre. 

J’insiste  sur  cette  remarque  pour  faire  bien  voir  à la 
Chambre  que  la  question  qui  nous  occupe  n’est  pas  nouvelle; 
que  c’est  toujours  celle  qui  se  débat  entre  nous  depuis  plu- 
sieurs années,  que  M.  Odilon  Barrot  est  du  nombre  de  ceux 
qui  étendent  beaucoup  plus  que  mes  amis  et  moi  les  limites 
dans  lesquelles  la  France  est  obligée  d’aller  soutenir,  par  la 
guerre,  le  principe  de  son  gouvernement. 

Nous  l'avons,  nous,  soutenu  en  Belgique. . . 

M.  Odilon  Barrot. — Je  ferai  remarquer. . . 

M.  Guizot. — Je  prie  l’honorable  M.  Barrot  de  permettre 
que  je  continue. 

M.  Odilon  Barrot. — Je  veux  dire  seulement  que  je  n'ac- 
cepte pas  la  position  de  la  question  : ce  n’est  pas  mon  opi- 
nion que  vous  traduisez  à la  tribune. 

M.  Guizot. — Je  dis  en  fait  que  vous  avez  pensé  qu’en  Italie 
la  France  a eu  tort  de  ne  pas  aller  s’opposer  par  la  guerre, 
le  seul  moyen  qu’elle  eût,  à l’intervention  d’une  puissance 
étrangère  contre  ce  principe.  Je  crois  que  la  France  n’a  pas 
eu  tort,  qu’elle  n’avait  pas  en  Italie  un  intérêt  assez  pressant 
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pour  engager  cette  lutte  au  profit  de  son  principe.  Je  dis 
qu'ailleurs,  en  Belgique  par  exemple,  quand  nous  avons  pu 
croire  notre-  inte'rôt  compromis,  nous  avons  accepté  l’inter- 
vention ; nous  l’avons  acceptée  à tout  risque.  Voici  donc  la 
question  dans  toute  sa  rigueur  : Avons-nous  en  Espagne  un 
intérêt  assez  pressant,  assez  dominant  pour  que  la  France 
doive,  à tout  risque,  dire  d’une  manière  générale  et  par 
avance  : je  ne  soufTrirai  pas  que  le  principe  analogue  au  mien 
essuie  un  échec  en  Espagne.  C’est  là,  je  le  répète,  la  question 
dans  toute  sa  rigueur. 

Je  dis  à tout  risque,  par  avance  et  d’une  manière  générale, 
car  c’est  là  ce  que  M.  Odilon  Barrot  vient  d’établir  à cette 
tribune. 

Messieurs,  l’an  dernier  en  traitant  la  même  question,  je 
crus  devoir  terminer  par  ces  paroles,  que  je  demande  la  per- 
mission de  rappeler  : 

a Messieurs,  ce  serait,  de  la  part  du  gouvernement,  un 
acte  de  grande  imprudence  que  de  s’engager  sur  l’avenir, 
quel  qu’il  soit  : nous  ne  nous  engagerons  pas  plus  à nous 
abstenir  qu'à  agir;  nous  veillerons,  envers  et  contre  tous,  aux 
intérêts  de  la  France,  s 

Voilà  ce  que  je  disais  l’an  dernier,  messieurs,  en  m’oppo- 
sant à l’intervention,  et  je  le  répète  aujourd’hui.  Je  crois  que 
jamais  le  gouvernement  ne  doit  s’engager  par  avance  eld’une 
manière  généi-alc,  ni  à s’abstenir,  ni  à agir.  J’insiste  beau- 
coup sur  ce  point,  parce  que  là,  à mon  avis,  entre  M.  Barrot 
et  moi,  réside  toute  la  question. 

M.  Odilon  Barrot  pense  que  l’intérêt  de  la  force  et  de  la 
durée  de  notre  gouvernement  est  tellement  compromis  dans 
les  destinées  de  l’Espagne  que  la  France  doit  déclarer  psu: 
avance,  et  d’une  manière  générale,  qu’elle  risquera  tout  plu- 
tôt que  de  souiïrirun  échec  à son  principe  en  Espagne.  Je  ne 
le  pense  pas.  Il  peut  y avoir  tel  cas,  telle  situation,  tel  cours 
d’événements  qui  pourrait  amener  la  France  à ne  pas  souffrir 
un  pareil  échec  à son  principe  en  Espagne.  Je  ne  repousse 
donc  pas  d’une  manière  générale,  anticipée,  absolue,  toute 
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idée  d’intervenlioD  ; mais  je  dis  qu’il  ne  faut  pas  non  plus 
l’accueillir  par  avance  et  d’une  manière  générale  et  absolue. 
Je  dis  qu’il  ne  faut  pas  encourager  les  espérances  d’inter- 
vention en  Espagne,  qu'il  ne  faut  pas  faire  considérer 
par  avance  la  France  comme  solidaire  de  tout  ce  qui  arrivera 
en  Espagne.  Je  dis  que  c’est  là  une  mauvaise  puliii(|ue,  une 
politique  qui  compromet  la  France  plus  que,  dans  son  intérêt, 
elle  n’est  obligée  de  se  compromettre,  et  je  demande  la  per- 
ipission  de  l’établir  en  peu  de  mots. 

Je  rappellerai  ce  qui  a été  mis  sous  les  yeux  de  la  Chambre  ^ 
dans  le  cours  de  cette  discussion. 

Supposes  un  mopient  l’inlerveution  obligatoire,  obligatoire 
d’une  manière  générale,  comme  vient  de  le  deinaïuler 
l’honorable  préopipant,  et  voyez  les  conséquences.  D’abord 
voilà  notre  gouvernement  sojidaire,  engagé  irrévocablement 
dans  les  destinées  du  gouvernement  espagnol;  le  voilà  obligé 
de  soutenir  deux  révolutions  au  lieu  d’une,  de  fonder  deux 
gouvernements  au  lieu  d’un. 

Messieurs,  je  n’qcccptcrais  UQC  pareille  nécessité  qu'à  la 
dernière  extrémité.  Je  ne  sais  si  vous  en  êtes  frappés  comme 
moi;  mais  je  trouve,  depuis  sept  ans,  que  c’est  déjà  une 
oeuvre  assez  dillicile,  assez  jabprieusc,  de  fonder  un  gouver- 
nement dans  notre  propre  pays,  dans  un  pays  préparé  comme 
l’a  été  la  France,  pour  hésiter  beaucoup  à acce[iler  une  se- 
conde mission  pareille  dans  un  pays  comme  l’Espagne,  que 
rien  n’a  préparé,  comme  la  France,  à un  jrareil  gouver- 
nement. 

Messieurs,  ne  vous  pressez  pas  d’accepter  une  pareille 
mission  ; la  sûreté  même,  la  force  de  notre  propre  gouverne- 
ment auraient  beaucoup  à en  souffrir.  Je  n’ai,  je  l’avoue, 
aucune  inquiétude  sur  la  durée  et  la  sûreté  du  gouverne- 
ment de  Juillet  en  France,  tant  qu’il  renfermera  ses  destinées 
dans  notre  territoire.  Je  suis  tranquille  sur  son  compte;  il 
pourrait  courir  des  dangers,  il  les  surmonterait  tous.  Mais  si 
vous  allez  l’associer  aux  destinées  de  toutes  les  révolutions 
qui  l’entourent,  lui  faire  épouser  leur  cause  comme  la  sienne, 
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lui  imposer  l’obligation  de  les  fuire  Iriomphei*  toutes,  ah! 
alors,  je  n'ai  plus  la  même  sécurité,  la  même  confiance.  Ç’cst  ' 
(lonc  au  gouvcrncmcnl  de  Juillet,  dans  l’intérêt  de  sa  force  et 
de  sa  durée,  que  je  demande  qu'il  ne  joigne  $4  cause  à d’autres 
causes  que  là  où  cela  lui  sera  indispensablement  nécessaire^  il 
faut  que  partout  ailleurs  il  maintienne  soigneusement  la  su- 
périorité de  notre  révolution  sur  toutes  les  révolutions  qui  ont 
éclaté  ou  qui  pourraient  éclater,  la  supériorité  de  nos  droits, 
de  notre  position.  Nous  n’avons  pas  eu  un  reproche  sérieux 
à nous  faire.  Nous  n’avons  pas  eu  un  tort,  quand  nous  avons 
été  amenés  à accomplit  cette  grande  révolution.  Des  le  len- 
demain de  la  révolution,  nous  nous  sommes  dévoués  à la 
cause  du  l'ordre  : nous  l’avons  rétabli  avec  des  ctTorts 
inouïs;  nous  n’avons  pas  été  promenés  de  faction  en  faction, 
d’insurrection  en  insurrection  ; nous  n’avons  pas  eu  le  tiioin- 
phe  d’une  émeute  de  la  Granja;  nous  p’avons  pas  eu  une 
guerre  civile  permanente;  nous  n’avons  rien  eu  de  ce 
qui  peut  rendre  une  cause  suspecte  et  douteuse.  La  nétre  est 
parfaitement  bonne.  Notre  histoire  depuis  sept  ans  est  la 
meilleure  preuve  de  sa  légitimité.  Je  vous  conjure  dope  de 
ne  pas  assimiler  toutes  les  causes  à notre  cause,  de  ne  pas 
prodiguer  nus  forces  à surmonter  des  diflicullés  infinimcut 
plus  grandes  que  celles  que  nous  avons  rencontrées  chez 
nous,  quand  nous  savons  tout  ce  qu’il  en  coûte  de  peines  et 
d’efforts  pour  surmonter  celles-ci.  Sachez,  messieurs,  vous 
limiter  quant  à la  politique  extérieure  comme  vous  avez  su 
vous  calmer  pour  la  politique  intérieure.  C'est  par  là  que 
nous  avons  triomphé  ; c’est  par  là  que  nous  triompherons 
toujours.  Ne  compromettez  pas  notre  pays  pour  des  causes 
'qui  ne  valent  pas  la  nôtre.  [Trés-bicnl  trét-bieni) 

Je  ne  vous  parle  pas  de  tout  ce  qu’op  vous  a dit  tout  à 
l’heure  sur  les  inconvénients  matériels  qui  résulteraient,  pour 
notre  état  intérieur,  des  chances  d’une  intervention  en  Es- 
pagne. Je  vous  prierai  de  relire  votre  propre  adresse,  et  de 
voir  au  milieu  de  quelles  circonstances  vous  provoquez  une 
politique  pareille.  Vous  demandez,  dans  yotre  adresse,  la 
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consolidation  de  notre  étahlissement  en  Afrique^  vous  de- 
mandez la  conversion  des  rentes  ; vous  demandez  un  grand 
ensemble  de  travaux  publics  ; vons  demandez  des  écono- 
mies : et  c’est  dans  cette  même  adresse  que  vous  iriez  pous- 
ser à l’intervention  en  Espagne!  (Bruits  et  mouvements 
divers.)  Mais,  messieurs,  cela  est  contradictoire  ; si  vous 
croyez  que  votre  dignité  exige  qu’on  pousse  h l’intervention 
en  Espagne,  renoncez  à toutes  ccs  prospérités,  à toutes  ces 
économies,  à tous  ccs  biens  intérieurs  dont  vous  parlez  dans 
votre  adresse,  car  vous  serez  engagés  dans  une  affaire  qui 
de  longtemps  ne  vous  permettra  de  nourrir  de  pareilles 
pensées. 

Je  passe  au  dehors,  et  je  poursuis  toujours  les  consé- 
quences de  l’intervention  reconnue  obligatoire  d'une  manière 
générale. 

M.  le  président  du  conseil  vous  disait,  hier  et  aujourd’hui, 
avec  vérité,  que  le  plus  grand  intérêt  de  la  France,  c’était 
d’avoir  les  mains  libres  vis-à-vis  de  toute  l’Europe,  que  c’é- 
tait 1^  le  gage  le  plus  infaillible  de  sa  sûreté.  Je  pense  comme 
lui.  Vous  voulez  la  paix;  mais  vous  la  voulez  sûre  et  digne. 
Eh  bien,  j’accorde  que,  même  si  vous  allez  en  Espagne, 
la  paix  ne  sera  pas  troublée;  j’admets  que  l’Europe  ne  ne  re- 
muera pas,  qu’elle  vous  laissera  faire.  Cependant,  vous 
n’aurez  pas  la  pleine  liberté  de  vos  mouvements,  la  pleine 
disposition  de  vos  forces,  comme  vous  l’avez  aujourd’hui.  On 
ne  vous  fera  pas  la  guerre  ; mais  il  s’élèvera  des  questions, 
il  y aura  des  affaires,  il  y en  a toujours  en  Europe,  il  en  naît 
à chaque  instant.  Ces  jours  derniers,  vous  avez  couru  le 
risque  d'en  avoir  une  en  Belgique.  S’il  suinrenait  en  Italie^ 
quelque  événement  analogue  à celui  qui  a provoqué  l’occu- 
pation d’Ancône,  seriez-vous  libres  de  tenter  une  pareille 
expédition  avec  une  intervention  en  Espagne,  avec  vos  forces 
et  vos  destinées  compromises  au  delà  des  Pyrénées  ? 

Je  n’hésite  pas  à affirmer,  car  je  connaissais  la  fermeté  de 
son  jugement,  que  si  l’illustre  Casimir  Périer  avait  vu  la 
France  engagée  dans  une  intervention  en  Espagne,  il  n’au- 
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rait  pas  fait  flotter  le  drapeau  français  sur  les  murs  d’ An- 
cône. 

.11  aurait  parfaitement  compris  qu’il  ne  faut  pas  se  mettre 
sur  les  bras  une  multitude  d’affaires  à la  fois. 

Eh  bien,  voilà  ce  qui  vous  arrivera  ; vous  ne  serez  plus 
en  état  de  faire  face  à toutes  les  affaires  qui  surviendront,  et 
qui  toucheront  à la  dignité  de  la  France.  Vous  êtes  fiers,  vous 
êtes  susceptibles;  vous  avez  raison,  restez  fiers,  restez  suscep- 
tibles, mais  gardez  les  moyens  de  l’être,  gardcz-les  tous, 
gardez-les  soigneusement.  (An  ctnlre  : Très-bien!) 

Vous  dites  tous  lesjours  qu’on  ne  vous  aime  pas  en  Eu- 
rope, que  vous  êtes  suspects,  que  vous  ôtes  redoutés.  Je 
l’accorde,  bien  que  je  pense  mieux  que  vous  de  la  sagesse 
de  l’Europe.  Je  crois  qu’elle  comprend  à quel  point  il 
est  de  son  intérêt  que  l’ordre  établi  en  France  se  main- 
tienne et  se  consolide.  Je  crois  que  l’Europe,  comme  nous- 
mêmes,  en  a infiniment  appris  dans  les  quarante  années 
qui  viennent  de  s'écouler;  que  de  même  que  nous  avons 
été  sages  de  1830  à 1838,  l’Europe  a été  sage,  et  qu’elle  le 
serait  encore.  Mais,  enfin,  elle  ne  nous  aime  pas,  dites-vous; 
elle  nous  soupçonne,  elle  nous  surveille.  Eli  bien,  quand 
une  fois  vous  serez  engagés  dans  une  affaire  difficile  et 
longue,  permettez-moi  de  vous  le  dire,  l’Europe  se  passera 
ses  fantaisies  en  fait  de  désagréments  à nous  donner.  (Rires 
approbatifs  au  centre.) 

Elle  se  permettra  des  procédés  qui  vous  blesseront,  qui 
vous  offenseront;  vous  aurez  raison  de  vous  plaindre,  vous 
aurez  raison  de  vous  offenser  ; mais  vous  n’aurez  plus  cette 
attitude  tranquille,  parfaitement  libre,  parfaitement  dispo- 
nible que  vous  avez  aujourd’hui,  et  qui  fait  une  grande  partie 
de  votre  force  et  du  respect  qu’on  nous  porte.  (Trés- 
bim!) 

Maintenant,  messieurs,  que  serait-ce  si,  au  lieu  d’une 
intervention  passagère,  momentanée,  en  Espagne,  l’affaire 
dans  laquelle  vous  semblez  disposés  à vous  engager  allait  de- 
venir une  longue  occupation,  s'il  y avait  nécessité  pour  vous. 
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dans  noire  inlérôl,  dans  l’intérêt  français,  cl  pour  ne  pas 
laisser  recommencer  en  Espatîiic  ce  que  vous  y auriez  fait 
finir,  d’y  rester  longtemps.  Pensez  à la  prolongation  de  cette 
situation  et  aux  embarras  qu’elle  |)mu  rail  amener  ! 

Messieurs,  l’Iiypothêse  que  je  présente,  c’est  l’opinion  de 
beaucoup  d’hommes  Ircs-éclairéS,  qui  ont  beaucoup  réfléchi 
sur  la  question  espagnole,  et  ont  été  à portée  de  la  Juger. 

Je  suis  obligé  de  revenir  sur  des  faits  qui  ont  été  déjà  mis, 
l’année  dernière,  sous  les  yeux  de  la  Chambre  : je  lui  de- 
mande la  permission  de  les  lui  rapjreler,  puisque  la  question 
revient  tout  entière. 

Voici  ce  que  pensait  sur  la  question  de  l’inlervention  en 
Espagne  notre  dernier  ambassadeur,  M.  de  Hayneval,  quand 
il  y résidait,  et  quand  son  opinion  était  plutêt  favorable  que 
contraire  àrinlcrvenlion. 

Voici,  dis-je,  ce  qu’il  pensait  sur  les  conséquences  de  l'in- 
tervention quant  à la  France  : « Les  passions  que  la  lutte 
des  partis  et  les  effets  de  la  guerre  civile  ont  excitées  ne  pou- 
. vaut  être  calmées  en  un  instant,  il  parait  nécessaire  que 
l’armée  française,  pour  consolider  son  ouvrage,  occupe, 
pendant  un  espace  de  temps  plus  ou  moins  long,  le  pajs 
qu’elle  aura  pacifié.  Le  feu  su  rallumerait  indubitablement 
ou  dans  les  provinces  du  nord  ou  sur  quelque  autre  point  de 
l’Espagne.  Il  faut  convenir  d’avance  du  temps  que  durera 
l’occupation,  et  de  plus  stipuler,  d’une  manière  bien  positive, 
que  les  troupes  françaises  ne  quitteront  le  territoire  espagnol, 
même  après  l’expiration  de  ce  terme,  que  par  suite  d’une 
délibération  prise  en  commun  par  les  deux  gouvernements, 
et  non  sur  la  simple  demande  du  gouvernement  espagnol. 
Il  est  résulté  beaucoup  d'embarras  pour  nous,  et  un  grand 
mal  pour  l’Espagne,  de  la  faculté  laissée,  en  1823,  au  roi 
Ferdinand  de  faire  cesser  à son  gré  l’occupatiou  de  son 
pays  par  nos  troupes;  il  ne  faut  pas  que  la  même  faute  se 
renouvelle.  » 

Je  EUppiimc  quelques  phrases  inutiles  qui  ne  sont  que  le 
développement  de  ces  idées,  et  je  coutinue  : « Ceci  me  con- 
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' doit  naturellement  à parler  de  la  conduite  que  nous  devons 
tenir  à l’égard  du  gouvernemeilt  espagnol.  Il  ne  peut  évi- 
demment, du  moins  jusqu’à  la  majorité  de  la  reine,  sur- 
monter les  diflicultés  inliérentcs  à sa  nature  et  à sa  situation, 
qu’en  s’appuyant  sur  nous.  Notre  coopération  active  ne  doit 
pas  être  un  fait  isolé,  mais  le  premier  pas  que  nous  ferons 
dans  un  système  nouveau  ; tout  en  traitant  l’Espagne  en  pays 
indépendant,  il  est  de  toute  nécessité  delà  tenir  pendant 
plusieurs  années  sous  notre  tutelle.  C’est  ainsi  seulement 
qu’elle  pourra  entreprendre  la  réforme  de  ses  lois  et  de  scs 
mœurs,  calmer  les  passions  qui  fermentent  dans  son  sein,  et  ' 
se  préparer  un  avenir  plus  tranquille.  » 

Messieurs,  est-ce  la  tâche  que  vous  vouleï  entreprendre? 
(M.  Thibbs  ; Non!  non!)  J’en  suis  convaincu;  je  suis  con- 
vaincu que,  la  question  ainsi  posée,  personne  n’en  veut. 
Mais  je  rappelle  ces  faits  pour  montrer  que  des  hommes 
pleins  de  sens,  pleins  de  lumières,  habitant  l’Espagne,  favo- 
rables à l’intervention,  ont  regardé  cette  occupation  prolon- 
gée, cette  tutelle  prolongée,  comme  la  conséquence  nécessaire 
' de  l’intervention,  et  qu’il  y a au  moins  là  une  chance  bien 
grave  sur  laquelle  j’appelle  toute  l’attention  de  la  Chambre. 

Messieurs,  encore  une  fois,  si  l’intervention  était  obliga- 
toire, si  elle  était  indispensable  à la  sécurité  et  à l’avenir  de 
notre  gouvernement,  si  nous  étions  liés  par  le  traité,  je 
n’aurais  rien  à dire , j’accepterais  toutes  ses  conséquences, 
quelles  qu’elles  soient  ; mais  jo  crois  avoir  bien  démontré 
que  la  durée  et  la  sécurité  de  notre  gouvernement  ne  sont 
pas  liés  à ce  qui  se  passe  au  delà  des  Pyrénées. 

. Sans  doute,  il  y a là  quelque  chose  de  grave  pour  nous, 
et  beaucoup  à faire  pour  prévenir  le  danger;  nous  avons 
déjà  beaucoup  fait,  nous  avons  fait  autre  chose  que  dès 
vœux,  et  M.  le  président  du  conseil  du  22  février  se  rap- 
pelle parfaitemenl  Je  langage  qu’il  tenait  au  mois  de  juin 
1836,  quand  il  parlait  de  ce  que  nous  avions  fait.  Je  de- 
mande la  permission  de  le  remettre  sous  les  yeux  de  la 
Chambre,  parce  qu’il  est  important  d’élabiii'  que  nous  avons 
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offert  autre  chose  que  des  sympathies,  que  nous  formons 
autre  chose  que  des  vœux,  et  que  les  reproches  qu’on  nous 
adresse  ne  sont  nullement  fondés. 

Voici  les  paroles  que  prononçait  l’honorable  M.  Thiers  le 
2 juin  1836,  en  répondant,  je  crois,  à M.  Mauguin  : 

O On  a dit  : Vous  avez  fait  un  acte  énergique,  c’est  celui 
de  reconnaître  la  reine  ; mais  vous  vous  êtes  arrêtés  li,  et 
depuis  vous  n’avez  rien  fait.  Je  répondrai  : Si,  nous  avons 
beaucoup  fait.  Nous  avons  d’abord  donné  à l'Espagne  l’appui 
moral  de  la  France  et  de  l'Angleterre,  et  c’était  beaucoup; 
et  si  vous  connaissiez  aussi  bien  que  nous,  ce  qui  estdiflicile, 
le  mouvement  général  des  choses  en  Europe , vous  sauriez 
que  c’était  beaucoup  que  l’appui  moral  de  la  France  et  de 
l’Angleterre. 

« Mais  les  Anglais  ont  donné  un  corps  auxiliaire.  La 
France  a donné  également  un  corps  auxiliaire,  non  pas  ob- 
scurément, mais  ostensiblement.  Enfin,  nous  avons  établi  le 
long  des  Pyrénées  un  blocus  rigoureux,  qui  sans  doute  n’a 
pas  empêché  la  contrebande  de  se  faire,  mais  qui  a empêcbé 
les  grandes  expéditions  qu'on  n’aurait  |>as  manqué  de  faire 
passer  par  la  frontière  française.  » 

Enfin,  après  avoir  signé  le  traité  de  la  quadruple  alliance, 
après  avoir  donné  à l’Espagne  l’appui  moral,  le  blocus,  la 
légion  étrangère,  que  restait-il  à lui  donner?  Vous  prononcez 
tous  le  mot,  messieurs  : il  restait  à lui  donner  une  armée 
française.  Eh  bien , c’est  là  une  question  immense  ; c’est  à 
cette  question  seule  que  le  gouvernement  s’est  arrêté.  Et  s’il 
ne  s’y  était  pas  arrêté,  il  serait  en  ce  moment  accusé  devant 
vous  de  la  hardiesse  avec  laqncdle  il  l’aurait  résolue.  11  ne  l’a 
pas  résolue,  et  dans  une  aussi  grande  affaire,  si  jamais  il  est 
amené  à s’en  occuper,  ce  que  rien  n'annonce  aujourd’hui,  il 
ne  ferait  que  ce  que  lui  conseilleraient  la  dignité  et  l’intérêt 
X de  la  France,  l’intérêt  de  l'Europe,  et  j’ajouterai  le  vœu  bien 
connu,  bien  constaté  du  pays. 

De  l’aveu  de  M.  Thiers  lui-même,  messieurs,  nous  avons 
donc  beaucoup  fait,  nous  avons  fait  ce  qui,  j’en  suis  con- 
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VEÛncn^  a puissamment  aidé  jusqu’ici  le  gouTerneineDt  de  la 
reine  à s’établir.  On  nous  dit  tous  les  jours  que  la  contre- 
révolution  est  imminente,  que  don  Carlos  est  sur  le  point 
d'entrer  à Madrid.  Il  y a trois  ans  qu’on  nous  dit  cela;  il  y 
a trois  ans  que,  deux  ou  trois  fois  chaque  année,  don  Carlos 
le  lente  ; et  cependant  il  n’a  pas  réussi,  grâce  à l’appui  mo- 
ral de  la  France  et  de  l’Angleterre,  grâce  aux  secours  que  la 
France  a donnés,  grâce  aux  efforts  des  puissances  signataires 
du  traité.  On  s'étonne  de  la  durée  de  celte  lutte.  Mais  il  y 
a eu  des  luttes  tout  aussi  douloureuses,  plus  douloureuses 
même,  et  qui  ont  duré  bien  plus  longtemps,  qui  ont  duré 
dix,  quinse,  vingt  'ans,  plus  encore.  Pendant  la  lutte  des 
Pays-Bas  contre  l’Espagne,  il  y avait  une  puissance  qui  avait, 
avec  les  Pays-Bas,  des  intérêts  analogues,  une  grande  sympa- 
thie de  principes  et  de  croyances,  c'était  l’Angleterre.  Ia  reine 
Élisabeth  a souvent  donné  aux  Pays-Bas  un  appui  indirect, 
un  appui  moral  ; elle  leur  a souvent  fourni  de  l’argent,  des 
secours  divers  ; mais,  pour  les  faire  triompher,  elle  ne  s’est 
pas  crue  obligée  de  s'engager  dans  une  guerre  sérieuse  et 
longue  avec  l’Espagne,  et  d’aller  intervenir  dans  les  Pays- 
Bas  avec  une  armée  anglaise. 

Vous  êtes  dans  une  situation  analogue  : vous  avez  fait 
beaucoup  pour  l'Espagne,  vous  pouvez  faire  encore  beau- 
coup ; mais  je  ne  crois  pas  qu’il  soit  de  l’intérêt  de  la  France 
d’aller  mettre  sa  cause  tout  entière  dans  la  cause  de  l'Es- 
pagne. Or,  ne  vous  y trompez  pas,  messieurs,  c’est  là  ce  que 
le  paragraphe  de  l’adresse  vous  demande  de  faire.  M.  Odilon 
BÛrot  l’a  interprété  avec  beaucoup  de  jugement  et  de  vérité; 
il  vous  a dit  qu'il  y voyait  l’engagement  pris  par  la  France, 
d’avance,  d’une  manière  générale,  de  tout  risquer  plutôt 
« que  de  souffnr  le  cours  des  événements  en  Espagne. 

M.  Odilor  Barrot. — La  contre-révolution. 

M.  Guizot. — Je  n’bésite  pas  plus  que  vous  à me  servir  des 
mots  propres.  Vous  avez  souvent,  depuis  quelque  tem;», 
manifesté  dans  cette  Chambre  l’intention  d’adoucir  le  lan- 
gage, d’éviter  tout  ce  qui  pouvait  entretaiir  la  division  des 

T.  III.  B 
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partis  el  les  sentiments  violents;  c’est  par  assentiment  i 
cet  honorable  désir  qnc  j’atténuais  cette  façon  de  procéder 
et  que  je  retenais  mon  langage.  Je  ne  cinins  pas  d’aillcars 
de  me  servir  des  mots  propres. 

Eh  bien , messieurs,  d’après  le  sens  très-réel  qu’y  a attaché 
l’honorable  M.  Odilon  Barrot,  ce  que  vent  dire  le  paragraphe 
de  l’adresse,  c'est  que  vous  prcncs  dès  aujourd’hui,  d’une 
façon  anticipée,  générale,  dans  toutes  les  circonstances,  l’en- 
gagement de  tout  risquer  pour  em()êciier  en  Espagne  la 
contre-révolution.  Le.jour  où  vous  prendrez  cet  engagement, 
vods  faites  la  chose  même,  autant  du  moins  qu’il  est  en 
vous,  car  la  France  tient  ses  engagomenls.  Si  une  fois  les 
Chambres  et  le  gouvernement  du  roi  avaient  pris  un  enga- 
gement pareil,  ils  le  tiendraient.  Eh  bien,  ce  que  nous  vous 
demandons,  nous,  c’est  de  ne  pas  le  prendre,  c’est  de  vous 
réserver  la  liberté  de  votie  jugement  et  de  votre  action. 
L'amendement  de  M.  Hébert  ne  vous  impose  pas^  d’une 
manière  anticipée  et  générale,  l’obligation  de  ne  jamais  in- 
tervenir en  Espagne;  il  déclare  seulement  que  l’intervention 
n’est  {K)int  contenue  dans  les  traités,  que  vous  n’éles  pas  liés 
par  le  traite  de  la  quadruple  alliance  i tout  risquer  pour 
empêcher  la  contre-révolution  en  Espagne  ; il  vous  laisse  la 
liberté  de  faire  ou  de  ne  pas  faire,  chaque  jour,  dans  chaque 
circonstance  particulière  , selon  votre  situation , selon  la 
situatiop  de  l’Espagne.  El  vous  venez  de  proclamer  vons- 
mémes  qu’il  est  des  situations  qui  peuvent  amener  des 
conduites  différentes.  L’honorable  M.  Odilon  Barrot  disait 
tout  à l’heure^  à cette  tribune,  que  l’année  dernière,  au 
moment  où  une  insurrection  militaire  venait  de  triompher  à 
'^iudrid,  il  .pouvait  y avoir  des  raisons  d’hésiter , qu'il  était 
beaucoup  plus  difficile  d’intervenir  alors  qu’aujonrd’hai.  Ëh, 
bien , est-ce  qu’il  n’est  pas  possible  que,  soit  en  France,  soit 
en  Elspagne,  il  survienne  encore  des  circonstances  qui  ren- 
dent l'intervenlion  impossible?  Et  vous  iriez  vous  engager 
par  avance  et  d’une  manière  générale,  comme  le  paragrapiie 
de  votN  adresse  vous  le  conseille? 
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Non,  VOUS  ne  le  ferez  pas.  Le  gouvernement  ne  vous  le 
propose  pas.  Je  prie  la  Chambre  de  remarquer  que  l'adresse 
lui  demande  deux  choses  singulières  : on  lui  demande  d’aller 
plus  loin  que  ne  le  propose  le  gouvernement,  de  prendre 
l’initiative  dans  une  matière  diplomatique  et  militaire;  on 
lui  demande  formellement  de  pousser  à l’intervention,  et  en 
môme  temps  on  lui  fait  aJxhquer  en  quelque  sorte  son  droit 
d’examen;  on  lui  fait  dire  qu’elle  se  confie  aux  mesures  que 
le  gouvernement  croira  devoir  prendre.  Kn  sorte  que  la 
Chambre  va  au  delà  des  convenances  en  prenant  l’initiative, 
et  qu’elle  renonce  en  quelque  sorte  à son  droit  d’examen, 
dans  l’avoir,  sur  la  conduite  que  pourrait  tenir  le  cabinet. 

H y aurait  là,  je  crois,  de  la  part  de  la  Chambre,  une 
double  et  extrême  imprudence. 

Et  ne  croyez  pas  que  la  question  soit  éloignée,  qu’il  ne 
s’agisse  que  d’un  intérêt  lointain.  A l’heure  qu’il  est,  on 
provoque  à Madrid  la  demande  de  l’intervention  ; à l’heure 
qu’il  est,  si  le  paragraphe  était  adopté  après  cette  discussion, 
tel  qei’H  est  proposé,  tenez  pour  certain  que  rintervention 
serait  demandée,  et  que  vous  auriez  résolu  la  question  par 
votre  vote,  autant  du  moins  qu’il  est  en  vous.  ^ 

Tfe  vous  y trompez  donc  pas;  vous  décidez  la  question  dans 
ce  moment.  Je  n’ai  qn'%  ouvrir  le  discours  de  M.  Martinez  de 
la  Rosa  ; Q dit  lui-même  qu’il  aurait  demandé  l’intervention 
à une  certaine  époque,  s’il  n’a\ait  pas  uru  qu'elle  serait 
refusée.  Le  jour  où,  en  Espagne,  on  croira  que  vous  l’accor- 
derez, on  la  demandera  à l’instant  même. 

Vous  allez  donc  décider  la  question,  dans  la  limite  de 
votre  pouvoir.  Je  conjure  la  Chambre  d’y  bien  penser.  De  la 
politique  de  Bon-inlervenlion,  on  peut  toujours  en  revenir; 
on  est  toujours  à temps  de  prendre  le  parti  de  l’intervention. 
Mais  la  politique  de  l'intervention,  une  fois  qu’on  y est  en- 
gagé, on  n’en  revient  pas , c’est  une  décision  définitive,  c’est 
une  politique  irrévocable  : qne  la  Chambre  y pense.  (Kiti# 
aéhésion  ou  centre.) 


LXXXVII 


Sur  la  penaion  k accorder  k madame  la  comtesse  de  Damré- 
mont,  veuve  du  général  comte  de  Damrémont,  tué  devant 
Constantine. 


— Chambre  des  députés. —Séance  du  S février  1638.  — 


Le  GouTemement  avait  proposé  qu’une  pension  de 
10,000  francs  fût  accordée  à la  comtesse  de  Damrémont, 
comnte  récompense  nationale  pour  les  services  et  la 
mort  glorieuse  de  son  mari.  La  commission  demanda, 
par  amendement,  que  le  taux  de  la  pension  fût  réduit 
à 6,000  francs.  Je  soutins  la  proposition  du  Gouverne- 
ment. L’amendement  de  la  commission  fut  adopté. 

11.  GutzoT. — Je  regrette  le  débat  qui  s’élève  en  ce  mo- 
ment ; je  le  regrette  parce  que  je  suis  convaincu  que  nous 
avons  tous  le  même  sentiment,  la  même  intention  ; nous 
honorons  tous  au  fond  de  notre  cœur,  nous  vouions  tous 
honorer  publiquement  par  nos  votes  les  mérites,  les  services 
qui  ont  motivé  le  projet  de  loi  que  vous  discutez.  Je  n’en 
voudrais  d’autre  garant  que  l’honorable  rapporteur  de  votre 
commission  lui-même.  Les  mérites  auxquels  se  réfère  ce  > 
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projet  de  loi  sont  de  même  nature  que  les  siens;  les  serrices 
qui  ont  amené  le  projet  de  loi , l’honorable  rapporteur  de 
votre  commission  en  a rendu  d’analogues  ; les  hommages 
que  nous  voulons  rendre  à ces  services , il  marche  dans  le 
chemin  qui  y conduit.  Il  est  donc  impossible  que  le  senti- 
ment qui  nous  anime  ne  soit  pas  le  même  que  celui  qui 
animait  la  commission  et  son  honorable  rapporteur. 

Cependant  je  repousse  les  amendements  de  la  commission, 
et  j’ai  besoin  de  dire  pourquoi. 

Nous  nous  plaignons  sans  cesse,  messieurs,  de  l’empire 
de  l’égoïsme,  de  la  mollesse  des  caractères  et  des  mœurs,  de 
cette  disposition  qui  porte  tant  de  gens  à écouter  des  calculs 
d’intérêt  personnel,  à rechercher  les  agréments  et  les  com- 
modités de  la  vie  plutôt  que  d’accepter  les  efforts,  les  sacri- 
fices que  les  devoirs  et  les  sentiments  élevés  commandent  et 
inspirent.  Nous  déplorons  entre  autres  l’affaiblissement  qui 
résulte  de  là  pour  l’esprit  militaire,  esprit  à la  fois  régulier 
et  ardent,  qui  a besoin  d’enthousiasme  autant  que  de  sou- 
mission, qui  condamne  à une  vie  dure,  quelquefois  gros- 
sière, et  qui  veut  cependant  des  sentiments  élevés  et  délicats. 
Cette  alliance  est  difficile,  messieurs,  et  pourtant  nous  la 
voulons,  nous  en  sentons  le  besoin.  Nous  sentons  le  besoin 
de  fortifier,  d’encourager,  dans  les  esprits  raisonnables,  les 
sentiments  généreux,  dans  les  cœurs  généreux,  les  idées 
raisonnables;  nous  sentons  le  besoin  d’encourager  cette 
alliance  du  bon  sens  et  d’une  moralité  élevée,  ces  deux 
gloires  de  l’humanité,  ces  deux  pivots  de  la  société. 

Eh  bien , messieurs,  voici  un  officier  général,  un  gouver- 
neur général  d’une  grande  province,  un  général  en  chef  qui 
s’était  précisément  distingué  dans  le  cours  de  sa  carrière 
par  la  modération  de  son  caractère  et  la  sagesse  de  ses  idées, 
par  le  bon  sens,  cette  raison  pratique  qui  s’allie  si  bien  aux 
vertus  militaires;  par  là  surtout  il  avait  mérité  que  le  pou- 
voir civil  lui  fût  confié  avec  le  commandement  militaire.  Mis 
à l’épreuve,  le  général  Damrémont  a donné,  en  même  temps, 
l’exemple  du  courage  et  du  dévouement;  il  a donné  sa 
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TÎe  pour  loa  pays.  El  U ne  l'a  pas  donnée  seul;  k côté  de  lui 
est  tombé  son  cWf  d'état-major,  sou  ami,  un  ofGcier  génécal 
très-distingué  aussi  qui  l’avait  accompagné  eu  Afrique,  par 
amitié,  par  xèle , pour  l’honneur  et  le  service  de  son  paya, 
Qtalgré  les  supplications  de  sa  vieille  mère.  Le  général 
Damrémont  et  le  général  Perregaux  sont  morts  des  mêmes 
coups,  pour  la  même  cause.  Eh  bien,  pour  de  tels  services, 
rendus  dans  une  telle  circonstance,  que  vous  demande  le 
gouvernement?  Vient-il  vous  demander  un  capital  immense, 
une  dotation  perpétuelle?  Vienl-il  vous  demander  d’enrichir 
et  de  fonder  à jamais  une  faniille?  Non,  messieurs,  non  ; on 
vous  demande  une  modique  |iension  de  10, (KK)  fr.  revcruble 
sur  la  tête  de  deux  enfants.  Et  la  commission  vous  propose 
de  réduire  le  taux  de  cette  pension,  de  supprimer  la  réversi- 
bilité sur  les  enfants,  de  leur  retirer  la  pension  au  moment 
op  ils  atteindront  leur  majorité,  c’est-à-dire  au  moment  où 
ils  pourront  en  comprendre  l’honneur  et  en  sentir  la  recon- 
naissance! Messieurs,  reportez-vous,  je  vous  prie,  à une 
autre  époque,  sous  d'autres  gouvernements.  Qu’eût  bit 
l’Empereur  en  de  telles  circonstances?  Les  honneurs,  les 
dotations  auraient  plu  sur  la  tête  de  la  veuve  et  des  enfants 
du  général  Danrémont.  Que  fût.il  arrivé  dans  un  autre  pays? 
Si,  par  exemple , le  gouverneur  général  des  Grandes-Indes 
eût  été  tué  en  enlevant  la  capitale  de  Tipoo-Salb,  qu’eût  fait 
le  parlement  anglais  ? 

Messieurs,  la  résolution  que  vous  propose  la  commission 
n’est  pas  digne  de  la  France;  elle  n’est  pas  digne  de  la 
Cliambrc,  elle  n’est  pas  digne  do  la  commission,  elle  n’est 
pas  digne  de  son  honorable  rapporteur. 

M.  LE  céNBRAL  Jacqubhinot. — Je  demande  la  parole. 

Kl.  Guizot. — Vous  voulez  encourager  les  vertus  publiques, 
vous  voulez  encourager  les  sentiments  généreux,  vous  voulez 
lutter  contre  les  suggestions  et  les  calculs  de  l’intérêt  pei^- 
sonnci  ; soyez  généreux  vous-mêmes,  donnez  l’exemple  de 
ces  élans  vrais  qui  portent  à la  reconnaissance  les  grandes 
assemblées  et  les  nations  tout  entières;  ne  vous  enfonces  pas 
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dans  des  calculs  domesliqiirs,  quand  il  s’agit  de  donner  une 
marque  de  l’eslimc  et  de  la  reconnaissance  nalionalc  : le 
taux  de  la  pension  m’importe  peu  ; ce  qui  m’importe,  c’est 
le  mouvement  d’âme  qui  la  fait  accorder.  Suivez  ce  mouve- 
ment, et  vous  inspirerez  vraiment  les  sentiments  que  vous 
voulez  honorer;  vous  encouragerez  les  bons  services  en  même 
temps  que  les  sentiments  généreux.  Cela  est  moral,  mes- 
sieurs, et  utile  pour  la  France;  cela  est  honorable  poqr  ceux 
qui  donnent  et  pour  ceux  qui  reçoivent.  En  agissant  ainsi, 
vous  ne  ferez  que  justice,  mais  une  justice  profitable  au 
pays.  Je  vote  pour  la  proposition  du  gouvernement  et  contre 
les  amendements  de  la  commission.  [Aux  voix!  aux  voix!) 


LXXXVIII 


Sur  1»  propo«ition  de  H.  Paisy,  pour  l'abolition  de  l'eaclavage. 


— Chambre  des  députés. — Séance  du  16  février  1838.  — 


M.  Passy  avait  fait,  le  10  février,  une  proposition 
pour  l’abolition  graduelle  de  l’esclavage  dans  les  colo- 
nies françaises.  11  la  développa  le  15  février,  et  j’appuyai 
sa  proposition  qui  fut  prise  en  considération  par  la 
Chambre.  ' 

M.  Guizot. — Messieurs,  je  n’ai  pas  pour  la  question  d'op- 
portunilé  autant  de  mépris  que  l’un  des  honorables  préopi- 
nants. Je  crois  qu’en  pareille  matière  elle  a une  grande 
importance,  et  si  je  pensais  que  la  proposition  de  l’honorable 
M.  Passy  dût  entraîner  une  mise  à exécution  immédiate  ou 
seulement  prochaine,  j’aurais  des  doutes,  de  grands  doutes 
sur  son  opportunité. 

Il  SC  pourrait  en  effet  qu’alors  on  vînt  dire  avec  raison 
que  nos  colonies  ne  sont  pas  suffisamment  préparées,  que  les. 
esclaves  manquent  trop  de  moralité,  d’instruction,  que  l’état 
de  tel  ou  tel  pays  voisin  est  un  obstacle  à leur  prompte 
émancipation. 
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Dans  l'hypothèse  d'une  eiécution  immédiate,  je  conçois 
toutes  ces  raisons  et  leur  valeur;  mais  il  ne  s'aÿt  aujour- 
d'hui de  rien  de  semblable. 

Voyons  les  choses  comme  elles  sont.  La  proposition  de 
l'honorable  M.  Passy,  bien  qu'elle  soit  rédigée  en  termes 
précis,  bien  qu'elle  vous  propose  des  mesures  déterminées, 
n’est,  au  vrai,  que  la  mise  à l’ordre  du  jour,  dans  la  Cham- 
bre, de  la  question  de  l’esclavage. 

Voix  nombretuet. —C’esi  cela. 

M.  Gdizot.  — Ce  n'est  pas  autre  chose  qu’une  invitation 
adressée  à la  Chambre  de  s’occuper  sérieusement  de  la  ques- 
tion, de  l’examiner  avec  soin,  et  non  pas  de  décréter,  mais  de 
préparer  l’émancipation  des  esclaves  de  nos  colonies. 

En  la  considérant  sous  ce  point  de  vue,  l’argument  qui 
s’adresse  i l'opportunité  de  la  proposition  tombe.  J'hésiterais 
moi-même,  je  le  répète,  s’il  s'agissait  de  l'exécution  immé- 
diate ; mais  il  ne  s'agit  que  d’une  étude  sérieuse,  d’une  pré- 
paration véritable  ; et  la  Chambre,  à mon  avis,  ne  doit  pas 
se  refuser  è la  prise  en  considération. 

Je  priola  Chambre  de  remarquer  la  situation  dans  laquelle 
nous  nous  trouvons  placés.  Cette  question  se  reproduit  tous 
les  ans  à cette  tribune;  elle  se  reproduira  tous  les  ans;  il 
n’est  au  pouvoir  de  personne  de  l’étouffer  ; ce  que  nous  di- 
sons aujourd'hui  sera  redit,  redit  longtemps.  Les  esprits  les 
moins  bien  disposés  seront  obligés  de  l’écouter. 

Je  vais  plus  loin , tandis  que  nous  parlons  ici,  des  faits 
s’accomplissent  ailleurs;  l’émancipation  préparée  s’opère 
réellement  : dans  deux  ans , elle  sera  consommée  dans  les 
colonies  anglaises. 

Eh  bien,  messieurs,  au  milieu  de  tels  faits,  en  présence 
d'une  discussion  annuelle  dans  cette  Chambre , en  présence 
d’une  émancipation  effective  dans  les  colonies  qui  entourent 
les  nôtres,  je  vous  le  demande,  la  Chambre,  le  gouverne- 
ment ne  feraient  rien?  Cela  se  peut-il,  messieurs?  que  tout 
homme  de  bon  sens  en  juge. 

Et  c’est  à dessein  que  je  dis  rien  ; car  ne  vous  y trompes 
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pas,  mesaieurs;  en  pareille  maliàre,  ce  qui  se  prépare  en 
«ileoce  ne  se  prépare  pas  ; il  n’est  au  pouvoir  de  personne, 
d’aucun  ministère,  de  résoudre  sans  bruit  une  telle  ques- 
Üon.  En  présence  de  telles  diflicullés,  il  iaut  une  impulsion 
exiérieuie  énergique  et  puissante  ; la  volonté  la  plus  siacère 
de  l’administration  n’y  sufQt  pas.  Comment  croyez- vous  que 
les  choses  se  soient  passées  en  Angleterre  T Croyea-vous  que 
l’émancipation,  à laquelle  on  est  arrivé  après  tant  d’années, 
se  serait  accomplie  si  on  n’avait  pas  ranimé  tous  les  ans  la 
question  dans  les  Chambres,  si  on  n’avait  donné  par  ü la 
force  de  mener  à bien  les  mesures  qui  devaient  entraîner 
eoQn  l’exécution? 

Les  adversaires  mêmes  de  la  proposition  demandent  qu’on 
envoie  dans  nos  colonies  des  prêtres , qu’on  moralise  les 
nègres  i et  ils  ajoutent  que,  lorsqu’on  fait  de  telles  tentatives, 
ou  ne  rencontre  que  des  obstacles;  que,  même  pour  des 
mesuies  dont  personne  ne  conteste  la  légitimité  , il  y a de 
grands  obstacles  à surmonter.  Donnes  donc'au  gouveroement 
la  force  de  les  surmonter,  communiquez-Jui  cette  impulsion 
dont  il  a besoin.  Soyez -en  certains,  messieurs,  il  faut  qu'on 
parle  de  la  mesure,  il  faut  qu’on  l’étudie  sérieusement,  il 
faut  qu’on  la  prépare  réellement  ; sans  quoi  rien  ne  se  fera 
jamais. 

Ce  que  l’honorable  M.  Passy  demande  à la  Chambre,  ce 
n’est  pas  d’atteindre  le  but  demain,  c’est  seulement  de 
mettre  en  route  pour  y arriver.  On  examinera , on  discutera 
sa  proposition,  le  n’en  pense  pas,  à lieaqcoup  près,  aussi  mal 
que  quelques-uns  des  honorables  préopinants  : on  peut  sans 
doute  y ajouter,  y retrancher;  mais  il  y a beaucoup  do  vrai, 
beaucoup  de  bon  dans  l’idée  de  l’émancipation  des  enfants  à 
naître.  Et  l’honorable  M . Odilon  Barrot  le  faisait  très-bien 
ressortir  tout  à l'heure,  lorsqu’il  disait  qu’après  avoir  tari  la 
première  source  de  reproduction  de  l’esclavage,  la  traite  des 
noirs,  il  fallait  tarir  aussi  la  seconde,  la  naissance  des  esclaves; 
après  quoi  on  verrait,  toujours  en  respectant  les  droits  acquis, 
et  moyconant  une  juste  indemnité,  ce  qu’il  y aurait  à faire 
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de  la  génération  d’esclaves  que  vous  auriez  encore  sous  la 
main. 

Je  conjure  la  Chambre  de  ne  pas  se  laisser  aller  à une 
tentation  trop  commune  de  nos  jours,  à la  tentation  d’éluder 
les  difTicultés,  de  croire  qu'il  suffît  de  ne  rien  dire  et  de  ne 
rien  faire  pour  que  rien  n’arrive.  Il  n’en  est  pas  ainsi,  mes- 
sieurs; pendant  qu’on  se  tait  et  qu’on  se  croise  ainsi  les  bras, 
les  diffîcultés  marchent,  l(s  quêtions  se  compliquent.  Sans 
doute  il  faut  de  la  prudence,  de  la  patience,  du  temps;  mais 
la  prudence  même  veut  qu’on  sache  regarder  en  face  les 
difficultés  et  les  questions  qu’on  est  appelé  à résoudre.  Un 
gouvernement  sage  ne  va  pas  au-devant  des  questions,  mais 
Û ne  les  fuit  pas  non  plus  quand  elles  viennent  au-devant  de 
lui.  La  question  de  l’abolition  progressive  de  l’esclavage 
vient  à vous,  vous  ne  l’éviterez  pas.  Médilez-Ia,  messieurs  ; 
méditcz-la  sérieusement,  et  prépares-en  la  solution.  (Trét~ 
bien!  très-bien!— Aux  voix!  aux  voix!) 

M.  le  ministre  des  finances. — L’éloquent  orateur  qui  des- 
cend de  celle  tribune  me  semble  avoir  complètement  changé 
b question. 

M.  IsAKBEaT. — Je  demande  b pasole. 

M.  le  minisire  des  finances. — Lorsque  M-  Pass;  a déve- 
loppé sa  proposition,  il  a dit  qu’il  y avait  non-seulement 
opportunité,  mais  nécessité... 

H.  Passi.—Je  demande  la  parole. 

M.  Macguin,  — Je  la  demande  aussi. 

Jf.  le  ministre  des  finances. — MaU  Réçessité  de  b résou- 
dre... 

M-  Passt. — J’ai  dit  qu’il  y avait  nécessité  d'en  préparer  h 
solution. 


LXXXIX 


Sur  la  situation  des  instituteurs  primaires  et  ma  conduite  k leur 
égard  pendant  mon  ministère  de  l'instruction  publique. 


— Chambre  des  députés.^  Séance  dn  17  férrier  1S38.  — 


Quelques  instituteurs  primaires  de  l’arrondissement 
de  Cambrai  avaient  adressé  à la  Chambre  des  députés 
une  pétition  pour  se  plaindre  de  la  façon  dont  ils  avaient 
été  révoqués.  Je  pris  la  parole  dans  le  débat  qui  s’éleva 
à ce  sujet,  pour  bien  définir  le  sens  de  la  loi  du  28  juin 
1833  et  les  principes  de  mon  administration. 

M.  Guizot,  de  «a  place.— Messieurs,  les  explications  don- 
nées par  M.  le  ministre  de  l'instruction  publique  >,  sur 
les  faits,  me  paraissent  pleinement  satisfaisantes  j j'aurai 
donc  très-peu  de  mots  à ajouter. 

Au  moment  où  la  lui  de  1833  a été  rendue,  on  était  dans 
une  grande  exaltation,  s’il  m’est  permis  de  me  servir  de  ce 
mot,  en  matière  d’instruction  primaire  ; on  se  promettait  des 
résultats  très-prompts,  on  se  flattait  qu’on  trouverait  sur-le- 

I M.  de  Salvandy. 
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champ  un  nombre  d’instituteurs  suffisant  pour  les  besoins 
de  la  population.  Je  ne  partageais  pas  toutes  ces  espérances. 

On  voulait  mettre  dans  la  loi  que  tous  les  instituteurs  an- 
ciens pourraient  être  révoqués  sans  formalité,  qu’ils  seraient 
livrés  à la  fantaisie  des  conseils  municipaux  et  des  adminis- 
trations locales.  Un  amendement  fut  proposé  pour  que  ce 
droit  fût  inscrit  dans  la  loi,  et  que  les  anciens  instituteurs 
fussent  ainsi  dépouillés  de  toute  espèce  de  garantie.  Je  m’op- 
posai à cet  amendement , et  la  Chambre  ne  l’inséra  pas  dans 
la  loi. 

En  exécutant  la  loi,  je  m’appliquai  à donner  aux  anciens 
instituteurs  les  mêmes  garanties  qu’aux  instituteurs  nou- 
veaux ; je  ne  pouvais  les  leur  donner  d’une  manière  légale, 
absolue,  car  ces  garanties  n’étaient  pas  inscrites  à leur  profit 
dans  la  loi,  et  j’avais  eu  de  la  peine  à empêcher  qu’on  ne 
les  en  privât  formellement,  qu’on  inscrivit  formellement 
dans  la  loi  qu’ils  ne  possédaient  pas  ces  garanties,  et  qu’ils 
étaient  livrés  à l’arbitraire  des  conseils  municipaux. 

Je  m’appliquai,  dans  mon  administration,  à les  protéger 
contre  cet  arbitraire,  à faire  en  sorte  qu’ils  ne  fussent  révo- 
qués que  selon  les  formes  voulues  par  la  loi  pour  les  institu- 
teurs nouveaux.  Je  n’ai  pas  réussi  partout  à les  protéger 
efficacement,  et  il  est  arrivé  que  des  conseils  municipaux, 
des  comités  d’arrondissement  se  sont  obstinés  longtemps  à 
dépouiller  d’anciens  instituteurs  de  leurs  titres  ; ils  le  faisaient 
dans  une  entière  sincérité,  pensant  que  ces  instituteurs  n’é- 
taient pas  bons,  et  qu’ils  en  trouveraient  de  nouveaux  qui 
vaudraient  mieux.  Je  n’ai  pas  toujours  partagé  les  espérances 
des  autorités  locales  à cet  égard  ; je  n’ai  pas  non  plus  toujours 
protégé  avec  succès  les  anciens  instituteurs;  c’est  ce  qui  est 
arrivé  dans  l’arrondissement  de  Cambrai;  ils  étaient  au 
nombre  de  sept  ou  huit  pour  remplir  le  cadre  dans  les  insti- 
tutions primaires  de  cet  arrondissement.  Après  les  avoir 
défendus  longtemps,  au  dernier  moment,  pour  rétablir 
l’ordre  dans  cet  arrondissement,  pour  remettre  un  peu  la 
paix  entre  les  anciens  instituteurs,  les  nouveaux  et  les  comités 


Itt'  HISTOIRE  TXM^EMeNtÂtRS  DS  niRHCS. 
d’crrondÎKterBtat,  j’«  cédé  OT*  twii  des  conseils 
pane  et  des  comités  d’wTondisseinent  ; je  ne  me  rappelle 
pu  ici  les  faits  spécimx  s«r  chaque  instituteur,  le  ne  sais  si 
jtn  cédé  contre  mon  ophiion,  mah  enfin  j'ai  cédée!  j’aâ  dé 
céder. 

le  le  répété,  le  pnneipe  général  de  mon  administration  a 
été  d’assurer , autant  que  possible  , aux  anciens  instittttenn 
lu  droits  et  lu  garanties  accordés  aux  mmveamt;  je  n’ai  pas 
tenjours  rénssi  ; lorsque  j'iâ  écfcoaié,  je  l'ai  si vement  regretté  ; 
mais  enfin  il  est  vrai  que  la  loi  n’a  pas  donné  aux  anciens 
instituteuri  les  mêmes  droits  qa'atax  nouTeaux  nommés  sous 
son  empire,  **  j’ai  eu  b««icoop  de  peine,  en  1833,  à entpê- 
^ dur  quSh  aVn  fassent  entièrement  dépouillés  par  nn 
amendement  qa’on  roulait  mlrodnire  dans  la  loi. 
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Discussion  du  projet  de  loi  présenté  par  le  cabinet  présidé 
par  le  comte  Molé,  pour  demander  1,500,000  francs  de  fonds 
sccreU. 

Chambre  dei  depatèt.  — Séaaca  du  U man  1838.— > 


Un  long  et  vif  débat  s’éleva  sur  les  fonds  secrets  âe- 
mamlés  (>ar  M.  le  comte  Molé.  J’y  pris  la  parole  après 
M.  Odilon  Barrot  et  M.  Baiilie,  alors  garde  des  sceaux. 

M.  Guizot. — Messieurs,  je  monte  à cette  tribune  avec  un 
sentiment  très-coinbattu  ; je  me  proposais  d’y  monlcrhier  et 
de  porter  la  question  sur  un  terrain  un  peu  diflerent  de  celui 
où  elle  était  placée  : sur  un  terrain  où  j’aurais  rencon- 
tre les  clioses  plutôt  que  les  personnes;  sur  un  terrain 
étranger  aussi  à nos  anciens  débats,  autant,  du  moins,  que 
cela  est  possible  quand  on  ne  veut  rien  renier  de  son  passé. 
Je  voulais  me  renfermer  strictement  dans  notre  situation 
présente,  dans  la  situation  de  notre  gouvernement,  de  nos 
institutions,  surtout  de  cette  Cliambrc  elle-même. 

La  question  vient  d’être  replacée  et  sur  le  terrain  des  per- 
sonnes et  sur  celui  de  nos  anciens  débuts  t je  ne  m’en  étonne 
point  ; les  personnes  tiennent  une  grande  place  dans  la  poli- 
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tique,  et  il  n’y  a guère  moyen,  comme  le  disait  tout  à l’heure 
l’honorable  M.  Odilon  Barrot,  il  n’y  a guère  moyen  de  parler 
du  présent  sans  le  rattacher  au  passé. 

Je  demande  cependant  à la  Chambre  la  permission  d’es- 
sayer aujourd’hui  ce  que  je  roulais  faire  hier,  de  jnrler  peu, 
très-peu  des  personnes  et  des  questions  personnelles;  non  que 
je  désavoue  ce  qui  en  a été  dit  à cette  tribune  par  mes  hono- 
rables amis  (Jfottoemenl  prolongé)...,  non  que  je  trouve  qu’ils 
aient  eu  tort  de  voir  et  d’aborder  la  question  sur  ce  terrain; 
elle  est  là  aussi,  et  elle  doit  être  vue  et  traitée  là  comme  sons 
tous  ses  autres  aspects. 

Je  ne  désavoue  non  plus,  j’avais  l’honneur  de  le  dire  tout 
à l’heure  à la  Chambre,  je  ne  désavoue  rien  de  mon  passé, 
ni  des  grandes  mesures  auxquelles  j’ai  eu  l’honneur  de  pren- 
dre part,  ni  du  langage  que  j’ai  tenu,  ni  du  but  que  j’ai 
voulu  atteindre  depuis  sept  ans. 

On  s’est  quelquefois  efforcé  de  rejeter  sur  mes  amis,  et 
qu’on  me  permette  de  le  dire,  sur  moi,  la  principale  respon- 
sabilité de  ce  passé.  Je  me  ferais  gloire  de  l’adopter,  si  je  ne 
craignais  d’être  taxé  de  présomption.  Non,  messieurs,  je 
n’ai  point  la  fatuité  de  croire  que  cette  résistance  énergique 
et  heureuse  à l’anarchie,  cette  résistance  constitutionnelle  et 
légale  m’appartienne  plus  qu'à  tant  d’autres,  plus  qu’aux 
nobles  collaborateurs  qui  y ont  concouru  avec  moi.  J’en  ai  eu 
ma  part,  je  n’en  réclame  que  ma  part  ; mais  si  la  responsa- 
bilité en  paraissait  trop  pesante  à quelqu’un,  je  suis  prêt  à 
accepter  aussi  toute  la  part  dont  d’autres  ne  voudraient  pas. 
(7yèi-6i>r»/  très-bien!) 

Cela  dit,  messieurs,  je  me  renfermerai  dans  la  question 
des  choses  et  dans  notre  situation  actuelle. 

La  question  reste  encore  bien  assez  grande  et  ma  situation 
assez  délicate.  (Sensation.) 

bans  les  situations  délicates,  et  qui  semblent  embarras- 
santes, j’ai  toujours  vu  qu’il  y avait  unmoyen  presque  assuré 
de  surmonter  les  difCcultés,  c’est  de  dire  exactement  ce  qu’on 
pense,  ni  plus  ni  moins  ; c’est  ce  que  j’essayerai  de  faire. 
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Depuis  1830,  messieurs,  une  seule  pensée,  un  seul  vœu 
me  préoccupe,  la  fondation  de  notre  gouvernement  : fonder 
un  gouvernement,  un  vrai  gouvernement,  la  monarchie 
constitutionnelle,  régulière,  stable,  c’est  là  la  grande  pro> 
messe  de  1830.  C’est  au  nom,  c'est  sous  les  auspices  de  cette 
promesse  que  la  révolution  de  Juillet  a été  promptement  et 
généralement  acceptée  en  France  et  en  Europe.  Elle  s’est 
engagée  à mettre  un  terme  à tant  d’essais  orageux  et  infruc- 
tueiu  ; elle  s’est  engagée  à nous  garantir  nos  conquêtes 
sociales  en  nous  dotmant  le  gouvernement  qui  leur  con- 
vient. 

Il  y va  de  notre  honneur,  messieurs,  de  tenir  cette  pro- 
messe, autant  que  de  notre  premier  intérêt. 

Toute  ma  conduite  politique  a été  subordonnée  à cette 
pensée. 

Tout  ce  qui  pourrait  affaiblir,  compromettre,  retarder 
dans  sa  marche  ascendante  notre  gouvernement,  je  me  le 
suis  toujours  interdit,  je  me  l’interdirai  toujours. 

J’ai  traversé,  depuis  1830,  bien  des  situations  diverses  ; j’ai 
soutenu  des  administrations  dont  je  ne  faisais  point  partie; 
je  n’ai  pas  attaqué  des  administrations  dont  la  politique,  à 
mon  avis,  laissait  beaucoup  à désirer-,  j’ai  souvent  désap- 
prouvé, déploré;  je  n’ai  jamais  fait  d’opposition.  {Mouv»~ 
taen(.)  Jeme  trompe,  j’en  ai  fait  une  seule  fois,  un  seul  jour, 
quand  la  nécessité  me  semblait  évidente  et  le  péril  immi- 
nent; j’en  ai  fait  au  mois  de  mars  1831,  contre  l’adminis- 
tration de  l’honorable  M.  LafTitte. 

Si  des  circonstances  analogues  se  renouvelaient,  si  je 
croyais  l’intérêt  du  pays  engagé  dans  une  opposition  pa- 
reille, je  n’hésiterais  pas  plus  aujourd’hui  qu'en  1831; 
je  ne  m’inquiéterais  pas  de  savoir  si  le  cabinet  porte  le  nom 
de  M.  Lafiitte  ou  de  M.  le  comte  Molé.  Je  ferais  de  l’opposi- 
tion ; j’en  ferais  ouvertement,  hautement,  à cette  tribune, 
par  les  seuls  moyens  publics  et  constitutionnels. 

Il  n’y  a pas  lieu  aujourd’hui,  à mon  avis,  de  faire  une 
opposition  semblable;  il  n’y  a pas  lieu  de  presser,  par  toutes 
T.  III.  10 


Digitized  by  Google 


148  HISTOIRR  PARLKMRNTAIRE  DK  FRANCE, 
lei  voie*  omiititntionMiles,  le  leRTenemeni  du  laiaistère. 
Est>ce  à dire,  messieurt,  qu’il  n’j  ait  rien  à CaireT  Ei(-ce  i 
dire  que  Je  ne  puisse  renir  ici  exprimer  tel  ou  tel  dissenti* 
naent  entre  l’administralkMa  et  moi,  signaler  le  mal  de  notre 
situation  et  en  chercher  le  remède  t Mon,  messieurs,  non,  je 
ne  refuserai  pat  à l’admiDiitration  le  moyen  dont  elle  croit 
atoir  besoin  ; je  roterai  pour  les  fonds  secrets;  mais  je  garde 
la  liberté  d'indiquer  ce  qui  me  parait  grare  dans  notre  situa* 
lion  ; J'en  userai  arec  mesure  et  sincérité. 

k mon  aris,  messieurs,  cette  situation  n'ait  pas  bonne  ; au 
lieu  de  se  fortifier,  le  pouvoir  s’affaiblit;  au  lieu  de  s’élever, 
il  s'abaisse;  su  lieu  de  s’organiser,  la  société  tâtonne  et  se 
disperse.  La  cause  à laquelle  je  suis  dévoué,  la  cause  de  notre 
gouvernement,  de  ta  consolidation,  de  sa  force,  ne  me  parait 
pas  en  progrès;  nous  perdons  du  terrain  au  lien  d’en 

g»fner- 

Comment  cela  arrive-t-il  après  le  triomphe  de  l'ordre,  au 
milieu  d’une  tranquillité  profonde,  quand  tout  semble  pro- 
spérité et  succèsT 

Je  répète  que  je  ne  reviendrai  pas  sur  le  passé,  que  je  ne 
ranimerai  pas  nos  anciens  débats;  je  n'en  tirerai  qu’un  aver- 
tissement que  tout  le  monde  en  tirera,  d’accord  avec  moi. 

Tout  le  monde  conviendra  que,  pendant  sept  ans,  surtout 
de  4830  â 4836,  notre  gouvernement  a rencontré  bien  des 
périls,  bien  des  épreuves,  et  qu'il  les  a surmontés.  Il  a duré, 
il  a rétabli  l'ordre,  il  s’est  affermi. 

Parmi  les  causes  de  son  succès,  l’une  des  plus  décisives  a 
été  la  formation,  au  sein  des  Chambres,  de  cette  majorité 
gouvernementale,  ferme  et  permanente,  qui  a voulu  et  su 
soutenir  une  administration  ferme  et  décidé  comme  elle. 

La  formation  d’nne  telle  majorité  était  peu  probable;  elle 
rencontrait,  en  1831,  de  bien  grands  obstacles  ; nos  longues 
habitudes  de  révolution,  nos  longues  habitudes  d’opposition, 
une  révolution  toute  récente  qui  laissait  tous  les  esprits,  les 
lins  ébranlés,  les  autres  intimidés  en  présence  du  pouvoir 
populaire , enfin  notre  situation  à nous  tons,  députés,  élec- 
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teun,  gardes  nationaux,  à tonte  cette  France  nouvelle  qui 
venait  de  remporter  sur  l’ancien  régime  une  victoire  nouvelle 
et  ardente.  Nous  luttions  depuis  longtemps  pour  la  conquftle 
de  nos  droits  et  de  nos  libertés  ; nous  étions  pleins  de  mé- 
fiance (tour  une  portion  de  la  société,  habituellement  l'alliée 
et  l’appui  du  pouvoir.  De  là  l’afiaiblissement  du  parti  natu- 
rel de  l’ordre  et  des  idées  de  gouvernement.  Nous  nous 
sommes  trouvés  obligés  de  suffire  tout  à coup,  nous-mêmes 
et  nous  seuls,  à cette  grande  cause  de  l'ordre , obligés  de  nous 
organiser  soudainement  pour  la  défense  de  l’ordre,  nous, 
encore  tout  émus  de  nos  combats  pour  la  liberté. 

Certes,  messieurs,  c'était  un  résultat  peu  probable  que  la 
formation  d’une  majorité  gouvernementale  dans  de  telles 
circonstances;  cependant  elle  s'est  formée;  elle  a fait  non- 
seulement  notre  salut,  mais  la  dignité  de  notre  gouvernement 
et  de  notre  situation  depuis  1830.  La  fuste  influence,  l'in- 
fluence régulière  de  celte  Chambre  dans  les  affaires  et  sur 
le  pouvoir  a commencé  là.  Ce  n'est  que  par  la  formation  et 
l’action  d’une  majorité  gouvernementale  que  cette  influence 
peut  se  fonder.  Le  pouvoir  va  à qui  le  comprend  et  le  sou- 
tient, non  k qui  le  méconnaît  et  l’attaque.  Trois  mois  d'une 
majorité  gouvernementale  font  plus  grandir  la  Chambre  que 
des  années  de  l’opposition  la  plus  brillante. 

Voilà,  messieurs,  je  n’hésite  pas  à le  dire,  le  fait  décisif 
qui,  pendant  six  ans,  au  milieu  de  nos  crises,  a fait  notre 
force  et  notre  salut.  Aujourd’hui,  je  le  sais,  la  situation  est 
changée,  nous  n'avons  plus  d'émeute  à ré'primer,  plus  de 
périls  immédiats  et  pressants  à déjouer.  Est-ce  à dire,  mes- 
sieurs, que  tout  soit  fini,  qu’une  majorité  bien  organisée,  une 
majorité  gouvernementale  ne  soit  pas  encore  aujourd’hui 
nécessaire,  également  nécessaire,  quoique  par  d’autres 
causes  et  pour  d’autres  effets  t Je  ne  le  pense  pas.  Permettez- 
moi  de  regarder  d'un  peu  près  à notre  situation. 

A tous  nos  efforts,  à tous  nos  combats  pour  le  rétablisse- 
ment de  l’ordre  et  le  salut  de  notre  gouvernement,  a succédé 
cette  disposition  dont  vous  parlait  hier  mon  honorable 
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ami  lA.  Fulchiron,  un  relâcliement  général,  une  certaine 
détente  des  esprits  et  des  cœurs.  Le  péril  ne  rallie  plus,  la 
nécessité  ne  contient  plus.  On  ne  sent  plus  le  besoin  de  s’im> 
poser  des  sacrifices,  des  gênes,  des  contraintes;  chacun  se 
laisse  aller  à sa  pente  et  se  passe  ses  fantaisies.  Saves-vous  ce 
qui  en  résulte?  Deux  maux  très-graves. 

D’abord,  l’aflaiblissement  du  pouvoir.  Le  pouvoir,  aujour- 
d'hui a grand  besoin  d’èlre  encouragé,  soutenu,  poussé;  le 
pouvoir  n’a  plus  confiance  en  lui-méme,  dans  sa  cause,  dans 
sa  force.  Après  les  revers  qu’il  a essuyés  depuis  cinquante 
ans,  après  les  coups  qu'il  a reçus,  et  dans  les  esprits  et  les 
institutions,  le  pouvoir  n’ose  plus  guère  prendre  l’initiative 
ni  compter  sur  le  succès.  11  cherche  et  attend  du  dehors,  du 
public,  un  appui,  une  impulsion.  Il  a souvent  tort;  il  pour- 
rait souvent  trouver  sa  force  en  lui-même,  et  donner  ce  qu’il 
attend.  Mais  enfin  le  fait  est  incontestable;  le  pouvoir  se 
sent,  se  croit  aflaibli,  et  a besoin  qu’on  lui  apprenne  à 
compter  sur  lui-même. 

L’affaiblissement  de  la  Chambre  est  aussi  le  résultat  de 
l’absence  d'une  majorité  forte  et  organisée;  n’cst-ce  pas  là  ce 
qui  rend  la  Chambre  accessible  à toutes  les  prétentions,  à 
toutes  les  manœuvres,  soit  des  pouvoirs  rivaux,  soit  des 
moindres  partis  qui  s’agitent  dans  son  sein?  On  se  plaint  de  ce 
mal, on  s’en  prend  aux  ambitions,  aux  rivalités  personnelles. 
L’honorable  M.  Barrot  le  disait  tout  à l’heure  : ce  n'est 
point  à de  si  petites  causes,  c’est  à l'état  même  de  la  Cham- 
bre, à l’absence  d’uné  majorité  organisée,  au  sein  de  laquelle 
tout  le  monde  soit  contraint  de  sc  classer,  de  se  discipliner, 
de  suivre  ou  de  commander,  qü’il  faut  imputer  cet  affaiblis- 
sement de  la  Chambre  qui  affaiblit  le  régime  représentatif 
tout  entier. 

Ces  maux  sont  réels,  messieurs,  et  ils  en  préparent  de  plus 
grands;  ils  ouvrent  la  porte  à de  vrais  dangers.  Par  suite  de 
ce  relâchement,  de  ces  affaiblissements  du  pouvoir  et  de  la 
Chambre,  nous  courons  risque  d’être  livrés  de  plus  en  plus  à 
l’esprit  d’opposition. 


Digitized  by  Coogic 


CHAMBRE  DES  DÉPUTÉS— 14  MARS  1838.  149 

Je  ne  veux  me  servir  d’aucun  terme  offensant.  Je  ne  veux 
revenir,  je  le  ri’pèlc,  snr  aucune  de  nos  anciennes  querelles; 
mais  enfin,  -messieurs,  l’esprit  d’opposition  domine  dans  une 
partie  de  cette  Chambre,  ccl  esprit  qui  consiste , et  je  ne  le 
présenterai  pas  sous  un  mauvais  aspect,  qui  consiste,  d’une 
part,  dans  la  critique  continuelle  du  pouvoir,  dans  l'habitude 
de  ne  lui  rien  passer,  de  le  condamner  à une  lutte  incessante; 
d'autre  part,  dans  l’extension  continuelle  du  pouvoir  popu- 
laire, c'est-à-dire  des  droits  politiques  et  des  libertés  indi- 
viduelles. C’est  là  ce  qui  caractérise  l'esprit  d’opposition, 
esprit  qui  a sa  place  dans  notre  gouvernement,  messieurs, 
qui  rend  de  grands  services,  qui  éclaire  et  contient  le  pou- 
voir, mais  qui  n’est  pas  l'esprit  de  gouvernement  et  ne 
saurait  aucunement  le  remplacer  ; esprit  dangereux  surtout 
apres  une  longue  anarchie,  ([uand  les  maximes,  les  habi- 
tudes, les  préjugés  révolutionnaires  sont  encore  flagrants. 

A côté  de  l’esprit  d’opposition,  messieurs,  nous  rencon- 
trons un  autre  danger  : l’esprit  d’hésitation,  d’incertitude 
dans  les  idées  et  de  mollesse  dans  les  volontés. 

Recueillez  vos  souvenirs;  quel  est  l’un  des  plus  grands 
embarras  auxquels  nous  soyons  en  proie  depuis  1799  T 
IN’est-ce  pas  l’incertitude  d’esprit  de  beaucoup  d'honnéles 
gens  qui  veulent  l’ordre,  un  gouvernement  régulier,  et  qui 
n’en  acceptent  pas  ou  n’en  savent  pas  les  conditions?  N’est-ce 
pas  la  faiblesse  de  cœur  de  beaucoup  d’honnëfes  gens,  amis 
de  l’ordre  et  du  pouvoir  régulier,  mais  qui  n’osent  pas  résister 
aux  préjugés  et  aux  passions  populaires? 

Cette  incertitude,  celte  faiblesse  nous  ont  fait,  depuis 
1789,  presque  autant  de  mal  que  les  mauvaises  intentions  et 
les  mauvaises  passions. 

Et  pourtant  c’est  là  l’inévitable  effet  de  l’absence  d’une 
majorité  constituée  dans  les  Chambres,  et  de  l’affaiblissement 
qui  en  résulte  soit  pour  le  système  représentatif,  soit  pour  le 
pouvoir  lui-même.  Le  pays  est  livré,  de  plus,  soit  à l’esprit 
d'opposition,  soit  à l’esprit  d’hésitation. 

Et  l’un  et  l’autre  de  ces  esprits  nous  replacent  sur  la  pente 
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qui  mène  aux  grands  dangers,  aux  dan^rs  matériels  et 
pretsanls  que  nous  avons  surmontés  une  fuis. 

Et  l'un  et  l’autre  sont  également  nuisibles  li  ce  qui  est 
aujourd'liui  notre  premier  intérêt,  à la  fondation  de  notre 
gouvernement. 

Tous  les  hommes  que  préoccupe  surtout  cet  intérêt  doivent 
donc  s’efforcer  de  rétablir  une  majorité  bien  constituée,  une 
majorité  gouvernementale  qui  se  décide  et  décide  le  gouver- 
nement avec  elle. 

Je  sais,  messieurs,  et  ceci  est  grave,  je  sais  qu'on  dit  que 
nous  voulons  pousser  ainsi  cette  Chambre  hors  des  limites 
de  son  action  utile  et  sage  ; je  sais  qu’on  dit  qu’une  Chambre 
ainsi  constituée,  une  majorité  ainsi  formée  porterait  atteinlc 
à l’indépendance  de  la  couronne. 

M.  leprésiderU  du  conseil, — Qui  a dit  celât 

H.  Guizot. — Je  n’impute  cette  idée  à aucun  des  membres 
du  cabinet  ; je  dis  que  depuis  quelque  temps  elle  circule  et 
qu’on  la  présente  comme  une  objection  grave  contre  l’orga- 
nisation d’une  vraie  majorité  dans  la  Chambre,  et  contre  so 
influence  sur  le  gouvernement.  On  dit  que,  si  elle  exista 
elle  porterait  atteinte  à l’indépendance  de  la  couronne  et  lu 
imposerait  ses  ministres,  que  sa  politique  envahirait  le  gou- 
vernement. 

En  fait,  messieurs,  pendant  quelques  années,  une  majorité 
aembléble  existait;  ce  qu’on  redoute  là  est-il  arrivé?  La 
couronne  a-t-elle  été  opprimée?  le  gouvernement  a-t-il  été 
envahi?  Non  certes  ; la  couronne  a exercé , dans  leur  pléni- 
tude et  avec  leui-s  excellents  effets,  toutes  ses  prérogatives. 

Je  vais  plus  loin  : au  mois  do  mars  1831 , dans  l’un  des 
plus  pressants  périls,  dans  l’un  des  plus  grands  affaiblisse- 
ments du  pouvoir  que  nous  ayons  traversés  depuis  sept  ans, 
quand  la  nécessité  de  remonter  les  ressorts  de  la  machine 
était  évidente,  la  couronne  attendait,  et , avant  de  se  résou- 
dre, cherchait  un  point  d’appni  pour  résister  au  mal  : la 
Chambre  le  lui  donna;  ce  fut  la  Chambre  qui,  la  première, 
signala  le  danger  et  imprima  l’impulsion  qui  devait  amener 
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Ift  remède.  Ce  furent  les  paroles,  les  résolutions  de  la  Chambra 
qui  moutrèrent  à la  oouroana  qu’elle  pouvait  appeler  Casimir 
Përier  et  fornicr  le  ministère  du  13  mars. 

A d’autres  époques,  dans  des  circonslauces  analogues,  il  a 
fallu  pareillement  l’initiative  indirecte,  l’action  préalable  do 
la  Chambre  pour  déterminer , en  la  soutenant,  l’action  de 
la  couronne.  Je  suis  loin  d’en  faire  à la  couronne  un  reproche  : 
elle  agissait  ainsi  par  prudence,  et  elle  avait  raison;  j’en  tire 
seulement  cette  conséquence  que  les  manifestations  éner- 
giques et  préalables  d’une  Chambre  bien  constituée  ne 
ntiiscnt  pas  nécessairement  aux  prérogatives  de  la  couronne, 
à l’action  du  gouvernement,  et  l’ont  servie  bien  des  fois,  au 
lieu  de  lui  nuire. 

En  tout,  messieurs,  si  on  considère  ce  qui  s’est  passé  en 
France  depuis  quelques  années,  on  s’apercevra  que  c’est 
non-seulement  à l’harmonie  des  grands  pouvoirs  coustitu- 
lionnels,  mais  à l’énergie  avec  laquelle  chacun  d’eux  s’est 
déployé  dans  sa  sphère,  que  nous  avons  dû  notre  succès, 
notre  salut.  Crojes-vous  que  quelqu’un  de  ces  grands  pou- 
voirs, isolé,  livré  à lui-inèioe,  eût  surmonté  les  difiicultés 
que  nous  avons  eues  à traverser  ? Croyex-vous  que  la  cou- 
ronne seule,  qu’un  gouvernement  absolu  nous  eût  sauvés  de 
l’anarchie,  nous  eût  retenus  sur  la  pente  révolutionnaire  sur 
laquelle  nous  étions  placés?  Non,  messieurs,  lum;  ni  Ip 
pouvoir  absolu,  ni  le  pouvoir  démocratique  n'aurail  su0i 
seul  à une  pareille  œuvre  : il  a fallu  le  concours  de  la  cou- 
ronne et  des  Chambres  donnant  et  recevant  tour  à tour, 
selon  le  besoin  du  moment,  l’impulsion  et  l’appui. 

En  opérant  ainsi messieurs , on  a mis  en  pratique  les 
vrais  principes  de  la  Charte , les  vrais  principes  du  gouver- 
nement représentatif.  Ce  gouvernement  réside  dans  l’amal- 
game continuel,  dans  le  tempéramœit  continuel,  l’un  par 
l’autre,  des  trois  grands  pouvoirs  publics  ; amalgame  qui 
s’accomplit  dans  1e  cabinet,  ou  les  chefs  avoués  de  la  majorité 
parlementaire,  devenus  les  couseillers  de  la  couronne,  repré- 
sentants des  Chambres  auprès  de  la  couronne  et  de  la  cou- 
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roDoe  auprès  des  Chambres,  délibèrent  et  agissent  toujours 
en  prince  et  sous  la  surveillance  des  grands  pouvoirs 
publics  qu’ils  représentent  légalement. 

Voilà  notre  gouvernement,  messieurs;  voilà  ce  que  veut 
la  Charte  ; voilà  ce  qui  nous  a sauvés  depuis  1830;  voilà  ce 
qu'il  ne  faut  jamais  laisser  affaiblir. 

Je  vous  le  demande  , regardes  à notre  situation  actuelle, 
aujourd’hui  que  cette  majorité  gouvernementale  nous  man- 
que ; voyex  ce  qui  se  passe  ; voyes  dans  quels  inconvénients 
nous  tombons  de  jour  en  jour. 

Je  vous  signalais  tout  à l’heure  les  progrès  de  l’esprit 
d’opposition , visibles  dans  les  deux  dernières  élections , 
visibles  dans  les  minorités  mêmes.  Croyez-vous  que  l’esprit 
d’hésitation  n’ait  pas  fait  des  progrès  semblables?  Consultons- 
nous  nous-mêmes;' que  chacun  de  nous  descende  en  lui- 
même  ; n'y  a-t-il  pas  une  grande  incertitude  répandue  sur 
nos  idées,  sur  nos  résolutions,  sur  nos  actions?  Sommes- 
nous  aussi  décidés,  agissons-nous  avec  autant  de  fermeté, 
autant  de  résolution  que  nous  l’avons  fait  à d’autres  époques? 
Non,  nous  sommes  nous-mêmes  plus  ou  moins  irrésolus, 
incertains;  nous  sommes  presque  tous  atteints  du  mal  dont 
nous  nous  plaignons. 

Regardes  le  gouvernement,  regardez  ses  relations  avec  les 
Chambres.  Je  ne  veux  pas  entrer  dans  les  questions  person- 
nelles; je  ne  veux  adresser  à tel  ou  tel  acte  spécial  aucun 
reproche;  mais  n’est-il  pas  évident  qu’il  y a péu  d’union 
intime,  peu  d’action  réciproque  entre  le  gouvernement  et  les 
Chambres? 

Et  en  portant  nos  regards  hors  des  Chambres,  n’est-il  pas 
évident  que  l’administration  manque  d’unité  et  d'énergie? 
qu’elle  n’est  pas  plus  efficace  dans  ses  relations  avec  ses  agents 
que  dans  ses  relations  avec  cette  Chambre  ? 

Et  le  public  ne  laisse-t-il  pas  percer  quelque  décourage- 
ment, quelques  doutes  sur  les  mérites  de  nos  institutions  et 
sur  leur  avenir  ? N’y  a-t-il  pas  quelque  affiaiblissement  moral 
de  l’esprit  public  à cdté  de  la  mollesse  politique  du  pouvoir? 
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Messieurs,  ce  qui  m’afflige,  ce  que  je  redoute  surtout  de 
ces  faits,  c'est  le  retard  qu'ils  apportent  à l'accomplissement 
de  notre  première  mission,  à l'affermissement  complet  et 
délinitif  de  notre  gouvernement.  Je  reviens  à mon  point  de 
départ.  Fonder  notre  gouvernement  est,  sous  le  point  de  vue 
matériel,  comme  sous  le  point  de  vue  moral , notre  grande 
affaire,  la  vraie  tâche  de  notre  époque.  Ne  vous  y trompes 
pas,  messieurs  ; une  grande  question  est  encore  en  suspens 
dans  le  monde  auprès  de  beaucoup  de  bons  esprits,  la  ques- 
tion de  savoir  si,  des  idées  de  1789  et  de  l'état  social  qu’elles 
ont  amené,  il  peut  sortir  un  gouvernement  stable  et  régu- 
lier. Nous  sommes  appelés  à résoudre  cette  question  par  le 
plus  éclatant  des  arguments,  par  l’expérience.  Pour  y réussir, 
deux  conditions  nous  sontabsolument  imposées.  La  première, 
c'est  de  purger  les  principes  de  1789  de  tout  alliage  anar- 
chique : cet  alliage  a été  naturel,  inévitable;  il  était  la 
conséquence  de  la  première  situation,  du  premier  emploi  des 
idées  de  1789.  Ces  idées  ont  servi  à détruire  ce  qui  existait 
alors,  gouvernement  et  société,  elles  ont  contracté  dans  ce 
travail  un  caractère  révolutionnaire.  Le  moment  est  venu  de 
les  en  dégager  et  de  les  ramener  à leur  sens  vrai  et  pur. 
C’est  le  plus  sûr  moyen  d'accomplir  cette  conciliation  si 
désirable  dont  on  parle  tant  depuis  quelque  temps.  D’un 
edté,  par  leur  beauté,  leur  équité,  les  principes  de  1789,  mis 
en  pratique,  devenant  la  base  d’un  gouvernement  régulier, 
réaliseront  les  vœux  des  amis  sensés  et  honnêtes  de  la  liberté 
et  du  progrès,  et  ne  laisseront  en  dehors  que  les  esprits  chi- 
mériques et  les  passions  déréglées.  D’autre  part , ces  mêmes 
principes  , quand  ils  seront  bien  séparés  de  toute  idée  anar- 
chique, quand  il  sera  bien  évident  qu’ils  ne  menacent  ni  la 
moralité  individuelle,  ni  l’ordre  public,  ni  la  religion,  ni 
aucun  des  grands  intérêts,  des  intérêts  étemels  sur  les- 
quels la  société  se  fonde , rallieront  beaucoup  d'hommes 
honorables.  (Mouvement.) 

M.  Bihrteh. — Je  demande  la  parole.  (Sentation.) 

M.  Guizot. — Et  vous,  messieurs,  quand  vous  aurez  ac- 
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compli  c«tU  loitsion  de  notre  tempi,  de  séparer  les  principes 
de  1789  de  tout  alliage  anarchique...  (Agitati«n.)  Je  sais, 
messieurs,  qu’il  est  des  personnes  que  je  choque  dans  ce  que 
je  dis  là.  (ifouremaïUs  divtra.) 

M.  Lsnrrm.— Pas  moi. 

M.  GuizoT.-~Ce  n’est  pas  à l’honorable  U.  LafGlte  que  je 
m’adressais  particulièrement.  Je  sais  qu’il  y à des  personnes 
qui  croient  qu’il  n’y  a,  dans  les  idées  de  1789,  rien  à recti- 
fier,  rien  à élever  à une  vérité  plus  haute  et  plus  pure.  A 
mon  avis,  elles  se  trompant. 

Les  principes  généraux  adoptés  à cette  époque  sont  très- 
bons,  mais  ils  ont  été  entachés  de  passions  anarchiques, 
d’id^  destructives,  non  de  telle  ou  telle  forme  de  goaverne- 
ment,  non  de  telle  ou  telle  forme  de  société  passagère,  mais 
de  toute  société  en  général,  de  tout  gouvernement  régulier; 
voilà  de  quoi  il  faut  les  séparer  ; voilà  pourquoi  il  faut  les 
ramener  à un  sens  plus  pur,  plus  vrai  ; alors  vous  verrez 
beaucoup  de  gens  de  bien,  beaucoup  de  citoyens  honorables 
et  considérables  sc  rallier  à voua,  et  vous  aurez  lait  un  grand 
pas  vers  la  fondation  de  notre  gouvernement. 

Messieurs,  l’état  où  nous  sommes , ce  qui  se  passe  depuis 
quelque  temps , nous  éloigne  de  ce  but  au  heu  de  nous  en 
rapprocher. 

On  dit  que  les  longuet  et  fréquentes  incertitudes  ministé- 
rielles usent  les  hommes,  et  on  a raison  ; les  longues  et  fré- 
quentes incertitudes  politiques  usent  les  institutions,  les 
pouvoirs,  les  peuples.  Nous  n’avons  rien  dejilus  pressé  que 
d'en  sortir;  nous  n’avons  rien  de  plus  pressé  que  d’arriver  i 
une  politique  claire,  ferme,  conséquente,  organisée. 

Cette  Chambre,  je  le  sais,  ne  peut  pas  tout;  cependant 
elle  peut  beaucoup  : qu’elle  fasse  tout  ce  qu’elle  peut  faire; 
qu’elle  soit  tout  ce  qu’elle  doit  être  ; qu’elle  s'organise  et  se 
gouverne  elle-même;  qu'elle  s’applique  à enfanter  une  ma- 
jorité régulière , stable , décidée , et  beaucoup  de  mauvaises 
choses  jugées  inévitables  s’évanouiront,  et  beaucoup  de 
bonnes  choses  jugées  impossibles  s'accompliront,  et  vous 
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verrez  notre  gouvernement  reprendre  sa  marche  ascendante. 

M.  le  ministre  de  l’instruction  publique.  — Je  demande 
la  parole.  {Mouvement  prolongé.) 

M.  Gcizot. — Je  ne  lui  refuserai  jamais  les  moyens  d’action 
dont  il  a besoin  ; mais  je  lui  demanderai  à mon  tour  d’user 
fermement,  efficacement,  de  tous  ses  moyens.  J’avoue  que 
je  ne  puis  me  contenter  de  la  situation  dans  laquelle  nous 
sommes  ; je  suis  pour  nous  tous,  pour  notre  gouvernement, 
pour  cette  Chambre,  plus  difficile  et  plus  exigeant. 

Quand  nous  avons  entrepris,  en  1830,  de  résister  à la 
tyrannie,  et  depuis  1830  à l’anarchie,  nous  avons  cru,  nous 
avons  voulu  faire  quelque  chose  de  grand,  quelque  chose  de 
glorieux  pour  notre  temps  et  pour  notre  pays.  Je  conjure  la 
Chambre  de  ne  pas  permettre  que  cette  grande  entreprise 
soit  un  moment  rabaissée.  Vous  tous,  messieurs,  vous  amis 
de  l’ordre  et  de  la  paix,  vous  qui  voulez  rétablir  partout, 
dans  l'État,  dans  les  familles,  la  régularité,  la  stabilité,  la 
moralité,  croyez-moi,  vous  avez  besoin,  absolument  besoin 
que  votre  politique  soit  élevée  aussi  bien  que  prudente. 

Vous  ne  recherchez  pas  la  popularité  ni  le  bruit  ; vous  ne 
formez  aucun  de  ces  desseins,  vous  n’employez  aucun  de  ces 
moyens  qui  ébranlent  l’imagination  des  hommes;  gardes, 
gardez  précieusement  la  grandeur  morale  ; qu’elle  soit  le 
caractère  de  vos  idées,  de  vos  actes,  de  vos  paroles  ; ne  souf- 
frez pas  qu’elle  dépérisse  un  instant  dans  votre  gouverne- 
ment ; imposez-lui  l’obligation  de  s’élever  et  de  s’enraciner 
à la  fois.  C'est  le  plus  grand  service  que  vous  puissiez  rendre 
au  roi  et  au  pays.  {Trà-bien!  très-bien!) 
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D4b«t  sur  le  projet  de  loi  présenté  pour  le  pajement  de 
l'emprunt  grec. 


— Chambre  des  députés. 


— Séance  do  96  msn  1838.— 


Le  projet  de  loi  présenté  par  M.  le  comte  Molé  pour 
le  payement  de  l’emprunt  grec  fut  vivement  attaqué 
par  l’opiwsition , enU'e  autres  par  MM.  de  Salvertc  et 
Mauguin.  Je  pris  la  parole  pour  le  soutenir.  Le  projet  de 
loi  fut  adopté. 

M.  r,cizoT. — Messieurs,  si  en  18Î8,  en  1829,  quand  les 
afiaires  de  la  Grèce  nous  inspiraient  à tous  un  si  vif  intérêt, 
si  quelqu’un,  dans  cette  Chambre,  était  venu  faire  entendre  à 
cette  tribune  quelques-unes  des  paroles  que  vous  aves  en- 
tendues dans  le  cours  de  ce  débat,  je  vous  le  demande,  ne  se 
serait-il  pas  élevé  de  tous  les  bancs  des  exclamations  pour 
arrêter  CCS  paroles?  (C’etlvrai!  Mouvement  en  sem  divers.) 

M.  Macuuin. — J’ai  tenu  le  même  langage  en  1829. 

M.  Guizot.  — Ce  n’est  pas  à M.  Mauguin  que  je  réponds 
en  ce  moment;  je  fais  allusion  aux  paroles  qui  se  sont  fait 
entendre  au  commencement  de  celte  discussion,  et  je 
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répète  que  si,  en  1828,  en  1829,  de  telles  paroles  avaient 
retenti  dans  celte  Chambre,  il  se  serait  élevé  de  tous  les 
bancs  les  réclamations  les  plus  vives  pour  protester  contre 
un  pareil  langage.  Eh!  messieurs,  respectons  nos  propres 
œuvres,  le  bien  que  nous  avons  voulu  faire;  gardons  un  bon 
souvenir  de  nos  efforts  dans  une  bonne  causé,  et  ne  donnons 
pas  un  exemple  de  la  légèreté  et  du  dédain  pour  le  bien  que 
nous  avons  fait,  que  nous  avons  tenté  du  moins.  [Très-bien! 
Iris-bien  !) 

J’arrive  è la  question,  et  je  serai  fort  court,  car  elle  est 
fort  simple,  comme  le  disait  tout  à l’heure  M.  le  président 
du  conseil. 

Un  emprunt  a été  contracté  par  la  Grèce;  il  l'a  été  sous  la 
garantie  de  la  France.  Le  projet  qui  vous  est  présenté  en  ce 
moment  n’est  que  l’exécution  de  cette  garantie  ; vous  êtes 
tenus  de  ^yer.  L’honorable  M.  Hauguin  le  disait  lui-méme 
tout  à l’heure.  Je  ne  pense  pas  que  la  Chambre  veuille  recom- 
mencer aujourd’hui  toute  la  discussion  de  1835;  je  ne  pense 
pas  qu’elle  veuille  examiner  de  nouveau  aujourd’hui  si  la 
France  a eu  raison  de  consentir  alors  à cet  emprunt,  quelles 
étaient  les  ressources  de  la  Grèce , quelles  combinaisons, 
quelles  mesures  pouvaient  être  adoptées.  Tout  cela  a été 
examiné,  débattu.  Maintenant  je  tiens  le  fait  pour  accompli. 
La  garantie  a été  donnée,  l’emprunt  a été  fait  ; ce  qu'il  s'agit 
desavoir,  c’est  ce  qu'il  nous  reste  à faire. 

Au  mois  de  septembre  1833,  quand  l'emprunt  a été  con- 
tracté, il  l’a  été  aux  meilleures  conditions  que  la  Grèce  ait 
pu  trouver;  ces  conditions  ont  été  débattues  entre  les  ban- 
quiers et  le  gouvernement  grec;  on  ne  peut  pas  en  rendre 
le  gouvernement  français  responsable. 

L’une  de  ces  conditions  était  que  les  banquiers  retien- 
draient entre  leurs  mains,  sur  le  capital  de  l’emprunt,  le 
service  de  deux  années  d’intérêt,  des  années  1834  et  1835. 
Cette  condition  a été  exécutée.  Notre  gouvernement  n’a  donc 
été  amené  à s’occuper<de  l’emprunt  et  de  sa  garantie  qu’à  la 
fin  de  1835.  Qu’a-t-il  fait  alors?  qu’a  fait  le  ministre  qui 
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IM  HISTOIRE  PARLEMENTAIRE  DR  FRANCE, 
éuil  alors  à la  tête  des  affaires  étrangères?  Il  a proposé,  à la 
conférence  où  se  réunissaient  les  trois  puissances  garantes  de 
l'emprunt,  les  mesures  nécessaires  pour  que  toutes  les  condi* 
tk>ns  du  traité  de  1834  fussent  eiécutées,  pour  que  de  Ti-aie< 
garanties  financières  et  politiques  nous  fussent  assurées. 

M,  It  président  du  tonseil. — Même  auparavant  : sa  pré- 
voyance s'était  manifestée  déjà  pluskurs  mois  anparavant. 

M.  GLAi.s-BiaoiN. — Elle  a eu  de  beaux  résultats,  sa  pré- 
voyance ! 

M.  Gvisût.— A plus  forle  raison  ai-je,  le  droit  de  dire  ce 
que  je  dis,  ai  le  ministre  s’en  est  occupé  avant  1835.  Je  ne 
parle  en  ce  moment  que  des  mesures  qu’il  a prises  à la  fin 
de  1835.  Nous  avons  demandé  alors  que  des  institutions, 
une  administration  régulière,  fussent  établies  en  Grèce,  que 
l’armée  fût  diminuée,  que  le  corps  bavarois  quittêt,  en  tout 
ou  en  partie,  le  service  grec , en  un  mot,  que  la  France  et 
les  autres  puissances  contractantes  fussent  asiuivies  que  les 
sommes  provenant  de  l’emprunt  seraient  employées  avec 
ordre  et  pour  les  vrais  intérêts  de  la  Grèce. 

M.  le  duc  de  Broglie  est  sorti  des  affaires  après  avoir  en- 
gagé les  négociations  en  ce  sens.  De  grandes  difficultés  se 
sont  alors  prtsentées.  Ces  autres  puissances  signataires  n'ont 
pas  en  Grèce  la  môme  situation  ni  le  même  intérêt  que  la 
France.  Il  fallait  leur  faire  adopter  les  mesures  que  la  France  , 
proposait;  on  n’y  a pas  réussi  immédiatement.  Le  cabinet 
français  t'eit  cru  alors  obligé  de  prélever,  sur  la  troisième 
série,  plusieurs  semestres  des  intérêts  des  deux  premières.  Il 
eût  été  désirable  qu’on  pût  procéder  autrement,  et  que  la 
conférence  se  mit  d’accord  sur  les  mesures  à prendre  pour 
assm-er  à la  Grèce  une  administration  politique  et  financière 
plus  complète  et  plus  régulière;  mais,  enfin,  on  n'y  a pas 
réussi  alor».  Que  fait  aujourd’hui  le  gouvernement?  que 
propose  le  ministère?  Il  propose  de  revenir  à nos  premiers 
efforts,  de  faire  aujourd'hui  ce  qu’on  tentait  à la  fin  de 
1835.  Il  nous  demande  de  ne  plus  nous  laisser  aller  è 
prélever  sur  la  troisième  série  les  intérêts  des  deux  séries  pré- 


I 


Digitized  by 


CHAMBRE  DES  DÉPUTÉS.— *6  MARS  1838.  159 

cédentes,  de  nous  réserver  les  moyens  d’exiger  de  la  Grèce  les 
garanties  d’ordre,  de  régularité,  de  bonne  politique  que 
nous  avons  droit  d’en  attendre,  et  de  pourvoir,  en  atten- 
dant, pour  notre  part,  au  service  des  intérêts  de  l’emprunt 
que  nous  avons  garanti. 

Voilà  le  véritable  état  de  la  question,  messieurs.  Vous  êtes 
tenus  de  payer  l'emprunt.  Vous  n’en  avez  pas  réglé  les  condi- 
tions. Ce  n’est  qu’à  la  lin  de  1835  que  vous  avez  été  appelés 
à y pourvoir.  Nous  avons  fait  alors  tous  les  efforts  possibles 
pour  obtenir  de  la  Grèce  les  garanties  politiques  et  tinan- 
cières  que  nous  pouvions  demander.  Ces  efforts  n’ont  pas 
réussi  alors,  on  les  reprend  aujourd’hui  ; j’espère  qu’on  les 
reprendra  avec  succès,  et  que  l'appui  que  la  Chambre  prê- 
tera au  gouvernement  lui  donnera  les  moyens  de  persé- 
vérer dans  son  dessein  et  d’arriver  au  but. 

Je  vote  donc  pour  la  proposition  du  gouvernement,  amen- 
dée par  la  commission,  et  je  prie  la  Chambre  de  remarquer 
que  c’est  pour  nous  le  seul  moyen  de  conserver  sur  la  Grèce 
l’influence  que  la  Grèce  elle-même  a grand  besoin  de  nous 
voir  exercer.  (Tris-bim!  Atuis  voixf)  ^ 
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Discusiion  du  budget  du  miniiière  de  rinitruction 
publique  pour  1839. 
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Dans  la  discusion  du  budgeldu  Ministère  de  l’instruc- 
tion publique  pour  1839,  la  question  de  l’introduction 
de  la  liberté  d’enseignement  dans  l’instruction  secon- 
daire fut  soulevée  en  passant.  Je  fis  incidemment,  à ce 
sujet,  les  observations  suivantes. 


M.  Gmiox.— Messieurs,  je  ne  me  propose  en  aucune 
façon  d’entrer  dans  la  discussion  spéciale  qui  occupe  en  ce 
moment  la  Cbambi  c;  mais  je  lui  demande  la  permission  de 
dire  que  je  persiste  dans  l’opinion  qui,  il  y a deux  ans,  m’a- 
vait conduit  à présenter  à la  Chambre  un  projet  de  loi  pour 
satisfaire,  quant  à l’instruction  secondaire,  à l’article  69  de 
la  Charte,  comme  nous  l’avions  fait  quant  à l’instmetion 
primaire.  Jusqu'ici,  non-seulement  mon  opinion  personnelle, 
mais  l’opinion  générale  du  gouvernement  et  de  la  Chambre 
aétéque  l’article  69  de  la  Charte  s’appliquait  ;i  l’instruction 
secondaire  aussi  bien  qu’à  l’instruction  primaire,  et  que  le 
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principe  de  la  libre  concurrence  devait  s’introduire  dans  les 
divers  degrés  de  l’enseignement.  ( Très-bien  !)  C’est  dans  cet 
esprit  que  le  projet  de  lui'  fut  présenté  il  y a deux  ans  ; il  avait 
pour  objet,  nullement  de  remettre  en  question  tout  ce  qui 
existe  en  matière  d’instruction  secondaire,  car  ce  qui  existe 
existe  très-légalement,  mais  d’introduire  dans  l'instruction 
secondaire  actuelle  le  principe  de  la  libre  concurrence,  et  de 
mettre  en  même  temps  les  établissements  actuels  en  état  de 
soutenir  cette  concurrence  avec  honneur  et  supériorité,comme 
il  convient  à la  puissance  publique.  (.Xouvelle  adhésion.) 

Ainsi,  d’une  part,  faire  pénétrer  la  libre  concurrence  dans 
l’instruction  secondaire  comme  dans  l’instruction  primaire, 
et,  de  l'autre,  perfectionner,  élever,  forliiier  l’instruction  se- 
condaire donnée  par  l’Ëtat,  de  manière  à ce  qu’elle  l’emporte 
sur  les  établissements  privés  avec  lesquels  elle  doit  concourir, 
voilà  le  but  de  la  loi  que  j’avais  eu  l’honneur  de  présenter. 
C’est  aussi,  je  crois,  la  pensée  de  l’article  ü9  de  la  Charte  ; et, 
pour  mou  compte,  je  persiste  dans  cette  pensée.  [Très-bien! 
très-bien!) 

M.  le  ministre  de  l’instruction  publique. — Je  crois  devoir 
donner  une  explication . . . 

M.  Guizot. — Je  prie  la  Chambre  de  remarquer  que  je  ne 
me  trouvais  pas  dans  la  salle  au  moment  où  M.  le  ministre 
de  l'instruction  publique  a pronoucé  ces  paroles,  et  que  c’est 
uniquement  sur  un  ouï-dire  que  je  me  suis  cru  obligé  de 
persister  hautement  dans  mon  opinion. 

M.  le  ministre  de  l’instruction  publique. — J’allais  donner 
l’explication  si  loyale  que  vient  de  donner  l’honorable  M.  Gui- 
zot. Il  résulte  pour  moi,  des  paroles  que  je  viens  d'entendre, 
que  les  miennes  n'avaient  pas  été  entendues.  J'avais  établi 
qu’il  y a,  dans  l'article  ü9  de  la  Charte,  deux  choses  entière- 
ment distinctes  : l’obligation  de  régler  les  matières  d’instruc- 
tion publique  et  l’obligation  de  donner  la  liberté  d’ensei- 
gnement. J'avais  dit  que  l’obligation  de  donner  la  liberté 
d'enseignement  s'appliqqait  à toutes  les  matières  dont 
l’enseignement  se  compose;  que,  par  conséquent,  il  y avait 
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lieu,  sous  ce  rapport,  d’iippliiiuer  rarticlc  09  de  la  Charte  à 
l’enseignement  secondaire  comme  à l’instruction  primaire. 
J’avais  ajouté  que,  dans  mon  opinion  qui  dilférait  de  celle 
de  l’honorable  membre  qui  occu|iait  avant  moi  le  ministère 
de  l’inslructioii  publique,  il  n’y  a pas  eu  lieu  & réglementer  à 
nouveau,  par  des  lois,  l'instruction  secondaire  et  l’instruction 
supérieure  qui  existent  d’une  manière  légale  et  constitution- 
nelle, en  vertu  des  décrets  qui  ont  constitué  et  qui  régissent 
l’Université.  Le  seul  point  donc  sur  lequel  il  reste- un  doute, 
c’est  qu’en  4835  et  4836  on  a pensé  qu’en  résolvant  la  ques- 
tion de  la  liberté  d’enseignement,  quanta  l’instruction  secon- 
daire, il  y avait  lieu  d’introduire  dans  la  loi  des  règles  nou- 
velles concernant  les  collèges  royaux,  et  qu’à  mon  avis  l'élat 
actuel  des  collèges  royaux  n’appelle  pas  de  modilications  qui 
soient  du  ressort  de  la  loi,  de  sorte  qu’en  faisant  une  loi  sur 
la  liberté  d’enseignement,  il  n’y  a pas  lieu  de  réglementer  à 
nouveau  ni  les  collèges  royaux,  ni  les  Facultés,  ni  le  conseil 
royal.  J'ajoute  que,  pour  ce  qui  est  de  donner  à l’enseigne- 
ment public,  ce  qui  est  notre  devoir  à tous,  les  moyens  de 
soutenir  la  concurrence,  à mon  avis,  un  de  ces  moyensest 
précisément  de  ne  pas  établir,  comme  l’a  fait  l’orateur  qui 
m'a  précédé  à la  tribune,  que  les  matières  d'enseignement 
appellent  toutes  la  révision  de  la  loi  ; car  les  institutions 
qu’on  déclare  intfomplèles,  |H>ur  lesquelles  on  déclare  néces- 
saire l’appui  de  luis  nouvelles,  ces  institutions  sont  ébranlées; 
elles  n’ont  plus  la  force  nécessaire,  et  c’est  précisément  ce 
qui  me  fait  insister  auprès  de  la  Chambre  sur  la  nécessité 
d’être  bien  convaincue  que  l'Université,  puissante  par  les 
lumières,  puissante  par  son  esprit  d'ordre,  puissante  par  la 
dignité  des  mœurs,  l’est  encore  par  l’autorité  de  la  loi. 
{Très-bien  1) 

M.  Oci/üT. — Je  remercie  M.  le  ministre  de  l’instruction 
publique  de  l’explication  qu’il  vient  de  donner  en  ce  qui 
concerne  l’introduction  du  principe  de  la  libre  concurrence 
dans  l'instruction  secondaire,  aussi  bien  que  dans  l’enseigne- 
ment primaire. 
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Je  pense  coinnie  lui  que  tout  ce  qui  existe  aujourd’hui. 
Université,  Facultés,  conseil  royal,  existe  légalement,  consti- 
tutionnellement, cl  n'a  aucun  besoin  d’étre  fondé  par  une 
nouvelle  loi.  J’ai  déjà  exprimé  cette  idée,  et  dans  l’exposé 
des  motifs,  et  dans  la  discussion  de  la  loi  sur  renseignement 
secondaire;  mais  il  est  impossible  de  méconnaître  que  l’in- 
troduction de  la  liberté  d’enseignement  dans  l’instruction 
secondaire  doit  amener,  dans  le  système  général  de  l’ensei- 
gnement, des  moditlcalions  qui  appellent  le  concours  de  la 
loi.  J’en  donnerai  un  seul  exemple.  Dans  le  projet  de  loi 
discuté,  il  y a deux  ans,  certaines  obligations,  de  véritables 
obligations  légales,  étaient  imposées  aux  villes  en  ce  qui 
conceruc  les  collèges  communaux.  Je  ne  pense  pas  qu’il  soit 
du  domaine  des  ordonnances  d’établir  de  telles  obligations 
à la  charge  des  villes,  pas  plus  que  des  droits  pour  les  per- 
sonnes ; c'est  à la  loi  qu’il  appartient  de  régler  de  telles 
matières.  J’avais  donc  raison  de  penser,  comme  je  le  |>ense 
encore,  qu’il  y a,  dans  l'enseignement  secondaire,  des  ques- 
tions liées  de  l'introduction  du  principe  de  la  libre  concur- 
rence, des  questions  nombreuses,  fondamentales,  et  qui  ne 
peuvent  être  décidées  que  jiar  une  loi.  (/Iuj:  voixl  aux  voix! 
La  clMurel  la  rliUurt!) 


XCIII 


Sut  len  affaires,  les  conditions  et  le  mode  de  notre  élablissement 
dans  l’Algérie.  . 


— Chambre  des  dérutéi.  — Séance  du  8 juin  1838.  — . 


• Après  le  traité  de  la  Tafoa  et  la  prise  de  Constantine, 
le  gouvernement  demanda , par  un  projet  de  loi  spé- 
cial, des  crédits  extraordinaires  pour  notre  établisse- 
ment en  Algérie.  Un  grand  débat  s’éleva  et  toutes  les 
questions  relatives  à cet  établissement  y furent  de  nou- 
veau agitées.  Je  pris  la  parole  pour  soutenir,  en  les  dé- 
veloppant, les  idées  que  j’avais  plusieurs  fois  émises  à 
ce  sujet. 

M.  Guizot. — Messieurs , un  malheur  pèse  en  général  sur 
' la  question  d’Afrique  ; au  début  de  toutes  les  sessions,  elle 
excite  un  vif  intérêt  ; on  a le  sentiment  de  son  importance  ; 
on  se  promet  de  l’examiner  à fond.  Les  jours,  les  mois  s’é- 
coulent , les  affaires  s’entassent,  et  la  question  d'Afrique  est 
discutée  au  dernier  terme  de  la  session,  quand  la  Chambre, 
lasse  et  pressée,  n’a  plus  que  bien  peu  de  temps  à lui  donner. 
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Il  y a quelques  jours,  je  l’avour,  j’étais  préoccupé  de  celte 
crainte  ; mais  le  développement  qu’a  pris  ce  déhat  et  l’at- 
tention que  lui  prête  la  Chambre  me  rassurent.  Évidemment 
la  Chambre  est  plus  que  jamais  pénétrée  de  la  grandeur  de 
la  question , et  décidée  à se  bien  informer  avant  de  se  ré- 
soudre. 

Je  m’en  félicite  aujourd’hui  plus  que  jamais  ; jamais  peut- 
être  les  idées  que  se  formeront,  les  résolutions  que  prendront, 
sur  cette  affaire,  le  gouvernement  et  la  Chambre  n’ont  eu 
plus  de  gravité  qu’aujuurd’hui.  La  question  d'Afrique  est 
dans  un  moment  critique;  M.  le  président  du  conseil  vous 
le  disait  avant-hier  : nous  passons  en  ce  moment  d’une 
époque  à une  autre.  Le  projet  de  lui  vous  le  dit  plus  claire- 
ment encore;  il  vous  demande  un  elfectif  beaucoup  plus' 
considérable  qu’on  ne  vous  en  a jamais  demandé,  et  il  vous 
annonce  que  ce  sera  un  effectif  à peu  près  perinauenl.  Le 
projet  vous  propose,  en  outre,  un  grand  système  de  travaux 
publics,  des  travaux  qui  ne  sont  plus  des  mesures  provisoires, 
mais  de  vrais  travaux  d’établissement. 

Et  quand  le  gouvernement , messieurs,  ne  s’exprimerait 
pas  clairement,  et  dans  ses  paroles,  et  dans  ses  projets,  les 
événements  parleraient  à sa  place. 

Depuis  la  dernière  session,  les  deux  grands  événements 
qui  sont  si  souvent  revenus  dans  cette  discussion , le  traité 
de  la  Tafna  et  la  prise  de  Constantine,  nous  ont  placés  en 
Afrique  dans  une  situation  toute  particulière.  Que  ces  événe- 
ments soient  contradictoires,  que  l’un  ait  limité  à l'ouest 
notre  occupation  pendant  que  l’autre  l’étendait  à l’est,  il  est 
impossible  de  le  nier.  Je  ne  le  reproche  pas  à l’administra- 
tion ; elle  y a été  conduite  naturellement,  presque  nécessai- 
rement ; je  vais  plus  loin  : à mon  avis,  quand  elle  a fait  la 
paix  à l’ouest,  elle  a bien  fait;  quand  elle  a fait  la  guerre  à 
l’est  et  a pris  Constantine,  elle  a bien  fait.  Je  n’ai , sur  ces 
deux  grands  événements,  aucun  reproche  sérieux  à lui 
adresser;  mais  les  faits  n’en  subsistent  pas  moins  et  n’en 
sont  pas  moins  contradictoires.  11  est  évident  que  nous  avons 
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marché  dans  deux  voies  contraires  , vers  la  limilahon  d’un 
côté,  vers  l’extension  de  l’autre.  11  faut  choisir;  il  faut  se 
décider  entre  le  système  auquel  se  rattache  le  traité  de  la 
Tafna  et  celui  auquel  se  rattache  l’expédition  de  Constan- 

Ei  ne  croyez  pas,  messieurs,  que  je  veuille  disputer  sur  le 
mol  systèmf  ; si  on  en  préfère  un  autre , je  suis  tout  prêt  a 
l’accueillir  ; In  dispute  me  parait  un  peu  frivole. 

Personne,  pas  plus,  à coup  srtr,  M.  le  président  du  conseil 
que  tout  autre,  iiersonne  ne  coiilosle  que,  dans  toutes  les 
glandes  affaires,  il  faut  un  but,  un  plan,  une  politique,  et 
qu’il  faut  suivre  celle  politique  après  l’avoir  adoptée. 

Personne  ne  conteste  non  plus  que,  dans  ce  but,  dans  ce 
’ plan,  dans  cette  politique,  soit  au  moment  où  on  l’adopte, 
soit  à mesure  qu'on  y marche,  il  faut  tenir  grand  compte 
des  faits,  des  circonstances,  et  modifier  sa  conduite  à mesure 
qu’ils  changent. 

Tout  cela  est  évident  et  ne  saurait,  entre  hommes  seneux, 
devenir  un  sujet,  je  ne  dis  pas  de  discussion,  mais  seulement 
de  conversation.  (Assentiment.) 

Ce  qui  est  également  évident,  c’est  que,  si  le  défaut  de 
plan,  de  but  précis,  d’ensemble  et  de  fixité  dans  la  politique, 
est  toujours  choquant  et  fâcheux,  il  l'est  surtout  quand  il 
s'agit  d’un  établissement  nouveau,  où  tout  est  à fonder,  à 
créer,  où  l’on  rencontre  inévitablement  de  grandes  questions 
à résoudre,  de  grands  partis  à prendre,  partis  et  questions 
qu’on  ne  peut  éluder  sans  méconnaître  les  faits  qui  ne  tar- 
dent pas  b s’en  venger. 

Une  politique  claire,  déterminée,  constante,  nécessaire 
partout,  est  donc  plus  nécessaire  dans  la  question  d Afrique 
que  partout  ailleurs. 

Et  quand  cela  ne  serait  pas  évident  de  soi-même,  mes- 
sieurs, notre  expérience,  depuis  1830,1e  démontrerait  haute- 
ment. 

Je  n’hésite  pas  à le  dire  ; la  plupart  de  nos  fautes,  de  nos 
malheurs  en  Afrique,  ont  tenu  à l’incertitude  , à la  fluctua- 
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lion,  au  vague  de  iiu)>  inlcnliuiis  et  de  nos  résolutions;  nous 
cherchons,  dejiuis  l8dU,  la  |iuliiiqucqui  convient  à rAri  ique, 
nous  la  cherchons  sans  la  trouver.  Et  ici,  messieurs,  je 
prends  ma  part  de  ce  reproche.  Je  pourrais  dire  que,  dès 
l’origine,  j’ai  essayé  de  déterminer  avec  plus  de  précision, 
de  faire  suivre  avec  plus  de  constance  une  certaine  politique 
à l'égard  de  l'Afrique,  et  toujours  la  même  politique,  une 
politique  limitée , modérée  ; j’aime  mieux  reconnaître  que, 
lorsqu’on  a une  conviction,  il  est  Lien  rare  qu’on  y tienne 
aussi  complètement,  aussi  fortement  qu’il  le  faudrait.  Les 
alTaircs  sont  difliciles;  on  est  en  présence  d’opinions  diverses 
avec  lesquelles  on  traite.  I^s  questions  sont  nombreuses. 
On  cède  un  peu  d’un  côté  |X)ur  gagner  quelque  chose  de 
l’autre  ; on  cède  toujours  trop,  l/expérience  m’a  appris  que, 
dans  les  grandes  affaires,  lorsqu’on  a raison,  on  a plus  raison 
qu’on  ne  croit  ; on  ne  s’y  confie  jamais  assex.  Pour  mon 
compte,  je  ne  m’y  suis  pas  toujours  assez  confié.  (Setuation.) 

Permettez-rnui,  messieurs,  de  mettre  sous  vos  yeux  le 
tableau  résumé  de.  notre  conduite  en  Afrique  depuis  1830, 
et  des  causes  qui  nous  ont  amenés  à la  situation  actuelle,  à 
ces  deux  voies  contraires  entre  lesquelles  nous  avons  à 
choisir. 

1/vrs  de  la  première  expédition,  personne  certainement 
ne  songeait  è l’occupation  étendue  ou  limitée.  Il  s’agissait 
uniquement  d'aller  venger  i'alTront  fait  à la  France,  cl  aussi 
d’un  dessein  plus  élevé  et  qui,  depuis  longlouips,  fermentait 
en  Europe,  la  suppression  de  la  piraterie.  Il  ne  s’agissait  ni 
de  conquête,  ni  de  tel  ou  tel  moile  d’occupation. 

I.a  Hestauratiou  eut  le  bonheur,  s’il  est  permis  de  se  servir 
de  ce  mot,  de  ne  point  avoir  à lutter,  après  le  succès,  contre 
les  diflicultés  de  la  situation,  (flire  prolongé.) 

Dès  que  le  gouvernement  de  Juillet  eut  piis  les  aiïaires, 
ces  diflieullés  éclatèrent.  L’honorable  maréchal  (llausel, 
envoyé  alors  en  Afrique,  les  comprit  sur-le-champ,  et  avec 
beaucoup  de  sagacité.  L’nc  idée  s’était  déjà  répandue  et 
accréditée  dans  tous  les  esprits;  c’est  que,  puisque  nous  avions 


16â  HISTOIRE  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
renversé  le  dey  d'Alger,  nous  lui  succédions  dans  ses  ÉtAls, 
que  nous  étions  en  droit  de  les  occuper  et  de  les  gouverner; 
on  traitait  cette  conquète-là  comme  une  conquête  ordinaire; 
le  souverain  était  non-seulement  vaincu,  mais  détrôné  : son 
royaume  nous  appartenait,  c’était  à nous  d’y  régner. 

M.  le  maréchal  Clausel  comprit  sur-le-champ,  je  le  répète, 
la  dilTiculté  de  cette  situation,  et  il  entreprit  de  lui  donner 
sur-le-champ  aussi  une  solution.  Il  voulut  placer  la  France 
en  Afrique  dans  une  situation  assez  analogue  à celle  de  la 
Porte  ottomane. 

II  se  proposa  d'établir  le  pouvoir  de  la  France  à Alger  et 
dans  le  territoire  voisin  d’Alger,  et  de  lui  conserver  sur  le 
reste  de  la  régence  une  suzeraineté  semblable  à celle  que  la 
Porte  exerçait  sur  le  dey  d’Alger,  et  qu’elle  exerce  encore  sur 
les  beys  de  Tunis  et  de  Tripoli. 

Il  alla  chercher  des  beys  partout,  à Tunis  notamment, 
pour  en  faire  des  vassaux  de  la  France. 

Substituer  sûnsi  la  France  à l’ancien  dey  dans  Alger  et 
autour  d’Alger,  et  à la  Porte  ottomane  dans  le  reste  de  la 
régence,  c’était  un  système,  une  politique.  Je  n'entre  dans 
aucun  détail.  Elle  ne  réussit  pas. 

11  était  bien  difficile  de  relever  ainsi,  dans  la  plus  grande 
partie  de  la  régence,  la  puissance  turque,  au  moment  où  on 
venait  de  l’abattre,  en  présence  de  toute  la  population  arabe 
émancipée  et  soulevée. 

Mais  pour  avoir  échoué  dans  le  moyen,  on  ne  renonça 
point  au  but.  Ce  que  M.  le  maréchal  Clausel  avait  voulu  faire, 
indirectement  et  par  des  Turcs,  là  où  les  vassaux  turcs  n’a- 
vaient pu  se  maintenir  ou  s’établir,  on  envoya  des  troupes  et 
des  autorités  françaises  pour  le  faire,  pour  occuper  et  posséder 
toute  la  régence,  comme  le  dey  qu’on  en  avait  chassé,  pour  l’oc- 
cuper et  la  posséder  par  des  autorités  et  des  troupes  françaises, 
à défaut  d’autorités  et  de  troupes  turques,  ou  mores,  ou 
arabes.  C’est  là  l’idée  qui,  à travers  beaucoup  de  fluctuations 
et  de  tergiversations,  a dominé  en  Afrique  depuis  1830. 

De  là,  messieurs,  les  exp>éditions  fréquentes  dans  l’intérieur 
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du  pays  ; de  là,  dans  la  province  d’Oran,  la  conquéle  de 
Tlemcen,  de  Mascara , le  camp  Je  la  Tafna,  et  le  dessein 
d’en  établir  d'autres  entre  Tlemcen  et  Mascara;  de  là;  à l’est, 
la  première  expédition  de  Conslantine  ; de  là,  tant  de  projets 
et  de  tentatives  d'établissement  sur  tous  les  points  importants 
du  territoire.  C’était  toujours  les  droits  du  dey  qu’ou  voulait 
exercer,  et  exercer  par  des  mains  françaises,  à défaut  de 
mains  musulmanes. 

Mais  on  ne  s’était  pas  rendu  compte  de  l'exlrémc  diffi- 
culté, je  devrais  dire  de  l’impossibilité  d'une  pareille  substi- 
tution. Les  Français  ne  ressemblent  point  aux  Turcs,  et  ne 
pouvaient  jouer  leur  râle  dans  la  régence. 

Je  veux  aller  vite,  messieurs,  je  laisserai  de  cété  ce  qui  a 
• été  dit.  Je  ne  parlerai  donc  que  d’une  première  différence 
énorme,  la  différence  de  religion.  Laissez-moi  seulement 
vous  faire  remarquer  que,  sans  parler  des  peuples  eux-mêmes 
et  de  leurs  animosités  religieuses,  de  là  est  né,  pour  notre 
pouvoir  en  Afrique,  un  grand  embarras  politique.  Le  souve- 
rain actuel  de  l’Algérie  n’en  est  point  le  souverain  religieux. 
Vous  avez  détrêné  le  souverain  politique,  vous  n’avez  pas  dé- 
trôné le  souverain  religieux.  On  ne  change  pas  le  chef  spirituel 
aussi  facilement  que  le  chef  temporel  d’un  État.  La  supré- 
matie religieuse  demeure  en  contradiction  avec  la  suprématie 
politique;  obstacle  considérable  pour  remplacer  les  Turcs 
par  des  Français. 

11  y en  a bien  d’autres.  Les  Turcs  n’étaient  point,  comme 
les  Français,  des  soldats,  des  administrateurs  momentané- 
ment séparés  de  leur  patrie,  toujours  prêts  à y retourner, 
pensant  plus  à la  patrie  qu’à  l’Afrique,  et  ne  remplissant 
qu’une  mission  temporaire.  Les  Turcs  établis  en  Afrique  y 
étaient  à toujours;  c’était  un  vrai  camp  de  moines  guerriers, 
maîtres  du  pays,  comme  les  chevaliers  de  Saint-Jean  de 
Jérusalem  l’étaient  de  Rhodes  ou  de  Malte  ; situation  bien 
autrement  forte,  bien  autrement  tranchée  et  puissant^  que 
celle  de  ces  autorités  et  de  ces  troupes  françaises  dont  la 
France  est  le  point  de  départ  et  sera  le  point  de  retour.  Les 
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Français,  en  Afrique  comme  ailleurs,  son^au  service  du  roi 
de  France.  Les  Turcs  étaient  au  .service  d'un  souverain  afri- 
cain qui  ne  pensait  pas  à autre  chose  qu’à  l’Afrique  et 
n’avait  point  d’autre  destinée  que  de  la  gouverner  par  eux 
et  avec  eux.  Et  comment  les  Turcs  gouvernaient-ils  la  ré- 
gence? par  la  piraterie,  les  profits  de  la  piraterie,  par  les 
razzias,  vraie  piraterie  de  terre,  par  les  cruautés,  les  iniquités 
que  vous  ne  pouvez,  que  vous  ne  voudriez  pas  commettre. 
Les  moyens  de  gouvernement  que  la  population  turque  avait 
sur  les  Arabes,  vous  ne  les  avez  |tas. 

Voici  une  différence  bien  plus  profonde  sur  laquelle  je 
demande  à la  Chamiire  de  porter  son  attention. 

J’ai  lu  avéc  beaucoup  de  soin  l’opinion  très-remaiviuable 
de  notre  honorable  collègue  M.  Jouffroy.  Il  a appelé  l'Afrique, 
non  pas  une  colonie,  niais  un  empire,  et  il  a cherché  com- 
ment la  France  pouvait  posséder  réellement  cet  empire.  Il 
n’a  trouvé  qu’un  moyen,  c’est  que  le  nouveau  souverain 
laissât,  isolées  et  tranquilles,  chacune  à sa  place,  dans  ses 
lois  et  dans  ses  mœurs,  les  races  qui  habitent  ce  territoire, 
les  Arabes,  les  Kabyles,  les  Mores,  et  d’autres  encore. 

Messieurs,  des  Turcs  , des  musulmans  ont  pu  faire  cela; 
je  n’hésite  pas  à dire  que  des  Européens,  des  Français,  ne  le 
feront  pas.  Le  caraclère  turc,  le  caractère  oriental  en  géné- 
ral, c’est  l’immobilité.  Ijes  maîtres  orientaux  se  transportent 
dans  un  pays  conquis;  ils  s’y  établissent,  ils  dominent,  ils 
oppriment,  mais  ils  laissent  faire;  ils  ne  cherchent  pas  à 
s’assimiler  les  populations  au  milieu  desquelles  ils  vivent. 
Vous  voyez  partout,  sous  l’empire  des  musulmans,  des  popu- 
lations très-diverses  de  langage,  de  mœurs,  de  religion  ; elles 
vivent,  non  pas  heureuses,  non  pas  libres,  mais  isolées, 
livrées  à elles-mêmes  au  milieu  de  leurs  vainqueurs. 

C’est  là  le  génie  immobile,  rindiffércnce  despotique  et 
stationnaire  de  l’Orient. 

Le  génie  européen  est  tout  autre.  Il  est  actif,  progressif, 
communicatif  ; il  n’est  pas  au  pouvoir  d’une  population  eu- 
ropéenne, d’une  population  française,  de  s’établir  ainsi  au 
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milieu  de  races  différentes,  et  de  ne  pas  travailler  incessam- 
ment à améliorer  sa  situation,  i étendre  son  empire  ou  son 
inQuence, à s’assimiler Icstribus et  les  racesqiii  l’environnent. 
Ne  nous  plaignons  pas  de  ce  caractère  national.  C’est  notre 
supériorité,  c’est  notre  honneur.  Mais  acccptons-le  avec  ses 
inconvénients  comme  avec  ses  avantages,  arec  les  obstacles 
qu’il  nous  crée  comme  avec  les  forces  qu’il  nous  procure. 

Sous  quelque  point  de  vue  que  vous  considériez  la  ques- 
tion, vous  reconnaîtrez  que  les  Français  ne  pouvaient  faire 
dans  la  régence  ce  qu’y  avaient  fait  les  Turcs,  et  que,  pour 
atteindre  le  même  but,  pour  dominer  partout,  ils  étaient 
obligés  à d’énormes  sacrifices  d’hommes,  d’argent,  et  exposés 
à des  chances  très-redoutables. 

Cependant  on  ne  renonçait  pas  à l’idée  première;  on 
tendait  toujours  k dominer  avec  des  autorités  et  des  troupes 
françaises  sur  tous  les  points  importants  de  la  régence,  dans 
l’intérieur  aussi  bien  que  sur  les  cétes,  comme  y dominaient 
naguère  les  Turcs. 

En  présence  des  prodigieuses  difficultés  de  cette  tentative, 
à mesure  que  les  faits  éclataient  et  se  développaient,  il  se 
formait  en  France  deux  opinions,  deux  tendances  qui  se  sont 
plus  clairement  manifestées  de  jour  en  jour,  et  qui,  tout  à 
l’heure,  sous  vos  yeux,  ont  rempli  et  animé  ce  débat. 

Selon  les  uns,  l’Afrique  est  un  héritage  onéreux,  déplo- 
rable, dont  il  ne  faut  accepter  que  la  moindre  part  possible, 
puisqu’on  ne  peut  le  répudier. 

Selon  les  autres,  l’Afrique  peut  devenir  une  très-belle 
possession,  avec  des  avantages  immenses  pour  la  France, 
mais  à la  condition  de  grands  efforts,  de  grands  sacrifices,  à 
condition  de  pousser  l’entreprise  jusqu’au  bout.  Tant  que 
vous  ne  ferez  que  porter  la  coupe  à vos  lèvres,  vous  la  trou- 
verez amère;  si  vous  buvez  jusqu’au  fond,  elle  deviendra 
saine  et  douce.  (Très-bien!) 

Nous  avons  flotté,  messieurs,  l’opinion  publique  et  l’ad- 
ministration ont  flotté,  depuis  1830,  entre  les  deux  idées,  les 
deux  tendances. 
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Tout  ce  qui  flotte  chancelle.  Tout  ce  qui  est  alternatif  est 
faible.  Tout  ébranlement  alternatif  empêche  les  racines  de 
s'aflcrmir. 

Une  autre  idée,  il  est  vrai,  naissait  aussi  dans  les  Giam- 
bres,  à la  vue  et  par  l’étude  des  faits,  l’idée  d’une  occupation 
limitée,  pacifique,  parfaitement  décidée  contre  l'abandon, 
parfaitement  décidée  conti-e  l’occupation  universelle,  appli- 
quée à fonder  en  Afrique  un  grand  établissement  maritime, 
considérant  surtout  l’Afrique  sous  ce  point  de  vue  et  dirigeant 
de  ce  cêté  nos  efforts.  Mais  pendant  longtemps  cette  idée  a 
été  vague,  indécise,  accusée  de  faiblesse  par  les  uns  et  par 
lesautres,  ne  pouvant  arriver  à aucun  résullal  positif,  revêtir 
aucune  forme  claire  et  précise. 

Messieurs,  le  traité  de  la  Tafna  est  le  premier  acte  qui  ait 
clairement  réalisé  cette  idée,  qui  l’ait  fait  passer  de  l’é- 
tat de  pure  utopie  à l'état ‘ pratique.  J’approuve  donc, 
pour  mon  compte,  le  traité  de  la  Tafna  ; je  le  regarde 
comme  l’événement  le  plus  heureux,  et  je  n’hésite  pas 
à dire  le  plus  sage  qui  ait  eu  lieu  en  Afrique  depuis 
1830. 

Apres  tout  ce  que  vous  avez  cutenJu  dans  le  cours  de  ce 
débat,  après  ce  que  vient  de  dire  l’honorable  général  Bu- 
geaud  lui-même,  je  n’entrerai  pas  dans  l’apologie  détaillée 
du  traité;  je  ne  discuterai  pas  les  divers  inconvénients  qu’on 
y a signalés,  soit  pour  les  délimitations  du  territoire,  soit 
pour  nos  relations  avec  Abd-el-Kader. 

Je  considère  ces  questions  comme  vidées.  Je  ferai  cepen- 
dant une  observation  que  je  crois  importante. 

Le  traité  de  la  Taifna  a porté  atteinte,  dit-on,  à la  souve- 
raineté de  la  France  en  Afrique;  en  n’établissant  pas  un 
tribut  annuel,  régulier,  il  a compromis  cette  souveraineté. 

Messieurs,  il  faut  aller  au  fond  de  cette  question  de  souve- 
raineté dont  on  parle  tant. 

Les  uns  veulent  que  la  France  réclame  et  exerce  réellement 
la  souveraineté  surtout  le  territoire  d’Afrique,  comme  aurait 
pu  le  faire  la  Porte  ottomane  ou  le  dey  d’Alger  ; les  autres 
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Tculent,  an  contraire,  qu’on  n’en  parle  plus,  qu’on  n’j  pense 
plus  pour  la  partie  du  territoire  qu’on  ne  veut  pas  matëriéU 
lement  occuper.  A mon  avis,  ni  l’une  ni  l'autre  de  ces  idées 
n’est  exacte,  ni  pratique. 

Il  reste,  dans  les  populations  indigènes  de  la  régence,  une 
idée  un  peu  confuse  mais  très-réelle  de  la  souveraineté  de 
la  France  victorieuse  du  dey  d’Alger  dans  toute  la  régence. 

Cette  idée  est  une  force  à laquelle  il  ne  faut  pas  renoncer. 
Je  ne  dis  pas  qu’il  faille  s’en  servir,  mais  il  ne  faut  pas  y 
renoncer  légèrement.  Je  ne  dis  pas  qu’il  faille  revendiquer  et 
promener  notre  souveraineté  sur  tous  les  points  du  territoire; 
mais  c’est  un  moyen  d’exercer  de  l’empire  sur  l’esprit  des 
populations.  Gardez-vous  de  proclamer  que  vous  n’étes  sou- 
verains que  de  tels  ou  tels  districts  de  la  régence;  gardez 
vous  de  vouloir  l’étrc  effectivement  partout. 

Le  traité  de  la  Tafna  a laissé  à la  souveraineté  française 
ce  caractère  général,  et  en  même  temps  pacifique.  En  cela, 
il  est  conforme  à la  vérité  des  choses  et  à l’intérêt  national. 

Quant  au  tribut,  les  affaires  humaines  ne  se  font  pas  avec 
l’uniformité  ni  avec  la  précision  qu’on  prétend  y apporter 
ici.  Il  n’y  a pas  un  moyen  unique,  une  seule  forme  de  tri- 
but. Le  traité  de  la  Tafna  n’a  pas  établi  un  tribut  annuel, 
payé  comme  il  pouvait  être  payé  au  dey  d’Alger  ; mais  il  a 
imposé  à Abd-el-Kader  l’obligation  de  fournir  à la  France 
une  certaine  quantité  de  blé,  de  farine,  de  bétail  ; cela  n’est 
pas  régulier,  périodique  ; mais  le  principe  de  la  soumission 
est  là,  et  maintient  ce  que  nous  avons  intérêt  à maintenir. 

Quand  ce  traité,  messieurs,  ne  me  paraîtrait  pas  à ce 
point  raisonnable  et  soutenable,  quand  je  ne  le  considére- 
rais que  sous  le  point  de  vue  essentiel  dont  je  parlais  tout  à 
l’heure,  je  ne  l’approuverais  pas  moins,  car  c’est  là  son  grand 
caractère.  Il  a mis  un  terme,  dans  les  provinces  d’Alger  et 
d’Oran,  à ces  fluctuations  continuelles  entre  l’abandon  et  la 
conquête  universelle,  où  se  perdaient,  depuis  1830,  notre 
force  et  notre  considération  ; il  a posé  les  bases  de  l'occupation 
limitée  et  pacifique  ; il  les  a posées,  d'une  paît,  en  assignant. 
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en  eflet,  «le»  limiles,  ut  dus  limitus  en  gûuural  convenablui,  à 
notre  occupation , du  l’autre,  en  réglant  nos  principaux  rap- 
ports avec  lus  indigènes.  Par  là,  messieurs,  le  traité  de  la 
Tafna  est  un  pas  immense  dans  la  question  d'Afrique,  un 
pas  dans  la  seule  lionne  voie,  dans  la  voie  qui  nous  conduit 
à faire  du  nus  possessions  africaines  un  grand  établissement 
maritime,  le  seul  qui  soit  conforme  aux  vrais  intérêts  de  la 
France  : permettez-rooi  d’en  indiquer  la  raison. 

Messieurs,  je  consulte  votre  commission;  j’uuvrc  le  rap- 
port de  l’honorable  M.  Dufaure,  et  j'y  lis  : a Protéger  la 
civilisation,  étendre  noire  puissance  maritime,  tels  sont  les 
deux  principaux  jésultals  que  la  France  doit  rechercher 
dans  la  possession  de  l’ancienne  régence  d’Alger.  » 

J’acccple  complètement  les  termes  de  voti'u  commission, 
et  je  dis  que  l’occupation  limitée  et  pacifique  est  la  seule  qui 
mette  la  France  en  mesure  d’atteindre  à ces  deux  résultats. 

Et  d’abord,  quels  sont  nos  intérêts  maritimes  le  long  du 
nord  de  l’Afrique? 

Le  premier  est  la  répression  de  la  piraterie,  intérêt  im- 
mense et  que  personne  ne  peut  mesuiiir  ; personne  ne  sait 
quel  nombre  de  bâtiments  périssaient  tous  les  ans  par  la  pira- 
terie ; personne  ne  sait  de  quelle  importance  est,  pour  le 
progrès  du  commerce  , la  sécurité  de  la  Méditerranée.  Mais 
pour  maintenir  ce  résultat,  messieurs,  il  faut  rester  en 
Afrique  : si  vous  vous  en  allez,  ou  bien  la  piraterie  recom- 
mencera, ou  bien  une  autre  puissance  tiendra  se  charger  de 
protéger  le  commerce  de  la  Méditerranée.  Vous  ne  pouvez 
souffrir  ni  l’an  ni  l’autre.  (Trés~bieu!  lrès-bien!j 

Ainsi,  notre  établissement  maritime  est  la  condition  du 
plus  grand  bienfait  de  la  conquête  d’Alger,  l'abolition  de  la 
piraterie. 

11  a pour  second  résultat  l’accroissemeut  de  notre  puis- 
sance dans  la  Méditerranée. 

Mon  honorable  ami  M.  Pisc.ttory  nous  disait  hier  : u Nous 
avons  Toulon,  9 Sans  doute;  mais  si  nous  avions  deux 
Toulon  au  lieu  d’un  (AswUitueiit),  le  in.il  ne  serait  pas 
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grand,  et  à coup  sûr  nuire  puissance  maritime  en  serait 
accrue. 

M.  LE  GÉNÉKAL  Deuarçai. — Qui  fera  ce  Toulon  ? 

M.  Gl'izot. — L’honorable  geindrai  Demarçay  me  demande 
qui  fera  ce  Toulon;  mais,  messieurs,  Toulon  a dlé  fait, 
Cherbourg  a été  fait  ; c’est  lu  une  question  du  teinjis  et  d'ar- 
gent. Il  résulte  de  l'examen  des  localités  qu’on  peut  créer  un 
port,  un  grand  port  sur  la  côte  d’Afrique,  à Alger,  entre 
autres  ; c’est  une  question  de  temps  et  d’argent  s<;uiement. 
On  parle  de  20  à 30  millions!  Cherbourg  a coûté  bien  plus 
que  cela  ; il  n’y  a pas  un  port  considérable  qui  n’ait  coûté 
plus  que  cela.  Vous  pouvez,  arec  du  temps  et  de  l’argent, 
vous  créer  sur  la  cûle  d’Afrique  un  second  Toulon,  résultat 
immense  pour  voire  puissance  maritime. 

Messieurs,  quand  l’Angleterre  a eu  Gibraltar,  dans  la 
Méditerranée,  ou  pouvait  lui  dire  : Vous  avez  Gibraltar, 
qu’avez-vous  besoin  d’autre  chose  ? Ca|>cndant  elle  a voulu 
Malte,  et  quand  elle  a eu  Malte,  clic  a voulu  les  lies 
Ioniennes.  Elle  a eu  raison. 

11  s’agit  de  savoir  si  l’on  peut  créer,  sur  la  côte  d’Afrique, 
dans  l’intéiét  de  notre  marine,  quelque  chose  d’utile,  de 
grand  ; si  on  peut  le  faire,  il  faut  le  faire.  {Tres-bien!) 

Donc,  sous  le  point  de  vue  de  notre  puissance  maritime, 
notre  élublisseineut  a pour  nous  une  vraie  valeur. 

Je  ne  m’arrêterai  pas  longtemps  sur  les  autres  avantages 
que  nous  eu  pouvons  espérer,  toujours  sous  le  même  rap- 
port. Je  ne  parlerai  pas  des  all'aires  d’Orient.  Un  seul  mot 
pourtant.  Si  ces  alTaircs-lù  éclataient  un  jour,  ce  jour-là, 
messieurs,  suyez-en  sûrs,  nous  serions  heureux  et  charmés 
d’avoir  des  établissements  sur  les  deux  côtes  de  la  Méditer- 
ranée, au  nord  et  au  sud,  et  un  établissement  à côté  de 
Tunis,  qui  est  la  principale  possession  Je  la  Porte  en  Afr  ique, 
après  Tlîigypte.  Je  n’en  dirai  pas  davantage. 

a Propager  la  civilisatiorr , » c’est  airssi  ce  qu’espère  de 
notre  séjotrr  en  Afr  ique  ritunurablc  M.  Dufaure.  Qirelques 
personnes,  messieur-s,  ont  quelque  dédain  pour  ces  muls-là; 
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je  ne  le  partage  point  ; je  crois  qu’il  faut  toujours  voir,  et, 
au  besoin , mettre  quelque  chose  de  moral  et  de  grand  dans 
toutes  les  entreprises  nationales.  (Trit-hien!) 

Je  sais  qu’elles  ne  commencent  pas  toujours  par  là,  qu’elles 
sont  en  général  déterminées  par  quelque  intérêt  plus  pro- 
chain, plus  direct,  plus  personnel  ; mais,  au  bout  d’un  certain 
temps,  quelque  grand  dessein,  quelque  grande  idée  s’y  vient 
associer.  Un  peuple  éprouve  toujours  le  besoin  de  faire  passer 
dans  ses  euli'epnscs  ses  idées,  ses  sentiments,  sa  vie  morale, 
de  déposer  son  dme  (lartout  où  il  promène  sa  vie  ; et  c’est 
alors  que  les  entreprises  conçues  dans  un  intérêt  prochain  et 
personnel  deviennent  puisssmtes  sur  l'imagination  des  hom- 
mes et  fécondes  pour  l’humanité  tout  entière.  Pendant  des 
siècles,  l'idée  de  convertir  les  païens  à la  religion  chrétienne 
s’est  unie  à toutes  les  grandes  entreprises  de  l’Europe,  entre- 
prises commerciales,  militaires,  n'importe,  et  elle  a porté 
<lcs  fruits  immenses.  .\ujourd’hui , et  quoique  les  deux  des- 
seins ne  s’excluent  point,  tant  s’en  faut,  au  lieu  de  songer  à 
porter  la  religion,  on  parle  de  porter  la  civilisation.  J’accep- 
terais la  pensée  de  la  religion,  j’accepte  celle  de  la  civilisa- 
tion. Quand  les  ]>euplcs  de  l'antiquité  grecque  et  romaine 
sont  venus  s’établir  sur  les  côtes  de  l'Espagne  ou  de  la 
Gaule,  ils  ne  pensaient  pas  à civiliser  les  Ibères  ni  les  Gau- 
lois; ils  l’ont  fait  cependant  : un  jour,  ce  grand  résultat 
s’est  trouvé  accompli.  Quand  les  Anglais  se  sont  établis 
sur  les  côtes  de  l’Amérique,  ils  ne  pensaient  pas  à civiliser 
CCS  contrées.  Ils  y ont  créé  un  grand  peuple.  Cook  a été 
massacré  dans  les  îles  du  Sud;  ces  îles  sont  aujourd’hui 
chrétiennes  et  paciiiques.  Je  pourrsûs  multiplier  ces  exem- 
ples de  grands  résultats  moraux,  imprévus  mais  infaillibles, 
venant  à la  suite  des  grandes  entreprises  commerciales, 
des  grands  établissements  maritimes.  Ne  renoncez  jamais, 
messieurs,  à ces  belles  espérances.  Elles  ne  sont  pas  vi- 
sibles au  début;  mais  elles  récompensent  et  ennoblissent 
presque  toujours  toute  œuvre  sociale  bien  conçue  et  bien 
exécutée.  (Assentiment  marqué.) 
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Ces  résultats,  messieurs,  le  système  de  l’occupation  limitée 
et  pacifique  est  le  seul  qui  puisse  tous  les  donner.  Permet- 
tcz-moi  d’entrer  dans  quelques  détails. 

Ce  système  est  le  seul  qui  vous  procure,  avec  les  indigènes, 
des  rapports  commerciaux  tranquilles.  Ces  rapports  sont  peu 
de  chose,  je  le  sais,  car  les  indigènes  ont  très-peu  à tous 
acheter  et  très-peu  à tous  Tendre;  mais,  enfin,  l’occupation 
limitée  peut  seule  tous  faire  espérer  en  ce  genre  quelques 
progrès. 

C’est  aussi  le  seul  système  qui  tous  permette  d’employer 
les  indigènes  à la  culture  des  terres  dans  les  limites  de  notre 
territoire. 

Rapprochement  difficile,  je  le  sais,  et  que  quelques  per- 
sonnes croient  même  impossible. 

M.  le  rapporteur. — Cela  est. 

H.  Guizot. — On  nous  dit  que  cela  est.  En  effet,  M.  le 
général  Bugeaud  nous  parlait  tout  à l’heure  de  ces  douars 
et  de  ces  smalas  qui,  dans  la  province  d’Oran,  cultirent  sous 
le  canon  de  la  place  ; et  non  loin  d’eux  commence  une  colonie 
militaire,  le  Tillage  de  Meserghin.  Ce  ne  sont  là  que  de  très- 
faibles  rudiments  ; mais  enfin  c’est  de  l’agriculture  française 
à côté  de  l’agriculture  ai-abe.  Pourquoi  ces  rudiments  ne 
grandiraient-ils  pas? 

Encore  une  lois , cela  aussi  ne  se  peut  que  dans  le  sys- 
tème de  l’occupation  pacifique. 

On  TOUS  a parlé  aussi  du  parti  qu’on  pourrait  tirer  des 
discussions  habituelles  des  tribus  pour  établir  notre  pouToir 
par  la  diplomatie,  sans  violence.  A cela  encore  il  faut  une 
occupation  limitée  et  pacifique.  Si  vous  prétendez  à la  con- 
quête générale,  plus  de  divisions  entre  les  tribus,  vous  créerez 
vous-mêmes  cette  nationalité  arabe  qui  vous  effraye.  Ce  n'est 
que  par  l’occupation  pacifique  que  vous  pouvez  l’affaiblir. 

Sous  quelque  aspect  que  vous  considériez  les  divers  moyens 
de  propagation  de  la  civilisation  en  Afrique,  l’occupation 
limitée  et  pacifique  vous  permet  seule  d’espérer  ce  résultat . 

Deux  classes  d’adversaires  s'opposent  à ce  système. 

T.  III.  12  J 
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Les  uns  disent  : Votre  occupation  limitée  est  trop  étendue, 
elle  est  trop  onéreuse;  vous  peuvcz  atteindre  le  même  but 
à meilleur  marché.  De  simples  comptoirs  de  commerce 
auraient,  pour  notre  puissance  maritime  et  pour  le  progrès 
de  la  civilisation,  la  même  valeur. 

Je  pourrais  répondre  qu’il  est  trop  tard,  qu’à  la  manière 
dont  nous  sommes  engagés,  il  est  impossible  de  revenir  à 
des  comptoirs  commerciaux,  et  mon  honorable  ami,  M.  Du- 
vergier  de  Hauranne,  serait  le  premier  à en  convenir. 

M.  Duvckgiih  ds  HACHAintB. — Mais  non  1 

M.  Gdizot.— '11  me  semble  que  M.  Duvergier  de  Hauranne  • 
dit  non  : je  vais  donc  discuter  la  question  en  elle-même. 

Quand  nous  avons  été  en  Afrique,  nous  y avons  été  sur- 
tout, comme  je  le  disais  tout  à l’heure , pour  supprimer  la 
piraterie  ; il  a donc  fallu  y aller  avec  la  guerre  ; il  a fallu 
chasser  les  pirates,  il  a fallu  prendre  Alger;  cela  n’est  pas 
conciliable,  messieurs,  avec  le  système  des  comptoirs  com- 
merciaux. La  gueiTe,  la  prise  d’Alger,  la  destruction  de  la 
piraterie,  excluent  complètement  le  système  de  simples 
comptoirs  de  commerce  établis  sur  la  côte  ; les  populations 
arabes  ont  été  fortement  émues , ébranlées.  La  grandeur  du 
début  vous  impose  une  certaine  grandeur  dans  la  continua- 
tion de  l'entreprise.  Vous  ne  pouvez,  après  avoir  fait  de 
telles  choses,  après  avoir  pris  Alger  et  renversé  le  dey,  vous 
ne  pouvez,  le  lendemain,  devenir  de  simples  marchands 
qui  se  üxeut  sur  tel  ou  tel  point  de  la  côte  pour  faire  quelque 
commerce  avec  les  indigènes.  Qu’on  ne  s’arme  pas  de 
l'exemple  du  comptoir  de  la  Galle,  commencé  et  soutenu  par 
une  simple  compagnie  privée.  11  n’y  a,  entre  les  situations, 
nulle  analogie  ; il  ne  peut  y en  avoir  entre  les  conduites. 

On  a parlé  de  la  nécessité  d’avoir,  autour  de  nos  villes 
maritimes  de  l’Algérie,  un  certain  territoire  pour  aider  à 
nourrir  la  population  et  la  garnison  ; j’en  comprends  l’uti- 
lité, mais  je  n^insiste  pas  sur  cette  raison;  j’en  indiquerai 
une  autre  qui  me  parût  plus  puissante.  Vous  voulez  et  vous 
devez  avoir  des  alliés  indigènes.  Qu’il  s’agisse  de  commerce 
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ou  d’agriculture,  ou  de  civiliBation,  ils  vous  sont  indispen- 
sables. Eli  bien,  vous  ne  pourrez  avoir  des  allids  parmi  les 
indigènes  qu’à  condition  d’avoir  autour  de  vos  etablissements 
un  territoire  oii  ils  puissent  s’établir,  où  voua  puissiez  vous- 
mèmes  les  protéger;  vous  avez  besoin  de  vous  faire  une 
ceinture  d’indigènes  amis  contre  les  indigènes  ennemis  qui 
habitent  plus  loin  de  la  côte.  Isolés  et  sans  territoire , vos 
comptoirs  deviendront  de  véritables  prisons  où  vous  vivrez 
isolés  et  sans  amis.  (C’«t juste/  C'est  extrimement  juste/) 

Je  viens  à d’autres  adversaires,  à ceux  qui  disent  : Votre 
occupation  limitée  coûte  plus  qu’elle  ne  vaut;  elle  vous  oblige 
à un  développement  de  forces,  à des  sacrifices  d'argent  dont 
elle  ne  vous  dédommage  nullement.  D’ailleurs,  elle  vous 
expose  à toutes  les  chances  de  la  guerre  ; elle  vous  y expose, 
elle  vous  y entraîne  et  sans  résultat.  Prenez  votre  parti; 
entrez  hardiment  dans  le  pays,  non  pas  tout  à coup,  en 
un  jour,  d’une  manière  systématique,  préméditée,  mais 
quand  vous  en  trouverez  l’occasion;  proposez-vous  la  con- 
quête générale  pour  but,  mais  la  conquête  successive.  Voilà 
le  système. 

Messieurs,  ce  système  repose  sur  une  hypothèse.  C’est 
qu’un  grand  établissement  territorial,  un  grand  établissement 
colonial,  fécond  en  productions,  fécond  en  consommations, 
est  possible  en  Afrique.  S’il  était  possible,  en  effet,  si  je  le 
croyais  possible,  j’hésiterais  peut-être,  et  je  ne  repousserais 
pas  absolument  l’occupation  universelle.  I.£8  difficultés  se- 
raient grandes,  les  retours  se  feraient  attendre  longtemps; 
et  pourtant  je  comprendrais  qu’on  en  courût  la  chance. 

Mais,  à mon  avis,  rien  de  semblable  n’est  possible  en 
Afrique.  I/is  raisons  qui  rendent  là  un  grand  établissement 
colonial  impossible  ont  été  exposées  avec  beaucoup  de  vérité 
par  mon  honorable  ami  M.  Duvergier  de  Hauranne.  Quand 
il  vous  a parlé  de  la  nature  du  sol,  de  l’état  de  la  population 
indigène,  de  l’état  de  la  métropole,  il  a résumé  tous  les 
éléments  essentiels  de  la  question. 

Je  prends  les  exemples  ; je  veux  procéder  en  esprit  pra- 
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tique,  les  faits  à la  main.  Où  ont  réussi  les  grands  établisse- 
ments coloniaux  agiicioles  î IA  oii  il  y avait  de  grands  espaces 
entre  la  mer  et  les  premières  chaînes  de  montagnes , ou  le 
long  de  grands  fleuves,  de  grandes  eaux,  de  grandes  forêts, 
de  grands  herbages;  ils  n’ont  réussi  que  là.  Prenez  les  bords 
du  Gange,  les  bords  de  l’Indus,  les  bords  de  l’Euphrate,  les 
vallées  du  Nil,  les  vallées  du  Mississipi,  du  Saint-Laurent, 
du  Potomac,  de  la  Delaware,  de  tous  les  grands  fleuves  de 
l’Amérique;  vous  trouverez  partout,  comme  condition  néces- 
saire du  succès  d’un  grand  établissement  colonial,  les  condi- 
tions que  j’indiquais  tout  à l’heure. 

Aucune  de  ces  conditions  n'existe  qp  Afrique.  Je  n’ajouterai 
rien  à la  description  du  territoire,  telle  qu’elle  vous  a été 
présentée  par  quelques-uns  de  mes  amis;  elle  est  si  claire, 
si  concluante  qu’il  n’y  a pas  moyen  de  s’en  défendre. 

Quant  à la  population  indigène,  on  a également  bien  posé, 
devant  vous,  les  termes  de  la  question.  Il  faut  ou  l'employer 
à la  culture,  ou  l’exterminer,  ou  se  l’assimiler. 

L’employer  à la  culture  ! Cela  ne  s’est  jamais  fait  qu’avec 
des  populations  sédentaires  déjà  agricoles,  douces , presque 
asservies  : les  Indous  en  Asie,  les  Fellahs  en  Ëgypte,  les 
Indiens  au  Mexique. 

L’exterminer!  Cela  n’est  pas  discutable,  nos  mœurs  s’y 
refusent,  l’intérêt  que  nous  pourrions  y avoir  ne  serait  pas 
en  état  de  faire  violence  à nos  mœurs  ; les  Arabes  se  défen- 
draient beaucoup  mieux  que  les  Indiens  de  l’Amérique  du 
Nord.  Et  ne  vous  y trompez  pas,  ils  seraient  aidés  dans  leur 
résistance  par  les  puissances  européennes , je  ne  dis  pas 
ennemies,  mais  rivales,  qui  leur  fourniraient  de  la  poudre  et 
des  armes;  l’entreprise  serait  coupable  et  inexécutable. 

Quant  à s’assimiler  la  population  indigène , s’il  y a un 
moyen  d’y  réussir,  ce  n’est  pas,  à coup  sûr,  la  guerre  et  la 
conquête  universelle. 

Vous  le  voyez,  que  nous  regardions  le  sol  ou  les  hommes 
qui  l’habitent,  un  grand  et  fécond  établissement  territorial 
dans  la  régence  d’Alger  parait  impossible. 
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L’état  de  la  métropole  vous  conduira  au  même  résultat. 
Des  colonies  n’ont  jamais  été  fondées  que  par  des  hommes 
forcés  de  quitter  leur  pays  ou  attirés  au  loin  par  de  grandes 
espérances  de  fortune.  Aucune  de  ces  conditions  n’eiiste 
pour  l’Afrique.  Personne  n’est  forcé  de  quitter  la  France; 
tout  le  monde  peut  y revenir,  l’Afrique  est  à nos  portes; 
elle  n’offre,  à de  grandes  masses  de  colons,  aucune  grande  et 
certaine  chance  de  fortune.  Soit  pour  quitter  la  France,  soit 
pour  s'établir  en  Afrique,  les  grandes  causes  de  colonisation 
un  peu  étendue  manquent  également. 

Vous  le  voyez,  ni  les  conditions  physiques,  ni  les  conditions 
sociales  d’un  grand  établissement  territorial  ne  se  rencon- 
trent dans  la  régence. 

Gardez-vous  donc  bien,  messieurs,  de  tenter  une  si  vaine 
entreprise.  Je  ne  vous  redirai  pas  ce  qu’un  [faible  essai 
vous  a déjà  coûté;  je  ne  vous  prédirai  pas  ce  qu’il  vous 
en  'coûtera  pour  aller  jusqu’au  bout.  Défiez-vous  bien  de 
cette  pente',  car  on  vous  y poussera  toujours,  on  vous 
y poussera  en  Afrique,  on  vous  y poussera  en  France.  Il 
y aura  toujours  des  intérêts  particuliers,  des  passions  qui 
vous  presseront  de  vous  enfoncer  en  Afrique,  sans  égard  pour 
les  vrais  intérêts  généraux  du  pays.  N’entendez-vous  pas 
parler  tous  les  jours  de  nouvelles  expéditions  soit  dans  l’est, 
soit  dans  l’ouest,  de  la  nécessité  de  faire  contre  Abd-el- 
Kader  ce  que  vous  avez  fait  contre  Achmet? 

Ces  paroles,  ces  discours  sont  dans  l'air  ; je  les  entends  de 
tous  côtés.  Messieurs,  n’y  prêtez  point  l’oreille  ; le  laisser- 
aller  est  très-périlleux  en  pareille  affaire;  nous  l’avons  déjà 
éprouvé  ; d’autant  plus  périlleux  qu’une  fois  entrés  dans  cette 
voie  vous  ne  voudriez  pas  reculer,  et  que  cependant  vous  ne 
poursuivriez  pas  l’entreprise  avec  la  vigueur  nécessaire  au 
succès.  Ne  vous  faites  pas  d’illusion  sur  la  nature  de  nos 
institutions  et  de  notre  gouvernement.  Ces  institutions  si 
brillantes,  si  orageuses  en  apparence,  sont  au  fond  des 
institutions  prudentes,  chargées  de  responsabilité  et  qui  im- 
posent au  pouvoir  une  extrême  réserve. 
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Vous  VOUS  engageriez,  tous  vous  compromettriez,  et  bien- 
tôt peut-être  vous  hésiteriez,  vous  reculeriez,  vous  retombe- 
riez du  moins  dans  ces  incertitudes,  ces  vacillations  dont 
vous  commencez  à sortir. 

Je  me  félicite,  messieurs,  de  voir  que  le  gouveraement 
entre  dans  le  système  de  l'occupation  limitée  et  pacifique. 

Je  ne  me  hasarderai  pas  à lui  indiquer  ce  qu’il  a à faire 
dans  cette  portion  de  la  régence  où  le  système  n’est  pas  en- 
core appliqué,  où  l’on  s’en  est  même  écarté. 

De  tels  conseils  sont  impossibles  à donner  ici,  impossibles 
à donner  d’avance. 

Je  ne  puis  donner  au  gouvernement  et  à la  Chambre  que 
le  conseil  général  de  se  maintenir  dans  la  voie  dans  laquelle 
le  traité  de  la  Tafna  nous  a placés,  la  seule  lionne,  la  seule 
Conforme  aux  faits  français,  aux  faits  africains,  aux  véritables 
intérêts  des  deux  pays. 

Pour  mon  compte,  messieurs,  je  suis  las,  je  l'avoue , de 
voir  la  politique  de  mon  pays  donner  si  souvent  raison  à ces 
paroles  du  chancelier  Oxenstiern,  qui  disait  à son  Gis  partant 
pour  aller  parcourir  l’Europe  : a Partez,  mon  Gis,  et  allez 
voir  avec  quelle  petite  dose  de  sagesse  le  monde  est  gou- 
verné. » (Sensation.) 

Je  désire  une  dose  de  sagesse  un  peu  plus  grande  dans  le 
gouvernement  des  affaires  d’Afrique,  c'est-à-dire  un  peu  plus 
d’esprit  de  prévoyance  et  de  suite,  une  conduite  plus  conte- 
nue et  plus  pcisévérante  dans  les  limites  possibles  du  succès. 
(Très-bien  / tris-bien!) 
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— übambrs  dei  député! — Séance  du  7 Janrier  1889.  — 


La  coalition  formée  entre  les  diverses  nuanœs  dt 
l’opposition  contre  le  cabinet  présidé  par  M.  le  comte 
Holé  fut  le  grand  et  le  seul  événement  de  la  session  de 
1839.  J’ai  retracé  dans  mes  Mémoires^  les  causes,  le 
caractère,  les  incidents  essentiels  et  les  incomplets  ré- 
sultats de  cet  événement.  Les  questions  qui  remplirent 
le  débat  furent  de  deux  sortes  : à l’intérieur,  la  nature 
et  les  conditions  du  gouvernement  constitutionnel  qui 
prit  alors  le  nom  de  parlementaire,  et  l'insuffisance  du 
cabinet  pour  y satisfaire;  à l’extérieur,  l’évacuation 
d’Ancône,  les  relations  avec  la  Suisse  et  l’arrangement 
définitif  des  affaires  de  Belgique.  Je  pris  plusieurs  fois 
la  parole  dans  ce  long  et  ardent  débat,  pour  combattre 
la  politique  du  cabinet.  Je  reproduis  ces  divers  discours 
chacun  à sa  date. 

M.  CmzoT.— La  Chambre  ne  s'étonne  pas,  j’en  suis  sûr 
de  mon  empressement  à prendre  la  parole.  Pour  tous, 

< Tome  IV,  p.  S8Î-312. 
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tuation  est  grave;  au  moins  iaut-il  que,  pour  personne,  elle 
ne  soit  obscure.  J’ai  soif  d'une  prompte  clarté.  {Écoutez! 
écoutez!) 

Depuis  quelque  temps,  messieurs,  un  mot,  le  mot  coali- 
tion retentit  à toutes  les  oreilles.  Si  par  là  on  veut  dire  qu’il 
y a dans  cette  Chambre  des  hommes,  divers  d’ailleurs  à beau- 
coup d'égards,  mais  également  convaincus  que  l’administra- 
tion actuelle  est  funeste...  (/tumeurs)  essentiellement  funeste 
au  pays  et  au  trône...  {Réclamations  aux  centres)  des  hom- 
mes également  convaincus  que  l’administration  actuelle  est 
funeste  au  pays  et  au  trône... 

Voix  au  centre. — Allons  donc! 

M.  Ci'izoT. — J’ai  l’honneur  de  dire  à la  Chambre  que  je 
lais  attention  aux  expressions  dont  je  me  sers,  que  je  m’en 
sers  parce  que  ce  sont  les  seules  qui  expriment  réellement 
ma  pensée,  et  que  j’ai  le  droit  de  la  porter  à cette  tribune... 
{Très-bien  !)  Des  hommes  également  convaincus  que  l’admi- 
nistration actuelle  est  funeste,  et  qui  se  conduisent  d’après 
cette  conviction  commune,  on  dit  vrai,  et  je  suis  de  cet  avis. 

Si  l’on  attache  à ce  mot  coalition  la  moindre  idée  du  moin- 
dre abandon  de  nos  antécédents  et  de  nos  principes,  rien 
n’est  plus  faux...  {Ah!  ah!...  Bruits  divers.)  Rien  n’est  plus 
faux,  et  je  le  repousse  absolument.  Avec  l’opposition,  je  com- 
bats le  ministère,  mais  en  le  combattant,  je  reste,  je  suis 
toujours  du  juste-milieu...  {Chtschotemenls.)  Ct  mon  premier 
grief  contre  le  ministère,  c’est  précisément  qu’il  dénature, 
décrie  et  compromet  la  politique  du  juste-milieu. 

Ce  n’est  pas  sans  un  peu  de  surprise,  messieurs,  que  j’ai 
vu,  que  je  vois  tous  les  jours  les  accusations  dont  je  parle 
émaner  surtout  du  cabinet,  de  ses  amis  particuliers  et  de  ses 
organes  avoués.  On  a donc  oublié  pourquoi  le  cabinet  s’est 
formé,  et  quelles  circonstances  ont  accompagné  son  avène- 
ment; on  a oublié  qu’en  naissant  il  est  venu  à cette  tribune 
abandonner  ce  qu’il  avait  soutenu,  retirer  ce  qu’il  avait  pro- 
posé, défaire  ce  qu'il  avait  fait,  accepter  l’approbation  et  l’ap- 
pui de  ses  adversaires  de  la  veille. 
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Qui  a jamais  fait  à l’opposition  des  concessions  pareilles? 
Qui  a jamais  vu  un  changement  si  brusque  et  si  complet  de 
conduite  et  de  position? 

Pour  moi,  messieurs,  ce  que  le  cabinet  a fait  alors,  je  n’ai 
pas  voulu  le  faire  ; et  je  n’hésite  pas  à le  rappeler  aujourd’hui, 
bien  sûr  que,  pour  n’avoir  pas  voulu  le-  fsûre,  je  n’ai  rien 
perdu  dans  l’estime  de  l’ancienne  opposition.  {Marques  d’ad- 
hésion d gauche.) 

Mais,  messieurs,  cette  réponse  par  voie  de  récrimination 
ne  me  suffit  pas;  je  la  méprise  : allons  au  fond  des  choses. 

Ce  qui  se  passe,  messieurs,  et  la  situation  oü  je  me  trouve 
n’ont  rien  de  nouveau  pour  moi;  c’est  ce  que  j’ai  vu,  c’est  la 
situation  où  je  me  suis  trouvé,  où  nous  nous  sommes  trou- 
vés mes  amis  politiques  et  moi , au  dedans  et  au  dehors  de 
cette  Cliambre,  pendant  bien  des  années  sous  la  Restaura- 
tion. Alors  aussi  nous  avions  été  longtemps  séparés  de  l’oppo* 
sition,  et  un  jour  nous  nous  sommes  trouvés  portés  vers  elle, 
nous  avons  agi,  nous  avons  parlé  de  concert  avec  elle. 

Croyez-vous  qu'il  n’y  eût  entre  nous  plus  de  dissidences, 
plus  de  différences?  Il  y en  avait,  messieurs;  mais  nous  vou- 
lions également  deux  choses,  deux  choses  vitales,  domi- 
nantes : le  triomphe  des  intérêts  nouveaux  créés  en  France 
par  notre  révolution  et  la  réalité  du  gouvernement  représen- 
tatif. (l\ès-bien  f) 

Nous  agissions,  nous  parlions  de  concert  dans  cette  grande 
cause;  nous  nous  éclairions,  nous  nous  soutenions  mutuelle- 
ment dans  cette  grande  lutte  ; subordonnant,  sacrifiant  nos 
différends  à cet  intérêt  supérieur,  en  hommes  sincères  et 
sensés.  Et  nous  avons  réussi,  nous  avons  réussi  en  commun. 

Quand  je  dis  ces  paroles,  je  sais  ce  qu’il  y a au  fond  de 
bien  des  cœurs  : Vous  avez  réussi  à faire  une  révolution.  Oui, 
messieurs,  et  je  ne  dis  point  ceci  pour  chercher  l'approbation 
d’aucune  partie  de  cette  Chambre;  je  le  dis  du  fond  de  mon 
cœur  et  de  ma  pensée;  nous  avons  réussi  à sauver,  au  prix 
d’une  révolution,  l’honneur  et  les  droits  de  la  France.  {Très- 
bien  !) 
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MtHieure,  la  rérolution  de  Juillet  noul  a impotë  bien  des 
(btigues,  bien  des  épreuves,  bien  des  périls;  mais  je  me  croi- 
rais ingrat  envers  la  Providence,  je  me  croirais  déshonoré  si 
je  changeais  jamais  à son  égard  de  sentiment  et  de  langage. 
Quelques  périls  qu'elle  nous  ait  imposés,  elle  nous  a valu  in- 
Uniment  plus  qu’elle  ne  nous  a coûté;  elle  a fait  notre  salut 
dans  le  présent,  elle  fera  notre  gloire  dans  l’avenir,  (^ouew- 
ment  d’approbation.) 

Et  le  lendemain  de  la  révolution,  quand  l’ordre  a été  en 
péril,  a-t*il  manqué  de  défenseurs?  La  coalition  de  la  veille 
les  lui  a fournis  : c’est  du  sein  de  l’opposition  coalisée  qu’est 
sorti  ce  parti  de  la  résistance,  que  je  ne  désavoue  pas  plus 
que  je  ne  désavouais  tout  h l’heure  la  révolution  de  Juillet, 
et  auquel  je  m’honore  d’avoir  concouru  comme  j'ai  concouru 
à la  révolution  de  Juillet,  ün  peut,  messieurs,  et  je  le  trouve 
fort  simple,  attaquer  la  politique  qui  a été  suivie  depuis 
1830;  on  peut  y trouver  bien  des  fautes  ; mais  elle  a eu  un 
but  fondamental  : sauver  le  gouvernement  de  Juillet,  le  dé- 
fendre contre  ses  ennemis,  et  le  défendre  par  les  forces 
mêmes  du  système  représentatif.  Ce  but  a été  atteint;  aujour- 
d’hui le  gouvernement  de  Juillet  est  fondé;  il  a été  sauvé  de 
scs  ennemis,  et  le  système  représentatif  s’est  déployé  pen- 
dant cet  intervalle  dans  toute  sa  vigueur.  Voilà  la  vraie,  la 
grande  chose  que  le  parti  du  la  résistance  a faite. 

La  lutte  terminée,  messieurs,  les  grands  périls  passés, 
que  fallait-il  désirer?  quel  progrès  poUvions-noua  espérer? 
Un  progrès  qui  s'est  fait  bientût  entrevoir.  Deux  grandes 
opinions  se  dessinaient,  et  pour  parler  le  langage  parlemen- 
taire, deux  grands  partis  se  formaient  ; l’un  appliqué  surtout 
à défendre,  à fonder,  à exercer  les  pouvoirs  publics  ; l’autre, 
à défendre,  à protéger,  à étendre  les  libertés  publiques;  un 
vrai  parti  de  gouvernement,  ou  parti  conservateur , et  un  vrai 
parti  d’opposition,  ou  parti  réformateur.  Tous  deux  loyaux  et 
sincères,  tous  deux  d’accord  sur  les  bases  fondamentales  de 
notre  société,  choses  et  personnes.  Charte  et  dynastie,  mais 
les  considérant  chacun  de  son  point  de  vue,  se  vouant  cha- 
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cun  à l'un  de  ces  deux  intérêts  essentiels  de  la  société. 

Messieurs,  c’est  là  l’état  régulier,  l'état  salutaire  du  gou- 
vernement représentatif  ; il  a précisément  pour  objet  d’a- 
mener ces  deux  grandes  opinions,  l'opinion  gouvernementale 
et  l’opinion  critique  ou  réformatrice,  à se  dessiner  nettement, 
à se  classer  régulièrement,  avec  franchise,  de  mettre  ainsi 
l’ordre  dans  la  sincérité,  et  de  contraindra  les  partis  à sc 
contrôler,  à s’éclairer  mutuellement  dans  une  lutte  hono- 
rable. 

Voilà  le  résultat  auquel  nous  tendions;  voilà  le  résultat 
qui  commençait  à se  faire  entrevoir,  non-seulement  dans 
cette  Chambre,  messieurs,  mais  dans  le  pays  ; partout  les 
opinions  devenaient  nettes  et  se  classaient;  partout  les  hom- 
mes commençaient  à comprendre  à qui  ils  avaient  affaire, 
et  vers  quel  but  ils  voulaient  marcher.  {ÉcotUat  écouttxt) 
Voilà  quel  était  le  progrès  désirable  au  sortir  de  notre  grande 
lutte. 

Eh  bien,  messieurs,  au  lieu  de  nous  faire  avancer  dans 
cette  voie , qu’a  fait  le  cabinet  ? Il  nous  a jetés  dans  l'incer- 
titude, dans  la  confusion,  dans  l’obscurité;  nous  avons  vu 
apparaître  une  politique  sans  système  ; point  de  principes, 
point  de  camp,  point  de  drapeau,  une  fluctuation  conti- 
nuelle, cherchant,  empruntant  de  tous  côtés  des  mesures, 
des  alliances 

Af.  le  président  du  conseil.— Oh!  des  alliances  I 

M.  Gdisot.  — Aujourd'hui  d’une  façon , demain  d’une 
autre.  Rien  de  fixe,  rien  de  stable,  rien  de  net,  rien  do  com- 
plet. 

Saves-vous  comment  cela  s’appelle,  messioursT  Cela  s’ap- 
pelle de  l'anarchie.  [Murmurts  au  centre.) 

On  a dit  de  l'empereur  Napoléon  qu’il  n’avait  détrôné  que 
l'anarchie.  Le  cabinet  actuel  ne  s’est  établi  et  n’a  gouverné 
que  par  l’anarchie.  (Nouveaux  murmures  au  centre.)  Anarchie 
dans  les  Chambres,  anarchie  dans  les  élections,  anarchre 
dans  l’administration.  L’anarchie  est  entrée  avec  vous  dans 
cette  Chambre,  elle  n’en  sortira  qu'avec  vous.  (Bruit.)  Vous 
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en  «oaiïrez  aujourd'hui,  vous  vous  en  plaignez  ; mais  c’est 
vous  qui  l'avez  faite.  Elle  a grandi,  mais  c'est  vous  qui  l’avez 
mise  au  monde. 

Laissez-moi  vous  dire  dans  quelle  situation  vous  avez  placé 
les  diverses  parties  de  cette  Chambre  ; laissez-moi  vous  dire 
ce  que  vous  avez  fait  de  tout  ce  à quoi  vous  avez  touché. 

Il  y avait  dans  cette  Chambre  un  parti  gouvernemental  ; il 
est  divisé;  les  uns  vous  ont  quittés,  les  autres  vous  suivent 
encore.  Voyons  d’abord  ce  que  vous  avez  fait  de  ceux  qui 
vous  suivent  encore. 

Je  n’apporterai  pas  à cette  tribune  ces  accusations  gros- 
sières de  servilité,  de  corruption,  qui  retentissent  partout.  Je 
sais  qu’elles  sont  de  tous  les  temps,  qu’on  les  adresse  à tous 
les  partis  qui  soutiennent  le  gouveimement  ; non  pas  qu’elles 
soient  toujours  également  vraies  {miarité) , mais  enfin  elles 
ont  toujours  été  prodiguées,  elles  le  seront  toujours. 

Hais  quand  elles  l’étaient  autrefois  à ces  hommes  du  parti 
gouvernemental  qui  vous  suivent  encore,  les  réponses  ne 
leur  manquaient  pas.  Ils  avaient  des  réponses  péremptoires, 
glorieuses.  Ils  rétablissaient  l'ordre;  ils  remettaient  en  vi- 
gueur quelques-uns  des  grands  principes  sociaux.  Us  voyaient 
le  pouvoir  et  la  société  qu’ils  défendaient  se  raffermir  et  se 
relever  par  leurs  efforts.  Aujourd’hui  peuvent-ils  avoir  ce 
sentiment  ? 

M,  le  prétidetU  du  conseil.— Oui  ! 

M.  Guizot.  — Peuvent-ils  se  dire  à eux-mêmes  rien  de 
semblable?  Ils  ne  font  plus  rien  de  grand,  plus  rien  de  fort. 
Us  voient  le  pouvoir  même  qu’ils  détendent  s’affaiblir,  s’a- 
Itaisser,  dépérir  entre  leurs  mains.  Us  sont  eux-mêmes 
compromis,  livrés  sans  défense,  sans  éclat,  sans  succès,  à 
leurs  adversaires.  {Rumeur  au  centre.) 

Autrefois  ils  pouvaient  espérer  de  vraies  victoires  ; aujour- 
d’hui, tout  ce  qn'ils  espèrent  de  mieux,  c’est  de  retarder  et 
d’adoucir  la  défaite  du  pouvoir  qu’ils  soutiennent.  {Mouve- 
ment.) Est-ce  là,  je  vous  le  demande,  un  juste  prix  de  leur 
fidélité,  un  juste  prix  de  leur  désintéressement  et  du  courage 
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que  vous  leur  demandez?  Non,  messieurs;  vous  avez  com- 
promis et  vous  usez  eu  vaines  tentatives  la  force  et  la  vertu 
de  cette  portion  du  parti  gouvernemental  qui  vous  suit  en- 
core. 

Au  centre  droit. — Très-bien  I très-bien  I 

M.  Gdizot. — Et  nous,  messieurs,  nous  qui  nous  sommes 
séparés  de  vous,  nous  avons  beaucoup  tardé , beaucoup 
hésité;  nous  nous  sommes  bornés  pendant  longtemps  à 
exprimer  des  craintes,  à donner  des  avis. 

La  dissolution  de  l’ancienne  Chambre  a eu  lieu  ; nous 
sommes  revenus  dans  la  Chambre  actuelle.  Nous  avions  bien 
peut-être  quelques  plaintes  à former;  nous  n'eu  avons  tenu 
compte  ; nous  avons  soutenu  , loyalement  soutenu  le  cabinet 
dans  la  plus  grave  lutte  où  il  pût  être  engagé. 

Le  lendemain,  même  fluctuation  dans  la  politique,  même 
impossibilité  d’arriver  à quelque  chose  de  net,  de  ferme,  de 
stable. 

Bien  plus  : nous  nous  sommes  aperçus  (et  il  était  impos- 
sible de  ne  pas  s’en  apercevoir)  de  la  situation  singulière 
dans  laquelle  un  voulait  nous  placer.  On  voulait  faire  de  nous 
des  ultras  du  gouvernement  de  Juillet.  Nous  étions  destinés 
à faire  dans  cette  Chambre  une  droite  ; il  y avait  une  gauche  : 
les  révolutionnaires  d’un  côté,  les  ultras  de  l’autre;  le  juste- 
milieu  au  profit  du  cabinet. 

Tout  ce  qu’il  pouvait  y avoir  d’impopulaire,  de  contraire  à 
certains  sentiments,  à certaines  habitudes  du  pays,  c’était  à 
notre  compte,  nous  devions  en  porter  le  poids.  Tout  ce  qui 
pouvait  avoir  quelque  apparence,  quelque  tendance  anar- 
chique, révolutionnaire,  c’était  au  compte  de  l’ancienne 
opposition. 

Messieurs,  nous  n’avons  pas  voulu  accepter  cette  situation; 
nous  ne  sommes  des  ultras  d'aucun  régime,  pas  plus  de  !a 
révolution  de  Juillet  que  de  la  Restauration.  (Tris-bien!) 
Nous  avons  été  dans  tous  les  temps  les  apôtres  d’une  politique 
modérée,  de  ce  qu’on  a appelé  depuis  la  politique  du  juste- 
milieu. 
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Nom  avons  élë  dix  an»  dan»  l’opposiiion  sou»  la  Restau- 
ration, et  nous  n'avons  été  occupé»  alors  que  d'organiser  les 
moyen»  légaux  d’opposition,  comme  depuis  1830  d’organiser 
les  moyens  légaux  de  gouvernement.  (Très-bien!) 

L’opposition  légale,  le  gouvernement  légal,  l’opposition 
modérée,  le  gouvernement  modéré,  voilà  quel  a été  notre 
constant  caractère. 

Comment  aurions-nous  pu  consentir  à celte  situation 
extrême  et  violente  qu’on  voulait  nous  faire?  Nous  l’avons 
repoussée,  nous  avons  repris  notre  vraie  place  : nous  sommes 
dans  l’opposition  ; nous  y sommes  dos  hommes  modérés , 
monarchiques,  des  partisans  de  la  politique  du  juste-milieu, 
qui  la  défendent,  dans  l’opposition,  contre  un  ministère  qui 
la  compromet.  Et,  croyez-moi , c’est  une  position  prise 
d’une  nunière  permanente,  tant  que  la  nécessité  s’en  fera 
sentir. 

M.  DE  Rbkusat  et  autres  voix. — Très-bien  ! 

M.  Goizot — Messieurs,  pendant  un  temps  j’ai  été  accusé 
d’être  ennemi  de  la  liberté , de  l’attaquer  violemment  ; 
aujourd’hui  je  suis  accusé  d’attaquer  le  pouvoir.  Je  suis  fort 
accoutumé  à toutes  ces  accusations  ; je  voudrais  ^touvoir  vous 
montrer,  je  voudrais  que  vous  pussiez  voir  avec  quelle  séré- 
nité intérieure  j’entends  bourdonner  autour  de  moi  toutes 
ces  calomnies,  je  vois  passer  devant  moi  toutes  ces  colères 
réelles  ou  feintes.  (Trés-biml)  Non,  messieurs,  toute  ma 
vie,  et  ce  n’est  pas  pour  moi  seul  que  je  parle,  je  parle  pour 
mes  amis  politiques  comme  pour  moi,  j’ai  aimé  et  servi  la 
liberté,  j’ai  aimé  et  servi  le  pouvoir,  la  liberté  légale,  le 
pouvoir  légal. 

On  parle  d’ambition  pei-sonnelle  ; je  ne  puis  que  redire  ici 
M que  j’ai  déjà  eu  l’honneur  de  dire  devant  cette  Chambre. 
Si  par  là  on  entend  le  désir  de  servir  ma  cause,  de  faire 
triompher  mes  idées , celles  auxquelles  j'ai  dévoué  ma  vie, 
on  a raison.  (Très-bien  !)  J’ai  de  l'ambition , et  sans  limites. 
(Mouvement  prolongé.) 

Si  l’on  entend,  au  contraire  , cette  misérable  ambition 
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perioonclle  qui  consiste  à être  ou  ii’èlrc  pas  ministre,  à 
s'asseoir  ici  plutôt  que  là,  si  c’est  de  celle-là  qu’on  parle,  je 
n’ai  pas  besoin  de  répondre,  messieurs,  on  peut  abuser  de 
tout,  même  du  mensonge  j mais  je  suis  sûr  que,  parmi  les 
personnes  qui  m’attaquent,  il  ; en  a bien  quelques-unes  qui 
n’ont  pas  donné  plus  de  marques  de  Fidélité , et  de  fidélité 
désintéressée,  à leurs  opinions  et  à leurs  sentiments  que  je 
n’ai  eu  l’honneur  de  le  taire.  (Trè»-bien .') 

Voilà,  messieurs,  ce  qu'a  fait  le  cabinet  du  parti  gouver- 
nemental ; voilà  dans  quelle  situation  il  en  a mis  les  divers 
éléments.  Voyons  ce  qu’il  a fait  de  l’opposition. 

Votre  situation  envers  l'opposition  était  bien  belle,  bien 
commode.  Vous  n'aviez  pas  été  des  premiers,  des  plus  ar- 
dents dans  les  grandes  luttes  que  nous  avions  eues  à soutenir 
contre  elle.  (Mouvement  en  sens  divers.) 

Vous  lui  aviez  fait,  à votre  avènement,  de  grandes  con- 
cessions. Vous  aviez  été  pour  elle  une  victoire.  Elle  était 
elle-même  très-favorablement  disposée  pour  vous;  dans  les 
années  qui  venaient  de  s’écouler,  elle  avait  acquis,  à nos 
dépensé  nous,  de  la  modération  et  de  l'expérience.' (On  rit.) 
Je  ne  vous  demande  |ias  de  me  croire  dans  ce  que  je  vous 
dirai  ; mais,  en  voyant  l’opposition  se  modérer,  venir  à des 
idées,  à des  pratiques  plus  gouvernementales,  et  le  faire  à 
votre  profit  plutôt  qu’au  nôtre,  à nous  qui  avions  été  aux 
prises  avec  elle  dans  les  jours  difficiles,  je  tiouvais  cela  tout 
simple,  tout  naturel,  et  au  fond  du  cœur  je  m’en  i-éjouissais 
sincèrement,  dans  l’intérêt  du  pays. 

Qu’aves-vous  fait  de  cette  situation  si  favorable  de  l’op- 
position envers  vous  et  de  vous  envers  elle?  L’aves-vous 
dissoute?  i’avea-vous  conquise?  lavez-vous  ralliée?  Je  la 
regarde,  et  je  la  vois  aussi  animée  contre  vous  qu’elle  l'a 
jamais  été  contre  d'autres.  (On  rit.)  Je  la  vois,  de  plus, 
singulièrement  ralliée;  elfe  n’a  jamais  été  si  compacte  contre 
personne. 

l’armi  les  hommes  qui  aujourd’hui  votent  étroitement 
avec  elle,  quelques-uns  de  ceux  qu’on  appelle  le  tiers-parti 
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TOtaient  autrefois  avec  le  gouvernement.  Tout  cè  que  vous 
avez  fait,  toutes  vos  concessions,  tout  cela  n'a  servi  à rien. 
Vous  n'aves  fait  que  compromettre,  au  sein  même  de  l’oppo- 
sition, les  hommes  auxquels  elle  semblait  le  plus  attachée. 
Noire  honorable  président  en  est  une  preuve.  (Hilarité  pro- 
longée.) 

Messieurs,  je  n’hésite  pas  à le  dire,  cela  fait  honneur  à 
l’opposition.  Elle  vous  a accueillis  avec  des  dispositions  bien- 
veillantes et  modérées;  mais  l’opposition  a des  principes, 
un  drapeau  ; elle  aurait  pu  et  pourrait  peut-être  se  ral- 
* lier  à des  idées  vraiment  larges,  à une  vraie  conciliation; 
elle  n’a  pas  voulu  se  laisser  tromper  ni  séduire.  (Mouve- 
ment.) 

Un  membre.— C’est  cela! 

M.  Guizot. — Elle  a été  fidèle  à ses  principes,  à ses  anté- 
cédents, à son  drapeau. 

Ainsi,  avec  le  désordre,  avec  la  confusion  que  vous  avez 
jetés  dans  cette  Chambre,  voici  les  résultats  que  vous  avez 
obtenus. 

Le  parti  du  gouvernement , vous  l’avez  divisé  ; vous  avez 
compromis  les  uns,  aliéné  les  autres.  L’op|x>sition,  vous 
l’avez  ravivée  et  ralliée  plus  que  jamais.  Voilà  pour  les  per- 
sonnes. Voilà  ce  que  vous  en  avez  fait;  voilà  quels  progrès 
vous  leur  avez  fait  faire  dans  la  carrière  du  gouvernement 
représentatif  et  de  la  conciliation  générale. 

Voyons  les  choses.  Sur  quel  terrain  avez-vous  remis  cette 
Chambre?  Quelles  questions  y avez-vous  réveillées?  Les 
questions  de  la  réalité  du  gouvernement  représentatif  : ques- 
tions redoutables,  car  elles  ne  peuvent  se  résoudre  d’avance 
et  d’une  manière  absolue  ; questions  étranges  en  ce  moment, 
et  dont  le  pays  s’étonne,  car  il  les  croyait  résolues. 

Flutieurs  voix. — C’est  vrai  ! 

M.  Guizot.— Le  pays  s’en  étonne  ; il  les  croyait  résolues 
parla  révolution  de  Juillet.  Elles  sont  revenues  à la  suite  de 
votre  politique.  (Mouvement  en  sens  divers.) 

Je  prie  la  Chambre  de  ne  rien  craindre;  je  n’y  toucherai 
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qu’avec  une  extrême  réserve,  avec  celle  réserve  que  la 
Chambre  désire,  j’en  suis  sûr. 

Je  n’ai  pas  de  crainte  sérieuse  pour  les  prérogatives  |>ai  le- 
mentaires.  [On  rit.  Ecoutez!  écoutez!) 

Après  les  événements  qui  se  sont  passés  en  1830,  je  les 
regarde  pour  bien  longtemps  comme  en  parfaite  sécurité. 
J’ai  d’ailleurs  la  plus  entière  confiance  dans  la  sagesse  des 
grands  pouvoirs  publics. 

Je  n’ai  pas  non  plus  de  crainte  sérieuse  pour  les  préro- 
gatives de  la  couronne.  Les  Chambres,  depuis  1830,  se  sont 
montrées,  à son  égard,  pleines  de  mesure  et  de  res|)ect. 
Jamais  assemblées  politiques,  au  sortir  d’une  grande  révolu- 
tion, après  un  tel  ébranlement,  n’ont  autant  ménagé  la 
couronne,  n’ont  montré  pour  elle  et  ses  droits  autant  de 
soin  et  de  fidélité.  (.Issentimenl.) 

D’ailleurs,  je  sais  que  l’adhésion  du  pays  au  gouvernement 
qu’il  possède  aujourd’hui  est  forte  et  sincère.  Ce  gouverne- 
ment, le  pays  le  regarde  comme  sien  ; il  lui  est  profondémen’. 
attaché,  il  ne  le  menace  pas  et  ne  le  menacera  jamais.  Je  ne 
crains  donc  point,  entre  le  pays  et  son  gouvernement,  de 
grande  collision  ; je  ne  crains  ni  les  coups  d’Ltat  monar- 
chiques, ni  les  coups  d’État  populaires,  dans  l’attente  desquels 
nous  avons  si  longtemps  vécu. 

Mais  cela  ne  suffit  pas  au  bien  du  pays  ; cela  ne  suffit  pas 
au  bon  gouvernement  du  pays.  Il  faut  autre  chose  que  de 
n’avoir  pas  à craindre  des  coups  d’État.  Il  faut  que  lesalTaires 
du  pays  soient  bien  faites  au  dedans  et  au  dehors;  il  faut  que 
tous  les  pouvoirs  se  fortifient, grandissent, Vélèvent  ensemble, 
et  l’un  par  l’autre.  C’est  la  le  gouvernement  représentatif; 
c’est  là  sa  moralité,  c’est  là  sa  beauté;  il  n’est  pas  fait  pour 
que  les  pouvoirs  s’usent  dans  leurs  luttes,  pour  qu’ils  s’hu- 
milient l’un  devant  l’autre.  Il  est  fait,  au  contraire,  pour 
qu'ils  s’affermissent , pour  qu’ils  s’élèvent  dans  cette  gym- 
nastique politique,  et  pour  que  le  pays  s’élève  et  grandisse 
avec  eux. 

Voilà  le  gouvernement  représentatif;  voilà  pourquoi  il  est 
T.  ni.  13 
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fait.  Sans  cela,  il  ne  sérail  qu’une  coûteuse  et  fatigante 
comédie.  Or,  c'est  là  ce  qui  n’est  pas  aujourd’iiui  ; à mon 
avis,  les  alTaircs  du  pays  sont  mal  faites,  au  dedans  et  au 
dehors  ; cl  les  grands  pouvoirs  de  IT.tat,  au  lieu  de  se  fortifier 
mutuellement,  au  lieu  de  s’alTermir  et  de  s’élever  ensemble, 
s’affaiblissent  et  s'abaissent  ensemble. 

Si  seulement  ruii  des  grands  pouvoirs  de  l’Ktal  grandis- 
sait et  se  fortifiait,  la  Cdiambre,  la  cotiiotme,  n’importe, 
un  seul  ! mais  il  n’en  est  rien  ; tous  se  plaignent  également 
de  leur  affaiblissement.  On  se  plaint  que  l'administra- 
tion s'affaiblit  et  s’abaisse,  on  se  plaint  que  la  Chambre 
s’affaiblit  et  s’abaisse.  C’est  le  sort  de  tous  les  [louvoirs  au- 
jourd’hui d’être  également  énervés  et  abaissé.s.  Voilà  ce  que 
je  déplore;  voilà  le  véritable  malaise  autpiel  nous  sommes  en 
proie  ; voilà  pourquoi  le  gouvernement  représentatif  n’existe 
pas  aujourd’hui  dans  sa  réalité. 

C’est  un  grand  mal,  messieurs,  c’est  un  danger  encore  plus 
grand,  et  l’avenir  en  a bien  plus  à craindre  que  le  présent 
n’a  à en  souffrir. 

Messieurs,  les  maux  qui  se  guéris.vent  avec  le  temps  ne 
m’effrayent  jamais  beaucoup  ; ce  que  je  redoute,  ce  sont  ceux 
qui  s’aggravent  avec  le  temps,  qui  s’aggravent  tous  les  jours. 
Le  mal  dont  nous  souffrons  est  un  mal  de  ce  genre.  I. 'histoire 
du  cabinet  en  est  la  meilleure  preuve.  Il  n'est  pas  encore 
bien  ancien  : les  premières  années  d’un  cabinet  sont  ses 
meilleures  années;  il  prolite  des  circonstances  qui  l’ont  rendu 
nécessaire.  Le  cabinet  du  15  avril  a eu,  outre  cela,  des 
bonnes  fortunes  particulières.  {Rires.)  L’onl-elles  fortifié? 
l’ont-clles  grandi?  Non;  je  n’hésite  pas  à dire  non  ; il  n’a 
rien  gagné  dans  les  circonstances  les  plus  favorables  pour 
lui;  il  a été  faible,  et  de  plus  en  plus  faible.  C’est  qu’il  y a 
un  mal  radical , un  vice  incurable  dans  sa  nature  et  dans  sa 
situation,  vice  qui  est  la  cause  de  sa  faiblesse  constante.  Elle 
ira  toujours  s’aggravant.  Le  mal  dont  vous  vous  plaigncr, 
vous  vous  en  plaindrex  davantage  à la  fin  de  cette  session 
qu’au  commencement  ; vous  vous  en  plaindrez  davantage 
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l’année  prochaine  que  celte  année-ci.  Tant  que  le  cabinet 
durera,  non-seiilernent  lui,  mais  vous-mêmes,  tous  ceux  qui 
le  suivent,  s’affaibliront  et  s’abaisseront  de  plus  en  plus  avec 
lui. 

Ne  vous  y trompez  pas,  messieurs,  et  c’est  là , pour  mon 
compte,  ce  que  je  vois  avec  une  vraie  douleur,  la  portion  du 
parti  gouvernemental  qui  s'associe  au  cabinet  s’associe  en 
même  temps  à sa  faiblesse  ; elle  descend  avec  lui  : vous  y 
perdez  une  partie  de  votre  force , une  partie  de  votre  crédit 
dans  le  pays.  C’est  un  mal  immense  (Sensation),  messieurs, 
que  cet  affaiblissement  d’une  portion  des  hommes  qui  sou- 
tiennent et  veulent  soutenir  le  gouvernement  ; c’est  l’un  des 
plus  grands  maux  qui  puissent  être  infligés  à notre  pays. 

Comparez  à ce  mal  toujoui-s  croissant,  je  vous  en  prie, 
messieurs,  comparez  les  périls  d’une  résistance  actuelle, 
immédiate,  d’un  point  d'arrêt  mis  à la  politique  dont  je  me 
plains;  vous  verrez  combien  iis  sont  moindres. 

On  dit  que  le  pays  est  tranquille,  qu’il  ne  s’inquiète  en 
aucune  façon  de  nos  débats.  Tant  mieux  I C'est  un  très-grand 
bien  que  les  questions  politiques  ne  s’agitent  que  dans  la 
région  supérieure  des  grands  pouvoirs.  C’est  alors  qu’on  peut 
les  résoudre  à temps  et  avec  mesure  ; c’est  alors  qu’on  peut 
faire  usage  de  la  prévoyance  et  des  tempéiamenls  néces- 
saires. La  prévoyance  ,est  notre  devoir.  Nous  sommes  en- 
voyés ici  pour  voir  le  mal  quand  le  pays  ne  le  voit  pas, 
pour  guérir  le  mal  quand  le  pays  n’en  sent  pas  encore  toute 
la  gravité.  (Mouvement  d’adhésion.)  Nous  ne  venons  pas  seu- 
lement à la  suite  des  craintes,  des  alarmes  populaires  ; nous 
venons  avec  notre  propre  prévoyance.  C’est  à nous,  je  le 
répète,  à prévoir  et  à guérir  le  mal  quand  le  pays  est  tran- 
quille. C’est  le  bon  moment  pour  y penser.  (Marques  d'ap- 
probation.) 

Songez  de  plus,  messieurs,  que  nous  sommes  ici  dans  une 
Chambre  dont  la  modération  est  éprouvée,  d’une  Çliambre 
qui  a du  temps  devant  elle,  d'une  Chambre  qui  peut  fonder 
et  soutenir  véritablement  une  politique.  l*roülez,  messieurs 
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(lu  moment  favorahle.  Quelle  a (ilé  notre  mission,  notre 
gloire?  C’est  d’avoir  défendu  tour  à tour  l'ordre  et  la  liberté, 
la  monarchie  et  le  gouvernement  représentatif.  Soyons-nous 
fidèles  à nous-mêmes;  soyons  aussi  exigeants,  aussi  fiers 
pour  le  gouvernement  représentatif  que  nous  l’étions  quand 
nous  ne  l’avions  [>as  encore  pleinement  conquis.  Ne  nous 
laissons  pas  préoccuper  par  une  seule  idée,  uu  seul  intérêt, 
une  seule  crainte.  Pensons  aux  susceptibilités  du  pays.  Le 
pays  est  susceptible  pour  la  dignité  de  notre  nom  au  dehors, 
de  nos  institutions  au  dedans.  Ces  susceptibilités  sont  honora- 
bles. Klles  ont  quelquefois  l'air  de  sommeiller  ; on  croit 
qu’elles  n’existent  ]>lus;  mais  elles  se  réveillent  tout  à coup 
puissantes,  menaçantes,  aveugles  quelquefois.  Ménagez-les, 
prenoz-en  soin  ; le  jiouvoir  s’en  trouvera  bien.  Tacite,  mes- 
sieurs, dit  des  courtisans  : a Qu’ils  font  toutes  choses  servile- 
ment pour  être  les  mnUivi;  Otnnia  serviliter  jiro  dominaliune.tt 
Soyons  précisément  le  contraire;  faisons  toutes  choses  avec 
indépendance  et  dignité,  pour  que  la  couronne  soit  bien 
servie.  {Très-Lien!  trrs-bieni)  A mon  avis,  elle  l’est  mal  au- 
jourd’hui: l’adresse  le  dit  clairement,  bien  qu’avec  conve- 
nance. Je  vote  pour  l’adiTssc. 

Ce  discours  est  suivi  d’une  longue  agitation.  I..1 
si-ance  reste  sus|i(iudne  qnehjucs  instants. 


“Seaince  du  9 janvier  1839.  — 

M.  IBartlie,  garde  des  sceaux,  et  M.  Garnier-Pagès 
m’ayant  reproché  l’un  et  l’autre,  d’après  des  idées  et  des 
intentions  très-différentes,  d’abandonner  la  politique 
que,  jusque-là,  j’avais  soutenue,  je  leur  répondis  : 

M.  Guizot. — Je  croyais  avoir  bien  clairement,  bien  sincè- 
rement établi  ce  que  je  pense  de  potre  situation,  et  les  motifs 
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qui  déterminent  en  ce  moment  ma  conduite  et  mon  vole. 
Puisqu'ils  viennent  d’ôtre  méconnus  de  nouveau  et  pat  l’ho- 
norable M.  Garnier-Paiiès  et  par  M.  le  garde  des  sceaux, 
j’ai  hâte  de  les  rétablir.  Non,  je  ne  blâme  point,  tant  s’en 
faut,  la  politique  suivie  depuis  18.10;  non,  je  ne  redis  pas  à 
son  sujet  ce  qu’en  a dit,  pendant  six  ans,  l’opposition.  J’ai 
maintenu  cette  politique  avaiit-hier  devant  la  Chambre;  je 
l'ai  maintenue  ouvertement,  sans  hésitation,  sans  exception. 
J’ai  pousse  le  scrupule  jusqu’à  rappeler  ce  qui  s’était  passé 
lors  de  la  formation  du  cabinet  du  15  avril.  Qii’est-cu  qui 
m’obligeait  à rappeler  les  souvenirs  de  cette  époque  ? Qu’est- 
cc  qui  m’obligeait  à dire  que  ce  que  le  cabinet  a fait  alors, 
son  retrait  des  lois  proposées,  son  changement  de  conduite  et 
de  position,  je  n’avais  pas  voulu  le  faire?  Rien  ne  m’y  obli- 
geait, je  le  répète  ;*je  l’ai  rapi»elé  par  scrupule,  pour  être 
dans  la  pleine  vérité  de  ma  conduite  et  de  mon  caractère, 
sans  crainte  d’encourir  de  nouveau  les  reproches  de  l’oppo- 
sition, avec  laquelle  je  vote  cependant  en  ce  moment. 

Ce  dont  je  me  plains , messieurs,  c’est  que  l’ancienne 
politique,  la  politique  du  juste-milieu  perde,  entre  les  mains 
du  cabinet  actuel,  sa  vigueur  et  sa  dignité.  Et  quand  je  parle 
de  vigueur,  ce  n’est  pas  le  moins  du  monde  pour  appeler  des 
mesures  sévères, de  nouvelles  lois  répressives;  non,  je  sais 
faire  la  différence  des  temps,  des  circonstances;  je  sais  ac- 
cepter les  votes  même  auxquels  je  n’ai  pas  concouru  ; je  sais 
les  accepter  sincèrement,  sans  aucune  arrière-pensée;  je 
sais  reconnaître  les  diverses  dispositions  des  esprits.  Et,  dans 
cette  occasion,  bien  loin  de  m’en  affliger,  je.  m’en  applaudis 
du  fond  du  cœur.  Croyez- vous  qile  je  regrette  d’avoir  à dire 
aujourd’hui,  à cette  tribune,  que  les  lois  qui  ont  été  retirées 
à cet  époque,  je  ne  les  regarde  plus  comme  nécessaires?  Je 
m’en  applaudis  au  contraire,  je  m’en  félicite.  J’en  fais  hon- 
neur au  progrès  des  esprits.  Et  je  pousserai  l’impartialité  et 
la  sincérité  jusqu’au  bout;  j’en  fais  honneur  au  cabinet. 
Oui,  le  cabinet  a eu  une  véiitublc  utilité;  il  a rendu  au  roi 
et  au  pays  un  vrai  service,  I,c  cabinet  est  venu  , après  des 
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luttes  très-vives,  entre  des  combattants  très-animds  les  uns 
contre  les  autres,  mettre  un  intervalle,  donner  un  nouveau 
tour  aux  idées,  et  seconder  cette  disposition  plus  douce, 
plus  conciliante,  qui  l’est  manifestée  depuis.  Ce  que  je  dis 
là,  messieurs,  je  l’ai  dit  avant  d’avoir  eu  l’occasion  de  l’ap- 
porter à cette  tribune  ; je  l’ai  imprimé  ; j’ai  dit  et  je  répète 
que  le  cabinet  a rendu  ce  service  au  pajs,  et  que  l'amnistie 
en  a été  le' gage  éclatant. 

Voilà  en  quoi  je  m’associe  au  progrès  des  sentiments  pu- 
blics et  à l’amnistie,  sans  rien  désavouer,  sans  rien  retirer  do 
ce  que  j’ai  pensé,  de  ce  que  j'ai  fait  dans  d'autres  temps,  en 
restant  fidèle  à moi-mème  et  en  n’acceptant  de  cbangements 
que  ceux  qui  se  sont  réellement  accomplis  dans  l’état  général 
desesprits,  et  dans  mou  pays  toutenlier.  {Trci-bien!  très  bien!) 

Ce  dont  je  me  plains,  messieurs,  je  le' répète,  c’est  que  la 
politique  du  juste-milieu  n’ait  plus  aujourd’hui  ni  la  force 
ni  la  dignité  dont  elle  a toujours  besoin,  quoique  ce  ne  soit 
pas  pour  en  faire  les  mêmes  usages.  Ce  n’est  pas  pour  la 
liberté  que  je  crains.  M.  le  garde  des  sceaux  me  demandait 
tout  à l'heure  si  c’était  le  péril  de  la  liberté  qui  excitait  ma 
sollicitude.  Non,  je  ne  crois  pas  que  la  liberté  soit  en  péril; 
mais  je  crois  que  le  gouvernement  est  en  souffrance,  qu’il 
est  en  souffrance  partout,  en  souffrance  dans  cetle  Chambre, 
dans  l’administration,  dans  ses  rapports  avec  les  esprits.  Je 
crois,  comme  j’avais  l’honneur  de  le  dire  avant-hier,  qu’il 
perd  sa  puissance,  son  ascendant,  qu’il  devient  de  jour  en 
jour  moins  capable  de  rendre  à la  société  les  services  qu’elle 
attend  de  lui. 

Je  crois  que,  dans  cette  faiblesse,  dans  cet  abaissement, 
dans  cette  nullité  du  gouvernement  et  de  l'administration, 
une  seule  chose  gagne,  une  seule  chose  est  en  progrès,  l’a- 
narchie. [Mouvement  au  centre.) 

Je  ré()ète  le  mol  dont  je  me  suis  servi;  non  pas  cette  anar- 
chie bruyante  qui  se  promène  dans  les  rues  et  oblige  à 
tirer  le  canon  contre  elle,  mais  une  anarchie  cachée,  sourde. 
(Souveaux  murmures.) 
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Cüiiiincnl,  mcssicurii,  vous  ne  savez  pas  ce  que  c’est  que 
l’iinarcliie  cacliée?  vous  ne  savez  pas  ce  que  c’est  que  l’anar- 
chie qui  réside  dans  les  esprits,  qui  tient  à ce  qu’on  ne  croit 
pas  à la  force  et  à la  dignité  du  gouvernement,  à ce  qu’on 
n’a  pis  confiance  dans  l’avenir,  à ce  qu’on  ne  sent  pas  la 
présence  de  l’ordre,  de  la  force,  dans  la  conduite  journalière, 
dans  l’attitude,  dans  le  langage  pennanenl  de  tous  les  potu 
voirs? 

Cest  là  une  anarchie  pleine  de  périls,  quoiqu’elle  n’éclate 
pas  dans  la  rue  et  qu’on  n’ait  pas  besoin  d’employer  le  canon 
contre  elle. 

Celle-là  existe,  et  c'est  celle-là  que  j’attaque.  Je  ne  viens 
pas  défendre  la  liberté  de  la  presse,  ni  la  liberté  individuelle, 
ni  les  libertés  éciites  dans  la  Charte;  elles  ne  sont  pas  en 
péril;  c’est  notre  gouvernement,  le  gouvernement  représen- 
tatif, c’est  l'honneur  et  la  force  des  pouvoirs  que  je  défends 
et  pour  lesquels  je  réclame. 

Voilà  la  vraie  cause,  la  cause  unique  de  mon  opposition. 

Vnr  voix.  — Des  faits! 

■M.  Guizot.  — Tout  à l’heure  nous  arriverons  à la  discus- 
sion détaillée  de  l’adresse;  tout  à riictirc  nous  la  prendrons 
paragraphe  par  paragraphe,  et  nous  verrons , soit  en  exa- 
minant avec  détail  les  atl'aires  étrangères  et  les  divers  actes 
de  l’administration  au  dehors,  soit  en  considérant  de  plus 
près  sa  situation  au  dedans,  sa  condition  parlementaire,  nous 
verrons  si  les  preuves  ne  viennent  pas  à rapjuii  de  mes 
paroles. 

En  ce  moment,  je  ne  puis  faire  que  des  allégations  géné- 
rales, et  je  ne  réponds  qu’à  des  allégations  générales.  J’en- 
tends dire,  depuis  le  commencement  de  la  discussion,  que 
l'adresse  est  factieuse  et  révolutionnaire.  ( ilouvemrnt.)  Ce 
sont  les  expre.<sions  par  lesquelles  51.  I.iadières  a ouvert  la 
discussion:  acatlémiqijftnrnl  révolutionnaire.  (Ouil  nui!) 

Eh  bien , messieurs,  je  vous  demande  une  seule  chose, 
c’est  la  permission  de  relire  l'adresse.  {Murmures  au  centre, 
marques  J’imjiotience.) 
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Comment,  messieurs , on  viendra  dire  que  l’adresse  est 
factieuse  et  rdvolulionnaire,  que  les  hommes  qui  votent  pour 
elle  sont  des  factieux....  {Bruit  au  centre,  dénégations.) 

M.  le  président. — J’invite  la  Chambre  à garder  le  silence . 
M.  CiiizoT. — Si  la  Chambre  le  ddsire,  je  réduirai  mes  ex- 
pressions sans  changer  du  tout  le  fond  de  ma  |tenséc.  Eh 
bien,  non,  on  ne  veut  pas  que  les  auteurs  d’une  adresse 
(|u’on  appelle  factieuse  soient  des  factieux.  {On  rit.  ) D'ac- 
cord, j’accepte;  mais  on  conviendra  qu’on  les  accuse  au 
moins  de  prêter  de  la  force  aux  factions.  {Aux  centres:  Oui  ! 
oui!  ) 

On  conviendra  que  c’est  là  le  reproche  qu’on  leur  adresse, 
je  le  réduis  à son  expression  la  plus  modérée.  Eh  bien,  au 
moins  faut-il  pouvoir  la  lire  cette  adresse  ainsi  accusée) 
{Voix nombreuses:  Oui  ! oui,  lisez!  ) 

a La  Chambre  des  députés.»  {.Murmures  et  interruption.) 
En  vérité,  messieurs,  il  serait  étrange  que  voulant  défen- 
dre l’adresse  et  justifier  le  vote  que  je  lui  donne , il  ne  fût 
pas  possible  d’en  lire  les  termes.  Je  continue  la  lecture  : 

« l.a  C.hambre  des  députés  se  félicite  avec  vous  de  la  pro- 
spérité du  pays.  Cette  prospérité  se  développera  de  plus  en 
plus  au  sein  de  la  paix  que  nous  avons  maintenue...» 

Voix  descentres. — « Que  nous  avons  maintenue  ! » Voilà  ce 
qu'il  y a de  factieux.  {Bruit.) 

M.  le  président.—  ^’interrompez  pas. 

M.  CoizoT,  continuant, — a ...De  la  paix  que  nous  avons 
maintenue,  et  dont  une  politique  prudente  et  ferme  jieut 
seule  nous  garantir  la  durée.  » 

Je  sais  qu’on  dit  que  ces  mots  : que  nous  avons  maintenue, 
sont  des  mots  factieux,  et  que  la  Chambre  s’attribue  par  là 
un  pouvoir  et  un  honneur  qui  ne  lui  appartiennent  pas. 
Messieurs,  je  n’hésite  pas  à le  dire,  c’est  là  une  accusation 
puérile  et  ridicule.  {Bruit  toujours  croissant.) 

Messieurs,  je  suis  dans  mon  droit;  c’est  l’adresse  que  je 
défends,  en  la  lisant  tout  entière,  phrase  à phrase,  mot  à 
mot,  sons  en  rien  retrancher,  car  je  veux  la  justifier  tout 
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entière.  { A gauche.  Parlez!  Parlez!  ) Ou  l'adresse  est  fac- 
tieuse et  révolutionnaire  comme  vous  le  dites,  ou  elle  est 
loyale  et  constitutionnelle  tout  entière  comme  je  le  prétends. 

Voix  des  bancs  de  l'opposition,  — Très-bien  ! 

Voix  des  centres.  C’est  ce  que  la  discussion  fera  voir. 

M.  le  président.  — Veuillez  garder  le  silence. 

M.  Janvier.  — C’est  un  système  arrêté  que  celui  des  in- 
terruptions. 

M.  Guizot".  — Nous  dirons  notre  pensée  tout  entière , et 
je  suis  charmé  que  les  honorables  préopinants  aient  dit  la 
leur  avec  sincérité.  Je  remercie  M.  le  garde  des  sceaux  de 
la  franchise  qu’il  vient  de  nouveau  d’apporter  dans  cette 
discussion. 

Cette  expression  nous  avons  maintenue  n’a  jamais  pu,  dans 
la  pensée  de  personne,  S'appliquer  à la  Chambre  seule;  elle 
s’applique  évidemment  à la  France  et  à son  gouvernement 
tout  entier.  ( Plusieurs  voix  ; C’est  évident.  ) Vous  allez  le 
voir  par  la  phrase  suivante.  (Exclamations  diverses.) 

M.  Odilon  Barrot. — C’est  une  scène  de  comédie,  ce  n’est 
pas  une  scène  politique. 

M.  CilizoT.  — Messieurs,  avant  de  porter  contre  des 
hommes  sérieux  et  sincères  qui  ont  vécu  au  grand  jour,  en 
face  du  pays  depuis  huit  ans,  avant  de  porter  contre  eux 
une  telle  accusation,  il  faut  y penser  un  peu  plus  sérieuse- 
ment, un  peu  plus  profondément  que  vous  ne  l’avez  fait. 
(Oui,  oui  ! Très -bien,  très-bien!) 

Je  dis  que  ces  paroles  du  projet  d’adresse  s’appliquaient  et 
s’appliquent,  dans  notre  pensée  à tous,  i la  France  et  à son 
gouvernement  tout  entier,  trône  et  Chambres  ; et  la  preuve 
en  est  un  peu  plus  loin.  Quelle  est  la  fin  de  la  phrase  ? « Et 
dont  une  politique  prudente  et  ferme  peut  seule  nous  garan- 
tir la  durée.  » Croyez-vous  que  ce  second  nous  puisse  s’ap- 
pliquer è la  Chambre  seule?  Évidemment  non.  (Bruit.) 

M.  Odilon  Barrot. — N’expliquez  pas  cela. 

M.  Gltzot. — J’en  demande  pardon  à M.  Barrot;  je  suis 
obligé  de  réjiondrc  à tout,  & ce  qu’on  dit  tout  bas  et  à ce  qu’on 
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dit  tout  haut;  je  réponds  aux  conversations  des  couloirs 
comme  aux  paroles  de  la  tribune,  et  même  à ce  qui  est  au 
fond  des  cœurs  et  qu’on  n'ose  pas  même  dire  à son  voisin. 
{Snisalion.) 

Voilà  CCS  expressions  pleinement  justifiées,  je  l’espère  ! 

Quelques  foix.— Non  ! non  ! 

31.  k présiilent . — Si  cela  continue,  je  vais  suspendre  la 
séance. 

M.  Guizot. — Si  je  ne  me  trom|)e,  j’entends  des  voix  qui 
disent  encore  non. 

Je  répète  que,  dans  l’intention  de  la  commission  tout 
entière,  sans  qu’il  se  soit  élevé  aucun  doute  à cet  égard, 
sans  que  personne  ait  songé  à en  faire  le  sujet  d’une  obser- 
vation. . . 

M.  Debellkyme. — Je  demande  la^iarolc. 

Voix  nombreuses. — Laissez  parler  M.  Debellcymc  ! (o 
M.  Debelkijme.)  Parlez!  parlez!  (Vive  agitation.) 

(.W.  Guizot  reste  à la  tribune,  en  cédant  la  parole  à M.  De- 
belleyme.) 

M.  DEnFU.EïME. — Je  ne  veux  poser  qu’un  fait,  et  avec  la 
modération  et  la  convenance  qui,  je  crois,  m’ont  toujours 
caractérisé.  (Interruption.)  ‘ 

Quelqttes  foix. — Parlez  ! pailez  ! 

M.  Deiielueïiie. — Vous  pensez,  messieurs,  que,  quand  je 
parle  de  modération  et  de  convenance,  ce  n’est  pas  pour  in- 
sulter personne;  je  parle  de  moi.  Ou  ne  peut  pas  donner  un 
autre  sens  à mes  paroles.  J’ai  dû  dire,  au  moment  d’une 
grande  agitation,  que  je  venais,  avec  la  modération  qui  me 
caiactérise,  non  pas  m’expliquer  sur  les  détails  d’une  com- 
mission, mais  dire  ce  qui  peut  être  révélé  à la  Cluimbrc. 

Lorsqu’il  s’est  a,'i  de  la  discussion,  et  j’en  atteste  mes 
honorables  collègues,  j’y  ai  pris  une  jiarl  franche  et  loyale... 

MM.  Tiiiers  et  Ktienxe. — C’est  vrai  ! c’est  vrai  ! 

M.  Debelleïme.  — ,\près  la  rédaction,  je  n’ai  pas  fait 
une  observation;  (C’est  vraif , Agitation.)  mais  j’ai  dit  que 
je  protestais  contre  la  rédaction  de  l’adn-sse  et  contre  cha- 
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cun  de  ses  paragraphes,  el  que  je  me  réservais  de  faire  con- 
naître mon  o])iniun  à la  tribune.  {Hires  et  murmures.) 

L’honorable  M.  Guizot  vient  de  dire  (]ue  personne  n’avait 
fait  d'observation  sur  les  termes  qu’il  cherche  à expliquer  ; 
mais  il  me  semble  que  quand  on  proteste  conti'e  une  adresse 
et  contre  chacun  de  scs  paragraphes,  et  qu’on  se  réserve  le 
droit  de  demander  des  explications  sur  ses  termes,  et  je  me 
le  réservais  en  effet...  (Interruption,  marques  d'impatience 
aux  extrémités.) 

Messieurs,  soyons  dans  le  vrai  : dans  le  sein  de  la  commis- 
sion, je  n’avais  pas  l’espérance  de  changer  aucune  convic- 
tion, je  les  respectais,  comme  on  doit  respecter  la  mienne. 
Eh  bien,  je  m’étais  réservé,  en  protestant  contre  l’adresse 
et  contre  chacun  de  scs  paragraphes,  le  droit  de  demander 
des  explications,  et  j'en  voudrais  sur  ces  mots  : a Nous 
avons  maintenue.  » 

Un  membre. — En  avez-vous  demandé  ? 

M.  le  président. — N’interrompez  pas.  Vous  demandez  des 
explications,  souffrez  qu’on  vous  les  donne. 

M.  Debfu.eymf.. — La  discussion  de  ce  paragraphe  vient  de 
s’engager  d’une  manière  générale;  je  la  laissais  marcher; 
c’est  M.  Guizot  qui  a engagé  une  discussion  de  détail  et  de 
termes,  et  c’est  sur  un  terme  dont  on  abuse  que  je  l'ai  inter- 
rompue. (.Agitation.)  Je  n'avais  pas  demandé  la  parole  pour 
monter  immédiatement  à la  tribune,  ce  sont  mes  amis  qui 
m’y  ont  invité.  J’avais  demandé  la  parole  pour  répondre  à 
l'honorable  M.  Guizot,  et  non  pas  pour  l’interrompre;  ce 
n'est  pas  dans  mes  habitudes  ; mais  puisque  j’y  suis,  et  avec 
sa  permission,  je  lui  dirai  que  je  lui  demande  à présent  de 
s’expliquer  sur  les  mots  « la  paix  que  nous  avons  mainte- 
nue. B Je  demande  si  on  a voulu  dire  qu'une  Cbambre  qui 
«n  est  à sa  deuxième  session  a maintenu  la  paix,  et  si  on 
entend  y faire  participer  le  gouvernement  du  roi. 

M.  Thiers  monte  à la  tribune.  M.  Guizot  ne  l’a  pas 
quittée. 
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M.  Tuiers. — Messieurs,  comme  membre  de  la  commis- 
sion de  l’adresse,  comme  tc’moin  oculaire,  je  demanderai 
aussi  à présenter  une  explication. 

L’adresse  a été  discutée  pendant  plusieurs  jours  avant  sa 
rédaction,  c’est-à-dire  que  les  intentions  qu’il  fallait  exprimer 
dans  l’adresse  ont  été  l’objet  d’une  discussion  de  plusieurs 
jours. 

Nous  étions,  il  faut  le  dire,  en  majorité;  nous  avons 
écouté  avec  la  plus  grande  attention  et  tout  le  respect  possi- 
ble les  observations  présentées  par  nos  collègues  de  la  mino- 
rité, et  ils  nous  rendront  la  justice  de  dire  que  nous  avons 
mis  le  plus  grand  soin  à répondre  à leurs  raisons.  Nous 
pouvions  donc  nous  attendre,  lers  de  celte  discussion,  qu’ils 
feraient  leurs  observations  sur  le  texte  de  l’adresse.  Je  me 
souroens  même  d’avoir  interpellé  M.  Debelleyine,  et  de  lui 
avoir  demandé  s’il  avait  des  observations  à présenter  sur  le 
texte.  Il  me  répéta  qu'il  désapprouvait  le  sens  de  l'adresse, 
mais  qu’il  n’avait  rien  à dire  sur  tel  ou  tel  terme.  Mais 
d’autres  membres  de  la  minorité  ont  présenté  des  observa- 
tions sur  la  rédaction,  ont  combattu  certains  passages.  Nous 
avons  volé  sur  chacun  des  paragraphes,  après  avoir  donné 
toutes  les  explications,  non-seulement  sur  la  pensée,  mais 
même  sur  le  texte;  nous  avons  donc  le  droit  de  nous 
étonner  aujourd'hui  qu’on  vienne  dire  qu’on  n’a  voulu  faire 
alors  aucune  observation  sur  le  texte,  après  avoir  fait  des 
observations  très-longues  sur  les  intentions.  Certainement, 
si  on  avait  dit  ; les  mots,  nous  avons  maintenus,  sont  in- 
constitutionnels, nous  nous  serions  rendus  à cette  observa- 
tion à l’instant  meme.  (Mouvement  en  sens  divers.) 

Nous  avons  le  droit  de  dire  que  nou-seulement  la  majorité 
de  la  commission,  mais  la  minorité,  lors  de  la  discussion 
dans  la  commission,  n’ont  vu  dans  la  rédaction  ni  une  pen- 
sée ni  une  expression  inconstitutionnelle  ; car,  si  elle  l’y 
avait  vue,  pourquoi  donc  n’aurait-elle  pas  fait  d’observation 
sur  cette  rédaction’?  Pourquoi  ses  membres  se  seraient-ils 
réserves  de  dénoncer  cette  inconslitutionnalité  à la  (ilianibrc 
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sans  en  faire  pari  àjeurs  collègues?  Ils  auraient  manqué  à 
leurs  devoirs  cl  à leurs  collègues.  {Très-bien!  très-bien!) 

M.  DE  Jussieu. — C’eslàmon  grand  régi  el'que  je  demande 
la  parole  et  que  je  viens  ici  prolonger  une  inlerruption  que 
je  déplore.  M.  Thiers  vient  de  dire  un  mot  qui  m’y  force  : 
il  a dit  que  des  observations  avaient  été  faites  par 
d’autres  membres  de  la  minorité  de  la  commission  sur  quel- 
ques parties  du  projet  d’adresse.  Eli  bien , je  le  déclare  ici, 
de  même  que  l’honorable  M.  Debelleymc,  j'ai  pris  le  parti  de 
ne  faire  aucune  observation  sur  les  diiférents  paragraphes 
de  l’adresse,  et  voici  pourquoi.  (Bruit.)  Veuillez  entendre  mes 
raisons. 

Ce  n'élail  pas  uu  vain  parti  pris  de  notre  part;  l’adresse 
acté  lue  d’un  bout  à l’autre  avant  que  la  discussion  s'cnga- 
geil  sur  les  paragraphes.  Eh  bien , je  déclare  que,  dans  ce 
projet  d'adresse,  d’un  bout  à l’autre,  je  reconnus  une  ten- 
dance qui  m’imposait  l’obligation  de  garder  le  silence  vis-à- 
vis  de  mes  collègues.  (Rires.)  J’ai  un  mut,  un  seul  mot  à 
ajouter  qui  expliquera  toute  ma  pensée. 

Mes  collègues  et  moi,  dans  la  discussion  qui  a eu  lieu 
après  la  lecture  du  discours  de  la  couronne,  nous  avons  rem- 
pli le  devoir  d’une  minorité  loyale;  nous  avons  discuté,  nous 
avons  fait  coniiailre  nos  pensées;  il  n’en  a été  tenu  aucun 
compte  dans  la  discussion  de  l’adresse;  elle  a été  rédigée 
dans  le  sens  de  la  majorité.  Mous  avons  gardé  le  silence  et 
nous  en  appelons  à la  Chambre.  (Alouvemenls  divers.) 

M.  de  La  Pinsonnière  monte  à la  tribune,  que  M.  Gui- 
zot n’a  pas  cessé  d’occuper.  (Bruit.) 

M.  DE  La  Pinsonmèhe. — La  minorité  de  votre  commis- 
sion avait  peu  de  chances  de  faire  triompher  ses  opinions. 
Cependant,  comme  l’a  dit  à l’instant  même  mon  honorable 
collègue  M.  de  Jussieu,  elle  a pris  une  part  très-active  à la 
discussion  générale  de  l’adresse,  et  à celle  des  paragraphes. 
Il  est  bien  certain  qu’il  y en  a quelques-uns  sur  lesquels  la 


Digitized  by  Google 


ÜOfi  HISTOIKE  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
minorité  n’a  pas  élevé  d’olijcclions;  mais  elle  s’élail  réservé, 
dès  le  commencement,  le  droit  de  vous  les  apporter  (Bruit) 
par  cette  raison  qu’elle  ne  voyait  pas  de  moyen  de  faire 
triompher  son  opinion  dans  la  commission.  (Marques  d'éton- 
nement et  d'impatience  sur  les  bancs  de  l’opposition.) 

Je  ne  suis  monté  à cette  tribune  que  parce  que  j’ai  cm 
remarquer  que  M.  Guizot  tirait  cette  conclusion  de  notre 
silence  sur  certains  paragraphes,  que  nous  les  adoptions. 
(Dénégations.) 

Si  je  ne  me  trompe,  M.  Guizot  vient  de  dire  que  la  preuve 
que  les  paragraphes  en  question  ne  renfermaient  pas  tout  ce 
qu’on  croyait  y rencontrer  aujourd’hui,  c’est  que  dans  la 
commission  on  n’y  avait  pas  fait  d’objections.  Il  a été  fait 
des  objections  sur  beaucoup  de  paragraphes,  et  mes  collègues 
le  diront  eux-mémes;  et  moi,  bien  que  je  n’eusse  pas  l’es- 
poir de  faire  triompher  mon  opinion,  moi-môme  j’ai  pris 
une  part  fort  active  dans  la  discussion  des  paragraphes  qui 
me  paraissaient  les  plus  saillants.  Quant  à celui-là,  je  n’y 
trouvais  qu’un  mot  ou  deui,  et  je  me  réservais  pour  ces 
deux  mots  de  manifester  mes  objections  à la  Chambre. 
(Bruit.) 

M.  le  président. — La  parole  est  àM.  Guizot. 

M.  Gcizot. — l.a  Chambre  me  permettra  de  ne  pas  pousser 
plus  avant  la  discussion  sur  ce  paragraphe.  Je  la  prie  de 
croire  que  je  ne  la  retiendrai  pas  longtemps.  La  démonstra- 
tion que  j’entreprends  de  lui  donner  sera  courte  et,  du 
moins  pour  moi,  concluante. 

Le  deuxieme  paragraphe  porte  : h Sous  un  gouverne- 
ment jaloux  de  notre  dignité,  gardien  fidèle  de  nos  alliancés, 
la  France  tiendra  toujours,  dans  le  monde  et  dans  l’estime 
des  peuples,  le  rang  qui  lui  appartient  et  dont  elle  ne  veut 
pas  déchoir.  » 

Dans  l’opinion  de  la  majorité  de  la  commission,  ce  para- 
graphe veut  dire  que  le  cabinet  actuel  n’est  pas  suffisam- 
meut  jaloux  de  notre  dignité. . . 

Aux  bancs  de  l’opposition. — Très-bien  I 
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M.  Guizot.— Messieurs,  il  faut  que  vous  me  pcrmelliez 
de  dire  ici  nia  pensée  avec  une  entière  sincérité,  car  je  ne 
suis  munté  à la  tribune  que  pour  cela.  Nous  avons  voulu  dire 
que  le  cabinet  n’était  pas  suftisamment  jaloux  de  notre  di- 
gnité ni  gardien  assez  lidcle  de  nos  alliances.  Il  n'y  a rien  là 
à coup  sûr  de  factieux  ni  de  révolutionnaire.  Nous  avons  cette 
mauvaise  opinion  de  la  politique  du  cabinet.  Le  gouverne- 
ment représentatif  existe  pour  que  nous  puissions  le  dire. . . 

M,  le  ministre  de  l'intérieur. — Il  existe  pour  que  vous 
puissiez  le  dire,  et  que  nous,  nous  puissions  prouver  le  con- 
traire. 

M.  Guizot. — Pour  que  nous  puissions  le  dire,  et  pour  que 
vous  puissiez  prouver  le  contraire;  soit,  je  ne  demande  pas 
autre  cliosc.  La  Chaiuluc  est  juge,  et  au  delà  de  laGliambr,e 
le  pays.  (Tres-bien!  très-bien!) 

Vous  pouvez,  messieurs,  et  je  m’en  épargnerai  la  fatigue 
matérielle,  vous  pouvez  lire  tous  les  paragraphes  suivants 
sur  les  atlaires  étrangères,  ils  ont  absolument  le  même  ca- 
ractère. Tous  les  reproches  s’adressent  à la  politique  du 
cabinet  ; il  n’y  a encore  là  rien  de  factieux  ni  de  révolution- 
naire. 

Il  n’y  a rien  de  semblable,  à coup  sûr,  dans  le  paragraphe 
sur  l’Afrique;  car  il  est  tout  entier  à l’éloge  de  l’adminis- 
tration. 

Kien  de  semblable  non  plus  dans  le  paragraphe  relatif  à la 
conversion  des  rentes.  Ge  n'est  autre  chose  qu’un  vœu  que 
la  Chambre  avait  déjà  exprimé,  et  la  |a'rspective  d'une  me- 
sure déjà  annoncée  dans  un  paragraphe  d'un  discours  de  la 
couronne. 

Je  passe  aux  [laragrapbes  des  affaires  intérieures,  et 
j’an'ive  à celui  qui  est  relatif  à la  naissance  du  comte  de 
Paris,  et  à la  joie  que  la  b'rance  en  a ressentie.  Je  relis  la 
phrase  : 

• Nous  ressentons  profondément.  Sire,  vos  es|iérances  et 
vos  craintes,  vos  joies  et  vos  douleurs;  la  France  entière  a 
salué  de  ses  acclamations  la  naissance  du  comte  de  Paris; 
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fasse  le  ciel  que  rien  ne  trouble  de  si  douces  émotions  ! Nous 
entourons  de  nos  hommages  le  iMîrccau  de  ce  jeune  prince 
accordé  à votre  amour  et  aux  vœux  les  plus  chers  de  la 
patrie.  Élevé , comme  son  père,  dans  le  respect  de  nos 
institutions,  il  saura  l’origine  glorieuse  de  la  dynastie  dont 
' vous  êtes  le  chef,  et  n’oubliera  jamais  que  le  trône  où  il 
doit  s’asseoir  un  jour  est  fondé  sur  la  toute-puissance  du 
vœu  national.  Nous  nous  associerons.  Sire,  ainsi  que  tous 
les  Français,  aux  sentiments  de  famille  et  de  piété  que 
cet  heureux  événement  vous  inspire  comme  père  et  comme 
roi.  >' 

Je  ne  pense  pas  que  personne  trouve  rien  là  de  factieux  ni 
de  révolutionnaire. 

Une  voix  au  centre. — Si  1 

M.  Thiebs,  de  sa  place. — Qu’on  le  dise  alors.  (Agitation.) 

M.  le  ministre  de  l'intérieur. — Qu’on  dise  quoi? 

M.  Thiebs.  — Dites  le,  il  faut  s’expliquer  sur  ce  mol. 

M,  le  président. — Vous  n’avez  pas  la  parole. 

U,  le  garde  des  sceaux,  de  son  banc. — Messieurs... 
(Bruit.) 

M.  Guizot,  à la  tribune. — M.  le  garde  des  sceaux,  laissez- 
moi  parler,  veuillez  ne  pas  m’interrompre. 

U.  le  président. — M.  le  garde  des  sceaux,  pei-sonne 
n’a  le  droit  d’interrompre  un  orateur.  I.a  parole  est  à 
M.  Guizot. 

M.  le  garde  des  sceaux. — M.  Thiers  s’est  levé  le  premier  et 
a provoqué  ma  réponse. 

M.  le  président. — J’ai  commencé  par  lui  pour  réclamer 
le  silence. 

M.  Guizot. — Je  dis,  messieurs,  qu’il  n’y  a rien  de  fac- 
tieux ni  de  révolutionnaire  dans  ce  paragraphe,  que  c’est  le 
langage  de  la  loi,  que  les  lois  rendues  pour  consacrer  et 
fonder  notre  dynastie  s’expriment  en  ces  termes  : Les 
droits  que  le  roi  tient  du  v(su  de  la  nation.  (Très-bien!  très- 
bien!) 

Plusieurs  ministres. — C’est  aussi  notre  opinion. 
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J/,  le  ministre  de  l’intérieur. — Nous  ne  sommes  pas  pour  la 
quasi-légitimité/  (Agitation.) 

M.  Guiïot.— Si  M.  le  ministre  de  l’inlérieur  avait  quel- 
que mdmoire,  il  pourrait  se  rappeler  qu’à  cetic  tribune 
j’ai  ddjà  plus  d’ime  fuis  répondu  à raccusatiou  qu’il  re- 
nouvelle. Le  mot  qu'il  vient  de  prononcer  n’esl  jamais  sorti 
de  ma  bouche,  et  je  suis  étonné  de  voir  qu’un  homme  aussi 
sérieux  et  aussi  sincère -que  lui  ait  renouvelé  une  pareille 
accusation.  (Très-bien!  très-bien!) 

A celle  occasion,  je  rappellerai  que,  sur  une  inlerpellution 
de  même  nature,  j’ai  dit  que  je  regardais  notre  révolution 
comme  pleinement  légitime,  qu’elle  avait  eu  pour  elle  les 
deux  plus  grandes  sources  de  la  légitimité  en  ce  monde, 
la  nécessité  et  le  droit,  le  vœu  national  et  le  succès.  Que 
voulez-vous  donc  de  plus?  Quand  le  droit  a commencé 
et  que  le  succès  a couronné,  que  peut-il  manquer  à une  ré- 
volution? (Très-bien!'  tris-bien!) 

Messieurs,  je  passe  au  dernier  paragraphe. 

Je  prie  la  Chatiibru  de  remarquer  que  voilà  déjà  la 
question  réduite  à des  termes  bien  simples.  Un  parlait 
de  l'adresse  tout  entière;  depuis  le  premier  mot  jusqu’au 
dernier  elle  était  factieuse.  ( Non  / non  ! Oui!  oui!  Agita- 
tion.) 

Comment  ! Vous  venez  de  le  dire  à cette  tribune  après 
l’avoir  dit  partout,  et  quand  on  vous  le  réjtète,  vous  n’en 
convenez  pas?  (A  gauche  : Très-bien  ! très-bien  ! ) 

Convenez-en  donc,  vous  l’avez  dit.  (Oui/  oui7)  Vous  avez 
dit  qu’elle  était,  du  premier  mot  au  dernier,  factieuse  et  ré- 
volutionnaire. (iVon  / — Oui!  oui!  — Vive  agitation.) 

J’ai  déjà  tout  disculpé,  tout  alTraiichi,  excepté  un  para- 
graphe. Soyez  sûrs,  messieurs,  que  mon  intention  n’esl  pas 
de  reculer  devant  celui-là. 

Le  voici  : 

« Nous  en  sommes  convaincus.  Sire,  l’intime  union  des 
pouvoirs  contenus  dans  leurs  limites  constitutionnelles  peut 
T.  ni.  14 
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seule  fonder  la  sdcurilé  du  pays  el  la  force  de  votre  gou- 
•verneinciil.  « 

Ya-l-il  là  quelque  chose  de  factieux  ?...  (Bruit.) 

.Messieurs,  laissez-inoi  parler,  vous  me  répondrez. 

Y a-t-il  là  quelque  chose  de  factieux?  Nous  ne  nous  som- 
mes pas  contentés  de  parler  de  l'inlime  union  des  pouvoirs; 
nous  avons  ajouté  avec  soin,  et  pour  tous  : « contenus  dans 
leurs  limites  constitutionnelles,  n 

Je  ne  sache  rien,  à coup  sûr,  de  plus  réservé,  de  plus  res- 
pectueux. 

Je  poursuis  : 

a Une  administration  ferme,  hahile,  s’appuyant  sur  les 
sentiments  généreux,  faisant  respecter  au  dehors  la  dignité 
de  votre  trône,  et  le  couvrant  au  dedans  de  sa  responsa- 
bilité... > 

m,  le  firésident  du  conseil. — Ah  ! ah  ! nous  y voilà  ! 

M.  Guizot.  — J’y  arrive,  SI.  le  président  du  conseil;  ce 
n’est  pas  ma  faute  si  je  ne  suis  pas  arrivé  plus  tût.  Je  con- 
tinue : 

a ...  est  le  gage  le  plus  sûr  de  ce  concours  que  nous 
avons  tant  à cœur  de  vous  prêter.  » 

Je  pen.se  qu’on  ne  fera  porter  l’ohjcclion  que  sur  ces 
mots  : U Et  le  couvrant  au  dedans  de  sa  responsabilité,  s Eh 
bien , trouve- t-on  là  quelque  chose  de  factieux,  quelque  chose 
de  révolutionnaire  ? 

t oix  diverses. — Oui!  Non  ! non!  (Bruit  confus.) 

M.  Guizot.  — Il  faut  que  j’épuise  la  patience  de  la 
Chambre,  car  la  conviction  ipie  je  veux  porter  dans  son. es- 
prit me  tient  trop  fortement  à cœur  pour  que  j’hésite  à lui 
demander  quelques  minutes  de  plus  de  son  temps.  (Parlez! 
parlez!  ) 

Ce  n’est  donc  que  sur  ce  mol  qu’on  fait  porter  l’objection. 
Eh  bien , quand  le  paragraphe  viendra,  si  une  discussion 
plus  détaillée  est  nécessaire,  j’y  entrerai,  mais  voici  ce  que 
je  répondrai  à l’instant.  La  res|ionsabilitc,  messieurs,  n’est 
pas  une  vaine  forme,  ce  n’est  pas  un  mut;  il  ne  suffit  pas 
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qu’on  écrive  : « Ministre  res[)onsable.  n Je  vais  faire  une 
supposition. 

Qu’il  plaise  à la  couronne  de  prendre,  je  ne  sais  où,  dans 
la  rue...  {Mummri's,  interru/ition.) 

Messieurs,  laissez-nioi  parler. 

Qu’il  plaise  à la  couronne  de  prendre,  je  ne  sais  où,  les 
huit  premiers  hommes  venus ( \ouvelle  interruption.  ) 

Je  ne  peux  pas  discuter  ainsi,  il  faut  qu’on  me  permette 
de  parler.  {Ecoutez!  éroutez!).,.  I.es  huit  premiers  hommes 
venus,  et  de  les  faire  ministres.  Bien  n’est  plus  légal,  rien 
n’est  plus  constitutionnel.  {Mouoemenls  diver.c.) 

.M.  Odilov  Barrot.  — Oui  ! oui!  dans  la  lettre. 

M.  Guizot.  — Je  suis  dans  le  cœur  de  la  question , 
messieurs;  et  vous  voyez  que  je  ne  crains  jias  d’y  entrer 
jusqu’au  fond. 

Rien  n’est  plus  légal,  rien  n’est  plus  constitutionnel. 

Koix  à droite. — Rien  n’est  moins  convenable. 

M.  Guizot. — Je  ne  sache  personne  qui  ait  une  objection 
légale  à faire... 

Voix  à droite.  — C’est  une  injure  à la  couronne. 

M.  Guizot.  — Je  ne  veux  pas  savoir  quel  est  l’interrup- 
teur, mais  j'ai  défendu  la  couronne  contre  toutes  les  injures 
dont  elle  a longtemps  été  l’objet.  Ge  n’est  pas  moi  qui  vou- 
drais lui  en  faire  une.  I.a  supposition  que  je  me  permets  ici 
n’est  qu’une  supposition  purement  théorique... 

M.  Lartkr. — A la  lionne  heure  1 (jVouueau  bruit.) 

M.  Guizot. — J’en  demande  pardon  à la  Chambre,  mais  il 
y a des  objections...  {Interruption.)  Vous  ne  voulez  donc 
pas  qu’on  suive  MM,  les  ministres  dans  la  discussion 
qu’ils  viennent  de  rouvrir  Ce  n’est  pas  moi  qui  suis  monté 
le  premier  à cette  tribune  - pour  parler  sur  l’adresse,  pour 
dire  que  c'était  une  adresse  qui  allait  à la  gauche,  qu’elle 
était  révolutionnaûre. 

M.  LiADifeRBS. — Je  demande  la  parole.  {Mouvement.) 

M.  Guizot. — Ce  n’est  pas  moi  qui  suis  venu  ressusciter  la 
discussion  générale;  mais  puisqu’on  l’a  rouverte,  il  m’est 
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bien  permis  de  justifier,  du  premier  mol  au  dernier,  une 
adresse  que  je  tiendrais  à honneur  d’avoirfaile  seul.(.d  gauche: 
Très-bien!  j4gilalion.)  Pour  que  la  responsabilité  soit  réelle 
il  faut  autre  chose  qu’un  mol,  une  forme.  Il  faut,  pour  cou- 
vrir réellement  le  trône  de  sa  responsabilité,  une  adminis- 
tration suffisante;  je  ne  veux  pas  me  sersir  d’une  autre  ex- 
pression; il  faut  une  administration  suffisante.  Ce  n’csl 
qu’à  cette  condition  que  le  trône  est  réellement  couvert. 
C’est  là,  messieurs,  c’est  là  la  pensée  de  la  commission; 
c’est  là  ce  que  nous  avons  voulu  dire;  il  n'y  a rien  de 
moins  factieux,  il  n’y  a rien  de  moins  révolutionnaire  que 
d’invoquer  une  administration  «ssez  ferme,  assez  habile, 
assez  appuyée  sur  les  sentiments  généreux,  assez  forte,  assez 
grande  pour  être  devant  la  royauté  une  véritable  cuirasse  et 
la  couvrir  vraiment  de  sa  responsabilité.  Ce  sont  les  amis 
sincères  de  la  royauté  qui  veulent  qu’elle  soit  ainsi  défendue. 
{ Très-bien  f ) Ils  veulent  que,  lorsipt’un  acte  politique  est 
consommé,  lorsqu’une  parole  est  prononcée,  personne  en 
Fiance  ne  puisse  supposer  que  l’administration  n’est  pa# 
suffisante,  que  ce  n’est  pas  l'administration  elle-même  qui 
agit  ou  parle.  {Agilalion.)  Voilà  la  doctrineconstilulionnelle, 
voilà  la  doctrine  vraiment  royaliste.  Je  sais,  messieurs, 
qu’elle  ne  correspond  pas  à certains  préjugés  qui  ont  encore 
vigueur  dans  quc1i|ues  esprits.  Je  sais  que  l’idée  du  droit 
arbitraire,  absolu,  existe  encore  dans  des  esprits  qui  se 
croient  d’ailleurs...  ( IÏom  tlénégaiions.) 

Messieurs,  quand  nous  aurons  vécu  longtemps  sous  le  ré- 
gime représentatif,  quand  nous  l’aurons  pratiqué  réellement, 
pas  une  de  ces  discussions  ne  pourra  s’élever  à celle  tri- 
bune, (Très-bien  / ) et  les  paroles  que  j'ai  tant  de  peine  à 
y faire  entendre  et  pour  lesquelles  il  faut  que  j’épuise  le  peu 
de  force  qu’il  a plu  à Dieu  de  me  donner,  ces  paroles  n’y 
retentiront  plus  jamais. 

Voilà  le  véritable  esprit  de  l’adresse,  messieurs.  Non,  elle 
est  loyale  et  constitutionnelle  ; elle  a été  dictée  par  l’amour 
sincère  de  la  royauté,  par  le  sentiment  vrai  de  scs  besoins  et 
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de  l'état  des  esprits.  Si  j'avais  eu  l'honneur,  honneur  que  je 
n'ai  pas,  de  la  faire  à moi  seul,  j’en  serais  lier,  et  je  croi- 
rais avoir  rendu  service  à la  couronne  et  à mon  pays.  ( .Wnr- 
qufs  d’adhésion  à gauche.) 


— Seance  du  U jauTier  1839.  ~ 

Je  répondis  à M.  Baude,  qui  avait  soutenu  le  cabinet 
au  sujet  des  affaires  d'Italie  et  de  l’évacuation  d'Ancôue  : 

M.  Gdiïot. — La  Chambre  prêle,  avec  raison,  toute  son  at- 
tention à ce  débat.  De  bien  graves  considérations  y sont 
alléguées;  la  foi  des  traités  et  notre  inilucnce  politique  au 
dehors,  notre  loyauté  d'une  part  et  notre  dignité  de  l’autre. 
La  conduite  du  cabinet  a-t-elle  ménftgé  tous  res  intérêts? 
a-t-elle  réussi  à les  concilier?  Je  ne  le  pense  pas,  et  je  viens 
soutenir  le  projet  de  la  commission. 

H.  le  président  du  conseil,  dans  son  habile  et  lucide  argu- 
mentation de  votre  dernière  séance,  s’est  fondé  sur  deux 
grandes  raisons  ; la  tradition  des  cabinets  antérieurs  et  la 
valeur  de  l'engagement  que  la  France  a contracté.  Je  1rs 
examinerai  successivement. 

Quant  à la  tradition  des  cabinets  antérieurs,  je  demande 
à la  Chambre  la  permission  de  lui  soumettre  deux  observa- 
tions préliminaires.  Non-seulement  aucun  de  ces  cabinets  n’a 
évacué  Ancône,  mais  aucun  n’a  même  été  appelé  à expri- 
mer, au  sujet  de  l’évacuation,  une  opinion  positite,  à 
annoncer  une  résolution.  (Bruit  au  centre.) 

Je  ne  parle  pas  du  cabinet  du  22  février;  M.  Thiers  saura 
bien  expliquer  sa  propre  dépêche.  Aucun  des  cabinets  anté- 
rieurs n’a  été  appelé,  je  le  répète,  à prendre,  sur  Ancône, 
une  résolution.  On  est  obligé  d'induire  ce  qu’ils  auraient 
fait  de  leurs  dépêches,  et  ces  dépêches  sont  incomplètement 
connitcs.  Quant  au  cabinet  du  11  octobre  et  à la  dépêche 
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que  M.  le  president  du  conseil  a apportée  à cette  tribune,  et 
dont  je  parlerai  tout  à l'heure,  éviileinment,  lorsque  M.  le 
président  du  conseil  a pris  le  parti  de  l’évacuation  d’Ancône, 
ce  n’est  pas  sur  cette  dépêche  qu’il  s’est  fondé,  car  il  ne  la 
connaissait  pas  alors.  (.Vuiivemenl  à f/auche.)  Il  vous  a dit  lui- 
même  qu’il  y avait  quelques  jours  seulemetit  qu’elle  lui  était 
connue.  (A  gauche  ; Très-bien!  très-bien!)  C’est  pourtant  la 
seule  dans  laquelle  il  ait  trouvé  l’opinion,  du  moins  telle 
qu’il  l’entend,  du  cabinet  du  1 1 octobre  sur  la  question. 

La  résolution  de  M.  le  président  du  conseil  a donc  été 
complètement  indépendante  de  ce  qu’il  savait  des  traditions 
et  des  résolutions  du  cabinet  du  11  octobre.  (.'I  gauche: 
Très-bien!) 

J’aborde  le  fond  de  la  question,  et  j’interroge  les  cabinets 
antérieurs. 

Pour  celui  du  13  mars,  je  demande  à la  Chambre  la  per- 
mission de  mettre  sous  ses  yeu.x  le  langage  que  tenait  M.  Ca- 
simir Péricr  lui-même  lorsqu’il  vint  parler  dans  cette  en- 
ceinte de  l’occupation  d’Ancône,  et  des  motifs  qui  l’avaient 
déterminée.  C’est  la  meilleure  réponse,  je  crois,  à toutes  les 
allégations  que  vous  venez  d’cirteirdre  encore  à ce  sujet. 

Dans  la  séance  du  7 mars  1831,  M.  Péricr  disait  : 

a Fidèle  à sa  politique  telle  que  nous  venons  de  la  définir, 
le  gouvernement,  dans  son  intérêt  comme  dans  celui  du 
saint-siége,  et  toujours  dans  l'intérêt  de  la  paix  dont  le 
maintien  exige  qu’on  écarte  avec  un  soin  religieux  toutes  les 
causes  de  collision  et  d’ombrage,  le  gouvernement,  conservant 
la  pensée  dominante  de  fonder  la  sécurité  du  saint-siége  sur 
des  moyens  plus  stables  que  ceux  d’une  répression  périodi- 
que, le  gouvernement  crut  de  son  devoir  de  prendre  une 
détermination  qui,  loin  d’être  un  obstacle  à la  solution  des 
difficultés  qu’il  s’agit  de  résoudre,  lui  semble  au  contraire 
devoir  la  rendre  plus  prompte. 

a C’est  dans  ce  but  que  nos  troupes  ont  débarqué  à An- 
cône le  23  février... 

« Comme  notre  expédition  de  Belgique,  notre  expédition 
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à Ancône,  conçue  dans  l’inU-rét  général  de  la  paii  aussi  bien 
que  daus  l’intérêt  politique  de  la  France,  aura  pour  elTet  d# 
donner  une  actirité  nouvelle  à des  négucnalions  auxquellea 
concourent  toutes  les  puissances , pour  assurer  à la  fois  la 
sécurité  du  gouvernciuent  pontitical  et  la  tranquillité  de  ses 
États  par  des  moyens  efficaces  et  durables,  n 

A yaucht. — C'était  trés-liicu  cela! 

M.  Ci’izoT,  continuant  la  lecture. — o Ainsi,  messieurs,  la 
présence  de  nos  suidais  en  Italie  auia  pour  elTet,  nous  n'en 
pouvons  douter,  de  contribuer  à garantir  de  toute  collision 
cette  partie  de  l’Europe,  en  alTermissant  le  saint- siège,  en 
procurant  aux  populations  italiennes  des  avantages  réels  et 
certains,  et  en  mettant  un  terme  à des  interventions  périodi- 
ques, fatigantes  pour  les  puissances  qui  les  exercent,  et  qui 
pourraient  être  un  sujet  continuel  d’inquiétude  pour  le  repos 
de  l’Europe.  » 

A gauche. — Tout  cela  était  fort  bien. 

il.  CuzoT. — Il  est  bien  évident,  messieurs,  que  la  paciii- 
co.tion  intérieure  de  l’Italie  et  des  Légations  en  particulier, 
par  des  institutions  obtenues  du  saint-siège,  et  sollicitées  par 
toutes  les  puissances,  était,  sinon  le  but  unique,  du  moins 
l’un  des  buts  essentiels  de  cette  occupation. 

Maintenant  qu’on  vienne  apporter  à cette  tribune  des 
preuves  que  M.  Casimir  l’érier  n’uvait  jamais  songé  à rendre 
notre  occupation  permanente  ni  indé|>eqdanlc  de  l’occupa- 
tion autrichienne,  qui  le  conteste?  Ce  que  nous  soutenons, 
c’est  que,  dés  l’origine,  elle  a eu,  sinon  pour  but  unique,  du 
moins  pour  but  essentiel,  de  garantir,  par  des  institutions 
obtenues  du  saint -siège,  la  sécurité  de  l’Italie  en  même 
temps  que  celle  de  l’Europe. 

Le  cabinet  du  II  octobre  est  entré  dans  la  même  voie. 
H.  le  président  du  conseil  disait,  dans  la  dernière  séance  : 

■ Vous  préteudez  en  vain  qu’il  y a eu  de  la  part  du  saint- 
siege  engagement  synallagmatique,  pris  avec  la  France, 
d’accorder  des  institutions  à la  Homagne.  Je  déclare  que  je 
n’en  ai  trouvé  de  traces  nulle  part.  On  en  était  resté  là-dessus 
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aii\  siin|)lcs  conseils,  et  le  sainl-siëge  a comniencé  à dire, 
après  le  mauvais  accueil  fait  à ses  premières  concessions  : 
Vous  voyez  si  cela  me  réussit.  Et  depuis,  on  ne  lui  en  a pas 
demandé  de  nouvelles,  u 

Messieurs,  je  ne  puis  parler  de  documents  que  je  n’ai  |>as 
entre  les  mains  ; mais  comment  M.  le  président  du  conseil 
considère-t-il  donc  le  mémorandum  du  21  mai  1831,  et  la 
réponse  qui  y a été  faite  par  le  saint-siège? 

Je  demanderai  la  cuinmunication  de  ces  documents  et  leur 
dépôt  sur  le  bureau  de  la  Chambre.  Vous  y verrez,  si  on  nous 
l’accorde,  (|ue  le  mémorandum,  signé  de  toutes  les  puissances, 
contient  formellement  la  demande  de  la  sécularisation  de 
l’administration  dans  lesl.,égation8,  la  demande  d’assemblées 
municipales,  de  conseils  provinciaux,  et  d’autres  améliora- 
tions de  ce  genre  formellement  éiioriCées.  Vous  verrez,  de 
plus,  dans  les  notes  adressées  par  le  cardinal  Bemetti,  les 
unes  à la  France,  les  autres  en  ré|x>n8e  au  mémorandum, 
que  le  saint-.<iége  s’est  engagé,  comme  on  s’engage  en  pa- 
reille matière  où  il  ne  s’agit  pas  d’un  contrat  civil,  à donner 
aux  puissances  satisfaction  et  les  garanties  de  sécurité  qu’elles 
demandaient. 

Est-ce  que  ce  n’est  pas  là  un  engagement?  Peut-on  dire 
que  ce  soient  de  purs  conseils  après  lesquels  il  n’y  ait  rien  à 
attendre?  Permeltcz-moi,  messieurs,  de  m’étonner  de  la 
facilité  avec  laquelle  on  renonce  aux  engagements  lorsqu’ils 
sont  au  profit  de  notre  cause.  (Approbation  à gauche.) 

(iumment!  voilà  des  demandes  claires  adressées  au  saint- 
siège,  des  réponses  formelles,  des  notes  dont  je  ne  puis  pas 
citer  les  termes,  mais  que  je  me  rappelle  parfaitement  ! Et 
cela  n’avait  aucune  valeur!  et  nous  ne  pouvions  insister! 

On  a insisté,  messieurs,  on  a continué  d’insister;  car  il  est 
inexact  de  dire,  comme  l’a  prétendu  M.  le  président  du  con- 
sed,  qu’on  ait  cessé  de  réclamer  du  saint-siège  les  garanties 
promises,  la;  cabinet  du  11  octobre,  dès  sa  formation  et  pen- 
dant tout  le  cours  de  sa  durée,  a persisté  à demander  ces 
garanties;  et  la  correspondance,  les  dépêches  que  .M.  le  pré- 
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sident  du  conseil  a dans  les  mains  en  sont  la  preuve  irrécu- 
sable. Je  lui  demanderai  entre  autres  la  communication  d'une 
dépêche  du  3 mars  1833,  qui  a pour  objet  précisément  de 
presser  l’eiécution  des  promesses  du  saint-siège. 

Voici , messieurs,  quelle  était  à celte  époque  la  situation 
dans  laquelle  notre  cabinet  se  trouvait  à Rome.  Le  cabinet 
autrichien  s'était  mis  à la  tète  de  l'insistance  auprès  du  saint- 
siège;  il  avait  envoyé  à Rome  un  conseiller  chargé  de  presser 
la  concession  des  institutions,  de  débattre  avec  le  saint-siège 
quelles  étaient  celles  qu’il  convenait  de  donner.  L’Autriche 
insistant  ainsi  fortement,  il  était  d’une  bonne  politique  pour 
la  France,  il  était  du  devoir  du  ministre  des  affaires  étran- 
gères de  ne  pas  gêner  l’action  de  l’Autriche,  de  ne  pas 
mettre  en  avant  celle  de  la  France,  beaucoup  plus  suspecte 
au  saint-siège  que  l’Autriche.  C’est  ce  que  fit  le  ministre 
des  affaires  étrangères  de  cette  époque.  Étranger  à toute 
vanité,  à toute  charlatanerie,  désireux  surtout  d’atteindre  le 
but  que  nous  poursuivions,  il  déclara  hautement  que  l’in- 
sistance de  l’Autriche'étant  le  meilleur  moyen  de  réussir, 
bien  loin  de  l’entraver,  il  la  seconderait , et  qu’il  effacerait 
momentanément  la  France  pour  ne  pas  nuire  au  succès 
commun. 

La  dépêche  du  3 mars  1833,  dont  je  demande  communi- 
cation, coDtieut  à ce  sujet  les  éclaircissements  les  plus  posi- 
tifs. Je  ne  puis  la  lire  textuellement , mais  j’en  donnerai  le 
sens,  et  je  persiste  à en  demander  la  communication  offi- 
cielle. 

Voici  le  sens  : 

Il  s’agissait  d’un  projet  d’organisation  du  gouvernement 
papal  dans  les  Légation.»,  présenté  par  le  conseiller  autrichien 
dont  j'avais  l’honneur  de  parler  tout  à l’heure  à la  Chambre, 
a Bien  que  ce  projet  ait  une  origine  autrichienne,  bien  que 
le  cabinet'impérial,  en  agissant  isolément  pour  le  faire  pré- 
valoir, ait  probablement  voulu  se  réserver  le  mérite  et  la 
popularité  d’une  semblable  innovation,  nous  ne  saurionsnous 
refuserà  reconnaitre  que  cette  innovation  était  dans  l’intérêt 
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du  saint-siège;  et  loin  d’éprouver  le  moindre  ombrage  de 
l’influence  exercée  par  l’Autriche  en  cette  circonstauice,  noos 
eussions  franchement  applaudi  au  succès  de  scs  démarches  ; 
car  ce  que  nous  souhaitons  avant  tout,  c’est  l'afTermissement 
de  la  tranquillité  des  Étals  romains;  c’est  de  voir  effacer 
jusqu’au  dernier  germe  des  troubles  qui  n'ont  déjà  que  trop 
ébranlé  l’Italie;  et  ce  double  but,  nous  continuons  d’avoir 
l’intime  conviction  qu’il  ne  saurait  être  atteint  qu'en  amé- 
liorant par  d'utiles  réformes  le  gouvernement  et  l’admini- 
stration des  domaines  de  l’Église.  La  cour  de  Vienne  nous 
retrouvera  donc  toujours  aussi  sincèrement  empressés  que 
nous  l’avons  été  à nous  unir  à elle  pour  faiie  entrer  le  saint- 
siège  dans  des  voies  si  salutaires  ; et  si , comme  il  l'avait 
annoncé  au  cardinal  Bernetti,  M.  de  Mettcrnich  a réellement 
le  désir  de  s’associer  à notre  politique,  il  jteut  compter  sur  la 
loyauté  de  notre  concours  en  tout  ce  qui  pourra  tendre  à 
préserver  le  repos  de  l’Italie.*  {Très-bien!  très-bien!) 

Certes,  messieurs,  je  ne  crois  pas  qu’il  y ait  jamais  eu  une 
politique  meilleure  et  plus  honorable;  une  politique  plus 
sincèrement  dévouée  au  but  qu’elle  avait  publiquement  an- 
noncé. Celle-ci  a mis  de  côté  toute  vanité  personnelle,  tout 
amour-prujire  national  ; elle  ne  s’est  inquiétée  que  du  but 
lui-même. 

Mais  quand  elle  a vu  que  le  but  n’était  pas  atteint,  quand 
elle  a vu  que  l’Autriche  abandonnait  l’insistance  qu’elle 
avait  mise  d’abord,  alors  notre  politique  s'est  modiliée;  alors 
elle  a agi  elle-même , elle  n’a  pas  craint  de  se  mettre  en 
avant.  Et  qu’a-t-elle  fait?  Elle  a fait  ce  qu’il  n’avait  pas  été 
nécessaire  de  faire  jusque-là  ; elle  a rapproché  les  deux 
questions,  la  question  de  l’occupation  et  la  question  des  in- 
stitutions. M le  président  du  conseil  n’a  rien  répondu  avant- 
hier  aux  arguments  de  mon  honorable  ami  M,  Duchâtel. 
Qu’a  établi  M.  Duchâtel  ? Que  des  questions  qui  n’étaient  pas 
nécessairement  liées  pouvaient  et  devaient  cependant  l'être 
par  une  bonne  |)olitique , qu’il  n’y  avait  jvoint  d’arbitres, 
point  déjugés  au-dessus  des  États,  qu’ils  étaient  entre  eux 
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dans  des  rapports  de  droit  naturel , et  obligés  de  se  faire 
justice  eux-mémes,  n’ajant  personne  pour  rendre  justice 
entre  eux.  Les  États  n’ont  que  la  persuasion  ou  la  force,  et 
quand  la  persuasion  ne  réussit  pas,  reste  la  force.  Certaine- 
ment un  des  meilleurs,  un  des  plus  simples,  des  plus  légi- 
times moyens  de  force,  c’est,  quand  on  a un  gage  entre  les 
mains,  de  s'en  servir  pour  obtenir  ce  qui  vous  e.<l  dû 
d’ailleurs.  Cela  est  élémentaire  en  matière  de  droit  public. 
(Msentiment  aux  extrémités .) 

M.  Thil.  — Je  demande  la  parole. 

)i.  JacQUEs  LEreBvRg.  — Je  la  demande  aussi.(.Uouoe- 
ments  et  bruits  divers’.) 

M.  Guizot. — Cela  s’est  pratiqué  dansunc  multitude  d’occa- 
sions. Ce  rap|)ort  dont  je  parle,  ce  lien  à établir  entre  deux 
questions  n’est  pas  un  lien  obligé,  nécessaire.  Le  gouverne- 
ment rétablit  quand  il  croit  de  son  intérêt  de  l’établir,  quand 
il  n’a  pas  d'autre  moyen  de  faire  prévaloir  son  droit,  quand 
il  pense  que  décidément  la  persuasion  ne  réussira  pas  ; c'est 
ce  qu'a  fait  le  cabinet  du  il  octobre,  et  il  l’a  fait  dans  l'in- 
térêt de  la  paix  générale  de  l'Kurope,  dans  l’intérêt  de  ces 
institutions  que  l'expédition  d’Ancêne  s’était  proposées  pour 
but  principal. 

Avait-il  réellement  le  droit  de  le  faire?  L’engagement  con- 
tracté parla  Francelnlerdisait-il  l’emploi  d’un  pareil  moyen? 
Quelle  est  la  valeur,  la  valeur  réelle  de  cet  engagement? 

Je  tiens  pour  évident,  messieurs  , d’après  les  faits  que  j’ai 
en  l’honneur  de  mettre  sous  les  yeux  de  la  Chambre,  que  les 
cabinets  antérieurs  n'ont  jamais,  comme  le  disait  hier 
M.  le  président  du  conseil,  abandonné  l’alTairc  des  insti- 
tutions de  la  Romagne,  et  qu’ils  n’ont  point  hésité  à se 
servir  de  l’occupation  d’Ancône  pour  faire  réussir  ce  grand 
dessein. 

Je  viens  à l'engagement. 

Je  l’avoue  pleinement  : la  France  a promis  d’évacuer  An- 
cône, quand  les  Autrichiens  évacueraient 

Je  dois  faire  remarquer  que  cet  engagement  est  de  même 
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nature  et  conçu  dans  les  mêmes  formes  que  celui  qui  se 
rapporte  aux  institutions  à concéder  par  le  saint-siège  à la 
Komagne,  et  dont  j’ai  parlé  tout  à l’heure. 

Les  puissances  ont  adressé  au  saint-siège  vinmemürandum, 
sorte  de  note,  pour  demander  ces  institutions.  Le  saint-siège 
a répondu  par  une  promesse  de  satisfaction  : voilà  l’engage- 
ment. Je  n’ai  pas  les  pièces  sous  les  yeux , je  n’en  parle  que 
d’après  mes  souvenirs,  et  j’y  suis  forcé.  {Mouvement.) 

Voyons  maintenant  quel  est  notée  engagement,  quant  à 
l’évacuation  d’Ancône. 

Une  note,  adressée  par  le  cardinal  Bornetti  à notre  am- 
bassadeur à Rome,  contenait  des  propositions  d’arrangement 
pour  l’occupation  et  l’évacuation  d’Ancône;  une  note  en  ré- 
ponse fut  adressée  par  notre  ambassadeur  au  cardinal  Ber- 
netli.  L’engagement  résulte  de  l’échange  des  deux  noies  con- 
tenant des  propositions  et  des  acceptations.  C’est  là,  je  le 
répète,  un  engagement  semblable,  sinon  dans  son  olqet,  du 
moins  dans  sa  forme  , à celui  qui  se  rapportait  aux  institu- 
tions h concéder  par  le  saint-siége. 

Quelle  est  la  valeur  de  cet  engagement?  excluait-il  pour  la 
France  le  droit,  lorsque  l’évacuation  serait  proposée  ou  ré- 
clamée, d’en  examiner  l’opportunité?  excluait-il  le  droit  de 
réclamer,  en  cas  d’évacuation,  des  piécautions  pour  l’avenir, 
pour  le  retour  de  circonstances  semblables  et  d’unè  nouvelle 
occupation?  Cela  est  impossible  à supposer... 

Voix  a gauche.  — Ce  serait  absurde. 

M.  Guizot.  — Comment?  Nous  aurions  été  dans  Ancône 
une  force  purement  matérielle,  à la  complète  disposition  du 
cabinet  autrichien  ou  du  saint-siége,  contraints  de  nous 
retirer  sans  aucune  observation,  sans  avoir  le  moindre  mot  à 
dire,  la  moindre  objection  à élever,  quand  on  nous  en  som- 
merait, comme  une  sentinelle  qu’on  relève  de  son  poste? 
(Sensation.)  Cela  n’est  pas  concevable , cela  n’eût  été  accep- 
table pour  pei  sonne. 

Croyez-vous  que  d’autres  se  soient  soumis  à une  pareille 
condition?  Croyez-vous,  pat  exemple,  que  l’Autriche,  quand 
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elle  est  entrée  dans  les  Légations,  ait  accepté  la  nécessité  de 
s'en  aller  sur  une  sommation  du  saint-siège,  sans  examiner 
elle-même  l’opportunité  de  l'évacuation?  Voici  ce  que  vous 
disait  avant-hier  M.  le  président  du  conseil  : 

a M.  de  Metternich,  dit  en  18115,  dans  une  conversation 
avec  notre  ambassadeur  à Vienne  : « Les  circonstances  ne 
« nous  permettent  pas  de  songer  à évacuer  les  Légations  en 
a ce  moment.  » (Bruits  divers). 

M.  de  .Metternich  s’était  donc  réservé  d’examiner  l’oppor- 
tunité de  l’évacuation,  d’avoir  un  avis  à ce  sujet.  Apparem- 
ment nous  avions  bien  le  même  droit  que  lui  ; apparemment 
la  France  était  dans  la  même  situation  que  l’Autriche;  elle 
pouvait  aussi,  si  on  parlait  d'évacuation,  examiner  l’oppor- 
tunité. Et  je  suppose  que  le  cabinet  français  eût  entrevu 
une  évacuation,  que  dirais-je?  je  ne  veux  pas  me  servir  d’un 
mut  offensant,  mais  enfin  une  évacuation  qui  n’eût  pas  été 
bien  réelle,  bien  définitive;  je  suppose  que  vous  eussiez  en- 
trevu qu’il  y avait  un  concert  pour  que  les  Autrichiens  se 
retirassent  des  Légations,  en  vous  sommant  d'exécuter  votre 
engagement,  pour  y rentrer  plus  à l'aise.  Est-ce  que  vous 
vous  seriez  crus  obligés  de  ne  pas  examiner  si  l’évacuation 
était  sérieuse,  si  elle  serait  délinitive?  est-ce  que  vous  vous 
seriez  crus  obligés  d’obéir  à la  première  injonction?  Encore 
une  fois,  cela  n’est  pas  supposable.  Vous  aviez  plein  droit 
d’examiner  l’opportunité  de  l’évacuation,  et  en  même 
temps  un  second  droit,  celui  de  demander  des  garanties, 
de  prendre  des  précautions  pour  les  éventualités  de  l’a- 
venir, dans  le  cas  où  une  seconde  occupation  pourrait  avoir 
lieu. 

Et,  messieurs,  vous  avez  encore  ici  l’exemple  de  l’Autri- 
che, non-seulement  de  ce  qu'elle  a dit,  mais  de  ce  qu’elle  a 
fait;  elle  vous  a ouvert  la  voie,  elle  vous  a indiqué  ce  que 
vous  aviez  à faire. 

En  1831,  lors  de  la  première  occupation,  le  cabinet  autri- 
chien avait  promis  de  se  retirer  à jour  fixe  ; il  y avait  enga- 
gement de  sa  part.  Avant  que  le  jour  arrivât,  comme  il 
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trouvait  qu’il  n’y  avait  pas  opportunité,  que  le  moment 
d’évacuer  n’était  pas  arrivé,  il  éleva  des  objections,  il  dit, 
quoiqu’il  eût  promis  d’évacuer  à jour  fixe,  qu’il  avait  besoin 
que  son  ambas.«adeur  à Rome  se  concertât  avec  le  nôtre,  et 
qu’il  attendait  qu’ils  se  fussent  mis  d’accord  sur  l’opportu- 
nité de  l’évacuation.  ‘ 

Il  fit  plus,  il  éleva  une  seconde  difliculté.  (itouwmenl  au 
banc,  des  ministres.) 

Je  ne  dis  rien  l'i,  monsieur  le  président  du  conseil,  que 
mon  honorable  ami,  M.  le  duc  de  Broglic  n’ait  déjà  mis  en 
lumière  à la  Chambre  des  pairs. 

Il  éleva  cette  seconde  difliculté  : s Mais  je  ne  puis  éva- 
cuer si  nous  ne  sommes  pas  convenus  de  quelque  chose 
pour  les  éventualités  de  l’avenir,  si  nous  n’avons  pas  réglé 
ce  que  nous  feions  ensemble  dans  le  cas  où  il  y aurait  lieu 
de  rentrer  dans  les  Légations.  » 

Voilà,  messieurs,  ce  qu’a  fait  rAiilriehe  en  1831,  voilà  sa 
conduite;  c’était  vous  indiquer  ce  que,  dans  une  situation 
pareille,  vous  aviez  à faire.  Je  ne  demande  aucune  préfé- 
rence pour  la  France,  je  ne  demande  rien  de  spécial  pour 
elle,  je  ne  demande  que  l’égalité  entre  la  France  et  l’.\utri- 
che.  Est-ce  an  cabinet  à la  refuser?  (Mouvement  d’approbation 
aux  extrémités.) 

J’ai  établi  que  les  cabinets  antérieurs  n’avaicnl  jamais  eu 
la  pensée  d’évacuer  Ancône  sans  avoir  stipulé  quelques 
garanties  pour  l’avenir.  J’ai  établi  que  notre  engagement 
môme  nous  laissait  pleinement  le  droit  de  prendre  à cet 
égard,  de  réclamer  du  moins  les  précautions  nécessaires,  et 
de  lier  ensemble  les  deux  questions  : j’ajoute  que  l’intérêt 
français  le  commandait  évidemment. 

Pennettez-moi  de  rappeler  quelques  paroles  que  j’ai  eu 
l’honneur  de  prononcer  dans  cette  enceinte,  très-peu  de 
temps  après  que  l’occupation  d’Ancône  venait  d’avoir 
lieu. 

7 mars  1832,  j’avais  l’honneur  de  dire  à la  Chambre  : 

« Le  malaise  de  l’Italie  est  un  fait  qu’on  ne  peut  sujipri- 
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mer,  et  dont  il  faut  bien  tenir  compte.  L’Autriche  a grande 
enrie  d’en  profiter,  non  pour  conquérir,  mais  pour  main- 
tenir ou  étendre  sa  prépondérance  dans  la  péninsule;  l’Au- 
triche veut  que  l’Italie  lui  appartienne,  sinon  directement,  du 
moins  par  voie  d’influence.  l.a  France,  de  son  céié,  ne  peut 
le  souffrir.  La  collision  violente  des  deu;c  États  n’aura  pas 
lieu;  mais  il  y aura  entre  eux  des  difficultés,  des  tiraille- 
ments, des  négociations  épineuses.  Chacun  s'efforcera  de 
prendre  ses  positions.  L’Autriche  a pris  les  siennes.  Ch  bien, 
nous  prendrons  les  nôtres;  nous  lutterons  pied  à pied  contre 
l’influence  autrichienne  en  Italie  : nous  éviterons  soigneu- 
sement toute  idée  de  conquête,  toute  cause  de  collision  géné- 
rale; mais  nous  ne  souffrirons  pas  que  l’Italie  tout  entière 
tombe  décidément  et  complètement  sous  la  prépondérance 
autrichienne.  » 

Je  persiste  aujourd’hui  dans  cette  politique.  Ce  n’est  pas 
la  politique  de  la  guerre,  comme  on  nous  en  menaçait 
avant-hier;  c’est  la  politique  de  la  paix,  mais  de  la  paix 
vigilante  et  active;  c’est  la  politique  qui  repousse  la  propa- 
gande, mais  qui  recherche  partout  l’influencé.  ' 

Je  ne  puis  m’étonner  assez  de  l’attitude  qu'on  veut  nous 
faire  prendre  dans  ce  débat.  Comment  ! on  n’est  pas  content 
d’être  sorti  d’Ancône,  on  veut  que  nous  ayons  eu  tort  d’y 
entrer!  {Mouvement  divers.) 

A gauche. — C’est  vrai!  c’est  vrai! 

l oixv  O droite. — Qüi  a dit  cela? 

M.  Guizot. — Il  ne  suffit  pas  que  cette  position  soit  perdue, 
on  veut  qu’elle  n'ait  jamais  mérité  d’être  prise!  Messieurs, 
à chacun  ses  œuvres.  A M.  Casimir  Périer,  l’occupation 
d’Ancône  ; aux  ministères  qui  lui  ont  succédé,  le  maintien 
de  cette  position;  à vous,  l’évacuation. 

Sur  les  bancs  de  l'opposition. — Très-bien!  très-bien! 

M.  Guizot. — Laissex-nous  notre  part  dans  cet  incident  de 
notre  histoire,  nous  ne  vous  contestons  pas  la  vôtre.  {Même 
mouvement.) 

Je  n’ajoute  qu’un  mot.  Ce  que  les  cabinets  précédents  ont 
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toujours  cherché,  ce  que  les  engagemenls  pcrmetlaient,  ce 
que  l’intérêt  français  commandait,  un  autre  intérêt  qui  mé- 
rite aussi  d’être  pris  en  grande  considération,  l’intérêt  euro- 
péen le  conseillait. 

Messieurs,  l’Europe  se  croit,  se  sent  toujours  aux  prises 
avec  des  révolutions  possibles.  Il  ne  faut  pas  qu’elle  se 
trompe  ; pour  les  prévenir,  pour  les  maîtriser,  elle  a besoin 
du  concours  de  la  France  [Très-bien!),  de  la  France  sage  en 
même  temps  que  libre,  monarchique  en  même  temps  que 
constitutionnelle;  cette  influence  est  nécessaire  au  repos  de 
l’Europe.  {Approbalion.) 

Savez-vous  quel  était  le  résultat  de  la  présence  de  ces 
quelques  soldats  français  et  de  ces  quelques  pièces  de  canon 
sur  ce  point  si  reculé,  dites-vous,  de  l’Italie?  C’est  que  dans 
toute  l’Italie  les  esprits  sensés,  éclairés,  les  bons  esprits 
avaient  une  satisfaction  et  une  espérance  (Mouvement)  ; les 
mauvais  esprits  au  contraire,  les  esprits  désordonnés  se 
sentaient  contenus,  non  par  une  force  absolument  ennemie, 
mais  par  la  même  force  qui  donnait  satisfaction  et  espé- 
rance-aux  bons  esprits.  Cela  était,  messieurs,  pour  nous  un 
grand  honneur,  et  pour  l’Europe  un  bien  immense. 

Je  ne  sais  si  l’on  a agi  prudemment  en  se  privant  de  ce 
concours. 

A une  autre  tribune,  il  y a quelques  années,  un  grand 
ministre,  M.  Canning,  s’est  plu  à présenter  son  pays,  l’An- 
gleterre, comme  maître  de  déchaîner  sur  l’Europe  toutes  les 
tempêtes.  Ce  n’est  pas  là  ce  que  je  réclamerai  jamais  pour 
mon  pays;  mais  le  droit  de  comprendre  mieux  que  d’autres 
d’où  peuvent  venir  les  tempêtes,  le  droit  de  les  prévenir  et 
d’empêcher  qu’elles  n’éclatent  sur  la  tête  de  l'Europe,  c’est 
là  aujourd'hui  le  droit  de  la  France;  c’est  là  l’immense  ser- 
vice qu’elle  est  appelée  à rendre  à l’Europe  tout  entière. 
Ancône  était  un  des  points  où  elle  s’était  établie  pour  pro- 
téger, de  sa  sagesse  bienveillante,  la  sécurité  de  l'Italie  et 
de  l’Europe.  C'est  un  malheur  qu’elle  en  soit  sortie.  (Sen- 
sation.) 

# 
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Vous  avez  oublié  tout  cela,  vous  avez  oublié  toutes  les 
précautions  qui  pouvaient  conserver  à la  France  cette  force 
salutaire  pour  l’Europe  entière.  L’intérêt  français  le  com- 
mandait, l’intérêt  européen  le  conseillait,  les  engagements 
le  permettaient.  Vous  n’en  avez  tenu  compte  {Légère  agi- 
' tation);  vous  êtes  sortis  d!.\ncônc  sans  examiner  l’opportu- 
nité, sans  prendre  aucune  précaution  |>our  l’avenir;  vous 
avez  été  au  delà  des  engagements  qui  pesaient  sur  nous  en 
négligeant  de  réclamer  ceux  qu’on  avait  pris  envers  nous.  Ce 
n’est  pas  là  une  bonne  politique;  ce  n’est  pas  une  politique 
que  la  Chambre  puisse  approuver. 

Je  vote  pour  le  paragraphe  de  l’adresse. 

Aux  fcrtrém/tés.— Très-bien  ! très-bien  ! 

L’agitation  qui  succède  à ce  discours  amène  un  in- 
stant de  suspension  dans  la  séance. 


~ Seanre  du  l5  jnnrier  1839.  — 

M.  d’Angeville,  dépiité  de  l’Ain,  ayant  attaqué  le 
paragraphe  de  l’adresse  relatif  aux  affaires  de  Suisse, 
je  lui  répondis  • 

M.  Guizot. — I.a  commission  ne  peut  certainement  être 
accusée  d’avoir  cherché  à dissimuler  ou  à atténuer  sa 
pensée. 

Quand  elle  a cru  devoir  insérer  dans  son  adresse  un 
blâme  positif  de  la  conduite  du  cabinet,  elle  n’a  pas  hésité. 

En  ce  qui  regarde  la  Suisse,  elle  a apporté  une  extrême 
réserve  : non  qu'elle  approuvât  la  conduite  qui  avait  été 
tenue,  non  qu’elle  n’y  trouvât  beaucoup  à reprendre;  mais 
elle  s’est  appliquée  uniquement  à fermer  une  plaie,  à répa- 
rer un  mal  ; elle  n’a  pas  voulu  envenimer  le  passé,  mais  en 
prévenir  les  fâcheuses  conséquences. 

T.  III.  15 
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Telle  est  l’inteiiliün  de  son  paragraphe  : non  pas,  je  le 
répète,  qu’elle  ait  cherché  à dissimuler  sa  pensée,  mais 
parce  que  cette  réserve  lui  a paru  commandée  par  l'inlérét 
du  pays. 

Ix:  paragraphe  exprime  le  désir  que  les  rapports  de  bonne 
amitié  enli-e  les  deux  peuples  ne  soient  pas  altérés  par  ce  qui 
s’est  passé  récemment.  Il  ne  dit  l ien  de  plus. 

Pour  mon  compte,  je  vais  discuter  la  conduite  du  cabinet 
et  montrer,  ce  que  la  commission  n’a  pas  voulu  insérer  for- 
mellement dans  son  paragraphe  comme  elle  l’a  fait  dans 
l’affaire  d’AncAne,  montrer,  dis-je,  que  c'est  cette  conduite 
qui  a fait  courir  à la  France  le  risque  de  voir  ses  rapports  de 
bonne  amitié  avec  la  Suisse  effeclivement  altérés. 

Je  ne  contesterai  à .M.  le  président  du  conseil  aucune  des 
choses  qu’on  lui  a souvent  contestées. 

J’accorde  que  la  présence  de  Louis-Napoléon  en  Suisse 
était  un  danger  réel,  un  danger  qu’il  fallait  écarter. 

J’accorde  qu’il  y avait  moins  d’inconvénient  à grandir 
momentanément  un  prétendant  qu’à  le  laisser  sur  notre 
frontière  en  mesure  de  se  livrer  à des  intrigues  criminelles 
et  dangereuses  pour  celte  frontière  même. 

Mais  je  dis  (jue  le  but  pouvait  être  atteint  par  d’autres 
moyens,  par  des  moyens  qui  ne  compromissent  pas  la 
sûreté  du  pays  et  ses  bons  rapports  avec  une  puissance 
voisine. 

Quand  on  a,  messieurs,  quelque  chose  à demandru'  à un 
État  Voisin,  il  y a bien  des  circonstances  auxquelles  il  faut 
faire  une  sérieuse  attention  : il  faut  penser  à la  nature  de 
ce  qu’on  demande,  à l’état  de  la  puissance  à laquelle  on  s’a- 
dresse, à ce  qu’elle  peut  faire  pour  accorder  ou  refuser. 

Il  faut  penser  aussi  à la  situation  générale  dans  laquelle 
on  se  trouve  envers  cette  puissance,  à la  politique  générale 
qui  préside  à nos  rapports  avec  elle. 

Dans  mon  opinion,  le  cabinet  n’a  fait  attention  à aucune 
de  ces  circonstances;  il  nia  tenu  compte  d’aucun  de  ces  élé- 
ments essentiels  de  la  question. 
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Que  (ieinamlait-on  à la  Suisse? 

M.  le  président  du  conseil  parlait  tout  à l'heure  avec  raison 
de  la  nécessité  de  prendre  les  alTaires  au  sérieux  et  d’y 
porter  une  entière  lionne  foi. 

Eh  bien  , je  suis  convaincu,  moi,  que  l.ouis-Naptdéon  se 
considérait  toujours  comme  Français,  et  que  c’élait  hien  à 
ce  titre  qu'il  cnlemlait  \ivre  et  agir,  ('ependant,  légalement 
parlant,  extérieurement  parlant , il  était  investi  d'un  titre 
de  citoyen  suisse.  Il  y avait  là,  quoi  qu’on  en  dise,  une 
question  à décider,  une  question  légale  pour  la  Suisse; 
question  giave,  car  si  on  avait  demandé  à la  Suisse  d’éloi- 
gner, de  bannir  de  son  territoire  un  de  ses  citoyens,  c’est  un 
coup  d’Etat  qu’on  lui  demandait.  C’est  vraiment  un  coup 
d’Elat  pour  un  |ieuple  que  le  bannissement  de  l’un  de  ses 
citoyens. 

Et  à qui  le  demandait-on?  Ra()pelez-vous  ce  que  vient  de 
vous  dire  notre  honorable  collègue  M.  d’Angeville  du  gou- 
vernement de  la  Suis«e,  de  la  nalure  de  ses  in.stitutions.  On 
demandait  cet  acte  si  grave  à un  des  gouvernements  les 
moins  armés,  les  moins  pourvus  des  moyens  nécessaires 
pour  une  difliculté  de  ce  genre. 

Permettez  moi  une  hypothèse.  Vous  avez  à demander 
l'expulsion  d’un  étranger.  Vous  la  demandez  à un  Etat 
absolu,  la  Sardaigne,  par  exemple.  Il  n’y  a pas  la  moindre 
difliculté,  un  vous  l’accorde;  la  Sardaigne  peut  le  faire  à une 
première  réquisition.  > . 

Je  suppose  qu’on  demande  la  imSne  chose  à la  France.  Il 
y a déjà  un  peu  plus  de  difliculté,  parce  ipie  la  France  est 
un  Etal  constitutionnel  dans  lequel  tout  se  discute. 

Cependant  le  gouvernement  français  est  armé  du  droit 
d’éloigner  de  son  territoire  les  étrangers.  Quoiqu’il  puisse 
être  apiielé  dans  la  suite  à rendre  compte  de  cet  acte,  la 
mesure  est  immédiatement  possible. 

Je  poursuis,  et  je  suppose  que  vous  demandez  à l’Angle- 
terre l’expulsion  d’un  étranger.  Tant  que  la  loi  qui  s’ajipellc 
en  Angleterre  l’a/ien  LUI  n’existe  pas,  le  gouvernement  un- 
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glais  vous  ré|K>nd  ; « Je  ne  puis  vous  accorder  ce  que  vous 
me  demandez  ; je  n’ai  pas  le  droit  d’ëloigner  un  étrangerile 
mon  territoire.  » 

Si  vous  mettez  une  grande  importance  h obtenir  ce  que  . 
vous  demandez,  vous  lui  direz  ; « Mettez  Valien  bill  en 
vigueur,  demandez  le  à votre  parlement,  votre  parlement 
l’accordera,  n 

Vous  avez  ainsi  ce  dernier  moyen  d’insister  près  du  gou- 
vernement anglais. 

Mais  en  Suisse  rien  de  semblable.  I.e  gouvernement  suisse 
n’est  armé  d’aucun  moyen  pour  pourvoir  à de  pareilles  né- 
cessités. 

El  Ix>uis-Napoléon  en  Suisse  n’était  pas  un  étranger.  Il  se 
donnait  pour  Suisse. 

Je  ne  dis  pas,  messieurs,  que  ce  fût  une  raison  de  ne  pas 
demander  l’expulsion  de  l.ouis-.^apoléon  ; je  dis  que  ce 
sont  là  des  diflicullés  graves  qu'il  faut  prévoir,  dont  il  faut 
enir  compte  quand  on  veut  vivre  en  bons  rap]iorts  avec  ses 
voisins. 

M.  le  président  du  conseil  parlait  hier  avec  grande  raison 
du  respect  que  l’on  doit  aux  petits  Etats.  Croyez-vous  que  ce 
soit  avoir  donné  une  grande  marque  de  l'espcct  à un  petit 
Etal  que  de  n’avoir  tenu  aucun  compte  de  scs  institutions, 
des  pouvoirs  dont  il  n’était  pas  revêtu,  des  difTicultés  que  la 
nature  de  ses  institutions  lui  opposait  |)our  faire  droit  à votre 
demande? 

Certes,  messieurs,  ce  n’est  pas  là  une  marque  de  respect 
envers  tin  petit  Etat;  ce  n’est  pas  là  de  la  bonne  conduite, 
ce  n’est  pas  là  une  affaire  bien  gouvernée.  Il  y avait,  je  le 
répète,  une  question  légale  à résoudre,  la  question  de  savoir 
si  Louis-Napoléon  était  Français  ou  Suisse.  En  honneur,  ce 
n’était  pas  vous.  Français,  qui  pouviez  vous  ebarger  de  la 
résoudre;  celte  question  ne  vous  appartenait  pas;  vous  ne 
pouviez  décider  si  l.ouis-Napoléon  était  Français  ou  Suisse  : 
c’était  à la  Suisse  à en  décider.  Vous  n’en  avez  pas  tenu 
compte  ; vous  vous  êtes  adressés  à la  Suisse,  permeltez-moi 
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de  le  dire,  confusénaent,  légèrement,  dans  une  note  qui  re- 
garde la  question  de  savoir  si  Ix>uis-Napoléon  est  Français 
ou  Suisse  comme  tranchée.  C’est  là  une  des  choses  qui 
ont  le  plus  choqué  la  fierté  nationale.  (Dénégations  au 
centre.) 

Vous  n’avez  qu’à  ou\rir  les  délibérations  de  la  diète;  vous 
n’avez  qu’à  lire  les  discoui-s  des  orateurs  suisses;  vous  verrez 
que  ce  qui  les  a oiTensés,  ce  n’est  pas  tant  la  demande  d’ex- 
pulsion en  elle-nième  que  la  manière  dont  vous  avez  paru 
iiitenenir  dans  leurs  allaires  intérieures,  et  décider  une 
question  qui  n’appartenait  qu’à  eux  seuls. 

Relisez  les  discours  des  députés  des  cantons  de  Vaud,  de 
Lucerne,  de  Zurich,  de  Genève;  vous  trouverez  que  c’est 
surtout  de  cela  qu'ils  se  sont  choqués;  ils  se  sont  choqués 
de  ce  qu’ils  ont  appelé  de  votre  part  une  usurpation  de 
|K>uvoir,  de  ce  que  vous  prétendiez  juger  vous-mèine  une 
question  qui  n'appartenait  qu’a  eux  seuls,  une  question  que 
la  Suisse  seule  pourait  résoudre. 

Que  serait-il  arrivé  si  nous  aviez  suivi  une  autre  marche, 
si,  au  lieu  d'adresser  à la  Suisse  cette  note  dans  laquelle 
confusément,  péremptoirement,  sans  tenir  compte  de  sa 
législation  et  des  diriiciiltés  particulières  de  son  gouverne- 
ment, vous  lui  avez  demandé  l’expulsion  de  Louis-Bona- 
parte comme  Français,  vous  lui  aviez  d’abord  adressé  publi- 
quement une  autre  questiôn  ? Je  dis  publiquement,  car  je 
ne  puis  parler  ici  des  actes  qui  ont  précédé  les  actes  publics. 
Je  ne  doute  pas  que  toutes  les  tentatives  officieuses  n’aient 
été  fuites,  et  faites  avec  beaucoup  de  convenance  et  de  me- 
sure; mais  vous  savez  que,  pour  les  gouvernements,  pour 
les  rapports  des  peuples  entre  eux,  ce  sont  les  actes  publics 
qui  décident  de  tout,  c’est  des  actes  publics  qu’un  peuple  a 
à se  louer  ou  à se  plaindre.  C’est  contre  vos  actes  publics, 
contre  la  manière  dont  vous  avez  publiquement  élevé  la 
question  et  suivi  la  négociation  que  la  Suisse,  à mon  avis,  a 
eu  de  justes  plaintes  à expiinier. 

J’en  reviens  à ce  que  je  disais  tout  à l’heure.  Je  suppose 
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que  vous  vous  fussiri  adressés  à la  Suisse  et  que  vous  lui 
eussiez  dit  : a Loiiis-Napoléon  lroul>le  noire  tei  riloiic;  il 
dit  qu’il  est  Suisse.  C’est  à vous  à résoudre  eette  question; 
selon  que  vous  l’aurez  résolue,  nous  nota  conduirons. 
S’il  est  Français,  c’est-à-diie  s’il  est  étranger  en  .Suisse,  la 
question  devient  inlinimenl  plus  sitn|>le,  car  vous  ne  pouvez 
nous  refuser  l’expulsion  d’un  étranger  i|ui  li  uuLle  noire  terri- 
toire. S’il  est  Suisse,  nous  verrons  ce  que  nous  avons  à faire.» 

Si  vous  aviez  ainsi  mis  à la  charge  de  la  Suisse  cet  em- 
barras de  résouiire  préalahleinent  celle  (luestion,  savez-vous 
ce  qui  serait  ai  rivé?  Très-probablement  vous  auriez  mis  de 
votre  bord  tous  les  hommes  sensés  qui  savent  très-bien  le 
fond  des  choses,  en  Suisse  comme  ailleurs,  et  qui  auraient 
très-bien  vu  que  Louis-Napoléon  se  servait  de  sa  qualité  de 
Suisse  pour  les  compromettre  et  nuire  à la  France.  Vous 
auriez  en  même  temps  rallié  les  hommes  timides  qui  aillaient 
voulu  éviter  une  alfaire  daiigcreu.se  avec  la  France;  et  le  ré- 
sultat de  cela  aurait  probablement  été  que  la  diète  aurait 
(H’sé  sur  le  canton  de  Thurgovie  pour  amener  la  reconnais- 
sance que  Louis-Napoléon  n’était  pas  .Suisse,  mais  Français. 
Et  s’il  y avait  eu  tiéces.'-ilé  de  recourir  à la  diète  elle-même 
pour  prononcer  sur  celle  question,  la  diète  aurait  pu  le  faire 
en  vertu  de  pouvoirs  spéciaux.  Ouvrez  les  notes,  me.ssieurs, 
rappelez- vous  ce  qui  s’est  passé.  La  question  s’est  agitée  dans 
la  diète  de  savoir  si  Louis-Napoléon  était  Suisse  ou  Français. 
Huit  cantons  ont  volé  que  l.ouis-Napoléon  n’élail  pas  Suisse, 
qu’il  était  Français;  huit  cantons  ont  donné  des  pouvoirs  à 
leurs  déjiutés  à la  diète  pour  le  déclarer  formellement. 

Si  cette  marche  avait  été  suivie,  si  tous  les  cantons,  ou 
seulement  la  majorité  des  cantons  avaient  donné  des  pouvoirs 
à leurs  députés  à la  diète  pour  venir  déclarer  que  Louis- 
Napoléon  n’était  pas  Suisse,  toutes  les  diflicultés  auraient  été 
levées;  l’expulsion  serait  devenue  alors  un  fait  simple;  l’or-* 
gueil  national  n’aurait  point  été  blessé,  et  vous  n’auriez 
rencontré  aucune  de  ces  susceptibilités,  aucune  de  ces  dilli- 
cullés  de  gouvernement  (|ui  ont  fait  votre  embarras  et  qui 
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font  aujourd’hui  que  dans  le  cœur  d’une  partie  des  Suisses, 
je  ne  veux  pas  me  servir  de  mots  trop  graves,  il  est  resté  des 
sentiments  tristes  et  amers  M’égard  de  la  France. 

Je  ne  répéterai  pas  ce  que  mon  honorable  collègue, 
M.  Passy,  nous  a dit  sur  l’état  des  partis  en  Suisse.  Évidem- 
ment, la  France  a un  grand  intérêt  à ménager  en  Suisse  un 
jarti  qui  siy  est  formé  depuis  1830 , le  parti  d’une  politique 
modérée  , qui  s’est  constamment  opposé  au  parti  radical  et 
l’a  réprimé  efficacement  en  plusieurs  occasions.  (]e  parti, 
c’est  le  parti  fraiiç.iis;  par  votre  conduite,  par  la  marche 
que  vous  avez  suivie  dans  cette  circonstance,  vous  l’avez 
aliéné;  vous  l’avez  réduit  à l’impuissance;  vous  l’avez  obligé 
à se  replier  sur  le  parti  radical  ; vous  avez  obligé  les  hommes 
qui  jusque-là  avaient  tenu  le  langage  le  plus  modéré,  le  plus 
français,  vous  les  avez  obligés  à tenir  un  langage  violent  et 
contraire  à la  France.  C’est  là,  selon  votre  commission,  la 
plus  fâcheuse  conséquence  de  l’alTaire;  et  c'est  pour  remé- 
dier à ce  mal,  c’est  pour  adresser  à la  Suisse  des  paroles 
bienveillantes  qu’elle  a inséré  ce  paragraphe  dans  l’adresse. 
Ne  dites  pas  que  ce  paragraphe  est  inutile  ; .«ans  aucun  doute, 
la  commission  a blâmé  la  marche  imprimée  à l’aflaire,  elle 
ne  l’a  trouvée  ni  bonne  ni  habile  ; mais  elle  n’a  pas  voulu 
exprimer  formellement  ce  blâme  dans  son  paragraphe;  elle 
n’y  a mis  que  des  paroles  propres  à prévenir  les  conséquences 
du  mal  que  vous  avez  fait.  {Très-bien!  Aux  voix!  aux  voix!) 


— Séance  du  16  janvier  1639.  — > 

M.  le  comte  Molé,  répondant  à un  discours  de  M.  Ber- 
ryer,  combattit  l’adresse  et  se  défendit  en  soutenant 
qu’il  n’avait  fait  que  pratiquer  la  politic(ue  des  cabinets 
précédents,  de  M.  Casimir  Périer  et  du  cabinet  du  H 
octobre  1832,  la  politique  de  la  [laix.  Je  lui  répondis  : 

.M.CeizoT. — .Ma  fatigue  est  extrême,  ma  voix  est  éteinte 
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( Légère  rumeur)-,  mais  il  m'est  impossible  de  ne  pas  |K>rler 

à cette  tribune,  contre  la  politique  du  cabinet {Ecoutez! 

écoutez!  ),  le  nouveau  grief  qui  vient  de  naître  pour  moi,  à 
l’instant  même,  dans  cette  discussion  ; et  ce  grief,  c’est  le 
discours  que  vous  venez  d’entendre.  Oui , messieurs,  le  dis- 
cours de  l’honorable  M.  Berryer,  et  les  prëtcxtes,  les  ap|>a- 
rences  de  raison  dont  ce  discours  a pu  être  revêtu, ’voilà  inuii 
iiuuveaugiief.  (Mouvements  divers.) 

Savez-vous  à quoi  vous  devez  ce  discours  et  ces  apparences 
de  raison  ? A la  politique  du  cabinet.  (Mouvements  au  centre.) 

Il  y a huit  ans,  messieurs,  la  France  et  son  gouvernement 
se  sont  engagés  dans  la  politique  de  la  paix;  ils  ont  eu  rai- 
son : j'ai  soutenu  cette  politique,  je  l’ai  soutenue  ministre  et 
non  ministre,  sur  tous  les  bancs  de  cette  Chambre.  Je  suis 
convaincu,  convaincu  aujourd’hui  comme  alors,  que  la  mo- 
ralité comme  la  prospérité  de  notre  révolution  la  conseillait, 
la  commandait.  Je  lui  suis  et  lui  serai  éternellement  fidèle. 

Mais  cioycz-vous  donc  que  la  politique  de  la  paix,  que 
nous  avons  soutenue  de  1830  à 1837,  soit  la  politique  qui 
prévaut  aujourd’hui^  Croyez-vous  que  ce  soit  une  seule  et 
même  politique?  croyez-vous  qu’il  n’y  ait  pas  de  différence 
entre  ce  qui  se  [lasse  maintenant  et  ce  qui  s’est  passé  en  1831 , 
en  1832? 

Messieurs,  quand  nous  défendions  alors,  au  milieu  des 
plus  violents  orages,  la  p^liiiquc  de  la  paix  contre  les  pas- 
sions nationales , contre  des  passions  légitimes  dans  leur 
principe,  mais  dangereuses,  déplorables  dans  leurs  consé- 
quences ( Rumeurs  au  centre)  ; quand  nous  avons  contribué, 
autant  que  tout  autre,  à faire  prévaloir  cette  politiijue  de  la 
paix,  nous  l’avons  regardée  comme  essentiellement  liée,non- 
seulcment  k la  dignité  du  langage,  à la  dignité  des  appa- 
rences, mais  à la  dignité  des  actions,  et  k l’inlluence,  au 
progrès  de  l’inlluencc  de  notre  pays  en  Europe. 

itappelez-vous  quels  ont  été  les  résultats  de  celte  politique; 
rappelez-vous  le  royaume  de  Belgique  fondé  et  garanti  à 
nos  portes  ; rappelez-vous  la  révolution  des  cantoiib  suisses 
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acceptée,  garantie,  consolidée;  rappelez-vous  l’occupation 
d’Ancdne,  entreprise  à la  fois  et  comme  up  gage  contre  la 
prédominance  exclusive  de  l’Autriche  en  Italie,  et  comme  un 
gage  d’amélioration  dans  la  condition  sociale  d’une  portion 
de  l'Italie...  Voilà,  messieurs,  quelles  ont  été  les  consé- 
quences de  lu  politique  de  la  paix,  telle  que  nous  l’avons 
soutenue  et  pratiquée. 

Et  i>our  soutenir  cette  politique,  nous  ne  nous  sommes 
pas  conlinés  dans  cette  tribune;  nous  ne  nous  sommes  pas 
bornés  à des  paroles  ; nous  avons  été  à Anvers,  nous  avons  été 
à Ancône;  nous  avons  joint  les  actes  au  discours;  nous  avons 
prouvé  que  nous  n’hésitions  pas  à nous  porter  forts  pour 
l’honneur,  l’influence  et  la  dignité  du  pays,  au  même  mo- 
ment où  nous  défendions  la  paix  à cette  tribune.  (Tres-bien/) 

Sans  doute,  dans  le  cours  de  ces  huit  années,  nous 
avons  eu  des  mécomptes,  des  douleurs.  Nous  n’avons  pas 
réussi  partout;  nous  n’avons  pas  pu,  nous  n’avons  pas  dû 
tout  entreprendre.  Il  est  vrai  que  le  mouvement  delà  révolu- 
tion de  Juillet  a soulevé  la  Pologne;  nous  n’avons  pas  pu, 
nous  n’avons  pas  dû  compromettre  la  France  dans  celte 
cause  lointaine  et  si  diflicile,  quelque  émotion  qu’elle  nous 
inspirât.  Il  est  vrai  aussi  que  des  mouvements  du  même 
genre  ont  éclaté  ailleurs,  et  que  nous  n’avons  pas  pu,  que 
nous  n’avons  pas  dû  nous  porter  jiartout  au  secours  de  tous 
les  événements  plus  ou  moins  analogues  à ceux  que  nous 
faisions  triompher  chez  nous  et  près  de  nous.  Plus  d’une 
fois  nous  en  avons  ressenti  d’amers  regrets,  de  vives  dou- 
leurs; mais  nous  avons  dû  les  sacrilier  à la  raison,  à l’inté- 
rêt, à la  prospérité  de  notre  pays,  à sa  moralité,  au  respect 
des  traités.  .Mais  nous  n’avons  pas  fait  des  sacrifices  partout, 
nous  n’avons  pas  été  absents  partout,  nous  ne  nous  sommes 
pas  retirés  de  toutes  parts.  Ce  que  nous  avons  pu  défendre, 
selon  les  intérêts  de  la  France,  selon  la  mesure  de  ses  forces 
et  de  ses  droits,  nous  l’avons  défendu.  Nous  l’avons  défendu 
non  - seulement  avec  résolution,  mais  avec  succès;  nous 
l’avons  fait  triompher.  Et  vous,  aujourd’hui,  qu’avcz-voiis 
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fait  ? que  venez-vous  de  faire?  Vous  venez  d’abandonner  des 

causes  que  nous  avions  fait  trinmpher... 

Aucrntre.  — Non!  non  ! 
exlrémités. — Oui  ! oui  ! 

M.  CliazoT. — Vous  n’avez  pas  fait  plus  que  nous  pour  le» 
causes  qui  élaient  hors  de  l’aUeinle  el  des  véritables  inléréis 
de  la  France  ; niais  bà  où  nous  avions  porté  l'influence  de  la 
France,  'ous  l’avez  fait  se  retirer...  ( .Von/  non!  Si!  si  !) 

Messieurs,  je  suis  aussi  dévoué  qu’aucun  membre  de  celle 
Cbainbre  à la  jioliliquc  qui  aété  suivie  en  France  depuis  1830; 
mais  je  ne  peux  pas,  je  ne  veux  pas,  mon  honneur  ne  me 
pciinet  pas  d’accepter  l’assimilation  qu’on  a voulu  établir 
entre  ta  puliti>iue  du  cabinet  actuel  et  la  ndtre. 

.4ti  centre.  — Allons  donc  ! 

.4ux  extrémités.  — Très-bien  1 très-bien  ! 

M.  (înzoT.  — C/est  au  nom  de  l’honneur  du  pays,  c’est 
au  nom  des  véritables  intérêts  du  pays,  et  au, nom  de  mon 
propre  honneur,  que  je  proteste.  ( iVoueef/cs  réclamations  des 
centres.) 

Aux-  extrémités. — Très-bien  ! très-bien  ! 

M.  rii  i/.oi.  — Ce  que  vous  avez  fait,  ce  que  vous  faites,  je 
ne  l’aurais  pa.sfait;je  vous  blâme  de  l’avoir  fait,  {/imit.) 
Nous  avions  laissé  la  France  â Ancône,  elle  n’y  est  plus. 
( Interruption.) 

M.  JoLLivET.  — Les  Autrichiens  n’y  sont  plus  non  plu  ! 

M.  CuizoT.—  De  quoi  voulez-vous  donc  qu’on  parle,  sinon 
des  faits  qui  sont  en  discussion?  que  voulez-vous  que  je 
répète, sinon  Ancône,  la  Suisse,  la  Belgiqiic?(Oui7om7  Parlez!) 

Sur  un  graiiil  nombre  de  points  importants,  nous  avons 
laissé  de  l’influence  el  de  la  dignité  à la  France;  elle  les 
a perdues  entre  vos  mains  (.4  ÿoucèe  ; Très-bien  !),  par 
votre  fait.  Voilà  pourquoi  je  repousse  toute  assimilation  pa- 
reille à celle  qu’on  a voulu  établir;  voilà  pourquoi  je 
combats  l’amendement  qui  vous  est  proposé. 

Il  est  commode  de  venir  confondie  les  temps  cl  le»  politi- 
ques ; il  est  commode  de  venir  dire  qu’on  parle  pêle-mêle 
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de  tout  ce  qui  s’est  passé  depuis  1830;  il  est  commode  de 
venir  mettre  l’évacuation  d'AnoVie  à couvert  sous  l’occupa-' 
lion  d’Ancône  (Mouvement);  il  est  commode  de  venir  met- 
tre notre  influence  compromise  en  Suisse  à l’abri  de  notre 
influence  prépondérante  en  Suisse.  (Approbation  attx  extré- 
mités.) Cela  est  commode  ; mais  cela  n’est  pas  vrai,  cela  n’est 
pas  juste,  et  (^est  au  nom  de  la  justice,  c’est  au  nom  de  la 
vérité,  c’est  pour  faire  ü cliacun  sa  part  que  je  réclame 
contre  celte  assimilation,  que  je  repousse  ramendement  de 
AI.  Amilliau,  et  que  je  maintiens  le  paragraphe  de  l’adresse. 
(Très-bien!  ) 


— Seance  du  19  Janvier  1839. 

M.  de  l-aniartine  ayant  pris,  d’une  façon  générale, 
l’attaque  de  l’adresse  et  la  défense  du  cabinet  du  15 
avril,  je  répondis  : 

M.  Gcizot. — Je  dois  la  parole  que  je  prends  en  ce  moment 
à l’amitié  de  mon  honorable  collègue,  M.  Janvier,  qui  a bien 
voulu  me  lu  céder.  Avant  d’en  user  pour  discuter  l’amende- 
ment qui  vous  occupe  et  le  paragraphe  de  l’adresse  auquel  il 
correspond,  pcrmetlez-moi  de  protester  très-brièvement, 
très-modérément,  contre  un  tour  bien  étrange  qu’on  a es- 
sayé plusieurs  fois  de  donner  à cette  discussion. 

Oii  a parlé  bien  souvent  d’ambitions  personnelles  {Mouve- 
ment\;  on  a voulu*evpliquer  par  lè  la  conduite  de  quelques- 
uns  de  mes  amis  et  la  mienne  ; et  tout  à l’heure  l’honorable 
préopinant,  non  content  de  cette  accusation,  vient  de  cher- 
cher, à votre  adresse  et  aux  démarches  des  membres  de  votre 
commission,  un  autre  motif  bien  plus  extraordinaire.  Nous  au- 
rions cherché,  pour  ressaisir  le  pouvoir,  à ramener  des  circon- 
stances graves,  des  périls  au  dedans  et  au  dehors,  pour  rallier 
une  majorité.  Messieurs,  ceci  serait  autre  chose  que  de  la  per- 
sonnalité, autre  chose  que  de  l’ambition:  ce  serait  un  crime. 
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A gauche. — Très-bien!  Irès-bien! 

M.  Guizot. — Messieurs,  il  n’est  pas  permis,  il  n’est  pas 
parlementaire,  il  n’est  pas  loyal... 

Voix  nombreuses. — C’est  vrai  ! c’est  vrai! 

M.  Tiuehs. — Je  dis,  moi,  que  c’est  déloyal. 

M.  Guizot. — Il  n’est  pas  loyal  d’apporter  à celte  tribune 
de  telles  paroles.  (0u»7 oui/  très-b/r» /)  Il  n'est  ^s  loyal  de  pré- 
tendre expliquer  par  des  motifs  personnels,  bonteu.x  ou  coupa- 
bles, ce  qui  s’explique  naturellement,  simplement,  pardes  opi- 
nions sincères,  par  le  droit  de  tout  membre  de  cette  Cliambre. 

Nous  n’avons  eu  aucune  autre  raison  de  rédiger  l’adresse 
que  vous  discutez,  sinon  celle-ci  : nous  trouvons  la  politique 
du  cabinet  mauvaise  au  dedans  et  au  dehors;  nous  avons  cru 
de  notre  devoir,  comme  de  notre  droit,  de  le  dire  à la  Cham- 
bre et  au  pays,  de  le  dire  à la  couronne  à laquelle  nous  nous 
adressons,  et  de  nous  efforcer  de  |x>rter  celle  conviction  dans 
la  Chambre , dans  le  pays  et  dans  l’esprit  de  la  couronne. 

Voilà  nos  motifs,  les  seuls  qui  puissent  être,  je  ne  dirai  pas 

avoués,  mais  les  seuls  qui  puissent  jamais  être  allégués  à 

cette  tribune;  tout  autre  est  une  injure  et  une  calomnie;  ' 

{Très  bien!)  tout  autre  est  une  étrange  dérogation  aux  usages 

et  à la  liirerlé  des  débats  de  cette  Chambre.  Croyez-vous 

qu’il  y aurait  liberté  dans  les  débats  de  cette  Chambre,  si  on 

ne  pouvait  venir  ici  exprimer  son  opinion,  louer  ou  blâmer, 

sans  être  accusé  d’ambition  personnelle,  de  motifs  honteux  ; 

sans  être  accusé  de  vouloir  troubler  son  pays  et  l’Europe 

pour  ressaisir  le  pouvoir'/  Cela  serait  fatal  à la  liberté  de 

vos  discussions  et  de  vos  délibérations;  cela  serait  un  outrage 

envers  nous  et  un  danger  pour  vous.  {Vifs  applaudissements.) 

M.  Hf.hrtkh. — Très-bien!  très- bien! 

M.  Guizot. — J’arrive  à la  question,  et  je  promets  à la 
Chambre  que  je  ne  m’en  écarterai  pas  un  instant. 

L’adresse,  messieurà,  a eu  un  double  but  qui  était  dans 
notre  droit,  car  nous  y étions  provoqués  par  le  discours  de 
la  couronne;  l’adresse  a voulu  s’expliquer  sur  la  politique 
extérieure  et  intérieure  du  cabinet.  Elle  l’a  fait,  de  l’aveu  de  i 
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tout  le  monde,  directement,  nettement,  sans  managements 
ni  détours. 

Sur  la  politique  extérieure,  qu’est-il  arrivé  de  la  discussion 
qui  nous  occupe  depuis  tant  de  jours?  Cette  discussion  a-t-elle 
donné  tort  à l’adresse? 

jIu  centre.— Oui  ! oui  ! 

M.  Oi'KoT. — C’est  ce  que  je  discute  en  ce  moment.  Croyez- 
vous  que,  pour  avoir  changé  tel  ou  tel  paragraphe,  pour  n’a- 
voir pas  approuve  l’opinion  de  votre  commission  sur  telle  ou 
telle  question  particulière,  croyez-vous  que  vous  ayez  donné 
une  grande  marque  d’adhésion  à la  politique  du  cabinet? 
(On  rit.)  Croyez-vous  que  vous  lui  avez  prêté  au  dehors 
beaucoup  de  force  et  d’appui,  quand  vous  avez  refusé  de 
déclarer  que  cette  politique  avait  été  digne  et  gardienne  fidèle 
de  nos  alliances?  Non!  vous  n’avez  pas  adhéré  aux  proposi- 
tions de  votre  commission,  mais  vous  n’avez  pas  adhéré  non 
plus  à la  politique  du  cabinet.  (C'rsf  vrai.') 

l*erraettez-moi  de  m’en  expliquer  avec  une  entière  sincé- 
rité. Vous  n’avez  pas  voulu,  je  ne  dis  pas  que  vous  ayez  eu 
tort  ou  raison,  mais  vous  n’avez  pas  voulu  avouer  ni  désa- 
vouer la  politique  extérieure  du  cabinet;  ce  que  l’adresse 
vous  proposait  de  faire  ouvertement,  complètement,  vous  ne 
l’avez  pas  fait  ; mais  vous  n’avez  pas  fait  non  plus  le  contraire. 

Je  regarde  cela  comme  un  grand  mal.  Je  crois  qu’il  est  de 
l’intérêt  public,  qu’il  est  de  l’intérêt  du  gouvernement  en 
général,  et  de  la  dignité  de  cette  Chambre,  d’avoir  un  avis, 
un  avis  positif,  clair,  ferme,  qui  dirige  et  soutienne  le  pou- 
voir, ou  qui  le  change  s’il  se  trompe.  Vous  ne  l’avez  pas  fait 
quant  aux  affaires  extérieures. 

Que  vous  propose-t-on  aujourd’hui , quant  à la  politique 
intérieure,  par  l’amendement  que  vous  discutez?  Exactement 
la  même  chose.  On  vous  propose  de  rester  dans  la  même 
incertitude,  dans  la  même  insigtiiriancc,  de  ne  pas  vider, 
quant  à la  politique  intérieure,  la  question  qui  se  débat  de- 
vant vous,  de  ne  pas  mettre  un  terme  à la  situation  que  vous 
portez  tous  impatiemment. 
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PermeUez-niD»  de  relire  l’aniendenient  : 

« Nous  en  smnmes  convaincus,  Sire;  l’inlime  union  des 
pouvoirs,  agissant  dans  leurs  liniites  conslitulionnelles,  peut 
seule  maintenir  la  sécurité  du  pays  et  la  force  de  voire  gou- 
vernement. » 

Je  ne  ferai  pas  d’objection  à la  substilution  du  mot  agis- 
sant au  mol  conlcmw.  {Mouvements  divers.)  i’a\  un  grand  mé- 
pris |)Our  les  pures  querelles  d»mols.  (A  gauche:  Très-bien! 
très-bien!)  Je  croig  que  celui  qui  avait  été  adopté  par  l'a- 
dresse était  plus  vrai,  plus  précis,  conslitutionnelieineiil 
parlant.  Mais  l'autre  dit  à peu  près  la  même  chose,  je  ne 
m'en  embarrasse  pas. 

Vous  avez  fait  une  autre  substitution  sur  laquelle  j’ujq)ellc 
votre  attention.  Vous  avez  dit  : « l/intiine  union  des  [Kiuvoirs 
peut  seule  maintenir  la  sécurité  du  pays  et  la  force  de  votre 
gouvernement.  » Nous  n’avions  pas  mis  maintenir,  nous 
avions  mis  fonder,  car  nous  croyons  qu’acluellement  le  gou- 
vernement n’est  pas  fort.  Nous  voulions  autre  chose  que 
maintenir  la  force  qui  existe  aujourd’hui,  (.d  gauche  : Très- 
bien!  très-bien!  Murmures  au  centre.)  Nous  ne  la  trouvons 
jias  suffisante.  Nous  provoquons  une  union  plus  iutiuie  des 
pouvoirs,  pour  arriver  à une  [dus  grande  force  dans  le  gou- 
vernement. Ou  vous  piTipose  , messieurs,  d’en  être  conleiils; 
on  vous  propose  de  trouver  le  gouvernement  assez  fort  et  le.s 
pouvoirs  assez  intinicnient  unis.  Nous  ne  sninmes  pas  de  cet 
avis.  {.Uonvent'  nts  divers.) 

Je  jHJursuis  : 

« line  administration  ferme,  habile  , s’appiiyaiil  sur  les 
senliinents  généreux,  aussi  j.ilouse  de  la  dignité  de  votre 
tréne  que  du  maintien  des  libertés  publiques,  est  le  gage  le 
plus  sùr  de  ce  concours  que  nous  aimons  à vous  prêter,  n 

Je  trouve  celle  phrase  liè.s-équivoque.  (("est  vrail  c’est 
vrai!)  La  nêlre,  iierinetlez-moi  de  vous  la  rappeler,  était 
claire;  il  était  évident  que  nous  n’appliquions  pas  à l'admi- 
nistration actuelle  les  qualités  dont  nous  parlions  ; il  était 
évident  que  nous  ne  la  trouvions  pas,  à un  degré  suffisant. 
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l'erinc , habile  , faisant  respecter  au  dehors  la  di^nild  du 
trdiie,  couvrant  le  tronc  de  sa  responsabilité  au  dedans;  il 
était  évident  que  ce  concours,  que  nous  avons  tant  à cœur  de 
prêtera  la  couronne,  nous  ne  le  prêtions  pas  à l’administra- 
tion qui  siège  sur  ces  bancs.  (/(  gauche  : Tré.s-bien  !j  Je  le 
répète,  notre  phrase  était  claire,  la  vôtre  ne  l’est  pas. 

Trouvez-vous  que  radininislralion  actoelle  suit  suflisuni- 
nient  Ternie,  habile,  qu’elle  s’appuie  suilisamment  sur  les 
sentiments  généreux,  et  tout  le  reste?  (.-lu  centre:  Oui!  oui!) 

Le  concours  que  vous  aimez  à prêter  » la  couronne,  le 
prêtez-vous  au  cabinet?  (.4u  centre  : Oui  ! Oui  !) 

Le  promettez-vous  ? [Oui!  oui!)  >ious  verrous. 

Comment?  vous  prêtez  votre  concours,  vous  le  promettez, 
comme  le  disait  tout  à l’heure  M.  Üel>eileyme,  sans  condi- 
tions? (A’on/  non.')  Vous  l’avez  dit.  (À  gauche  : Oui  ! oui  !) 
Vous  l’avez  dit  ; vous  avez  dit  que  vous  vous  ailres.siez  à la 
couronne,  et  que  vous  lui  parliez  d'un  concours  sans  condi- 
tions. Messieurs,  c’est  à la  couronne  qu’on  s'adresse , mais 
c'est  de  son  cabinet  qu’on  lui  pajie.  (Très-bien!)  C’esl  sur  le 
cabinet  que  la  Chambre  exprime  à la  couronne  sou  opinion, 
et  à un  cabinet  quelconque  la  Chambre  ne  promet  jamais  un 
concours  sans  conditions.  (.1  ganc/ie:  Très-bien  !...  Interrup- 
tion au  centre.)  Il  faut  bien,  malgré  les  intenupicurs  et  les 
marques  d'impatience,  que  je  réponde  à ce  qui  a été  dit. 
(A(/*tation.)  • 

Je  dis  qu’en  examinant  de  près  l’amendement,  je  le  trouve 
équivoque,  indécis,  n’osant  pas  dire  ce  qu’il  e.-saye  de  faire 
entendre,  n’osant  pas  soutenir  ouvertement  la  politique  in- 
térieure de  l’administration,  et  pourtant  voulant  le  laisser 
croire. 

Messieurs,  encore  une  fuis,  qu’il  s’agisse  du  dedans  ou  du 
dehors,  de  nos  affaires  intérieures  ou  de  nos  affaires  à l’é- 
tranger, ce  n’est  pas  lü  une  conduite  digne  de  la  Chambre, 
du  rôle  qui  lui  appartient  dans  les  ailaires  du  {lays  et  de 
l’influence  qu’elle  doit  y exercer;  c’est  une  manière  d’éluder 
les  difticultés,  de  ne  pas  mettre  un  terme  à la  situation,  et 
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de  laisser  le  mal  s’aggraver,  quand  vous  âles  appel(*s  à y ap- 
porter le  remède.  S’il  y a quelque  chose  qui  ne  soit  pas  con- 
stitutionnel, qui  ne  soit  pas  du  gouvernement  représentatif, 
c’est  cela. 

Et,  soyez-en  sûrs,  par  là  le  gouvernement  s’alTaihlit 
comme  vous  ; tous  les  jwuvoirs  s’affaiblissent  ensemble  par 
une  telle  faiblesse,  une  telle  indécision.  - Ce  n’est  pas  là  le 
langage  de  votre  commission,  ce  n’est  pas  la  mute  dans  la- 
quelle elle  voulait  vous  engager,  dans  laquelle  elle,  persiste 
à marcher. 

J’ai  examiné  l’amendement  de  M.  Debellcyme,  je  vais 
répondre  maintenant  à ce  qu’on  dit  du  paragraphe  de  la 
commission. 

Messieurs,  au  paragraphe  de  la  commission,  on  fait  un 
seul  reproche  sérieux;  je  ne  m’arrêterai  jias  aux  reproches 
de  détail.  Tout  s’adresse  à ces  mots:  Couvrant  au  dedans 
le  Irdne  de  sa  responsabilité. 

Je  me  suis  déjà  expliqué  au  sujet  de  ce  paragraphe  ; j’ai 
déjà  dit  que,  pour  la  responsabilité  légale,  elle  ne  manquait 
jamais;  que  du  moment  où  il  y avait  des  ministres  sur  ces 
bancs,  la  responsabilité  légale  était  assurée.  Sans  doute, 
s’il  s’agissait  de  quelques-uns  de  ces  actes  coupables  qui 
mettent  en  mouvement  la  juridiction  de  la  Chambre,  la  res- 
ponsabilité légale  serait  là,  et  très-suffisante.  Mais  il  s’agit 
de  bien  autre  chose.  L'honorable  M.  Debelleyme  avait  l’air 
' de  croire  que  celle  responsabilité  légale  et  juridique  est  tout; 
et  il  s’est  demandé  quel  acte  du  cabinet,  quel  acte  particu- 
lier pouvait  avoir  donné  lieu  à une  telle  responsabilité.  Il 
n’y  en  a aucun.  C’est  de  tout  autre  chose  que  nous  parlons  ; 
c’est  de  la  responsahililé  politique,  de  la  responsabilité  mo- 
rale, de  tous  les  jours,  qui  agit  sur  les  esprits,  et  fait  qu’on 
perd  ou  que  l’on  conserve  le  pouvoir.  Ceci  est  tout  autre 
chose. 

Vous  invoquez  l’inviolabilité  de  la  couronne.  Messieurs, 
il  est  bien  étrange  que  nous  nous  trouvions  en  dissentiment 
à ce  sujet  ; car,  quand  nous  avions  inséré  celle  phrase  dans 
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l’adresse,  c’dlait  pour  consaci'er  plus  que  jamais  le  principe 
de  l’in'iolabililé  de  la  couronne , pour  lui  rendre  le  plus 
solennel  hommage.  Quand  csl-il  nd  ce  principe?  quand  et 
comment  est-il  venu  an  monde?  Il  est  venu  au  monde  avec 
le  gouvernement  rcjiréseotatif;  c’est  au  gouvernement  re- 
présentatif que  la  couronne  doit  le  principe  de  l’inviola- 
hililé. 

M.  Odilon  Babhot. — Oui  ! c'est  à lui  qu’elle  le  doit. 

M. Guizot. — Elle  le  lui  doit.  Et  qu’est-il  arrivé  dans  les  pays 
qui  ont  possédé  avant  nous  le  gouvernement  représentatif? 
C’est  qu’à  mesure  que  le  gouvernement  représentatif  s'est 
aiïermi,  complété,  à mesure  qu'il  a poussé  de  plus  profondes 
racines,  à mesure  ([ue  le  pouvoir  est  devenu  plus  parlemcn- 
tairc,  l’inviolabilité  de  la  couronne  s'est  alTermie  en  même 
temps.  Ouvrez  donc,  ouvrez  riiistoire  de  nos  voisins.  Ils  ont 
eu  un  temps  comme  le  nôtre,  où  les  principes  du  gouverne- 
ment représentatif  étaient  encore  indécis,  incomplets.  C’est 
en  aiïermissant,  en  complétant  le  gouvernement  repré- 
sentatif que  l’Angleterre  a mis  la  couronne  hors  de 
cause,  et  qu'elle  a pu  se  livrer  facilement,  généreusement, 
pour  le  grand  honneur  et  la  grande  force  du  pays  tout  en- 
tier, à l’énergie  de  scs  institutions.  Voilà  ce  que  nous  de- 
mandons, et  pas  autre  chose.  (Très-bien!)  Comment!  du 
respect  pour  la  couronne,  pour  l’inviolabilité  de  la  cou- 
ronne ! Nous  ne  soulfrons  pas  que  personne  nous  dise  qu’il 
en  a plus  que  nous"(/l  gauche  : Très-bien  !);  nous  ne  souf- 
frons pas  que  pei  sonne  vienne,  comme  l’a  fait  tout  à l’heure 
l’honorable  àl.  de  Lamartine,  introduire  la  couronne  dans 
ces  débats.  (Approbation  sur  les  bancs  Je  l’opposilion.)  Dans 
cette  enceinte,  messieurs,  pour  la  liberté  de  vos  discus- 
sions, pour  la  sûreté  de  la  couronne  elle-même,  il  ne 
doit  pas  être  dit  de  telles  paroles.  Quand  nous  sortons  de 
cette  enceinte,  tout  le  bien  se  reporte  à la  couronne,  de  quel- 
que façon  qu’il  ait  été  fait,  quelle  qu’en  ait  pu  être  la  source. 

Laissez-moi  vous  rappeler,  je  vous  prie,  ce  qui  s’est  passé 
près  de  nous,  lors  de  cet  immense  changement  que  la  réforme 
T.  III.  1* 
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parlementaire  a introiliiit  daius  le  parlement  britannique. 

Personne  n’ignoiait  que  ce  changuinent  s’opérait  contre 
l’opinion  du  roi  régnant,  Guillaume  IV;  et  si  quelque  mem- 
bre du  parlement  s’était  avisé  dans  la  discussion  d’invoquer 
le  nom  du  roi,  l’aulorild  de  la  couronne,  lord  Grey  se  se- 
rait récrié  à l’instant  cl  aurait  réclamé  l’inviolabililé  de  la 
couronne  et  la  liberté  des  débats. 

Qu’arriva-t-il  apres  la  réforme  obtenue,  après  le  bill  sanc- 
tionne, au  milieu  du  pays  en  possession  de  ce  nouveau  droit? 
Dans  une  réunion  |iublii{ue,  dans  un  grand  banquet,  loril 
Grey  rejiorta  à la  couronne  riionneur  de  la  réforme;  loid 
Giey  dit  que  c’était  au  roi  que  ce  bienfait  était  dû.  i\on- 
seulemcnt  lord  Grey  faisait  bien,  mais  il  avait  raison  ; tout 
ce  qui  se  fait  de  bien  dans  le  gouvernement  représentatif,  la 
couronne  le  provoque  on  l’accfjite  ; tout  ce  qui  se  fait  de 
bien  doit  donc  être  reporté  à la  couronne.  .Mais  dans  le  tra- 
vail du  gouvernement,  dans  le  cours  de  nos  ilébats,  elle  est 
absente,  et  nous  nous  abaisserions  nous-mêmes  si  nous  la 
faisions  descendre  parmi  nous.  (Sensatwn.) 

Ainsi,  je  renvoie  à nos  adversaires  tous  leurs  reproches  ! 
je  les  leur  renvoie  tous  ! Oui,  c’est  dans  l'intérêt  de  la  cou- 
ronne, c’est  dans  rmtérêl  de  son  inviolabilité,  c’est  dans 
l'intérêt  de  son  honneur  que  nous  venons  ici  vous  demander 
de  fortifier,  de  coinpléler,  d’acce|iter  dans  toute  son  étendue, 
dans  toutes  ses  conséquences,  le  gouvernement  parlementaire. 
G’esl  dans  rintérét  de  la  couronne  que  nous  venons  nous 
plaindre  que  le  cabinet  actuel  ne  soit  pas  assez  parlementaire. 

Et  ne  croyez  pas,  quand  je  parle  ainsi,  qu’il  s'agisse  du 
mérite  des  personnes,  du  talent  de  quelques  orateurs  : pas  le 
moins  du  monde.  Mais  dans  un  gauveruemeiit  parlenientaire, 
les  grandes  opinions,  les  grands  intérêts  qui  existent  dans  le 
pays,  envoient  dans  cette  Cliiinbre,  par  l’électini,  leurs 
représentants  naturels,  leurs  organes,  à qui  ils  font  quel- 
quefois l'honneur  de  les  appeler  leurs  chefs;  et  ainsi  envoyés, 
la  Ghdinhre  présente  ces  lioiniues  à la  couronne.  La  cou- 
ronne a la  pleine  liberté  de  sou  choix;  la  couronne  n’est  pas 
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obligée  de  prendre  tel  ou  tel  conseiller;  elle  n’est  pas  obligée 
même  de  prendre  ses  ministres  dans  cette  (diarabre;  sa  li- 
berté est  entière.  Mais  il  y a,  dans  ce  inonde,  de  la  raison,  il 
y a un  intéiét  bien  entendu  ; or,  la  raison,  l'intérêt  bien 
entendu  veulent  que  la  couronne,  pour  elle-même  et  non 
pour  nous,  pour  sa  propre  force  et  non  pour  salisfiiie  notie 
ambition  personnelle,  appelle  auprès  d’elle  les  forces  natu- 
relles, les  forces  vivantes  du  pays,  et  que  toutes  les  grandes 
opinions  pénètrent  ainsi  régulièrement,  tranquillement, 
constitutionnelleiiient , dans  les  conseils  de  la  couronne. 
Voilà  l’iniluence  de  la  Cbanibie.  • 

11  ne  s’agit  pas  de  débattre  des  noms  ; il  ne  s’agit  pas  de 
savoir  s’il  y a deu\,  trois,  quatre,  cinq  ministres,  plus  ou 
moins,  pris  dans  le  sein  de  la  Cliaiiibre;  il  s’agit  de  savoir 
si  i’inUuence  de  la  ('.hamtire  pénètre,  comme  elle  le  doit, 
dans  le  gouvernement.  Il  s'agit  de  savoir  si  les  deux  Cliain- 
bres,  si  la  Chambre  des  députés  surtout  a dans  le  gouverne- 
ment, sa  part,  sou  iuflueucei  iiitlueiice  permanente,  babi- 
tuelle,dans  la  pratique  des  alfaires  de  tous  les  jours;  intluence 
décisive  dans  les  grandes  occasions,  dans  les  affaires  impor- 
tantes du  pays.  Voilà  lu  gouverneiiient  l'eprésentatif  ! (Ktue 
Improbation  aux  extrémité».  ) Voilà  le  gouvernement  des 
majorités.  C'est  cela  que  nous  demandons  ; notre  adresse  n’a 
pas  d'autre  sens,  mais  elle  a celui-là,  elle  l’a  tout  entier,  elle 
l’a  jusqu'au  bout,  sans  exccpliun,  sans  restriction. 

ISous  poursuivrons  ce  bul-là,  nous  le  poursuivrons  con- 
sUmmeiil,  courageusement.  Nous  croyons  servir  et  la  cou- 
ronne et  le  pays  eu  marchant  dans  cette  voie  ; nous  i-espectons 
immensément  la  couronne  et  ses  prérogatives  ; nous  la  vou- 
lons inviolable,  nous  la  voulons  forte,  nous  la  voulons 
grande,  nous  la  voulons  honorée;  et  quand  nous  lui  adressons 
ces  paroles,  nous  croyons  lui  apporter  de  la  force,  de  la 
grandeur,  de  l’honneur.  Si  nous  pensions  que  nos  paroles 
dussent  produire  uu  autre  effet,  nous  nous  tairions,  mes- 
sieurs, et  je  ne  serais  pas  monté  à celte  tribune.  {Vif  mouve- 
ment d'adhésion  à gauche.  Agitation  prolongée.) 


xcv 


Discussion  k i’oocasion  des  interpellations  de  M.  Mauguin  sur 
la  formation  du  cabinet  après  la  coalition. 


— Chambre  di>t  députât.  — Séance  dti  99  arril  1819.  — 


\jb  avril,  pendant  que  le  ministère  intérimaire 
formé  le  31  mars  était  encore  seul  chargé  des  affaires, 
M.  Mauguin  fit  des  interpellations  sur  les  causes  de  la 
prolongation  de  la  crise  ministérielle  et  de  l’inutilité  des 
efforts  tentés  pour  former  un  cabinet  définitif.  Les 
principaux  députés  qui  avaient  pris  part  à la  coalition 
furent  amenés  à expliquer,  dans  cette  circonstance, 
leur  conduite,  ses  motifs  et  leur  position  actuelle.  Je 
parlai  après  M.  Thiers,  en  ces  termes  : 

M.  Guizot. — \jl  Cliamhrc  voudra  bien,  je  l’espère,  m’ac- 
corder un  peu  de  silence.  J'ai  encore  la  voix  très-faible,  et 
il  me  serait  difficile  de  l’élever  beaucoup. 

L’honorable  M.  Mauguin,  en  adressant  ses  interpellations, 
a prononcé  tout  à l’Iieure  un  mot  qui  ra’a  frappé,  le  mot 
d’irrésolution.  L’irrésolution  en  effet,  à mon  avis,  joue  un 
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grand  rôle  dans  notre  situation.  (C’est  vrai!)  A considérer 
les  choses  d’une  manière  tout  à fait  impartiale,  et  en  n’im- 
putant à aucun  mauvais  motif  les  embarras  qui  pèsent  sur 
nous,  je  les  rapporte  à deux  causes  : le  balancement  des 
partis  et  l’irrésolution  des  hommes.  Personne  ne  peut  se 
dissimulerqu’aujourd’huijdans  cette  Chambre,  les  forces  des 
partis  sont  à peu  prèé  égales.  La  Chambre,  toutes  les  fois 
qu’elle  y est  appelée  par  la  nature  des  questions,  se  coupe  à 
peu  près  en  deux  moitiés.  Delà,  messieurs,  soit  par  la  fai- 
blesse de  notre  nature,  soit  par  la  force  de  la  situation,  une 
grande  irrésolution  parmi  nous.  Il  semble  que  tout  le  monde 
veuille  ménager  toutes  les  chances,  que  chacun  craigne 
d’être  dupe,  ou  du  moins  de  le  paraître.  C’est  là  un  grand 
mal;  il  faut  prendre  son  parti;  il  faut  que  la  situation 
de  chacun,  non-seulement  dans  le  passé,  mais  dans  l’avenir, 
soit  nette  et  complète.  C’est  ce  que  j’essayerai  de  faire  pour 
mon  compte,  avec  la  même  modération,  la  même  convenance 
parfaite  dont  les  piéopinants,  et  notamment  l’honorable 
M.  Thiers,  viennent  de  donnei  l’exemple. 

Comme  lui,  et  plus  que  lui,  d’après  ce  qu’il  vient  de  dire 
en  remontant  à cette  tiibune,  je  n’ai  pointeu  l’honneur  d’être 
chargé  de  former  un  cabinet.  J’ajoute  que  si  j’avais  été 
appelé  par  la  couronne  à cet  honneur,  je  l’aurais  décliné. 
(Sensation.)  Dans  la  situation  que  rn’a  faite,  âmes  amis  et  à 
moi,  ce  qui  s’est  passé  depuis  trois  mois,  depuis  la  discus- 
sion de  l’adresse,  nous  ne  saurions  être  appelés  à former  un 
cabinet.  Par  des  causes  sur  lesquelles  je  ne  reviendrai  pa.-, 
mais  qui  sont  au  vu  de  tout  le  monde,  je  me  suis  trouvé 
séparé,  dans  une  certaine  mesure,  de  ce  que  je  puis  appeler 
l’armée  à laquelle  j'appartenais.  [Mouvements  divers.)  Il  ne 
m’appartient  point,  en  ce  moment,  de  me  porter  fort  pour 
elle  ; il  ne  m’appartient  point  d’en  disposer  comme  on  dispose 
politiquement  de  ses  amis.  Je  puis  aujourd’hui,  selon  ce  qui 
me  paraît  con^^nable  cl  utile  à l’intérêt  public,  entrer  dans 
telle  ou  telle  combinaison  ; je  puis  prêter  mon  concours  à tel 
ou  tel  cabinet.  Je  ne  saurais  êtic  mis  en  uciuctire  d’en  founer 
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un,  et  je  répète  que,  si  j'avais  l’honneur  d’y  être  appelé,  je 

le  déclineiais.  {\ouveau  mouvement.) 

Cela  posé,  je  dois  rendre  compte  à la  Chambre,  comme 
l'ont  fait  les  préopinants,  des  combinaisons  auxquelles  j'ai 
pu  prendre  pari,  et  des  motifs  qui  ont  réglé  ma  conduite. 

Immédialemenl  après  les  élections,  lapremière  combinai- 
son dont  on  a parlé,  et  je  pourrais  dire  qui  m’a  élu  proposée 
par  l’honorable  .M.  Thiers  lui-même,  c’était  le  ministère  de 
grande  coalition.  {.Mouvement.) 

Je  tiens  à faire  connaître  à la  Chambre , d’une  manière 
exacte  et  complète,  les  faits  auxquels  j’ai  pris  part. 

l.e  ministère  de  grande  coalition,  c’est-à-dire  un  ministèie 
dans  lequel  M.  Thiers,  M.  Odilon  Barrot  et  moi  entrerions 
également. 

Je  n’ai  pas  cru  pouvoir  prendre  part  à une  telle  combinai- 
son, et  si  je  ne  me  trompe,  l’honorable  .M.  Odilon  Barrot  en 
a prmsé  comme  moi.  Odilon  Barrot  fait  un  signe  d’a- 
dhésion.) Dans  la  coalition,  nous  axions  fait  avec  grand  soin, 
l’un  et  l’antre,  la  réserve  de  nos  princi|>es  et  de  nos  antécé- 
dents distincts.  Si,  après  le  succès  de  la  coalition,  nous  avions 
paru  ne  tenir  aucun  compte  de  cette  différence,  que  nous 
avions  nous-mêmes  si  clairement  établie,  tous  les  reproches 
qui  avaient  été  adressés  à la  coalition  seraient  devenus  légi- 
times ; on  aurait  dit  avec  raison  que  nous  sacrifiions  à notre 
ambition  personnelle  des  principes  et  des  antécédents  dont 
la  diversité  était  évidente  ; ni  lui  ni  moi  n’avons  voulu  donner 
à ce  reproche  le  moindre  prétexte. 

Un  tel  cabinet  n’aurait  été  possible  qu’autant  que,  sur  le 
fond  des  choses,  sur  la  manière  de  gouverner  ensemble, 
nous  nous  serions  réellement  entendus  : si  nous  avions  été 
d’accord  au  fond,  nous  aurions  pu  passer  par-dessus  l’in- 
convénient d’une  mauvaise  ajiparence,  pour  donner  à la 
coalition  le  grand  résultat  d'un  ministère  complet.  Mais  nous 
savions  qu'il  y avait  entre  nous  des  différences  considérables 
qui  se  reproduiraient  d'autant  plus  que  nous  serions  ensemble 
au  pouvoir,  et  que  si  nous  siégions  ensemble  sur  ces  bancs 
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|K>ur  avoir  cherché  une  union  trop  intime,  notre  dissidence 
n’en  éclaterait  que  plus  tôt  et  plus  complètement. 

Cette  première  combinaison  fut  donc  de  suite  écartée. 

Vient  la  seconde  dont  l’honorable  .M.  Thlers  a parlé,  une 
combinaison  qui  formerait  un  cabinet  des  deux  centres  , des 
amis  de  l’honorable  M.  Thicrs  et  des  miens,  et  qui,  en  meme 
temps,  porterait  M.  Odilon  Itarrot  à la  présidence  de  cette 
Chambre. 

J’acceptai  alors  le  double  principe  de  celte  combinaison. 
Je  ne  pouvais  avoir  aucune  objection  à la  furmaiion  d’un 
cabinet  des  deux  centres  : c’était  le  but  qu’au  su  de  tout  le 
monde  je  poursuivais  depuis  longtemps.  Quant  à la  candida- 
ture de  .M.  Odilon  Barrot  au  fauteuil,  lé  leiidem.iin  des  élec- 
tions, après  la  grande  bataille  pai lementaire  électorale  que 
nous  venions  de  liirer  ensemble  , un  tel  fait  me  parai.ssait 
possible  et  naturel;  je  dis  |iliis  , il  me  paraissait  bon  en  lui- 
mcine:  malgré  la  diversité  de  nos  idées  et  de  nos  situations, 
de  grands  et  heureux  rapprocliemenls  s’étaient  opéri-s  dans 
les  esprits  ; beaucou|i  île  pré'ciitions,  de  passions  paraissaient 
dissipées,  apaisées;  il  était  bon  d’en  donner  une  preuve 
éclatante;  il  était  bon  de  fournir  i tous  les  membres  de 
l’ancienne  opposition  qui  voudraient  se  rapprocher  du  gou- 
vernement une  occasion  et  un  motif  de  le  faire  naturellement 
et  honorablement. 

J’acceptai  doue,  je  le  répète,  les  deux  principes  de  la 
combinaison.  Mais  quand  on  en  vint  à rexaminer  de  plus 
près,  une  grave  ditficiilté  se  manifesta  ; on  nous  proposa  à 
mes  amis  et  à moi  deux  portefeuilles,  sur  dix  qu’on  se  pro- 
posait d’avoir  dans  le  cabinet.  Cela  n’éleva  de  notre  part 
aucune  objection;  nus  prétentions,  quant  au  nombre,  étaient 
certainement  très -modérées.  [Mouvement.  Ecoutez!  écou- 
tez!) Mais  les  deux  départements  ministériels  qui  nousfurent 
proposés  étaient  des  départements  non  politiques,  des  dépar- 
tements (lui  ne  nous  donnaient,  dans  le  gouvernement  pro- 
prement dit,  aucune  part  diiecte  et  eflicace.  Ce  fut  là,  pour 
mon  compte,  ce  que  je  ne  pus  admettre.  Le  principe  d’un 
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cabinet  des  deux  centres,  à mon  avis,  c’est  la  participation 
égale  de  l’un  et  de  l’autre  au  pouvoir  politique.  Cela  m’a 
toujours  paru  exigé  et  par  la  dignité  des  personnes  et  jiar  la 
dignité  des  partis;  et  je  donne  ici  à ce  mot  parti  son  sens  le 
plus  innocent,  le  plus  légitime.  Il  m’a  loujotirs  paru  que. 
sans  la  participatioti  au  pouvoir  politique,  satis  une  action 
réelle,  directe,  sur  les  glandes  allaires  du  pays , ou  servait 
dans  un  cabinet , mats  on  n'était  pas  du  gouvernement.  Ma 
dignité,  je  le  ré[)èle,  ma  dignité  personnelle  et  celle  de  mon 
|)arli  me  décidèrent  donc  à demander  le  département  de  l’inté- 
rieur, pendant  que  riionorahle  M.  Tliiers,  avec  une  persévé- 
rance que  je  suis  loin  de  désapprouver,  dans  l’intérêt  de 
son  honneur  personnel  et  de  la  politii|ue  t|u’il  affectionne, 
demandait  le  département  des  affaires  étrangères.  Nousavions 
je  ne  dirai  pas  seulement  le  droit,  mais  le  devoir  d’insister 
sur  une  demande  de  même  nature. 

Un  autre  motif  encore  me  déterminait.  Je  le  disais  tout  à 
riieure,  je  me  suis  trouvé,  par  la  discussion  île  l'adresse  et 
par  les’éleciions , séparé  d’une  pai  tiedes  hommes  avec  les- 
quels j’ai  marché  pendant  long’emps  ; mais  quoiijue  sépaïc 
d’eux,  je  me  suis  toujours  cru  tu  devoir  de  fait  e,  aux  prin- 
cipes et  au  parti  conservateur  dans  le  gouverucmeiil,  la  po- 
sition et  les  garanties  auxquelles  ils  me  paraissent  avoir 
droit. 

L’Iionoruble  M.  Tliiers,  l’iionorable  .M.  Odilon  Itarrot,  et 
toutes  les  personnes  entre  lesquelles  celle  i|uestion  s’est  agitée 
à celle  époque,  ne  me  dcnirnlironl  pas  quand  je  dirai  que 
c’est  là  un  des  motifs,  et  un  des  motifs  piincipaux  que  j’ai 
allégués  pour  mon  insistance  sur  le  dcpaiTcnient  de  l’inté- 
rieur. 

Celle  insistance  fut  repoussée.  La  combinaison  qui  don- 
nait à l’honorable  .M.  Diichâlel  et  à moi  deux  départements, 
dont  le  dépaiTemenl  de  riiitérieur  était  l’un,  échoua,  non 
pas  de  notre  fuit  , mais  par  le  refus  des  jiersonnes  avec  qui 
elle  se  discutait. 

Ou  me  penncttia  de  dire  ici  les  conséquences  que  je  lirai 
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de  ce  refus,  que  j’en  tirai  sans  aucune  espèce  d’animosité  ni 
d’humeur,  et  je  n’en  apporte  pas  davantage  en  en  parlant. 
D’abord  il  me  parut  évident  que  l’ancienne  opposition,  la 
gauche,  |H)ur  parler  le  langaee  vulgaire,  conservait  à notre 
égard,  à l'égard  de  nies  amis  et  au  mien  , certaines  préven- 
tions... {Rumeur),  certaines  dispositions  qui  l'emiiéchaient 
de  voir  avec  conliance  une  portion  considérable  du  pouvoir 
politique  entre  nos  mains. 

Je  le  trouve  parfaitement  simple;  je  ne  lui  en  fais  aucun 
reproche  : c’est  un  fuit  seulement  que  je  relève. 

En  voici  un  second  qui  me  parut  également  démontré  par 
le  mauvais  succès  de  la  combinaison  que  je  raconte  : c’est 
que  l’ancienne  opposition  avait,  quant  à la  manière  dont  le 
cabinet  devait  être  constitué,  quant  à la  base  sur  laquelle  il 
devait  reposer,  des  idées  que,  pour  mon  compte,  je  trouvais 
trop  exclusives , non-seulement  h mon  égard  et  à l'égard  de 
mes  amis,  mais  encore  à l’égard  de  cette  poi  tion  considé- 
ral  le  de  la  Chambie  (|ne  les  élections  avaient  renvoyée  dans 
cette  enceinte,  et  qui  s’appelle  le  parti  conservateur.  Il  me 
parut  évident  que  l'ancienne  opposition  ne  se  faisait  pas  une 
idée  juste  de  l’état  général  des  choses  et  des  nécessités  de 
gouvernement , qu’elle  voulait  faire  reposer  le  pouvoir  sur 
une  bii'e  trop  étroite  et  former  le  cabinet  d'après  des  com- 
binaisons trop  exclusives. 

Comme  île  raison  , ces  deux  faits  ont  agi  sur  moi,  et  j’en 
ai  tenu  compte  dans  la  suite  des  combinaisons  dont  j’ai  à 
entretenir  la  Chambre. 

J’ajoute  en  passant  qu’ayant  eu  , pendant  que  ces  combi- 
naisons s’agitaient,  l’honneur  d’étre  appelé  deux  fuis,  si  je 
ne  me  trompe,  auprès  de  la  couronne,  je  lui  ai  tenu  exacte- 
ment le  langage  qui  réglait  ma  conduite  dans  les  combinai- 
sons dont  il  s’agit;  ce  que  je  jiratiquais  dans  les  négociations 
parlementaires,  je  l’ai  conseillé  à la  couronne,  cl  j’ajoute 
que  je  l’ai  trouvée  ayant  son  avis,  sansntil  doute,  sur  ce  qu’il 
y avait  à faire,  sur  les  combinaisons  désirables,  ayant,  dis-je, 
son  avis,  son  désir  , et  disposée  à cmployei  les  moyens  cou- 
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stitntionneU  qui  sont  entre  ses  mains  pour  faire  pré- 
valoir son  avis  et  son  désir,  comme  c’est  son  droit  et  son 
devoir,  mais  en  même  temps  paiTuilement  décidée  à ne 
rien  refuser,  choses  et  personnes,  de  ce  que  le  vœu  bien 
constaté  des  Chambres  et  du  pays  (uraitruit  exiger.  {Trèt- 
hienl) 

Et  ici  je  prie  la  Chambre  de  permettre  que  j’insiste  un 
moment,  car  il  y a une  vérité  importante  qui,  non-seule- 
ment aujourd’hui  mais  dans  toutes  les  conversations  et  les 
discussions  à ce  sujet,  m’a  paru  trop  souvent  oubliée.  Il  est 
très-naturel,  Ircs-légilime,  que  sur  les  formations  de  cabi- 
net, sur  l’attribution  des  départements  ministériels  à tel 
ou  tel  parti,  à telle  ori  telle  personne,  comme  sur  toutes  les 
autres  questions  politiques,  la  couronne  ait  son  opinion  et 
son  vœu.  Il  est  très-naturel  et  très-légitime  qu’elle  s’appli- 
que, par  les  moyens  et  dans  les  limites  constitutionnelles, 
è faire  prévaloir  son  opinion  et  son  vœu,  pourvu  que,  lors- 
qu’une fois  le  vœu  des  Chambres  et  du  pays  est  bien  constaté, 
lorsqu’une  combinaison  esi  évidemment  appelée  par  ce  voîu, 
la  couronne  n’y  oppose  pas  d’obstacles,  cl  qu'en  se  réservant 
la  liberté  de  son  opinion , elle  s’y  prête  loyalement  et  sincè- 
rement. Voilà  ce  qu’on  a droit  d’attendre  d'elle,  rien  de 
moins,  rien  de  plus. 

La  seconde  combinaison  dont  je  viens  de  parler  ayant 
échoué,  toutes  celles  qui  ont  été  tentées  pemlant  près  de 
quinze  jours  nous  ont  été  étrangères,  à mes  amis  et  à moi. 
Elles  s'agitaient  dans  les  limites  du  centre  gauche. 

Tout  le  monde  nous  rendra  , à mes  amis  et  à moi , cette 
justice,  que  nous  n’avons  cherché  à apporter  aucun  obstacle, 
aucune  entrave  à la  réussite  de  ces  combinaisons.  Nous  nous 
sommes  renfermés  dans  l’inaction  et  le  silence  le  plus  com- 
plet. J’ai  poussé  le  scrupule  à ce  point  d’interdire  à la  portion 
de  la  presse  sur  laquelle  j’avais  quelque  action,  tout  effort, 
toute  parole.  Pendant  tout  ce  temps-là,  elle  n’a  fait  aucune 
observation,  rapporté  aucun  fait,  élevé  aucune  objection. 
Je  tenais  essentiellement  à ce  qu’il  fût  évident  que  nous  ne 
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voulions  susciter  aucun  embarras  à aucune  des  combinaisons 
auiquellcs  nous  étions  étrangers. 

Ces  combinaisons  n’ont  pas  réussi. 

On  en  est  venu  alors  à penser  que  le  département  de  l’in- 
térieur pouvait  être  accordé  à mon  parti  et  à moi-nième. 
line  nouvelle  combinaison  s'est  ouverte,  dans  laquelle,  en 
effet,  on  nous  a proposé  d’entrer  avec  le  département  de 
l’intérieur  entre  mes  mains. 

On  7 a apporté,  comme  l’honorable  .M.  Thiers  le  rappe- 
lait tout  à l’heure,  on  y a apporté  une  condition  : on  a de- 
mandé que  le  cabinet  adoptdt  la  candidature  de  l’honorable 
.M.  Odilon  Barrot  à la  présidence;  non-seulement  sa  candi- 
dature, mais  celte  candidature  présentée  comme  question  de 
cabinet;  c’est-à-dire  que  le  cabinet  aurait  été  contraint,  en- 
gagé à se  retirer  si  M.  Odilon  Barrot  ne  réussissait  pas. 

Sur  celte  question-là,  et  sur  celle-là  seulement,  je  prie  la 
Chambre  de  le  remarquer,  sur  celte  question-là  seulement 
l’honorable  M.  Üuchâtel  et  moi  nous  avons  refusé  de  nous 
engager. 

Sur  le  fond  de  la  proposition  en  elle-même,  sur  la  ques- 
Jion  de  savoir  si  en  effet  le  cabinet  porterait  M.  Odilon 
Barrot  à la  présidence  de  la  Chambre,  rien  n’a  été  convenu, 
rien  n’a  été  accepté  ni  refusé.  Nous  n'avons  discuté  que  la 
question  préjudicielle,  celle  de  savoir  si  on  ferait  de  la 
candidature  de  M.  Odilon  Barrot,  dans  le  cas  où  elle  serait 
adoptée,  une  question  de  cabinet.  Nous  nous  y sommes 
refusés. 

Voici  nos  raisons. 

Faire  de  la  présidence  de  M.  Odilon  Barrot  une  question 
de  cabinet,  c’était  mettre  beaucoup  de  membres  de  cette  por- 
tion de  la  Chambre  qui  s’appelle  le  parti  conservateur  dans 
une  situation  très-difficile;  c’était  les  mettre  dans  la  nécessité 
ou  d’accepter  un  candidat  qui  ne  correspondait  pas  à leurs 
opinions,  ou  de  renverser  le  nouveau  cabinet.  C’était  leur 
imposer  d’une  façon  violente  la  candidature  de  M.  Odilon 
Barrot. 
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Je  n’ai  pas  pensd  que  cela  convint  à mes  rapports  avec 
cette  poi'lion  de  la  Chambre;  je  n'ai  pas  pensé  que  ce  fût  la 
traiter  avec  assez  de  considération  et  d’égards. 

J’ajoute  une  seconde  réflexion  : accepter  comme  question 
de  cabinet  la  candidature  de  M.  Odilun  Bairot,  c’est-à-dire 
déclarer  qu’on  se  retirerait  s’il' n’était  p>as  nommé , c’était 
passer  dans  les  rangs  de  la  gauche;  c’était  contracter  avec  la 
gauche  cette  alliance  à la  vie  et  à la  mort  qui  fait  le  lien 
puissant  et  véritable  des  partis.  Je  ne  pouvais  pas,  je  ne 
voulais  pas  faire  cela. 

Il  y a,  niessieias,  des  rapprochements,  il  y a des  alliances 
trcs-légitimcs,  très-honorables,  dans  un  but  spécial  bien 
déterminé,  quand  on  n’abandonne  d’ailleurs  ni  ses  principes 
ni  son  drajieau.  C’est  ce  qui  est  arrivé  dans  la  coalition. 
{Rumeurs  diverses.) 

M.iis  changer  de  principes  et  de  situation,  passer  dcliniti- 
venient  d’un  camp  dans  un  autre,  cela  n’est  jamais  légitime 
ni  honorahle.  (.Ip/irofcution.)  Quand  on  reconnaît  qu’on  s’est 
trompé,  qu’on  a eu  tort,  quand  on  se  repent,  quaml  on  vient, 
comme  l’a  fait  une  fois  .M.  le  duc  Matthieu  de  .Montmorency, 
à cette  tribune,  reconnaître  ses  erreurs,  désavouerson  passé, 
à la  bonne  heure;  il  n’y  a rien  là  que  de  paiTaiteineiit  hono- 
rahle, rien  que  de  très-beau  même  peut-être;  mais  quand 
on  ne  croit  pis  s’étre  trompé,  quand  on  ne  se  repent  pas, 
quand  on  ne  désavoue  rien  de  son  passé,  quand  on  a soi- 
gncusiunent  réservé  tous  ses  principes  et  tous  sesjirécédenls, 
après  cela,  messieurs,  changer  de  camp,  de  situation,  passer 
à un  autre  parti,  cela  eût  été  déshonorant.  Messieurs,  je  l’ai 
refusé  absolument. 

Voila,  messieurs,  quant  aux  faits  auxquels  j’ai  été  appelé 
à prendie  part,  voilà  les  détails  dans  lesquels  il  m’est  |H‘rmis 
d’entrer  avec  la  Chambre.  Si  d’autres  idées,  d’autres  tenta- 
tives de  combinaisons  ont  pu  être  traitées  dans  la  conversa- 
tion, elles  n’ont  jamais  acquis  de  consistance  et  u’ont  jamais 
été  assez  près  de  l’exécution  pour  qu’il  soit  convenable  d’en 
entieteiiir  la  Chambre. 
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Je  pourrais  en  rester  là,  messieurs;  j’ai  rendu  à la  Cham- 
bre un  compte  fidèle  de  ce  que  nous  avons  fait  mes  amis  et 
moi,  et  des  motifs  qui  nous  ont  déterminés.  Mais  la  situation 
est  trop  grave,  elle  pèse  trop  sur  nous  tous,  pour  que  je  des- 
cende de  celte  tribune  sans  dire  quelques  mots,  non-seule- 
ment de  ce  que  j’ai  fait,  mais  de  ce  qui  me  parait  possible  et 
bon  à faire  aujourd’hui. . . (Écoutez',  écouttz!) 

Il  est  clair,  d’après  ce  que  j’ai  eu  l'honneur  de  dire  à la 
Chambre,  et  tout  ce  qui  lui  a été  raconté  par  les  honorables 
pi-éopinants,  il  est  clair  qu’il  n’y  a aujourd’hui  que  deux 
combinaisons  sérieusement  possibles,  et  desquelles  puis.se 
sortir  un  véritable  cabinet  : ou  bien  un  cabinet  du  centre 
gauche,  avoué  et  appuyé  par  la  gauche;  ou  bien  un  cabinet 
des  deux  centres.  (Mouvement.)  On  peut  se  débattre,  on  jieul 
vouloir  éluder  la  réalité;  mais,  d’après  tout  ce  qui  s’est  dit, 
il  est  évident  que  nous  avons  été  ballottés  de  l’une  à l’autre 
de  ces  combinaisons,  et  que  toutes  celles  qui  ont  été  tentées 
rentrent  dans  l’une  ou  dans  l’autre  de  ces  deux  là. 

Permeltei-moi  de  dire  mon  avis  sur  toutes  les  deux. 

Un  cabinet  du  centre  gauche  avoué  et  appuyé  par  la  gau- 
che, je  le  comprends.  J’ignore  s’il  aurait  la  majorité  dans 
celte  Chambre,  quelle  serait  celte  majorité;  mais  les  choses 
en  sont  évidemment  à ce  point  qu’on  peut  très-bien  se  pro- 
poser un  tel  but. 

Il  aurait  pourtant,  à mon  avis,  de  trcs-fàclieux  résultats, 
cl  les  voici. 

D’abord,  un  tel  cabinet  divise  le  parti  gouvernemental;  il 
en  laisse  une  grande  portion  eu  dehors  du  pouvoir  et  de  ses 
amis  permanents.  Cela  est  très-grave  dans  notre  situation. 
Notre  gouvernement  de  Juillet  a bien  des  ennemis;  pour  se 
défendre  contre  eux,  il  n’a  pas  trop  de  tous  ses  amis. 

Les  amis  du  gouvernement  de  Juillet,  je  demande  pardon 
de  répéter  un  mol  qu’il  m’est  souvent  arrivé  de  prononcer 
. dans  cette  Chambre,  les  vrais,  les  solides,  les  puissants  amis 
du  gouvernement  de  Juillet,  c'est  toute  la  portion  élevée, 
éclairée,  aisée,  ibdépendanle,  de  la  classe  moyenne.  (Mouve- 
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mtni.)  Voilà  la  force  du  gouvernement  de  Juillet,  voilà  ses 
racines...  (Bruii.) 

N’abusex  pas  de  mes  paroles.  Je  ne  dis  pas  qu’il  n’en  ait 
pas  ailleurs,  qu’il  n'en  ait  pas  dans  le  pays  tout  entier,  dans 
toutes  les  classes,  dans  le  peuple  proprement  dit;  je  dis  seu- 
lement que,  dans  la  vie  politique,  dans  la  conduite  des  aflai- 
res,  dans  les  débats  des  pouvoirs  entre  eux,  c’est  sur  la  portion 
élevée,  éclairée,  indé|iendante  du  la  classe  iiiuyenne  que  le 
gouvernement  de  Juillet  s'appuie  essentiellement;  c’est  avec 
elle  qu’il  gouverne  contre  ses  adversaires  de  tout  genre, 
contre  les  amis  de  l’ancien  ordre  de  choses,  contre  les  amis 
d'une  démocratie  prématurée  et  excessive.  (Mouveau  mouvr- 
meiU.\ 

Trouvea-vous,  messieurs,  que  ce  suit  un  petit  inconvé- 
nient, pour  une  combinaison  de  cabinet,  de  diviser  les 
amis  du  gouvernement  de  Juillet,  de  laisser  une  portion  con- 
sidérable de  la  classe  gouveincmentale  en  dehors  de  cette 
combinaison?  àlui  je  trouve  cet  inccmvénient-là  iinmense, 
d’autant  plus  grand  que  l’upjiui  que  vous  voulez  donner  à 
cette  combinaison,  l'appui  de  l’ancienne  opposition,  d'une 
partie  considéiable  au  moins  de  l’ancienne  o[i|Hisilion,  ne 
vaut  pus  celui  que  vous  lui  faites  {lerdre.  Vous  ne  vous  of- 
fenserez pas  de  mes  paroles,  car  vous  êtes  sûrs  qu’elles  sont 
l’expression  sincère  et  sérieuse  de  ma  pensée.  A mon  avis, 
messieurs,  dans  raiicienne  opposition,  dans  la  portion  même 
la  plus  disposée  à soutenir  le  cabinet  du  centre  gauche,  il  y 
a bien  moins  d’esprii  de  guuverneiiient  que  dans  la  partie  de 
cette  Chambre  dont  le  cabinet  se  trouverait  séparé.  {Excla- 
matwn  à yauclie.  Inlerruptivn.) 

àlessieurs,  un  ue  peut  pas,  permettez-moi  de  vous  le  dire, 
on  ne  peut  pas  occuper  en  même  temps  toutes  les  situations, 
avoir  en  même  temps  tous  les  mérites;  on  ue  |>eut  |>as  être 
en  uiêuié  temps  les  promoteurs  habituels  du  princi|ie  popu- 
laire, principe  très-noble,  trcs-légitime,  mais  qui  n'est  pas  le 
seul  piincipe  social;  on  ne  peut  {las,  dis-je,  être  eu  même 
temps  les  promoteurs  habituels  du  principe  jiopuluire,  et  les 
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appuis  permanents  du  pouvoir.  (NüuofUt  interruption.)  Cela 
ne  s’esl  jamais  vu  eu  ce  monde.  Permettez-moi  une  ubserra- 
liun  à l'appui  de  ce  que  je  dis.  Depuis  que  j’ai  l’honneur  de 
siéger  dans  celte  Chambre,  il  ne  m’est  jamais  arrivé  de  dire 
le  moindre  mal  de  la  presse;  je  puis  en  appeler  au  souvenir 
de  tous  les  membres  de  celte  Chimbre;  jamais  je  ii'ai  dit  un 
mot  contre  la  presse. 

Un  membre,  à gauche. — Mais  vous  avez  fait  des  lois  pour 
la  bâillonner! 

M.  Guizot. — Cependant  nous  avons  évidemment,  vous  et 
moi,  des  idées  très-dilTérenles  sur  les  droits  et  la  puissance 
que  la  presse  doit  exercer.  Pour  mon  compte,  je  la  trouve 
très-bonne  comme  conirôle  du  gouvernement;  je  trouve  très- 
bon  qu’elle  exerce  de  l’influence  sur  le  public,  et  par  le  pu- 
blic sur  le  pouvoir  ; mais  je  trouverais  sa  domination,  sou  in- 
fluence pièpondéranle  sur  le  gouvernement,  sur  le  cabinet, 
détestable;  je  suis  convaincu  que  des  hommes  jiolitiques 
qui  se  trouveraient  dans  un  cabinet  et  qui  accorderaient  à la 
presse,  sur  leurs  idées,  sur  leurs  résolutions,  une  iiitluence 
prépondérante,  dumiiiaiile,  seraient  de  très-mauvais  minis- 
tres. 

M.  OuiLON  Barkot. — C’est  vrai!  nous  en  convenons  tous! 

M.  Guizot. — Ch  bien,  je  suis  convaincu,  je  me  trompe 
peut-éire,  mais  je  suis  également  convaincu  que,  de  ce  cété 
de  la  Cliambre,  dans  l’ancienne  opposition,  la  presse  exerce 
une  intluciice  trop  prépondéiante... 

Un  membre,  à gauclie. — On  ne  la  subventionne  pas! 

M.  Guizot.— -Je  n’ai  voulu  dire  aucun  mal  de  la  presse  ; je 
ne  m’occupe  ni  de  la  presse  subventionnée  ni  de  la  presse 
libre;  c’est  de  la  presse  libre  que  je  parle  maintenant.  Eh 
bien , c’est  de  celle-là  que  je  dis  que,  dans  ma  conviction, 
elle  exercerait  sur  le  gonveriiement , si  le  gouvernement 
avait  pour  appui  fonJameulal  ce  céié  de  la  Chambre,  une 
influence  excessive  et  contraire  aux  véritables  intérêts  du 
pajs. 

Je  ne  dis  cela,  messieurs,  que  pour  montrer  par  quelles 
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raisons  il  ne  me  parait  pas  bon  que  l’antienne  op|>osition, 
que  le  côté  gauche  soit  le  point  d’appui  essentiel,  le  véritable 
camp  du  gouvernement  et  du  cabinet. 

J’ajouterai,  et  je  demande  encore,  comme  je  le  faisais  en 
commentant,  je  demande  qu’on  ne  s’olfensc  point  de  mes 
paroles;  j’ajouterai  que  je  crois  que  le  pays  pense  comme 
moi.  (Murmures  à gauche.) 

L’opposilion  , messieurs,  a pour  elle  beaucoup  d'inslincis, 
beaucoup  d’idées  du  pays,  d’idées  vraies  et  fausses,  de  senti- 
ments bons  et  mauvais,  elle  a des  racines  profondes,  elle  a 
une  vraie  puisante  ilans  le  pays.  Kli  bien,  je  suis  convaincu 
que  ce  même  pays  n’a  |>as  dans  l’opposition  asset  de  con- 
fiance pour  la  voir  sans  crainte  aiqiroibcr  du  pouvoir.  Je 
suis  convaincu  que, s’il  voyait  l'opposition  au  |)OU'oirou  près 
du  pouvoir,  ce  rnèintf  pays  serait  inquiet,  très-inipiict  ( Ré- 
ctamaliunsà  gauche),  inquiet  poui  l’ui  dre,  inquiet  pour  lapai.\, 
inquiet  |wur  des  révolutions  futures;  j’en  suis  conv aincu  1 

\ ous  comprenez  dès  loi  s pourquoi  un  cabinet  centre 
gauche  avoue,  et  appuyé  pi  incipab  nient  par  la  gauche,  ne 
me  parait  pas  bon;  pourquoi,  en  ce  qui  me  touche,  il  me 
serait  impossible,  non-seulement  de  in’y  associer,  mais  de  le 
voir  se  former  sans  quelque  inquiétude,  et  de  ne  pas  me 
trouver  vis-à-vis  de  cette  combinaison  dans  un  étal  d’obser- 
vation et  d’un  peu  de  méliance. 

Je  pense  tout  autrement  d’un  cabinet  des  deux  centres. 
( Rumeur  pro/on<;éi*.) 

(a'tle  combinaison,  messieurs,  me  parait  avoir  pour  ré- 
sultat de  rallier  tout  le  parti  gouverneinental , dans  la 
portion  la  plus  conservatrice  comme  dans  lapoition  la  plus 
libérale.  Elle  mu  parait  avoir  pour  résultat  de  donner  des 
garanties  eflicaces,  des  garanties  réelles,  d'une  jiart,  aux  in- 
térêts de  l'ordre,  aux  intéièts  de  la  paix,  d'autre  part  aux 
intérêts  delà  libellé,  aux  intérêts  du  progrès.  Kl  ces  garan- 
ties, la  combinaison  d’un  ministère  des  deux  centres  les 
donne  en  outre  d'une  manière  honorable  pour  tout  le 
monde.  (Mouvement.) 
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Quand  un  caliinet  du  cuntre  gauclio  [larlc  du  celle  poiTioii 
de  la  Chambre  i[iii  appartiem  e.'sentielleinent  aux  principes 
conservateurs,  il  dil  , il  est  obligé  de  dite  qu’il  l’aura  pour 
lui.  Il  sait  parfaitement  qu’on  ne  |>eul  guère  s’en  [rasser, 
qu'un  goiiverneincnl  e.«t  tenu  d’avoir  son  appui,  au  moins 
en  très-grande  partie  et  dans  la  plu|iart  des  occasions. 
Que  dit-on  alors?  Qu’il  n’y  a pas  à s’en  ini|uiéter,  que  celte 
portion  de  la  Chambre  suiu'a,  qu’elle  suit  de  tonte  nécessité 
le  gouvernement,  qu'elle  vole  toujours  pour  le  gouver- 
nement. Je  ne  veux,  messieurs,  rappelei'  aucun  mol  of- 
fensant; mais  vous  savez  bien  qn’on  dil  cela,  et  qu’on  est 
cdrligé  de  le  dire. 

Messieurs,  ce  n’e>l  pas  là  une  bonne  situation,  une  situa- 
tion qu’un  gouvernement  doive  faire  à aucune  |ioi  lion  de  ses 
amis.  {C'est  vrai!) 

Un  gouvernement  doit  avoir  des  amis  qui  soient  ses  amis 
parce  qu’ils  penser.t  comme  lui,  parce  qu’ils  le  croient  bon, 
parce  qu’ils  désirent  son  succès,  et  non  parce  qu’ils  le  su- 
bissent. 

Un  gouvernement  doit  aimer  et  res|)ocler  ses  amis,  pour 
être  aimé  et  re>j)ccté  par  eux;  à celte  seule  condition  il  y a 
un  parti  vraiment  gouvernemental,  à celle  seule  condition 
un  gouvernement  est  aimé  et  soutenu.  ( Très-bien!  Irés~bien!) 
Ne  croyez  pas  que  le  cabinet  soit  aimé  et  soutenu  par  des 
hommes  qui,  pour  ne  pas  troubler  le  pays,  se  voient  forcés 
de  voler  pour  lui,  qui  sont  en  quch|ue  sorte  des  serfs  attachés 
à une  glèire  qui  leur  déplail.  [Itwiieurs.) 

Comment,  messieurs,  vous  vous  étonnez  ! mais  ce  que  je 
dis  là,  c’est  ce  qui  a été  <lit  cent  fois  sur  les  bancs,  dans  les 
couloirs  de  celle  Chambre.  Je  ne  l’admets  point  ; je  veux 
que  le  paiTi  du  gouvernement  suit  à lui  par  sa  pensée,  par 
sa  conviction,  par  sa  volonté,  et  non  par  une  nécessité  fatale 
et  précaire.  Le  cabinet  des  deux  centres  est  le  seul  qui  attei- 
gne ce  but,  c’est  le  seul  qui  fasa*,  à toutes  les  fractions  du 
parti  gouvernemental,  une  situation  également  aeceplablc  et 
honorable. 
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Kiitore  une  ileniiére  considération  ; celle-ci  coiTeSjtond 
aux  nécessités  et  anx  ciinvenances  de  notre  sitnatioii  dn 
inunient. 

Je  me  servirai  ciu.ore  ici  des  mots  dont  on  se  sert  lialii- 
tueilenieni,  mais  sans  intcmtion  ollensanle  (lonr  qui  que  ce 
soit. 

L ■ parti  [lai  lemcnlaire  se  trouve  ."iéjmré  d’une  grande  jior- 
tion  du  parti  conservateur.  A mon  avis,  le  parti  conserva- 
teur s’est  tronqié  ; a mon  avis,  dis-je  (et  j’ai 

bien  le  droit  de  le  dire  unjomd'hui,  car  Ionie  ma  condnile 
a été  gouvernée  par  celte  conviction  depuis  trois  mois),  à 
mon  avis,  le  parti  conservatenr  s’est  Iromjié. 

il  n'a  pas  bien  jugé  la  situation  du  pays  et  la  sienne 
propre;  je  n’ai  pis  eu  une  autre  raison  de  nie  séparer  dé  lui 
dans  cette  soieimelle  occasion. 

i'ili  bien,  anjouid'lini,  messienis,  le  parti  |i.irlenienlaire 
a réussi  ; il  aienveisé  le  ministère  du  I.’i  avril,  il  a gagné  la 
bataille  éleclor.de  ; il  est  en  état  d’eiiqièclier,  dans  cette 
(ilianibre,  le  succès  de  toute  conibinaison  uiinisléi  ieHe  ana- 
logue à celle  du  l.'i  avril.  Si  nue  jiareille  combinaisuii  se  re - 
[iroduisait,  je  suis  convaincu  que  le  parti  (larlenicntaire  ne  se 
liianqiierait  point  à Ini-mèine. 

•Mais  ce  n’e-t  jiuiiil  de  cela  qu’il  s’agit  uiijoiird’liiii  ; quand 
une  victoiie  a été  icmportée,  on  a autre  chose  à faire  que 
de  continuer  la  guerre;  ce  qui  est  à faire  aujonrd’liui,  pour 
le  parti  parlenientaiie  comme  pour  nous  tous,  c’est  de  con- 
stituer un  gouveriiemeiit,  c'est  de  refaire  un  cabinet,  c’est  de 
gouverner  vrainient  le  jiuys  : eli  bien  , le  parti  parlemen- 
taire ne  |ieut  faire  cela,  ne  peut  le  luire  eflicacenient,  liono- 
rablement,  sûrement  pour  le  pays,  qu’uutairt  qu’il  ralliera 
et  ralliera  lioiiorablement  lu  portion  la  plus  considérable, 
sinon  tout,  et  je  voudrais  bien  dire  tout,  mais  la  |iortiun  la 
plus  cuilsidérubie  du  parti  conservateur.  {.Muuveinetil .]  Cela 
est  imposé  au  paiti  parleiiientaire  coinine  bonne  conduite, 
comme  nécessite  de  situation.  Il  faut  qu'il  le  fasse,  sans  quoi 
tontes  ses  teiilalives,  toutes  ses  mesures,  seront  sans  force 
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Pt  sans  durée.  El.  I.ieii , je  n’hésite  pas  à le  diie,  un  ministère 
des  deux  cent. es  est  le  seul  qui  puisse  attcindi'e  ce  hut;  c’est 
le  seul  qui  donne  une  satisfaction,  une  salisf.ction  raison- 
nahle  et  légitimé  au  parti  (larlementaiie,  et  qui,  en  même 
temps,  ait  des  chances  de  rallier  clliciceinent  le  pai  ti  con- 
servateur. 

\oilà  pourquoi,  messieuis,  j’ai  toujours  désiré  et  pour- 
suivi ce  but-là;  je  ne  cesse.a.  pas  de  le  poursuivie,  quelles 
que  soient  les  dillicultés,  quelles  que  soient  les  chances  mo- 
iiienlanées  de  succès  ou  de  revers.  Il  est  dans  ma  nature, 
permettez-raui  de  le  dire,  de  ne  pas  me  décourager  aisément! 
Je  crois  qu  il  est  d une  bonne  conduite,  d’une  conduite  sage 
et  patriotique,  pour  la  Uiaïubre  ellc-mèn.e,  de  poursuivre 
ce  même  dessein,  de  ne  pas  s’enrayer  des  dillicultés,  de  ne 
pas  se  décourager  par  les  obstacles,  de  ne  pas  s’inquiéter  des 
retards.  Pour  mon  compte,  je  ne  veux  pas  d’un  ministère  à 
tout  prix;  et  quelle  que  soit  la  gravité  de  la  crise  qui  pèse 
sur  nous,  je  ne  suis  pas  tellement  pressé  de  la  voir  linir 
que  je  veuille  lui  sucrilier  le  seul  cabinet  qui  me  paraisse  bon 
et  sérieusement  possible  aujourd’hui.  [Très-hinif) 

J engage  donc,  et  avec  une  profonde  conviction,  j’engage 
la  diambie,  sans  se  laisser  alarmer,  à se  rendre  bien  compte 
du  but  qu  il  est  utile  et  patriotique  de  poursuivre  ; et,  quand 
une  fois  elle  sera  convaincue,  si  elle  est  convaincue,  je  l’en- 
gage  a puui'suivie  ce  but  obstinément,  patiemment;  comme 
le  but  est  raisonnable,  à mon  avis,  comme  il  est  d’accord 
avec  les  vrais  et  rtàils  intérêts  du  jiajs,  nous  pouvons  espérer 
de  ratuindre  : la  persévérance  seule  mène  au  succès.  (Tres- 

bien!  très-ltim!) 

^ 0 

Le  leiuleinaiu  23  avril,  M.  Odilon  Larrol  ayant  ré- 
pondu à ce  discours,  je  lui  répliquai  dans  les  termes 
suivauls  : 

M.  Guizot.  La  Chambre  nie  croira  sans  peine  quand  je 
dirai  que  pei-sonne  n’est  plus  pressé  que  moi  de  mettre  lin  à' 
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ce  débal;  je  ne  le  prolongerai  Jonc  pas  longtemps.  Hepen- 
danl,  j’ai  besoin  de  répondre  quelques  mots  à l’honorable 
préopinant  ; ils  auront  pour  iini<]uc  objet  de  rétablir  dans 
leur  parfaite  vérité  ma  pensée  et  mon  intention,  que  je  ne 
saurais  reconnaitrc  dans  le  tableau  (pi’il  vient  d’en  faire. 

Je  commence  ])ar  rcpous.ser  tout  ce  qu’il  a dit  d’un  man- 
dat que  j’aurais  voulu  m’arroger,  d’une  situation  que  j’aurais 
voulu  reprendre  vis-à-vis  telle  ou  telle  portion  de  cette  Cham- 
bre. En  répondant  tout  à riicuic  à riionoruble  M.  de  I.a- 
inariinc,  je  crois  avoir  répondu  aussi  d’avance  à .M.  Odilon 
B.irrot.  Je  ne  me  sui.s  arrogé  aucun  mandat,  je  n’ai  prétendu 
changer  la  situation  de  personne,  ni  reprendre  moi-méme 
une  situation  diirérentc  de  celle  que  j’avais  avant-hier.  J'ai 
dit  ma  pensée,  ma  pensée  tout  entière  sur  une  situation 
diflicile,  qui  nuu.s  préoccupe  tous,  et  sur  laquelle  je  me  suis 
expliqué  le  premier  couipléleinent  et  sans  détour.  Je  répète 
que  je  n’ai  eu  nul  autre  dessein. 

J’écarte  donc  complètement  ce  premier  reproehc  de  l’ho- 
norable préopiiiant.  J’aborde  le  second.  Il  m’a  accusé  d’avoir 
ressuscité  nos  vieilles  querelles;  j’avoue  que  le  reproi.he  m’a 
étonné  : je  crojais  avoir  parlé  hier,  soit  en  m’adressant  à ce 
côté  de  la  Chambre,  soit  dans  toute  autre  occasion,  avec 
une  modéiation  irrécusable;  telle  avait  été  du  moins  ma 
bien  sincère  intention.  Que  l’honorable  M.  Odilon  Rarrot 
me  permette  ilouc  de  répudier  les  mots  dont  il  s’est  servi 
tout  à riieurc  : « pai  ti  aulijiaihi(|uc  au  gouvernement,  parti 
favorable  au  désordjc.  n Je  n’ai  rien  dit  de  pareil  de  lui 
et  lie  ses  amis,  rien  qui  en  approche;  je  puis  rappeler  mes 
expressions  : j’ai  dit  qu’à  mou  avis,  dans  cette  portion  de  la 
Chambre,  il  y availrnoins  d’esprit  de  gouvernement  (pte  dans 
telle  autre.  (.Vouveincnl .) 

En  conscience,  messieurs,  il  est  impossible  que  nos  sus- 
ce|itibilités,  les  uns  envers  les  autres  aillent  à ce  point,  qu'il 
soit  impossible  de  tenir  un  tel  langage  sans  être  accusé  de 
vouloir  ressusciter  de  vieilles  querelles,  de  vouloir  donner 
l’exclusion  à tout  un  parti,  de  le  mettre  au  Iran  du  pays,  de. 
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le  considérer  comme  antipatliiqiie  au  gouvememeiil.  J’en 
appelle  à tous  ceux  qui  m'ont  eiilendu  hier;  je  n’ai  rien  dit 
de  semblahle.  Je  repousse  absolument  cetle  cxagéralion 
de  langage,  (wree  qu’elle  dénature  tout  à fait  ma  pen- 
sée et  mon  intention.  Non;  je  n’ai  entendu  ressusciter 
aucune  rieille  querelle;  j’ai  entendu  rester  ce  que  j’étais, 
comme  l’iionorable  M.  OJilon  Barrot  a voulu  le  faire  lui- 
même  tout  à rheure.  Que  M.  Odilon  Barrot  se  rappelle  la 
discussion  de  l’adresse;  qu'il  sc  rappelle  avec  quel  soin,  et, 
j’ose  dire,  avec  quelle  probité  nous  avons,  lui  et  moi,  main- 
tenu nus  principes,  nos  sentiments,  nos  antécédents.  F.h  bien, 
qu’ai-je  fait  aujourd’hui,  qu’ai-je  fait  hier  après  toutes  ces 
réserves,  sinon  de  reprendre  purement  et  simplement  ma 
position  telle  qu’elle  était  avant  la  coalition,  de  la  reprendre 
simplement,  rien  de  moins,  rien  de  plus?  Je  n’ai  parlé,  je  le 
répète,  d’ancun  de  nos  anciens  débats  ; je  n’ai  ressuscité 
aucune  querelle  ; je  suis  resté  lldèle  à moi-même  dans  mes 
rapports  avec  les  diverses  portions  de  cetle  (ihambre,  dans 
l’opinion  que  je  me  suis  formée  de  chacune  d’elles,  dans  mes 
intentions  politiques;  je  suis  resté  fidèle  à ce  que  j’ai  été 
toujours  et  à toutes  les  réservas  qtie  j’ai  faites  pendant  le 
débat  de  l’adresse  et  pendant  la  diirég  de  la  coalition;  je  le 
répète,  rien  de  moins,  rien  de  plus. 

On  m’accuse  de  vouloir  donner  l’exclusion  (l’exclusion  • 
du  pouvoir  apparemment,  car  c’est  de  celle-là  qu'il  s'agit)  à 
tout  un  parti  politique;  mais  il  me  semble  que  l'honorable 
M.  Barrot  lui-même  tout  à l’heure  a dit,  ce  qu’il  avait  dit 
souvent,  que  le  temp.»  de  son  opinion  n’était  pas  venu,  que 
le  temps  de  son  parti,  pour  prendre  et  exercer  le  pouvoir, 
n’était  pas  encore  là.  Je  n’ai  rien  dit  de  plus  ; je.  le  (wnse,  en 
effet;  je  ne  sais  si  ce  lemps  là  viendra  jamais,  je  suis  loin 
de  l’affirmer;  ce  que  je  pense,  c’est  qu’il  n’est  pas  venu. 

L’honorable  M.  Odilon  Barrot  parle  d’exclusion  : il  sait 
mieux  que  personne  que  son  parti,  malgré  ce  qu’il  disait 
tout  à l’heure,  a entendu  nous  exclure,  nous,  mes  amis  et 
moi;  car,  en  vérité,  je  ne  saurais  accepter  l’espèce  d'admis- 
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sion  dont  M.  Barrot  parlait  tout  à l’heure.  Comment!  il 
vient  de  dire  que  parce  qu’il  nous  croit,  parce  qu’il  nous  fait 
l'honneur  de  nous  croire  des  hommes  de  quelque  valeur  par- 
lementaire, oti  nous  avait  admis  à prendi  e place  dans  le  ca- 
binet, mais  que  nous  avions  entendu  y entrer  comme  parti 
politique,  enseignes  déployées....  Ah!  oui,  messieurs;  c’est 
parfaitement  vrai.  Je  ne  suis  jamais  entré,  je  n’ai  jamais  con- 
senti à entrer  dans  le  pouvoir  qu’au  nom  de  mon  parti,  en- 
seignes déployées,  et  jamais  pour  mon  propre  compte. 

On  parle  du  devoir  de  l’abnégation,  on  parle  d'orgueil  et 
de  prétentions  personnelles. 

Messieurs,  il  n’y  a de  prétentions  personnelles  que  lorsque 
l’on  a des  prétentions  pour  soi  ; il  n’y  a orgueil  que  lors- 
qu’on se  présente  pour  son  propre  compte,  au  nom  de  ce 
qu’on  a|ipelle  la  valeur  personnelle,  la  capacité  d’un  homme. 
Quand  on  agit,  non  pour  soi-même,  non  en  vertu  de  ce 
qu’on  peut  valoir  soi-même,  mais  au  nom  de  sa  seule  opi- 
nion, de  son  seul  parti,  dans  un  intérêt  public,  et  non  pas 
dans  un  intéiêt  personnel,  c’est  alors  qu’il  y a véritable  ab- 
négation personnelle,  véritable  dignité.  Pour  mon  compte, 
c’est  toujours  ainsi  que  j’ai  voulu  me  conduire,  c’est  ainsi 
que  je  me  conduirai  toujours.  Non,  jamais  je  ne  consentirai 
à entrer  au  pouvoir  à titre  d’habile  avocat,  d’amnistié  capa- 
ble... (Eaxlamatioiu  diversi's.)  Jamais  au  monde  je  ne  con- 
sentirai à une  situation  pareille.  L’honorable  M.  Barrot  a 
raison,  il  a dit  vrai;  nous  n’avons  voulu,  mes  amis  et  moi, 
y rentrer  (ju’au  nom  de  notre  opinion,  de  notre  passé.  Ce 
n’est  pas  là  de  l’orgueil  ; c’est,  si  je  ne  me  trompe,  de  la 
dignité  bien  entendue,  c’est  une  véritable  abnégation  de  tout 
intérêt  personnel.  (Tres-bienf  trés-bienf) 

Allons  au  vrai,  au  vrai  sim|)lcment  et  sans  exagération 
comme  sans  détour.  L’honorable  M.  Barrot  et  moi  nous 
avons,  (|uant  à la  formation  de  la  majorité  de  cette  (diambre 
et  du  cabinet  qui  doit  la  représenter,  des  désirs  dilTérents.  Je 
désire  qu’en  tenant  grand  compte  de  la  différence  des  temps, 
de  la  diverse  disposition  des  esprits,  de  l’état  du  pays,  qui 
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n’esl  plus  ce  qu’il  clail  il  y a quelques  atint’es,  je  désire  que  la 
politique  qui  a prévalu  depuis  I83U,  ([uc  la  politique  du 
juste-milieu  soit  ruainlenue;  je  désire  qu’il  su  forme  une 
majorité  qui,  eti  se  montrant,  eu  étant  réellement  larye, 
conciliatrice,  Idiérale,  en  s’applaudissHiit  de  rallier  les 
hommes  sincères  qui  ont  pu  lui  être  d’abord  étranger.s,  ait 
approuvé,  soutenu  dans  ses  principau.v  éléments  celle  poli- 
tique, qui  la  respecte  et  (jiii  l’aitne,  et  qui  soit  intéressée  à 
la  maintenir,  sauf,  je  le  répète,  les  irodilU-ations  qu’entre 
hommes  sensés  et  intelligents  la  diversité  des  temps  e.\ige. 

L’honorable  M.  Barrot,  lidèlu  à lui-même,  comme  je  le 
suis  à mon  tour,  pense  que  celte  pidilique  a été  mauvai.^e 
dans  le  passé.  11  le  croit,  car  il  l'a  loujoms  combattue.  Kh 
bien  , moi,  je  crois  qu’elle  a été  bonne.  Il  croit  (pi’il  faut  la 
changer  essentiellement.  Je  ne  le  pense  pas.  Nous  fui  rnons 
donc,  quant  à la  majorité  et  au  cabinet,  des  vœu*  ililTérents. 
Par  conséquent  mon  désir  naturel,  mou  intention,  procla- 
mée tout  haut,  est  que  la  majorité  se  forme  dans  cette 
Lliambre  par  l’union  des  centres,  car  les  centres,  et  en  gr  ande 
partie  le  centre  gauche  aussi  bien  (|ue  le  centre  droit,  ont 
pris  part  à la  politique  que  j’aime  et  (|ue  j’ai  soutenue.  Les 
lois  ((ue  je  veu*  défendre,  plusieurs  de  scs  honorables  mem- 
bres les  ont  défendues. 

M.  DrpiN. — Pas  toutes! 

Voix  o gauche. — Pas  la  loi  de  disjonction  ! 

M,  Guizot. — Je  suis  tout  prêt,  je  n’éluderai  aucune  ques- 
tion. 

L’honorable  M.  Barrot  et  ses  amis  ont  attaqué  les  lois  du 
septembre  aussi  bien  que  la  loi  de  disjonction.  Qu’ils  me 
permettent  de  leur  dire  que  les  lois  de  septembre  ont  aujour- 
d’hui beaucoup  plus  d’importance  que  la  loi  de  disjonction, 
car  l’une  a été  rejetée,  et  les  autres  subsistent. 

Eh  bien,  l’honorable  M.  Thiers,  avec  grande  raison,  est 
venu  dire  hier  qu’il  était  d’avis  du  maintien  des  lois  de 
septembre.  L’honorable  .M.  Barrot  et  ses  amis  ne  .sont  cer- 
tainement pas  de  cet  avis- là.  Ils  doivent  désirer  qu’il  se  forme 
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une  majorité  qui  allire  insensiblement  le  pouvoir  dans  la 
route  où  proliablemenl  les  lois  de  septembre  seraient  un 
jour  cliangées.  Moi,  je  désire  Iccoutiaire;  je  désire  que  le 
pouvoir  se  maintienne  dans  la  roule  qui  ne  nous  mènera  |)as 
il  rubolition  des  lois  île  septembre.  Je  pourrais  passer  en 
revue  les  différentes  parties  de  notre  situation. Elles  me  con- 
duiraient toutes  au  môme  résultat.  Il  est  donc  parfaitement 
naturel,  parfaitement  simple  que,  mettant  à |iart  toute  ani- 
mosité, mettant  à part  tonte  vieille  queiclle,  nous  formions, 
M.  Barrot  et  moi,  des  vœux  différents.  Il  est  tout  simple 
que  je  désire  un  cabinet  des  deux  centres. 

Ce  que  nous  disuns-lîi,  nous  pouvons  le  dire  sans  parler 
du  passé,  sans  exagérer  les  uns  et  les  autres  les  paroles 
dont  nous  nous  sommes  servis  ; nous  pouvons  le  dire  sans 
amener  aucune  violence,  aucune  irritation  dans  nos  débats. 
(Rumeur.) 

Je  le  demande  encore  nue  fois  à la  conscience  de  la  Cham- 
bre, ai-je  |)arlé  hier  avec  modération,  oui  ou  non? 

Voix  nombreuses. — Oui  ! oui  ! (Murmures  à gauche.) 

D’autres  voix. — Écoutez!  écoulez! 

M.  Gcizot. — Ah!  je  sais  bien  qu’il  y a des  hommes  qui 
croient  qu'il  n’y  a pas  de  modération  dès  qu'il  y a une  opi- 
nion ferme,  fixe  et  publiquement  proclamée.  Je  ne  puis  le 
penser,  car  je  suis  convaincu  que  le  plus  grand  obstacle  au 
triomphe  de  la  modération,  de  la  politique  modérée,  c’est  au 
contraire  l’irrésolution,  la  faiblesse,  l’incertitude  des  opi- 
nions et  des  volontés. 

Voix  diverses. — C'est  vrai  ! 

M.Cuizot. — Quand  ouest  arrivé  au  but  par  des  idées  fermes 
et  une  volonté  ferme,  il  est  aisé  de  se  modérer , quand  la  force  a. 
fait  l’épreuve  d’elle-môme,  quand  elle  a eu  confiance  en  elle- 
même,  et  qu’elle  a inspiré  la  confiance  aux  autres,  alors  elle 
peut  se  modérer;  mais  l’ii  résolution,  les  vacillations,  la  fai- 
blesse ne  sont  propres  qu’à  entraîner  dans  des  voies  violentes. 
Ce  n’est  pas  une  opinion  ferme  qui  empêche d’ètre  modéré; 
ce  n’est  pas  un  langage  ferme  qui  exclut  la  modération. 
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Quand  j'ai  apporté  à celte  tribune  la  question  du  Tond 
de  notre  situation,  quand  je  l'ai  nnisc  à découvert,  je  savais 
bien  dans  quelle  route  je  m’engageais;  je  savais  bien  (pie 
je  pouvais  me  faire  dire  ce  que  l’honorable  .M,  de  Lamar- 
tine et  riionorable  M.  Oïlilon  Barrot  vous  ont  dit.  Je  n’ai 
voulu  me  soustraire  ni  à ces  périls,  ni  à ces  attaques, 
parce  que  je  n’étais  animé  d'aucune  ambition  personnelle, 
et  qu'aucun  mauvais  désir  ne  gouverne  mon  âme.  (rré*- 
birn!)  • 

Je  n'ai  pas  la  prétention,  la  sotte  prétention  de  n’avuir 
jamais  fait  de  faute,  de  ne  m’être  jamais  trompé  ; j’ai  pu 
lomlærdans  l’erreur,  j’ai  pu  avoir  des  torts.  Dieu  me  garde 
de  le  nier  ! Je  suis  sûr  de  la  pureté  de  mes  Intentions,  de  la 
sincéiiléde  mes  pensées;  je  suis  sûr  de  ma  modération  au 
fond  du  cœur. 

Voilà  ce  que  j’app  iftc  à cette  tribune,  et  on  aura  beau 
ilénatnrer  mon  langage  , on  ne  changera  pas  le  fond  des 
choses. 

Je  proteste  contre  les’paroles  qu'on  m’a  prêtées, contre  les 
intentions'  qu’on  m’a  prêtées,  contre  les  conséquences  qu’on 
a voulu  en  tirer. 

Je  n’ai  point  entendu  réveiller  de  vieilles  querelles;  je  n’ai 
voulu  oxciter  aucune  passion  dans  cette  Chambre,  ni  me 
servir  d’aucune  passion  potir  reprendre  position  vis-à-vis  de 
telle  ou  telle  jvortion  de  cette  Chambre.  J’ai  entendu  expri- 
mer complètement  mon  opinion  sur  une  situation  difficile, 
afin  d’amemr  un  résultat  désirable. 

Dans  tous  les  cas,  ce  que  je  souhaite,  c’est  la  formation 
d’une  majorité  fidèle  à notre  politi(|ue,  la  formation  d’une 
majorité  du  juste-milieu. 

Voilà  ce  que  je  souhaite,  voilà  ce  que  je  veux,  ce  que  je 
demande.  Rien  de  moins,  rien  de  plus.fiVomàreujcs  marques 
d'adhésion  au  centre.) 


XCVI 


Sur  les  affaires  J’Orient  el  les  rapports  Ju  sultan  avec  le  pa- 
cha d’Égypte. 


— Chambre  des  députés.  — Séance  du  9 juillet  1839,  -7 


La  rupture  entre  le  sultan  Mahmouil  et  le  pacha 
il’Égypte  Méhémet-Ali  ctantdevenue  imminente,  le  ca- 
binet formé  le  12  mai  1830,  sous  la  présidence  de  M.  le 
maréchal  Soult,  demanda,  le  23  mai,  à la  Chambre  des 
députés,  un  crédit  extraordinaire  de  dix  millions  pour 
augmenter  nos  forces  maritimes  dans  le  Levant.  Le 
21  juin,  M.  Jouffroy  fit,  au  nom  de  la  commission  chargée 
de  l’examiner,  son  rapport  sur  ce  projet  de  loi  et  en 
proposa  l’adoption.  Un  long  débat  s'engagea.  J’y  pris 
part,  le  2 juillet,  en  ces  termes  : 

M.  Guizot.  — Chambre  m’approuvera,  je  l’espére,  si, 
dans  une  question  qui  tient  de  si  près  à la  grandeur  el  à 
l'honneur  du  pays,  je  m’elToree  d’écarter  absolument  deux 
choses,  l'esprit  de  parti  et  l'espritde  système. (CAucAo/emen/s.) 
J’ai  entrevu  hier  avec  quelque  regret  l’ombre  de  l’esprit  de 
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parti  derrière  le  discours,  d’ailleurs  si  ]>olitiqiie  et  si  sérieux, 
par  lequel  M.  le  duc  de  Valmy  a ouvert  ce  débat.  Il  a repré- 
senté le  gouvernement  de  Juillet  comme  fatalement  voué  à 
une  politique,  à une  seule  politique,  qui  même  n’était  pas 
au  fond  la  vraie  politique  de  la  France,  mais  celle  de 
l’Angleterre;  il  l’a  représenté,  dis-je,  comme  voué  à cette 
politique,  ne  pouvant  en  pratiquer  une  autre,  et  n’ayant  pas 
su  ou  n’ayant  pas  osé  pratiquer  pleinement  celle-là. 

Que  dirait  l'honorable  duc  de  Valmy  si  on  venait,  d’une 
autre  part,  lui  parler  de  la  Restauration  comme  vouée  apssi 
fatalement  à une  politique,  à la  politique  de  la  Sainte- 
Alliance,  à la  politique  absolutiste,  et  n’ayant  fait,  dans  les 
projets  dont  il  nous  a entretenus  hier,  que  se  montrer  com- 
plaisante |K)ur  le  chef  de  cette  politique,  sans  en  rien  obtenir 
que  des  promesses  sans  résultat? 

Je  ne  crois  pas,  messieurs,  qu’il  soit  utile  pour  personne 
de  présenter  ainsi  les  grandes  questions  de  politique  nationale 
par  le  triste  et  mesquin  côté,  de  l'esprit  de  parti  et  de  nos 
dissensions  civiles. 

M.  BüBRTKa. — Je  demande  la  parole.  {Mouvement.) 

M.  r.rizoT.  — Je  désire,  pour  mon  compte,  en  dégager 
pleinement  celle-ci.  Non,  legouvernement  de  Juillet  n’a  pas 
été  voué  en  Orient  à une  politique;  celle  qu’il  a suivie,  il 
l’a  choisie:  il  aurait  pu  en  suivre  une  autre  ; il  a pris  celle-là 
parce  (|ii’il  l’a  jugée  bonne,  conforme  aux  intérêts  du  pays; 
)l  était  libre,  parfaitement  libre  dans  son  choix  ; et  nous,  con- 
seillers de  la  couronne,  nous  qui,  à cette  époque,  avons  suivi 
la  politique  aujourd’hui  alla(|uée,  nous  en  acceptons  pleine- 
ment la  responsabilité;  nous  l’avons  prudemment  choisie  et 
pratiquée,  et  non  pas  acceptée  comme  une  fatalité  de  notre 
gouvernement.  ( Assentiment  au  centre.  ) 

Comme  l’esprit  de  parti,  je  demande  à écarter  l’esprit  de 
svstcme.  La  Chambre  m’en  croira  quand  je  dirai  que  je 
n’entends  nullement  exclure  par  là  les  vues  d’ensemble  et 
cette  persistance  dans  les  desseins  qui  fait  la  force  et  la 
dignité  de  la  politique;  à Dieu  ne  plaise!  mais  s’attacher 
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patliculièrement  à un  ci'iTain  côté  d’une  question,  d’un  cer- 
tain fait,  à une  certaine  idée,  et  s’y  attacher  sans  tenir 
compte  des  autres  faits,  en  les  oubliant,  ou  bien  en  vou- 
lant les  anéantir  par  la  violence,  c'est  là  l’esprit  de 
système;  c’est  là  ce  que  vous  avez  vu  hier.  Vous  avez  vu 
apparaitie  tantôt  la  nationalité  arabe,  tantôt  la  légitimité 
absolue  de  l'empire  ottoman,  tantôt  le  partage  immédiat, 
prémédité  de  cet  empire.  Il  y a là,  messieurs  , l’oubli  de 
faits  actuels,  de  faits  considérables  que  la  politique  ne  peut 
ni  ne  doit  etfacer.  Il  faut  qu’elle  en  tienne  compte.  Les  faits 
actuels  et  les  intérêts  du  pays  tels  qu'ils  résultènt  de  ces 
faits,  voilà  d’où  la  politique  doit  sortir.  K.lle  ne  doit  être  ni 
asservie  à l’esprit  de  parti,  ni  inventée  au  gré  des  fantaisies 
de  l’imagination. 

Ici,  messieurs,  nous  n’avons  pas  longtemps  à chercher  la 
politique  qui  convient  à la  France,  nous  la  trouvons  depuis 
longtemps  toute  faite.  C’est  une  politique  traditionnelle, 
séculaire,  c’est  notre  politique  nationale;  elle  consiste 
dans  le  maintien  de  l’équilibre  européen  par  le  maintien  de 
l’empire  ottoman,  selon  la  situation  des  temps  et  dans  les 
limites  du  possible,  ces  deux  luis  dtt  gouvernement  des 
États. 

Si  je  cherchais  des  noms  propres  , je  rencontrerais 
Henri  IV  , Richelieu,  Louis  XIV,  Napoléon  ; ils  ont  tous 
pratiqué  celte  politique,  celle-là  ol  aucune  autre. 

Et  hier  encore , que  vous  ont  dit  tous  les  orateurs?  Que 
c'était  là,  en  effet,  la  meilleure  politique,  que,  si  elle  était 
possible,  il  faudrait  persister  à la  suivre.  Ils  en  ont  seule- 
ment nié  ou  révoqué  en  doute  Impossibilité;  et  alors  chacun 
a produit  son  système  à la  place  de  ce  qu’il  déclarait  impra- 
ticable. 

Voici  donc  la  véritable  question  : la  politique  nationale, 
historique,' de  la  France,  le  maintien  de  l’équilihre  européen 
par  le  maintien  de  l’empire  ottoman,  selon  les  temps  et 
dans  les  limites  du  possible,  est-elle  encore  praticable  au- 
jourd’hui ? Ijà  est  toute  la  question,  celle  qui  nous  presse 
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et  avant  Ia(|iielie  il  n’en  faut  aburtler  aucune  autre.  (Très- 
bien  ! ) 

solution  dé|'end  de  dcui  choses,  de  l'état  de  l'empire 
ottoman  lui -même  et  de  rétat  des  grandes  puissances  de 
riiurope. 

Quant  à l’empire  ottoman,  je  suis  fort  loin  de  contester 
son  déclin , il  est  évident.  (!cpendaiit,  messieurs,  prenez 
garde,  n’allez  pas  trop  vite  dans  votre  prévoyance. 

Je  ne  répéterai  pas  les  éloquentes  paroles  que  M.  le  mi- 
nistre de  l’instruction  publi(|uc  prononçait  hier  ; mais, 
soyez-en  sûrs,  les  empires  qui  ont  longtemps  vécu  sont  très- 
longtemps  à tomber,  et  on  prévoit,  on  attend  leur  chute  pen- 
dant des  siècles  peut-être  avant  qu’elle  se  réalise. 

La  Providence,  qui  ne  partage  pas  les  impatiences  et  les 
précipitations  de  l’esprit  humain  (Rires  approbatifs)  semble 
avoir  pris  plaisir  à donner  d’avance  un  démenti  au.v  prédic- 
tions dont  on  nous  parle;  à lcdoniicrsnr  le  même  lieu,  dans 
les  mêmes  murs;  elle  a fait  durer  un  empire,  l’empire  grec, 
non  pas  des  années,  mais  dos  siècles,  après  que  les  gens 
d’esprit  du  tem|>s  avaient  prédit  sa  ruine  (Xouveaux  rires] 
et  dans  des  circonstances  bien  moins  favorables  à la  prolon- 
gation de  sa  durée  que  celles  où  se  trouve  aujourd’hui  l’em- 
pire ottoman.  ' 

Je  iwurrais  m’en  tenir  à cette  réponse  générale,  et  peut- 
être  le  démenti  serait  suffisant.  Mais  entrons  plus  avant  dans 
les  faits;  voyons  de  plus  près  comment  s’est  opéré  depuis 
vingt  ans  , depuis  cinquante  ans,  le  déclin  de  l’empire  otto- 
man, et  quelles  circonstances  l’ont  accompagné  et  l’accom- 
pagnent encore  de  nos  jours. 

Cet  empire  a Iwaucoup  perdu;  il  a perdu  des  provinces, 
des  piovinces  bonnes  à faire  des  royaumes.  Comment  les 
a-t-il  perdues?  11  y a déjà  longtemps  qtie  ce  n’est  plus  par  la 
conquête  ; il  y a déjà  longtemps  qu’aucune  des  puissances 
européennes  n’a  rien  enlevé  par  la  giiei  re,  par  la  force  ou- 
verte h l’empire  ottoman  : la  Crimée  est  la  dernière  conquête 
qui  lui  ail  été  ainsi  arracltée  , car  je  ne  parle  pas  de  la  pro- 
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Tince  (l'Aljîer  qui  lui  était  pres(|ue  compléteiiieiil  étrangèrr. 

Qu’est-il  donc  arrivé?  Comment  l’empire  ottoman  a-t-il 
perdu  les  principautés  sur  le  Danube,  puis  la  Grèce,  puis 
rf.gyptc?  Ce  sont , permeltez-moi  l'etf)ression  , ce  sont  des 
pierres  tombées  n.iluiellcmenl  de  l’édilice.  (iloiwemrni.]  Ce 
sont  des  démembrements  en  qurlquc  sorte  spontanés,  accom- 
plis par  l’insurrection  intérieure,  par  riinpiiissancc  de  l'ein- 
pire  ottoman.  Que  les  intrigues  de  ri'uro|)e  y aient  eu  quel- 
que part,  je  le  veux  bien  ; mais  elles  auraient  été  bois  d’état 
de  les  mener  à fin. 

Ce  ne  sont  pas  les  intrigues  de  l'Kiirope  qui  ont  soulevé 
les  Valaques  et  les  .Moldaves;  ce  ne  sont  pas  les  intrigues  de 
rKurope  qui  ont  soulevé  la  Grèce.  Ce  sont  là,  messieurs,  des 
démembrements  naturels,  ce  sont  des  provinces  qui  se  sont 
soulevées  d’elli's-mèmes  contre  l’empire  ottoman. 

El  une  fois  détachées,  que  sont-elles  devenues?  sont-elles 
tombées  entre  les  mains  de  telle  ou  telle  grande  puis- 
sance européenne?  Non  encore;  elles  ont  tendu  à se  former  en 
fttals  indépendants , à se  constituer  à part  sous  tel  ou  tel  pro- 
tectorat plus  ou  moins  réel,  plus  ou  moins  périlleux,  mais 
qui  les  a laissées  et  les  laisse  subsister  à titre  de  peuples  dis- 
tincts, de  souveraineté.s  nouvelles  dans  la  famille  des  nations. 

Et  croyez-vous,  messieurs,  (jue  suis  celte  pers|R>clive , 
sans  cet  espoir  de  voir  nailre  ainsi  de  nouveaux  Étals, 
croyez-vous  que  nous  eussions  pri',  à ce  qui  s’est  passé  en 
Orient,  au  sort  de  la  (irèce,  jtar  e.veinpie,  la  part  si  active,  si 
oflicieuse  que  nous  y avons  prise?  Non,  certes;  à coup  sùr, 
s’il  sefill  agi  de  détacher  de  l'empire  ottonian  une  province 
pour  la  donner  à quelqu’un,  vous  n’anriez  jws  vu,  messieui-s, 
se  produire  |>arrni  nous  ce  mouvement  national  qui  est  venu 
au  secours  de  la  Grèce  et  l’a  sauvée. 

J’ai  entendu  hier  avec  un  profond  regret,  je  l’avoue,  expri- 
mer ici  plus  que  du  doute  , exprimer  du  chagrin  sur  cet 
affranchissement  de  la  Grèce,  sur  la  balailie  de  Navarin  ! 

Eh  ! messieurs,  l’empire  ottoman,  j’en  conviens,  a perdu 
là  une  province  -,  et  nous,  par  conséquent,  nous  avons  perdu 
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quelque  chose  dans  les  garanties  de  l’iiquililirc  européen 
que  nous  ofTrait  la  force  <le  l’empire  ottoman.  Mais  la  sépa- 
ration était  spontanée,  naturelle;  elle  avait  été  souvent  ten- 
tée; la  tentativese  serait  renouvelée  sans  cesse,  et  nous  avons 
gagné,  à son  succès,  non-seulement  la  délivrance  d’une  po- 
pulation chrétienne,  mais  la  naissance  d'un  État  indépendant 
qui  aura  sans  doute  besoin  de  temps  et  d'cllorts  poui-s'alfer- 
miretse  développer,  mais  qui  ne  tombera  pas  au  pouvoir  de 
personne  (jf>év-6i>r»/),  et  qui  apportera  dans  l'avenir,  à la  ci- 
vilisation et  à l’équilibre  européen,  une  force  et  une  garantie 
de  plus. 

Messieurs,  il  faut  en  politi(|ne,  permettez -moi  de  vous  le 
dire,  il  faut  un  peu  [dus  de  liilélité,  non-seulement  aux  per- 
sonnes, mais  aux  événements.  Quand  on  a voulu,  quand  on 
a secondé  un  grand  événement , il  faut  savoir  accepter  les 
inconvénients,  les  mécomptes  , les  périls  qu’il  entraîne  à sa 
suite;  il  faut  lui  demeurer  Udèle  malgré  ces  périls,. malgré 
ces  mécomptes. 

Pour  moi,  j’ai  hâte  de  le  dire , J'éprouve  aujourd'hui  en 
pensant  à la  bataille  de  Navarin,  à rindé|)cndance  de  la 
Grèce,  les  mêmes  sentiments,  la  inêine  conviction,  les  mêmes 
es|)éranccs  que  j'éprouvais  quand  ces  grands  faits  venaient 
frapper  nos  oreilles  et  émouvoir  nos  âmes,  dans  cette  ville 
de  Paris  qui  semble  aujourd’hui  les  avoiroubliés.  (Très  bien!) 

Ce  que  je  dis  de  la  Grèce,  je  le  dirai  de  l’Egypte  ; c’est  un 
fait  de  même  nature.  Ce  n’esi  pas  nous  qui  avons  détaché 
l'Égypte  de  l’empire  ottoman.  Satis  doute,  nous  sommes 
pour  quelque  chose , par  l’expédition  française , dans  l’ori- 
gine de  cette  puissance  nouvelle  ; mais  enlin  elle  n’est  pas 
de  notie  fuit  ; ce  déinembreinent  de  l’empire  ottoman , opéré 
lui-même  par  le  génie  de  l’homme,  par  la  force  de  la  volonté, 
par  la  persévéïance,  irons-nous  aujourd’hui  le  combattre'/ 
Il  s’est /ait  sans  nous;  il  ne  nous  doit  pas  son  existence;  il  a 
continué  en  Égypte  quelque  chose  de  ce  que  nous  y avions 
commencé. 

Nous  l’avons  protégé  en  1833,  à Kutahié,  comme  la  Res- 
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tdliruliuu  avait  protégé  la  Gicre  naissanto,  et  par  les  même'! 
raisons.  Nous  avons  vu  là  encore  un  déineinbreinent  naturel, 
inévilal)le,  de  l’empire  ottoman,  et  peut-être  une  nouvelle 
puissance  imlépendantc  qui  jouera  un  jour  son  rôle  dans 
les  ulTaires  du  monde,  et  inéritait  d’être  prise  en  grande 
considération. 

Regai ilez-bicn , messieurs,  à tout  ce  qui  s'csl  passé  en 
Orient  et  dans  l’empire  ottoman  dejiuis  trente  ansj  vous 
verrez  partout  le  même  fait;  vous  verrez  cet  empire  dé- 
cliner, vous  le  verrez  se  démembrer  de  lui-même  sur  tel  ou 
tel  point,  non  au  prolit  de  telle  ou  telle  des  grandes  puissan- 
ces de  l’Europe  , mais  pour  commencer,  pour  tenter  la  for- 
mation de  quelque  souveraineté  nouvelle  et  indéjiendante. 
Pourquoi  cela,  messieurs'?  Parce  que  personne  en  Europe 
n’eùt  voulu  soull'rir  que  la  conquête  donnât  à telle  uu  telle 
puissance  un  agrandissement  considérable.  Voilà  la  vraie 
cause  du  cours  qu’ont  pris  les  événements,  et  la  politique  de 
la  France,  j’en  conviens,  s’y  est  montrée  favorable. 

Maintenir  l’empire  ottoman  pour  le  maintien  de  l’équili- 
bre européen;  et  quand,  par  la  force  des  choses,  par  la  mar- 
che naturelle  des  faits,  (pieh|ue  démeinbreinent  s’opère,  quel- 
que province  se  dctaidie  de  ce  vieil  empire,  favoriser  la 
conversion  de  cette  province  en.  Etat  indépendant,  en  souve- 
raineté nouvelle,qiii  prenne  jilace  dans  la  coalition  des  États, 
et  qui  serve  un  jour,  dans  sa  nouvelle  situation,  à la  fondation 
d'un  nouvel  équihbre  européen,  tpii  remplace  celui  dont  les 
anciens  éléments  ne  subsisteront  plus,  voilà  la  politique  qui 
convient  à la  France, à laquelle  elle  a été  naturellement  con- 
duite, et  que  nous  avons  suivie.  {Mouvemnil  il'apprubalion.) 

Est-ce  qu’elle  ne  peut  plus  la  suivre  aujourd’hui?  Est-il 
survenu,  dans  la  disposition  des  grandes  puissances  de  l'Eu- 
rope, quelque  changement  qui  empêche  la  France  de  conti- 
nuer dans  cette  voie  ? Pour  mon  com(»le,  je  ne  le  pense  pas. 
Prenez  les  grandes  puissances  européennes  , examinez  leur 
situatioii  actuelle  et  la  politique  qui  leurest,en  ({uelque  sorte, 
imposée  |>ar  la  situation  quant  à l’Orient  ; vous  verrez  que 
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rien  n’est  change,  que  la  France  ir'a  pas  lieu  de  se  croii-e  en 
Orient  sans  alliés. 

Quant  à l’Autriche , il  est  clair  que  le  premier  des  intérêt.,; 
politiques,  riiilérêt  territorial,  lui  prescrit  plus  que  jamais 
de  protéger  l’empire  ottoman  ; plus  que  jamais  l’Autriche 
ne  peut  consentir  à ce  qu’une  autre  puissanré  s’agrandisse 
aux  dépens  de  cet  empire. 

L’Autriche  a beaucoup  gagné  , messieurs , s’est  beaucoup 
agrandie  depuis  quelques  années;  mais  cet  agrandissement 
n’est  pas  encore  intimement  consommé.  L’Italie  gène  la 
liberté  des  mouvements  de  ses  maîtres;  l’Autriche  n’a 
plus  aujourd'hui  , si  l’on  peut  ainsi  parler,  la  plénitude  du 
droit  de  paix  et  de  guerre  en  Europe;  elle  est  obligée  à une 
prudence  qui  est  bien  près  de  l’immobilité. 

L'intérêt  commercial  de  l'Autriche  n’existait  pas  il  y a 
vingt  ans;  il  est  grand  aujourd’hui;  elle  a une  navigation 
importante 'dans  l’.-^driatique  et  dans  la  Méditerranée.  Elle 
est  obligée  de  ménager  les  intérêts  de  ses  fabricants  et  de  ses 
négociants.  Elle  ne  peut  souffrir  qu’il  s’établisse  à Constanti* 
nople  une  grande  puissance  qui  s’approprie  toute  cette 
navigation  , et  lui  enlève  la  part  qu’elle  y a prise  depuis 
quelques  années. 

Sous  quelque  point  de  vue  que  vous  considériez  la  situa- 
tion et  les  intérêts  de  l’Autriche , vous  la  trouverez  vouée  en 
Orient  au  maintien  de  la  politique  dont  je  vous  entretenais 
tout  à l'heure. 

Quant  à l’Angleterre,  vous  le  savez,  le  statu  quo  continen- 
tal est  le  fond  même  de  sa  politique;  elle  n’a  rien  à 
gagner  à l’agrandissement  de  personne  sur  le  continent. 
Quant  à son  intérêt  commercial,  je  ne  vous  en  entretiendrai 
pas,  il  frappe  tous  les  yeux.  Un  grand  niinislre,  lord  Cha- 
tam,  disait  : a Je  ne  discute  pas  avec  quiconque  me  dit  que 
le  maintien  de  l’empire  ottoman  n'est  pas  pour  l’Angle- 
terre une  question  de  vie  ou  de  mort,  a 

Quant  à moi,  messieurs,  je  suis  moins  timide;  je  ne  pense 
pas  que , pour  des  puissances  telles  que  l’Angleterre  et  la 

T.  III.  18 


Digiiized  by  Google 


«74  HISTOIRE  PARLEMENTAIRE  PE  FRANCE. 

Fnnce,  il  y ail  ainsi,  dans  le  lointain , des  questions  de  vie  et 
de  mort  ; mais  lord  (diatam  était  à ce  point  frappé  de  l’im- 
portance du  maintien  de  l’empire  ottoman  pour  son  pays  , et 
l’Angleterre  le  pense  encore  si  complètement,  (|u'elle  se  vcue 
à lA'tte  cause  , même  avec  un  |»eu  de  $u|icrslition , à mon 
avis,  bille  s’est  souvent  montrée  un  peu  hostile  à ces  istnts 
nouveaux,  dont  je  parlais  tout  à l’heure,  et  qui  se  sont 
formés  des  démembrements  naturels  de  l’empire  ottoman. 
La  Grèce,  par  exemple , n’a  pas  toujours  trouvé  l’Angle- 
terre amie;  l'Égypte  encore  moins.  Je  n’entrerai  pas  dans  le 
détail  des  motifs  qui  ont  pu  influer  à cet  égard  sur  la  politi- 
que anglaise;  je  crois  qu’elle  s’est  quelquefois  trompée;  je 
crois  que , dans  cette  occasion  , elle  a quelquefois  sacrifié  la 
grande  jMilitiqiie  à la  [ictite,  l’intérét  général  et  permanent  de 
la  Grande-Bretagne  à des  inlé-réts  secondaires  : le  premier 
des  intérêts  pour  la  Grande-Bretagne,  c’est  que  la  Bussie  ne 
domine  pas  en  Orient. 

S’il  m’est  permis  d’exprimer  ici  une  opinion  sur  la  politi- 
que d’un  grand  pays  étranger  , à mon  avis,  il  y a quelque 
faiblesse  de  la  part  de  l’Angleterre  à écouler  des  susceptibi- 
lités jalouses  , ou  bien  tel  ou  tel  intérêt  commercial  momen- 
tané cl  à ne  pas  employer  tous  ses  effoiis,  toute  son  influence 
pour  consolider,  pour  développer  ces  États  nouveaux  et  indé- 
pendants qui  peuvent,  qui  doivent  devenir  de  véritables  bar- 
rières contre  l'agrandissement  indéfini  de  la  seule  puissance 
dont,  en  Orient,  l’Angleterre  doive  craindre  la  rivalité. 

Quels  que  soient,  à cet  égard,  le  mérite  ou  l’erreur  de  quel- 
ques actes  de  la  politique  anglaise , il  n’en  est  pas  moins 
évident  que  l'Angleterre  est  vouée  , vouée  plus  décidément, 
plus  complètement  encore  que  toute  autre  grande  puissance, 
au  maintien  de  l’empire  ottoman. 

Quant  à la  Russie , elle  a une  tendance  et  une  situation 
fort  différentes  ; on  peut  dire  ce  qu’on  voudra  de  sa  modéra- 
tion , de  sa  patience  ; au  fond,  elle  suit  et  poursuit  sa  desti- 
née. Elle  ne  coule  pas  autant  vers  l'Orient  que  le  disait  hier 
M.  de  Lamartine;  on  coule  bien  plutêtvers  les  lieux  où  l’on  a 
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enTie  d’êlre  que  Yf rs  coux  ou  il  esl  facile d’HlIcr.  [.es  peuples 
d'Orienl  onl  toujours  coulé  vers  l'Occident , parce  que  là 
étaient  pour  eus  les  vives  jouissances,  les  belles  espérances; 
et  la  Russie  désire  inliniineiit  plus,  je  crois,  une  proNince  de 
l’Occident  que  tous  les  déserts  de  la  Tai  tarie  asiatique. 
(Mouvemi'nt.) 

.Mais,  messieurs,  quoique  la  Russie  ait  celle  tendance  et 
que  je  la  regarde  comme  incontestable,  ici  encore  les  gar.au- 
lies  et  les  principes  de  sécurité  ne  vous  manquent  pas. 

L’empereur  Nicolas  esl  nu  prince  prudent  et  un  |)rince 
conséquent.  Plus  d'une  fois  il  s'est  montré,  dans  sa  vie  (roli- 
lique,  ferme  et  bi-ave.  Quand  l’occdsion  a eu  besoin  de  son 
courage,  elle  l’a  trouvé.  .Mais  ce  n’est  pas  un  souverain  témé- 
raire ou  seulement  eirlreprenant  ; il  ne  jtarail  point  avoir  le 
goût  des  entreprises  et  des  aventures;  il  ne  va  pas  au-devant 
des  éiénements.  L’histoire  de  sa  double  campagne  en  Tur- 
quie et  toute  sa  conduite  à l’égard  de  l’Orient  ne  permet 
guère  de  doute  à cet  égard . 

C.’esl  de  plus  un  prince  conséquent  : en  18.30,  il  avait  à 
choisir  entre  la  politique  du  souvenin  absolu  et  la  politique 
de  l’empereur  de  Russie,  entre  la  |>olitique  légitimiste  et  la 
politique  nationale,  nationale  ru.sse.  Il  a fait  son  choix.  Je 
n’examine  (ras  s’il  a eu  tort  ou  raison,  s’il  a bien  ou  mal 
fait;  il  a fait  son  choix;  il  s'est  déclaré  le  patron  de  la  poli- 
tique légitimiste  et  absoliilisle  eu  Europe.  Bien  ou  mal 
choisi,  c’est  un  grand  rôle.  {Bruit.)  Mais  ce  rôle  a ses  char- 
ges, ses  conditions,  et  sans  doute  l’empereur  Nicolas  les 
connaît;  il  sait  certainement  que,  dans  la  situation  qu’il  a 
choisie,  il  ne  retrouverait  pndi.iblement  pas,  s’il  en  avait 
liesoiii  en  Orient,  les  sympathies  et  l’appui  dont,  à une 
autre  éjioque, 'il  a pu  apprécier  l’importance  et  la  valeur; 
il  se  lancerait  donc  bien  plus  diflicilcmenl  qu’ou  ne  le  sup- 
pose dans  celte  has.irdeuse  carrière. 

J’ajoute  que,  précisément  dans  la  situation  qu’il  a prise, 
dans  le  rôle  qu’il  a choisi,  l’empereur  Nicolas  doit  se  piquer 
déloyauté,  de  lidéliléà  ses  engagcmenls;  je  dirai  môme 
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qu’il  en  a donné  des  preuves,  quand  il  a évacué  Silisiric  par 
escmplc.  {Rumeurs  diverses.)  Eli  liicn,  messieurs,  il  serait 
permis,  si  une  [lareille  expression  peut  êire  employée,  il 
serait  permis  à l’empereur  Nicolas,  moins  qu’à  personne,  de 
yiorter  la  moindre  atteinte  à l’existence  d’un  État  indé- 
pendant et  légitime.  Il  est  obligé  de  respecter  tout  ce  qui 
est  ancien  et  établi.  Il  faut  que  l’empire  ottoman  tombe 
évidemment,  complètement,  qu’il  tombe  de  lui -même,  pour 
que  l’empereur  Nicolas,  sans  manquera  son  honneur,  puisse 
avoir  l’air  d’y  porter  la  main.  {.Vouveme/it  prolongé.) 

Vous  le  voyez,  messieurs,  la  France  a bien  des  motifs  de 
persévérer  dans  sa  politbjue  à l’égard  de  l’Orient.  F.lle  ne 
manque  pas,  elle  ne  manquera  pas  en  F.urope  de  chances  et 
de  moyens  de  succès;  non  pas  d’un  succès  absolu,  indéfini, 
ce  qui  n’est  pas  donné  auv  cho.ses  de  ce  monde,  mais  d’un  . 
succès  prolongé  suffisant,  tel  qu'il  est  permis  de  l’espérer.  La 
France  aurait  donc  tort  de  s’écarter  de  cette  politique  qui  est 
la  sienne,  qui  est  la  sienne  de  tout  temps,  et  dans  laquelle 
elle  a été  confirmée  depuis  cinquante  ans  par  le  cours  natu- 
rel et  libre  des  événements. 

Mais  je  me  liAtede  le  dire,  messieurs,  ce  ne  peut  être  une 
politique  inerte  et  isolée.  Les. exemples  sont  sous  vos  yeux, 
l/empereur  de  Itussie  a sa  politique  aussi;  il  la  suit  prudem- 
ment mais  activement;  il  a des  forces  considérables  toujours 
prèles;  il  a des  armées  et  des  flottes  dans  Sébastopol,  sur  la 
mer  Nuire.  Il  maintient,  à votre  égard  et  à l'égard  de  toute 
l’Europe,  la  position  qu'il  a prise,  et  qui  est  de  soutenir  qu’il 
règle  seul  ses  affaires  en  Orient,  qu'il  ne  les  met  en  commun 
avec  personne. 

.Messieurs,  vous  êtes  obligés  à une  prévoyance,  à une 
activité  égales  à la  sienne  ; s’il  persiste  à s’isoler,  vous 
êtes  obligés  de  rallier  autour  de  vous  toutes  les  forces  ar- 
mées; vous  êtes  obligés  de  soigner , de  pré|iarer  d’autant 
plus  vos  alliances,  que  l'empereur  Nicolas  prétendra  que 
ses  affaires  vous  demeurent  plus  étrangères.  Vous  êtes 
obligés  d’avoir  dans  la  Méditerranée  des  forces  suffisantes 
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püur  coriespondre  à celles  qu’il  entrelienl  dans  la  mer  Noire. 

Aussi,  pour  moi,  bien  loin  de  refuser  ce  que  demande  le 
cabinet,  s’il  m’élait  permis  d'avoir  une  opinion,  je  trouverais 
que  le  cabinet  ne  demande  pas  assez.  (.Vouvi>ment.)  C’est 
d'un  armement  considérable  et  permanent  dans  la  Méditer- 
ranée qu’il  s’agit.  Le  mérite  des  gouvernements  absolus,  c’est 
la  prévoyance  et  la  [>ersévérance  : montrons  au  monde  que 
les  gouvernements  libres  savent  aussi  être  prévoyants  et  per- 
sévérants. L’empereur  de  Russie  tient,  depuis  plusieurs 
années,  dans  Sébastopol,  une  flotte  et  une  armée  dont  il  ne 
se  sert  pas,  mais  qu’il  garde  là  dans  l'attente  des  événe- 
ments, et  pour  être  toujoui-s  prêt;  faites  comme  lui;  sachez 
être  aussi  persistants  que  lui  ; tenez  dans  la  Méditerranée  des 
forces  suflisantes,  non  pas  pour  aujourd'hui,  pour  demain, 
mais  pour  le  jour  où  l’événemerit  éclatera,  pour  le  jour  où  il 
ne  faudra  pas  qu'on  ait  à vous  demander  des  instructions  et 
à attendre  un  ordre  de  Paris  pour  prendre  un  parti.  (Tres- 
bien/  très-bien!) 

Voilà  comment  vous  aurez  une  politique  égale  à celle 
contre  laquelle  vous  voulez  lutter. 

Encore  un  mot,  messieurs.  Je  l’avoue,  je  regarde  cette 
question  et  le  rôle  qu’il  ap|>artient  à la  France  d’y  jouer, 
comme  une  bonne  fortune  pour  nous,  pour  notre  gouverne- 
ment; non  pas  toutefois  par  les  mêmes  raisons  que  donnait 
hier  ici,  avec  tant  d’éclat,  l’honorable  .M.  de  laimartine;  je 
ne  pense  pas  que,  parce  que  nous  sommes  encore  mal  assis, 
nous  ayons  un  grand  intérêt  à nous  agiter  beaucoup.  Je  suis 
partisan  déclaré,  partis, an  persévérant  de  la  politique  de  la 
paix;  je  la  crois  seule  morale  aujourd'hui,  seule  utile  à la 
France,  et  seule  conforme  aux  vœux  réels  du  pays.  Mais, 
messieurs,  ne  vous  y trompez  [tas,  la  politique  de  la  pai.\, 
par  cela  seul  qu’elle  est  souvent  oisive  et  froide,  coui  t le 
risque  de  passer  pour  pusillanime  et  pour  égoïste.  Et  il  ne 
faut  pas  que  la  lassitude  dans  laquelle  tout  ce  qui  s’est  passé 
nous  a momentanément  plongés,  il  ne  faut  pas  que  cette 
lassitude  nous  fasse  illusion  . 
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Ce  qu’il  y a de  nouveau  el  d’indestructilile  dans  le  monde 
politique,  la  grande  révolution  qui  s’est  accomplie  depuis  le 
decnier  siècle,  le  voici,  messieurs  : c’esl  <|ue  les  iniéiéu 
publics,  les  inléi  èls  généram,  nationaux,  et  les  sentiments 
élevés,  généreux,  sympathiques,  jouent  un  grand  rôle  dans 
la  politique;  ce  ne  sont  plus  des  forces  idéales,  des  rêves  de 
philosophe;  ce  sont  des  forces  réelles,  actives,  présentes 
tous  les  jours  et  tout  le  jcmr  sur  la  scène  politique. 

A Dieu  ne  plaise  que  jamais  nous  mettions  ces  nobles 
forces  contre  nous!  A Dieu  ne  |datse  que  jamais  lus  intérêts 
généraux,  les  grands  ititéréts  moraux,  et  les  sentiments  qui 
leur  sont  inlnii  ents,se  regai  dent  eoinme  snhoi  donnés,  comme 
sacriPiés  à une  politique  pusillahinie  el  égoïste,  suit  au  de- 
dans, soit  au  dehors!  Ce  serait  un  ullaihlissemenl  matériel 
et  un  décri  moral  dont  il  serait  dilïicile  de  mesurer  la 
portée, 

La  politique  qui  nous  convient  dans  la  question  d’Orienl, 
messieurs,  a,  à mes  yeux,  cet  avantage  qu’elle  est  conserva- 
trice et  pacili(|uc,  et  en  même  temps  active,  digne,  noble; 
elle  fait  appel  et  donne  satisfaction  à ces  grands  intérêts, 
à ces  sentiments  (luissanls  que  je  veux  honorer  et  soigner. 

Et,  en  même  temps  qu’elle  répond  aux  vrais  besoins  du 
présent,  elle  n'engage  en  aucune  façon  l’avenir. 

S’il  arrivait,  je  ne  .sais  quel  jour,  je  ne  sais  comment, 
mais  enfin  s’il  arrivait  que  l'empire  ottoman  chancelât  tout 
à fait,  cette  politique  vous  laisserait  parfaitement  libres,, 
libres  de  chercher  ailleurs,  partout  où  vous  les  trouveriei, 
ces  moyens  d'équilibre  européen  ijui  sont  toujours  pour  nous 
le  grand  problème  à résoudre. 

Ainsi  vous  le  voyez,  messieurs,  c’est  la  politique  nationale; 
c’est  celle  des  anciens  comme  des  derniers  temps;  elle 
répond  aux  besoins  du  pié.-eiil,  elle  n’engage  point,  elle  ne 
compromet  point  l’avenir,  elle  vous  satislait  et  elle  vous 
laisse  libres.  Pour  moi,  je  ne  demande  au  gouvernement  de 
mon  pays  que  d’y  jiersévérer  hardiment,  complètement. 
Qu’il  vienne  ensuite  demander  à cette  Chambre,  dans  toute 
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leur  éiendue  et  pour  tout  le  temps  nécessaire,  tous  les 
moyens,  toutes  les  forces  dont  il  aura  besoin  pour  l’accom- 
plissement de  son  œuvre;  je  suis  prêt  .à  les  voter,  et  je  suis 
convaincu  que  le  pays  en  ferait  autant.  {Tris-bien!  tris- 
bien!) 
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Discusüiun  de  l’tdresbe.— yuestiuii  d'Orienl Situation 

prise  p;ir  le  nouvëau  cabinet. 


— Chambre  d«»  pain. — 18  uort-mbre  1881.  — 


Quand  le  cabinet  du  59  octobre  18i0  fut  formé,  à 
rouverlure  de  la  discussion  de  l’adresse  dans  la  Cham- 
bre des  pairs,  M.  le  baron  Pelet  (de  la  Ltizère),  ministre 
des  finances  dans  le  cabinet  précédent,  prit  la  parole 
pour  e\plit|uer  la  situation  et  justincr  la  conduite,  dans 
les  affaires  d’Orient,  du  cabinet  auquel  il  avait  appar- 
tenu. Je  la  pris  immédiatement  apres  lui,  non  pour  al- 
latpier  ce  ({u’il  venait  de  dire,  mais  (lour  bien  définir, 
à mon  tour,  la  situation  et  le  plan  de  conduite  du  nou- 
veau cabinet. 

.M.  CtazoT. — Messieurs  les  paies,  j’ai  hésité  à prendre  la 
parole.  Il  ne  m’appartient  pas  d’intervenir  dans  les  discus- 
sions qui  peuvent  s’élever  entre  les  cabinets  précédents.  Je 
n’ai  encore,  sur  le  compte  du  cabinet  actuel,  rien  à dire  ; il 
n’a  point  de  passé  à défendre,  et  la  plus  grande  réserve  m’est 
im|)osée  quant  à l'avenir.  Je  ne  puis  ni  ne  dois  répondre  à 
aucune  des  interpellations  qui  ont  pu  ou  qui  |>ourraient  m'e- 
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tre  adresséeü.  Je  n’ai  donc,  à vrai  dire,  que  bien  peu  de  part 
à prendre  aujourd’hui  dans  la  discussion. 

Cependant  il  importe,  je  crois,  de  déterminer  avec  quelque 
précision  la  position  que  prend  le  cabinet  et  l’idée  qu’il  se 
forme  de  la  grande  affaire  confiée  à ses  soins. 

Cette  position  est  prise,  messieurs,  cette  idée  est  indiquée 
dans  le  discours  de  la  couronne,  jusqu’ici  le  seul  acte  public 
du  cabinet  dans  la  question. 

Le  discours  commence  |)ar  ciiconscrire  et  définir  nette- 
ment l’objet  du  traité.  Il  s'agit  des  mesures  prises  par  quatre 
puissances  |H)ur  régler  de  concert  les  rapports  du  sultan  etdu 
pacha  d’Egypte  : rien  de  moins,  rien  de  plus.  Il  n’est  question 
là  ni  d’aucun  remaniement  général  de  l’Orient,  ni  d’aucune 
coalition  politique  contre  la  France,  ni  d’aucune  préparation 
au  partage  de  l’empire  ottoman.  L’intervention  de  quatre 
puissances,  à la  demande  du  sultan,  |K>ur  régler  ses  rapports 
avec  le  paclia  d’Egypte,  son  vassal,  voilà  le  véritable,  l’uni- 
que objet  du  traité,  ün  l’a  dit,  on  l’a  écrit.  J’en  suis  con- 
vaincu. Le  discours  de  la  couronne  est  en  ceci  l’expression 
exacte  du  fait. 

Cependant,  tout  spécial,  tout  limité  qu'il  est,  ce  traité  a 
des  dangers.  Il  peut  en  sortir  tout  autre  chose  que  ce  qu’on 
cherche.  Les  puissances  peuvent  être  conduites,  poussées, 
entraînées  à exécuter  plus  qu’elles  n’ont  entrepris.  Ile  là  la 
nécessité  des  armements  qu’a  ordonnés  le  gouvernement  du 
roi  : armements  de  précaution,  de  prévoyance,  destinés  à ga- 
rantir la  sûreté  de  la  France  et  le  maintien  de  son  rang  dans 
le  monde;  armements  nécessaires  à ce  titre  et  dans  cette 
limite,  car  l’avenir  est  obscur  et  inquiétant;  armements  qui, 
jusqu’ici,  sont  seuls  nécessaires,  car  nous  espérons  (jue  les 
dangers  possibles  ne  se  réaliseront  point,  nous  espérons  que 
la  paix  pourra  être  honorablement  maintenue.  Nous  ^ y 
croyons,  nous  y travaillons  ; c’est  notre  politique  hautement 
proclamée,  sincèrement  pratiquée.  (Marques  d'approbation.) 

Voilà,  messieurs,  aux  termes  du  discours,  et  par  le  plus 
simple  des  commentaires,  voilà  la  position  que  prend  le  ca- 
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binet,  vuilà  l’idiie  qu’il  se  furme  de  l’afTaire  que  le  liaité  du 
Injuillcl  1840a  eu  la  prélenliuii  de  régler.  Nous  croyons  que 
cette  position  est  la  seule  sage,  la  seule  coiixenable,  la  seule 
d’accord  avec  les  faits.  Nous  croyons  que  les  faits,  bien 
exposés  et  bien  compris,  le  démontrent  clairement. 

En  1833,  une  situation  analogue  aboutit  à une  transaction, 
à la  transaction  de  Kutahié.  L’Europe  a vécu  en  paix,  l’O- 
rient a vécu  en  paix  [>endant  six  ans  sous  cette  transaction. 
Plus  d’une  fois  la  paix  a été  menacée;  plus  d'une  fois,  des 
deux  parts,  de  la  part  du  sultan  et  de  celle  du  paclia,  il  y a 
eu  désir  de  la  rompre.  Le  pacba  a eu  des  velléités  d’indépen- 
dance; le  sultan  a eu  des  velléités  de  reprendre  les  territoires 
qu’il  avait  abandonnés.  Pendant  six  ans,  ces  désirs  contraires 
à la  paix  ont  été  réprimés.  Il  est  déplorable  qu’ds  ne  l’aient 
|>as  été  en  18.39  comme  ils  l’avaient  été  pendant  six  ans.  I.a 
France  n’a  rien  à se  reproeber  à cet  égard.  A Alexandrie,  à 
Lonstantinople,  elle  a fait  tout  ce  qu’elle  a pu  pour  que  la 
paix  fût  respectée.  Ses  paroles  ont  été  constamment  d’accord 
avec  scs  actes.  Son  influence  réelle  n’a  jamais  contredit  ses 
conseils  officiels.  I.es  paroles  de  scs  ambassadeurs  n’ont  ja- 
mais différé  des  paroles  de  scs  ministres.  La  France  a voulu 
le  maintien  de  la  paix;  elle  ne  porte  point  la  responsabilité 
de  la  guerre  qui  a éclaté  en  1839. 

Quand  celte  guerre  a éclaté , la  France  a repris  la  politi- 
que qui  avait  triomphé  en  1833,  la  politique  de  transaction. 
La  France  a demandé  qu’une  transaction  nouvelle,  ména- 
geant les  prétentions  et  les  intérêts  des  deux  partis,  vînt  as- 
surer à l'Orient  une  nouvelle  ère  de  paix. 

En  ce  qui  touche  la  suspension  de  la  guerre,  l'accord  a été 
complet  entre  les  puissances;  l’Angleterre  et  la  France  ont 
sur-le-champ  concouru  pour  interdire  au  sultan  et  au  pacba 
la  prolongation  des  hostilités. 

En  ce  qui  touche  la  question  de  Constantinople,  la  France 
et  l’Angleterre  se  sont  également  entendues.  Je  n’ai  pas  bc- 
soiu  d’entrer  dans  le  détail  des  précautions  et  des  mesures 
qu'elles  ont  préparées  à ce  sujet  ; il  est  évident,  il  est  dé- 
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montré  que  la  môme  pensée,  le  même  désir,  la  môme  poli- 
tique ont  animé  les  deux  gouvernements. 

Leur  dissidence  a éclaté  sur  les  hases  de  la  transaction 
nouvelle  qu’il  fallait  imposer  au  sultan  et  au  pacha.  Ici, 
messieurs,  je  le  dirai  avec  une  entièi  e sincérité,  c’est,  à mon 
avis,  une  faute  grave,  des  deux  parts, <|ue  d’avoir  écouté  cette 
dissidence,  de  s’y  être  abandonné,  d’en  avoir  fait  le  nœud  de 
la  question  et  de  la  situation.  Un  a saci  ilié  la  grande  politi- 
que à la  petite,  l’intérêt  supérieur  à l’intérêt  secondaire. 

La  grande  politique,  l’intérêt  su|)érieur  de  TEurope  et  de 
toutes  lea  puissances  en  Europe,  c’est  le  maintien  de  la  paix, 
partout,  toujours;  le  maintien  de  la  sécurité  dans  les  esprits 
comme  de  la  tranquillité  dans  les  faits.  Cela  importe  non- 
seulement  au  hien-être  matériel,  mais  au  bien  politique  et 
monil,  au  progrès  politique  et  inoial  de  tous  les  peuples  en 
Europe. 

On  a qualifié  cette  politique  d’égoïste  et  de  mesquine.  Je 
regrette  de  différer  sur  ce  point  avec  l’honorahle  et  sincère 
comte  de  Montalemhert.  C’est  avec  une  conviction  également 
profonde,  également  sincère,  que  je  dirai  qu’à  mon  avis, 
c’est  au  contraire  la  politique  la  plus  haute,  la  plus  morale, 
la  plus  universelle,  et,  s’il  me  permettait  de  parler  son  lan- 
gage, je  ilirais  la  plus  catholique  qui  soit  po.'-sihie  de  notre 
temps  (Tré.i-bien!)  .M.  de  .Montalemhert  n’ignore  pas  que  de- 
puis cini|uantc  ans  un  immense  ébranlement  agite  le  monde; 
de  grands,  de  salutaires  résultats  sont  sot  tis  de  cet  ébranle- 
ment, et  notre  patrie  en  particulier  y a fait  les  plus  utiles, 
les  pins  glorieuses  conquêtes.  .Mais  l’ébranlement  a coûté, 
cher.  Les  résultats  acquis  ont  grand  besoin  d’être  consolidés, 
Ix's  maux  que  l’ébranlement  a causes  et  laissés  ont  grand 
Ivesoin  d’être  guéris.  Pour  consolider  les  résultats  acquis, 
pour  guérir  les  maux  qui  subsistent,  la  paix,  la  longue  durée 
de  l’ordre,  un  état  de  choses  tranquille,  régulier,  c’est  le 
vrai,  [>eut-être  le  seul  remède. 

Ouel  a été  le  mal  principal  de  l'état  où  nous  avons  si 
lougtcinps  vécu  ? Le  règne  de  la  passion  et  de  la  force.  C’est 
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là  ce  qu’il  faut  combattre  ; au  règne  de  la  passion  et  de  la 
force,  il  faut  substituer  celui  de  la  justice,  du  droit,  du  droit 
maintenu  et  défendu  avec  les  seules  armes  de  l’intelligence, 
sans  recours  à la  force  matérielle,  par  les  seuls  moyens  tran- 
quilles et  réguliers  de  gouvernement.  Voilà  le  grand  besoin 
de  noire  époque,  voilà  comment  vous  pouvez  combattre  le 
mal  profond  (|ui  la  travaille.  Et  voilà,  messieurs,  ce  qui  fait 
la  grandeur,  la  moralité  de  la  politique  de  la  paix  ; voilà  |>ar 
où  elle  a mérité  tous  les  sacrifices  que  nous  lui  avons  faits; 
voilà  par  où  elle  a pousse  de  si  profondes  racines  dans  l'esprit 
des  peuples. 

Ne  croyez  pas  que  ce  soit  seulement  pour  maintenir  leur 
repos  matériel,  pour  défendre  leur  fortune  que  tant  d’hom- 
mes aujourd'lmi  sont  si  é|>ris  de  l’ordre  et  de  la  )>aix;  la  vraie 
raison,  la  grande  raison,  c’est  qu’ils  ne  veulent  pas  voir  le 
retour  des  temps  de  passion  et  de  violence  ; iis  ne  veulent  pas 
revoir  l’empire  de  la  force  matérielle,  de  la  force  déréglée; 
iis  ont  Ircsoin  de  voir  la  règle  régner  au  sein  de  la  société, 
(h'oycz-moi,  c’est  là  une  politique  murale  autant  qu’utile, 
' grande  aussi  bien  <|uc  salutaire.  [Très-bien!) 

On  a dévié  de  cette  politique  en  Orient;  ou  a oublié 
que  d'ici  à longtemps  il  n’y  aura  en  Europe  point  de  ques- 
tion particulière,  point  de  question  qui  vaille  le  sacriGec  de 
la  paix  générale.  On  s’en  est  souvenu  pour  l'Occident,  on  l’a 
pratiqué  en  Occident  depuis  1830;  on  l’a  oublié  en  Orient. 
Et  011  est,  au  fond,  si  pénétré  du  danger  d’un  tel  oubli, 
qu’au  moment  même  où  on  le  commettait,  on  a essayé 
d’échapper  à ses  conséquences.  Les  essais,  les  tentatives  de 
transaction  et  d’accommodement  se  sont  nmltipliés.  La 
France  en  a fait  trois.  La  France  a oITert  d'engager  le  pacha 
à céder  le  district  d'Adana,  Candie  et  l’Arabie,  pourvu  qu'un 
lui  laissât  l’Egypte  et  la  Syrie  héréditairement.  La  France  a 
offert  le  maintien  pur  et  simple  du  statu  quo,  avec  la  ga 
rantie  des  cinq  puissances  européennes.  Enfin,  dans  les  der- 
niers temps,  après  le  traité  conclu,  la  France  a laissé  entre- 
voir qu’elle  engagerait  le  pacha  à se  contenter  de  l'Egypte 
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ll•'l'('dilai^c  el  de  la  Syrie  viagère.  De  son  côlé,  l’Angleterre  a 
fait  aussi  des  ouvertures;  elle  avait  accordé  Tf-gypte  hérédi- 
taire; elle  y a ajouté  le  paclialick  de  Saint-Jean  d’Acre,  moins 
la  place;  puis  elle  a ajouté  la  place  même,  cette  place  dont 
tout  le  monde  avait  dit  que  c’était  la  clef  de  la  Syrie,  et  que 
le  possesseur  de  Saint-Jean  d’Acre  était  le  maître  de  la  Syrie. 

Le  cabinet  anglais  a considéré  cette  concession  comme 
quelque  chose  de  très-considérahie,  qu’il  accordait  au  désir 
de  faire  rentrer  la  France  dans  l’affaire.  Inquiet  sur  la  puis- 
sance du  pacha  d’Égypte,  évidemment  jaloux  de  la  restrein- 
dre, il  croyait  accorder  beaucoup  en  lui  donnant  la  place  de 
Saint-Jean  d'.Vcre,  et  il  le  faisait  uniquement  sous  l'empire  de 
ce  grand,  de  ce  profond  désir  de  la  paix  qui  anime  tous 
les  gouvernements  et  tous  les  pays  en  Euro|>e. 

Toutes  les  transactions  ont  échoué  : l'Angleterre  n'a  pas 
voulu  de  celles  de  la  France;  la  France  n’a  |>as  voulu  de 
celles  de  l'Angleterre.  C’est  un  grand  malheur,  car  elles 
valaient  mieux  que  l’état  de  choses  auquel  on  a enfin  abouti. 
A prendre  les  événements  dans  leur  ensemble  et  dans  leurs 
conséquences  définitives,  il  n’y  a pas  une  des  transactions 
proposées,  soit  par  la  France,  soit  par  l'Angleterre,  qui  ne 
dût  être  acceptée  aujourd'hui  de  part  et  d’autre  avec  empres- 
sement si  l’état  des  choses  le  permettait. 

Mais  le  traité  conclu,  la  grande  politique  abandonnée, 
l’isolement  de  la  France  consommé,  il  n’y  a,  je  le  répète, 
aucune  autre  position  à prendre  que  celle  qui  a été  prise  par 
le  cabinet  dans  le  discours  de  la  couronne,  position  qu’il 
maintient  et  maintiendra,  la  position  pacifique,  armée  par 
précaution  et  par  prévoyance,  et  expectante.  [Mouvement.) 

On  dit  que  cela  ne  suffit  pas;  on  dit  que  nos  intérêts  en 
Orient,  que  nos  relations  avec  le  pacha,  que  l’injure  que 
nous  avons  reçue  du  truité,  que  l'intérét  de  notre  influence 
dans  le  monde,  nous  commandent  autre  chose.  Je  ne  le  pense 
pas. 

Quant  à nos  intérêts  en  Orient , il  est  évident,  messieurs, 
que  la  question  de  savoir  quelle  sera  la  répartition  des  terri- 
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loires  ilans  le  sein  de  IVmpiro  otfoinan  entre  le  sultan  et  .ses 
pachas,  par  exemple  la  question  de  savoir  si  la  Syrie  appar- 
tiendra au  sultan  ou  au  pacha  d’ftgypte,  n’est  pas  un  grand 
intérêt  pour  la  France,  que  ce  n’est  pas  du  moins  un  intérêt 
dui]uel  la  guerre  doive  sortir. 

iSon-seulomenI  cela  n’est  pas,  mais  nous  l’avons  toujours 
dit;  la  politique  de  tous  les  cahincts,  à toutes  lesé(ioques,  a 
été  que  la  n’jiarlition  des  territoires  entre  les  musulmans, 
dans  l’intérieur  de  l’empire  ottoman,  nous  iiiiporiuil  peu  ; le 
maintien  de  la  paix,  le  maintien  de  Findépendance  cl  de 
l’inlégrité  de  l’empire  ottoman  dans  son  ensemlile,  à l’égard 
des  grandes  puissances  européennes,  c’est  là  ce  qui  nous 
importe.  {Tres-bien  !) 

Nous  n’avons  point  d’engagement  formel  avec  le  pacha; 
personne  n’eu  allègue  anjourd’liui  ; maison  dit  que  nous 
avons  des  engagements  moraux,  que  l’appui  que  nous  lui 
avons  donné,  ce  que  nous  avons  fait  pour  lui , nous  engage  à 
aller  plus  loin.  Plus  loin!  .Nous  avons  soutenu  le  pacha  dans 
la  plupart  de  ses  prétentions;  nous  avons  réclamé  pour  lui 
l’F.gypte  héréditaire  et  la  Syrie  héréditaire  ; nous  avons  dit 
qu’il  ne  fallait  rien  lui  imposer  par  la  force,  qu’il  fallait 
obtenir  son  adhésion  pacifique  à nue  transaction  comme  en 
1833.  Cela  a été  dit  par  tous  les  cabinets,  à toutes  les  épo- 
ques. Pour  lui,  à cause  de  lui,  iioiir  le  maintenir  dans  la 
position  que  je  viens  de  décrire,  nous  avons  accepté  Icn  froi- 
dissemeiit  de  nos  meilleurs  alliés;  nous  avons  accepté  l’iso- 
lement; nous  avons  accepté  des  armements  considérables  et 
les  charges  énormes  qui  les  accompagnent;  nous  avons  acccjité 
les  chances  d'une  guerre  générale;  nous  avons  été  jus(|u’au 
bout  de  tout  ce  que  l’influence  peut  faire,  et  ce  n’est  pas 
assez!  Il  faut  la  guerre!  11  faut  la  guerre  générale,  comme 
s’il  s'agissait  de  nos  plus  intimes  alliés,  sur  nos  fiouiières, 
comme  s’il  s’agissait  de  nos  propres  provinces,  de  nidre 
existence  nationale  ! Cela  est  contraire  au  plus  simple  bon 
sens.  Nous  avons  fermement  appuyé  , servi  le  pacha  ; nous 
avons  employé  pour  lui  avec  obslinatioii,  toute  l’influence 


Digitized  by  Google 


S87 


CHAMBRE  DES  PAIRS.  — 18  NOVEMBRE  l(Mu. 
da  la  France.  Nous  avons  accc|il<^  pour  lui  une  silimtioii 
difficile  et  périlleuse.  Cela  n’a  pas  suffi  pour  accomplir  foui 
le  bien  que  nous  lui  voulions;  nous  ne  lui  devons  certaine- 
nicnt  ])as  davantage,  et  jamais,  à aucune  époque,  nulle  puis- 
sance ne  s’est  plus  engagée  et  plus  compromise  pour  un  allié 
si  lointain  et  si  incertain.  (Settsaliori.) 

Je  passe  à rinjure  (Écoutez!  écoutes.'),  motif  qui  serait 
décisif  s’il  existait. 

La  Chambre  connaît  les  faiis;  elle  sait  romment  les  choses 
se  sont  passées  avant  la  conclusion  du  traité  du  juillet  ; 
elle  suit  qu'il  y a eu  de  part  et  d’autre  des  efforts  longs  et 
sincères  pour  se  mettre  d’accord  ; elle  sait  que,  jusqu’à  la  lin 
du  mois  de  juin,  rien  n’a  élé  caché,  que  tous  les  moytns  de 
transaction , d’accommodement , ont  élé  tentés,  tentés  à dé- 
couvert. 

Dans  les  derniers  jours  du  mois  de  juin,  voici  quel  était 
l’état  des  choses.  Tous  les  essais  de  transaction  pro|>osés  par 
la  France  ou  par  l’Angleterre  avaient  échoué.  La  nouvelle 
arrivait  d’une  tentative  d’arrangement  direct  entre  Alexan- 
drie et  Constantinople.  Personne  ne  peut  nier  que  cette  ten- 
tative ne  fût  en  contradiction  formelle  avec  la  note  du 
il  juillet  qui  avait  dit  à la  Porte  : n Ne  vous  arrangez  pas 
directement  avec  le  pacha,  nous  nous  chargeons  de  vous 
arrange!*.  » Elle  a été  connue  à Londres  dans  le  cours  du  mois 
de  juin.  On  a cru  fort  h tort,  et  contre  mes  proteslations  les 
plus  formelles,  les  plus  persévérantes,  on  a cru  que  cetic 
tentative  était  l'œuvi  c de  la  France  ; on  a cru  que  la  France, 
abandonnant  la  politiijue  du  il  juillet,  avait  lenté  de  se 
faire  là  une  politique  isolée,  un  succès  isolé.  J’ai  dit,  j'ai 
répété  officiellement,  particulièrement,  que  cela  était  faux  ; 
on  ne  m’a  pas  cru.  (iloucement.)  La  s’est  établie  une  erreur 
obstinée  qui  a exercé  sur  les  événements  une  très-grande 
influence.  On  s’est  dit  : « Puisque  la  France  a voulu  suivre 
une  politique  isolée  et  se  faire  un  succès  à part,  nous  pouvons 
' bien  en  faire  autant,  n L’arrangement  à quatre,  qui  restait  en 
suspens  depuis  longtemps,  que,  j’ose  le  dire,  j’ai  concouru  à 
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tenir  en  suspens,  d’après  les  urdres  et  les  instructions  du 
roi,  cet  arrangement  a été  repris  avec  une  extrême  vivacité. 
Au  même  moment  est  venue  la  nouvelle  de  l’insurrection 
de  la  Syrie.  La  tentative  d’arrangement  direct  avait  donné 
beaucoup  d'humeur;  l'insurrection  de  la  Syrie  a donné  beau- 
coup d’espérance.  Les  projets  de  transaction  encore  pour- 
suivis ]>ar  quelques-uns  des  plénipotentiaires  ont  été  glacés, 
sont  tombés  par  cette  seule  circonstance,  et  à l'instant  meme 
l’arrangement  à ipiatre,  vivement  poussé,  servi  par  les  faits 
dont  j’ai  rendu  corajitc  à la  Chambre,  a été  conclu;  il  a été 
conclu  à l’insu  de  la  France.  {Mouvement.) 

Pendant  les  huit  ou  dix  derniers  jours  qui  ont  amené  la 
conclusion  de  l’arrangement,  la  Fiance  a été  laissée  à l’écart. 
1a!s  quatre  puissances  ont  été  convaincues,  et  je  dois  ajouter, 
elles  avaient  droit  de  se  dire  convaincues  que  les  tentatives 
de  transaction  avaient  échoué  dérmitivenient  ; on  avait  répété 
constamment  : « .Si  vous  ne  vous  arrangez  pas,  si  vous  ne 
vous  entendez  pas  avec  nous,  nous  conclurons  un  airange- 
ment  à quatre,  nous  finirons  l’affaire  à quatre.  » On  l’a  tinie 
à quatre  comme  on  l’avait  annoncé,  mais  sans  en  avertir  une 
dernière  fois  la  France. 

Je  n’hésite  pas  à dire  qu’il  y a eu  là,  envers  la  France,  un 
manque  d’égards  dont  elle  doit,  par  sa  conduiteet  son  attitude, 
témoigner  un  juste  ressentiment.  On  pouvait  se  croire  en  droit 
de  conclure  l’arrangement  à quatre,  de  signer  sans  la  France. 
11  était  convenable,  il  était  juste,  envers  un  ancien  et  intime 
allié,  de  l'avertir  qu’on  allait  signer;  de  lui  demander  si  dé- 
finitivement il  lui  convenait  ou  non  de  s’associer  à l’entre- 
prise. On  n’a  pas  eu  en  ce  moment  pour  la  France,  pour  son 
gouvernement,  tous  les  égards  qu’on  lui  devait.  (Très-bien! 
très -bien  ! ) 

Messieurs,  c'est  là  un  manque  de  procédés;  ce  n’est  pas 
une  injure;  ce  n’est  pas  une  fnsultc  politique.  On  ii’a  ja- 
mais voulu,  dans  tout  le  cours  de  l’affaire,  je  prie  la 
(ihambre  de  faire  quelque  attention  à ces  paroles  que  je  dis 
après  y avoir  bien  pensé,  on  n'a  jamais  voulu  ni  tromper, 
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ni  défier,  ni  isoler  la  France  ; on  n’a  eu  conire  elle  aucune 
mauvaise  intention,  aucun  sentiment  hostile  ; un  a cru  qu’il 
n'y  avait  pas  moyen  de  s’entendre  avec  la  France  sur  les 
bases  de  la  transaction  ; on  a dit  que,  dans  ce  cas,  on  con- 
clurait un  engagement  à quatre.  On  l’a  fait,  et  la  France 
devait  s’y  attendre.  On  ne  l’a  pas  fait  avec  tous  les  égards 
auxquels  elle  devait  s’attendre  ; c’est  un  tort  sans  doute,  un 
tort  dont  nous  avons  droit  de  nous  plaindre;  mais  je  le  de- 
mande à la  Chambre,  je  le  demande  aux  hommes  les  plus 
délicats,  les  plus  cusceptibles  en  fait  d’honneur  national,  et 
qui  cependant  conservent  et  doivent  conserver  leur  jugement 
dans  l’appi  éciation  des  faits,  est-ce  là  un  cas  de  guerre? 

J’ai  |>arlé  de  nos  intérêts  en  Orient,  de  nos  engagements 
envers  le  pacha,  de  ce  qu’on  appelle  l’injure  faite  à la 
France.  Il  me  reste  un  dernier  point,  notre  influence  dans 
le  monde.  On  dit  qu’elle  sera  perdue,  on  dit  que  la  France 
sera  abaissée,  si  elle  ne  lire  pas  de  ce  traité  une  réparation 
éclatante. 

Messieurs,  depuis  1830,  c’est  devenu,  pour  certaines  per- 
sonnes, un  lieu  commun  de  conversation  et  presque  de  tri- 
bune lie  dire  ijue  la  France  est  san.s  influence  en  Europe, 
que  l’influence  de  la  France  a décliné  sans  cesse;  à mon 
avis,  c’est  le  contraire  qui  est  vrai  ; la  France  a eu  depuis 
1830,  sur  les  alTaires  de  l’Europe,  une  grande,  très-grande 
influence;  elle  a fait  plus  qu'aucune  autre  des  puissances  de 
l’Europe,  et  elle  n'a  pas  le  droit  de  se  plaindre  de  sa  situ,!- 
tion  ni  de  son  influence  depuis  dix  ans.  Depuis  dix  ans,  la 
France  moralement,  politiquement,  a reconquis  la  Belgi- 
que, qui  lui  était  hostile,  la  France  a reconquis  la  Suisse, 
qui  lui  était  hostile,  la  France  a reconquis  l’Espagne,  qui  lui 
était  hostile.  (Itéclnmations  de  M.  le  marquis  de  Brézé.) 

Je  prie  M.  de  Dreux-Brézé  de  me  permettre  d’aller 
jusqu’au  Irout.  Je  prévois  tout  ce  qu’il  peut  dire.  J’af- 
firme cependant  que,  depuis  1830,  la  France  a reconquis 
l’Espagne;  conquête  qui  peut  valoir  plus  ou  moins,  qui  peut 
coûter  plus  ou  moins  cher,  mais  qni  n’en  est  pas  moins  réelle. 

T.  III.  ‘ 19 
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Un  gouvernement  analogue  d’inlenlions  et  d’idiîes  générales 
au  gouvernement  français  a été  établi  eu  Espagne.  Ce  fait 
seul,  ce  fait  dominant  poitcia  un  jour  ses  fruits. 

Je  ii’hésile  pas  à l'aftirmer;  depuis  1830,  autour  d'elle, 
dans  les  pays  qui  l’euvironnenl,  l’influence  de  la  France  est 
devenue  inüniment  plus  grande  qu'auparavant.  Qu’on  me 
montre  une  des  grandes  puissances  de  l’Europe  qui  ait  fait 
les  mêmes  progrès  ; qu’on  me  montre  une  des  grandes  puis- 
sances de  l’Europe  au  profit  de  laquelle  se  soient  accomplis 
d’aussi  grands  cliangcmeuts  dans  les  Ëtats  qui  l’environ- 
nent : il  n’y  en  a aucune. 

La  France  a fait  accepter  de  l’Europe  sa  propre  situation 
et  des  situations  analogues  dans  trois  ou  quatre  des  Etats  qui 
l’entourent  : est-ce  Ifi  une  perte  d’influence  , un  abaissement 
de  la  France? 

Quant  au  fait  particulier  dont  nous  nous  occupons,  il  n’est 
pas,  messieurs , aussi  étrange,  aussi  inouï  qu’on  le  prétend. 
Ce  n’est  pas  la  première  fois  qu'un  grand  État  assiste  ainsi, 
sans  y prendre  part  et  sans  faire  1a  guerre,  à des  événements 
qui  pourtant  lui  importent.  En  ISiO,  il  s’est  créé  une  Crece, 
un  État  démembré  de  l’empire  ottoman  et  qui  touchait  au\ 
frontières  del’ Autriche;  l’.VngIcterre,  la  Russie  et  la  France 
concluent  un  traité  pour  protéger  cet  Étal;  l’Aiitricbc  y 
reste  étrangère;  i’Autriebe  juge  qu’il  est  de  sa  politique  de 
ne  |>as  entrer  dans  le  traité  qui  crée  la  Grèce;  est-ce  que 
l’iVutricbe  a disparu  du  nombre  des  grandes  puissances  de- 
l’Europe  ? est-ce  qu’elle  ne  conserve  pas  un  rang  et  une 
influence  considérables  dans  les  destinées  de  l’Europe  ? 

Je  prends  un  autre  exemple  d’une  puissance  plus  suscep- 
tible, plus  ambitieuse  que  l’.Autrichc,  l’Angleterre.  En  18i3, 
une  grande  expédition  française  entre  en  Espagne  pour  dé- 
truire un  régime  que  l’Angleterre  avait  protégé  ; non-seule- 
ment elle  y entre,  mais  elle  occupe  l'Esjiagne,  elle  occupe 
pendant  plusieurs  années  liadix , l’un  des  objets  de  la  vigi- 
lance, de  la  jalousie  de  l’Angleterre.  Que  fait  M.  Canning, 
le  ministre  le  plus  populaire  de  l’Angleterre?  il  reste  en 
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paix;  il  juge  qu’il  est  plus  sage  pour  l’Angleterre  de  ne 
pas  faire  la  guerre  pour  un  tel  événement.  Il  a fait  comme 
nous;  il  a employé,  pour  empêcher  cet  événement,  tous  ses 
moyens  d’influence,  il  a négocié,  il  a suscité  dos  obstacles; 
mais  quand  l’événement  a été  accompli,  il  a eu  le  bon  sens 
de  comprendre  que  l’inlérét  de  son  pays  était  de  ne  pas  s'en- 
gager pour  cela  dans  une  grande  guerre  ; il  a eu  le  bon  sens 
de  le  comprendre  et  le  courage  de  le  dire,  et  aujourd’hui 
l’Angleterre  reconnaît  que  M.  Canning,  à celte  époque,  a 
bien  gouverné  ses  destinées.  On  se  plaignais  de  lui  ; on  l’ac- 
cusait d’imprévoyance,  d’aveuglement,  de  faiblesse;  il  a 
persisté  ; l’Anglelorrc  est  restée  tranquille  et  expectante, 
et  maintenant  on  reconnaît  qu’elle  n’y  a rien  perdu  de  sa 
force  et  de  sa  dignité. 

Messieurs,  il  ne  faut  pas  que  la  France  se  trompe  sur  scs 
moyens  d’influence  en  Kiirope;  je  crains  qu’il  n’y  ait  à cet 
égard,  dans  nos  esprits,  beaucoup  de  préjugé  et  de  routine. 
Nous  avons  eu  pendant  longtemps  deux  grands  moyens  d’in- 
fluence en  Europe,  la  révolution  et  la  guerre.  Je  ne  les 
accuse  pas.  Ils  ont  été  pendant  longtemps  nécessaires  pour 
assurer  à la  France  le  régime  intérieur  dont  elle  avait 
besoin  et  l’indépendance  extérieure  à laquelle  elle  avait 
droit.  Mais  enfin  la  révolution  et  la  guerre,  eomme  moyens 
d’influence  en  Europe,  sont  usés  pour  la  France.  Elle  se 
ferait  un  tort  immense  si  elle  persistait  à les  employer. 
Les  moyens  d’influence  pour  la  France  aujourd’hui,  c’est  la 
paix,  c’est  le  spectacle  d’un  bon  gouvernement  au  sein 
d’une  grande  liberté  conquise  par  une  révolution;  les 
moyens  d’influence  de  la  France  , c’est  de  régner  sur  l’esprit 
des  hommes,  c’est  de  conquérir  partout,  non  pas  des  terri- 
toires, mais  des  intelligences  et  des  âmes.  C’est  par  là  que  la 
France  est  appelée  à étendre  en  Europe  son  pouvoir,  son 
crédit,  sa  force  ; et,  au  moment  du  danger,  quand  viendra 
l’épreuve  de  la  guerre  pour  une  bonne  cause,  pour  une 
cause  grande  et  juste,  la  France  recueillera  le  bénéfice  de 
ces  conquêtes  lentes  et  sourdes,  mais  qui  n’en  sont  pas  moins 
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réelles,  de  ces  conquAles  qui  ne  se  rdsoUenl  pas  en  provinces 
et  en  tributs,  mais  qui  n’en  aboutissent  pas  moins  à un  ac- 
croissement de  force  et  de  pouvoir, 

Croye7.-moi,  messieurs,  ne  parlons  pas  à noire  patrie  de 
territoires  à conquérir;  ne  loi  parlons  pas  de  grandes 
guerres,  de  grandes  vengeances  à exercer.  Non  ; que  la 
France  prosirère  ; qu’elle  vive  libre,  intelligenle,  animée, 
sans  Irouble,  et  nous  n'aurons  pas  à nous  plaindre  qu  elle 
manque  d’influence  dans  le  monde.  (Nouvelle»  marques  d'ap- 
probation. ) 

M.  le  comte  de  Montalembert  ayant  provoqué  une 
explication  sur  ces  mots  : Le  mainlien  de  la  paix  par- 
tout, toujours,  je  remonbii  à la  tribune  et  lui  dis  : 


.W.  le  ministre  des  alfaires  étrangères. — Je  remercie  l’Iiono- 
rable  préopinanl  de  me  fournir  l’occasion  d’expliquer  les 
deux  mots  qu’il  vient  de  rappeler.  Je  croyais  que  celle 
explication  résultait  de  loul  ce  que  j’avais  dit.  (Oui  l Oui !) 
J’ai  dit  que,  s’il  y avait  une  oflensc  réelle,  il  laudrail  tout 
sacrifier;  j’ai  parlé  <le  la  guerre  que  ferait  la  France  pour 
une  cause  juste  et  légitime,  apiès  s’èlic  emparée  de  l’esprit 
et  des  sympathies  des  peuples.  Certes  ces  deux  paroles 
excluaient  l’idée  de  la  paix  à tout  prix.  J’ai  parlé  de  la  paix 
irarloul  et  toujours,  mais  comme  d'un  intérêt  égal  pour  tous 
les  gouvernements,  pour  tous  les  ])euples,  mais  aux  condi- 
tions de  la  justice  cl  de  rbonneur  national.  J’ai  dit  que  la 
politique  juste,  la  politique  morale,  c’était  la  politique  de  la 
paix  et  qu’elle  devait  être  arborée  comme  le  drapeau  du 
pays;  mais  ce  drapeau  peut  se  lever  pour  la  guerre,  si 
la  justice  cl  l’honneur  l’exigent.  C’est  là  ma  jrensée  ; ce  sont 
là  mes  paroles;  cl  je  les  répète,  bien  sur  que  je  n’ai  nul 
besoin  de  les  modifier.  {Très-bien  !} 
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M.  le  marquis  de  Dreux-Brézé  ayant  de  nouveau 
parlé  de  l’état  de  l’Espagne  et  de  scs  relations  avec  la 
France,  je  lui  réj)ondi8  en  ces  ternus  : 

.tf.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Iji  güuvjui'nement 
du  roi,  à aucune  époque,  n'a  eu  la  prétention  de  dominer  en 
Espagne,  de  faire  en  Espagne  les  événements.  Ce  n’est  pas 
le  gouvernement  du  roi  (|ui  a amené  en  Espagne  telle  ou 
telle  crise  politique,  ni  travaillé  à faire  prévaloir  tel  ou  tel 
parti  au,\  dépens  de  tel  autre.  L’Espagne  a fait  scs  propre 
destinées.  C’est  l’Espagne  elle-même,  soit  par  ses  rois,  soit 
par  ses  forces  nationales,  qui  a changé  l’ordre  de  succession 
et  pareoiiru  ensuite  les  phases  de  la  situation  difticile  où 
elle  était  entrée.  Ix  gouvernement  du  roi  a pris  les  événe- 
ments tels  que  l’Espagne  elle-même  les  faisait.  Dans  ces 
événements,  il  s’e.st  montré  toujours  l’arni  de  l’ordre  lé- 
gal et  régulier.  C’est  nu  gouvernement  légal  établi  par 
l’Espagne  elle-même  qu’il  a toujours  prêté  son  appui. 
Il  n’a  jamais,  comme  on  l’a  souvent  prétendu,  travaillé 
à faire  triompher  tel  ou  tel  parti  politique  contre  tel  autre. 
C’est  à l’ordre  établi , à la  légalité,  à la  modération,  qu’il 
a prêté  son  appui.  Il  est  donc  injuste  de  le  rendre  respon- 
sable des  événements  qui  s’accomplissent  en  Espagne.  Il 
est  injuste  de  dire  que  c’est  lui  qui  a changé  l’ordre  de  suc- 
cession , qui  a amené  telle  ou  telle  insurrection , accepté 
telle  ou  telle  révolution.  Ix;  gouvernement  du  roi  n’a  rien 
amené,  rien  accepté  que  l’ordre  légal,  l’ordre  établi , la  vt- 
lonté  de  l’Espagne  elle-même.  Il  ne  lui  a jamais  donné  qu’un 
appui  et  des  conseils  favorables  à l'ordre  légal  et  viaimcnt 
espagnol. 

Que  l'Espagne,  après  cela,  soit  en  proie  au.v  chances,  aux 
périls,  aux  maux  d’une  révolution;  qu’elle  traverse  tontes 
les  épreuves  d’une  nation  qui  travaille  à changer  son  gouver- 
nement, il  n’y  a rien  là  qui  puisse  nous  étonner.  Je  prie 
l’honorable  préopinant  de  sc  demander  à lui-même  ce  qui 
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serait  arrivé  en  France  si , pendant  le  cours  de  nos  longues 
épreuves,  nous  avions  eu  il  côté  de  nous  un  gouvernement 
qui,  sans  secourir  aucune  faction,  sans  exciter  aucune  dis- 
corde, ne  nous  eût  jamais  donné  que  des  conseils  de  pru- 
dence, do  modération  et  n'eût  jamais  prêté  son  appui  qu’à 
l’ordre  légal  et  reconnu.  Cerles  ce  gouvernement  aurait  joué 
à l’égard  de  la  France  un  rôle  honorable  et  utile;  il  nous 
aurait  rendu  de  grands  services,  et  nous  lui  en  aurions  dû 
une  grande  reconnaissance  ; et  au  jour  ou  la  reconnaissance 
l>cut  arriver  , au  jour  où  la  raison  revient  aux  peuples , au 
sortir  de  cette  carrière  orageuse  des  révolutions,  nous  aurions 
été  les  preiuiei  s à rendre  justice  à un  gouvetneraent  qui  au- 
rait joué  envers  nous  un  tel  rôle.  Ce  lôle,  nous  l’avons  joué 
à l’égard  de  l'Fspagne.  On  ne  trouvera,  dans  aucune  des 
instructions  que  le  gouvernement  du  roi  a adressées  à ses 
ambassadeurs,  une  parole  qui  sorte  des  limites  que  j'indique 
en  ce  moment  à la  Cliambre. 

Quand  l’Espagne  a été  livrée  ailx  chances  de  la  guerre 
civile , quand  le  gouvernement  qu’elle  avait  elle-même  pro- 
clamé, fondé,  reconnu,  qui  était  l’œuvre  de  la  volonté  de  son 
roi  et  de  la  volonté  du  pays,  quand  ce  gouvernement  a été 
attaqué  par  la  guerie  civile,  qu’avons-nous  fait?  Nous  nous 
sommes  concertés  avec  les  alliés  de  l’Espagne , ses  alliés 
naturels,  ceux  qui  reconnaissaient  le  gouvernement  par  elle- 
même  fondé  et  reconnu  ; nous  nous  sommes  concertés  avec 
eux  pour  l’aider  à se  délivrer  de  la  guerre  civile.  Nous 
n'avons  pas  prétendu  lui  imposer  notre  volonté,  notre  domi- 
nation; bien  plus,  nous  avons  i-efusé  d’intervenir  par  la 
force  dans  scs  allaires;  nous  avons  refusé  de  mettre  notre 
volonté  et  notre  force  à la  place  de  la  volonté  et  de  la  force  de 
l’Espagne  elle-même.  Nous  l’avons  laissée  suivre  le  cours  de 
ses  destinées  et  de  ses  propres  opinions , nous  bornant  à lui 
prêter  tout  l’appui  qu’un  gouvernement  étranger  et  ami  peut 
prêter  à un  peuple  engagé  dans  cette  difficile  carrière. 

Nous  avons  fait  cela  de  concert  avec  l’Angleterre , sans 
nous  préoccuper  des  anciennes  rivalités  d’inQueuce,  de  ces 
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rivalités  auxquelles  il  faut  faire  ^'latulc  attentiun  ilans  le 
cours  ordinaire  des  choses  , mais  qui  doivent  quelquefois  se 
taire  et  s’effacer  devant  des  situations  diflicilcs  et  des  cir- 
constances dominantes. 

Et  qu’il  me  soit  permis  de  rendre  à l’Angleterre  cette 
Justice  qu’elle  aussi  elle  a oublié  un  moment  ces  rivalités 
d’influence,  qu’elle  s’est  élevée  au-dessus  de  son  propre  passé. 

Nous  n’avons  pas  voulu  intervenir  en  Espagne  quand  l’An- 
gleterre nous  a demandé  d’intervenir.  L’Angleterre  oubliait  la 
jalousie  avec  laquelle  elle  avait  toujours  considéré  rinlluence 
de  la  France  en  Espagne,  et  la  France  ne  voulait  pas  donner 
à r.Vngleterrc  ni  à l’Espagne  sujet  de  dire  qu’elle  entendait 
fonder  au  delà  des  Pyrénées  sa  domination.  Grand  exemple 
de  modération  et  de  liberté  d’esprit  des  deux  parts  ! 

Qu’api'ès  cela  et  dans  une  situation  plus  régulière,  plus 
tranquille,  cette  rivalité  d’iniluence  reparaisse,  nous  ne  la 
méconnaîtrons  pas  j nous  ne  négligerons  pas  d’assurer  à la 
France,  non  pas  la  domination,  mais  la  juste  part  d'influence 
(|ui  lui  a])partient  dans  les  destinées  de  la  Péninsule.  Nous 
espérons  qu’il  nous  sera  possible  de  nous  concilier  sur  ce 
sujet  avec  l’Angleterre  elle-même,  et  qu’en  présence  des 
événements  si  périlleux  auxquels  l’Espagne  est  en  proie, 
r.Angleterrc  sentira,  connue  elle  l’a  déjà  senti  une  fois,  qu'il 
n’y  a jias  là  une  lutte  d’influences  rivales,  mais  (ju’il  y a un 
intérêt  commun  , l’inférêt  d’aider  la  Péninsule  à rétablir 
l’ordre  dans  son  propre  sein,  à faire  cesser  la  guerre  civile  , 
quel  qu'en  soit  le  drapeau,  à fonder  enlin  un  gouvernement 
légal,  régulier,  but  légitime  des  efforts  de  l'Espagne,  comme 
cela  a été  pendant  si  longtemps  le  but  des  efforts  de  la 
France.  {.Uarqui-s  d'ailhésion.) 


XCVIII 


Dlicussion  du  rAdreBse.^Artaires  d'Orient. — Situation  et  con- 
duite des  doux  cabinets  du  I*'  mars  et  du  99  octobre  1S40. 


— Chambre  des  députés.— Séance  du  V5  norerabre  1B40.  — 


A rouvertuic  tlii  déb.it  de  l’adresse,  M.  Thiers  prit 
1.1  parole  pour  retracer  et  justifier  la  politique  de  son 
cabinet  dans  les  affaires  d’Orient  cl  ses  relations  avec 
moi  pendant  mon  ambassiidc  d’Auglelei  re.  Je  lui  ré- 
pondis immédiatement  : 

M.Guuot.  — Messieurs,  rtionnral)le  M.Tliiers  disait  tout 
à l’heure  : « Sous  le  ministère  du  2‘J  nclohrc,  la  question  est 
résolue,  la  paix  est  certaine.  » l.’lionoralile  M.  Tliiers  n’a  dit 
que  la  moitié  de  la  vérité  : sous  le  ministoie  du  t"  mars,  la 
question  était  résolue,  la  guerre  était  certaine,  (ràe  appro- 
balion  au  centre.) 

En  voulez-vous  la  preuve?  Elle  est  dans  les  paiolc-s  mômes 
que  l’honorable  M.  Thiere  vient  de  prononcer  à cette  tribune; 
il  vous  a parlé  de  la  déplorable  solution  qu’avaient  reçue 
cher  nous  la  question  belge,  la  question  italienne,  la  ques- 
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lion  espagnole.  Potirquoi  déplorable?  {Interruptionà  fjauche.) 
Nous  tenons  celte  solution  pour  très-bonne. 

M.  PisCATORY,  se  levant  avec  une  granile  vivacité.  — Et  le 
15  avril,  monsieur  tiiiiïgt? 

,t  gauche.  — Et  la  coalition  dont  vous  faisiez  partie? 
(.igitation  prolongée.) 

M.  le  ministre  îles  affaires  étrangères,  — Attendez,  mes- 
sieurs, attendez.  (L’agitation  continue.) 

M.  le  président.  — J’engage  la  Cliambie  au  silence;  sou 
premier  devoir,  c’est  de  respecter  la  liberté  de  la  tribune. 

M.  le  ministre. — Je  répète  ce  que  je  disais  : nous  pensons 
qu’nn  a bien  fait  de  résoudre  la  cpiestion  espagnole  sans  in- 
tervention en  Es|>agne  cl  sans  la  gnenv.  (.Warques  d’adhésion 
au  centre.) 

üu’esl-ce  que  le  15  avril  a à démêler  avec  celle  qucsliou- 
là? 

A gauche..  — Et  Ancône? 

U.  le.  ministre  des  affaires  étrangères,  — Attendez  donc. 
Qu’appelez-vous  la  question  belge? 

M.  Thirrs.  — l.a  solution  que  vous  blâmiez  de  moitié 
avec  moi  dans  la  coalition.  (Interpellations  diverses.) 

■M.  le  président.  — Avec  ces  inlerru|)lions  , la  discussion 
devient  im|yossible. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Il  est  absolument 
impossible  de  parler  au  milieu  d’un  tel  tumulte.  (A  demain! 
li  demain!  ,\'on!  non!) 

Je  reviens  à la  question  belge.  L’honorable  M.Tliiers  peut 
se  souvenir  qu’à  l’époque  dont  il  parle  , je  n’ai  pas  ouvert  la 
bouche  sur  la  question  belge.  Je  n’ai  exprimé  à cet  égard 
aucune  opinion  , et  la  raison  en  est  bien  simple.  Je  croyais  la 
question  belge  justement  cl  raisonnablement  résolue  par  le 

traité  des  dix-huit  articles.  Je  croyais 

M.  IIrrryer.  — Je  demande  la  parole.  (Mouvement.) 

M.  DE  Mali.eviu.k.  — Il  fallait  le  diie. 
il.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  croyais  que  le 
traité  des  dix-huit  articles  liait  les  puissances,  recevait  légili- 
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inemeiit  son  exécution  , et  qu’il  n’y  avait  pas  là  un  cas  de 
guerre. 

iteste  la  que^-tion  italienne.  En  vérité,  je  ne  supposais  pas 
(|uc,  qnand  un  pailait  ImU  a l’Iienre  Je  la  question  italienne, 
on  Ht  allusion  à Ancône...  (Bruit.) 

A gauche. — Ce  déshonneur... 

H.  le  préaillent. — Ces  interruptions  continuelles  ne  con- 
viennent'ni  a la  dignité  de  la  Chambre,  ni  à la  grandeur  de 
la  discussion. 

.1/.  /«  ministre  des  affairer  étramjeres. — Il  n'est  entré,  à 
aucun  inonient,  dans  la  tête  de  personne,  que  la  question 
d’Ancône  fût  un  cas  de  paix  ou  de  guerre.  On  a pu  désap- 
prouver l’évacualion  d'Ancône;  je  l’ai  désapprouvée;  mais  il 
ne  s’ensuit  pas  qu’on  ait  le  droit  de  dire  que  c’était  là  une 
question  qui  pouvait  être  résolue  par  la  guciTe  et  qu'on  a eu 
tort  de  résoudre  par  la  jiaix.  l..a  question  d’Ancône  n'a  aucun 
r.i|>porl  avec  celle  qui  nous  occuiie  en  ce  mumenl. 

Quand  l’honorable  M.  Thiers  a (varié  de  la  question  cs;»- 
gmde,  de  la  qnc.slion  belge,  de  la  question  italienne,  il  n’a 
parlé,  il  n’a  pu  parler  (|ue  île  questions  dans  lesquelles  un  cas 
de  guerre  ou  de  (vaix  avait  été  p isé.  {Bruit.) 

Une  voix  à gauche. — M.  Thiers  a dit  : inalheureuscinent 
résolues. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — 11  en  a parlé 
comme  d’un  cas  de  guerre,  ou  bien  ce.  qu'il  a dit  à cet  égard 
n’aurait  pas  de  sens. 

Eh  bien , nous,  messieurs , nous  croyons  que , dans  l’en- 
semble des  actes,  depuis  1830,  et  lualgié  les  dissidences 
réelles  et  profondes  qui  ont  |»u  exister  sur.  tel  ou  tel  acte  en 
(larticulier  , nous  croyons  que  la  politiipie  qui  a régi  les 
allaircs  de  la  France  a été  une  poliiii[uc  juste  , raisonnable  , 
honorable,  dont  la  France  n'a  pas  a se  reprocher,  que  la 
France  n’a  pas  a regretter,  qui  n’oIFre  rien  à réparer,  et  que 
ce  n’est  pas. une  rai.son  à donner  aujourd’hui , pour  (vousser 
la  France  à telle  ou  telle  guerre , que  de  lui  dire  qu’elle  a 
des  réparations  à prendre  pour  la  paix  qu’elle  a gardée  à telle 
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' OU  (elle  ë|K)que.  Depuis  dix  ans , la  France  a en  raison  de 
garder  la  paix,  de  ne  pas  poser  les  cas  de  guerre  qu’elle  n'a 
pas  posés.  Elle  n’a,  je  le  répète,  rien  à regretter,  rien  à repé- 
rer. Il  ne  faut  pas  venir  lui  dire  aujourd’hui  devant  l’Europe 
qu’elle  a des  réparations  à prendre,  des  vengeances  à exer- 
cer, qu’il  y a une  portion  de  sa  politique  qu’elle  doit  compen- 
ser par  quelque  acte  éclatant.  Non,  nous  ne  le  pensons  pas; 
nous  pensons  que  la  politique  que  nous  voulons  suivre  aujour- 
' d’hui  est  la  même  politique  générale  qui  a été  suivie  depuis 
1830,  et  que  nous  avons  aujourd’hui,  pour  la  suivre,  d’aussi 
bonnes  raisons,  des  raisons  plus  puissantes  que  lorsqu’il  s’a- 
gissait de  la  Pologne  ou  de  l’Italie.  (Aux  centre$  : Très-bien!) 

Je  ne  veux  pas  traiter  aujourd’hui  l’ensemble  de  la  question; 
je  reprendrai  demain  l’histoire  des  négociations,  et  je  discu- 
terai le  tableau  qu’en  a présenté  M.  Thiers.  Je  me  rencon- 
trerai quelquefois  avec  lui,  je  ililTérerai  quelquefois;  j’ajourne 
cela  à demain.  Aujourd’hui,  je  me  borne  à dire  : oui,  1a 
question  avec  nous  est  résolue  , en  ce  sens  que  nous  voulons 
le  maintien  de  la  paix  et  que  nous  y croyons,  {ilurmureg.) 
Nous  croyons  le  maintien  de  la  |>aix  possible  avec  sûreté  et 
honneur  pour  la  France.  La  question  était  résolue  dans 
l’autre  sens  parle  cabinet  précédent;  sa  prévoyance  étaitque 
le  maintien  de  la  paix  n’était  pas  possible  avec  honneur  et 
sûreté  pour  la  France.  Je  ne  le  lui  reproche  pas  ; je  ne  lui 
reproche  |>as  de  s'étre  conduit  et  préparé  dans  celte  vue , 
puisqu’il  le  pensait  ; je  crois  qu’il  avait  tort  de  le  penser,  je 
crois  que  sa  politique  était  mauvaise;  nous  en  avons  une 
autre.  (Murmures  à gauche.) 

M.  Thiehs.  — Il  fallait  donc  le  dire  avant  le  29  octobre, 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Savez-vous, 
messieurs,  ce  qui  est  arrivé  quand  le  traité  du  15  juillet  a été 
signé?  Il  y a eu  une  chance  possible,  un  germe  de  guerre  eu 
Europe. 

Nous  avons  dans  notre  sein,  en  France,  des  factions 

(Exclamations  à gauche.) 

Au  centre.  — Oui  ! oui  ! 
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M.  le  président.  — Les  intprmptions  ne  peuvent  l'tre  told- 
rdes;  la  tribune  doit  t'tre  libre,  siiriniit  pour  un  ministre;  il 
ne  doit  pas  être  interrompu;  et  aussi  longtemps  que  les  in- 
terruptions continiieiont  , il  attendra  le  silence. 

(Iæ  silence  se  rétablit  ) 

M.  le  mini.'^lre  des  affaires  lirangères.  — Nous  avons  dans 
notre  sein  des  factions 

M.  DK  Tocüükvii.le.  — Je  demande  la  parole. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — ...  Des  factions,  qui 
des  qu'elles  découvrent  une  cbance  de  guerre,  s’en  empa- 
rent et  essayent  de  la  féconder. 

Voilà  ce  qui  est  arrivé.  On  a dit  que  le  traité  du  15  juillet, 
c’était  l'ancienne  coalition , que  c’était  la  Sainte-Alliance 
renaissant  contre  la  France,  (.t  gauche  : Oui  ! oui!)  On  a dit 
que  le  traité  du  15  juillet,  c’était  le  partage  de  l’empire 
ottoman.  On  a dit  que  le  traité  du  15  juillet,  c’était  un 
affront  fait  à la  France.  Et  avec  cela  on  s’e.st  a|>pliqué  à 
égarer,  à entraîner  le  pays,  à l’entraîner  dans  une  guerre 
sans  motif  suffisant  et  légitime.  Voilà  l’œuvre  des  factions. 

Eb  bien,  le  devoir  du  gouvernement,  c’est  de  résister 
à de  tels  entraînements;  c’est  d’éclairer,  de  retenir  le 
pays,  quand  les  factions  travaillent  à le  tromper  et  à l'éga- 
rer. Il  nous  a paru  , il  nous  parait  aujourd’hui  que  cette 
œuvre  n’a  pas  été  accomplie  par  le  dernier  cabinet , qu’elle 
ne  l’a  pas  été  du  moins  a»ec  une  énergie  suflisante.  Il  nous  a 
paru,  il  nous  parait  aujourd'hui  que  les  factions,  dans  leur 
entrainement  vers  la  guerre  , dans  leurs  efforts  pour  faire 
sortir  la  guerre  de  la  situation  , n’étaient  pas  suftisamment 
démasquées  au  pays,  suflisarament  répiimces.  (Rumeur  à 
gauche.) 

M.  Odilon  Barrot. — Je  ilcmande  la  parole. 

J/,  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Voil.à  la  vraie  cause 
de  la  formation  du  cabinet  actuel.  Il  n’a  jias  été  formé  |)our 
maintenir  la  paix  à tout  prix.  Cela  est  honteux  à dire  et. 
honteux  à entendre.  (Tres-bien!  très-bien!)  Et  de  quel  droit 
quelqu'un  viendrait-il  ici  nous  parler,  à nous,  de  la  jraix  à tout 
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prix?  Qui  donc  ici,  exccpld  le  cliof  du  cabinet  actuel,  qui 
donc  a livré  des  batailles  et  fait  des  conquêtes  pour  la  France? 
{•Tré.i-bifn /)  Quel  droit  avez-vous  pour  vous  croire  plus  fiers, 
plus  patriotes  que  d’autres?  N’avons-nous  pas  tous  été... 

M.  Taschereau,  Je  sa  place. — Nous  n’avons  pas  été  à 
Gand...  {Humeur  au  cenlre.j 

Voix  nombreuses, — A l’ordre!  à l’ordre! 

M.  Aroaillon. — ^Je  demande  le  rappel  à l’ordre  de  M.  Tas- 
chereau. 

il.  le  président. — Je  me  contente  de  dire  que  c’est  s’écar- 
ter de  l'ordre  que  de  se  livrer  à des  interruptions  aussi  in- 
convenantes qu’anti-parlementaires,  et,  que,  si  elles  se  renou- 
vellent, je  serai  forcé  de  rappeler  nominativement  à l’ordre 
ceux  qui  les  commettront. 

M,  le  ministre  des  affaires  étranijères.  — M.  le  président 
vient  de  proléger  la  liberté  de  la  tribune;  mais  je  remercie 
l’honorable  membre  qui  m’a  interrompu  et  que  je  ne  con- 
nais pas,  je  le  remercie  de  cette  interruption  que  j'attends 
depuis  longtemps.  {Exclamations  à gauche.) 

On  m'a  depuis  longtemps  prodigué  à ce  sujet  la  calomnie 
et  l’injure.  J’y  répondrai  enfin.  Oui  , j’ai  été  à Gand;  j’y  ai 
été,  non  le  lendemain  du  20  mars,  non  à la  suite  de 
Louis  XVIll , non  comme  émigré  , non  pour  quitter,  mais 
pour  servir  mon  pays! 

Le  lendemain  du  20  mais  je  suis-retourné  kla  Sorbonne, 
à ma  vie  obscure  et  littéraire;  je  l’ai  reprise  paisiblement,  je 
suis  rentré  dans  la  condition  d’un  simple  citoyen  soumis  aux 
lois  et  associé  au  sort  de  son  pays.  A la  fin  du  mois  de  mai, 
quand  il  a été  évident  pour  tout  homme  sen.sé  qu’il  n’y  avait 
pas  de  paix  possible  pour  la  France  avec  l’Europe...  {Inter- 
ruption. Écoulez!  écouler!)  G’est  mon  avis. 

Quand,  dis-je,  il  m’a  été  évident  que  la  maison  de  Bour- 
bon rentrerait  en  France  {Souveau  mouvement),  j'ai  été  à 
Gand  aloi'S,  non  pas  dans  un  intérêt  personnel,  mais  pour 
porter  a Louis  XVIII  quelques  vérités  utiles,  pour  lui  dire 
que,  dans  la  pensée  du  parti  constitutionnel,  dans  la  pen- 
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si'i!  delà  France,  son  gouvernoiiicnl  avait,  en  1SI4,  foni- 
mis  dos  fautes  qu'il  était  impossible  de  recommencer;  pour 
lui  dire  que,  s’il  reparaissait  sur  le  trône  de  France,  il  y 
avait  des  libertés,  non-seulement  celles  que  la  Charte 
avait  déjà  consacrées,  mais  des  libertés  nouvelles  qui  de- 
vaient être  accordées  au  pays;  qu’il  y avait,  à l’égard  des 
intérêts  nouveaux,  à l’égard  de  la  France  nouvelle,  une 
autre  conduite  à tenir,  une  conduite  qui  inspirât  plus  de 
sécurité,  qui  dissipât  les  méfiances  et  les  passions  que  la 
première  Restauration  avait  suscitées.  Kt , pour  al)outir 
à qnel(|uc  chose  de  plus  précis,  je  suis  ailé  dire  au  roi 
Louis  XVIII  qu'il  avait  auprès  de  lui  tels  hommes,  tels 
ministres  qu'il  aurait  tort  de  vouloir  garder,  qu’il  devait 
éloigner  de  sa  personne,  et  de  toute  grande  influence  sur  les 
affaires. 

C’est  au  nom  des  royalistes  constitutionnels,  c’est  dans 
l’inlérâl  du  parti  constitutionnel,  c’est  dans  l’intérêt  de  la 
Charte,  c'est  pour  lier  l’affermissement  et  le  développement 
de  la  Charte  au  retour  proliahie  de  Louis  XVIIl  en  France 
que  j’ai  été  à Gand. 

M.  rii!TKT-l)*.sFOSTAiNEs. — Et  pendant  ce  temps-là  la 
France  courait  aux  combats. 

M.  le  minùitre. — Messieurs,  ce  n’est  pas  moi  qui  ai  élevé 
cet  incident,  mais  je  l'ai  saisi  avec  empressement  pour  dii  e 
enfin  la  vérité  sur  un  acte  important  de  ma  vie.  Croyez-vous 
qu’en  accomplissant  cet  acte,  je  n’aie  pas  prévu  ses  consé- 
quences possibles?  Croyez-vous  que  je  n’aie  pas  prévu... 
{Interruption.) 

M.  RoïER-Cou.ARn. — Ce  que  vient  de  dire  M.  Guizot  est 
parfaitement  vrai;  j’en  ai  une  connaissance  très-exacte. 

M.  le  ministre. — .Messieurs,  toutes  les  fois  que  j’ai  cru  et 
que  je  croirai  qu’un  acte  en  soi  légitime  peut  être  utile  à 
mon  pays,  je  n’hésiterai  pas  à raccom|>lir,  quels  que  soient 
les  nuages  qu’il  puisse  répandre  sur  mon  avenir. 

M.  ViLLFMAiN,  ministre  de  l’instruction  publique. — Très- 
bien!  Ce  n’est  qu’.à  ce  prix  qu’on  est  homme  d’Etat. 
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M.  le  «i(ri;.î(rc.  — VoilA  ce  qui  ni’a  détermiiui  à rcllo 
époque;  j'ai  accepté  d'avance  toutes  les  calomnies,  toutes 
les  dirticultés  de  situation  qui  ]>ouvaient  en  résulter  pour 
moi;  je  ne  renie  point  cet  acte  aujourd’hui.  Iji  France  ne 
peut  oublier  que  c’est  à cette  époque. . . {Interruption.) 

S’il  y a vraiment  un  parti  pris  d’empêcher  de  parler.. . 
{Parlez!  parlez!) 

PtusieuT$  voix  au  centre. — C’est  évident;  il  y en  a un 
dans  la  gauche. 

M.  le  ministre.  — La  France  ne  peut  oublier  que  l’éta- 
blissement du  gouvernement  représentatif,  la  liberté  de  la 
tribune,  la  liberté  de  la  presse,  toutes  nosgiandes  conquêtes 
comme  institutions  fondées  et  pratiquées,  datent  de  cette 
épotjue  diflicilc.  Hans  tout  le  cours  de  cette  époque,  de  181-i 
à 1830,  j’ai  défendu  la  même  cause,  la  cause  constitution- 
nelle, la  cause  de  la  Charte,  de  nos  libertés,  du  gouverne- 
ment représentatif.  Il  n’y  a pas  eu  un  moment  dans  ces 
quinze  années,  à Cand  comme  à Paris,  hors  du  gouverne- 
ment comme  dans  le  gouvernement,  il  n’y  a pas  eu  une 
année,  un  moment,  où  je  n’aie  combattu  pour  la  même 
cause,  pour  celle  qui  a triomphé  en  IS.IO,  qui  a triomphé 
à cause  des  progrès  qu’elle  avait  faits  drqiuis  1814. 

Croyez-vous  que,  si  vous  aviez  été  appelés  en  1814  à 
l’épreuve  à laquelle  vous  avez  été  appelés  en  1830,  croyez- 
vous  qu’au  sortir  du  régime  impérial  vous  auriez  été  capables 
de  défendre  vos  liliertés  avec  celle  énergie,  cette  jiersévé- 
rance,  cette  prudence  que  donne  seule  la  longue  pratique  du 
gouvernemeut  représentatif  et  de  la  liberté? 

Oui,  vous  avez  fait  en  1830  une  grande  cl  belle  œuvre; 
vous  avez  conquis  déliiiilivemcnt  l'indépendance  nationale 
et  la  liberté  coiistitulioiinellc;  vous  avez  honoré,  vous  avez 
grandi  votre  pays  aux  yeux  de  l’Europe.  {Interruption  nou- 
velle.) 

il.  le  ministre  de  l'instruction  /luè/ir/uc. —Tolérez  donc  la 
vérité  ! , 

M.  te  ministre,— Vous  l’avez  fait  avec  les  vertus,  l’intel- 
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ligence  que  vous  aviez  conquises  |>endant  quinze  ans  d’exemce 
lahoricux,  mais  régulier,  du  gouvci  nenienlre|irésenlatif  et  de 
vos  libel  lés.  Voilà  ce  que  vous  devez  à l’époque  dont  je  parle, 
aux  hommes  qui  pendant  cetle  époque  n'ont  cessé  de  lutter 
pour  la  cause  qui  a triomphé  en  1830;  ce  n'est  pas  un  seul 
jour,  ce  n’est  pas  dans  les  trois  journées  seulement  que  nous 
avons  coiiiliattii  pour  cetle  cause,  c’est  pendant  quinze  ans, 
c’est  tous  les  jours.  (Adhésion  au  centre,)  El  c’est  avec  ce 
combat  de  tous  les  jours,  avec  l'énergie  qui  s'acquiert  ainsi, 
qu’à  un  jour  d’épreuve,  à un  grand  jour,  on  est  en  étal  de 
servir  et  de  faire  triompher  soir-pays.  Je  m’honore  donc, 
quoi  qu'il  ait  pu  m’en  coiiter,  quoi  qu’il  puisse  m’en 
Coûter  encore,  de  tout  ce  que  j’ai  fait  pendant  cette  époque. 
^Adhésion  au  centre. — Murmures  prolongé.^  à gauche.) 

M.  le  président. — Cet  état  ne  peut  être  toléré;  c’est  violer 
la  liberté  de  la  tribune. 

M.  V iciEH. — C’est  une  lactique  arrêtée! 

J/,  le  ministre  dts  affaires  étrangères. — Vraiment,  mes- 
sieurs, nous  sommes  cncoie  bien  loin  de  la  liberté  dont  nous 
parlons,  (.lu  centre  : Très-bien!)  Pour  mon  compte,  je 
m’étonne  i|ue,  apres  déjà  vingt-cinq  ans  d’exercice  de  nos 
institutions,  noiisn’uyuns  pas  acquis  un  |icu  jilus  de  patience 
les  uns  pourles  autres,  nous  n’ujons  pas  appris  à supporter, 
à compreniire  la  liberté  les  uns  des  autres.  J’écoute  bien  vos 
opinions,  il  faut  bien  que  vous  écoutiez  les  miennes.  Il  faut 
bien  que  je  puisse  défendre  ce  que  j'ai  dit  et  ce  que  j’ai  fait. 
Vous  monlei  ez  à la  tribune,  vous  direz  le  contraire  de  ce  que 
je  dis,  je  ne  vous  interromprai  pas. 

M.  Hervillk. — Nous  devons  vous  écouter;  mais  nous  n'ad- 
mettons  pas  vos  idées. 

.1/.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Je  finis  par  où  j’ai 
commencé.  Oui,  la  question  est  résolue  sous  le  cabinet  actuel, 
en  ce  sens  qu’il  veut  la  paix  et  qu’il  l’espère;  il  y croit,  c’est 
sa  prévoyance.  On  travaille  à ce  que  l’on  croit,  [.idhésion  à 
gauche. — Ititses  au  centre.)  On  marche  dans  le  chemin  où  l’on 
est  poussé.  Croyez-vous  (|ue  les  6.’>0,000  hommes  dont  p;u-- 
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lait  tout  à l’heure  M.  Thiei-s,  et  les  300,000  hommes  de 
garde  nationale  mobile,  croyez-vous  que  ce  soit  li  un  moyen 
de  garder  la  pai.v?  C’est  un  moyen  de  faire  la  guerre,  de  la 
rendre  à peu  près  infaillible. 

M.  GcTET-DespoNTAifrEs.  — C'est  un  moyen  de  se  faire 
respecter  en  Europe. 

M.  U minière.  — Un  tel  armement  n’est  pas  un  arme- 
ment de  précaution  ; c’ést  un  armement  qui  va  au-devant  de 
la  guerre,  qui  la  rend  presque  inévitable.  Croyez-vous  qu'en 
présence  d’un  tel  armement  l’Europe  se  fût  tenue  immobile, 
qu'elle  n’eût  pas  armé  à son  tour,  que  le  parlement  britan- 
nique n'eût  pas  été  convoqué  immédiatement?  Croyez-vous 
qu'il  n'èût  pas  doublé,  triplé  sa  flotte?  Croyez-vous  que  vous 
n'auriez  pas  vu  des  corps  prussiens,  autrichiens,  s’avancer 
sur  vos  frontières  pour  couvrir  les  leurs?  Vous  auriez  vu  tout 
cela,  et  dans  l’entrainement  auquel  vous  étiez  livrés,  dans  le 
mouvement  violent  qui  déj.\  s’emparait  du  pays , que  serait 
devenue  votre  résistance  à la  guerre  , cette  résistance  déjà  si 
faible  quand  l’Europe  n’armait  pas,  quand  vous  étiez  lents  à 
vous  préparer  à la  guerre,'  quand  les  protestations  pacifiques 
de  l'Europe  vous  arrivaient  tous  les  jours?  Que  serait 
devenue  votre  résistance  à la  guerre,  si  vous  aviez  vu  autour 
de  vous,  de  la  part  de  toute  l’Europe,  tout  l'appareil  de  la 
guerre?  Oui,  la  guerre  était  certaine,  la  question  était  réso- 
lue, et  il  était  temps  de  s’arrêter  dans  cette  voie. 

Messieurs,  pour  résister  à un  tel  entrainement,  il  ne  suffit 
pas  de  le  désirer;  il  faut  vouloir,  il  faut  agir;  il  faut  rallier 
autour  de  soi  tous  les  amis  de  l’ordre,  tous  les  amis  du  gou- 
vernement, tous  les  hommes  qui,  depuis  1830,  ont  été  accou- 
tumés à lutter  pour  l'ordre  et  pour  la  paiz.  Il  faut  les  avoir 
tous  avec  soi  dans  une  pareille  cause,  pour  ne  pas  être  em- 
portés pnr  le  torrent  qui  commençait  à déborder  de  toutes 
parts. 

Voilà  le  vrai  de  la  situation.  Vous  ôtes  tombés  parce  que 
vous  poussiez  à la  guerre;  nous  sommes  arrivés  au  pouvoir 
parce  que  nous  espérions  maintenir  en  France  la  paiz.  Il  y a 

T.  ni.  ' iO 
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eiilre  vous  et  nous,  à part  toute  discussion  sur  le  passé,  sur  les 
négociations,  sur  la  crise  niinistérielle,  il  y a,  entre  vous  et 
nous,  une  différence  roiidaincnialc.  Vous  êtes  restés  fidèles 
à lotre  pensée,  nous  resterons  fidèles  à la  nôtre. 

Uaintenaul , croyex-moi,  ne  nous  jetons  pas  è la  tète  ces 
mots  : • La  paix  à tout  prix  , la  guerre  à tout  prixl  » Vous 
lu  vojcx  , vous  m’y  avez  forcé;  vous  m'avez  fait  monter  à la 
tribune  un  me  disant  que  la  question  était  résolue,  que  nous 
étions  le  ministère  de  la  paix  à tout  prix  ; il  faut  bien  que  je 
vous  rcnNuic  votre  épitbète;  il  faut  bien  que  je  vous  appelle  le 
ministère  de  la  guerre  à tout  prix.  Mais  sortons  do  cette  triste 
ornière;  permettez-moi  de  discuter  séiicusemenl  avec  vous 
la  question  de  savoir  si  nos  intérêts  en  Orient,  si  notre  dignité 
sont  gravement  compromis , et  si  le  traité  du  15  juillet  con- 
tient réellement  ou  ne  contient  pas  un  cas  de  guerre.  C’est 
une  question  qui  |)eut  se  débattre  sans  qu'on  se  dise  les  uns 
aux  autres  qu’on  veut  la  paix  ou  la  guerre  à tout  prix.  La  ques- 
tion de  savoir  si  la  paix  ou  la  guerre  doit  sortir  d’une  situation, 
ce  n'est  pas  une  question  nouvelle  dans  le  gouvernement  re- 
présentatif; ce  n’est  pas  la  première  fuis  que  des  assemblées 
et  des  peuples  ont  été  appelés  à la  débattre.  Quand  Pitt  et  Fox 
discutaient  la  question  de  savoir  s’il  fallait  faire  ou  non  la 
guerre  à la  République  française  , ils  ne  disaient  pas  : Vous 
voulez  la  paix  à tout  prix  ! vous  vouiez  la  guerre  à tout 
prix!  Non!  non!  ils  examinaient  sérieusement,  sincèrement, 
s’il  y avait  des  motifs  suffisants,  des  motifs  légitimes  de 
guerre,  si  la  guerre  entreprise  pour  de  telles  raisons  serait 
juste  ou  injuste,  utile  ou  nuisible  au  pays,  si  elle  était  com- 
mandée ou  interdite  |>ar  la  raison  et  l’intérêt  national.  Voilà 
la  question,  la  question  parlementaire,  la  question  honnête  ; 
débattons  celle-là  et  ne  venons  pas  y substituer  une  question 
injurieuse  et  révolutionnaire,  (.lu  cerUre  : très-bien  ! — Mur-, 
mures  à gauche.) 

Je  veux  vous  le  dire.  Non  , vous  n’étiez  pas  le  cabinet  de 
la  guerre  à tout  prix  , pas  plus  que  nous  ne  sommes  le  cabi- 
Mt  de  la  paix  à tout  prix  ; vous  étiez  un  cabinet  de  gens 
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d’esprit  et  de  cœur  qui  ont  cru  que  la  dignité,  l’intérêt,  l’in- 
fluence de  la  Franco  voulaient  que  la  guerre  sortit  de  cette 
situation,  et  qu’il  fallait  qu’elle  s’y  préparât  aujourd’hui 
pourêtre  prête  au  printemps.  Eh  bien , je  crois  que  vous  vous 
trompiez;  je  crois  que  l'intérêt  et  l’honneur  de  la  France  ne 
lui  commandent  pas  la  guerre  dans  la  situation  actuelle , que 
la  guerre  ne  doit  pas  en  sortir , que  c’est  la  paix  au  contraire 
qui  doit  en  sortir  , et  que  si  la  guerre  en  sort,  ce  sera  notre 
faute  , la  vôtre  d’abord  , et  la  faute  de  ceux  qui  ont  marché 
avec  vous,  {Mouvement.) 

Voilà  ce  que  je  pense,  voilà  ce  que  j’entreprendrai  de 
démontrer  demain,  en  suivant  l’histoire  des  négociations,  en 
examinant  à fond  la  situation  du  pays.  Mais  des  aujourd’hui, 
et  avant  de  nous  séparer,  j’ai  voulu  protester  contre  les  pa- 
roles, je  dois  le  dire , honteuses  et  pour  vous  et  pour  nous  , 
que  vous  avez  prononcées  à cette  tribune;  j’ai  voulu  rétablir 
votre  propre  dignité  comme  la  mienne  {Nouvelle  approba- 
tion au  centre);  j’ai  voulu  vous  rendre  la  justice  que  vous 
ne  m’aviez  pas  rendue.  Gardons  la  justice  tous  deux,  gar- 
düos-la  pour  vous  et  pour  moi.  Vous  croyez  la  guerre  pro' 
bable  et  juste  : je  ne  le  crois  pas.  Vous  avez  dit  vos  raisons , 
demain  je  dirai  les  miennes.  Mais,  pour  Dieu,  écartons  la 
guerre  à tout  prix,  la  paix  à tout  |iiix.  Cela  ne  convient  ni  à 
vous,  ni  à moi,  ni  à la  France.  {.Applaudissements  au  centre.) 
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M.  Passy  ayant  pris  In  parole  à l’ouyerturc  de  cette 
séance  pour  répondre  à ce  que  J’avais  dit  dans  la  séance 
précédente,  et  pour  discuter  à son  tour  la  politique 
du  cabinet  dont  il  avait  fait  partie,  dans  la  question 
d’Orient,  je  lui  répondis  : 

M.  Gcixot,  miniitre  des  affaires  étrangères.  Messieurs,  l’Iio- 
norable  M.  Passy  vient  d’exposer  à la  Chambre,  avec  autant 
de  lucidité  que  de  sincérité,  la  marche  des  négociations  sous 
le  cabinet  dont  il  faisait  partie.  Il  a donné  connaissance  à la 
Chambre  des  instructions  que  ce  cabinet  me  donna  lorsqu’il 
me  confia  l’ambassade  de  Londres,  instructions  qui  ont  été 
son  dernier  acte  dans  la  grande  affaire  d’Orient. 

La  Chambre  voit,  soit  par  ces  instructions,  soit  par  l’état 
des  faits  tels  que  M.  Passy  l’a  fait  connaître,  que  la  situation 
était  parfaitement  libre,  qu’il  n’y  avait  point  de  (lolilique 
forcée,  point  d’engagement  irrévocable  de  la  part  du  cabinet. 
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que  le  seul  point  sur  lequel  le  cabinet  se  fût  irrévocablement 
prononcé,  c’était  celui  qui  regardait  Constantinople , et  la 
nécessité  de  l’abolition  de  tout  protectorat  exclusif. 

C’est  sous  les  auspices  de  ces  instructions  que  ma  mission 
a commencé  ; elles  me  furent  immédiatement  conGrroéespar 
le  cabinet  qui  succéda  à celui  du  1 2 mai.  Aucune  modification 
de  quelque  importance  ne  fut  apportée  à la  politi<|ne  que 
j'avais  mission  de  faire  prévaloir.  J’acceptai  sans  hésitation 
l’engagement  de  seconder  cette  politique  sous  le  cabinet  du 
1"  mars  comme  sous  celui  du  12  mai. 

Dans  les  relations  que  j’eus,  au  commencement  du  cabinet 
du  1"  mars,  avec  son  chef  et  avec  quelques-uns  de  ses  mem- 
bres, les  seules  réserves  que  je  crus  devoir  faire,  quant  à mon 
concours  loyal  à ce  cabinet  eurent  pour  objet  la  politique 
intérieure.  Il  me  fut  dit,  il  me  fut  écrit  que  le  cabinet  du 
1”'  mars  se  formait  sous  cette  idée  : a Point  de  réforme 
électorale,  point  de  dissolution.  » {Mouvement).  J'acceptai  le 
drapeau  delapohtique  intérieure  du  cabinet,  le  seul  qui  pût 
me  convenir. 

Quant  à la  politiqne  extérieure,  je  le  répète,  les  instruc- 
tions du  cabinet  précédent  me  furent  confirmées.  J'étais  loin 
d’avoir  des  objections  à cette  politique , je  la  croyais  bonne, 
juste  dans  son  principe,  bonne  pour  l’Europe,  pour  l’empire 
ottoman , pour  l’Égypte  même. 

Vous  l’aves  vu  ; l’idée  fondamentale  de  cette  politique, 
c’était  le  maintien  de  la  paix  en  Orient  et  en  Europe, 
moyennant  l’abolition  du  protectorat  exclusif  à Constanti- 
nople et  une  transaction  pacifique  entre  le  sultan  et  le  pacha. 
Cette  politique  était  bonne  évidemment  pour  l’Europe  tout 
entière  ; elle  la  mettait  à l’abri  de  toute  lutte  sur  une  ques- 
tion spéciale.  J’ai  eu  l’honneur  de  le  dire  à une  autre  tribune; 
le  grand  intérêt  de  l’Europe,  aujourd’hui , c’est  d’éviter  des 
luttes  sur  des  questions  particulières;  c’est  par  là  surtout 
que  la  Sagesse  de  l’Europe  s’est  déployée  depuis  dix  ans. 
Beaucoup  de  questions  particulières  se  sont  présentées,  en 
Espagne,  en  Belgique,  en  Italie , qui  pouvaient  entraîner  de 


310  HISTOIRE  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
graves  conflits.  L’Europe  a compris,  comme  la  France,  qu’il 
y avait  aujourd’hui  une  queslion  générale  , une  question  de 
|taix  et  de  civilisation  européennes  qui  dominait  toutes  les 
questions  particulières  et  devait  décider  toutes  les  puissances 
à les  résoudre  régulièrement  et  pacifiquement.  Ijl  politique, 
dont  j’avais  l'honneur  d’être  l'organe  à l.ondres,  appliquait 
ce  même  principe  à la  question  d’Orient. 

Elle  était  bonne  aussi  pour  l’empire  ottoman  ; elle  le  pré- 
servait de  toute  secousse  intérieure  , de  toute  gueire  civile, 
elle  le  pi-éservait  de  toute  intervention  étrangère  ; elle  main- 
tenait l'unité  des  musulmans.  Sous  ce  triple  rap(M>rt,  il  était 
d’une  grande  importance  pour  l’empire  ottoman  qu’aucun 
conflit  ne  s’élevât,  que  la  question  ne  donnât  lieu  à aucun 
emploi  de  la  force  matérielle,  qu’elle  fût  résolue  par  la  seule 
voie  des  négociations  et  des  influences. 

L’Égypte  elle-même  avait,  à cette  époque,  un  aussi  grand 
intérêt  à la  puisque  l'empire  ottoman  : ce  qui  importait  le 
plus  au  pacha  d’Égypte , ce  n’était  pas  tant  l’étendue  de  ses 
possessions  que  la  certitude  de  su  durée.  Acquérir  pour  sa 
durée,  la  sanction  de  l’Europe,  c’était  là  l’intérêt  fondamental 
de  l’établissemeut  égyptien,  intérêt  qui,  je  le  déplore,  n’a  pas 
été  suflisamment  compris  par  l’Égypte  elle-même.  (Sensa- 
tion.) 

Vous  le  voyez,  messieurs;  je  n’avais  à faire  <'i  la  politique 
extérieure  du  cabinet  du  1"  mars  aucune  objection  ; je  la 
trouvais  bonne,  juste , utile  pour  tout  le  monde  ; et  l’hono- 
rable M.  Tbiers  a eu  raison  de  dire  hier  que  j’y  avais  adhéré, 
que  je  m’étais  engagé  à la  seconder  loyalement. 

Je  l’ai  fait,  j’ai  accompli  ma  promesse.  Voici  l'idée  que  je 
me  suis  formée  de  mes  devoirs  dans  cette  situation. 

J’ai  cru  que  le  premier  était  de  travailler  de  tous  mes 
efforts  à exécuter  mes  instructions,  à faire  réussir  la  politique 
du  cabinet , un  mettant  de  côté  les  dissidences  partielles  ou 
accidentelles  qui  pouvaient,  qui  devaient  se  rencontrer  dans 
le  cours  des  négociations,  en  poursuivant  sincèrement,  loya- 
lement le  but  que  nous  nous  étions  assigné  en  commun. 
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Mon  second  devoir  étail  d’informer  exactement  le  cabinet 
de  todtes  les  chances  de  succès  ou  de  revers  de  sa  poliliquc , 
de  lui  faire  bien  connaître  l’état  des  choses  à cliaquc  moment, 
de  telle  sorte  qu’il  pût  prendre  des  décisions  conformes  aux 
oscillations  de  la  négociation , qu’il  pût  modifier  scs  résolu- 
tions, pratiquer  en  un  mot  sa  politique  selon  les  circon- 
stances. Car,  je  le  répète,  rien  d’irrévocable,  rien  d'absolu  ne 
se  rencontrait  dans  la  situation  au  moment  où  j’ai  été  è 
Londres,  ni  dans  les  résolutions,  soit  descabinets  antérieurs, 
soit  du  cabinet  du  l*v  mars. 

Je  n’hésite  pas  è affirmer  que  j’ai  rempli  ces  deux  devoirs, 
que  j’ai  fait  tout  ce  qui  dépendait  de  moi  pour  faire  triom- 
pher la  politique  du  cabinet,  et  qu’en  même  temps  je  l’ai 
averti,  à toutes  les  époques,  des  obslacleji  que  rencontrait  celte 
politique,  des  chances  de  succès  ou  de  revers  qu'il  y avait 
pour  elle,  et  des  raisons  qui  pouvaient  le  délerniiner  à 
modifier  telle  on  telle  de  ses  résolutions. 

L’honorable  M.  Thicrs  a cité  hier  des  dépêches  et  des 
lettres  dans  lesquelles  je  l’informais  de  mes  espérances  pour 
le  succès  de  la  politique  dont  j’étais  chargé  ; il  a eu  raison; 
j’ai  eu  des  espérances  ; j’ai,  plusieurs  fuis , dans  le  cours  de 
cette  négociation,  entrevu  la  possibilité  d’atteindre  le  but  que 
nous  nous  étions  proposé,  c’est-à-dire  une  transaction  (laci- 
fique  entre  le  sultan  et  le  pacha  d’f.gypte,  qui  fit  prévaloir  à 
peu  piès  le  projet  d’arrangement  proposé  au  mois  de  sep- 
tembre par  le  cabinet  du  12  mai,  et  que  le  cabinet  du 
l'v  mars  avait  adopté. 

J’ai  eu  celte  espérance  ; cl  toutes  les  fois  que  je  l’ai  conçue, 
je  l’ai  dit  sincèrement  ; je  n’ai  pas  cherché  à me  faire  un 
mérite  du  succès  en  aggravant  d’avance  les  difficultés  de 
l’entreprise. 

Cependant  je  dois  ajouter  qu’à  la  suite  des  dépêches  dans 
lesquelles  je  disais  loyalement  quelles  es|)érances  je  conce- 
vais, quel  terrain  je  gagnais,  à la  suite  de  ces  dépêches,  j’ai 
toujours  eu  soin  d’exprimer  mes  doutes  et  de  rappeler  les 
difficultés. 
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Puisqu'on  a mis  sous  les  yeux  de  la  Chambre  les  espé- 
rances, je  suis  obligé  de  lui  faire  connaître  égalcraeiiL  les 
doutes. 

Le  16  mars,  j'éciivais  à M.  le  président  du  conseil  : 
a Le  gouvernement  britannique  croit  avoir  en  Orient  deux 
intérêts  inégaux  sans  doute , mais  tous  deux  réels  et  qui  lui 
tiennent  fortement  au  cœur.  Il  redoute  la  Russie  à Constan- 
tinople; la  France  l’olfusque  en  Égypte  : il  veut  rétablir  à 
Constantinople,  soit  par  la  force  de  l’empire  ottoman  lui- 
mônic,  soit  par  l’intervention  régulière  de  l’Europe,  une 
barrière  contre  la  Russie.  Il  désire  all'aiblir  le  pacha  d’Egypte, 
de  peur  qu’il  ne  soit  pour  la  France,  dans  la  Méditerranée,  un 
trop  puissant  et  trop  utile  allié,  o (Sensation.) 

La  Chambre  voit  avec  quelle  sincérité  je  rendais  compte 
des  faits  que  j’observais,  (tiien,  très-bien f) 

a II  croit,  ajoutais-je,  le  moment  favorable  pour  atteindre 
à l’un  et  à l’autre  but.  Par  un  singulier  concours  de  circon- 
stances, la  Russie  se  montre  disposée  à abandonner,  à ajour- 
ner du  moins,  non-seulement  scs  projets  d’agrandissement, 
mais  scs  prétentions  au  protectorat  exclusif  sui-  l'empire 
ottoman,  et  à secunder  l’Angleterre  dans  sou  dessein  d’aü'ai- 
blir  le  {laclia  d’Egyple. 

« L’Autriche  et  la  Prusse  adhèrent , comme  de  raison , à 
ce  mouvement  rétrograde  de  la  politique  russe. 

« Le  gouvernement  britannique  voit  donc,  dans  l’état  actuel 
de  l’Orient  combiné  avec  les  dispositions  d’une  grande 
partie  de  l’Europe,  nullement  un  embarras  qui  lui  suit 
survenu  et  dont  il  soit  pressé  de  se  décharger,  mais  une 
occasion  précieuse  qu’il  lui  importe  de  saisir. 

« Cependant  deux  craintes  le  préoccupent  : l’une  que, 
dans  l’exécution  et  par  la  nature  même  des  moyens  à em- 
ployer, le  premier  résultat  qu’il  poursuit  ne  lui  échappe, 
c’est-à-dire  qu’au  lieu  de  fortiiier  l’empire  ottoman  contre  la 
Russie,  il  ne  livre  cet  empire  à un  nouveau  progrès  de  l’in- 
fluence russe;  l’autre,  que  son  alliance  avec  la  France,  à 
laquelle  il  tient  beaucoup,  ne  se  relâche  et  même  ne  se 
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rompe  par  la  diversité  des  deux  politiques  et  la  sc[>aration 
des  deux  puissances  en  Orient.  Ces  deux  craintes  tiennent 
le  goiivernenient  britannique  en  suspens  et  le  poussent  à 
(aire  des  concessions  à la  France  dans  la  question  de  l’Égypte 
|K>ur  s’assurer  son  concours  dans  celle  de  Constantinople, 
pour  éviter  en  OiienF,  dans  l’une  et  l’autre  queslioti,  l’em- 
ploi de  moyens  |KU'illeux  et  pour  maintenir  l’alliance  fran- 
çaise dans  son  intégrité. 

« Jusqu’où  peuvent  aller  ces  concessions?  Pourraient-elles 
devenir  suffisantes  pour  sati.sfaire  aux  intérêts  essentiels  du 
pacha  d’Égypte  cl  à la  politique  française?  Personne,  je  le 
pense,  ne  peut  le  savoir  aujourd'hui. 

a Telles  sont  en  résumé,  je  crois,  les  vues  politiques  du 
cabinet  anglais  dans  cette  affaire,  vues  que  de  nouveaux 
incidents  ou  des  diflicultés  d’exécution  peuvent  entraver, 
ajourner,  arrêter  même,  mais  qtii  sont,  si  je  ne  m’abuse, 
assez  sérieuses  et  déjà  assez  avancées  pour  que  ce  cabinet 
s’applique  à surmonter  les  diflicultés,  au  lieu  de  s’empresser 
d’y  céder.  » 

J’écrivais  ceci  quinze  jours  après  mon  arrivée  à Londres. 

Je  voulais  par  la  donner  au  gouvernement  du  roi  une  idée 
juste  de  l’im|x)rlancc  que  le  cabinet  anglais  mettait  à son 
double  but,  et  de  la  persistance,  de  l’énergie  avec  lesquelles 
il  le  poursuivrait. 

J'ujüutai  à cette  dépêche  une  lettre  du  17  mars,  du  len- 
demain, portant  : 

U Je  vous  demande  de  porter  sur  ma  dépêche  d’aujour- 
d’hui toute  votre  attention.  11  est  possible  que  cette  nouvelle 
face  de  la  situation  disparaisse,  et  que  nous  puissions  rentrer 
dans  la  politique  d’attente  au  bout  de  laquelle  nous  entre- 
voyons le  slalu  quo.  o 

Je  fais  allusion  à ce  que  disait  hier  M.  Thiers  de  la  néces- 
sité d’attendre  et  de  gagner  du  temps,  pour  arriver  peut-être, 
à la  lin  et  de  guerre  lasse,  au  maintien  du  statu  quo  en 
Orient. 

tt  Mais  il  se  peut  aussi  que  les  choses  se  préci|)itent,  et 
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que  nous  nous  trouvions  bientôt  obligés  de  prendre  un  parti. 
Si  cela  arrive,  l'alternative  où  nous  serons  placés  sera  celle- 
ci  : on  nous  mettre  d’accord  avec  l’Aiigleterre,  en  agissant 
avec  elle  dans  la  question  de  Constantinople  et  en  obtenant 
d’elle,  dans  la  question  de  Syrie,  des  concessions  pour  Méhé- 
inel-Ali,  ou  bien  nous  retirer  de  l’aflaire,  lalaisser  se  conclure 
entre  les  quatre  puissances  et  nous  tenir  à l’écart  en  atten- 
dant les  événements.  Je  n’affirme  pas  que,  dans  ce  cas,  la 
conclusion  entre  les  quatre  puissances  soit  certaine;  de 
nouvelles  difficultés  peuvent  surgir;  je  dis  seulement  que 
cette  conclusion  me  paraît  probable,  et  que  si  nous  ne  fai- 
sons pas  la  tentative  d’amener,  entre  nous  et  l’Angleterre, 
sur  la  question  de  Syrie,  une  transaction  dont  le  pacha 
doive  se  contenter,  il  faut  s’attendre  à l’autre  issue,  et  s’y 
tenir  préparé. 

« ...  Il  importe  que  vous  sachiez  bien  l’état  des  choses 
et  que  vous  ne  vous  fassiez,  sur  les  chances  probables,  aucune 
illusion.  Il  y a ici,  dans  le  cabinet,  désir  sincère  de  maintenir 
et  de  resserrer  l’alliance  françai.se.  Mais  que  ce  désir  et  la 
perspective  des  difficultés  d’exécution  l’emportent  sur  les 
motifs  qui  poussent  l’Angleterre  à saisir  l’occasion  de  vider, 
selon  sa  politique,  les  questions  de  Constantinople  et  de  Syrie, 
je  ne  puis  l'affirmer,  n 

C’est  le  17  mars  que  j’indiquais  ainsi,  comme  une  chance 
très-probable,  comme  une  issue  à laquelle  il  fallait  se  tenir 
préparé,  et  sur  laquelle  il  ne  fallait  se  faire  aucune  illusion, 
l’arrangement  à quatre,  si  nous  ne  venions  pas  à bout  de 
transiger  sur  la  question  de  Syrie. 

Messieurs,  je  n’en  poursuivis  pas  moins  mes  elTorts  pour 
le  succès  du  projet  d’arrangement  que  le  cabinet  du  !«■  mars 
avait  adopté  et  qui  consistait,  comme  la  Chambre  le  sait,  à 
assurer  au  pacha  l’Égypte  héréditaire  et  la  Syrie  hérédi- 
taire en  ne  lui  demandant  que  la  restitution  de  llle  de 
Candie,  d’Adana  et  des  villes  saintes. 

Comme  je  le  disais  tout  à l’heure,  j’eus,  par  moments, 
l’espérance  de  faire  réussir  ce  plan;  j’en  rendis  compte  à 
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M.  le  président  du  conseil.  Au  commencement  d’avril,  dans 
un  (le  ces  moments,  dans  le  moment  peut-être  oli  j’ai  eu  le 
plus  d’espérance,  dans  la  lettre  qui  en  témoigne  le  plus,  je 
terminais  en  disant,  le  3 avril  : 

« Je  suis  sorti  laissant  lord  Palmerston  asses  préoccupé, 
je  crois,  de  notre  entretien.  Il  ne  m’a  rien  dit  qui  m’autorise 
à penser  que  ses  intentions  soient  réellement  changées  ou 
près  Je  clianger;  mais,  si  je  ne  m’abuse,  c'est  la  première 
Ibis  que  la  possibilité  d’nn  arrangement  qui  donnerait  à 
Méliémet-Ali  l'hérédité  de  la  Syrie  comme  de  l’Egypte,  et  se 
contenterait  pour  la  Porte  de  la  re.stitution  de  Candie,  d'Adana 
et  des  villes  saintes,  s'est  présentée  à lui  sans  révolter 
son  amour-propre  et  sans  qu’il  la  repoussât  péremptoire- 
ment. 

« Je  prie  V.  E.x.  de  ne  pas  donner  à mes  paroles  pins  de 
portée  qu’elles  n’en  ont  dans  mon  propre  esprit  : je  la  liens 
exactement  au  courant  de  toutes  les  oscillations,  bonnes  ou 
mauvaises,  d'une  situation  difGcile,  complexe,  où  le  péril  est 
toujours  imminent  et  dans  laquelle,  jusqu’à  présent,  nous 
avons  plutôt  réussi  à ébranler  nos  adversaires  sur  leur  ter- 
rain qu'à  les  attirer  sur  le  nôtre,  s {Mouvement.) 

Iji  Chambre  voit  que  l’expression  du  doute  se  joignait 
étroitement  à celle  de  l’espérance  : c’est  que  je  m’imposais 
le  devoir  de  faire  connaître  toute  la  vérité.  (TVes-tiVn/) 

Je  |H)U  rrais  mettre  sous  les  yeux  de  la  Chambre  deux  ou 
-trois  dé|)éches  de  la  même  nature;  celle-ci  suffit  : il  n’y  en 
a aucune  qui  soit  en  contradiction  avec  celle-là. 

Üans  le  cours  de  cette  négociation  et  à travers  les  oscilla- 
tions d’espoir  et  de  crainte  par  lesquelles  elle  me  faisait 
passer,  plusieurs  transactions  furent  effectivement  proposées. 
Je  dois  dire,  pour  la  vérité  également  et  pour  qu’elle  soit 
connue  de  mon  pays,  que,  dans  ma  profonde  conviction, 
l’Angleterre,les  autres  puissances,  mais  l’Angleterre  surtout, 
désiraient  sincèrement  une  transaction  avec  la  France.  J’ai  la 
conviction  que,  iion-.'^eulemeiit  le  |)euple  anglais,  mais  le 
gouvernement  anglais,  mais  lord  Palmerston  lui-même,  a 
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l’alliance  française  à cœur.  (Mouvement. — Rumeur»  dubita- 
tives à gauche.) 

Je  suis  à celle  Irihunc  pour  dire  ce  que  je  crois  être  la 
véi'itd,  et  jamais  il  n’a  plus  im|>orlé  à mon  pays  de  la  con- 
naître. Comment,  messieurs,  lu  gouvernement  du  roi  a tenu 
fermement  à ses  premières  pro|tosilions  d'arrangement  ; il 
n’a  pas  voulu  s’en  écarter,  et  cependant  voudrait-il  que 
l’on  dit  qu'il  n'avait  pas  l’alliance  anglaise  ù cœur?  L’ho- 
norable M.  Thiers  sait  mieux  que  [xirsonne  quelle  impor- 
tance il  y attachait,  et  il  avait  raison;  ce{K'ndant  il  a tenu, 
quant  à l’Orient,  à ses  idées,  à scs  premières  propositions. 
C’est  ce  que  l’Angleterre  elle-même  a fait.  Pourquoi  en  con- 
cluriez-vous qu’elle  n’avait  pas  l’alliance  française  à cœur? 
Elle  pourrait  vous  rétorquer  le  reproche.  (Réclamatiotis  sur 
quelques  bancs.) 

if.  le  président. — ^’’inlerrompez  pas.  Je  rappelle  combien 
cela  importe  à ce  grave  débat. 

JU.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — De  ce  que  je  dis  là, 
messieurs,  je  n’entends  tirer  que  celte  conséquence  que,  de 
part  et  d’autre,  le  désir  du  rapprochement  a été  sincère,  que 
de  part  et  d’autre,  si  un  ne  s’est  pas  rapproché,  c’est  que  l’on 
a attaché  au  point  de  dissidence  une  importance  extrê- 
me , de  |NU't  et  d’autre , ù mou  avis,  exagérée.  (Rumeurs di- 
veises.) 

!.«  premier  essai  sérieux  de  transaction  qui  fut  fait,  ce  fut 
l’offre  d’ajouter  à l’Égypte  héréditaire  le  pachsdik  de  Saint- 
Jean  d’Acre  viager,  y compris  la  forteresse.  Tout  le  monde 
avait  mis  à lu  forteresse  de  Saint-Jean  d’Acre  une  extrême 
importance;  tout  le  monde  disait,  depuis  qu’il  était  question 
de  celte  affaire,  que  Saint-Jean  d’Acre  était  la  clef  de  lu 
Syrie,  que  le  possesseur  de  Saint-Jean  d’Acre  pouvait  faci- 
lement reprendre  la  Syrie.  J’ai  entendu  dire  cela  dans  tous 
les  débats  qui  out  eu  lieu  dans  celte  grande  question;  et 
quand  le  cabinet  du  12  mai  avait  écarté  la  proposition  de  la 
concession  héréditaire  du  puchalik  de  Saint-Jean  d’Acre 
viager,  c’était  surtout  parce  que  la  place  de  Saint-Jeau 
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d’Acre  n’y  ëlait  pas  comprise,  et  que,  sans  la  place,  lepacha> 
lik  paraissait  insignifiant. 

Je  dois  donner  à la  Chambre  connaissance  de  la  disposition 
d’esprit  dans  laquelle  se  trouvait  lord  Palmerston  lorsqu’il 
fit  cette  proposition  de  transaction.  J’en  rendis  compte  au 
cabinet  le  8 mai  : 

c Évidemment,  l’abandon  de  la  forteresse  de  Saint-Jean 
d’Acre coûtait  beaucoup  à lord  Palmerston.  11  s’en  est  dédom- 
magé, en  me  disant  ce  que  je  savais,  que,  pour  cet  arrange- 
ment et  si  le  pacha  s'y  refusait,  l’Autriche  consentait  à 
recourir  aux  moyens  de  contrainte,  en  joignant  son  pavillon 
aux  pavillons  de  l’Angleterre  et  de  la  Russie. 

« Il  m’a  développé  alors  son  plan  de  contrainte,  qui  con- 
sistait dans  un  triple  blocus,  etc.  > 

Je  supprime  des  détails  qui  n’importent  pas  à la  Chambre. 

« J’ai  fait  quelques  observations  sans  entrer  en  discussion; 
ap  point  où  l’affaire  est  parvenue,  la  discussion  est  peu  utile, 
car  elle  suscite  plus  d’obstination  qu’elle  ne  résout  de  diffi- 
cultés : le  moment  était  peu  favorable.  Je  voyais  lord  Pal- 
merston à la  fois  vivement  contrarié  d’abandonner  Saint- 
Jean  d’Acre  et  rendu  confiant  par  l’adhésion  de  l’Autriche 
à l'emploi  des  moyens  de  contrainte.  » 

Je  cite  ce  passage  à la  Chambre  uniquement  pour  lui  faire 
voir  l’importance  que  le  cabinet  anglais  mettait,  à tort  ou  h 
raison,  à la  concession  qu’il  faisait  en  ce  moment,  et  la  sin- 
cérité de  l’esprit  d’arrangement  qui  ranimait. 

La  Chambre  sait  que  la  proposition  fut  écartée;  le  cabinet 
français  ne  crut  pas  devoir  accepter. 

Il  ne  vint  plus  de  lord  Palmerston  aucune  proposition 
directe,  formelle;  mais  des  propositions. . . non  pas  des  pro- 
positions, des  ouvertures,  j'ai  tort  de  me  servir  du  mot  pro- 
position. . . des  ouvertures  me  furent  faites  dans  la  conver- 
sation par  les  ministres  de  Prusse  et  d’Autriche.  Elles  avaient 
pour  objet  d’ajouter  la  Syrie  viagère  à l’Égypte  hérédi- 
taire. 

L’honorable  .M.  Tliicrs  a rappelé  hier  qu’il  y avait  eu 
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même  un  moment  où  ce»  iniiii.-itres,  et  surtout  run  J’eu.v, 
avaient  regardé  comme  possililu  la  concession  de  laSyrieLéré- 
ditaire.  Il  est  vrai  que  cela  a paru  une  ou  deux  fois  dans  la 
conversation,  et  je  l’ai  fait  connaître  dans  mes  moments 
d’espérance  ; mais  je  dois  à la  vérité  de  le  dire,  cette  idée  n’a 
jamais  pris  âmes  yeux,  dans  l’esprit  de  ces  plénipotentiaires, 
une  vraie  consistance. 

Je  demande  pardon  à la  Chambre  de  ces  détails.  Je  ne 
veux  parler  qu’avec  une  extrême  exactitude;  je  suis  obligé  de 
ne  laisser  supposer  aucune  nuance  au  delà  de  la  vérité. 
J’ajoute  que,  lorsqu’on  me  laissait  entrevoir  de  loin,  d’une 
manière  très-douteuse,  la  possibilité  que  nos  projets  d’arran- 
gement fussent  adoptés,  c'était  toujours  à une  condition,  à 
la  condition  que  nous  nous  engagerions  immédiatement, 
envers  les  quatre  autres  puissances,  à employer  la  force 
contre  le  pacha  pour  les  lui  faire  accepter  s’il  s’y  refusait. 

Je  n’ai  jamais  été  autorisé  à accepter  celte  condition,  et 
toutes  les  fois  que  j’insistais  sur  l’adoption  de  notre  arran- 
gement, cl  qu’on  me  demandait:  a Si  le  pacha  le  rejette 
et  si  nous  l’adoptons,  vous  engagerex-vous  avec  nous  à em- 
ployer la  force  contre  lui  pour  l’y  contraindre?  » Je  n’avais 
rien  à dire. 

L’ouverture  de  la  Syrie  viagère  me  fut  donc  faite  comme 
une  idée  au  succès  de  laquelle  les  cabinets  d’Autriche  et  de 
Prusse  s’emploieraient  activement  si  on  pouvait  compter 
sur  l’adhésion  de  la  France.  La  condition  préalable,  la  con- 
dition nécessaire  de  ce  plan,  c’était  que  la  France  y adhérât, 
et  qu’on  pût  dire  à lord  Palmerston  en  pesant  sur  lui  pour  le 
décider  ; a Cela  finit  la  question  ; la  France  y adhère,  l’ar- 
rangement se  termine  à cinq.  » C'était  à cette  condition,  avec 
cet  engagement  que  l’Autriche  et  la  Prusse  laissaient  espé- 
rer qu’elles  paraient  sur  lord  Palmerston  pour  le  décider. 

En  faisant  connaître  au  cabinet  cette  ouverture,  je  lui  fis 
connaître  en  même  temps,  dans  des  termes  bien  formels  je 
crois,  quelles  me  paraissaient  être  les  conséquences  de  son 
rejet. 
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Je  prie  la  (ihambrc  de  le  remarquer;  un  aml>assadeur 
n’est  pas  ministre  des  alluires  étiaugùres;  il  n’a  pas  de  parti 
i prendre,  ce  n’est  pas  lui  qui  résout  les  questions,  qui 
adopte  les  ré»ilutions  : n’ayant  pas  le  pouvoir,  je  n’ai  jamais 
arcepté  la  responsabilité;  je  n’ai  jamais  dit:  « Faites  ou  ne 
faites  pas  telle  chose.  » J’ai  rendu  compte  exactement  des 
faits;  j’ai  rendu  compte  eu  même  temps  des  conséquences 
du  rejet  ou  de  l’acceptation,  et  la  décision,  la  résolution, 
l’ordre  à me  donner  appartenaient  au  cabinet.  Je  n’avais 
aucune  initative,  je  n’en  ai  pris  aucune.  Voici  dans  quels 
termes,  le  juin,  je  rendais  compte,  dans  une  lettre  à. 
l’honorable  M.  Thiers,  de  l’état  de  l'affaire  : 

« Nous  touchons  peut-être  à la  crise  de  l’affaire.  Ce  pas 
de  plus  dont  je  vous  parlais  dans  une  lettre  précédente,  et 
qui  consiste,  de  la  part  de  rAutriche  et  de  la  Prusse,  à dire 
à lord  Palmei'stcin  qu’il  faut  se  résigner  à laisser  viagérement 
la  Syrie  au  pacha, et  faire  à laFrance  cette  grande  concession, 
SX  pas, dis-je,  se  fait, si  je  ne  me  trompe,  en  ce  moment.  Des 
collègues  de  lord  Palmerston  d’une  part,  les  ministres  d’Au- 
triche et  de  Prusse  de  l’autre,  (lèsent  sur  lui,  je  crois,  en  ce 
moment,  pour  l’y  décider.  S’ils  l’y  décident,  eu  effet,  ils 
croiront  les  uns  et  les  autres  avoir  remporté  une  grande  vic- 
toire et  être  arrivés  à des  pro(insitions  d’arrangement  raison- 
nables. Il  importe  donc  extrêmement  que  je  connaisse  bien 
vos  intentions  à ce  sujet,  carde  mon  langage,  quelque  ré- 
servé qu’il  soit,  peut  dépendre  ou  la  (irompte  adoption  d’un 
arrangement  sur  ces  bases,  ou  un  revirement  par  lequel 
lord  Palmerston,  profilant  de  l'espérance  déçue  et  de  l’hu- 
meur de  ses  collègues  et  des  autres  plénipotentiaires,  les 
rengagerait  brusquemment  dans  son  système,  et  leur  fe- 
rait adopter  k quatre  son  (irojet  de  retirer  au  pacha  la  Syrie,  et 
l’emjiloi,  au  besoin,  des  moyens  de  coercition.  On  fera  beau- 
coup, beaucoup,  et  dans  le  cabinet,  et  parmi  les  plénipotentiai-' 
res,  pour  n’agir  qu’à  cinq,  de  concert  avec  nous  et  sans 
coercition.  Je  ne  vous  réponds  pas  qu’on  fasse  tout,  ni  qu’une 
conclusion  soudaine  à quatre  soit  impossible.  Nous  pouvons 
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àlrc  d’un  moment  J<  l’autre  placés  dans  cette  alteniatire:  l’K- 
gypte  héréditairement,  la  Syrie  viapèreraent  au  pacha, 
moyennant  la  restitution  des  villes  saintes,  de  Candie  et  d’A- 
dana  et  par  un  arrangement  à cinq;  la  Syrie  retirée  au  pa- 
cha par  un  arrangement  h quatre,  et  par  voie  de  coercition, 
s’il  y a lieu.  » 

Une  voix. — Qu’a-t-on  répondu  ? 

D'autres  voix. — La  date  ? 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Le  24  juin.  C’était 
dans  les  huit  ou  dix  premiers  jours  que  l’ouverture  m'avait 
été  faite. 

Vous  voyez,  messieurs,  que,  sans  me  permettre  de  donner 
un  conseil,  sans  me  permettre  d’indiijuer  une  résolution,  je 
faisais  clairement  entrevoir  les  ronsét|ucnces  du  rejet  de 
cette  ouverture.  J’ajoutais  que  cette  ouverture,  et  vous  le 
voyez,  avait  besoin,  pour  avoirunc  chance  de  succès,  d’étre 
accueillie  et  vivement  poussée.  Elle  était  difticile  à faire  réus- 
sir; il  etit  fallu  la  certitude  de  l'adhésion  de  la  France; 
sans  celte  certitude,  les  auteurs  de  l’ouverture  ne  pouvaient 
faire  sur  le  cabinet  britannique  l’effort  sérieux  et  persé- 
vérant qui  était  indispensable  pour  le  décider. 

Voici  la  réponse  que  je  reçus  de  l’honorahlc  M.  Thiers. 

Plusieurs  voix. — Ixi  date? 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Le  30  juin. 

a Quand  je  vous  parlais  d’une  grande  conquête  qui  change- 
rait notre  attitude,  je  voulais  parler  de  l’Égypte  héréditaire 
et  de  la  Syrie  liéréditaire. 

O Toutefois,  j’ai  consulté  le  cabinet  relativement  au  plan 
dont  vous  m’avez  parlé  ces  jours  derniers  : l’Égypte  hérédi- 
tairement et  la  .Syrie  viagèreinenl.  On  délibère,  on  penche 
peu  vers  une  concession.  Cependant  nous  verrons.  Différez 
de  vous  expliquer,  il  faut  un  [hîu  voir  venir  ; rien  n’est 
décidé.»  {Brait  ; interrujition.)  , 

Je  restais  et  je  devais  rester  dans  la  situation  qui  m'était 
prescrite.  Je  n’abandonnai  pas  tout  à fait  la  chance  qui  s’était 
ouverte  devant  moi;  elle  continua  d'être  poursuivie  et  par  les 
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ministres  de  Prusse  et  d’AutricIie,  et  par  quelque  membres 
du  cabinet,  mais  très-faiblement,  sans  rinsistanec,  l’énergie, 
l’espérance  qui,  dans  ma  ferme  cunvictiou,  étaient  indispen- 
sable pour  qu’elle  réussit. 

Quand  je  dis pour  gu  elle  réusi>(t,  je  reux  m’expliquer  très- 
exactement. 

L’honorable  M.  Tliiers  m'ademandé  hier  si  je  croyais,  si 
j’avais  cru  qu’on  obtintjamaisdelord  Palinersion  la  conces- 
sion de  laSyrie  viagèrci  Comme  je  suis  monté  ici  pour  dire 
la  vérité,  je  dirai  que  je  ne  le  crois  pas.  (Sensation.) 

Je  ne  crois  pas,  je  doute  qu’on  eût  amené  lord  Palmerston 
à la  concession  de  la  Syrie  tout  entière,  même  viagère,  au 
pacha.  Ce  que  je  crois,  et  je  ne  puis  dire  rien  de  plus,  car 
évidemment  c’est  une  simple  conjecture,c’est  que  si  un  était 
entré  dans  cette  voie,  si  on  avait  fortement  engagé  les  hom- 
mes qui  en  avaient  fait  l'ouverture,  on  aurait  obtenu,  pour 
le  pacha,  une  coupure  de  la  Syrie  meilleure  que  celle  du 
traité  du  15  juillet.  (.Vouwments  et  bruits  divers.) 

Tout,  dans  ce  monde,  vous  le  savez,  messieui's,  est  aflaire 
de  transaction  et  d’accommodement.  On  n'obtient  jamais  tout 
ce  qu’on  désire;  on  ne  réussit  jamais  tout  à fait  dans  ce  qu'on 
entreprend;  on  eu  obtient  une  portion,  on  réussit. à moitié. 
Ma  conviction,  ou  pour  mieux  dire,  ma  conjecture  profon- 
dément sincère,  c’est  qu'on  serait  arrivé  à un  partage  de  la 
Syrie  plus  favorable  au  pacha  que  celui  du  15  juillet,  et  je 
vais  l'indiquer.  L’Angleterre  a toujours  mis,  dans  cette  ques- 
tion de  la  Syrie,  une  importance  particulière  à Bagdad.  En 
même  temps  qu’elle  était  fortement  préoccupée  de  (Constan- 
tinople et  de  la  crainte  que  la  mai'che  du  pacha  en  Asie  Mi- 
neure n’appelàt  les  Russes  à Constantinople,  elle  craignait  le 
pacha  pour  Bagdad , et  les  conquêtes  du  pacha  en  Urient, 
dans  le  Diarbékir,  vers  la  Mésopotamie,  sur  les  bords  de 
l’Euphrate,  l’inquiétaient  beaucoup.  11  y avait  telle  coupute 
de  la  Syrie  qui  donnait  satisfaction  à l’Angleterre  sur  ce 
point,  et  retirait  complètement  au  pacha  le  cours  de  l'Eu- 
phrate. Si  la  l’orte,  par  exemple,  avait  recouvré  les  pa- 
T.  Ht.  Si 


3ÎÎ  HISTOIRE  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
chaliks  d’Alep  et  de  Damas,  ou  du  moins  la  plus  grande 
partie  du  (Htchalik  de  Damas,  elle  i-cstail  raallresse  de  l’Eu- 
phrate. Le  |>acliu  n'avait  plus  de  ce  cùlé  aucune  possession. 
La  Porte,  par  là,  communiquait  librement  avec  ses  domai- 
nes de  l’Arabie;  il  ; avait  sécurité  pour  elle  et  sécurité  pour 
l’Angleterre.  On  pouvait  entrevoir  alors  pour  le  pacha  la 
concession  du  pachalik  de  Tripoli  ajouté  au  pachalik  de 
Saint-Jean  d’Acre  et  d'une  portion  du  pachalik  de  Damas. 

Kien  n’a  été  négocié  à ce  sujet;  c’est  une  pure  conjecture 
que  je  mets  sous  les  yeux  de  la  Chambre  ; mais  j’ai  quelques 
raisons  de  croire  que,  si  l’on  était  entré  sérieusement,  rive- 
ment, dans  l’ouverture  qui  m’avait  été  faite,  on  serait  arrivé 
à ce  résultat  ou  à quelque  chose  de  très-analogue. 

Pendant  que  l’affaire  était  ainsi  en  suspens,  arriva  à Lon- 
dres la  nouvelle  que  le  pacha , apprenant  la  destitution  de 
Khüsrew-Pacha,  avait  envoyé  Samy-Bey  à Constantinople, 
offert  la  restitution  du  la  Hutte  , et  tenté  un  arrangement 
direct  avec  la  Porte.  Ce  fait  me  fut  annoncé  par  l’honorable 
M.  Thiers.  Après  les  détails  dans  lesquels  il  est  entré  hier 
sur  la  tentative  de  l’arrangement  direct,  il  est  impossible 
que  je  ne  mette  pas  les  faits  exactement,  tels  que  je  les  rois, 
sous  les  yeux  de  la  Chambre. 

M.  Thiers  m’écrivit  le  3ü  juin  ; 

a Je  viens  de  recevoir  d’Egypte  la  dépêche  ci-jointe,  dont 
je  vous  envoie  copie.  (C’est  la  dépêche  qui  annonçait  la  pro- 
position du  pacha.)  Il  importe  de  ne  pas  la  faire  connaître  à 
Londres , pour  que  les  Anglais  n’aillent  pas  empêcher  un 
arrangement  direct.  » 

M.  DssMoiisSBAUX  DB  GivhB.  — Ah!  {Rires  ironiques  à 
gauche.  ) 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — o La  nouvelle 
sera  bientôt  connue,  mais  pas  avant  huit  jours.  Dans  l’inter- 
valle, les  Anglais  ne  |)ourront  rien  faire,  et  nous  sommes 
sûrs  qu’ils  arriveront  trop  tard  s'ils  veulent  écrire  à Constan- 
tinople. Vous  vous  serviriex  toutefois  de  celte  nouvelle  pour 
empêcher  une  résolution,  si  l’on  voulait  en  prendre  une 
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relativement  au  plan  sur  lequel  vous  m’avez  consulté  ces 
jours  derniers,  n'gyple  héréditairement  et  la  Syrie  viagère- 
ment.  n (Mouvements  divers.) 

A peu  près  au  même  moment  où  arrivait  la  nouvelle  de  la 
tentative  d’arrangement  direct  du  pacha , arrivait  aussi  celle 
de  l’insurrection  de  la  Syrie.  Je  n’ai  rien  à ajouter  à ce  (|u’a 
dit,  au  sujet  de  cette  insurrection,  l’honorable  M.  Thiers;  je 
me  suis  plus  d’une  fois  plaint , vivement  plaint  au  cabinet 
anglais  des  efforts  que , je  crois  , il  faisait  sous  main  pour 
soulever  cette  insurrection. 

Voici  la  dépêche  dans  laquelle  je  rendis  compte  de  l’effet 
que  produisaient  à Londres  les  deux  nouvelles  : 

H juillet...  Je  prie  la  Chambre  de  vouloir  bien  écouter 
avec  attention  cette  dépêche , qui  est  très-importante  dans 
l’afTaire...  (Parlez!  parlez!) 

a Depuis  que  la  proposition  de  couper  la  Syrie  en  deux,  en 
laissant  à Méhémet-Ali  la  forteresse  et  une  partie  du  pacha- 
lik  de  Saint-Jean  d’Acre,  a été  écartée,  lord  Palmerston  a 
paru  éviter  la  conversation  sur  les  affaires  d’Orient.  Je  l'ai 
engagée  une  ou  deux  fois,  plutôt  pour  bien  établir  la  po- 
litique du  gouvernement  du  roi  que  pour  tenter  réellement 
de  faire  faire,  par  la  discussion  directe,  un  nouveau  pas  à la 
question.  Lord  Palmerston  m’a  répondu  en  homme  qui 
persiste  dans  ses  idées,  mais  ne  croit  pas  le  moment  pro- 
pice pour  agir,  et  veut  gagner  du  temps.  » (Seruat/un.) 

Quand  nous  avons  voulu  gagner  du  temps,  lord  Pal- 
merston était  pressant;  quand  lord  Palmerston  a voulu 
gagner  du  temps,  je  crois  que  notre  intérêt  à nous  était  d’être 
pressants.  Nous  ne  l'avons  été  à aucune  époque. 

M.  Thiers.  — Il  fallait  le  dire  ! 

•M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — L’honorable 
M.  Thiers,  si  je  ne  me  trompe,  me  dit  ; Il  fallait  le  dire.  Je 
crois  que  je  l’ai  dit. 

M.  Thiebs.  — Puisque  vous  accueillez  mon  interruption  , 
je  demande  à présenter  une  observation. 

Je  prouverai,  pièces  en  main,  puisque  je  suis  réduit  à me 
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justifier  devant  laïubassadcur  qui  recevait  mes  ordres 
(Rumeurs)  el  devait  me  donner  ses  avis,  je  prouverai  , pièces 
en  main,  que  vous  m’avez  ilit,  le  U juillet  même,  que  nous 
avions  encore  du  temps  et  ([ue  rien  n’était  précipité. 

.V.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  le  dirai  moi- 
même  tout  à rhenre.  [Mouvement  prolongé.)  Mais  je  ne  puis 
accepter  les  paroles  de  riionoralile  M.  ïliiers;  il  n’a  point  à 
se  justifier  ici  devant  moi.  Je  suis  ici,  comme  député,  obligé 
de  dii'e  mon  avis,  de  donner  a la  t.liambre  des  lenscignc- 
ments  sur  la  part  que  j’ai  prise  dans  la  grande  alTaire  dont  il 
s’agit.  Aucun  de  nous  ne  se  justifie;  nous  nous  expliquons 
devant  la  Chambre  et  devant  le  pays.  (Approbation.)  Ce  n’est 
donc  point  de  moi  qu’il  s’agit  ; j’étais  sous  les  ordres  de 
l’honorable  M.  Tliicrs;  j’ai  reçu  ses  instructions,  je  les  ai 
exécutées;  je  lui  ai  donné  toutes  les  iiironnalions  qu’il  a été 
en  mon  pouvoir  de  recueillir. 

M.  Thiers. — Jamais  votre  opinion  ! 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — L’honorable 
M.  Thiers  me  dit  que  je  ne  lui  ai  jamais  donné  mon  opinion; 
je  ne  comprends  pas  l'objection.  Je  viens  de  lire  à la  Cham- 
bre une  dépêche  dans  laquelle  je  disais  : « Si  on  n’acccptc 
|ias  celte  ouverture,  il  arrivera  telle  ou  telle  chose;  il  est  pro- 
bable qu’il  y aura  un  arrangement  à quatre,  qui  sera  peut- 
être  soudainement  conclu.  » (Mouvement.) 

Si  je  ne  me  trompe,  c’était-là  un  avis  autant  qu’il  'était 
pour  moi  dans  les  convenances  de  le  donner.  { .lux  centres  : 
Très-bien!)  Si  j’av.ais  été  plus  explicite,  j’aurais,  je  crois, 
manqué  îi  ces  convenances  et  j’aurais  engagé  ma  responsa- 
bilité personnelle  plus  que  je  ne  le  devais.  Quand  ou  n’a  pas 
le  pouvoir,  quand  on  ne  décide  pas  soi-même , quand  on  ne 
prend  pas  la  résolution,  il  fautfaire  tout  connaître  exactement, 
complètement , avec  une  entière  sincérité;  je  ne  devais  rien 
de  plus;  j’aurais  manqué  de  prudence  comme  de  convenance 
si  j’avais  fait  davantage.  (.Vouuelle  adhésion  au  centre.  Mou- 
vement prolongé.) 

Je  reprends  la  lecture  de  la  dépêche  que  j’avais  l’honneur 
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de  communiquer  à la  Chambre  : « I>ord  Palmerston  n’a,  en 
cficl,  pendant  plusieurs  semaines,  comme  je  l’ai  déjà  mandé  à 
Votre  Excellence,  ni  entretenu  lecabinetdes  alTairesd’Oncnt, 
ni  même  communiqué  à scs  cullè^mcs  la  dernière  note  de 
Chekib-EITendi.  Cependant  le  travail  de  quelques  membres , 
soit  du  cabinet,  soit  du  corps  diplomatique,  en  faveur  d’un 
arrangement  qui  edi  pour  base  la  concession  héréditaire  du 
l’Égypte  et  la  concession  viagère  de  la  Syrie  au  pacha,  conti- 
nuait. J’en  suivais  les  progrès  sans  m’y  associer,  conformé- 
ment aux  instructions  de  Votre  Excellence;  je  n’ai  ni  ac- 
cueilli cette  idée,  ni  découragé,  par  une  déclaration  préalable 
et  absolue,  ceux  qui  en  cherchaient  le  succès. 

« C’est  dans  cet  état  de  l’affaire  et  des  esprits  qu’est  arri- 
vée ici  la  nouvelle  de  la  destitution  de  Khosrew-Pacha  cl  de 
la  démarche  directe  de  Méhémet-Ali  auprès  du  sultan.  Elle 
ne  m’a  pas  surpris. 

« Votre  Excellence  m’avait  communiqué  une  dépêche  de 
M.  Cochelet,  du  26  mai,  qui  annonçait  de  la  part  du  pacha 
cette  intention.  J’avais  tenu  celte  dépêche  absolument  secrète; 
mais  j’ai  appris  depuis  qu’une  lettre  de  M.  le  comte  Ap- 
pony,  en  date  du  16  juin , si  je  suis  bien  infoi  mé,  avait  an- 
noncé au  baron  de  Neumann  la  prédiction  de  M.  (iochclel, 
l.a  dépêche  télégraphique  par  latiuclle  ce  dernier  instruit  Vo- 
tre Excellence  delà  démarche  de  Méhémet-Ali  était  aussi  du 
16  juin.  En  sorte  que,  par  une  coïncidence  singulière,  le 
même  jour  M.  Cochelet  mandait  d’Alexandrie,  commc.un  fait 
accompli,  ce  que  l’ambassadeur,  M.  le  comte  Appony,  écri- 
vait de  Paris,  d’après  une  dépêche  de  M- Cochelet,  disait-il, 
comme  un  fait  probable  et  prochain.  Quand  donc  le  fait 
même  est  parvenu  à Londres,  lord  Palmerston  et  les  trois 
autres  plénipotentiaires  n’en  ont  été  guère  plus  surpris  que 
moi  ; ils  n’y  ont  vu,  ou  du  moins  ils  se  sont  crus  eu  droit  de 
n’y  voir  qu’un  acte  concerté  entre  le  pacha  et  la  France,  qui, 
à Constantinople  comme  à Alexandrie,  avait  travaillé  à le 
préparer. 

U L’elfct  de  l’acte  en  a éprouvé  une  notable  altération;  non- 
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seulement  il  a perdu  quelque  chose  de  l’imporlance  que  la 
spontanéité  et  la  nouveauté  devaient  lui  assurer,  mais  les 
dispositions  de  lord  Palmerslon  et  des  trois  autres  plénipo- 
tentiaires se  sont  visiblement  modiliées.  Us  ont  considéré  la 
démarche  de  Méhémet-Ali  et  son  succès  ; 

« 1°  Comme  la  ruine  de  la  note  du  29  juillet  1839  et  de 
l’action  commune  des  cinq  puissances; 

a 2“  Comme  le  triomphe  complet  et  personnel  de  la  France 
à Alexandrie  et  à Constantinople. 

a Dès  lors,  ceux  qui  poursuivaient,  dans  l’espoir  d’obtenir 
l’action  commune  des  cinq  puissances,  l’arrangement  fondé 
sur  la  aïoncession  héréditaire  de  l’Egypte  et  la  concession 
viagère  de  la  Syrie,  se  sont  arrêtés  dans  leur  travail,  et  sem- 
blent y avoir  tout  à fait  renoncé.  De  son  côté,  lord  Palmerslon 
s’est  montré  tout  à coup  disposé  à agir , cl  dans  deux  conseils 
successifs,  tenus  le  4 at  le  8 de  ce  mois , il  a présenté  aux  ca- 
binets, avec  une  obstination  pleine  d’ardeur,  ses  idées  et  son 
plan  de  conduite  dans  l’hypothèse  d’un  arrangement  à quatre. 

O Rien  n’a  été  résolu,  le  cabinet  s’est  montré  divisé.  l.es 
adversaires  du  plan  de  lord  Palmerslon  ont  insisté  sur  la  né- 
cessité d’attendre  des  nouvelles  de  Constantinople.  On  s’est 
ajourné  à un  nouveau  conseil.  Mais  lord  Palmerslon  est  pres- 
sant. Les  puissances,  dit-il , sont  engagées  d’honneur  à ré- 
gler par  leur  intervention,  et  de  la  manière  la  plus  favorable 
à la  Porte,  les  alTairesd’Orienl.  Elles  l’ont  promis  au  sultan, 
elles  se  le  sont  promis  entre  elles;  la  démarche  de  Méhémet- 
Ali  ne  saurait  les  en  détourner.  C’est  un  acte  au  fond  peu 
significatif  qui  ne  promet-,  de  la  part  du  ]iacha  , point  de 
concessions  importantes,  qui  ne  changera  ni  la  situation  ni  la 
politique  de  la  Porte,  qui  n’amènera  donc  pas  la  pacilication 
qu’on  espère , et  n’aura  d’autre  effet  que  d’entraver,  si  l’on 
n’y  prend  garde  , les  négociations  entre  les  puissances  et 
d’empècher  qu’elles  ne  marchent  elles-mcines  au  but  qu’elles 
6C  sont  proposé.  Ce|iendanl  l’occasion  d’agir  est  favorable, 
l’insurrection  de  Syrie  est  sérieuse,  o 

Il  y a là  quelques  détails  ijue  je  supprime;  cc  sont  des 
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renseigncmenls  que  lord  Palmerston  recevait  de  la  Syrie  par 
des  lettres  particulières. 

« Toutes  les  fois  que  l'occasion  s’en  présente,  |>artout  où  je 
puis  engager,  avec  quelques-uns  des  hommes  qui  influent 
dans  la  question,  quelque  entretien,  je  combats  vivement  ces 
idées  ; je  rappelle  toutes  les  considérations  que  j’ai  fait  valoir 
depuis  quatre  mois,  et  dont  je  ne  fatiguerai  pas  de  nouveau 
Votre  Excellence  Je  m’étonne  de  l’interprétation  qu’on  essaye 
de  donner  à la  démarche  que  vient  de  faire  Méhémct-Ali. 
Quoi  de  plus  naturel,  de  plus  facile  à prévoir,  de  plus  inévi- 
table que  cette  démarche?  Depuis  un  an  bientôt  les  puissances 
essayent  dérégler  les  affaires  d’Orient,  et  n’en  viennent  pas  à 
bout.  I.£  pacha,  de  son  côté,  a déclaré,  dès  le  premier  jour, 
que  la  présence  de  Khosrew  au  pouvoir  était  pour  lui  le  prin- 
cipal obstacle  à son  retour  contiant  et  décisif  vers  le  sultan. 
Khosrew  est  écarté.  Qu’est-il  besoin  de  supposer  une  longue 
préparation,  un  grand  travail  diploinatique  pour  expliijucr 
ce  qu’avait  fait  le  pacha?  il  a fait  ce  i|u'il  avait  lui-même 
annoncé,  ce  que  lui  indiquait  le  plus  simple  hon  sens.  I.a 
France,  il  est  vrai,  a donné  et  donne  encore  à Ahxamliie 
des  conseils,  mais  des  conseils  de  inodéiulion,  de  conces.sioii, 
des  conseils  qui  n’ont  d’autre  objet  que  de  lélahlir  en  Orient 
la  poix,  et  dans  le  sein  île  l'iiiipiie  oituman  l.i  bonne  iii- 
teiligeiice  et  l'uni  n,  seuls  gages  de  l.i  loue  coinme  de  la 
(Kiix. 

« Il  serait  bien  étr.inge  de  voir  Us  puissanics  s'opposer  au 
rétablissement  de  la  paix,  de  ne  pas  vouloir  qu'elle  revienne 
si  elles  ne  la  i amènent  pas  de  leurs  propres  mains,  et  se  jeter 
une  seconde  fois  entre  le  suzerain  et  le  vassal  pour  les  sépa- 
rer de  nouveau  au  moment  où  iis  $c  rapprochent. 

a 11  y a un  an,  cette  intervention  se  concevait;  on  pouvait 
craindre  que  la  Forte  épuisée  , abattue  par  sa  défaite  de  la 
veille,  ne  SC  livrât  pieds  et  poings  liés  au  pacha,  et  n’ac- 
ceptât des  conditions  périlleuses  |iour  le  repos  de  l’avenir; 
aujourd’hui,  après  ce  qui  s’est  passé  depuis  un  an,  quand  la 
Porte  a retrouvé  de  l’appui,  quand  le  paciia  prend  lui-meme. 
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avec  une  modération  empressée,  l’initiative  du  rapproche- 
ment, quel  motif,  quel  prétexte  pouiTait-on  alléguer  pour  s’y 
op|K)scr,  pour  le  retarder  d'un  jour? 

a Ce  langage  frappe  en  général  ceux  à qui  je  l'adresse; 
mais  je  ne  puis  le  tenir  aussi  haut  ni  aussi  fréquemment  que 
je  le  voudrais , car  on  s’ap|)lique  âne  pas  m’en  fournir  les 

occasions. 

« 1/alViire  est  donc  en  ce  moment  dans  un  état  de  crise 
(Spusalion)  ; rien,  je  le  répète,  n’est  décidé  : la  dissidence  et 
l'agitation  sont  grandes  dans  le  cabinet;  quelques  ministres 
insistent  fortement  pour  qu’on  attende  les  nouvelles  de  Con- 
stantinople. Ceux  dont  l’opinion  est  flottante  se  montrent  en- 
clins à ce  délai  ; il  y a donc  bien  des  chances  pour  qu’on 
n’arrive  pas  immédiatement  à des  résolutions  définitivc.s  et 
eflicaces.  » 

C’est  là  la  phrase  à laquelle  M.  Thiers  faisait  allusion 
tout  à l’heure. 

M.  Thiers.  — Il  y en  a d’autres. 

J/,  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Oui,  dans  le  même 
sens. 

M.  Thiers.  — Non,  plus  précises. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  les  accepte 
comme  vous  voudrez. 

M.  T HIERS.  — Vous  m’avez  écrit , je  crois  , le  6,  le  9 et  le 
li  juillet,  toujours  en  me  présentant  les  faits  comme 
voici  : 

« Le  cabinet  anglais  délibère,  il  y a grande  agitation  , il  y 
a crise  ; mais  rien  n’est  arrêté  encore.  On  a préparé  deux 
plans  : un  à cinq,  qui  contiendrait  le  maximum  des  conces- 
sions à faire  à lu  l'rance  pour  se  l’utlachcr,  et  un  plan  à qua- 
tre, en  supposant  que  la  rrance  ne  consente  pas  aux  propo- 
sitions qu’on  lui  fci-ait.  » 

Toutes  les  lettres  que  vous  m’avez  écrites,  toutes  les  dé- 
jiéclies  ofiicielles  que  vous  m'avez  adressées  contenaient  cette 
supposition  ([u’avaut  de  signer  le  traité  ou  ferait  une  pro- 
position préalable  à la  l‘rance , et  moi,  comptant  ipie  cette 
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démarche  serait  faite , j’attendais  pour  provoquer  dans  le 
cabinet  une  résolution  définitive. 

J’ajouterai  que  vous  ne  faites  ressortir  ici,  comme  motif 
déterminant  ayant  agi  sur  le  cabinet  anglais,  que  la  fausse 
interprétation  que  l’on  donnait  à la  démarche  du  pacha 
d’Ëgypte.  Je  prouverai  encore,  par  des  citations  des  dépê- 
ches officielles  et  des  lettres  particulières,  que  le  vrai  motif, 
dans  votre  propre  opinion,  était  la  nouvelle  de  l’insurrection 
de  la  Syrie,  et  la  découverte,  qu’on  n’avait  pas  faite  encore, 
d'un  moyen  efficace  qui  ne  fût  ni  l’envoi  d’une  armée  an- 
glaise, ni  l’envoi  d’une  armée  russe. 

.M.  DR  Lamartinb.  — Quel  moyen? 

M.  Guizot.  — Je  viens  de  lii'e  à la  Chambre,  sans  en  rien 
retrancher , les  dépêches  dans  lesquelles  j’insiste  également 
sur  les  deux  motifs  qui  pressaient  la  conclusion,  la  tentative 
d’arrangement  direct  et  l’insurrection  de  la  Syiie  ; je  viens 
de  lire  les  détails  que  lord  Palmerston  recevait  sur  l’insur- 
rection de  la  Syrie,  les  espérances  qu’il  en  concevait , et  les 
raisons  qu’il  y puisait  pour  conclure  un  arrangement.  Je 
viens  de  lire  également  à la  Chambre  les  motifs  d’indécision 
qui  agissaient  encore  dans  le  cabinet  anglais,  les  chances  que 
je  croyais  exister  encore  pour  gagner  du  temps,  pour  que  rien 
ne  fût  immédiatement  et  définitivement  décidé.  Je  n’ai  pas 
la  moindre  intention  de  rien  dissimuler  dans  ce  que  je  dis 
& ce  sujet.  Rappelez-vous,  messieurs,  ce  qui  s'est  passé  à 
cette  époque  dans  l'aflaire;  la  Chambre  sait  parfaitement 
que,  dans  les  derniers  jours  des  négociations,  on  se  cachait 
de  la  France.  Je  l’ai  écrit,  je  l’ai  dit  à une  autre  tribune,  je 
l’ai  dit  partout,  on  se  cachait  de  la  France.  Il  en  résultait  que 
je  n’étais  pas  exactement  et  complètement  informé  de  ce  qui 
se  passait  dans  l’intérieur  du  cabinet,  je  le  savais  à peu  près; 
je  mandais  exactement  ce  que  je  savais,  ni  plus  ni  moins;  je 
ne  pouvais  pas  donner  les  cerli,tudes  que  je  n’avais  pas;  je  no 
pouvais  pas  parler  avec  la  précision  qui  n’était  pas  dans  ma 
propre  pensée.  On  se  cachait...  Ai-je  dissimulé  qu’à  mon 
avis  c’était-là  un  mauvais  procédé?  Ne*  l’ai-jc  |»as  dit  très- 
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haut  ailleurs,?  Je  croyais,  comme  M.  Thiers,  j’étais,  comme 
lui,  en  droit  de  croire  qu’avant  de  signer  dcrinitivement, 
quand  on  aurait  arrêté  ce  projet  d'arrangement  à quatre,  on 
le  communiquerait  à la  France,  qu’on  la  mettrait  en  de- 
meure, qu’elle  aurait  à s'expliquer  une  dernière  fois.  Sans 
doute,  je  le  croyais. 

M.  Thiers.  — Et  vous  me  l’avez  fait  croire. 

M.  le  minitlre  des  affaires  itrangèret.  — Si  je  ne  l’avais 
pas  cru,  si  M.  Thiers  ne  l’avait  pas  cru,  nous  n’aurions  pas 
eu  i nous  plaindre  d’un  mauvais  procédé. 

Une  voix  à gauche.  — Dites  d’une  injure. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  traiterai  plus 
tard  la  question  de  savoir  quelle  est  la  valeur  de  ce  procédé  ; 
en  ce  moment,  je  ne  parle  que  du  fait. 

Sans  aucun  doute  , j’ai  cru  et  vous  avez  cru  qu’on  nous 
communi(|uerait  le  traité  avant  de  le  signer  définitivement,  et 
voilà  pourquoi  nous  avons  le  droit  de  nous  plaindre,  voilà 
pourquoi  vous  vous  êtes  pl.iiut  très-légitimement  , voilà 
pourquoi  j’ai  été  rinterprète,l’organe  très-animé  de  vos  plain- 
tes. Je  partage  votre  seutinient;  je  pense  comme  vous  sur  ce 
point,  mais  vous  n’avez  pas  à vous  plaindre  de  moi;  je  ne 
pouvais  pas  vous  dire  ce  que  je  ne  savais  pas;  je  ne  pouvais 
pas  vous  expriiuerunc  opinion  contraire  h la  mienne  comme 
à la  vôtre;  je  m’attendais,  cüinine  vous,  à te  t|u'au  dernier 
moment,  avant  de  signer,  ou  nous  cumniunitjuei  ail  le  traité, 
on  nous  mettrait  en  demeure  de  signer.  Et  je  crois  qu’on  a. 
eu  tort  envers  nous  en  ne  le  faisant  pas;  je  crois  que  c’est 
là  un  mauvais  procédé  dont  nous  avons  à nous  plaindre  ; 
mais  VOIS  n’avez  pas  à vous  étonner  que  je  ne  vous  aie  pas 
annoncé  ce  que  je  ne  présumais  pas. 

Avec  le  mauvais  procédé  que  je  viens  de  rappeler...  le 
traité  m’a  éié  communiqué  le  17  juillet. 

Voix  à gauche.  — Vous  vous  trompez. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  me  trompe,  en 
effet;  ce  n’est  pas  le  traité,  mais  le  fait  de  l'arrangement  qui 
m’a  été  communiqué  ; le  traité  ne  m'a  été  communiqué 
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que  six  semaines  ou  deux  mois  plus  tard,  après  la  ratifica- 
lion... 

Un  membre.  — Dites  après  l’exécution. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  voudrais  faire 
ouvrir  un  portefeuille  qui  est  à ma  place,  et  dans  lequel  est  le 
compte  rendu  de  la  conversation  que  j’ai  eue  avec  lord,  Pal- 
merston,  au  moment  où  il  m’a  communiqué  le  fait  du  traité  ; 
je  désire  la  mettre  sous  les  yeux  de  la  Chambre,  pour  qu’elle 
voie  dans  quel  langage  j’ai  exprimé  la  pensée  du  gouverne- 
ment du  roi  dans  un  moment  si  diflicile. 

Un  huissier  apporte  le  portefeuille  à M.  le  ministre. 

a Le  17  juillet,  onze  henres  et  demie  du  soir. 

« laird  l'almcrston  m’a  écrit  à une  heure  qu'il  désirait 
s’entretenir  avec  moi  vers  la  fin  de  la  matinée.  Je  me  suis 
rendu  au  Foreign- Office.  Il  m’a  dit  que  le  cabinet,  pressé  par 
les  événements,  venait  d’arrêter  sa  résolution  sur  les  uiïaircs 
d’Orient,  qu'il  avait  une  communication  à me  faire  à ce  sujet, 
et  que  pour  èti-esùr  d’exprimer  exactement  et  complètement 
sa  pensée,  il  avait  pris  le  parti  de  l’écrire.  Il  m’a  lu  alors  la 
pièce  dont  j’insère  ici  une  copie  (c’est  le  mémorandum  du 
17  juillet;  il  a été  publié,  il  est  inutile  d'en  donner  lecture). 
J’ai  écouté  lord  Palmerston  sans  l’interrompre,  et,  prenant 
ensuite  le  papier  de  ses  mains  : Mylord,  ai-je  dit,  sur  le  fond 
même  de  la  résolution  que  vous  me  faites  connaître,  je  n’a- 
jouterai rien  à ce  que  j'ai  eu  souvent  l’honneur  de  vous  dire; 
je  ne  veux  pas,  sur  une  première  lecture  faite  en  courant, 
discuter  tout  ce  que  contient  la  pièce  que  je  viens  d’enten- 
dre; mais  quelques  points  me  frappent  sur  lesquels  je  me 
hâte  de  vous  exprimer  mes  sentiments.  Les  voici  ; 

a Je  relus  d’abord  ce  passage  : a Malgré  que  dernièrement 
a les  quatre  cours  aient  proposé  à la  France  de  s'allier  avec 
a elle  pour  faire  exécuter  un  arrangement  entre  le  sultan 
O et  Méhémet-Ali,  fondé  sur  des  idées  qui  avaient  été 
« émises  vers  la  lin  de  l’année  dernière  par  l’ambassa- 
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a dcur  de  France  à Londres,  cependant  le  gouvernement 
O français  n'a  pas  cru  pouvoir  prendre  part  à cet  arrange- 
« ment,  p 

a Vous  faites  sans  doute  ici  allusion,  mylord,  .’i  l’arrange- 
ment qui  aurait  eu  pour  base  l’abandon  au  pacha  d’une  partie 
du  |)aciialik  de  Saint-Jean  d’Acre,  y compris  la  forteresse,  et 
il  résulterait  de  ce  paragraphe  que  le  gouvernement  français, 
après  avoir  fait  faire  cette  proposition,  n’aurait  pas  cru  pou- 
voir l’accepter.  Je  ne  saurais  admettre  pour  le  gouvernemeul 
du  roi  un  tel  reproche  d'inconséquence.  I.es  idées  dont  il 
s’agit  n’ont  jamais  été  émi.ses  officiellement,  au  nom  du  gou- 
vernement du  roi,  par  l’ambassadeur  de  Franco  à Londres, 
ni  par  moi,  ni  par  mon  prédécesseur.  Elles  ont  pu  paraître 
dans  la  conversation  comme  beaucoup  d’autres  hypothèses; 
elles  n’ont  jamais  été  présentées  sous  une  forme  ni  avec  un 
caractère  qui  autorise  è dire  ou  à donner  lieu  de  croire 
que  le  gouvernement  du  roi  les  a d’abord  mises  en  avant, 
et  puis  qu'il  les  a repoussées. 

• Voici  ma  seconde  observation.  Vous  dites  que  le  gouver- 
nement français  a plusieurs  fuis  déclaré  ipi’il  n’a  rien  à 
objecter  aux  arrangements  que  les  quatie  puissances  dési- 
rent faire  accepter  par  Méhémct-Ali,  si  Méhémet-.\li  y con- 
sent, et  que,  dans,  aucun  cas,  la  France  ne  s’opposera  aux 
mesures  que  les  quatre  cours,  de  concert  avec  le  sultan, 
pourront  juger  nécessaires  pour  obtenir  l'adhésion  du  pacha 
d’Égypte. 

« Je  ne  saurais,  mylord,  accepter  cette  e.vprcssion,  dans 
aucun  cas,  et  je  suis  certain  de  n’avoir  jamais  rien  dit  qui 
l’autorise.  Le  gouvernement  du  roi  ne  se  fait  à coup  sûr  le 
champion  armé  de  personne,  et  ne  cumprornctlra  jamais, 
pour  les  seuls  intérêts  du  pacha  d’Égypte,  la  paix  et  les  in- 
térêts de  la  France;  mais  si  les  mesures  adoptées  contre  le 
{tacha,  par  les  quatre  puissances,  avaient,  ans  yeux  du  gou- 
vernement du  roi,  ce  caractère  ou  cette  conséquence  que 
l’équilibre  actuel  des  Etats  européens  en  fût  altéré,  il  ne  sau- 
rait y consentir;  il  verrait  alors  ce  qu’il  lui  conviendrait  de 
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faite,  cl  il  ^'unlora  toujours  à cet  cganl  sa  pleine  liberté. 

( Très-bien.) 

« J’ai  fait  encore,  sur  quelques  expressions  du  memoran* 
dura,  quelques  remarques  de  peu  d’importance,  et  sans  ren» 
gager  aucunement  la  discussion  au  fond,  j’ai  ajouté  : 

U Mylord,  le  gouvernement  du  roi  a toujours  pensé  que  la 
question  de  savoir  si  deux  ou  trois  pachaliks  de  la  Syrie 
appartiendraient  au  sullaii  ou  au  pacha  ne  ralait  pas,  à 
beaucoup  près,  les  chances  que  l’emploi  de  la  force  et  le  re- 
tour de  la  guerre  en  Orient  pourraient  faire  courir  à l’Orient 
cl  à l'Europe  ; vous  eu  avez  jugé  aulrement...  Si  vous  vous 
, trompez,  nous  n’en  partagerons  pas  la  responsabilité:  nous 
ferons  Ions  nus  efforts  pour  maintenir  la  paix,  nos  alliances 
générales,  et  pour  surmonter,  dans  l’intérêt  de  tous,  les 
difficultés,  les  périls  peut-être  que  pourra  amener  la  nou- 
velle situation  où  vous  entrerez.  » 

En  réponse  à ce  mémorandum,  je  reçus  de  l’honorable 
président  du  conseil  le  contre-raemorandum  français  du  24 
juillet,  avec  ordre  d’en  donner  lecture  et  d’en  laisser  copie  à 
lord  Palmerston.  La  Chambre  le  connaît:  je  n’en  veux  lire 
qu’un  passage  qui  m’intéresse  pour  caractériser  l’opinion  que 
M.  le  président  du  conseil  avait,  et  a sans  doute  encore,  du 
procédé  dont  nous  nous  plaignons  justement. 

Après  avoir  rappelé  le  langage  qu’avait  tenu  le  gouverne- 
ment français,  soit  directement!  soit  par  mon  organe,  et  ce 
qu'il  pensait,  en  principe  général,  de  l’affaire,  il  disait  : 

€ Ce  que  pensait  à ce  sujet  la  France,  elle  le  pense  encore, 
et  elle  a quelques  raisons  de  croire  que  celte  opinion  n’est 
pas  exclusivement  la  sienne.  On  ne  lui  a adressé,  dans  ces 
dernières  circonstances,  aucune  proposition  positive  sur  la- 
quelle elle  eût  à s’expliquer.  Il  ne  faut  donc  pas  imputer,  à 
des  refus  qu’elle  n’a  pas  été  en  mesure  de  faire,  la  détermi- 
nation que  l’Angleterre  lui  communique,  sans  doute  au  nom 
des  quatre  pnis.^ances.  Mais,  au  surplus,  sans  insister  sur  la 
a|uestion  que  pourrait  faire  naître  cette  manière  de  procéder 
à son  égard,  la  France  le  déclare  de  nouveau,  elleconsidère 
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comme  peu  réfli'i'liie,  comme  peu  pruijente,  une  conduite 
qui  consislerail  à preiuiie  des  résolutions  sans  moyens  de  les 
exécuter,  ou  à les  exécuter  par  des  moyens  insuflisanls  ou 
dangereux.  » 

Si  je  ne  me  trompe,  ce  qu'on  a droit  d’inférer  de  ce 
langage,  c’est  que  M.  le  président  du  conseil  pensait,  comme 
moi,  qu’il  y avait  eu,  dans  le  dernier  acte  delà  conduite  des 
quatre  puissances  envei's  la  France,  un  mauvais  procédé,  un 
procédé  dont  la  France  avait  le  droit  de  se  plaindre  et  d’être 
blessée;  mais  qu'il  n'y  a pas  vu,' pas  plus  que  moi,  une  in- 
sulte, un  affront,  un  de  ces  outrages  graves  qui  ont  entre 
peuples,  entre  Ftals  comme  entre  individus,  de  tout  autres 
conséquences  que  la  plainte,  la  froideur  et  l’isolement. 

Je  ne  veux,  je  le  répète,  tirer  de  cette  pièce  aucune  autre 
conséquence;  mais  celle-là,  je  me  crois  en  droit  de  l’en  tirer. 

Le  traité  signé,  le  mécontentement  de  la  France  témoi- 
gné, et  il  l’a  été,  je  n’hésite  pas  à l’affirmer,  aussi  pleinement 
que  M.  le  président  du  conseil  pouvait  le  désirer,  j’ai 
approuvé,  j’ai  secondé  autant  qu'il  m’.app.artcnait  de  le  faire 
de  loin,  l’attitude,  les  préparatifs,  les  armements  de  pré- 
voyance qu’a  faits  le  gouvernement  du  roi.  J’ai  pensé  et  je 
pense  toujours  que,'  dans  l’état  de  froideur  et  d’isolement  où 
la  F rance  allait  se  trouver  et  avec  les  chances  que  le  parti  pris 
en  Orient  pouvait  amener,  il  était  indispensable  que  la  France 
fût  dans  l’état  le  plus  complet  et  le  plus  resjiectable  de  paix 
armée.  Je  me  sers  à dessein  du  mot  de  paix,  car  je  n’ai  pas 
pensé  et  je  ne  pense  pas  aujourd’hui  que,  dans  ce  qui  s’est 
passé  à celte  époque,  il  y eût  aucun  motif  juste,  légitime, 
sérieux,  je  ne  dis  pas  de  rompre  immédiatement  la  paix, 
mais  de  se  préparer  pour  rompre  soi-même  un  jour  la  paix. 
{Mouvement  prolongé.  Rire»  à gauche.) 

J’ai  pensé  qu’en  restant  dans  cette  attitude  de  froideur, 
d’isolement  et  de  paix  armée,  la  France  serait  en  mesure  de 
suffire  aux  chances  des  événements,  et  que  si,  au  contraire, 
elle  allait  au-devant  des  événements,  par  son  attitude,  par  ses 
armements,  par  le  déploiement  de  ses  forces,  elle  les  apjielle- 
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rail.  ( Même  mouvement.  ) Je  n’ai  aucun  projet  de  rentrer 
dans  le  débat  d’bier.  Je  ne  me  propose  que  de  mettre  compiii- 
tement  sous  les  yeux  de  la  Chambre  et  les  faits  qui  me  sont 
connus,  et  ce  que  j’en  ai  pensé  à mesure  qu’ils  se  dérelop- 
paient. 

La  Chambre  ne  peut  prendre  mes  convictions,  mes  asser- 
tions que  comme  un  fait,  mais  il  faut  bien  que  je  les  lui  dise 
telles  quelles  sont.  Je  suis  convaincu  que  les  puissances  qui 
ont  signé  le  traité  du  IS  juillet  n’ont  eu  dans  ce  traité  au- 
cune idée  hostile,  aucune  arrière-pensée  menaçante  pour  la 
France  et  son  gouvernement.  {Héclamations  à gauche.) 

Je  suis  convaincu  qu’il  y a eu,  entre  les  puissances  et  la 
France,  surla  question  d’OrienI,  sur  les  rapports  du  sultan  et 
du  paclia  d’Égypte  et  sur  la  meilleure  manière  de  les  régler, 
une  dissidence  que  je  déplore;  rien  de  plus.  ( Rires  à 
gauche.) 

Je  trouve  tout  simple  qu’on  pense  autrement  que  moi;  mais 
si  mon  opinion  a quelque  valeur,  ne  fût-ce  [>ar  la  position 
dans  laquelle  je  me  suis  trouvé , la  Chambre  a quelque  inté- 
rêt à la  connaître.  (ÏVé*-6i>n/  très-bien!) 

Toutes  les  fois  qu'il  se  passe  en  France  un  mouvement 
un  peu  vif,  un  peu  désordonné,  l’Europe  voit  une  révolu- 
tion ; toutes  les  fois  que  les  puissances  se  rapprochent, 
se  concertent  dans  un  but  déterminé,  la  France  voit  une 
coalition.  (Afouvemenl.) 

Cela  est  fort  simple,  fort  naturel  de  part  et  d’autre;  per- 
sonne n’a  le  droit  de  s’en  plaindre  ; mais  les  hommes  de 
sens,  les  hommes  qui  sont  appelés  à inllucr  sur  les  affaires 
de  leur  pays  doivent  juger  froidement  ces  faits-là  comme 
d’autres.  ( Marques  d'assentiment). 

Eh  bien,  de  même  que  nous  avons,  je  ne  dis  pas  moi  seul, 
je  n’ai  pas  cette  prétention,  mais  beaucoup  d’entre  nous,  de 
même  que  nous  avons  dit  souvent  à l’Europe  : Vous  vous 
trompez,  il  n’y  a pas  chez  nous  de  révolution  qui  vous  me- 
nace; vous  avez  tort  dans  vos  alarmes,  elles  sont  très-exagé- 
rées; de  même,  nous  avons  le  droit  et  le  devoir  d’avertir 
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notre  pays,  de  l’engager  à mesurer  ses  craintes  et  sa  pré- 
voyance, à regarder  d’un  œil  tranquille  et  ferme  la  situation 
dans  laquelle  il  est  placé. 

Oui,  le  traité  du  15  juillet  a fait  à la  France,  sur  une 
grave  question,  un  état  d’isolement  |en  Europe,  de  froi- 
deur vis-à-vis  de  son  meilleur  et  plus  sûr  [allié.  ( Mouvement 
à gauche.) 

Voilàlefait  dans  sa  vérité  et  son  étendue;  voilà  le  fait  au- 
quel il  faut  pourvoir,  pour  lequel  il  a fallu  prendre  une  cer- 
taine attitude,  faire  certains  préparatifs.  Mais  si  vous  prenez 
une  attitude,  si  vous  faites  des  préparatifs  qui  correspon- 
dent, non  pas  à ce  fait  là,  mais  à des  faits  beaucoup  plus 
menaçants,  beaucoup  plus  pressants,  messieurs,  vous  met- 
tez vous-mômes  la  France  dans  la  situation  périlleuse  où 
vous  dites  qu’elle  est;  vous  êtes  vous-mêmes  les  auteurs  du 
danger;  vous  préparez  vous-mêmes  la  coalition  dont  vous 
parlez.  (Fitx  approbation  au  centre.) 

M.  Arago.—  Cela  n’est  pas  vrai.  {Agitation.) 

M.  le  minietre  des  affaires  étrangfres. — Il  faut  bien  que  je 
vous  dise  ici  ce  que  j’ai  vu;  il  faut  bien  que  je  vous  répète  ce 
que  j’ai  entendu.  Je  vous  parlais  tout  à l'heure  de  ces  ter- 
reurs très-fausses,  tiès-exagérées  qui  saisissent  l’Europe 
quand  la  France  s'agite;  je  les  ai  vues,  je  les  ai  entendues. 
Qu’aurais-je  dit,  messieurs,  si,  au  lieu  d’un  armement  de 
paix,  on  avait  vu  un  armement  de  guerre,  si  on  avait  vu  le- 
ver en  France  (>50,000  hommes  de  troupes  réguhëres  et 
300,000  hommes  de  gardes  nationales?  Quelle  réponse 
aurais-je  pu  faire  aux  hommes  qui  m’auraient  dit:  mais 
c’est  la  révolution  ; mais  c’est  la  menace  révolutionnaire  ; 
c’est  le  retour  aux  temps  de  l’Empire  et  de  la  llépubliqiie  ! 
{Murmures  à gauche.)  Qu’aurais-je  eu  à dire  ? 

Que  ceux  qui  croient  qu’il  importe  à la  sécurité  et  à l’hon- 
neur de  la  France  de  venger,  comme  on  dit,  de  laver  dans 
quelque  grande  entreprise,  dans  quelque  grande  aventure, 
ce  qu’on  appelle  la  faiblesse,  et  je  crois  que  le  mot  a été  pro- 
noncé, le  déshonneur  de  nos  dernières  années , que  ceux  qui 
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croient  cela  veuillent  un  armement  de  SKMI,000  hommes,  ils  ' 
ont  raison  ; mais  ceux  qui  ne  le  croient  pas,  ceux  qui  croient 
que  la  France  n’a  rien  à réparer  au  dehors,  (jiie  ce  qu’elle  a à 
faire,  c’est  de  développer  ses  institutions,  de  fonder  son 
gouvernement,  d’accroitre  sa  prospérité,  sa  force  intérieure, 
de  se  donner  en  spectacle  à l’Europe  pour  le  bon  gouverne- 
ment et  la  prospérité  intérieure,  ceux  qui  pensent  cela  ne 
peuvent  pas  croire  qu'un  armement  de  900,001)  hommes 
soit  nécessaire  pour  donner  à la  France  l’attitude  de  la  paix 
armée.  Ceux  qui  partagent  mon  opinion  ont  besoin,  quand 
on  leur  parle  de  l’esprit  agressif  de  la  France,  de  pou- 
voir répondre  : Non,  cela  n’est  pas;  voyez!  la  France  ne  fait 
rien  que  ce  qu’elle  a besoin  de  faire  pour  sa  propre  sûreté; 
la  France  a pourvu  aux  chances  qui  peuvent  naître  de  la  so- 
lution que  vous  donnez  à la  question  d'Orient;  elle  ne  veut 
pas  être  prise  au  dépourvu.  Quand  la  France  est  unie  à l’An- 
gleterre, 900,000  hommes  lui  suffisent  comme  pied  de 
paix;  mais,  quand  elle  est  seule,  il  lui  faut -i  à 500,000 
hommes  pour  l’attitude  de  paix  armée.  Nous  le  répétons 
depuis  dix  ans  : quand  notre  révolution  a éclaté,  l’iionoi-able 
chef  actuel  du  cabinet  a fixé  à 500,000  hommes  le  grand 
pied  de  paix  armée,  cl  jamais  la  pensée  de  {>ersonne  n’a  été 
au  delà. 

M.  I .AFPiTTE. — Avec  un  million  de  gardes  nationales. 

M.  le  ministre  fies  affaires  étrangères.  — Si  donc  il  s’était 
agi  de  l’armement  dont  on  parlait  hier,  je  n’aurais  rien 
eu  à répondre,  personne  n'aurait  rien  eu  à répondre  aux 
terreurs  de  l’Europe;  il  n’y  aurait  eu  aucun  moyen  de 
les  repousser  par  la  raison,  et  vous  auriez  vu  votre  pays 
compromis  gravement  par  les  soins  malhabiles  que  vous 
auriez  pris  pour  le  défendre.  {Marques  nombreuses  d'appro~ 
talion.) 

J’ai  donc,  messieurs,  pour  mon  compte  et  de  loin,  adhéré 
à l’attitude  rtaux  armements  contenus  dans  les  limites  que 
je  viens  d’indiquer.  Quand  j’ai  cru  entrevoir  qu’une  outre 
impulsion,  non  du  gtvuvernement  lui-même,  mais  du  de- 

T.  III.  ' 2î 
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(leliiiis,  tendait  i\  emporter  mon  pays  oison  gouvernement 
avec  lui , quaiiil  j’ai  cru  entrevoir  que , d’une  situation  dans 
laquelle  il  fallait,  à mon  avis,  maintenir  la  paix,  on  se 
précipilait  vers  la  guerre,  vers  la  guerre  inévitable,  je 
me  suis  arrêté.  Mon  adhésion,  mon  concoiiis  au  cabinet  s'est 
arrêté,  et  un  homme  i|uc  riionorable  .M.  Tliicrs  nommait 
hier  à cette  tribune,  et  qui  est  mon  ami  comme  le  sien, 
M.  le  duc  de  Brogliej  a eu  connaissance  de  l’état  de  mon  es- 
prit, de  ce  que  je  pensais  sur  la  situation  et  les  dangers  qui 
nous  menavaient.  Il  en  a eu  connaissance,  et  si  je  ne  me 
lrom|ic,  comme  je  l’en  avais  prié,  comme  je  l’y  avais  auto- 
'risé,  il  en  a donné  connaissance  à M.  le  président  du  con- 
seil et  à quelques-uns  de  ses  collègues.  Je  crois  que  cela  a 
été  fait... 

M.  TiiiEns. — Je  m’exjjliqucrai  là-dessus. 

M.  Ir  ministre  des  affait“s  étraniieres.  — Je  ne  le  dis  dans 
aucun  autre  but... 

M.  Thikrs.  — Vous  ne  m’en  avez  rien  écrit  à moi  ! 

Une  voix  à gauche.  — (l’est  ce  qu’il  aurait  fallu  faire. 

M.  leministre.  — Ce  qui  m'importait,  messieurs,  et  j’ose 
dire  ce  qui  importait  à l’honorable  M.  Thiers,  c'était  que 
mes  opinions,  que  mes  sentiments  lui  fussent  bien  véridi- 
quement connus.  Après  cela,  qu’il  le  sût  directement  par 
moi  ou  )>ar  un  intermédiaire  comme  celui  d’un  honorable 
ami  commun,  je  crois  que  cela  importe  fort  peu  au  fond. 
J’écrivis  donc  à M,  le  duc  de  Bruglic,  je  n’en  dirai  que 
quelques  mots  à la  Chambre.  (Bruit.)  S'il  ne  s’était  agi  que 
d’une  lettre  écrite  à M.  le  duc  de  Bruglie,  je  n’en  parlerais 
pas,  mais  celle-ci  a pour  moi  une  importance  politique,  car 
elle  a été  pour  moi  un  acte  politique... 

M.  Odii.cn  Bariiot.  — Vous,  être  juge  des  convenances! 
mais  en  vérité!... 

t'oi'j  nombreuses.  — Parlez  ! parlez  ! 

J/,  te  ministre  des  affaires  étrangères.  — J’ai  voulu , 
à la  lin  du  mois  de  septembre  et  au  commencement  d’oc- 
tobre, que  le  cabinet  sût  que  je  m’inquiétais  de  la  di- 
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rection  dan.s 'laquelle  je  croyais  mon  pays  enlraînê. .. 
(Bruit.) 

J’ai  écrit  celle  lettre  pour  que  mon  sentiment  fût  connu. 
Je  répété  que  cette  lettre  a été  de  ma  part  un  acte  politique, 
et  il  m’importe  qu’un  sache  aujounl’hui  à quel  moment  j’ai 
exprimé  ma  pensée  et  dans  quelles  limites  je  l’ai  exprimée. 
(Uarquet  d'approbation'. — Lisez!  lisez!)  «Je  suis  inquiet,  très- 
inquiet  du  dedans,  encore  plus  quédu  dehors.  Jt(.}louvement.) 
Plusieurs  membres.  — La  date,  la  date  ! 

M.  le  ministre.  — Ce  sont  deux  lettres,  l’une  du  23  sep- 
lemJue,  l’autre  du  13  octobre  : 

« Nous  retournons  vers  1831,  vers  l’esprit  révolutionnaire 
exploitant  l’entraînement  national...  (,4ua:  centre»  : Bravo! 

Très-bien!  très-bien!)  et  poussant  à la  guerre » 

Je  prie  la  Chambre  de  me  permettre  de  m’arrêter  iinc 
seconde  sur  ces  deux  mots  : « l’esprit  révolutionnaire  et 
l’entrainement  national.  » Je  respecte,  j’honore  l'entralne- 
ment  national , même  quand  il  s’égare.  L’entraînement 
national  repose  sur  des  sentiments  légitimes  dans  le  principe, 
généreux,  précieux,  sur  des  sentiments  qui,  au  jour  des 
grandes  nécessités  et  des  grands  dangers,  font  la  force  et  le 
salut  des  nations.  (Très-bien!)  Mais  ce  n’est  pas  une  raison 
de  se  livrer  aveuglément  à l’entrainement  national;  il  a 
besoin  d’être  jugé,  d’être  dii  igé,  de  venir  à sa  place,  et  seu- 
lement quand  il  est  indispensable.  Eh  bien  , au  sortir  des 
grandes  secousses  politiques , il  reste  dans  la  société  quelque 
chose  qui  n’est  pas  du  tout  l’entrainement  national,  qui  n’a 
rien  de  commun  avec  lui,  quelque  chose  que  je  n’honore 
pas,  que  je  n’aime  pas,  que  je  crains  profondément,  l’esprit 
révolutionnaire.  \Très-.bien !)  ce  qui  a fait,  non-seulement 
aujourd’hui,  mais  à tant  d’époques  diverses,  ce  qui  a fait  la 
difliculté  de  notre  situation,  c’est  ce  contact  perpétuel  du 
l’esprit  révolutionnaire  et  de  l’entrainement  national  ; c’est 
l’esprit  révolutionnaire  essayant  de  s’emparer,  de  dominer, 
de  tourner  à son  profit  l’entrainement  national  sincère  et 
généreux.  (Nouvelles  marques  d’approbation.) 
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Voilà  le  grand  danger  dont  nous  avons  eu  plusieurs  fois  a 
nous  défendre,  et  que  j'ai  cru,  dans  ma  profonde  conviction, 
voir  rcparailre  naguère.  Je  l'ai  donc  dit.  Je  continue  ma 
lectuie  : 

a L'esprit  révolutionnaire  exploitant  l’entrainement  na- 
tional et  poussant  à la  guerre  sans  motifs  légitimes,  sans 
chances  raisonnables  de  succès,  dans  le  seul  but  et  le  seul 
espoir  des  ixivolutions. 

« Je  dis  sans  motifs  légitimes:  la  question  de  Syrie  n’est 
pas  un  cas  de  guerre  légitime,  je  tiens  cela  pour  évident.  l>a 
France,  qui  n’a  pas  fait  la  guerre  pour  alfrancliir  la  Pologne 
de  lailussie  {Mouvement  à gauche)  et  l'Italie  de  l'Autriche, 
ne  peut  raisonnablement  la  faire  pour  que  la  .Syrie  soit  aux 
mains  du  pacha  et  non  du  sultan,  n 

Quelques  voix.  — C’est  très-vrai  ! très-bien  1 

M.  le  ministre.  — u La  politique  jusqu’ici  exprimée  et 
soutenue  par  la  France,  quant  à l’Orient,  ne  le  lui  permet 
pas.  Nous  avons  hautement,  constamment  dit  que  la  distri- 
bution des  territoires  entre  le  sultan  et  le  pacha  nous  impor- 
tait peu,  que  si  le  pacha  voulait  rendre  la  Syrie,  nous  n’y 
objections  point,  que  la  prévoyance  de  son  refus,  de  sa 
résistance  , des  périls  qui  en  devaient  naître  pour  l’empire 
ottoman  et  pour  la  paix  de  l'Furope,  était  le  motif  de  notre 
opposition  aux  moyens  de  coercition.  En  faisant  la  guerre 
pour  conserver  au  pacha  la  Syrie , nous  nous  donnerions  à 
nous-mêmes  un  éclatant  démenti,  un  de  ces  démentis  qui 
afTaihlissent  en  décriant.  .Aucune  autre  question  n'est  élevée 
jusqu’ici  en  pi  incipe  par  la  convention  du  15  juillet.  En  fait, 
par  son  exécution,  aucun  grand  intérêt  de  la  France  n’est 
attaqué,  ni  son  indépendance,  ni  son  gouvernement , ni  ses 
institutions,  ni  ses  idées,  ni  sa  libre  activité,  ni  sa  richesse. 
Ce  qu’on  tente  en  Orient  peut  amener  autre  chose  que  ce 
qu’on  tente  ; des  questions  peuvent  naitre  là,  des  événements 
peuvent  surgir,  auxquels  la  France  ne  saurait  rester  étran- 
gère. C'est  une  raison  de  s’armer,  de  se  tenir  prêt;  ce  n’est 
pas  une  raison  d'élever  soi-même  , en  Occident , des  événe- 
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menis  et  des  questions  plus  graves  encore,  et  qui  ne  paissent 
point  naturellement.  (Trèt-bien!  très-birn/) 

U On  a tenu  peu  de  compte  de  l’amitié  de  la  France  ; elle 
en  est  blessée  et  très-justement.  C’est  une  raison  de  froideur, 
d’isolement,  de  politique  parfaitement  indépendante  et  pu- 
rement personnelle;  ce  n’est  pas  un  cas  de  guerre.  L’oflense 
n’est  pas  de  celles  qui  commandent  et  légitiment  la  guerre. 
On  n’a  voulu  ni  insulter,  ni  délier,  ni  tromper  la  France,  n 
{Rumturs  à gauche.) 

M.  Matthieu.  — On  s’est  caché  d’elle  ; on  l’a  trompée. 

If.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — a On  lui  a de- 
mandé son  concours  ; elle  l’a  refusé  aux  termes  qu’on  lui 
proposait.  On  a passé  outre  avec  peu  d’égards.  Il  y a mau- 
vais procédé,  non  pas  affront. 

a Nous  le  disons  depuis  dix  ans  : c’est  l’iionneur  de  notre 
gouvernement  d’èti'O  devenu  un  vrai  gouvernement  le  lende- 
main d’une  révolution,  d’avoir  soutenu  nos  droits  sans  faire 
nulle  part  appel  aux  passions,  de  s’ètre  créé  par  la  résistance 
et  maintenu  par  l’ordre  et  la  paix_Cesserons-nous  de  le  dire  ? 
Changerons-nous  tout  à coup  de  maximes,  de  langage,  d’at- 
titude, de  conduite? 

a Cela  n’est  pas  possible.  Je  suis  loin,  je  vois  de  loin  le 
mouvement,  l’entrainement.  Je  nè  puis  rien  poui'  y résister; 
je  suis  décidé  à ne  pas  m’y  associer.  Je  vous  l'écrivais  il  y a 
trois  semaines.  Je  ne  saurais  juger  de  l’état  des  esprits  en 
France,  ni  apprécier  ce  qu’il  prescrit  ou  permet  au  gouver- 
nement. Il  se  peut  que  la  guerre,  qui  ne  me  parait  point 
commandée  par  l’état  des  choses,  soit  rendue  inévitable  par 
l’état  des  idées  et  des  sentiments  publics.  Si  cela  était,  je  ne 
m’associerais  pas  davantage  à une  politique  qui  me  paraîtrait 
pleine  d’erreurs  et  de  périls  ; je  me  tiendrais  à l’écart. 

a J’ai  confiance  dans  les  Chambres  ; j’ai  toujours  vu,  dans 
les  moments  très-critiques,  le  sentiment  du  péril,  du  devoir 
et  de  la  responsabilité  s’emparer  des  Chambres  et  leur  donner 
des  lumières,  un  courage,  des  forces  qui,  en  temps  tranquille, 
leur  auraient  manque,  comme  à tout  le  monde.  {Très-bien!) 
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tt  C’ei-t  ce  qui  est  arrivé  en  1831  ; nous  nous  le  sommes  dit 
très-souvent  : sans  les  Chambres , sans  leur  présence , sans 
leur  concours,  sans  cette  explosion  légale,  cette  lutte  orga- 
nisée des  passions  et  de  la  raison  publique,  jamais  le  gouver- 
nement n’eût  résisté  à rentraînement  belliqueux  et  révolu- 
tionnaire alors  si  vif  et  si  naturel  ; jamais  le  pays  n'eût 
trouvé  en  lui- même  tant  de  sagesse  et  d’énergie  pour  sou- 
tenir son  gouvernement. 

« Sommes-nous  à la  veille  d’une  seconde  épreuve?  Peut-on 
espérer  un  second  succès  ? {Vuix  nomhrtuses  ; Oui  ! oui  !)  Je 
l’ignore  ; mon  anxiété  est  grande , mais  ma  confiance  va  à 
la  même  adresse . (éJcnsation).  C’est  par  les  Chambres  seules, 
|>ar  leur  appui  , par  la  discussion  complète  et  sincère  dans 
leur  sein  qu’on  peut  éclairer  le  pays  et  conjui’er  le  péril,  si  on 
le  peut.  » (Très-bien  ! bravo!  marques  prolongées  d’assentiment. 
M.  le  ministre,  en  descendant  de  la  tribune,  est  entouré  d’un 
grand  nombre  de  députés  qui  lui  expriment  leurs  félicitations). 
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Continuation  de  la  discussion  de  l'Adresse. — Alfaires  d'Onent. 


— Chambre  dr*  députés. —Séance  du  noyembre  18t0.  — 


Dans  la  séance  du  27  novembre,  M.  Tliiers  rentra 
dans  la  question  d’Orient  |)our  répondre  à ce  que  j’en 
avais  dit  dans  la  séance  du  26  en  réinindant  à M.Passy. 
Je  repris  à mon  tour  la  parole  à rouverture  de  la 
séance  du  28. 

M.  GnzoT. — Messieurs,  j’ai  demande  la  parole  pour  met- 
tre, dès  le  début  de  cette  séance,  un  terme  aux  questions 
personnelles.  Personne  n’y  a moins  de  gmlt  que  moi,  mais 
je  les  accepte  sans  hésiter.  Elles  ont  leur  ulililé;  elles  éclai- 
rent la  Chambre  et  le  pays  sur  la  conduite  des  hommes  pu- 
blics. C’est  le  seul  motif  qui  me  détermine  à y attacher  quel- 
que importance. 

L’honorable  M.  Thiers  (je  vais  au  fait  sur-le-champ),  l’iio- 
norahle  M.  'fliiers  a cité  hier  à celle  tribune  un  fragment 
d’une  lettre  dans  laquelle  je  lui  exposais  l’état  d’esprit  de 
lord  Palmcrslon  et  sa  confiance  que  la  France  n’opposerait 
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aucune  lésislance  à l’entreprise  dans  laquelle  il  engageait 
son  |>ays. 

Qnel(]ues  personnes  ont  paru  conclure  de  celte  lecture 
que  j’avais  tenu  à l’Angleterre  un  langage  faible  sur  les  dis- 
positions de  la  France.  (.Von.'  non!) 

Messieurs,  je  suis  charmé  de  la  dénégation  qu’on  m’a- 
dresse en  ce  moment  : on  ne  la  faisait  pas  hier.  (C’est  vrai!) 
On  se  montrait  ému  hier  d’une  impression  différente  de 
celle  qu’on  témoigne  aujourd’hui.  (Aiiprobalion  au  centre.) 
Ç/est  à l’impression  d’hier  et  non  h la  protestation  d’aujour- 
d’hui que  je  viens  répondre. 

Ma  réponse  est  bien  simjile.  Je  lirai  ma  lettre  tout  entière, 
ainsi  que  la  dépêche  officielle  qui  correspondait  à la  même 
époque.  La  Chambre  jugera  si,  dans  le  cas  où  ces  deux  pièces 
auraient  été  lues  tout  entières,  rimpression  qui  s'est  mani- 
festée hier  aurait  pu  paraître  un  moment. 

Le  23  juillet,  j’écrivais  à l’honorable  .M.  Thiers  : . 

M Aujourd’hui  je  n’ai  rien  à vous  apprendre,  mais  j'aurais 
licaucoup  à vous  dire  et  beaucoup  à vous  demander.  Dans 
un  tel  moment,  c'est  bien  peu  que  des  lettres.  Je  voudrais 
vous  tenir  parfaitement  au  courant  des  dispositions;  je  vou- 
drais examiner  avec  vous  toutes  les  hypothèses  qu’on  exa- 
mine autour  de  moi.  Voici  ce  que  je  vois  dans  l’état  des 
esprits.  » 

.Messieurs,  il  n'y  a cerlainement  pas  là  le  dessein  de  rien 
taire,  de  rien  cacher,  de  ne  pas  faire  connaître  tout  ce  que 
je*  connaissais  moi-même. 

a I,oid  l’almersion  a vécu  longtemps  (je  relis  le  para- 
graphe que  l’honorable  M.  Thiers  a lu  hier),  lord  l’almerston 
a vécu  longtemps  dans  la  confiance  qu’au  moment  décisif, 
quand  cela  deviendrait  sérieux,  la  France  céderait  et  ferait 
comme  les  r/uofre  autres.  .A  cette  conliancc  a succédé  celle- 
ci  : les  quatre  feront  ce  qu’ils  entreprennent;  la  France  sc 
tiendra  tranquille;  et  l’affaire  faite,  malgré  et  après  l’hu- 
meur, la  France  rentrera  dans  ses  bonnes  relations  avec 
l’Angleterre;  la  paix  de  l’Europe  n’aura  pas  été  ti-oublée; 
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l'Angleterre  et  la  France  ne  seront  pas  brouillées,  et  l’Orient 
sera  réglé  comme  l’Angleterre  l’aura  voulu.  Telle  est  la  con- 
fiance de  lord  Palmerston  et  celle  qu’il  a fait  partagera  ses 
collègues.  M lui  ni  ses  collègues  ne  veulent  se  brouiller  avec 
nous,  ils  se  promettent  qu’il  n’en  sera  rien,  comme  ils  s'é- 
taient promis  qu’en  définitive  nous  marcherions  avec  eux. 

« J’ai  dit  et  je  redis  que  la  seconde  confiance  se  trouvera 
aussi  mal  fondée  que  la  première.  {Souvrlle  approbation  au 
centre.)  Je  combats  partout  cette  confiance,  je  parle  des  inci- 
dents, des  conflits  imprévus,  des  passions  nationales,  des 
querelles  subalternes...  l/afTaire  sera  longue  et  grave.  Nous 
entrons  tons  dans  les  ténèbres. 

U On  s'inquiète  de  ce  que  je  dis;  on  s'inquiète  de  ce  que 
fera  la  France. 

a Les  quatre  puissances  croiseront  sur  les  côtes  de  Syrie, 
couperont  toute  communication,  avec  l’Égypte,  bloqueront 
les  ports,  débarqueront,  pour  aider  les  insurgés,  au  nom  du 
sultan,  des  soldats  turcs  ou  dits  turcs.  (On  rit.)  Que  fera  la 
France  sur  les  cotes  de  .Syrie? 

a Les  quatre  puissances  bloqueront  Alexandrie,  détrui- 
ront peut-être  la  flotte  du  pacha,  porteront  peut-être  des 
troupes  turques  en  Égypte  même.  Que  fera  la  France  à 
Alexandrie  et  en  Égypte? 

« Si  le  pacha  envahit  l'Asie  Mineure,  menace  Constanti- 
nople, des  trou|>es  russes  y viendront  peut-être,  des  vaisseaux 
anglais  entreront  peut-être  dans  la  mer  de  Marmara.  Que 
fera  la  France  aux  Dardanelles? 

« Ainsi  l’on  e.tamine  toutes  les  chances,  on  suit  pas  à pas 
le  cours  des  événements,  on  cherche  à pressentir  ce  que  fera 
la  France  dans  chaque  lieu,  à chaque  phase  de  l’affaire. 
J’accepte  toutes  les  questions.  Je  dis  qu’il  y en  a bien  d’au- 
tres qu'on  ne  prévoit  pas,  et  je  ne  laisse  entrevoir  aucune 
réponse. 

a Vous  vous  posex  certainement  à vous-même,  avec  votre 
précision  accoutumée,  ces  questions  qu’on  se  pose  ici  à notre 
égard,  et  vous  y préjwre*  des  réponses  qui  seront  claires  pour 
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nous,  en  même  temps  que  nous  les  laisserons  obscures  pour 
les  autres,  jusqu’au  moment  de  l’action.  > (.Sensation.) 

Je  demande  à la  Chambre  s’il  y a,  dans  cette  lettre,  un 
seul  root,  un  seul  sentiment  qui  pût  exciter  les  impressions 
qui  se  sont  manifestées  hier.  (S’on!  non/) 

Il  faut,  messieurs,  que  je  complète  les  faits,  A côté  de  ce 
récit  particulier,  il  faut  que  je  fasse  connaître  à la  Chambre 
le  langage  officiel  que  j’ai  tenu  dans  cette  grande  circonstance, 
le  juillet,  en  communiquant  à lord  Palmerston  le  contre- 
memorandum  français  que  l’honorable  M.  Thiers  m'avait 
envoyé  ; voici  un  extrait  de  la  conversation  que  j’eus  avec 
lord  Palmerston;  elle  est  exactement  rendue  telle  qu’elle  a 
été  tenue. 

Lord  Palmerston  a protesté  vivement  ; a Nous  ne  chan- 
geons point  de  politique  générale,  m’a-t-il  dit,  nous  ne  chan- 
geons point  d’alliance,  nous  sommes  et  nous  resterons,  à 
l’égard  de  la  France,  dans  les  mêmes  sentiments.  Nous 
dilférons,  il  est  vrai,  nous  nous  séparons  sur  une  question, 
importante  sans  doute,  mais  spéciale  et  limitée.  Je  reviens  à 
l'exemple  dont  je  vous  parlais  tout  à l’heure;  c’est  ce  qui  est 
arrivé  dans  l’affaire  de  îlelgique.  Nous  pensions  comme  vous 
sur  la  nécessité  de  contraindre  le  roi  de  Hollande  à exécuter 
le  traité.  Pour  agir  avec  vous,  nous  nous  sommes  séparés 
des  trois  autres  puissances.  Nous  avons  employé  la  force  sans 
elles;  la  paix  de  l’Europe  n’a  pas  été  troublée.  Nous  espérons 
bien  qu’il  en  sera  encore  ainsi,  et  nous  ferons  tous  nos  ef- 
forts pour  qu’il  en  soit  ainsi.  Si  la  France  l'este  isolée  dans 
cette  question,  comme  elle-même  l’aura  voulu,  comme 
M.  Thiers  à votre  tribune  en  a prévu  la  possibilité,  ce  ne 
sera  pas  un  isolement  général,  permanent;  nos  deux  pays 
resteront  unis,  d’ailleurs,  par  les  liens  les  plus  puissants  d’o- 
pinions, de  sentiments,  d’intérêts,  et  notre  alliance  ne  périra 
pas  plus  que  la  paix  de  l'Kuroiie. 

a Je  le  souhaite,  mylord,  ai-je  répondu,  et  je  ne  doute 
|>a$  de  la  sincérité  de  vos  intentions;  mais  vous  ne  disposez 
ni  des  événements,  ni  du  sens  qui  s'y  attache,  ni  du  cours 
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qui  peut  leur  être  imprimé.  Partout,  en  Europe,  ce  qui  se 
passe  en  ce  moment  sera  considéré  comme  une  large  brèche 
à l’alliance  de  nos  deux  pays,  comme  une  brèche  qui  peut 
en  ouvrir  de  bien  plus  larges  encore.  Les  uns  s'en  ré- 
jouiront, les  autres  s’en  inquiéteront;  tous  l’interpréteront 
ainsi , et  vos  paroles  ne  détruiront  pas  l’interprétation. 
Viendront  ensuite  les  incidents  que  doit  entraîner  en 
Orient  la  politique  où  vous  entrez;  viendront  les  diflicultés, 
les  complications,  les  mérianccs  réciproques,  les  conflits 
peut-être;  qui  peut  en  prévoir,  qui  en  empêchera  les  effets? 
Vous  nous  exposez,  mylord,  à une  situation  que  nous  n’avons 
pascherebée,  que,  depuis  dix  ans,  nous  nous  sommes  appli- 
qués à éviter.  M.  Canning,  si  je  ne  me  trompe,  était  votre 
ami  et  le  chef  de  votre  parti  politique;  M.  Canning  a montré 
un  jour,  dans  un  discours  bien  beau  et  bien  célèbre,  l’Angle- 
terre tenant  entre  ses  mains  l’outre  des  tempêtes  et  en  pos- 
sédant la  clef;  la  France  aussi  a cette  clef,  et  la  sienne  est 
peut-être  la  plus  grosse.  [Marqites  d'assentiment.)  Elle  n'a 
jamais  voulu  s’en  servir;  elle  a tout  fait  pour  n’avoir  pas 
besoin  de  s’en  servir.  Ne  nous  rendez  pas  cette  [lolitiquc  plus 
difficile  et  moins  assurée;  ne  donnez  pas  en  France,  aux 
passions  nationales,  de  sérieux  motifs  et  une  redoutable  im- 
pulsion ; ce  n’est  pas  là  ce  que  vous  nous  devez,  ce  que  nous 
doit  l’Europe  pour  la  modération  et  la  prudence  que  nous 
avons  montrées  depuis  dix  ans...  b {Approbation  générale. 
— Agitation.) 

loi  Chambre,  si  je  ne  me  trompe,  est  pleinement  désa- 
busée de  l’impression  qu’une  partie  de  ses  membres  avait 
paru  recevoir  hier.  {Mouvements  divers.)  Il  me  serait  égale-^ 
ment  facile  de  repousser  toutes  les  autres  citations  qui  ont  été 
apportées  à cette  tribune;  il  me  serait  également  facile  de 
montrer  qu’à  aucune  époque,  dans  aucune  circonstance,  je 
n’ai  hésité  à remplir  tous  les  devoirs  que  m’imposaient  mes 
fonctions,  à donner  mon  avis  à riionorablc  président  du  con- 
seil sous  les  ordres  duquel  je  servais,  toutes  les  fois  que  j’ai 
cru  mon  avis  nécessaire,  utile  seulement.  Je  ne  me  suis  pas 
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borné,  comioe  il  a paru  le  dire  hier,  à l’informer  ; je  me  suis 
cru  obligé  d’employer  loiis  mes  efforls  pour  faire  prévaloir 
la  poliliquc  que  je  représentais,  et  qui  était  celle  du  cabinet  ,: 
j’ai  donné  plus  que  mes  avis  à Londres,  j’ai  donné  mon 
assentiment,  mon  concours,  mou  concours  quotidien,  actif. 
Et  je  le  donnais  parce  que  je  croyais  la  politique  bonne, 
juste.  Tant  que  je  l’ai  crue  bonne,  tant  que  Je  l’ai  crue  juste, 
mes  avis  n’ont  pas  manqué. . . Kli  ! mon  Dieu,  je  n'ai  qu’à 
ouvrir  mes  lettres;  elles  en  sont  pleines  sur  les  points  les 
plus  délicats,  sur  les  points  sur  lesquels  je  devais  le  plus  hé- 
siter à engager  mon  opinion  et  ma  responsabilité. 

1^  Chambre  me  permettra  d’en  donner  deux  seuls 
exemples. 

J’écrivais  à .M.  Thiers,  le  J 4 juillet  : o Je  vous  ai  parlé  de 
renseignements  donnés  par. . . (je  suis  obligé  d’omettre  les 
noms  propres)  sur  l’insurrection  de  Syrie.  Il  en  est  ar- 
rivé de  nouveaux.  C’est  une  lettre  écrite  de  Jérusalem  dans 
la  première  quinzaine  de  juin.  Je  n’ai  pu  en  savoir  encore  la 
date  précise.  Ou  y parle  beaucoup  de  l’insurrection  de  Syrie, 
de  sa  force,  de  sa  popularité,  et  très-mal  du  gouvernement 
du  pacha,  non-seulement  en  Syrie,  mais  en  Égypte.  On  le 
représente  comme  si  vexatoirc,  si  détesté  que  partout  les 
populations  sont  prêtes  à l'abandonner  ou  à l’attaquer;  une 
force  étrangère  de  2,U00  hommes  suflirait  pour  amener  ic> 
une  explosion. 

((  Il  m’est  revenu  (juelques  paroles,  quelques  élans  d’im- 
paticiice  qui  donneraient  lieu  de  présumer  qu’on  pense  à 
quelque  résolution  soudaine,  à quelque  ordre  qui,  transmis 
soudainement,  empêcherait  les  renforts  que  Méhémet-Ali 
veut  envoyer  en  Syrie  d’y  parvenir,  et  les  retiendrait  dans  le 
port  d’Alexandrie,  ou  les  intercepterait  en  mer.  Je  vous  dis 
cela  sans  aucune  certitude,  pour  ne  vous  rien  laisser  ignorer 
de  ce  qui  me  traverse  l’esprit.  Cependant  l’éveil  m’est  donné, 
et  je  crois  que,  de  votre  côté,  vous  feriez  bien  de  le  donner 
aussi  ailleurs. . . » (,4u  ceulre  : Voilà  un  conseil.) 

It)  juillet  : « Vous  m’enverrez  sans  doute  une  réponse 
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an  menioi'andurn  par  lequel  lord  Palmcrston  m’a  commu- 
niqud  sa  réscduliim,  et  que  je  vous  ai  transmis  dans  ma 
dépêche.  Ce  sera  une  pièce  importante.  Nous  traitons,  vuus 
et  moi,  mon  cher  collègue,  celte  grande  affaire  en  commun. 
Nous  pouvons  et  nous  voulons,  j’en  suis  sûr,  nous  aider  l’un 
l'autre  sans  la  moindre  prétention  ni  le  moindre  embarras 
d’amour-propre.  Je  veux  donc  vous  dire  quels  sont,  à mon 
avis,  pour  le  bon  effet  ici,  les  trois  points  qu’il  est  important 
de  mettre  en  éclatante  lumière  ; vous  en  jugerea  : 

« 1"  L’esprit  de  paix  orientale  et  européenne  qui  a 
présidé,  et  qui  préside  dans  tout  ceci  à la  politique  de  la 
France;  2“  l’obscuiité  de  l’avenir  où  l’on  entre  cl  la  gra- 
vité des  chances  suscitées  par  la  politique  que  l’Angle- 
terre vient  d’adopter;  3<>  la  résolution  où  est  la  France  de 
n’accepter , dans  cet  avenir  inconnu  et  périlleux  pour 
tous,  rien  qui  porte  atteinte  à l'équilibre  des  États  euro- 
péens. B 

Je  n’hésitais  donc  pas,  dans  une  des  questions  les  plus 
délicates,  dans  la  réponse  à l’acte  qui  nous  annonçait  la  con- 
clusion du  traité,  non-seulement  adonner  mon  avis,  mais  à 
indiquer  les  hases  d'après' lesquelles,  dans  mon  opinion,  le 
conire-memorandum  devait  être  rédigé. 

Je  pourrais  multiplier  à l’inlini  ces  exemples;  je  n’en  veux 
ajouter  qu’un  seul.  Le  27  juillet,  j’écrivais  :a  I.a  presse  mi- 
nistérielle demeure  ici  craintive,  brève,  et  proteste  encore 
contre  toute  idée  de  rupture  et  de  guerre.  Il  importe  extrê- 
mement que  la  nôtre  soit  très-ferme,  mais  tranquille  et  point 
offensante.  (.4u  centre  : Très-bien!)  Le  courant  de  l'opinion 
nous  est  favorable  ; mais  elle  pourrait  aisément  rebrousser 
chemin...  Toute  menace,  tout  air  de  bravade  nous  nui- 
rait. » (Sensation.) 

Messieui-s,  il  n’était  certainement  |>as  dans  mes  obliga- 
tions diplomatiques  d’exprimer,  sur  une  pareille  question, 
sur  une  question  d’administration  intérieure,  ma  pensée; 
cependant  je  n'ai  pas  hésité  à le  faire  ; je  l’ai  fait  parce 
que  je  voulais  sincèrement  le  succès  de  la  politique  que  nous 
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poursuivions  en  commun;  parce  ipieje  donnais  mon  con- 
cours loyal,  comme  je  l’avais  promis. 

Mais,  en  môme  temps  que  je  le  donnais,  je  n’oubliais  pas, 
je  ne  voulais  pas  cbanger  ma  position  politique  dans  le  pays. 
J’ai  éld  plusieurs  fois  dans  les  ulTaires  avec  l’honorable 
M.  Thiera;  nous  avons  plusieurs  fois  concouru  en  commun 
à des  œuvres  qui,  j’espère,  ont  été  utiles  à notre  pays  ; mais 
il  n’ignore  pas,  et  nous  nous  sommes  dit  souvent  avec 
la  franchise  d’hommes  sensés,  qu’il  y avait  entre  lui  et  moi 
des  différences  essentielles  de  situation,  d’idées,  de  ten- 
dances, d’amitiés  politiques.  Pourquoi  n’auiais-je  pas  été  à 
Londres,  sous  ce  rapport,  le  même  qu'à  l’aris’?  Pourquoi  ne 
serais-je  pas  resté  lidele  à mes  antécédents,  à mes  convic- 
tions. J’avais  l’honneur  de  le  dire  avant-hier  à la  Chambre  : 
« point  de  réforme  électorale,  point  de  dissolution  »,  c’est  le 
drapeau  qui  me  fut  montré  comme  dia|)eau  de  la  politique 
intérieure  du  cabinet,  et  que  j’acceptai  en  disant  qu’il  me 
serait  impossible  d’en  accepter  un  autre.  Dans  le  cours  de 
ma  mission,  toutes  les  fuis  que  quelque  circonstance  m’a 
donné  lieu  de  croire  que  ce  dra|>eau  serait  changé,  que,  par 
telle  ou  telle  cause,  on  ne  le  suivrait  pas  complètement,  je 
me  suis  fait  un  devoir,  un  devoir  de  conscience,  d’avertir 
qu’il  me  serait  impossible  de  persévérer  dans  ma  mission, 
quand  même  il  n’y  aurait  sur  la  politique  exléricuri^  sur 
celle  que  j’étais  cbargé  de  faire  prévaloir  à Londres,  aucun 
dissentiment. 

J’ai  donc  donné,  d’une  part,  mon  concours  loyal  et  com- 
plet; je  suis  resté,  d’autre  part,  parfaitement  sincère.  J’ai 
secondé  loyalement;  j’ai  averti  loyalement  quand  j’ai  vu  que 
je  ne  pourrais  plus  seconder;  je  ne  crois  pas  qu'aucun  de  ces 
faits  soit  contesté  ; on  ne  pourra  pas  citer  un  mot  de  moi  qui 
ysqit  contraire. 

Je  me  bornerai  là,  messieurs;  je  n'ai,  je  le  répète,  pas 
plus  de  goût  (|u’un  autre  pour  les  questions  personnelles; 
mais  je  crois  qu’elles  ont  leur  importance,  et  qu’il  importe 
à chaciMi  de  nous  de  montrer  qu’il  a été  en  toute  occasioui 
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loyal,  sincère  el  couscquent.  { Très -bien!  très -bien  I) 

l>a  question  personnelle  écartée,  et  j’espère  qu’elle  l’est 
détinitivemeni,  je  rentre  dans  la  question  politique;  non  pas 
comme  le  disait  hier  mon  lionorable  ami  M.  le  ministre  de 
l’instruction  publique,  dans  la  politique  rétrospective,  non 
pas  dans  l’exarocn  du  passé,  dans  la  distribution  de  l’éloge  ou 
du  blâme  à divers  cabinets  ou  à divers  hommes.  Je  veux 
prendre  l’airairc  au  point  où  elle  en  est  aujourd’hui.  {A  la 
bonne  heure!)  Je  veux  traiter  la  question  pratique,  la  ques- 
tion de  politique  actuelle  ; je  veux  montrer  à la  Chambre  ce 
qu’elle  a à décider  en  ce  moment,  et  quelle  est  la  résolution 
du  cabinet.  (Marques  d'adhésion.) 

Messieurs,  nous  ne  sommes  plus  au  lendemain  du  traité  du 
15  juillet.  Bien  des  faits  se  sont  accomplis  depuis;  bien  des 
situations  sont  changées. 

Permctlez-inoi  de  les  énumérer. 

Le  traité  s’est  exécuté,  dans  les  limites  indiquées  en  Syrie, 
par  les  moyens  qui  avaient  été  annoncés.  Les  côtes  de  la 
Syrie  ont  été  occupées  par -les  alliés.  L’insurrection  a éclaté 
et  s’est  propagée  dans  la  plus  grande  partie  de  la  province. 
Ibrahim-Pacha  a rappelé  ses  troupes  du  pied  du  Taurus  et 
du  district  d’Adana,  il  a abandonné  les  débouchés  de  l’Asie 
Mineure.  Saint-Jean  d’Acrea  été  enlevé.  Rnnu,  le  vice-roi  a 
donné  à son  fils  l’ordre  de  se  replier  sur  l'Égypte  avec  toutes 
ses  troupes.  Voilà  les  faits  accomplis. 

Tous  ces  faits,  messieurs,  se  sont  accomplis  du  15  juillet 
au  3 novembre,  sous  le  cabinet  du  1"  mars,  en  présence  de 
son  influence,  do  sa  volonté,  de  son  action. 

En  Orient,  il  n’a  rien  fait  pour  les  empêcher. 

En  Occident,  voici  ce  qu’il  a fuit  : il  a accepté,  pratiqué 
la  politique  d’isolement  el  d'attente.  Il  a fait  des  réserves 
générales  dans  l’iiitéret  de  l’équilibre  européen.  Il  a fait  des 
armements  de  précaution,  il  a armé  lu  paix.  Finiin,  il  a fait 
des  réserves  positives,  des  réserves  que  j’appellerai  d’action, 
quant  à l’Égypte. 

Voilà  les  actes  du  cabinet  du  1 «r  mars  en  Occident  ; en 
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Orient,  sur  le  théâtre  des  événements,  pour  leg  arrêter,  pour 
en  modifier  le  cours,  il  n’y  en  a eu  aucun. 

Quand  les  événements  ont  paru  se  précipiter,  le  cabinet  a 
voulu  faire  davantage;  c’est  alors  que  vous  avez  vu  paraüre 
le  projet  du  grand  armement  de  guerre,  950,000  hommes, 
et  les  préparatifs  de  guerre  au  printemps  pour  faire  modifier 
le  traité  ; je  ne  donne  pas  à l’intention  de  la  guerre  une  autre 
portée. 

Sur  ce  point,  le  cabinet  n’ayant  pu  s’entendre  avec  la  cou- 
ronne est  sorti  des  alTaires.  Il  m’est  bien  permis  de  le  dire; 
je  suis  convaincu  que  la  couronne,  dans  cette  occasion , comme 
lorsqu’il  s’est  agi,  il  y a quelques  années,  de  l’intervention 
en  Espagne,  a rendu  au  pays  un  grand  service  en  n’acceptant 
pas  les  propositions  qui  lui  étaient  faites.  Je  suis  convaincu 
qu’en  se  refusant  au  cours  qu’on  voulait  imprimer  aux  évé- 
nements, à la  politique  par  laquelle  on  voulait  dominer  l’ave- 
nir, la  couronne  a rendu  au  pays  un  service  immense,  un 
service  analogue  à ceux  qu’elle  lui  avait  rendus  plusieurs 
fois  dans  de  semblables  occasions.  ( fVue  atihésion  au  cmlrt.) 

C’était  son  office  constitutionnel  ; c’était,  dans  ma  pensée, 
son  devoir  patriotique. 

C’est  sur  cette  rupture  de  la  couronne  et  du  cabinet  que 
nous  sommes  entrés  aux  affaires.  Nous  avons  à l’instant  dé- 
claré notre  politique  sincèrement  et  à tovit  le  monde  : au  pays 
et  aux  Chambres  d’abord,  à l’Europe,  au  pacha  d Égypte. 

Nous  avons  dit  que  nous  voulions  travailler  au  maintien  de 
la  paix,  que  nous  l’espérions.  Nous  avons  maintenu  les  ar- 
mements, les  armements  de  paix;  nous  n’avons  fait  auprès 
de  r Europe  aucune  proposition,  aucune  concession;  nous 
n’avons  dit  aucune  parole  qui  altérât  la  position  isolée,  digne, 
expectante,  que  le  cabinet  précédent,  avec  raison,  avait  prise. 
Nous  avons  donné  sur-le-champ  au  pacha  d’Égypte  des  con- 
seils de  r aison,  de  raison  pratique  et  prompte.  Nous  lui  avons 
dit  sans  détour,  sans  flatterie,  sans  faiblesse,  ce  que  nous 
pensions  de  sa  situation,  et  quelle  conduite  nous  nous  propo- 
sions de  tenir. 
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Nous  avons,  je  )c  répète,  parlé  avec  sincérité  i tout  le 
monde. 

Au  milieu  de  cette  situation,  une  dépêche  est  venue  de  Lon- 
dres qui  a été  publiée,  je  ne  sais  comment  ni  par  qui  ; mais 
j’ai  droit  de  dire  que  je  regarde  comme  un  grand  mal  pour 
les  affaires  du  pays  cette  pratique  de  correspondre  diploma- 
tiquement par  les  journaux  {De  toutes  parts  : Très-bien  !),  de 
publier  les  actes  du  gouvernement  au  moment  même  ou  ils 
s’accomplissent,  les  dépêches  pendant  que  la  négociation  se 
suit.  Soyez  sûrs  qne  ce  sera  un  jour,  pour  les  affaires,  un 
grand  embarras,  et  que  vous  rencontrerez  sur  votre  chemin 
une  foule  d’inconvénients  qui  viendront  de  cette  mauvaise 
pratique,  si  on  la  continue.  (Adhésion  aux  centres.) 

Messieurs,  cette  dépêche  du  2 novembre  a excité  dans  la 
Chambre  et  dans  le  pays  de  vives  inquiétudes.  On  a cru  y 
voir  des  arrière-pensées,  des  projets  contre  l’Cgypte  même. 
Le  cabinet  en  a manifesté  sur-le-champ  sa  surprise,  je  ne 
veux  pas  me  servir  d’une  autre  expression.  On  lui  a répondu, 
dans  les  termes  les  plus  convenables,  qu’on  n’avait  eu  aucune 
intention  analogue  à celle  qii’ici  on  supposait.  On  lui  a ré- 
pondu que  les  inquiétudes  que  cette  dépêche  avait  suscitées, 
quant  à ri<'.gypte,  étaient  sans  aucun  fondement,  que  les  in- 
tentionsdu  cabinet  britannique  et  de  ses  alliés  étaient  toujours 
les  mêmes  sur  ce  point.  On  a fait  plus  que  parler,  on  a agi. 
Des  ordres  ont  été  transmis  à l’amiral  Stapford  pour  qu’il  en- 
voyât au  pacha  un  officier  chargé  de  lui  dire  que,  s’il  con- 
sentait à cesse!  les  hostilités...  {JUurmures  à gauche.) 

Personne  n’a  le  droit  de  s’en  étonner...,  s'il  consentait  à 
cesser  les  hostilités  et  à rendre  la  flotte,  les  quatre  puissances 
s’engageaient  à demander  pour  lui  à la  Porte  le  pachalik 
héréditaire  de  l’Égypte,  et  à le  lui  obtenir.  (Interruption.) 

Voilà,  messieurs,  l'état  actuel  de  l’affaire.  Presque  au 
même  moment,  où  arriveront  en  Égypte  la  nouvelle  de  la 
prise  d’Acre  et  celle  du  mouvement  par  lequel  Ibrahim  se 
replie  avec  ses  troupes,  presque  au  même  moment  arrivera 
au  pacha  l’offre  du  pachalik  héréditaire  de  l’Égypte,  offre 
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qui  lui  e>t  faite,  je  n’héaite  pas  à le  dire,  surtout  en  cooaidt’- 
ralion  de  la  France.  {Rires  ironiques  aux  extrémités.) 

On  offre  aujourd’hui  au  paclia,  après  tous  les  faits  accom- 
plis que  je  viens  de  vous  retracer,  on  lui  offre  ce  que  vous 
avea  réservé  pour  lui  dans  la  note  du  8 octobre. 

M.  ViciEB. — C’est  vrail 

M.  Tniaas. — C’est  inexact! 

M.  le  ministre, — Je  ne  veux  entrer,  sur  le  sens  et  les  li- 
mites de  la  note  du  8 octobre,  dans  aucune  discussion.  Je 
maintiens  seulement  ceci  : la  note  du  8 octobre  n'a  réservé, 
d'une  réserve  déCnilive  et  active,  directement  active  de  la 
part  de  la  France,  que  l’Ëgypte. 

M.  Tmeas.  — J’ai  dit  le  contraire. 

Plusieurs  voix  au  centre.  — Hais  la  note  du  8 octobre  est 
précise  ! 

if.  le  ministre.  — Je  n’entrerai  pas  dans  celte  discussion. 

U.  Tbibhs.  — Permettex-moi  une  observation. 

M.  le  ministre.  — Parlez! 

M.  Thisrs.  — La  note  ne  s’est  nullement  expliquée  sur  la 
limite  territoriale , et  c’est  avec  intention  qu’elle  a gardé  à 
cet  égard  le  silence;  et,  en  vous  l’adressant,  je  vous  ai  posi- 
tivement dit  que  le  cabinet,  pour  son  compte,  n’admettait 
pas  les  limites  du  traité  du  15  juillet  Je  ne  prétends  pas 
que  cela  doive  déterminer  aujourd’hui  une  autre  conduite  ; 
mais  il  ne  faut  pas  attribuer  à la  note  un  autre  sens  que 
celui  que  je  lui  attribuais  le  8 octobre. 

Plusieurs  membres,  — Lisez  la  note. 

Jf.  le  ministre.  — Je  ne  voudrais  pas  prolonger  la  discus- 
sion à cette  tribune  sur  un  point  qu’il  est  difficile  d’y  éclaircir 
à la  satisfaction  de  tout  le  monde.  J’affirme  cependant  que 
la  note  a été  prise  en  général,  au  dehors  et  au  dedans,  dans 
le  sens  que  je  lui  attribue , et  la  raison  en  est  bien  simple. 
Contre  quoi  la  note  proleste-t-ellel  Contre  l’acte  de  dé- 
chéance prononcé  par  la  Porte.  Or,  l’acte  de  déchéance 
s’applique  à l’Ëgypte  exclusivement  {C'est  cela!),  à l’Égypte 
nominativement.  Le  reste  était  en  dehors  des  stipulations  de 
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l'acte  de  déchéance;  le  reste  était  considéré  comme  perdu, 
soit  par  le  traité , soit  |iar  les  chances  de  la  guerre.  Toutes 
les  dépêches  portent  que  l’acte  de  déchéance  ne  s’applique 
qu’à  l'Égjrpte,  que  c’est  comme  vice-roi  d’Ëgypte  que  Mé- 
hémet-Ali  est  déchu  ; et  quand  la  note  proteste  contre  l’acte 
de  déchéance , quand  elle  déclare  que  c'est  à la  déchéance 
que  la  France  ne  saurait  en  aucun  cas  consentir,  c’est  évi- 
demment de  l'Égypte  qu’il  s’agit. 

Au  centra.  — C'est  évident. 

Plueieurs  membre».  — Lises  la  note. 

M.  le  miniatre.  — Je  ne  pousserai  pas  plus  loin  cette  dis- 
cussion. Je  reprends  la  question  de  fait  au  point  où  elle  est 
aujourd  'hui. 

Par  les  chances  de  la  guerre  , avant  le  3 novembre  , pen- 
dant la  durée  et  sous  l’action  du  cabinet  du  1*'  mars,  le  pacha 
a perdu  la  Syrie  tout  entière.  Par  la  note  du  8 octobre,  on 
avait  fait  la  réserve  du  pachalik  héréditaire  de  l'Égypte.  Ce 
pacbalik  héréditaire  est  offert  à Méhémet-Ali , au  nom  des 
puissances.  Dans  cet  état  des  faits,  des  faits  accomplis  et 
diplomatiques,  que  voulez-vous  qu’on  fasse  ? Lui  donneriez- 
vous  le  conseil  de  refuser  l'Egypte  héréditaire,  dans  l’espoir 
qu'au  printemp,  par  la  guerre,  avec  950,000  hommes,  vous 
lui  ferez  rendre  la  Syrie?  (Aires  approbatif»  au  centre.) 

Voilà  la  question  réelle;  voilà  la  question  pratique,  la 
question  sur  laquelle,  le  cabinet  d’une  part,  la  Chambre  de 
l’autre,  sont  appelés  à se  prononcer  aujourd’hui. 

Il  faut  choisir  entre  deux  poIitiques,^  entre  celle  qui, 
acceptant  la  position  que  vous  avez  prise,  acce|>lant  les  faits 
accomplis  sous  votre  administration,  acceptant  la  réserve 
que  vous  avez  faite,  se  contente  de  cette  réserve,  et  donne 
au  jiacha  sincèrement,  sans  détour,  le  conseil  de  s’en  con- 
tenter, et  une  politique  qui,  remettant  en  question  les  faits 
accomplis,  remettant  en  question  la  position  que  vous  avez 
prise,  remettant  en  question  les  limites  dans  lesquelles  vous 
vous  êtes  vous-mêmes  renfermés,  donnerait  au  pacha  le 
conseil  de  continuer  je  ne  sais  quelle  guerre,  non  en  Syrie, 
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ou  il  nn  sera  bientôt  plus,  mais  en  l^.gyple  môme,  dans 
l’espuir  que,  par  une  guerre  générale,  dans  six  mois,  vous 
serez  en  dlat  de  lui  faire  recouvrer  la  Syrie. 

Il  n’y  a pas  d'autre  question  politique  que  celle-là.  (Appro- 
bation au  centre.) 

M.  Thirrs,  — Aujourd’hui. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — L’honorable 
M.  Thiers  me  dit  : Aujourd'hui,  Il  a raison.  Tout  le  reste  est 
du  passé,  un  passé  qui  nous  est  étranger,  que  nous  n’avons 
pas  fait,  qui  s’est  fait , je  le  répète,  en  votre  présence  et  sous 
votre  influence.  Je  ne  discute  pas  ce  passé;  je  n’y  rentie 
point.  Je  ne  crois  pas  qu’il  soit  aujourd’hui  d’une  grande 
importance  pour  le  pays  de  débattre  les  différentes  actions 
qu’on  aurait  pu  exercer,  les  difféivntes  politiques  qu’on 
aurait  pu  pratiquer.  Je  crois  que  ce  qui  importe  au  pays, 
c'est  de  mettre  un  terme  à une  situation  difficile  et  périlleuse; 
et  on  ne  peut  le  faire  qu’en  acceptant,  je  le  répète,  et  les 
faits  accomplis,  et  les  réserves  qui  ont  été  faites  au  profit  du 
pacha,  et  qui  sont  aujourd’hui  reconnues  et  offeitcs.  Voilà 
la  politique  du  cabinet,  sa  politique  actuelle,  pratique,  sans 
récrimination,  sans  discussion  du  passé.  C’est  sur  cette  po- 
litique que  la  Chambre  a à se  prononcer  par  son  adresse.  Kn 
l’adoptant,  la  Chambre  reconnaît  la  sagesse  de  cette  politi- 
que; la  Chambre  l'adopte,  autant  qu’il  est  dans  sa  mission, 
dans  sa  situation  constitutionnelle,  de  l’adopter.  Nous  le 
lui  demandons,  car  nous  ne  pouvons,  pour  notre  compte, 
en  pratiquer  aucune  autre.  (Vive  approbation  au  centre.) 
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CoDtinuation  de  la  diicuition  de  l'Adreise. — Affairei  d'Urient. 


— Ubtmbre  dei  dépatsi.  — Séuee  du  3 décembre  1840.  — 


H.  Garnier-Pagès  ayant  dit,  dans  cette  séance,  que, 
dans  l’état  de  la  France  et  de  son  gouvernement  à l’in- 
térieur, la  bonne  politique  extérieure  leur  était  im- 
|K)8sible,  je  lui  répondis  : 

M.  Guizot.  — Messieurs.  Je  ne  viens  pas  rentrer  dans  la 
discussion;  je  ne  viens  pas  répondre  aux  faits  personnels,  aux 
récriminations  qui  ont  été  reproduites  hier  et  aujourd'hui  à 
cette  tribune.  J'en  ai  été  tenté  un  moment;  j’y  renonce.  Il 
s’agit  de  bien  autre  chose. 

V'ous  venez  d'entendre  dire , vous  avez  entendu  dire  hier 
qu’il  y avait,  dans  notre  politique  extérieure,  des  impossibi- 
lités, qu’il  y avait  des  choses  dont  ceux-là  même  qui  les 
avaient  faites  ne  répondaient  pas , ou  ne  répondaient  qu’à 
moitié,  qu’il  y avait  des  choses  que  les  ministres  voulaient 
cl  ne  pouvaient  pas  faire. 

Qii’est-ce  que  cela  veut  dire,  messieurs?  (ÿuuvemenU  di~ 
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i.'fTs.)  Que  signifient,  je  vous  le  demande,  dans  un  gouverne- 
ment constitutionnel,  ces  attaques  indirectes,  ces  insinua- 
tions? C’est  le  mal  de  la  presse  qui  pénètre  dans  la  Chambre... 
(Approbation  aux  centres.)  C’est  le  tort  que  nous  reprochons 
tous  les  jours  à la  presse  qui  envahit  celte  tribune...  (.Vou- 
velle  adhésion.)  Messieurs,  dans  le  gouvernement  constitu- 
tionnel tel  que  nous  le  pratiquons  depuis  dix  ans,  il  n’y  a que 
des  ministres  resfionsables  assis  sur  ces  bancs,  et  la  Chambre 
. ne  peut  pas  souffrir  qu’on  parle  d’autre  chose  à cette  tribune. 
(rr«i-6ien/)  C’est  violer  la  Charte  même,  c’est  violer  le  prin- 
cipe de  notre  gouvernement,  c’est  manquer  à ses  règles  élé- 
mentaires. 

Une  voix  à droite. — Et  la  coalition  1 (Bruit.)  ■ 

M.  le  ministre. — Il  importe  infiniment,  messieurs,  que  la 
Chambre  ne  permette  pas  ces  allusions,  ces  attaques  indi- 
rectes. Elles  se  renouvellent  tous  les  jours  dans  la  presse,  et 
si  là  elles  ne  peuvent  être  atteintes  autant  que  le  voudrait  la 
sûreté  du  pays,  au  moins  faui-il  que  la  Chambre,  ce  grand 
jury  national,  ne  les  adntette  pas  dans  celle  enceinte.  (TVés- 
bien .') 

.Messieurs,  renfermons-nous  dans  les  principes  et  dans  les 
limites  de  notre  Charte;  que  les  discussions  soient  libres  et 
complètes,  que  les  actes  apparlicnncnt  à ceux  qui  les  ont 
faits,  à ceux  qui  les  ont  signés. 

Je  suis  sûr  que  les  honorables  membres  du  cabinet  du 
I”  mars  ne  me  démentiront  pas.  Tout  à l’heure  l’un  d’entre 
eux,  l’honorable  M.  de  Rémusat,  à celte  tribune,  acceptait 
compléleincnt  la  responsabilité  de  ses  actes.  Je  l’cn  honore 
et  l’cn  remercie. 

C’est  là  le  gouvernement  constitutionnel;  ainsi  tombent 
toutes  les  insinuations,  toutes  les  attaques  indirectes  que  je 
viens  repousser  en  ce  moment. 

Savet-vDus  ce  qu’il  arrive  de  ces  attaques?  Comme  vous 
l’aves  entendu  hier  dans  le  discours  de  l’honorable  M.  Ber- 
rycr,  on  commence  par  vous  dire,  a que  les  actes  ne  sont  pas 
les  actes  des  ministres;  » et  puis  on  vous  dit  : « Ce  ne  sont 
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pas  ceux  de  la  France,  ce  n’cst  pas  de  la  France  qu’on  parle, 
à la  France  qu'on  pense,  n 

Messieurs,  vous  ne  pouvez  tolérer  cela  davantage.  Vous 
êtes  ici  les  représentants  de  la  France;  c’est  en  son  nom  que 
vous  siégez  ici  ; c’est  de  son  droit  que  vous  parlez;  tout  ce 
que  font  les  deiu  Chambres,  c’est  la  France  qui  le  fait,  c’est 
la  France  qui  agit  par  elles,  c’est  la  France  qui  parle  par 
leur  voix.  Toute  notre  politique  depuis  dix  ans,  celte  politi- 
que qu’on  veut  imputer  à d’autres  causes,  à d’autres  forces 
que  les  cabinets,  c’est  la  France  qui  l’a  approuvée,  c’est  la 
France  qui  l’a  soutenue.  Messieurs,  la  France,  c’est  vous,  ce 
sont  les  Chambres  de  la  Charte,  c’est  la  majorité  et  l’opposi- 
tion dans  les  Chambres;  la  France,  c’est  la  lutte  qui  s’établit 
entre  les  opinions  diverses;  |a  France,  c’est  le  résultat  de 
cette  lutte,  c’est  le  vote  qui  proclame  ce  résultat.  Tout  ce 
qui  se  fait  ainsi,  la  France  l’a  fait.  Voilà  ce  qui  se  passe  dans 
le  cercle  de  nus  institutions;  là  est  notre  droit,  là  est  notre 
force,  et  |)ersonne  ici,  personne  ne  peut-être  admis  à parler 
d’autre  chose.  {An  centre  : Très-bien!) 

C’est  pour  protester  contre  ce  langage,  contre  cette  prati- 
que destructive  et  de  la  liberté  et  de  la  dignité  de  nus  débats 
que  je  suis  monté  à cette  tribune.  Je  ne  rentrerai  pas,  je  le 
répète,  dans  la  question  même;  si  elle  se  renouvelait  dans 
l’examen  des  paragraphes,  je  reprendrais  la  parole  ; c’est 
uniquement  pour  couvrir  ce  qui  doit  être  couvert,  pour 
écarter  ce  qui  doit  être  écarté,  que  je  suis  venu  prononcer 
ici  quelques  mots.  {Marqiies  d'approbation.) 
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Conlinuation  de  la  discuaaion  de  l'Adresse. — Affaires  d’Orioat. 


— Chambra  des  dépntês.— Séance  du  4 décembre  1840.— 


M.  Oitilon  Barrot  ayant  proposé,  sur  le  paragraphe 
de  l’Adresse  relatif  aux  affaires  d’Orient  et  au  traité  du 
15  juillet  18iÜ,  un  amendement  qui  re|K)ussait  la  poli- 
tique adoptée  et  soutenue  par  le  cabinet  du  octobre, 
Je  le  combattis  immédiatement,  et  il  fut  rejeté. 

M.  Gdizot. — Messieurs,  j’ai  peu  de  mots  à dire  pour  faire 
comprendre  à la  Chambre  toute  la  portée  de  ramendument 
qui  vient  de  lui  être  proposé. 

Il  porte  sur  un  principe  et  un  fait. 

En  principe,  il  refuse  formellement,  non  pas  seulement 
aux  quatre,  mais  aux  cinq,  mais  à toutes  les  puissances,  le 
droit  d’intervention  dans  les  affaires  de  l’empire  ottoman.  Ce 
principe,  c’est  un  démenti  à toute  la  politique  suivie  depuis 
que  la  question  a été  élevée,  non  seulement  par  le  cabinet 
actuel,  mais  par  tous  les  cabinets. 
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Uné  voix  à gauche. — Il  y a « sans  la  France  » dans  l’amen* 
dement. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Par  tous  les  cabi- 
nets, il  a été  reconnu  et  pratiqué,  depuis  que  la  question  est 
élevée,  que,  cette  question  intéressant  la  paix  du  monde, 
l’équilibre  de  l'Europe,  il  était  impossible  que  les  puissances 
intéressées  n'y  intervinssent  pas. 

Une  voix. — Oui,  mais  toutes. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Et  elles  y sont  in- 
tervenues en  fait,  quand  elles  ont  interdit  la  continuation  de 
la  guerre  entre  le  sultan  et  le  pacha  ; elles  ont  usé  alors  du 
droit  d'intervention,  (/tumeurs.)  C’est  un  fait  tellement  sim- 
ple, messiem's,  qu’il  n'est  pas  contestable.  Cela  est  évident 
de  soi  : le  droit  d’intervention  dans  l’intérét  de  l’équilibre 
européen  a été  pratiqué  depuis  le  commencement  de  la  ques- 
tion. 

Mais  on  dit  : il  est  pratiqué  maintenant  par  quatre  puis- 
sances et  non  par  cinq. 

La  réponse  est  très-simple;  les  quatre  puissances  ont  offert 
à la  France  d’intervenir  avtc  elles;  elles  n’ont  pas  entendu 
exclure  la  France  de  l’intervention;  elles  ne  lui  ont  pas  con- 
testé le  droit  d'intervention  qu’elles  exerçaient  elles-mêmes. 

Les  quatre  puissances  et  la  France  n’ont  pu  s’accorder  sur 
les  conditions  de  l'intervention;  elles  n’ont  pas  voulu  inter- 
venir de  la  même  manière  et  dans  les  mômes  limites.  Mais, 
quant  au  droit,  il  n’a  pas  été  contesté  à la  France;  au  con- 
traire, elle  a été  constamment  invitée  à intervenir  avec  les 
autres,  et  si  elle  n'est  pas  intervenue,  je  le  répète,  c’est  que 
les  conditions  et  le  mode  de  l’intervention  ne  lui  ont  pas 
convenu.  C’est  librement,  c’est  de  son  fait,  c’est  de  sa  propre 
volonté  que  la  France  n’est  pas  intervenue.  Et  c’est  là  ce  qui 
rend  pour  elle  la  situation  arccplabic;  croyez-vous  que,  si  le 
principe  que  M.  Barrot  demande  avait  été  admis  par  la 
France,  elle  n’aurait  pas,  dès  le  premier  moment)  protesté 
solennellement  contre  le  traité  du  15  juillet?  .Mais  l’Iionora- 
blc  M.  Thiers  suit  bien  qu’il  n’a  pas  contesté  le  droit  d’in- 
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tervenlSon  atax  quaire  puissances  ; il  a trouvé  le  traité  ikii- 
gereiix,  pourquoi? 

Mi  Tairas. — Ce  n’ëlaif  plus  l’intervention  européenne. 

M.  te  minfsfro  des  affaires  Mrangires .—Pavce  que  le  but 
du  traité,  et  ce  sont  les  termes  mêmes  du  mémorandum  par 
lequel  il  a été  répondu,  parce  què  le  but  ne  pouvait  être  at- 
teint que  |>ar  des  moyens  insUfTisants  ou  dangereux.  IKécla- 
mations  de  M.  Thiers.) 

Il  n’y  a rien  de  si  aisé  que  de  mettre  leS  paroles  mêmes 
du  mémorandum  du  2A  juillet  sous  lesyeUx  de  la  Chambre; 
elles  les  a enlenducs  plusieurs  fois;  c'est  l’acte  qui  contient 
la  première  et  vraie  jiensée  du  cabinet  sur  le  traité  du  15  juil- 
let ; je  suis  prêt  à le  relire  à la  Chambre  si  elle  le  désire 
(Son!  non.'),  mais  je  suis  sûr  que  je  le  cile  exactement. 

Reste  le  second  point.  Je  ne  puis  que  me  rapjreler  à peu 
près  les  paroles  qui  viennent  d’èlrc  prononcées  : « (ies  arme- 
ments seront  maintenus  et  recevront  tous  les  développements 
que  pourront  exiger  la  défense  des  droits  que  nous  avons  > 
rcionnns  et  la  protection  de  nos  intérêts  en  Oiienl.  » 

Mais,  messieurs,  c’est  là  engager  absolument  la  France  à 
la  cause  de  Méhémct-Ali  {Réclamations);  ce  sont  les  forces 
de  la  France  vouées  à la  défense  de  ce  qu’on  appelle  les 
droits  de  Méhémct-Ali. 

Messieurs,  permetlex-moi,  en  llnissani,  au  dernier  terme 
de  ce  débat,  d’entrer  dans  le  vrai  de  la  situation. 

Toute  notre  politique,  depuis  que  la  question  d’Orient  est 
élevée,  a eu  pour  base  la  supposition  que  le  pacha  opposerait 
une  résistance  énergique,  eflicace  et  prolongée.  Quiconque 
lira  tout  ce  qui  a été  dit  et  écrit  dans  cette  grande  question, 
quiconque  en  examinera  tous  les  actes  verra  que  c’est  là  l’idée 
qui  a été  la  base  de  notre  politique.  Dans  tous  nos  raisonne- 
ments, dans  toutes  nos  pièces  diplomatiques,  qu’avons-nous 
dit?  «Ce  que  vous  entreprenex  est  Irès-diflicile  et  très-péril- 
leux ; vous  l’entreprencx  avec  des  moyens  insuflisants  ou  dan- 
gereux. I.e  pacha  voiisré>isterade  telle  façon  que  vous  mettre/, 
en  péril  la  paix  de  l’Orient  et  l'équilibre  de  l’Europe.  » 
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V'oilà  la  base  de  tous  nos  raisonnements;  plus  que  la  base 
de  nos  raisonnements,  la  base  de  nos  actions,  de  notre  poli- 
tique. 

Que  faisait  le  cabinet  du  !«■'  mars  quand  il  arrivait,  quand 
il  voulait  développer  les  armements,  dans  la  vue  qu’au  prin- 
temps il  serait  prêt  à faire  la  guerre?  Il  agissait  dans  l'hypo- 
thcse  que  le  pacba  résisterait  longtemps,  énergiquement, 
efficacement,  sans  (|uoi  la  politique  dans  laquelle  il  entrait 
n’aurait  pas  été  praticable. 

Regardez  à tout  ce  qui  a été  dit,  regardez  à tout  ce  qui  a 
été  fait,  vous  trouverez  au  fond  la  conviction  de  la  résistance 
énergique  et  prolongée  du  pacha. 

Eh  bien,  cette  base  de  notre  politique  a manqué;  c’est  un 
fait  qu’il  est  impossible  de  méconnaître.  Voulez-vous  conti- 
nuer à parler  et  à agir  comme  si  elle  n’avait  pas  manque, 
comme  si  le  pacha  avait  résisté  énergiquement,  efficacement, 
longtemps?  Voilà  pourtant  ce  qu’on  vous  demande.  {Déné- 
gations.) 

On  vous  demande  de  vous  attacher  à une  cause  qui  ii’a 
pas  été  soutenue  par  son  propre  maître.  On  vous  demande 
de  vouer  les  forces  de  la  France  à la  défense  d’autres  forces 
étrangères  qui  se  sont  trouvées  insuffisantes  pour  se  protéger 
quelques  semaines  elles-mêmes. 

Voilà  la  vraie  situation.  Voilà  la  vraie  question.  Il  est  im- 
possible qu’on  engage  ainsi  la  France,  quand  la  base  de  la 
politique  a été  une  erreur  évidente.  Il  est  impossible  qu’on 
ne  tienne  aucun  compte  des  faits,  et  que  l’on  coinproraetic 
les  intérêts,  la  dignité,  le  sang  de  la  France  dans  une  cause 
qui  a failli  tout  à coup.  (Mouvements  diverst  Vive  agitatmn.) 
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Diacussion  du  projet  de  loi  relatif  aux  aocoura  à accorder  aux 
réfugiée  étrangers. — Relations  de  la  France  avec  l’Espagne. 


— Chambre  des  pairs.—  Séance  du  4 Janrier  1841.— 


Le  gouvernement  avait  demandé  un  crédit  de 
700,000  francs  pour  secours  aux  réfugiés  étrangers. 
Dans  la  discussion  de  ce  projet  de  loi,  M.  le  duc  de 
Noailles  s’éleva  contre  la  politique  adoptée  dans  nos 
relations  avec  l’Espagne  depuis  la  mort  de  Ferdi- 
nand VII,  et  spécialement  depuis  que  don  Carlos  avait 
été  expulsé  de  la  Péninsule.  Je  lui  répondis  : 

M.  GmzoT. — Messieurs,  la  Cliambrc  ne  s’clonnera  pas, 
j’en  suis  sûr,  si,  dans  le  discours  de  l’honorable  préopiiiant, 
il  y a des  choses  auxquelles  je  ne  réponds  point;  sur  lesquel- 
les je  n’exprime  aucun  avis,  dont  Je  ne  parle  même  pas. 
Non-seulement  il  ne  m’est  pas  permis  de  tout  dire,  mais  il 
ne  m’est  pas  permis  de  parler  de  tout.  Il  y a une  foule  de 
choses  dans  les<]uelles  la  parole  nuit  d’avance  à l’action, 
tjuand  un  n’est  pas  obligé  d’agir,  quand  un  est  simplement 
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appelé  il  nlisei'ver  et  à juger,  on  peut  exprimer  sanscrainle 
cl  sans  gêne  teulc  sa  pensée.  Quand  on  est  appelé  à agir,  et 
précisément  pour  agir,  il  faut  savoir  se  taire. 

Dans  une  occasion  récente,  j’ai  eu  l’honneur  de  dire  à cette 
tribune  que  le  projet  du  gouvernement  était  de  ne  pas  inter- 
venir activement  dans  les  affaires  intérieures  de  l’Espagne. 
Mais  j’ai  certes  été  bien  loin  de  renier  la  part  qu’il  a prise 
dans  les  événements  dont  l’Espagne  a été  le  théâtre... 

M.  LK  MAHUüis  ne  Brbzé. — Je  demande  la  parole. 

M.  le  ministre. — Loraque,  à la  mort  de  Ferdinand  Vil, 
l’Espagne  a reçu,  de  la  volonté  môme  de  son  roi,  un  gouver- 
nement qu’elle  a aussitôt  entouré  et  appuyé  de  la  sanction 
nationale,  la  France  l’a  reconnu;  elle  s’est  empressée  de  le 
reconnaître,  comme  le  disait  l’honorable  préopinant,  parce 
que  c’était  le  gouvernement  légitime  de  l’Espagne,  le  gou- 
vernement proclamé  par  le  droit  légal  et  le  vœu  national  ; et 
après  l'avoir  reconnu  , la  France  l’a  soutenu.  Lorsque  ce 
gouvernement,  établi  par  le  testament  de  Ferdinand  VII  et 
par  le  vœu  national,  a été  attaqué,  lorsqu’il  a été  mis  en 
question  par  la  guerre  civile,  le  gouvernement  du  roi  s’est 
empressé  de  le  soutenir  et  de  lui  donner  un  appui  public  et 
cnicace.  Oui,  nous  avons  levé  des  troupes,  nous  avons  conclu 
des  traités,  nous  avons  envoyé  la  légion  étrangère,  nous 
avons  pris  de  grandes  mesures  qui  ont  eu  pour  objet  de  sou- 
tenir le  trône  d’Isabelle  II.  Certes,  je  suis  loin  de  renier  cette 
politique,  convaincu,  aujourd’hui  comme  il  y a cinq  ans, 
qu’elle  est  conforme  au  vœu  de  l’Espagne  et  aux  intérêts  de 
la  France. 

Mais  là  s'est  bornée,  messieurs,  et  là  se  bornera  l’interven- 
tion, l’action  du  gouvernement  du  roi  en  Eispagne.  Soutenir 
le  gouvernement  d’Isabelle  II,  voilà  la  politique  du  gouver- 
nement du  roi.  Apres  cela,  respecter  la  liberté  de  l’Espagne 
et  le  gouvernement  de  la  reine,  l’entière  liberté  de  l’admi- 
nistration intérieure  de  ce  royaume,  ne  pas  y entrer  dans  les 
querelles  des  partis,  ne  pas  épouser  tel  ou  tel  parti,  tel  ou  tel 
cabinet  contre  tel  autre,  ne  pas  engager  la  E’rance  dans  les 
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(lisi'us^ious  iiiU'ri(Miic.<i  de  eo  gnuveinemcnt  de  la  reine  i|ue 
l«  Kruiicu  csl  décidée  à soutenir  dans  son  ensemble,  voilà  ta 
règle  que  nous  nous  sommes  iinposéo.  Voilà  ce  que  je  voulais 
dire  quand  je  disais  que  la  France  ne  chercherait  pas  à exer- 
cer une  influence  active  dans  les  afluires  intérieures  de  l'Es- 
pagne. J’ai  en  même  temps  avoué,  continué  la  politique  du 
gouvernement  du  roi  depuis  sept  ans,  et  j’en  ai  marqué  la 
limite.  Je  prie  la  Chambre  et  l'Iionorable  préopinant  de  bien 
remarquer  cette  limite,  parce  qu’en  effet  c’est  la  règle  de  la 
conduite  du  gouvernement.  Si  le  gouvernement  de  la  reine 
Isabelle  II  était  menacé  dans  son  existence,  si  la  cause  que  la 
France  a soutenue,  en  même  temps  que  l'Espagne  la  soutenait 
et  parce  que  l’Espagne  la  soulenait,  si,  dis-je,  cct|e  cause 
était  en  péril,  le  gouvernement  verrait  ce  qu’il  aurait  à &ire, 
et  il  ne  déserterait  pas  la  politique  qu’il  a suivie  jusqu'à  pré- 
sent. Mais,  pour  ce  qui  regarde  les  luttes  de  partis,  de  cabi- 
nets, l’administration  intérieure  de  l'Espagne,  le  gouverne- 
ment du  roi  continuera  à ne  point  s’en  mêler  : il  laissera 
à l’administration  intérieure  de  l’Es[>agne  toute  la  liberté  à 
laquelle  elle  a droit. 

J’arrive  aux  circonstances  actuelles.  Iai  situation  qu’elles 
nous  ont  faite  et  la  politique  qu’elles  nous  ont  déterminé  à 
adopter,  l’honorable  préopinant  le  disait  tout  à l’heure,  ne 
sont  point  du  fait  de  laVrance.  La  France  a été  entièrement 
étrangère  à des  événements  que  je  puis  me  dispenser  déjuger, 
mais  que  je  déplore,  et  qui  ont  amené  en  Espagne  l’admi- 
nistration qui  y préside  aujourd'hui.  Hais  cette  administra- 
tion, messieurs,  c’est  toujours  le  gouvernement  de  la  reine 
Isabelle  11.  Le  trône  de  la  reine  Isabelle  II  est  intact,  et  les 
hommes  qui  aujourd’hui  administrent  en  son  nom  n’ont 
donné  à personne  le  droit  de  dire  qu'ils  veulent  sé|iarer  leurs 
intérêts  des  intérêts  de  la  reine  Isabelle  II.  Le  gouvernement 
actuel  de  l’Espagne  est  le  gouvernement  de  droit. 

C'est  en  même  temps  le  gouvernement  de  fait,  et  à ce  titre 
aussi  nous  restons  en  rapport  avec  lui.  Quand  noua  disons 
que  nous  respectons  la  lilrerté  intérieure  des  nations,  nous 
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ne  disons  {us,  messieurs,  de  vaincs  paroles  ; nous  entendons 
régler  cilccliveniciU  notre  conduite  sur  ce  principe,  quand 
même  son  application  peut  eulraiiier  certains  dangers.  L’ad< 
ministralion  qui  régit  aujourd'hui  l'Espagne  est  son  gouver- 
nement du  fait:  elle  est  reconnue  par  le  pays  tout  entier;  il 
n'y  a aucune  guerre  civile  en  Espagne.  Quant  à présent  nous 
n’avons  aucune  raison  pour  ne  pas  continuer  avec  cette 
administration  les  relations  que  nous  avions  avec  le  gouver- 
nement de  la  reine  dans  les  années  précédentes. 

De  plus,  jusqu’ici,  celte  administration  ne  nous  a donné, 
à noua  Français,  à nous  gouvernement  du  roi,  aucun  sujet 
sérieux  de  plainte.  Elle  a entretenu  les  relations  telles  qu’elles 
existaient  auparavant.  Elle  se  montre  disposée  k entretenir 
ces  relations  sur  un  pied  de  bienveillance  et  d’amitié.  Elle  se 
montre  disposée  en  même  temps  à faire  des  eilorts  pour 
être  un  gouvernement  régulier,  jKiur  effacer  ce  qu'il  peut 
y avoir,  dans  la  manière  dont  elle  est  arrivée  au  pouvoir,  de 
contl  aire  à un  ordre  de  chose  régulier  et  monarchique.  Pour- 
quoi, par  nos  paroles  publiques,  la  découragerions-nous  de 
cette  voie  où  elle  veut  entrer?  Pourquoi,  au  contraire,  ne  lui 
donnerions-nous  pas  des  conseils  de  prudence,  de  modération? 
Pourquoi  ne  continuerions-nous  pas  à ne  pas  nous  mêler  de 
l’administration  intérieure  de  l'Espagne,  et  à appuyer  le 
gouvernement  de  la  reine  Isabelle  II  partout  où  nous  la 
rencontrerons,  et  toufes  les  fois  qu’il  s’efforcera  de  se  con- 
duire en  gouvernement  régulier  ? 

C'est  ce  que  nous  faisons  ; nous  ne  sommes  pas  obliges 
d’cxjiriraer  notre  jugrnjcnt  sur  des  événements  accomplis; 
nous  ne  songeons  qu’à  mainUnir  des  relations  paciliques 
et  à seconder  les  efforts  qu’un  voudra  faire  en  Espagne  pour 
rentrer  dans  les  voies  régulières  du  gouvcmcraenl. 

Voilà  l’atlilude  que  nous  avons  prise.  Nous  sommes  loin 
de  vouloir  associer  uolre  reaponsabilité  aux  destinées  de 
l’administration  qui  gouverne  aujourd'hui  en  Espagne.  Uais 
ai  nous  avions  des  craintes,  des  inquiétudes,  nous  ne  nous 
croirions  pas  obligés,  je  le  répète,  de  les  porter  publique- 
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ment  à celte  tribune,  nous  demeurerions  en  observation. 

Mais  on  nous  dit,  et  c’est  un  des  principaux  reproches  que 
nous  faisait  tout  à l’heure  l’honorable  prdopinant , on  nous 
dit  ; « Vous  abandonnez  donc  votre  influence  en  Espagne. 
Vous  la  livrez  à vos  rivaux.  Celle  politique  est  une  politique 
inerte  et  sans  résultat.  » 

Messieurs,  il  y a quelques  mois,  quand  un  ministère  d’une 
antre  couleur,  qu’on  appelait  le  ministère  modéré,  existait 
en  Espagne,  on  disait  que  l’influence  de  la  France  était  tout 
en  Espagne,  que  nolie  ambassadeur  gouvernait  l’Espagne, 
que  cela  excitait  la  colère  des  Espagnols  et  la  jalousie  de  la 
Grande-  Bretagne. 

M.  LE  DUC  DE  Noailles.  — Ce  n’est  pas  moi  qui  l’ai  dit. 

M.  Guizot. — Je  ne  prétends  pas  que  le  noble  duc  l’ait  dit 
lui-mème  ; mais  personne  n’ignore  que  cela  s’est  beaucoup 
dit  en  Espagne,  et  que  c’est  même  une  des  causes  du  mou- 
vement qui  s’y  est  opéré. 

1^  noble  duc  a suivi.de  trop  près  ces  événements  pour  ne 
pas  SC  rappeler  que  tel  a été,  en  effet,  pendant  un  certain 
temps,  le  langage  qu’on  tenait  en  Espagne  et  en  France. 
Lorsque  le  cabinet  modéré  est  tombé  et  a fait  place  au  cabi- 
net exalté,  comme  on  dit  en  Espagne,  on  s’est  regardé 
comme  délivré  de  l’influence  française. 

Messieurs , ces  influences  qui  s’en  vont  et  qui  reviennent, 
selon  qu’un  cabinet  succède  à un  cabinet,  ne  sont  donc  |>as- 
si  complètement  détruites  ; elles  ne  périssent  pas  parce 
qu’elles  paraissent  un  moment  suspendues.  Ce  sont  là  des 
vicissitudes  inévitables  dans  un  pays  qui  est  en  proie  aux 
agitations  révolutionnaires. 

Indépendamment  des  rivalités  anciennes  de  la  France  et 
de  l’Angleterre  sur  ce  théâtre,  il  s’y  est  ajouté  la  rivalité  des 
partis  qui  ont  pris  tel  ou  tel  drapeau,  qui  se  sont  faits 
anglais  ou  français,  beaucoup  moins  selon  la  réalité  des 
choses  que  pour  leur  propre  intérêt  de  parti , et  pour  avoir 
l’air  de  s’appuyer  sur  telle  ou  telle  puissance  étrangère. 
N’allarhons  pas  à ces  apparences  et  à ces  vicissitudes  d’in- 
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fliioncR  Cl  plus  d’iinpoitancc  qu’elles  n’eu  ont  léellemeiil. 
Oui,  je  suis  prêt  à eu  convenir,  le  parti  qui  gou\crnc  aujour- 
d’hui les  alTaires  d’Espagne  se  dit  allaché  de  piérérencc  à 
ritilluence  anglaise;  le  |>arli  qui  les  guuvcinail,  il  y a peu  de 
temps,  se  disait  attache  de  préfcrence  à l’iniluence  française. 
Mais  ce  sont  là  des  faits  trop  sitpernciels,  trop  traiisiluires 
pour  qu'on  puisse  en  faire  la  règle  de  sa  politique,  pour 
qu’on  puisse  les  considérer  comme  caractérisant  vérilahlo- 
ment  la  situation  de  la  France  vis-à-vis  de  l’Espagne. 

Non  certainement,  nous  ne  sommes  pas  sans  influence  en 
Espagne.  Permeltez-mtii  de  vous  en  faire  à vous-mêmes  la 
question  : est-il  possible  que  la  France  soit  sans  influence  en 
Eispagne,  loi  sque  dans  ce  pays  tous  les  regards  sont  tournés 
vers  elle,  quand  en  Espagne  chacun  se  dit  sans  cesse  : Que 
fera  lu  E'rance?  que  dira  la  l’rancc?  Passez  les  divers  partis 
en  revue  ; vous  les  trouverez  tous  occupés  de  nous.  Le  parti 
modéié  espère  que  l’influence  française  prédominera  et  le 
ramènera  au  pouvoir.  Le  parti  exalté,  je  parle  le  langage  du 
l’Espagne  même  et  de  ses  journaux,  le  parti  exalté  eraiut 
l’influence  française;  ce  parti  compte  beaucoup  plus  de 
personnes  ennemies  de  l’influence  française,  je  dirai  plus, 
hostiles  au  gouvernement  que  la  France  possède.  Pourquoi 
s’étonner  de  cela?  Cela  est  iiiévilalile  : nos  propies  luttes  , 
nos  dissensions  intestines  oui  là  leur  analogie  , leur  ictenlis- 
sement,  leur  écho.  Il  faut  y bien  regarder  ; mais  il  n'y  a l ien 
qui  doive  nous  faire  désespérer  de  notre  influence.  Si  nous 
avons  des  adversaires,  nous  avons  aussi  des  amis,  des  hommes 
qui  ont  besoin  de  nous,  dans  l’intérêt  de  leur  propre  cause. 
Nous  n’épousons  pas  leurs  querelles , mais  nous  profitons  de 
leur  appui  quand  l’occasion  se  jrrésente  de  maintenir  ou  de 
reti'ouver  l’influence  que  doit  avoir  la  France  en  Espagne. 

Regardez  ce  qui  se  passe  en  France  même.  Vous 
avez  par  milliers  des  réfugiés  espagnols  de  tous  les  par- 
tis, non-seulcrnenl  des  réfugiés  oïdinaires,  mais  des  tôles 
couronnées  ! Est-il  possible  qu'un  pys  qui  oflre  un  asile, 
des  ressources  à une  si  grande  portion  d’un  peuple,  aux 
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iiorames  Icü  plus  animas  des  difTércnts  partis , aux  (Aies 
couronnées  elles-mêmes  qui  représentent  ces  divers  partis, 
est-il  possible  que  ce  pays  soit  sans  influence  sur  l’Espagne? 
Il  faudrait  plus  que  de  la  maladresse  pour  ne  pas  profiter 
d’une  telle  situation,  pour  ne  pas  exercer,  à un  moment 
donné,  dans  une  occasion  véritablement  utile , une  influence 
efficace.  Mais  on  n’agit  pas  tous  les  jours  ; il  y a des  époques 
d'action;  il  y a des  époques  d’inaction  auxquelles  il  faut 
savoir  se  résigner.  C’est  là  la  politique. 

Vous  vous  plaignez  de  l’inertie  de  la  politique  française. 
Eh  bien,  dans  la  situation,  non  pas  d'indifférence  comme  on 
le  dit,  mais  d’attente,  où  nous  sommes,  c’est  la  politique 
qu’il  convient  à la  France  d’adopter.  La  France,  par  la  seule 
force  des  choses , par  sa  situation , par  les  rapports  qui 
existent  entre  notre  situation  intérieure  et  celle  de  l’Espagne, 
la  France  a sur  l’Espagne  des  moyens  d’influence  qui  ne 
peuvent  lui  échapper,  dont  elle  se  servirait  si  elle  en  avait 
besoin.  Mais , pour  cela,  il  ne  faut  pas  agir  tous  les  jours  et 
d’une  manière  inquiète.  Il  faut  savoir  attendre.  Nous  atten- 
dons que  les  événements  se  développent  ; nous  respectons  la 
liberté  du  peuple  espagnol  ; nous  respectons  son  action  per- 
sonnelle sur  ses  propres  destinées  ; et  le  jour  où  l’occasion  se 
présentera  d’exercer , au  nom  de  la  France,  dans  l’intérêt  de 
la  France  comme  dans  l’intérêt  de  l’Espagne,  une  influence 
utile,  ce  jour-là  nous  n’hésiterons  pas. 

Et  ce  jour-là,  je  ne  craindrais  pas,  pour  la  cause  de  la 
péninsule,  cet  isolement  auquel  faisait  allusion  tout  à l'heure 
le  noble  duc.  Le  fait  a prouvé  ce  qui  devait  arriver  en  pa- 
reille circonstance.  Malgré  la  rivalité  d’influence,  malgré  les 
jalousies  qui  ont  si  longtemps  existé  entre  l’Angleterre  et  la 
France,  à la  mort  de  Ferdinand  Vil,  l’Angleterre  a pensé 
comme  nous,  elle  a agi  comme  nous.  11  y a des  intérêts 
supérieurs  qui  ont  déterminé  l’Angleterre  à une  conduite 
analogue  à la  nôtre;  et  quand  le  gouvernement  esjiagnol s’est 
trouvé  dans  une  situation  difticilc,  quand  il  a eu  besoin 
qu’une  influence  auxiliaire  vint  le  soutenir  contre  la  guerre 
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citrile  qui  le  dévorait,  l’Angleterre  s’est  encore  trouvée  d’ac- 
cord avec  nous,  et  le  traité  de  la  quadruple  alliance  est 
intervenu.  Ce  traité,  qu’un  a bien  souvent  attaqué,  parce  qu’il 
n’a  pas  fait  tout  ce  qu’on  s'en  était  promis,  parce  qu’il  n’a 
pas  accompli  tous  les  résultats  qu’on  a attachés  à son  nom,  ce 
traité  cependant  a rendu  à l’Espagne  d'immenses  services  ; il 
faut  le  compter  parmi  des  causes  les  plus  efficaces  qui  ont 
fait  cesser  la  guerre  civile  en  Espagne  ; et  si  pareille  circon- 
stance se  renouvelait , si  l’existence  du  gouvernement  de  la 
reine  était  mise  en  question,  ne  doutez  pas  que  les  mêmes  faits 
ne  se  renouvelassent  ; ne  doutez  pas  que,  malgré  la  rivalité 
des  influences,  l’Angleterre  et  la  France,  engagées , quant  à 
l’Espagne, dans  un  intérêt  commun,  dans  une  idée  commune, 
ne  fissent  ce  qu’elles  ont  fait  une  première  fois.  L’Angleterre, 
pas  plus  que  la  France,  ne  livrera  jamais  l’Espagne  à des 
influences  tout  à fait  étrangères,  éloignées,  et  que  leur 
position  géographique  n'appelle  pas  à jouer  dans  la  pénin- 
sule le  rôle  qui  appartient  à l’Angleterre  et  à la  France. 

Je  crois  avoir  mis  sous  les  yeux  de  la  Chambre  les  carac- 
tères essentiels  de  la  politique  du  gouvernement  du  roi  : 
maintenir,  appuyer  le  gouvernement  de  la  reine  Isabelle  II, 
qui  est  le  gouvernement  du  droit  et  le  gouvernement  national 
de  l’Espagne , rester  étrangers  à la  lutte  intérieure  des 
partis , aux  dissensions  intestines , n’abandonner  aucun 
des  moyens  d’influence  légitime  que  cet  état  des  partis  et  la 
position  de  l’Espagne  donnent  à la  France,  mais  choisir,  pour 
la  manifestation  et  l’action  de  cette  influence  , le  moment 
opportun  : voilà  notre  politique  ; elle  ne  compromet  rien 
dans  le  présent,  et  elle  suffira,  je  l’espère,  aux  nécessités  de 
l'avenir.  (Marques  ci’approbaliou.) 
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Di<)Cus9ion  du  projet  de  loi  relatif  aux  fortificationa  de  Pana. 


— Chanibrr  des  député».  — Séance  du  janrier  1841.  — 


Le  gouvcrncmcnl  présenta  le  12  décembre  1810  <in 
projet  de  loi  relalif  aux  forlific:ilions  de  Paris.  M.  Tliiers, 
au  nom  de  la  commission  chargée  de  rexaminer,  en  fit 
le  rapport  le  13  janvier  1811.  Le  débat  s’onvrit  le 
21  janvier.  Je  commençai  à y prendre  part  le  23  jan- 
vier, en  répondant  à M.  Jan>ier,  député  de  Tarn-ct- 
Garonne. 


M.  CnzoT.  — Messieurs,  la  discussion  se  prolonge  , cl, 
cependant,  si  je' ne  m’abuse , la  perplexité  de  la  Gliainbrc 
conlinne.  Avanl-bier,  un  honorable  nicnd)ie,  M.  de  Rémn- 
sal,  altiilmait  celle  perplexité  à de  bien  pcliles  causes,  à des 
méliances  de  personnes,  à des  misères  i)arleinenlaircs.  Je 
crois  (pi'il  se  troin|ic,  et  ipic  la  disposition  de  beaucoup  de 
bons  esprits  dans  la  Gliambrc  a des  causes  plus  sén’euses. 
La  C.lminbre  croit  à l’iitililé,  à la  nécessité  de  la  mesure 


Digitized  by  Google 


CIIAMBKK  DES  DEPU TÉS.— 3:-  J.XNVIEK  18U.  ;n3 

qu’elle  discute  ; elle  a des  doutes,  des  inquiétudes  sur  se-s 
résultats;  elle  n’en  prévoit  pas  claiicmcnl  la  portée  et  les 
elVcts  , elle  craint  que  cette  mesure  ne  devienne  l’instrument 
d’une  politique  autre  que  celle  qu’elle  approuve  et  veut  sou- 
tenir. Elle  craint  d'être  entraînée  dans  une  politique  tnrlni- 
lente,  belliqueuse,  contraire  à cette  politique  de  paix,  de 
civilisation  tranquille  et  régulière  qu’elle  a proclamét;  et 
appuyée.  Voilà  la  vj  aie  cause  de  la  perplexité  et  des  inquié- 
tudes de  la  Cliambre.  (Adhésion  au  centre.) 

Si  ces  inquiétudes  étaient  fondées,  messieurs,  nous  au- 
rions, nous,  un  bien  grand  tort;  car,  nous  voulons,  comme 
la  Chambre,  la  politique  de  paix,  de  civilisation  tranquille  et 
régulière.  C’est  au  profit  de  cette  politique  et  pour  la  servir, 
c’est  autour  de  cette  civilisation  et  jiour  la  protéger,  que  nous 
voulons  élever  les  fortiücatiuns  que  nous  vous  demandons. 
Mous  serions  impardonnables,  si  nous  nous  trompions  en 
pareille  matière.  Mais  nous  sommes  convaincus  que  le  projet 
de  loi,  bien  loin  de  contrarier  la  politique  du  cabinet  et  de 
la  majorité  de  la  Chambre,  confirme,  soutient,  fortifie  cetle 
politique;  c’est  pour  cela,  et  non  pour  aucun  autre  motif, 
que  nous  l’avons  présenté  et  que  nous  l’appuyons. 

Si  dans  ce  projet,  qu’on  a appelé  un  héritage  du  cabinet 
précédent,  nous  eussions  entrevu  aucun  des  dangCM  , aucun 
des  maux  qu'on  y a signalés,  nous  ne  l’aurions  pas  accepté  ; 
nous  savons  répudier  les  héritages  qui  ne  nous  conviennent 
pas.  Mous  n’acceptons  que  les  mesures  conformes  à notre 
politique.  Celle-ci  y rentre  pleinement. 

Messieurs,  je  n’hésite  pas  à l’affirmer,  les  fortifications  de 
Paris  sont,  pour  la  France  et  pour  l’Europe,  une  garantie  de 
paix.  Il  est  évident  que  c'est  là  de  la  politique  défensive.  Mais 
ce  qu’on  ne  sait  pas  assez , c’est  que  quand  cette  mesure  est 
née  en  France  , quand  elle  y a été  (je  parle  des  temps  mo- 
dernes) sérieusement  proposée  et  débattue,  c’est  dans  un 
esprit  de  paix,  au  nom  de  la  politique  de  la  paix. 

Elle  apparut,  pour  la  première  fois,  en  1818;  c’est  le 
maréchal  Gouvion  Saint-Cyr  qui  a institué  la  première 
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grande  commission  pour  la  défense  du  territoire,  commission 
qui  a proposé  la  mesure  que  nous  discutons. 

C’est  de  1818  à 1823  que  cette  commission  a siégé,  c’est- 
à-dire  au  moment  où  toute  idée  d’agression  et  de  conquête 
était,  à coup  sûr  , étrangère  aux  esprits,  au  moment  où  la 
seule  défense  du  territoire  les  préoccupait. 

La  commission  de  défense  remit,  en  1822,  à M.  de  La- 
tour-Maubourg, alors  ministre  de  la  guerre , son  projet  de 
système  général  de  la  défense  du  royaume , il  comprenait  les 
fortifications  de  Lyon  et  celles  de  Paris.  Ce  projet  resta 
quelque  temps  enfoui  dans  les  cartons.  M.  de  Clermont-Ton- 
nerre, pendant  son  ministère,  l’en  tira  et  essaya  de  faire 
adopter,  non  pas  la  totalité  du  projet,  mais  une  partie 
importante,  les  fortifications  de  Lyon.  Elles  furent  proposées 
au  conseil  du  roi  j elles  furent  écartées  : les  deux  ministres 
les  plus  influents  de  cette  époque , M.  de  Villèle  et  M.  de 
Corbière,  s’y  opposèrent.  Un  seul  ministre,  M.  l’évêque 
d’Hermopolis  se  joignit  à M.  de  Clermont-Tonnerre  pour 
soutenir  les  fortifications.  [Hilarité  prolongée.) 

La  mesure  n’eût  donc  aucune  suite. 

Elle  fut  reprise,  en  1830,  par  M.  le  président  du  conseil, 
au  moment  où  nous  soutenions,  dans  celte  enceinte,  pour  la 
politique  de  la  paix,  les  luttes  les  plus  violentes  qui  aient  eu 
lieu  de  nos  jours.  C’est  pendant  que  la  politique  de  la  paix 
prévalait  complètement  dans  la  Chambre  que  la  défense  et 
la  fortification  de  Paris  ont  été  commencées  par  M.  le  ma- 
réchal Soull.' 

Ainsi,  vous  le  voyex,  messieurs,  la  mesure,  dans  sa  véri- 
table origine , a eu  le  caractère  pacifique  , le  caractère  de  la 
politique  défensive , et  les  deux  illustres  maréchaux  dont 
elle  éitiane  n’ont  jamais  pensé  qu’à  lui  imprimer  ce  carac- 
tère. 

Et  ce  n’est  pas  nous  seuls , messieurs,  c’est  l’Europe  qui, 
depuis  1814,  a adopté  le  système  de  la  politique  défensive, 
et  se  conduit  d’après  celte  vue. 

Autour  de  vous,  en  Allemagne  surtout,  à toutes  les  portes 
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de  l’Allemagne,  on  ae  foiiilie  pour  la  défense  et  conti'e  l’in- 
vasion. Toute  la  politique  allemande  est  dirigée  vers  ce  but. 
Aujourd’hui  même,  au  milieu  de  l’émotion  excitée  par  les 
derniers  événements,  les  projets  d’armement  de  la  Confédé- 
ration germanique,  à quoi  aboutissent-ils?  A des  mesures  de 
imlitique  préventive. 

Quelques  bruits  ont  été  répandus  de  camps  qui  se  forme- 
raient sur  le  Rhin,  de  grands  mouvements  de  troupes  de  la 
Confédération  germanique  : nous  n’avons  , je  crois,  à nous 
préoccuper  d'aucune  mesure  semblable  ; ce  sont  des  mesures 
défensives  que  l'Allasnagne  adopte. 

Mais  elle  s’organise  très-fortement  dans  ce  système , elle 
ferme  toutes  ses  portes,  elle  s’établit  sur  toutes  les  routes  par 
lesquelles  nous  pourrions  entrer  chez  elle. 

Serons-nous  moins  prudents,  moins  fortement  organisés 
pour  la  défense?  Et  dans  une  mesure  qui  n’a  d’autre  carac- 
tère que  celui  de  la  politique  défensive  , cst-ce  que  nous  ne 
peisévérerons  pas?  EsUce  que  nous  ne  la  maintiendrons  pas, 
parce  qu’un  moment  elle  aura  eu  un  caractère  moins  rassu- 
rant pourl’Euroiie  et  pour  nous-mêmes?  L’honorable  rap- 
porteur me  permettra  de  le  dire;  un  moment  la  politique  du 
1"  mars  a pu  faire  croire  à la  France,  je  n’examine  pas  si 
c’est  à tort  ou  à raison,  que  la  mesure  avait  un  autre  but, 
qu’elle  aurait  d'autres  effets;  mais  au  fond,  et  aujourd'hui, 
il  n’en  est  rien. 

Oui,  messieurs,  le  vrai  caractère  de  la  mesure,  depuis  son 
origine  jusqu’à  nos  jours,  c'est  d’être  un  acte  de  politique 
défensive,  d'une  politique  analogue  à celle  qui  prévaut  au- 
jourd’hui dans  tonte  l’Europe,  à celle  que  rAllcmagne  en 
particulier  pratique  sous  nos  yeux. 

Il  n’y  a donc  aucune  raison  de  concevoir  aucune  des 
craintes  qu’on  a essayé,  sous  ce  rapport,  d’inspirer  à la 
Chambre.  {Tres-bien!) 

Voilà,  messieurs,  pour  l'cfTel  matériel  de  la  mesure;  voilà 
ce  qu’elle  est  dans  son  rap|)ort  avec  la  défense  générale  du 
royaume. 
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Voyons  son  effet  moral,  son  action  sur  les  esprits. 

Quels  sont  les  obstacles,  quels  sont  les  daiif:ers  que  ren- 
conlro  et  qui  menacent,  soit  chez  nous,  soit  en  Europe,  la 
politique  de  la  paix’  En  France,  le  défaut  de  sécurité,  de  se- 
curité pour  le  territoire,  pour  Paris.  Il  est  resté  trcs-naturel- 
Icincnt,  à la  suite  des  invasions,  une  inquiétude  patriotique 
qui  préoccupe  fortement  les  imaginations. 

En  Europe,  la  même  cause  a laissé  des  espérances,  <les 
idées  d’invasion-facile. 

Au  milieu  de  la  prépondérance  de  la  politique  de  la  paix 
en  Europe,  il  y a partout,  messieurs,  na  vous  y trompez  pas, 
un  parti  belliqueux,  un  parti  qui  désire  la  guerre. 

Il  est  très-faible,  j'en  suis  convaincu;  il  ne  prévaudra  pas. 
.Maisenrm  il  existe,  il  faut  bien  en  tenir  compte. 

C’est  dans  ce  parti  que  le  souvenir  des  invasions  a laissé 
des  espérances  présomptueuses  contre  lesquelles  il  importe 
de  SC  prémunir. 

La  mesure  que  vous  discutez  a |MUir  effet  de  rassurer  les 
imaginations  en  France,  de  les  refroidir  en  Allemagne. 
(7Vés-6irn/) 

Elle  a pour  effet  de  donner  à la  France  la  sécurité  qui  lui 
manque  dans  sa  mémoire,  et  d’ajouter  pour  l’Europe,  à la 
guerre  contre  la  France,  dos  difllcultés  auxquelles  l’Europe 
ne  croit  pas  assez.  Voilà,  messieurs,  le  véritable  effet  moral 
de  la  mesure.  Elle  laissera  les  esprits  en  France  et  en  Enrope 
dans  une  dis|wsition  autre  que  celle  où  ils  sont  aiijourd'lnii. 
Elle  nous  ti-anquillisera,nous;  elle  fera  tomber  les  souvenirs 
présomptueux  des  étrangers.  (Très-bien!) 

Ia  mesure  a quelque  clinse  de  plus  important  encore, 
quelque  chose  de  plus  grand,  et  qui  la  caractérise  encore  plus 
fortcmctit  comme  politique  de  paix. 

On  a beaucoup  parlé  de  guerres  d’invasion.  Messieurs,  les 
gviorrcs  d’invasion,  de  nos  jours,  sont  des  guerres  de  révo- 
lution. (.VouL-ements  divers.)  C’est  au  nom  de  l’esprit  et  des 
tendances  révolutionnaires  (jue  les  guerres  d’invasion  ont  lieu- 
Qiianil  la  Convention  s’est  trouvée  en  guerre  avec  f’Europe, 
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pourquoi  cst-cllc  allée  sur-Ie-cliainp  dans  les  capitales,  à 
Turin,  à Rome,  à Naples,  à Bnixelles?  Pour  changer  lesgou- 
verncnienls,  pour  faire  de  la  propagande  républicaine.  Elle 
a bien  compris  qu'il  fallait  viser  sur-le-champ  à la  tête  des 
sociétés  avec  lesquelles  elle  était  en  guerre.  Elle  est  allée  dans 
les  capitales  pour  renverser  les  gouvernements. 

Par  d’autres  causes,  l’Empire  a continué  le  même  système. 
Là  où  la  Convention  voulait  ériger  des  républiques,  l’Empire 
a voulu  élever  des  trônes,  des  dynasties.  Mais  la  guerre  d’ima- 
sion  a presque  toujours  été  une  guerre  destructive  des  gou- 
vernements, faite  non  dans  l’inléi  èt  de  telle  ou  telle  question 
de  territoire,  de  tel  ou  tel  avantage  commercial,  de  tel  ou  tel 
intérêt  national,  mais  comme  une  guerre  à mort.  Eh  bien, 
messieurs,  croyez-vous  donc  que  ce  soit  une  chose  indiffé- 
rente que  de  mettre  un  terme,  ou  du  moins  d'apporter  de 
grands  obstacles  à ce  caractère  révolutionnaire  et  destructif 
des  guerres  modernes'!  Croyez-vous  donc  qu’il  soit  indiffé- 
rent, en  mettant  les  capitales  hors  de  cause,  de  mettre  pour 
ainsi  dire  les  gouvernements  hors  de  cause?  Ce  sera  là  ce- 
pendant, ne  vous  y trompez  pas,  si  la  mesure  réussit,  si  elle 
atteint  complètement  son  but,  si  Paris  est  véritablement  for- 
tifié, ce  sera  là  le  grand  résultat  que  vous  obtiendrez  : le  gou- 
vernement que  vous  avez  fondé,  le  gouvernement  de  Juillet, 
vous  l'aurez  mis  hors  de  cause  en  Europe;  vous  aurez  enlevé 
à l’Europe  jusqu’à  l’idée  de  venir  renouveler  contre  lui  ces 
tentatives  de  destruction  que  vous  avez  vues  chez  vous. 

Souvenez-vous,  messieurs,  que  l’Europe  nous  a rendu  ce 
que  nous  lui  avions  fait.  {C’est  vrai!)  Souvenez-vous  du  lan- 
g.age  que  l’on  tenait  en  18li  et  1815.  Ce  n’était  pas  à la 
France,  disait-on,  que  l’on  faisait  la  guerre,  c’était  à son  gou- 
vernement. Langage  habile,  et  qui  peut  bien  aisément  de- 
venir trompeur!  Mettez  une  fois  pour  toutes  votre  gouverne- 
inent  horsde  cause;  vous  aurez,  non  pas  réussi  complètement, 
mais  vous  aurez  beaucoup  fait  pour  atteindre  ce  but  quand 
vous  aurez  mis  Paris  horsde  cause  dans  la  guerre.  {Tres-bien! 
Ires-bien!) 
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Vous  le  voyez,  messieurs,  soiu  quelque  point  de  vue  que 
vous  la  considériez,  la  mesure  est  une  garantie  de  paix;  et 
soyez  sûrs  qu’elle  est  jugée  ainsi  eu  Europe  par  les  hommes 
véritablement  clairvoyants,  par  les  grands  chefs  de  la  poli- 
tique des  États.  Aux  yeux  du  vulgaire,  à des  regards  super- 
liciels,  elle  peut  paraître  un  danger,  une  menace.  Tenez  pour 
certain  qu’elle  rassure  les  hommes  clairvoyants  qui  veulent 
la  paix  en  Euro]»,  Français  ou  étrangers. 

Et  pourtant,  en  même  temps  qu’elle  a ce  caractère,  en 
même  temps  qu’elle  est  une  gaiantie  de  paix,  la  mesure  est 
une  preuve  de  force.  Elle  prouve  que  la  France  a la  ferme 
résolution  de  maintenir  son  indépendance  et  sa  dignité;  c’est 
un  acte  d’énergie  morale.  Et  d’autre  part,  elle  prouve  le  dé- 
veloppement des  immenses  ressources  militaires  et  finan- 
cières de  la  Fiance;  c’est  un  acte  de  puissance  matérielle. 

Messieurs,  une  mesure  qui  assure,  ou  du  moins  qui  pro- 
tège la  pai.x,  et  qui  est  eu  même  temps  une  preuve  de  force, 
un  acte  d’énergie,  c’est  une  mesure  salutaire,  une  niesuro 
précieuse,  une  mesure  qu’un  peuple  sage  et  lier  doit  s’em- 
presser d’adopter.  (.Ifarqws  d'apprubation.) 

Aussi  quand  nous  l’avons  adoptée,  quand  nous  avons  pré- 
senté à la  Chambre  le  projet  de  loi,  nous  nous  sommes  soigneu- 
sement appliqués  à lui  maintenir,  je  ne  veux  pas  dire  à lui 
rendre  ce  caractère.  C’est  une  des  raisons  pour  lesquelles 
nous  avons  demandé  cinq  ans  pour  l’exécution  des  travaux. 
Il  y avait  pour  cela  des  raisons  financières,  des  raisons 
de  bonne  exécution,  et  aussi  des  raisons  politiques.  Aous 
avons  pensé  que  nous  ne  devions  pas  avoir  l’air  pressé. 
Nous  ne  nous  croyons  pas  menacés  actuellement  en  Eu- 
rope; nous  n’avons  pas  voulu  en  avoir  l’air.  Nous  n’avons 
pas  voulu  non  plus  avoir  l'air  menaçant.  {Très-bien!)  Nous 
sommes  convaincus  que  nous  avons  le  temps,  tout  le  temps 
d’exécuter  tranquillement  et  raisonnablement  ces  travaux,  la 
précipitation,  la  crainte,  la  menace,  la  simple  inquiétude, 
nous  n’avons  pas  voulu  en  accepter  l’apparence.  C’est  là  la 
laison  politique  qui  nous  a déterminés  à étendre  à cinq  ans 
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l’eïûcution  des  ti-avuux.  ( Nouvelles  marques  d'adhésion.  ) 

Messieurs,  dans  les  circonstances  actuelles,  apres  ce  qui 
s’est  passé  depuis  un  au  en  Europe,  j’ai  envie  de  répéter 
l’expression  dont  se  servait  tout  à l’heure  mon  honorable 
ami  M.  de  la  Tournelle  ; « C'est  une  bonne  fortune  qu’une 
telle  mesure  à adopter.  » (ilouvement.) 

Je  vous  le  disais  tout  à l’heure;  l’Europe  a besoin  d’être 
rassurée  sur  le.s  dispositions  de  la  France  quant  à la  paix; 
l’Europe  se  souvient  de  l’esprit  Iwlliqueux,  conquérant,  quia 
régné  si  longtemps  en  France.  L’Europe  le  redoute;  elle  a 
besoin  d’être  rassurée.  Et  en  même  temps,  au  moment  ou 
vous  pratiquez  la  politique  de  la  paix,  oii  vous  la  pratiquez 
dans  des  circonstances  difficiles,  vous  avez  besoin,  vous,  de 
faire  preuve  de  vigilance  pour  votre  propre  force,  de  soin 
pour  votre  propre  dignité. 

J’envie  quelquefois  les  orateurs  de  l’opposition.  Quand  ils 
sont  tristes,  quand  ils  sympathisent  vivenienl  avec  les  senti- 
ments nationaux,  ils  peuvent  venir  ici  épancher  lilireuient 
leur  tristesse,  exprimer  librement  toutes  leurs  sympathies. 
Messieurs,  des  devoirs  plus  sévères  sont  imposés  aux  hommes 
qui  ont  l’honneur  de  gouverner  leur  pays.  Quand  le  pays 
a besoin  d'être  calmé,  il  n’est  pas  permis  aux  hommes  qui 
gouvernent  de  venir  exciter  en  lui  les  bons  sentiments  qui 
l’irriteraient  et  le  compromettraient.  Quand  le  pays  a besoin 
d’être  rassuré,  il  faut  parler  à cette  tribune  avec  fermeté  et 
confiance.  11  ne  faut  pas  se  laisser  aller  à des  récriminations, 
à des  regrets.  Il  y a des  tristesses  qu’il  faut  contenir  pendant 
que  d’autres  ont  le  plaisir  de  les  répandre.  [Marques  très-vives 
d’approbation.)  Nous  n'avons  pas  hésité,  nous  n’hésiterons 
jamais  à accomplir  ce  devoir.  Je  ne  sais  ce  que  nous  ferions 
si  nous  étions  sur  les  bancs  de  l’opposition;  mais  ici,  dans  les 
circonstances  actuelles,  nous  ne  viend  rions  pas  parler  des  pas- 
sions patriotiques  en  même  temps  que  des  passions  révolu- 
tionnaires. Nous  honorons,  messieurs,  les  passions  patrioti- 
ques, mais  nous  ne  croyons  pas  qu’elles  soient  le  meilleur 
iioulcvard  contre  les  passions  révolutionnaires;  c’est  là  un 
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fait  ddmenti  par  l’exporience  de  tous  les  temps  et  par  la 
ndtre.  Le  vrai  boulevard  contre  les  passions  révolutionnaires, 
messieurs,  ce  sont  les  principes  de  l’ordre,  la  bonne  oi-gani- 
sation  du  gouvernement,  le  pouvoir  fort  et  légld.  Voilà  les 
véritables  garanties  contix:  les  passions  révolutionnaires;  les 
passions  putrioliques  ont  droit  au  respect,  et  doivent  trouver 
leur  place  dans  les  soins  du  gouveriieiiu  nt;  il  ne  peut  pas,  il 
ne  doit  jias  les  mettre  en  tète  de  sa  conduite.  lycs  passions 
patriüti(|ucs  abondaient  au  commencement  de  la  Révolution 
française;  elles  ont  maiclié  en  tète  des  passions  révolution- 
naires, et  tout  à coup  elles  se  sont  trouvées  devancées,  sur- 
montées par  celles-ci.  (Très-bien !) 

K.lles  SC  sont  trouvées  à la  suite  après  avoir  été  d’abord 
à la  tête.  C’est  là  le  danger...  (XouveUe  approbation.) 

M.  OniLos  Bakkot.  — Pourquoi?  Parce  que  l’étranger  a 
menacé  la  France. 

M.  U ministre  des  affaires  étrangères.  — L’es|)rit  dans 
lequel  nous  soutenons  le  projet  de  loi  que  nous  avons  pré- 
senté, c’est  donc  l’esprit  de  gouvernement  en  même  temps 
que  l’esprit  de  paix,  ^ous  entendons  fortilier  le  pouvoir  en 
même  temps  que  donner  des  sûretés  à la  paix  en  Europe. 
Et  voyez  l’ensemble  des  mesures  que  nous  vous  avons  pro- 
posées. Pendant  que  nous  défendions,  que  nous  proclamions 
la  politique  de  la  paix  au  milieu  des  circonstances  les  jdus 
difiiciles,  nous  sommes  venus  vous  proposer  le  maintien  des 
armements  que  nous  avons  trouvés  à notre  avènement,  et 
la  cessation  de  tout  armement  plus  étendu.  Nous  sommes 
venus  vous  proposer  la  prolongation  de  la  durée  du  service 
militaire,  l’organisation  de  la  réseioe,  les  fortilications  de 
Paris  ; voilà  l’ensemble  des  mesures  du  cabinet,  voilà  la 
véritable  expression  , le  véritable  caractère  de  sa  politique  ; 
d'une  part,  la  paix;  de  l’autre,  la  forte  organisation  du  pou- 
voir cl  delà  sûreté  publii|ue.  (Très-bien!  très-bien!) 

Il  sortira  de  là,  messieurs,  la  paix  rétablie,  ou  plutôt 
fortement  inaiiiteuue  en  F.unq)e,  et  l’établissement  militaii-c 
de  la  France  régulièreiueiU  l'oililié. 
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Mi'Sfioiii's,  cmyfiz-iniii  ; foUi;  |Kilili(|iic  ol  ücs  (“tfcls  n’onl 
lion  «lo  menaçmU  ni  ])uur  los  liliorU's  publiques  ni  pour 
notre  gouvernement.  Si  vous  portez  vos  regards  au  dedans 
eoinine  je  viens  de  les  promener  au  dehors , la  mesure  ne 
vous  ülTrira  pas  de  caractère  plus  inquiétant.  Vous  le  voyez, 
ce  n’est  pas  une  mesure  de  parti,  ce  n’est  pas  le  triomphe 
du  parti  de  la  paix  sur  celui  de  la  guerre,  de  la  conservation 
sur  le  mouvement,  du  pouvoir  sur  la  liberté.  Non  , ce  n’est 
pas  une  lutte  de  parti  {Très-bim!  Irès-hienf)  Ixs  opinions 
sont  disséminées,  divisées  sur  tous  les  bancs  de  la  Chambre. 
Je  ne  m’en  afllige  pas  ; je  serais  profondément  fâché  qu’une 
mesure  semblable  fût  une  victoire  des  uns  sur  les  autres. 
(Très-bien  f très-bien!)  Il  faut,  pour  son  eflicacité  comme 
pour  notre  honneur  à tous,  qu’elle  soit  au-dessus  de  nous 
tous  ; il  faut  qu’elle  obtienne,  je  voudrais  pouvoir  dire  l’u- 
nanimité, mais  au  moins  une  grande  majorité  dans  cette 
fdiambre  ; tenez  pour  certain,  messieurs,  que  la  paix  sera 
d'autant  plus  assurée  et  la  France  d’autant  plus  respectée 
que  la  mesure  que  vous  discutez  sortira  jilus  grande  et  plus 
unanime  de  cette  (diambie.  {Très-bien!  très-bien  f) 

On  dit  qu’elle  est  gigantesque  , tantmien.x!  je  voudrais, 
.s’il  était  possible,  (|ue  nous  eussions  en  ce  moment  deux, 
trois,  quatre  Paris  à foitilier.  (0;i  rit.) 

M.  deVathy. — Fuites  tout  de  suite  les  murailles  de  la 
Chine  ! 

M.  le  ministre.  — Je  crois  beaucoup  à l’effet  moral  de  la 
conduite  des  gouvernements  sur  les  peuples  qui  les  regar- 
dent; je  crois  beaucoup  qu’un  spectacledc  résolution  ferme, 
générale  et  tranquille  , ne  durât-il  que  huit  jours,  grandit 
et  fortifie  immensément  notre  jKitrie  en  Europe.  (J/ouvement.) 
Je  désire  donc  passionnément  que  nous  lui  offrions  ce  spec- 
tacle; je  désire  que  le  sentiment  du  bien  que  la  France 
retirera  des  fortifications  de  Paris  soit  assez  puissant  sur 
vous  tous  pour  vous  faire  surmonter  les  difficultés  d’exécu- 
tion et  de  détail  (pii  s’y  rattachent.  Que  la  question  de  Futi- 
lité morale  et  politique  soit  énergiquement  résolue  par 
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chacun  de  vous:  que  la  conviction  que  je  vous  demande  soit 
forte  en  vous  tous,  et  les  queslions  d’argent,  et  les  questions 
de  système  descendront  beaucoup  à vos  yeux.  {Très-bim!) 

Je  sais  la  valeur  de  ces  questions,  mais  je  ne  m'en  effraye 
point.  I.OS  questions  dfcrgcnt,  quelque  graves  qu’elles  soient, 
sont  résolues  dans  le  projet  de  M.  le  ministre  des  finances. 
11  a de  quoi  y pourvoir  ; sans  cela  nous  n’aurions  pas  demande 
les  fortifications. 

M.  DK  Vatrt.  — Oui,  en  renonçant  à toute  espèce  de 
travaux  jusqu'en  1818.  (.Voui!'’mcn< . ) 

M.  le  ministre.  — Les  questions  de  système  ! je  déclare 
que  je  n’en  suis  pas  juge,  et  que  je  me  trouverais  presque 
ridicule  d’en  parler;  je  n’y  entends  rien.  Ce  que  je  demande, 
c’est  une  manière  efficace,  la  plus  efficace,  de  fortifier  Paris. 
Tout  ce  qui  me  présentera  une  fortification  de  Paris  vrai- 
ment efficace,  je  le  trouverai  bon.  {Tris-bienf  très-bien/ 
Sensation  prolongée.) 

Un  seul  mot,  et  je  finis,  l'n  homme  dont  j’honore  autant 
lecaractère  que  j’admire  son  talent,  M.  de  Lamartine  (Mou- 
vement) s’est  vivement  préoccupé,  quant  à la  mesure  que 
nous  discutons,  de  l’approbation  qu’elle  lui  a paru  rencontrer 
dans  les  partis  extrêmes;  il  en  a conclu  qu’elle  devait  tour- 
ner à leur  profit,  et  que  nous  devions  la  repousser. 

Je  ne  puis  partager  cette  crainte  : les  partis  extrêmes 
travaillent  à s’emparer  de  tout  ; nous  les  rencontrons  partout  ; 
nous  les  rencontrons  dans  les  élections,  dans  la  presse,  dans 
la  garde  nationale,  je  ne  veux  pas  dire  à cette  tribune. 

M.  JoLT.  — Pourquoi  jias?  (Hilarité.) 

M.  le  ministre.  — Je  ne  m’y  refuse  pas;  c’est  une  preuve 
de  plus  à l'appui  de  ce  que  j’avais  l'honneur  de  dire. 

Nous  les  rencontrons  partout.  (On  rit.)  Partout  ils  tra- 
vaillent à s’insinuer,  à s’emparer  de  la  force  qui  est  devant 
eux.  Est-ce  une  raison  de  nous  méfier  de  tout  1 est-ce  une 
raison  de  renoncer  à tout,  aux  élections,  à la  tribune,  à la 
garde  nationale.  (Son!  non!) 

Que  les  [lartis  extrêmes  s’efforcent  autant  qu’ils  voudront. 
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iU  soront  lialtiis  partout.  (Marqws  if  approbation.)  Toutes  nos 
institutions,  par  leur  libre  et  complet  développement,  toutes 
nos  institutions  tourneront  contre  eux.  Ce  qui  se  passe  depuis 
dix  ans  m’en  donne  la  complète  assurance.  Que  les  élections 
SC  fassent,  que  la  presse  écrive,  que  les  fortiücatious  de  Paris 
s’élèvent,  toutes  ces  forces  tourneront  contre  les  partis 
extrêmes.  {Très-bien!  très-bien!)  Ils  y trouveront  peut-être 
des  champs  de  bataille,  mais  certainement  des  défaites. 
(Très-bien  f) 

Ia;s  fortifications  de  Paris,  vous  croyez  que  les  factions  s’en 
empareront!  Vous  croyez  qu’elles  s’y  enfermeront!  Elles  le 
tenteront  peut-être,  messieurs,  et  elles  échoueront,  comme 
elles  ont  partout  échoué  jusqu’ici. 

J’ai  encore  plus  de  foi  que  l’honorable  M.  de  Lamartine 
et  dans  nos  institutions  et  dans  le  bon  sens  et  l’énergie  de 
mon  pays.  Je  sais  que  c’est  une  condition  laborieuse,  rude  ; 
je  sais  qu’il  en  coûte  d’avoir  à se  défendre  sans  cesse  contre 
l’invasion  des  factions  et  des  brouillons.  Dans  notre  organi- 
sation sociale,  il  faut  s’y  résoudre,  messieurs  ; c’est  la  liberté 
môme;  c’est  à cette  épreuve  que  les  honnêtes  gens,  que  les 
hommes  sensés  grandissent  et  deviennent  les  maîtres  de  leur 
pays. 

Soyez  tranquilles,  messieurs,  sur  les  fortifications  de  Paris, 
comme  je  le  suis  sur  les  élections,  comme  je  le  suis  sur  la 
garde  nationale  ; elles  seront  défendues,  elles  seront  possédées 
par  ce  même  esprit  de  conservation  et  du  paix,  qui,  depuis 
dix  ans,  à travers  toutes  nos  luttes,  a prévalu  dans  toute 
notre  histoire,  et  qui  a faii  notre  gloire  comme  notre  sûreté. 
(mouvement  prolongé  d’assentimrnt.) 

Une  longue  agitation  succède  à ce  discours,  la  séance 
reste  suspendue.  L’orateur  qui  succède  à H.  Guizot 
attend  à la  tribune  que  le  silence  se  rétnhlisse. 


CIV 


DidCtiRtion  du  projet  de  loi  relatif  aux  fortificationa  de  Paris. 


— ('himbre  des  députés.  — .Séance  du  30  janrier  1811.  — 


A diverses  époques,  spécialement  en  1831,  1832  et 
1833,  le  maréclial  Soult,  président  du  cabinet  du  29  oc- 
lobre  1810,  avait  exprimé,  dans  la  question  îles  fortifi- 
cations de  Paris,  une  opinion  contraire  au  système  de 
l'enceinte  continue,  et  exclusivement  favoral)le  au  sys- 
tème des  forts  délacliés.  En  présentant,  le  12  décem- 
bre 18i0,  le  projet  de  toi  où  les  deux  systèmes  étaient 
résumés  et  combinés,  il  fit,  dans  l’exposé  des  motifs,  la 
réserve  de  son  opinion  précédente;  mais,  dans  la  discus- 
sion du  projet  de  loi,  celle  réserve  devint  pour  l’oppo- 
sition une  arme,  et  pour  le  maréclial  Soult  un  embarras. 
Dans  la  séancedu  27  janvier  1841,  le  général  Schneider, 
qui  passait  pou  ravoir  la  confiance  du  maréchal,  proposa 
un  amendement  qui  écirlaildii  projet  de  loi  l’enceinte 
continue  et  le  réduisjiit  à un  ensemble  de  forts  détachés. 
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Dans  la  sjance  du  31  janvier,  le  maréchal  Soult 
essaya  de  maintenir  sa  première  opinion  en  expliquant 
pourquoi  il  avait  accepté  le  nouveau  |>rojet;  mais  son 
explication  confuse  Jela  la  (Chambre  dans  un  grand 
trouble  et  fut  sur  le  iH)int  de  compromctlrc  le  sort  du 
projet  de  loi  et  de  la  mesure.  Je  \)i-is  sur-le-cbainp  la 
parole  |»our  rétablir  la  vraie  silualion  et  le  ferme  des- 
sein du  cabinet,  en  e\pli<|uanl  la  silualion  el  la  conduite 
lie  son  président. 


M.  Cl  I2IIT. — .Messieurs,  je  tiens  pour  mon  euin|iie... 
(Exclamiitiutts  à yauche.  — An  cenire  : Très-bien!  Kcoiilez! 
écoulez!)  Je  tiens  pour  mon  compte  à la  clarté  des  situations 
encore  plus  qu’à  celle  des  idées,  cl  à la  conséquence  dans  la 
conduite  encore  plus ipie  dans  le  raisonnement.  {Très-bien!) 

11  y a quelques  jours,  je  disais  à cette  tribune  deux  choses  : 
rune,  que  je  voulais  lesforlilications  de  Paris  réelles,  efficaces  ; 
l’autre,  que,  sur  la  question  de  système,  je  n’avais  pas  d’avis 
|)crsoniiel,  qiie  je  ne  me  sentais  pas  en  état  d'en  avoir  un. 
(Moucements  dii-ers.)  Ces  deux  choses,  messieurs,  je  les  disais 
sincèremci.t,  sérieusement;  je  les  répète  aujourd’hui.  Cette 
longue  discussion  ne  m’a  point  donné,  sur  la  question  de 
système,  une  conviction  personnelle  el  arrêtée  {/tumeurs)  ; 
mais  elle  m’a  confirmé  dans  la  conviction  que  les  fortillca- 
lions  de  Paris  devaient  être  efficaces,  et  que  celles  qui  sont 
présentées  dans  le  projet  de' lui  étaient  de  beaucoup  les 
plus  efficaces.  {Tres-bienI  très-bini  !) 

Je  ne  suis  (las  juge,  je  persiste  à le  dire,  je  ne  suis  pas  juge 
compétent,  éclairé,  de  la  question  de  système  {Écoutez! 
écoulez  ! );  mais  il  m’est  évident  que  le  système  proposé  (tar  le 
projet  de  loi  est  le  plus  efficace  de  tous.  {Nouvelle  approba- 
tion.) Je  le  maintiens  donc  tel  que  le  gouvernement  l’a 
proposé. 

On  lui  a fait  lieaucoup  d'objections  sur  lesquelles  je  ne 

T.  III.  î.') 
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lu’ui'i (' lerai  (loiiil.  On  rp.  pixisenlü  comme  iliiii^'creuv  pour' 
l'ordre,  ilanjjercux  pour  la  liberlé,  dangereux  pour  nos  linan- 
ces,  dangereux  pour  Paris,  en  cas  d’événeinenls  déjdoraliles. 

Il  y a du  vrai  dans  ces  olijections.  (.\fuuLrmenls  divers.) 
Il  y a une  certaine  pari  de  vérilii.  Il  n’y  en  a pas  asseï,  à 
mon  avis,  pour  détruire  ces  deux  vérités  que  Paris  doit 
être  forlilié,  et  ipi’il  doit  l’èlrc  d'une  manièiv  eflicacc. 

S’il  était  vrai  que  le  système  proposé  parle  gouvernement 
fiU  radicalement,  essentiellement  dangereux  pour  l’ordre, 
pour  la  lil)crté,  pour  nos  linances,  je  compivudrais  toute  la 
valeur  qu’on  attache  iices  olijections.  Il  n’en  est  pas  ainsi.  Il 
peut  y avoir,  dans  certaines  occurrences,  queli|ues  inconvé- 
nients pour  l’ordœ,  quelques  périls  pour  la  lilierté  ; il  n’y 
eu  a pas  asseï  pour  détruire  la  nécessité  de  forlilicr  Paiis  et 
de  le  fortiCer  enicaccmenl,  le  plus  criicacement  possible. 
(.\ouvcUes  mirqius  d'adhésion.) 

S'il  m’était  démontré  que  l'amendement  atteint  le  inéme 
but  que  le  projet  de  loi,  que  c'est  une  forlilication  eriicace, 
sulVisante,  je  l'accepterais.  Il  a quelijucs  inconvénients  de 
moins  que  le  projet.  Il  ixlpond  à qucbiues-unes  des  objections 
des  adversaires  du  projet.  Mais  la  discussion  n’a  élevé,  dans 
mon  esjirit,  que  des  doutes  sur  l’efticacité  de  l’amendement 
comme  fortilication  de  Paris. 

A Dieu  ne  plaise  que  je  me  donne  ici,  à moi-même,  le 
démenti  et  le  ridicule  de  le  discuter  militairement!  Je  ne 
demande  que  la  permission  de  récapituler  les  doutes  que  la 
discussion  même  a élevés,  et  laisse  dans  mon  esprit. 

Il  me  paraît  évident  que  pour  atteindre,  |>ar  raincndcnient 
et  dans  son  système,  le  but  de  foi  tilicr  Paris,  il  faudrait  un 
nombre  de  forts  iiilinimcnt  plus  considérable,  et,  par  consé- 
(juent,  une  dépense  licaucoup  plus  étendue  que  l’amende- 
ment ne  le  propose...  (C’est  vrai.')  Il  me  parait  évident  éga- 
lement que  la  distance  à laquelle  les  forts  sont  placés,  dans 
le  système  de  l'amendement,  détniit  ou  du  moins  all’aiblil 
lieaucoup  l'eflicaci  té  delà  fortilication. . . {Marques  d’adhésion.) 
il  me  parait  euliu  évident  que  le  mur  d’octroi  nu  réfiond  à 
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aucun  usage  inSel  pour  la  défense  de  l*ai-is...  (Suuvelle  adhé- 
sion.) Voilà  mes  doutes  sur  la  question  tecliiiiquu. 

Quant  & la  question  politique,  raiiiendcinent  détruit  eu 
jartie  l’effet  moral,  le  grand  effet  moral  de  la  mesure  que 
nous  discutons.  {Très-bien!)  Il  faut  que  je  redise  encore  ici 
ce  que  je  disais  la  première  fois  que  j'ai  eu  l’honneur  de 
jarler  de  cette  mesure  de^ant  la  Chamhro.  L'u  de  scs  grands 
mérites  à' mes  yeux,  c’est  de  n’étre  pas  une  mesure  de  jarli 
{.IssentimetU).,.  de  n’ètrc  pas  rotéc  à In  suite  d’une  lutte  des 
|ailis,  de  ix'uiiir  dans  cette  Chamhrc  uti  grand  nomhrc  de 
sufflages,  et  des  sulfrages  appartenant  des  opinions  politi- 
ques dilférentes,  de  s’éle\er  ainsi  au-dessus  de  la  jwlitique. 
{Très-bien!) 

Je  maintiens  que  l’elfet  moral  de  celte  mesure  en  dehors 
de  nos  frontières  {Adhr!<ion  (fènirale)...  lient  en  grande  partie 
i raccouii)lissenienl  de  celte  condition  ; raincndemcul  la  fait 
perdre  au  projet.  {Xouvelle  adhésiuii.) 

Je  reste,  messieurs,  sur  la  question  techui(pie,  ignorant 
, comme  au  début  de  cette  discussion;  mais  j’en  ai  assez  en- 
Ircvu  pour  comprendre  que  ramendement  ne  ivsout  pas  cette 
question  d’une  mânièra  aussi  cflicacc,  aussi  incontestable  que 
le  projet  de  loi.  {Très-bien.!)  Kt  quant  à la  question  politique, 
dont  il  m’appartient  de  juger,  je  n’hésite  pas  h affirmer  que 
l’amendemeiit  ne  la  résout  pas  du  tout,  et  que  le  projet  de  loi 
la  résolvait  complétenienl.  (Xoiivelles  marques  d’assentiment.) 

Je  maintiens  donc  le  projet  de  loi;  je  le  maintiens  dans  les 
limites  que  je  viens  d’indiquer,  avec  le  sens  et  le  caractère 
d’une  mesure  qui  garantit  la  paix  en  même  temps  qu’elle 
prouve  la  force  de  la  France.  {Très-bien!  très-bien!) 

(’/esl  sous  ce  double  caractère  que  j’ai  présenté  le  projet 
à la  Chambre;  cl  il  m’a  paru  que  la  Chambre  comme  la 
commission,  comme  le  gouvernement,  l’acceptait  sous  ce 
double  caractère  : je  le  maintiens  donc. 

Il'oii  viennent  donc  les  diflicultésdc  la  situation  et  lejiarti 
([u’ou  cssijc  d’eu  tirer’? 

Il  faut  que  la  Chambre  me  permctle,  sans  que  personne 


nss  lIlSlUlKi;  l’AllUiMliM'AlUE  DE  EKANCE. 
sVii  oIVciiso,  sans  que  personne  s’cn  inquiele,  de  dire  a ce 
snjoHimt  ce  que  je  pense*.  (£couU:.'  ccout.:.')  situation 
est  trop  grave  pour  ([ue  je  n’essaye  jias  de  la  mettre,  dans  sa 
gravité,  dans  sa  nudité,  sons  le.s  yeux  de  lal.hamlire;  laseu- 
lenienl  est  le  moyen  d’en  sortir.  (Sensalion.) 

M.  le  président  du  conseil  avait,  il  y a quelques  années, 
evinimé  sur  cette  question,  sur  les  moyeiisde  défendre  Pans, 
une  opinion  qui  a droit,  plus  que  celle  de  personne  au  inonde, 
un  resiiect  de  la  t'.liambre  cl  de  la  1 rance. 

Personne  ne  peut  présenter,  sur  une  pareille  question,  ses 
idées  avec  autant  d’autorité,  avec  autant  de  litres  à la  con- 
liance  du  pays  que  M.  le  président  du  conseil.  {7ns- 


liii'ii!)  . *1  I -, 

(Ju’a-l-il  fait?  Tout  ce  qu’il  [kuiv ait-,  tout  ce  qu  il  devait 
faire  en  pareille  situation.  Il  s’est  rendu,  dans  le  cabinet,  à 
roiiiiiion  de  la  majorité  de  ses  collègues^  il  a présenté,  au 
nom  du  gouvernement,  le  projet  de  loi  que  la  majorité  de 
ses  collègues  a jugé  le  meilleur  dans  la  situation  politique; 
et,  en  niêinc  temps,  il  a réservé  1 expression-libre,  sincèie, 
de  son  opinion  iH'i  sonnelle,  le  respect  de  ses  antécédents. 

M.  le  président  du  conseil  me  permettra,  j'en  suis  sûr,  de 
le  dire  sans  détour  : il  n’est  pas  éloimanl  qu’il  n’apporte  lias 
il  celte  Irilnine  la  même  habitude,  la  même  dextérité  de 
lactique  qu'il  a si  souvent  déployée  ailleurs.  Il  ii  est  lias 
étonnant  qu’il  ne  soit  pas  aussi  exercé  ici  <iu’ailleurs  à livrer 
et  à gagner  des  batailles,  (.ifuuismnit.) 

M.  Maiiut-U.vllanof..  — Ce  n’osl  ps  de  la  dextérité  qu’on 
doit  apporter  à la  tribuiu;  ; c’est  de  la  franelnse. 

.]/.  le  minislir.  — Ce  ipie  je  dis  là,  messieurs,  c’est  I ex- 
pression simple  de  la  situation,  c'est  le  simple  lam  sens.  Il 
, est  arrivé  à des  lioinines  qui  avaient  plus  d habitude  de  la 
tribune  que  M.  le  président  du  conseil,  à des  hommes  tpii 
avaient  passé  leur  vie  dans  rcncciiile  du  Parlement,  de  se 
trouver  dans  la  même  situation  oii  il  vient  de  se  Ironvcr. 
M.  Pilt,  M.  Canning  ont  plusieurs  lois  parlé  contre  des  me- 
sures pro]iosées  par  le  cabinet  dont  ils  laisaient  partie:  je  ne 
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(lis  |ia.s  seulement  ijii'ils  ont  léseiM;  leur  opinion,  ils  ont 
comI>attu  les  mesures  même  de  leur  cabinet. 

)l.  Pitt,  M.  Canning  étaient  des  hommes  de  chambre, 
habiles  à échapper  aux  difficultés  d'une  telle  situation.  M.  le 
président  du  conseil  a cherché  et  trouvé  ailleui-s  sa  gloire. 
(On  n'entend  Jias.) 

Je  parle  sérieusement,  et  il  n’y  a rien,  dans  ce  que  je  di.<, 
qui  puisse  cxcitin-  le  moindre  murmure,  la  moindre  surprise 
l(■gitime. 

('ne  VOIT.  — On  ne  murmure  (ws;  on  se  plaint  seulement 
de.  ne  pas  entendiv. 

A/,  le  ministre.  — Je  me  ferai  entendre. 

J'affirme  donc  que,  dans  cette  circonstance  délicate,  M.  le 
président  du  conseil  a usé  d’un  droit,  d’un  droit  consacré 
dans  notre  forme  de  gouvernement,  d’un  droit  qui  a été  sou- 
vent exercé  ailleurs,  et  dans  des  occasions  aussi  graves.  Il  n'y 
a rien  que  de  parfaitement  simple,  de  parfaitement  légitime 
dans  sa  conduite;  il  a bien  fait  de  maintenir  son  opinion, 
son  passé,  et  d’apiKirter  à la  tribune  ce  qu’il  regarde  comme 
l'expression  de  la  vérilé,  dans  l’intérêt  du  jiays.  (Jfoii- 
vement.) 

Mais  le  projet  de  loi  est  resté  entier;  c’est  le  projet  du 
gouvernement,  le  projet  du  cabinet;  le  cabinet  le  maintient; 
.M.  le  président  du  conseil  le  maintient  lui-môme.  Il  vient  de 
le  répéter  tout  à l’heure  à cette  tribune,  de  le  réiiéter  formel- 
lement; personne  n’a  le  droit  de  le  démentir,  personne  n’a  le 
droit  d’clevcr  le  moindre  doute  sur  la  sincérité  de  son  inten- 
tion et  de  son  langage.  (Très-bien!) 

Je  poursuis,  messieurs,  car  toute  la  difficulté  de  la  situa- 
tion n’était  pas  là,  et  quand  j’ai  dit  ce  que  je  viens  de  dire, 
je  n’ai  pas  tout  expliqué;  le  gouvernement  a rencontré  dans 
cette  Chambre,  sur  vos  lianes,  une  difficulté  analogue  et 
bien  plus  grave.  (ATouvement.) 

Messieurs,  je  crois  pouvoir  dire  qu’il  n’y  a pers.'.nnc  dans 
c(>tte  Chambre  qui  doute  de  mon  sineère  attachement,  non 

ulement  aux  formes  légales  du  gouvernement  représentatif, 


:wn  HISTOIRE  PARr.FMENTAlItE  ni-  FRAXI'E. 
l'(■Iil('s  dans  la  riiarlo,  mais  aux  principos  vilam  (pii  doivent 
priisidor  à la  pratique  d(>  re  gouv(>rneinenl. 

I.(>  pr(»mier  de eos  principes,  messieur»,  cVsl  la  formation, 
l’action,  rinlincncc  journalière  d'une  majorité  ferme,  com- 
pacte, décidée,  d'une  majorité  liée  par  la  communauté  des 
jtrincipes  politiques,  des  sentiments  et  des  intentions.  Quand 
cette  majorité  existe,  c’est  son  devoir  de  soutenir  les 
lioiumcs  qui  parlent  pour  elle  et  qui  la  défendent  sur  ces 
lianes.  Quand  ces  hommes  ont  l'honneur  d’étre  avoués  par 
une  telle  majorité,  c’est  leur  devoir  de  lui  être  étroitement 
lidèles,  de  soutenir  et  de  défendre  les  nnximes  et  la  |>oli- 
tique  qu’elle  professe  et  veut  faire  prévaloir.  (Trè»-bi*n!) 

Quand  une  telle  majorité  existe,  me^ssicurs,  quand  elle  a 
subi  de  longues  et  véritables  épreuves,  oh  ! alors,  malgré  les 
difficultés  toujours  inhérentes  au  gouvernement , on  peut 
dire  qu’il  est  facile;  l’impulsion  décidée,  le  point  d’appui  sAr 
ne  lui  manquent  pas.  Mais,  après  tant  de  crises,  après  la  di»<- 
solution  tant  de  fois  répétée  de  la  majorité  parlementaire, 
quand  la  grande  œuvre,  à laquelle  le  cabinet  est  appelé,  est 
précisément  do  reformer  cette  majorité,  de  la  faire  rentrer 
dans  les  voies  régulières  du  gouveniement,  de  lui  rendre  ii 
elle-ménio  sur  le  gouvernement  l’inflncnce  qui  lui  appartient 
et  qu’elle  doit  exercer,  alors  la  situation  est  difficile.  Alors 
on  peut  rencontrer  des  embaiTas  dont  il  n’y  a pas  moyen 
d’éviter  l’explosion,  et  qui  viennent  se  rc'vélcr  à cette  tri- 
bune. {Rumeur»  diverse».) 

Kh  bien , messieurs,  la  diversité  des  opinions,  des  intentions 
sur  la  mesure  qui  nous  occupe,  nous  l’avons  rencontrée  dans 
la  majorité 'politique  qui  nous  soutient,  et  à laquelle  nous 
sommes  dévoués  ; nous  n’avons  pas  trouvé  dans  son  sein,  sur 
cette  grande  question,  le  même  ensemble,  la  même  décisirtn 
qu’elle  a montrés  ailleurs. 

Croyez-vous,  messieurs,  que  ce  ne  soit  pas  là  un  fait  grave, 
un  fait  dont  il  a été  impossible  au  gouvernement  de  ne  pas 
porter  le  poids  devant  vous?  Je  vous  réponds  que  si  l’opi- 
nion de  la  majorité  de  celte  Chambre  sur  la  question 
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qui  uniis  nc<;ii|u'  avait  ôlû  aussi  lonutV,  aussi  di-cidiV,  aussi 
iinauiini’  ([u’cllc  l’était,  il  y a deux  mois,  dans  la  disciissioM 
de  l'adresse,  vous  ne  ven  iez  pas  le  spectacle  que  vous  voyez. 
iMuuvenmilsilivers.) — Iticndecequisepassencsc  serait  passé. 

Kt  croyez-vous  qu’il  fût  facile,  qu’il  fût  possible,  au  pouvoir 
d’imposer  son  opinion  et  sa  volonté  à cette  majorité  troublée 
et  divisée?  Messieurs,  cela  ne  se  peut  pas.  Il  y a de  la  liberté 
au  sein  de  la  majorité;  elle  agit  par  conviction,  selon  sa  vo- 
lonté, et  pour  lui  faire  adopter  une  opinion,  une  volonté,  il 
faut  l’y  amener,  l’y  amener  librement  par  la  discussion  h 
cette  tribune. 

. C’est  là  l’u'uvrc  qui  est  imposée,  au  cabinet;  et  jamais 
peut-être  cette  u'uvre  n’a  été  plus  diftirile  que  dans  la  situa- 
tion oii  nous  nous  trouvons;  jamais  l’opinion  au  sein  de  la 
majorité  n’a  été  plus  diverse,  plus  difficile  à i-allier. 

Qu’a  dû  faire,  qu’a  fait  le  cabinet  ? Il  n’est  pas  venu  bra- 
ver la  majorité;  il  n’est  pas  venu  lui  imposer  avec  arrogance 
sou  opinion,  son  intention,  son  intérêt.  Il  a fait  la  part  des 
situations;  il  a fait  la  part  des  opinions  diverses;  il  a écouté, 
il  a attendu,  disposé,  comme  c’était  son  devoir,  à transiger, 
s’il  le  fallait  absolument,  (ilouvements divers,)  Je  ne  dis  rien 
là  d’étrange.  (Xon/non!)  C’est  là  l’effet  ordinaire,  l’effet  con- 
tinuel du  gouvernement  représentatif.  Nous  ne  sommes  pas 
venus  ici,  pas  plus  sur  cette  question  que  sur  une  autre, 
avec  la  prétention  de  tout  emporter,  de  dicter  la  loi;  nous 
sommes  venus  ici  pour  la  faire  en  la  débattant  librement  avec 
vous,  et  en  transigeant,  s’il  le  faut.  {Très-bien I) 

Et  ce  que  nous  faisons  là,  messicui-s,  c’est  ce  qui  se  fait 
tous  les  jours,  partout,  ce  que  l’honorable  M.  Tbiers,  il  le 
sait  bien,  a fait  vingt  fois,  comme  nous,  dans  sa  vie  parle- 
mentaire. 

Mais  en  même  temps  que  nous  avons  senti  cl  accepté  cette 
nécessité  de  notre  situation,  en  même  temps  que  nous  nous 
sommes  montrés  disposés  à lui  faire  sa  part,  nous  n’avons 
pas  renoncé  à l'espérance  de  ramener  la  majorité  à notre 
opinion,  de  la  rallier  ati  projet  de  loi.  Et  la  preuve  que  nous 
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n’avoiis  ps  veiioncé  à cette  espérance,  cVsl  que  je  la  pour- 
suis en  ce  moment.  (Très-bien!) 

Je  n’ai  pas  la  prctcnticn  d'imposer  mon  opinion  à la  ma- 
jorité; clic  est  libre;  clic  est  libre  comme  le  gouvernement; 
elle  peut  dire;  je  ne  veiiv  de  ce  que  vous  me  propose*  que 
dans  telle  mesure,  jusqu’ici  et  non  pus  plus  loin.  C’est  au 
gouvernement  !i  voir  alors  s’il  lui  convient  d’accepter  cette 
transaction,  et  si,  dans  l’intérétdu  pays,  qui  seul  nous  occup, 
cette  tiansaction  serait  asse*  cflicace  |iour  résoudre  la  grande 
question  que  nous  discutons,  jami'  lui  faire  fiiire  au  moins 
un  grand  pas.  Je  dis  que  c’était  le  devoir,  le  devoir  élémen- 
taire du  gouvernement  de  se  conduire  comme  il  l’a  fait  dans 
cette  occasion.  (Mouvement  d'approbation.)  Et  en  même 
temps  je  prsistc  dans  ce  que  je  disais  en  montant  à cotte 
, tribune:  le  gouvernement  a présenté  le  projet  de  loi;  il  l'a 
présenté  sincèrement,  sérieusement,  comme  celui  qui  con- 
venait le  mieuv  pour  résoudre  la  question  cllc-raèmc;  il  le 
maintient.  )I.  le  président  du  conseil,  après  l’irsage  qu’il  a 
fait  de  sa  liberté,  de  son  opinion,  de  ses  réserves,  M.  le  pré- 
sident du  conseil  le  maintient  comme  le  cabinet  tout  entier. 
C’est  sur  ce  projet  que  la  (ibambre  est  applée  à délibérer; 
c’est  à la  m.ijorité  à voir  si  elle  veut  faire  au  cabinet,  je  ilirai 
la  concession  d’accepter  le  projet  tout  entier,  tel  que  le  gou- 
vernement et  la  commission  en  sont  tombés  d’accord,  ou  si 
elle  \cut  lui  imposer  des  transactions  sur  lesquelles  le  gou- 
vernement ne  refuse  ps  et  ne  refusera  jamais  de  délibérer, 
car  son  devoir  est  d'écouter  tout  ce  qui  peut  se  dire  à ci; 
sujet,  et  d’accueillir,  dans  une  certaine  mesure,  tout  ce  qui 
serait  conciliable  avec  l'intérêt  du  pays.  (.Sensation  et  rumeurs 
diverses.) 

.Messieni-s,  encore  un  mot,  je  finis. 

Je  maintiens  le  projet  de  loi  ; je  persiste  à dire  que,  dans 
l’opinion  du  gouvernement,  c’est  la  meilleure  manière,  la 
plus  elficace  tecliniquement,  la  seule  ellicace  politiquement 
et  moralement  (Très-bien.'},  de  résoudre  la  grande  question 
sur  laquelle  nous  délib<îrons. 
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M.  I.Ai'.hossK.  — Jii  (leniaiitic  la  parole.  {Bruit.) 

A/,  le  ministre.  Si  le  projet  de  loi  n’est  pas  adopté,  soyez- 
en  sûrs,  la  question  ne  sera  pas  complètement  résolue,  et  la 
Chambre  n’obtiendra  pas  de  sa  délibération  tous  les  bons 
cITets  qu’elle  a droit  d’en  attendre  et  que  nous  cherchons. 
(Très-hirn  ! Vive  adhésion.) 
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Discussion  sur  le  Iraitô  conclu  lo20  octobre  1840  entre  la  France 
et  la  R«'‘pubHquc  argentine. 


— CbAmbre  des  pairs.— Séance  du  8 férricr  1811.  — 


Dans  la  séance  du  8 février  18il,  le  marquis  de 
Brézé  interpella  le  cabinet  sur  le  traité  conclu  à Bnenos- 
Ayres,  le  20  octobre  18i0,  par  l’amiral  de  Mackau,et  d’a- 
pres les  instructions  du  cabinet  précédent,  avec  le  géné- 
ral Rosas,  dictateurde  la  République  argentine,  et  aussi 
sur  la  question  de  savoir  si  le  nouveau  cabinet  avait 
l’inlerition  de  ratifier  ou  non  ce  traité.  Je  lui  ré|iondis  : 

M.  C.cizni,  ministre  des  affaires  étrangères.  — Messieurs, 
je  pourrais  dire,  comme  le  recon naissait  tout  à l'heure  l'Iio- 
norahlc  préopinanl,  qtie  je  suis  désintéressé  dans  cette  ques- 
tion, car  j’ai  été  comj)!étemeut  étranger  aux  actes  qui  ont 
amené  le  traité  et  au  traité  lui-inèine.  Il  a été  signé  le  20  oc- 
tobre, le  jour  môme  oii  se  formait  le  cabinet  dont  j’ai  l’hon- 
neur de  faire  partie.  Mais  je  no  me  prévaudrai  point  de  ce 
moven  échappatoire.  Quelque  diverse  que  puisse  être  la  po- 
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liliijiio  lit*  ilcn\  raliint'l!»,  il  y a rcilaincs  alfairps,  corlainps 
|iorlions  du  gouvernement  qui  passent  solidairement  de  l'un  h 
l’autre.  Si  je  |K>nsai9,  si  le  cabinet  pensait  que  le  traité  dont  il 
s’agit  fût  peu  honorable  ou  nuisible  à la  France,  il  devrait  lui 
refuser  sa  ratification,  (ie  serait  grave,  messieurs.  Fn  prin- 
cipe, dans  le  droit  public  régulier,  quand  un  négociateur  n’a 
pas  dépassé  ses  instructions , la  ratitication  est  due  au  traité 
qu’il  a conclu;  car,  sans  cela,  que  signilieraient  les  {louvoirs 
donnés  à un  négociateur?  Il  faut,  ou  que  le  négociateur  ait 
dépassé  ses  instructions,  ou  qu'il  soit  survenu,  depuis  que  les 
instructions  lui  ont  été  données , quelqu’un  de  ces  grands 
événements  qui  changent  complètement  la  face  dos  choses, 
pour  que  le  gouvernement  ait  le  droit  de  refuser  la  ratifica- 
tion. 

Je  crois  que, dans  l’occasion  dont  il  s’agit,  il  n’y  arien  eu  de 
semblable.  L’honorable  M.  de  Mackau  a agi  dans  les  limites 
de  ses  instructions;  il  les  a non-seulement  accomplies,  mais,  . 
comme  j’espère  le  prouver  à la  (Chambre,  il  a fait  mieux  que 
ses  instructions  ne  lui  prescriraient:  il  n’a  rien  fait  qui  ne 
soit  juste  en  soi,  utile  pour  la  France;  le  traité  doit  être  ra- 
tifié, et  l'intention  du  gouvernement  du  roi  est  de  le  ratifier. 

Et  d'abord,  messieurs,  avant  le  traité,  dans  les  pn'limi- 
naires  de  la  négociation,  M.  de  Mackau  a mis  tout  le  soin 
nécessaire  pour  que  la  dignité  et  l’honneur  de  la  France 
fussent  parfaitement  à couvert.  Envoyé  avec  ordre  de  négo- 
cier, il  a commencé  par  s’assurer  que  les  négociations  se- 
raient, non-seulement  acceptées,  mais  proposées,  ouvertes  en 
(|uelque  sorte  par  le  gouvernement  argentin  lui-môme;  et 
ce  n’est  qu’après  avoir  .acquis  cette  certitude  qu’il  est  entré 
en  négociation.  Arrivé  devant  Buenos-Ayres,  il  a eu  soin  que 
les  négociations  se  passassent  sous  le  drapeau  français,  è bord 
d’un  bâtiment  français;  il  a témoigné  une  vive  susceptibilité 
nationale.  Et  cette  susceptibilité  a été  acceptée.  C’est  sous  le 
pavillon  français,  à bord  d’un  bâtiment  français,  que  la  né- 
gociation a eu  lieu.  Enfin,  poussant  jusqu’au  scnipulc  une 
fierté  délicate,  il  a attendu  que  le  ministre  .anglais,  M.  Mande- 
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ville,  vint  lui  faire  à fon  bord  la  première  visile  , avuiil  de 
pruiilcrdes  ulfies  qiieeet  lioiiurable  agent  diplomatique  lui 
avait  faites  de  s’entremettre  entre  lui  et  le  gouvernement 
argentin. 

Et,  à celte  occasion,  je  suis  bien  aise  de  dire  que  le  gou- 
vernement du  roi,  et  M.  de  Mackau  en  particulier,  ont  à se 
louer  et  des  instructions  données  au  ministre  anglais  par  le 
gouvernement  britannique,  et  de  la  manière  dont  M.  Man- 
deville  a exécuté  ses  instructions. 

lies  préliminaires  du  traité  ainsi  connus,  les  soins  appor- 
tés par  M.  de  Mackau  dans  la  négociation  ainsi  bien  expli- 
qués, j’entre  dans  l’examen  du  traité  en  lui-même,  et  je 
l’examine  d’abord  dans  scs  rapports  avec  les  instructions  que 
M.  de  Mackau  avait  roques, 

l>cs  instructions  du  cabinet  du  1 " mars  sont  de  deux  dates  ; 
les  unes  du  15  mai  18-10,  adressées  a M.  Buchet  de  Marlignv, 
les  autres  du  21  juillet  de  la  même  année,  adressées  à M.  de 
Mackau.  Ces  instructions  sont  entièrement  conformes  aux 
instructions  données  par  les  cabinets  précédents.  Depuis 
l’origine,  la  France  a fait  porte!  scs  réclamations  à Buenos- 
.\)'res  sur  deux  points  princijtaux  : une  indemnité  pour  les 
Français  qui  avaient  souffert,  et  le  traitement  de  la  nation 
la  plus  favorisée,  quant  aux  propriétés  et  aux  jversonnes, 
pour  les  Français  résidant  sur  le  territoire  de  la  république. 
Cest  sur  ces  deux  points  (|uc  les  c.abinels  du  15  avril  et  du 
12  mai,  comme  celui  du  l”  mars,  ont  toujours  insisté.  Voici 
les  termes  des  instnictions.  M.  le  ministre  des  affaires  étran- 
gères du  cabinet  du  1"  mars  écrivait  le  15  mai,  à M.  Buchet 
de  Martigny  ; 

U Je  n’ai  pas  besoin  de  vous  dire  que  notre  résolution  bien 
arrêtée  est  d’obtenir  la  satisfaction  qui  nous  est  duc,  et  que 
cette  satisfaction  doit  reposer  sur  les  deux  bases  suivantes  : 
la  concession  à nos  nationaux,  pour  leurs  personnes  et  leurs 
propriétés,  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisée,  jus- 
qu’à la  conclusion  d’un  traité  définitif^  et,  en  faveur  de  cctix 
d’entre  eux  qui  ont  éprouvé  des  dommages  par  suite  des  .actes 
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arbitraires  des  autorités  locales , l'admission  du  pi'incipo 
d’une  indemnité  modérée  dont  on  rèiilerait  plus  tard  la  quo- 
tité par  voie  d’arbitrage,  lies  deux  Iwses,  nous  les  avons  de- 
puis longtemps  posées,  et  par  eela  mémo  (|ue,  dès  le  premier 
moment,  nous  avons  restreint  nos  demandes  aux  plus  strictes 
exigences  de  notre  dignité  et  de  nos  intérêts  essentiels,  il 
ne  nous  est  pas  possible  de  les  réduire.  » 

Le  21  juillet  suivant,  les  mêmes  inslriietions  étaient  don- 
nées à M.  de  Mackau  on  ces  termes  : 

« Vous  ferez  part,  soit  aux  agents  anglais,  soit  à tous  les 
agents  des  nations  maritimes  amies  de  la  France  et  neutres 
dans  cette  querelle,  vous  leur  ferez  part  des  dispositions  du 
gouvernement  du  roi  ; vous  leur  annoncerez  qu’il  est  prêt  à 
traiter,  <ju’il  veut  la  paix,  la  paix  immédiate,  mais  honorable, 
et  toujours  aux  conditions  si  modérées  (|uc  nous  avons  déjà 
|)osées.  Bien  que  les  hostilités  sc  soient  prolongées,  que  les 
dépenses  de  la  France  se  soient  accrues,  elle  n’ajoute  rien  à 
ses  prétentions,  elle  se  boi'ne  toujours  à demander; 

« 1“  Le  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisée  pour  les 
Français  habitant  la  Hépubliijuc  argentine , sous  le  rapport 
seul  des  personnes  et  des  propriétés  ; 

a2°Lc  principe  d’une  indemnité  pécuniaire  pour  ceux  de 
nos  nationaux  qui  ont  souifert  les  mauvais  traitements  pour 
lesquels  nous  sommes  en  réclamation . 

« Si  vous  pouvez  obtenir  que  cette  indemnité  soit  nomi- 
native, et  que  le  chifl’rc  total  en  soit  approximativement  fixé, 
sauf  une  liquidation  ultérieure,  cela  vaudra  mieux,  car  les 
difficultés  seront  moindres  quand  il  faudra  exiger  définiti- 
vement cette  indemnité.  Toutefois,  comme  ces  conditions 
secondaires  n’étaient  pas  comprises  dans  notre  ancien  ulti- 
matum, il  ne  faudrait  pas  y tenir  péiemptoireraent,  et  vous 
en  finiriez  sur  ce  point,  à la  simple  condition  d’une  indem- 
nité posée  en  princi|)e  dans  le  traité  que  vous  aurez  à sou- 
scrire. » 

Voilà  quelles  étaient  les  instructions  données  à .M.  de 
.Mackau,  Je  prends  le  traité  même; 
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U Article  f''.  Suiit  vecnnnucs  par  le  guiiveriieiiieiil  Je 
Diieiioi-Ayrca  les  iiiJeiiinités  dues  aux  Français  qui  oui 
épriiuvé  des  perles  ou  souiïerl  des  dommages  dans  la  Hépii- 
Idique  argunline  ; et  lu  ebiirre  de  ces  indeiunilûs , qui  ixistu 
seul  à déterminer,  seiu  ivglé  dans  le  délai  de  six  mois,  |tar 
la  voix  de  six  arbitres  nommés  d’un  commun  accordj,  et 
trois  puur.cbaquo  partie,  enirc  les  deux  plénipotentiaires. 

« Fn  cas  de  dissenliiiieiil,  lu  règlement  desdites  indein* 
nilés  sera  déféré  à l'arbitrage  d'une  ticive  ])ui$sance  qui 
sera  désignée  par  le  gouverneinciit  français.» 

I,a  C.bambre  voit  <p(c  les  instructions  ont  été  scrupuleusu- 
menl  accomplies  quant  au  principe  de  l’indemnité,  et  que 
.M.  de  Mackau  a fait  mieux,  puisrju'il  a obtenu  que  l'arbi- 
tiïq^e  fût  déféré  en  définitive,  si  l'on  ne  s'entendait  pas,  à un 
septième  arbitre  au  cboixdit  gouverneinenl  français. 

Sur  le  ]tuinlde  rindemnite  donc,  les  instructions  ont  été, 
non-sculcinetit  accomplies,  mais  améliorées. 

J’en  viens  à ce  ([ui  regarde  le  traitement  des  i»ersonnes  : 
lu  traité  porte  : 

U Art.  5.  Bien  que  les  droits  cl  avantages  dont  les  étran- 
gers jouissent  actuellement  sur  le  territoire  de  la  Confédé- 
ration argentine,  en  ce  qui  concerne  leurs  personnes  et  leurs 
propriétés,  soient  communs  aux  citoyens  et  sujets  de  toutes 
et  de  chacune  des  nations  amies  èt  neutres,  le  gouvernement 
de  S.  M.  le  roi  des  Français  et  celui  de  la  province  de  Buc- 
nos-.Vyres,  chargé  des  relations  extérieures  de  la  Cortfédéia- 
lion  argentine,  dticlarent  qu'en  attendant  la  conclusion  d’un 
traité  de  commerce  et  de  navigation  entra  la  France  et  la 
Coirfédération argentine,  les  citoyens  français  sur  le  tetTitoirc 
argentin  et  les  citoyens  argentins  sur  le  territoire  français, 
seront  considérés  et  traités,  sur  l'urr  et  l’autre  territoire  , en 
ce  qui  concerne  leurs  personnes  et  leurs  proprjétés , comme 
le  sont  ou  pourront  l'être  les  sujets  et  citoyens  de  toutes  cl 
de  cbacrriie  des  autres  rratiorts,  mèrrtc  les  plttsfavor-isccs.  » 

Voilà  donc , à ce  sujet,  les  irrstructiorrs  scrrrpuleuscrrrenl 
accotiqilics.  Ce  qui  jusqu’ici  avait  luitjours  été  refusé,  c’est- 
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à-tlin:  lu  Iniiluuiuiit  de  la  iialioii  lu  plus  fa^ul'isdl',  est  uecurdê 
aux  Fmiivais  quant  aux  pursunnes  et  aux  pi'upriétus. 

l/honorable  M.  du  Bi-ézé  parlait  tout  à l'Iicurc  d’avaii- 
plus  considérables  ubtenns  par  les  Anglais.  .\I.  du  Hréu: 
n’a  pas  rcaiaix(ué  que  les  Anglais  ont  un  traité  de  cumniercc 
conclu  avec  la  Uépublique  argentine.  Quant  à nous,  nous  nu 
l'avons  pas  encore;  on  lu  négociera  bientôt.  Ce  qui  regaixlu 
les  relations  commerciales  de  lu  Fiance  avec  lu  Itépublique 
argentine  n’est  pas  encore  réglé.  H n'y  avait  en  ipiestion,  et 
il  n'y  a eu  de  réglé  |»ai'  lu  tiaité  que  ce  qui  concernait  les 
(lersonnus  et  les  propriétés.  Hien  ne  prouve  (et  j’ai  lieu  du 
supposer  le  contiairu) , rien  nu  prouve  i(ue , <|uand  ces  négo- 
ciations seront  mises  à lin,  nous  n'aurons  |Ms  les  mèiues 
avantages  coinincrciaux  dont  jouissent  lus  Anglais.  Mais  en 
ce  qui  touche  les  pciaonnes  et  les  propriétés,  la  situation  de 
la  Fiance  est  absolument  la  même  ipie  ucllo  des  nations  les 
plus  favorisées,  celle  du  l’.^ngleterrc  par  exemple , dans  la 
Uépublique  argentine. 

Maintenant  voici  l'art,  (i  auquel  M.  de  Itrézé  faisait  allu- 
sion ; 

« Art.  0.  Monobstant  ce  qui  est  stipulé  dans  l’article  pré- 
cédent, si  lu  gouvernement  de  la  Confédération  argentine 
accordait,  aux  citoyens  de  tous  ou  partie  des  Klats  de  l’Amé- 
rique du  Sud,  des  droits  spéciaux,  civils  ou  politiques , plus 
étendus  que  ceux  dont  jouissent  actuellement  les  sujets  de 
toutes  ou  de  chacune  des  nations  amies  et  neutros,  même  les 
plus  favorisées,  ces  droits  ne  pourraient  être  étendus  aux 
citoyens  fiançais  établis  sur  le  teiritoire  du  ta  républii|uc,  ni 
être  réclamés  par  eux.  » 

La  Chambre,  je  crois,  comprendra  sans  peine  la  raslii.-* 
tion. 

{.es  Klats  de  l’Amérique  du  Sud  se  considèrent  comme 
formant  chez  eux  une  sorte  de  ligue  et  |x>uvanl  accorder  les 
uns  ebet  les  autres,  à leurs  citoyens,  dès  droits  civils  et 
pulitiijucs,  |iar  exemple,  le  droit  de  voter  dans  les  élections  ; 
mais  ces  droits  n’ont  jamais  été  concédés,  non-seulement  ù 
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aucun  sujet  des  nations  européennes,  mais  même  à aucun 
Américain  du  ^old.  Dans  aucun  des  Étals  de  l'Amérique  du 
Sud,  les  Américains  du  Nord  ne  jouissent  de  ces  droits,  ni  les 
Anglaisnon  plus.  Cet  article  ne  prive  donc  les  Français, dans  la 
République  argentine,  d’aucun  droitqui  soitpossédé  ou  puisse 
l’être  par  des  sujets  de  nations  européennes,  ou  de  l’Amé- 
rique du  N’ord;  il  n’a  pour  objet  que  de  leur  interdire  toute 
ingérence  dans  le  gouvernement  et  la  politique  des  États  de 
l’Amérique  du  Sud.  F.n  fait,  je  crois  que  cet  article  ne  |>eut 
avoir  que  des  avantages  pour  la  France.  Les  Français  qui  se 
trouvent  dans  l’Amérique  du  Sud  ne  sont  que  trop  disposés 
à intervenir  dans  la  politique  de  ces  pays,  et  c’est  peut-être  à 
cette  disposition  que  nous  devons  les  plus  grands  emitarras 
que  nous  ayons  rencontrés  dans  cette  affaire.  L’article  ne  fait 
donc  qu’interdire  4 nos  nationaux  ce  qui  ne  serait  d’aucune 
utilité  pour  la  France  , ce  qui , au  contraire  , lui  serait  nui- 
sible. 

Voilà  quelle  est  la  valeur  réelle  des  restrictions  apportées, 
pour  nous,  au  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisée. 

La  Cliambre  voit  qu’en  ce  qui  concerne  les  rapports  de  la 
France  avec  la  République  argentine,  M.  de  Mackau  a non- 
seulement  obtenu  ce  qu’il  était  chargé  de  demander,  mais 
mieux,  à certains  égards,  et  mieux  qu’on  n’avait  espéré 
jusque-là.  Je  vais  en  donner  une  preuve  qui  frappera  certai- 
nement la  Chambre. 

Les  hommes  qui  avaient  conduit  nos  affaires  dans  lu  Répu- 
blique argentine  d’après  une  politique  tout  autre  que  celle  qui 
a présidé  au  traité,  les  hommes  qui  avaient  lié  les  affaires  de 
la  Fiance  à celles  de  la  lépubliqiie  de  Montevideo  et  à celle 
des  insurgés  de  Buenos-Ayres,  avaient  d’avance  posé,  avec  ces 
divers  partis,  les  bases  de  la  convention  à intervenir  entre  la 
Fiance  et  eux,  si  ces  partis  venaient  à triompher  et  si  le  dic- 
tateur Rosas  était  renversé.  Il  y avait  eu  une  espèce  de  con- 
vention préalable'entre  M.  Buchet  de  Martignyet  quelques- 
unsdes  chefs  de  l’insurrection  aigentine,  convention  destinée 
à régler  les  nip|Hirlsdc  la  France  avec  celte  république  quand 
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riusiirrection  aurait  Irioiuiihé  et  aiiietK‘  le  renversement  de 
Hosas. 

M.  i)K  Bkk/.k.  — Cela  regurJe  le  ininistêro  de  M.  Mole. 

M.  le  ministre  des  affaires  étramje.res  — Cela  n’u  eu  aucune 
suite...  C'est  une  eoiirérciice  tenue  le  juin  1840^,  sous 
le  ministère  du  1"  inai's,  et  où  M.  Itucliet  de  Mailigny 
leglait  les  relations  futures  de  la  France  avec  la  république 
de  Kueuos-Ayres  (|uand  le  gou^erueinent  serait  changé.  On 
stipulait  en  ces  termes  ; 

« la:  gouvernement  de  Ituenos-Ayrcs,  voulant  ix*()ondre  à 
la  générosité  de  la  déclaration  en  date  du...  qui  lui  a été 
faite  par  M.  le  chargé  d’aflaires  et  plénipotentiaire  de  France , 
voulant  aussi  donner  à celte  nation  une  preuve  de  son  amitié 
et  de  sa  reconnaissance  pour  les  secours  efficaces  qu’elle  a 
prêtés,  dans  ces  dernières  circonstances,  à la  cause  ar- 
gentine ; 

O Considérant  aussi  la  justice  avec  laquelle  le  gouverne- 
incnt  de  S.  M.  le  roi  des  Fran<;ais  a réclamé  des  indemnités 
en  fiiveur  de  ceux  de  ses  nationaux  qui  ont  été  victimes  des 
actes  cruels  et  arbitraires  du  tyi-an  de  Buenos-Ayrcs,  don 
Juan  Manuel  de  Bosas; 

« .\  décrété  et  décrète  ce  qui  suit,  savoir  : 

« Art.  t'r.  En  attendant  la  conclusion  d’une  convention  d’a- 
mitié, de  commerce,  de  navigation  entre  S.  M.  le  roi  des 
Français  et  la  province  de  Bueuos-Ayres,  les  citoyens  fran- 
çais établis  sur  le  territoire  de  la  république  seront  traités, 
pour  leurs  personnes  et  leurs  propriétés,  comme  le  sont  ceux 
de  la  nation  la  plus  favorisée. 

« .Vrt.  2.  Est  reconnu  le  principe  des  indemnités  réclamées 
par  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  en  faveur  de  ceux  de  ses 
nationaux  qui  ont  eu  à souffrir,  soit  avant,  soit  depuis  la  mise 
du  blocus,  des  mesures  iniques  cl  arbitraires  du  dernier  gou- 
vernement de  Buenos-.\yres  ou  de  ses  délégués.  M.  Buclicl 
de  Marligny  sera  invite  par  ce  gouvernement  à s’entendre 
avec  lui  pour  faire  déterminer,  dans  un  bref  délai,  le  iimn- 
tanl  de  ces  indeninités,  par  des  arbitivs  choisis  en  noitdire 

1.  III.  îo 


Digitized  by  Google 


•loi  lllsluiui;  l'AULKMKNi'AIKK  DK  K I «A .Vf K. 

«'•fjal  (Je  pari  cl  d’aulrc,  et  ([ui,  en  cas  de  jMirtagc,  auront  la 
l.icullê  de  s’adioiiidre  un  surarliitrc  nommé  par  eux  à la 
majorité  des  voix.  • 

Voilà  la  convention  préalable  ipii  avait  été  conclue  cuire 
les  agents  de  la  France  et  le  gouverucmenl  futur  de  la  n‘pu- 
bli([uo  argentine.  I.a  (’.liambrc  voit  (juc  celle  convention  clait 
exactenicut  conforme  à ce  (pi’a  fait  ramiral  de  Mackau,  et 
(pie  même,  s’il  y a (piebpie  avantage,  c’est  en  faveur  du  traité 
signé  par  M.  de  .Mackau;  car  l’arbitrage  définitif  est  remis  à 
la  discrétion  de  la  France.  I.es  personnes  qui  avaient  conclu 
d’avance  celle  convention  auraient  donc  mauvaise  grâce  à se 
plaindre  aujourd'hui  de  celle  que  .M.  de  Mackau  a signée. 

Voilà  pour  ce  qui  i-egardc  la  France  et  la  manière  dont 
ses  relations  avec  la  républi(pic  argentine  ont  été  ivglécs  iKir 
le  traité. 

.Mais,  comme  le  disait  tout  à l’heure  l’honorable  M.  de 
liréré,  la  Finance  ii’étail  pas  seule  en  cause  ; elle  avait,  non 
pas  des  alliés,  le  mot  n’est  pas  exact;  on  s’est  servi  du  mol 
auxiliaireit,  et  avec  grande  raison.  Voici  quelles  instiiictions 
ont  été  données  à ramiral  de  Mackau  à ce  sujet,  et  je  mon- 
trerai aussi,  sous  ce  rapport,  qu’il  a accompli  lidèlement  scs 
instructions,  et  qu’il  les  a meme  améliorées  à certains  égards. 

Il  y avait  deux  classes  d’auxiliaires  : les  républi(]ucs  de 
.Montevideo et  de  l'Fruguay,  et  les  insurgés  de  Buenos-.\yres. 
I.a  situation  des  uns  et  des  autres  était  différente,  cl  il  y a eu 
des  conditions  différentes  à obtenir. 

Voici  (piclles étaient  les  instructions; 

• Ce  sujet  m’aincne  à vous  pailer  de  nos  rapports  pré- 
sents et  futurs  avec  les  auxiliaires  que  nous  avons  trouvés 
sur  les  bords  de  la  Plala.  Ces  rapports  ^onl  d’une  nature 
délicate,  et  mériteront  de  votre  part  la  plus  grande  atlonlion. 
Il  ne  faudrait  pas,  si  nous  traitons  avec  leur  ennemi  Kosas, 
(pi’ils  pussent  nous  accuser  de  déloyauté  et  d'abandon.  S’ils 
n'ont  pas  réussi,  ou  s'ils  ne  sont  pas  très-près  de  réussir 
(auipiel  cas  il  vous  est  cujoint  de  traiter),  vous  serez  en  pré- 
sence d’auxiliaires  (jui  n’auront  pas  voulu  ou  n'auixuit  pas  pu 
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tenir  leurs  |iruincsscs.  Pour  le  premier  cas,  vous  ne  leur 
deve*  rien;  pour  le  second,  vous  leur  devet  de  l’intérèl,  de 
bons  oHiccs,  des  secours  même  pour  les  arracher  aux  périls 
qui  pourraient  les  menacer...;  mais  ils  ne  peuvent  exiger  de 
vous  que  vous  poursuiviez  indêtiniment,  à cause  d’eux,  une 
lutte  où  nous  ne  les  avons  pas  engagés,  dans  laquelle  ils  se 
sont  spontanément  et  volontairement  engagés  eux-mêmes,  et 
pour  le  succès  de  laquelle  ils  ont  demandé  et  obtenu  nus  se- 
cours, sans  nous  rendre,  à beaucoup  près,  autant  de  services 
qu’ils  en  ont  reçu  de  nous.  Toutcl'ois,  si  vous  parvenez  à né- 
gocier avec  le  président  Posas,  vous  aurez  à .vous  mettre  en 
communication  avec  eux,  à les  avertir  de  vos  démarebes,  à 
leur  offrir  votre  intervention  amicale,  à les  sauver,  en  un 
mot,  autant  que  possible,  des  conséquences  de  lu  guerre  civile 
|Kir  eux  provoquée,  o 

Messieurs,  la  première  prétention  des  auxiliaires  dont  je 
|Mirlc  aété  que  nous  ne  traitassions  pas  sans  eux,  qu’ils  fissent 
(wrtic  de  la  négociation  : ils  l’ont  formellement  demandé. 
Cela  leur  a été  refusé,  je  crois,  avec  pleine  raison.  La  France 
avait  certainement  le  droit  de  traiter  pour  son  propre  compte 
et  seule,  car  c’était  de  ses  propres  affaires  qu’il  s’agissait. 
De  plus,  les  instructions  prescrivaient  à l’amiral  de  Mackau 
de  traiter  seul  et  pour  le  compte  de  la  France. 

Mais  que  demandait  Montevideo?  J’ai  ici  le  procès-verlial 
d’une  conférence  tenue  à Montevideo  le  6 novembre  1840 
entre  l’amiral  de  Mackau  et  M.  Vidal,  ministre  des  affaires 
étrangères  de  la  ri'publiquc  de  l’Uruguay;  elle  finit  par  ces 
mots  de  M.  Vidal,  qu’il  devait  faire  partie  du  traité  et  avait 
le  droit  d’intervenir  dans  la  négociation,  « afin  que  l'in- 
dépendance et  l'intégrité  de  l’Ftat  oriental  fussent  compri- 
ses dans  l’arrangement  à intervenir  entre  Buenos-Ayres  et 
la  France. » 

Le  but  de  la  prétention  était  donc  de  faire  consacrer  de 
nouveau,  \wr  la  république  de  Buenos-Ayres,  rindépcndaiicc 
cl  l’intégrité  de  Montevideo.  L'amiral  de  Mackau  ne  voulait 
pas,  avec  raison,  admettre  la  république  de  Montevideo  daii“ 
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la  iu‘gociaiion  ; mais  il  lui  a fait  obtenir  ce  qu'elle  dcinaii- 
tlait,  ce  qui  était  le  motif  pour  lequel  elle  voulait  intervenir. 

L’article  4 du  traité  porte  ; ' 

« Art.  i.  Il  est  entendu  que  le  gouveruenient  de  Buenos- 
Ayrcs  continuera  à considéier  en  état  de  |>arfaitc  et  absolue 
indépendance  la  république  orientale  de  rL'ruguay,  de  la 
manière  qu’il  l’a  stipulé  dans  la  convention  préliminaire  de 
paix,  conclue  le  29  août  1828  avec  l’empire  du  Brésil,  sans 
préjudice  de  scs  droits  naturels,  toutes  les  fois  que  le  deman- 
deront la  justice,  rhonucur  et  la  sécurité  de  la  Confédération 
argentine,  d 

On  dit  que  la  républi<pie  de  Buenos-Ayres  avait  déjà  violé 
cette  convention  de  1828.  Ce  n’est  jkis  la  première  fois  qu’il 
arrive  à un  Ktat  de  violer  une  convention  et  puis  de  la  con- 
sacrer de  nouveau.  C'est  précisément  parce  que  cette  conven- 
tion avait  été  violée  que  la  république  de  Montevideo  tenait 
à ce  qti’olle  fût  de  nouveau  consacrée.  C’est  là  le  service  que 
•M.  de  Mackau  a rendu  à la  république  de  l'Cruguay;  il  a 
fait  insérer  dans  le  traité  une  reconnaissance  nouvelle,  une 
consécration  ré|)étée  de  l’absolue  et  parfaite  indépendance  de 
la  république  de  l’Cruguay. 

Ainsi,  en  ce  qui  concerne  l’Cmguay,  il  n’est  jias  e.vact  de 
dire  que  la  France  l’a  abandonné  : au  contraire,  la  France  a 
fait  consacrer  dans  le  traité  ce  que  la  république  demandait. 

M.  1.K  VICOMTE  Dubouc.ii.vok. — Mais  il  va  une  restriction 
à la  lin  de  l’article. 

.1/.  le  mitiiilre  iles  affaires  é/r«m/crc*.  — (lette  ivstriction 
est  sans  importance.  Elle  veut  dire  que  la  république  de 
Buenos-.Vyrcs  se  l'éservc  le  droit  de  faire  la  guerre  à la  répu- 
blique de  Montevideo,  sans  préjudice,  dit-elle,  de  scs  droits 
naturels  eu  tant  que  le  deniandront  la  justice,  l’honneur  et 
la  sécurité  de  la  fédération  argentine. 

M.  LE  HAHoms  iiK  Bmézk. — La  restriction  est  étrange. 

.1/.  le  ministre  des  affaires  élraiiiières.  — Ia!s  termes  de  la 
restriction  n’ont  rien  d’étrange.  C’tîst  l’annonce  de  lu  possi- 
bilité d’une  guerre.  Or,  personne  ne  i>cut  luétendre  ipie, 
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fiili'C  deux  Étals  qui  pmclament  leur  parfaite  iodt'peiuliinre, 
II*  droit  de  faire  la  guerre  ne  puisse  pas  exister. 

Je  passe  à la  seconde  classe  des  auxiliaires,  aiu  insurgés  de 
Buenos-Ayres,  aux  proscrits.  Vous  avez  vu  quelles  étaient 
les  instructions  données  à l'amiral  de  Mackau.  Voici  l'article 
ilu  traité  : 

a Art.  9.  Si,  dans  le  délai  d'un  mois,  à partir  de  ladite 
ratification,  les  Argentins  qui  ont  été  proscrits  de  leur  pays 
natal  à diverses  époques,  depuis  le  i"  décembre  18-28,  alian- 
donnent,  tous  ou  partie  d'entre  eux,  l’attitude  hostile  dans 
laquelle  ils  se  trouvent  actuellement  contre  le  gouvernement 
de  la  province  de  Buenos-Ayres  chargé  des  relations  exté- 
rieures de  la  Confédération  argentine,  ledit  gouvernement, 
admettant  dès  aujourd'hui,  pour  ce  cas,  l’interpositiou 
amiable  de  la  France  rclativemeut  aux  personnes  de  ces  indi- 
vidus, s’offre  à accorder  la  permission  de  rentrer  sur  le  ter- 
ritoire de  leur  patrie  à tous  ceux  ilonl  la  présence  sur  ce 
lerritoire  ne  sera  pas  incompatible  avec  l’ordre  et  la  sécurité 
publique,  de  telle  sorte  que  les  personnes  à qui  cette  per- 
mission aura  été  accordée  ne  soient  molestées  ni  poursuixies 
|)Our  leur  conduite  antérieure. 

« Quant  à ceux  qui  se  trouvent  les  armes  à la  main  sur  le 
territoire  de  la  Confédération  argentine,  le  présent  article 
n’aura  son  effet  qu’en  faveur  de  ceux  qui  les  auront  déposées 
dans  un  délai  de  huit  jours,  à dater  de  la  communication 
officielle  de  la  présente  convention  qui  sera  fuite  à leurs 
chefs,  par  l’intermédiaire  d’un  agent  français  et  d’un  agent 
argentin,  spécialement  chargés  de  cette  mission. 

« N'e  sont  pas  compris  dans  le  présent  article  les  généraux 
et  les  chefs  de  corps,  excepté  ceux  qui , par  leurs  actes  ulté- 
rieurs, se  rendront  dignes  de  la  clémence  et  de  l’indulgence 
(le  Biieiios-Ayrcs.  » 

Je  prie  la  Chambre  de  remarquer  la  date  insérée  dans  cet 
article  (1828).  Notre  querelle  avec  la  République  argentine 
n'a  commencé  qu’eu  1837  ; (wr  conséquent  les  seuls  proscrits 
auxquels  nous  fussions  intéiessés,  pour  ainsi  dire,  qui  fussent 
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\fiim  il  nous,  c’tSiaipiil  les  proscrils  depui.s  18Ü7;  ch  iiicn, 
M.  lie  Mackiiu  a eu  le  soin  ile  faire  rcmonler  l’amnistie, 
le  |»ai(lon,  ce  qu’on  voudra,  je  ne  qualifie  pas,  mai.s  eiilin 
la  faveur  qu’il  ohlenait , jusqu’en  1828,  de  (elle  sorte 
qu’elle  fiU  ap]dical)le  h tous  les  proscrits  de  l’fttat  de 
Hucnos-Ayrcs. 

Je  ne  prétends  en  aucune  façon  exagérer  la  valeur  de  col 
article;  je  ne  prétends  pas  l’appeler  une  amnistie  selon  nus 
idées  de  justice  et  d’huiuanitc  européennes;  je  dis  que  c'est 
la  permission  de  rentrer  dans  leur  pays  accordée  à des  émi- 
grés; ce  n’est  certes  pas  une  amnistie  complète,  c'est  une 
amélioration  dans  leur  condition.  M.  de  Mackau,  après  heau- 
coiip  d’elforls,  n’a  pas  cru  |)ouvoir  ohlenir  davantage.  F.t 
j’ajoute  que  le  ministre  do  la  république  argentine  avec  lequel 
il  traitait,  et  de  la  sagesse  duquel  il  a eu  beaucoup  li  se  louer, 
n’a  pas  cru  pouioir  en  sûreté  accorder  davantage  aux  pro- 
scrils argentins.  Il  disait  à M.  de  Mackau  : o Vous  voyez 
l’étal  de  notre  pays;  nous  sommes  en  révolution;  si  les  pro- 
scrits rentrent  tous,  il  y a tels  d’entre  eux  que  nous  no  pour- 
rons protéger  cflicacemeut  ; malgré  nous,  sous  nos  propres 
yeux,  il  leur  arrivera  quelqu’un  de  ces  malbcurs  dont  vous 
vous  plaignez;  pour  leur  propre  sûreté,  il  vaut  mieux  qu’ils 
restent  encore  hors  du  territoire.  » 

.Messieurs,  la  question  des  proscrits  a été  traitée  entre 
M.  de  Mackau  et  le  raiuisli-e  plénipotentiaire  de  la  république 
aigcnline,  avec  lionne  foi,  dans  des  intentions  sincères  et 
humaines,  et,  de  part  et  d’autre,  on  a fait  ce  qui  était  pos- 
sible. Eu  voici  une  preuve  qui  ne  se  trouve  pas  dans  les  pièces 
de  la  négociation,  mais  qui  est  un  fait  éclatant.  M.  de  Mackau, 
le  traité  une  fois  signé,  a dit  : « 11  faudrait  à présent  quelque 
mesure  qui  fût  un  heureux  signal  de  la  réconciliation  de  la 
l'i-ance  et  de  Ifuenos-.Syres,  un  signe  ajiparenl  du  retour  de 
la  justice  et  de  l'humanité.»  Eh  bien , le  jour  même  où  M.  de 
Mackau  est  entré  dans  Buenos-Ayres,  le  président  Bosas  a 
fait  sortir  des  prisons  f)7d  per.souues  euferiiiées  pour  délits 
politiques  ou  pour  soupçons;  et  la  plupart  de  ces  personnes 
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aiipai'lonaiont  à la  classai  dt'.s  oniicmis  les  plus  nclinrncs  <lc 
lio.«as,  aux  familles  les  plus  considéraliles  du  parti  unilaire; 
de  sorte  que  la  signature  du  traité  et  la  rentrée  de  la  Krancc 
dans  Ruenos-Ayres  ont  été  signalées  par  la  lilaTalion  de 
l>73  individus. 

(i'est  là  sans  doute  une  preuve  de  l'insistance  et  du  zi  le 
que  M.  de  Mackau  a misa  servir  la  cause  des  proscrits. 

l.a  Cliambre  voit  doue ({u'en  ce  qui  regarde  lacause  des  pros- 
ciits  argentins  comme  pour  celle  de  la  république  deri'rti- 
guay,  il  est  inexact  de  dire  que  la  France  a négligé  les  devoirs 
qui  lui  étaient  imposés  et  a abandonné  ses  auxiliaires.  Elle 
a couvert  la  république  de  l’Uruguay,  elle  a protégé  autant 
(|uc  passible  les  proscrits  argentins.  Il  y avait  des  proscrits 
éloignés,  très-compromis.  C’était  le  général  Lavallo  lui-mfimo 
avec  son  armée;  M . de  Mackau  ne  les  a jtas  oubliés  non  plus. 
Je  voudrais  pouvoir  vous  dire  les  instructions  qu’il  a données 
à cet  égard  ; mais  ce  ne  serait  pas  prudent,  et  je  ne  le  ferai 
pas;  je  me  bornerai  ii  dire  qu’il  a envoyé  le  meilleur  de  ses 
bateaux  à vapeur,  avec  un  oflicicr  qu’il  savait  parfaitement 
lié  avec  le  général  Lavalle.  Il  a dit  à cet  oflicicr  : « Remontez 
le  Parana  et  allez  trouver  le  général  Lavallo;  expliquez-Ini 
la  situation;  dites-lui  que  j'ai  traité,  que  cela  était  de  mon 
devoir,  que  mes  instructions  me  rordonnaient,  que  j’ai 
obtenu  des  conditions  que  la  France  réclamait  depuis  long- 
temps; diles-lui  ce  que  j’ai  fait  pour  la  république  de  ITru- 
guay  et  pour  les  proscrits  argentins;  et,  aprè.s,  cola  dites-lui 
que,  soit  pour  lui-même,  soit  pour  ses  compagnons  qui  ne 
croiront  pas  pouvoir  ou  ne  voudront  pas  rentrer  à Ruenos- 
Ayres,  je  leur  offre,  non-seulcnienl  un  asile  en  France,  mais 
tous  les  moyens  de  supporter  leur  mauvaise  fortune.  » 

Je  ne  puis  à ce  sujet,  messieurs,  entrer  dans  tous  les 
détails  que  je  voudrais  donner  à la  Cbambre;  mais  soyez 
assurés  que  M.  de  Mackau  a pris,  pour  la  sûreté  et  l’avenir 
du  général  Lavalle  et  des  chefs  de  son  armée,  toutes  les  pré- 
cautions, et  levir  a offert  tons  les  avantages  <pi’il  était  en  sou 
|i(VUvoirde  leur  offrir. 
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Voilà  quoi  a olô  le  li'ailc,  voilà  oninmoni  il  a |niurvii  à 
tnutus  les  diflicultés  ilo  la  situation. 

.Maintenant,  oublions  un  moment  les  instructions  ; voyons 
les  choses  seules  ; consultons  l'étal  de  l’Amérique  du  Sud, 
cl  recherchons  si  en  lui-mème  le  traite  est  bon  ou  mauvais. 

Il  y a,  dans  les  Ktats  de  l’Amérique  du  Sud,  deux  grands 
l>artis,  le  parti  européen  et  le  parti  américain,  partis  qui,  tous 
deux,  furent  également  compromis  dans  la  cause-  de  l’indé- 
pendance, qui  luttèrent  tous  deux  contre  la  métro|H>1e  et  pour 
l’alTranchisscment  de  l’Amérique.  L’Amérique  alTranchie, 
les  deux  partis  se  séparèrent.  Le  parti  européen,  le  moins 
nombreux,  comprend  les  hommes  les  plus  éclairés,  les  plus 
accoutumés  aux  idées  de.  la  civilisation  européenne.  Ces 
liommes  se  sont  empressés  de  lier  arec  l’Kurope  des  relations. 
Ils  ont  voulu  assimiler  l’Amérique  à l’Europe,  les  faire  entrer 
dans  des  relations  frét|uentcs  et  suivies.  Mais  il  y avait  en 
.Vmérique  un  autre  p:irti  plus  attaché  au  sol,  imprégné 
d'idées  purement  américaines; e’était  le  parti  des  campagnes. 
Ce  parti  a été  tout  à fait  opposé  au  parti  européen.  Il  a voulu 
que  la  société  se  développât  d’elle-nu'mc,  à sa  façon,  sans 
emprunts  , sans  relations  avec  l’Europe.  L’animosité  s’est 
promptement  établie  entre  les  deux  partis.  Ixs  idées  des  uns 
et  des  autres  se  sont  exagérées  par  le  simple  cours  des  faits; 
et  la  domination  est  toml>ée,  dans  presque  tous  les  Etats,  au 
parti  américain,  purement  national,  au  parti  des  campagnes 
contre  celui  des  villes. 

l/>  triomphe  du  général  itosas,  depuis  onze  ans,  dans  la 
lépuhlique  de  Buenos-Ayies,  n’est  que  l’expression  de  ce 
fait.  Le  général  Rosas  est  le  chef  du  parti  des  campagnes 
et  l’ennemi  du  parti  européen. 

A'ous  avons  eu  sous  les  yeux  en  Eurojve,  et  pres(|iic  à nos 
portes,  un  fait  propre  à nous  faire  comprendre  celui-là.  Vous 
avez  vu  en  Espagne  les  joséphins,  parti  opposé  au  parti  des 
cortès,  au  parti  proprement  national.  I.«8  joséphins  étaient 
un  parti  d’hommes  très-éclairés,  qui,  à Iveaucoup  d’égard.-', 
étaient  plus  avancés  que  leurs  compatriotes.  .Mais  ils  s’étaient 
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(lôlaclu'-s  lies  liahiluiles,  des  croyances,  îles  imeurs  imlionalcs  : 
ils  n'élaient  pas,  en  un  mot,  le  parti  national  en  Fispagne. 
malgré  la  supériorité  de  leurs  lumières.  Cela  a^fail  la  fai- 
blesse de  ce  parti. 

il  en  a été  de  même  dans  la  république  argentine;  le  parti 
éclairé  s’csl  trouvé  le  plus  faible,  et  le  pouvoir  est  tombé 
entre  les  mains  du  parti  américain.  Qnelle  est  l'idée  domi- 
nante dans  la  conduite  de  ce  gouvernement  vis-è-vis  de 
l'Europe?  11  n’a  pas  voulu  avoir  de  relations  écrites,  réglées 
avec  les  puissances  curojiéennes,  il  a éludé  toute  espèce  de 
Conclusion  do.  traité.  1.’ Angleterre  a forcé  la  république  de 
lîuenos-.VYres  à traiter  avec  elle.  Mais  depuis  que  ce  traité 
existe,  vingt  fois  la  république  de  Biienos-Ayres  a clierché 
les  occasions  d'y  échapper.  S'il  lui  avait  été  possible  de  le 
rompre,  elle  n’y  aurait  pas  manqué.  Fille  n’a  pas  de  traité 
avec  les  Etats-l  nis,  il  n’existe  entre  les  deux  pays  que  des 
conventions,  des  promesses  verbales. 

En  présence  d’un  tel  parti,  vainqueur  depuis  onze  ans  à 
P.ucuos-.Xyres,  vainqueur  tyranni(piement,  i-évolutionnaire- 
nienl,  je  ne  le  conteste  pas,  mais  vainqueur;  en  présence 
d'un  tel  parti  (pii  se  refusait  à traiter,  croyez-vous  que  ce 
n’ait  pas  été  ipielque  chose  do  considérable  que  de  ra- 
mener à traiter  avec  nous,  à s’engager  dans  les  termes 
mémos  que  la  F’ rance  demandait,  dans  dos  termes  conformes 
à ceux  de  scs  traités  avec  l'.Angleterre,  par  exemple,  et  aux 
conventions  verbales  qui  existent  entre  la  république  argen- 
tine et  les  Etats-l'nis? 

Voilà  le  résultat  du  traité  conclu  par.M.  do  .Mackau;  voilà 
comment  il  est  quelque  chose  de  considérable.  C'est  presque 
le  premier  pas  fait  dans  l’.Vméritpic  du  Sud  par  le  parti 
américain,  pour  conli'acter  avec  les  nations  européennes 
d('s  i-elations  ri'gulières,  pour  entrer  dans  la  grande  famille 
civilisée  du  monde.  Sous  ce  rapport,  le  traité  a Ixîaucoup 
d’im|)ortance  ; et  quand  même  les  conditions  n’en  seraient 
pas  aussi  exactement  conformes  qu’elles  le  sont  en  efl'et  aux 
instructions  données , la  Chambre  devrait  le  considérer 
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Jo  n’enlrcrai  |)as,  inossicurs,  dans  la  discussion  do  la 
ronduilc  dos  divoisî  agonis  frani;ais,  ni  des  faits  qui  ont  pré- 
cédé lo  traité;  la  (diamhrc  un  coniprontira  la  raison.  .Nous 
nous  gommes  trouvés  là  dans  une  situation  trcs-diflicilo; 
nous  faisions  un  blocus,  ce  qui  n’est  |>as  lu  guerre  complète 
et  déclan-c.  Nous  nous  gomincs,  pur  le  simple  entraîne- 
mont  des  personnes  et  des  clioses,  trouvés  engagés  dans 
une  guerre  étrangère,  dans  la  guerre  de  Montevideo  avec 
Ituenos-Ayres,  dans  nue  gueri'O  civile,  la  guerre  des  proscrits 
argentins  avec  le  gouvernement  de  leur  pays.  Il  était  difli- 
cilc  de  sortir  de  cette  aituntion;  nous  en  sommes  sortis  par 
un  traité,  lu  premier  de  ce  genre,  avec  un  grand  l'itut  de 
l’Amérique  du  .Sud.  Je  ne  fuis  aucun  doute  que  le  secours 
prêté  par  nos  agents,  soit  à la  république  de  Montevideo,  soit 
nuv  proscrits  argentins,  n’uit  puissamment  contribué  à 
nmencr  ce  traité.  Il  no  faut  donc  pas  roprocbor  «'•vùremont 
aux  agents  leur  conduite  ù cot  égard,  cur  nous  en  avons  prolilé; 
c'est  parce  que  Kosas  se  trouvait  menacé  par  la  république 
de  Montevideo  ot  jwr  l’insurrection  argentine  qu’il  a cédé. 
Ainsi,  les  deux  systèmes  de  conduite,  quoique  très-dilTércnls, 
ont  concouru  au  même  résultat.  A tout  prendre,  je  crois  que 
ce  résultat  est  bon,  et  je  crois  avoir  prouvé  à la  Cbambre  ipi’il 
ne  contient  rien  que  d’bonoruble  ivour  la  France,  rien  que 
il’utile  pour  ses  relations,  pour  son  avenir  cl  pour  sa  gloire. 
(ifarqurs  ijéni-riilrs  ii'a.<si‘nlhi)enl .) 
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— Chambre  dei  dépiitéi.  — Séance  lUi  ?0  février  Utl.ev 


Le  débat  qui  avait  eu  lieu,  le  8 février,  dans  la 
Cliambro  des  {utirs,  sur  les  interpellations  de  M.  le  mar' 
qiiis  do  Brézé,  au  sujet  des  affaires  de  la  Plata,  se  re- 
nouvela le  20  dans  la  Chambre  des  députés,  sur  les 
interpellations  de  M.  Mermilliod,  député  de  la  Seine- 
Inférieure.  J‘y  pris  part  en  ces  termes  : 

M.  r.LizoT.  — Messieurs,  je  prie  la  Cliambre  de  ne  pas 
s’effrayer  de  cet  énorme  paquet  de  papiers.  (On  ril.)  Je  serai 
fort  court,  et  je  tâcherai  de  réduire  a dos  termes  très-sim- 
ples les  explications  que  j’ai  à donner.  J’ai  déjà  eu  riionnoiir 
de  les  produire  dans  une  autre  enceinte,  et  j'espère  qu’une 
partie  de  ce  que  j’ai  pu  dire  est  présent  à l'esprit  des  lioiio- 
rahles  membres  qui  m’écontent.  Je  n’y  reviendrai  pas. 

J’ai  besoin  do  soumettre  à la  Cliambre  deiu  observations 
piélitninaires.  I.a  première,  c’est  que  les  réclamations  que 
vous  venez  d'enlendre,  la  pétition  présentée  a la  Cbambip 
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|iar  im  Ci'i'l.ain  nombre  île  riani;ais  ir‘'i'l.'tnl  à Moiilonileo, 
ont  été  eompléteinent  iiieorinue‘<  ilii  gouvernement  ; il  n’en 
a pas  entendu  parler;  rien  ne  lui  est  direetement  par- 
venu. Cependant,  puisipic  la  ratilieation  n'était  pas  con- 
sommée, puisque  je  n'avais  pas  encore  exprimé,  il  y a quel- 
ques jours,  les  intentions  du  pouverneinent,  c’était  à lui  que 
les  réclamations  devaient  d’abord  être  adressées.  Sans  aucun 
doute,  les  personnes  qui  ont  agi  ainsi  a^aient  parfaitement 
le  droit  de  s’adresser  à la  Cdiambre  seule;  je  fais  une  simple 
remarque.  On  a présumé  les  intentions  du  gouvernement  ; 
on  les  a présumées,  quoique  le  cabinet  ipii  siège  sur  ces 
bancs  ne  fut  pas  le  même  que  relui  qui  avait  donné  les  in- 
structions. 

Ma  seconde  observation  est  celle-ci  : c'est  un  simple  fait 
que  je  veux  mettre  sous  les  yeux  de  la  Chambre  sans  on  tirer 
les  conséquences,  et  pour  tpie  la  Cdiambi-e  les  lire  elle- 
même.  Je  crois  (pie  le  fait  parle  asse*  haut  par  le  simple 
énoncé. 

Avant  le  blocus  de  Buenos- .Vyres,  en  183,a  et  1836,  la 
valeur  des  importations  à .Montevideo,  d’après  l'évaluation 
des  douanes,  s’élevait  à environ  l’i  à 20  millions  par  au; 
c’était  la  valeur  annuelle  du  commerce  de  .Montevideo  avant 
le  blocus. 

l’endant  le  bbicus  de  Buenos-.Vyros,  la  valeur,  non  [dus 
annuelle,  mais  mensuelle,  du  commerce,  de  Montevideo, 
s'est  élevée  à 13  ou  16  millions  ; ce  sont  là  les  faits  relevés  sur 
les  états  de  la  douane  même  de  Montevideo. 

Il  en  résulte  clairement  pour  tout  le  monde  que  Monte- 
video trouvait,  dans  le  blocits  de  Buenos-Ayres,  un  avantage 
énorme.  l.’Ctat  do  Montevideo  et  les  négociants  établis  dans 
cette  ville  prolitaient  tous  du  blocus  de  Buenos-.\yres,  à un 
degré  prodigieux.  Ils  avaient  donc  au  maintien  de  ce  blocus 
nu  intérêt  personnel  considérable.  Je  n'en  tire  aucune  cou- 
st'quence  spéciale.  Je  mets  le  fait  sous  les  yeux  de  la 
Cbambre. 

Ia>s  intérêts  personnels  ont  [inrfaitement  droit  de  s’ex- 
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priiiiLT,  tic  se  défeiidre;  seulement  il  faut  qu’on  sache  qu’ils 
existent  et  qu’on  les  appelle  par  leur  nom. 

(les  deux  ohservulions  préliminaires  présentées  à la 
(lliand)ie,  j’entre  dans  la  question. 

M.  l'amiral  de  Mackau  a agi  eu  vertu  des  instructions  (|ui 
lui  avaient  été  données  par  le  cabinet  du  1"  mars.  Il  faut 
(jue  la  (lliambre  sache  t]uc  ces  instructions  n’ont  rien  eu  de 
particulier,  ([u’elles  ont  été  conformes  à toutes  celles  qui 
a'aient  été  données  précédemment.  L’alVairea  passé  par  les 
mains  de  trois  cabinets  dilférents  : elle  est  née  sous  le  ca- 
binet du  mai,  et  le  cabinet  du  1°'  mars  Ta  accueillie. 
Tous  les  trois  ont  anèlé  le  même  uUimalum  et  donné  à nos 
négociateurs,  quels  tpi'ils  fussent,  les  mêmes  instructions. 

Je  vais,  pour  que  la  Chambre  n’ait  à cet  égard  aucun 
doute,  mettre  sous  ses  yeux  les  instructions  des  trois  ca- 
binets. 

Le  octobre  18.18,  le  cabinet  du  15  avril,  sous  lequel 
l'alfuire  était  née,  terminait  des  instructions  adressées  à 
.M.  Buchetde  Martigny  en  ces  termes  : 

« Je  ne  puis,  monsieur,  (|ue  vous  engager  de  nouveau  à 
hâter  de  tous  vos  elforts  la  solution  de  nos  différends  avec 
Buenos-Ayres.  Certes,  je  neveux  pasdire  qu’il  faille  renoncer, 
dans  ce  but,  à obtenir  les  justes  satisfactions  que  réclament 
la  dignité  de  la  France  et  l’intérêt  de  nus  nationaux.  lésais 
assez  (|uelles  seraient  les  conséquences  d’un  tel  abandon  pour 
l’avenir  de  nos  relations  avec  l’Amérique  du  Sud.  Mais  il 
faut  aussi  calculer  que  les  iwpulations  de  ce  continent  ne 
ressendilent  point  à la  plupart  de  celles  des  autres  contrées, 
qu’habituées  à l’anarchie  et  à tous  ses  maux,  elles  olfient 
Ireaucoup  moins  de  prise  que  les  Kuropéens  à l’action  des 
privations  et  de  la  contrainte,  et  qu’un  blocus  maritime  (le 
seul  moyen  de  coercition  que  nous  puissions  laisonnablernent 
employer  contre  elles,  et  surtout  contre  Buenos-Ayres),  est 
plus  exposé  peut-être,  au  lur  et  à mesure  quil  se  jiro- 
longe,  à perdre  de  son  ciïet  mural  qu’à  le  voir  augmenter 
et  s’étendre. 
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« J'ujoulerai  que  ces  i-onsidiiralions  ne  sont  pas  les  seules 
iliiiil  nous  ayons  à tenir  compte,  et  que  nous  ne  saurions  nous 
dispenser  non  plus  de  vouer  une  attention  très-sérieuse  aux 
raisons  fondées  sur  le  (irave  préjudice  qu’imposerait  aux 
neutres  la  prolongation,  sans  terme  à peu  près  certain,  de 
l’état  présent  des  choses. 

• De  tout  cela,  je  conclus,  monsieur,  que  vous  devrez,  si 
vous  ne  l’avez  déjà  fait  au  moment  où  vous  recevrez  cette 
déjiéche,  entrer  immédiatement  en  communication  avec  le 
gouvernement  argentin,  et  lui  pniposer  un  arrangement  sur 
des  hases  et  dans  des  formes  telles  qu’il  en  ressorte  clairement 
aux  yeux  de  tous  que,  loin  de  vouloir  humilier  la  république 
et  lui  imposer  des  conditions  incompatibles  avec  son  indépen- 
dance, nous  ne  lui  demandons  que  ce  que  le  droit  des  gens 
nous  autorise  à réclamer  d’elle  : une  équitable  indemnité  en 
ravciir  de  la  famille  du  malheureux  Hacle;  l’engagement  d’in- 
demniser en  outre,  après  une  xérilication  sincère  et  conscien- 
cieuse, ceux  des  autres  Français  qui  auraient  eu  également  à 
soulfrir  des  actes  arbitraires  ou  de  la  violence  des  autorités 
argentines;  celui  de  faire  exécuter  sans  retard  les  décisions 
judiciaires  rendues  en  faveur  de  nos  nationaux;  Icurcxcmp- 
tion  de  tout  service  militaire;  enfin  une  clause  ou  déclaration 
conçue  dans  le  sens  que  j’ai  indiqué  plus  haut  ; tels  sont  les 
|)oints  ijue  la  république  ne  saurait  guère  se  refuser  à nous 
accorder,  à moins  de  se  placer  cllc-mômc,  pour  ainsi  dire, 
hors  de  la  loi  des  nations,  n 

Ixti  mars  1839,  le  même  cabinet  adressait  à M.  nuchet 
de  .Martigny  les  instructions  suivantes  ; 

« Ix  gouveniement  du  roi,  sans  désapprouver  l’expédition 
de  Martin-tiarcia,  du  moment  (|ue  l'occupation  de  ce  [wint 
devenait  un  complément  nécessaire  du  blocus,  a vivement 
regretté  que  cette  expédition  n’ait  pas  conserve  un  caractère 
exclusivement  français,  et  qu’un  détachement  des  trou|)es  de 
Fructuoso  Ril>era  y ait  coopéré.  Cætte  association  d’entreprise-- 
militaires  contre  Huenos-Ayres,  entre  le  commandant  de  nos 
forces  navales  et  un  général  qui  n’était  encore  qu’un  chef 
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(l’iiisiii-gcs,  constituait  un  fait  d’uiic  natui’c  tort  jti-avc  eu 
ellc-inèuic,  et  pouvait  cntrahicr  le»  conséquences  le»  plus 
sérieuses.  Il  importait,  en  eflet,  dans  une  opération  du  genre 
de  celle  que  nous  employons  en  ce  moment  contre  le  gou- 
veiTiement  argentin,  que  des  mesures  purement  coercitive» 
ne  prissent  point  ce  caractère  agressif,  hostile,  qui  permet  à 
peine  de  les  distinguer  de  l’état  de  guerre  ouverte.  Il  n’im- 
portait pa»  moins  d'éviter  toute  ingérence  positive  dan»  les 
affaires  intérieures  des  l'épiibliques  de  Montevideo  et  de 
Hiienos-.Vyres,  comme  dans  les  (pierelles  qu’elles  pouvaient 
avoir  entre  elles.  I.e  seul  Imt  de  la  France,  en  adoptant  les 
mesures  rigoureuses  qu’elle  emploie  contre  certain»  gouver- 
nements de  l'Amérique,  ne  peut,  ne  doit  élrc  que  de  se  faire 
justice  à elle-mèine,  ipie  d'obtenir  la  satisfaction  qui  lui  est 
due,  la  réparation  qu’exigent  scs  justes  grief».  Elle  n’a  .’i  se 
mêler  que  de  scs  propras  affaire»  et  non  de  celles  des  auttr». 
li'üubli  de  ce  principe  pourrait  l’entraîner  dans  des  cmlwrras 
de  plus  d’un  genre  et  de  la  nature  la  plus  grave.  Si  elle  n’évite 
j)as,  par  tous  les  moyen»,  <pie  son  action  en  Améri((iic  ne 
s’étende  sur  les  relations  d'État  à État,  que  la  présence  de 
ses  forces,  que  son  influence  ne  soit  exploitée  par  les  ambitions 
et  le»  rivalités,  si  elle  sort,  en  un  mot,  du  cercle  où  son  rôle 
doit  être  contenu,  non-seulement  elle  risque  de  compromettre 
l’avenir  de  scs  relations  avec  les  différents  Étals  de  l’Amé- 
rique, mais  elle  s’expose  eu  Europe  à des  .soupçons,  à des 
méfiances  qu’il  importe  avant  tout  à sa  dignité  comme  à son 
ie|K)s  de  ne  point  éveiller.  Déjà  cette  affaire  de  Martin- 
(iarcia,sur  laquelle  le  cabinet  de  Eondres  doit  être  interpellé 
dans  le  Parlement,  nous  a mis  dans  le  cas  de'  donner  des 
explications  qui  seront  sans  doute  regardées  comme  snlli- 
santes,  mais  qui  n’en  laissent  pas  moins  subsister  tout 
l’inconvénient  attaché  à la  nécessité  d’avoir  à les  produire. 

M Outre  CCS  dangers  généraux,  l'alliance  des  forces  fran- 
çaises axec  celles  de  Hiltcra  pouvait  encore  amener  de  grands 
embarras  dans  la  marche  des  affaires  à Bucnos-Ayrcs  même. 
Indépendamment  de  l’cfl'el  qu’elle  risquait  de  priMluirc  dans 
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un  sons  [MiU  favoralile  à noire  dignité,  elle  tendait  eneme  à 
aggraver  notre  position  à 1 egard  du  gouverncinent  ai-gentin. 
à l'ournir  à ce  dernier  de  nouveaux  prétextes  de  résislauee  à 
nos  légitimes  réelainalions,  et  peut-être  à discréditer  notre 
cause  aux  yeux  des  Argentins  ciix-nièmos.  « 

Voilà  pour  le  cabinet  du  lô  avril.  Vous  le  votez,  trois 
choses  sont  reconiuiaudées  : 1“  la  reconnaissance  du  principe 
de  riudeuinilé  pour  les  Français  qui  ont  soullerl,  siins  aucune 
lixation  de  quotité;  S"  le  traitement  de  la  nation  la  plus 
favorisée;  3“  éviter  de  se  coniproinetlre  dans  les  ciueielles 
particulières  des  deux  républicpies. 

Le  il  octobre  t831t,  le  cabinet  du  li  mai  adressait  les 
instructions  que  voici  : 

a Le  gouternement  du  roi  désire  sincèrement  la  lin  île 
ses  démêlés  avec  Buenos-Ayres;  mais  il  la  veut  telle  qu’il 
convient  à la  dignité  et  aux  intérêts  de  la  France,  telle  que 
la  demande  l'avenir  de  nos  rapports  avec  l’Ami'ri(|ue.  It’tui 
autre  côté,  nous  ne  pouvons  oublier  que  notre  |M>silion,  à 
l’égard  du  gouvernement  argentin , se  complique  de  la 
question  non  moins  grave  des  neutres,  que  leur  navigation 
et  leur  commerce  ont  grandement  à souffrir  de  l’existence  de 
nos  différends  avec  Buenos-Ayres,  et  que,  si  celle  ipierelle 
doit  se  prolonger  sans  qu’on  puisse  en  entrevoir  le  terme,  il 
importe  de  prouver,  jusqu’à  la  dernière  évidence,  que  la 
res|ionsabilité  ne  saurait,  à aucun  titre  et  sous  aucun  pré- 
texte, nous  eu  être  inqmtéc.  liés  lors,  monsieur,  l’intention 
positive  du  gouvernement  du  roi  est  qu’à  l'arrivée  de  .M.  le 
contre-amiral  Dupotet  vous  adressiez  au  gouvernenienl 
argentin  une  communication  oliicielle  pour  lui  annoncer  que, 
la  France  ayant  à cœur  de  faire  cesser  une  situation  préjudi- 
ciable à tant  d’intérêts,  vous  êtes  autorisé  à traiter  sur  les 
bases  indiquées  dans  1a  lettre  si  remarquable  (pie  vous  avez 
écrite  au  commodore  Nieholson,  le  2t)  avril  dernier, à savoir  : 
1“  (pi’cn  attendant  la  conclusion  d'un  traité  de  commerce  et 
de  navigation  entre  la  France  et  la  confédération  des  provin- 
ces unies  duBio  de  la  l'iata,  les  Frainjais  résidant  sur  le  ter- 
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riUlire  de  la  république  jouiront,  quant  à leurs  personnes  et 
il  leurs  propriétés,  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisée  ; 

que  les  imleninitcs  dues  à la  famille  de  Bade,  à Lavie  et 
aux  autres  familles  françaises  qui  ont  eu  à souffrir  des  dom- 
mages par  le  fait  du  gouvernement  ou  de  ses  délégués,  seixmt 
expressément  reconnues,  sauf  à en  régler  le  cliiffi’e  pai"  voie 
d'arbitrage.  Après  l'énonciation  que  xous-inême  avez  faite  de 
ces  conditions,  après  la  publicité  qui  leur  a été  donnée,  et 
dans  le  désir  oii  il  est  de  continuer  à mettre  la  modération 
du  son  côté  comme  il  a déjà  pour  lui  le  bon  droit,  le  gouver- 
nement de  Sa  Majesté  ne  croit  pas  pouvoir  montrer  plus  d’exi- 
gence , d'autant  plus  que  les  clauses  en  question  sout,  eu 
n>alité , les  seuls  |>uints  essentiels  à obtenir , puisque  la  pre- 
mière surtout  aurait  pour  effet  de  nous  assurer,  à Buenos- 
Ayres  et  dans  toute  la  république  argentine  les  avantages 
dont  les  Anglais  y jouissent,  en  vertu  de  leur  traité  de  183o. 
' Mais  ces  conditions  doivent  être  i-egardées  comme  invariables 
et  c’est  ainsi  (juc  vous  devez  les  présenter,  en  concluant  par 
l'annonce  positive  de  l’inébranlable  résolution  où  nous 
sommes  de  maintenir  le  blocus  avec  la  plus  grande  vigueur, 
jus<|u'à  ce  qu’il  ait  été  donné  satisfaction  à nos  justes 
demandes . » 

Vous  voyez  que  le  cabinet  du  1^  mai  donnait  les  mûmes 
instructions  que  celui  du  15  avril. 

Je  ne  relirai  pas  celles  du  cabinet  du  1“  mars;  elles  sont 
les  mêmes  ; la  même  latitude  est  laissée  au  négociateur;  il  a 
la  faculté  de  conclure  en  adoptant  le  principe  de  l’indemnité 
et  celui  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisée  ; ces  deux 
conditions  sont  les  seules  qui  doivent-êtte  regardées  comme 
un  ultimatum.  * 

M.  MRaxiLLioD.  — Et  rindcniuilé  nominative? 

31.  le  ministre.  — J’tn  demande  pardon  à l’honorable 
- M.  Merniilliod;  il  a parle  d'une  indemnité  nominative  ; les 
instructions  de  l’honorable  M.  Thiers,  s’il  les  avait  lues  tout 
entières,  pix^-oicnt  celle  objection;  elles  disent  : 

« Si  vous  iKMivez  obtenir  que  celte  indemnité  soit  iiomi- 

Ï7 


r.  III. 


JI8  IH-STOnUi  l'AULKMKM'AIIlE  UK  J KANCK. 
nalivü,  et  que  le  chidVc  total  en  soit  aj)|>rü\imativeinent  ti\ê, 
sauf  une  li(|uidation  ultérieure,  cela  vaudra  mieux , car  les 
diflieiiltés  seront  moindres  quand  il  faudra  exiger  Jéiinilivc- 
ment  cette  indemnité.  Toutefois , comme  ces  conditions 
secondaires  n’étaient  |>as  comprises  dans  notre  ancien  ulti- 
matum, il  ne  faudrait  pas  y tenir  ]iéremptoireiuent , et  vous 
en  iiniiiez  sur  te  point  à la  simple  condition  d’une 
indemnité  posée  en  princii>e  dans  le  traité  ipic  vous  aurez  à 
souserii’C.  » 

lût  ailleurs , les  instructions  données  par  riionoralde 
M.  Tliiers  à M.  BucLct  de  Martigny  s'cx|)riinaicnt  en  ces 
termes  . 

« Je  n’ui  pas  besoin  de  xons  dire  ipic  notre  résolution 
liien  arrêtée  est  d’obtenir  la  satisfaction  qui  nous  est  due,  et 
((UC  cette  satisfaction  doit  rc(ioser  sur  les  deux  l>ascs  sui- 
vantes : la  concession  à nos  luitionanx,  pour  leurs  (lersonnes 
et  leurs  (iropriétés,  du  traitement  de  la  nation  la  plus  favo-s 
risée,  jusqu’à  la  conclusion  d’un  traité  délinitif;  et,  en  faveur 
de  ceux  d’entre  eux  qui  ont  éjirouvé  des  dommages  par  suite 
des  actes  arbitraires  des  autorités  brcalcs , Tadniissiou  du 
|)rinci[>c  d’une  indemnité  modérée  dont  ou  réglerait  (dus 
tard  la  quotité  (lar  voie  d'arbitrage,  ('.es  deux  basas,  nous  les 
avons  de|>uis  longtemps  (rosées,  et  par  cela  même  que,  dès 
le  premier  moment,  nous  avons  restreint  nos  demandes  aux 
(dus  strictes  exigences  de  notre  dignité  et  de  nos  intérêts 
essentiels,  il  ne  nous  est  pas  possible  de  les  réduire.  » 

Messieurs,  j’ai  uniquement  à cœur  de  bien  établir  que  tous 
les  cabinets. successifs  ont  donné  au  fond  IcMi  mêmes  instruc- 
tions, et  que  M.  de  Macknu,  en  les  faisard  réussir,  a bien 
accompli  la  mission  que  tous  avaient  donnée. 

Je  ne  rentrerai  pas  à cet  égard  dans  les  détails  que  j'ai 
(rrésentés  devant  l’autre  Chambre  ; mais  on  a soulevé  ici  une 
question  nouvelle;  on  a soutenu  qu'il  ne  fallait  (ws  traiter 
avec  llosas.  l.a  (rétition  et  toutes  les  réclamations  qui  arrivent 
de  Montevideo  ()ortent  ce  caractère  ((u’clles  demandent 
tontes  ([UC  In  France  ne  traite  jamais  avec  llosas,  et  ne 
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s’arrôlc  pas  dans  la  gueiro  jusqu’à  ce  (pio  le  gouvernciiieiil 
de  Rusas  soit  renvci'si;.  Elles  ne  s’élèvent  pas  contre  telle  ou 
tulle  disposition  du  traité;  ce  n’est  pas  de  cela  qu'elles  su 
préoccupent;  ce  qu’elles  demandent,  c’est  la  guerre  jusqu’à 
ce  que  le  gouvernement  de  Rosas  n’existe  plus. 

Comment  vouliez -vous  que  M.  l’amiral  de  Mackau  se 
Gunduisit  d’apres  ces  idées?  II  était  envoyé  précisément  pour 
négocier.  Ses  instructions  portaient:  a Vous  négocierez  pour 
peu  que  vous  trouviez  accès  à la  négociation,  u C’était  là  sa 
mission.  Il  a trouvé  accès  à la  négociation  cl  d’une  manière 
honorable,  après  une  première  ouverture  de  Rosas,  après 
avoir  reçu  une  première  visite  du  ministre  anglais  qui  servait 
d’intermédiaire,  en  s'établissant  sous  pavillon  français.  A de 
tels  termes,  il  était  impossible  qu’il  se  refusât  à négocier. 

Du  reste,  messieurs,  ce  droit  de  négocier,  de  négocier 
avec  Rosas  indépendamment  des  alliés,  non-seulement  il 
résultait  de  toutes  les  instructions,  de  celles  des  cabinets  du 
15  avril,  du  1:2  mai  et  du  L"  mars;  mais  il  avait  été 
expressément  réservé  par  les  agents  français  cux-mêracs  qui 
ont  suivi  là  une  politique  ditlërentc  de  celle  qu’ont  suivie 
les  agents  qui  ont  cru  devoir  nous  engager  dans  les  que- 
relles des  deux  républiques,  et  se  servir  de  la  république  de 
Montevideo  et  des  insurgés  de  Buenos-Ayrcs  pour  triompher 
de  Rosas.  lis  avaient  si  bien  senti  qu’il  était  impossible  de 
lier  la  cause  de  la  France  à celle  de  la  république  de  Monte- 
video et  des  proscrits  argentins,  qn’ils  avaient  fait  la  réserve 
expresse  du  droit  du  gouvernement  français  de  traiter  sans 
eux;  voici  en  quels  termes  écrivait  l’honorable  M.  Ruchet  de 
Martigny,  dans  une  dépêche  du  20  novembre  1833,  au  mo- 
ment même,  ou  très-peu  de  temps  après  son  arrivée  à Moiv 
Icvideo,  et  lorsqu’il  entrait  dans  le  système  d’intervention 
au  milieu  des  débats  des  deux  républiques  : 

« MM.  Roger  et  Baradèrc  m’avaient  fait  connaître  qu’eu 
leur  offrant  sa  coopéralinn,  par  une  lettre  du  2 du  courant, 
le  chef  de  l’Uruguay  semblait  y mettre  deux  conditions  : 
1“  que  la  France  déclarerait  Rosas  hors  de  la  civilisation, 


. Digitized  by  Google 


4W  msTOlRK  PAHLEMENTAIKE  DE  FRANCE, 
et  pi'ocliimci'ait  que  la  guerre  qu'elle  allait  faire  dans  la  Plalu 
était  dirigée  seulement  contre  sa  i^rsonne;  2®  que  nous  con- 
viendrions dès  à présent  d’une  transaction  sur  notre  différend 
avec  Buenos-Ayres,  dans  le  cas  où  une  nouvelle  admini- 
stiution  viendrait  à remplacer  celle  de  Rosas. 

« An  sujet  de  la  première  de  ces  conditions,  mon  avis 
bien  positif  fut  que  nous  ne  pouvions  y souscrire,  parce 
qu’aucun  de  nous  n'avait  mission  pour  le  faire;  parce  que  la 
déclaration  qu’on  nous  demandait  avait  évidemment  pour 
but  de  nous  enchaîner  sans  retour  à la  république  orientale, 
dans  la  lutte  qu’elle  allait  entreprendre  contre  Rosas,  et,  pai' 
conséquent,  de  rendre  tout  arrangement  impossible  avec  lui, 
ce  qui  était  contraire  à l’esprit  de  nos  instructions;  parce 
qu’entin  la  position  qu’on  voulait  nous  faire  prendre  semblait 
nous  présenter  aux  yeux  du  monde  comme  les  protecteui's 
d’un  État,  d’un  parti  contre  un  autre,  comme  nous  mêlant 
des  différends,  des  divisions  intestines  des  peuples  de  l’Amé- 
rique, ce  qui  n’était  ni  dans  l’intérêt  bien  entendu  de  la 
France  , ni  dans  la  manière  de  voir  du  gouvernement  du 
roi , si  je  l’avais  bien  comprise  ; que  la  prudence  nous  faisait 
un  devoir,  au  contraire,  de  demeurer  entièrement  libres  de 
nos  mouvements  dans  notre  lutte  contre  Rosas;  et  consé- 
quemment de  ne  rien  promettre,  ni  même  dire,  qui  pût  nous 
obliger  à rester  liés  un  instant  de  plus  que  nous  ne  le  vou- 
drions avec  l’État  oriental.  » 

Il  est  évident  que  le  gouvernement  français  a toujours 
conservé  le  droit  de  traiter  avec  Buenos-.Ayres,  indépendam- 
ment de  la  république  de  .Montevideo  et  des  proscrits  argen- 
tins , qu’il  ne  s’est  jamais  considéré  comme  lié  à leur  cause, 
et  qu’il  l’a  toujours  hautement  proclamé. 

Après  le  point  de  droit  reste  le  jioint  de  fait  que  je  tiens  à 
éclaircir  complètement  devant  la  Chambre. 

Ia!S  instructions  de  l’honorable  M.  Thiers  à M.  de  Mackau 
lui  disaient  : a lois  pro[>ositiuus  du  gouvernement  argentin 
qui  nous  ont  été  transmises  récemment  )iar  l’amiral  Uupo- 
Irl,  ainsi  que  iilusieurs  circonstances  accessoires  , nous  coii- 
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iliiiscnt  i‘i  penser  que  le  président  Rnsas  est  entin  disposé  à 
traiter. 

a II  rautprntiler  de  celle  disposition  pour  mettre  lin  ù ce 
long  différend.  Négocier  avec  le  gonvernement  de  Rosas  est 
donc  votre  premier  soin  en  arrivant  dans  le  Rio  de  la 
Plata. 

« Toutefois,  il  y a deux  ras  dans  lesquels  vous  seriez  dis- 
pensé d'en  agir  ainsi.  Le  premier  est  celui  oîi,  le  parti  de 
l.avalle  et  Ribera  ayant  triomphé  de  Rosas,  vous  ne  seriez 
plus  en  présence  que  de  nos  alliés  victorieux;  c’est  avec  eux 
alors  que  vous  auriez  à traiter,  et  la  chose  ne  devrait  plus 
présenter  de  difficultés.  Le  second  cas  est  celui  où  le  général 
Lavalle,  avec  ou  sans  Ribera , serait  si  près  du  but  (|u’il  y 
aurait  presque  certitude  du  succès.  » 

il  est  clair  qu’au  moment  oii  M.  l’amiral  de  Mackau  est 
arrivé,  Lavalle  n'avait  pas  triomphé , et  qu’il  n'était  pas  près 
d'atteindre  le  but;  il  en  était  bien  loin,  car  il  avait  abandonné 
la  province  de  Buenos-Ayres,  dans  laquelle  il  était  entré  avec 
l'espoir  d’y  exciter  une  prompte  insurrection,  et  de  triom- 
pher facilement  de  Rosas.  I. 'insurrection  n’avait  pas  eu  lieu, 
Lavalle  n’avait  pu  livrer  bataille  à Rosas,  il  avait  été  obligé 
de  s’éloigner  de  Buenos-Ayres  à plus  de  cent  lieues  vers  le 
nord.  M.  l’amiral  de  Mackau  ne  trouvait  donc  pas  les  affaires 
près  de  leur  solution  au  prot'U  de  I.avalle.  Il  n’y  en  a pas  de 
meilleure  preuve  que  la  lettre  que  I.avalle  lui-même  écrivait 
à .M.  de  Martigny  le  17  août  1810  : 

« Mon  estimable  ami,  de  San  Pedro  l’arméé  s’est  dirigée 
sur  la  villa  de  Arrecifes,  dans  l’intention  de  se  bien  monter 
et  de  grossir  ses  rangs.  Là  elle  s’e>l  divisée  en  deux  corps 
principaux  et  deux  fort»  détachements  , et  a exécuté  ensuite 
une  marche  divergente  jusqu’à  la  hauteur  d’Arcco,  et  con- 
vcigentc  à partir  de  ce  point  jusqu’au  quartier  général 
actuel,  où  elle  s’est  réunie  tout  entière  ce  soir,  après  s’être 
bien  remontée  et  avoir  augmenté  sa  cavalerie  de  plus  de 
100  hommes. 

« Je  me  proposais  de  commencer  demain  une  opération 
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(ltii!isive;  mais  une  lunire  aY.itil  que  tous  les  corps  «rarniéi’ 
se  fusscnl  réunis,  j'ai  re^ii  une  lettre  de  Montevitleo , en 
date  du  11,  dans  laquelle  on  aiiuonce  l'arrivée  de  l'aiuiral 
Itaudiu  avec  2,000  nu  H, 000  lioinnies  d'infanterie,  ('.e 
uomlire  me  porte  à croire  que  ces  troupes  sont  uuiqtiernenl 
destinées  à coopérer  avec  mon  armée... 

« Itosas  a une  infanterie  quadruple  de  la  rliiciiiic , cl  le 
double  ou  le  triple  d'artillerie;  si  l'évéïiemenl  ne  répon- 
dait pas  aux  espérances  de  tous  et  aux  miennes,  mon  nom 
serait  maudit  pour  n’avoir  pas  attendu  la  jonction  des  trou- 
pes françaises.  Je  m'empresse  donc  de  vous  faire  connaître 
<l’avancc  mon  o|)iuiou  sur  le  moyeu  de  les  réunir  fl  mon 
armée  dans  le  cas  où  leur  arrivée  serait  nu  fait  positif,  et 
j'espère  de  votre  bonté  qu'elle  me  fera  savoir  le  plus  tilt  pos- 
sible ce  qui  eu  est,  car  rien  ne  serait  plus  fàrhetix  pour  moi 
qu’une  longue  iiicerliludc. 

« J’établis  deux  liyjiotlièses.  Dans  la  premiefe,  l'amiral 
Ibiudiu  ne  peut  mettre  cette  infanterie  sous  mes  ofdres  et 
voudra  la  faire  opérer  séparément.  F.n  ce  cas,  elle  ne  pour- 
rait agir  eflieaccmcnt  que  dans  la  capitale  même,  dont  elle 
pourrait  s’emparer,  à l'aide  des  Français  qui  y sont  établis, 
et  de  l’armée  libératrice  qui  s'en  approcherait.  I/occtipation 
meme  d’un  quartier  [hnrrio]  serait  sulllsanle.  Mais  vous  ne 
mécnnuallrez  pas  les  inconvénients  de  ce  ])lhn,  dont  le  plus 
grave  est  (|ue,  pour  que  les  troupes  françaises  pussent  comp- 
ter sur  la  c(Kq)éralioii  de  l’armée  libératrice,  il  faudrait  (jue 
celle-ci  se  fût  mise  d’abord  i portée  de  l'armée  de  IloSas, 
avec  laquelle  une  bataille,  oii  elle  ne  serait  pas  immédialc- 
meut  secondée  par  les  Français,  .«crait  inévitable.  Pour  résu- 
mer toutes  les  obsmations  à faire  sur  l’Iiypolbêse  que  Je 
discute  en  ce  moment,  le  résultat  est  que  l’armée  libératrice 
et  la  colonne  française  ne  sc  prêteraient  un  mutuel  secours 
(|u’en  ce  qu’elles  multiplieraient  les  embarras  de  Itosas.  Vous 
conviendrez  donc  que  tout  l’avantage  est  du  côté  de  la 
seconde  lijpotbèse  que  je  vais  établir,  parce  qu’elle  résout  la 
(pie.stion  euqiieli|ues  lietirc?. 
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Il  lij'polhi’sc  est  cdlle  lie  l’incorpoialio»  îles  troupes 
fi'uiiç.MisL's  dans  l’année  liliératricc.  » 

Vous  voyez  ipi’avant  l’arrivée  de  M.  de  Mackau  , I^valle 
lui-même  ne  se  croyait  pas  en  état  d'entreprendre  Une  lutte 
sérieuse  contre  Hosas,  de  lui  livrer  bataille  , s’il  n’avait  pas 
(Ici  troupes  françaises  de  délianjuement,  et  si  ces  troupes 
françaises  n’étaient  pas  incorporées  dans  soti  armée. 

Quand  M.  do  Mackau  est  arrivé,  il  n’avait  pas  de  troupes 
de  déhanpiement,  Lavalle  n’était  plus  près  de  Biienos-Ayres, 
il  avait  été  obligé  de  se  retirer  à plus  de  cent  lieues  vers  le 
nord.  Le  deuxième  cas,  dans  lequel  M.Tliiers  avait  prescrit 
de  ne  pas  négocier,  ne  se  présentait  donc  pas.  Aux  termes  de 
ses  instructions,  et  par  les  simples  inductions  du  bon  sens, 
M.  de  Mackau  a donc  dil  négocier.  Il  a négocié  comme  scs 
instructions  le  prescrivaient , il  a même  atteint  plus  que  ses 
instructions  ne  prescrivaient.  Il  est  impossible  de  lui  adresser 
un  reproche  fondé,  un  leproclie  sérieux,  îi  moins  qu’on  ne 
siUitiennc,  comme  les  Français  de  Montevideo,  qu’il  ne  fallait 
on  finir  que  par  le  renversement  de  la  dictature  de  Kosas. 

Voilà,  mcssieur.s,  à quelle  situation  le  traité  à mis  un 
terme,  il  nous  a fait  obtenir  les  conditions  (|uctous  les  cabi- 
nets qui  SC  sont  occupés  de  cette  affaire  avaient  demandées 
comme  définitives,  il  a fait  cesser  un  état  de  choses  défavo- 
rable, non-seulement  au  coininei'cc  français,  mais  à nos  re- 
lations avec  les  neutres;  un  état  de  choses  qui  donnait  lieu 
à des.  réclamations  incessantes  de  la  part  de  la  (Irande-Bre- 
taghe,  des  États-I’nis,  de  toutes  les  puissances  qui  négociaient 
avec  Buenos-Ayres.  il  a mis  lin  à une  expédition  qui  coûtait 
chaque  année  des  sommes  énormes.  Knfin,  il  nous  a fait 
sortir  d’une  lutte  dans  laquelle  nous  nous  étions  impiaidem- 
ment  engagés,  d’une  guerre  étrangère  qui  ne  nous  regardait 
pas  com|)létemcnt,  d’une  guerre  civile  qui  ne  nous  regar- 
dait pas  du  tout. 

I.a  Chambre  n’altcnd  pas  de  moi  que  je  qualifie  ici  les  dif- 
férents partis  qui  se  disputent  le  pouvoir  dans  l’Amérique 
ilu  Sud  ; que  je  donne  à l’un  le  nom  de  légitime,  de  sage,  de 
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modéi'é;  ;i  l’aiilro,  le  nom  de  tj-ninniquo,  de  xioleiil,  de 
sanguinaire,  on  dehors  de  la  rivilisation.  Ktrangers,  ce  n’est 
pas  à nous  à qualifier  ainsi  les  étrangers.  (C’est  vrai/) 

M.  Desmoi:8seacx  ke  CiivRÉ. — C’est  |>nnrtnnt  ce  qu’a  fait 
le  traité. 

Jf.  le  ministre  îles  affaires  étrangères. — Il  y aen  Amérique 
des  gouvernements  de  fait,  avec  lesquels  nous  traitons  quand 
ils  nous  accordent  les  conditions  que  nous  demandons  et 
qu’ils  les  exécutent.  Nous  n'avons  pas  à nous  occuper  de  ce 
qui  se  passe  entre  eux;  nous  n’avons  pas  à prendre  parti 
pour  les  uns  contre  les  autres.  C’est  surtout  ici  le  cas  d’ap- 
pliquer le  principe  de  non-intervention  dans  toute  sa  rigueur. 
A de  telles  distances,  dans  l’ignorance  oîi  nous  sommes  des 
véritables  causes  des  événements,  de  la  véritable  force  des 
partis,  il  y a plus  que  de  l'imprudence,  permettez-inoi  de  le 
dire,  il  y a un  orgueil  aveugle  à prétendre  démêler  oii  est  le 
droit,  lequel  est  modért',  lequel  est  violent,  à prendre  parti 
pour  les  uns  contre  les  autres,  et  a engager  la  France  dans 
des  aifaires  qui  ne  sont  pas  les  siennes,  dans  des  intérêts  où 
elle  n’a  aucune  part. 

.Si  le  gouvernement  de  Kosas  ne  icspectc  pas  les  conditions 
qu’il  a acceptées,  si  la  convention  conclue  avec  lui  ne  nous  as- 
sure pas  les  avantages  auxquels  nous  avons  droit,  nous  récla- 
merons, et  même  par  la  force,  s'il  le  fallait.  Mais,  en  attendant, 
M.  .de  Mackau  a mis  fin  à une  situation  onéreuse,  embar- 
rassante, compromettante.  Nous  avons  obtenu  ce  que  nous 
deiiiandions ; nous  sommes  sortis  d'une  guerre  étrangère  et 
d’une  guerre  civile  dans  lesquelles  nous  n’avions  rien  à voir. 

Je  conçois  que  les  intérêts  personnels  qui  ont  eu  à souifrir 
se  soient  adressés  à la  Chambre;  mais  ce  ne  sont  pas  là  des 
considérations  qui  puissent  dicter  les  résolutions  de  la 
(ihanihre  ni  celles  du  gouvernement  du  roi.  Le  traité  sera  ra- 
tifié, attendu  qu’il  me  parait  conforme  aux  intérêts  de  la 
France,  aux  intérêts  des  neutres,  et  aux  bonnes  relations 
que  nous  devons  chercher  à entretenir  avec  l’Amérique  du 
Sud  .(Marques  générait. s iVassenliinent. — Auoe  voix  ! aux  voi.r  !j 
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•—Chambre  «lea  député».  — Séance  du  ferrier  1811.  — 


• Ihns  la  sc-ance  du  2 février,  le  coinle  Dudiâlel,  nii- 
nislrc  do  rinlérieiir,  avait  demandé  un  crédit  d’un  ftiil- 
lion  pour  complément  des  dépenses  secrètes  de  cet 
exercice.  Dans  le  rapport  fait  à la  Chambre,  le  18  février, 
sur  ce  projet  de  loi,  la  commission,  par  l’organe  de 
M.  Jouffroy,  son  rapporteur,  conclut,  à l’iinanimité,  à 
l’adopliou  du  projet.  Ia’s  idées  développées  dans  ce  rap- 
port, sur  l’état  des  partis,  furent  attaquées  par  l’oppo- 
sition, et  M.  Portalis,  député  do  Seine-et-Marno,  de- 
manda au  cabinet  s’il  les  adoptait.  Je  lui  répondis  : 

M.  riClzoT,  ministre  tirs  a/ftiiirs  étrangères.  — Il  n’est,  je 
crois,  jamais  arrivé  qu'un  cabinet  fût  sommé  de  s’expliquer 
pour  savoir  s’il  donnait  nu  s’il  refusait  son  adhésion  à un 
rapport.  (A/oi«femenf.)I.e  gouvernement  présente  à la  Chambre 
des  projets  de  loi  et  les  soutient;  les  commissions  donnent 
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leur  mis  sur  (VS  iirojets  de  l(>i  l'I  sur  los  niutifs  (|ui  les  oui 
l'ail  proposer.  Ce  sont  les  projeLs  el  la  polilique  du  fioiixerue- 
ineiil  qui  soûl  en  discussion,  non  pas  les  rap{)orlset  les  expo- 
sés des  niorifs. 

M.  IliLLAiLT.  — Je  deinuude  la  parole.  {lUimeiir.)- 

M.  le  ministre  des  affaires  élrangires.  — Je  ne  dis  pas  cela, 
el  je  suis  sûr  ipin  la  (diambre  nie  rend  d’avance  la  jiislice 
(le  le  croire,  je  ne  dis  p.is  cela  pour  éluder  de  ni’e.vplixpicr 
sur  la  siliiation;  je  veux  rélaldir  les  vérilables  principes  de 
la  discussion  dans  celle  Cliainbre. 

Depuis  l’orif'ine  de  la  session,  une  idée  douiinaule  a pré- 
occupé le  cabinet:  reconstituer  dans  cette  C.bambre  une  ma- 
jorité de  gouvernement  depuis  trop  longleinps  désunie  (oi 
flottanic. 

le  cabinet  est  convaincu,  et  il  l’a  dit  dès  les  piemiei's 
jours,  que  la  réorgauisittion  d’une  vraie  majorité  de  gouver- 
nement est  en  ce  municnt  le  jilus  pressant  ùitérèt  du  pays, 
de  la  Chambre,  de  la  couronne,  de  riinnneur  de  nos  inslitu- 
tions.  Sous  ce  point  de  vue,  l'iionorable  .M.  JouIVroy  n'a  fait 
que  réjiétcr  les  intentions  et  les  opinions  du  gouTcrnemenl. 
(/lires  ironiques  aux  extrémités.) 

V a-t-il  quelqu’un  dans  cette  Chambre,  sur  quelque  banc 
(pie  ce  soit,  qui  pense  que  la  réonganisation  d’une  majorité 
de  gouvernement,  la  constitution  des  deux  grands  éléments 
d’action  dans  la  Chambre,  la  majorité  et  l’opposition,  ne 
soient  pas  très-désirables? 

Y a-t-il  quehpi’un  qui  croie  (|ue  la  confusion,  la  désunion, 
l’éparpillement  des  opinions  cl  des  partis  soient  une  iKuine 
chose  pour  le  gouvernement,  pour  l'honneur  de  la  Chambre 
et  la  dignité  de  nos  iustilulious  ? Personne  ne  le  pense.  C’est 
là  une  idée  si  simple  qu’elle  est  devenue  un  lieu  commun, 
el  qu’il  n’y  a pas  un  banc  dans  celte  Chambre  sur  le(juel 
elle  n’ait  été  exprimée,  il  n’y  a donc  rien  de  nouveau  ni 
dans  ce  qu’a  dit  à ce  sujet  l’honorable  .M.  Joulfroy, 'ni  dans 
ce  que  pense  cl  répète  le  gouvernement. 

Toute  majorité,  messieurs,  de  tout  temps,  dans  tous  les 
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jijiys,  loiilo  iiMjurilr  ;l  lies  nuaiiro^.  Il  ii’y  aaïu'iiiic  niajoi  iir- 
demi  liiiiles  los  parlics  nient  la  même  oi  ifjitie,  pensenl  exade- 
menl  la  même  rliose.  Cela  n'est  jamais  an  ivé:  et  à l'inslanl 
même,  sous  nos  yeux,  dans  un  pays  voisin,  ne  voyez-vous 
pas  (juc  le  pai'li  eonservatem-  en  Angleterre  est,  composé 
d’iiomrnes  qui  ont  approuve  et  soutenu  vixemenl  le  biH  de 
réforme,  et  d’hommes  qui  l'ont  eonihallu?  Est-ce  que  sir 
llolterl  l’ecl  ne  siège  pas  à eôlé  de  lonl  Stanley'?...  Est-ce 
i|u’ils  ne  pourraient  pas  se  reproclier  l’un  à l’autre  leurs 
anlécédenl.s,  leur  origine  diverse,  les  opinions  diverses  qu’ils 
ont  professées  à lolle  ou  telle  épocpie?  liront  le  bon  sen.s  do 
ne  pas  le  faire.  Us  comprennent  liès-bien  que,  lorsqtic  sur 
les  questions  présentes,  sur  la  pidilique  pratique,  réelle,  des 
hommes  sont  sincèrement  et  loyalement  d’accord,  ils  n’ont 
point  à s’inquiéter  de  leur  origine,  ni  des  idées  diverses  qui 
les  ont  autrefois  séparés.  {Trcs-ljien!) 

C’est  à cette  condition,  c'est  en  se  respectant  ainsi  lès  lins 
les  autres  dans  le  passé,  lorsqu’on  est  uni  dans  le  présent, 
que  les  majorités  sont  possibles.  (Marques  d'apfirobalion.) 
C’est  h celte  condition  qu’elles  sc  réorganisent,  il  faut  que 
tous  leurs  éléments  puissent  y concourir  avec  honneur.  Ce 
qui  importe,  c’est  que  les  convictions  qui  les  unissent  dans  le 
présent,  sur  la  politique  pratique,  soient  loyales  et  sincères; 
ce  (jui  importe,  c’est  que  leur  rapprochement  n’ait  pas  été 
le  résultat  de  faiblesses  réciproques,  qu’ils  ne  se  soient  pas 
fait  des  concessions  au.x  dépens  de  leurs  opinions  et  de  leur 
honneur.  (Marques  irassentimeiit.)  Mais  (|uand  il  en  est  ainsi, 
messieurs,  et  personne,  je  pense,  ne  peut  contester  qu’il 
n’en  soit  ainsi  pour  la  majorité  qui  s’est  manifestcK:  ü l'ouver- 
ture de  la  session,  alors  il  ne  faut  plus  tenir  aucun  compte 
des  nimnces;  il  ne  faut  plus  reporter  la  politique  dans  le 
passé  ou  dans  un  avenir  lointain  ; il  faut  savoir  se  renfermer 
dans  les  questions  actuelles,  dans  la  politique  véritable. 

C’est  là  ce  que  le  cabinet  s’est  appliqué  1 ûiire,  ce  qu’il 
fera  toujours;  c’est  sous  ce  point  de  vue  qu’il  considère  la 
majorité,  et  il  est  convaincu  que,  sur  tous  les  Iwncs  de  celle 
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Cliainluv,  le»  divers  clémeiil»  deeclU*  inajerilû  sont  animés 
lies  mêmes  sentinicnls , que  tous  ces  êlérnenls  ont  les  mêmes 
desseins  et  restent  loyalement  unis,  parce  qu’ils  |M?nsent  et 
veulent  les  mêmes  choses  sur  les  questions  qui  occupent  ac- 
tuellement la  Chambre. 

Quand 'cette  majorité  s’est  produite  dans  le  débat  de 
l’adresse,  est-ce  que  toutes  les  questions  n’ont  pas  été  trai- 
tées? \jii  questions  extérieures,  les  questions  intériewes 
n’étaient-clles  pas  posées  dans  le  discours  de  la  couronne? 
lüst-ce  qu’elles  ne  l’ont  pas  été  dans  l'adresse  de  la  Chambre? 
Qu'est-il  arrivé  depuis?  Qu’y  a-t-il  de  changé?  Quelles  ques- 
tions nouvelles  ont  surgi,  sur  lesquelles  la  majorité  ait  pu  se 
désunir?  Quels  événements  sont  survenus  qui  aient  pu  don- 
ner une  autre  direction  à cetic  majorité,  lui  conseiller  une 
autre  conduite?  Rien  de  pareil  n’esf  arrivé  : nous  sommes 
exactement  aujourd’hui  dans  la  .situation  où  nous  étions 
]>endant  le  débat  de  l’adresse;  la  majorité  qui  s’est  produite 
alors,  c’est  la  même  qui  existe  aujourd’hui  ; elle  est  composée 
des  mêmes  éléments;  elle  est  également  sincère,  également 
unie.  Permettes-moi  de  vous  le  dire  ; il  y aurait  de  sa  part 
quelque  chose  de  peu  sensé,  de  peu  sérieux  à venir  recher- 
cher aujourd’hui  d’anciens  dissentiments  qji'clle  n’a  pas 
rccheichés  il  y a trois  mois.  Pourquoi  n’aurait-on  pas  dit, 
il  y a trois  mois,  ce  qu’on  dit  aujourd’hui?  Pourquoi  n'aurait- 
on  pas  également  rappelé  la  divei-sité  des  origines  et  des  opi-  - 
nions  sur  tel  ou  tel  point  de  la  politique  passée?  On  ne  l'a 
pas  fait;  ou  n’en  a tenu  aucun  compte;  nous  sommes  au- 
jourd’hui dans  la  même  situation.  Il  n’y  a pas  de  raison 
d’aller  réveiller  ces  dissentiments;  il  n’y  a pas  de  raison 
d'aller  jeter,  au  sein  de  la  majorité , qui  importe  tant  au 
|>ay8,  des  éléments  de  division  qu’elle  ne  provoque  pas  elle- 
même. 

Voilà  comment  le  cabinet  considère  la  majorité,  comment 
il  considère  l’opposition  ; il  n’entrera  donc  (Mis  dans  des  ques- 
tions inutiles;  il  n’ira  pas  lui-même  au-devant  des  dissidences 
ipii  ne  SC  produisent  pas  naturellement;  il  se  renfermera 
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(idiis  la  |>ulitii]tie  pratique;  il  discutera  le  projet  qu’il  a pre- 
seiitê,  les  inotifs  de  conliauce  que  la  majorité  ou  roppositiuii 
peinent  avoir  ou  ne  pas  avoir  dans  sa  politique.  Voilà  ce  qui 
est  réelleinciit  en  discussion;  voilà  le  seul  point  sur  lequel 
nous  ajoiis  réelleiiient  :i  répondre.  IVaiijur/t  mmbrrttseï!  d'ap- 
probf/lion.} 
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( ontinuAtion  du  dOhai  sur  les  fonds  socroU  demandes 
par  le  cabinet  pour  l’exercice  1841. 

— Cbauibrc  de.%  députes.  — Scaocc  du  S7  ferrier  1841.  — 

Le  rapiwrteur  de  la  commission,  M.  Joullroy,  ayant 
fermement  mainicnu  les  idées  et  les  termes  de  son 
rapport,  le  débat  se  rengagea  vivement  quand  on  en 
vint  au  vole  «les  articles,  et  la  question  fut  de  nou- 
veau nettement  posée  entre  la  politique  du  cabinet  du 
1"  mars  18i0  et  celle  du  cabinet  du29oclobre,  dans  les 
affaires d’Orienl.  M.  IMscatory  ayant  défendu  la  |K>liti([ne 
du  cabinet  du  1"  mars,  je  lui  répondis.  Les  fonds  se- 
crets furent  votés  à 90  voix  de  majorité. 


M.  (IciîOT,  ministre  des  affaires  étrangères.  — Messieurs, 
ma  réponse  à l’interpellation  de  l’honorable  M.  Piscatory 
sera  fort  simple.  Üans  l'élaf  actuel  des  affaires  du  i«ys,  je  ne 
puis  {Rires  à gauche.  — Interruption)...  dans  l’état  actuel 
des  affaires  du  pays,  je  ne  |)uis  et  ne  dois  rien  dire,  (.l/ipro- 
lialion  au  centre.) 
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l>u  posilion  que  le  cabinet  a prise  dans  lu  puliliqiie  exté- 
rieure, lorsiiu’il  s’est  assis  sur  ces  bancs,  est  euiiuue  de  tout 
le  monde.  Quelles  négociations  ont  eu  lieu  depuis,  quel  cours 
seia  imprimé  aux  événements,  comment  la  situation  de  la 
France  sera  modiliée,  et  si  elle  le  sera,  je  répète  que  je  ne 
puis  et  ne  dois  en  rien  dire  aujourd'hui.  Je  manquerais  à 
mou  devoir  si  je  répondais  autrement. 

Voix  au  centre. — Très-bien!  trcs-bieii  ! 

M.  le  ministre. — J’ccartc  donc  complètement  cette  jau  lie 
du  discours  de  riionorabic  préopinant. 

Il  a dit  d’ailleurs,  et  pinsieui-s  honorables  membres  avaient 
dit  avant  lui , que  le  cabinet  avait  refusé  de  s’expliquer  sui- 
des questions  plus  faciles  à traiter  que  celles  de  la  {Kilitique 
extérieure,  qu'il  avait  refusé  du  s’expliqiK-r  sur  le  rapport  de 
ITionorablc  M.  Joufîroy,  et  de  dire  s’il  adoptait  ou  rc|>oussait 
les  principes,  les  idées,  la  politique  exposes  dans  ce  rapport. 

Messieurs,  le  cabinet,  et  tout  le  cabinet,  fait  autre  chose 
que  d’exposor  dos  principes,  des  idées,  une  politique;  il  agit, 
il  gouverne,  c’est  son  devoir,  c’est  son  métier.  Eh  bien  , dans 
la  situation  oii  nous  sommes,  j'aflirme  que  lu  cabinet  ne  de- 
vait pas  s'expliquer  plus  complètement  qu’il  ne  l’a  fait  sur  le 
rapport  de  l'honorable  -M.  JoulTroy  (.Mouvement)-,  et  voici 
pourquoi. 

Depuis  tixiis  jours,  nous  assistons  à un  singuliur  spectacle. 

De  toutes  parts. — C’est  vrai!  (On  rit.) 

-M.  le  ministre. — Personne  ne  le  trouve  plus  singulier  que 
moi. 

On  parle  de  clarté,  ou  repousse  toute  éi|uivoquc,  on  de- 
mande des  explications;  et  deux  ou  trois  fois  la  discussion  a 
failli  s’arrêter,  parce  qu’on  n’y  prenait  jias  part;  je  dis  on, 
c’est-à-dire  tout  le  monde,  dans  toutes  les  parties  de  cette 
Chambre.  Il  a fallu,  le  premier  jour  de  la  discussion,  que  je 
montasse  à cette  tribune  pour  la  rengager.  (Exclamations.) 

foia;  à gauche. — Sur  l’interiicllation  de  M.  Portalis.  (Agi- 
tation.) 

.1/  le  ministre. — I.’interiiellution  de  M.  Portalis  a prouvé 
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précisément  ce  que  je  disais  : tout  le  monde  laissait  toml)cr 
la  discussion.  (iWnrf/»M  nonbrrustis  iTaisetilitnent .)  M.  l’orlalis 
s'en  est  plaint  et  il  a eu  raison  de  s’eu  plaindre  ; et  c’est  sur 
sa  plainte  que  je  suis  inoiité  à la  trilnine  pour  rengager  la 
discussion.  (.Vmuemoit  fn  sens  divers.) 

Ce  n’est  donc  pas  le  cabinet  qui  a refusé  la  discussion,  ce 
n’est  pas  lui  qui  s’est  refusé  aux  explications,  c’est  lui  qui 
est  Tenu  le  jiremier  prendre  la  [larule  quand  on  le  lui  a de- 
liiandé. 

.Maintenant  s’agissait-il  ici  d’une  simple  discussion,  de 
simples  explications?  Évidemment  non.  Voulez-vous  que  je 
vous  dise  de  quoi  il  s’agissait,  ce  qu’il  y avait  au  fond  de  tout 
cd  qui  se  passe  depuis  trois  jours?  Il  s’agissait  d’une  csi>é- 
l'unce  de  porter  dans  la  majorité  le  trouble  et  la  désunion. 
{Réclamations.) 

Voix  au  centre. — C’est  vrai  ! (Vire  ayitalion.) 

M.  te  ministre  des  affaires  élranrières. — Voilà  la  question. 
J’entends  dire  qu’il  faut  savoir  si  la  majorité  existe.  Messieurs, 
la  piésomptiou  du  moins  est  en  sa  faveur,  convenez-en.  Nous 
avons  eu  déjà  une  grande  discussion.  Pendant  quinze  jours, 
je  crois,  le  débat  sur  le  projet  d’adresse  a continué;  la  ma- 
jorité s’est  prononcée.  Je  répète  que  la  présomption,  et  je  suis 
modeste  quand  je  dis  la  présomption,  est  en  faveur  de  l’exis- 
tence de  la  majorité. 

■M.  Tascherkac.  — L’adresse  a été  ebangee. 

.V.  le  ministre.  — Eb  bien , l’es|>érance  qui  s’est  élevée, 
c’est  de  porter  dans  la  majorité  le  trouble  et  la  désunion, 
l.c  cabinet  n’a  pas  voulu  y concourir. 

Une  voix,  — Je  le  crois  bien! 

M.  le  ministre. — I.e  cabinet  n’a  pas  voulu  se  prêter  à cette 
espérance.  Et  voulez-vous  que  je  vous  montre,  dans  cette 
discussion  même,  la  preuve  de  ce  que  j’ai  riionneur  de  vous 
dire?  Quels  efforts  a-t-on  faits  hier?  On  s’est  attaché  à effa- 
cer, à atténuer  autant  qu’on  le  pouvait,  les  diffénmees,  les 
dissidences  entre  la  majorité  et  l'op|)ositiün.  On  a ]>arié 
d’alainl  de  pnlitiqnc  exlérienre.  Que  vousa-l-on  dit?  On  miiis 
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a dit  que  vous  n’avicK  pas , que  vous  n’aviez  jamais  eu  une 
question  de  paix  ou  de  guerre  à décider.  Mon  Dieu  non!  les 
événements  l’avaient  décidée.  1^  Chambre , quand  elle  est 
venue,  a-t-on  dit,  a tiutivé  la  question  toute  résolue;  la 
Chambre  n’a  jamais  délibéré  sur  la  |>aix  ou  sur  la  guerre. 
Entendez-vous?  jamais!  {Agitation.)  Kappelez-vous  cepen- 
dant, messieurs,  ce  que  vous  discutiez  il  jr  a trois  mois,  ce 
que  vous  disiez  dans  celte  enceinte;  il  s’agissait  de  savoir  si 
vous  auriez  930,000  hommes  sous  les  armes , ou  si  vous  en 
auriez  500,000. 

M.  DE  Remisât,  et  p/qsicur*  membres  des  extrémités.  — 
Allons  donc  ! allons  donc  ! 

.lu  centre.  — C'est  vrai!  c’est  vrai  ! 

il/,  le  ministre.  — .Nous  n’avons  pas  eu  autre  chose  à 
discuter  |>endant  quinze  jours.  (Oui .'  oui!)  Nous  avons  déli- 
liéré  sur  la  question  de  la  paix  ou  de  la  guerre  {C’est  vrai!)', 
et  l’honorable  M.  ïhiers,  quand  je  suis  monté  à la  tribune, 
médisait:  « Par  votre  seul  avènement,  la  question  est  résolue, 
la  paix  est  certaine.  » {Réclamations  à gauche.— A/iprohation 
au  centre. — ,-t  M.  Thiers  gui  se  lève  et  se  dispose  à parler  de 
sa  place  : .Attendez  donc;  attendez!)  Et  je  lui  répondais  : 
M Si  vous,  vous  étiez  resté  assis  sur  ces  l>ancs,  la  question  était 
également  résolue;  la  guerre  était  certaine,  d (.YomwHw 
réclamations  à gauche.  — lït'c  approbation  au  centre.) 

Voilà  quelle  était  ma  réponse  ; et  apparemment,  quand 
nous  discutions,  c’était  |Kjur  savoir  si  nous  resterions  sur  ces 
bancs  ou  si  le  cabinet  du  I"  mars  y l'cviendrait.  {explosion 
de  bravos  au  centre.  ) 

Vous  aurez  beau  faire,  vous  aurez  beau  vous  efforcer  d’atté- 
nuer et  de  réduire  la  question  ; vous  aurez  beau  vous  efforcer  de 
vouslaire  petits  aujourd’hui  ; (3  ucrn/rc.' Très-bien  ! très-bien  !) 
vous  aurez  beau  vous  efforcer  de  vous  faire  petits  aujourd’hui 
pour  vous  rendre  agréables  à la  majorité  i|ui  vous  a repoussés; 
vous  ne  rabiiscrez  pas.  {.igitation  avissunte.)  l.alssez-inoi 
conserver  aux  débats,  aux  actes  de  la  Chambre,  leur  impor- 
tance et  leur  ;;randcur;  laissez-moi  lui  dire,  laisscz-inoi 
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\uus  (lire  que  nouï  avons  déliliérc  sur  la  quesliun  de  la  paix 
ou  de  la  guerre , que  loi'sque  vous  êles  descendus  du  pouvoir, 
Vous  faisiez  des  préparatifs  pour  être  en  état  de  faire  la 
guerre  au  printemps,  d’exiger  (c’éiaieiil  vos  expressions)  la 
inodiiication  du  traité  du  lo  juillet;  sans  quoi,  la  guerre! 

Voilà  le  langage  que  vous  teniez;  c’était  sur  vos  actions, 
c’était  sur  vus  préparatifs  que  la  C.hamlirc  dclilk'rait  et  ce 
n’était  jkts  là  la  paix  ou  la  guerre  ! Ce  n’était  pas  là  une  poli- 
tique décisive!  Vous  viendriez  aujourd'lnii  nous  tenir  un  tout 
autre  langage!  {Très-vives  marijues  iVapprulidtion,) 

Non,  non,  il  faut  (pie  vous  me  laissiez  croire  que  nous 
avons  lésolu  une  grande  question , que  vous  aviez  des  inten- 
tions sérieuses,  <|uc,  ([uand  nous  les  avons  repoussées,  nous 
l’avons  fait  sérieusement,  ijuc  nous  savions  Lien  tous  ce  que 
nous  faisions,  vous,  ce  que  voiui  vouliez,  nous,  ce  que  nous 
ne  voulions  pas,  et  que  tout  ce  que  nous  avons  dit  et  fait, 
vous  et  nous,  n'a  pas  été  une  insigniliantccvunédie.  {.\ouvellc 
(I  bniyanle  approbation  au  centre. ) 

Voilà  pour  l’cxti-rieur,  messieurs;  voyons  l’intérieur. 

Là  aussi  on  s’est  appliqué  à effacer,  à atténuer  du  moins  les 
dilférenccs  entre  la  majorité  et  l’opposition.  On  a dit  qu’on 
avait  eu  aussi,  dans  le  centre,  de  nombreuses  majorités,  les 
majorités  du  1'''  mars.  Un  n’a  pas  dit  combien  de  temps  un 
les  avait  gardées^  ni  pourquoi  on  les  avait  perdues.  {Adliésion 
aux  centres.)  On  a dit  qu’on  les  avait  eues.  Un  a tait  plus. 
On  a dit  qu'on  avait  trouvé  le  véritable  centre.  Il  y en  a donc 
un  faux  1 

.Messieurs,  |>erinctlez  inoi  de  vous  le  dire,  cela  n’est  pas 
sérieux.  Il  y a dans  cette  Chambre  deux  grands  partis,  deux 
grandes  opinions;  elles  y existent  depuis  18JU. 

L'ne  voile  à yauc/ie.  — Depuis  18  K». 

,U.  le  ministre.  — Klles  sont  naturelles.  Elles  ;,e  retrou- 
vent dans  tous  les  pays  oii  le  gouverncinent  représentatif  est 
en  vigueur. 

Il  y a des  liounnes  qui  ont  cherché  leur  point  d ap- 
piii,  leur  allié  nécessaire,  celui  sans  lequel  ils  n'auraient 
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|Ku>  uu  la  iiiajuritû,  du  eu  cùlû  de  la  Cliaiiibrc  (la  gauclie)  ; je 
ne  leur  en  fais  en  aucune  façon  un  reproche... 

M.  UB  Mallhville,  et  plusieurs  autres  membres, — Vous 
l'avcx  fait  cominu  eux  I....  Et  la  coalition! 

M.  le  prisideiu.  — L'orateur  ne  doit  pas  être  inter- 
rompu ! 

il,  le  miiu'stir. — On  parle  de  la  coalition.  {Ah/ ah!) 
Soyez  tranquilles,  uicssicurs  ; je  ne  donnerai  à personne,  pas 
plus  à propos  de  la  coalition  qu’à  propos  du  rapport  de 
l’honorable  M.  Jouffroy,  le  plaisir  de  me  contraindre,  malgré 
moi,  à porter  le  trouble  et  la  désunion  dans  la  majorité. 
{Très-bien/  très-bien!)  Je  refuserai... 

Voix  diverses.  — Ah  ! ah  I c’est  plus  facile  ! 

if.  le  Ministre.— Je  refuserai  les  discussions  qui  ne  me 
paraissent  pas  convenir  à la  politiqric  que  je  veux  faire  pré- 
valoir, comme  je  refuse  les  discussions  sur  la  politique 
extériciu'e,  quand  je  crois  que  le  moment  n'en  est  pas  venu. 

line  voix.  — C'est  commode. 

if.  le  ministre.  — Je  dirai  un  seul  mot,  et  l’honorable 
M.  Odilon  Itarrot  sera  témoin  de  la  vérité  de  ce  que  je  dirai. 
Quand  les  débats  de  la  coalition  se  sont  engagés,  j’ai  pris  le 
soin,  non  pas  implicitement,  mais  formellement,  de  déclarer 
i|ue  je  restais  attaclu-  à la  |K>litique  que  j’avais  constamment 
soutenue  depuis  la  Kévolution. 

M.  Dlbois*  (de  la  Loire -Inférieure).  — C’est  vrai! 

M.  le  ministre.  — Que  je  n’abandonnais  aucun  de  mes 
antécérlents  (Interruption)  ; que  j'entendais  rester  iidèle  à la 
portion  de  l'assemblée  à lacjuolle  j'avais  constamment 
appartenu.  (Mouiements  divers.) 

Une  voix.  — Et  que  vous  abandonniez. 

.1/.  le  ministre.  — Je  l’ai  dit  à toutes  les  épo(|tics  de  la 
discussion.  Et  cela  est  si  vrai  que,  lorsque  après  la  coalition 
nous  avons  essayé  de  former  une  administration  en  commun, 
cela  s' est  trouvé  impossible,  (/lires  et  mouvements  divers.) 

t’oix  nombreuses  o ijauche.  — Pourquoi I pourquoi? 

M.  te  ministre.  — Je  n’en  dirai  pas  davantage  et  je  n'ai 
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pas  besoin  d’en  dire  davantage,  {ilurmures  et  exclamations 

à gauche.) 

Les  honorables  membres  de  ce  côté  savent  très-bien  que 
les  inten-uptions  et  les  murmures  ne  me  feront  dire  ni  plus 
ni  moins  que  ce  que  j’ai  l’intention  de  dire.  (Très-bien  ! au 
centre.) 

Je  n’en  dirai  pas  davantage , et  je  répète  que  je  n’ai  |>as 
besoin  d’en  dire  davantage,  cai'  je  suis  sûr  que  sur  tous  les 
bancs  de  celte  Chambre  je  suis  parfaitement  compris.  (Oui  ! 
oui  ! au  centre.  — .Murmures  à gauche.) 

Je  reviens  à la  situation  actuelle  et  je  dis  que  tout  ce  que 
vous  avez  vu  et  entendu  depuis  trois  jours  n’ayant  d’autre 
but  i[ue  de  porter  le  trouble  et  la  désunion  dans  la  majorité, 
le  cabinet,  qui  veut  sincèrement  le  maintien  et  l’empire  de 
celte  majorité,  a dû  se  refuser  à toutes  les  paroles,  à toutes 
les  explications  qui  pouvaient  servir  les  espérances  et  les 
desseins  qu’il  comprenait  et  qu’il  combattait. 

l.a  majorité  dont  je  parle,  messieurs,  celte  majorité  nou- 
velle, s’est  formée  par  la  nécessité,  en  presence  de  ce  (pie 
nous  appelons  un  grand  danger,  quoi  qu’on  en  ait  dit,  en 
présence  de  la  question  de  la  paix  et  de  la  guerre;  elle  s’est 
formée  pour  rétablir,  au  dehors,  la  pratique  d’une  politique 
prudente  et  modérée,  au  dedans,  la  pratique  d’une  |>olili> 
que  ferme,  conséquente,  favorable  à rafferinissemcnt  et  à 
l’exercice  du  (louvoir. 

Voilà  |>aT  quels  motifs  s’est  formée  celle  majorité.  Et  elle 
s’est  formée  dans  des  intentions  sincères,  qui  ne  redoutent 
aucune  clarté.  Et  au  'nom  de  toutes  les  nuances  de  celle 
majorité,  elle  peut  dire  tout  ce  qu’elle  a fait,  elle  peut  avouer 
tous  les  motifs  ]>ai-  lesquels  elle  a agi,  toutes  les  intentions 
qui  la  gouvernent,  aujourd’hui  comme  il  y a trois  mois. 

Et  j’ai  bien  le  droit  de  le  dire  ; si  le  repos  du  pays  s’est 
rétabli  à l’apparition  de  cette  uiajorilé,  jiar  l’appui  qu’elle  a 
donné  au  cabinet,  si  les  cs|>érances  du  pays  s’attachent  à son 
allérmissement,  il  est  bien  naturel  que  ceux  qui  lui  sont 
nllachés,  simples  députés  ou  minislres,  ne  pcrineticnl  |kis 


Digiiizeid  by  Google 


ciiAMilui:  riF.s  nKPi-TKs.-î:  kkvuif.u  isii.  i.t: 
i|ii'i-lli’  soit  lii^èremeiil  com|)romist>;  il  l'st  liion  iiiiliiifl  iprils 
prennent  leur  majorité  an  sérieux,  cl  que,  pour  la  eoiiserver, 
ils  acceptent  un  inconvénient  momentané,  une  contrariété 
vive;  pour  moi,  par  exemple,  la  contrariété  de  ne  pas  parler, 
autant  que  je  l’aurais  voulu,  du  rap|M>rt  de  riionoralile 
M.  JoulFroy,  de  ne  pas  entrer  eu  ce  moment  dans  une  discus- 
sion approfondie  de  scs  idées,  de  ses  principes  et  de  la  |>oli- 
lique  qu’il  a exposée.  Tout  homme  attaché  a la  majorité,  et 
Voulant  son  succès , a dil  faire  ce  sacrifice.  Voilà  ce  qui  a 
"ouverné  notre  conduite  ; et  comme  toute  majorité  a des 
éléments  divers  qui  ont  leurs  droits,  leur  honneur,  qui  se 
respectent  mutuellement,  nous  avons  eu  les  uns  pour  les 
autres  ce  juste  respect  de  ne  pas  élever  des  questions  qui  ne 
nous  étaient  pas  impérieusement  commandées,  de  ne  |ms 
entrer  dans  des  débats  que  l’état  actuel  des  faits,  les  néces- 
sités de  la  politique  ne  nous  imposaient  |ias. 

Votre  commission,  messieurs,  qui  n’était  pas  un  cabinet, 
votre  honorable  rapporteur,  qui  n’était  pas  chaiyé  du  |>oids 
du  gouvernement,  a pu  très-légitimement , et  je  dirai  plus , 
a pu  utilement  venir  exposer  ici  sa  politique  extérieure  et  sa 
politique  intérieure,  l’ensemble  de  ses  idées,  de  ses  inten- 
tions. >ous  n’aurions  pas  dû  faire  cela;  puisque  nous  ne 
devions  pas  le  faire,  nous  ne  devions  pas  le  discuter.  (Tn-s- 
Uienl) 

\'ous  le  voyez,  messieurs,  je  n’apporte  ici,  en  ce  moment, 
(pi'une  prétention,  celle  (Aijtlation  à rjaurhe)  d’une  sincé- 
rité complète;  la  prétention  de  dire  la  raison,  la  vraie 
laison  qui  m’a  fait  refuser  d’entrer  dans  les  débats  oii 
l’on  voulait  nous  pousser.  El  je  fais  à tous  les  membres 
de  la  majorité,  à tous  ceux  qui  ont  apporté  la  même  ré- 
serve que  nous,  jè  leur  fais  cet  honneur,  je  leur  lends 
celle  justice  qu’ils  ont  agi  par  les  mêmes  motifs,  sous  l’ein- 
pire  des  mêmes  sentiments. 

Ils  n'ont  pas  hésité  plus  que  moi,  dans  une  foule  d’occa- 
sions, à venir  ici  exposer  et  .soutenir  leurs  idées.  Ils  en  ont 
eu  le  courage  dans  les  moments  les  plus  difliciles;  ils  l’aii- 
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ntienl  aiijoiirJ’liui  si  cola  t*(ait  opiwrlun  , si  (■rI.i  iMnil 
aux  inlt'i'èls  du  pays. 

Quoique  le  t;oim*rnonicnl  ivprdsentalif,  nicssiciii'a,  soit  In 
gnuverncmcul  de  la  discussion  et  de  In  parole,  il  y a dans  ce 
"ouvernemont,  comme  dans  tout  autre,  des  moments  oit  il 
faut  savoir  s’abstenir,  des  choses  qu’il  faut  savoir  taire,  des 
questions  qu’il  faut  savoir  no  jias  almrdcr.  C’est  bien  asses, 
pour  le  gouvernement,  de  porter  le  poidsdes  diflicullds  réelles 
et  pialiques.  C’est  bien  nsse*  de  sufliro  aux  questions  posées 
pour  le  jour  même,  sans  entrer  dans  des  discussions  géné- 
rales, dans  ces  grands  et  beaux  débats  systématiques  qui  ne 
répondent  pas  à des  nécessités  actuelles  et  inévitables. 

Voilà,  messieurs,  je  le  répète,  voilà  le  motif  qui  a gouverné 
notre  conduite  dans  ce  débat.  I.a  majorité  tout  entière  veut 
rester  unie;  elle  sait  qu’elle  le  ihmiI,  car  elle  sait  que,  sur 
toutes  les  questions  qui  sont  aujourd’bui  à l’ordre  du  jour, 
sur  les  questions  de  conduite,  sur  les  questions  qu’il  faut 
vraiment  résoudre  pour  agir  aujourd’hui,  pour  agir  demain, 
elle  sait  qu’elle  est  du  même  avis  , qu’elle  se  conduira  una- 
nimement. Et  si  jamais  il  lui  arrivait  des  dissentiments  inté- 
rieurs, elle  serait  sincère  alors  comme  elle  l’est  aujourd'hui  ; 
nous  parlerions  au  Iresoin,  comme  nous  savons  au  Iresoin 
nous  taire.  (Vif  moumncnt  d'adhésion,  Applatidisscments 
fin  rentre.) 

l'nc  vive  agitation  succède  à ce  discours;  des  conver- 
sations animées  s’engagent  sur  tons  les  bancs.  La 
séance  est  suspendue  pendant  un  quart  d’iieure. 
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niar^^eioïi  (^ll  projet  «le  loi  sur  les  fortifîctiions  tle  Pnn*. 


•-  Chambre  de»  pair».  — Séance  du  V mur»  — 


Après  son  adoption  |iar  la  Chambre  des  députés,  le 
projet  de  loi  sur  les  fortiflcalions  de  Paris  fut  présenté 
à la  Chambre  des  (viirs  le  t"  février  1841.  Le  rapfiort 
en  fut  fait  le  IG  mars,  par  le  baron  Mounier,  qui,  au 
nom  de  la  commission,  pniposa  plusieurs  et  de  graves 
amendements.  Un  long  et  vif  débat  s’engagea,  au  terme 
duquel  tous  les  amendements  furent  rejetés  cl  le  projet 
de  loi  adopté  par  145  voix  contre  85. 

Dans  le  cours  du  débat,  je  répondis  au  duc  de 
Noailles  : 

M.  Guizot,  minwfre  des  affaires  étrangères.  — Messieurs, 
avant  d’entrer  dans  la  discussion,  j’ai  besoin  de  répéter  une 
réponse  déjà  faite  à une  atlégalion  plusieurs  fois  répétée. 
On  semble  s’obstiner  à présenter  le  projet  de  loi  eomme 
un  béritaire  imposé  au  rabinel.  Il  n’en  est  rien,  mes- 
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sieurs  ; Molli  avons  i'L‘|>iidié,  dans  riiérilii};c  dont  on  parle, 
ee  qui  ne  convenait  |tas  ù nos  opinions  et  n notre  politique. 
Nous  n’avons  accepté  que  ce  qui  nous  convenait.  Sans  cela 
nous  n’aurions  pas  eu , et  dans  l’autre  Cliamhrc  et  dans 
celle-ci,  les  vifs  débats  qui  ont  déjà  marqué  cette  session. 
Quand  le  caliinet  a présenté  aux  Cliauibrcs  le  projet  de  loi, 
il  l’a  fait  sien;  il  l’a  présenté  parce  qu’il  le  pensait,  parce 
qu’il  le  voulait,  avec  la  ferme  résolution  de  le  soutenir , et 
croyant  rendre  service  au  pays.  Mon  honorable  collègue, 
M.  le  président  du  conseil,  a exprime  à ce  sujet  et  hier  en- 
core, devant  celte  Chambre,  la  même  idée,  la  même  asser- 
tion. En  vérité,  messieurs,  permellez-moi  d’espérer  qu’un 
|iareil  doute  ne  se  renouvellera  pas. 

Des  deux  questions  que  présente  le  projet  de  loi,  il  en  est 
une  spéciale,  militaire,  que  Je  n’aui-ai  garde  d’aborder;  outre 
que  j’y  serais  incompétent,  elle  vient  d'être  traitée  et  résolue 
à cette  tribune  par  un  honorable  général,  d’une  manière 
qui,  si  je  ne  me  trompe  , a pleinement  satisfait  les  amis  du 
projet  de  loi  et  frappé  Iteaiicoup  ses  adversaires  j je  la  regarde 
donc  comme  résolue.  C’est  de  la  question  politique  seule  que 
je  désire  occuper  un  moment  la  Chambre. 

Que  la  Chambre  me  permette,  et  je  dirai  que  le  noble  due 
qui  vient  de  descendre  île  la  Irihiiiie  nie  permette  lui-nièmc 
d'exprimer  tout  de  suite  le  sentiment  qui  me  piéoceupe  de- 
puis l’ouverhire  de  ce  débat,  ma  surprise,  ma  profonde  sur- 
prise de  l’opposition  que  rencontre  dans  celte  enceinte  la 
mesure  qui  en  est  l’objet.  Jamais,  à mon  avis,  mesure  ne  fut 
plus  en  droit  de  s’attendre  à être  ici,  dans  cette  Chambre, 
comprise  et  bien  accueillie  ; jamais  Chambre  ne  parut  plus 
appelée  à accueillir,  à soutenir  la  mesure  que  vous  discutez. 
Messieurs,  vous  ne  jugez  pas  les  choses  isolément,  ni  sur  les 
seules  apparences,  ni  sous  l’empire  de  l’impression  du  mo- 
ment ou  d'une  préoccupation  exclusive.  La  plupart  d’entre 
vous  ont  vécu,  ont  grandi  dans  le  maniement  des  affaires 
|iubliques  , vous  avez  agi,  vous  avez  commandé,  vous  avez 
gouverné.  Vous  ôtes  accoutumés  à voir  les  choses  dans  leur 
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el  uu  runcl,  à pincer  une  iiicsiirc  au  iiiilicii  de  tous 
les  faits  auxquels  elle  se  rattache,  dan.s  In  situation  politique 
générale  sur  laquelle  elle  inilue.  Le  grand  côté,  le  caractère 
essentiel  du  projet  qui  vous  est  soumis,  c’est  évidemment 
son  influence  sur  la  situation  de  la  hYance  en  Europe,  sur 
nos  relations  avec  l’Europe.  Quel  est,  je  vous  demande  , le 
fait  qui , depuis  1815,  pèse  sur  la, situation  de  la  France  en 
Europe,  sur  les  relations  de  l’Europe  avec  nous  et  sur  les 
nôtres  avec  l’Europe?  C’est  le  souvenir  de  ces  prodigieuses 
alternatix’es  de  triomphes  et  de  revers  , de  cont^uèles  et  de 
retraites  qui,  de  179'i  à 1816,  ont  fait  notre  histoire.  La 
France  a inondé  l’Europe  et  envahi  tonies  scs  capitales  ; 
l’Europe  a inondé  la  France  et  envahi  deux  fois  sa  capitale. 
Il  y a vingt-six  ans  que  ces  faits  sont  consommés,  et  pourtant 
ils  subsistent,  ils  agissent  encore  chez  nous  et  autour  de 
nous;  ils  exercent  sur  les  relations  internationales  une  in- 
fluence immense.  Savez-vous  ce  qui  en  résulte  dans  tous  les 
esprits,  chez  nous  et  autour  de  nous?  l'n  singulier  nuMange 
d’orgueil  et  d’inquiétude,  des  prétentions  présomptueuses 
et  des  alarmes  continuelles.  Tout  le  monde,  en  France  et  en 
Eui-opc,  semble  croire  à la  possibilité  de  nouveaux  triom- 
phes, et  en  même  temps  à la  |>ossibiiité  continuelle  de  nou- 
veaux dé.sastres.  Et  cette  croyance  entretient  un  état  d'irri- 
tation et  d'iu(|uictude,  d’espérance  et  de  sollicitude,  qui  s»> 
manifeste  dans  les  régions  les  pins  élevées  comme  les  plus 
humbles  de  l’ordre  social.  N’a' ez- vous  pas  entendu,  avant- 
hier,  un  honorable  membre  de  la  (ihambre , M.  le  duc  de 
Coigny,  prononcer  le  mot  de  vengeance  avec  une  énergie 
douloureuse,  comme  s’il  soufl'iait  encore  dans  le  bras  qu’il  a 
si  glorieusement  perdu  h 500  lieues  de  son  pays.  N’avez-vous 
pas  entendu  hier  un  honorable  général  parler  avec  la  même 
impression,  la  même  âpreté  de  souvenir?  Et  cela  n’arrive 
pas  seulement  dans  celte  enceinte,  cela  arrive  au  dehors... 

M.  LBGÉNÉH.u  Lascocrs.  — Oui,  beaucoup  plus  au  dehors 
qn’ici  ; on  le  conçoit  facilement. 

M.  le  ministrf  des  affaires  étrangères.  — (Yla  arrive  en 
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iliiquoi  vo'o  vivor,  \oiis  délibi'i'oz , ol  (|u'il  n’y  a pas  nioyon 
d’elTaccrdo  silAl  de  vos  ilôlibônilinns.flVsl  oc  fait  qui  Irmiblo, 
altère  , compromet  souvent  au  ileliors  nos  relations , notre 
situation,  notre  infliienoe. 

Je  sais,  nicssioiirs , qu’on  ne  oliaufrcra  pas  ce  fait  eu  un 
jour,  ni  par  une  mesure  lûpislative.  Je  sais  que  la  disparition 
de  ce  fait  ne  sera  ru'uvie  que  du  temps  et  d’une  ]>iditique 
juste  et  sensée  de  part  et  d’autre.  Cependant  il  y a des  actes, 
il  y a des  mesures  qui  peuvent  contribuer  puissamment  à ce 
résultat  si  désirable.  Kb  bien  , tenez  pour  certain  que  la 
mesure  que  vous  discutez , loyalement  et  complètement 
acceptée,  est  un  des  moyens  les  plus  assurés  d'apaiser  dans 
les  cfpurs  ces  souvenire  qui  jouent  encore,  en  France  et  en 
F.iirope,  un  rêle  si  triste  et  si  danprereux.  C’est  évidemment 
une  mesure  de  défense,  île  conservation,  de  paix.  Votre 
honorable  rapporteur  vous  a dit  que  cette  mesure  avait  été 
souvent  prise,  reprise,  proposée,  rejetée.  Cela  est  vrai  ; mais 
qu’il  regarde  h quel  moment  elle  a été  proposée  : c’est  tou- 
jours dans  les  moments  oii  la  politique  défensive  préoccupait 
rivement  le  pays  ; c’est  toujours  dans  un  intérêt  de  défense 
et  de  conservation  que  la  mesure  a été  reprise.  Et  quand  elle 
a été  abandonnée,  c’est  au  moment  où  les  espérances  pré- 
somptueuses, où  la  politique  de  conquête  prévalaient. 

Et  quel  est  l’elTct  que  produit  en  Franco  aujourd’hui  celte 
mesure?  Comment  est -elle  reçue,  jup:ée?  Elle  est  bien 
accueillie  par  les  hommes  les  plus  susceptibles,  les  plus  jaloux 
en  fait  de  dignité  nationale;  elle  est  considérée  par  eux 
comme  une  satisfaction;  elle  relève  la  France  à leurs  yeux; 
elle  les  calme  eux-mêmes  et  les  apaise.  !.a  masse  de  la 
population  est  du  même  sentiment.  Mon  honorable  ami, 
M.  le  duc  do  Broglie,  vous  l'a  dit  avant-hier;  la  mesure  est- 
elle  repoussée  par  res  clameurs  qtii  s’élèvent  souvent,  et  qui 
attestent  du  moins  nos  discordes  do  partis?  Non.  Pas  de 
clameurs,  pas  do  pétitions.  Sans  doute,  la  mesure  n’est  pas 
accueillie  avec  cet  enthousiasme,  cet  entraînement  ipi’on  a vu 
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viennenl  pas  vous  proposer,  comme  ilans  d’antres  jours,  de 
travailler  aux  forliliralions  de  l’aris.  Non,  il  n’y  a rien  de  cet 
enlliousiasine  !uliil,dc  col  entrainement  un  peu  puéril; 
mais  il  y a l’adhésion  sincère  et  sérieuse  du  pays.  Croyc*- 
vous  que,  s'il  n’en  était  [tas  ainsi,  en  piésence  des  charges 
que  cette  mesure  impose,  des  passions  qu’on  essaye  de  sou- 
leveren  la  discutant,  le  pays  resterait  tranquille  et  immohile? 
•\on,  non;  il  prendrait  pi  tà  vos  débats;  il  exprimerait,  dans 
un  sens  ou  dans  l’autre,  une  opinion  ardente.  Il  n’en  fait  rien; 
il  vous  écoule  et  il  adhère;  il  approuve  gravement , sensé- 
ment, un  peu  tristement  peut-être,  et  il  a raison,  car,  dans 
une  situation  pareille,  de  telles  mesures  qui  pèsent  sur  le 
pays,  même  quand  elles  sont  nécessaires,  même  quand  elles 
lui  font  honneur,  môme  quand  elles  le  relèvent  et  satisfont 
à .sa  dignité  compromise  dans  de  grands  désastres  , de  telles 
mesures  n’inspirent  qu’une  approbation  grave  et  qui  porte 
l’empreinte  des  souvenirs  auxquels  elles  se  rattachent  et  des 
fanleanx  qu’elles  imposent.  {Trh-birn!  Irès-hifnf) 

Ft  IT.urope,  messieurs?  L’Furope  juge  de  lu  mesure 
comme  la  Fiance;  l’Europe  ne  s’inquiète  pas,  l’Europe  ne. 
croit  pas  que  ce  soit  le  commencement  d’une  ère  de  politique 
agressive  et  guerroyante.  Non,  l Eurniic  pense,  comme  nous, 
que  c’est  une  mcsuie  de  défense  et  de  conservation.  Elle  la 
voit  donc  sans  inquiétude.  Mais  elle  ne  la  voit  pas  sans  quel- 
que mélange  de  dépit  et  de  regret , comme  tout  ce  qui  relè- 
vera l’influence,  tout  ce  qui  accroîtra  la  force  morale  de  la 
France.  {Souvrllfs  marqttes  d’ approbation.) 

Il  ne  faut  pas  s’en  plaindre,  messieurs,  ni  s’en  blesser.  Les 
Etals  ont  le  droit  et  le  devoir  d’être  ainsi  vigilants  et  jaloux 
les  uns  envers  les  autres.  Il  ne  faut  point  reprocher  è l’Eu- 
rope sa  jalousie  de  notre  influence  augmentée,  de  notre  foire 
morale  relevée;  mais  il  faut  en  croire  le  sentiment  qu’elle 
témoigne  et  le  conseil  qu’elle  vous  donne  en  le  témoignant. 
Par  l’accueil  qu’elle  fait  à la  mesure  que  vous  discutez,  l’Eu- 
rope vous  donne  le  plein  droit  de  l’adopter,  car  elle  vous 
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monlrr  <|iu'  vous  ne  l’inqiiiéte/.  |ioinl  ; elle  vous  en  donne  le 
conseil,  car  elle  nianileslu  sa  pensée  que  la  France  en  sera 
grandie  el  forlifiée.  [Tri's-biin  ! Ires-bim!)  Je  vous  laisse  à 
jienR'r  ce  qui  arriveniit  si  la  mesure  était  rejetée.  (.Uoucr- 
ment.)  (Irojeï-vous  que  la  Fi-ancc  sortit  de  ce  débat  grande 
et  Ibrliliée,  comme  rEuro[)c  craint  que  cela  n’arrive  |>ar 
l'adoption  de  la  mesure? 

Messieurs,  soit  que  vous  la  cousiiiériez  en  elle-même,  soit 
que  vous  considériez  l’ellet  qu’elle  produit  en  France  et  en 
Europe,  vous  verre/,  que  la  mesure  correspond  admirable- 
ment il  la  situation  politiipic  dans  laquelle  nous  sommes  pla- 
cés depuis  vingt-ciiuj  ans;  vous  verre/,  ipi'elle  relève  la  dignité 
de  la  France  en  même  temps  que  sa  si'cui-ité,  qu’elle  l’apaise 
et  la  fortifie  à la  fois. 

■Messieurs,  nous  défendons  depuis  div  ans,  et  avec  quelipie 
succès,  quoique  à travers  toute  sorte  d'obstacles,  la  politique 
de  l'ordre  et  de  la  paiv  ; il  ne  faut  pas  refuser  aux  défenseurs 
de  cette  cause  les  moyens  dont  ils  ont  lie.soin,  les  seuls  moyens 
qui  puissent  leur  procurer  le  succès,  Ia  France  veut  sincère- 
ment la  paix;  mais  si  la  sécurité  et  la  dignité  de  la  France 
étaient  compromises  par  la  paix  nu  au  sein  <le  la  paix,  si  elle 
n'avait  pas  satisfaction,  et  une  satisfaction  toujours ci  oissanle, 
l’amour  sincère  de  la  France  pour  la  jiaix  en  pourrait  être 
altéré.  (Tre-s-bien!) 

l.’Fiuro|)e  veut  sincèiement  la  paix.  Le  parti  de  la  paix,  du 
la  politique  juste  et  sensée,  prévaut  en  Europe  depuis  dix 
ans.  Mais  ne  vous  y tromjrez  pas,  ce  parti  n'est  jias  le  seul. 
Indépendamment  meme  de  tout  mauvais  vouloir,  de  tout 
mauvais  dessein,  ces  habitudes,  ces  velléités  révolutionnaires 
qui  exercent  encore,  an  milieu  de  nous,  tant  de  pouvoir,  ce 
[vencliant  à aller  au-devant  des  révolutions  en  les  prévoyant, 
en  y croyant,  cette  disposition  des  imaginations  à regarder 
les  révolutions  comme  toujours  possibles,  comme  toujours 
proliables,  cette  maladie  existe  en  Europe  comme  en  France; 
elle  a monté  bien  haut,  elle  a descendu  bien  lias  dans  la 
société  européenne.  (Marqws  (Vappruhation.)  Il  y a partout 
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dos  os|>ril8  passionnôs  et  légers,  i|ul  se  croient  et  se  disent 
les  conservateurs  par  excellence,  et  qui  cependant,  au  bout 
d’une  guerre  avec  la  France,  entrevoient,  je  ne  veux  pas  dire 
espèrent,  des  révolutions  en  France.  Il  faut  défendre  ces 
esprils-là  de  leurs  pro|>rcs  égarements;  il  faut  i|u’on  puisse 
entrevoir  la  guerre  avec  la  France,  sans  qu’il  en  résulte  une 
révolution  en  France;  il  faut  mettre  votre  gouvernement,  vos 
institutions,  la  tète  et  le  cœur  de  votre  société,  à l’abri  d’un 
pareil  danger.  Il  faut  persuader  à tout  le  monde  en  Europe 
(|u'une  révolution  en  France  n’est  pas  possible,  et  que,  fit-un 
la  guerre  à la  France,  on  ne  viendrait  pas  dans  Paris  chan- 
ger son  gouvernement.  (Tres-bien!)  Il  faut,  messieurs,  (jue 
celle  udiniiablc  sagesse, ([ue  l’expérience  et  l'adversité  avaient 
enseignée  au  vieux  roi  de  Prusse,  devienne  la  sagesse  obligée 
de  tous  les  souverains.  {Souvelles  marques  d'approbalion.)  Par 
là , vous  rendrez  au  parti  sensé , au  parti  de  la  bonne  poli- 
tique, de  la  politique  conservatrice  en  Europe,  un  senice 
immense;  vous  ferez  faire  à la  politique  de  rordie  et  de  la 
paix  un  grand  pas,  et  les  fortifications  de  l*aris  tourneroiTt 
au  profil  dc'la  sagesse  de  tout  le  monde,  au  profit  de  tous 
les  gouvernements.  [Très-bien!  tres-bien!) 

tierles,  messieurs,  il  convient,  ce  me  semble,  à la  Chambre 
des  pairs  de  s’associer  à une  œuvre  dont  c’est  là  réellement 
le  cai'aetère  et  l’etfet.  Je  dis  plus  ; il  appartient  à la  Chambre 
des  [rairs  d’imprimer  à une  telle  œuvi-e  ce  caractcre-là.  J’ai 
entendu  souvent,  depuis  trois  joui’s,  se  plaindre  à cette  tri- 
bune de  l’origine  de  celte  loi,  des  desseins  ou  du  moins  des 
es|)éranccs  dans  lesquelles  elle  a été  conçue.  Messieurs,  l’ho- 
norable général  Üode  vous  le  disait  tout  à l’heure;  elle  a eu 
des  origines  très-diverses  : 1818,  1831,  1840,  l*''  mars,  29 
octobre.  Qu’importe?  Choisissez,  entre  ces  dates,  celle  qui 
vous  convient  ; ne  vous  inquiétez  pas  de  cette  variété  de 
noms;  imprimez  à la  lui  votre  {rolitique,  la  politique  cunsei- 
valrice;  secondez  le  cabinet  qui  s’est  attaché  dans  les  débats 
de  l’une  et  de  l’auli  e Chambres,  à lui  donner  ce  caractère,  à 
en  faire  une  œuvre  d’ordre  et  de  conservation.  Vous  vous 
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croyez  donc  bien  peu  de  puissance!  Comment!  il  ne  serait 
pas  au  pouvoir  de  la  Chambre  des  pairs  et  de  la  Cliambrc  des 
députés  de  donnera  une  loi  son  véritable  sens?  Comment! 
les  grands  pouvoirs  de  l’i*!tat,  la  royauté  et  les  Cbarobres  de 
concert,  n’auraient  pas  la  force  de  déterminer  la  direction  do 
la  politique  qui  présidera  à une  œuvre  législative?  Cela  n’est 
pas.  Vous  pouvez  plus  que  vous  ne  croyez,  messieurs,  plus 
qu’on  ne  vous  dit.  S’il  était  vrai,  ce  que  je  sais  loin  de  dire, 
c]ue  des  pensées  de  guerre  et  de  conquête,  des  pensées  con- 
traires à votre  politique,  se  fussent  associées  un  moment  à ce 
projetée  loi,  il  dépend  de  vous  de  les  en  chasser,  d'en  faire 
une  œuvre  d’ordre  et  de  conservation.  Mais  ce  n’est  pas  eu 
rejetant  le  projet,  en  le  répudiant,  que  vous  atteindrez  nu 
jiareil  résultat.  C'a  été  trop  souvent  la  faute  des  partis  con- 
servateurs de  ne  pas  savoir  s’emparer  des  niesuies  nationales, 
de  ne  pas  savoir  faire  ce  qui  était  adapté  à la  situation  et  au 
sentiment  du  pays.  Il  dépend  des  partis  conservateurs  de  se 
faire  nationaux;  il  dé|>end  des  gouvernements  voués  à la 
cause  de  l'ordre  et  de  lâ  conservation,  d’enlever  à leurs  adver- 
saires les  armes  dont  Icure  adversaires  voulaient  se  servir 
contre  eux.  Vous  le  pouvez  dans  cette  occasion-  Pour  Dieu! 
ne  la  manquez  pas  ! 

Je  n’entrerai  pas  dans  l'cxainen  des  diverses  objections 
qu’on  a faites  au  projet  de  loi.  On  vous  l’a  présenté  comme 
dangereux  pour  l’ordre,  pour  la  liberté,  pour  nos  linances, 
pour  Paris  lui-même.  Je  ne  reviendrai  pas  sur  cette  partie 
de  la  discussion  j mais  permettez -moi  une  seule  observation. 

Après  avoir  énuméré  tous  ces  dangers,  que  vous  propose- 
t-on  pour  les  conjurer?  De  substituer  une  espèce  d’enceinte 
continue  à une  autre  espèce  d’enceinte  continue.  Si  l’on  vous 
proposait  le  rejet  de  la  loi,  si  l’on  vous  proposait  de  renoncer 
à toute  fortification  de  Paris , je  le  concevrais  ! mais  non  ; 
<]uand  on  vous  a dit  que  les  fortifications  de  Paris  compro- 
inetlaient  rordre,  la  liberté,  nos  finances,  Paris,  le  gouver- 
nement lui-inêine,  on  vous  propose  une  réduction  dequel- 
qties  millions,  et  la  siqiprcssion  de  qiiel(|ucs  fossés  cl  de 
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quelques  bastions.  Cela  n’est  pas  sensé,  cela  n’esl  pas  .sérieux. 
De  deux  choses  l'une  , ou  les  dangers  ne  sont  pas  réels , et 
alors  le  remède  est  inutile;  ouïes  dangers  sont  réels,  et  alors 
le  remède  est  inefticacc.  {Très-birn!  Irès-bitn!)  Il  faut  choisir 
entre  ces  deux  partis. 

Et,  en  même  temps  que  vous  ne  supprimez  pas  ces  dan- 
gers par  le  projet  de  la  commission , que  vous  les  laissez 
subsister  presque  tout  entiers,  que  failes-vousî  Vous  créez 
des  dangers  politiques  d’une  autre  naturo,  et  bien  plus 
graves.  Vous  ne  voulez  pas  rejeter  le  projet;  la  plupart 
des  adversaires  même  du  projet  disent  qu’ils  veulent 
la  fortiilcation  de  Paris;  eh  bien,  vous  la  compromettez  tout 
entière.  Oui,  messieurs,  quelque  délicate  que  soit  cette  ques- 
tion, je  l’aborderai  et  je  vous  dirai  : vous  compromettez  la 
loi  tout  entière.  Vous  savez  comment  elle  a été  adoptée,  avec 
quelles  diflicultés,  par  quels  elforts,  de  quels  éléments  divers 
une  majorité  s’est  formée.  Croyez-vous  qu’il  soit  possible  de 
recommencer  souvent  une  telle  œuvre?  (}fouvcment.)  Il  faut 
bien  que  je  le  dise,  puisque  cette  question  a été  abordée  à 
cette  tribune.  Ne  vous  y trompez  pas;  une  parodie  œuvre  est 
difficile  à recommencer;  une  pareille  majorité,  très-sincère 
cependant,  sera  diflicile  à rallier,  (juaml  vous  viendrez  lui 
représenter  une  loi  mutilée,  dénaturée;  non  pas  celle  qu’elle 
a voulue,  qu’elle  a volée;  non  pas  la  conciliation,  comme  on 
l’a  dit,  des  deux  systèmes  de  fortilication,  mais  une  loi  tout 
autre,  et  qui  ne  la  satisfera  point.  Si  vous  délibérez  dans 
respérancc  que  la  loi,  amendée  comme  la  commission  le  pro- 
pose, ne  serait  pas  essentiellement  compromise,  permettez- 
raoi  de  le  dire  : vous  vous  trompez.  {Sensation.) 

Et  quand  même  clic  ne  serait  pas  compromise,  savez-vous 
ce  qu’elle  serait?  Elle  serait  énervée,  moralement  tuée.  J’at- 
tache sans  doute  beaucoup  d’imiiorlance  à la  valeur  maté- 
rielle dos  forlilications  de  l’aris,  si  jamais  l’occasion  se  pré- 
sentait de  s’en  servir;  mais  enfin  leur  véritable  importance, 
c’est  leur  valeur  morale,  l’elVet  moral  |iroduit  aujourd’hui 
même  en  France  et  en  Fuiopc.  INmr  <|ue  cet  efl'el  subsiste, 
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il  faut  que  ces  remparts  de  Paris  s’élèvent  f«r  le  concours 
du  |vays  et  du  gouvernement  bien  unis,  sous  les  auspices  de 
tous  les  grands  pouvoirs  publics;  il  faut  qu’ils  ne  soient  |>as 
renversés  d’avance  par  les  mains  mêmes  qui  les  élèvent. 

Messieurs,  je  le  répète,  si  le  |)iojet  de  loi  n’était  pas  com- 
promis par  l’amendement,  il  serait  tellement  affaibli,  telle- 
iiient  énervé  qu’il  perdrait  les  trois  quarts  do  sa  valeur.  Et 
ce  ne  serait  pas  le  projet  de  loi  seul;  le  gouveniement  lui- 
môme  serait  alTaibli,  profondément  affaibli  en  France  et  en 
Europe.  (MouvemeiU  en  sens  divers.)  ,Oui,  messieui's,  en 
France  et  en  Europe. 

Voilà,  lucssieui-s,  quel  serait  le  lésultut  de  votre  délibéra- 
tion. La  France  aurait  perdu  tous  les  avantages  de  la  loi; 
elle  aurait  substitué  à ces  avantages  des  risques  politiques 
immenses.  Pourquoi,  messieura?  Pour  supprimer  quelques 
fossés  et  quebpies  l>astions  ! Permettez-moi  de  le  dire,  cela 
est  impossible.  (Marques  tres-numbreuses  d'approbation.) 

.Vprés  ce  discours,  lu  scaiicu  reste  suspendue  |>eudant 
quelques  instants. 
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bous  la  discussion  du  projet  de  loi  sur  les  crédits 
supplémentaires  et  extraordinaires  pour  l’exercice  4841 , 
la  question  d’Orient  fut  relevée,  et  les  politiques  des 
deux  cabinets  du  1er  mars  et  du  29  octobre  1840  ren- 
trèrent en  lutte.  Après  avoir  refusé  d’engager  dans 
cette  lutte  la  négociation  alors  pendante,  je  l'acceptai 
pleinement  sur  les  faits  passés,  et  je  répondis  à M.  Bil- 
lault  : 


M.  Guizut.  — Messieurs,  la  Chambre  n’aitcnd  pas,  après 
ce  que  j’ai  eu  l’honneur  de  lui  dire  hier,  que  je  me  laisse  en- 
traîner dans  un  débat  que  je  ne  crois  pas  opportun. 

Lorsque  je  l’ai  refusé  hier,  c’est  par  des  raisons  sérieuses 
et  puisées  dans  l'intérêt  du  pays.  Si  je  ne  croyais  pas  la  né- 
gociation utile  au  (>ays,  je  ne  m’y  serais  jras  engagé  ; si  je  ne 
croyais  pas  le  but  que  je  me  priqtuse  d’atteindre  utile  au 
r.  ni.  K9 
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|mys,  je  ne  le  poursuivrais  pas.  C’est  |>uur  réussir  dans  cette 
négociation,  c’est  pour  atteindre  à ce  but,  c’est  pour  assurer 
au  pays  les  avantages  qui  en  résulteront,  que  je  me  refuse  en 
ce  moment  à la  discussion  sur  lai|uclleon  insiste.  Je  l’ai  re- 
fusée hier  directement;  je  ne  rii’y  engagerai  pas  aujourd’hui 
indirectement. 

la:  moment  viendra,  la  Chambre  |tcut  en  être  assurée, 
où  toutes  les  questions  ipic  riionorable  préopinant  vient 
de  soulever  à cette  tribune  seront  traitées  et  résolues  : le 
moment  viendra  nii  la  Chambre  vena  si  nous  nous  sommes 
écartés  de  la  politii|ue  qu’elle  nous  avait  conseillée  dans  sou 
adresse,  où  la  Chambre  verra  si  l’attitude  d’isolement  et  de 
[wix  année  qu’elle  avait  recomniandée  n’a  pas  été  maintenue 
aussi  longtemps,  aussi  dignement  que  le  prescrivait  l’intérêt 
du  pays,  et  si  le  jour  était  venu  d’en  sortir. 

Je  refuse  donc  de  nouveau,  aujourd’hui,  d’entrer  dans  ces 
questions,  parce  que  je  ne  pourrais  le  faire  sans  nuire  au 
pays,  ni  le  faire  avec  la  vérité,  l’étendue  qu’elles  eiigent  pour 
que  la  Chainhre  connaisse  tout,  et  décide  eu  pleine  connais- 
sance de  cause.  {Asxnttimenl  ini  cailre.) 

•Mais  il  y a des  choses  qui  legardent  le  jkissé,  et  que  l’ho- 
norable préopinant  vient  de  traiter.  J’altordcrai  celles-là. 

M.  Rillault  a représenté  le  budget,  et  en  particulier  la  loi 
(jiie  vous  discutez,  la  loi  des  crchlits  supplémentaires,  comme 
conçus  dans  un  esprit  partial,  comme  ayant  dissimulé  la 
vérité  de  la  situation,  et  ayant  voulu  uniquement  faire  servir 
les  faits  à une  politiipie  pai  ticulière. 

Messieurs , (piand  l'adresse  a été  débattue  dans  cette 
Chambre,  nous  avons  exposé  notre  |>olitique  pleinement, 
sans  la  moindre  réticence,  comme  la  politi(|uc  opposée  s’est 
produite  également  à cette  ti  ibune. 

On  parle  du  silence  du  ministère;  mais,  ce  inc  semble, 
dans  aucune  session,  les  questions  [aditiques  n’ont  été  aussi 
profondément,  aussi  longuement  débattues  ; jamais  elles  ne 
se  sont  tant  de  fois  renouvelées.  I.’adrcsse,  les  fortiricalioiis 
de  Paris,  les- fonds  secrets!  Kst-ce  ipie  toute  la  [lolitique  n’a 
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[liis  clé  Iniilée  ilans  ces  divers  dclwls?  Ksl-ce  tjuc  l'uii  (icul 
se  plaiiidi'U  du  silence  du  iniuistere? 

Il  est  vrai  (lue,  dans  la  qucstiuii  des  l'ouds  secrets,  nous 
n’avuus  pas  voulu  nous  engager  dans  le  délilc  uii  vous  nous 
|H)Ussiez;  nous  n’avons  pas  voulu  accepter  le  piège  que  vous 
nous  tendiez;  nous  ne  le  ferons  jamais.  Mais  cela  luciiie, 
messieurs,  c’est  de  la  discussion,  c’est  de  la  publicité;  ce  que 
nous  avons  fait  là,  nous  ne  l’avons  pas  fait  en  cachette.  Nous 
sommes  venus  dire  à celte  tribune  que  nous  le  faisions,  et 
pourquoi  nous  le  faisions.  Notre  opinion  a été  discutée  ; notre 
conduite,  nous  vous  l’avons  livrée;  nos  raisons,  nous  vous  les 
avons  exposées.  Si  jamais  le  régime  représentatif  a été  eu 
vigueur,  si  jamais  les  débuts  se  sont  bardimeut  déployés, 
c’est  dans  cette  session,  je  ne  crains  pas  de  rallirmer;  à 
aucune  épovpie,  la  jwlilique  d’aucun  cabinet  ne  s’est  pro- 
duite, je  ne  dirai  [las  aussi  franebemeut,  aussi  cuinpléte- 
ment,  mais  plus  franchement,  plus  conipléteincnt.  Il  n’y  a 
aucun  cabinet  (|ui  ait,  à cet  égard,  le  droit  de  faire  au  ca- 
binet actuel  le  moindre  reproche,  la  moindre  leçon. 

Je  viens  à la  question. 

■Messieurs,  en  vérité,  je  crois  ((ue,  si  jamais  le  budget  a 
été  pro|K)sé  avec  quelque  sincérité,  je  dirai  quelque  coin  âge, 
c’est  le  budget  ([ue  vous  discutez.  Nous  avons  fait  de  l’héri- 
tage qui  nous  était  laissé  deux  paris;  nous  avons  repudié  l'une 
complètement,  baulcment,  en  donnant  nos  raisons;  nous 
avons  accepté  l’autre  avec  la  même  franchise  et  aussi  com- 
plètement. Kt  croyez- vous  que  ce  fût  une  chose  bien  facile 
pour  nous?  Croyez-vous  qu’il  ne  nous  eût  pas  été  plus  com- 
mode de  répudier  une  plus  grande  partie  de  l’iiéritage  qu’on 
nous  laissait?  Croyez-vous  qu’il  ne  nous  eiit  pas  été  pln.s 
commode  de  ne  pas  soutenir  dans  les  deux  enceintes  législa- 
tives, à propos  des  fortilicutions  de  Paris,  ce  grand  débat  qui 
a jiarlagé  nos  amis,  et  a mis  le  gouvernement  dans  une  des 
situations  les  plus  délicates  oii  il  se  soit  jamais  trouvé?  Certes, 
il  nous  eut  été  aisé  de  l’écarter.  Pourquoi  ne  l’avons-nous 
|iasfait?  PurcA!  que  nous  avons  cru  ipie  nolic  devoir  nous 
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ordonnait  d’accepter  ces  diflicnltcs,  de  prendre  notre  part  de 
ce  fardeau.  Nous  l’avons  fait  sans  liésiler,  loyalement,  com- 
plètement; et  pendant  que  ce  débat  avait  lieu  dans  cette  en- 
ceinte, l’honorable  prèsitlent  du  cabinet  du  l”  mars  lui- 
même  ne  manquait  pas  de  rendre  justice  à la  loyauté,  à la 
fermeté  avec  laquelle  nous  avions  accepté  cette  part  de  son 
héritage...  (Intrrruplion.) 

J’en  appelle  aux  souvenirs  de  toute  la  Chambre. 

M.  Thiers.  — J’en  a])pclle  aussi  aux  souvenirs  de  toute 
la  Chambre  ! 

M.  le  7tiinistre.  — Ce  que  nous  avons  fait  pour  les  fortili- 
cations  de  Paris,  nous  l’avons  fait  pour  les  armements  ; nous 
avons  fait  deux  parts  des  armements  ; nous  avons  dit  ; 
vous  vouliez  039,000  hommes  de  troujMis  régulières  et 
300,000  hommes  de  gardes  nationales  mobilisées... 

M.  Tiiif.rs.  — Mais  non  ! 

.V.  le  ministre.  — Voici  les  paroles  de  M.  Thiers. 

M.  Thiers.  — C’était  dans  le  cas  de  guerre. 

M.  le  ministre.  — Non!  je  m’en  vais  lire  : 

a A l'appui  de  la  note  du  8 octobi-e,  notre  projet  était 
d’armer  jusqu’à  939,000  hommes,  et  puis  de  négocier  à la  . 
Ute  de  nus  forces.  • 

M.  Thiers.  — l'crmettez. 

M.  le  ministre.  — Pardon  ! je  vais  la  lire  jusiju’au  bout 
et  vous  me  répondrez. 

Je  lis  textuellement  : 

« Notre  projet  était  d’armer  jusqu’à  939,000  hommes,  et 
puis  de  négocier  à la  tête  de  toutes  nos  forces...  Mes  collè- 
gues et  moi,  nous  nous  sommes  retirés  le  jour  où  nous 
n’avons  pu  pousser  jusqu’à  son  terme  naturel  et  nécessairo 
la  grande  résolution  que  nous  av  ions  prise  après  le  1 5 juillet, 
non  pas  de  faire  la  guerre  à l'Europe,  mais  d’exiger,  dans 
un  langage  qui  ne  l’aurait  pas  oiïensée,  1a  modilication  du 
traité,  ou,  je  l’avoue,  le  mot  est  grave  à prononcer,  de  déclarer 
la  guerre.  » 

M Thiers.  — Permettez- moi  de  dire  un  mot. 
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Au  cenirf.  — Vous  ii’axc/,  pas  la  parole. 

JL  le  ministre.  — Je  ne  laisse  pas  la  parole  à l’iionoi  alile 
.M.  Thiers  en  ce  raoment.  Je  demande  à aller  jusqu’au  Ixml 
de  mon  idée,  et  M.  Tliiere  me  répondra. 

.Je  dis  donc  que  la  politi(|ue  du  cabinet  du  1"  mars,  la  poli- 
tique il  raison  de  laquelle,  d'après  son  propre  dii^',  le  cabinet 
s’est  retiré,  était  celle-ci  : 

Au  mois  d’octobre,  armer  liomines  de  troiqies 

de  ligne,  300,000  bommcs  de  gardes  nationales  mobiles  ; et, 
cela  fait,  négoi'ier  à la  tête  de  ces  forces  pondant  riiivcr,  avec 
la  résolution  prise,  une  fois  ces  forces  debout  et  le  printemps 
venu,  d’exijer  de  l'Europe  (ce  sont  les  termes)  la  modification 
du  traité  du  J5  juillet,  on  de  déclarer  la  guerre,  (r’cjf  cela!) 
Je  n’ajoute  rien. 

.1  gauche.  — Oui,  c’est  cela  ! 

.1/.  le  ministre.  — I,es  honorables  membres  approuvent, 
et  ils  ont  raison.  Je  sais  fort  bien  que  c’est  là  leur  politique, 
que  c’était  la  politique  du  cabinet  du  1"  mars,  c’est  de  cclle-lu 
que  le  cabinet  du  20  octobre  n’a  pas  voulu. 

.M.  Tiiiebs.  — Nous  sommes  d'accord  là-dessus! 

M.  le  ministre.  — C’est  pour  ne  pas  suivre  cette  politique 
que  le  cabinet  du  20  octobre  s’est  formé;  c’est  cette  |iolitique 
que  nous  avons  débattue,  à propos  de  l’adres.se.  Et  quelle 
est  celle  qu’à  la  place  de  celle-là  nous  avons,  nous,  apportée 
à la  tribune  ? 

-Nous  avons  dit  : nous  acceptons  les  arineinents  jusqu’à  la 
concurrence  de  500,000  hoinnies  ; nous  n’avons  aucun  projet 
de  les  pousser  plus  loin  ; nous  n’avons  pas  le  projet  de  nous 
préparer  à faire  la  guerre  au  printemps  prochain,  d'exiger,  à 
cette  époque, de  l’Euriqie  la  modification  du  traité  du  1,')  juillet 
ou  do  lui  déclarer  la  guerre;  non!  .Nous  voulons  rester  en 
|)ai.\  ; nous  ne  croyons  pas  que  la  question  qui  s’est  engagée, 
et  à raison  de  laquelle  lous  voulez  déclarer  la  guerre  à 
rEuro]ie  si  elle  ne  modilie  pas  le  traité  du  J. 5 juillet,  nous 
ne  croyons  pas,  dis-je,  que  cette  question  vaille  une  telle 
conduite  et  de  tels  périls  jiour  la  France.  Nous  l’avons  dit 
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nisroiiit-  i>Aiu.r;Mi;vr.\iuK  hk  ruANTi:. 
liMil  li.'uil  à r'|)0(|m'.  et  cV'l  prmrre  Imt-lâ  iiuo  lenliinol 
sVst  fiirtiK'. 

Niiii»  avons  ilil  ni  ini'mc  temps  : « Ia"  trailô  du  15  juillel 
a fait  à la  rraiice  une  situation  d'isolement  ; elle  ne  eoncourca 
pas  au  traité,  elle  ne  s'y  ralliera  pa«,  elle  n’y  adliérei'a  pas, 
elle  restera  eu  dehors  et  du  traité  et  des  événements.  El 
eomme  cet  isolement  lui  impose  dos  précautions  extraordi- 
naires, elle  maintiendra  les  armements  actuels  ; elle  restera 
dans  l'état  de  paix  armée,  avec  500,000  liommes,  aussi 
longtemps  que  la  situation  d’isolement  sc  prolongera , et  la 
situation  d'isolement  se  prolongera  aussi  longtemps  que  la 
France  le  jugera  nécessaire  à sa  dignité  cl  à scs  intérêts.  » 
(][oiivemnil .} 

Voilà  la  politique  que  nous  avons  adoptée,  soutenue,  qui 
s'est  trouvée  en  présence  de  la  politii|Uc  du  caliinel  du 
1’’  mars  et  de  ses  liouoraldes  amis  de  la  gauche,  qui,  tout 
à l'heure,  le  reconnaissaient  hautement.  {Apiiroltaliun  tin 
rrnire.) 

Qu’y  a-t-il  de  changé,  aujourd'hui,  messieurs?  Qu’avons- 
nous  fait  de  l'onlrairc  à ce  que  nous  .avons  dit  dans  la  discus- 
sion de  l’adresse?  .Vavnus-nous  pas  maintenu  les  armements? 
^’avons-nous  pas  développé,  adopté,  fait  [irévaloir  le  projet 
des  fortifications  de  l'aris?  Nous  avons  négocié,  nous  iiégo- 
cious,  il  est  vrai  ; nous  l'avons  dit  ; nous  l’avons  annoncé  ; 
nous  avons  dit  que  nous  continuenons  à négocier  pour 
mettre  un  jour  un  terme  à la  situation  dans  laquelle  l’Euroia' 
était  engagée... 

Ici  je  m’arrête;  je  u’en  dirai  pas  davantage.  Oui,  une 
négociation  est  ouverte,  et  j’espère  qu’elle  mettra  un  terme 
à cette  situation  exceptionnelle  et  tendue  que  le  traité  du 
1.5  juillet  a créée  et  pour  l’Eiiiopc  et  jiour  la  France.  Per- 
sonne, à coup  sûr,  ne  piétcndra,  messieurs,  que  celle  situa- 
tion soit  l’étal  normal,  l’état  régulier  de  l’Kurope  et  de  la 
l‘’rance  ; personne  ne  prétendra  que,  s’il  se  prasente  une 
possiliilité  laisoiiuable,  digne,  conforme  aux  iulérèts<le  la 
l'ram-e,  d’en  sortir,  il  faille  la  refuser. 
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Kh  liion , h;  jour  où  In  m'^oriation  aura  aliouti,  si  Hlo 
.nboiilit,  le  jour  ofi  je  pourrai  la  disculer  sans  lui  nuire  e( 
avec  toutes  mes  armes,  ce  jour-là  je  le  ferai. 

h'ici  lu  je  n'en  dirai  pas  davantage  ; mais,  dès  aujourd'hui, 
il  est  évident,  il  est  incontestable  que  le  cabinet  est  demeuré 
lidèlc  à la  politique  qu'il  a soutenue  dans  l’adresse,  fidèle  à 
la  politique  que  la  Chambre  elle-même  a soutenue;  il  est 
évident  que  le  cabinet  a adopté  et  pratiqué  cette  |K)litique  a 
la  sueur  de  son  front,  à travers  des  discussions  sans  cesse 
répétées,  et  mal|jrt''  les  obstacles  et  les  périls  que  cette  poli- 
tique lui  suscitait;  obstacles,  périls  qu’avec  un  peu  plus  de 
laisser-aller,  de  complaisance  jKuir  lui-même,  avec  un  peu 
moins  d’attachement  à ses  devoii-s,  il  aurait  pu  éviter,  du 
moins  en  prande  partie.  Voila,  messieurs,  dans  quel  esprit 
le  budgéta  été  rédigé  ; voilà  dans  quel  esprit  la  loidescréilits 
supplémentaires  a été  présentée. 

Oui,  nous  avons  adopté  une  |Kirtion  des  aiinements,  une 
portion  des  pivrautions,  une  portion  de  l'héritage  militaire 
du  ministère  du  l'■'■mars;  nous  avons  répudié  l’autre  portion. 
Oui,  nous  avons  professé  et  prati(|ué  la  pai»  armée  d’almrd, 
et  nous  espérons  <|ue  le  jour  viendra  oii  la  paix  pourra  exister, 
pour  l’Europe  comme  pour  la  France,  sans  qu’il  soit  néces- 
saire de  la  tenir  aussi  énergiquement,  aussi  constamment 
armée  qu’elle  l’a  été  et  l’est  encore  à l’heure  qu’il  est. 

Je  dis  à rheure  qu’il  est,  car  la  situation  n’a  pas  encore 
cessé;  la  négociation  dont  je  vous  parle  n’est  pus  encore 
conclue,  quoi  qu’on  en  dise.  .Si  elle  était  conclue,  j’accepterais 
à l’instant  même  la  discussion. 

M.  Thifhs.  — Je  demande  la  parole.  (Mouvement.) 

M.  le  ministre.  — Quoique  vous  en  disiez.,  il  n’y  a rien 
de  déllnitivemciit  conclu  : mais  j’espère  que  tout  se  conclura 
dans  l’esprit  que  je  viens  de  dévelop|ter  devant  la  Chambre. 
Oui,  notre  politiipie  est  la  |M>litique  de  la  paix,  de  la  paix 
armée,  tant  que  les  armements  seront  néce.ssaires  au  main- 
tien de  la  paix,  lav  jour  oii  ces  armements  ne  seraient  plus 
nécessaires  et  à la  dignité  et  aux  intérêts  de  la  France,  cer- 
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laincmcnl  nous  n'imposerions  jias  u la  France  ni  à l'Europe 
(le  (elles  charges  détenues  inutiles;  mais  aujourd’hui  nous 
lt‘s  jugeons  encore  nécessaires.  C'esl  pour  maintenir  jusqu’au 
bout  la  politique  que  nous  avons  défendue  dans  l’adresse,  et 
que  la  Cliambre  a adoptée,  c'est  pour  la  maintenir,  dis-je, 
que  nous  avons  présenté  les  crédits  supplémentaires  et  le 
budget.  Il  n’y  a |>as  de  réticence,  pas  de  complaisance.  Nous 
n’avons  jamais  éludé  la  discussion  ; nous  avons  accepté  les 
devoirs  les  plus  rudes,  les  devoirs  qui  nous  ont  obligés  à 
lutter  contre  une  portion  de  nos  amis,  et  ceux  qui  ne  nous 
engageaient  que  contre  nos  adversaires;  nous  les  avons 
acceptés  les  uns  et  les  autres;  nous  les  remplirons  jusqu’au 
bout,  et  vous  ne  me. ferez  pas  parler  plus  tôt  que  je  ne  le 
jugerai  convenable  aux  intérêts  du  pays,  pas  plus  que  vous 
ne  nous  ferez  dévier  un  moment  de  la  ligne  de  conduite  que 
nous  avons  adoptée.  [Très-bien!  très-bien!) 

M.  Tbiers  répondit  à M.  Guizot  et  termina  son  dis- 
cours en  disant  : 

a l>e  jour  où  il  y a eu  un  cabinet  qui  a pris  à tâche  de 
dire  à son  prédécesseur  : Vous  vouliez  la  guerre  et  nous 
voulons  la  paix;  du  jour  oi'i  il  s’est  fait  celte  situation  com- 
mode auprès  de  certains  e8|(rits,  cette  situation  commode 
pour  avoir  une  majorité , du  jour  où  l’on  s’est  fait  de  cela 
un  mérite  et  où  l’on  a fait  de  cela  un  reproche  pour  les 
autres,  il  est  évident  (jue,  de  ce  jour,  toute  force  pour  le 
pays  a été  perdue.  » 

M.  U ministre  des  affaires  étrangères,  s'élançant  à la  tri- 
— Comment,  messieurs,  le  jour  où  il  y aura  une 
opinion  favorable  à la  guerre  et  une  opinion  favorable  à la 
paix,  ce  jour-là,  toute  force  sera  perdue  pour  le  pays  ! 

M.  Thiers.  — Mais  non  ! 

M.  lé  ministre  des  affaires  étrangères.  — Vous  venez  de 
dire  à l’instant  que  lejour  où  vous  avez  vu  qu’il  y avait  un 
cabinet  qui  voulait  la  guerreet  im  autrequi  voulait  la  paix, 
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oîi  VOII8  avez  VII  (|ii’on  faisait  un  méiite  .à  l'un  et  un  tort  à 
l'autre  île  son  opinion,  ce  jour-là  vous  avez  vu  que  tout  était 
(a'rdii!  Je  lu  demande  à la  Chambre,  n’est-ce  pas  là  ce  que 
vous  venez  de  dire?  {Oui!  oui!  Mon!  non!) 

En  vérité,  messieurs  , on  dirait  que  la  question  de  la 
guerre  et  de  la  paix  n’a  jamais  été  posée  dans  une  grande 
assemblée!  On  dirait  que  cette  question  n’a  jamais  divisé  les 
bomines  d'Etat!  Que  venez-vous  dire?  C’est  précisément  le 
sjrectacle  que  les  pays  libres  de  l’Euro|)e  ont  offert  depuis 
cinquante  ans.  Certes,  il  n’y  a rien  de  plus  légitime  que  de 
conseiller  la  guerre  à son  pays  quand  on  croit  la  guerre 
utile  ou  honorable  ; il  n'y  a nen  de  plus  légitime  que  de 
conseiller  la  |>aix  quand  ou  croit  la  [laix  utile  et  honorable. 
C'est  là  une  question  naturelle,  nécessaire  dans  certaines 
situations;  il  peut  arriver  que  le  pays  puise  sa  force  dans 
la  paix  tout  aussi  bien  que  dans  la  guerre  ; c’est  précisément 
le  [Kiint  à débattre,  à juger.  Mais  dire  que,  par  cola  seul 
qu'on  a parlé  de  la  paix,  le  pays  a perdu  sa  force,  en  vérité, 
c’est  niéconnaitre  et  les  situations  les  plus  vailgaires  de  l’his- 
toire,  et  les  notions  du  plus  simple  bon  sens.  {Tris-bien! 
Iris  bien .') 

Je  reviens  à la  discussion. 

Messieurs,  pas  plus  riionorable  M.  Thiers  que  l’honorable 
M.  Billault  ne  me  fera  sortir  de  la  ixiscrve  que  je  me  suis 
im|X>sée.  {Très-bien  ! tris-bien!  Rires  à (fauche.) 

Quand  j'ai  dit  à cette  tribune  que  je  ne  croyais  pas  que  le 
moment  fût  venu  de  débattre  la  négociation  pendante,  je 
l’ai  dit  après  y avoir  bien  pensé,  parce  que  j’ai  cru  que  le 
débat  ne  valait  rien,  ni  dans  rintérêt  du  pays,  ni  dans  l'in- 
térêt de  la  vérité,  les  deux  seuls  intérêts  qui  me  préoccupent 
et  me  possèdent  à cette  tribune. 

Je  persiste  dans  cette  opinion;  je  n’accepte  point  le  débat 
dans  lequel  M.  Thiers  vient  d’entrer.  Malgré  le  désavantage 
où  il  croit  me  placer  par  là , je  saurai  remplir  mon  devoir. 
Il  a parlé  tout  à l’heure  des  conditions  du  gouvernement  ; la 
première  des  conditions  imposées  aux  hommes  qui  ontl’bon- 
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nom'  <rèlre  appelés  au  pinncrnenu’iit  de  leur  pays,  c’est  de 
savoir  pcrsé-véïer  dans  la  conduite  qu’ils  ont  adoptée,  c’est  de 
ne  pas  se  laisser  ébranler  ni  enlrainer  par  les  dinieullés 
momentanées  de  la  situation.  J'acrepte  les  diflicullés  que 
vous  voilier,  me  faire  ; j'accepte  les  emlmrras  que  vous  voulez 
me  créer;  j’accepte  les  avantages  que  vous  vous  donnez  , et 
je  persiste  dans  mon  devoir,  (|ui  m’impose  d'attendre  le 
moment  oii  la  discussion  sera  nécessaire  et  possible  (wur 
tout  le  monde;  vous  savez  bien  que  je  ne  vous  la  rel'uspi-ai 
pas  ce  jour-là. 

J’ai  pourtant  quelque  chose  à dire  aujounriiui.  (ï'cm- 
hienf  — Ecoulez  !) 

A fiaucht.  — Il  n’y  a pas  de  quoi  applaudir. 

il,  le  ministre  du  commerce.  — Mais  certainement  si'  0"*’ 
voulez-vous  de  plus? 

.V.  If  ministre  des  affaires  étrangères.  — J’ai  deux  cliost  s 
!t  dire  : la  première,  c’est  que,  dans  les  assertions  que 
M.  Tbiers  vient  de  porter  à cette  tribune  , il  y a beaucoup 
et  de  graves  inexactitudes.  Quoi  qu’il  en  ait  dit,  il  est  mal  in- 
formé et  il  afiirme  légèrement  bien  «les  choses.  {Très-bien!) 

M.  Thiebs.  — Tant  mieux  ! 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Quand  le  moment 
viendra,  je  le  prouverai. 

M.  Thiibs.  — Nous  verrons. 

J/,  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Je  le  prouverai  en 
tenant  à la  main  les  paroles  que  M.  Tbiers  vient  .le  pronon- 
cer, et  je  montrerai,  quand  les  faits  seront  à découvert,  que 
])liisieurs  de  ses  assertions  sont  remplies  d’inexactitudes.  Je  le 
montrerai  non-seulement  avec  mes  propres  assertions,  mais 
avec  les  actes,  les  documents,  les  pièce.s  qui,  à leur  date, 
prouveront  qu’il  était  ma!  informé  <les  faits,  et  qu’il  les  avait 
crus  légèrement. 

Voici  ma  seconde  observation. 

Je  relisais  tout  à l’beiire  à la  tribune  les  paroles  de  l’bo- 
norable  M.  Tbiers  ; je  ne  discuterai  pas  les  explications  qu’il 
en  a donnée*  ; mais  que  résultait-il  de  ces  paroles?  Que  la 
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pi'i«|M'clive  (lu  iMliiiu'l  (lu  !'•'  iiiur-î,  s,i  |i(’i-sp('ciiv(' au  Imui 
(l(>  si\  mois,  pour  !('  pritit('iiips,  (|iii  osl  arriva»,  ofi  nous 
soiiiiiK's  en  ce  nioinciil,  (^Vlait  la  jjuorn'.  r,'t*tiii(  la  puerre 
(pie  préparait  le  caliinetdu  1"  mars;  c’iHait  It  la  guerre  qu’il 
s’attendait  au  |)rintemps,  si  rEiirn|)c  ne  lui  accordait  pas  la 
modification  du  traité  (pi'il  voulait  exiger.  {C’eut  cela!) 

Il  m’est  permis  d’opposer  mon  opinion  ;t  la  xa’itre;  et  mou 
opinion  à moi , c’est  que  l'Kurope,  pas  plus  les  deux  puis- 
sances continentales  dont  vous  parle*  que  l(»s  autres,  ne  vous 
auraient  pas  accordé  la  modification  que  vous  aurie*  exigée; 
;i  vous  moins  qu’à  d’autres.  {Tr^.s-bien  !) 

Je  le  répète , je  ne  puis  parler  ici  que  de  mon  opinion  ; 
l’honorable  M.  Thiers  n’a  donné  que  la  sienne,  il  n’avait  que 
la  sienne  h donner;  j’oppose  la  mienne  .à  la  sienne.  Voilà 
tout. 

C’était  la  guerre  que  le  cabinet  du  l'c  mars  attendait  au 
printemps.  Nous  avons  atteint  le  printemps  ; nous  avons  la 
paix,  la  paix  arnu'e.  Vous  convenez  vous-même  qu’elle  est 
honorable,  que  l'attitude  que  nous  avons  tenue  jusqu’à  pré- 
sent, et  qui  subsiste  encore,  l’isolement  et  la  paix  armée 
dans  l’isolement,  convient  aux  intér('ts  du  pays.  C’est  là, 
messieurs,  ce  que  nous  avons  donné  au  pays  au  printemps, 
au  lieu  de  la  guerre  que  vous  lui  aviez  fait  entrevoir. 

Eh  bien,  maintenant,  notre  attente  à nous,  je  ne  veux  pas 
dire  notre  confiance,  c’est  un  mot  trop  présomptueux  dans 
de  telles  affaires,  notre  attente,  c’est  qu’à  cette  paix  armée, 
mais  pesante  pour  la  France  comme  pour  l’Europe,  succé- 
dera une  paix  plus  douce,  plus  libre,  qui  ne  portera  aucune 
atteinte  aux  intérêts  particuliers  de  la  France,  tels  qu'ils 
résultent  des  faits  accomplis.  {Mouvements  ilivers.  Rumeurs.) 
Messieurs,  si  vous  avez  un  moyen  de  ne  tenir  aucun  compte 
des  faits  accomplis,  si  vous  avez  un  moyen  dérégler  les  faits 
selon  vos  désirs,  sans  y prendre  plus  de  peine,  sans  y courir 
plus  de  dangers  réels  que  le  cabinet  du  1"  mars  n’en  a 
courus  pour  soutenir  sa  politique,  je  suis  tout  prêt  à ac- 
cepter vos  moyens  et  à vous  céder,  sur  ces  bancs,  la  place 
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Huo  j'ai  riiomienr  d'y  omi]ior.  {Tiè‘<-bieti!)  Pour  moi,  je  no 
sais  aucun  moyen  île  ne  pas  tenir  comple  des  faits  accomplis. 

Je  dis  donc  que  ma  conviction  est  qu’à  cette  paix  armée, 
à cet  isolement  honorable  mais  pesant  pour  tout  le  monde, 
que  les  événements  nous  ont  fait , nous  substitiierons  une 
paix  plus  douce,  |dus  libre,  pins  sûre,  je  le  crois.  Quand  le 
moment  sera  venu  de  délmttre  cette  question , vous  en  juge  • 
rei;  c'est  devant  vous  qu'elle  sera  portée;  rien  ne  vous  sera 
caché  ; les  circonstances,  les  actes,  les  documents , vous  con- 
naîtrez tout. 

On  disait  tout  à riicure  (et  c’était  à moi  en  jiarticulier  que 
le  reproche  s’adressait)  on  disait  que  je  n’ai  point  de  con- 
fiance dans  mon  [mys,  que  la  méliancc  envers  le  pays,  envers 
sa  pensée,  sa  liberté,  sa  force , est  le  caractère  fondamental 
de  ma  politique. 

Messieurs,  si  jamais  j’ai  eu  l'bonneur  de  faire  quelque 
chose  dans  ma  carrière  politique,  c’est  en  en  appelant  à 
l’opinion,  h la  liberté,  !i  la  force  et  à rintcrvenlion  du  pays 
dans  ses  propres  affaires. 

Est-ce  que  nous  avons  pratiqué  la  tyrannie?  Est-ce  que 
nous  avons  gouverné  en  dehors  des  institutions  du  pays? 

M.  Ma.ncfx.  — I.’auriez-vous  pu? 

.1/.  le  ministre.  — Est-ce  que  le  pays  n’a  pas  été  constam- 
ment maître  de  juger  entre  vous  et  nous?  Est-ce  que  toutes 
nos  institutions,  l'élection,  la  discussion,  lu  garde  nationale, 
n’ont  pas  été  respectées  ? Est-ce  que  ce  n’est  pas  au  pays  que 
nous  en  avons  appelé?  Est -ce  que  ce  n’est  pas  la  conliance 
dans  le  pays,  dans  son  opinion,  dans  sa  liberté,  dans  son  in* 
tluence,  dans  son  intervention,  qui  a dirigé  le  cabinet  du  2!1 
octobre?  Est-ce  que  le  pays  lui-mème  ne  s’est  pas  prononcé? 
(Onif  oui.'  Xon!  non!) 

C’est  par  la  discussion  libre,  par  la  lilicrté,  par  l’influence 
active  du  pays  ipie  nous  avons  gouverné. 

Ne  parlez  donc  pas  de  méfiance  ; nous  .avons  confiance 
dans  le  pays.  Au  milieu  des  obstacles  que  nous  rencontrons, 
dans  les  difficiles  défdés  que  nous  avons  à traverser,  c’est  au 
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pays  que  nous  nous  adi’essons  ; c’cst  sur  lui  que  nous  cunip- 
lons  ; c’est  par  lui  que  nous  agissons. 

Non,  messieni-s,  non  ! nous  ne  nous  mêlions  pas  du  pays, 
et  c’est  i>arce  i|uc  nous  ne  nous  mêlions  pas  de  lui  que  nous 
sommes  convaincus  qu’il  saurait  soulenir,  et  soutenir  jus-  ^ 
qu’au  bout,  une  guerre  juste  et  nécessaire. 

ün  prétend  que  nous  n’osons  pas  prononcer  le  nom  de 
guerre,  <[ue  nous  avons  renoncé  à ce  grand  moyen  de  gou- 
vernement. 

Non,  messieurs,  ne  croyez  pas  cela  ; cela  n’est  pas  vrai. 
.Nous  saurions  au  besoin  prononcer  le  mot  de  guerre;  mais 
nous  n’avons  pas  voulu  de  la  guerre  ([ue  vous  prépariez 
(Humeurs  diverses) , parce  <pie  nous  ne  la  croyions  pas  juste, 
parce  que  nous  ne  lu  trouvions  pas  nécessaire,  jmree  que 
nous  la  considérions  comme  fatale  au  pays  (Bruit),  fatale  à 
son  honneur  comme  à sa  sécurité  (Oui!  oui!  Non!  non!)  , 
fatale  à son  bonneur,  à sa  considération  (Xonveau  mouve- 
iiuuilj  morale  comme  à son  bien-être.  Mais  s’il  s’était  agi 
d’une  gucire  juste,  nécessaire,  vraiment  nationale,  nous 
aurions  pensé,  nous  aurions  agi  tout  autrement.  Dieu,  je  l’es- 
père, éloignera  de  nous  une  telle  perspective.  J’espère  que 
mon  pays  ne  sera  pas  de  longtemps  appelé  à ces  guerras 
justes  et  nécessaires  qui  exigeraient  tontes  ses  forces  et  lui 
imposeraient  tous  les  sacrifices.  .Mais  si  jamaiscccas  arrive, 
ce  jour-là  nous  saurons  faire  appel  à tous  les  sentiments 
généreux,  hardis,  dévoués.  Je  ne  dis  pas  que  ce  jonr-là  vous 
ne  seriez  pas  avec  nous  ; mais  soyez  sûrs  que  nous,  nous  ne 
manquerions  pas  au  rendez-vons.  (Très-bien!  Bravo!) 


C'Xl 


Uitcutsion  du  traité  de  commerce  et  de  navigation  conclu 
U S5  juillet  1H40  cMitre  la  France  et  lea  Paya-Ua:». 


— Chambra  dci  dc|*uira.  — Keance  du  mai  1811.  -- 


Le  cabinet  {iresiilc  par  M.  Thiers  avait  conclu,  le 
35  juillet  1810^  un  traité  de  commerce  et  de  navigation 
avec  le  royaume  des  Pays-Bas.  Le  cabinet  du  29  oc- 
tobre 1840  préseiila  à la  Cliambre  des  députés,  le 
21  juillet  1811,  le  projet  de  loi  nécessaire  pour  modilier 
les  tarifs  des  douanes  françaises  en  exécution  de  ce 
traité.  Je  pris  la  parole  dans  ce  débat  pour  défendre 
le  traité  et  repousser  divers  amendements  dont  il  fut 
l’objet. 


.11.  GI'izot. — Si  je  trouvais  dans  le  projetée  loi  et  dans  le 
liaité  rainendeincnt  que  vient  de  pro|>oscr  l'iionorahle  M.  J. 
Ixîfebvrc,  je  le  soutiendrais  avec  eiiipresscinenl;  je  regrette 
(|u’il  n’cii  soit  pas  ainsi;  ce  serait  évideininent  une  condition 
Micilleure  que  la  France  aurait  obtenue  dans  la  nêgiA'iation. 
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Je  ne  sais  s’il  élait  possible d’uljlenir  eette  eoiuliliun,  L'Iiunu- 
rable  M.  Tliiei-s  vous  a dit  hier  que,  dans  sa  conviction,  cela 
ne  se  pouvait  pas;  il  vous  a dit  (|u’d  avait  réclame^  lon;;teui|is, 
dans  la  négociation,  le  principe  (|iie  vient  de  soutenir  riiono- 
rable  M.  J.  I.efebvre,  et  qu'il  n'avait  pu  l'obtenir.  J’admets 
le  t'ait,  et  je  lis  dans  le  traité  cet  article  réservé  : 

U II  est  convenu  que  les  clauses  du  présent  traité,  dont 
reiécution  compuiie  des  dispositions  législatives  en  France, 
seitvnl  présentées  aux  Chambres  dans  leur  prochaine  réunion, 
et  de  manière  à ce  que  la  .sanction  en  suit  obtenue  dans  lo 
courant  de  la  session  ; faute  de  quoi,  le  truité  sera  nul  et  non 
avenu  pour  chacune  des  hautes  parties  contractantes.  » 

C'est  donc  dans  l'intérêt  du  traité  tout  entier  que  je  suis 
forcé  de  re|iousser  l'amendement  de  M.  J.  lojfebv  re,  comme 
tout  autre  amendement.  Toutes  les  dis|iusitions  soumises  à 
la  Cliambrc  sont  essentielles  à l’adoption  du  traité,  et  si  une 
seule  de  ces  dispositions  est  rejetée,  lo  traité  tombe.  {Oui  ! 
oui!  c’est  évident.) 

Quel  serait  le  résultat  d’une  négociation  nouvelle V Je 
l'ignore;  tout  ce  ipieje  puis  dire,  d’après  l'assertion  de  l'ho- 
norablc  .M.  Thier.s,  c’est  que,  dans  la  première  négociation, 
il  a été  impossible  d'obtenir  plus  qu'on  n’a  obtenu.  Or,  ce 
n’est  certainement  pas  au  moment  où  une  négociation  aurait 
ainsi  échoué,  au  moment  oii  un  traité  serait  rejeté,  qu’on 
)H)urrait  espérer,  ne  fût-ce  que  par  les  diflicultés  d'amour- 
propre  et  de  dignité  nationale,  de  renouer  immédiatement 
une  nouvelle  négociation  qui  eût  de  meilleurs  résultats.  Il 
faut,  messieurs,  ou  accepter  le  projet  de  loi,  ou  renoncer  au 
traité.  la  Chambre  est  assurément  libre  du  le  taire  ; il  est 
dans  son  droit  de  rejeter  le  projet  et  d’annuler  indirectement 
le  traité;  mais  il  ne  faut  pas  qu’elle  se  fasse  illusion  sur  les 
conséquences  de  son  vote;  il  n’y  a pas  d’amendement  jkis- 
sible;  l’adoption  de  l'amendement  de  .M.  J.  Lefebvre,  comme 
de  tout  autre,  c’est  le  rejet  complet  du  projet  de  loi  et  l’an- 
nulation  du  traité,  en  livrant  la  négociation  aux  chances 
(le  l'avenir  cl  d'un  avenir  lointain.  (C’ei.1  celui) 


W1  HISTOIRE  l'ARLEMENTAIRE  DE  FRANCE. 

l..a  question  ainsi  bien  éclaircie,  est-il  de  riiitérêt  du 
pays  que  la  Chambre  rejette  le  projet  de  lui  et  annule  le 
traité? 

Je  demande  h la  Chambre  la  permission  d’écarter  d’abonl 
les  intérêts  locaux  qui  se  sont  produits  à cette  tribune;  non 
que  je  ne  les  tienne  pour  fort  respectables,  fort  légitimes  : non- 
seulement  je  n’ai  pas  de  dédain  pour  les  intérêts  locaux, 
mais  je  pense  que  c’est  un  des  mérites,  un  des  grands  mé- 
rites de  notre  gouvernement  de  les  amener  dans  cette  en- 
ceinte, de  les  faire  entendre  à cette  tribune  et  de  leur  per- 
mettre d’y  faire  valoir  tous  leurs  droits;  cela  est  très-bon, 
cela  est  essentiel  à notre  gouvernement.  Les  intérêts  lo- 
caux doivent  être  entendus,  il  faut  leur  faire  leur  part;  mais 
quand  ils  ont  été  entendus,  quand  leur  part  a été  faite,  il  y 
a un  intérêt  général  au  delà  et  au-dessus  des  intérêts  locaux, 
(jui  doit  servir  de  règle  au 'gouvernement  et  aux  Chambres, 
et  d’après  lequel  les  questions  doivent  être  décidées. 

J’écarte  donc  les  intérêts  locaux;  la  Chambre  saura  leur 
faire  leur  part  ; elle  les  a entendus,  ils  se  sont  très-habile- 
ment produits  à cette  tribune.  Je  consulte  l’intérêt  général. 

Il  n’y  a,  en  réalité,  qu’un  seul  intérêt  général  qui  ait  été 
produit  contre  le  traité,  c’est  l'intérêt  de  la  navigation  fran- 
çaise; cet  intérêt  est  grand,  je  le  reconnais;  il  est  grand 
pour  le  commerce,  pour  le  gouvernement  et  le  pays. 

Mais  d’abord,  messieurs,  ce  n’est  pas  l’intérêt  de  la  navi- 
gation tout  entière  qui  est  ici  engagé.  M.  Fould  tout  à 
l’heure  a justement  apprécié  à cette  tribune  la  valeur  de  la 
portion  de  l’intérêt  de  la  navigation  qui  se  trouve  en  question 
dans  les  rapports  de  la  France  avec  la  Hollande,  et  par  con- 
séquent dans  le  traité  dont  il  s’agit.  Je  ne  reviendrai  pas  sur 
les  chiifres  qu’il  a produits;  ils  sont  présents  à la  mémoire  de 
la  Chambre.  Il  s’agit,  je  le  reconnais,  de.  l’intérêt  de  la  navi- 
gation française,  mais  elle  n’est  pas  tout  entière  comprise 
dans  le  traité  et  dans  le  projet  de  loi. 

Y a-t-il  des  intérêts  généraux  autres  tpie  l’inlérêl  de  la  nu- 
vigation?  Y a-t-il  des  intérêts  politiques  siqKuieiirs  qui 
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doivent  déterminer  la  Chambre  à admettre  le  projet  de  loi  et 
à valider  le  traité?  Voilà  toute  la  question. 

Le  gouvernement  est  convaincu  qu'il  y a pour  nous,  dans 
de  bonnes  relations  avec  la  Hollande,  un  grand  intérêt  poli- 
tique, intérêt  qui  légitime  le  traité  et  qui  doit  déterminer 
la  Chambre  à accepter  le  projet  de  loi.  Cela  me  parait  si 
évident  que  je  ne  retiendrai  pas  longtemps  l’attention  de  la 
Chambre. 

Si  vous  jetes  un  regard  sur  la  position  géographique  de  la 
Hollande,  sur  la  place  qu’elle  occupe  vers  notre  frontière  du 
nord , entre  nous  et  les  grandes  puissances  avec  lesquelles 
nous  pouvons  être  en  conflit,  vous  reconnaîtrez  qu’il  nous 
imiwrte  d’être  avec  elle  dans  les  meilleurs  termes  possibles, 
et  de  pouvoir  compter,  en  temps  de  paix  et  en  temps  du 
guerre,  sur  sa  bienveillance,  je  dirai  même  sur  sou  amitié. 
Ce  n’est  là  que  la  continuation  de  la  vieille  politique  que  la 
France  a toujours  suivie  avec  les  petits  États  situés  près  de 
ses  frontières,  et  qui  la  séparent  des  grands  États.  C’est  ainsi 
qu’elle  a toujours  cherché  à s’unir  avec  le  Wurtemberg,  le 
grand-duché  de  Bade,  lus  électorats  ecclésiastiques  sur  le 
Rhin.  La  France  a un  immense  intérêt  politique  à ce  que  le 
Rhin  coule  dans  des  États  amis.  Ainsi  la  seule  position 
géographique  de  la  Hollande  nous  est  un  motif  déterminant 
de  soigner  son  amitié,  et,  si  c’était  ici  le  lieu  d’entrer  dans 
(|uelqucs  détails  hisloriques  à ce  sujet,  il  me  serait  aisé  du 
démontrer  que  c’est  là  pour  la  France  un  intérêt  de  premier 
ordre. 

Si,  après  la  position  géographique,  je  regarde  à la  consti- 
tution intérieure  de  la  Hollande,  je  suis  conduit  au  même 
résultat. 

La  France  a intérêt  à être  bien  avec  tous  les  pays  qui  ne 
sont  |ias  des  pays  de  grande  production,  et  qui  sont  des  |>ay8 
de  consommation.  Or,  il  a été  constaté  que  la  Hollande,  pays 
d’environ  3,0tK),0Ü0  d’hommes,  consommait  à peu  près  au- 
tant que  7,000,000  d’Allemands.  (On  rit.) 

Cela  a été  établi  dans  les  recherches  faites  à roecasion  du 
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lien  üe  la  Hollande  avec  l’association  |Hiissienne.  La  Holiandu 
est  donc  un  pays  de  grande  consomtnalion  : ce  n’»l  évidem- 
ment {MS  un  (Mys  de  |>roduction.  Il  n'y  a {loint  de  rivalité 
possible  sous  ce  rapport  entre  elle  et  nous;  ainsi,  sous  le  point 
de  vue  économique  comme  sous  le  (loint  de  vue  géographique, 
il  nous  convient  d'ôire  avec  la  Hollande  dans  des  relations 
intimes. 

Et,  rcmarqucz-le,  messieurs,  il  ne  s’agit  pas  de  la  Hol- 
lande seule;  il  s’agit  aussi  des  grandes  colonies  hollandaises 
en  .\sie.  t tn  a trop  légèrement  parlé  de  ces  colonies  et  de 
rini(>ortaiice  qu'elles  {leuvent  avoir  {tour  la  France.  Saves- 
vous,  mcssicui's,  ce  qui  est  ariivé  il  y a dix-sept  ans?  L’Aii- 
gleteiTu  a commis  la  même  faute  qu’on  vous  conseille  au- 
jourd’hui. Elle  a conclu,  en  I Kil,  avec  la  Hollande,  un  traité 
dans  lequel  il  a été  stip«ilé  que  les  .Anglais  renonçaient  a tamt 
établissement  dans  les  Iles  des  grands  archi|)els  situés  au 
sud  de  l’Inde  et  de  la  Chine,  et  que  les  Hoihmdais,  de  leur 
côté,  renonçaient  à tout  établissement  sur  le  continent  asia- 
tique. L’.Anglelcne  a cru,  à cette  é|)oque,  qu'en  s’assurant  la 
corn{dcte  domination  de  ce  continent  et  en  abandonnant  les 
lies  à la  Hollande,  elle  faisait  un  excellent  marché.  Elle 
s’ajierçoit  aujourd'hui  que  le  marclië  u’est  pas  aussi  bon 
qu'elle  l’imaginait  ; elle  s’apeiroit  qu'elle  a méconnu  l’im- 
(wrtancc  que  devaient  acquérir  les  colonies  nécrhmdaises, 
les  airhipels  de  la  Sonde,  des  .Hohiqnes,  toutes  ces  grandes 
îles  qni  couvrent  les  mers  du  midi  de  l'Inde  et  de  k Chine. 
Vous  êtes  sur  le  [winl  de  coinnicllre  la  même  faute;  on  vous 
eonseille  de  ne  |>as  faire  cas,  dans  nos  relations  avec  la  Hol- 
lande, de  scs  colonies  asiatM(ues  ; on  vous  dit  que  là  nos 
relations  ne  sont  rien  aujourd’hui;  on  ne  vous  dit  {ms  ce 
qu’elles  seront  un  jour  : personne  ne  peut  le  dire,  {lersonnc 
ne  le  sait;  mais  il  est  évident  qu'il  y a là  une  masse  nom- 
breuse de  |M>pulaiions  d’une  ridiessc  civHssajite,  dont  les 
consommations  s’clendeiit  tous  les  jours,  d avec  lesquelles 
il  vous  inqiorte  heancosqi  de  vous  assuirr,  dès  aujourd’hui, 
des  relations  fréquentes. 
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Donc,  sous  le  (hmiiI  de  vue  écoiiuiniquc  wmme  sous  le 
(wiiit  de  vue  polilique,  la  France  a un  giiind  intérct  à vivre 
avec  la  Hollande,  dans  les  meilleurs,  les  plus  intimes 
rapports. 

Fortes  plus  liant  votre  vue  ; les  considérations  d’intéièt 
matériel,  quek|ue (Miissantes, quelque  déterminantes  quelles 
soient,  ne  sont  |«as  les  seules  qui  doivent  nous  loucher  en 
|KirciIle  afian'e. 

Vous  n'aves  pas  eu  Euro(ic  un  Irès-giand  nonibi'C  de  |ieu- 
ples  qui  vous  soient  analogues  |iar  les  institutions,  |»ai'  les 
sentiments,  |>ar  les  idées. 

l'ih  liieii , messieurs,  le  |icupie  hollandais  est  un  de  ceux 
qui,  sous  ce  laptMit,  ont  avec  vous  les  lieus  les  plus  réels, 
les  |tkis  assurés.  IVrmetlex-moi  de  le  dire  : la  Hollande  est 
le  plus  ancien  des  peuples  qui  appartiennent  à la  civilisation 
nodeme;  c’eet  en  Hollande  que  les  idées  politiques  modernes 
ont  poussé  leurs  premières  racines  et  porté  leurs  premiers 
fruits  ; c'est  presque  la  lena  natale  de  la  liberté  civile  et 
reiig'ieuse  en  Europe,  il  vous  appartient,  il  vous  convient  de 
vivre,  avec  un  tel  peuple,  dans  de  bienveillants  rapports. 
Vous  le  comprenez,  il  vous  comprend. 

Et  ce  n’est  pas  du  peuple  hollandais  seul,  messieui-s,  c’est 
aussi  de  son  gouvernement  que  je  dois  paHer.  Je  disais 
tout  à l'heure  qu’il  n’y  avait  pas  en  Eui-ope  trop  de  peuples 
qui  fussent  avec  nous  en  sympathie  éti-oite  sous  le  rappvul 
politique;  les  gouvernements  y sont  peut-être  moins  enclins 
que  les  peuples.  Eh  bien , vous  avez,  en  Hollande,  une  maison 
régnante  «{ui,  depuis  deux  siècles,  défend  en  Europe  la  cause 
de  la  lilierté  ciiile  et  religieuse.  Ijêl  maison  de  Nassau  a 
rendu  à cette  cause  les  plus  grands  services , et  le  caractère 
qu’elle  a dé|doyé  au  xvii*  siècle,  clic  le  conserve  aujourd'hui. 
E’est  HH  hommage  que  je  suis  bien  ai.se  de  l'cndre,  ù cette 
tribune,  au  |>rince  qui  regue  depuis  un  an  en  Hollande  ; sou 
iHuslre  aïeul,  (iwil  lait  me  Hi,  est  allé  en  Angleterre  |H>ur  y 
faire  prévaloir  les  i>riiicipcs  de  lu  liberté  civile  et  ivligieusi’. 
la:  roi  r.iiillauine  II  les  soutient  aiijourd'lnii  eu  IMIaude 


Digitized  by  Google 


•liiS  HISTOIRE  PARLEMENTAIHE  UE  FRANCE, 
inùme;  il  les  soutient  à travei-s  de  graves  diflicullés;  il  les 
soutient , je  hasarderai  cetle  expression,  malgré  (juelques 
restes  d’injustice  et  d’imprévoyance  fanatique  qu'il  ivncontrc 
dans  scs  propres  lîlals.  Il  faut  lui  savoir  gré  de  cette  politique 
honorable  ; il  faut,  autant  ijuc  cela  conv  ienl  à notre  situation, 
l’y  soutenir,  l’y  aider,  dans  l’intérêt  de  la  Hollande  elle- 
même  aussi  bien  que  dans  celui  de  la  civilisation  et  de  la 
justice  générale. 

Sloit  donc  que  vous  regardiez  le  peuple  hollandais  lui- 
même,  ou  le  prince  qui  le  gouverne,  soit  que  vous  considé- 
riez sa  situation  géographique , économique , jvolitiquc, 
morale,  vous  arrivez  toujours  au  même  résultat  ; convenance 
et  utilité  pour  la  France  à étendre,  à resserrer  tous  les  liens 
qui  garantissent,  entre  la  France  et  la  Hollande,  la  bonne 
intelligence,  les  bons  rapports. 

Far  un  malheur  des  tcm]>s,  cette  bonne  intelligence,  ces 
bons  rapports  avaient  été  interrompus;  la  Hollande  et  son 
roi  sont  le  seul  pays  et  le  seul  souverain  qui  aient  jrerdu 
quelque  chose  à la  révolution  de  1830;  elle  a coûté  la  Bel- 
gique à la  maison  de  Nassau.  C’était  un  sujet  naturel,  je  ce 
dis  pas  légitime,  de  rancune  et  d'humeur.  Les  bons  rapports 
entre  la  France  et  la  Hollande  en  ont  souffert,  souffert  pen- 
dant longtemps.  Depuis  quelque  temps,  par  un  concours  de 
circonstances  heureuses,  ce  mal  tend  à disparaître;  depuis 
quelque  temps  les  bons  rapports  se  rétablissent  entre  1a 
France  et  la  Hollande.  I.a  politique  des  deux  pays  se 
rapproche. 

Iaîs  preuves  de  ce  fait  ne  maii({uent  pas  : vous  avez  vu  le 
dernier  roi  de  Hollande,  ce  roi  qui  vient  de  descendre  du 
tronc  par  sa  libre  volonté,  vous  l’avez  vu,  le  premier  entre  les 
souverains  du  continent,  vous  l’avez  vu,  dis-je,  reconnaitre 
la  reine  d'Espagne,  Isabelle  II.  Il  s’est  le  premier  détaché, 
je  ne  dirai  ]>as  de  cette  coalition,  le  mot  serait  trop  inexact, 
mais  de  cet  ensemble  de  gouvernements  qui  avaient  refusé 
celte  reconnaissance. 

Tout  récemment,  au  milieu  des  obstacles  i|uc  vous  avez 
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reiicoiilrés  quand  vous  avez  voulu  rétablir  voire  foree  mili- 
taire et  remonter  votre  cavalerie,  la  Hollande  seule  a main- 
tenu pour  vous  la  libre  cx|H>rtatiun.  El  ne  croyez  pas  qu'il 
n’y  ait  pas  eu  à cela  quelque  luérile;  elle  a résisté  à 
tous  les  efforts  pour  l’entraîner  dans  le  syslème  de  l’intcr- 
dirtion. 

Voici  ce  que  vous  devez  à la  Iwnne  volonté  de  la  Hollande 
dans  cette  occasion  : vous  avez  tiré  du  pays  même  8,000 che- 
vaux, et  il  a donné  ]>assa"e,  par  son  territoire,  à des  chevaux 
allemands  au  nombre  de  3 à 4,000.  Ainsi,  vous  avez  dû  à la 
bonne  volonté  de  la  Hollande  11  à 12,000  chevaux  pour 
remonter  votre  cavalerie,  quand  toute  l’Allemagne  empêchait 
l’introduction  des  chevaux  sur  votre  tenitoirc. 

M.  Thirrs.  — Iji  moitié  de  l’acquisition. 

M,  le  mitiisire  des  affaires  étrangères.  — Encore  im  fuit 
de  même  nature.  Vous  avez  été  embarrassés  pour  faire  con- 
struire chez  vous  un  certain  nombre  de  machines  à va(H‘ur. 
I.a  Hollande  vous  a ouvert  ses  ateliers.  Vous  avez  trouvé 
dans  son  gouvernement  bienveillance  et  faveur. 

Ainsi  cette  mésintelligence  déplorable  qui  s’était  établie 
entre  la  France  et  la  Hollande,  depuis  1a  révolution  de  1830, 
a cessé  et  cesse  de  jour  en  jour.  Et  c’est  ce  moment  où 
les  deux  [>ays  rentrent  dans  de  lions  rapports,  où  l'harmonie 
SC  relablii  entre  eux,  c’est  ce  moment  que  vous  prendriez 
|K)ur  donner  à la  Hollande  une  marque,  je  ne  dirai  |ias  de 
malveillance,  ce  serait  injuste,  mais  de  froideur,  pour  ne  pas 
saisir  du  moins  l’occasion  de  resserrer  et  d’étendre  vos  liens 
avec  elle  ! 

Et  vous  prendriez  ce  parti,  loi'siiue  la  Hollande  sort  de 
l’association  prussienne  dont  elle  avait  fait  (lailie  ! Uni, 
messieurs,  l’association  prussienne  ne  renouvelle  pas  son 
traité  avec  la  Hollande  ; la  Hollande  sera  complètement  en 
dehors  de  cette  association  ; elle  sera  libre,  elle  demeurera 
suspendue,  en  quelque  sorte  entre  la  France  et  r.Allemagnc. 
Choisirez-vous  ce  moment  pour  la  repousser,  pour  l’éloi- 
gner? Ne  saisirez-vous  pas.  au  contraire,  celle  occasion  de 
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l’alliror  ù voue,  de  eonlMrler  nver  elle  de  iiomennv  lieue? 
(Trrx-hien!  tn-x-bim!) 

Messieurs,  pcrmelleï-moi  de  rappeler  un  fail  ancien  qui 
sera  pour  tout  le  monde,  si  je  ne  me  trompe,  un  utile  ensci- 
"nement. 

A la  tin  du  xvi'  et  au  commencement  du  xvu'  lièclc, 
Sully  d’alKnd,  llichelieti  ensuite,  voulurent  s’assurer  l’amitié 
de  la  Hollande  ; ils  en  avaient  besoin  dans  leurs  relations 
avec  le  reste  de  l’Kurope,  dans  leur  lutte  contre  la  maison 
il’Aulriclio,  pour  des  guerres  flagrantes  ou  prochaines.  Que 
tirent  Riilly  et  Itichelieu?  Ils  donnèrent  à la  Hollande  la 
fourniture  de  tous  les  approvisionnements  du  gouvernement 
français.  Voilà  le  prix  que  Sully  et  Kiclielieii  imycrcnt  à la 
Hollande  |)Oiu'  s'assurer  son  concours  politique  dans  leurs 
rapports  avec  l’Kurope.  Et  cela'  a duré  cinquante  nii 
soixante  ans. 

Messieurs,  on  ne  nous  demande  pas  aujourd’hui  de  payer 
si  cher.  Si  je  pouvais  mettre  sous  vos  ycu.x  le  résultat  des 
conventions  conclues  par  Sully  et  Itichelieu  avec  la  Hollande, 
et  les  résultats  du  traité  qu’on  vous  propose  de  sanctionner, 
vous  verrier  que  la  différence  est  grande  et  que  nous  pouvons 
nous  assua-r  les  Iwns  rapports  av  ec  h Hollande  h inlinimeni 
meilleur  marché  que  Sully  et  Kichelieu  ne  l’ont  fait. 

Il  est  vrai  que  Sully  et  Itichelieu  voulaient  se  servir  de  In 
Hollande  pour  des  projets  de  conqirétc  et  de  guerre  contre 
l’Europe.  .Nous  n’avons  aucun  projet  semblable;  nous  ne 
cherchons  ni  la  guerre  ni  la  conquête,  nous  n'avons  nul  1m’- 
soin  et  nul  désir  des  alliances  exclusives,  hostiles,  conçues 
en  déliance  et  presque  en  menace  contre  d’autres  nations. 

Notre  politique,  la  jiolitique  que  nous  tenons  à pratiquer 
en  fait  comme  à soutenir  en  principe,  c’est  la  politique  de  la 
paix,  de  la  bonne  intelligence  avec  toutes  les  nations  de 
l’Europe,  de  la  bonne  intelligence  plus  étroite,  plus  intime 
avec  celles  qui  se  montreront  disposées  à l’étendre  et  à la 
resserrer.  Nous  y prélerons-notis,  ou  nous  y i-efuserons-notis? 
Voilà  la  vraie  question. 
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Messieurs,  ii  iaut  que  je  le  répète,  ce  ii'esl  pas  au  nom 
(les  intérêts  commerciaux  seuls,  c’est  surtout  au  nom  des 
intérêts  politiques  que  cette  question  doit  être  résolue.  Je 
crois  que,  sous  le  point  de  vue  des  intérêts  commerciaux, 
l'importance  du  traité  est  inliniment  moins  piande  qu'on  ne 
l’a  dit  de  part  et  d’autre.  I.a  discussion  doit  laisser  dans  l’es- 
prit de  la  Chambre  celte  impression  que,  soit  sous  le  rapport 
des  dommages  pour  certains  intérêts,  soit  sous  le  rap|>orl 
des  avantages  pour  certainsauti  es,  comincrcialeinent  parlant, 
le  traité  a moins  d'importance  qu’on  ne  veut  lui  en  atti  ihuer; 
politiquement,  il  a une  importance  très-grande,  c’est  de 
celle-ci  que  j’ai  essayé  de  frap|ier  l'esprit  de  la  Chambre; 
c’est  ce  qui  détermine  le  gouvernement  à persister  dans  le 
projet  de  loi  et  à repousser  tout  amendement.  {Tri‘s-liien! 
Trh-bien!  — /tw.r  voix!  a'.ix  voix!) 


exil 


Sur  les  affaires  d’Knpagne  et  d’Orient  dans  la  diacii^sion 
gi'iif'Tale  du  projet  d'adresse. 


— Chambre  des  pain.->SéaDce  du  Janrier  1849.— 


A la  Chambre  des  pairs,  dans  la  séance  du  1 1 janvier, 
plusieurs  orateurs,  entre  autres  M.  de  Montalembert, 
avaient  traité  des  affaires  d’Orient,  et  M.  de  Brézé  avait 
l»arlé,  â la  fin  de  cette  séance,  de  notre  politique  et  de 
nos  relations  envers  l’Espagne.  Dans  la  séance  du  12, 
je  repris  les  deux  questions. 

M.  Guizot,  ministre  des  affaires  étrangères.  — Messieurs, 
j’avais  demandé  la  parole,  hier,  à la  fin  de  la  séance,  pour 
répondre,  en  peu  de  mots,  à ce  que  venait  de  dire  l’honorable 
M.  de  Brézé  sur  les  affaires  d'Espagne.  Je  viderai  sur-le- 
champ  , aujourd’hui , ce  que  je  regarde  comme  un  incident 
dans  celte  discussion. 

L’honorable  M.  de  Brézé  a remarqué  le  silence  du  discours 
de  la  couronne  sur  les  affaires  d’Espagne  ; il  a eu  raison.  Ce 
silence  a élé  réfléchi  et  volontaire.  Il  expliquera  le  mien. 
L’élat  de  nos  relations  en  Espagne  m’interdit  d’entrer  dans 
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une  vraie  discussion  à cel  égard;  il  y a,  en  ce  moment, 
entre  la  France  et  l’Espagne,  des  diflicultés  pendantes,  des 
questions  flagrantes  sur  lesquelles  il  me  serait  impossible  de 
m'expliquer  sans  coiii  ir  le  risque  de  nuire  aux  aflaires  de 
mon  pays. 

Cependant , j’ai , non  pas  sur  les  questions  dont  je  parle, 
mais  sur  nos  relations  générales  avec  l’Espagne,  une  obser- 
vation à faire  en  réponse  à ce  qu’a  dit  l’honorable  .M.de  Brézé. 

Il  a rappelé  le  traité  de  Bergara  et  la  satisfaction  que  nous 
avons  témoignée  au  moment  où  il  a été  conclu;  il  nous  a 
demandé  si,  après  ce  qui  s’est  passé  depuis  deux  ans,  nous 
l'essentions  aujourd’hui  la  même  satisfaction.  Sans  aucun 
doute,  messieurs.  Le  traité  de  Bergara  nous  a causé  une  véri- 
table satisfaction,  parce  qu’il  annonçait  le  terme  d’une  guerre 
civile  en  Espagne.  Nous  n’avons  pas  eu  l’espérance  qu’il  mît 
un  terme,  en  même  temps,  è toutes  les  dissensions  civiles  de 
ce  pays,  à toutes  les  difficultés  de  nos  relations  avec  lui.  Nous 
avons  une  trop  longue  expérience  des  révolutions,  de  leur 
durée,  de  leurs  vicissitudes,  pour  croire  qu’elles  puissent  se 
terminer  ainsi  en  un  moment  et  par  un  acte  isolé;  mais  il 
n’en  reste  pas  moins  vrai  que  le  traité  de  Bergara  mettait 
lin  à la  guerre  civile  en  Espagne.  C’est  la  cause  de  la  .sa- 
tisfaction qu’il  nous  a fait  et  qu’il  nous  fait  encore  éprouver. 

Une  autre  guerre  civile  a paru,  tout  à l’heure,  sur  le  point 
de  recommencer;  des  bruits  ont  été  répandus  sur  la  part  que 
le  gouvernement  du  roi  y avait  prise.  Çes  bruits  étaient  dé- 
nués de  tout  fondement.  IjC  gouvernement  du  roi,  dans  cette 
occasion  comme  dans  toutes  les  autres,  s’est  conduit  envers 
l’Espagne  dans  la  seule  pensée  d’aider  au  rétablissement  de 
l’ordre  et  à la  pacifleation  générale  dans  ce  pays.  Au  milieu 
de  cette  crise  récente,  quand  le  gouvernement  espagnol  s’est 
adressé  à nous  pour  nous  demander  les  mesures  qui  lui  pa- 
raissaient propres  à en  empêcher  le  développement,  quand 
il  nous  a demandé  de  faire  interner  les  réfugiés  carlistes  qui 
s’agitaient  sur  la  frontière  et  rentraient  en  Espagne  poiir 
prendre  part  à la  nouvelle  insurrection,  nous  les  avons  fait 


474  lUsrOlKK  l’AKI.KMKM.AlIU;  DK  KRAND'. 
iiileriit'i'.  Quand  il  nous  a adi'mi;  la  même  demande  à l'éi^ard 
des  chrisliuoi,  (|iii  se  pressaient  vers  la  frontière  dans  le  même 
dessein,  nous  les  avons  fait  également  interner.  Une  seule  de 
scs  demandes  lui  a été  à l’instant  et  positivement  refuaée. 
Je  n’ai  pas  besoin  de  dire  laquelle;  la  Chambre  le  sait;  elle 
comprend  notre  prompt  et  catégorique  rerus.  [Marqurt  d'ap- 
probation,] 

Il  est  donc  faux  que  le  gouvernement  français  ait  eu  la 
moindre  part  aux  derniers  troubles  de  l’Cspagne.  Si  nous 
avions  voulu  nous  plaindre  à notre  tour  de  ce  qui  se  passe 
en  Espagne  à l’égard  du  gouvernement  du  roi,  des  i-éunions 
publiques,  des  menées  odieuses,  des  propos  tenus,  je  ne  veux 
pas  dire  par  qui,  mais  par  des  hommes  im|K>rlunls,  menaçant 
de  fomenter  en  France  des  insurrections,  des  révolutions 
nouvelles,  et  adressant  leurs  menaces  au  gouvernement  du 
roi,  à la  personne  du  roi,  les  sujets  de  récrimination  ne  nous 
auraient  pas  manqué.  Nous  nous  en  sommes  abstenus.  Nous 
saxons  quelles  sont  les  difficultés  que  rencontrent,  en  pareille 
matière  , les  gouvernements  libres,  quelle  est  la  part  qu’il 
faut  attribuer  aux  passions  populaires , à l’entiainement 
qu’elles  exercent  souvent  sur  les  gouvernements  eux-mêmes, 
indépendamment  de  leurs  véritables  intentions.  Mais  nous 
savons  aussi  qu’il  est  du  devoir  des  gouvernements  de  s’en 
défendre  ; nous  espérons  que  ce  devoir  sera  rempli  de  l’autre 
cêté  des  Pyrénées  comme  il  l’est  de  notre  côté. 

1.6  gouvernement  du  roi  n’est  dirigé  dans  sa  conduite, 
quant  à l'Espagne , que  par  deux  idées  qu’il  peut  exprimer 
tout  haut  : l’une , c’est  de  contribuer  à l’alfermissement  de 
la  monarchie  régulière,  à la  pacilication  du  pays;  l’autre, 
c’est  que,  ne  prétendant  point  a exercer  en  Espagne  une  in- 
lluence  exclusive,  et,  certes,  nous  l’avons  assez  témoigné  en 
nous  refusant  à l’intervention  quand  on  nous  la  demandait 
de  toutes  parts,  nous  avons  aussi  la  prétention  qu’aucune 
influence  exclusive  n’y  soit  exercée  à nos  dépens  et  contre 
nous,  La  pacification  de  l’Espagne,  ses  bonnes  et  égales  rela- 
tions avec  Ions  les  gouvernements  avec  lesquels  elle  est  en 
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paix,  voilà  noli'U  |)ulilii|iie  (|u.iiil  à riùS|)noiu>,  cellr  i|iic  nous 
prati(|iiona  chaque  jour. 

L’Iionorabic  M.  de  Brézé  nous  a rappelé  la  politique  de 
Ix)uis  XIV,  la  politique,  de  Napoléon,  quant  à l’Espagne. 
Dans  cette  politique,  messieurs,  il  y avait  du  bon  et  du  mau- 
vais, du  vrai  et  du  faux.  Il  y a certains  cotés  par  lesquels 
elle  est  encore  bonne  pour  la  Franco  et  |H>ur  l’Espagne;  il 
y en  a d’autres  qui  ne  conviennent  plus  au  temps,  aux  inté- 
rêts actuels  de  la  France,  aux  principes  et  aux  formes  des 
gouvernements.  C'est  donc  un  exemple  à consulter,  mais  non 
un  guide  à suivre.  Il  faut  aujourd’hui  travailler,  autant  qu’il 
appartient  à un  gouvernement  étranger,  à pacifier  l’Espagne, 
à affermir  sa  monarchie,  et,  en  même  temps,  empêcher  en 
Espagne  toute  influence  exclusive  qui  nuirait  aux  ititérêls 
français,  sans  prétendre  à exercer  nous-mêmes  une  semblable 
influence;  voilà  les  deux  règles  de  notre  politique  : je  n'hé- 
site pas  à afiirmer  que  nous  les  suivons  exactement.  Le  jour 
où  nous  pourrons  examiner  de  près  ce  qui  sè  passe  aujour- 
d’hui entre  l’Espagne  et  la  France,  le  jour  où  les  questions 
pendantes  seront  résolues,  on  verra  que  nous  nous  somme.» 
conformés  exactement  aux  idées  que  je  viens  de  rappeler. 

La  Chambre  pensera  comme  moi,  je  l’espère,  que  le  mo- 
ment n’est  pas  encore  venu  d’entrer  dans  ce  débat,  (àfouue- 
iHfnl  d’adhésion.) 

Je  passe  à la  question  essentielle  qui  a occu|)é,  hier,  toute 
la  séance  de  la  Chambre,  à la  question  d’Orient,  à la  con- 
vention du  13  juillet  18-il. 

Je  demande  la  permission  d’écarter  du  débat  toute  poli- 
tique rétrospective,  tout  ce  qui  est  antérieur  à l’avénement 
du  cabinet  dont  j’ai  l’honneur  de  faire  partie.  Ce  sont  là  des 
faits  et  des  questions  qui  ont  été  jugés  l’an  dernier. 

J’écarte  également,  et  j’en  demande  la  permission  à l’ho- 
norable M.  de  Brézé  lui-même,  le  débat  tant  de  fois  renou- 
velé sur  l’incurable  situation  de  notre  gouvernement  cl  scs 
funestes  conséquences;  cette  situation,  qui  ne  lui  permet 
pas,  dit-on,  de  faire  le  bien,  même  quand  il  le  vcul,  qui 
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I(!  friipiK!  (le  tendances  radicalement  mauvaises,  ou  au  moins 
d’inipuissance.  Je  ferai  à ce  sujet  une  seule  observation. 

Messieurs,  lorsque  (|ueli|ue  grande  crise  éclate,  lorsque 
quelque  danger  pressant  pèse  sur  le  pays,  et  que  des  hommes 
à qui  on  attriluie  un  |)cu  de  sens  et  de  courage  s’engagent  . 
dans  la  lutte,  on  les  en  loue,  on  les  en  remercie  presque  ; et 
puis,  quand  la  crise  est  passée,  quand  le  danger  ne  |ièsc  plus 
sur  personne,  on  les  décourage,  on  leur  dit  qu’ils  poursuivent 
une  victoire  impossible,  rpi’ils  sont  condamnés  à tourner 
toujours  dans  le  même  cercle,  sans  jamais  réussir.  Cela  ne 
me  parait  ni  juste  ni  sage  ; ce|>endant  je  ne  m’en  plains  pas. 
C’est  un  fait  que  je  me  borne  à rappeler. 

Je  me  rappelle  aussi,  messieurs,  ce  qui  se  passait  sous  la 
Restailration;  elle  s’elTorçait  quelquefois  d'effacer  le  vice  de 
son  origine,  l’étranger.  Kilo  s’y  appliquait  par  des  efforts  ho- 
norables et  sincères.  J’ai  vu  des  hommes  qui,  au  moment 
même  où  elle  faisait  de  tels  elfurts,  lui  rappelaient  sans 
cesse,  lui  reprochaient  amèrement  le  vice  de  son  origine, 
elierchaienl  .à  l’y  retenir,  à l’y  enfoncer,  à rcrapêclier  de 
prendre  un  plus  beau  drafieau.  C’était  un  acte  de  mauvais 
citoyen.  Je  le  pensais  alors,  je  le  pense  encoie  aujourd’hui. 

Pour  nous,  messieurs,  nous  acceptons  hautement  notre 
situation  et  notre  origine;  nous  en  connaissons  la  gloire  et 
le  péril.  Ia;  grand  acte  de  la  l''rance  en  1X30  a été  un  acte 
légitime,  nécessaire,  accompli  avec  une  modération  et  une 
magnanimité  dont  aucun  temps  et  aucun  pays  n’avaient  of- 
fert l’exemple.  Nous  en  recueillons  pieusement  la  gloire  et, 
en  même  temps,  nous  avons,  plus  que  personne  j)eut-êlre,  le 
sentiment  du  péril,  car  il  y a onze  ans  que  nous  luttons 
contre  ce  ptcril.  Jamais  gouvernement  n’a  plus  franchement, 
plus  complètement  accepté  une  mission  diflicilc,  la  mission 
de  séparer  le  bien  du  mal,  le  bon  grain  de  l'ivraie,  de  garder 
sa  situation  et  de  s’arrêter  sur  la  |>cnle  où  cette  situation 
même  le  pinçait.  {Marques  d’adhésiun.)  Ijs  gouvernement  du 
roi  l’a  fait  depuis  onze  ans,  il  le  fait  tous  les  jours;  c’est  son 
honneur  en  mémo  lempis  que  son  fardeau.  .Nous  acccpitons 
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cette  situation  tout  entière  avec  sa  gloire  et  avec  son  danger  ; 
nous  ne  ilvinandons  (|u’à  lui  rester  lidèles.  Qu’on  se  le  ra|ipelle 
ou  (|u’on  l'oublie,  «pi’ou  l’allège  ou  qu’on  l’aggrave,  notre 
conduite  sera  toujours  la  nièiiic.  {Xoiivellrn  marques  d'ad- 
hésion.) 

J'entre  eniin  dans  le  déliai. 

Messieurs,  k la  lin  de  IS-iO,  nous  avons  pris  les  airaires 
d’Orient  dans  un  certain  étal,  dans  l’état  où  on  nous  les 
laissait.  Elles  sont  aujourd’liui  dans  un  état  tout  difl'éreut. 
Quel  était  le  point  do  départ?  k quel  point  sommes-nous 
arrivés?  Qu’avons-nons  Fait  des  questions  qui  ont  été  remises 
entre  nos  mains?  E’est  là  ce  (|ue  je  voudrais  clairement 
établir. 

Trois  ijucstions  étaient  coinpiises  dans  ce  qu’on  appelle 
l’afraire  d'Orient.  L'nc  k .Mexandrie,  les  rapports  du  pacba 
d’itgypte  avec  le  sultan;  une  k Constantinople,  les  rnp|>orts 
de  la  Turquie  avec  l’Europe;  une  k Paris,  les  rapports  de  la 
Fiance  avec  les  grandes  puissances  de  l'Europe.  Voilà  les 
trois  questions  que  nous  avons  trouvées  flagrantes  en  prenant 
les  affaires. 

En  quel  état  était,  k cette  époque,  la  question  d’Égypte? 
la;  pacba  était  chassé  de  Syrie,  sa  décliéance  prononcée,  son 
e.\istence  en  Egypte  menacée.  Dans  quel  état  est-il  aujour- 
d’hui ? la:  pacba  est  en  Egypte;  son  existence  n'est  plus 
contestée  par  personne;  elle  est  consacrée  par  la  Porte;  non 
|ias  garantie,  mais  reconnue,  approuvée  par  les  grandes 
puissances  de  TEuriqie.  Voilà,  quant  k lui,  la  différence 
entre  l’état  où  nous  avons  pris  les  afl'aires  et  l'état  où  elles 
se  trouvent  en  ce  moment. 

Quelles  conditions  ont  été  d’abord  et  sont  aujourd’hui  at- 
tachées à l’eiistenec  du  pacha?  Peu  après  notre  avènement 
aux  affaires,  la  Porte  a réglé  les  conditions  d’existence  du 
pacha.  C’est  dans  le  hatti-schérif  du  1.1  février  que  ces  con- 
ditions étaient  contenues.  1.C  voici;  le  pacha  n’obtenait  qu’une 
hérédité  incomplète  et  meusongèie;  la  Porte  se  réservait  le 
droit  de  choisir  dans  sa  faniille  le  successeur  qui  lui  convicn- 
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(Jiait.  Le  pacha  lie  possédait  pas  lôellcincnl  le  puuvuir  ailiiii- 
iiisti'atif  en  Lgypte.  Il  devait  payer  à la  Perte  un  tribut  égal 
au  quart  du  revenu  brut  de  i’Kgypte,  et  des  inspecteurs  de 
la  Porte  devaient  être  en  Égypte  pour  coiitiôler  sans  cesse 
et  l’administration  et  le  revenu.  Il  n’avait  pas  non  plus 
la  réalité  du  pouvoir  militaire;  il  ne  pouvait  faire  de  nomi- 
nation d’officiers  ipie  jusqu’au  grade  de  simple  capitaine, 
et  encore  était-il  obligé  d'obtenir  le  consentement  de  la 
Porte. 

Voilà  à quelles  conditions  la  Poite,  même  après  avoir  ac- 
cepté l’cxislence  du  pacha  d’Kgypte,  même  après  avoir  cessé 
de  la  menacer,  entendait  la  régler  le  13  février  18H. 

Voyons  à quelles  conditions  elle  est  réglée  aujourd'hui,  eu 
vertu  du  hatti-schérif  du  '2.3  mai. 

Le  pacha  est  investi  de  Hiérédité  réelle,  pleine  et  entière, 
dans  sa  famille,  par  ordre  de  primogénituie. 

Le  pacha  possède  le  pouvoir  administialif.  Ce  n’est  plus 
du  quart  du  revenu  brut  de  l’Lgypte  qu’il  s’agit  ; il  n’a 
plus  d’inspecteurs,  de  contrôleurs  de  la  Porte  auprès  de  lui. 
Il  a un  tribut  lixe,  annuel,  à payer.  II  administre  seul  son 
pays. 

Il  a également  le  pouvoir  militaire.  Il  nomme  tous  les  ofli- 
ciers  et  tous  les  chefs  de  corps;  il  les  nomme  en  vertu  de 
son  droit  ; ce  n’est  que  quand  il  veut  nommer  des  généraux 
qu’il  est  obligé  de  recourir  à l’approbation  de  la  Porte. 

Ainsi  l’hérédité,  le  pouvoir  administratif,  le  [wuvoir  mili- 
taire, tout  cela  est  réel  aujourd’hui  pour  le  pacha;  rien  de 
tout  cela  ne  l’était  en  vertu  du  hatti-schérif  du  13  février. 

Voilà  le  changement  qui  s’est  opéré  dans  la  question 
d’Alexandrie.  Je  n’examine  pas  encore  qui  en  a le  mérite, 
par  quelles  voies  on  y est  parvenu  ; je  le  constate  en  fait. 

Je  constate  en  même  temps  un  résultat  d’un  autre  ordre, 
c’est  que  l’unité  du  monde  musulman  est  rétablie;  la  Porte 
est  réellement  récomdliée  avec  le  pacha;  le  («cha  est  en  Itoii- 
iies  I dations  avec  la  Porte,  et  tourne  toute  son  application  à 
rnainleiiir,  à alTcnnir  ces  bonnes  relalions. 
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Voilà  pour  la  question  d'Alexandrie.  Je  prends  la  question 
de  Constantinople. 

On  fait  aujourd’hui,  messieurs,  très-bon  marché  du  prin- 
cipe de  la  clôture  des  détroits,  de  ce  principe  derenu  maxime 
écrite  et  convenue  du  droit  public  européen.  11  y a quelques 
années,  on  n'en  pensait  pas  si  légèrement.  Si  le  lendemain  du 
traité  d'lInkiar-Skélcssi,on  était  venu  offrir  à l’Curope  la  con- 
vention du  13  juillet,  la  fermeture  des  détroits  acceptée  par 
l’Europe  entière,  signée  de  toutes  les  puissances,  on  aurait 
regardé  cela  comme  une  grande  victoire  de  la  bonne  poli- 
tique, dela(K>litique  européenne,  sur  la  politique  envahissante 
de  telle  ou  telle  puissance.  On  aurait  eu  raison.  IjB  princi|>e 
de  la  clôture  des  détroits  n’est  pas  aussi  indifTércnt,  tant  s’en 
faut,  que  le  disait  hier  un  honorable  |>air  : sans  doute,  ce 
n’est  pas  une  garantie  à l'abri  de  tout  événement,  de  toute 
force  su]>érieure  ; mais  c’est  un  gage  de  sécurité  pour  l’em- 
pire ottoman  et  de  paix  pour  l’Europe.  Substituez  par  la 
pensée  au  principe  de  la  clôture  des  détroits  le  principe  de 
l’ouverture  {cette  substitution  a été  discutée,  l’idée  en  a été 
émise)  : à l’instant  vous  voyez  la  Russie  sans  cesse  inquiète 
dans  la  mer  Noire,  inquiète  de  voir  entre  les  mains  de  tout 
le  monde,  comme  le  disait  l’empereur  Alexandre,  la  clef  de 
sa  maison  ; vous  voyez  la  Porte  sans  cesse  menacée,  compro- 
mise par  le  passage  continuel  des  marines  militaires  euro- 
péennes, à travers  la  mer  de  .Marmara  et  les  deux  détroits. 
L’empire  ottoman  n’aurait  pas  un  inomeiit  de  sécurité  ; l’Eu- 
rope serait  sans  cesse  dans  la  crainte  de  voir  la  paix  troublée 
par  des  tentatives  contre  cet  empire. 

Permcttez-inoi , à cet  égard , de  vous  citer  une  anecdote. 

La  question  de  la  substitution  de  l’ouverture  des  détroits  à 
la  clôture  des  détroits  a été  agitée  en  Angleterre  en  1835,  non 
pas  ofTiciellemcnt,  -mais  dans  des  conversations  particulières 
entre  les  hommes  qui  gouvernaient  ou  avaient  gouverné  ce 
|»ays.  L’un  d’entre  eux  consulta  à cet  égard  le  duc  de  Wel- 
lington, et  lui  dit  : u Ne  vaudrait-il  pas  mieux  substituer  le 
principe  de  l’ouverture  des  détroits  an  pi  inci|>e  de  la  clôture'? 
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Dans  les  alTaircs  qui  s’engagent  en  Orient,  ne  pounions- 
nous  ps  premlre  celte  marche?  — Non,  répondit  le  duc  de 
Wellington;  dans  ces  parages  nous  sommes  trop  loin  de  nus 
ressources,  et  la  Itiissic  est  toujours  à portée  des  siennes.  » 

lai  réponse  fut  trouvée  pleine  de  s<3ns,  et  le  cabinet  anglais 
n'hésita  pas  à roaiiileiiir  le  principe  de  la  clôture  des  dé- 
truits. 

Oroyez-moi,  messieurs,  ce  piincipe  a une  valeur  réelle. 
C’est  une  véritable  conquête  que  la  convention  du  13  juillet 
dernier  a fuit  psser  dans  le  droit  public  cuiopéen. 

Et  ce  n’est  pourtant  là  que  le  petit  côté  de  celte  cuinen. 
tiun.  Son  acte  vraiment  iinporlaut,  c'est  d’avoir  fait  passer  la 
Porte  elle-même,  l’inviolabilité  des  droits  souverains  du 
sultan,  le  repus  de  l’empire  uttonian  dans  le  droit  public  eu- 
ropéen . 

Il  n'y  a ps  là  sans  doute  une  garantie  expresse,  rurinelle, 
un  engagement  de  faire  la  guerre  pour  maintenir  le  repus 
de  l’empire  ottoman';  les  gouvernements  sensés  ne  s’enga- 
gent pas  ainsi.  Mais  il  y a 1a  reconnaissance  générale,  la  re- 
connaissance faite  en  cuinmun,  oflicielleracnt  constatée,  de 
l'inviolabilité  des  droits  souverains  de  la  Porte  et  de  la  con- 
solidation de  l’empire  ottoman.  Et  je  dirai,  à ce  props,  ce 
que  j’ai  dit  tout  à l’heure  du  principe  de  la  clôluie  des  dé- 
troits. Si,  il  y a quelques  années,  un  acte  pareil  eût  été  ofl'ert 
à l’approbation  de  l'Europ,  un  l’aurait  regardé  comme  une 
véritable  conquête,  il  eût  fait  l’honnenr  des  négociateurs  qui 
l’auraient  conclu. 

J’ai  montré  ce  que  sont  de\enues  , entie  le  octobre  et 
le  13  juillet,  les  questions  d’Alexandrie  et  de  Constantinople. 
Voyons  la  question  de  France. 

Vous  vous  rappelez  tous,  messieurs,  «laus  quel  état  cette 
question  était  an  29  octobre.  D’abord,  1a  guerre  imminente, 
un  armement  considérable,  une  situation  qui  présentait  toutes 
les  apprenccs  révolutionnaires;  ensuite,  1a  paix  armée,  l'iso- 
lement  de  la  France,  une  situation  tendue,  pesante,  péril- 
leuse. 
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Aujourd’liui,  l’isolement  a cesse*;  la  bonne  intelligence  est 
üfliciellement  rétablie  et  ])roclatnéc  enti  e toutes  les  puissances 
de  l'Europe  ; déjà  une  réduction  considérable  est  opérée  dans 
les  charges  de  notre  pays;  réduction  contre-balancée,  mo- 
tivée par  des  réductions  analogues  de  la  part  des  autres  puis- 
sances. C'est  une  situation  régulière,  pacifique,  qui  a encore 
scs  chances,  qui  n’est  pas  à l'abri  de  tout  danger,  mais  qui 
a rem|)lacé  une  situation  tendue,  pesante,  pleine  de  dangers 
pressants. 

Voilà,  messieurs,  ce  que  nous  avons  fait  des  trois  questions 
que  nous  avons  reçues;  voilà  l’état  dans  lequel  nous  les  avons 
mises.  Par  quelle  voie?  A quel  prix? 

Par  un  seul  moyen  bien  simple  : nous  avons  eu  la  con- 
science de  la  force  qu’avait  la  France,  tranquille  dans  la  si- 
tuation que  le  traité  du  lu  juillet  avait  créée  en  Europe. 
Nous  avons  cru  que  celte  situation  pe.s.inte,  périlleuse  pour 
tout  le  monde,  ne  pouvait  cesser  que  du  consentement  de  la 
France. 

L’n  homme  d’Etat  considérable  l’a  dit  : On  ne  peut  rien  faire 
])our  la  paix  de  l’Europe  sans  le  concours  de  la  France.  Nous 
l’avonscompris.Avons-nous  été  au-devant  de  l’Europe?  Avons- 
nous  fait  des  sacrifices  pour  obtenir  la  convention  du  I djuillet? 
Pas  du  tout.  Nous  avons  dit  simplement  : La  France  ne  peut 
entendre  parler  de  rien  tant  que  la  question  turco-égyplienne 
ne  sera  pas  terminée;  non  pas  terminée  sur  le  papier,  mais 
réellement  terminée,  tant  que  l’existence  du  pacha  d’Egypte 
ne  sera  pas  réellement  réglée.  La  France  n’a  pas  à aller  au 
devant  de  l'Europe;  c’est  à l’Europe  à se  rapprocher  de  nous 
dans  les  termes,  avec  les  formes  (pii  conviennent  à de  grands 
Etals  qui  se  traitent  rcspecti;eusemcnt  les  uns  les  autres. 

Nous  avons  dit  de  plus  . Nous  ne  pouvons,  en  aucun  cas, 
adhérer  au  traité  du  15  juillet;  nous  ne  pouvons  sanctionner 
ce  que  nous  n’avons  pas  approuvé;  nous  y resterons  étran- 
gers apres  comme  avant. 

Enfin,  si  on  nous  eût  demandé,  pour  prix  de  notre  rentrée 
dans  le  concert  européen,  quelque  sacrifice  de  dignité,  une 
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diminution  de  nos  armements,  par  exemplu,  nous  n’auiions 
pas  écoulé  ; je  ne  dis  pas  que  nous  ii’aiiriuns  pas  accordé,  je 
dis  que  nous  n’aurions  pas  écoulé. 

On  est  \cnu  au-devant  de  nous.  I>a  question  lurco-égyp- 
ticnne  est  réellement  terminée.  On  ne  nous  a demandé  aucun 
sacrifice.  Ou  ne  nous  a pas  demandé  d’udliércr  au  traité  du 
13  juillet.  Sur  notre  demaiole,  on  a changé,  dans  les  actes 
qu’on  nous  projiosait,  toutes  les  exjiressions  qui  pouvaient 
impliquer  une  adhésion  quelconque  ù ce  traité,  lai  question 
ainsi  posée,  la  France  pouvait-elle  refuser  de  rentrer  en  honne 
intelligence  avec  l’Europe,  lorsqu’elle  n’avait  pas  jugé  à 
propos  de  faire  la  grierre  à raison  de  ce  traité?  Aucun 
homme  sensé  ne  pouvait  hésiter.  On  olTrait  à la  France  d’ac- 
cepter en  commun  un  principe  réclamé  depuis  longtemps, 
de  le  faire  consacrer  en  droit  comme  dans  la  pratique;  on 
lui  demandait  de  contribuer  par  son  adhésion  à faire  [uisser 
l’emjdre  ottoman,  sa  souveraineté,  son  repos,  dans  le  droit 
l)ublic  européen,  et  la  l'iance  aurait  refusé!  Cela  ne  se  peut 
imaginer. 

Voilà  ce  que  nous  avons  fait;  voilà  par  quel  moyen  nous 
avons  changé  l’état  des  trois  questions  i|ue  nous  avons  trou- 
vées pendantes,  nous  les  avons  amenées  à l’état  où  elles  sont 
aujourd'hui.  C’était  là  cvidenimcnt  la  conduite  sensée , rai- 
sonnable, la  seule  bonne  politique  possible  dans  la  situation 
du  pays. 

Ne  croyez  pas,  messieurs,  que  je  veuille  dire  que  nous 
n’avons  qu'à  nous  applaudir  de  celte  situation  ; ne  croyez  pas 
que  je  prétende  que  la  convention  du  13  juillet  a réparé, 
cil'acé  tout  ce  qui  s’cst  passé  en  1810.  Je  resjiecle  trop  mon 
pays  et  la  Chambre  devant  laquelle  j’ai  l’honneur  de  [rarler 
pour  ne  pas  être  complètement  sincère.  Oui,  lu  politique  de 
la  France  a essuyé  un  échec;  la  France  s’est  trompée  sur 
doux  choses,  sur  l'importance  de  l’intérêt  qu’elle  avait  dans 
rétablissement  égyptien,  et  sur  la  force  de  l’établissement 
égyptien.  Sous  l’empire  de  cette  double  erreur,  que  je  n’im- 
pute spécialement  à personne,  qui  a été  celle  de  tout  le  monde, 
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la  Kiuiice  a poussé  celle  question  outre  mesure,  au  delà  des 
limites  de  la  bonne  politique.  Je  ne  veiu  pas  me  servir  de 
mots  tristes  pour  mon  pays,  tuais  révénement  a prouvé  à la 
France  qu’elle  s’était  trompée. 

Ktait-cc  là,  messieurs,  un  de  ces  cas  où  un  peuple  doit 
tout  risquer,  tout  sacrilier  pour  soutenir  même  son  erreur? 
Évidemment  non.  L’intérêt  ii’étail  pas  assez  grand , assez 
national,  assez  profond  pour  imposer  à la  France  une  telle 
épreuve. 

Dans  les  résultats,  d’ailleurs,  tout  n’est  pas  écbec,  tout 
n’est  pas  perdu.  Si  la  France  s’est  trompée  à certains  égards, 
d’autres  aussi  se  sont  trompés.  A cette  même  tribune,  j'avais 
riionncur  de  dire  l’an  dernier  que  l’Angleterre  avait  fuit  une 
faute,  qu’elle  avait  sacrifié  la  grande  politique  à la  petite, 
l’amitié  de  la  France  au  mince  avantage  de  voir  quelijucs 
districts  de  la  Syrie  passer  quelques  années  plus  tôt  de  la 
domination  d’un  vieillard  à celle  d’un  enfant.  C’est  une  er- 
reur grave  et  dont  la  politique  anglaise  ressentira  peut-être 
longtemps  le  dommage,  comme  nous  ressentons  celui  qui 
nous  a été  causé. 

Quand  je  me  permets  de  parler  des  erreurs  et  des  fautes 
de  la  politique  de  mon  pays,  je  pcu.\  bien  prendre  la  même 
liberté  à l’égard  dos  étrangers.  J’ai  dit  quelle  avait  été,  à 
mon  avis,  l’erreur  de  la  politique  anglaise.  Deux  autres  puis- 
sances, r.\ulricbe  et  la  l’iussc,  qui , depuis,  nous  ont  prêté 
une  utile  et  loyale  assistance,  n’ont  pas,  dès  le  premier  jour 
de  la  question  , pensé  assez  haut  de  leur  propre  force,  de 
leur  propre  inlluencc.  Il  dépendait  d’elles  d’arrêter  la  ques- 
tion dans  son  origine , d’empêcher  qu'on  ne  mil  en  péril  le 
repos  et  l’avenir  de  l’Europe,  comme  on  l’a  fait.  Leur  faute  a 
été  de  ne  pas  oser  et  de  ne  pas  faire,  dès  le  premier  jour, 
tout  ce  que,  dans  la  sagesse  de  leurs  pensées,  elles  dési- 
raient. 

I.a  Russie  aussi  a eu  sou  erreur  et  sa  faute.  Selon  moi, 
elle  a sacrilic  ses  intérêts  essentiels  et  permanents  en  Orient 
à des  impressions  superficielles  et  passagères;  elle  a sacriüé 
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sa  politique  d’Étal  à...  comment  dirai-je?...  à ce  qui  n'est 
pas  de  la  politique. 

Messieurs,  de  cet  ensemble  d’erreurs  et  de  fautes,  où  cha- 
cun a eu  sa  part,  il  est  cependant  résulté  pour  tous  quelque 
profit,  quelques  grands  enseignements-. 

On  a cru  et  on  a dit , à l’origine  de  la  question,  qu’on 
pouvait  peser  sans  crainte  sur  la  France,  qu’apres  s’étre 
défendue,  elle  ferait  coinine  les  autres,  qu’elle  signerait  le 
traité  du  15  juillet,  qu’elle  mettrait  sa  politique  à la  suite 
d’une  autre  politique.  La  France  ne  l’a  pas  fait;  elle  a per- 
sisté dans  son  refus  de  concourir  au  traité  du  15  juillet. 

Quand  on  a vu  que  la  France  n’accédait  pas  au  traité, 
qu’elle  n’acceptait  pas  une  autre  politique  que  la  sienne,  ou 
s'est  flatté  du  moins  ([ue,  la  France  restant  en  dehors,  ne 
faisant  pas  la  guerre,  on  se  passerait  sans  embarras  de  sa 
présence  et  de  son  action.  Ici  encore  on  s’est  trompé;  l’ab- 
sence de  la  France  a été  un  grand  fardeau  pour  tout  le  monde; 
on  s’est  trouvé  dans  une  situation  que  tout  le  monde  a été 
pressé  de  faire  finir,  de  sorte  que,  sans  se  mêler  de  l’affaire, 
sans  y être  partie  active,  en  restant  sim|ile  spectatrice,  la 
France  a fait  acte  d'indépendance  et  acte  d’influence. 

Soyez-en  sûrs,  messieurs;  on  ne  rccommencciait  pas  légè- 
rement ce  qu’on  a fait,  bien  qu’on  ait  réussi  : on  a senti  tout 
le  péril  de  tels  succès. 

Voilà  le  véritable  sens,  voilà  les  avantages  de  la  convention 
du  13  juillet  ; voilà  quels  ont  élé  , dans  les  négociations  qui 
l’ont  amenée,  le  rôle  et  riuflucnce  de  la  France. 

.Messieurs,  il  faut  se  défendre,  dans  l’état  de  nos  affaires, 
de  deux  dis|iositions,  les  illusions  de  la  vanité  et  les  faiblesses 
du  découragement  il  ne  faut  pis. croire  que  la  France  puisse 
faire  tout  ce  qu’elle  a envie  de  faire;  il  ne  faut  pas  croire 
que,  parce  qu’elle  n’a  pas  fait  tout  ce  qu’elle  désirait  faire, 
elle  n’a  rien  fuit.  Tenez  pour  certain  que  rFurope  est  plus 
convaincue  aujourd’hui  qu’elle  ne  l’était  il  y a deux  ans, 
qu’on  ne  fait  |)as  faire  à la  France  lout  ce  i|u’on  veut,  et  qu’on 
ne  SC  passe  pas  aisément  de  sa  participation. 


Digitized  by  Google 


CHAMBRE  DES  PAIRS.— lî  JANVIER  IRI?.  4Sr. 
■ Messieurs,  un  point  reste  encore  suc  leipiel  j’éprouve  le 
besoin  de  donner  quelques  éclaircisseirients  à la  (chambre. 
La  question  dont  je  demande  la  permission  de  vous  entretenir 
quelques  minutes  me  tient  autant  au  cœur  qu’à  l’honorable 
membre  qui  vous  en  a entretenus  hier.  Je  veux  parler  du 
sort  des  populations  chrétiennes  en  Orient.  Je  désire  que  la 
Chambre  sache  bien  sous  quel  point  de  vue  le  gouvernement 
du  roi  la  considère,  et  quelle  politique  il  suit  a cet  égard. 

Il  y a parmi  les  chrétiens  d’Orient  un  mouvement  naturel, 
résultat  de  ce  qui  se  passe  dans  le  monde  depuis  quarante 
ans , et  qui  les  porte  a l’insurrection  et  à la  sépara'ion  de 
l’empire  ottoman.  Eh  bien,  je  le  dis  très-haut,  nous  ne 
poussons  pas  à ce  mouvement-la,  nous  ne  l’approuvons  pas, 
nous  ne  l’encourageons  pas.  Notre  politique  envers  l’empire 
ottoman  est  loyale.  Quand  nous  disons  que  nous  voulons 
l’intégrité  de  l’empire  ottoman,  nous  le  disons  sérieusement; 
nous  la  voulons  au  dedans  comme  au  dehors. 

Il  est  commode,  quand  on  se  laisse  aller  au  libre  mouve- 
ment de  son  esprit  et  de  sa  parole,  de  réclamer  l’intégrité  de 
l’empire  ottoman,  de  se  plaindre  des  envahissements  de  telle 
puissance  extérieure,  et  d’applaudir  en  même  temps  aux 
insurrections  intérieures  qui  déchireraient  l’empire  ; mais 
cela  n'est  ni  loyal  ni  sérieux. 

Comme  elle  est  loyale,  notre  politique  envers  l’empire 
ottoman  est  prudente.  Toute  insurrection,  même  chrétienne, 
tout  démembrement,  même  partiel,  dans  cet  empire,  peut 
avoir  des  conséquences  immenses.  Voyez  la  Crèce,  voyez 
l’Egypte.  Ce  sont  des  complications  infinies.  C’est  l’ébranle- 
ment de  toute  l’Europe,  peut-être  la  guerre  générale. 

Quand  il  plaît  à la  Providence  d’imposer  'de  telles  crises 
aux  gouvernements  et  aux  peuples,  il  faut  avoir  le  courage 
de  les  accepter;  il  ne  faut  pas  aller  au-devant.  Nous  ne  vou- 
lons pas  plus  tromper  à ce  sujet  les  chrétiens  que  les  Turcs. 
C’est  un  tort  grave,  c’est  presque  un  crime  que  de  se  laisser 
aller,  en  pareille  ail'aire,  aux  fantaisies  de  son  imagination. 
Il  y a des  malheui-s  affreux  en  Orient  an  bout  de  nos  paroles 
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étourdies  en  Occident.  Il  ne  faut  dire  que  ce  qu'on  fera. 

Est-cc  II  dire,  messieurs,  qu'il  n’y  a rien  à faire,  que  nous 
ne  faisons  rien  pour  les  clirélicns  d’Orient?  Bien  loin  de  là. 

Et  d’abord  nous  travaillons  à bien  convaincre  l’empire 
ottoman  lui-même  que  son  plu.s  prand  danger  aujourd'hui 
provient  des  insnrreclions  intérieures , que  les  insurrections 
chrétiennes  sont  le  véritable  ma)  ([ui  le  ronge  et  qui  peut  le 
perdre  , qu’il  n’y  a qu’un  moyen  d’y  échapper,  c'est  de  faire 
aux  populations  chrétiennes  ur  meilleur  sort,  c’est  de  se 
conduire  envers  elles  avec  plus  de  justice  et  de  douceur  de 
changer  leur  condition  et  de  l’améliorer. 

Nous  travaillons  en  même  temps  à faire  comprendre  à 
l’Europe  que  l’intérêt  de  la  paix  générale  lui  impose  le  devoir 
de  peser  sur  la  l’orte  en  faveur  des  populations  chrétiennes: 
et  à ce  sujet,  je  demande  à la  Ehumlire  la  permission  de 
mettre  sous  ses  yeux  quelques  fragincuts  d'une  pièce  que  j'ai 
apportée  dans  cefte  intention  , et  pour  laquelle  la  publicité 
est  à coup  silr  sans  inconvénient.  Voici  ce  que  j’écrivais  le 
13  décembre  dernier  aux  agents  du  roi  près  des  principales 
cours  de  l’Europe,  avec  ordre  de  le  communiquer  à ces 
cours  : 

a Nous  sommes  frappés  du  danger  dos  associations  propa- 
gandistes formées  pour  seconder  ou  même  exciter,  au  sein  de 
l’empire  ottoman,  le  soulèvement  des  populations  chrétiennes; 
mais  ce  serait,  à notre  avis,  une  grave  et  périlleuse  erreur 
que  de  voir  dans  ces  associations  runique  ou  même  la  prin- 
cipale cause  du  mouvement  qui  agite  l'Oiient.  L’an'aiblisse- 
ment  graduel  de  la  puissance  ottomane  ne  pouvait  manquer 
de  réveiller  les  espérances  des  chrétiens  orientaux  et  de  sus- 
citer dans  leur  esprit  des  pensées  d’alfranchisscment  et  d’in- 
dép'ndance;  enhardis  parle  succès  de  l’insurrection  grec- 
q'ue,  trouvant,  dans  la  tendance  générale  des  idées  du  siècle 
et  dans  les  dispositions  de  l’opinion  publique  en  Europe,  des 
encouragements  qu’il  n’était  au  pouvoir  de  personne  de  leur 
enlever,  on  les  eût  vus  probablement  se  livrer  à d'auda- 
cieuses tentatives  pour  recouvrer  leur  liberté,  quand  même 
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1,1  conduite  du  gonvcmeiiicnt  o'.ioniati  n’y  eût  donné  au- 
cun piétcxle.  Mullu'ureuseincnt,  ces  i»rélc\les,  on  poumil 
dire  ces  légitimes  excuses,  n’onl  pas  manqué.  IVins  ces 
derniers  temps  surtout,  la  Porte  s’est  trop  souvent  mon- 
trée impuissante  h couvrir  ses  sujets  de  celte  protection 
qui  constitue  le  titre  principal  des  gouvernements  capables 
de  l’exercer.  I.cs  liorreurs  dont  la  Bulgarie  a été  récem- 
ment le  théâtre,  celles  qui  désolent,  en  ce  moment,  la 
montagne  du  Lilmn,  ne  fournissent  que  de  trop  justes  griefs 
à des  populations  déjà  peu  satisfaites  de  leur  situation  habi- 
tuelle. Que  de  coupables  intentions,  que  des  intrigues  révolu- 
tionnaires cherchent  et  réussissent  parfois  à s’emparer  de  ces 
légitimes  mécontentements,  pour  les  faire  concourir  à d’odieux 
projets  de  bouleversement  et  d’anarchie,  rien  n’csl  pliiscertain. 
C’est  un  devoir  ilc  loy.auté,  comme  un  acte  de  sagesse,  pour 
les  puissances  alliées  de  la  Porte,  de  travailler  à faire  échouer 
ces  projets.  Mais  le  meilleur,  et  peut-être  le  seul  moyen  d’y 
réussir,  c’est  d'enlever  aux  agitateurs  leurs  armes  les  plus 
puissantes,  c’est-à-dire  de  soustraire  les  chrétiens  orientaux 
à l’intolérable  oppiession  sous  laquelle  ils  gémissent.  Qu’ils 
cessent  d’être  en  proie  à toutes  sortes  d’iniquités  et  de  mi- 
sères, qu’ils  voient  leur  condition  s’améliorer  graduellement 
par  des  voies  régulières  et  pacifujues,  ils  seront  bien  moins 
enclins  à poursuivre  leur  but  à travers  les  ch.anccs  terribles 
des  révolutions,  et  les  intrigues  anarchiques  perdront  leur 
princi|)al  moyen  tle  succès.  Queh|ue  diflicile  que  puisse  être 
une  telle  entreprise,  elle  n’est  pas,  nous  le  croyons,  au-des- 
sus des  forces  des  puissances  alliées  de  l’empire  ottoman. 
Qu’elles  s’accordent  à lui  conseiller,  en  faveur  des  popula- 
tions chrétiennes  soumises  à son  autorité,  une  politique  plus 
juste,  plus  prévoyante,  plus  énergique;  et  pourvu  que  ces 
conseils  soient  donnés  avec  ensemble,  sans  réserve,  sans  ar- 
rière-pensée, sans  aucune  de  ces  circonstances  équivoques 
qui  trop  souvent  affaiblissent  auprès  des  musulmans  la  voix 
de  rEuro[ie  en  laissant  soii|)çonncr  scs  dissentiments,  il  est 
permis  d’espérer  qu’ils  seront  entendus,  qu’ils  porteront  d’heu- 
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reux  fi  uils,  que  le  pouvoir  du  sultan,  devenu  tolérable  pour 
ses  sujets,  se  ralTermiia  pour  longtemps  encore,  et  que  les 
complots  des  sociétés  propagandistes  échoueront  misérable- 
ment. Si  on  suivait  une  autre  marche,  si  les  puissances,  uni- 
quement préoccupées  des  attaques  dirigées  contrôle  pouvoir 
du  sultan,  négligeaient  de  faire  disparaître  les  causes  qui 
font  la  gravité  de  ces  alta(|ues  et  les  rendent  réellement  dan- 
gereuses, on  peut  prédire  (jue  ces  puissances  ne  réussiraient 
pas  dans  leurs  clforts,  et  que  tôt  ou  tant  le  sentiment  eu- 
ropéen, révolté  des  atrocités  d’un  tel  régime,  les  forcerait 
de  l’abandonner  à sa  destinée.  Ce  qui  s’est  passé,  il  y a 
quinze,  ans  à l’égard  de  la  Grèce  dit  clairement  ce  qui  arri- 
verait. » 

Voilà,  messieurs,  la  politique  que  nous  travaillons  à faire 
prévaloir,  et  dans  l’empire  ottoman  et  en  Europe.  En  même 
temps,  nous  exerçons  tous  les  jours  ce  protectoi  at  ancien,  tra- 
ditionnel, i|uc  les  capitulations,  les  traités,  l'histoire,  confè- 
rent à la  France  sur  les  chrétiens  d'ürient.  Il  nous  a paru 
que  ce  qu'il  y avait  de  mieux  à faire,  c’était  d’exercer  effec- 
tivement nos  droits,  de  ne  laisser  aucun  intérêt  chrétien  en 
Orient  sans  lui  faire  sentir  la  protection  de  la  France,  sans 
le  défendre  activement.  11  n’y  a pas  un  district,  une  ville, 
un  village,  un  monastère,  qui  n’éprouve  la  protection  de  la 
France  à Constantinople.  Grâce  à la  sagesse  des  Chambres, 
grâce  à l’augmentation  qui,  dans  le  budget  de  l’an  dernier, 
a été  accordée  aux  établissements  chrétiens  dans  l’Orient, 
des  secours  continuels,  des  secours  bcancou|>  plus  coii:^idé- 
rables  que  par  le  passé  font  sentir  partout  la  présence  de  la 
France. 

Voilà,  messieurs,  la  politique  que  nous  suivons  quant  aux 
populations  chrétiennes  : politique  loyale  et  prudente  envers 
l’empire  ottoman,  politique  active  et  eflicace  envers  les  chré- 
tiens. 

Suffira-t-elle  pour  guérir  le  mal?  Personne  n’est  en  droit 
de  l'affirmer;  cependant  je  n’hésite  pas  à dire  que,  si  elle  est 
suivie  par  toutes  les  puissances  avec  la  même  activité,  la 
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mâmc  sincérité,  le  mal  sera,  sinon  complètement  et  pour  tou- 
jours guéri,  du  moins  fort  diminué,  et  les  conséquences  en 
seront  indélinimcnl  ajournées. 

Que  l’honorable  51.  de  Montalembert  en  soit  bien  con- 
vaincu : nous  avons  cette  question  à cœur  autant  que  lui  ; 
nous  croyons  comme  lui  que  rbonneur  de  rEurope  occiden- 
tale y est  engagé;  mais  nous  croyons  en  môme  temps  que  ce 
n’est  pas  en  encourageant  des  insurrections  qu’on  peut  réelle- 
ment protéger  les  chrétiens  d’Orient. 

Je  m’arrête,  messieurs.  Je  vous  ai  retracé  l’état  des  affaires 
à Alexandrie,  à Constantinople  et  en  Occident,  au  moment  où 
nous  sommes  arrivés  au  pouvoir;  je  vous  ai  décrit  leur  état 
actuel,  le  point  où  elles  ont  été  amenées  ; je  vous  ai  montré 
par  quelle  route  nous  y étions  parvenus.  J’ai  prouvé,  si  je  ne 
me  trompe,  que  de  mal  qui  reste  encore  dans  la  situation 
n’est  pas  de  notre  fait,  que  l’amélioration  qu’elle  a reçue, 
nous  pouvons  en  réclamer  quelque  chose.  Je  me  borne  à ce 
sim|)le  C-iiposé,  et  je  laisse  au  jugement  de  la  Chambre  à en 
tirer  les  conséquences  pour  la  convention  du  13  juillet  et  pour 
le  cabinet.  [Très-bien!  très-bien!) 


CXIIT 


Sur  iC9  jifTairos  d’Orient  et  la  «convention  du  13  juillet  1S41. 


— Chambre  de»  député*.  — Séance  du  lOjonvter  1815. — 


La  discussion  du  projet  d’adresse  de  la  Cliaiubre  des 
députés,  à l'ouverture  de  la  session  de  1842,  commença 
le  17  janvier.  La  (piestion  d'Orient  en  fut  le  principal 
objet.  Dans  les  séances  des  17  el  18  janvier,  plusieurs 
orateurs,  entre  autres  JIM.  l'onld,  de  Carné  et  de  Toc- 
(jueville,  la  traitèrent  avec  beaucoup  ilcdévelopiieinenls. 
Je  pris  la  parole  le  10  pour  bien  établir  la  politique  du 
cabinet,  les  motifs  et  les  résultats  de  la  convention  dli 
13  juillet  1841,  dite  Convenlion  des  détroits. 


•M.  Guizot.  — .Messieurs,  après  deux  jours  de  ce  débal, 
au  point  où  il  est  parvenu,  au  inonientoù  il  s’ouvre  sur  un 
objet  spécial  et  précis,  la  Clianibrc  trouvera  bon,  je  pense, 
que  je  snp[iriino  tout  préambule,  tonte  précaution  oratoire, 
et  que  j’aille  droit  la  question. 

Un  mot  seulement  sur  l’incident  qui  s’est  élevé  hier  à l’oc- 
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casion  du  discouM  de  l’honorable  M.  IJadières.  M.le  comte 
Jauhert  a rc|)arld  de  la  coalilimi,  et  do  moi  d.ms  la  coalition. 
J’ai  refusé  l’an  dernier  de  descendre  sur  ce  terrain,  et  j’ai  dit 
pourquoi.  Il  m’a  paru  que  cela  pourrait  nuire  à ma  cause,  à 
mon  parti,  à la  politique  que  je  sers,  à la  majorité  qui  la  sou- 
tient. Les  mêmes  motifs  sub.«islent  encore,  et  je  persiste 
dans  ma  résolution.  M.  le  comte  Jaubert  peut  recommencer; 
c ne  m’en  détournerai  point.  Je  ne  sens,  pour  mon  pro]»re 
compte , aucun  be.soin  de  m’en  détourner.  1,’expérience 
d’une  vie  déjà  longue  a conlirmé  en  moi  ma  pente  natui-elle, 
qui  est  d'avoir  confiance  dans  la  \éiité.  Dans  les  choses  un 
peu  grandes,  et  qui  se  passent  au  grand  jour,  comme  nos 
actions  et  nos  débats,  la  vérité  finit  toujours  par  déterminer 
le  jugement  du  public.  J’y  compte,  et  je  n’aurai  pas  besoin 
d’attendre  longtcm])s  pour  que  le  public  et  la  Chambre  sa- 
chent et  disent  qui  de  nous  a quitté  son  camp  et  son  dra- 
peau... [Krclamatinns  ù (jnuchr.  Muuvi'mrnt  prolongé.) 

J'entre  dans  le  ilébat.  Il  faut  que  la  Chanrbre  connaisse 
exactement  les  faits  avant  d’en  apprécier  les  résultats. 

La  Chambre  sait  dans  quel  étal  se  trouvaient  les  affaires 
d’Orienl,  et  du  pacha  d’Égypte  en  particulier,  lors  de  l’avé- 
nemenl  du  cabinet  : le  pacha  frappé  de  déchéance,  vaincu 
en  Syrie,  cl  déjà,  en  perspective  du  moins,  menacé  en 
Égypte.  Cependant,  le  cabinet  ne  renonça  point  à le  servir 
dans  son  péril  ; le  c.abinet  ne  se  borna  point,  à son  début,  à 
réclamer  ce  que  demandait  la  note  du  8 octobre,  c’est-à- 
dire  l’Égypte;  la  première  phase  de  la  négociation  eut  pour 
objet  de  sauver,  s’il  était  possible,  en  faveur  du  pacha,  quel- 
que chose  de  plus  que  l’Egypte.  Je  demande  à la  Chambre  la 
permission  do  mettre  sous  ses  yeux  quelques-unes  des  pièces 
qui  le  prouvent. 

Le  9 novembre,  j’écrivais  au  consul  général  du  roi  à 
Alexandrie  : 

O Ma  dépêche  officielle  du  2 vous  fait  connaître  la  pensée 
du  nouveau  cabinet  sur  l’ensemble  de  la  situation  que  le 
traité  du  i.">  juillet  a faite  à l’F.u'ope  cl  particulièrement  à 


<02  HISTOIRK  PARÏ-rMKN'TAIUF,  DE  FRANTE. 
la  France.  Le  discours  de  la  couronne,  |)ronmicé  jeudi  der- 
nier à l’ouverture  de  la  session  des  Cliauibres,  est  rexprcssioii 
la  plus  solennelle  et  la  plus  haute  de  celle  même  pensée.  Je 
crois  donc  inutile  de  m’y  arrêter  ici,  et  je  passe  à ce  qui  con- 
cerne spécialement  le  vice-roi,  sa  position  telle  qu’elle  me 
semble  résulter  de  vos  derniers  rapports,  et  son  avenir. 

a Je  ne  sais,  monsieur,  si  Méliémet-Ali  se  flatte  d’un  re- 
tour de  fortune  en  Syrie,  s’il  espère  pouvoir  reprendre  ce 
qu’il  y a perdu,  s’il  se  croit  tout  au  moins  en  mesure  de  con- 
server par  les  aunes  la  possession  des  lcrriloircs  situes  à l’est 
des  chaînes  du  Liban.  Je  ne  sais  si,  h défaut  de  cette  con- 
fiance dans  ses  propres  ressources,  il  compte  purement  et 
simplement  sur  la  France  pour  échapper,  je  ne  veux  pas 
dire  à sa  ruine  complète,  mais  à la  nécessité  de  subir,  dans 
toute  leur  teneur,  les  conditions  du  traité  du  15  juillet. 
L’impression  que  j’ai  reçue  de  la  lecture  de  vos  rapports  du 
18  octobre  s’accorderait  plutôt  avec  celle  dernière  supposition. 

« Quoi  qu’il  en  soit,  il  est  bon  que  Méhémct-Ali  sache 
comment  aujourd’hui,  en  France  et  dans  le  reste  de  l’Eurojie, 
ses  plus  chauds  partisans  on.t-mèmes  apprécient  sa  situation. 
Il  est  bon,  surtout,  que  Méhémct-Ali  ne  s’abuse  pas  sur  ce 
que  la  France  veut  ou  peut  faire  pour  lui. 

« Tout  le  monde,  à celle  heure,  est  convaincu  que  s’il 
reste  au  vice-roi  une  chance  de  conserver  ou  d’obtenir  quel- 
que chose  au  delà  de  l’Egypte  seule,  celle  chance  n’existe 
qu'à  la  double  condition  de  se  déclarer  immédiatement  prêt 
à accepter  tout  ce  qui  lui  serait  olfert,  et  de  renoncer  à toute 
résistance,  fondée  sur  l’espoir  de  concessions  plus  amples. 
Cette  conviction,  le  gouvernement  du  roi  lu  partage,  le  ne 
dis  pas  que  .Méhémct-Ali  ne  ]iuisse  point,  pour  un  tem|is 
encore  assez  long  peut-être,  prolonger  la  lutte  en  Syrie.  Je 
l’ignore;  mais  le  sentiment  général,  mais  mon  propre  senti- 
ment est  que,  dans  celte  voie,  le  temps  ne  peut,  en  délini- 
live,  que  tourner  contre  lui  cl  amener  des  complications 
nouvelles  dont  l’effet  pourrait  aller  jusqu’à  l’atleindre  au 
siège  même  de  sa  puissance. 
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a Quant  à la  France,  elle  ne  veut  pas,  elle  ne  fera  pas  la 
guerre  pour  permettre  à Méliémet-Ali  d’alimenter  la  lutte 
dans  cette  contrée.  Méhémet-Ali  est  encore  aujourd'hui 
maître  de  demeurer  tranquille  possesseur,  possesseur  hérédi- 
taire de  l’Égyple;  il  a même  encore,  je  le  crois  du  moins, 
quelque  chance  d’obtenir,  par  la  voie  des  négociations,  un 
peu  plus  que  l’Égypte:  s’il  entre  sans  retard  dans  cette  voie, 
s’il  est  franchement  dis|>osé  à accepter  désormais  les  déci- 
sions du  divan,  la  France  redoublera  d'elTorts  pour  que  ces 
décisions  soient  aussi  favorables  au  vice-roi  que  la  situation 
le  comporte.  Mais  .s’il  était  au  contraire  dans  la  pensée  de 
Méhémet-Ali  déjouer  le  tout  pour  le  tout,  de  risquer  même 
son  existence  on  Égypte  pour  se  maintenir  en  Syrie,  s’il  es- 
pérait pouvoir  entraîner  ainsi  la  J' rance  à prendre  pour  lui 
les  armes,  il  tomberait  dans  la  plus  dangereuse  des  illusions. 
Iji  France  ne  souffrira  pas  que  qui  que  ce  soit  i’enti'aîne 
dans  une  guerre  pour  des  intéiêts  qu’elle  ne  regarderait  pas 
comme  siens  et  comme  assez  puissants  pour  lui  faire  prendre 
une  telle  résolution. 

« Je  crois  en  avoir  assez  dit,  monsieur,  pour  vous  faire 
clairement  comprendre  ce  que  doivent  être  votre  attitude  et 
votre  langage.  Le  meilleur,  le  plus  grand  service  que  nous 
puissions  rendre  aujourd  hui  au  vice-roi,  c’est  de  lui  dire  la 
vérité  tout  entière  et  sur  sa  situation  et  sur  la  pensée  du 
gouvernement  du  roi.  Je  crois  d’ailleurs  inutile  d’ajouter 
que  celte  lettre  est  toute  confidentielle,  et  que  vous  devez 
avoir  soin  d’imprimer  le  même  caractère  aux  communica- 
tions et  aux  conseils  dont  elle  vous  fournira  la  matière  au- 
près de  Méhémet-Ali.  » 

C’est,  en  ell'cl,  un  des  premiers  devoirs  que  nous  nous 
soyons  imposés  d’appoiter  dans  cette  occasion,  avec  tout  le 
monde,  avec  le  pacha  comme  avec  les  puissances  européennes, 
une  entière  sincérité. 

Au  même  moment  où  nous  tenions  à Méhémet-Ali  ce  lan- 
gage, nous  faisions  à Londres  des  tentatives  pour  obtenir  en 
sa  faveur  quelque  chose  en  dehors  du  traité  du  15  juillet. 


4!l4  lllsrolUK  l'AKLEMKM'AIKK  UE  EKANCE. 
quelijiie  chose  île  plus  que  l'Égyple,  et  nous  trouvions  ap- 
pui pour  cotte  lenlituc.  La  l'ius»e  eu  paiticulier,  M.  le  ba- 
ron lie  Hulow,  par  oi  Jre  de  son  gouvernement,  faisait  à Lon- 
dres une  ouverture  pour  que  les  hostilités  fussent  arrêtées 
en  Syrie  dans  le  statu  q«o,  chacun  restant  en  possession  de 
ce  qu’il  occupait  cncoie,  et  que  cette  occupation  servît  de 
hase  à un  ai  rangement  délinitif.  Lette  proposition,  accueillie 
pur  nous,  était  repoussée  par  d’autres.  L'Angleterre,  en  par- 
ticulier, ne  s’y  prêtait  pas.  Voici  ce  que  m’écrivait  M.  de 
Bourqueney  : 


» Londres,  le  15  novembre  1840. 

« Dans  ma  première  conférence  avec  lord  Palmerston 
(elle  avait  eu  lieu  le  jour  même  où  se  réunissait  le  conseil 
de  cabinet),  j’ai  établi  avec  netteté,  avec  fermeté,  les  éléments 
de  la  situation  telle  que  l’ont  faite  les  premiers  événements 
de  Syrie,  telle  que  l’ont  modifiée  les  mouvements  de  notre 
politique  intérieure,  telle  que  s’ajqirètaienl  à la  modifier 
plus  gravement  encore  les  efforts  volontaires  et  non  provo- 
qués des  cabinets  de  Vienne  et  de  Berlin,  pour  rairerinir 
par  un  prompt  arrangcincnt  la  paix  au  moins  ébranlée  de 
rEuro[ie. 

« laird  l'alincrston  ii’a  contesté  aucune  de  mes  proposi- 
tions : il  m’a  parlé  de  l’esprit  de  conciliation  manifesté  par  le 
gouvernement  du  roi  avec  l’expression  de  la  plus  vive  satis- 
faction : a Mais  ce  même  esprit  de  conciliation  est  déjà  ac- 
quis en  fait,  m’a-t-il  dit,  au  cabinet  britannique!  C'est  aux 
vuîux  empressés  de  1a  f’ rance  qu’est  due  la  démarche  relative 
au  retrait  de  la  déchéance  du  vice-roi  d’Egypte,  déchéance 
encourue  aux  termes  du  traité  du  15  juillet  ! » 

Là  s’arrêtait  l’Angleterre.  Elle  réclamait  l’exécution  com- 
plète du  traité  du  15  juillet  en  ce  qui  concernait  la  Syrie,  et 
se  refusait  à toute  concession  au  delà  de  ces  termes. 

Ce))cndant  lu  négociation  se  poursuivait,  l’ambassadeur 
d’Autriche  appuyait  celui  de  Prusse,  quand  les  événements 
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(J ti  Syrie  s’accomplirent  Acre  luinlia;  le  Taurus  fut  évacué. 
11  lie  resta  plus  au  pacha  aucune  hnce  efücace  en  Syrie;  il 
ne  lui  resta  (jue  des  troupes  débandées,  découragées.  Dés  ce 
moinent,  il  fut  iinpo.'sihle  d’obtenir  pour  le  pacha  quelque 
chose  de  plus  que  l’Kgyiite;  dés  ce  inonient,  les  puissances 
iiièines  qui  nous  avaient  d’abord  prêté  leur  appui  dans  la 
tentative  d’obtenir  une  concession  jilus  large,  se  retirèrent, 
disant  que  les  événements  avaient  prononcé,  qu’il  était  ini- 
|Kissible  de  défaire,  par  des  négociations  à l.ondrcs,  ce  qui 
avait  été  fait  |)ar  les  armes  en  Syrie. 

A l’instant  s’éleva  la  question  d’Égypte,  et  c’est  ici-Ia  se- 
conde phace  de  la  négociation  ; à l'instant  il  nous  fut  évident 
que.  l’Kgypte  elle-inême  était  menacée.  A Constantinople,  la 
Porte  ne  pouvait  entrevoir  sans  plaisir  1a  possibilité  d’mhcver 
la  ruine  du  pacha,  de  lui  enlever  l’Égypte.  L’cimbassadeur 
d’Angleterre,  qui,  depuis  longtemps,  poursuivait  à Constan- 
tinople la  ruine  du  pacliu,  .sa  ruine  complète,  ne  pouvait 
non  plus  entrevoir  cette  perspective  sans  y entrer  vive- 
ment. Je  suis  persuadé  que  le  dessein  prémédité  de  détruire 
le  pacha  eu  Égypte  ii’a  point  fuit  partie  de  la  politique  ac- 
tive du  cabinet  britaiini((uc  ; mais  il  en  admettait  la  cliaiice  : 
il  n'avait  pas  d’ardeur  pour  la  faire  échouer;  et  lorsque 
les  événements  semblaient  la  f.  ire  entrevoir,  la  Porte  et 
rainbassadeur  de  Londres  à Constantinople  y poussaient; 
à Londres,  lord  Palinerston  s’cii  défendait  inoilcinent  ; il 
laissait  entrevoir  que  si  les  chances  de  la  guerre  allaient  jus- 
que-là, si  une  insurrection  éclatait  en  Égypte  comme  elle 
avait  éclaté  en  Syrie,  après  tout,  le  pacha  ayant  encouru  la 
déchéance,  ni  la  Porte  ni  les  puissances  ii’étaioDt  obligées  de 
se  donner  beaucoup  de  peine  pour  lui  conserver  l’Égypte. 
Ia!  maintien  de  l’Kgypte  entre  les  mains  du  pacha  fut  dès 
lüi's  une  œuvre  difticilc.  Quelques  pièces  le  prouveront  à la 
Chambre. 

M.  de  Boiirquency  m’écrivait  le  18  noveii]l)ie: 

« Si  Méhémet-Ali,  me  disait  lord  Palinerston,  persistant 
dans  sa  résistance,  refusait  de  renvoyer  la  flotte,  meme 
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après  l’évacuation  de  la  Syrie,  s’il  continuait  une  attitude 
hostile'  au  sultan,  une  attitude  qui  fût  vraiment  un  essai 
d’indépendance,  nous  ne  pourrions  plus  conseiller  au  sultan 
de  retirer  son  décret  de  déchéance.  La  Porte  serait  même 
autorisée  à suivre  les  opérations  militaires  jusque  contre 
l’Kgypte  rehelle... 

a J’ai  interrompu  lord  Pahnerston  par  ces  mots  : a Iæ 
U traité  du  !o  juillet  n’a  rien  stipulé  pour  le  cas  dont  vous 
« me  parlez;  je  ne  puis  consentir  à le  discuter,  b 

((  Mais,  a repris  lord  Pahnerston  (et  il  était  allé  prendre  un 
exemplaire  du  traité),  le  préambule  comprend  tout... 

a Je  sais  que  l’article  7 de  l’acte  séparé  stipule  formellc- 
a ment  qu’en  ce  qui  concerne  l’Égypte,  les  puissances  alliées 
« ne  s’engagent  qu’à  des  conseils.  » 
a Lord  Pahnerston  a timidement  argumenté, 
a Non,  miloi'd,  ai-je  repris,  il  faudrait  un  nouveau  et  bien 
« plus  ijrave  trailé.  » 

a Lord  Pahnerston  n’a  rien  répondu  ; mais  je  le  connais 
assez  pour  affirmer  que  son  esprit  ne  s’est  pas  môme  encore 
placé  sérieusement  en  face  de  l’éventualité  qu’il  venait  de 
m’indiquer.  » 

Et  le  29  novembre  ; 

a Je  ne  sais  s’il  faut  uniquement  attribuer  à la  prise  d’Acre 
et  à l’enivrement  de  ce  succès  un  certain  renouvellement  de 
zèle  pour  les  intérêts  du  sultan,  môme  en  Égypte  ; mais  lord 
Pahnerston,  après  m’avoir  exprimé,  il  est  vrai,  l’espoir  que 
toutes  les  circonstances  rendaient  en  ce  moment  vraisembla- 
ble la  soumission  du  vice-roi,  après  m’avoir  ajouté  que,  dans 
ce  cas,  les  quatre  puissances  tiendraient  leur  promesse  à Con- 
stantinople, et  demanderaient  la  conservation  de  l'hérédité 
de  l'Égyj)te  dans  la  famille  de  Mébérnet-Ali,  lord  Palmerston 
a conclu  avant-hier  par  ces  mots  : « Bien  entendu  qu’il  ne  se 
« sera  passé  aucun  événement  entre  les  dernières  dates  et 
« l’arrivée  de  J’oflicier  porteur  de  nos  paroles  à Alexan- 
« drie.  » Et  comme  je  le  regardais  d’un  air  étonné  qui  exi- 
geait l’explication  du  uiot  evénemeril,  « Bien  entendu,  a-t-il 
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« repris,  qu’il  n'y  aura  pas  eu  d’insuiTection  en  Ëgyplo.n 
a Et  quand  ‘il  y aurait  eu  une  insurrection,  ai*jc  ré- 
a pondu,  cela  ajouterait-il  un  article  au  traité  du  15  juillet? 
s Cela  vous  donnerait-il  le  droit  d’offrir  plus  que  des  conseils 
« à la  Porte?  Cela  autoriserait-il  la  présence  d’un  seul  de  vos 
a marins  sur  le  territoire  égyptien,  le  voyage  d’un  seul 
a de  vos  bâtiments  pour  transporter  des  soldats  turcs  en 
« Egypte  ? n 

a Lord  Palmcrston  hésitait  à s’expliquer  : la  question  de 
droit  était  au  moins  incertaine  dans  son  esprit. 

• U Mais,a-t-il  repris,  ne  parlons  pas  d’insurrection;  siippo- 
s sons  que  Méhémet-Ali,  après  la  Syrie  évacuée,  garde  la 
B flotte  turque  et  refuse  do  se  soumettre,  est-ce  que  la  con- 
o cession  de  l’hérédité  de  l’Égypte  ne  se  trouvera  pas  de  fait 
a annulée?  Est-ce  que  nous  pourrions  laisser  le  souverain 
B dans  cette  situation  relative  avec  le  vassal’^  s 
a J'ai  interrompu  de  nouveau  ; b Eh  bien,  ai-je  dit,  je  ne 
a vois, je  ne  puis  consentir  à voir,  même  dans  cette  hypothèse, 
B qu’une  occasion  de  conseils  à la  Porte;  je  n’y  vois  rien  sur- 
B tout  qui  autorise  les  quatre  puissances  à entrer  de  vive  force 
B dans  des  événemenlsd’un  ordre  qui  n’est  pas  prévu  parleurs 
B propres  stipulations.  Comment,  arrivée  à cette  phase,  la 
B question  égyptienne  ne  se  résoudrait  pas  par  la  négocia. 
B tion!  N’est-il  pas  évident  comme  la  lumière  du  jour  que 
B ce  ne  saurait  plus  être  alors  qu’une  affaire  de  patience 
B pour  laisser  à la  vérité  le  temps  de  reprendre  son  empire 
B â Alexandrie? Brusquer  le  dénomment  au  lieu  de  l’allendre, 
« ce  serait  faire  naître  d’une  question  vidée  une  question 
B peut-être  bien  plus  grave  que  celle  qu’elle  remplacerait.  » 
B Lord  Palmerston  n’a  voulu  ni  me  contredire,  ni  engager 
son  consentement. 

B I/élat  vrai  de  son  esprit  me  semble  celui-ci  : 

« Au  fond,  il  croit  à Insoumission  de  Méhémct-Ali;  mais 
si  Méhémet-Ali  ne  se  soumet  pas  , il  voudrait  avoir  réservé 
sa  liberté  d’action.  Tant  qu’il  ne  le  fera  ici  que  par  des  pa- 
roles, je  suis  peu  inquiet  ; ma  seule  sollicitude  se  porte  sur 
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quelque  déinarclie  ordonnée  de  Londres  .sur  le  tlicâlre  même 
des  événements. 

O C’est  dans  cette  pensée  que  j’ai  dirigé  hier  ma  conTer- 
sation  avec  le  baron  de  Bulow  et  avec  le  prince  Esterhazy. 
Je  n’avais  point  avec  eux  le  même  intérêt  qu’avec  lord  Pal- 
raerstoii  à circonsci  irc  étroitement  les  limites  de  1a discussion. 
Je  les  sais  tous  deux  préoccupés,  au  moins  autant  que  moi, 
de  la  nécessité  de  maintenir  l’Egypte  hors  du  débat.  Leurs 
instructions  sont  positives  comme  leurs  intentions.  » 

Vous  le  voyez,  messieurs;  ici  cointnence  à se  manifester, 
entre  les  quatre  puissances,  une  dissidence  réelle;  ici  nous 
commençons  à trouver  dans  les  cours  allemandes  un  véri- 
table appui,  je  ne  dirai  pas  contre  les  intentions,  mais  contre 
les  velléités  d'une  politique  tentée  de  proliter  des  événements 
pour  pousser  plus  loin  ce  qu’elle  regarde  comme  sa  fortune. 

Cet  appui  se  déclara  bientôt  plus  hautement  encore.  I>e 
1"  décembre,  M.  de  Saint-Aulaire  m’écrivit  de  Vienne  : 

(I  Vivement  préoccupé  de  la  crainte  que  l'Égypte  ne  fût 
compromise  ou  (pi’elle  fût  préservée  indépendamment  de 
notre  iniluence,  M.  de  Metternich  a défendu  au  baron  de 
Sturmer  de  s’associer  à la  démarche  prescrite  par  lord  Pal- 
merston  pour  engager  la  Porte  à relever  Méhémet-Ali  de  la 
déchéance,  sous  la  condition  qu’il  évacuerait  immédiatement 
la  Syrie  et  restituerait  la  Hotte  ottomane.  Cette  démarche, 
faite  en  temps  inopportun,  pouvait  en  ellet  produire  une 
complication  nouvelle  ; le  refus  de  Méhémet-Ali  était  à pré- 
voir tant  qu’il  conservait  des  forces  en  Syrie,  et  un  accom- 
modement ultérieur  en  devenait  d'autant  plus  difticile.  Si, 
au  contraire,  Méhémet-Ali  se  fût  soumis  sans  consulter  la 
France,  nous  perdions  une  occasion  de  nous  rencontrer  sur 
le  même  terrain  que  les  signataires  du  15  juillet,  occasion 
d'autant  plus  favorable  que  chacun  sera  resté  fidèle  aux, an- 
técédents de  sa  politique  : les  puissances,  en  exécutant  les 
stipulations  de  leur  traité,  et  la  Fi  ance,  sans  y adhérer,  n’in- 
tervenant que  pour  en  empêelier  les  conséquences  extrêmes. 

U La  prise  de  Saint-Jean  d’Acrc,  ou  le  mauvais  succès  de 
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l’attaque  tentée  sur  cette  place,  était  le  terme  fixé  dans  la 
pensée  du  prince  de  Metteniicli  pour  reprendre  les  négocia* 
lions  et  les  pousser  avec  vigueur.  Depuis  (]ue  le  résultat  est 
connu,  nos  relations,  devenues  plus  rares  ainsi  que  je  l’ai  dit 
en  commenvant  cette  dé|)êclie,  ont  repris  une  giande  acti- 
vité; chaque  jour  il  m’écrit  ou  me  l'ait  prier  de  venir  causer 
avec  lui.  Avant-hier,  il  m’a  communiqué  une  expédition  de 
Saint-Pétersbourg,  du  17  novembre,  qui  présente  l’empereur 
Nicolas  comtne  parfaitement  d’accord  avec  r.\utriclie  quant 
à la  conservation  de  l’Kgypte  sous  le  gouvernement  héiédi- 
tdire  de  Méhéiuet-Ali.  M.  de  Metternich  voyait  un  gage  de 
l’adhésion  de  l’Angleterre  à cette  même  p(ditique  dans 
l’ordre  donné  récemment  jwir  lord  Palmerston  à l’amiral 
Slopford  de  négocier  à Alexaiidiie  la  réconciliation  du  vice- 
roi  et  du  sultan.  Pour  ma  paiT,  j’inclinais  pluldt  à voir  dans 
celte  intervention  une  nouvelle  tentative  pour  écarter  la 
France  de  l’arrangement  délinitif,  et  lui  enlever  le  mérite 
d’avoir  sauvé  .Méhcmel-Ali.  Fort  empressé  de  dissiper  ce 
soupçon,  le  chancelier  m’a  annoncé  hier  matin  que,  sur  les 
représentations  du  prince  Eslerhazy , lord  Palmerston  avait 
reconnu  la  convenance  de  vous  informer,  monsieur  le  mi- 
nistre, de  la  démarche  prescrite  à l’amiral  Stopford,  en  vous 
priant  de  vous  y associer.  Notre  assentiiinmt  à cette  demande 
a été  considéré  comme  le  gage  d'une  réconciliation  générale 
et  l’on  en  éprouve  ici  une  vive  joie. 

U Une  difficulté  subsiste  ce|>endaut  encore.  Après  l’irrita- 
tion qui  a existé  entre  elles,  il  faut  un  à-pro|ios  pour  que 
les  puissances  avancent  l’une  vers  l'autre  avec  bonne  grâce, 
et  se  tendent  amicalement  la  main.  .M.  de  Metternich  croit 
avoir  trouvé  l’expédient  désirable  dans  l’assurance  qui  serait 
donnée,  pr  les  puissances  signataires  du  traité  du  15  juillet, 
qu’elles  désirent  se  maintenir  avec  la  France  dans  les  meil- 
leurs rapports  de  conconle  et  d’amitié,  et  que,  conséi|uem- 
ment  à ce  voeu,  ayant  égard  aux  déclarations  faites  par  notre 
gouvernement,  elles  renoncent  à consommer  la  ruine  de 
Méhémet-Ali,  et  interviendront  même  auprès  du  sultan  pour 
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lui  faire  oblentf  la  concession  du  gouvernomenl  de  l’Égyple, 

à titre  héréditaire. 

a Assurez  M.  Guizot,  m’a  dit  M.  de  Metternich,  que 
nous  agirons  dans  ce  sens,  d’accoid  avec  l’Angleterre,  j’en 
suis  certain;  niais,  m’expliquant  dès  aujourd’hui  pour 
le  compte  de  l’Autriche,  je  vous  déclare  qu’elle  s’abstien- 
dra de  toute  attaque  contre  l’ftgypte,  et  qu’elle  s’en  abstien- 
dra par  égard  pour  la  France.  Si  M.  Guizot  trouve  quelque 
avantage  à faire  connaître  cette  vérité  dans  les  Chambres,  il 
peut  la  proclamer  avec  la  certitude  de  n’être  pas  démenti  par 
moi.  B 

Je  sais,  messieurs,  que  quelques  personnes  se  plaisent  à 
dire  que  c’était  là  un  jeu  joué,  une  politique  convenue,  qu’il 
n’y  avait  rien  de  sérieux  au  fond. 

C’est  cependant  en  soi  quelque  chose  de  sérieux  que  l’adhé- 
sion d’une  grande  puissance  au  vœu  de  la  France,  et  son 
refus  de  pousser  jusqu’au  bout  la  politique  dans  laquelle  ses 
propres  alliés  sont  engagés.  Mais  quand  j’accorderais  que 
ceci  a été  écrit  dans  riiypothèse  que  je  pourrais  m’en  servir 
à cette  tribune,  voici  un  acte  complètement  étranger  à une 
pareille  intention , voici  un  acte  qui  s’est  passé  entre  les 
quatre  puissances  elles-mêmes,  sans  aucune  arrière-pensée 
de  publicité  ; vous  y verrez  exactement  ce  que  vous  venez  de 
voir  dans  la  dépêche  que  j’ai  eu  l'honneur  de  vous  lire,  le 
parti  pris  par  rAiitriche  d’appuyer  la  politique  de  la  France 
quant  à F%ypte,  et  de  sc  refuser  à la  politique  de  l’Angle- 
terre, si  l’Fgypte  est  menacée. 

Voici  le  protocole  d’une  conférence  tenue  à Constanti- 
nople, au  ministère  des  afluires  étrangères,  le  20  décembre 
1840,  entre  le  ministre  des  affaires  étrangères  de  la  Porte 
d’une  part,  et  les  envoyés  d’Autriche,  d’Angleterre,  de  Pi  usse 
et  de  Russie  de  l’autre. 

« il.  le  mhiistre  d>’S  nffaires  étrangères  de  la  Porte  dit  : 

U Vous  savez,  messieurs,  qu'une  lettre  a été  adressée  par 
Méhémet-Ali  à la  Sublime-Porte,  et  vous  en  connaissez  le 
contenu.  La  Sublime-Porte  a également  reçu  avant-hier  le 
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mémorandum  de  la  conférence  de  Londres  du  1-1  novembre. 
Le  sultan  m’a  ordonné  de  vous  demander,  messieurs,  si  Mé- 
hémel-Ali  s’est  conformé,  par  cette  lettre,  à l'esprit  du  mé- 
morandum, et  si  sa  soumission  doit  être  considérée  comme 
réelle. 

a M.  l’ambassadeur  d'Angleterre.  — Je  |>ense  que  c’est  au 
sultan  qu’il  peut  seulement  appartenir  du  décider  ce  point. 

a M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Jusqu’ici  il  n’y 
a de  la  jrart  de  Méhémot-.\li  que  des  paroles;  s’il  exécute 
les  promesses  faites  dans  la  lettre,  alors  sa  soumission  pourra 
être  considérée  comme  réelle. 

« M.  l’ambassadeur  d’Angleterre.  — Je  laisse  à mes  col- 
lègues de  décider  là-dessus.  Quant  à moi,  je  ne  vois  pour  le 
moment  rien  devant  moi  qui  m’autorise  à m’expliquer  ni  à 
énoncer  une  opinion. 

« M.  l’internonce  d'Autriche.  — Dans  le  but  de  me  déchar- 
ger de  toute  responsabilité  et  de  faire  clairement  connaître 
les  vues  de  mon  gouvernement  dans  une  circonstance  aussi 
importante,  j’ai  cru  convenable  de  mettre  mon  vote  par  écrit. 
Je  vais  en  faire  la  lecture  à la  conférence:  — a J’ai  lu  et 
relu  avec  la  plus  scrupuleuse  attention  la  lettre  ({ue  Mébémct- 
Ali  vient  d’adresser  au  grand-vizir  et  sur  laquelle  je  suis  ap- 
pelé à dire  mon  opinion.  Je  n’y  ai  tien  trouvé  qui  ne  suit 
correct;  le  ton  qui  y règne  m’a  paru  répondre  ètous  les  sen- 
timents de  convenance.  Il  eût  été  désirable  qu’il  n’y  eût  pas 
été  question  de  la  convention  du  commodore  Napier:  mais 
nous  sommes  tous  d’accord  qu’il  l’eût  été  bien  plus  encore 
que  cette  convention  n’eût  jamais  été  conclue;  et  Méhérae!- 
Ali,  en  s’y  référant,  n’a  fait  que  se  prévaloir  d’un  avantage 
qui  lui  a été  olfert  gratuitement.  Il  n’aurait  tenu  d’ailleurs 
qu’au  capitaine  Fansliawc  de  lui  représenter  qu’un  acte,  que 
les  commandants  alliés  avaient  déclaré  nul  et  comme  non 
avenu,  ne  devait  pas  être  mentionné  dans  la  lettre  au  grand- 
vizir.  Mais  je  ne  m’appesantirai  pas  sur  cette  circonstance 
qui,  ù tout  prendre,  n’a  plus  maintenant  qu’un  intérêt  se- 
condaire. Je  reviens  à la  lettre  de  Méliéinet-.\li  : dans  n'tlc 
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lettre,  le  pacha  déclare  être  prêt  à faire  toilt  ce  qu’on  lui  de- 
mande, et  sous  ce  rapport  sa  soumission  me  paraît  entière. 

« Je  serais  donc  d’avis  que  cette  soumission  fût  acceptée, 
qu’un  oflicier  de  Sa  Hautesse  fût  envoyé  h Alexandrie,  que 
Méhémet-Ali  reçût  l’injonction  de  lui  remettre  la  flotte  otto- 
mane ; que,  d’après  les  termes  de  l’acte  séparé  de  la  conven- 
tion du  15  juillet,  les  commandants  alliés  fussent  invités  à 
assister  à cette  remise  ; que  le  pacha  fût  sommé  d’évacuer 
les  provinces  ou  villes  de  l’empire  ottoman  qu’occupent  en- 
core les  troupes  égyptiennes,  et  qui  se  trouvent  situées  en 
dehors  des  limites  de  Tf-gypte;  enfin,  que  le  vizir,  en  répon- 
dant à sa  lettre,  lui  annonçât  que  ces  conditions,  une  fois 
remplies  en  entier.  Sa  Hautesse,  par  égard  pour  ses  alliés, 
daignerait  le  réinstaller  dans  ses  fonctions  de  pacha  d'Égypte. 
Ce  conseil  est  celui  que  la  conférence  de  Londres  a voulu 
que  nous  donnassions  à la  Sublime-Porte,  dans  le  cas  où 
Méhémet-Ali  se  rendrait  à la  sommation  qui  vient  de  lui  être 
faite.  Quant  au  tribut,  aux  forces  de  terre  et  de  mer,  et  aux 
lois  qui  devront  gouverner  l’Égypte,  ces  points  ont  été  réglés 
d’avance  par  la  convention  du  la  juillet,  et  il  suffira  d’exé- 
cuter, à cet  égard,  les  stipulations  que  renferment  les  art.  3, 
.5  etc  de  l’acte  séparé  annexé  à la  convention. 

O Je  regarderais  comme  regrettable,  à tous  égards,  toute 
hésitation  de  la  Porte  à se  conformer  aux  conseils  de  ses  al- 
liés. Les  plus  brillants  succès  ont  couronné  leurs  efforts  en 
Syrie:  ces  succès  ont  dépassé  nos  calculs,  nos  prévisions,  nos 
espérances.  La  Syrie  est  rentrée  sous  le  sceptre  de  Sa  Hau- 
tesse, et  le  principal  objet  de  l’alliance  se  trouve  ainsi  rempli. 
Aller  plus  loin  n’entre  pas  dans  les  vues  des  puissances  al- 
liées: la  con/ërcncp  de  Londres  s’est  assez  clairement  pro- 
noncée h cet  égard.  La  Sublime-Porte  peut  sans  doute  avoir 
de  bonnes  raisons  pour  désirer  l'anéantissement  de  Méhé- 
mct-Ali;  mais  n’ayant  pas  les  moyens  de  reffectuer  elle- 
même,  ce  serait  sur  ses  alliés  qu'en  retonilierait  la  charge. 
Or,  voudrait-elle,  pour  prix  des  services  qu’ils  lui  ont  rendus, 
les  jeter  dans  une  entreprise  qui  mettrait  en  péril  la  paix  gé- 
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nérale,  si  ardemment  désirde  par  tous  les  peuples  et  si  heu- 
reusement maintenue  jusqu’ici. 

a C'est  vers  la  France  surtout  que  se  porte  aujourd’liui 
l’attention  de  nos  gouvernements:  celle  puissance  a droit  à 
leurs  égards  et  à leur  intérêt  ; et  si  l’attitude  menaçante  et 
belliqueuse  du  ministère  Thiers  n'a  pu  les  arrêter  dans  leur 
marche  vers  le  but  qu’ils  se  proposaient  et  qu’ils  ont  atteint, 
ils  semblent  désormais  vouloir  vouer  tous  leurs  soins  à mé* 
nager  le  ministère  qui  lui  succède,  et  dont  le  langage  an- 
nonce une  politique  sage,  modérée  et  conciliante.  Ils  doivent, 
en  conséquence,  entrer  dans  sa  position,  faire  la  part  des 
difticultés  dont  il  est  entouré,  et  ne  pas  l’exposer  à se  voir 
entraîné  malgré  lui  dans  une  fausse  route.  Dans  l’état  où 
sont  les  esprits  en  France,  un  incident  imprévu  peut  tout 
bouleverser  ; et  n’esl-il  pas  dans  l’intérêt  de  tous  et  dans  ce- 
lui de  la  justice  qu'on  s’unisse  franchement  a ceux  qui  la 
gouvernent  pour  prévenir  un  pareil  malheur?  » 

M.  Odii-on  Bahrut. — Continuez,  gloriliez-vous-en! 

AI.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Comment  1 mes- 
sieurs, depuis  trois  mois  on  répète  que  si  le  pacha  a été 
maintenu  en  possession  de  l’hérédité  de  l’Égypte,  s’il  a ob- 
tenu des  conditions  meilleures  au  moment  où  sa  ruine  sem''- 
blait  imminente,  la  France  n’y  est  pour  rien,  qu’on  n’a  tenu 
aucun  compte  de  la  France,  que  l’influence  de  la  France  a 
été  étrangère  à tout  ce  rjui  s’est  passé  ! Et  au  nrumeut  où  l’on 
met  sous  vos  yeux  la  pr  euve  évidente  que  c’est  en  considéra- 
tion de  la  France  que  ces  mesures  ont  été  adoptées... 

M.  OnrLON  Barrot.  — En  considération  de  son  ministère. 
{Exclamations  au  centre.) 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Vous  feriez  au  rni- 
nislèr'e  une  trop  grande  part.  Comment,  ce  serait  par  égard 
pour  le  ministèr  e,  pour  le  ministèr  e seul,  pour  le  rninistèrequi 
parlait  au  nom  de  la  France  qu'on  accorderait  ce  qirc  la 
France  a demandé,  ce  que  le  ministère  précédent  avait  de- 
mandé lui-même,  ce  que  la  note  du  S octobre  posait  comme 
un  cas  de  gtterre  ! Eh  bien,  messieurs^  j’accepte,  pour  le  mi- 
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nistère  du  29  octobre  l’honneur  que  vous  lui  faites.  (Bravos 
au  centre.)  S’il  a obtenu  cela,  c’est  que  sa  [wlitiquc,  en  efîet, 
a i!të  sage  et  modéi  ée...  Et  ne  croyez  pas  que  je  sois  embar- 
rassé de  CCS  termes,  ne  croyez  pas  que  je  les  repousse.  Dieu 
me  garde  de  ne  p.is  trouver  bon  que  la  politique  du  cabinet 
soit  traitée  de  sage  et  de  modérée  à I..ondres  et  à Vienne 
comme  à Paris,  dans  les  cabinets  des  gouvernements  euro- 
péens comme  au  sein  de  celle  Chambre  ! Oui,  notre  intention 
est  qu’elle  soit  trouvée  sage  et  modelée  partout,  et  que,  pré- 
cisément parce  qu’elle  est  suge  et  modérée,  on  fasse  pour 
elle  ce  qu’un  n’a  pas  fait  pour  une  politique  menaçante  et 
agressive.  {Souvelte  approbation  au  centre.)  Oui,  nous  nous 
en  glorifions;  nous  croyons  que  c’est  là  un  service  rendu  à 
la  France,  un  service  qui  honore  le  cabinet  et  qui  élève  l’in- 
fluence de  notre  pays.  (Très-bien!  très-bien!) 

Je  tenais  à établir  un  fait,  précisément  le  fait  qu’on  a nié  : 
que  c’est  devant  rinfliicncc  de  la  France,  devant  la  considé- 
ration de  la  France,  devant  le  désir  de  rentrer  en  bonne  in- 
telligence avec  elle,  que  la  dissidence  s’est  introduite  entre 
les  quatre  puissances,  et  qu’une  portion  d’entre  elles  a fer- 
mement maintenu  ce  que  l’autre  portion  avait  quelque  vel- 
léité de  ne  pas  maintenir.  C’est  le  fait  que  je  tenais  à mettre 
en  lumière,  c’est  le  fait  qui  a marqué  la  seconde  phase  de  la 
négociation.  Oui,  c’est  en  considération  de  la  France,  c’est 
par  le  désir  de  vivre  en  bonne  intelligence  avec  elle,  de 
maintenir,  de  concert  avec  elle,  la  paix  générale  de  l’Eu- 
rope, que  l'hérédité  a été  accordée  au  pacha,  que  toute  ten- 
tative contre  lui,  en  Egypte,  s’est  arretée,  et  «lue  le  but  réel 
de  la  note  du  8 octobre  a été  atteint,  p.ir  rinilucnce  et  sans 
la  menace,  comme  je  le  disais  à cette  tribune  l’an  dernier. 

Dans  le  cours  du  mois  de  janvier,  la  question  a été  déci- 
dée: la  Porte  cédant  aux  représentations  de  ses  alliés,  et 
parmi  lesalliés,  l’Angleterre  cédant  à la  crainte  de  voirl’Au- 
triche  et  la  Prusse  se  sé|)arer  eiïeclivemcnt  de  la  coalition  et 
refuser  désormais  à la  Porte  leur  appui  moral  et  matériel, 
l’hérédité  a été  formellement  accordée  au  pacha. 
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Une  fois  l’hérédité  accordée,  la  question  d’Egypte  semblait 
terminée.  Alors  a commencé  à se  manifester  à Londres,  de 
la  part  des  puissances,  le  désir  de  rentrer  ofTiciellement  en 
btjns  rapports  arec  la  France  : on  a commencé  à nous  faire 
des  ouvertures. 

Qu’avons-nous  répondu?  Qu’il  fallait  que  la  question  d’E- 
gypte fût  réellement  réglée,  qu’il  ne  suffisait  pas  que  l’hé- 
rédité fût  accordée  en  principe  au  pacha,  qu’il  fallait  voir 
quelles  conditions  lui  seraient  fuites,  de  quelle  manière  sa  si- 
tuation serait  réglée  dans  cette  Egypte  qu’on  lui  concédait 
héréditairement;  que,  jusque-là,  tant  que  cette  question  ne 
serait  pas  résolue,  la  France  ne  pouvait  considérer  le  traité 
du  15  juillet  comme  éteint. 

On  nous  disait  qu’il  était  éteint;  un  nous  disait  qu'un  ne 
ferait  plus  rien  en  vertu  du  traité  du  15  juillet;  que  les  puis- 
sances se  considéraient  comme  dégagées  des  obligations  qu’il 
leur  iin|)osait;  que,  désormais,  si  de  nouveaux  différends 
s’élevaient  entre  le  sultan  et  le  pacha,  ils  se  videraient  entre 
eux,  sans  aucune  intervention  des  puissances  étrangères.  On 
nous  l’assurait  à Londres. 

Nous  répondions  : Nous  croyons  à votre  assurance,  mais 
elle  ne  nous  sufGt  pas  : il  nous  faut  le  fait,  il  faut  que  la  si- 
tuation du  pacha  soit  effectivement  réglée. 

Pendant  que  ces  pourparlers  avaient  lieu,  arriva  en  Occi- 
dent le  hatti-schérif  du  13  février,  qui  réglait  les  conditions 
de  l’existence  du  pacha  héréditaire.  Que  contenait-il?  Une 
hérédité  mensongère,  mise  à la  merci  de  la  Porte  qui  restait 
maîtresse  de  choisir  dans  la  famille  de  Méhémet-Ali  son  suc- 
cesseur; le  pacha,  dépouillé  de  la  réalité  de  l’administration 
de  l’Egypte,  obligé  de  payer  un  tribut,  et  quel  tribut?  le 
quart  du  revenu  brut  de  l’Egypte  ; et,  pour  constater  ce  re- 
venu, des  hommes  de  la  Porte,  des  employés  du  sultan  pla- 
cés à cété  du  pacha,  contrôlant  l’administration  de  l'Egypte, 
et,  par  conséquent,  nulle  réalité  dans  le  pouvoir  admini- 
stratif du  pacha.  En  même  temps  la  destruction  du  pouvoir 
militaire  du  pacha  : fout  droit  de  nommer  les  chefs  de  corps 
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de  ses  troupes  lui  était  retiré  ; il  était  obligé  de  faire  approu- 
ver par  la  Porte  toutes  ses  nominations  d’olliciers. 

Il  avait  accepté  beaucoup  d’autres  conditions  du  hatti- 
schérifdii  13  février.  Il  se  refusa  à celles-ci;  il  réclama  auprès 
de  la  Porte  contre  la  non-hérédité,  contre  la  destruction  de 
son  pouvoir  administratif  et  de  son  pouvoir  militaire. 

Au  même  instant,  la  France  déclara  que  la  question  n’était 
pas  terminée  pour  elle  ; qu’elle  ne  voyait  là  rien  de  ce  qu’elle 
avait  attendu;  que  l’hérédité  n'existait  pas  ; qu’elle  était  sou- 
mise à de  telles  conditions  que  le  pacha  ne  pourrait  vivre  en 
paix  avec  la  Porte;  qu’il  recommencerait  à chaque  instant  à 
lutter  contre  elle  pour  s’affranchir;  que  le  but  qu’on  avait 
voulu  atteindre  n’était  pas  atteint;  qu’il  ne  pouvait  l’être  à 
de  telles  conditions;  que  la  France,  en  un  tel  état  des  choses, 
ne  pouvait  reconnaître  que  la  question  fût  réglée,  ni  donner 
sa  signature  aux  ouvertures  qu’on  lui  avait  faites. 

Cependant,  pour  prouver  sa  bonne  fui  et  sa  parfaite  sincérité 
dans  les  négociations,  le  cabinet  consentit  à (rqrapher  les  pro- 
jets d’actes  qui  lui  avaient  été  communiqués,  et  dans  lesquels 
plusieurs  modiücatione  importantes,  non  pas  de  simples  mo- 
diCcatious  grammaticales,  comme  on  l’a  dit  à cette  tribnne, 
mais  des  modilications  qui  touchaient  au  fond  des  choses, 
qui  changeaient  le  véritable  caractère  des  actes,  avaient  été 
adoptées. 

Le  cabinet,  dis-je,  consentit  à parapher  les  actes  pour  con- 
stater sa  bonne  foi,  déclarant  qu’il  ne  les  signerait  définitive- 
ment que  lorsque  la  question  d'Égypte  serait  réellement 
terminée,  loi-squ’on  aurait  réellement  assuré  l’existence  du 
pacha  à des  conditions  raisonnables  et  qui  lui  permissent  de 
vivre  en  paix  avec  le  sultan. 

Ces  négociations  ont  rempli  plusieurs  mois.  La  même  si- 
tuation que  j’indiquais  tout  à l’heure  à la  Chambre  s’y  est 
reproduite.  Les  puissances  allemandes  ont  pesé  à Constan- 
tinople pour  obtenir  de  la  Forte  les  concessions  nécessaires 
pour  que  la  France  signât  les  actes  qu’on  lui  avait  offerts. 
Plus  d’une  fois  l’ambassadeur  d’Angleterre  à Constantinople, 
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et  peut-être  le  ministre  britannique  à Londres,  ont  entrevu 
la  possibilité  que  ces  négociations  ne  réussissent  pas,  qu’un 
conflit  nouveau  s’élevât  entre  le  sultan  et  le  pacha,  dans  le- 
quel le  pacha  succomberait  peut-être.  L’intervention  active 
des  puissances  allemandes  a décidé  la  question,  dans  notre 
sens;  le  hatti-schérif  a été  modiüé  dans  toutes  les  parties  es- 
sentielles sur  lesquelles  le  pacha  avait  réclamé. 

Je  prie  la  Chambre  de  bien  remarquer  ce  point  : toutes  les 
réclamations  essentielles  du  pacha  ont  été  accueillies;  par  le 
hatti-schérif  du  3.’)  mai,  l'hérédité  réelle  lui  a été  assurée  ; 
le  pouvoir  administratif  lui  a été  rendu;  toute  surveillance 
directe  de  la  Porte  en  Égypte  a été  supprimée;  un  tribut 
lixe  a été  substitué  au  quart  du  revenu  brut  de  l’Égypte.  Le 
pouvoir  militaire  réel  lui  a été  rendu  également  : le  jracha  a 
le  droit  de  nommer  tous  les  chefs  de  corps;  pour  les  géné- 
raux seulement,  il  est  obligé  d'obteuir  le  consentement  de 
Constantinople.  ' 

Aussi , lorsque  le  hatti-schérif  du  35  mai  est  arrivé  à 
Alexandrie,  à l’instant  même  le  pacha  s’en  est  saisi  comme 
d’un  triomphe  pour  lui,  comme  de  la  meilleure  solution  qu’il 
pût  espérer. 

Voici  les  termes  des  deux  dépêches  d’Alexandrie,  l’une  du 
13  juin,  l’antre  du  6 août  ; la  première  après  la  réception  à 
Alexandrie  du  hatti-schérif  du  3.’>  mai,  la  seconde  aprè.s  l’ar- 
rivée à Alexandrie  de  la  nouvelle  que  la  convention  du 
13  juillet  venait  d’être  signée  à Londres  : 

a Le  10  au  matiil,  le  vice-roi,  entouré  des  principaux  di- 
gnitaires de  l’Egypte,  a reçu  les  deux  envoyés  ottomans  dans 
la  grande  salle  de  son  palais  de  Rasettin.  Muhib-Efliendi  lui 
ayant  présenté  le  hatti-schérif,  Méhémet-Ali  l’a  porté  sur  ses 
lèvres  et  sur  son  front,  et  Samy-Bey  en  ayant  fait  la  lecture 
à haute  voix,  le  pacha  s’est  revêtu  de  la  décoration  envoyée 
par  le  sultan.  Des  salves  de  toutes  les  batteries  des  forts  et 
de  l’escadre,  un  pavoisement  général  et  d’autres  démonstra- 
tions publiques  ont  signalé  à la  ville  la  promulgation  solen- 
nelle du  décret  impérial. 
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a Si,  coinme  Méhémet-Ali  s’en  montre  persuadé,  d’apres 
le  soin  qu’a  mis  le  divan  à écarter  du  hatti-schérif  d'investi- 
ture la  question  du  tribut  et  à retarder  encore  le  départ  des 
quatre  consuls  généraux,  quelques  objections  de  sa  part  sur 
le  chilTre  arrêté  sont  attenducsà  Constanfinople , si,  au  fond, 
comme  il  l’espL're,  l’on  y est  disposé  à résoudre  la  dilTiculté 
par  une  nouvelle  transaction,  le  parti  que  vient  de  prendre 
le  pacha  est  incontestablement  le  plus  sage.  Tout  en  se  réser- 
vant de  faire  atténuer  encore,  par  la  voie  des  négociations, 
l’obligation  la  plus  onéreuse  qui  résulte  pour  lui  de  la  solution 
qui  lui  est  offerte,  il  s'empare  de  toutes  les  importantes  con- 
cessions garanties  par  le  liatti-schérif  modifié,  et  met  un 
terme  à la  situation  d’antagonisme  dans  laquelle  les  derniers 
événements  l’avaient  placé  à l’égard  de  l'Europe. 

« J’ai  revu  hier  matin  Méhémet-Ali,  et  je  l’ai  trouvé  fort 
satisfait  de  la  situation  actuelle  de  ses  affaires.  Il  m’a  dit  que 
Muhib-Effendi  s’étant  chargé  de  rendre  un  compte  détaillé 
de  la  promulgation  du  hatti-schérif  par  le  retour  du  paquebot 
russe  qui  est  reparti  ce  matin,  il  attendrait,  pour  répondre 
officiellement  au  divan,  le  départ  de  cet  envoyé  ou  celui  de 
Kémial-Effendi,  à la  dis|)osition  desquels  il  tient  un  bateau  à 
vapeur.  Je  serais  tenté  de  croire,  monsieur  le  ministre,  que 
Muhib-Effendi  s’est  engagé  à appuyer  assez  vivement,  auprès 
de  la  Porte,  les  considérations  que  le  pacha  ne  cesse  de  faire 
valoir  contre  un  tribut  annuel  de  80,0ü0  bourses*  et  que  les 
deux  envoyés  ne  prolongent  leur  séjour  ici  que  pour  lecueil- 
lir,  à cet  effet,  les  éléments  sur  lesquels  le  vice-roi  appuie 
ses  calculs.  Quoi  qu’il  en  soit,  Méhémet-Ali  m’a  paru  plein 
d'espoir  dans  une  solution,  plus  favorable  pour  l’Égypte,  de 
cette  dernière  difficulté;  et,  sachant  que  j’écrivais  à M.  de 
Pontois  par  le  paquebot  russe,  il  m’a  prié  de  signaler  de  nou- 
veau à notre  ambassadeur  les  objections  qu'il  élève  contre  la 
quotité  de  tribut  fixée,  tout  en  l’informant  de  la  déférence 
avec  laquelle  il  avait  accueilli  le  nouveau  hatti-schérif  d’in- 
vestiture. B 

El  plus  tard,  lorsqu’on  apprend  que  la  France,  voyant  la 
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question  dénnitivement  réglée,  a enfin  consenti  à signer  la 
convention  du  13  juillet  : 

■ Je  me  suis  rendu,  sur-le-champ,  auprès  du  vice-roi 
pour  lui  communiquer  la  nouvelle  oflicielle  de  la  signature  à 
Londres  du  protocole  final  et  de  la  convention  du  13  juillet. 
Dans  des  entretiens  précédents,  j’avais  eu  souvent  l’occasion 
de  calculer  d’avance  avec  Méhémet-Ali  les  conséquences  de 
la  transaction  déjà  paraphée;  mais  bien  que  la  conclusion  en 
fût  depuis  longtemps  attendue  à Alexandrie,  j’ai  pu  remar- 
quer que  le  vice-roi  a accueilli  avec  une  grande  satisfaction 
la  nouvelle  de  la  signature  définitive.  Méhéraet-Ali  me  paraît 
apprécier,  monsieur  le  ministre,  avec  sa  sagacité  hahituelle, 
toute  la  portée  de  l’acte  qui  met  solennellement  un  terme  à 
l’union  exclusive  des  quatre  puissances  dont  les  efforts  com- 
binés ont  menacé  jusqu’à  son  existence  politique.  Il  s’ap- 
plaudit de  voir  la  France  reprendre,  avec  les  quatre  autres 
grandes  cours  de  l’Europe,  des  relations  qui  ne  lui  interdi- 
sent plus  d’exercer  son  influence  salutaire  dans  les  afl'aires 
du  Levant  d’une  manière  active  et  oflicielle.  Il  me  semble 
enfin  partager  entièrement  avec  moi  l’espoir  que  les  conseils 
isolés  des  puissances  dont  il  redoute  les  dispositions  à Con- 
stantinople ne  pourront  plus  exercer  sur  le  divan  l’action 
que  l’on  n’était  que  trop  fondé  à attendre  de  leur  intervention 
collective  au  nom  d’une  conférence  européenne,  aujourd’hui 
virtuellement  dissoute,  a Je  n’ai  plus,  dès  ce  jour,  à compter 
a avec  l'Europe,  » m’a  dit  le  pacha  en  apprenant  que  la 
conclusion  de  la  convention  de  Londres  pouvait  être  regardée 
comme  certaine  et  définitive,  « je  suj;  en  face  de  la  Porte 
■ seule,  et  c’est  eu  famille  que  nous  réglerons  dorénavant 
a nos  affaires.  » 

Voilà,  messieurs,  quel  a été  le  jugement  du  pacha  sur 
cette  convention  si  vivement  attaquée  devant  vous;  voilà  ce 
qu’il  en  a pensé  ; voilà  comment  il  y a vu  le  terme  des  dif- 
ficultés de  sa  propre  situation  : il  a compris  que,  d’une  part, 
si  elle  mettait  un  terme,  en  Occident,  à l’isolemept  de  la 
Fiance,  elle  mettait  un  terme,  en  Orient,  à son  propre  isole- 
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ment,  à lui,  en  face  de  toulc  l'Kurope  ; il  a compris  qu’elle 
le  laissait  seul  avec  la  Porte,  qu’elle  rétablissait,  avec  la  bonne 
intelligence  dans  l’Occident,  l’unité  entre  les  musulmans  en 
Orient,  qu’aiiisi  le  grand  but  que  la  France  s’était  proposé  à 
cet  égard  était  atteint,  autant  que  la  faiblesse  de  la  résistance 
égyptienne  nous  en  avait  laissé  les  moyens,  autant  que,  par 
de  simples  négociations,  on  pouvait  se  flatter  d’y  réussir. 

Sans  doute,  si  le  pacha  s’était  défendu  énergiquement  en 
Syrie,  si  sa  puissance  avait  eu  des  racines  plus  fortes,  il  au- 
rait obtenu  davantage.  .Mais  personne  ne  peut  prétendre  être 
i l’abri  de  sa  propre  faiblesse  ; personne  ne  |)cut  prétendre 
que  la  protection,  la  bienveillance  d’une  puissance  étrangère 
le  dispense  de  se  défendre  soi-inéine  et  d’ètrc  fort  pour  son 
propre  compte.  Il  est  impossible  de  suivre  de  près  les  diverses 
pliases  de  celle  affaire  sans  être  convaincu  de  ces  deux  points  : 
que  la  France  a obtenu  pour  le  pacha  tout  ce  qu’il  était  pos- 
sible d’obtenir  apres  ses  malheurs  ; qu’elle  l’a  obtenu  par  la 
voie  de  l’influence,  par  son  poids  dans  les  conseils  de  l’Eu- 
rope, dans  ces  conseils  auxquels  elle  n’assistait  pas,  mais 
dans  lesquels  son  absence  se  faisait  sentir.  Ia  France  a ob- 
tenu pour  le  pacha  une  existence  durable  et  des  rapports 
réguliers  possibles  avec  la  Porte.  C'est  à Méhémet-Ali  et  è 
ses  enfants  à faire  le  reste;  c’est  à eux,  en  restant  dans  les 
termes  du  hatli-scbérif,  en  en  remplissant  envers  la  Poiie 
toutes  les  conditions,  en  exerçant  sagement  la  mesure  de 
force  et  d’indépendance  qui  leur  est  assurée,  c’est  à eux  de 
fonder  en  Égypte  quelque  chose  de  durable  , quelque  chose 
qui  subsiste  par  soi  -même  et  qui  rende  à la  France  des  ser- 
vices correspondants  à ceux  que  la  France  lui  a rendus 
malgré  les  difliculiés  de  la  situation. 

Maintenant,  messieurs,  les  choses  conduites  à ce  terme,  la 
question  turco-égyptienne  cfTeclivcmenl  terminée,  qu’avait 
à faire  la  France?  Fallait-il  qu’elle  restât  dans  son  isole- 
ment? Pourquoi?  Je  demande  qu’on  m'eu  donne  un  motif 
sérieux.  La  question  turco-égyptienne  était  réglée.  Restait  la 
question  de  Constantinople.  Quel  est  le  but  que  se  propose. 
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ili‘|»uis  lonj'lonip'!,  la  poliliquL*  tîiiropt'enne  Jl  IVgard  de  (^>n- 
staiitinople?  C’est  de  soustraire  oflicicllenienl  Constantinople 
à tout  protectorat  exclusif,  de  faire  admettre  la  Turquie  dans 
le  droit  européen,  de  faire  en  sorte  que  la  Turquie  ne  soit 
plus  le  Portugal  de  la  Itussie.  (Sensation.) 

Voilà  quel  a été,  depuis  cinquante  ans,  le  véritable  but  de 
la  politique  européenne,  de  la  bonne  politique.  Eh  bien, 
messieurs,  on  a fait  un  pas  vers  ce  but.  Sans  doute,  on  n’a 
pas  mis  la  Porte  à l’abri  de  toutes  les  ambitions,  de  toutes  les 
chances  de  l’avenir  { mais  il  y a un  acte  ofllciel,  signé  de 
toutes  les  grandes  puissances  de  l'Europe,  qui  fait  entrer  la 
Porte  dans  le  droit  public  européen,  qui  déclare  commune 
l’intention  de  toutes  les  grandes  puissances  de  respecter  l'in- 
violabilité des  droits  du  sultan  et  de  consolider  le  repos  de 
l’empire  ottoman. 

Je  le  demande,  messieurs,  si,  avant  ces  derniers  événe- 
ments, un  pareil  acte  avait  été  toutJi  coup  présenté  à l’Eu- 
rope, si  l’on  avait  montré  la  Itussie  le  signant  comme  les 
autres  puissances,  est-cc  que  cela  n’aurait  pas  été  regardé 
comme  une  conquête  de  la  politique  euro|>écnne?  Est-ce  que 
cela  n’aurait  pas  été  regardé  comme  une  grande  et  heureuse 
innovation?  C’est  cependant  là  ce  qui  a été  obtenu  : en  même 
temps  que  la  question  turco-égyptienne  était  réglée  aussi  bien 
que  le  permettaient  les  faits  accomplis,  en  même  temps  la 
question  de  Constantinople  était  réglée  mieux  qu’elle  ne  l’avait 
jamais  été  depuis  qu’on  en  parlait. 

Y avait-il  donc  une  raison  pour  que  la  France  ne  sortit 
pas  de  son  isolement?  La  France  avait-elle  été  au-devant  des 
puissances?  Leur  avait-elle  demandé  à rentrer  dans  le  concert 
européen?  Lui  imposait-on  quelques  conditions  qu’elle  ne 
pût,  qu’elle  ne  dût  pas  honorabiement  accepter?  On  ne  lui 
imposait  aucune  condition,  on  ne  lui  demandait  rien;  on  lui 
demandait  tout  simplement  ce  qu’elle  avait  toujours  elle- 
même  proclamé  lu  but  de  sa  politique,  l’crmettez-moi  de 
vous  le  dire,  il  eût  été  insensé  de  refuser;  il  eût  été  impos- 
sible de  donner  une  raison  sérieuse  poiu*  un  entêtement 
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puéril  dans  un  isolement  inutile.  (Aux  centres  ; Très-l)ieu  !) 
Ce  que  le  cabinet  a fait,  c’est  ce  que  tout  homme  sensé, 
étranger  aux  préoccupations  de  l’esprit  de  parti,  eût  fait  né- 
cessairement dans  une  pareille  circonstance.  (Souvelle  apjftro- 
bation.) 

Messieurs,  on  s’effraye  de  ces  mots  concert  eu’-npéen.  Oui, 
la  France  est  rentrée  dans  le  concert  européen  : cela  veut-il 
dire  que  la  Sainte-Alliance  est  ressuscitée,  que  la  France  s'est 
engagée  dans  quelque  coalition  semblable?  Cela  veut-il  dire 
que  la  France  a abdique  une  portion  quelconque  de  son  in- 
dé|>endance,  de  sa  politique  ? Non,  messieurs,  il  n'y  a point 
d’engagement  sur  aucun  point  déterminé;  il  n’y  a point  de 
traité  conclu  dans  tel  ou  tel  but  ; il  n’y  a aucune  abdication 
d’aucune  partie  de  la  politique,  de  l’indépendance  de  la 
France.  Ce  qu’on  appelle  le  concert  européen,  c’est  simple- 
ment l'esprit  de  paix  entre  les  grandes  puissances  de  l’Eu- 
rope ; c’est  simplement  la  manifestation  de  cette  pensée 
commune  que,  si  quelque  grand  événement  survient,  avant 
de  recourir  aux  chances  de  la  guerre,  on  essayera  de  s’en- 
tendre et  de  résoudre  en  commun  les  grandes  questions  poli- 
tiques. Voilà  ce  qu'on  appelle  le  concert  européen.  (Très- 
bien!  ) 

Messieurs,  c’est  à cette  politique  que,  depuis  plus  de  vingt- 
cinq  ans,  l’Europe  doit  la  paix;  c’est  à cette  politique  que  la 
Grèce  doit  son  existence  ; c’est  à cette  politique  que  la  Bel- 
gique doit  son  existence.  Jamais  de  tels  événements  ne  s’é- 
taient ainsi  accomplis  pacifiquement,  régulièrement,  par  In 
seule  puissance  des  négociations  et  du  bon  sens  européen. 
(Xnuvelles  marques  d’approbation  au  centre.) 

('/est  la  politique  du  concert  européen  qui  a obtenu  ces 
résultats  ; elle  ne  nous  a rien  coûté,  aucun  sacrifice  d'in- 
dépendance, ni  de  politique;  elle  a maintenu  la  jiaix,  elle 
a fondé  des  Etats,  elle  a mis  la  stabilité  là  où  autrefois  se- 
raient venus  le  Iwuleversement  et  la  guerre.  (Approbation  au 
centre.) 

Messieurs,  il  faut  savoir  choisir  dans  ce  monde.  Il  n’y  a. 


Digitized  by  Google 


CUAMBRK  DES  DÉPUTES.— 19  JANVIER  18J2.  513 

pour  un  pays  sensé,  que  trois  systèmes  de  politique  possibles  ; 
les  alliances,  l’isolement  ou  l’indépendance  au  sein  de  la 
bonne  intelligence  avec  tout  le  monde. 

Les  alliances  intimes,  déterminées,  je  crois  que,  pour  nous, 
le  moment  en  est  pa?sc.  (ChuchoUments,) 

Je  ne  dis  pas  cela  pour  méconnaître  les  services  qu’une  al- 
liance réelle  et  intime  avec  la  Grande-Bretagne  nous  a rendus 
lorsqu  en  1830  nous  avons  fondé  notre  gouvernement.  Pour 
mon  compte,  quels  que  soient  les  événements  qui  sont  sur- 
venus depuis,  quels  que  soient  ceux  qui  pourraient  surve- 
nir, J ai  un  profond  sentiment  de  bienveillance  pour  le 
^uple  généreux  qui,  le  premier  en  Europe,  a manifesté 
de  vives  sympathies  pour  ce  qui  s’était  passé  en  France; 
pour  le  gouvernement  sensé  et  courageux  qui,  le  pre- 
mier, a hautement  avoué  notre  cause  et  accepté  notre  ami- 
tié. (Approbation  au  centre.)  C’est  un  vrai  service  que 

I Angleterre  nous  a rendu,  et  je  suis  bien  aise  aujourd’hui 
même,  après  ce  qui  s’est  passé,  je  suis  bien  aise  de  lui  en 
exprimer  ici  ma  reconnaissance.  (Nouvelle  approbation  au 
centre.) 

Mais  les  événements  suivent  leur  cours,  les  années  n’ont 
ps  toutes  les  mômes  nécessités,  les  temps  sont  changés.  Des 
diflicultés  sont  survenues;  la  diversité  des  politiques  des  deux 
pays  s’est  manifestée  sur  plusieurs  points;  l’alliance  intime 
n existe  plus. 

Vue  voix  à ,9auc/ie,— Dieu  merci  ! 

M.  le  ministre.  — Est-ce  à dire  que  la  politique  de  l’isole- 
ment doive  èire  la  nôtre  et  remplacer  celle  des  alliances.  Ce 
serait  une  folie.  Messieurs,  ne  vous  y trompez  pas,  la  poli- 
tique d’isolement  est  une  politique  transitoire  qui  tient  né- 
cessairement h une  situation  plus  ou  moins  critique  et  révo- 
lutionnaire. On  peut  l’accepter,  il  faut  l’accepter  à certain 
jour;  il  ne  faut  jamais  travailler  à la  faire  durer.  (Très-bien!) 

II  faut,  au  contraire,  saisir  les  occasions  d’y  mettre  un  terme, 
des  qu  on  le  peut  sensément  et  honorablement. 

Quelle  politique  avons-nous  donc  aujourd’hui  ? Nous  som- 
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nies  sorlis  d«  i’isolement;  nous  ne  sommes  entrés  dans  au- 
cune alliance  sjiéciale,  étroite;  nous  avons  la  politique  de 
l’indépendance  en  bonne  intelligence  avec  tout  le  monde; 
nous  sommes,  avec  toutes  les  puissances  de  l’Enrope,  dans  des 
rapports  réguliers  et  pacifiques,  plus  on  moins  bienveillants, 
]>lus  ou  moins  empressés  (/tires  à gauche),  partout  réguliers 
et  pacifiques;  nous  sommes,  je  le  répète,  dans  la  politique 
de  l'indépendance  et  de  la  bonne  intelligence.  Regardez-y 
bien  ; c'est  celle  vers  laquelle  tous  les  gouvernements  sensés, 
tous  les  peuples  éclairés  tendent  aujourd'hui;  c'est  celle  que 
l’Angleterre  elle-même  pratique. 

Pour  vous,  voici  l’alternative  où  vous  êtes  placés.  (Afotiw- 
ment  d'attention.)  Si  vous  restez  dans  l’isolement,  vous  resser- 
rez à l'instant  même  l’alliance  des  quatre  grandes  puissances 
contre  vous  ou  du  moins  en  dehors  de  vous.  Si  vous  contrac- 
tez une  alliance  intime,  étroite,  avec  l’Angleterre,  i l’instant 
vous  coupez  rKuropc  en  deuz,  vous  faites  ce  qu’on  a appelé 
l’alliance  des  Étals  constitutionnels  et  l’alliance  des  États  des- 
potiques. 

L’alliance  intime  avec  l’Angleterre  a pour  vous  cet  incon- 
vénient qu’elle  resserre  l’alliance  des  trois  grandes  puissances 
continentales. 

L’isolement  a pour  vous  l’inconvénient  plus  grave  encore, 
de  resserrer  l’alliance  des  quatre  grandes  puissances. 

^i  l'une  ni  l’autre  situation  n’est  bonne.  Que  chaque 
puissance  agisse  librement  suivant  sa  politique,  mais  dans 
un  esprit  de  pais,  de  bonne  intelligence  générale  : voilà  le 
véritable  sens  du  concert  européen  tel  que  nous  le  prati- 
quons. Voilà  la  situation  dans  laquelle  nous  sommes  entrés 
par  la  convention  du  13  juillet. 

Croyez-vous  que  notre  pays  y ait  perdu? 

Je  demande  à la  Chambre  la  permission  de  me  reposer  un 
moment. 

I.a  séance  est  suspendue  quelques  minutes. 

Messieurs,  je  voudrais  terminer  ici  ce  débat,  cl  descendre 


Digilized  by  Google 


CHAMBKE  DES  DEPL'TÉS.-IO  JANVIER  18J2.  51!, 

de  cette  tribune,  car  j’ai  traité  compléteibent,  je  crois,  la 
question  spéciale  qui  m’y  a fait  monter.  J’ai  fait  connaître 
à la  Chambre  les  diverses  phases  de  la  négociation;  j’en  ai 
discuté  les  résultats;  j’ai  montré  dans  quelle  situation  se 
trouvaient  aujourd’hui  les  questions  diverses  et  les  divers  in- 
térêts qui  y étaient  engagés. 

En  Orient,  Alexandrie  et  Constantinople. 

En  Occident,  les  rapports  de  la  France  avec  l’Europe,  le 
concert  européen,  les  alliances,  l’indépendance  nationale. 

Il  semble  que  j’ai  tout  dit. 

Mais  il  y a une  autre  question  qui  me  lient  à cœur  autant 
qu’à  ceux  qui  l’élèvent  si  bruyamment  tous  les  jours  ; c’est  ce 
qu’on  apjwllc  l’abaissement  do  mon  pays,  le  défaut  de  dignité 
de  sa  politique.  Je  regrette  qu’une  telle  question  soit  ainsi 
vaguement  posee.  A mon  avis,  nous  ne  devrions  monter  à 
celte  tribune,  surtout  en  matière  de  politique  extérieure,  qué 
pour  y débattre  des  questions  réelles,  actuelle.':,  pour  savoir 
comment  les  affaires  de  notre  pays  ont  été  conduites  en  cha- 
que occasion,  si  elles  l'ont  été  selon  ses  intérêts  et  son  hon- 
neur. J’ai  peu  de  goût,  je  l’avoue,  pour  ces  conversations 
universelles,  sans  objet  préci.s,  qu’on  recommence  sans  cesse 
pour  prouver  l’abaissement  de  notre  pays.  Cependant,  et  bien 
qu’à  regret,  j’y  entrerai.  On  a abusé  si  étrangement  de  ces 
idées  vagues pourirriter, pour égarer,pourattrister  la  France, 
que,  quelque  inconvénient  qu’il  puisse  y avoir,  il  faut  bien 
que  je  les  aborde  à mon  tour,  et  que  je  nie  ce  dont  on  nous 
accuse. 

Tout  cela  est  faux.  Il  n’est  pas  vrai  que,  depuis  1830,  la 
France  soit  abaissée.  {Mouvement  et  exclamations  à gauche.) 
Il  n’est  pas  vrai  qu’elle  ail  perdu  de  son  influence  et  de  Ja 
dignité  en  Europe. 

1,0  France  a débuté  en  1830  par  l’acte  d’indépendance  le 
pins  grand,  le  plus  éclatant  que  jamais  un  peuple  ait  accom- 
pli: elle  s’est  dégagée  de  toute  influence,  de  toute  apparence 
d influence  étrangère  dans  ses  affaires  intérieures  et  dans  son 
gouvernement.  Depuis  1830,  qu’a-t-elle  fait?  On  dit  que  des 
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événements  analogues  aux  nôtres  se  sont  produits  en  Europe 
et  que  la  France  les  a abandonnés  , qu'elle  a trahi  la  cause  des 
peuples  après  avoir  fait  triompher  la  sienne.  Cela  n’est  pas 
vrai.  D'abord  je  n'accorde  pas  aisément  qu'il  se  soit  accompli 
en  Europe  des  événements  analogues  à la  révolution  de  1830. 
(.lu  centre  ; Très-bien!  très-bien  !)  Je  ne  reconnais  |>as  la  pa- 
renté, la  fraternité  de  toutes  les  révolutions  avec  la  nôtre. 
Nous  avonseu  pour  notre  révolution  des  motifs  légitimes,  une 
nécessité  impérieuse,  évidente;  aucun  des  événements  qu'on 
appelle  analogues  en  Europe  ne  s’est  produit  avec  de  tels  ca- 
ractères. Cependant  il  n’est  pas  vrai  que  nous  ayons  aban- 
donné, que  nous  ayons  trahi  tous  ceux  qui  se  sont  produits.  La 
IJelgi((ue,  la  .Suisse,  l’Espagne,  nous  les  avons  avouées  et  sou- 
tenues, nous  les  avons  avouées  et  soutenues  de  manière  à les 
faire  réussir.  Je  sais  que  ce  succès  n’est  |ias  complet,  tran- 
quille. Je  sais  que  la  Belgique,  que  la  Suisse,  que  l’Es- 
pagne ont  traversé,  traverseiont  peut-être  encore  de  doulou- 
reuses vicissitudes.  Il  n'en  est  pas  moins  vrai  qu’après  les 
avoir  aidées  au  premier  moment  par  notre  éclatant  aveu, 
nous  les  aidons  encore  tous  les  jouis  par  l'appui  de  notre 
influence  et  de  nos  conseils.  Voilà  comment  la  France  a 
abandonné  les  causes  analogues  à la  sienne. 

Deux  autres  pays,  la  l’oioguc  et  l’Italie,  sont  plus  doulou- 
reux à nommer.  Je  crois  qu’il  est  du  devoir  des  bons  citoyens 
de  ii'en  pas  parler,  (/tires  aux  extrémités.)  Ce  que  la  France  a 
fait,  la  politique  qu’elle  a suivie  à cet  égard,  a été,  à mon 
avis,  bonne,  sage,  conçue  dans  l'intérêt  de  notre  pays  et  se- 
lon les  règles  do  droit  des  gens  et  de  la  raison.  Je  suis  tout 
prêt  à recommencer  cette  discussion  si  on  l’exige;  mais  je  ne 
la  crois  bonne  pour  per.sonnc. 

Voilà  comment  la  France  a été  .abaissée  depuis  1830,  dans 
sa  conduite  envers  les  événements  analogues  à notre  révolu- 
tion. Prenez  les  autres  parties  de  notie  conduite  au  dehoi-s, 
et  dites-moi  si  vous  y trouvez  plus  d’abaissement.  Quand  un 
intérêt  français  a exigé  quelque  paî  t un  déploiement  de  forces, 
y avons-nous  manqué?  Au  .Mexique,  à Buenos-Ayres,  partout. 
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quand  un  intérêt  national  a appelé  le  déploiement  de  la  force 
nationale,  elle  s’y  est  précipitée  avec  imprudence,  plutdt 
qu’elle  ne  s’est  contenue  avec  timidité.  Et  j’ajoute  que  par- 
tout où  la  force  nationale  s’est  portée,  elle  a obtenu  un  ré- 
sultat conforme  aux  vues  de  l’entreprise. 

Il  faut,  messieurs,  il  faut  donner  un  démenti  éclatant  à 
ces  allégations  d’abaissement  et  de  pusillanimité  contre  toute 
notre  politique  en  général  depuis  1830.  Cela  est  faux  : à 
prendre  notre  politique  dans  son  ensemble,  nous  n’avons 
abandonné  aucune  grande  cause,  aucun  grand  intérêt  na- 
tional. 

On  allègue,  comme  preuve  d’abaissement,  que  nous  n’a- 
vons pas  conquis  de  territoire.  Messieurs,  vous  êtes  engagés, 
depuis  dix  ans,  dans  la  conquête  d’un  grand  territoire.  La 
guerre  d'Afrique  est  une  conquête  à laquelle  vous  travaille* 
tous  les  jours.  Je  sais  qu’il  y a beaucoup  de  personnes  qui 
méprisent  cette  conquête  et  la  regardent  uni(iuement  comme 
un  fardeau.  Cela  s’est  dit,  messieurs,  de  beaucoup  de  grandes 
conquêtes  analogues.  Et,  en  effet,  elles  ont  été  longtemps  un 
fardeau.  Mais  consulte*  l’Europe,  consulte*  les  connaisseurs 
en  fait  de  conquêtes  et  d’agrandissement  territorial;  vous 
verre*  ce  qu’ils  vous  diront;  ils  regardent  tous  l’occupation 
de  l’Afrique  par  la  France  comme  un  grand  fait,  comme  un 
fait  destiné  à accroître  beaucoup  un  jour  son  inllucnce  et  sou 
poids  en  Europe.  Et  pourtant  ils  reconnaissent  (|ue  ce  fait 
s’accomplit,  s’affermit  ; ils  n’ont  plus  la  pensée  de  le  contes- 
ter et  de  le  combattre.  [Mouvement.) 

M.  de  Saint-Aulaire  m’écrivait,  il  y a trois  mois,  à propos 
des  mesures  que  nous  avons  prises  sur  Tunis,  et  eu  me  ren-. 
dant  compte  d’une  conversation  qu’il  avait  eue  avec  lord 
Aberdeen  : 

Le  comte  de  Saïnt-.-tuiaire  au  ministre  des  affaires  étrangères, 
t Londres,  4 octobre  1841. 

a J’ai  commencé  par  élahlir  que  la  sûreté  de  nos  posses- 
sions d'Afrique  était  pour  nous  un  intérêt  de  premier  ordre 
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ijuc  nous  ne  pourrions  laisser  fléchir  devant  aucune  considé- 
ration. Lord  Aherdccn,  après  m’avoir  écouté  attentivement, 
m’a  dit  : « Je  suis  bien  aise  de  m’expliquer  nettement  avec 
a vous  sur  ce  sujet.  J’étais  ministre  en  J830,  et  si  je  me  re- 
« portais  à celle  époque,  je  trouverais  beaucoup  de  choses  à 
a dire;  mais  je  prends  les  aflaires  en  18ii  et  telles  que  me 
a les  a laissées  le  précédent  ministère  : je  regarde  donc  votre 
O position  à Alger  comme  un  fait  accompli,  contre  lequel  je 
a n’ai  plus  à élever  aucune  objection.  » 

Est-ce  là,  messieurs,  un  symptôme  de  notre  abaissement? 

Mais,  dit-oii,  nous  ne  nous  connaissons  pas  en  fait  de  di- 
gnité, notre  politique  en  manque  essentiellement.  Messieurs, 
il  y a deux  cléments  de  la  dignité  politique  : le  droit  et  ta 
force.  Je  conviens  que,  quand  la  force  manque  au  droit,  la 
dignité  lui  manque  bientôt  aussi  également.  Mais  la  force 
sans  le  droit  ne  suffit  pas  pour  donner  de  la  dignité  à une 
politique,  et  nous  l’avons  trop  souvent  oublié  : dans  notre 
histoire  contemporaine,  la  séiiaration  de  la  force  et  du  droit, 
le  culte  de  la  force  est  une  idolâtrie  que,  pour  mon  compte, 
je  répudie  absolument.  {Approbation  au  centre.) 

Nous  avons  vu  trop  longtemps,  à travers  le  déploiement  de 
la  force  nationale,  le  droit  oublié  et  méconnu.  Le  jour  est 
venu  ou  la  force  seule  n’a  plus  sufü  pour  assurer  la  dignité, 
où,  après  avoir  méconnu  le  droit  des  autres,  après  avoir 
méconnu  la  mesure,  la  sagesse  qui  est  prcsci  ite  à la  politique 
d’un  grand  pays,  il  a fallu  porter  nous-mêmes  la  peine  de 
ces  fautes. 

On  parle  beaucoup  de  la  politique  do  la  névolntion  et  de 
l'Empire.  A Dieu  ne  plaise  que  je  méconnaisse  les  grands  ser- 
vices que  ces  gouverneraonts  ont  rendus  à notre  pays  1 A Dieu 
ne  plaise  que  je  répudie  l'héritage  de  leur  gloire  1 Mais  ne 
vous  y trompez  pas  ; c’est  pour  avoir  méconnu  le  respect  du 
droit,  pour  avoir  trop  cru  en  la  force,  et  en  la  force  seule, 
qu’ils  ont  imposé  à notre  pays  de  grandes  souttrances,  de 
grands  sacriiiees.  En  reconnaissant  leurs  bienfaits,  en  accep- 
tant" avec  transport  leur  gloire  , permeltez-moi  de  recon- 
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naître  auisi  lcur«  erreurs  cl  tout  ce  ([uVllcs  nous  ont  coûté. 

Eli  bien,  c’est  l’iionneur  de  la  France  et  de  son  gouverne- 
ment, depuis  4830,  d’avoir  soigneusement  reclio-  ché  l'union 
du  droit  et  de  la  force,  de  n’avoir  jamais  cru  qu'il  lui  fût  per- 
mis de  méconnaître  le  droit,  de  dépasser  celle  limite  de  me- 
sure, de  prudence,  qui  est  commandée,  par  la  nécessité  autant 
que  par  la  sagesse,  aux  plus  puissants  Etals. 

Nous  assistons,  en  vérité,  à un  étrange  aveuglement  : par 
une  bonne  fortune  rare,  nous  sommes  appelés  à prospérer,  à 
nous  honorer,  à grandir,  à influer  en  Europe,  par  les  voies 
régulières  et  morales,  par  le  respect  du  droit,  par  l’ordre,  par 
la  paix;  et  on  s’en  plaint,  on  s’eu  dégoûte,  on  voudrait  nous 
ramener  dans  les  voies  de  la  politique  agressive  et  belli- 
queuse 1 Ah  ! messieurs,  c’est  méconnaître  toutes  les  condi- 
tions actuelles  de  la  grandeur  et  de  l’influence;  dans  l’état 
actuel  de  l'Europe,  c’est  précisément  à la  politique  tranquille 
et  régulière,  c’est  précisément  au  maintien  de  tous  les  inté- 
rêts réguliers  et  pacifiques  que  la  grandeur  et  l’influence 
sont  attachées,  aussi  bien  que  la  prosjiérité  intérieure  des 
nations.  Ne  nous  détournes  pas  de  cette  voie  pour  nous  faire 
marcher  vers  un  abîme  en  nous  traînant  dans  une  or- 
nière. 

Je  dirai  plus  : c’est  méconnailre  également  la  grande  pen- 
sée, la  pensée  nationale  de  la  France  en  1789.  Ce  que  vou- 
lait cette  jiensée,  c’était,  d’une  part,  le  gouvernement  libre. 
Je  l’autre,  le  développement  pacifique  de  la  civilisation  géné- 
rale. Voilà  quel  était  l’instinct  national,  le  vœu,  et  ce  qu’on 
a appelé  le  rêve  de  la  France  eu  4789.  Iæ  régime  révolution- 
naire, le  régime  impérial,  les  égarements  de  la  propagande  et 
de  la  conquête,  ont  été  des  déviations  naturelles,  inévitables, 
mais  des  déviations  réelles  de  cette  pensée  primitive  et  pro- 
fonde. {Marques  d'assentiment.)  Messieurs,  nous  y ramenons 
la  France.  Oui,  nous  entendons  mieux  que  vous  le  véritable 
vœu  de  nos  pères  ; nous  somca^s  plus  ûdèles  que  vous  à leur 
intime  pensée  politique  ; paix  et  liberté,  c’était  là  leur  vœu  ; 
c’était  là  le  fond  de  toutes  leurs  croyances  souvent  aveugles, 
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inexpérimentées,  mais  sincères  et  bienveillantes  pour  l’hu- 
manité tout  entière. 

Messieurs,  j'ai  vu  sur  nos  bancs  un  homme  de  bien,  un 
ami  très-sincère  et  très-sévère  de  la  liberté  de  son  pays, 
M.  Comte;  il  avait  pris  pour  épigraphe  de  son  joiumal  le 
Censeur  européen  ; i Paix  et  liberté.  » C’est  la  vraie  devise  àe 
la  France.  (Éclats  de  rire  sur  quelques  bancs  de  la  gauche. 
Marques  générales  d'étonnement.) 

M.  PB  SxnE. — On  n’a  pas  ri  de  ce  que  vous  avex  dit,  mon- 
sieur le  ministiv:,  on  a ri  d’autre  chose  qui  s’est  dit  sur  ces 
bancs.  (Mouvement.) 

M,  le  ministre,  — Je  n’en  doute  pas;  je  ne  comprendrais 
pas  comment  on  aurait  pu  rire  de  ce  que  je  disais. 

Je  finis,  messieurs,  et  je  finis  par  ces  mêmes  paroles  : l’u- 
nion du  droit  et  de  la  force,  dans  toute  notre  politique,  la 
liberté  au  dedans,  la  paix  au  dehors,  à moins  d'une  néces- 
sité évidente  et  im|)érieu8e  qui  nous  oblige  ii  rompre  la  paix, 
voilà  notre  politique  ; c'est  la  politique  de  la  France  depuis 
1830.  La  France  a grandi,  la  France  grandira  en  prospérité 
et  en  influence  par  cette  politique,  et  il  y a autant  de  dignité 
que  de  sagesse  à la  pratiquer  tous  les  jours,  (àfarques  nom- 
breuses et  prolongées  d’approbation.) 
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Sur  les  conventions  de  1831  , 1833  et  1841  pour  l'exercice  du 
droit  de  visite  on  mer,  afin  d’arriver  à l’abolition  de  la  traite 
des  nègres. 

— Chambre  des  députés.  ~ Séances  des  S2  et  94  janvier  1849. 


Dès  l’ouverture  de  la  session  de  1812,  et  dans  la  pre- 
mière séance  de  la  discussion  de  l’adresse  (17  janvier), 
les  conventions  de  1831  et  1833,  pour  l’abolition  de  la 
traite  des  nègres  par  l’exercice  du  droit  mutuel  de  vi- 
site, et  ta  nouvelle  convention  conclue  à Londres  le  20 
décembre  1841  dans  le  même  but,  furent  vivement  at- 
taquées, entre  autres  (>ar  M.  Bitlault  qui  proposa  un 
amendement  tendant  à leur  abolition.  Je  lui  répondis  : 

M.  Guizot.  — Messieurs,  l’honorable  préopinant  a déter- 
miné lui-môme  avec  précision  le  bat  de  son  amendement. 
Il  s’agit  de  décider  la  Chambnvà  exprimer  un  blâme,  un 
blâme  positif  contre  les  conventions  conclues  en  1831  et  en 
1833  pour  rendre  efficace  la  répression  de  la  traite  des  noirs. 
Ce  n’est  pas  uniquement  du  nouveau  traité,  non  encore 
ratifié,  qu’il  s’agit,  mais  des  conventions  antérieures  et  du 
principe  sur  lequel  elles  reposent. 
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Je  prit!  la  Cliainbrc  de  pcnncHic  (|iie  je  lui  ivliacc  en 
peu  de  mois  l’iiisloire  de  cotte  négociation. 

Laconvenlion  de  1831, conclue  seulement  entre  la Fr.ance 
et  l’Angleterre,  portait  (art.  9)  : « Les  hautes  puissances 
contractantes  au  présent  traité  sont  d’accord  [wur  inviter  les 
autres  puissances  maritimes  à y accéder  dans  le  plus  bref 
délai  possible,  s 

Des  négociations  furent  constamment  suivies  pour  amener 
l’adhésion  des  autres  puissances  maritimes. 

Le  Danemark,  la  Sardaigne,  les  villes  hanséaliques,  Lubeck, 
Brême,  Hambourg,  la  Toscane,  les  Deux-Siciles,  ont  succes- 
sivement adhéré  au  traité.  Toutes  ces  puissances,  dont  l'Iio- 
norablc  membre  vous  disait  tout  à l'heure  qu’elles  n’ubtien* 
draient  pas,  comme  la  France  l’avait  obtenu,  le  droit  de 
réciprocité,  mais  qu’elles  seraient  soumises  à la  visite  absolue 
de  l’Angleterre,  toutes  ces  puissances  ont  accédé  au  traité  et 
ont  obtenu  le  droit  de  réciprocité  comme  la  France,  (.dur 
centres  : Très-bien!  — Rires  à gmtche.) 

Voix  à gauche.  — Ce  n’est  pas  étonnant,  elles  ont  peur  ! 

M.  le  mirtistre.  — On  peut  sourire  du  principe  de  récipro- 
cité; mois  il  est  impossible  de  ne  pas  reconnaître  que  c’est  la 
meilleure  protection , le  droit  le  plus  efficace  que  les  faibles 
puissent  réclamer  contre  les  forts.  (Dénégations  à gauche.) 

Si,  en  toute  occasion,  les  forts  accordaient  aux  faibles, 
seulement  en  principe , la  réciprocité,  soyez  sûrs  que  ce 
serait  pour  les' faibles  une  grande  conquête,  et  tenez.,.  (In- 
terruption) et  tenez  pour  certain  que  ces  mêmes  puissances, 
qui  ont  accepté  le  traité  à cause  du  principe  de  réciprocité, 
ne  l’auraient  pas  accepté  à d’autres  conditions.  J’ai  une  trop 
haute  idée  de  leur  honneur  pour  ne  pas  croire  que  c’est  pré- 
cisément le  principe  de  réciprocité,  introduit  dans  le  traité, 
qui  les  a déterminées  à y accéder. 

Mais  trois  grandes  puissances  restaient  en  dehors  ; depuis 
1836  des  négociations  furent  suivies  pour  les  déterminer  à 
entrer  dans  le  traité.  Elles  firent  une  objection  de  forme  et 
de  dignité  personnelle;  elles  dirent  qu’il  ne  leur  convenait 
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pas  d’accéder  à une  convention  antéiieurcinciil  conclue 
cuire  deux  puissances  ; elles  demandèrent  qu’un  traité  spé* 
cial  et  nouveau  fût  conclu  avec  elles.  I.a  base  de  ce  traité 
nouveau  fut  posée  à I.ondrcs,  en  décembre  18d8,  dans  une 
conférence.  La  France  et  l'Angleterre  proposèrent  à l’Au- 
triche, ù la  Prusse  et  à la  Russie,  une  convention  qui  devait 
être,  entre  les  cinq  puissances,  la  reproduction  des  deux 
conventions  déjà  conclues  entre  la  France  et  l’Angleterre. 

Vous  voyes,  messieurs , qu’il  me  serait  facile  d’éluder, 
d’atténuer,  du  moins  pour  mon  compte  personnel,  la  respon- 
sabilité de  cet  acte.  Je  n’ai  fait  que  conclure  ce  qui  avait  été 
décidé  et  formellement  proposé  en  1838 , qu’étendre  aux 
trois  puissances  nouvelles  ce  qui  se  pratiquait  entre  les  deux 
autres  depuis  dix  ans. 

Mais  je  n'élude  point  cette  responsabilité;  je  l’accepte  et 
pour  le  traité  de  1811,  et  même  pour  les  conventions  anté- 
rieures auxquelles  j’ai  été  étranger. 

Je  crois  que  ces  conventions  ont  eu  pour  objet,  pour  objet 
unique,  d'atteindre  un  but  louable,  un  but  généreux,  la 
répression  d’un  trafic  infâme  ; je  crois  qu'elles  ont,  en  effet, 
puissamment  contribué  à atteindre  ce  but,  qu’ellesont  donné 
lieu  à de  minces  abus,  et  qu’elles  contiennent  en  elles-mêmes 
des  garanties  eflicaccs  contre  les  abus  possibles. 

Écartons  d’abord  de  cette  question  tout  ce  qu’on  a dit  sur 
le  droit  des  neutres;  il  n’est  point  question  du  droit  des 
neutres,  et  il  n’est  en  aucune  façon  entamé  ni  réduit  par  les 
conventions  dont  il  s'agit. 

M.  Thibrs.  — Je  demande  la  parole. 

U.  le  ministre.  — Nous  maintenons,  sur  le  droit  des  neu- 
tres, tous  les  principes  que  la  France  a constamment  main- 
tenus ; nous  n’accordons  sur  les  neutres,  en  temps  de  guerre, 
pas  plus  de  droit  de  visite  qu’on  n’en  accordait  auparavant. 
Ils  sont,  je  le  répète,  tout  à fait  en  dehors  de  la  question. 

Je  vais  plus  loin  ; le  droit  de  visite  n’a  point  été  inventé 
pour  le  cas  particulier  dont  il  s’agit;  le  droit  de  visite  existe, 
dans  certains  cas , à l’égard  des  neutres  ; en  cas  de  blocus. 
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en  temps  de  giieiTc,  pour  tout  ce  qu’on  appelle  la  contre- 
bande de  guerre  , les  neutres  sont  sujets  au  droit  de  visite  ; 
dans  cette  limite , il  est  reconnu  et  accepté  par  toutes  les 
puissances. 

Ce  qu’on  a fait  dans  le  cas  qui  nous  occupe,  c’est  d’assi- 
miler la  traite  des  nègres  à la  contrebande  de  guerre  en  cas 
de  blocus.  On  a considéré,  en  quelque  sorte,  les  cétes  d’A- 
frique comme  en  état  permanent  de  blocus,  quant  au  trafic 
des  esclaves,  et  on  a traité  les  bâtiments  négriers  comme 
porteurs  de  contrebande  de  guerre. 

Non-sculemout  donc  le  droit  des  neutres,  dans  ce  qu’il  a 
de  légitime  et  de  sacré , est  ici  hors  de  question  ; mais  c’est 
la  législation  même  des  neutres,  sur  le  point  pr  où  elle 
admet  le  droit  de  visite  , qui  a été  , par  voie  d’assimilation, 
appliquée  à la  traite  des  noirs. 

Maintenant  voyons  si  les  conventions  de  1831  ne  contien- 
nent pas  des  garanties  efficaces  contre  l’abus  de  ce  droit.  Je 
reconnais  que  l’abus  est  possible  , qu’il  est  dangereux  , qu’il 
faut  avoir  les  moyens  d’y  échapper.  Je  dis  que  les  conventions 
contiennent  ces  moyens. 

I.e  premier,  et  je  m’étonne  que  le  préopinant  ne  l’ait  pas 
lu  dans  les  conventions , c’est  qu’il  n’est  pas  au  pouvoir  de 
l’une  des  parties  contractantes  de  faire  un  croiseur  ; il  faut 
qu’il  ait  reçu  en  même  temps  un  mandat  de  l’autre.  11  n’ap- 
partient pas  â la  reine  d’Angleterre  seule  de  donner  à un 
croiseur  anglais  le  droit  d’arrêter  un  bâtiment  négrier  fran- 
çais : il  faut  qu’il  ait  reçu,  en  outre,  un  mandat  du  roi  des 
Français. 

C’est  le  texte  même  de  l’article  f*  de  la  convention  de 
1831  : 

a Les  l)âtiments  de  guerre,  réciproquement  autorisés  à 
exercer  la  visite,  seront  munis  d’une  autorisation  spéciale  de 
chacun  des  deux  gouvernements.  » 

En  sorte  que  si  un  croiseur  anglais  prétendait  arrêter  un 
bâtiment  français  sans  exhiber  le  mandat  français  qui  lui 
donne  cette  autorisation,  il  serait  hors  de  .son  droit,  hors  du 
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traité,  et  le  bâtiment  français  aurait  le  droit  de  résister. 

Croyez- vous,  messieurs,  que  ce  ne  soit  pas  là  une  garantie 
efficace?  Croyez-vous  que  si  le  gouvernement  français  s’aper- 
cevait qu’on  abuse  réellement  du  droit  de  visite , qu’on  en 
abuse  dans  d’autres  intentions  que  celles  du  traité  , au  delà 
des  limites  du  traité,  il  ne  saurait  pas  refuser  de  nouveaux 
mandats  ? Il  les  refuserait , et  à l’instant  même  l'abus  serait 
arrêté. 

Voilà  une  première  garantie  ; en  voici  une  seconde. 

M.  Léonuf.  Malleville.  — Le  nombre  des  mandats  n'est 
pas  limité. 

M.  le  ministre.  — Peu  importe  que  le  nombre  des  man- 
dats soit  limité  ou  illimité  (Murmures  à gauche);  dès  qu’on 
est  obligé  d’avoir  deux  mandats,  cela  suffit,  car  le  gouverne- 
ment qui  doit  donner  le  sien  peut  le  refuser,  si  on  en  abuse 
contic  lui. 

À gauche.  — Alors  plus  de  traité  ! 

.V.  le  ministre.  — Vous  répondrez. 

M.  le  président. — I..a  question  est  gi’avc,  les  deux  opinions 
SC  défendront  successivement  à la  tribune,  M.  le  ministre  a 
droit  d’être  écouté. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — La  seconde  garan- 
tie est  la  nationalité  de  la  juridiction.  Le  croiseur  étranger 
n’a  i{uc  le  droit,  déjà  grave  sans  doute,  d’amener  le  bâtiment 
qu’il  a saisi  devant  la  juridiction  nationale;  c’est  la  juridic- 
tion nationale  qui  prononce  seule  , et  elle  prononce  , non- 
seulement  comme  cour  d’assises  , mais  sur  les  dommages  et 
intérêts.  Je  parlerai  tout  à l'heure  de  cette  troisième  garantie. 

On  avait  demandé  à la  France  que  la  traite  des  nègres  fût 
déclarée  piraterie.  Quel  eût  été  le  résultat  de  celte  décla- 
ration ? Le  crime  de  la  traite  des  nègres  devenait  un  délit  du 
droit  international,  au  lieu  d’être  un  délit  du  droit  national  ; 
on  aurait  pu  saisir  tout  bâtiment  présumé  négrier,  et  le 
mener  dans  un  port  quelconque  pour  faire  juger  son  capi- 
tainç  et  son  équipage  comme  des  voleurs  de  grand  chemin. 
I.a  France  s’est  constamment  refusée  à cette  mesure  exorbi- 
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Unie;  elle  a voulu  maintenir  le  délit  de  la  traite  des  nègres 
dans  les  limites  du  droit  national^  sous  l’influence  de  la 
juridiction  nationale , et  c’est  ce  qui  a été  réglé  par  l’art.  7 
de  la  convention  de  1831. 

Voici  la  troisième  garantie  : 

Si  le  bâtiment  étranger  amené  devant  la  juridiction  natio- 
nale est  reconnu  par  elle  avoir  été  arrêté  sans  motifs  suffisants 
(je  prie  la  Chambre  de  bien  remarquer  la  grande  généralité 
de  ces  expressions,  sons  motifs  suffisants),  elle  a le  droit 
d’imposer,  au  gouvernement  étranger  aùquel  appartient  le 
capteur,  des  dommages  et  intérêts. 

M.  EIsTARCELiif.  — Pardon  ; c’est  à l’officier  capteur. 

M,  U ministre  des  affaires  étrangères,  — Je  vais  lire  l'ar- 
ticle ; c’est  un  exemple  unique  peut-être  d’un  si  grand  pou- 
voir donné  à un  tribunal  sur  un  gouvernement  étranger. 

La  convention  de  1833  dit  (art.  8)  : 

a Lorsqu’un  bâtiment  de  commerce  de  l’une  ou  de  l’autre 
nation  aura  été  visité  et  arrêté  indûment  ou  sans  motif  suf- 
fisant de  suspicion,  on  lorsque  la  visite  et  l’arrestation  auront 
été  accompagnées  d’abns  ou  de  vexations,  le  commandant  du 
croiseur  ou  l’officier  qui  aura  abordé  ledit  navire , ou  enfin 
celui  à qui  la  conduite  en  aura  été  confiée,  sera,  suivant  les 
circonstances,  passible  de  dommages-mtérôts  envers  le  capi- 
taine, l’armateur  et  les  chargeurs.  Ces  dommages-intérêts 
pourront  être  prononcés  par  le  tribunal  devant  lequel  aura 
été  instruite  la  procédure  contre  le  navire  arrêté,  son  équi- 
page et  sa  cargaison  ; et  le  gouveniement  du  pays  auquel 
appartiendra  l’officier  qui  aura  donné  lieu  a la  condamnation 
payera  le  montant  desdits  dommages-intérêts  dans  le  délai 
d’un  an  à partir  du  jour  du  jugement.  » 

J’ajoute  que  le  nouveau  traité  a réduit  le  délai  d’un  an  à 
six  mois. 

Voici  donc,  messieurs,  la  vérité  des  faits  ; voici  comment 
les  choses  se  passent.  Un  bâtiment  français  a été  arrêté  par 
un  croiseur  anglais  ; le  croiseur  anglais  n’a  pu  l’arrêler  sans 
un  mandat  du  gouvernement  français  ; et,  s'il  l’a  arrêté  sans 
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motif  «uffisant,  l’un  et  l'autre  sont  amenés  devant  une  juri- 
diction française,  qui  condamne  à des  dommages-intérêts  le 
gouvernement  du  capteur. 

M.  Mircibr.  — Et  le  moyen  de  faire  exécuter  la  condam- 
nation ? 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  demande  s’il  est 
possible  d’introduire  dans  une  convention  de  cette  nature  (et 
j'admets  la  gravité  des  conventions  et  les  abns  auxquels  elles 
pourraient  donner  lieu),  je  demande  s’il  est  possible  d’intro- 
duire des  garanties  plus  réelles,  plus  indépendantes? 

Telle  a été,  en  fait,  l'efficacité  de  ces  garanties,  que,  dans 
l’espace  de  dix  ans,  il  y a eu  une  seule  réclamation.  Une  ré- 
clamation en  dix  ans!  J’en  conclus  que  l’exercice  du  droit 
s’est  maintenu  dans  les  limites  du  traité. 

Mais  on  dit  : Il  y aura  une  nuée  de  croiseurs  étrangers  qui 
pèseront  sur  notre  commerce,  tandis  que  nous  aurons,  dans 
deux  ou  trois  stations  éparses,  un  petit  nombre  de  bâtiments 
qui  n’useront  que  très-imparfaitement  de  la  réciprocité.  Ici 
encore  je  réponds  |iar  les  faits. 

Depuis  dix  ans,  il  y a eu  124  croiseurs  anglais,  comman- 
dités, passez-moi  cette  expression,  commandités  par  les  deux 
gouvernements,  et  105  croiseurs  français.  La  difRlrence, 
certes,  est  peu  considérable.  Voulez-vous  connaître  la  répar- 
tition de  ces  bâtiments  ? 

Dans  la  station  des  Autilles , 37  croiseurs  français , 
38  croiseurs  anglais  ; sur  les  côtes  du  Bré.sil,  42  croiseurs 
français,  47  croiseurs  anglais;  sur  les  côtes  occidentales 
d'Afrique,  13  croiseurs  français  , 35  croiseurs  anglais.  C’est 
le  point  où  l’inégalité  est  la  plus  grande.  {Interruption  à 
gauche.)  Vous  n'ètes  pasau  bout.  Sur  les  côtes  de  Bourbon  et 
de  Madagascar,  deux  points  où  ce  commerce  se  fait  avec  beau- 
coup d’activité , 13  croiseurs  français  et  4 croiseurs  anglais. 

Vous  le  voyez,  s’il  y a eu  inégalité,  elle  a existé,  tantôt 
dans  un  sens,  tantôt  dans  un  autre,  et,  h tout  prendre , elle 
a été  sans  importance  pour  des  hommes  sérieux  et  impar- 
tiaux. {Afprobation  au  centre.) 
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J’ai  mis  sous  vos  yeux  le  droit,  le  texte  des  traités,  les 
garanties  attachées  au  droit  de  visite  et  les  faits  depuis  dix 
ans.  Les  faits  piourcnl  que  les  abus  ont  été  rares,  et  les 
traités  montrent  que,  s'il  devait  y avoir  des  abus,  nous  étions 
en  mesure  de  les  réprimer  , et  d’en  commettre  autant  nous- 
mêmes  qu’on  pouvait  en  commettre  contre  nous.  {S'ouvellr 
approbation  au  centre.) 

Le  nouveau  traité  contient  toutes  les  garanties  que  conte- 
nait l'ancien.  Il  les  reproduit,  et  même  il  en  ajoute  quel- 
ques-unes ; par  exemple,  celle  que  l’indemnité  doit  être  payée 
dans  six  mois,  au  lieu  d'une  année. 

Il  y a un  point,  je  me  garderai  bien  de  laisser  ignorer  à la 
Chambre  ce  changement,  il  y a un  point  sur  lequel  le  nou- 
veau traité  a introduit  une  innovation  assez  notable.  La 
voici. 

L’ancienne  convention  accordait  le  droit  de  visite  dans  de 
certaines  zones,  autour  des  lieux  que  j'appellerai  le  point  de 
départ  du  commerce  des  nègres  et  autour  des  lieux  que 
j'appellerai  le  point  d’arrivée.  Les  côtes  d’Afrique  sont  le 
point  de  départ  ; le  Brésil  et  l’ile  de  Cuba  sont  le  point  d’ar- 
rivée. La  convention  avait  déterminé,  autour  de  ces  points, 
certaines  zones  dans  lesquelles  le  droit  de  visite  pouvait 
s’exercer.  Dans  l’es|)ace  intermédiaire  entre  ces  zones,  le 
droit  de  visite  ne  s’exerçait  pas.  Cependant,  quand  un  bâ- 
timent soupçonné  do  faire  la  traite  avait  été  aperçu,  quand 
le  croiseur  prétendait  l’avoir  aperçu  dans  la  zone  où  pou- 
vait se  faire  la  visite,  il  avait  droit  de  le  poursuivre  dans  l’es- 
pace intermédiaire;  il  ne  pouvait  l’arrêter  et  le  visiter  dans 
l’espace  intermédiaire,  s’il  l’y  avait  aperçu  pour  la  première 
fuis;  mais  quand  il  l’avait  aperçu  dans  la  zone  autorisée,  il 
pouvait  le  suivre  partout. 

De  là  résultaient  des  contestations  assez  fréquentes  sur  la 
question  do  savoir  où  le  bâtiment  visité  avait  été  aperçu 
pour  la  première  fois. 

De  là  naissait  aussi  un  autre  inconvénient.  Quand  je  parle 
d’inconvénients,  je  parle  selon  la  pensée  des  hommes  qui 
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veulenl  sincèrcmenl,  rwllemciit,  l’abolilion  de  la  Iraile  de<< 
nègres,  et  qui  pensent  que  le  but  des  ti  ailés  est  un  but  mo- 
ral, honorable  et  utile  à atteindre.  Il  y avait  donc,  h l'an- 
cienne démarcation  des  zones , cet  inconvénient  que  des 
bâtiments  qui  voulaient  faire  la  traite,  quand  une  fois  ils 
avaient  échappé  à la  zone  du  point  de  départ,  restaient  dans 
l’espace  intermédiaire  jusqu’à  ce  qu'ils  trouvassent  un  mo- 
ment favorable  pour  traverser  la  zone  d’arrivée,  et  se  rendre 
au  but  de  leur  destination.  L’objet  de  la  convention  était 
ainsi  souvent  éludé,  et  la  traite  s’accomplissait. 

Ce  que  le  nouveau  traité  a fait,  c’est  de  suppiimer  cet  es- 
psxe  intermédiaire  entre  les  zones  de  départ  et  d'arrivée. 
Lord  Palmcrstun  avait  d’abord  proposé  d'étendre  le  droit  de 
visite,  ce  droit  spécial  contre  les  bâtiments  présumés  né- 
griers, à la  totalité  de  l’Océan,  en  n'exceptant  que  les  mers 
intermédiaires,  comme  la  Méditerranée.  Cette  extension  a été 
repoussée,  et  on  n’a  accordé  que  celle  que  je  viens  d'expli- 
quer. 

Je  suis  loin  de  nier  que  celle-ci  ne  soit  réelle.  Ce  que  je 
dis,  c’est  qu’elle  a été  uniquement  déterminée  par  le  besoin 
de  réprimer  efücacement  la  traite,  et  de  supprimer  une  partie 
des  contestations  auxquelles  le  régime  précédent  donnait 
lieu. 

(M.  Estancelin  adresse  à l’orateur  une  interpellation  qui 
n’arrive  pas  jusqu'à  nous.) 

M.  Cumn-Gridaime , vivement.  — Monsieur  Estancelin, 
montez  à la  tribune  si  vous  avez  à parler  ! 

M.  EsTAtiCELijf.  — Oui,  je  demande  à faire  une  observa- 
tion. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — La  Chambre  sait 
bien  que  je  n’ai  pas  l’intention  d’éluder  la  discussion,  et  que 
je  ne  dissimule  aucune  des  objections.  Je  ne  veux  échapper 
à rien,  rien  éluder;  on  montera  après  moi  à cette  tribune  ; 
j’y  remonterai,  s’il  est  nécessaire;  mais  aucune  interruption 
n'est  utile. 

I.,e  but  du  nouveau  traité,  comme  des  premières  conven- 

T.  III.  34 


Digitized  by  Google 


530  HISTOIRE  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
lions,  n’esl  autre,  messieurs,  que  de  nîprimer  efficacemenl, 
réellement,  d’abulir,  s’il  se  peut,  la  traite  des  nègres.  On  a 
dit  et  on  disait  tout  à l’heure  à celte  tribune  que  l’Angle- 
terre se  proposait  de  tout  autres  desseins,  et  que  des  intérêts 
fort  temporels,  fort  mondains,  étaient  sa  véritable  pensée. 
Messieurs , je  ne  contesterai  jamais  la  présence,  le  mélange 
des  intérêts  personnels  et  temporels  au  milieu  des  plus  nobles 
et  des  plus  désintéressés  sentiments.  Cela  existe;  c’est  la 
condition  de  notre  nature,  la  condition  de  la  société  humaine. 
Mais  ne  croyez  pas  qu'il  ait  jamais  été  donné  à des  intérêts 
égoïstes  d’exciter  dans  le  monde  un  mouvement  pareil  à celui 
qui  a déterminé  de  grands  peuples  h s’imposer  de  grands 
sacrifices  pour  abolir  la  traite  des  nègres.  Ne  croyez  pas  qu’il 
ait  été  donné  à une  prétention  ambitieuse  d’imprimer  une 
telle  impulsion  aux  hommes,  et  d’atteindre  de  tels  résultats. 
Non,  messieurs,  quel  qu’ait  été  le  mélange  des  intérêts  per- 
sonnels, de  l’ambition,  ou  de  l’égoïsme  national,  c’est  un 
mouvement  moral,  c’est  Tardent  désir  de  mettre  fin  à un 
commerce  honteux,  c’est  le  désir  d’alTrancbir  une  portion  de 
l’humanité  {Tres-hifn!  très-bien!)  qui  a lancé  et  accompli 
cette  œuvre. 

.M.  IsAMBEKT.  — C’est  la  vérité.  {Hilarité  fwohttujée.) 

M.  le  ministre  îles  affaires  étramjères.  — Messieurs,  s’il  y 
a un  pays  dans  lequel  ceci  ne  doive  pas  être  contesté,  c’est 
assurément  le  nôtre.  Depuis  1781),  la  France  a fait  de 
grandes  choses  ; elle  les  a faites  avec  beaucoup  d’aveugle- 
ment, de  passion,  d’erreur,  beaucoup  de  mauvais  systèmes 
et  d'intérêts  personnels.  Mais  c’est  un  élan  généreux,  ce  sont 
de  nobles  désirs  qui  vous  ont  fait  tenter  et  poursuivre  ces 
grandes  et  belles  cho.'es.  Ne  contestez  pas  à d’autres  une 
gloire  que  vous  avez  vous-mêmes  méritée.  Si  vous  assistiez, 
messieurs,  à ces  grandes  réunions,  à ces  meetings,  où  tant 
d'hommes  de  bien,  réunis  par  le  sentiment  d’une  piété  ar- 
dente, se  dévouent  à cette  cause,  si  vous  voyiez,  si  vous  en- 
tendiez ce  que  l’honorable  M.  Uambert  a vu  et  entendu  comme 
moi,  il  n’y  a pas  un  de  vous  qui  ne  fût  convaincu  qu’au- 
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dessus  des  sentiments  |>crsonnels,  au-dessus  de  i’égoisme 
national,  «1  y a des  sentiments  désintéiessés,  des  sentiments 
généreux,  un  grand  amour  du  bien  et  de  l’humanité,  véri- 
table mobile  de  ce  grand  travail  que  maintenant  il  faut  pour- 
suivre ou  abandonner,  [Tres-bkn!  lrè$-bifnl) 

M.  Laisjoinais,  rff  sa  place. — il  ne  s’agit  pas  des  princifies, 
il  s’agit  des  moyens. 

M.  le  ministre  des  affaires  étranyères.  — Je  dis  qu’il  s’agit 
de  le  poursuivre  ou  de  l’abandonner.  Kii  bien,  je  suis  de  ceux 
qui  veulent  le  poursuivre;  je  suis  de  ceux  qui  croient  que  ce 
qui  se  {mssc  au  milieu  de  nous,  ces  travaux  qui  se  préparent 
au  nom  du  gouveruciueut  du  roi  pour  l'abolitioii  de  l’escla- 
vage, ces  commissions,  ces  études  auxquelles  tant  d’hommes 
de  bien  se  livrent,  je  suis,  dis-je,  de  ceux  qui  pensent  que 
tout  cela  n’esl  pas  vain,  que  tout  cela  ne  doit  pus  être  vain, 
et  qu’il  serait  étrange,  qu’il  serait  ridicule,  au  moment  où 
vous  préparez  l’abolition  de  l’esclavage,  de  détruire,  d’affai- 
blir du  moins  les  mesures  qui  ont  pour  objet  d’abolir  la 
traite.  Songez- y bien,  messieurs;  ne  renoncez  pas  à ce  que 
vous  avez  entrepris.  L’expérience  qui  nous  donne  la  sagesse 
ne  doit  pas  uou.s  rendre  égoïstes  ; parce  que  nous  aurons 
appris  à nous  délendre  des  chimères,  parce  ijue  nous  aurons 
appris  à être  patients  et  modérés,  deviendrons-nous  glacés  et 
impuissants  ? Non,  non  ; cela  ne  sera  pas.  Nous  acquerrons, 
nous  déploierons  les  qualités  qui  sont  indispensables  pour 
mener  à bien  de  telles  œuvres  : d’abord  la  persévérance,  et 
quand  je  dis  persévérance,  je  ne  parle  pas  de  dix  ans,  je 
parle  de  bien  plus.  Une  autre  qualité  plus  difficile  peut-êire, 
c’est  de  savoir  accepter  les  inconvénieuts  du  bien  qu’on  veut 
faire  et  des  mesures  qui  y conduisent.  Il  n’y  a point  de  bien 
gratuit  en  ce  monde  ; il  n’y  a point  de  bien  qui  ne  coûte  des 
sacritices,  des  efforts,  qui  ne  fasse  courir  des  dangers;  cela 
est  vrai  Ainsi,  dans  les  conventions  de  1831  et  1833,  il  y a 
des  inconvénients,  des  abus,  des  dangers  possibles.  Je  soutiens 
qu'il  y a aussi  des  garanties,  des  moyens  de  lutter  contre  ces 
dangers.  C’est  à vous,  c’est  à votre  goiiverneinent  de  savoir 
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se  servir  îles  gnranties  ; mais  résignez-vous  aux  inconvénieiils, 
résignez-vous  aux  abus  ; luttez  contre  le  mal,  et  ne  renoncez 
pas  au  bien;  n’affaiblissez  pas  aujourd’hui,  entre  les  mains 
de  votie  gouvernement,  les  movens  qu’on  lui  avait  donnés  il 
y a dix  ans  pour  poursuivre  celte  œuvre,  ces  moyens  qui 
n’ont  jamais  donné  lieu  à aucun  abus  qui  vaille  le  bruit  qu’on 
en  fait  aujourd’hui.  {Marquts  nombrfuse»  d’assentimmt.) 

M.  Thiers  m’ayant  répondit,  je  lui  répliquai  immé- 
diatement. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Messieurs,  je  serai 
fort  court;  je  ne  veux  que  rétablir  quelques  faits. 

Le  premier,  il  est  impossible  que  je  ne  le  fasse  pas  remar- 
quer à la  Chambre,  c’est  que  la  convention  de  1833  a été 
faite  par  le  ministère  du  1 1 octobre  , et  que  l’honorable 
M.  Thiers,  alors  ministre  du  commerce,  y a eu  certes  autant 
de  part  que  moi,  ministre  de  l’instruction  publique. 

Quand  je  suis  monté  tout  à riieure  à cette  tribune,  j'ai 
accepté,  sans  hésiter,  ma  part  de  responsabilité  dans  la  con- 
vention de  1833;  je  ne  vois  pas  pourquoi  l’honorable  .M.Thiers 
répudie  la  sienne.  [Réclamations  diverses.) 

M.  Thiers  — Je  n’ai  pas  dit  cela. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  prie  les  hono- 
rables membres  d’ùtre  bien  convaincus  que  je  ne  veux  pas 
éluder  la  distinction  que  l’honorable  M.  Thiers  a établie  entre 
la  convention  de  1831  et  celle  de  1833;  j’en  parlerai  tout  à 
l’heure,  (à;  que  je  dis  à présent,  c’est  qu’en  vérité  je  ne 
trouve  pas  qu’un  ministre  du  1 1 octobre  ait  bonne  grâce  à 
venir  dire,  en  parlant  du  traité  de  1833  : « Voilà  ce  que  vous 
avez  fuit  ; vantez-vous-en  ! » [Rires  et  murmures.) 

Je  n’ai  aucun  désir  de  prolonger  ce  qu’il  peut  y avoir  de 
personnel  dans  cette  discussion;  mais  j’ai  voulu,  j’ai  dû  re- 
lever un  fait  étrange  qui  m’a  frappé  comme  la  Chambre. 

M.  Thiers.  — l’n  fait  inexact.  (Rruit.) 
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M.  Teste,  ministre  des  travaux  puülirs.  — l)ii  fait  très- 
Cxact  : consultez  les  notes  du  Moniteur. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrunijères. — Je  prie  l’Iiunorablu 
M.  Tliiers  de  vouloir  bien  relever,  de  sa  place,  riiievuctitude 
qu’il  me  reproche;  mais  auparavant,  qu’il  veuille  bien  me 
laisser  achever  ma  phrase. 

L’honorable  M.  Thiers  parlait  tout  à l’Iienre  des  elïcts  de 
la  convention  de  1833,  de  l’incident  du  .Marabout,  [)ar  exem- 
ple, incident  qui  s'est  passé  sous  l’empire  de  la  convention 
de  1833,  et  non  pas  du  traité  nouveau,  puisqu’il  n’est  pas  en 
exécution.  Il  décrivait  les  déplorables  conséc|uenees  de  cet 
incident  pour  notre  commerce,  pour  nos  matelots,  et  il  di- 
sait : Vautez-vous-en  f Voilà  sur  quoi  porte  mon  observation; 
je  suis  tout  prêt  à m’en  vanter;  mais  il  faut  que  l'honorable 
.M.  Tl.  iers  s’en  vante  tout  autant  (jue  moi.  {Itire  ijéniral.) 

M.  Tiiikrs.  — Je  ne  nie  pas  ce  ijui  est  vrai.  Je  n’ai  pas 
l’habitude  de  vouloir  taire  dire  aux  doeuinenls  ce  qu'ils  ne 
disent  pas.  Je  me  suis  rraiieliemcnt  expliqué  sur  les  deux 
conventions  ; j’ai  dit  que  la  convention  de  1831  avait  fait 
une  concession  déplorable,  que  celle  de  1833  n’avait  fait 
qu’une  chose,  de  limiter  la  concession  et  de  donner  quelques 
garanties  pour  nous  rassurer  contre  les  dangers  qui  pour- 
raient menacer  notre  commerce  ; mais  ces  garanties  étaient 
insufGsantes,  elles  ne  couvraient  j>as  suriisamment  notre  pa- 
villon, elles  ne  couvraient  que  la  vie  de  nos  matelots.  Je  n'ai 
pas  entendu  attaquer  la  convention  de  1833.  {Quelques  voix: 
Ah!  ah!) 

Je  dis  que  cette  convention  a été  insuflisanlc  parce  que, 
après  la  concession  qu’on  avait  faite  dans  le  traité  de  1831, 
il  n’y  avait  plus  de  garanties  suflisantes  pour  couvrir  notre 
commerce. 

J’ai  voulu  direct  ré|téter  que  la  convention  de  1833,  qui  a 
été  faite  avec  le  plus  grand  soin,  que  j’ai  louée  en  l’attribuant 
à M . le  duc  de  Itroglie,  avait  offert  une  plus  grande  garantie 
pour  notre  marine,  mais  qu’elle  n’avait  pu  corriger  complè- 
tement la  convention  de  1831.  J’ajoute  .pic,  lois  du  traité  de 
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garantie  de  1833,  vous  n’avez  pu  prévoir  Ions  les  inconvé- 
nients qui  nous  menaçaient  en  mer;  mais  cette  convention 
valait  encore  mieux  que  celle  que  vous  avez  laite. 

A gauchf.  — Vantez-vous-en  maintenant. 

M.le  ministre  des  affaires  élranyères. — J'en  demande  pardon 
à riionoiable  M.  Tliiers,  mais  il  vient  de  mêler  des  questions 
que  j’avais  soigneusement  séparées  ; l’alfaire  des  zones  n’est 
ici  pour  rien,  et  quant  à la  dilTérence  entre  la  convention  de 
1831  et  celle  de  1833,  j’allais  y arriver.  Je  ne  suis  pas  plus 
responsable  de  la  convention  de  1831  que  l'honorable 
M.  Tbiers,  et  s'il  y avait  à s’en  vanter,  ce  ne  serait  |>as  à moi 
plus  qu’à  lui  de  le  faire,  comme  le  reproche,  s’il  y avait 
lieu,  ne  s’adresserait  pus  plus  à moi  qu’à  lui.  .Mais  je  laisse 
là  ces  misères  {Eaxlamatiuns  ironiques  a gauche) , je  laisse 
là  ces  misères  que  je  n’ai  [ras  portées  à cette  tribune,  et  je 
rappelle  la  question  à son  véritable  caractère.  Je  dis  que  les 
principales  garanties  étaient  contenues  dans  la  convention  de 
1831  ; que  la  garantie,  par  exemple,  qui  exige  que  le  mandat 
soit  donné  par  les  deux  gouvernements  et  qu'aucun  croiseur 
ne  puisse  exercer  en  vertu  du  mandat  d’un  seul  gouverne- 
ment, appartient  à la  convention  de  1831.  {Au  centre.  C’est 
vrai!)  la  convention  de  1833a  eu  pour  objet  ilc  compléter  la 
convention  de  1831,  d’assurer  l’eflicacité  des  mesures  prises 
par  celle-ci  pour  la  répression  de  la  traite,  en  même  temps 
que  de  porter  remède  à quelques-uns  des  abus  possibles.  La 
convention  de  1833  n’a  pas  fait  ce  que  l’honorable  M.  Tbiers 
vient  de  faire  ici;  elle  n’a  pas  désavoué  la  convention  de 
1831  ; elle  a accepté  ses  bases  comme  ses  précautions,  elle  l’a 
complétée  et  améliorée  quand  elle  l’a  pu;  le  préambule  même 
le  dit  : «Ayant  reconnu  la  nécessité  de  développer  quelques- 
unes  des  clauses  contenues  dans  la  convention  signée  en 
1831...»  Et  il  suffit,  en  effet,  de  lire  attentivement  la  seconde 
convention  pour  reconnaître  qu’elle  contient  le  développe- 
ment des  clauses  répressives  aussi  bien  que  l’intention  de 
porter  remède  aux  abus  possibles. 

Je  passe  à une  autre  erreur  plus  grave  encore.  L’bono- 
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rabic  M.  Tliiers  a parlé  tout  à l’heure  du  droit  des  neutres, 
et  il  a dit  que  nous  l’avions  abandonné.  Je  dis  que  non. 

M.  Thicre  a cité  entre  autres  ce  grand  principe  du  droit 
des  neutres  qui  veut  qu’un  bâtiment  convoyé  ne  puisse  être 
visité,  et  il  eu  a déploré  la  perle.  Mais  il  n’a  dune  pas  lu  la 
convention  de  1833;  ce  principe  y est  rappelé  et  consacré 
dans  un  article  formel,  l’art.  3,  et  le  voici  : 

« 11  demeure  expressément  entendu  que  si  le  commandant 
d’un  croiseur  de  l’une  des  deux  nations  avait  lieu  de  soup- 
çonner qu’un  navire  marchand,  naviguant  sous  le  convoi  ou 
en  compagnie  d’un  bâtiment  de  guerre,  s’est  livré  â la  traite, 
il  devra  communiquer  ses  soupçons  au  commandant  du  con- 
voi ou  du  bâtiment  de  guerre,  lequel  procédera  seul  à la 
visite  de  ce  navire  suspect.  » 

Voilà  donc  ce  grand  principe  du  droit  des  neutres,  le  voilà 
respecté,  consacré  autant  que  l’honorable  M.  Thiers  peut  le 
souliaiter. 

M.  Thiers  vous  a dit  que  les  fitats-Unis,  par  leur  résis- 
tance au  droit  de  visite,  restaient  les  seuls  protecteurs  du 
droit  des  neutres,  et  qu’ils  résistaient  à ce  ([ue  nous  avions 
accepté. 

J’ai  eu  l’honneur  de  dire  tout  à l’heure  à cette  tribune 
que  nous  n’entendions  abandonner  aucun  des  principes  du 
droit  des  neutres,  et  que  si,  en  temps  de  guerre,  quelqu’un 
de  ces  principes  était  violé,  nous  le  soutiendrions  aussi  éner- 
giquement que  nous  l’avons  jamais  soutenu,  et  que  nous 
soutiendrions  les  nations  qui  le  soutiendraient,  si  elles  avaient 
besoin  de  notre  concours. 

J’ai  dit  cela,  et  je  le  répète.  Mais  les  États-Unis  ont,  dans 
leur  résistance  actuelle  au  droit  de  visite,  une  raison  que 
M.  Thiers  n’a  pasjappelée.  L’Angleterre  prétend  exercer,  sui- 
tes bâtiments  des  États-Unis,  un  droit  de  presse  des  matelots 
anglais.  L’Angleterre  prétend  que  , lorsque  par  un  motif 
quelconque,  elle  visite  un  bâliinenl  américain,  elle  a le  droit 
(l’y  reconnaitre  les  matelots  anglais  déserteurs,  de  les  y 
prendre  et  de  les  renvoyer  en  Angleterre.  Elle  ne  prétend 
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pas  au  droit  de  visiter  les  hàtimenU  américains  dans  ce  but 
spécial  ; non,  elle  ne  va  pas  juscpie-là  ; mais  elle  soutient  que 
toutes  les  fois  qu’elle  visitera  un  bâtiment  américain  pour 
un  objet  quelconque,  elle  pourra  exercer  le  droit  de  presse 
sur  les  matelots  anglais  qu’elle  trouvera  k bord. 

C’est  là,  messieurs,  le  grand  motif  de  la  résistance  si 
énergique  des  Américains  contre  tout  droit  de  visite  anglais, 
sous  quelque  forme  et  sous  quelque  prétexte  qu’il  se  pro- 
duise ; et,  à mon  avis,  les  Américains  ont  raison.  Si  les  An- 
glais prétendaient  venir  chercher  des  matelots  anglais  à 
bord  des  vaisseaux  français,  certainement  nous  résisterions 
comme  les  Améiicains.  Mais  tenez  pour  certain  que,  s’il  ne 
s'agissait  que  du  droit  de  visite,  dans  les  limites  où  il  est 
renfermé  pour  nous,  sous  les  conditions  auxquelles  il  doit 
s’exercer,  avec  les  garanties  qui  y sont  attachées,  tenez  pour 
certain,  dis  je,  que  vous  ne  verriez  pas  aux  Ctats-Unis  un 
soulèvement  j)areil  à celui  qui  y a éclaté  toutes  les  fois  que 
la  prétention  de  l’Anglolcrre,  quant  k ses  matelots,  s’est  ma- 
nifestée. 

Je  poursuis. 

M.  Thiers  a regardé  comme  un  fait  grave  la  suppression 
jirésuinée,  dans  la  convention  nouvelle,  de  l’article  qui  di- 
sait que  le  nombre  des  croiseurs  de  chaque  nation  ne  pour- 
rait jamais  être  le  double  des  croiseurs  de  l’autre. 

Le  véritable  motif  de  la  suppression  de  cet  article  a été 
celui-ci  : c’est  qu’il  était  impossible  de  l'appliquer  à la 
llussic  et  à la  Prusse.  Il  était  impossible  de  prétendre  que 
les  Anglais  ou  les  Français  ne  pussent  pas  avoir  le  double  des 
croiseurs  de  la  Russie  ou  de  la  Prusse.  On  a ilonc  supprimé 
la  limitation,  et  on  a pensé  que  la  nécessité  du  double  man- 
dat était  une  limitation  aussi  efficace,  qiu?  celle-là  suffisait, 
et  (ju’on  n’avait  pas  besoin  de  l’autre.  Fividemment,  on  a eu 
raison. 

Quant  au  reproche  tiré  de  ce  que  le  traité  n’a  pas  été  ré- 
digé exclusivement  en  français  {Mouvement),  messieurs,  je  ne 
le  trouve  pas  sérieux.  Il  y a une  rédaction  en  français,  rédac- 
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lion  donnée  comme  un  texte  original,  signée  comme  un 
texte  original  par  tous  les  plénipotentiaires.  Que  l’Angle- 
terre'ait  voulu  une  rédaction  en  anglais,  et  signée  de  même, 
je  ne  crois  pas  qu’un  prit  la  refuser.  Si  l’Autriche  avait 
voulu  en  avoir  une  version  allemande,  pour  mon  compte,  je 
n’y  aurais  apporté  aucune  objection,  et  je  ne  crois  pas  que 
l’ameur-propre  national  y fût  engagé. 

M.  Thiersa  beaucoup  insisté,  cl  c’est  l’objection  qui  re- 
vient sous  toutes  les  formes,  sur  ce  que  la  totalité  des  mers 
commerciales  se  trouverait  livrée  aux  croiseurs  anglais.  Je 
réponds  à cela  que  notre  marine  a eu,  en  dix  ans,  iOo  croi- 
seurs contre  124  croiseurs  anglais.  Si  cet  état  de  choses  de- 
vait entraîner  pour  nous  des  inconvénients,  nous  avons  dans 
la  convention  le  moyen  d’y  porter  remède.  Je  ne  puis  que 
répéter  ici  ce  que  j’ai  déjà  eu  l’honneur  de  dire  à la  Chambre 
en  finissant.  Sans  doute  il  y a des  dangers  possibles  dans  les 
conventions  dont  il  s’agit;  ces  dangers  sont  inséparables  de 
la  grandeur  de  l’œuvre  que  nous  voulons  accomplir.  Il  a été 
reconnu  que  l’extension  des  conventions  à toutes  les  grandes 
puissances  et  la  moditication  des  zones  étaient  nécessaires 
pour  l’efficacité  de  la  répression  de  la  traite.  Si  des  abus 
graves  se  produisaient,  nous  ne  sommes  point  désarmés; 
nous  userions  du  droit  de  refuser  les  mandats,  du  droit  de 
réclamer  des  indemnités.  Comme  je  |>ensc  qu’entre  nations 
civilisées,  même  quand  on  s’appelle  la  France  et  l'Angleterre, 
les  traités  sont  quelque  chose,  je  n'hésiterais  pas  à en  récla- 
mer énergiquement  l’observation;  et  je  suis  sûr  qu’avec  la 
justice  pour  nous  et  la  force  de  la  France,  nous  obtien- 
drions toutes  les  réparations  auxquelles  nous  aurions  droit, 
(Très-bien!  très-bien!  — Attx  loixl  aux  voix!) 


— SéuM  du  S4  janriar  ISIS.  — 

J/,  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Messieui's,  je  n‘a- 
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vais  pas  le  projet  de  reprendre  la  parole  dans  ce  débat,  et,  à 
l’état  de  ma  voix  (la  voix  du  ministre  est  trés-affaiblie),  la 
Chambre  voit  bien  que  je  ne  la  garderai  pas  longtemps.  (Far- 
lêz!  parlez!)  ' 

Mais,  quelle  que  soit  la  difficulté  que  j’éprouve,  un  double 
devoir  m’appelle  impérieusement  à cette  tribune:  le  premier, 
envers  une  grande  et  sainte  cause  que  j’ai  toujours  défendue 
et  que  je  ne  déserterai  pas  aqjourd’hui  {Bruits  divers);  le  se- 
cond, envers  la  couronne  que  j’ai  l’honneur  de  représenter 
sur  ces  bancs  et  dont  je  ne  livrerai  pas  les  droits.  {Nouveaux 
bruits.) 

ün  vous  disait  tout  à l’heure  que  la  traite  avait  été  depuis 
dix  ans  efficacement  réprimée,  qu’on  ne  pouvait  plus  l’im- 
puter à la  France,  que  depuis  dix  années  pas  un  bâtiment 
français  n’en  avait  été  trouvé  coupable.  J’accepte,  messieurs, 
j’accepte  avec  empressement  ce  fait  ; je  suis  ravi  qu’on  en 
soit  à ce  point  convaincu.  Pourquoi  est-il  arrivé?  Parce  que 
les  conventions  de  1831  et  de  1833  ont  mis  à la  traite,  pour 
la  France  comme  pour  l’Angleterre,  un  obstacle  efficace. 
C'est  aux  conventions  de  1831  et  de  1833  qu’appartient  le 
mérite  d’avoir  réellement  supprimé  chez  nous  la  traite  et 
lavé  le  pavillon  français  de  cette  infamie. 

Maintenant,  messieurs,  vouiez-vous  que  je  vous  dise  pour- 
quoi on  a demandé,  on  a poursuivi  l’extension  des  traités 
qui,  en  France  et  en  Angleterre,  avaient  atteint  ce  but?  Pour 
que  ce  même  but  fût  atteint  partout  et  avec  la  même  effica- 
cité. Savez- vous  ce  qui  arrivait  depuis  que  la  traite  ne  se 
faisait  plus  sous  le  pavillon  français  ou  anglais?  Elle  se  faisait 
sous  d’autres  pavillons,  sous  des  pavillons  que  ni  la  France 
ni  l’Angleterre  n’avaient  le  droit  de  visiter.  Les  petits  États 
que  j’ai  nommés  à cette  tribune  servaient  d’instruments  à la 
traite;  leur  pavillon  s’y  prêtait.  Eh  bien,  on  a voulu  que  les 
mêmes  moyens  qui  réprimaient  efticacemeni  la  traite  fran- 
çaise et  anglaise  s’appliquassent  aux  autres  nations.  C’est 
dans  ce  dessein  qu’on  a réclamé  l’extension  des  deux  con- 
ventions premières  ; et  quand  elle  a été  obtenue,  tel  pavillon 
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SOUS  lequel  la  traite  se  faisait  jusque-là  a cessé  de  la  faire. 
Voilà  le  véritable  objet  des  négociations  poursuivies  depuis 
1832  et  1833. 

Et  M.  Beiryer  ne  vous  disait-il  pas  tout  à l’heure:  S’il 
reste  un  seul  pavillon  en  dehors  des  conventions,  si  le  pavil- 
lon des  Élals-L'nis,  [mr  exemple,  continue  à pouvoir  couvrir 
la  traite,  elle  continuera,  et  vos  traités  seront  illusoires.  Ah! 
M.  Berryer  reconnaît  donc  l’eflicacité  des  conventions!  (J/ou- 
vement»  divers.) 

Voix  à yauche.  La  question  n’est  pas  là  ! 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  conjure  la 
Chambre  de  vouloir  bien  me  prêter  un  peu  d’attention  silen- 
cieuse, car  les  efforts  que  je  fais  en  ce  moment  sont  tels  que, 
si  j’avais  à surmonter  les  orages  de  la  Chambre,  je  ne  pourrais 
y suffire. 

M.  Berryer  reconnaît,  dis-je,  que,  partout  où  les  conven- 
tions sont  appliquées,  elles  sont  el'iicaces,  et  que  la  traite  est 
réellement  supprimée.  Il  dit  que  si  un  seul  pavillon, 
celui  des  États-Unis,  reste  en  dehors , à lui  seul  il  fera  la 
traite. 

Aussi,  messieurs,  je  désirerais  bien  vivement  que  les  États- 
Unis  acccplassent  ce  que  toutes  les  grande.s  puissances  du 
monde  ont  accepté  aujourd’hui.  Je  croirais  avoir  rendu  à 
l’humanité  un  grand  service  si  je  pouvais  obtenir  l’adhésion 
des  États-Unis  à la  convention  que  nous  débattons  en  ce  mo- 
ment. Je  vous  ai  dit  avant-hier  pour  ipielle  grande  raison 
ils  s’y  refusaient;  mais,  n’eussent-ils  pas  cette  raison  de  re- 
fus, à Dieu  ne  plaise  que  leur  liberté  soit  entamée  sur  ce 
point!  A Dieu  ne  plaise  que,  comme  M.  Berryer  vous  le  di- 
sait, la  contrainte  soit  jamais  employée  par  qui  que  ce  soit, 
Angleterre  ou  France,  pour  forcer  une  nation  à accepter  un 
pareil  arrangement!  On  n’a  employé  la  contrainte  contre 
personne;  aucune  puissance,  petite  ou  granJe,  n’a  été  ame- 
née par  la  contrainte  à accepter  la  convention;  toutes  l’ont 
fait  librement,  noblement,  pour  s’associer  à cette  grande 
oeuvre  que  la  Fiance  et  l’Angleterre  ont  poursuivie  depuis 
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cinquanlc  ans,  et  qui,  pour  la  première  fois,  est,  sinon  coni- 
plêlement  uliandounéu,  du  moins  menacée  aujourd'hui. 

.Messieurs,  les  Ètals-rnis  sont  libres,  les  Ëlats-Unis  reste- 
ront libres.  I>e  jour  où  ils  adhéreront  aux  conventions,  ils 
auront  fait  une  grande  et  belle  chose,  iis  auront  accompli  l’a- 
bolition de  U tiaite  dans  le  monde.  Et  ne  croyez  pas  que  leur 
liberté,  pas  plus  que  celle  des  mers,  que  celle  des  terres,  ait 
à en  soulTrir,  Ne  croyez  pas  que  la  liberté  des  mers,  comme, 
on  l’a  tant  ré|>été,  soit  le  moins  du  monde  engagée  dans  cette 
question:  la  libellé  des  mers  n’a  rien  à y voir;  la  liberté  des 
mers  lesle  aujourd’hui  ce  qu’elle  était  auparavant.  [Hénrija- 
tions  aux  exlremitis.) 

M.  le  président. — Ces  interruptions  sont  insupportables. 
On  peut  contestera  la  tribune  les  doctrines  d’un  oialcur,  mais 
on  doit  lui  |ieriuettrc  d’être  enicndu. 

M.  le  tttinislre  des  affaires  étrangères. — En  cas  a été  ajouté 
à ceux  que  toutes  les  nations  civilisées  ont  mis  en  dehors  de 
la  liberté  des  mers;  voilà  tout.  Ne  dites  pas  i|u’il  n'y  a point 
de  cas  semblables;  vous  en  avez  vous-mêmes  proclamé  à 
cette  tribune.  Vous  avez  parlé  de  la  piraterie,  de  la  contre- 
bande de  guerre;  vous  avez  reconnu  que,  selon  les  principes 
avoués  par  toutes  les  nations  les  plus  jalouses  de  la  liberté 
des  mers,  selon  les  principes  professés  par  la  France  elle- 
même,  la  contrebande  de  guerre  était  interdite,  et  que  le 
droit  de  visite  existait  sur  les  neutres  pour  arrêter  la  contre- 
bande de  guerre. 

M.  Oiiu.ü.'r  Bakrot. — Je  demande  la  parole. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangère». — Ce  que  les  conven- 
tions de  1831  et  de  1833  ont  fait,  c’est  de  considérer  la  chair 
humaine  comme  une  contrebande  de  guerre;  elles  ont  fait 
cela,  rien  de  moins,  rien  de  plus;  elles  ont  assimilé  le  crime 
de  la  traite  au  délit  accidentel  de  la  contrebande  de  guerre  : 
à Dieu  ne  plaise  que  la  liberté  des  mers  soit  compromise  à si 
bon  marché!  Il  ne  s'agit  pas  plus  de  la  liberté  des  mers  que 
de  la  liberté  des  l'iiats-Unis.  Les  mers  restent  libres  comme 
aupai  avant;  il  y a seulement  un  crime  de  plus  inscrit  dans 
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11*  codo  des  nations,  et  il  y a des  nations  qui  s’engagent  les 
unes  envers  les  autres  à réprimer  en  commun  ce  crime,  ré- 
prouvé par  toutes.  (Bravo!) 

Et  le  jour  où  toutes  les  nations  auront  contracté  ce  même 
engagement,  le  crime  de  la  traite  disparaîtra  ; et  ce  jour-là, 
les  hommes  qui  auront  poursuiNi  ce  noble  but  à travers  les 
orages  politiques  et  les  luttes  des  partis,  à travers  les  jalousies 
des  cabinets,  à travers  les  rivalités  personnelles,  les  hommes, 
dis-je,  qui  auront  persévéré  dans  leur  dessein,  sans  s'inquié- 
ter de  ces  accidents  et  de  ces  obstacles,  ces  hommes-là  seront 
honorés  dans  le  monde  ; et  j’espère  que  mon  nom  aura  l’hon- 
neur de  prendre  place  parmi  les  leurs.  (Bravo  !) 

Il  me  reste  un  second  devoir  à remplir.  J’ai  défendu  la 
cause  des  noirs,  je  viens  défendre  celle  des  prérogatives  de  la 
couronne.  Quand  je  parle  des  prérogatives  de  la  couronne,  je 
suis  modeste,  messieurs,  car  je  pourrais  dire  aussi  que  je  viens 
défendre  l’honneur  de  mon  pays.  C’est  riionneur  d’un  pays 
que  de  tenir  sa  parole  (Sensation),  de  ne  pas  proposer,  de  ne 
pas  entamer  légèrement  ce  qu’on  désavouera  deux  ou  trois 
ans  après.  En  1838,  au  mois  de  décembre,  la  France  et 
l’Angleterre  réunies,  après  y avoir  bien  pensé  sans  doute,  car 
de  grands  gouvernements,  de  grands  pays  pensent  à ce  qu’ils 
font,  la  France  et  l’Angleterre  réunies,  dis-je,  ont  proposé 
à l’Autriche,  à la  Prusse  et  à la  Russie,  non  pas  d’adhérer 
simplement  aux  conventions  antérieures  de  1831  et  de  1833, 
mais  de  faire  un  nouveau  traité  dont  elles  leur  ont  proposé 
le  texte,  conforme  au  traité  qui  vous  occupe  en  ce  mo- 
ment. 

Après  deux  ou  trois  ans  de  négociations,  de  délibérations, 
les  trois  puissances  ont  accepté  ; le  traité  a été  conclu.  Il  n’est 
pas  encore  ratifié,  j’en  conviens,  et  je  ne  suis  pas  de  ceux  qui 
regardent  la  ratification  comme  une  pure  formalité  à la- 
quelle on  ne  peut  se  refuser  d’aucune  façon,  quand  une  fois 
la  signature  a été  donnée.  (Bruits  Hivers.)  La  ratification  est 
un  acte  sérieux,  un  acte  libre,  je  suis  le  premier  à le  pro- 
clamer. I.a  Chambre  peut  donc  jeter  dans  cette  question  un 
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incident  nouveau,  elle  peut  appnrler,  par  l'expression  de  son 
opinion,  un  grave  cmliarras...  je  ne  dis  rien  de  plus  (Sen- 
sation), un  grave  embarras  à la  raliliculion  ; mais,  dans  cci 
embarras,  la  liberté  de  la  couronne  et  des  ministres  de  la  cou- 
ronne reste  entière. 

l oi'æ  nombreuses. — C’est  évident. 

Af.  le  ministre. — La  liberté  de  ratifier  ou  de  ne  pas  rati- 
fier, quelle  qu’ait  été  l’expression  de  l’opinion  de  la  Cham- 
bre, reste  entière  dans  tous  les  cas.  (ymirelles  marques 
d'adhésion.  ) 

Sans  doute  l’opinion  de  la  Chambre,  si  la  (ibainbre  ex- 
prime son  opinion , est  une  considération  grave  qui  doit 
peser  dans  la  balance;  mais  elle  n’est  pas  décisive.  (C'est 
juste!) 

Et  j’ajoute  qu’à  cété  de  cette  considération,  il  y en  a d’au- 
tres bien  graves  aussi,  car  il  y a peu  de  choses  plus  graves 
pour  un  gouvernement  que  de  venir  dire  aux  puissances  avec 
lesquelles  il  est  en  rapport  légiilier  et  amical  : « Ce  que  je 
vous  ai  proposé  il  y a trois  ans,  je  ne  le  ratifie  pas  aujour- 
d’hui. (Mouvement  à gauche.)  Vous  l’avez  accepté  à ma  de- 
mande; vous  avez  fait  certaines  objections,  vous  avézdemanilé 
certains  cliangcments.  Ces  objections  ont  été  accueillies,  ces 
changements  ont  été  faits.  Nous  étions  d’accord,  n’importe, 

ne  ratifie  pas  aujourd  hui.  p (.Vout’pnu  mouvement.) 

Je  dis  qu'il  y a là  quelque  chose  de  bien  grave  pour,  l’auto- 
rité du  gouvernement  de  notre  pays,  pour  l’honneur  de  notre 
pays  lui-mème...  ( Interrufition  à gauche.)  Oui,  l’honneur 
de  notre  pays  est  intéressé  à n'avoir  rien  proposé  que  sérieu- 
sement, à n’avoir  rien  fait  que  sérieusement,  à avoir  bien 
pesé,  il  y a trois  ans,  la  question  sur  laquelle  on  délibère  au- 
jourd’hui. L’autorité  du  gouvernement,  riionneur  du  pays, 
l’intérêt  de  la  grande  cause  qui  se  débat  devant  nous,  voilà 
certes  des  motifs  puissants,  voilà  des  considérations  su|)é- 
rieures  qu’un  ministre  serait  bien  coupable  d’oublier. 

Je  le  répète  en  finissant;  quel  que  soit  le  vote  de  la  Cham- 
bre, la  liberté  du  gouvernement  du  roi  reste  entière  (Ouil 
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ouif)  ; quand  il  aura  à sc  prononcer  ddHnitivcnient,  il  pèsera 
toutes  les  considéi  allons  que  je  viens  de  vous  rappeler,  et  il 
»e  décidera  sous  sa  responsabilité.  Vous  le  trouverez  prêt  à 
l’accepter.  (Marques  d'assentiment  aux  centres.) 
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Sur  renvoi  d'un  ambassadeur  à Madrid  , et  sur  no«  relationa 
avec  la  cour  d'E*»pagne. 


— Chambre  des  député».  — janvier  IWi.  — 


Après  une  interruption  des  relations  diplomatiques 
entre  la  France  et  l’Espagne,  le  gouvernement  du  roi 
avait  envoyé  à Madrid  un  nouvel  ambassadeur,  M.  le 
comte  de  Salvandy.  Cette  mission  avait  donné  lieu, 
entre  les  deux  Ébits,  à des  difficultés  graves,  encore 
pendantes,  dont  le  discours  de  la  couronne  n’avait  point 
parlé.  Dans  la  discussion  de  l’adresse,  M.  Gustave  de 
Beaumont  proposa,  à ce  sujet,  l’insertion  d’un  para- 
graphe que  je  combattis  et  qui  fut  rejeté. 

M.  CiUizoT,  ministre  des  affaires  étrangères, — Je  devrai»  me 
refuser  à ce  débat... 

Pltuiiurs  voix. — Plus  haut!  plus  haut! 

U.  le  ministre. — Je  parlerai  aussi  haut  qu’il  me  sera  pos- 
sible; mais  la  Chambre  sait  que  j’ai  la  voix  uii  peu  affaiblie. 

Je  devrais,  dis-je,  me  refuser  à ce  débat.  Il  porte  sur  une 
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airairc  encore  peinliinte,  délicate,  complicjuéc,  qui  peut  d’un 
moment  à l’autre  jirendrc  des  faces  divcises.  Ce  serait  mou 
droit  et  ]>eut-étre  mon  devoir  de  me  taire  absolument;  niais 
on  aluiscrail  de  mon  silence  pour  induire  en  erreur  la  Cham- 
bre. l/amendenient  im'on  lui  pro[iose  rue  parait  plein  d’in- 
convénients pour  notre  pays,  pour  le  gouvernement  du  roi, 
pour  la  Chambre  elle-même.  Je  veux  le  repousser  en  peu  de 
mots  et  par  un  simple  exposé  de  notre  .situation  envers  l’Cs- 
pigne.  Je  le  fais,  comme  je  le  disais  tout  à riieurc,  contre 
mou  gré,  avec  le  sentiment  que  c’est  île  la  mauvaise  politi- 
que, mais  par  une  nécessité  absolue. 

La  Chambie  se  rappelle  à quel  moment  le  cubinét  du 
29  octobre  1810  est  entré  en  relations  avec  l'Espagne,  au 
moment  même  oit  la  révolution  de  septembre  venait  de  s’ac- 
complir à Madrid.  La  Chambre  sait  quel  mouvement,  il  faut 
bien  que  j’appelle  les  choses  parleur  nom,  quel  mouvement 
antifrançais  a accompagné  celte  révolution.  Je  pourrais  en 
dire  les  causes;  je  ne  le  ferai  pas  : je  me  boine  à rap|ieler  le 
fait;  il  est  notoire.  lai  révolution  de  septembre  s’est  accom- 
plie au  milieu  d’un  mouvement  autifrançais  et  par  l’in- 
fluence d’un  parti  anlifrançais. 

L’attitude  du  gouvernement  du  roi  était  donc  délicate.  Il 
prit  celle  d’une  politique  parfaitement  tranquille,  en  rap- 
ports réguliers,  mais  point  empressés,  avec  le  gouvernement 
espagnol.  Le  cabinet  s’est  surtout  appliqué  à convaincre  l’Es- 
pagne de  deux  choses  : la  première,  que  nous  n’entendions 
aucunement  intervenir  dans  ses  alfaires  intérieures,  et  nous 
ingérer  dans  son  gouvernement  par  une  inlluence  étrangère; 
la  seconde,  que  nous  ne  considérions  point  l'Espagne  comme 
un  théâtre  de  nus  rivalités,  de  nos  luttes  avec  telle  ou  telle 
jniissancc  européenne,  sacriliant  sans  cesse  dans  ces  luttes  les 
intérêts  de  l’Espagne  et  même  nos  intérêts. 

Voilà  les  deux  idées  qui  ont  été  la  règle  de  la  politique  du 
cabinet  du  29  oclobic  envers  l'Espagne.  Il  les  a scrupuleuse- 
ment mises  en  pratique.  .Nous  avons  évité  toute  occasion  de 
débat,  de  querelle.  Elles  ne  nous  ont  pas  manqué.  Plusieurs 
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incidents  sont  survenus,  que  la  Chainhre  |)cut  se  rai)|)eler  ; 
l’afTaire  des  Aldudes  et  l’alTaire  de  l’ilol  del  Itey.  Nous  n'a- 
vons voulu  envenimer  aucune  de  ces  i[uestionsj  nous  avons 
été  modérés,  patients,  tolérants,  uniquement  occupés  d’en- 
tretenir avec  l’Kspagne  des  rapports  réguli<?rs,  et  de  la  bien 
convaincre  que  nos  intentions  étaient  bienveillantes  et  sin- 
cères. 

Au  bout  de  quelque  temps,  nous  avons  gagné  du  terrain. 
Cette  tendance  antifraiiçaise,  qui  avait  éclaté  dans  la  révolu- 
tion de  sei)teinbre,  s’est  atténuée  j les  rap|>orts  sont  devenus 
plus  laciles,  plus  bienveillants.  Un  ministre  espagnol  est  venu 
à Paris,  où  il  n’y  avait  auparavant  qu’un  chargé  d’affaires. 
Enfin,  une  autre  circonstance,  qui  pouvait  être  très-impor- 
tante pour  les  affaires  d’Espagne,  est  survenue  : le  cabinet 
britanni(|ue  a changé. 

Nous  avons  pensé  que  ces  trois  circonstances,  l’améliora- 
tion de  nos  rapports,  l’arrivée  à Paris  d’un  ministre  espa- 
gnol, le  changiunent  du  cabinet  britannique,  motivaient 
l’envoi  d’un  ambassadeur  à Madrid.  Je  dirai  tout  à l’heure 
dans  quelle  pensée  l’ambassadeur  a été  envoyé;  je  rappelle 
en  ce  moment  les  circonstances  au  milieu  desquelles  l’envoi 
a été  résolu. 

Au  moment  niêine  où  le  gouvernement  du  roi  venait  de 
prendre  cette  résolution,  l’insurrection  Christine  a éclaté. 

Chambre  sait  quelles  accusations  ont  retenti  à ce  sujet 
contre  le  gouvernement  français  : on  l’a  représenté  comme 
complice,  comme  auteur  de  l’insurrection  Christine  ; j'af- 
firme de  la  façon  la  plus  positive  qu’il  y a été  complètement 
étranger. 

Je  vais  plus  loin  ; des  avertissements  ont  été  donnés  au 
gouvernement  espagnol  sur  des  préparatifs  qui  se  faisaient  con- 
tre lui,  sur  des  envois  d’armes,  de  munitions  de  guerre,  etc., 
dans  les  provinces  hasques  ; on  en  ignorait  l’objet,  l'origine; 
mais  ou  l’informait  du  fuit.  Et  peu  après  ces  avertissements, 
l’insurrection  a éclaté.  Je  répète  que  le  gouvernement  y a 
été  tout  à fait  étranger.  A cette  occasion,  le  ministre  espa- 
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gnol  à Paris  a adiessd  au  gouveinemenl  du  roi  plusieurs 
demandes.  Il  a deinaudd  que  les  réfugiés  carlistes  qui  se 
pressaient  sur  la  frontière  pour  aller  prendre  part  au  mou- 
vement fussent  internés;  la  demande  a été  accordée.  lia 
demandé  que  les  réfugiés  christinos  qui  prenaient  la  même 
route  fussent  également  internés;  ils  l’ont  été.  Il  a désigné 
quelques  noms  propres  (jui  inquiétaient  spécialement,  sur 
cette  frontière,  le  gouvernement  espagnol;  on  les  a fuit  in- 
terner. Il  a ailressé  au  gouvernement  du  roi  une  autre  de- 
mande qui  a été  à l’instant  même  et  pérempleit  emenl  refusée; 
je  n’ai  pas  besoin  de  dire  pourquoi  : lu  Clianibrc  le  sait. 
{Marques  d’approbatiûn.) 

Voilà,  messieurs,  quelles  ont  été,  'avant  rinsiirrection 
Christine,  rallitudc  et  la  conduite  du  gouvernement  du  roi; 
voilà  quelles  ont  été  son  attitude  et  .«a  comluile  pendant 
l’insurrection.  Cependant  tout  le  monde  sait  que,  pendant 
et  après  celte  insurrection,  ce  même  mouvement  antifran- 
çais, CCS  mêmes  einp  rrlemcnts,  ces  mêmes  suppositions  dé- 
clamatoires et  injui  ieuses,  qui  avaient  éclaté  eu  Kspagne  con- 
tre la  France  au  moment  de  la  révolution  de  septembre,  se 
sont  renouvelées  avec  violence  : il  y a eu  plus  que  des  déclama- 
tions, plus  que  des  suppositions  calomnieuses;  des  atteintes 
ont  été  portées  à notre  territoire;  sur  plusieurs  points,  en 
Espagne,  nos  nationaux  ont  été  menacés;  dans  le  port  de 
Barcelone,  nos  bâtiments  ont  été  inquiétés.  Nous  avons  dû 
prendre  des  piécautions  à l’occasion  de  ces  menaces;  nous 
les  avons  prises  avec  une  extrême  prudence,  dans  le  seul 
but  de  garantir  partout  la  personne  et  les  intérêts  de  nos 
nationaux  ; et,  dès  que  la  nécessité  des  précautions  s’est  éloi- 
gnée, les  précautions  mômes,  les  mouvements  de  troupes  et 
de  vaisseaux  se  sont  éloignés  aussi.  Je  puis  l'affirmer  sans 
crainte  : dans  les  mesiiies  adoptées  pour  préserver  et  notre" 
teiriloire  et  nus  nationaux  des  mouvements  qui  éclataient  en 
Kspagne,  la  plus  grande  modération  a été  pratiquée. 

L’insurrection  étouffée,  le  mouvement  anarchique  qui  se 
produisait  sur  plusieurs  points  lit  sentir  au  gouvernement  es- 
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pagiKil  la  lu■cos^ité  J’unc  répression  plus  eflicace,  d’un  retour 
plus  énergique  aux  prinripes  d’ordre.  Nous  aums  jugé  que 
c’était  là  un  moment  favoralile  pour  faire  partir  l’amhassa- 
deur  du  roi.  Dans  celle  crise  naissante,  le  gouveinement  es- 
pagnol devait  sentir  un  besoin  d'ap|mi  ; et  quand  je  dis  appui, 
je  ne  le  dis  pas  d’une  fa^on  qui  puisse  élrc  désagréable  ni 
insultante  pour  une  grande  nation  ; je  parle  de  cet  appui 
moral,  de  celle  adhésion  éclatante  (pic  la  présence  d’un  am- 
bassadeur donne  au  pays,  au  gouvernement  auprès  duquel 
il  est  accrédité.  Le  départ  de  l’ambassadeur  du  roi  pour 
Madrid  était,  dans  notre  pensée,  d’abord  une  grande  marque 
d’alTeclion  et  de  déférence  pour  la  jeune  reine  à laquelle  la 
France  et  son  roi  doivent  et  veulent  donner  toute  la  protec- 
tion qu’un  pays  et  un  gouvernement  étranger  peuvent  donner 
hors  de  leur  territoire...  (.)farques  d’adhésion  au  centre.) 
L’était  en  même  temps  une  inanpie  d’impartialité,  de  neu- 
tralité dans  les  dissensions  intérieures  de  l’Espagne.  C’était 
aussi,  comme  je  le  disais  tout  à l’heure,  un  appui  prêté  au 
gouvernement  espagnol  contre  l’anarchie  qui  le  menaçait,  et 
qu’il  sentait  le  besoin  pressant  de  réprimer;  c’était  enfin  un 
grand  appui  moral  donné  à ce  gouvernement  auprès  de  l’Eu- 
i-ope  pour  l’aider  à atteindre  le  but  (pi’en  gardant  toutes  les 
convenances  de  leur  dignité  les  gouvernements  nouveaux  ont 
toujours  raison  de  poursuivre,  leur  reconnaissance  par  les 
jieuples  civilisés  et  les  gmivernements  anciens,  (\nureltes 
marques  d’adhésion.) 

C’est  là  un  but  très-légitime  ; c’est  une  grande  force  dont 
les  gouvernements  nouveaux  ont  besoin,  et  qu’il  serait  in- 
sensé à eux  de  ne  pas  reihorcher.  On  recherchait  celte  force 
pour  l’Espagne  ; nous  le  savions,  et  nous  avons  pensé  que 
l’arrivée  d’un  ainbassadeiir  du  roi  à Madiid  seconderait 
puissamment  les  ni’gocialions  entreprises  dans  ce  dessein. 

Voilà  dans  quelles  idées,  dan»  quel  sentiment  l’ambassa- 
deur du  roi  a été  nommé  cl  est  [larti.  .Si  je  ne  me  trompe, 
l’honorable  préiqnnant  lui-même,  malgré  ses  piévenlions, 
doit  trouver  cela  siu  ieux  et  légilime. 
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Quand  l’ambassadeur  est  parti,  messieurs,  il  était  nommé 
depuis  plusieurs  mois;  on  savait  auprès  de  qui  il  était  accré- 
dité. Il  était  accrédité  auprès  de  la  reine  Isabelle  U ; on  sa- 
vait quelles  étaient  ses  lettres  de  créance;  il  ne  pouvait  y 
avoir  à cet  égard  aucune  incertitude. 

Quand  il  est  arrivé,  non  pas  le  premier  jour  de  son  arri- 
vée, non  pas  dans  sa  première  entrevue  avec  .M.  le  ministre 
des  affaires  étrangères  d’Espagne,  mais  le  lendemain  seule- 
ment, la  question  dont  on  a tant  parlé  a été  élevée.  On  dit 
aujourd’hui  ; Pourtpioi  iic  l’avez-vous  pas  prévue  ? Et  do 
quel  droit  nous  aurait-on  demandé  de  la  prévoir?  Nous  avons 
agi  dans  cette  occasion,  comme  dans  toutes  les  autres,  loya- 
lement, |)ubliquement,  selon  nos  précédents,  selon  les  prin- 
cipes de  toute  monarcbie,  constitutionnelle  ou  autre,  selon 
les  règles  du  droit  public  européen. 

Quant  aux  précédents,  je  ne  parlerai  pas,  si  vous  voulez, 
des  anciens,  de  ceux  qui  sont  antérieurs  à l’établissement  du 
régime  constitutionnel  en  Espagne  et  en  Fiance  : ils  sont 
nombreux,  clairs,  tous  semblables.  Je  veux  bien  les  omettre, 
quoique  je  fasse  grand  ras  de  leur  autorité.  Je  me  bornerai 
aux  précédents  nouveaux, aux  précédents  de  notre  propre  gou- 
vernement, précédents  auxquels  toute  l’Europe  a concouru. 

En  Grèce,  rEuro|)e  a envoyé  des  ministres  à un  roi  mi- 
neur. Ces  ministres,  ceux  de  la  France  comme  les  autres, 
ont  été  accrédités  auprès  du  roi  mineur.  C’est  à lui-mcine 
qu'ils  ont  remis  leurs  lettres  de  créance  en  piésente  de  la  ré- 
gence. 

Voulez-vous  un  autre  exemple  plus  frappant  encore,  plus 
analogue  à l’Espagne,  un  e.xemple  absolument  pareil  au  cas 
qui  nous  occu(>e  ? 

Au  Brésil,  l’empereur  dom  Pedro  II  était  mineur;  le  ré- 
gent, M.  Feijâo,  élève  la  même  prétention  qu’on  élève  au- 
jourd’hui à .Madrid,  la  ]irétenlion  que  les  lettres  de  créance, 
quoique  adressées  au  souverain,  lui  soient  remises  à lui  en 
jicrsonne,  coinine  investi,  dit-il,  de  la  pléuitude  de  l’autorité 
royale.  Il  éleve  celte  prétention;  il  lu  porte  à la  connaissance 
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de  tous  les  membres  du  corps  diplomatique,  à Uio-Janeiro. 
Elle  est  unanimement  repoussée,  repoussée  plus  tard  par  les 
instructions  venues  d’Euro|K!,  comme  elle  l’avait  été  au  pre- 
mier moment  par  les  agents  diplomatiques  établis  à Rio- 
Janeiro.  L’Autriche,  la  France,  l’Angleterre,  répondent  de 
la  même  façon.  Le  régent  renonce  à .sa  prétention,  et  les 
lettres  de  créance  sont  présentées  à l’empereur  mineur,  en 
présence  du  régent,  qui  les  reçoit  après  lui. 

Voilà  les  faits  récents  des  Etats  constitutionnels  les  plus 
analogues  à l’Espagne  par  leur  origine,  par  leur  langue,  |>ar 
leurs  institutions,  t Très-bien  I très-bien  ! ) 

Rien  de  plus  simple,  messieurs  ; c'est  là  le  principe  même 
de  la  monarchie.  Que  faut-il  à la  monarchiet  Que,  pendant 
les  minorités,  tout  ce  qui  est  dignité,  hommage,  manifesta- 
tion publique,  s’adresse  à la  personne  du  souverain;  que 
tout  ce  qui  est  autorité,  exercice  réel  et  eflicace  du  [wiivoir, 
soit  remis  à la  personne  investie  de  la  régence. 

La  minorité  dans  une  monarchie,  ce  n’est  pas  la  n.ort,  ce 
n’est  pas  l’éclipse  du  monarque  : il  est  inactif,  il  n’est  pas 
absent.  Il  y a des  devoirs  qui  s'adre.ssent  à lui,  des  droits  qui 
résident  en  lui.  Si  cela  n’était  pas,  vous  ven  iez  bientôt,  dans 
les  minorités,  et  surtout  dans  les  minorités  placées  au  milieu 
des  révolutions,  vous  verriez  bientôt  disparaître  la  monar- 
chie. (Au  centre  ; Très-bien!)  Lorsque  cette  question  s’éleva 
au  Brésil,  précisément  au  sein  d’une  monarchie  naissante, 
et  naissante  au  milieu  des  révolutions,  ce  fut  là  la  raison  prin- 
cipale sentie  et  alléguée  par  toute  l’Europe.  Il  faut  que  la 
royauté  paraisse  dans  toutes  les  occasions  oii  elle  peut  |>araitre 
convenablement,  où  elle  a,  non  une  autorité  pratique  et  réelle 
à exercer,  mais  des  hommages  à recevoir,  soit  de  ses  peu- 
ples, soit  des  étrangers. 

Et  ce  ne  sont  pas  là,  messieurs,  des  questions  d’étiquette, 
de  vaines  formalités  : c’est  ainsi  que  les  gouvernements  se 
fondent  ; c'est  ainsi  que  les  principes  se  maintiennent;  c’est 
ainsi  que  les  sentiments  sont  entretenus,  alimentés,  échauffés 
dans  le  cœur  des  populations.  (rré»-6i>n/)  Si  vous  voulez 
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faire  disparaître  toutes  les  occasions  de  les  manifester,  si  vous 
ne  voulez  pas  que  la  dignité  extérieure  reste  au  monarque, 
ne  comptez  plus  sur  la  monarchie,  elle  disparaîtra  bientôt 
elle-même.  {Très-bien l) 

En  élevant,  je  ne  dirai  pas  cette  prétention,  car  ce  n’était 
pas  d’une  prétention  qu'il  s’agissait,  nous  avons  eu  l’inten- 
tion de  continuer  un  droit  et  un  fait,  un  droit  et  un  fait  non- 
seulement  français,  mais  européen;  lorsque  ce  qui  s’est 
passé  à Madrid  a été  connu  en  Europe,  partout,  partout  sans 
hésiter,  les  cabinets  ont  donné  raison  à la  France;  les  cabi- 
nets constitutionnels  comiiic  ceux  qui  ne  le  sont  pas,  l’An- 
gleterre comme  les  puissances  continentales.  Partout  on  a 
reconnu  que  le  gouvernement  du  roi  n’avait  fuit,  en  cela, 
que  se  conformer  à ses  propres  précédents,  aux  précédents 
de  tout  le  monde,  aux  règles  de  sa  propre  monarchie,  aux 
règles  de  toutes  les  monarchies,  constitutionnelles  ou  non 
et  ceux  des  cabinets  européens  qui  ont  pu  manifester  leur 
opinion  en  Espagne  l’ont  fait  hautement. 

Voilà,  messieurs,  le  véritable  état  de  la  question. 

Aux  faits  que  je  viens  de  ra|q)elcr,  aux  raisons  que  je  viens 
de  donner,  l’Espagne  en  oppose  d'autres.  Je  ne  les  discute 
point  ; ce  n’est  pas  moi  qui  viendj  ai,  à moins  <]ue  je  n’y  suis 
contraint,  discuter  à cette  tribune  le  sens  d’un  article  de  la 
constitution  espagnole;  à l’Espagne  seule  il  appartient  d’en 
décider.  Sans  nul  doute,  quand  l’Espagne  juge  à propos 
d’imposer  certaines  conditions,  certaines  règles  à la  récep- 
tion des  ambassadeurs  ou  des  ministres  plénipotentiaires 
étrangers,  quand  elle  dit  que  sa  constitution  le  lui  prescrit, 
elle  est  dans  son  droit.  (A  gauche  : Très-bien  !)  Personne  ne 
prétend  la  contraindre  à le  violer.  Mais  sou  dioit  ne  détruit 
pas  le  nôtre  (C'est  évident!),  son  opinion  ne  fait  rien  à la 
nôtre.  (Très-bien!  ) Nous  restons  tous  paiTaitenient  libres. 
Eh  bien,  nous  ne  croyons  pas  que  nous  devions,  que  nous 
puissions  convenablement  pour  nous-mêmes,  utilement  pour 
l’Espagne,  avoir  un  ambassadeur  à .Madrid  à de  telles  condi- 
tions; et  nous  rappelons  le  nôtre. 
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On  dit  ; Il  ne  fallait  pas  envoyer  d'ambassadeur.  J’ai  dit 
tout  à l’heure  par  (jiiellcs  raisons  nous  l'avions  envoyé.  J’ai 
dit  (]uc  nous  n’étions  point  tenus  de  prévoir  cet  obstacle, 
que  nous  n’avion.*^  rencontre  nulle  part  ; j’ajoute  que  la  crainte 
même  de  le  rencontrer  n’eiil  p.is  été  pour  nous  une  raison 
suflisante  de  ne  pas  envoyer  à Madrid  un  ambassadeur,  et 
de  ne  pas  essayer  de  rendre  à l’Kspagne  le  service  im|iortaut 
que  nous  croyions  et  que  nous  voulions  lui  rendre  par  cet 
envoi.  (Tres-bien  ! ) 

Dans  ma  conviction,  que  -je  n’eiitends  en  aucune  façon 
imposer  à l’üspagne,  que  j'exprime  pour  mon  pays,  l’Es|)agnc 
a méconnu  scs  propres  intérêts;  elle  a méconnu  et  les  inten- 
tions du  gouvernement  du  roi  et  les  avantages  (|u'elle  devait 
en  retirer. 

Et  ce  n’est  pas  moi  seul  qui  parle  ainsi  : l’Espagne  a des 
alliés,  des  amis  : i|u’elle  les  consulte;  ils  lui  tiendront  le 
même  langage,  soyez-en  certains. 

Ia;s  choses  étant  ainsi,- messieurs,  iiuc  vous  demande-t-on 
par  l’amendement? 

Le  discours  de  la  couronne  a gardé  le  silence  sur  l’Esiw- 
gne  : il  nous  a paru  que  c’était,  envers  l'Espagne  elle-même, 
l’attitude  la  plus  convenable  de  notre  part;  que  le  meilleur 
service  que  nous  pussions  encore  lui  rendre  était  de  ne  pas 
faire  de  ceci  une  occasion  de  débat  solennel  et  irritant. 

Le  gouvernement  du  roi  n’a  point  provoqué  le  débat  qui 
s’élève  aujourd’hui;  il  a eu  l’intention  de  ne  point  le  pro- 
voquer. La  Chambre  entend-elle  changer  cette  attitude  du 
gouvernement  du  roi  envers  l’Espagne?  Entend-elle  sul>- 
stituer  une  diplomatie  à une  autre?  Entend-elle  faire  de 
la  diplomatie  dans  son  adresse?  En  s’occupant  de  répondre 
au  discours  de  la  couronne,  entend-elle  répondre  à l’adresse 
des  Cortès  de  Madrid  ? (Très  • bien  I ) Ce.st  de  cela  qu’il  s’agit, 
messieurs.  Le  gouvernement  du  roi  a suivi  envers  l’Espagne 
une  certaine  politique  ; il  a pris  une  certaine  attitude  ; il  l’a 
prise  dans  le  discours  de  la  couronne  comme  dans  ses  autres 
actes.  l)c  leur  côté,  les  cortès  île  .Mailrid  ont  fait  une  adresse. 
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Que  vous  deinande-t-on  ? De  répondre  dans  votre  adresse  à 
celle  des  corlè4  et  non  pas  au  discours  de  la  couronne  ? {Mur- 
mures à gauche.)  Est-là  ce  que  veut  faire  la  Chambre?  {.tu 
centre  : Non  ! Non!)  Croit-elle  que  ce  soit  là  son  rôle  dans  les 
affaires  exiérieures du  pays?  Croit -elle  (jue  ce  suit  ainsi  qu’elle 
doive  y intervenir  pour  porter  son  jugement  sur  la  manière 
dont  elles  sont  conduites?  Croit-elle  que  ce  soit  ainsi,  dans 
une  affaire  pendante,  dans  une  situation  flagrante,  qu’elle 
doive  venir  exercer  une  action  imprévue,  irrégulière,  et  en- 
trer en  conversation  avec  une  assemblée  étrangère,  au  lieu 
de  répondre  au  discours  du  roi  ? I>à  est  la  vraie  question  ; la 
Chambre  en  décidera.  {Approbation  au  centre.  — Vne  longue 
agitation  succède  à ce  discours.) 


€XVI 


Discuiision  sur  la  proposition  de  M.  Ducos,  relative  àTcxteaBion 
des  droits  électoraux. 


— Chambre  des  députés.— Séance  du  15  février  1842.  — 


Dans  la  séance  du  14  février  1842,  M.  Ducos  déve- 
loi>pa  une  proposition  tendant  à faire  déclarer  électeurs 
tous  les  citoyens  inscrits  sur  la  liste  départementale 
du  jury.  Un  long  débat  s’éleva  à ce  sujet.  J’y  pris  part 
le  15  février  en  répondant  à M.  Billault  qui  avait  ap- 
puyé la  pro[K)sition.  Elle  fut  rejetée  dans  cette  même 
séance. 


M.  Guizot,  ministre  des  affaires  étrangères.  — Messieurs, 
au  muraent  de  prendre  part  à ce  débat,  je  demande  à la 
Chambre,  je  demande  & l’opposition  la  permission  d’oublier 
un  moment  le  débat  même,  d’oublier  un  moment  les  partis 
qui  nous  divisent,  leurs  engagements,  leurs  luttes,  leurs 
craintes  et  leurs  espérances,  de  considérer  la  question  en 
elle-même,  uniquement  en  elle-même,  au  seul  point  de  vue 
de  l’intérêt  social,  abstraction  faite  de  toute  combinaison  po- 
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litique,  de  tout  intérêt,  de  tout  incident  parlementaire  ou 
personnel. 

Quand  je  me  place  à ce  point  de  vue,  je  l’avoue,  messieurs, 
à l’instant  même , la  question  disparaît.  J'ai  beau  regarder, 
j’ai  beau  chercher;  je  ne  puis  trouver  parmi  nous,  aujour- 
d’hui, dans  l’état  de  la  société,  à la  réforme  électorale  qu’on 
vous  propose,  aucun  motif  réel,  sérieux,  aucun  motif  digne 
d’un  pays  libre  et  sensé. 

Ce  n’est  pas  la  première  fois,  messieurs,  que  de  telles 
questions  se  débattent.  Avant  nous,  ailleurs  que  chez  nous, 
des  réformes  électorales  ont  été  proposées,  discutées,  accom- 
plies. Pourquoi?  Dans  quelles  circonstances?  Sous  l’empire 
de  quelles  nécessités? 

La  société  était  divisée  en  classes  diverses,  diverses  de 
condition  civile,  d’intérêts,  d’influences;  non-seulement  di- 
verses, mais  opposées,  se  combattant  les  unes  les  autres,  la 
noblesse  et  la  bourgeoisie,  les  propriétaires  terriens  et  les 
industriels,  les  habitants  des  villes  et  ceux  des  campagnes.  Il 
y avait  là  des  différences  profondes,  des  intérêts  contraires, 
des  luttes  continuelles.  Qu’arrivait-il  alors  de  la  répartition 
des  droits  politiques?  Les  classes  qui  ne  les  possédaient  pas 
avaient  à soulfrir  beaucoup  de  cette  privation.  La  classe  qui 
les  possédait  s’en  servait  contre  les  autres;  c’était  là  son 
grand  moyen  de  force  dans  leurs  luttes  continuelles.  De  là, 
ces  longues,  puissantes,  vives  réclamations,  pour  arriver  à 
un  partage  plus  égal  des  droits  politiques,  pour  les  faire  ré- 
pandre dan.s  toutes  les  classes,  ou,  au  moins,  dans  une  plus 
grande  jiartic  des  classes  de  la  société.  C’est  là  l’iiistoii-e  de 
toutes  les  réformes  électorales  si  longtemps  demandées,  et 
enfin  accomplies  dans  les  pays  où  la  lilierté  s’est  intro- 
duite. 

Rien  de  semblable  chez  nous  aujourd’hui.  On  parle  beau- 
coup de  l’unité  de  la  société  française,  et  l'on  a raison;  mais 
ce  n’est  pas  seulement  une  unité  géographique,  c’est  aussi 
une  unité  morale,  intérieure.  Il  n’y  a plus  de  luttes  entre  les 
classes  ; il  n’y  a plus  d’intérêts  profondément  divers,  con- 
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traires.  Qu’est-ce  qui  sé|>arc  aujourd’hui  les  diecleurs  à 
300  fr.  des  électeurs  à 200  fr.,  des  électeurs  à 1550  fr.,  des 
électeurs  à 50  fr.  î Qii’esl-ce  qui  sépare  les  patentables  à 
200  fr.  des  patentables  inférieurs  ? Ils  ont  au  fond  les  mômes 
intérêts,  ils  sont  dans  la  même  condition  civile,  ils  vivent  sous 
J’empire  des  mêmes  lois.  La  similitude  dos  intérêts  s’allie 
aujourd'hui  chez  nous,  ce  qui  n’était  encore  jamais  arrivé 
dans  le  monde,  à la  diversité  des  professions  et  à l’inégalité 
des  conditions.  (Trè»-bieu!)  C’est  là  un  grand  fait,  le  fait 
nouveau  de  notre  société. 

Un  autre  grand  fait  en  résulte;  c’est  que  la  distribution 
des  droits  politiques  n’est  pas,  ne  peut  être  chez  nous,  un 
objet  de  luttes  et  de  compétitions  perpétuelles,  comme  cela 
arrivait  dans  les  sociétés  autrement  constituées.  L’électeur 
à 3<X)  fr.  représente  parfaitement  l'électeur  à 200  fr.,  à 
1(K)  fr.  : il  ne  l’eiclut  pas,  il  le  représente,  il  le  protège,  il 
le  couvre,  il  ressent,  il  défend  les  mêmes  intérêts.  Aussi  le 
besoin  d’entrer  dans  l’exercice  des  droits  politiques  ne  se  fait 
pas  sentir  vivement  dans  notre  société  , parce  que,  quelque 
puissante  que  soit  la  vanité  humaine,  quelque  naturel  que 
soit  le  désir  de  l’exercice  des  droits  politiques,  quand  cet 
exercice  n’est  pas  nécessaire  à la  défense  des  intérêts  journa- 
liers, à la  protection  de  la  vie  civile,  à la  sûreté  de  la  pro- 
priété, de  la  liberté,  de  tous  les  biens  quotidiens  de  l’homme, 
quand,  dis-je,  la  possession  des  droits  politiques  n’est  pas  né- 
cessaire à ces  buts  essentiels  de  l’état  social,  elle  n’cveilic 
plus  dans  les  masses  la  même  ardeur.  (Très-bien  ! très-bien  I) 

Aussi  ces  longues  et  vives  réclamations  qui  ailleurs  ont 
abouti  à de  grandes  réformes  électorales,  vous  ne  les  entendez 
point  parmi  nous.  Quoiqu'on  l’ait  contesté  tout  à l’heure  et 
plus  d’une  fois  à cette  tribune,  je  n’hésite  pas  à affirmer  que 
le  mouvement  qui  a fait  entrer  aujourd’hui  cette  question 
dans  cette  enceinte  n’est  pas  un  mouvement  naturel,  vif,  né 
du  sentiment  de  la  société  elle-même.  Je  dirai  tout  à l’heure 
quels  sont  les  vrais  partisans,  les  partisans  ardents  de  lu  lé- 
l'nrmc  électorale,  quels  sont  ceux  qui  en  ont  un  désir  pas- 
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5ionné,  je  le  dirai,  mais  ce  n'est  pas  d’eux  que  je  m’occupe 
en  ce  moment. 

Je  dis  que  le  mouvement  qui  a produit  la  question  dont 
nous  nous  occupons  est  un  mouvement  supcrflciel,  factice, 
mensonger,  suscité  par  les  journaux  et  par  les  comités.  (In- 
Inruption  aux  extrémités.)  Par  les  journaux  et  j»ar  les  co- 
mités. Il  n’est  pas  sorti  spontanément  ilu  sein  de  la  société 
elle-même,  de  ses  intérêts  et  de  ses  besoins.  {Au  centre  ; C’est 
vrai!) 

En  vérité,  c’est  une  grande  pitié  que  de  \oir  ce  mouvement 
continuel  |>our  introduire  la  division,  larermentationdansune 
société  unie  et  tranquille,  et  qui  n’a  que  des  raisons  de  l’être, 
ce  tra\aii  factice  pour  réveiller  des  passions  qui  n’existent 
pas,  des  désirs  auxquels  on  ne  pense  pas.  Hier  un  honorable 
membre  posait  à celte  tribune  la  question  entre  la  fortune  et 
l’intelligence...  Ab  ! messieurs,  s'il  en  était  ainsi,  soyez  sûrs 
que  vous  reniez  se  produire  un  bien  autre  mouvement  que 
celui  auquel  vous  assistez.  S’il  était  vrai  quq  l’intelligence 
fût  exclue  des  droits  politiques,  s’il  était  vrai  que  la  fortune 
les  procurât  seule,  que  celte  société-ci  fût  partagée  en  riches 
qui  possèdent  et  en  hommes  capables  qui  ne  possèdent  pas, 
vous  verriez  alors,  non  pas  des  comités,  non  pas  des  articles 
de  journaux,  non  pas  quelques  pétitions,  mais  le  soulève- 
ment de  la  société  tout  entière  pour  changer  cet  ordre  de 
choses.  {Très-bien!  très-bien!) 

Il  n’en  est  rien,  messieurs,  et  c’est  parce  qu'il  n’y  a pas 
chez  nous  une  telle  opposition  entre  la  fortune  et  l’intelli- 
gence, c’est  parce  que  chez  nous  les  deux  choses  s'allient, 
s’acquièrent  l’une  par  l’autre,  c'est  à cause  de  cela  que  vous 
ne  voyez  aucun  mouvement  semblable.  Que  de  propriétaires 
aujourd’hui  sont  industriels!  Que  d’industriels  sont  proprié- 
taires ! Que  de  gens  capables  deviennent  propriétaires  et  in- 
dustriels ! Toutes  les  classes,  toutes  les  forces  sociales  s’amal- 
gament, se  combinent,  vivent  en  paix  au  sein  de  cette  grande 
unité  murale  de  la  société  française.  Il  y a là  une  des  plus 
sûres  garanties  de  notre  repos,  et  c’est  parce  que  notre  société 
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ost  ainsi  faite,  c’est  parce  que  rintclligence,  dans  toutes  les 
carrières,  y trouve  sa  place,  arrive  à la  foi  tune,  au  pouvoir, 
que  l’intelligence  est  satisfaite  et  que  la  [iropriéld  n’esl  pas 
atlaipidc,  excepté  par  les  brouillons  et  les  malintentionnés. 

( Vif  rnouvrinent  d’adhésion  au  centre.) 

Je  n’entrevois  donc  |u)ur  mon  compte,  et  je  le  répète  avec 
la  plus  profonde  conviction,  je  n’entrevois,  à la  réforme 
électorale  qu’on  vous  propose,  aucun  motif  sérieux,  aucun 
motif  qui  intéresse  la  société  elle-même.  Cependant  on  la 
demande,  et  on  la  demande  sérieusement.  Je  vais  dire  qui  et 
par  quels  motifs. 

La  reforme  électorale  est  demandée  d’abord...  Que  la 
Chambre  ne  s’étonne  pas  de  la  liberté  de  mon  langage  ; je 
respecte  profondément,  on  sait,  la  liberté  des  autres  ; je  suis 
de  ceux  qui  trouvent  bon  que  toutes  les  questions  soient  ap- 
portées à cette  tribune,  que  toutes  les  choses  y soient  dites  ; 
j’use  sans  réserve  du  droit  que  j’accorde. 

La  première  impulsion  vers  la  réforme  électorale  vient 
des  ennemis  du  gouveineinent,  de  ceux  qui  veulent  le  ren- 
versement de  l’ordre  établi.  {Au  centre  : C’est  vrai  ! Très-bien  1) 

Personne  n’ignore  que  deux,  je  ne  veux  pas  dire  deux 
partis,  je  dirai  deux  factions  travaillent,  parmi  nous,  au 
renversement  du  gouvernement,  les  républicains  et  les  car- 
listes. {Interruptions  et  réclamations  diverses.) 

J’aime  mieux  ce  nom-là,  c’est  à dessein  que  je  l’emploie; 
j’aime  mieux,  quand  je  parle  d’une  faction,  la  désigner  j»ar 
un  nom  propre  que  par  un  principe. 

M.  DK  Larct.  — Le  principe  est  dans  vos  ouvrages  ! 

Jf.  U ministre  des  affaires  étramjeres.  — Messieurs,  au 
moment  même  où  je  signale  ce  travail  de  deux  factions 
contre  notre  gouvernement,  je  me  bâte  de  renfermer  les  mots 
dont  je  me  sers  dans  leurs  justes  limites. 

On  s’est  trop  accoutumé  à croire,  par  exemple,  que  le 
parti  républicain,  c’était  les  masses , les  classes  inférieures, 
le  peuple  ; le  )>arli  se  présente  sous  ce  drapeau,  il  se  sert  de 
ces  t>eaux  noms,  il  prétend  être  le  représentant  et  l’organe 
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lies  classes  laborieuses,  du  peuple,  des  masses.  Ola  n’esl  pas 
vrai.  (Très-lien!)  Quand  on  entre  dans  le  sein  de  ces  classes 
laborieuses  el  populaires  (jui  couvrent  notre  sol,  on  peut  y 
compter  les  républicains,  aussi  bien  que  dans  les  classes 
supérieures  ; là  comme  partout  ils  sont  dans  une  pitoyable 
minorité.  (Très-bien  / ) Le  peuple  est  attaebéà  l’ordre  établi, 
au  gouvernement  de  Juillet,  à ses  institutions,  il  vit  en  pain 
sous  sa  protection. 

Je  dirai  la  même  chose  des  carlistes.  Il  n’est  pas  vrai  que 
tous  les  hommes  que  des  sentiments  honorables , des  idées 
élevées  attachent  à leur  passé,  soient  entrés  dans  une  faction, 
que  tous  travaillent  à ramener  de  nouvelles  révolutions  dans 
leur  pays.  Cela  n’est  pas  vrai. 

Il  y en  a beaucoup  qui  successivement  comprennent  et 
comprendront  qu’il  est  de  leur  devoir  de  ne  pas  se  détacher 
de  leur  pays,  de  ne  pas  rester  étrangers  au  gouvernement  et 
aui  institutions  de  leur  pays,  qu’il  est  de  leur  devoir  de  re- 
prendre leur  place  dans  cette  grande  société  qui  a reconquis 
ses  libertés,  non  pour  les  garder  d’une  manitu-e  exclusive, 
mais  pour  les  répandre  sur  tout  le  monde  (Très-bien!  très- 
bien!),  pour  en  faire  le  ciel  qui  couvre,  le  soleil  qui  éclaire 
la  France.  Ils  comprendront  leur  devoir,  ils  useront  de  leur 
droit  peu  à peu,  et  nous  attendrons  patiemment,  en  nous 
passant  de  leur  concours,  mais  en  le  désirant  toutes  les  fois 
qu’il  sera  libre,  raisonnable  et  d’accord  avec  les  intérêts  du 
pays,  nous  attendrons,  dis-je,  patiemment,  qu’ils  compren- 
nent leurs  intérêts  et  qu’ils  remplissent  leurs  devoirs  envers 
la  France. 

Je  réduis  donc  les  deux  factions  à leur  vrai  caractère  ; je 
les  enferme  dans  leurs  justes  limites.  Mais  là  je  les  connais, 
je  les  ai  vues  à l’œuvre  •,  vous  les  y voyez  tous  les  jours  ; vous 
savez  le  mal  qu’elles  vous  font,  vous  ne  savez  pas  tout  celui 
qu’elles  peuvent  vous  faire.  Voyez,  au  moindre  prétexte,  dès 
qu’une  porte  s’entr’ouvre,  dès  qu’un  cêté  faible  se  découvre 
dans  votre  politique,  dès  qu’un  incident  malheureux  vient 
embarrasser  votre  situation,  voyez  comme  elles  se  précipi- 
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lent  pour  aggraver  le  mal,  pour  l’exploiter,  pour  le  faire 
tourner  au  profit  de  leurs  coupables  desseins.  Que  l’embarras 
vienne  du  dehors  ou  du  dedans,  qu’il  s’agisse  de  la  crainte  de 
la  guerre  ou  du  recensement,  d’une  mesure  que  vous  avez 
ordonnée  sans  vous  duuler  des  conséquences  qu’elle  pouvait 
avoir,  leur  action  est  la  même  ; vous  avez  vu  ce  que  les  fac- 
tions ont  fait  de  cette  mesure  si  simple,  si  innocente.  C’est 
ce  qu’elles  feront,  ce  qu’elles  essayeront  de  faire  de  toutes 
choses.  Méfiez-vous  bien  toutes  les  fois  que  vous  les  voyez  té- 
moigner un  désir  vif,  .toutes  les  fois  que  vous  les  voyez  s’ef- 
forcer activement  en  un  sens  ; méfiez-vous  ; à coup  sûr,  il  y 
a un  danger.  (Très-bien!) 

Vous  le  voyez,  messieurs;  dans  un  |iays  bien  civilisé,  bien 
éclairé,  dans  un  pays  lier  de  sa  ciMÜ.'-ation  et  de  sa  gloire, 
vous  voyez  quelle  est  encore  la  crédulité  publique,  vous 
voyez  combien  il  est  facile  d’abuser  ce  pays,  de  l’entraîner 
hors  de  scs  véritables  intérêts.  Prenez  donc  bien  garde,  ne 
donnez  pas  d’aliment  à cette  crédulité,  ne  donnez  pas  d’espé- 
rances, ne  donnez  pas  des  moyens  d’action  aux  factions  qui 
l'exploitent.  C’est  votre  premier  devoir  de  veiller  pour  leur 
fermer  toutes  les  portes,  pour  leur  enlever  tous  les  prétextes 
et  défendre  le  public,  ce  public  encore  inexpérimenté,  contre 
les  pièges  qu’elles  lui  tendent,  contre  les  assauts  qu’elles  ne 
cessent  de  lui  livrer.  (Très-bien!  très-bien!) 

J’ai  dit  quels  sont  les  premiers  apôtres  de  la  réforme  élec- 
torale; voyez  si  c’est  à ceux  -là  que  vous  voulez  céder  quelque 
chose. 

Je  passe  aux  seconds,  infiniment  plus  respectables  et  légi- 
times, car  il  ne  s’agit  plus  que  d’une  opinion,  d’une  théorie 
politique.  Il  y a des  hommes  qui  regardent  le  gl  and  nombre 
des  électeurs  comme  indispensable  à la  vérité  du  gouverne- 
ment représentatif;  ils  placent  surtout  le  mérite  du  système 
électoral  dans  le  grand  nombre  des  électeurs;  ce  sont  des 
héritière  timides  et,  à mon  avis,  aveugles,  du  suffrage  uni- 
versel, qui  était,  il  y a quarante  ou  cinquante  ans,  la  doctrine 
universelle  de  la  France. 
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Je  crois,  messieurs,  que  ces  hommes  se  trompenl,  qu’ils  se 
font  une  fausse  idée  de  nos  institutions  et  de  l'état  de  notre 
société.  I.£  grand  nombre  des  électeurs  importait  autrefois 
quand  les  classes  élaient  profondément  séparées  et  très- 
diverses  par  les  intérêts  et  les  influences,  quand  il  fallait 
faire,  à chacune,  une  part  spéciale  et  nécessairement  une  part 
considérable.  Rien  de  semblable,  je  le  répète,  n’existe  plus 
chez  nous  ; la  parité  des  intérêts  et  l'appui  qu’ils  se  prêtent 
les  uns  aux  autres  permettent  de  ne  pas  avoir  un  si  grand 
nombre  d’électeurs  sans  que  ceux  qui  ne  possèdent  pas  des 
droits  politiques  aient  à en  soutfrir. 

J’ajoute  que,  dans  une  société  aristocratique,  en  face  d'une 
aristocratie  puissante,  ancienne,  c’est  par  le  nombre  que  la 
démocratie  se  défend;  le  nombre  est  sa  principale  force;  il 
faut  bien  qu’à  l’influence  de  propriétaires  très-riches,  de 
grands  seigneurs,  de  patrons  puissants,  elle  oppose  ses  mas- 
ses. Partout  où  l’aristocratie  est  puissante  dans  la  société, 
soyez  sûrs  que  le  corps  électoral,  si  le  pays  est  libre,  sera 
nombreux  et  qu’il  doit  être  nombreux.  Rien  de  semblable 
chez  nous.  Nous  n’avons  pas  à nous  défendre  contre  une 
aristocratie  puissante.  Les  classes  supérieures  sont  liées  de 
près  aux  classes  inférieures,  elles  les  représentent,  les  protè- 
gent et  ne  les  oppriment  pas. 

Une  autre  considération  me  touche  beaucoup. 

Je  suis,  pour  mon  compte,  ennemi  décidé  du  suffrage  uni- 
versel. Je  le  regarde  comme  la  ruine  de  la  démocratie  et  de 
la  liberté.  Et  si  j’avais  besoin  de  preuves , j’en  aurais  une 
sous  les  yeux  ; je  ne  la  développerai  pas.  Cependant  je  me  per- 
mettrai de  dire,  avec  tout  le  respect  que  je  porte  à un  grand 
pays  et  à un  grand  gouvernement,  que  le  danger  intérieur, 
le  danger  social  dont  les  Etats-Unis  d’Amérique  me  parais- 
sent menacés,  tient  surtout  au  suffrage  universel  ; c’est  là  ce 
qui  leur  fait  courir  le  risque  de  voir  leurs  libertés  réelles,  les 
libertés  de  tout  le  monde  compromises,  aussi  bien  que  l’ordre 
intérieur  de  leur  société.  C’est  le  suffrage  universel  qui  fait 
que  la  puissance  politique  aux  États-Unis  n’a  pas  ce  degré 
T.  lit.  36 
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du  force,  du  coiicciitralion  et  du  confiance  en  elle-mcinu 
dont  elle  a besoin  pour  remplir  sa  tâche  dans  une  société 
i]iielconque. 

Non-seulement  donc  je  n'ai  pas  le  désir  de  voir  le  suf- 
frage universel  s’introduiru  parmi  nous,  mais  je  m’oppose  à 
toutes  les  tendances  vers  ce  but.  Je  les  crois  nuisibles,  dan- 
gereuses pour  nos  libertés  comme  pour  l’ordre  public. 

Je  n’hésite  donc  pas  à dire  que  les  raisons  des  partisans 
du  nombre,  en  fait  de  régime  électoral,  me  touchent  aussi 
peu  que  les  raisons  des  factions;  elles  sont  plus  honnêtes, 
elles  méritent  une  discussion  approfondie,  mais  elles  n’ont 
pas,  à mes  yeux,  plus  de  valeur. 

La  réforme  électorale  a encore  d’autres  partisans  très- 
honorables  : ce  sont  les  hommes  qui  y voient  une  améliora- 
tion propre  à nous  préserver  d’innovations  dangereuses,  une 
.satisfaction  donnée  à des  besoins  légitimes  et  qui  donnera  le 
droit  de  repousser  les  prétentions  d’intérêts  illégitimes.  Je 
n’atténue  certainement  pas  leur  idée  ni  la  valeur  de  leur 
argument. 

Mais  pour  que  l’ai’gument  fût  réellement  fort,  voici  ce 
qu’il  faudrait. 

Lne  innovation  n’est  une  amelioration  utile  qu’autant 
qu'elle  oppose  à un  mal  réel  un  remède  efficace,  autant  qu’elle 
donne  satisfaction  à un  besoin  réel.  A mon  avis,  le  mal  dont 
on  parle  n’est  pas  réel  en  France,  il  n’existe  pas  ; le  besoin 
de  réforme  électorale  n’est  pas  réel  non  plus;  il  ne  se  fait 
pas  sentir,  il  est  factice,  mensonger.  Comment  voulez- 
vous  que  je  désire,  que  j’approuve  une  satisfaction  à un  be- 
soin (pie  je  n’adrncts  (las,  un  remède  à un  mal  qui  ne  me 
par.iit  pas  vrai  ? Savez-vous  ce  que  vous  faites  ? Au  lieu  d’op- 
poser un  remèilc  à un  mal  réel,  vous  donnez  satisfaction 
(je  ne  voudrais  pas  me  servir  d’un  mot  trop  vulgaire)  à cette 
démangeaison,  à ce  prurit  d’innovation  qui  est  un  mal  réel 
chez  nous  ; vous  donnez  satisfaction  à cette  démangeaison 
jiolitique  qui  travaille,  non  pas  la  société  elle-même,  mais 
un  certain  nombre  d’individus  dispersés  dans  cette  société. 
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Voilà  le  mal  que  vous  prétendez  guérir,  le  besoin  que  vous 
essayez  de  satisfaire  ; c’est-à-dire  que  vous  risquez  de  porter 
atteinte  au  fond  de  la  santé  |)our  pallier  un  moment  un  mal 
siiperiiciel,  une  maladie  de  la  [teau.  {Hilarité  générale.)  Vous 
com|)i'omettez,  vous  affaiblissez  la  grande  société  saine  et 
tranquille  iKUir  plaire  un  moment  à cette  jietite  société  ma- 
ladive ipii  s’agite  et  qui  nous  agile.  Ce  n’est  pas  là  de  la 
bonne  politique;  vous  manquez  votre  but  au  lieu  de  l’attein- 
dre ; vous  sacrifiez  la  réalité  à l'apparence,  les  vrais  intérêts 
de  la  société  aux  besoins  imaginaires.  Je  respecte  profondé- 
ment vos  intentions  et  vos  convictions;  mais,  je  suis  obligé 
de  le  dire,  ce  n’est  pas  là,  à mon  avis,  de  la  bonne,  de  la 
vraie,  de  l'efficace  politique,  {.ipprobalion  au  centre.) 

Il  y a encore  un  refuge , un  dernier  refuge  à la  réforme 
électorale  qu’on  vous  propose.  On  dit  qu’elle  est  insignifiante, 
que,  si  elle  n’csl  pas  bien  nécessaire,  si  elle  n’est  pas  bien 
demandée  par  la  société,  au  moins  elle  n'a  pas  de  grands 
dangers,  de  dangers  réels. 

Messieurs,  c’est,  je  l’avoue,  un  singulier  argument  à ap- 
porter en  faveur  d'une  réforme  que  son  insignifiance.  Je 
n’accorde  pas  i'insigniliance.  Quand  je  no  rappellerais  l’at- 
tention de  la  Chambre  sur  ce  que  je  viens  de  dire,  je 
n’accorde  pas  qu'une  réforme  qui  est  vivement  sollicitée  par 
les  ennemis  de  l’ordre  établi,  qui  serait  donnée  à l’erreur  des 
partisans  du  nombre  en  matière  électorale,  et  à l’erreur  de 
ceux  qui  veulent  guérir  un  mal  (]ui  n’existe  pas,  je  n’accorde 
pas,  dis-je,  qu’une  telle  réforme  soit  insignifiante  et  qu’elle 
n’ait  pas  de  dangers. 

Mais  je  passe  par-dessus  tout  cela,  et  je  vais  à l’ensemble 
de  notre  situation.  C’est  avec  l’ensemble  de  notre  situation, 
avec  la  lâche  que  nous  avons  à remplir  que  je  veux  com- 
parer la  réforme  qu’on  propose. 

Nous  avons,  messieurs,  une  tâche  plus  rude  qu’il  n’en  a 
été  imposé  à aucune  époque  ; nous  avons  trois  grandes  choses 
à fonder  : une  société  nouvelle,  la  grande  démocratie  mo- 
derne, jusqu’ici  inconnue  dans  l’iiisloire  du  monde;  des  in- 
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stitulions  nouvelles,  Je  gouvernomenl  représentatif  jusqu'ici 
étranger  à notre  pays;  enlin  une  dynastie  nouvelle.  Il 
n’est  certainement  jamais  arrivé  à notre  époque  d'avoir  une 
pareille  tâche  à accomplir;  jamais! 

Cependant,  messieurs,  nous  approchons  beaucoup  du  but. 
I.A  société  nouvelle  est  aujourd'hui  prépondérante,  victo- 
rieuse, personne  ne  le  conteste  plus  ; elle  a fait  ses  preuves  ; 
elle  a pris  possession  du  terrain  social;  elle  a conquis  en 
môme  temps  et  les  institutions  et  la  dynastie  qui  lui  convien- 
nent et  qui  la  servent.  Les  grandes  conquêtes  sont  toutes 
faites.  Cela  a été  dit  plusieurs  fois  à cette  tribune,  je  ne  puis 
me  lasser  de  le  répéter.  Oui,  toutes  les  grandes  conquêtes 
sont  faites,  tous  les  grands  intérêts  sont  satisfaits;  notre 
piemier,  presque  notre  seul  devoir,  c’est  d'entrer  en  posses- 
sion de  ce  que  nous  avons  conquis,  de  nous  en  assurer  la 
ferme  et  complète  jouissance. 

Kb  bien  , pour  réussir  dans  ce  qui  est  la  véritable  tâche 
de  notre  temps,  nous  n’avons  besoin  que  de  deux  choses  : de 
stabilité  d’abord,  puis  de  bonne  conduite  dans  les  alTaircs 
journalières  et  naturelles  du  gouvernement,  dans  les  affaires 
intérieures  ou  extérieures  qui  arrivent  au  gouvernement  sans 
qu’il  aille  les  chercher,  par  cela  seul  qu’il  est  le  gouverne- 
ment du  pays  ; la  stabilité  et  la  bonne  conduite  dans  la  vie 
de  tous  les  jours,  voilà  les  seuls  vrais,  les  seuls  grands  inté- 
rêts de  la  France  aujourd’hui.  {.4o  centre.  Très-bien!  très- 
bien  ! ) 

Que  faites-vous  donc  ? Vous  faites  précisément  le  contraire 
de  ce  que  veut  la  bonne  politique  de  votre  temps  ; vous  al- 
térez la  stabilité  des  luis  et  des  pouvoirs,  la  stabilité  du  corps 
électoral,  la  stabilité  de  la  Chambre,  la  stabilité  du  gouver- 
nement. Vous  semez  l’incertitude  partout.  Et  pourquoi?  Est- 
ce  par  une  nécessité  impérieuse?  Est-ce  .en  présence  d’un 
grand  mouvement,  d’une  force  puissante  ? ^on  ; c’est  pour 
satisfaire  à un  besoin  faux,  factice,  ou,  pour  le  moins,  bieu 
douteux  et  bien  faible. 

C’est  pour  donner  une  grande  place  à une  affaire  que  vous 
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allez  chercher,  provoquer,  qui  ne  vous  vient  pas  naturelle- 
ment, qui  n'est  pas  le  vœu  spontané  de  la  société  et  de  notre 
temps  ; c’est  pour  cela  que  vous  ébranlez  la  stabilité  de  vos 
lois  et  de  vos  pouvoirs.  (Très-bien  l très-bien  I) 

Messieurs,  il  n’est  pas  nécessaire  d’être  assis  au  banc  des 
ministres  et  d’avoir  la  responsabilité  des  affaires  de  son  pays, 
pour  sentir  que  ce  n’est  pas  là  de  la  bonne  politique  ; il  suffit 
de  prendre  place  sur  l’un  des  bancs  de  cette  Chambre  ; il 
suffit  d’avoir  une  part,  quelque  petite  qu’elle  soit,  du  fardeau 
du  gouvernement  et  de  la  responsabilité  qui  pèse  sur  nous. 
Comment , vous  trouvez  que  la  tâche  de  mettre  un  peu  de 
stabilité  en  toutes  choses , la  tâche  de  suffire  aux  nécessités 
du  gouvernement,  aux  affaires  naturelles,  obligées  et  inévi- 
tables du  pays,  vous  trouvez  que  cela  ne  vous  suffit  pas? 
Vous  voulez  accepter  toutes  les  questions  qu’on  se  plaira  à 
élever  devant  vous,  toutes  les  affaires  qu’on  vous  suscitera, 
réelles  ou  factices,  vraies  ou  fausses  ? 

Messieurs,  gardez-vous  bien  d’une  telle  facilité;  ne  vous 
croyez  pas  obligés  de  faire  aujourd’hui  ceci,  demain  cela;  ne 
vous  chargez  pas  si  facilement  des  fardeaux  qu’il  plaira  au 
premier  venu-  de  mettre  sur  vos  épaules , lorsque  celui  que 
nous  portons  nécessairement  est  d’un  grand  poids.  Résolvez 
les  questions  obligées;  faites  les  affaires  indispensables  que 
le  temps  amène  naturellement,  et  repoussez  les  questions 
qu’on  vous  jette  aujourd'hui  à la  tête  légèrement  et  sans  né- 
cessité. (Vive  adhésiun  au  centre.) 

Il  me  reste  un  dernier  point  sur  lequel  je  serai  fort  court. 
Sans  aucun  doute,  j’ai  le  droit  décompter,  parmi  les  mo- 
tifs qui  font  provoquer  la  réforme  électorale,  l’opposition  au 
cabinet,  le  désir  de  le  renverser.  (Mouvements  divers.)  Je  ne 
m’en  plains  pas,  c’est  parfaitement  permis  ; et  si  je  m’étonne 
de  quelque  chose,  c’est  qu'on  ne  le  dise  pas  tout  haut,  et 
qu’on  essaye  plutét  de  s’en  cacher.  (Au  centre  ; Très-bien  ! ) 
Comment?  Est-ce  que  par  hasard  les  personnes  qui  dési- 
rent le  renversement  du  cabinet  auraient  elles-mêmes  le  sen- 
timent que  ce  serait  un  fait  grave,  plus  grave  que  le  motif 
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p;ir  lequel  elles  essayenl  d’y  puusser  aujourd’hui  ? N’iin porte, 
je  ne  conteste  pas,  j’admets  la  pleine  légitimité  du  désir  et 
du  travail  ; vous  usez  de  nos  institutions,  c’est  bien;  je  vais 
vous  dire  ce  que  nous  ferons.  {Écoutez  / écoutez/) 

Le  cabinet,  tant  que  la  majorité  de  cette  Chambre  ne  chan- 
gera jias  la  politique  générale  qui  l’a  portée  à le  soutenir,  le 
cabinet  ne  se  laissera  pas  reijvei'ser  |jar  la  minorité.  ( Très- 
bien  ! très-bien  / ) I,es  attaques,  les  embarras,  les  désagré- 
ments, les  ennuis,  ne  sont  pas  des  motifs  sérieux  pour  des 
hommes  qui  se  respectent  et  qui  respectent  la  tâche  dont  jls 
sont  chargés.  [Nouveau  mouvement.) 

Quand  le  cabinet  s’est  formé,  il  s’est  formé  sous  l’empire 
de  deux  idées  : pour  rétablir  au  dehors  la  bonne  intelligence 
entre  la  France  et  l’Europe,  pour  faire  rentrer  au  dedans, 
dans  le  gouvernement,  l’esprit  d’ordre  et  de  conservation. 

r.es  deux  buts  peuvent  certes  être  avoués , et  valent  la 
]>eine  qu’on  risque  et  qu’on  soiilfre  quelque  chose  pour  leur 
accomplissement.  [Oui!  oui/  Très-bien!)  Nous  risquerons  et 
nous  souffrirons.  (Mouvement  d’approbation  au  centre.  — 
Exclamations  aux  bancs  de  l’opposition.) 

Nous  ferons  ce  que  vous  faites,  messieurs,  nous  userons 
comme  vous  de  nos  institutions,  de  la  plénitude  de  nos 
institutions. 

Voilà  la  seule  réponse  que  je  doive  à nos  adversaires. 

A nos  amis  j’ai  encore  quelque  chose  à dire.  (Écoutez! 
écoutez/) 

Voici  ce  que  j’ai  à leur  dire  ; vous  nous  avez  engagés  et 
soutenus  dans  une  tâche  pesante  ; je  suis  convaincu  que  vous 
êtes  décidés  à nous  y soutenir  tant  que  nous  serons  fidèles 
comme  vous  à la  cause  qui  est  la  vôtre  comme  la  nôtre 
(Oui/  oui!)-,  mais  prenez  garde;  prenez  garde  de  ne  pas 
affaiblir  légèrement,  par  des  motifs  insufllsants,  ce  pouvoir 
que  vous  voulez  soutenir;  prenez  garde  de  ne  pas  diminuer 
la  force  quand  vous  ne  diminuez  pas  le  fardeau.  (Profonde 
sensation). 

Vous  avez,  comme  nous,  des  devoirs  à remplir;  vous  ôtes 
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partie  (lu  gouvcrneiiicnl  ; vousa\e/.  Notre  part  de  ie>ponsa- 
bilil(i  dans  les  affaires  et  devant  le  pays.  Ne  l’ouldiez  jamais. 
Ne  vous  déchargez  pas  facilement  de  ce  qui  vous  revient 
dans  le  fardeau  et  dans  la  responsabilité. 

J’ose  dire,  pour  mes  collègues  et  pour  moi,  ce  que 
vous  savez  déjà,  (pie  le  courage  et  la  peisévéïance  no 
nous  manqueront  point.  Mais  nous  ne  pouvons  rien  seuls  ; 
nous  avons  besoin  de  voire  aide....  IjUuuvemmt),  de  votre 
aide  persévérante.  Je  ne  puis  que  vous  répéter  ce  que  je 
disais  à l’instant  même  : ne  diminuez  pas  légèrement  1a 
force  quand  vous  ne  diminuez  |ias  le  fardeau.  Si  jamais  la 
force  nous  manquait,  si  jamais  les  moyens  de  gouvernement 
nous  paraissaient  trop  faibles  pour  que  nous  Continuassions 
d'accepter  notre  responsabilité,  soyez  certains  (|ue  nous  vous 
le  dirions  avant  que  nous  vous  en  fussiez  aperçus.  {Marques 
nombreuses  trassentimrnl  aux  centres.) 
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Sur  la  non-ratification  de  la  convention  du  50  di?cembre  1841 
pour  l’abolition  de  la  traite  de»  n^g^e8  par  le  droit  de 
visite. 


Chambre  dei  députés. — Séance  du  98  fërrier  1849.  — 


droit  mutuel  de  visite  entre  la  France  et  l’Angle- 
terre pour  l’abolilion  de  la  traite  des  nègres  étant  de- 
venu l’occasion  d’un  vif  débat  et  d’une  manifestation 
claire  des  sentiments  publics,  le  gouvernement  du  roi 
ne  crut  i>as  devoir  ratifier  la  nouvelle  convention  con- 
clue le  20  décembre  1841  sur  l’exercice  de  ce  droit.  De 
là  provint,  dans  la  situation  diplomatique  et  parle- 
mentaire du  cabinet,  un  grave  embarras.  M.  Mauguin 
lui  ayant  adressé,  à ce  sujet,  le  28  février,  des  inter- 
pellations, je  lui  répondis  : 

M.  Guiïot.  — Messieui’s,  dans  le  débal  dont  la  question 
qui  vous  occupe  a déjà  été  l’objet,  j’ai  fait  deux  choses  : j’ai 
maintenu,  dans  sa  pleine  liberté  conslilulionnclle,  la  préro- 
gative de  la  couronne,  son  droit  de  ratifier  le  traité  qu’elle 
avait  conclu;  en  même  temps  j’ai  reconnu  que  le  sentiment 
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manifesté  par  la  Chambre  était  un  fait  grave  que  le  gouver- 
nement du  roi  devait  prendre  en  grande  considération. 

J’ai  agi  selon  ce  que  j’avais  dit  ; mes  paroles  ont  réglé  ma 
conduite.  Quand  le  moment  de  la  ratification  est  arrivé,  la 
couronne,  d’après  les  conseils  de  son  cabinet  et  du  ministre 
des  affaires  étrangères  en  particulier , a chargé  son  ambassa- 
deur à Londres  de  déclarer  qu’elle  ne  croyait  pas  devoir 
ratifier  maintenant  le  traité  ; elle  a dit  de  plus  qu’elle  ne 
pouvait  faire  connaître  à quelle  époque  elle  croirait  pouvoir 
le  ratifier  : enfin  elle  a fait  des  réserves  et  proposé  des  modi- 
fications au  traité. 

Que  riionorablc  préopinant  se  rassure  ; ces  propositions 
n’ont  point  e.xcilé  le  reiioussement,  les  colères  dont  il  vient 
d'entretenir  la  Chambre.  Sans  doute,  l’Angleterre  avive- 
ment regretté  que  le  traité  ne  reçût  pas  notre  ratification 
immédiate  ; mais  la  situation  du  gouvernement  du  roi  et  les 
motifs  qui  déterminaient  sa  conduite  ont  été  compris.  Les 
autres  puissances,  n’ayant  aucun  motif  semblable  pour  ne 
pas  échanger  leurs  ratifications,  les  ont  échangées  au  terme 
fixé,  et,  d’un  commun  accord,  le  protocole  est  resté  ouvert 
pour  la  France,  ouvert  d’une  manière  indéfinie  jusqu’au 
moment  où  les  négociations  proposées  par  la  France  auraient 
atteint  leur  but. 

Voilà  exactement  quelle  est  aujourd’hui  la  situation.  La 
l'atification  n'a  pas  été  donnée  ; aucun  délai  déterminé  n’a 
été  assigné  pour  le  moment  où  elle  serait  donnée.  Aucun 
engagement  direct  ni  indirect  de  ratifier  purement  et  sim- 
plement à aucune  époqne  n’a  été  contracté.  Aucune  des 
hypothèses  que  l’Iionorable  préopinant  vient  d’émettre  à 
cette  tribune  n’a  été  abordée.  Personne  n’a  parlé  ni  de  la 
dissolution  de  la  Chambre,  ni  d'un  changement  possible  des 
opinions  de  la  Chambre  ; non,  messieurs,  rien  de  cela  n’eût 
été  convenable  ni  digne  de  la  Chambre , du  gouvernement 
du  roi,  de  la  France,  de  nous-mêmes.  Les  choses  ont  été 
exposées  dans  leur  pure  et  simple  vérité;  et  dans  un  pays  où 
le  gouvernement  constitutionnel  est  si  bien  connu  et  prn- 
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tiqué,  elles  oui  été  Cüin|irises  avec  lion  sons  et  siiioéiité, 
comme  elles  étaient  exposées,  l>e  protocole  reste  ouvert.  La 
France  ne  s’est  point  séparée  des  autres  puissances;  la 
France,  sur  celle  question  même,  toute  spéciale  qu’elle  est, 
n’est  point  isolée  en  Europe.  Coimne  l’Europe  , elle  veut  la 
répression  efficace  de  la  traite;  elle  veut  y concourir.  Des 
motifs  graves,  des  motifs  conslitutionnels  ont  déterminé  la 
couronne  à ne  pas  donner  maintenant  sa  ratification,  ce  qui 
est  son  droit  ; droit  qui  n’a  pas  été  aussi  rarement  exercé 
que  l’honorable  préopiuant  le  disait  tout  à l’heure  ; les 
exemples  de  ratifications  refusées,  de  ratifications  données 
avec  des  réserves,  ne  manquent  point  dans  l’Iiistoitc  du 
droit  des  gens,  et  dans  notre  histoire  récente,  indépendam- 
ment même  de  celui  que  l’honorable  préopinant  citait  tout 
à l’heure. 

La  situation  est  donc  parfaitement  simple  : la  ratification 
n’a  pas  été  donnée  , aucun  terme  précis  n’a  été  assigné,  l’ne 
négociation  nouvelle  est  entamée  pour  obtenir  des  modifica- 
tions au  traité  , des  modifications  qui  satisfassent  en  même 
temps  à la  répression  de  la  traite  et  aux  sentiments  mani- 
festés par  la  Chambre.  Sur  quels  points  spéciaux  portera 
cette  négociation?  Quelles  seront  les  modifications  proposées? 
Quelle  en  sera  l’issue  ? Il  m’est  impossible  de  le  dire  aujour- 
d’hui ; il  est  de  mon  devoir  de  ne  point  aborder  aujourd’hui 
cette  question.  L’affaire  est  pendante,  la  négociation  est 
ouverte  ; elle  sera  suivie  avec  le  désir  de  ne  point  manquer 
aux  engagements  de  la  France  , de  ne  point  abandonner  la 
cause,  la  sainte  cause  qui  a été  l’objet  du  traité,  et  en  même 
temps  de  faire  leur  juste  part  aux  sentiments  que  la  Chambre 
a manifestés,  c'est-à-dire  de  garantir  pleinement  et  l’indé- 
pendance de  notre  pavillon  et  les  intérêts  légitimes  de  notre 
commerce. 

Voilà  le  but  général  de  la  négociation.  Je  ne  puis , et  la 
Chambre  le  comprend,  entrer  en  ce  moment  dans  aucun 
détail  à ce  sujet.  J’ai  voulu  seulement  bien  caractériser  la 
situation.  Elle  n’a  rien  d’irrégulier,  rien  de  contraire  au 
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(Imit  des  gens;  elle  esl  de^icale,  clic  veul  èlie  ménagée  avec 
soin,  avec  prudence.  Nous  ne  perdrons  jamais  de  vue  le 
double  objet  qu’elle  se  propose  ; c’est  tout  ce  que  j'en  puis 
dire  aujourd’hui.  [Marcfues  d'approbalion  au  centre.) 
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DiftCUMion  du  projet  de  loi  portant  demande  d’un  million 
de  fonda  secrctR  pour  l’cxercice  1649. 


— Chambre  dei  députéi.-^Séance  du  10  mars  164S.—> 


M.  le  comte  Duchâtel,  ministre  de  l’intérieur,  pré- 
senta à la  Chambre  des  députés,  le  23  février  1842,  un 
projet  de  loi  pour  demander,  selon  l’usage,  un  crédit 
pour  dépenses  secrètes  pendant  l’exercice  1842.  Le  rap- 
port en  fut  fait  le  7 mars  par  M.  Jars,  député  du  Rhône, 
qui,  au  nom  de  la  commission,  en  proposa  l'adoption. 
Je  pris  la  parole,  à la  fln  du  débat,  pour  répondre  à 
diverses  allégations  inexactes,  spécialement  sur  la  con- 
duite du  gouvernenaent  envers  les  consuls  étrangers  en 
Algérie,  et  le  projet  de  loi  fut  adopté  à 77  voix  de  ma- 
jorité. 

M.  fiiizoT,  ministre  des  affaires  étrangères,  — Je  ne  viens 
point  rouMnr  un  débat  sur  des  questions  qui  ont  déjà  été 
traitées  devant  la  Chambre,  que  je  regarde  comme  épuisées, 
du  moins  dans  leur  état  actuel,  et  sur  lesquelles  on  ne  re- 
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vient  pas  sans  quelque  inconvénient  lorsque  rien  n’est 
changé  d’ailleurs  dans  les  faits,  lorsqu’on  n’a  rien  à ajouter 
ni  à retrancher  à ce  qui  en  a déjà  été  dit.  Cette  tribune  n’est 
pas  un  lieu  oü  nous  venions  causer  des  affaires  publiques 
pour  notre  seul  plaisir  et  par  voie  de  passe-temps.  {lnterrup~ 
lion  àgawhe, — Approbation  au  centre.) 

M.  Dobaru  (de  Romorantin).  — Nous  ne  sommes  pas  ici 
pour  cela,  mais  pour  faire  les  affaires  du  pays. 

M.  le  ministre.  — Je  répète  que,  dans  ma  ferme  convic- 
tion, cette  tribune  n’est  pas  un  lieu  où  nous  venions  nous 
entretenir  des  affaires  publiques  par  pure  conversation  et 
pour  notre  passe-temps.  (Interruption  nouvelle.) 

M.  ÜURANT)  (de  Romorantin).  — Il  n’y  a qu’à  fermer  la 
Chambie! 

M.  le  ministre.  — La  Chambre  sait  que  je  ne  me  refuse 
jamais  à la  discussion,  mais  aucune  des  questions  que  l’ho- 
norable préopinant  vient  d’ahorüer  n’est  nouvelle  à cette 
tribune.  Elles  y ont  toutes  été  débattues  dans  le  cours  de 
cette  session,  et  avec  toute  l’étendue  qu’il  a plu  à la  Chambre 
de  leur  accorder.  Le  gouvernement,  l’opposition,  ont  dit  li- 
brement, complètement  ce  qu’ils  croyaient  avoir  à dire.  Rien 
n’est  changé  dans  l’état  des  faits  depuis  le  moment  où  ces 
discussions  ont  eu  lieu.  Je  le  demande;  lorsque  rien  n’est 
changé  dans  l’état  des  faits,  doit-nn  renouveler  sans  nécessité 
des  débats  qui,  par  leur  retentissement  extérieur,  par  la  dé- 
licatesse des  questions  qui  s’y  rattachent,  ne  sont  jamais,  je 
ne  dirai  pas  sans  inconvénient , mais  du  moins  sans  difli- 
culté,  dans  l’intérêt  du  pays  même. 

Je  ne  viens  donc  pas,  je  le  répète,  rouvrir  le  débat  sur  ces 
questions.  Je  viens  rétablir  des  faits  qui  ont  été  inexactement 
représentés  ou  affirmés  ; je  viens  répondre  à des  dénégations 
dénuées  de  tout  fondement. 

M.  Durand  (de  Romorantin),  — Je  demande  la  parole. 

M.  le  ministre.  — Je  commencerai  par  rétablir  la  vérité 
sur  un  fait  qui  a déjà  été  expliqué  plusieurs  fuis  à la  Chambre. 
Je  veux  parler  de  l'exequatw  donné  aux  consuls  étrangers 
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qui  résident  à Alger.  C'est  l’habitude  que,  dans  les  muta- 
tions de  gouvernement,  sur  un  même  territoire,  ces  consuls 
continuent  à agir  en  vertu  de  l’exequalwr  et  des  pouvoirs 
qu’ilsavaienlauparavant.  Cela  s’est  ainsi  pratiqué  eu  Afrique, 
lors  de  notre  prise  de  possession,  non-seulement  pour  le 
consul  d’Angleterre,  mais  pour  les  consuls  des  autres  puis- 
sances; et  depuis,  quand  un  consulat  est  devenu  vacant, 
quand  un  nouveau  consul  a été  appelé,  il  a été  obligé  de  de- 
mander et  de  recevoir  l’exequatur  du  gouvernement  français, 
et  il  n’a  pu  entrer  en  fonctions  sans  l’avoir  reçu.  Il  en  résulte 
qii’aujourd'hui  la  plupart  des  consuls  qui  résident  en  Algé- 
rie, ayant  été  nommés  depuis  notre  occupation,  ont  reçu 
l’exequalur  du  gouvernement  du  roi,  et  exercent  leurs  fonc- 
tions en  vertu  de  cet  exequatur. 

Le  consul  anglais  à Alger  (et  il  n’est  pas  le  seul),  étant 
antérieur  à 183Ü,  le  poste  n’étant  pas  devenu  vacant  depuis, 
il  n’y  a pas  eu  lieu  à lui  donner  un  nouvel  exequatur;  mais 
j’ajoute  que  ce  même  consul  ayant  demandé,  pour  un  vice- 
consul  de  sa  nation,  le  droit  de  se  transporter  d’un  point  de 
l’Algérie  sur  un  autre  point,  il  lui  a été  répondu  que,  pour 
obtenir  cette  translation,  le  vice-consul  aurait  besoin  d’un 
exequatur  nouveau;  et  la  translation  n’a  pas  été  autorisée  et 
ne  le  sera  point  jusqu’à  ce  que  le  nouvel  exequatur  ait  clé 
donné.  (Marques  d'adhésion  au  centre.)  Et  le  jour  où  le  poste 
de  consul  anglais  à Alger  deviendra  vacant,  le  principe  qui 
a été  appliqué  à tous  les  autres  postes  le  sera  également  à 
celui-ci.  Aucun  consul  nouveau  ne  sera  installé  s’il  ne  de- 
mande et  s’il  n’obtient  l’exequatur  du  gouvernement  du  roi. 

Il  n’y  a donc  rien  eu  de  particulier  dans  ce  qui  a été  fait 
à l’égard  du  consul  anglais. 

La  meme  maxime,  la  même  règle  a été  suivie  pour  lui  et 
]H}ur  tous  les  autres  consuls  des  puissances  européennes  dans 
l'Algérie.  Je  répète  que  ce  point  avait  déjà  été  éclairci  dcvatit 
la  Chambre,  et  que  la  ré|iunse  que  j’ai  l’honneur  de  lui  faire 
lui  avait  déjà  été  plusieurs  fois  adressée. 

Le  second  point  se  rapporte  à la  connaissance  que  j’ai 
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(loniice,  il  y a quvlijuc  leiii|)s,  à la  Clianihri!,  d’utie  dépêche 
de  rainbas.^adciirdu  roi  en  Anglelerre,  sur  une  conversation 
qu’il  avait  eue  avec  lord  Aberdeen,  quant  à nos  possessions 
en  Algérie. 

Je  rectilie  d’abord  une  assertion  complètement  fausse. 
Jamais  il  n’est  entré  dans  ma  pensée  que  l'ambassadeur  du 
roi  pût  adresser,  et  jamais  il  n’a  adressé  aucune  parole,  je  ne 
dirai  pas  |)our  demander  l'adhésion  du  gourernemenl  brilan- 
ni(|uc  à notre  possession  de  l’Algérie,  mais  pour  élever,  pour 
admettre  qu’on  pût  élever  une  question  à ce  sujet,  jamais. 

.M.  Durand  {Je  Homarantin),  — Mais  je  n’ai  pas  dit  le 
contraire. 

jtf.  te  minitire. — On  a dit  tout  à l’heure  à cette  tribune, 
j’ignore  si  c’est  l'honorable  préo|iinant  ou  un  de  ceux  qui 
l’ont  précédé,  on  a dit  que  le  gouvernement  du  roi  avait 
demandé  l’adhésion  de  l’Angleterre  à notre  établissement  en 
Algérie.  Je  nie  le  fait. . 

Dans  la  conversation  que  je  rappelais  à la  Chambre,  lord 
Aberdeen,  spontanément,  a dit  à l’ambassadeur  du  roi  à 
I^jndres,  qu’en  1830  il  avait  fait,  contre  notre  occupation  en 
.\lgérie,  des  protestations,  des  réclamations  vives,  incessan- 
tes, mais  que  mainlcnant  il  ne  reprenait  pas  cette  jiosition, 
que  son  attitude  était  ditférentc,  que  dix  ans  de  pos.sessioii 
étaient  à scs  yeux  un  fait  grave,  un  fait  accompli,  et  que, 
sur  ce  sujet,  il  n’avait  pas  d’objVcti’on  ou  d'vbserualion  à fairej 
j’avoue  que  la  dilféreuce  des  deux  mots  me  touche  peu, 

La  conversation,  je  le  répète,  n’avait  pas  été  provoquée, 
les  paroles  ont  été  dites  spontanément;  la  sanction  du  temps, 
la  conquêle  devenant  progressivement  un  fait  accompli, 
voilà  ce  qui  a fra|)pé  lord  Aberdeen,  ce  qu’il  a ilit  simple- 
ment et  sensément;  car,  en  vérité,  c’est  là  un  fait  simple, 
évident,  et  qui  ne  devait  pas  donner  lieu  à un  tel  débat. 

Il  y a fléjà  dix  ans,  mes.sieurs,  le  premier  jH'ut  être,  j’ai 
(lit  5 cette  tribune  ; « La  France  a conquis  Alger,  la  France 
gardera  .sa  conquête.  » I.es  paroles  que  j’ai  dites,  il  y a dix 
ans,  je  les  répète  aujourd’hui;  tout  le  monde  les  répète,  ou 
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est  bien  près  de  les  répéter.  Mais  vous  ne  pouvez  vous  éton- 
ner qu’il  ait  fallu  du  temps  pour  en  venir  là;  vous  ne  pouvez 
empêcher  (lue  les  conquêtes  aient  besoin  de  temps;  c’est  ce 
qui  est  arrivé  à toutes  les  conquêtes  du  monde  ; la  sanction 
du  temqis  leur  donne  seule  une  autorité,  une  sécurité  recon- 
nue, 

Eli  bien,  les  paroles  de  lord  Aberdeen  à l'ambassadeur  du 
roi  à Londres  n’ont  pas  été  autre  chose  que  la  reconnais- 
sance de  la  sanction  progressivement  donnée  par  le  temps  à 
notre  établissement  en  Algérie;  paroles  prononcées  à bonne 
intention,  dans  un  esprit  de  bonne  intelligence  et  de  pair, 
|)our  n’êtrc  pas  obligé  de  reprendre  au  bout  de  dix  ans,  les 
mêmes  réclamations,  les  mêmes  contestations  qui,  en  1830, 
avaient  été  si  vives. 

Ce  sont  ces  explications,  spontanément  données,  qui 
m’ont  été  loyalement  transmises  par  l’ambassadeur  du  roi  à 
Londres.  Qu’il  y ail  dans  les  termes  telle  ou  telle  variante, 
peu  importe.  Entre  hommes  sérieux  et  sensés,  c’est  du  fond 
(les  choses  qu’il  s’agit;  je  ne  viens  pas  élever  ici  une  discus- 
sion de  mots;  je  constate  un  grand  fait,  c’est  que  la  France 
a conquis  Alger,  et  que  déjà  douze  ans  de  possession  ont 
amené  l’homme  d’Etat  qui  avait  élevé  contre  cette  occupation 
les  objections  les  plus  graves,  les  réclamations  les  plus  vives, 
à prendre,  en  rentrant  aux  affaires,  une  attitude  toute  diffé- 
rente, et  à garder,  sur  cette  question,  le  même  silence 
qu’avait  aussi  gardé  son  prédécesseur. 

Quand  un  temps  encore  plus  long  se  sera  écoulé,  quand 
l’autorité  de  nouvelles  années  se  sera  encore  ajoutée  à celle 
de  notre  ferme  intention  de  garder  notre  établissement 
d’Afrique,  vous  verrez  le  cabinet  anglais,  comme  les  autres 
cabinets,  et  la  Porte  elle-même,  faire  des  pas  nouveaux,  et  la 
sanction  la  plus  complète,  la  ]dus  définitive,  l’aveu  de  tout  le 
monde  viendra  consommer  notre  établissement  d’Afrique, 
ainsi  que  cela  est  arrivé  pour  toutes  les  grandes  conquêtes. 
Il  n’y  en  a aucune  qui  ait  passé  dans  le  droit  européen  le 
lendemain  même  du  jour  où,  en  fait,  elle  avait  été  accom- 
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plie.  Il  n’y  en  a aucune  qui  n’ait  eu  besoin  de  beaucoup 
d'années  pour  être  transformée  en  droit  définitif  et  reconnu 
de  tous.  Ce  qui  arrive  aujourd’hui  à l’égard  de  l’Algérie 
n’a  rien  d’étrange;  c’est  l’histoire  de  toutes  les  grandes  mu- 
tations de  territoire  ; le  temps  seul  les  consacre  irrévocable- 
ment. 

J’en  viens  à quelques  paroles  attribuées  au  président  du 
conseil  des  ministres  à Madrid.  On  prétend,  et  quelques 
journaux  ont  dit,  mais  je  n’ai  à cet  égard  aucune  certitude, 
on  prétend,  dis-je,  que  .M.  le  président  du  conseil  a afiirmé 
que  le  gouvernement  anglais,  après  avoir  adhéré  aux  prin- 
cipes que  nous  avons  suivis,  en  ce  qui  concerne  la  remise 
des  lettres  de  créance  de  l’ambassadeur  du  roi  à Madrid, 
avait  rétracté  son  adhésion,  et  que  le  cabinet  espagnol  était 
en  possession  d’une  dépêche  dans  laquelle  le  cabinet  anglais 
adhérait  îi  des  maximes  contraires. 

Je  n’hésite  pas  adiré  que  j’ai  eu  connaissance,  connais- 
sance oflicielle,  de  la  dépêche  dans  laquelle  lord  Aberdeen 
écrit  au  ministre  d’Angleterre  à Madrid  qu’il  approuve  les 
maximes  que  la  France  a soutenues  à cet  égard.  I.a  question 
était  discutée  avec  détail  dans  cette  dépêche,  entre  autres  en 
ce  qui  touche  la  constitution  espagnole.  J’ai  une  trop  haute 
idée  de  la  fermeté  d’esprit  et  de  l’honneur  du  ministre  des 
alT.iires  étrangères  de  Sa  Majesté  Britannique  pour  jamais 
supposer  qu'après  avoir  ainsi  pensé  et  écrit  il  ait  presque 
aussitôt  rétracté  son  dire,  et  que  le  cabinet  espagnol  soit  en 
état  de  produire  une  dépêche  contraire.  Comme  de  raison, 
exisidt-cllc,  elle  ne  serait  pus  venue  à ma  connaissance;  mais 
je  suis  fermement  convaincu  qu’elle  n'existe  pas,  et  que  le 
cabinet  britannique  pei'siste  dans  les  maximes  qu’il  a adop- 
tées et  ouvertement  professées,  comme  nous,  sur  cette  ques- 
tion. 

M.  le  président  du  conseil  u Madrid  parait  avoir  nié  égale- 
ment qu’aucun  renseignement,  aucun  avis  eilt  été  donné  au 
gouvernement  espagnol  par  l'administration  française  sur  des 
mouvements  qui  se  préparaient  dans  les  provinces  basques , 
T.  ni.  97 


578  iilSTOlKK  PARLEMKNTAIUE  DE  FRANCE, 
avant  le  mois  d’oclohre  de  l’année  dernière.  J'avais  dit,  en 
eiïel,  à celle  tribune,  que  l'adininistralion  des  douanes  sur 
la  frontière  avait  informé  le  consul  d’Espagne,  à Bayonne, 
que  des  armes,  des  munitions,  passaient  secrètement  la  fron- 
tière dans  un  but  qu’elle  ne  connaissait  |)as,  qu’elle  ne  pou- 
vait expliquer,  mais  qui  semblait  indiquer  un  projet  de 
quelque  mouvement  politique. 

J’ai  une  réponse  bien  simple  à faire  à M.  le  ministre  des 
affaires  étrangères  à Madrid  ; c’est  de  lire  la  lettre  tnème, 
dans  laquelle,  Ie25juin  18U,  le  consul  d’Espagneà  Bayonne 
remerciait  le  directeur  <lcs  douanes  françaises  des  avis  qu’il 
lui  avait  donnés  à ce  sujet  : 

« Bayonne,  25  juin  1841. 

« Monsieur  le  direct’eur, 

« Après  avoir  reçu  votre  obligeante  communication  du 
14  de  ce  mois,  je  me  suis  empressé  d’en  informer  S.  Exc. 
M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  de  Sa  .Majesté  Catho- 
lique, et  en  même  temps  j’ai  réclamé,  des  autorités  des  pro- 
vinces limitrophes,  toutes  les  données  et  renseignements  qui 
seraient  à leur  connaissance,  relativement  à l’usage  qu’on 
aurait  fait  tlii  soufre  et  salpêtre  exportés  île  cette  place  pour 
l’Espagne.  Je  complais  recevoir , dans  un  bref  délai , le  ré- 
sultat de  mes  démarches  pour  vous  le  transmettre  de  suite; 
mais  voyant  le  retard  qu’éprouvent  les  réponses  des  autorités 
à qui  j'ai  demandé  les  renseignements,  je  ne  ptiis  différer 
plus  longtemps  de  vous  témoigner,  monsieur  le  directeur, 
ma  ]irofondc  gratitude  pour  les  importantes  nouvelles  que 
vous  avez  eu  la  bienveillance  de  me  communiquer. 

M Agréez,  etc. 

c Le  consul  d'Espagne, 
a J.- J.  DE  ArGUINSECUI. 

a A monsieur  le  directeur  des  douanes  à Bayonne.  » 

J'ignore  si  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  à Madrid 


Digitized  by  Googlc 


CHAMHRE  DES  DÉPUTÉS— lü  MARS  1842.  5*a 

a eu  connaissance  de  celte  lettre  ; mais  le  consul  d’Espagne 
affirme  qu'il  lui  a transmis  les  renseignements  qu’il  avait 
lui-nième  reçus. 

Je  m’arrête  ici,  messieurs;  je  ne  veux  point  rentrer,  je  le 
réirète,  dans  les  débats  qu’on  a essayé  tout  à l’heure  de 
renouveler  à celte  tribune.  Si  la  Chambre  jugeait  un  nouveau 
débat  nécessaire  , si  elle  croyait,  par  exemple,  que,  malgré 
tout  ce  qui  a été  dit  dans  la  discussion  de  l’adresse,  la  poli- 
tique du  gouvernement  du  roi,  quant  à l’Espagne,  a be- 
soin de  nouvelles  explications , je  n’hésiterais  pas  à les 
donner  ; mais  la  Chambre  se  rappelle  que  j’ai  déjà  exposé, 
devant  elle,  cette  politique,  que  j’ai  discuté  les  faits  récents 
dans  lesquels  elle  s’était  manifestée,  et  qu’aucune  réplique  ne 
s’est  élevée  de  ces  bancs;  les  explications  que  j’ai  données 
.sont  restées  alors,  il  y a trois  semaines  ou  un  mois,  sans 
réponse.  Rien  n’est  changé  depuis  , et,  quant  à moi,  je  ne 
sens  aucun  besoin  de  recommencer. 

Sur  tous  les  faits  dont  on  vient  de  parler,  j’ai  rétabli  la 
vérité;  je  l'ai  rétablie,  je  pense,  avec  nu  degré  d’exactitude 
et  d’évidence  qui  n’est  pas  susceptible  de  contestation.  C’est 
tout  ce  que  j’ai  à faire  en  ce  moment  ; la  suite  de  la  discussion 
m’apprendra  si  j’ai  quelque  chose  de  plus  à dire.  {Très-bien  ! 
très-bien .'  ) 
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CXIX 


Discussion  sur  les  missions  extraordinaires  ordonnées 
par  le  ministre  des  affaires  étrangères. 


— Chambre  des  députés.  — Séance  du  A arril  — 


Dans  la  discussion  du  (irojet  de  loi  relatif  aux  crédits 
supplémentaires  et  extraordinaires,  demandés  pour  les 
exercices  1841  et  1842,  les  missions  extraordinaires 
ordonnées  par  le  département  des  affaires  étrangères 
furent  l’objet  de  diverses  observations  et  attaques; 
notamment  de  la  part  de  M.  Glais-Bizoin,  député  des 
Côtes-du-Nord.  Je  lui  répondis  par  les  explications  sui- 
vantes : 

M.  CmzoT,  minülre  des  affaires  étrangères.  — Les  obser- 
vations de  l'honorable  préopinant  portent  sur  deux  points. 

Il  demande  d'abord  que  des  explications  soient  données  à 
la  Chambre,  comme  elles  l’ont  été  à la  commission.  Si  l’ho- 
norable préopinant  ou  quelque  autre  membre  voulait  indi- 
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qiier  les  objets  spéciaux  sur  lesquels  des  explications  lui 
semblent  nécessaires,  je  serais  prêt  à les  donner  ; mais  je  ne 
puis  d’une  manière  générale  et  par  avance , répéter  ici  à la 
Chambre  tout  ce  que  j’ai  dit  à la  commission.  Je  ne  demande 
pas  mieux  que  de  présenter  à la  Chambre,  sur  les  différentes 
missions  étrangères,  tous  les  renseignements  qu'elle  désirera. 
J'attends  qu’un  me  les  indique. 

Sur  le  second  point,  j’ai  peine  à croire  que  l’honorable 
préopinant  lui-même  puisse  sérieusement  supposer  que  j’aie 
avoué  l’infériorité  ou  rinsuflisance  de  notre  politique;  ce 
que  j’ai  dit  à la  commission,  ce  que  j’avais  dit  à la  Chambre 
l’année  dernière,  ce  que  je  répète  aujourd’hui,  c’est  l’insuf- 
fisance de  nos  moyens  d’information.  Il  est  vrai  que  nous 
avons,  relativement  à d’autres  Étals,  des  moyens  d’informa- 
tion incomplets  et  précaires.  L’honorable  préopinant  lui- 
même  en  signalait  un  tout  à l’heure  ; il  parlait  de  l’insuffi- 
sance des  traitements  de  nos  agents  consulaires.  Ha  raison, 
il  en  résulte  qu’ils  sont  souvent  mal  informés.  Le  nombre 
de  nos  agents  consulaires  ne  suffit  pas  non  plus.  Il  y a des 
points  sur  lesquels  il  importerait  beaucoup  d’en  avoir,  et  où 
nous  en  avons  manqué  jusqu’è  présent.  I.a  commission  du 
budget  l’a  reconnu  elle-même,  comme  on  le  verra  dans  son 
rapport.  El  ce  que  l’honorable  préopinant  a dit  des  agents 
consulaires,  je  le  dis  également,  sur  certains  points,  des 
agents  politiques.  Tantêt  les  traitements  sont  insuffisants  ; 
tantêt  les  agents  manquent.  Mais  c’est  uniquement  de  l’in- 
suffisance des  informations  que  j’ai  parlé  ; il  en  résulte  de 
grands  inconvénients  pour  notre  politique,  et  nous  les  avons 
plus  d’une  fuis  rencontrés.  Une  puissance  voisine  a,  dans  les 
diverses  parties  du  globe,  des  établissements  beaucoup  plus 
multipliés  que  les  nôtres,  un  commerce  beaucoup  plus 
étendu  et  plus  actif,  des  voyageurs  libres  beaucoup  plus 
nombreux,  et  qui  tiennent  à devoir  d’inhirmer  leur  gouver- 
nement de  tout  ce  qu’ils  observent.  Pour  nous,  nous  sommes 
obligés  de  suppléer  à ces  moyens-là,  tantôt  par  nos  seuls 
agents  officiels,  tantôt  par  des  missions  extraordinaires.  Il 
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est  donc  naturel,  il  est  indispensable  qu’elles  soient  nom- 
l>reuses  ; et  quiconque  a gouverné  le  déparlenientdes  aifaires 
étrangères  en  a reconnu  le  besoin.  Pour  mon  compte,  je 
suis  prêt,  je  le  répète  , à donner,  sur  ce  sujet  tous  les  ren- 
seignements, toutes  les  erplicalions  (juc  la  Chambre  désirera. 

M.  Clais-Bizoin  ayant  parliculièrcmenl  insisté  sur  les 
missions  extraordinaires  dans  la  Plata  et  en  Grèce,  je 
lui  répondis  : 

il.  U ministre  des  affaires  étrangères.  — Quant  à ce  qui 
regarde  Buenos-Ayres,  j’aurai  l’honneur  de  rappeler  à la 
Chambre  que  cette  question  a déjà  été  plusieurs  fois  débattue 
devant  elle,  que  tous  les  renseigiiemcnis  que  je  |X)urrais 
donner  lui  ont  déjà  été  communiqués,  et  que  la  Chambre  a 
pensi'  qu’à  tout  prendre  la  question  de  Bueiios-.\yres  a été 
résolue  aussi  bien  que  le  com|>ortaient  les  diflicultés  de  la 
situation.  Je  ne  reviendrai  donc  pas  sur  ce  point  ; je  n’aurais 
aucun  détail  de  quelque  valeur  à ajouter  à ceux  dont  la 
Chambre  a déjà  eu  connaissance  j c’est  uniquement  sur  la 
question  de  la  mission  en  Grèce  que  je  désire  donner  à la 
Chambre  quelques  éclaircissements. 

M.  Glais-Bizoin.  — Pardon,  monsieur  le  ministre,  j’au- 
rais une  observation  à faire.  La  solution  de  la  question  de 
Buenos-Ayres  peut  avoir  clé  acceptée  par  la  Chambre , à la 
satisfaction  du  cabinet  ; mais  la  question  de  la  mission  est 
complètement  inconnue  à la  Chambre  : je  ne  pense  pas 
qu’aucun  membre  me  démente  sur  ce  point  ; la  Chambre  et 
le  pays  ont  besoin,  j’en  suis  convaincu,  avant  d’approuver 
la  dépense  occasionnée  par  cette  mission,  de  connaître  quels 
fruits  elle  a produits. 

H.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — La  mission  dont 
parle  le  préopinant  est  complètement  étrangère  à mon 
administration,  comme  toute  l’affaire  de  Bucnus-.Ayies  que  « 
j’ai  trouvée  conclue  et  que  j’ai  eu  à justifier  devant  la  Cham- 
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brp,  ce  que  j’ai  fait  sans  hésiter,  (|uoi(|iie  je  n’y  eusse  pris 
aucune  part,  (iette  mission  a été  du  reste  peu  iinport.inle  ; 
elle  avait  pour  objet  de  mettre  un  oflicier  d’état-major  en 
communication  avec  l’un  des  générau.v  insurgés  dans  l’inté- 
rieur de  l’Amérique  du  Sud,  et  de  se  procurer,  sur  l’état  de 
ce  général  et  sur  ses  moyens  d’action,  des  renseigneinenls. 
(i’est  là  tout  ce  que  je  connais  de  cette  mission,  qui  ne  mérite 
pas,  je  crois,  une  longue  attention  de  la  Cliainbre.  J'en  viens 
à la  Grèce. 

Au  commencement  de  18il,  l’état  de  la  Grèce  appela 
l’attention  la  plus  sérieuse  du  gouvernement  du  roi  ; il  nous 
parut  mauvais.  La  tranquillité  intérieure  de  la  Grèce  sem- 
blait menacée,  et  par  la  faiblesse  de  l’adininistration  publi- 
ipic,  et  jiar  l’éliianlemenl  de  toutes  les  passions  nationales. 
1-a  Ghaïubre  se  rappelle  qu’à  cette  époque,  l’ile  de  (Candie 
élaiten  pleine  insurrection;d’aulres  insurrections  étaient  près 
d’éclater  sur  les  frontières  continentales)  les  rapiiorts  paci- 
liqucs  entre  la  Grèce  cl  reni|iire  ottoman  pouvaient  être, 
d’un  moment  à l’autre,  sérieusement  compromis.  Au  de- 
dans, des  vices  d’un  autre  genre  donnaient  de  graves  in- 
quiétudes. L’administration  semblait  inerte,  sans  énergie, 
incapable  non-seulement  d’améliorer  l’état  social,  mais 
d’exercer  réellement  le  pouvoir. 

Üe  tout  cela  résultait,  pour  les  puissances  protectrices  de 
la  Grèce  et  qui  ont  fondé  cet  Éiat,  de  véritables  inquiétudes 
sur  ses  destinées  futures.  C’est  au  milieu  de  cette  situation 
que  la  mission  dont  M.  Glais-Itizoin  vient  de  rappeler  le 
souvenir  a été  décidée  et  accomplie. 

Elle  a eu  un  triple  objet  : d’abord  de  mettre  le  gouverne- 
ment du  roi  bien  au  courant  des  faits,  au  courant  de  l’état 
intérieur  de  l’administration  grecque;  ensuite  de  nous  faire 
bien  apprécier  son  état  financier,  et  de  nous  diriger  dans  les 
importantes  résolutions  que  nous  avions  à prendre  à cet 
égard;  enfin  de  faire  entendre  au  gouvernement  et  au  peuple 
grec  des  conseils  amis , de  les  bien  avertir  que  toute  tentative 
de  soulèvement,  toute  tentative  d’extension  de  territoire 
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pourrait  avoir,  pour  la  solidité  de  l’Etat  grec,  les  conséquen- 
ces les  plus  déplorables,  de  les  contenir  ainsi  sans  les  abat- 
tre, sans  leur  donner  le  sentiment  d’une  contrainte  étrangère, 
en  leur  donnant  au  contraire  la  ferme  confiance  que  la  con- 
solidation et  le  développement  de  l’État  grec,  étaient  le  seul 
but  de  notre  politique. 

Il  fallait,  pour  une  telle  mission,  un  homme  que  ses  an- 
técédents missent  en  rapport  avec  la  population  grecque,  un 
homme  qui  eût  donné  à la  Grèce  d’éclatantes  preuves  de 
dévouement  et  d'affection,  qui  eût  de  l’autorité  pour  parler 
aux  patriotes  grecs,  aux  patriotes  les  plus  animés,  les  plus 
faciles  à entraîner.  Le  choix  de  l’homme  qui  a rempli  cette 
mission  n’a  point  été,  comme  l’honorable  membre  le  disait 
tout  à l'heure,  un  pur  choix  d’amitié.  Sans  doute  l’honora- 
ble M.  Piscatory  est  do  mes  amis;  mais  s’il  n’avait  eu  que  ce 
titre,  je  n’aurais  jamais  pensé  à l’envoyer  en  Grèce,  il  a 
reçu  cette  mission  parce  qu’il  avait  rendu  à la  Grèce  de  vrais 
services,  parce  qu’il  pouvait  se  faire  écouter  des  hommes 
qu’il  importait  le  plus  d’avertir. 

Et  sa  mission  a eu  réellement  l’effet  que  j'en  attendais.  Il 
a parcouru  la  Grèce  entière;  il  a porté  partout  le  sentiment 
de  la  bienveillance,  de  la  bienveillance  active  de  la  France. 
\je  parti  national  en  Grèce,  je  me  sers  è regret  du  mot  parti, 
je  ne  devrais  pas  l'employer,  ce  n’est  pas  un  parti,  c’est  la 
Grèce  elle-même,  la  Grèce  a naturellement  confiance  dans 
l’amitié  de  la  France;  mais  cette  confiance  pouvait  être  ébran- 
lée ; il  importait  qu’elle  fût  raffermie,  et  qu’elle  le  fût,  non 
pas  en  se  prêtant  aux  passions  et  aux  entraînements  de  la 
Grèce,  mais  en  les  réprimant  au  contraire,  en  engageant  la 
Grèce  à les  réprimer  elle-même. 

C’est  là  ce  qui  a été  fait.  Pour  mon  compte,  je  me  félicite 
et  de  la  mission  et  de  .ses  résultats.  La  Grèce  a été  à la  fois 
rassurée  et  contenue.  Elle  a eu  confiance  dans  la  sincérité  de 
nos  avis,  et  elle  a eu  raison,  car  notre  conduite  a été  parfai- 
tement loyale.  Nous  n’avons  point  cherché  là  un  succès  d’in- 
fluence exclusive,  un  triomphe  personnel  dans  la  rivalité  des 
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influences  européennes.  Au  moment  même  où  la  mission  de 
M.  Piscatory  s’accomplissait,  le  cabinet  grec  a été  changé; 
un  ministère  nouveau  a été  formé  ; il  n’appartenait  point,  par 
son  chef  du  moins,  à ce  qu’on  appelle  le  parti  français;  il 
semblait,  non  pas  imposé,  à Dieu  ne  plaise  que  je  me  serve 
d’un  tel  mot,  mais  porté  en  Grèce  par  une  influence  diflé- 
rente  de  la  nôtre.  Nous  l’avons  accepté  hautement,  nous 
l’avons  soutenu;  nous  avons  fait  taire  toute.s  les  rivalités, 
toutes  les  jalousies.  Ce  cabinet  n’a  pas  réussi;  il  n’est  pas 
resté  au  pouvoir;  nous  avons  été  complètement  étrangers  A 
sa  chute.  Et,  de  même  que  nous  l'avions  hautement  accepté 
et  que  nous  n’avions  rien  fait  pour  l’éloigner  du  |K>uvoir,  de 
meme  nous  avons  porté  à son  successeur,  qui  passe  pour 
appartenir  au  parti  de  la  Franco,  le  même  loyal  appui. 

Le  résultat  de  la  mission  a répondu,  je  le  répète,  li  l’in- 
tention qui  l’avait  ins|iirée.  La  Grèce  est  aujourd'hui  à la 
fois  plus  animée  et  plus  calme,  plus  confiante  dans  le  présent 
et  moins  impatiente  sur  son  avenir.  Elle  est  pntrée  dans  la 
voie  des  améliorations.  I.a  sagesse  de  son  roi  saura  l’y  con- 
duire d’accord  avec  le  zèle  de  ses  ministres  ; et  à mesure  que 
ces  heureux  résultats  se  développeront,  on  reconnaîtra  de 
plus  en  plus  que  l’amitié  loyale  et  prudente  de  la  France  n’y 
est  pas  étrangère. 

M.  Glais-Bizoiii  .ayant  dit  que  le  ministre  ordinaire 
de  France  en  Grèce  eût  pu  et  dû  suffire  pour  atteindre 
le  but  de  la  mission  extraordinaire  dont  j’avais  chargé 
M.  Piscatory,  je  repris  la  parole  : 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  croyais,  je 
l’avoue , avoir  répondu  d’avance  à l’observation  que  vient 
de  faire  l’honorable  préopinant. 

If  oublie  que  la  Grèce  est  un  pays  libre,  très-libre,  où  les 
populations  ne  se  gouvernent  p-is  uniquement  par  les  rela- 
tions officielles,  par  les  influences  diplomatiques , un  pays 
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OÙ  les  influences  personnelles,  oii  les  souvenirs  récents  el 
populaires  ont  boanconp  (l’influence  et  (l’action. 

Il  oublie  (|ue  1e  but  de  la  mission  de  M.  l'iscatory  était, 
comme  je  le  disais  tout  à l’heuie,  d’inspirer  à la  population 
grecque coiiliance  et  modération,  de  lu  contenir  dans  les  mou- 
vemenis  passionnés  qu’elle  ressentait,  et,  en  même  temps, 
d’empêcher  qu’elle  ne  s’irritât  par  la  crainte  d'une  interven- 
tion étrangère.  Je  rends  ici,  et  je  suis  bien  aise  de  rendre 
haute  et  pleine  justice  au  ministre  de  France  en  Grèce  ; il  a 
constamment  rempli  tout  son  devoir;  il  a constamment  et 
hautement  pratiqué  la  politi(pic  de  la  France  ; mais  il  n’avait 
pas,  avec  la  population  grecque,  avec  ses  chel's  épars  sur  tout 
le  territoire,  ces  rapports  anciens  et  personnels  qui,  dans  les 
moments  criti(|ues,  exercent  tant  d'influence.  C’est  là  ce  que 
nous  avons  cherché  quand  nous  avons  einoyé  .M.  Piscatory 
en  Grèce;  et  l’elTet,  je  n'hésite  pas  à le  redire,  a prouvé  que 
nous  avions  raison. 
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Discusâlon  sur  les  relations  des  gouvernements  français 
et  espagnol. 


— Chambre  des  députés. — Seance  du  6 arril  l&ti?.  — 


Dans  la  discussion  des  crédits  supplémentaires  et  ex- 
traordinaires réclamés  j>our  les  exercices  18it  et  tW2, 
M.  Berville,  député  de  Seine-et-Oise,  attaqua  le  gou- 
vernement au  sujet  des  secours  accordés  aux  réfugiés 
espagnols  et  de  l’appui  qu’ils  avaient,  selon  lui,  trouvé 
en  France  pour  leurs  tentatives  contre  le  régent  d’Es- 
pagne, le  général  Espartero.  Je  lui  répondis  : 

M.  Guizot,  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  remercie 
l’honorable  préopinant  de  deux  choses  : la  première  d’avoir 
écarté  de  cette  (picstion  tout  autre  intérêt  que  l’intérêt  fran- 
çais; la  seconde,  de  la  loyauté  et  de  la  modération  de  son 
langage. 

Il  a lait  porter  ses  observations  sur  deux  points  : la  con- 
duite du  gouvernement  français  au  moment  de  l'insurrection 
qui  a éclaté  en  Espagne  au  mois  d’octobre  dernier,  et  l’envoi 
de  notre  ambassadeur  à Madrid. 
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Sur  le  premier  point,  il  a trouvé  (pie  nous  n’avinns  pas 
sunisamment  ménagé  la  susceptibilité  du  gouvei neinent  es- 
pagnol, ni  prévu  et  prévenu  les  impressions  publiques  en 
Espagne. 

L’honurahie  préopinant  a paru  croire  que  les  réfugiés  qui, 
à cette  époque,  sont  rentrés  en  grand  nombre  sur  le  terri- 
toire espagnol,  y étaient  rentrés  par  suite  d’un  complot  au- 
quel nous  n’avions  pas  connivé,  mais  que  nous  n’avions  pas 
empêché,  autant  que  cela  était  en  notre  pouvoir. 

L’honorable  préopinant  a oublié  que  les  réfugiés  cs|>agnol8 
rentraient,  à cette  époque,  en  Espagne,  en  vertu  de  l’am- 
nistie qui  venait  d’être  prononcée,  que  c’était  là  ce  qui  avait 
amené  l’aflluencc  des  réfugiés  espagnols  vers  la  frontière,  et 
qu’il  avait  fallu  tine  suspension  formelle  de  l'amnistie,  pro- 
noncée par  le  gouvernemetit  espagnol,  pour  arrêter  ce  mou- 
vement. 

L’autorité  française  y était  complètement  étrangère. 

Lorsque  le  gouvernement  espagnol,  suspendant  les  elTcls 
de  l’amnistie,  s’esi  adressé  à nous  pour  nous  demander  de 
faiic  interner  les  réfugiés  dont  la  présence  l’inquiétait,  nous 
avons  obtempéré  à sa  demande;  non  pas  que  nous  nous  con- 
sidérions,. . . comment  dirai-je î. . . comme  dos  gendarmes 
obligés  d’agir  à la  première  réquisition  des  autorités  espa- 
gnoles. En  même  temps  que  nous  avons  toujours  voulu  rem- 
plir envers  le  gouvernement  espagnol  tous  les  devoirs  du  droit 
des  gens,  nous  nous  sommes  toujours  réservé  la  liberté  do 
notre  jugement  et  de  notre  conduite,  la  lilverté  d’examiner 
si  en  effet  tels  ou  tels  réfugiés  donnaient  au  gouvernement 
espagnol  de  justes  raisons  de  plainte.  C’est  à l’autorité  fran- 
çaise qu’il  appartient  d’a|)précier  la  conduite  des  réfugiés 
comme  de  déterminer  le  lieu  où  ils  doivent  résider.  Nous 
avons  toujours  gardé,  nous  garderons  toujours  avec  soin 
notre  droit;  mais,  en  même  temps,  toutes  les  fois  que  nous 
avons  acquis  la  conviction  que  la  conduite  de  tels  ou  tels  ré- 
fugiés inquiétait  légitimement,  menaçait  réellement  la  tran- 
quillité de  l’Espagne,  nous  les  avons  fait  interner.  En  ceci 
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donc  nous  avons  fait  tout  ce  qui  se  pouvait,  en  respectant  la 
justice  et  l’hospitalité,  pour  ménager  la  susceptibilité  du  gou- 
vernement espagnol. 

Nous  avons  fait  plus;  nous  avons  continué  à prendre  sur 
notre  frontière,  quelque  onéreuses,  quelque  pénibles  qu’elles 
fussent  pour  notre  population,  toutes  les  précautions  propres 
à empêcher  le  renouvellement  de  la  guerre  civile  en  Espagne. 
Nous  avons  continué  de  surveiller,  d’interdire  soigneusement 
l’introduction  de  munitions  et  d’armes  dans  les  provinces 
basques.  Nous  avons  continué  de  donner  à cet  égard  aux  au- 
torités espagnoles  d’utiles  avertissements.  Et  ce  ne  sont  point 
les  seules  autorités  locales  qui,  d’elles-mèmes  et  confiden- 
tiellement, ont  donné  tel  ou  tel  avis;  elles  n’ont  agi  que 
par  les  ordres  de  l’autorité  centrale.  Ce  qu’elles  ont  feit 
dans  un  cas  que  j’ai  déjà  eu  l’honneur  de  citer  à la  Chambre, 
elles  l’ont  fait  souvent;  elles  le  font  encore  aujourd'hui. 

Ce  que  la  Chambre  ignore,  c’est  que  naguère  des  doua- 
niers français  ont  soutenu  une  lutte  sanglante  pour  empêcher 
des  réfugiés  espagnols  de  rentrer  en  armes  sur  le  territoire 
espagnol,  et  que,  dans  cette  lutte  plusieurs  de  nos  douaniers 
ont  été  dangereusement  blessés,  remplissant  ainsi,  au  péril 
de  leur  vie,  des  devoirs  dont,  à la  rigueur,  ils  auraient  pu 
SC  dispenser.  Nous  ne  voulons  pas  qu’ils  s’en  dispensent  ; 
nous  voulons  faire  tout  ce  qui  se  peut  pour  ménager  la  sus- 
ceptibilité espagnole,  et  prévenir  ces  impressions  populaires 
dont  a parlé  l’honorahlc  piéopinant.  Mais  il  n’est  pas  aisé  de 
prévenir  de  telles  impressions  dans  un  pays  livré  à des  mou- 
vements, à des  incidents  journaliers  qu’il  faut  bien  qualifier 
de  révolutionnaires,  dans  un  pays  où,  au  milieu  d’un  banquet 
public,  un  capitaine  général  laisse  porter  un  toast  à la  mort 
du  roi  ! {Exclamatinnt.)  Cela  s’est  passé  à Valence. 

M.  Odilon  Barrot.  — Je  demande  la  parole. 

M.  le  ministre.  — Je  n’en  accuse  certes  point  le  gouverne- 
ment C8|)agnol,  mais  c’est  l.i,  à coup  sûr,  une  preuve  de  la 
fermentation  anarchique  dans  laquelle  est  plongée  une  por- 
tion du  pays.  (Agitation.) 
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.M.  Glais-IJizoiis.  — Ces  paroles  peuvent  être...  (Bruit.) 

M.  le  ministre.  — Je  n’ai  pas  entendu  rinlemiption. 

M.  (itAis-BizoïN. — Je  disais  ipie  ces  paroles  peinent  don- 
ner l^eu  ailleurs  à la  inèine  interprétation  que  celles  qui  ont 
été  prononcées  dans  une  antre  enceinte. 

.M.  le  ministre. — Messieurs,  je  ne  voudrais  à aucun  pris, 
accepter,  commenter  à cette  tribune  l’assimilation  que  vient 
de  faire  l’iiünorable  préo|»inant. 

Au  centre.  — Tres-hien  ! 

M.  Ci.Ais-lîizoïN.  — Ce  n’e.st  pas  une  assimilation;  je  dis 
que  c’est  blâmable  partout! 

Je  demande  la  parole. 

M.  le  ministre.  — Ce  que  j’ai  dit,  je  l’ai  dit  uniqucRicnl 
pour  prouver  combien  il  est  difficile  de  prévenir  les  empor- 
tements de  la  crédulité  populaire  dans  un  pays  livré  à de 
tels  mouvements. 

J'arrive  au  second  objet  des  observations  de  M.  Berville, 
et  en  vérité,  Je  croyais  y avoir  déjà  répondu  dans  la  discus- 
sion de  l’adresse,  et  j’ai  peu  de  chose  à ajouter  à ce  que  j’ai 
dit  alors. 

L’honorable  M.  Berville  reconnaît  (jue  l’envoi  d’un  am- 
bassadeur a été  fait  dans  un  esprit  bienveillant,  pour  resserrer 
les  liens  de  la  France  et  de  l’Cspa^me;  il  reconnaît  que  le  choix 
de  l’ambassadeur,  .M.  de  Salvandy,  était  en  harmonie  avec  ce 
dessein.  Cela  convenu,  comment  avons-nous  agi  quant  aux 
lettres  de  créance?  Nous  avons  agi  comme  nous  avions  agi 
ailleurs,  selon  nos  maximes  de  droit,  selon  nos  précédents 
de  fait,  acceptés  et  pratiqués  par  les  autres  nations  de  l’Eu- 
rope. M.  Berville  ne  me  parait  pas  s’être  rendu  un  compte 
bien  exact  des  faits.  Selon  lui,  au  fond,  il  était  indifférent 
que  les  lettres  de  créance  fussent  adressées  à telle  ou  telle 
personne.  Messieurs,  rien  n’est  moins  inditférenlque  l’adresse 
des  lettres  de  créance.  Celles-ci,  par  exemple,  étaient  adres- 
sées à la  reine  d’Espagne;  c’était  auprès  de  la  reine  que  l’am- 
bassadeur était  accrédité.  S’il  eût  été  accrédité  auprès  du 
régent,  qu’aurail-il  pu  arriver?  Il  aurait  pu  arriver  qu’une 
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révoliitioii,  un  mouvement  populaire,  comme  ceux  que  nous 
avons  vus  ilepuis  quelques  années  en  Espagne,  écartât  la 
reine  Isalielle  sans  écarter  le  régent;  l'ambassadeur  eût  été 
obligé  de  rester  îi  son  poste. . . (J^yrr  bruit.)  J’ose  dire  aux 
boHorables  membres  qui  m'inlerrompent. . . 

•M.  OiuLOJi  Hauhot.  — l‘ei  sonne  n’interrompt. 

.1/.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — J’ose  dire  aux  lio- 
norables  membres  qu’ils  sont  peu  au  courant  des  maximes  du 
droit  public  : quand  un  agent  est  accrédité  auprès  d’une  per- 
sonne, il  reste  ii  son  poste  tant  que  celte  personne  est  au 
pouvoir,  quels  que  soient  les  changements  qui  surviennent 
dans  la  forme  du  gouvernement.  Et  c’est  là  une  des  princi- 
pales raisons  jwur  lesquelles,  dans  l’intérét  de  la  monarchie, 
on  accrédite  en  général  les  agents  diplomatiques  auprès  du 
souverain,  même  mineur,  même  incapahie  d’exercer  le  pou- 
voir. On  veut  prêter  ainsi  au  trône  une  force  morale  qui  le 
protège,  même  au  milieu  des  révolutions  intérieures,  on 
veut  que  les  puissances  étrangères  ne  soient  pas  compromi- 
ses, par  la  situation  de  leurs  agents,  dans  les  mouvements 
qui  pourraient  troubler  les  régions  secondaires  de  l’Etal.  En 
nous  conformant  à cos  maximes,  à ces  usages,  nous  avons 
agi  dans  l’intérêt  de  la  monarebie  espagnole  elle-même,  dans 
l’intérêt  de  celte  jeune  reine  que  nous  voulions  entourer  de 
notre  déférence  cl  de  notre  appui. 

Est-ce  que  co  sont  là  des  motifs  puérils,  des  considérations 
d’éti([uette  ? Qu’aurions  - nous  dû  faire  selon  l’honorable 
M.  Berville?  Nous  aurions  dô  faire  la  volonté  du  gouverne- 
ment espagnol,  cl  il  nous  en  donne  pour  raison  l’ojrinion 
d’un  ministre  anglais.  Ce  ne  sont  pas  là  nos  règles  de  con- 
duite. 

Nous  avons  agi  dans  l’intérêt  de  la  monarchie  en  Espa- 
gne comme  en  France,  et  selon  notre  propre  jugement. 

L’honorable  préopinant  a doue,  selon  moi,  mal  apprécié 
les  faits  et  les  situations.  11  est  également  mal  informé  des 
détails. 

Il  nous  reproche  de  n'avoir  montré  aucun  esprit  de  con- 
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ciliatiun  , el  à cet  égard,  il  a encore  cité  de»  paroles  étran- 
gères. Un  moyen  d’arrangement,  a-t-il  dit,  la  remise  des 
lettres  de  créance  à la  reine,  en  présence  du  régent,  a été 
proposé  par  l’Angleterre,  mais  trop  tard.  Il  y a ici  une 
inexactitude.  L’honorable  ambassadeur  que  le  roi  avait  en- 
voyé en  Espagne  a lui-méme,  dès  les  premiers  moments, 
fait  cette  ouverture  ; il  a oiTert  que  les  lettres  de  créance 
fussent  remises  à la  reine,  en  présence  du  régent , qui  les 
recevrait  immédiatement  de  la  main  de  la  reine  et  ferait  la 
réponse. 

Et  au  moment  môme  où  notre  ambassadeur  faisait  cette 
proposition  à Madrid , je  lui  mandais  par  une  dépêche  télé- 
graphique : a Ne  remettez  vos  lettres  de  créance  qu’entre  les 
mains  de  la  reine,  en  présence  du  régent.» 

Ainsi  ce  moyen  de  conciliation,  la  France  elle-même 
l'avait  projwsé  au  début;  la  France  est  allée,  eu  fait  de  con- 
ciliation, aussi  loin  qu’elle  le  pouvait  faiic  sans  abandonner 
ses  propres  maximes,  ses  propres  pratiques,  celles  de  tous  les 
Etats  monarchiques,  les  intérêts  de  la  monarchie  elle-même. 

Un  dernier  mot,  messieurs.  L'honorahle  préopinant  ne 
connaît  pas  bien  non  plus  la  dernière  situation,  l’état  actuel 
des  faits.  Il  a dit  que  les  rapports  diplomatiques  avec  l’Es- 
pagne étaient  rompus.  Cela  n’est  pas.  .Nous  sommes  avec 
l’Espagne,  dans  une  situation  délicate,  mais  régulière... 

M.  Billaclt.  — Je  demande  la  parole. 

if.  le  niijtiftre.  — Nous  avons  un  chargé  d’affaires  à Ma- 
drid, comme  l’Espagne  en  a un  à Paris.  Il  n’a  pas  convenu 
à l’Espagne  de  recevoir  l’ambassadeur  du  roi  aux  conditions 
auxquelles  il  était  envoyé.  Je  Foi  déjà  dit  dans  la  discussion 
de  l’adresse  ; l’Espagne  a été  dans  son  droit,  elle  est  juge 
de  la  conduite  que  sa  constitution  lui  impose , comme  nous 
sommes,  nous,  juges  delà  nôtre.  Nous  n’avons  jugé  à propos 
d’envoyer  un  ambassadeur  en  Espagne  que  d’après  telles 
maximes  el  sous  telles  formes  ; elle  n’a  pas  jugé  à proj)os  de 
le  recevoir  dans  ces  formes  et  d'après  ces  maximes  : elle  est 
dans  son  droit  comme  nous  dans  le  nôtre. 
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Qu’en  est-il  résulté  ? Qu’il  n’y  a |>as  d’ambassadeur  de 
France  à Madrid  ni  d’ambassadeur  d’Espagne  à Paris  ; 
mais  les  rapports  des  deux  Etats  ne  sont  |>oint  rompus;  la 
situation  est  régulière  et  il  peut  arriver  tel  moment  où  elle 
change  par  des  procédés  également  réguliers.  Je  ne  puis  ni 
ne  dois  indiquer  ici  quand  ou  comment  ce  changement 
pourrait  arriver  ; je  me  contente  de  dire  qu’il  est  possible, 
et  qu’il  n’y  a rien  là  d'inouï , ni  d’irrémédiable,  rien  dont 
on  ne  rencontre  plus  d’un  exemple  dans  les  relations  diplo- 
matiques et  pacifiques  des  États.  (Au  centre  ; Très-bien!  très- 
bien  ! ) 
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Discussion  sur  TafTaire  du  iVarabov^,  navire  de  commerce  nan>^ 
tais,  capturé  par  un  b&timent  anglais,  en  vertu  des  conven* 
tions  de  1831  et  1833  pour  l’abolition  de  la  traite  des  nègres. 


— Chambre  des  pair». — Séance  du  11  arril  1843.  — 


M.  le  marquis  de  Boissy  ayant  adressé  des  interpel- 
lations au  cabinet  sur  l’arrestation  et  le  traitement 
qu’avait  subis  le  navire  nantais  le  Marabout,  en  vertu 
des  conventions  de  1831  et  1833  et  du  droit  de  visite, 
je  donnai  à la  Chambre  des  pairs  les  explications  sui- 
vantes. 

M.  Guizot,  ministre  des  affaires  étrangères . — l>a  Chambre 
trouvera  bon,  je  pense,  que  j’écarle  de  ce  débat  toute  obser- 
vation, toute  récrimination  purement  personnelles;  elles  me 
paraîtraient  peu  dignes , et  sont,  je  l’espère,  inutiles.  J’ai  la 
conliance  que  la  Chambre  n’a  jamais  supposé  que  j’eusse 
l’intention  de  manquer  envers  elle  d’égards  et  de  ne  pas  lui 
donner  les  explications  qu’elle  a droit  de  recevoir  dans  toutes 
les  questions  d’inlérét  public.  Jamais  je  n'ai  eu  une  telle 
pensée;  j’ai  le  plus  profond  respect  pour  les  droits  de  la 
Chambre  et  pour  sa  participation  à de  telles  questions. 
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J’ai  aussi  un  grand  respect  pour  les  droits  personnels  de 
chaque  membre  de  cette  Chambre  ; cependant  je  ne  saurais 
admettre  qu'un  membre  de  la  Chambre  soit  la  Chambre  tout 
entière,  ni  que  le  gouvernement  soit  tenu  de  répondre  aux 
interpellations  qui  lui  sont  adressées  par  un  membre  de 
cette  Chambre,  comme  si  la  question  lui  était  faite  |>ar  la 
Chambre  elle-même.  (.Vouvemenl.) 

Personne  n’ignore  queVest  le  droit  du  gouvernement  de 
juger  s’il  lui  convient,  dans  l’intérêt  du  pays,  de  répondre  ou 
de  ne  pas  répondre  aux  interpellations  qui  lui  sont  adressées 
par  l’un  des  membres  des  Chambres.  J’ajouterai  que,  samedi 
dernier,  lorsque  des  questions  sur  l’affaire  du  Marabout 
m’ont  été  faites,  je  n’étais  pas  en  mesure  d’y  répondre;  les 
pièces  ne  m’étaient  pas  encore  arrivées.  Je  ne  pouvais  pas, 
je  ne  devais  pas  me  hasarder  è raconter  les  faits  sur  des^ 
témoignages  incertains  et  avant  d’en  avoir  pleine  et  entière 
connaissance.  C’est  seulement  il  y a trois  ou  quatre  jours  que 
j’ai  reçu  les  pièces  ; encore  sont-elles  incomplètes  ; plusieurs, 
et  des  plus  importantes,  me  manquent.  Cependant  je  n’hésite 
pas  à entrer  dans  l’exposé  des  faits. 

Je  dois  d’abord  faire  observer  à la  Chambre  que  l'arresta- 
tion du  Marabout  est  le  premier  fait  de  ce  genre  qui  se  soit 
élevé  depuis  onze  ans  que  les  traités  de  1831  et  18.33  s’exé- 
cutent. Un  grand  nombre  de  bâtiments  avaient  été  visités, 
français  par  des  croiseurs  anglais , anglais  par  des  croiseurs 
français.  Sans  doute,  dans  ces  visites,  quelques  abus  ont  pu 
être  commis,  quelques  plaintes  ont  pu  être  élevées  ; jamais 
on  n’avait  été  jusqu’à  l’arrestation  d’aucun  bâtiment,  jusqu'à 
la  réclamation  oriiciellement  formée  d’une  indemnité  devant 
l’un  ou  l’autre  des  gouvernements.  Cela  prouve  du  moins 
que  les  traités  n’ont  (tas  eu  , |)cndant  dix  ou  doute  ans , des 
conséquences  aussi  graves,  aussi  menaçantes  qu’on  le  prétend 
depuis  quelques  mois. 

J’arrive  au  fait  particulier  du  Marabout. 

Ce  bâtiment  a été  arrêté,  en  vertu  des  traités,  an  sortir  de 
Bahia,  comme  suspect  de  se  livrer  à la  traite  des  nègres. 
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Que  la  luspicion  fût  ou  non  fondée,  il  ne  m'appartient  pas 
de  le  décider  ici,  l'arreslation  a eu  lieu. 

La  Chambre  va  voir  quelles  en  ont  été  les  suites. 

Ije  b&timcnt,  dûment  ou  indûment  arrête,  a été  envoyé 
par  le  capitaine  capteur  devant  la  juridiction  française  la 
plus  voisine,  c’est-à-dire  à Cayenne.  En  cela,  le  capitaine 
capteur  s’est  exactement  conformé  aux  traités.  Il  y a,  je 
crois,  dérogé  en  un  point  imposant.  A.u  lieu  de  conduire 
l’équipage  français  tout  entier  à Cayenne,  comme  il  devait 
le  faire  aux  termes  du  traité , il  l'a  transporté  sur  son  bâti- 
ment, puis  il  a envoyé  le  Marabout  avec  quelques  hommes  à 
Cayenne,  et  il  a conduit  le  reste  de  l’équipage  et  des  passa- 
gers à Rio  de  Janeiro.  Je  crois  qu’en  cela  il  s’est  écarté  de 
l’esprit  et  même  de  la  lettre  des  traités,  et  que  sa  conduite 
donne  lieu  à de  justes  réclamations. 

Le  capitaine  du  Marabout,  arrivé  à Cayenne,  a été  traduit 
devant  la  cour  royale  française  ; la  question  de  savoir  si  le 
Marabout  était  bien  réellement  ou  non  un  bâtiment  négrier 
a été  soumise  a la  cour.  La  cour  a décidé  que  l’arrestation 
était  illégitime,  et  que  le  bâtiment  n’était  pas  négrier.  Ainsi 
les  traités  qui  avaient  donné  le  droit  d’airêter  le  bâtiment, 
et  qui  donnaient  en  même  temps  le  remède  à une  arrestation 
illégitime,  ont  été  exécutés  dans  leur  partie  utile  comme 
dans  leur  partie  onéreuse,  et  le  bâtiment  a été  acquitté. 

L'aDairc  ne  s’est  pas  arrêtée  là.  Les  traités , comme  on  le 
disait  tout  à l’heure,  donnent  au  bâtiment  arrêté  le  droit  de 
réclamer  des  indemnités  contre  le  gouvernement  du  capteur, 
s’il  a été  arrêté  sans  motifs  suilisants.  La  question  a été  à 
l’instant  même  soumise  au  tribunal  de  première  instance  de 
Cayenne.  Le  tribunal  a déclaré  que  le  Marabout  avait  été 
arrêté  sans  motifs  suftisanls,  cl  lui  a alloué,  contre  le  gou- 
vernement anglais,  une  indemnité  d’environ  260,000  francs, 
indemnité  qui , de  l’aveu  même  du  propriétaire  de  ce  bâti- 
ment, est  pleinement  équivalente  à la  valeur  du  bâtiment  et 
de  sa  cargaison. 

Voilà  les  faits  complets  : la  dernière  partie,  comme  vous 
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le  voyez,  n’avait  pas  été  mise  sous  les  yeux  de  la  Chambre, 
l/i  double  déclaration,  et  de  l’innocence  du  bdtiment  pro- 
clamée par  la  cour  royale  de  Cayenne,  et  de  l’indemnité 
allouée  contre  le  gouvernement  anglais  , était  restée  dans 
l’ombre. 

Il  y a là  deux  ordres  de  faits  complètement  diflerents. 
D’abord  les  faits  judiciaires,  dans  lesquels  l’administration 
n’a  pas  à intervenir;  faits  qui  se  sont  accomplis,  comme  ils 
le  devaient,  aux  termes  mêmes  des  traités,  faits  dans  lesquels 
raison  a été  complètement  donnée  au  batiment  français. 
Qu’a  à faire  maintenant  le  gouvernement  du  roi  qui,  je  le  « 
répète,  vient  de  recevoir  tout  récemment  les  pièces  et  le 
jugement?  11  va  en  donner  connaissance  au  gouvernement 
anglais  et  réclamer  de  lui  le  payement  de  l’indemnité  allouée 
au  capitaine  du  Marabout  par  le  tribunal  de  ('.ayenne.  Les 
choses  suivront,  en  ce  qui  regarde  l’ordre  des  faits  judi- 
ciaires, leur  cours  régulier.  Si  le  gouvernement  anglais 
croit  devoir,  sans  pousser  plus  loin  les  poursuite.^,  payer 
l'indemnité,  tout  sera  fini.  II  peut,  au  contraire,  vouloir 
user  des  voies  judiciaires  qui  lui  sont  encore  ouvertes,  car  le 
Jugement  rendu  à Cayenne  a été  rendu  par  défaut , et  le 
gouvernement  anglais,  qui  est  investi  des  mêmes  droits 
qu’un  particulier  en  pareille  matière,  peut  y faire  opposition, 
en  appeler,  aller  en  cassation,  en  un  mot,  épuiser  les  voies 
judiciaires,  (i’est  à lui  seul  qu’il  appartient  d’en  décider; 
c’est  à lui  seul  qu'il  appartient  de  décider  si  la  raison,  la 
justice  et  la  bonne  politique  ne  lui  conseillent  pas  de  payoi' 
immédiatement  l’indemnité  , ou  s’il  doit  épuiser  les  voies 
judiciaires.  Mais  dans  l’une  et  l’autre  hypothè.se  , en  ceci  le 
gouvernement  du  roi  n’a  pas  à intervenir.  Il  aura  accompli 
son  devoir  quand  il  aura  notifié  le  jugement  au  gouverne- 
ment anglais  et  qu’il  en  aura  réclamé  l’exécution. 

Reste  une  seconde  question  purement  administrative  et 
diplomatique,  la  question  de  savoir  si,  indépendamment  des 
jugements  rendus,  le  capitaine  Christie  n’a  pas  commis  dans 
l'arrestation  même,  en  amenant  une  partie  de  l’équipage 
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et  des  passagers  du  Marabout  à Rio  de  Janeiro,  au  lieu  de  les 
conduire  à Cayenne , s’il  n’a  pas  commis , dis- je  , une  rela- 
tion, un  abus  de  pouvoir  qui  doit  donner  lieu  à des  récla- 
mations de  la  part  de  la  France,  peut-être  à des  mesures  à 
l'égard  du  capitaine  Christie  et  à une  sorte  de  dommages- 
intérêts.  A cet  égard,  que  la  Chambre  soit  parfaitement 
rassurée  ; celle  question  là  non  plus  ne  sera  pas  abandonnée. 
l&  Chambre  ne  s’attend  pas  à ce  que  je  discute  à cette  tri- 
bune tel  ou  tel  rapport  particulier , tel  ou  tel  acte  du  capi- 
taine capteur.  l.e  droit  des  Fiançais  qui  ont  clé  conduits  à 
Rio  de  Janeiro,  et  retenus  pendant  deux  mois  au  lieu  d’être 
ramenés  à Cayenne,  leurs  plaintes , la  dérogation  à certaines 
dispositions  du  traité,  tous  ces  faits  seront  l’objet  de  récla- 
mations diplomatiques,  de  la  part  du  gouvernement  du  roi, 
auprès  du  gouvernement  anglais. 

La  Chambre , je  l’espère , se  rend  bien  compte  à présent 
de  l'affaire  et  du  point  où  elle  est  arrivée. 

Une  arrestation  a eu  lieu  aux  termes  des  traités;  elle  a 
été  suivie  d’un  double  jugement  rendu  aux  termes  des  trai- 
tés; les  jugements  seront  exécutés.  Si  dans  le  mode,  dans  les 
actes  de  l’arrestation , quelque  chose  a été  fait  en  violation 
des  droits  et  des  traités,  si  des  abus  ont  été  commis,  il  y 
aura  également  plainte,  réclamation  auprès  du  gouvernement 
anglais,  et  j’ai  confiance  que  justice  sera  pleinement  rendue 
par  le  gouvernement  anglais,  comme  elle  l’a  déjà  été  par  les 
tribunaux  français. . 

Pour  l’affaire  du  Marabout , il  n’y  a donc  rien  de  plus  à 
faire  que  ce  qui  acu  lieu,  et  il  n’y  a rien  que  de  parfaitement 
régulier  dans  la  situation  telle  qu’elle  se  trouve  aujourd’hui. 

Quant  à l’affaire  de  la  Sénégambie,  elle  est  complètement 
différente.  Il  ne  s’agit  en  aucune  façon  des  traités  de  1831 
et  1833,  ni  de  leur  exécution.  Us  ne  sont  pas  applicables, 
ils  n’ont  pas  été  un  seul  instant  applicables  au  cas  dont  il 
s’agit.  Il  est,  non  pas  de  principe  et  de  droit  exceptionnel, 
mais  de  droit  commun,  de  principe  général,  que  ce  qui  se 
passe  dans  les  eaux  mêmes  d’un  gouvernement  se  passe  sur 
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son  territoire,  et  que  la  juridiction  appartient  au  gouverne- 
ment dans  les  eaux  duquel  le  fait  s’accomplit,  (le  n’cst  pas 
là,  je  le  répète,  un  principe  exceptionnel;  c’est  le  droit 
commun  qui  s’exercerait  dans  l’occasion  à notre  prolit, 
comme  il  s’exerce  aujourd’hui  au  profit  du  gouvernement 
anglais.  Sans  aucun  doute,  si  un  bàtiineiit  anglais  \enait  dans 
un  port  français  comme  bâtiment  négrier  ou  suspect  de 
faire  la  traite,  sans  aucun  doute  nous  pourrions,  nuusdevrions 
le  faire  arrêter  dans  le  port  français  et  juger  par  la  juridic- 
tion française.  Cela  est , je  le  répète,  de  droit  commun  , de 
principe  général  chez  toutes  les  nations.  C’est  ce  principe 
qui  a été  appliqué  dans  le  cas  dont  il  s’agit.  C'est  dans  le 
port  de  Sâiiite-Marie  de  Bathurst , port  anglais,  que  le  bâti- 
ment soupçonné  de  faire  la  traite  a élé  arrêté  et  jugé.  Il  n’y 
a rien  là,  je  le  répète  encore,  que  de  confoime  au  droit 
commun;  il  n’y  arien  là  où  les  traités  de  1831  et  1833 
aient  pu  trouver  leur  application.  Ils  s’appliquent  quand  un 
bâtiment  est  arrêté  en  pleine  mer  et  non  dans  les  eaux  par- 
ticulières de  telle  ou  telle  nation. 

Après  cela,  que  l’autorité  anglaise  qui , dans  le  port  de 
Sainte-Marie,  a arrêté  et  fait  juger  la  Sénégambie,  ait  eu  des 
torts  envers  le  gouvernement  français,  qu’elle  n'ait  pas 
suffisamment  tenu  compte  de  la  mission  qu’avait  ce  bâti- 
ment, que  des  actes  envers  les  Français  à bord  aient  donné 
lieu  à de  justes  plaintes,  cela  est  vrai,  et  j’ai  été  l'organe  de 
ces  plaintes  auprès  du  gouvernement  anglais,  et  je  les  ai 
vivement  soutenues;  non  pas  telles  que  vient  de  l’expliquer 
M.  le  prince  de  la  Moskuvva,  car  si  je  m’étais  engagé  dans  la 
question  de  droit,  j’aurais  été  repoussé  à l’instant  en  vertu 
du  droit  commun  de  toutes  les  nations.  Ce  dont  je  me  suis 
plaint,  et  plaint  vivement,  c’est  d’un  manque  d’égards  , de 
procédés  violents;  et  mes  plaintes  ont  eu  ce  lésultat,  que 
des  ordres  ont  été  transmis  par  l’amirauté  anglaise  à Sierra- 
Leone  pour  que  le  jugement  ne  fût  pas  mis  h.  exécution,  ou 
que  du  moins  la  portion  du  jugement  qui  n’avait  pas  encore 
été  exécutée  ne  le  fût  pas. 
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Ainsi,  en  réduisant  nos  plaintes  à ce  dont  nous  avions 
réellement  le  droit  de  nous  plaindre,  nous  avons  obtenu  ce 
qui  pouvait  s’obtenir  encore. 

Il  reste  encore  après  cela  une  question  d’administration 
intérieure;  question  qui  se  débat,  qui  s’examine  entre  le 
département  de  la  marine  et  le  département  des  affaires 
étrangères,  la  question  de  savoir  si,  en  effet,  c’est  une  bonne 
mesure  d’acheter  des  nègres  pour  en  former  des  compagnies 
de  nègres  libres. 

Il  faut  que  la  Chambre  sache  bien  comment  cela  se  passe. 
Des  compagnies  doivent  être  formées  de  nègres  libres;  mais 
il  faut  se  procurer  des  nègres  quand  on  n’en  a pas  sous  la 
main.  Alors  on  charge  un  armateur,  une  maison  de  com- 
merce, de  procurer  des  nègres  an  gouvernement.  Comment 
se  les  procurent-ils?  Le  gouvernement  ne  s’en  euquiertpas. 
On  lui  amène  des  nègres , il  les  prend  , il  les  affranebit  et  en 
forme  des  compagnies  de  nègres  libres.  Mais  pour  amener 
ces  nègres  , il  faut  les  prendre  quelque  part.  Que  font  les 
armateurs  ? Us  les  achètent  aux  rois  des  tribus  qui  vendent 
des  esclaves,  c’est-à-dire  qu’on  fait  des  nègres  esclaves  pour 
les  amener  à l’administration  française  qui  les  libère  et  en 
fait  des  soldats. 

Est-ce  là  une  bonne  façon  de  procéder?  N’est-ce  pas  là  un 
acte  tellement  sur  les  limites  de  la  traite  qu’il  y a danger 
que  ces  limites  soient  dépassées?  Un  acte  qui  peut  don- 
ner lieu,  dans  nos  rapports  avec  les  gouvernements  qui  se 
sont  engagés  à l’abolition  de  la  traite  , à de  fâcheux  conflits, 
à des  récriminations  continuelles , comme  l’expérience  l'a 
déjà  prouvé  ? C’est  là  une  question  difficile  qui  s’examine 
depuis  quelque  temps  entre  le  département  de  la  marine  et 
celui  des  affaires  étrangères,  et  qui  recevra,  je  l’espère,  une 
solution  qui  nous  mettra  désormais  à l’abri  de  complications 
et  d’embarras  pareils  à ceux  dont  nous  entretenons  en  ce 
moment  la  Chambre. 

Quoi  qu’il  en  soit,  la  Chambre  voit  quelle  est  réellement  la 
question.  Il  n’y  a de  notre  part  point  de  droit  sacrifié,  point 
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de  principe  violé  : on  a agi  selon  le  droit  commun,  qui  est 
tout  aussi  bien  à notre  profit  qu’au  profit  de  l’Angleterre. 
Quant  aux  torts  dont  nous  pouvions  avoir  à nous  plaindre, 
nous  avons  vivement  réclamé  ; nous  en  avons  obtenu  le 
redressement  autant  que  l’état  des  faits  le  permettait  ; et, 
au  fond,  la  question  sera  résolue,  je  l’espère,  de  manière  à ne 
plus  donner  lieu  à de  semblables  et  véritablement  tristes 
difficultés. 

Voilà,  messieurs,  sur  les  deux  faits  particuliers  dont  ou  a . 
entretenu  la  Chambre , les  explications  que  j’avais  à donner. 

Je  pourrais  m'en  tenir  là  ; je  ne  descendrai  cependant  pas  de 
la  tribune  sans  dire  quelques  mots  d’une  question  plus  géné- 
rale, dont  l’honorable  M.  de  Boissy  a entretenu  la  Chambre, 
tout  en  disant  qu’il  ne  l’cn  entretiendrait  pas.  J’ai  quelques 
mots  très-courts  à dire  à ce  sujet,  je  veux  parler  du  droit  de 
visite.  (Mouvement  d’attention.)  Je  désire  que  la  Chambre 
sache  bien  où  nous  en  sommes  aujourd’hui  sur  cette  ques  - 
tion, et  quelle  est  exactement  la  situation. 

I.A  Chambre  sait  quel  traité  avait  été  conclu.  Lorsque  le 
moment  de  la  ratification  est  arrivé,  la  ratification  n’a  pas  eu 
lieu  ; le  gouvernement  du  roi  a donné  à la  couronne  le  con- 
seil de  ne  pas  ratifier  ; clic  n’a  pas  ratifié. 

En  même  temps,  le  gouvernement  a proposé  des  modifica- 
tions, dont  quelques-unes  sont  considérables,  au  traité  qui 
avait  été  conclu. 

. l>e  plus,  le  gouvernement  du  roi  a déclaré  qu’il  ne  prenait 
aucun  engagement,  ni  direct,  ni  indirect,  de  ratifier  pure- 
ment et  simplement  le  traité,  à aucune  époque  quelconque. 

^ Les  intentions  du  gouvernement  du  roi  à ce  sujet  ont  été 
formellement  exprimées  au  moment  de  la  ratification. 

Voilà  les  trois  faits  qui  caractérisent  la  situation  ; refus  de 
ratification  actuelle  ; proposition  de  modification  au  traité 
conclu;  déclaration  qu’un  ne  promettait  en  aucune  façon,  ni 
directement,  ni  indirectement,  de  ratifier  purement  et  sim- 
plement à aucune  époque. 

Cette  situation  a été  parfaitement  comprise  et  pleinement- 
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acceptce  par  iu:>  autres  puissances  signataires  du  traité;  et  le 
protocole  est  reste  ouvert  pour  la  France  indéüaiment,  sous 
les  trois  conditions,  en  pré.>encc  des  trois  faits  que  je  viens 
d’avoir  l’Iionneiir  de  vous  rappeler. 

Voila  exactement  oti  nous  eu  sommes  aujourd’hui.  Depuis^ 
il  n'e^t  arrivé  an  gouvernement  du  roi  aucune  note,  aucune 
iustance,  aucune  demande,  pas  une  parole  qui  l'ait  pressé  de 
ratilier  le  traité  et  de  sortir  de  la  situation  qu’il  avait  prise. 

La  Chambre  voit  par  là  ce  qu’elle  doit  penser  de  ces  pré- 
tendues instances  menaçantes  adressées  au  gouvernement 
du  roi  pour  le  décider  à ratilier,  et  de  ces  faiblesses  dans 
ravenir,  de  ces  faiblesses  en  pers|)eclive  que  le  gouvernement 
du  roi  doit  couimettre  un  jour.  Il  n’en  est  rien  ; il  n’en  sera 
rien. 

C'est  là  tout  ce  que  je  peux  dire,  tout  ce  que  je  dois  dire 
en  ce  moment  sur  cette  <|uestiun.  de  ne  veux  me  laisser  en- 
traîner par  pcr.'otme  à pousser  la  discussion  au  delà.  La 
Chambre  comprend  tiuc  je  manquerais  à mon  devoir  en  le 
faisant.  11  y a une  allairc  en  suspens,  encore  ouverte,  des 
propositions  faites  et  ajournées.  11  m'est  impossible  d'en  dire 
plus  que  je  ne  fais  en  caractérisant  la  situation. 

Je  prie  la  Chambre  de  considérer  les  inconvénients 
de  ces  retours  perpétuels  sur  cette  question,  quand  il  est  évi- 
demment impossible  au  gouvernement  de  faire  autre  chose 
et  de  dire  plus  (|uc  ce  qu’il  a fait  et  dit. 

Quel  peut  être  le  but  de  ces  retours  ? Mon  Dieu  ! il  y en 
a uu  qui  est  si  évident  que  je  n’ai  pas  besoin  de  le  faire  re- 
marquer ; ce  sont  des  attaques  au  cabinet  ; ce  sont  des  em- 
barias,  des  entraves  jetées  dans  la  marche  du  cabinet.  La 
Chambre  trouvera  tout  simple,  je  pense,  que  je  ne  m’y  prête 
pas.  (On  rit.) 

Il  y a uu  second  inconvénient  qui  est  bien  grave,  c’est 
d’entretenir,  de  fomenter  des  sentiments  d’animosité  entre 
deux  grands  peuples  et  deux  glands  gouvernements.  Pour 
mou  compte,  je  trouve  cela  peu  sage,  et  je  ne  trouve  pas  que 
ce  soient  là  des  actes  de  bon  citoyen.  (Très-bien  ! ) 
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Messieurs,  eu  essayant,  il  y a quelque  temps,  de  caracté- 
riser la  politique  extérieure  du  cabinet  auquel  j’ai  riioniieur 
d’appartenir,  j’ai  dit  qu’elle  serait  envers  tout  le  monde 
parfaitement  indépendante,  qu’elle  se  placerait,  quant  à 
présent,  en  dehors  de  toute  alliance  spéciale  et  intime  : je 
l’ai  dit  hautement,  je  le  maintiens,  et  j’ose  ajouter  que  je  le 
pratique  comme  je  l’ai  dit. 

Mais  en  même  temps  que  nous  avons  écarté  toute  idée 
d’alliance  particulière  et  intime,  en  même  temps  que  nous 
avons  annoncé  que  l'indépendance  serait  le  caractère  de 
notre  politique,  nous  avons  aussi  parlé,  et  parlé  sincère- 
ment, de  paix,  de  bonne  intelligence,  de  notrc'intentiun  de 
vivre  en  bons  rapports  avec  toutes  les  puissances  européennes. 

Messieurs,  pour  vivre  en  bons  rapports,  en  bonne  intelli- 
gence, il  ne  faut  pas  se  laisser  dominer , entraîner  par  l’ai- 
greur ou  la  crédulité  publiijite. 

Pour  mon  compte,  je  ne  m’y  prêterai  jamais.  Entre  deux 
grands  pays,  entre  deux  grands  gouvernements,  les  moindres 
actes,  les  moindres  paroles,  doivent  être  pleinement  équita- 
bles et  convenables;  aucune  apparence  de  haine  ou  d’injure 
ne  doit  jamais  s’y  mêler. 

Nous  prenons  au  sérieux  ce  que  nous  avons  dit  dos  bons 
rapports  que  nous  entendons  entretenir  avec  la  Grande-Bre- 
tagne aussi  bien  qu’avec  les  autres  puissances.  Nous  portons 
(et  je  suis  sûr  d’exprimer  en  ceci  les  sentiments  de  la  Cham- 
bre et  du  pays),  nous  portons  une  sincère  estime  à la  Grande- 
Bretagne  et  à son  gouvernement  ; nous  sommes  avec  elle  dans 
une  paix  véritable,  dans  une  bonne  intelligence  réelle,  et 
nous  ne  souffrirons  pas,  autant  qu’il  dépendra  de  nous,  que 
ces  rapports,  que  celte  bonne  intelligence  soient  troublés  pai’ 
la  contagion  (je  ne  puis  me  servir  d’une  autre  expression), 
par  la  contagion  de  l’animosité  et  de  la  crédulité  populaires. 
{ifouvemenl.) 

Je  n’ajoute  qu’un  mot. 

Ce  n’est  pas  dans  le  seul  intérêt,  quelque  grand  qu’il  soit, 
de  nos  bons  rapports  extérieurs  que  nous  agissons  ainsi  ; c’est 
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aussi  dans  l'inlérét  de  la  grave  question*  de  la  bonne  cause 
qui  SC  débat  en  ce  moment,  l'abolition  de  la  traite: 

Messieurs,  c’est  la  France  qui  a eu  l'honneur  de  commen- 
cer cette  grande  œuvre.  Avant  que  l’Angleterre,  avant  que 
Je  parti  religieux  en  Angleterre  sc  mit  à la  tèle  de  l’abolition 
de  la  traite,  c’était  la  France,  c’étaient  les  idées  françaises 
qui  avaient  imprimé  le  mouvement.  Il  nous  appartient  de 
ne  pas  abandonner  légèrement  une  si  belle  entreprise.  J’ai 
quelquefois  prouvé,  j’ose  le  dire,  que  je  n’Iiésilais  pas  à ré- 
pudier les  erreurs,  les  fautes,  les  égarements  de  nos  pères: 
mais,  pour  rien  au  monde,  je  ne  voudrais  renoncer  à ce  qu'il 
y a de  beau  et  de  grand  dans  l'héritage  qu’ils  nous  ont  trans- 
mis; pour  rien  au  monde  je  ne  voudrais  renoncer  à l’espoir 
de  continuer  et  d’accomplir  les  grandes  et  bonnes  œuvres 
qu’ils  ont  commencées.  L’abolition  delà  traite  des  nègres  est 
l’une  de  ces  œuvres. 

Nous  devons,  et  je  me  sers  à dessein  de  ce  mot,  car  c’est 
un  devoir,  nous  devons  la  poursuivre  et  l’accomplir;  nous  ne 
devons  pas  laisser,  par  notre  indifférence  seule,  se  répandre 
et  s’accréditer  des  idées  et  des  sentiments  qui  seraient  con- 
traires à cette  sainte  cause.  Nous  devons  les  combattre  toutes 
les  fois  que  nous  les  rencontrons.  Pour  mon  compte,  je  l’ai 
fait  et  je  le  ferai  toujours.  Je  me  maintiendrai  toujours,  à 
cet  égard,  dans  la  situation  que  j’ai  eu  l’honneur  de  mettre 
sous  les  yeux  de  la  Chambre,  situation  qui  réserve  nos  droits 
et  notre  avenir.  La  Chambre  peut  être  sûre  qu’il  n’y  aura, 
dans  cet  avenir,  aucune  complaisance,  aucune  faiblesse  de  la 
part  du  gouvernement  du  roi;  mais  il  n’y  aura,  en  même 
temps,  j’ai  besoin  de  le  dire,  aucun  abandon  de  la  grande 
tiebe  qui  nous  a été  léguée  et  que  nous  avons  à cœur  de 
poursuivre  jusqu’au  Itout  (Marques  d'assentiment.) 

M.  LxPLAGXR-BARnis.  — Je  ne  veux  pas  traiter  les  deux 
grandes  et  imponantes  questions  qui  ont  été  soulevées, 
la  question  du  droit  de  visite  et  celle  de  l’abolition  de  la 
traite;  je  me  bornerai  à rappeler  deux'  faits  qui  me  parais- 
sent avoir  été  oubliés  et  qui  pourraient  donner  lieu  à 
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quelques  reproche^  contre  la  marine  française  avant  1830. 

Il  est  trÈs-vrai,  messieurs,  que,  quoique  la  marine  française 
seule  eût  le  droit  de  visiter  les  navires  portant  le  pavillon 
français  avant  1831,  elle  a pleinement  rempli  son  devoir,  et 
un  grand  nombre  de  condamnations  ont  été  prononcées 
contre  des  bâtiments  négriers  français  saisis  par  la  marine 
française  avant  1830.  Je  reconnais  que,  depuis  1830,  la 
traite  a considérablement  diminué,  qu’elle  a été  même  au 
point  qu’elle  n’est  plus,  à vrai  dire,  exercée  de  la  même  ma- 
nière; mais  ce  n'est  pas  à l'intervention  du  pavillon  anglais 
que  je  ferai  hommage  de  cette  cessation  de  la  traite  : cela 
tient,  selon  moi,  à une  autre  cause  qu’il  ne  faut  pas  négliger. 

On  avait  cru,  avant  18^,  qu'il  sufHsait  d'envoyer  des 
croiseurs  et  de  saisir  les  bâtiments  français  négriers.  Après 
1830,  on  a pensé  qu’il  fallait  compléter  la  mesure,  et  comme 
nos  bâtiments  négriers  ne  faisaient  la  traite  que  dans  l’in- 
térêt du  commerce  français,  on  a donné  aux  gouverneurs  des 
colonies,  à l’autorité  métropolitaine  dans  les  colonies,  des 
instructions  dont  le  résultat  a été  de  faire  exercer  avec  beau- 
coup plus  d’énergie  et  d’efficacité  qu’auparavant  la  surveil- 
lance; et  le  meilleur  moyen,  le  moyen  le  plus  infaillible 
d’arriver  à l’abolition  de  la  traite  dans  les  colonies  françaises, 
c'est  la  sévérité  dans  les  opérations  du  recensement. 

J’ai  pris  la  parole  pour  soumettre  à M.  le  ministre  des 
affaires  étrangères  une  observation  sur  un  point  qui  est  bien 
moins  important,  je  me  bâte  de  le  dire,  que  ceux  qui  ont  été 
traités  par  les  orateurs  précédents,  mais  qui  ne  manque  pas 
de  gravité  dans  l’intérêt  de  notre  commerce  maritime  et  de 
l’honneur  de  notre  pavillon.  Deux  saisieS^>nt  donné  lieu  aux 
interpellations.  Je  m’empresse  de  déclarer  que  l’explication 
donnée  par  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères,  en  ce  qui 
concerne  la  saisie  du  Marabout,  est  complètement  satisfai- 
sante; mais,  en  ce  qui  concerne  la  saisie  de  la  Sénégambie, 
des  doutes  me  restent.  Je  dois  les  soumettre  à la  Chambre 
et  à H.  le  ministre  des  affaires  étrangères. 

Il  s’agit  d’un  intérêt  national,  d’un  intérêt  de  droit  pu- 
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blic  et  (le  droit  international.  Cela  a donc  de  la  gnvitd. 

M.  le  ministre  a dit  que  le  navire  la  Sénègambie  avait  été 
saisi  dans  les  eaux  anglaises.  Je  suppose  que  le  ministre  a 
voulu  dire  : saisi  dans  un  port  anglais;  car  le  droit  de  saisie 
de  tout  navire  portant  pavillon  français,  sur  un  soupçon 
quelconque  cl  dans  ce  que  la  législation  anglaise  appelle  les 
eaux  anglaises,  ne  sera  jamais  reconnu  par  la  France.  Mais 
la  question  fait  naître  des  difficultés.  Si,  comme  je  le  suppose, 
le  navire  a été  saisi  dans  un  port  anglais  et  qu'il  eût  corn, 
mis,  comme  bâtiment,  comme  équipage,  des  infractions  aux 
lois  de  police  anglaises,  en  ce  sens  que  ces  luis  ont  pour  objet 
de  maintenir  l’ordre  et  la  paix  dans  les  possessions  anglaises, 
de  prévenir  tout  attentat  contre  les  sujets  anglais,  tout  pré- 
judice porté  l*  la  propriété  anglaise,  ce  navire,  s’il  a commis 
de  telles  infractions,  est  soumis  à la  loi  pénale  anglaise. 

Si  la  Sriiéijamhie  a été  condamnée  pour  avoir  fait  latraite 
dans  une  possession  anglaise,  ou  pour  avoir  voulu  transporter 
des  nègres  dans  une  possession  anglaise,  la  loi  anglaise  a 
dû  l’atteindre;  mais  si  la  Sénègambie  n’a  pas  été  condamnée 
pour  un  crime  réprimé  par  les  lois  anglaises,  ou  qui  ne 
blesse  pas  directement,  d’une  manière  matérielle,  les  inté- 
rêts de  l’Angleterre,  les  possessions  anglaises,  les  droits  et 
la  propriété  des  sujets  anglais,  sa  condamnation  a été  illé- 
gale, contiaire  aux  principes  du  droit  public. 

Hemarquez  qu’aucune  nation,  même  dans  les  vues  de 
l’ordre  le  plus  élevé,  dans  des  vues  d’humanité,  ne  peut 
s’attribuer  le  droit  d’exercer  la  police  des  mers,  la  police  du 
genre  humain.  Elle  n’a  action,  dans  l’intérêt  de  l’humanité 
cl  d’après  les  lois  (fiii  sont  destinées  à pi  oléger  l’humanité, 
elle  n’a  action  sur  Ks  bâtiments  étrangers  qu’aulant  qu’il  y 
a un  traité  qui  lui  donne  ce  droit.  Ainsi  je  reconnais  que  les 
croiseurs  anglais  ont  eu,  en  vertu  du  traité,  le  droit  de  saisir 
la  Sénègambie,  mais  à la  charge  de  se  conformer  au  traité.  Il 
n’y  avait  pas  d'attcnlat  contre  la  propriété  anglaise,  contre 
les  sujets  anglais,  et  contre  les  lois  que  chaque  nation  a le 
droit  de  rendre  cl  de  faire  observer  dans  l’intérêt  du  main- 
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tien  de  sa  souveraineté  exclusive  cl  liniilée;  il  n’y  avait  qn'iin 
attentai  qui  n’aurait  pas  clé  punissable  par  les  luis  anglaises 
si  le  traité  n’avait  pas  existé,  un  attentat  cunire  les  lois  fran* 
{aises. 

Je  supplie  II.  le  ministre  des  affaires  étrangères  d’appré- 
cier cette  distinction  qui  me  parait  importante.  J’ai  nncgiandc 
conKance  dans  l’esprit  de  justice,  d’équité  et  de  loyauté  des 
tribunaux  anglais;  mais  les  Anglais  untdcs  possessions  très- 
étendues;  quelques-unes  sont  peu  importantes  ; raiitorité 
qui  y est  exercée  est  fort  grave;  elle  appartient  à des  boinmes 
qui  ne  sont  pas  placés  près  de  nous  et  que  nous  ne  pouvons 
apprécier.  J’avoue  que  je  verrais  un  inconvénient  sérieux  a 
donner,  aux  juges  de  Sicira-I.eone  ou  de  toute  autre  petite 
colonie  anglaise,  le  droit  de  saisir  un  bâtiment  français  qui 
serait  entré  dans  un  port,  de  le  juger,  de  le  coiilisquer  par 
cela  seul  qu’il  se  trouverait  dans  le  cas  d’un  des  articles  du 
traité,  qu’il  y aurait  à son  bord  plus  de  caisses  à eau  que  le 
traité  ne  le  comporte,  plus  de  |>lanclies  qu'il  ne  devrait  en 
porter.  Il  pourrait  en  l'ésidlcr  des  vexa  lions  sérieu.scs  [lour 
le  commerce  français,  des  causes  de  dissentiment  et  d’hosti- 
lité entre  les  deux  nations.  Il  vaudrait  mieux,  dans  l’intérêt 
même  de  l’Angleterre,  rentrer  dans  les  termes  du  droit  pu- 
blic, ne  pas  admettre  que,  par  cela  seul  qu’un  navire  fait 
un  acte  dans  un  pays,  alors  (|ue  cet  acte  n’est  pas  diiigé 
contre  l’intérêt  matériel  de  ce  |>ays,  il  est  soumis  à sa  juri- 
diction. Il  me  semble  que  celte  juridiction  serait  dangereuse 
et  blesserait  les  principes  du  droit  (uiblic.  Les  Anglais  ne 
peuvent  juger  un  navire  français,  autriebien,  qui  n’a  porté 
aucun  préjudice  ;i  l'Angleterre,  hors  de  leur  territoire;  ils 
ne  peuvent  le  juger  qu’en  vertude  cedroit  de  police  des  mers, 
de  police  du  genre  humain,  que  nous  ne  leur  avons  reconnu 
dans  notre  traité,  qu’à  la  condition  que.  leurs  tribunaux  ne 
l’exerceraient  pas  et  que  les  nôtres  eu  seraient  investis.  Il  me 
lemble  que  c’est  un  sujet  assez  grave  pour  appeler  l’atten- 
tion de  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères. 

M.  Guizot,  minintre  des  affaires  étrangères. — Je  coramen- 
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cerai  par  dire  en  fait  que  la  Sénégambie  a été  saisie  dans  un 
port  anglais,  non  pas  d'une  manière  générale  dans  les  eaux 
anglaises,  mais  dans  l'intérieur  d’un  port  anglais;  et  j’ajoute 
que  ce  bâtiment  s’y  était  rendu  volontairement,  qu'il  n'y 
avait  pas  été  poussé  par  les  poursuites  des  croiseurs  anglais, 
qu’il  y était  allé  de  sa  propre  volonté.  Il  était  donc  sur  le 
territoire  anglais  ; il  était  dans  le  cas  d’un  voyageur  qui  se 
rendrait  sur  le  territoire  anglais  continental. 

Maintenant,  je  ne  m'en  rappelle  pas  la  date,  mais  il  y a un 
statut  anglais  qui  déclare  que,  dans  les  ports  anglais,  tous 
les  navires  étrangers  ou  anglais  qui  feraient  la  trute  ou  of- 
friraient les  signes  extérieurs  d’après  lesquels  on  reconnaît 
un  négrier,  seraient  arrêtés  et  punis  de  telle  ou  telle  peine. 
Je  prie  l’honorable  M.  Laplagnc-Barris,  qui  est  un  juriscon- 
sulte si  habile  et  si  clairvoyant,  de  me  dire  ce  qu’il  penserait 
de  ce  cas-ci.  Je  suppose  que  le  parlement  britannique  rendit 
une  loi  déclarant  que  quiconque,  sur  son  territoire,  commet- 
trait tel  acte  reconnaissable  à tels  signes  extérieurs,  serait 
puni  de  telle  peine.  M.  Barris  croit-il  que  le  gouvernement 
anglais,  ou  tout  autre  gouvernement,  dépasserait  ainsi  les 
limites  de  son  droit? 

Certainement  il  ne  le  pense  pas;  il  pense  que  la  juridic- 
tion est  essentiellement  territoriale,  et  que  tout  gouverne- 
ment a le  droit  de  faire,  dans  son  propre  territoire,  des  lois 
pénales  qui  atteignent  tous  les  hommes,  nationaux  ou  étran- 
gers, qui  s’y  rendent  volontairement. 

C’est  exactement  ici  le  même  cas.  Le  parlement  britan- 
nique a rendu  une  loi  par  laquelle  il  punit  la  traite  ou  la  ten- 
tative de  traite,  reconnaissable  à certains  signes  extérieurs 
déterminés  ; il  la  punit  sur  son  propre  territoire,  car  les  ports 
sont  son  propre  territoire.  Le  cas  est  donc  tout  à fait  sem- 
blable à ce  qui  pourrait  se  passer  sur  le  continent. 

Et  je  reprends  ici  la  distinction  que  vient  de  vous  pré- 
senter, d’une  manière  si  lucide,  l’honorable  M.  Laplagne- 
Barris.  Pourquoi  a-t-il  fallu  des  traités  ? Pour  attribuer  à des 
croiseurs  anglais  le  droit  de  visiter  des  bâtiments  français 
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dans  la  pleine  mer,  sur  laquelle  nous  ne  reconnaissons  aucun 
droit  particulier  aux  Anglais,  et  qui  est  libre  pour  tout  le 
monde.  Là  des  truités  seuls  pouvaient  donner,  à des  croiseurs 
anglais  comme  à des  croiseurs  français,  un  droit  qu’ils  n’a- 
vaient pas  naturellement.  Nous  avons  précisément  consacré 
par  ces  traités  la  liberté  de  la  pleine  mer.  Mais  quand  il  ne 
s’agit  pas  de  la  pleine  mer,  quand  il  s’agit  du  territoire  an- 
glais, que  ce  soient  des  terres  ou  des  ports  anglais,  le  prin- 
cipe de  la  juridiction  territoriale  subsiste  dans  toute  sa  vi- 
gueur. Nous  aurions,  nous,  le  droit  de  déclarer  que  tout 
bâtiment  qui  viendrait  dans  le  port  de  Bordeaux,  qu’il  fût 
anglais,  français,  autrichien,  serait  passible  de  telle  peine 
qu’il  nous  conviendrait  d'infliger  à tel  acte  déterminé  par  la 
loi.  C’est  là  ce  qui  est  arrivé.  Il  y a un  acte  du  Parlement, 
dont  je  n’ai  pas  en  ce  moment  la  date,  mais  qui  est  une  véri- 
table loi  pénale  établie  dans  le  territoire  anglais,  comme  nous 
aurions  le  droit  de  la  faire  pour  l’intérieur  du  territoire  fran- 
çais. 

J’admets  dune  en  principe  les  distinctions  qui  ont  été  faites 
par  le  savant  préopinant  ; mais  je  dis  en  même  temps  qu’elles 
ne  sont  pas  applicables  aux  faits  dont  il  s’agit,  que,  par  un 
traité,  nous  avons  réglé  ce  qui  regarde  la  pleine  mer  libre, 
et  que,  par  l’acte  du  Parlement,  le  gouvernement  anglais  a 
réglé  ce  qui  lui  appartenait,  .sa  propre  juridiction  sur  son 
propre  territoire,  juridiction  applicable  a tous  ceux  qui  vien- 
nent volontairement  encourir  l’application  de  cette  loi. 

M.  Persil.  — J’ai  bien  de  la  peine  à admettre  la  doctrine 
professée  par  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères,  et  je  suis 
convaincu  qu’après  y avoir  mûrement  réfléchi,  il  verra  lui- 
même  qu’il  fait  à l’autorité  étrangère  une  concession  que, 
par  esprit  de  justice  et  de  nationalité,  nous  devrions  toujours 
refuser. 

En  elTet,  sur  quoi  établirait-il  le  droit  do  la  puissance  an- 
glaise de  juger  le  navire  arrêté  dans  un  port  anglais  ? 

Ce  serait,  suivant  lui,  sur  un  acte  du  Parlement  anglais 
qui  aurait  autorisé  la  juridiction  anglaise  à juger  ceux  qui 
T.  ni.  39 
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viendraient  loucher  le  sol  anglais,  les  navires  qui  entreraient 
dans  un  des  ports  apparlenanl  à la  Grande-Bretagne. 

Je  ne  coinprendiais  )>as  comment  un  acte  de  la  Grande- 
Bretagne,  un  aile  du  l’ailenienl,  pourrait  nous  obliger  et 
changer  la  doctrine  du  droit  commun  tel  qu’il  a été  piofes.se 
jus(|u'ici.  Je  comprends  h merveille  que,  s’il  s’agissait  d’un 
crime  ou  d’un  délit  commis  sur  le  terr  itoire  anglais,  on  fi'it 
justiciahle  des  tribunaux  anglais.  C'est  là  le  principe  du  droit 
commun  ; on  n’a  pas  besoin  de  le  dire,  toutes  les  lois  ancien- 
nes et  modernes  l’ont  dit.  Il  existe  pour  la  France  comme  il 
existe  pour  l’éti;anger. 

Un  étranger  sur  noti’e  sol  commettrait  un  crime  ; il  serait 
puni  de  la  même  manière  qtte  si  un  Finançais  l’avait  commis. 
.Mais  remarquez  qu’il  ne  s’agit  ici  de  rien  de  semblahie.  Le 
navire  français,  cnliant  dans  les  ports  anglais,  n’y  commet  ni 
crime  ni  délit.  Il  s’agit,  ([nand  il  y est  entré,  d’une  action 
qu’il  a déjà  commise.  Mais  là,  dans  le  port  anglais,  il  est 
complètement  innocent.  S’il  peut  y êtr  e .«aisi,  il  ne  peut  l'ctrc 
ipi’en  vertu  du  ll'aité  de  18dl.  (Oémyatiom  au  banc  des  mi- 
nistres.)  U ne  peut  pas  l’être  autrement.  Ilemarquez  bien 
i|ue,  s’il  en  était  ainsi,  les  auteurs  du  traité  de  I8.'JI  seraient 
coupables  d’une  insigne  négligence;  car,  qu’ont-ils  voulu? 
Que,  lorsqu’un  navire  suspecté  de  faire  la  traite,  qui  va  la 
faire  ou  qui  la  fait,  est  saisi  ou  arrêté,  il  soit  conduit  immé- 
diatement devant  ses  juges  naturels;  et  si  c’est  un  français 
qui  est  saisi,  il  doit  être  conduit  devant  un  tribunal  fran- 
çais. 

Eh  bien,  voyez  ce  qui  arriverait  s’il  fallaii  adopter  l’inter- 
prétation de  .M.  le  ministre  des  affaires  étrangères;  voilà  un 
navire  qui  fait  la  traite  ou  qui  est  suspecté  d'avoir  fait  la 
traite,  et  qui  arrive  avec  toute  couliance  dans  un  port  an- 
glais. 11  est  saisi,  et  vous  ne  voulez  jras  qu’il  fi'il  dans  la  même 
situation  que  celui  qui  est  pris,  soit  dans  la  zone  de  la  croi- 
sière anglaise,  suit  ailleurs,  et  qui,  aux  termes  du  truité, 
doit  être  conduit  en  France  ! Il  faut  convenir  que  ce  serait 
nous  soumettre  à une  juridiction  qui  ne  serait  pas  la  nôtre, 
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à un  acte  du  Pai  lenient  qui,  s’il  était  applicable  à des  Fran- 
çais, accuserait  profondément  la  négligence  des  négociateurs 
de  1831  quiauraicnt  dû  stipuler, àcetteépoquc,qucraclc  du 
Parlement  ne  serait  pas  appliqué  à ce  cas-là. 

Ainsi  je  suis  d’accord  avec  M le  ministre  des  alTaires 
étrangères  sur  ce  point  que,  quand  il  s’agit  d’un  crime  ou 
délit  commis  dans  un  port  ou  sur  le  territoire  anglais,  on 
soit  jugé  par  le  tribunal  anglais;  mais  quand  il  ne  s’agit  pas 
d’un  fait  commis  sur  le  territoire  anglais,  on  ne  peut  être 
justiciable  d’un  tribunal  anglais,  pas  plus  (]ue  d’aucun  autre, 
parce  que  le  tribunal  anglais  ne  peut  juger  le  coupable 
que  parce  qu’il  a commis  le  crime  sur  son  territoire.  Et  ici, 
je  le  dis,  l’arrestalion  avait  été  faite  pour  un  des  cas  |)révus 
dans  le  traité,  parce  qu’on  avait  fait  la  traite,  et  le  traité  n’a 
pas  distingué  où  l’arrestation  avait  lien,  dans  les  ports  ou 
ailleurs;  le  traité  a dit  que,  ijiuind  un  navire  français  serait 
suspecté  d’avoir  fait  la  traite  et  qu’il  serait  arrête,  le  navire 
serait  conduit  dans  un  port  français  et  jugé  par  les  autorités 
françaises. 

Voilà  ce  que  dit  le  traité;  eh  bien,  aujourd’hui,  |)ur  une 
générosité  que  je  condamne,  vous  feriez  une  exception  au 
traité  qui  n’était  pas  dans  son  esprit. 

M.  LE  Dec  DE  BnoGLiE. — Je  crois  qu’il  y a ici  une  niéjirise 

I.e  tribunal  anglais  n’a  pas  appliqué  la  législation  anglaise 
contre  la  traite  des  noirs  au  navire  la  Sénégamhie,  Il  n’a  pas 
appliqué  non  plus  la  législation  française,  il  a simplement 
appliqué  ce  principe  incontesté  et  incontestable  que  tout 
esclave  qui  touche  le  sol  anglais  est  libre  de  plein  droit... 
[Interruption. — liruUs  divers.) 

Plusieurs  voix. — Il  n’y  avait  pas  d’esclaves  à bord! 

M.  LE  DEC  DE  BaocuE. — Jc  ne  discuterai  pas  ici  l’acte  du 
gouvernement  anglais.  Je  dis  qu’il  a paru  ici  qu'un  négo- 
ciant français  a été  sur  la  côte  d’ .Afrique  acheter  des  noirs, 
et  qu’ayant  acheté  ces  noirs  il  les  a amenés...  (nénégalions.) 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères,— C’csl  une  erreur  de 
fait  que  je  vais  expliquer...  [Bruit.) 
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M.  LR  DUC  DR  Bhoulir. — Alors  il  parait  que  je  ne  sais  pas 
le  fait,  et  je  ccJe  la  parole  à M.  le  ministre. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères. — Je  prie  l’honorable 
M.  Persil  de  me  permettre  de  me  prévaloir  de  ce  qu’il  vient 
de  dire  tout  à l’heure.  Il  a reconnu  le  principe  du  droit 
commun,  savoir,  que  la  juridiction  appartient  au  gouverne- 
ment possesseur  du  territoire. 

M.  Prrsil. — Dans  lequel  le  crime  est  commis. 

M.  le  ministre. — Permettez;  le  gouvernement  possesseur 
du  territoire  a juridiction  sur  les  individus  qui  sont  sur  son 
territoire  et  qui  y commettent  un  délit  jirévu  par  les  lois. 
Kli  bien , il  y a une  loi  rendue  par  le  parlement  britannique 
qui  prononce  que,  dans  toutes  les  possessions  britanniques, 
tout  vaisseau,  sans  rechercher  s’il  est  anglais  ou  étranger, 
qui  sera  construit  de  certaine  manière,  d’après  lesquelles 
on  reconnaîtra  l’intention  de  faire  la  traite,  sera  arrêté  et 
puni  de  telle  manière.  Le  délit  est  établi  par  la  loi  anglaise 
dans  le  territoire  anglais.  Il  s’applique  exactement  comme  il 
s’appliquerait  sur  terre...  (Bruit.) 

Messieurs,  la  question  est  très-délicate,  en  |>artie  impré- 
vue, et  j’ai  envie  de  l’éclaircir  complètement,  pour  moi-même 
comme  pour  la  Cbambre.  Si  le  gouvernement  anglais  sur  son 
territoire  continental  disait  : « Quiconque  préparera  sur 
mon  territoire  telle  ou  telle  action,  préparatifs  qui  seront 
reconnus  à tels  signes  extérieurs  que  je  définis  dans  la  loi, 
sera  puni  de  telle  ou  telle  façon;  » s’il  rendait  cette  loi-là, 
alors  quiconque  irait  sur  le  territoire  anglais,  et  y prépare- 
rait une  action  définie  dans  la  loi  anglaise  avec  les  signes 
extérieurs  indiqués  par  cette  loi,  serait  certainement  justi- 
ciable des  tribunaux  anglais.  Or,  c’est  le  cas  qui  s’est  pré- 
senté ici.  Ce  n’est  pas  du  tout  le  traité  du  droit  de  visite;  il 
n’est  question  ici  en  aucune  façon  de  son  application.  C’est 
une  loi  fondée  sur  la  juridiction  territoriale  qui  a interdit 
certains  actes  sur  le  territoire;  que  ce  territoire  soit  un  port 
ou  soit  continental,  le  droit  est  le  même.  Que  la  personne 
qui  commet  l’acte  de  préparer  un  bâtiment  avec  tel  ou  tel 
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extérieur  (iélini  dans  la  loi,  que  celte  personne  suit  an- 
glaise ou  cliaiigère,  elle  est  soumise  h la  juridiction  et  à la 
loi  anglaises. 

Voilà  la  doctrine  ijui  a été  suutenuo.  Or,  je  dis,  et  jusqu’à 
plus  ample  discussion  je  crois  devoir  persister  dans  cette 
opinion  , je  dis  que  c’est  là  le  droit  commun  qui  s’appli- 
querait à une  action  commise  sur  terre  anglaise  par  des 
étrangers  comme  à un  navire  saisi  dans  un  port  anglais.  C’est 
sur  le  principe  de  la  juridiction  territoriale  que  je  me  fonde, 
et,  en  maintenantce  principe  pour  l’Angleteire,  j’entends  le 
maintenir  tout  aussi  bien  au  prolit  de  la  France.  Comment  ! 
un  bâtiment  étranger  viendrait  se  pavaner  dans  le  [wH  de 
Bordeaux  comme  négrier,  et  nous  le  soulfririons  par  cela 
seul  qu’il  est  étranger?  Non,  cela  n’est  pas  soutenable.  I.e 
principe  de  la  juridiction  territoriale  est  un  principe  de 
droî4  commun  applicable  à tous,  et  c’est  le  seul  qui  soit 
invoqué  dans  cette  occasion. 

M.  Gactier.  — Si  un  bâtiment  sous  pavillon  anglais, 
monté  par  des  Anglais,  entrait  dans  le  port  du  Havre,  et 
qu’on  reconnût  que  c’est  un  pirate,  que  ferait  l’autorité 
française?  Klle  saisirait  le  bâtiment,  arrélerait  l’équipage, 
et  le  traduirait  devant  les  tribunaux  français  qui  le  condam- 
neraient et  feraient  justice.  Fb  bien,  la  loi  anglaise  assimile 
la  traite  à la  piraterie.  Un  bâtiment  pré|>aré  pour  la  traite 
est,  d’après  la  loi  anglaise,  traité  comme  pirate.  C’est  fort  à 
tort,  je  crois,  qu’on  a suspecté  la  Stméyambie  do  faire  la 
traite  ; mais  c’est  parce  que  ce  bâtiment  était  suspecté  de  la 
faire  et  y paraissait  destiné,  qu’en  vcitu  de  la  législation 
qui  assimile  la  traite  à la  piraterie,  il  a dû  être  saisi  dans 
le  port  anglais. 

M.  LE  BARo>  Charles  Dcpin.  — Toute  la  difficulté  est 
dans  ce  fait  qu’on  prétend  déclarer  négrier  un  bâtiment  qui 
emportait  des  liomuies  pour  les  mettre  dans  un  régiment 
français. 

M.  Laplagre-Barris.  — C’est  moi,  messieurs  , qui  ai  fait 
l’attaque;  permetlez-moi  de  faire  la  retraite. 
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M.  le  ministre  m’a  fait  l’honneur  de  m’adresser  une  ré- 
ponse à lai|uelle  je  n’ai  rien  à olijecter.  Il  a parlé  d’un  acte 
du  parlement  an;;Iais  qui  prononçait  la  peitie  de  la  cunlisca- 
lion  contre  tout  navire,  de  quelque  nation  (ju’il  fût.  qui 
serait  saisi  sur  le  territoire  anglais,  ayant  fait  ou  pouvant 
faire  la  traite.  Tel  est  le  sens  des  explications  de  .M.  le  mi- 
nistre. Je  reconnais  que,  légalement  et  en  droit  public,  un 
gouvernement  a le  droit  de  faire  des  lois  de  cette  nature  et 
de  les  appliquer  à des  étrangers  qui  se  rendent  volontaire- 
ment sur  sou  territoire;  car  vous  avez  remarqué,  et  .M.  le 
ministre  vous  a fait  observer  qu’il  ne  s’agissait  pas  d’une 
.saisie  faite  dans  les  eaux  anglaises,  mais  d’un  bâtiment  qui 
s’était  rendu  volontairement  sur  le  teriitoiic  de  l'Angleterre. 

Je  voulais  me  borner  à dire  que  cette  loi  qui  existe  en 
Angleteri  e est  sans  exemple  dans  notre  législation  , et  j’ose 
même  dire  dans  la  législation  des  autres  peu|)les  de  l’Eu- 
rope.  Je  voulais  dire  que  celte  loi  qui  punit  dos  étrangers,  et 
surtout  des  navires,  pour  des  crimes  ou  délits  étrangers  à 
l’intérêt  matériel  do  la  nation  qui  prononce  la  peine,  est  une 
loi  d’envahissement  et  de  domination  qui  doit  exciter  toute 
la  sollicitude  du  gouvei  nenicnt. 

L lionoiable  .M.  Gautier  a dit  que  la  loi  anglaise  considère 
lu  traite  comme  piraterie  : tant  que  les  autres  nations  n’au- 
ront pas  reconnu  qu’il  s’agit  d’un  fait  de  piraterie  , voyez  où 
on  ari'iverait  : un  pirate  peut  être  saisi  par  les  croiseurs  de 
toutes  les  nations  et  par  cela  qu’il  aurait  plu  an  l’arlemcntde 
considérer  la  traite  comme  piraterie,  le  croiseur  anglais 
pourrait  saisir  un  bâtiment  fiançais  dans  toutes  les  mers,  en 
tous  lieux.  Cela  n’est  pas  po.ssible;  lu  piraterie  est  un  crime 
commun  , semblable  pour  toutes  les  nations,  réprimé  par 
toutes  et  à raison  duquel , à cau^e  de  sa  natiiie  et  de  sa  gra- 
vité, toutes  les  nations  se  sont  fait  réciproquement  conces- 
sion du  droit  de  saisir  et  de  punir.  L'n  pirate  n’appartient  à 
aucune  nation  ; un  négrier,  i|uoi(|ue  coupable,  est  français 
comme  tout  autre  navire.  Je  crois  donc  que,  dans  l’état  actuel, 
nos  observations  tombent  devant  ce  fait  énoncé  par  M.  le 
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ministre  des  affaires  étrangères,  qu’il  y a une  loi  formelle  en 
Angleterre  à cet  égard  ; mais  je  persiste  à faire  remarquer 
à .M.  le  ministi-e  que  c’est  une  disposition  tout  à fait  extraor- 
dinaire, en  dehors  des  règles  bahituellcs , que  c’est  un  acte 
de  suprématie,  de  domination,  et  qu’il  faut  se  tenir  en 
garde. 


Digitized  by 


Google 


CXXII 


Sur  les  conventions  de  1831  ci  1833  pour  Tabnlition  de  la  traite 
des  nègres  par  le  droit  mutuel  de  visite  en  mer. 


—Chambre  de»  pairt.^Séance  du  17  mai  184S.— 


Dans  la  discussion  générale  du  projet  de  loi  reintil 
aux  crédits  supplémentaires  et  extraordinaires  des 
exercices  1841-1842  et  des  exercices  clos,  M.  le  comte 
Molé  ayant  donné,  sur  l’origine  et  Thistoire  des  con- 
ventions de  1831  et  1833  pour  l’abolition  de  ta  traite 
des  nègres  par  le  droit  de  visite,  des  détails  qui  me 
parurent  incomplets  ou  inexacts,  et  propres  à embar- 
rasser une  situation  diplomatique  déjà  difficile,  je  lui 
répondis  en  ces  termes. 

M.  Guizot.  — Messieurs,  la  Chambre  voudra  bien  le  re- 
marquer; la  question  que  vient  d’élever  M.  le  comte  Molé 
est  toute  nouvelle,  et,  pour  mon  compte,  je  m’étais  scrupu- 
leusement abstenu  d'y  toucher.  Ce  n’est  plus  la  question  ac- 
tuelle, le  traité  même  du  20  décembre  1841  et  les  consé- 
quences qu’il  peut  avoir  dans  l’avenir;  c’est  la  question  du 
passé,  ce  sont  les  négociations  antérieures  aux  conventions 
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de  1831  et  1833,  el  celles  qui  oui  pi  éparé  le  Irailé  du  iO  dé- 
cembre 1841.  Personne,  j’ose  le  dire,  n’est  plus  à l’aise  que 
moi  dans  celle  question,  car  j’ai  été  complètement  étranger 
aux  faits  dont  il  s’agit.  Ma  responsabilité,  et  la  Chambre  sait 
qu’il  n’est  pas  dans  mon  usage  de  l’éluder,  ma  responsabi- 
lité est  engagée  dans  la  conclusion  dernière,  dans  la  signa- 
ture du  traité  de  1841,  parce  qu’en  effet  j’ai  accepté  la  con- 
clusion et  conseillé  la  signature.  Mais  ma  responsabilité  n’est 
absolument  pour  rien  dans  les  négociations  qui  ont  préparé 
et  amené  ce  traité;  je  n’y  ai  jamais  pris  aucune  part.  J’étais 
donc,  et  je  suis  aujourd'hui  parfaitement  en  liberté  et  à l’aise 
i ce  sujet. 

C’est  précisément  la  raison  qui,  dans  l’une  et  l’autre  Cham- 
bres, m’avait  empêché  de  loucher,  même  de  loin,  à cette 
question;  je  n’avais  pas  voulu  élever  un  moment  la  question 
du  passé;  je  ne  voulais,  à aucun  prix,  avoir  l’air  d’accuser 
mes  prédécesseurs  el  de  rejeter  sur  eux  le  fardeau. 

M.  LE  COMTE  Mole.  — Je  demande  la  parole. 

il.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  m’étais  étroile- 
• ment  renfermé  dans  le  présent,  dans  les  faits  qui  m’étaient 
personnels  et  dans  la  responsabilité  qui  s’y  attachait.  Mais, 
après  le  discoursque  la  r.hambre  vient  d’entendre,  il  m’est  im- 
possible de  persister  dans  cette  réserve,de  ne  pas  entrer  dans 
l’c,«amen  des  faits  antérieurs,  de  ne  pas  exposer  quelles  cir- 
constances, quelles  négociations  ont  amené  cette  question  au 
point  où  je  l’ai  trouvée  en  1840,  quand  le  roi  m’a  fait  l’hon- 
neur de  me  confier  ses  affaires  en  Angleterre,  et  en  1841, 
quand  le  traité  du  20  décembre  a été  conclu. 

En  même  temps,  j’insiste  pour  que  la  Chambre  veuille 
bien  le  remarquer  ; ce  n’est  ni  par  mon  fait,  ni  de  mon  choix, 
c’est  par  nécessité'que  j’entre  dans  l’examen  du  passé,  au- 
quel, du  reste,  j’ai  été  tout  à fait  étranger. 

Je  ne  remonterai  point  jusqu’à  la  Restauration  ; je  ne  pour- 
rais discuter  aucun  des  faits  que  vient  de  rappeler  l’hono- 
rable préopinant  ; je  me  renferme  dans  la  seule  époque 
que  je  connaisse,  dans  ce  qui  s'est  passé  depuis  1830. 


6i(t  inyroïKi;  l’Aui.icjiKMAmE  ue  fuance. 

La  convention  de  1831  , conclue  par  l'honorable  général 
Sébastiani,  comme  ministre  des  affaires  étrangères,  se  ter- 
minait [Kir  cet  article  (0)  : « Les  liantes  parties  contractantes 
au  présent  traité  sont  d’accord  pour  inviter  les  autres  puis 
sauces  maritimes  à y accéder  dans  le  plus  bref  délai  [lossi- 
ble.  » La  France  et  l’Angleterre  prenaient  l’une  envers  l'autre 
l’engagement  d’inviter  les  autres  puissances  maritimes  à ac- 
céder au  traité  qu’elles  venaient  de  conclure. 

Je  voudrais,  non  [lour  entrer  dans  le  fond  même  de  la 
([ueslion,  mais  pour  faire  bien  apprécier  les  faits,  indiquer  à 
la  Chambre  l'impui  tance  et  la  portée  de  cet  engagement. 

Chaijue  puissance  avait  plus  ou  moins  bien  réussi,  par  des 
lois  intérieures,  à réprimer  la  traite  dans  ses  propres  colo- 
nies. Je  comprends  qu’on  ait  cru  et  qu’on  ait  dit  qu’il  sufii- 
sait  de  lois  intérieures  [lour  empêcher  la  traite  dans  les  colo- 
nies de  la  France  ou  de  l’Angleterre.  Mais  ce  n’était  plus  de 
cela  qu’il  s’agissait;  il  s’agissait  de  réprimer  la  traite  faite 
par  des  bdtiments  français  ou  anglais  dans  les  pays  qui  la 
permettaient  encore,  dans  les  pays  qui  recevaient  encore  des 
esclaves.  11  ne  s’agissait  plus  d’empêcher  l’importation  des 
esclaves  à la  .Martinique,  à la  Guadeloupe  ou  dans  les  colo- 
nies anglaises  ; il  s’agissait  d’empêcher  eue  des  bâtiments 
français  ou  anglais  ne  fissent  la  traite  au  profil  de  Cuba,  du 
Brésil,  des  autres  portions  du  territoiri;  amérirain  qui  conti- 
nuaient à en  accepter  les  fruits.  C’est  pour  cela,  c’est  pour 
réprimer  celte  traile-là,  et  non  pas  la  traite  dans  nos  propres 
colonies,  que  l’article  dont  je  parle  a été  inséré  dans  la  con- 
vention de  1811,  et  que  le  droit  de  vigile  a été  nécessaire. 

Tel  fut  le  but  réel  de  la  convention  de  1831,  et,  un  peu 
plus  tard,  de  celle  de  1833. 

Peu  après  la  convention  de  1833,  la  France,  comme  l’An- 
gleterre, mit  la  main  à l’œuvre  pour  exécuter  réellement 
l’art.  !),  et  obtenir  l’accession  de  toutes  les  puissances  mari- 
times aux  conventions  conclues  entre  elles.  Le  7 février  183i 
-M.  l’amiral  de  Bigny,  alors  ministre  des  affaires  étrangères, 
écrivit  la  lettre  que  voici  : 
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M.  le  comte  de  Rigny,  ministre  des  affaires  étrangères,  ô 
MM.  les  ambassadeurs  et  ministres  du  roi  près  tes  cours  de 
Saint-Pétersbourg,  Berlin,  Vienne,  Turin  et  S'aples. 

7 f.  vrier  1834. 

0 Monsieur, 


M La  France  et  la  Grande-Bretagne,  animées  du  désir  de 
mettre  un  terme  à la  traite  des  noirs  par  des  mojens  de  ré- 
j)ressiou  plus  oflicaces,  ont  signé,  à cet  elle!,  le  30  novembre 
1831  et  le  :2"2  mars  1833,  deux  convoiilions  avec  annexes 
dont  j’ai  riioiincur  de  vous  adresser  ci-joint  deux  exemplaires 
lithographiés.  Ces  annexes  sont  : 1“  les  instructions  généra- 
les et  spéciales  à donner  aux  commandants  des  hâtiinents  du 
guerre  respectifs;  2°  des  mandats  destinés  à les  autoriser  à 
visiter  les  hàtiments  des  deux  nations  dans  les  parages  déter- 
minés, et  3“  les  modèles  de  signaux  à l’usage  des  croiseurs 
respectifs.  , 

a Les  deux  gouvernements  étant  convenus,  par  un  article 
de  l’arrangement  du  30  novembre,  d’inviter  les  autres  puis- 
sances marilimcs  à y accéder,  vous  voudrex  bien,  monsieur, 
simultanément  avec  votre  collègue  (le  ministre,  l’ambassadeur 
d’Angleterre),  qui  a dû  recevoir  des  instructions  analogues, 
transmettre  cette  invitation  an  gouvernement  de  S.  M.  (l’cm- 
pereur,  le  roi  de. ..)  par  une  note  dont  vous  Ironverez  ci- 
joint  le  projet  arrêté  de  concert  entre  nous  et  le  cabinet 
britannique.  Vous  pourrez,  si  .M.  le  ministre  d’Angleterre 
s’y  trouve  également  autorisé,  ajouter  à la  dernière  phrase 
ces  mots  : Et  .à  réaliser  celte  accession  au  moyen  d'un  traité 
formel;  nous  avons  fait  proposer  cette  addition  au  cabinet 
de  Londres,  eu  le  faisant  toutefois  seul  juge  de  la  conve- 
nance. 

a La  Bussie,  l’Autriche,  la  Prusse,  etc.,  dont  les  sujets,  il 
faut  le  reconnaître,  sont  jusqu’ici  demeurés  presque  entière- 
ment étrangers  à l’odieux  trafic  des  noirs,  s’associeront  sans 


«ÎO  HISTOIKE  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
duute  avec  umpresseniL'iit  aui  vues  |>liiluiitliropi(iucs  qui  onl 
dictd  ces  nouvelles  conventions. 

O Distinguant  avec  soin  ce  qui,  dans  la  répression  de  la 
traite,  appartient  au  droit  privé  de  chaque  peuple  et  ce  qui 
touciic  au  droit  des  gens,  ce  n’est  que  sur  cette  dernière 
partie  de  la  question  que  la  France  et  l’Angleterre  onl  cher- 
ché à s’entendre.  Placés  sur  ce  terrain  et  n’envisageant  que 
l’intérêt  de  l’huinanité,  les  deux  gouvernemeuts  se  sont  éle- 
vés au-dessus  de  vaines  susceptibilités  qui  n’ont  été  que 
trop  souvent  confondues  avec  les  véritables  sentiments  de 
l’honneur  national,  et  ils  n’ont  pas  hésité  à accorder  réci- 
proquement à leurs  croiseurs  le  droit  de  visite  sur  les  bâti- 
ments marcliands  respectifs,  droit  sans  lequel  la  poursuite 
eflicace  des  négriers  est  impossible.  Du  reste,  -cette  conces- 
sion a été  strictement  renfermée  dans  les  limites  où  le  besoin 
s’en  faisait  sentir,  et  entourée  de  précautions  sévères  qui 
écartent  jusqu’à  la  possibilité  d’un  abus. 

a Mais  il  est  facile  de  comprendre  que  cette  entente  nou- 
velle et  libérale  entre  la  France  et  l'Angleterre  ne  peut  pro- 
duire tous  ses  fruits  que  par  l’adhésion  des  autres  puissances 
maritimes,  et  surtout  de  celles  qui  auraient  moins  de  moyens 
de  surveiller  l’abus  qui  pourrait  être  fait  de  leur  |iavillon 
dans  les  mers  lointaines.  Je  compte  donc,  monsieur,  sur  tout 
votre  zèle  pour  déterminer,  de  concert  avec  (M.  l’ambassa- 
deur, le  ministre  d'Angleterre),  l’accession  du  gouvernement 
aux  conventions  que  vous  êtes  chargé  de  lui  communiquer. 

a Des  démarches  se  poursuivent  dans  le  même  but  au- 
près de  plusieurs  puissances  maritimes,  et  notamment  au- 
près des  b'itats-Unis. 

« Le  Danemark  qui,  le  premier,  avait  donné  l’exemple  de 
l'abolition  de  la  traite,  a aussi  été  le  premier  à répondre  d’une 
manière  favorable  à la  demande  d’accession  que  la  France  et 
l’Angleterre  s’étaient  empressées  de  lui  faire  adresser,  et  il 
sera  signé  prochainement  entre  les  trois  puissances  un  traité 
formel  d’accession  qui  contiendra  en  même  temps  i|uelques 
dispositions  exceptionnelles  commandées  par  l’inlérioritédes 
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moyens  de  répression  dont  le  Danemark  peut  disposer, 
a Recevez,  etc. 


U Db  Rignt.  9 


I.A  Chambre  voit  comment,  presque  immédiatementaprès 
la  convention  de  1833,  l’œuvre  annoncée  dans  celle  de  1831 
fut  entreprise  de  concert  par  la  France  et  l'Angleterre.  Tous 
les  cabinets  sans  exception  qui  se  sont  succédé  depuis  cette 
époque  ont  travaillé  à cette  même  œuvre;  il  n’en  est  pas  un 
seul  qui  l’ait  abandonnée,  pas  un  seul  qui  ne  se  soit  appliqué 
à étendre  les  conventions  de  1831  et  1833,  et  li  les  faire 
accepter  par  toutes  les  puissances  maritimes  de  l’Europe. 

En  discutant  les  faits  que  l'honorable  préopinant  vient  de 
rappeler,  j’omettrai  ceux  sur  lesquels  Je  n'ai  aucune  obser- 
vation à faire. 

En  1836,  au  mois  de  juin,  le  cabinet  anglais  communiqua 
au  gouvernement  français  un  projet  de  traité  qui  contenait 
quelques  modifications  à ceux  de  1831  et  1833,  et,  entre 
autres,  une  extension  des  zones  oü  le  droit  de  visite  devait 
avoir  lieu,  extension  beaucoup  plus  considérable  que  celle 
qui  a été  écrite  dans  le  traité  du  20  décembre  1841.  Ce  pro- 
jet de  traité  fut  communiqué  au  cabinet  français  dont  l’ho- 
norable M.  Thiers  était  alors  président.  L’honorable  M.  Thiers 
le  communiqua  au  ministère  de  la  marine,  ainsi  que  cela 
s’est  toujours  fait,  pour  prendre  son  avis.  En  même  temps, 
l’honorable  M.  Thiers  écrivit  en  Espagne  pour  annoncer  qu’il 
était  prêt  à entrer  en  négociation  sur  ce  nouveau  traité,  et 
presser,  en  attendant,  le  gouvernement  espagnol  d’accéder 
aux  traités  de  1831  et  1833  ; mais,  bien  peu  de  temps  après, 
le  cabinet  que  présidait  M.  Thiers  fut  renversé,  et  ne  put 
donner  aucune  suite  aux  négociations  qu’il  avait  ouvertes.  Je 
n’ajoute  rien  à cet  égard  ; je  tiens  simplement  è constater 
qu’il  les  avait  ouvertes. 

En  1838,  l’honorable  comte  Molé,  poursuivant  l’œuvre  an- 
noncée en  1831,  c’est-à-dire  l’acceptation  unanime  par  toutes 
les  puissi-inces  de  l’Europe  des  traités  de  1831  et  de  1833, 
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en  HISTOIRE  PARLEMENTAIRE  DE  FRANCE, 
écrivit  !i  M,  l’miibnss.Kk’ur  (l’Angletcire,  alors  M.  le  comte 
Sébastian!,  à la  ilate  du  11  février  1838  : 


Lf  comte  Molé  à M.  U comte  Sibaslinni,  à Lorulrei!. 


19  fiWrier  1838. 

a Monsieur  le  comte, 

f I.a  traite  des  noirs  se  continue  sous  les  pavillons  brési- 
lien, portugais  cl  espagnol,  avec  des  circonstances  qui  font 
honte  à rhiinianilé;  les  rapports  qui  nous  sont  parvenus  i 
cet  égard  s’accordent  avec  les  renseignements  qui  ofilété  na- 
guère révélés  au  «ein  du  paileinenl  anglais! 

« A part  quelques  causes  secondaires  que  je  ne  relèverai 
pas  ici,  c’est,  il  faut  le  reconnaître,  la  poursuite  même  dont 
cet  odieux  IraCic  est  l’objet  qui  a augmenté  la  cruauté  de 
ceux  qui  s’y  livrent;  cette  poursuite  n’est  en  elTet,  souvent, 
qu’une  vaine  menace  dont  les  trafiquants  s’exagèrent  les 
dangers  sans  renoncer  à les  braver.  Ainsi,  lorsque  les  forces 
françaises  et  anglaises  se  trouvent  réunies  pour  empêcher  la 
traite,  ce  n’est  en  réalité  que  la  force  anglaise  qui  peut  agir, 
puisque  b France  n'a  pu  encore  obtenir  le  droit  de  visite  à 
l'égard  des  pavillons  les  plus  compromis;  et  cependant  il  est 
certain  que  la  présence  de  nos  forces  doit  inspirer  aux  né- 
griers des  précautions  qui  malheureusement  tournent  tou- 
jours au  détriment  de  leurs  victimes.  Fn  tel  étal  de  choses 
ne  peut  durer,  et  en  attendant  que  les  gouvernements  euro- 
péens se  concertent  sur  un  mode  de  répression  plus  absolu, 
il  faut  au  moins  que  celui  <|ui  a été  adopté  de  concert  entre 
la  France  et  la  (îrande-Ilretagnc  devienne  aussi  efficace  qu’il 
peut  et  doit  l’être. 

« Je  viens,  en  conséquence,  d'inviter  les  agents  du  roi  à 
-Madrid,  à Lisbonne  et  .à  llio  de  Janeiro,  il  appeler  l’attention 
sérieuse  et  immédiate  des  gouvernements  auprès  desquels  ils 
sont  accrédités,  sur  les  ouvertures  qiw’ils  ont  été  chargés  de 
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leur  faire  pour  ohlcnir  leur  accession,  vis-à-vis  de  la  France, 
aux  principes  arrêtés  enlre  nous  et  r.Anglelene  relativement 
à la  répression  de  la  traite,  et  à les  presser  de  conclure  les 
arrangements  que  nous  leur  avons  fait  proposer  dans  ce  but. 

a Je  TOUS  prie,  monsieur  le  comte,  de  vouloir  bien  réclamer 
les  bons  oflices  du  gouvernement  de  Sa  Majesté  Rritannique 
pour  faire  appuyer  les  démarches  que  nos  agents  feront  jiar 
suite  de  ces  nouvelles  instructions. 

« .Agréez,  etc.  .Molé.  » 

La  (ilianibrc  voit  que  l’iionorable  préopinant,  comme  ses 
prédécesseurs,  et  je  puis  me  permettre  d'ajouter  comme  ses 
succcsscurs,.travaillait  à l’extension,  à l’universalité  de  la  ré- 
pression de  la  traite  par  le  principe  du  droit  de  visite;  et  ne 
trouvant  pas  auprès  des  gouvernements  espagnol,  portugais 
et  brésilien,  les  dispositions  désirables,  il  avait  recours  à l’in- 
tervention du  gouvernement  anglais,  et  le  priait  de  peser  sur 
ces  gouvernements  ])our  les  déterminer  à accepter  les  con- 
ventions conclues  entre  la  France  et  l’Angleterre. 

lai  dépêche  est  du  i i février  1838.  Le  2t)  février  1838 
M.  le  général  Sébastian!  répondit  à .M.  le  comte  .Molé  : 


comte  fSébasliani  à S,  Exe.  M.  le  comte  Molé, 

Londres,  le  20  février  1838. 
a Monsieur  le  comte, 

« Par  sa  lettre  du  12  février  dernier.  Votre  Fxcellence  me 
charge  de  réclamer  les  bons  oflices  du  gouvernement  an- 
glais pour  faire  appuyer  par  ses  agents  les  démarches  de  nos 
légations  .à  Madrid,  à Lisbonne  et  à Rio  de  Janeiro,  dans  le  but 
d’obtenir  l’accession  des  gouvernements  auprès  desquels  ils 
sont  accrédités  aux  principes  arrêtés  entre  la  France  et 
l’Angleterre  relativement  à la  répression  de  la  traite. 

Lord  Palmerston  a .partagé  entièrement  l’opinion  con- 
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(ignée  dans  la  letlre  de  Votre  Excellence  : il  s’esl  associé  avec 
empressement  aux  elTorls  qu'elle  est  déterminée  à faire  pour 
assurer  refTicacilé  de  la  répression  du  trafic  des  esclaves;  et 
il  m’a  chargé  de  l’assurer  que  des  instructions  seraient  adres- 
sées aux  missions  d’Angleterre  sur  les  trois  points  signalés 
par  Votre  Excellence,  afin  de  déterminerjeur  loyal  et  sincère 
concours  aux  démarches  des  agents  français. 

a Lord  Palmerston  a désiré  en  même  temps  que  je  solli- 
citasse de  Votre  Excellence  une  réponse  au  projet  de  traité 
entre  les  cinq  grandes  puissances  pour  l’abolition  définitive 
de  la  traite,  projet  tiansmis  par  l’ambassade  au  gouverne- 
ment du  roi,  le  8 juin  1836. 

« Veuillez  agréer,  etc. 

U H.  SÉBASTIAN!.  B 

Pendant  que  l’honorable  préopinant  pressait  ainsi,  au- 
près des  trois  gouvernements  les  plus  difficiles  à persuader, 
l’extension  du  droit  de  visite,  le  nouveau  projet  de  traité  qui 
devait  être  présenté  à l’Autriche,  à la  Prusse  et  à la  Hussie 
suivait  son  cours. 

Il  avait  été  piésenté  en  1836,  comme  je  le  disais  tout  à 
l’heure,  au  cabinet  français;  M.  le  comte  Molé,  sollicité  de 
s’expliquer  à ce  sujet,  avait  dit  qu’il  n’avait  pas  encore  exa- 
miné et  qu’il  examinerait. 

Je  prie  la  Chamhre  de  remarquer  ces  deux  points-ci,  sur 
lesquels  je  désirerais  que  les  idées  fussent  bien  arrêtées.  Le 
but  indiqué  par  l’iirt.  9 de  la  convention  de  1831  était  acti- 
vement poursuivi  dans  toute  l’Europe,  poursuivi  |>ar  le  cabi- 
net du  15  avril  comme  (lar  les  cabinets  précédents;  et  son 
attention  était  en  même  temps  appelée  sur  les  négociations 
spéciales  ouvertes  par  la  France  avec  les  cours  d’Espagne,  de 
Portugal  et  du  Brésil,  et  sur  la  négociation  ouverte  par  la 
France,  de  concert  avec  rAnglcterre,  pour  proposer  un  nou- 
veau traité  aux  trois  grandes  puissances  du  ISord. 

Le  12  décembre  1838,  fut  signé  à Londres  le  protocole 
dont  je  vais  avoir  l’honneur  de  donner  lecture  à la  Ehambre. 


Digitized  by  Google 


c:hamiiuk  hks  paiks^i;  mai  i«4/. 


tiV.'i 


Protnroh  ih‘  la  conférence  tenue  au  Foreii/n-Officr 
le  i<i  décembre  183S. 

Présents  :-les  plénipotentiaires  d’Autriche,  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie. 

« Les  pléni()otentiaires  d’Aulriclie,  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie  s’étant  réunis  en 
conférence , d’après  l’invitation  des  plénipotentiaires  de 
France  et  de  la  Grande-Bretagne,  afin  de  continuer  les  né- 
gociations |Mur  un  concert  généi-al  des  puissances  de  l’Eu- 
rope ayant  pour  objet  la  suppression  de  la  traite  des  noirs, 
négociations  qui  furent  commencées  à Vienne  l’an  1813  et 
continuées  depuis  à Vérone  l'an  18^2,  les  plénipotentiaires 
de  France  et  de  la  Grande-Bretagne  proposèrent  aux  pléni- 
potentiaires des  trois  autres  puissances,  aujourd'hui  réunis  en 
conférence,  le  projet  du  traité  annexe  A. 

a i.ies  plénipotentiaires  de  France  et  de  la  Grande-Bretagne 
prièrent  les  plénipotentiaires  des  trois  cours  de  transmettre 
ludit  projet  à leurs  gouvernements  respectifs*  dans  l’espoir 
que  les  arrangements  renfermés  dans  ce  projet  -|)ourraient 
être  trouvés  compatibles  avec  les  droits  et  les  intérêts  des  su- 
jets des  souverains  respectifs,  et  propres  à aider  à faire  cesser 
le  tralic  criminel  dont  il  s’agit. 

« Les  plénipotentiaires  des  trois  puissances  se  chai'gèren 
de  transmettre  ledit  projet  de  traité  à leurs  gouvernements 
respectifs  et  de  demander  des  iustruclions  à cet  égard. 

a Sans  préjuger  les  déterminations  que  leurs  cours  pour- 
raient prendre,  lesdits  plénipotentiaires,  chacun  pour  sa  part, 
déclarèrent  que  leurs  gouvernements  respectifs  ont,  de  tout 
temps,  partagé  les  sentiments  d’indignation  qu’in^pirent  au 
gouvernement  biàtannique  le.»  actes  criminels  que  les  mesures 
dont  il  est  question  ont  pour  but  de  faire  cesser. 

a I.CS  plénipotentiaires  d’Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie, 
ajoutèrent  que  leurs  gouvernements  désirent  aussi  ardemment 
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que  peuvent  le  faire  ceux  de  France  ou  de  la  Grande-Breta- 
gne, d’empêcher  que  leurs  sujets  ou  leurs  pavillons  respec- 
tifs ne  participent  d'une  manière  quelconque  au  trafic  des 
noirs. 

« Les  plénipotentiaires  de  France  et  de  la  Grande-Bretagne 
déclarèrent  que  leurs  gouvernements  rendeut  une  entière 
justice  aux  sentiments  philanthropiques  et  généreux  des  gou- 
vernements d’Autriche,  de  Prusse  et  do  Itussie,  et  sont  les 
premiers  îi  reconnaître  que  ni  les  sujets,  ni  les  pavillons  de 
ces  trois  puissances  ne  pi-enncnt  aucune  part  au  trafic  des 
noirs. 

« Mais  le  but  dont  les  gouvernements  de  France  et  de  la' 
Grande-Bretagne  se  proposent  l’accomplissement,  au  moyen 
du  traité  en  question,  est  celui  d’einpôcher  que  les  bandits  et 
les  pirates  d’autres  pays,  qui  s’adonnent  à ce  commerce  in- 
fâme, ne  puissent  se  prévaloir  des  pavillons  des  trois  puis- 
sances, afin  de  poursuivre  impunément  leurs  criminelles 
entreprises. 

a Hl'MHELAUER,  h,  SÉBASTIAN!,  PaLXERSTON, 
Bclow,  Pozzo  DI  Bohgo.  > 

Le  projet  intitulé  Ànnr.ri-  A et  que  je  tiens  dans  mes  mains 
est  exactement  le  même  que  le  traité  qui  a été  conclu  le  20  dé- 
cemhre  |H-il;  b cela  près  que  l’extension  des  zones  y était 
beaucoup  plus  grande,  car  dans  le  projet  de  traité  de  18JH 
étaient  comprises  toute  la  côte  des  Ktals-L'nis  et  toute  la  por- 
tion septentrionale  de  l'Amérique  eide  rFurope  au-dessus  du 
32'  degré  de  latitude  nord,  tandis  que,  dans  le  traité  de  dé- 
cembre 1811,  toute  cette  jiorlion  de  l’Furope  et  Je  l’Améri- 
que au  nord  du  32'  degré  de  latitude  est  exclue;  de  sorte 
que,  dans  le  projet  de  1811,  le  commerce  entre  TGurope  et 
les  États-Unis  d'Amérique  est  à peu  près  complètement  en 
dehors  du  droit  de  visite,  tandis  que,  dans  le  traité  de  1838, 
il  y était  compris. 

Voilà  la  seule  différence  essentielle  qui  existe  entre  le  traité 
de  18.'18  et  celui  de  1811, 
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C.C  projet  de  ^8.^8  fut  donc  propose'^  le  12  ddcenihre  1838, 
aux  trois  cours  d’Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie,  par  les 
plénipotentiaires  de  France  et  d’Angleterre.  I>cs  plénipo- 
tentiaires de  France  et  d'.Vngleterre  prièrent  les  plénijwten- 
liaiies  des  trois  cours  de  transmettre  ledit  projet  à leurs, 
gouverneineuts  respectifs,  dans  l'espoir  que  les  arrangements 
qui  y étaient  contenus  senaient  trouvés  compatibles  avec  les 
droits  et  les  intérêts  des  sujets  des  souverains  res[)cctifs,  et 
propres  à faire  cesser  l'iufàme  trafic  de  la  traite. 

.M.  le  général  Séhastieni,  qui  venait  de  signer  cette  propo- 
sition adressée  aux  trois  cours  du  Nord,  au  nom  de  la  F'rance 
et  de  l’Angleterre,  transmit  le  protocole,  le  lendemain  13  dé- 
cembre, au  ministre  des  allaires  étrangères,  par  la  lettre  que 
voici  : 


Le  comte  Sébastiani  o S.  Exc.  M.  le  comte  Molé. 

« Londres,  13  décembre  1838. 

(I  .Monsieur  le  comte, 

« J’avais  reçu  hier  l'invitation  de  me  rendre  au  Foreign- 
Oflice  conjointemeiu  avec  les  rejnéseiitants  d’Autriche,  de 
Prus.se  et  de  Russie.  Lord  Palmersion  voulait  communiquer 
aux  trois  coins  du  .Nord,  par  l’organe  de  leurs  ambassadeurs 
à Londres,  le  projet  de  traité  à cinq  pour  la  suppression  de 
lu  traite  que  j’ai  déjà  eu  l’honneur  de  faire  parvenir  au 
gouvernement  du  roi  dans  les  pieiniers  jours  de  juin  1836. 

a Les  ambassadeurs  de  Russie,  de  Prusse  et  d’Autriche 
ont  assuré  lord  Palmerston  i|ue  leurs  gouvernements  étaient 
très-disposés  à concourir,  avec  la  Fiance  et  l’Angleterre,  à 
cette  négociation,  et  ils  ont  pris  le  projet  de  traité  ad  refe- 
rendum. 

« Lord  Palmerston  m’avait  demandé,  avant  la  conférence, 
si,  dans  le  protocole  qui  eu  serait  dressé,  il  pourrait  pré- 
senter le  plénipotentiaire  de  France  comme  s’unissant  au 
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pliinlpjlcnliaii'e  anglais,  |>our  engager  les  Imis  cniirs  à ar- 
ceplcr  le  projet  de  traité  en  question.  Je  crois  qu’il  est  utile, 
en  ce  moment,  dans  une  negoiiation  secondaire,  de  donner 
aux  deux  cabinets  lu  même  rôle  et  le  même  langage.  Je  me 
suis  toutefois  réservé  d’introduiie  dans  le  traité  les  modili- 
"cations  que  le  gouvernement  du  roi  jugerait  convenable  d’y 
apporter.  Je  prierai  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  me 
faire  connaître  scs  intentions  à cet  égard,  aussitôt  qu’elle 
aura  le  loisir  d’examiner  le  document  imprimé  que  je  joins 
à cette  dépêche, 

« Agréez,  etc.  .Sérxstiam.  » 

l.'iionoiable  comte  .Molé,  comme  il  rient  de  le  dire  lui- 
mèinc  à la(iliatnbrc,ne  répondit  rien  ùcctte communication. 
Le  cabinet  qu’il  présidait  dura  encore,  si  je  ne  me  trompe, 
deux  ou  trois  mois  après  la  lettre  du  général  Sébastiani,  après 
le  protocole  qui  lui  avait  été  envoyé,  apres  la  pro|iosilion 
faite  au  nom  de  la  France  cl  de  l’Angleterre  aux  trois  puis- 
sances du  Mord.  Je  n'ai  trouvé  au  ministère  des  anaires 
étrangères,  ni  à l’amliassade  de  lAindres,  aucune  réponse 
faite  à ce  sujet. 

La  Chambre  me  permettra  de  faite  ici  une  réllexion  qui 
s'applique  à tout  le  monde,  qui  est  vraie  pour  et  contre  tout 
le  monde. 

Ce  n'est  pas  siinplemenl  au  dernier  moment,  ce  n'est  pas 
seulement  le  jour  où  l’on  signe  un  traité  qu'on  s'engage;  il 
n’y  a personne  qui  ne  sache,  et  M.  le  comte  Molé  sait  mieux 
(|ue  personne,  qu’on  s'engage,  dans  le  cours  d'une  négocia- 
tion,soit  par  scs  paroles,  soit  par  son  silence;  le  silence  aussi 
|ieut  être  une  adhésion;  il  est  de  la  loyauté,  il  est  de  la  pru- 
dence, quand  on  n’adhère  (ws,  quand  on  veut  refuser  ou  seu- 
lement objecter,  d’avertir  les  personnes  et  les  puissances  avec 
lesquelles  on  traite,  qu’en  elfet  on  n’ado|itc  pas,  qu’on  a ob- 
jection, qu’on  n’accc|)lera  pas  ce  qui  est  proposé.  Le  cours 
entier  d’une  négociation  importe  comme  sa  lin  : c'est  (>ar  les 
iliflérenls  actes  qui  la  con-liliient,  par  le  silence  comme  par 
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le«  paroles,  qu’on  nianircste  sa  pensée,  et  qu’on  oblige  soi- 
même  et  son  pays. 

Certes,  il  était  naturel  que  le  plénipotentiaire  anglais  et 
les  plénipotentiaires  des  puissances  du  ^ord  qui  avaient  reçu 
cette  proposition  au  nom  de  la  Fiance  comme  de  l’Angleterre, 
et  qui  ne  voyaient  arriver,  pas  plus  de  la  part  de  la  France 
que  de  la  part  de  l’Angleterre,  aucun  refus,  aucune  objec- 
tion, qui  probablement  ignoraient  les  réserves  que  M.  le  gé- 
néral Sébastiani  avait  faites  et  que  je  ne  doute  pas  qu'il  ait 
faites,  mais  dont  il  n’existe  aucune  trace  écrite  ni  dans  le 
protocole,  ni  dans  aucune  pièce  de  la  négociation,  il  était 
naturel,  dis-je,  et  j’ajouterai,  il  était  inévitable  que  ces  plé- 
nipotentiaires crussent  la  France  engagée  par  les  propositions 
faites  en  son  nom.  El  ce  qui  a été  vrai  du  cabinet  du  l.o  avril 
l’a  été  également  des  cabinets  suivants.  I.a  proposition  faite 
en  1838,  au  nom  de  la  France  comme  de  l’Angleterre,  aux 
trois  grandes  puissances  du  Nord,  d’un  traité  écrit  et  rédigé 
en  articles,  n’était  pas  une  pro[)osition  vague;  c’était  un  en- 
semble complet  de  dispositions  précises.  Or,  depuis  le  12  dé- 
cembre 1838  jusqu'à  la  fin  de  juillet  1810,  époque  à la- 
quelle je  me  suis  trouvé  chargé  de  cette  négociation,  aucune 
objection,  aucune  idiservatiou,  à ma  connaissance,  sur  ce 
projet  de  traité,  n’a  été  faite  ni  à l’Angleterre,  ni  aux  trois 
puissances  auxquelles  il  avait  été  proposé. 

Que  la  Chambre  donc  veuille  bien  considérer  dans  quelle 
situation  je  me  suis  trouvé  à Londres  en  juillet  1810,  quand 
on  m'a  appelé  à reprendre  la  négociation.  Et  je  prie  la 
Chambre  de  bien  remarquer  mes  paroles , parce  que  je  les 
pèse  consciencieusement.  J’ai  été  appelé  à entendre  la  ré- 
ponse que  les  trois  puissances  du  Nord  adressaient  aux  pro- 
|)ositions  qui  leur  avaient  été  faites  deux  ans  auparavant 
par  la  France  et  l’Angleterre  de  concert. 

J’ai  en  effet  entendu  cette  réponse.  L’une  des  puissances 
demandait  que  l’extension  donnée  aux  zones  fût  réduite  ; 
c'était  la  Itussie.  Sa  proposition  fut  examinée  et  la  réduction 
demandée  par  elle  dans  l’i  xtension  des  zones  jirojiesées  eu 
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1838  eut  lieu.  La  côte  septenlrionale  des  États-Unis  fut 
exclue  du  droit  de  visite. 

C’est  dans  cet  état,  messieurs,  que  j’ai  trouvé  l’affaire.  Je 
n’hésite  pas  à le  dire,  j’ai  tenu  le  gouvernement  français 
pour  moralement  engagé  ; je  dis  moralement  engagé  ; il  est 
parfaitement  vrai  qu’il  ne  l’était  pas  rigoureusement,  qu’il 
pouvait  refuser  de  signer  le  traité.  Je  n’ai  pas  cru  qu’avec 
de  tels  antécédents,  cela  fût  de  mon  devoir,  ni  de  l'honneur 
de  la  France  et  de  son  gouvernement. 

Quand  la  discussion  du  fond  recommencera,  ce  qui , à 
mon  avis,  ne  peut  avoir  lieu  aujourd’hui  et  dans  l’éiat  actuel 
de  l’aifairc,  je  n’hésiterai  pas,  soit  à l’une,  suit  à l’autre  tri- 
bune, à dire  toute  ma  pensée.  Le  seul  fait  que  je  tienne  à 
mettre  bien  en  lumière  aujourd’hui,  puisqu’un  vient  de  in’j 
obliger,  et  quoique  je  me  sois  jusqu’à  ce  jour  abstenu  d’en 
parler,  ce  fait,  c’est  ijue  j’ai  cru  la  France  moralement  enga- 
gée ; j’ai  cru  que  cet  engagement  résultait  de  toutes  les  né- 
gociations conduites  par  tous  les  cabinets  successifs  pour 
étendre  les  conventions  de  1831  et  1833  à toutes  lespuissau- 
ces  de  l’Luropc. 

Voilà,  sur  la  question  du  passé,  tout  ce  que  je  veux  dire. 
Je  reprends  la  situation  au  point  où  elle  est  aujourd’hui , et 
maintenant  c’est  à l’honorable  M.  de  Boissy , et  en  Ires-peu 
de  mots,  que  je  dois  répondre. 

Je  croyais,  je  l'avoue,  lui  avoir  répondu  dans  l’une  de  vos 
dernières  séances.  Qu’est  il  arrivé  depuis  cette  séance?  Quels 
faits  nouveaux  sont  survenus?  Quels  actes  nouveaux  ai-je  à 
discuter  ou  à soutenir?  Évidemment  aucun.  La  situation, 
quant  au  traité  de  décembre  1841,  est  maintenaut  ce  qu’elle 
était  lorsque  vous  l’avez  discutée  dans  cette  enceinte. 

Je  n’ai  donc,  quant  à moi,  rien  à ajouter  ni  à changer  à ce 
que  j’en  ai  dit  alors  à la  Chambre  ; mais  je  suis  tout  prêt  à 
le  répéter  et  de  la  façon  la  plus  nette,  la  plus  convaincante 
pour  l’honorable  M.  de  Boissy  lui-même  : la  ratification 
actuelle  du  traité  du  'JO  décembre  1841  a été  positivement 
refusée;  en  même  temps  aucun  engagcnient  n’a  été  pris,  ni 
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direct,  ni  indirect,  de  ratifier  purement  et  simplement  ce 
traité  à aucune  époque  quelconque.  {Très-bien. 

Maintenant  on  a dit,  non  pas  dans  cette  enceinte,  mais 
ailleurs  : C’est  la  présence  des  Chambres  qui  aempèclié,  qui 
empêche  encore  la  ralilication  du  traité;  quand  les  Chambres 
seront  éloignées,  le  truité  sera  ratilié.  Messieurs,  je  serais 
tenté  de  prendre  ces  paroles  pour  une  injure  à mon  bon 
sens.  Croyez-vous  que  ce  soit  la  présence  matérielle  des 
Chambres,  le  fait  d’un  certain  nombre  de  pairs  ou  de  députés 
présents  dans  cette  enceinte  ou  dans  une  autre,  qui  déter- 
mine en  ceci  la  conduite  du  gouvernement,  et  que  le  jour  où 
vous  vous  serez  éloignes,  où  ces  portes  seront  fermées,  où 
aucune  voix  ne  retentira  plus  dans  cette  enceinte,  ce  jour-là 
le  gouvernement  se  regardera  comme  libre  de  faire  tout  ce 
qu'il  croira  pouvoir?  Non,  messieurs,  ce  n’est  point  votre 
présence  matérielle,  c’est  votre  opinion,  c’est  votre  sentiment, 
c’est  votre  vœu  connu  qui  influe  sur  le  guuvert>ement  et  qui 
influera  tout  aussi  bien  après  votre  départ  qu’aujourd'hui. 
{Très-bien  l) 

.Messieurs,  j’ai  l’honneur  d’être  de  ceux  qui  ont  accepté 
sincèrement  mon  pays  libre,  son  gouvernement  libre  ; quand 
même  il  m’arriverait  de  penser,  ce  qui  m’est  arrivé  plus 
d’une  fois,  que  mon  pays  se  trompe,  par  exagération,  par 
entiaineinenl,  faute  d’être  bien  inroriué,  quand  même,  dis- 
je,  cela  m’arriverait,  je  n’en  ai  pas  moins  sincèrement  et 
sérieusement  accepté  sa  liberté,  c’est-à-dire  son  influence 
dans  ses  affaires,  la  part  d’action  qui  appartient  à son  juge- 
ment sur  lu  conduite  de  son  gouvernement. 

Messieurs,  que  vous  soyez  absents,  ou  que  vous  soyez  pré- 
sents, tenez  pour  certain  que  l’influence  de  votre  opinion, 
de  votre  sentiment,  de  voire  vœu,  est  et  sera  la  même.  {Très- 
bien  !) 

Pour  mon  compte  personnel,  j’ai  eu  et  j’ai  encore  ici  deux 
grands  devoirs  à remplir  : mon  premier  devoir,  c’est  de  main- 
tenir dans  leur  plénitude,  dans  leur  liberté,  les  prérogatives 
du  la  couronne  ; ce  serait  un  crime  de  ma  part,  de  venir  ici 
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engager  les  prérogatives  de  la  couronne  avant  qu’elle  ait  agi, 
de  venir  abdiquer,  aiiv  pieds  de  la  tribune,  son  droit  de  faire 
ou  de  ne  pas  faire , selon  son  jugement , dans  les  matières 
qui  lui  sont  réservées.  J’ai  maintenu,  j’ai  soutenu  la  liberté 
des  prérogatives  de  la  couronne  en  fait  de  ratification,  au  milieu 
des  plus  difliciles  débats;  je  le  ferai  également  aujourd’hui. 

Mon  autre  devoir  , c’est  de  respecter , c’est  d’assurer  la 
juste  inQuence  des  Chambres  et  de  l’opinion  de  mon  pays 
sur  la  conduite  et  les  actes  du  gouvernement.  Je  ne  manque- 
rai pas  plus  à ce  devoir  qu’à  l'autre.  Quand  j’ai  eu  l’honneur 
de  conseiller  à la  couronne  le  refus  delà  ratification  du  traité, 
j’ai  déféré  au  sentiment,  au  vœu  manifesté  par  les  Cham- 
bres. J’ai  rempli  ainsi , au  même  moment , mon  double  de- 
voir : j’ai  respecté  et  maintenu  les  prérogatives  du  trdne  ; 
j'ai  resjKicté,  dans  le  gouvernement  de  mon  pays,  le  senti- 
lucnt  des  Chambres  et  du  pays  lui-mèroe. 

La  conduite  que  j’ai  tenue,  il  y a deux  mois,  dans  descir- 
cunstanccs  difficiles , je  la  tiendrai  également  quand  ces 
portes  seront  fermées  cl  (pie  la  session  sera  close.  Dans  l’étal 
actuel  des  faits,  dans  la  disposition  actuelle  des  esprits,  je 
croirais  manquer  à mon  devoir  envers  la  couronne  si  je  lui 
conseillais  la  ratification  du  traité.  C’est  tout  ce  que  je  puis 
dire  en  ce  moment  et  dans  cette  enceinte.  [Marques  d’appro- 
bation.) 

Maintenant,  messieurs,  au  delà  de  ces  paroles,  quel  débat 
)>eut  SC  renouveler  tant  que  1a  situation  ne  sera  pas  changée, 
tant  qu’un  fait  nouveau  ne  se  sera  pas  produit?  Le  débat  ne 
pourrait  avoir  que  deux  conséquences:  la  première  serait  de 
créer  des  embarras  au  gouvernement  du  roi  dans  la  situation 
délicate  où  il  est  placé , et  d'entraver  la  négociation  encore 
pendante.  La  seconde,  de  fomenter  l’animosité  entre  deux 
gi'aiids  (leuplcs  et  deux  gouvernements.  Pour  mon  compte, 
je  ne  me  prêterai  ni  à Tun  ni  à l’autre  de  ces  résultats. 

Je.  m’arrête  donc,  je  me  lais  après  ce  que  je  viens  de  diie, 
et  je  crois  qu’en  m’arrêtant  je  remplis,  etenvers  le  trône,  et 
envers  mon  pays,  tout  mon  devoir.  (Tres-birn!  très-bien!) 
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'Sur  divers  incidenU  survenus  en  mer  et  divers  griefs  élevé»  K 
roccasioii  de  Texercice  du  droit  de  visite  pour  l'abolition  de 
U traite  des  nègres. 


^Chambre  des  député».—  Scaiu;e8  des  19  et  âü  mai  184S.— 


Dans  la  discussion  du  budget  du  ministère  des  af- 
faires étrangères  jwur  18i3,  M.  Billault  attaqua  le  ca- 
binet sur  divers  incidents  suscités  par  l’cvercice  du 
droit  de  visite,  entre  autres  sur  les  affaires  des  ua\i- 
res  le  Marabout,  la  Sénégambie,  la  Noémi-Marie. 
MM.  Mauguin,  Tliiers  et  Berryer  prirent  part  au  dé- 
bat. Je  leur  répondis  dans  les  séances  des  19  et  20  mai 
eu  e.xpliquant  les  faits  et  la  conduite  du  cabinet. 

M.  Guizot,  en  réponse  à jU.  Billault.  — Messieurs,  je 
veux  dès  l’abord  rassurer  coniplélemenl  l’bonorablc  preopi- 
nant.  J’éviterai  toute  parole  ambiguë,  toute  explication  dou- 
teuse ; je  serai  aussi  catégorique  qu’il  en  a exprimé  le  désir. 

Il  a parlé  de  la  mériancc  que  lui  inspire  la  politique  gé- 
nérale du  cabinet.  J’accepte  sa  méfiance  et  je  la  trouve  trés- 
uiturcllc,  car  si  l’honorable  préopinant  était  aux  affaires,  je 
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ressentirais  une  aussi  profonde,  méfiance.  (Rire  général  H ré- 
clamations à gauche.) 

Notre  racliani'c  réciproque,  messieurs,  c’est  la  dissidence 
même  de  nos  opinions  ; c’est  ce  qui  fait  que  nous  sommes 
les  uns  (,'ouvernement,  les  autres  opposition  ; aucun  de  nous 
n’a  le  droit  de  s’en  choquer  ; et  pour  mon  compte,  je  ne  me 
choi|ue  en  aucune  façon  de  l’e.\pression  dont  s’est  servi  l’ho- 
norable membre. 

J’entre  dans  la  question  même. 

L’honorable  préopinant  a parlé  d’abord  des  abus  auxquels 
a donné  lieu  l’exercice  du  droit  de  visite,  et  il  a dit  que  j’a- 
vais regardé  l’affaire  du  Marabout  comme  le  seul  abus  qui 
eût  été  commis  depuis  onze  ans.  L’honorable  préopinant 
s’est  trompé  ; jamais  je  n’ai  dit  une  telle  chose,  et  je  ne  pou- 
vais pas  la  dire.  J’ai  dit  que  le  Marabout  était  le  premier 
e.xemple  d’un  bâtiment  français  arrêté  et  conduit  devant  les 
tribunaux  par  un  croiseur  anglais  ; mais  je  n’ai  pas  dit,  je 
ne  pouvais  pas  dire  que  ce  fût  le  premier  abus  auquel  le 
droit  de  visite  eût  donné  lieu,  car  j’avais  eu  moi-même,  pen- 
dant mou  ambassade  à Londres,  à réclamer  contre  des  abus 
pareils,  et  j’avais  elfectivement  réclamé,  comme  la  Chambre 
le  verra. 

J’ai  pu  dire  et  j’ai  dit  que  les  abus  n’avaient  pas  été  aussi 
nombreux,  aussi  énormes  qu’on  l’avait  plusieurs  fois  affirmé; 
mais  je  n’ai  eu  garde  de  dire  (|ue  l'atraire  du  Marabout  eût 
été  la  première  et  la  seule  de  ce  genre. 

Pour  en  finir  sur-le-champ  de  celte  alfaire-là,  l’honorable 
préopinant  sait  mieux  que  personne,  car  j’ai  eu  l’honneur 
de  lui  en  parler  dans  l’intérêt  des  propriétaires  du  Marabout, 
dont  il  est  l’avocat,  l’honorable  préopinant  .sait  mieux  que 
personne,  dis-je,  que  j’ai  réclamé  et  que  je  réclame  vive- 
ment auprès  du  gouvernement  anglais,  suit  pour  l’indemnité 
allouée  à l’armateur,  soit  contre  les  excès  commis  dans  l’ar- 
restation du  bâtiment.  J’ai  réclamé  l’exécution  du  jugement, 
pour  lequel,  du  reste,  les  délais  ne  sont  pas  encore  expirés; 
j’ai  réclamé  contre  la  conduite  du  capitaine  qui  commandait 
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le  croiseur  anglais,  contre  celle  «le  plusieurs  hommes  de  son 
dquipage,  et  mes  réclamations  ont  été  vives  et  précises, 
comme  elles  devaient  l elre. 

Apres  l’alT.iire  du  MuraboiU,  l’honorable  préopinant  a parlé 
de  celle  de  ta  Sntéf/ambie. 

Messieurs,  j’ai,  dans  cette  occasion,  comme  dans  tout  le 
cours  de  ce  débat,  un  malheur  singulier;  je  suis  ap()elé  à 
soutenir  des  faits  qui  me  sont  complètement  étrangers,  qui 
n'ont  pas  eu  lieu  sous  mon  administration,  qui  ne  tiennent 
point  à mes  actes.  L’affaire  de  la  Sénéyambie  est  dans  ce  cas; 
elle  a eu  lieu  en  1830.  Vous  avez  entendu  à cette  tribune, 
en  1810,  l’honorable  président  du  l'o-  mars  la  raconter,  l’ei- 
pliquer,  montrer  à la  Chambre  qu’il  ne  s’agissait  nullement 
là  des  traités  de  1831  et  de  1833,  qui  n’y  étaient  point  ap- 
plicables. Je  ne  remettrai  pas  sous  les  yeux  de  la  Chambre 
cette  discussion  ; l’honorable  M.  ïhiers  ne  retirerait  certai- 
nement pus  les  paroles  qu’il  a prononcées;  mais  j’ai  besoin 
que  la  Chambre  connaisse  bien  la  doctrine  ex pliciteinent  sou- 
tenue à cet  égard  par  .M.  Thiers  , comme  chef  du  départe- 
ment des  affaires  étrangères;  doctrine  que  je  n’ai  fait  que 
continuer,  et  qui  n’a  pas  été  de  mon  inventiou,  de  même 
que  le  fait  n’était  pas  mon  fait. 

Je  reçus  à Londres,  de  l’honorable  président  du  !•'  mars, 
l’ordre  de  réclamer  à l’occasion  de  l’affaire  de  la  Sénégambie. 
Je  rn’en  acquittai,  et  j'en  l endis  compte  dans  des  termes  que 
je  demande  à la  Chambre  la  permission  de  lui  lire. 


< Londres,  6 juillet  1840. 

« Monsieur  le  président  du  conseil , 

a J’ai  entretenu  lord  Palmcrston  de  l’affaire  du  bâtiment 
la  Sénégambie  saisi  et  condamné  à Sierra-Lcone  comme  soup- 
çonné de  se  livrer  à la  traite  des  noirs.  Je  lui  ai  soigneuse- 
ment expliipié  toutes  lus  circonstances  de  l’opération  dont  ce 
bâtiment  était  chargé,  cl  les  clauses  du  marché  conclu  entre 
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l’administration  de  la  marine  et  les  armateurs.  Je  ne  saurais 
dissimuler  à Votre  Excellence  que,  par  leur  nature  même, 
une  telle  operation  et  de  tels  marcliés  exciteront  toujours 
dans  ce  pays-ci  de  vives  alarmes,  et  mettront  le  gouverne- 
ment du  roi  dans  de  graxes  embarras.  Tout  lu  monde  est 
porté  à croire  que,  malgré  leur  engagement  pour  un  service 
militaire  et  tempoiaire,  précédé  d’un  aiïrancliisscment  for- 
mel, des  noirs  ainsi  achelés  sur  la  côte  d’Afrique,  probable- 
ment aux  chefs  des  tribus  du  pays,  sont  des  hommes  que 
ces  chefs  ont  fait  esclaves  pour  les  vendre,  et  qui  sont  en- 
levés violemment  à leur  famille  et  è leur  patrie,  comme  cela 
arriverait  jiour  la  traite  réelle  et  ordinaire.  La  difl'érencc  de 
leur  condition  et  de  leur  destination  après  l’achat  ne  parait 
point  elfacer  le  vice  de  leur  origine,  et  si  l’on  fait  de  ces 
hommes,  dès  qu’on  les  possède,  des  affranchis  et  des  soldats, 
on  a commencé  par  en  faire  des  esclaves.  Ce  n’est  pas  au 
moment  où  le  Parlement  vient  de  repousser  l'introduction 
des  hill  coolifs  dans  Pile  .Maurice,  comme  engagés  à temps 
et  [xour  un  travail  libre,  qu’on  peut  prétendre  à continuer, 
sans  les  plus  fortes  réclamations,  des  opérations  analogues  à 
celle  dont  la  Sénégambie  était  chargée,  et  je  crois  de  mon 
devoir  d’informer  Votre  Excellence  que  si  l’administration 
de  la  murine  persiste  à employer  ce  moyen  pour  le  recrute- 
ment des  bataillons  noirs  dans  nos  colonies,  on  le  considé- 
rera toujours  ici  comme  une  variété  de  la  traite,  et  de  là 
naiirout  entre  la  France  et  l’Angleterre  des  plaintes  et  des 
contestations  continuelles. 

« Je  n’en  ai  pas  moins  fortement  représenté  à lord  Pal- 
merston  ce  qu’il  y a eu  de  violent  et  de  contraire  au  droit 
des  gens  dans  les  procédés  dont  la  Séneyambie  a été  l’objet, 
suit  de  la  part  du  croiseur  anglais  le  Saracen,  soit  à Sierra- 
Lcone  même.  J’ai  fait  valoir  la  confiance  dans  laquelle  les 
armateui-8  et  l’équipage  de  la  Sénégambie  devaient  être,  quant 
à la  légalité  de  l’o])ération  qu’ils  poursuivaient.  Je  n’ai  pas 
élevé  la  question  du  droit  de  juridiction,  exercé  par  un  tii- 
buiiül  anglais  sur  un  bàtiinonl  français,  comme  sou]  çoimé 
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lie  »«  liML*!’  à la  traite.  L’aJmiiiisliMtion  de  la  marine  rceon- 
naît  clle-nièrae,  dans  les  ducuments  qui  m’onl  été  commu- 
niqués par  Votre  E\cellencc,  qu’aux  termes  des  traités  celle 
question  ne  serait  pruhablement  pas  résolue  en  notre  faveur. 
Mais  j’ai  soutenu  que,  d’a|irès  les  circonstances  particulières 
de  l’affaire  et  les  exemples  antérieurs,  il  était  impossible 
d’admettre  que  la  Sénégambie  dût  être  considérée  comme  un 
bâtiment  négrier,  et  que,  dès  lors,  tous  les  actes  commis  à 
son  égard  étaient  irréguliers,  blessants  pour  notre  dignité 
et  contraires  k nos  droits.  Kniin,  je  me  suis  élevé  contre  le 
jugement  rendu,  dit-on,  à l’égard  de  l'équipage,  et  j’ai  de- 
mandé que  le  gouvernement  anglais  donnât  des  ordres  pour 
en  arrêter  l’exécution. 

a En  insistant  iurtement,  et  à plusieurs  reprises,  sur  le 
vice  radical  et  le  péril  continuel  de  l’opération  conliéc  a la 
Sénégambie,  lord  Palmerston  a reconnu  l’irrégularité  et  la 
violence  des  faits  que  je  lui  signalais.  Il  m’a  promis  que  des 
ordres  seraient  immédiatement  donnés  pour  arrêter  les  suites 
du  jugement  rendu  contre  l’équipage.  11  m’a  dit,  du  reste, 
que  les  renseignements  qu’il  avait  reçus  à cet  égard  n’étaient 
pas  conformes  à ceux  dont  je  lui  parlais,  et  qu'il  n'avait  ja- 
mais été  question  ni  de  mise  au  secret,  ni  de  travaux  forcés, 
ni  de  transport  à Botany-Bay,  mais  seulement  d’un  empri- 
sonnement d’un  mois.  Eiiün,  il  m’a  demandé  des  détails 
pRxis  sur  les  précédents  semblables  au  voyage  de  la  Séné- 
gambie que  j’avais  allégués  d’après  le  posl-srriptum  de  la 
lettre  adressée  le  i juin  dernier  à V.  Exc.  par  M.  le  ministre 
de  la  marine,  précédents  qui  n’avaient  excité  de  la  part  des 
autorités  anglaises,  sur  la  côte  d’Afrique,  aucune  réclama- 
tion. Je  n’ai  pu  donner  ces  détails,  car  .M.  le  ministre  de  la 
marine  s’est  borné  à une  aflirination  générale.  Je  prie  V.  Exc. 
de  vouloir  bien  lui  demander  l'indication  précise,  avec  les 
noms  et  les  dates,  des  voyages  précédemment  exécutés  par 
des  bâtiments  fiançais  dans  un  but  pareil  à celui  de  la  Séné- 
gambie. J'aurai  besoin  d’être  armé  de  ces  faits  quand  je 
lepreudiai  avec  lord  Palmerston  la  conversation  à cet  égard. 
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« Kn  atteiidanl,  j’ai  l’honnciir  do  transmellic  à Y.  Eic.  la 
promesse  qui  m’a  dtc  faite  pr  lord  Palmerston,  que  des 
ordres  seraient  donnés  pur  arrêter  les  suites  de  cotte  alfaire, 
et  je  la  prie  d’agréer,  etc.  n 

Je  mets  celte  lettre  sous  les  yeux  de  la  Chambre,  pour  plu- 
sieurs raisons;  d’almrd,  il  faut  que  la  (diamhre  sente  toute 
la  gravité  des  opérations  pareilles  à celles  dont  /u  Sénégam- 
bif  a été  chargée,  et  voie  dans  quels  embarras,  dans  quelles 
fâcheuses  apparences  elles  peuvent  jeter  le  gouvernement  du 
roi. 

Je  désire,  en  outre,  que  la  Chambre  sache  avec  quelle 
exactitude  j’ai  exécuté  les  instructions  qui  m’étaient  données, 
avec  quelle  insistance  j’ai  réclamé  et  obtenu  en  partie,  autant 
que  cela  se  pouvait,  dans  l’état  de  l'affaire,  le  redressement 
des  abus  dont  nous  avions  eu  i\  souffrir. 

Enfin,  j’ai  besoin  de  mettre  pleinement  en  lumière  les 
princips  qui  président,  sur  de  telles  questions,  .à  la  conduite 
de  l’administration  française,  et  qui,  dans  une  autre  enceinte, 
ont  déterminé  mon  langage. 

I,e  29  juin  1840,  l'honorable  M.  Thiers  écrivait  à M.  le 
ministre  de  la  marine,  au  sujet  de  l’alfaire  de  la  Sém'gambic. 

a Je  reconnais  qtt’il  y a eu  dans  la  conduite  des 

autorités  anglaises  dans  la  Cambic  des  pi-océdés  rpii  étaient 
de  nature  à légilitner  nos  plairttcs.  J’ai  l’honneur  de  vous  en  ■ 
voyer  copie  d’urte  lettre  que  j'ai  adressée,  le  1 1 de  ce  mois, 
à l’ambassadeur  de  .Sa  Majesté  •’t  Londres.  Voirs  verr  ez  qircje 
l’ai  invité  à fair-e  de  sérieirses  repr’ésentalions  au  gouver  rte- 
ment  britannique  sirr  l’excessive  rigueur  des  Ir-aitemenls  aux- 
quels avait  été  soumis,  avant  le  jugement,  l’éqitipage  de  la 
Sétirgambie;  mais  je  dois  ajouter  que,  ([uels  que  soient  les  torts 
des  autorités  anglaises  dans  cette  alVaire,  ce  grief  ne  nous 
donne  pas  le  droit  d’attaquer  la  légalité  du  jrrgerttenl.  En  ef- 
fet, si  la  saisie  de  la  Sénégambi>  a pu  avoir  lieu,  comme  cela 
est  hors  de  doute,  en  vertu  des  lois  anglaises,  et  sans  que 
nous  soyons  fondés  à prétendre  que  les  conventions  de  1831 
et  1833  sur  la  traite  aient  été  enfreintes,  la  cour  de  l’ami- 
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rniilii  (le  Sieria-lx’one  a élë  iTgulièrcinenl  saisie  ; et  il  nie 
parait  de  toute  itnjio>sibilit(!  d’attaquer  la  validild  de  la  d(?ci- 
sion  qu’elle  a prononcée,  n 

La  Chambre  voit  qu’il  m’était  impossible  de  tenir  un  autre 
langage,  et  que,  sur  la  question  de  droit,  tout  aussi  bien  que 
sur  les  procédés  dont  nous  avons  eu  .a  soulfrir,  j’ai  lidèle- 
ment  accompli  les  instructions  que  j’avais  reçues. 

M.  Thif.rs. — Je  demande  la  parole. 

A/,  le  ministre  (l<-s  araires  étrani/h'es. — C’est  là  la  seconde 
des  affaires  sui^le'iquclles  j’ai  eu  à réclamer;  riionorable 
M.  Rillaull  en  a indiqué  une  troisième,  celle  de  la  .\oémi~ 
Marie.  J’ai  reçu  égalerm'nt  de  M.  le  ministre  des  affaires 
étrangères  ;i  cette  époipie  des  instructions  pour  réclamer  à 
cet  égard  auprès  du  gouvernement  anglais,  des  instructions 
très-pressantes,  très-sensées,  faisant  tres-bien  sentir  les  abus 
auvqucis  le  droit  de  visite  donnait  lieu,  et  m'ordonnant  d’in- 
sister pour  que  ces  abus  fussent  réprimés. 

L’honorable  préopinant  a en  raison  de  recommander  vive- 
ment une  telle  insistance;  ce  que  je  tiens  à prouver,  c’est 
que  j’ai  pratiqué  ce  qu’il  recommande  aujourd’hui  ; je  l’ai 
fait  pour  la  Aioéini -Marie  comme  [wur  la  Sénéi/amhie, 

L’honorable  préopiuant  a parlé  d’une  quatrième  affaire, 
celle  de  l'Africaine;  je  n’en  dirai  qu’un  mot.  Ici  le  gouver- 
nement français  a non-seulement  réclamé,  il  a obtenu  pleine 
justice;  l’oflicier  anglais  i|ui,  en  effet,  s’était  conduit  d’une 
façon  irrégulière  et  violente  envers  le  bâtiment  français,  a été 
blâmé  et  puni,  et  le  blâme  dont  il  a été  l’objet  a été  mis  à 
l’ordre  du  jour  de  la  marine  anglaise. 

Messieurs,  j’ai  fait  le  dépouillement  complet  des  abus  aux- 
quels le  droit  de  visite  a donné  lieu  en  onze  ans  ; je  ne  peux 
parler  que  des  réclamations  dont  il  existe  i|ucl(|ue  trace  au 
département  des  affaires  étrangères  ou  de  la  murine,  mais, 
celles-là,  je  les  ai  com|itées;  en  onze  ans  elles  s’élèvent  à 
dix-sept.  {Bruit.) 

M.  I’acès  (de  l’Ariége). — Je  demande  combien  l'Angle- 
terre en  a eu  à faire  contre  la  France. 
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31.  le  ministre. — Li  Cliamhre  voit  que,  bien  loin  de  me 
refuser  à aucun  délail,  j’entre  complètement  dans  la  ques- 
tion, et  avec,  l’inlenlion  que  la  vérité  tout  entière  soit  bien 
connue.  Je  répète  que,  dans  ces  onze  années,  il  y a eu  dix- 
sept  réclamations  pour  les  abus  auxquels  le  droit  de  visite 
avait  donné  lieu  ; réclamations  de  valeurs  très-inégales  : quel- 
ques-unes ont  été  considérées  par  le  ministère  français,  par 
l’administration  de  la  marine  elle-même,  comme  trop  peu 
graves  pour  donner  lieu  à de  longues  et  opiniâtres  réclama- 
tions; d’autres  ont  été  vivement  et  obstinément  poursuivies; 
plusieurs  ont  obtenu  justice,  d’autres  ne  l’ont  pas  obtenue, 
c’est  ce  qui  arrive  dans  le  cours  des  affaires  humaines;  nous 
serions  trop  heureux  si  nous  pouvions  dire  ici  que  nous  avons 
toujours  obtenu  ce  que  nous  avons  demandé  : non,  nous  ne 
l’avons  pas  toujours  obtenu  ; mais  nous  l'avons  obtenu  plu- 
sieurs fois,  et  nous  avons  quelquefois  l’énoncé  à le  demander 
plus  obstinément. 

De  tops  ces  faits,  la  Chambre  conciliera  peut-être  que, 
quelque  réels  qu'aient  été  les  abus,  quelque  bien  fondés  que 
nous  ayons  été  à réclamer,  il  n’y  a pas  eu  cependant,  en  lait 
de  griefs,  cette  multiplicité  dans  le  nombre,  ni  cette  énor- 
mité dans  le  genre,  auxquelles  on  pourrait  croire  après  ce  qui 
a été  dit  à cette  tribune  cl  encore  plus  en  dehors  de  cette 
enceinte. 

Et  comment  cela  aurait-il  pu  arriver?  Je  vais  mettre  un 
autre  fait  sous  les  yeux  de  la  Chambre.  On  a souvent  parlé 
du  nombre  très-inégal  des  croiseurs  anglais  et  des  croiseurs 
français.  Messieurs,  le  nombre  des  mandats  donnés  aux  croi- 
seurs anglais  s’élève,  depuis  1833  inclusivement  jusqu’à  ce 
jour,  à 152.  71  de  ces  mandats  ont  été  renvoyés  et  ne  sont 
plus  d’aucune  application;  81  n’ont  pas  été  renvoyés  et  sul>- 
sistent  encore.  Voilà  pour  le  nombre  des  croiseurs  an- 
glais. 

M.  Maioi'in. — M.le  ministre  comprend-il  dans  ce  nombre 
les  mandats  dont  l’envoi  a été  annoncé  à Londres  tout  nou- 
vellement par  les  journaux  anglais? 
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M.  le  miniaire. — Ils  jsonl  compris.  Voici  maintenant  les 
mandats  donnés  à des  croiseurs  français. 

En  tout  I2'2  : GO  ont  été  renvoyés;  restent  en  activité  62 
mandats  encore  entre  les  mains  de  croiseurs  français. 

Iva  Chambre  voit  que,  quoiqu’il  y ait  une  dilférence,  cette 
différence  n’est  pas  telle  qu’on  l’a  plusieurs  fois  représentée. 

Voici  un  autre  fait. 

J’ai  essayé  de  savoir  combien  de  fois  le  droit  de  visite  avait 
été  exercé  sur  des  bâtiments  anglais  par  des  croiseurs  fran- 
çais et  sur  des  bâtiments  français  par  des  croiseurs  anglais. 
Je  n’ai  pu  arriver  à des  résultats  complets,  ni  parfaitement 
exacts.  Les  renseignements  mamiuent  à cet  égard,  à Paris  et  à 
Londres,  dans  les  archives  des  marines  française  et  anglaise 
et  dans  les  départements  des  affaires  étrangères  des  deux  pays. 
Mais  voici  les  résultats  que  J’ai  recueillis  quant  à la  station 
de  l’Afrique  occidentale. 

En  1832,  sept  navires,  dont  deux  français  et  cinq  anglais, 
ont  été  visités  par  les  croiseurs  français;  dans  le  cours  de 
1833,  cinq;  dans  le  cours  de  l’année  1833,  deux;  dans  le 
cours  de  l’année  1838,  vingt-quatre,  dont  huit  anglais. 

Les  rapports  des  années  1834, 1836,  1839  et  1810  ne  ren- 
dent pas  compte  des  visites  exercées  par  la  station  française. 

Pour  les  bâtiments  anglais,  je  ne  peux  donner  de  chiffres 
à la  Chambre  que  pour  deux  années. 

En  1838,  dans  cette  même  station,  cinq  bâtiments  fran- 
çais ont  été  visités  par  les  croiseurs  anglais,  pendant  que  huit 
bâtiments  anglais  étaient  visités  |iar  les  croiseurs  français. 

En  1839,  onze  bâtiments  français  ont  été  visités  par  les 
croiseurs  anglais. 

Je  répète  que  je  n’ai  pas  de  renseignements  plus  complets 
et  qui  s’appliquent  à un  plus  grand  nombre  d’années;  je 
n’en  veux  tirer  que  cette  conséquence,  la  même  que  je 
tirais  tout  à l’heure  du  récit  des  réclamations  particulières, 
c’est  que  des  abus  sans  doute  ont  été  commis,  mais  pas  si 
nombreux  ni  si  énormes  que  tout  le  commerce  français  s’en 
soit  trouvé  compromis. 

T.  III.  Jl 
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Dans  notre  Ibnnc  de  gouvcnieincnt,  messieurs,  au  milieu 
de  débats  continuels,  en  présence  d’une  publicité  ardente, 
l’un  des  plus  grands  dangers  dont  les  hommes  publics  aient 
à se  préserver,  c’est  l'exagération,  la  facilité  avec  laquelle  on 
se  laisse  entraîner  à croire  et  à dire  des  faits  qui  ne  sont  pas, 
à beaucoup  près,  aussi  graves  ni  aussi  sûrs  qu’on  le  croit  ou 
qu’on  le  dit,  et  qui  cependant  inlluent  sur  les  sentiments, 
sur  les  résolutions,  surles  actes,  comme  s’ils  avaient  en  ellet 
l’étendue  et  la  gravité  qu’on  leur  a légèrement  attribuées. 

C’est  dans  notre  propre  intérêt,  dans  notre  intérêt  à tous, 
dans  l’intérêt  de  la  sagesse  et  de  la  justice  de  nos  actes  que 
j’insiste  sur  celte  observation. 

J’ai  répondu,  messieurs,  à la  première  partie  de  la  discus- 
sion de  l’honorable  préopinant.  Je  passe  à la  seconde. 

Elle  se  rapporte  au  même  traité  de  18il  ,et  aux  différences 
qui  existent  entre  ce  traité  et  les  conventions  de  1831  et  de 
1833.  Ici,  messieurs,  la  Chambre  et  l’honorable  préopinant 
lui-même  comprendront,  j’en  suis  sûr,  que  je  ne  |)uis  entier 
dans  la  discussion.  {Ah!  ah!)  Vous  allez  voir  pourquoi. 

IjC  traité  de  1811  n’est  pas  raliüé,  c’est-à-dire  que  ce  n’est 
pas  un  acte  consommé,  accompli.  Comment  dune  le  discute- 
rais-je en  détail?  Nous  ne  sommes  pas  réunis  ici,  messieurs, 
pour  discuter  uii  traité  à faire  ; nous  ne  conduisons  pas  ici 
une  négociation;  nous  examinons  des  actes  accomplis,  des 
actes  qui  manifestent  la  conduite  du  gouvernement  cl  font 
la  destinée  de  la  France.  Le  traité  de  1811  n’a  point  celte 
valeur.  Je  me  créerais  donc,  en  entrant  dans  une  discussion 
comparative  de  ses  dispositions,  des  difficultés  inutiles,  car 
j’examinerais  des  questions  hypothétiques.  Je  me  hâte  d’en 
venir  à la  troisième  et  dernière  partie  de  la  discussion  de 
M.  Billault,  et  j’espère  lui  donner  ici,  en  fait  de  clarté,  pleine 
satisfaction. 

Il  s’agit  de  la  valeur  des  paroles  que  j’ai  prononcées  dans 
une  autre  enceinte  sur  la  ratiiication  du  traité. 

Je  prie  la  Chambre  de  bien  distinguer  deux  choses  : sur 
les  actes  accomplis  je  puis  parler,  parler  en  pleine  liberté; 
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c’esl  même  mon  devoir  de  donner  à la  Cliambre  tous  les 
renseignements,  toutes  les  «idications  qu’elle  peut  désirer. 
Sur  les  actes  non  accomplis,  sur  la  conduite  à venir,  je  ne 
suis  pas  aussi  libre. 

Voix  de  la  gauche.  — Pourquoi  donc  pas? 

JU.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — V'ous  allez  voir 
que  ce  n’est  pas  du  tout  pour  éluder  la  difficulté,  ni  pour  ne 
p.is  parler  catégoriquement  que  je  fais  cette  distinction. 

Je  ne  puis,  messieurs,  engager  d’avance  la  prérogative  de 
la  couronne  ; je  ne  peux  pas,  je  ne  dois  pas  compromettre, 
annuler  par  une  déclaration  intempestive  la  liberté  de  la 
couronne  de  ratifier  ou  de  ne  pas  ralilier  uu  acte  encore  en 
suspens. 

Dans  la  première  discussion  qui  s’est  élevée  à ce  sujet, 
dans  la  séance,  si  je  ne  me  trompe,  du  24  janvier,  j’ai  dit  : 

« La  lilierté  de  ratifier  ou  de  ne  pa.s  ratilier,  qu’elle  qu’ait 
été  l’expression  de  l’opinion  de  la  Chambre,  reste  entière 
dans  tous  les  cas.  L’opinion  de  la  Chambre,  si  la  Cbainbre 
exprime  son  opinion,  est  une  considération  grave  qui  doit 
|(cser  dans  la  balance,  mais  elle  n'est  pas  décisive;  la  liberté 
du  gouvernemeiit  du  roi  reste  entière.  » 

Et  ce  que  je  disais  alors,  je  le  dis  avec  l’approbation  ma- 
nifeste de  toute  la  Chambre. 

La  situation  n’est  pas  changée  à cet  égard.  Pas  plus  au. 
jourd’liui  que  le  24  janvier  dernier,  je  ne  peux,  je  ne  dois 
engager  pour  l’aveuir,  péremptoirement,  la  prérogative  de 
la  couronne. 

Voici  ce  que  je  puis  dire  en  resjiectant  mon  devoir.  (Écou- 
tez! écoutez  I ) 

La  ratification  qui  devait  être  donnée  au  mois  de  février 
dernier  a été  refusée  ; c’est  là  un  fait  accompli. 

L'honorable  M.  Billault  me  demande  : « L’intention  de 
M.  le  ministre  des  allaires  étrangères  est-elle  de  conseiller, 
quand  la  Chambre  n’y  sera  plus,  la  ratification  du  traité  tel 
qu’il  est?  A cela  je  réponds  péremptoirement  non;  le  traité 


tlJ-l  HISTOIUK  l'.UU.EMKNTAIRK  DE  FHANCE. 
ne  sera  à aucune  époque  ratifié  tel  qu’il  est,  du  moins  avec 
mon  avis.  {Si'iisalion  prolongée,) 

Je  demande  à l'honurahle  M.  Rillault  s’il  trouve  que  c’est 
bien  là  une  réponse  directe  à sa  question  1 

M.  Billault.  — Oui,  pour  la  première  question. 

M.  le  ministre.  — Messieurs,  je  ne  ferais  pas  ici  cette  ré- 
ponse si  auparavant  je  ne  l’avais  faite  ailleurs.  Je  ne  dirais 
pas  ici  ce  que  je  viens  de  dire,  si  je  n’avais  annoncé  ailleurs 
l’intention  de  ne  ratifier  à aucune  époque  le  traité  tel  qu’il 
est.  (Mouvement.) 

Maintenant,  messieurs , après  une  explication  que  j’ai 
droit,  je  pense,  de  qualifier  de  claire  et  catégorique,  je  n’ai 
plus,  sur  la  situation  actuelle,  que  peu  de  mots  à dire,  et  la 
C.liambre  me  pardonnera  si  je  ne  fais  guère  que  répéter  ce 
que  j’ai  dit  dans  une  autre  enceinte. 

Je  me  suis  trouvé  dans  cette  occasion  en  présence  d’un 
double  devoir.  Quand  j'ai  autorisé,  ou,  pour  parler  d’une 
façon  plus  constitutionnelle,  quand  j’ai  conseillé  à la  cou- 
ronne d’autoriser  la  signature  du  traité,  je  l’ai.fait  parce  que 
j’ai  considéré  la  France  comme  moralement  engagée  par  la 
proposition  de  ce  traité  faite  en  son  nnm,  point  par  moi, 
comme  la  Chambre  le  sait,  mais  faite  réellement  au  nom  de 
la  France  comme  de  l’Angleterre,  aux  trois  puissances  du 
Nord,  le  12  décembre  1838.  En  voyant  que  cette  proposition 
n’avuit  été  ni  à celle  époque,  ni  depuis,  désavouée  ni  modi- 
fiée en  aucune  manière,  j'avoue  que  j’ai  considéré  la  France 
comme  moralement  engagée.  J’ai  donc  été  d’avis  de  la  si- 
gnature du  traité. 

Le  traité  signé,  la  discussion  ouverte,  l’opinion,  le  senti- 
ment, le  vœu  des  Chambres  se  sont  manifestés;  un  autre  de- 
voir s’ost  alors  élevé  pour  moi.  Je  sais  la  juste  part  d’in- 
fluence indirecte  qui  appartient  aux  Chambres  sur  l’exercice 
des  droits  constitutionnels  dévolus  à un  autre  pouvoir  ; c’est 
par  ce  motif  que  j’ai  conseillé  de  ne  point  donner  la  ratifica- 
tion au  mois  de  février,  que  je  conseille  aujourd’hui  de  ne 
point  ratifier  le  traité  tel  qu’il  est.  Je  crois  ainsi  remplir 
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mon  devoir  envers  toutes  les  institutions,  tous  les  pouvoirs 
constitutionnels  de  mon  pays  ; envers  la  couronne,  en  main- 
tenant la  plénitude  de  sa  prérogative,  qui  doit  rester  libre  et 
ne  jamais  s'engager  irrévocablement  ni  d’avance  ; envers  les 
Chambres,  en  leur  reconnaissant,  autant  qu’il  appartient  à 
mes  conseils,  la  part  d’influence  qu'elles  doivent  avoir  dans 
les  actes  du  gouvernement.  [Très-bien  ! Très-bien  .’) 

Maintenant,  messieurs,  si  les  circonstances  changent,  si 
les  faits,  si  l’état  des  esprits  changent,  qui  pourra,  qui  osera 
dire  qu’il  ne  faudra  pas  en  tenir  compte? 

Vous  le  voyez,  je  traite  la  question  avec  une  entière  sin- 
cérité, je  n’élude  aucune  des  difficultés  de  la  situation. 

Personne  à coup  sûr  ne  peut  dire,  personne  n’a  le  droit  de 
dire  que,  quel  que  fût  un  jour  le  changement  des  faits  et  de 
l’état  des  esprits,  quelques  modifications  qui  fussent  appor- 
tées au  traité,  quelques  graves  que  fussent  ces  modifications, 
il  ne  faudrait  y avoir  aucun  égard.  Eh  bien , messieurs,  je  ne 
vais  pus  plus  loin  ; c’est  à cela  que  je  me  borne.  Je  n’ai  pas 
dit  autre  chose  dans  une  autre  enceinte  ; c’est  là  tout  ce  que 
je  répète  dans  celle-ci.  Et  non-seulement  j’ai  le  droit  de  dire 
cela,  mais  c’est  mon  devoir,  et  si  je  tenais  un  autre  langage, 
je  manquerais  à mes  devoirs  envers  cette  Chambre  aussi  bien 
qu’envers  la  couronne. 

Je,  crois  donc  que  je  ne  laisse  ici  aucune  incertitude,  ni 
sur  la  conduite  passée,  ni  sur  la  conduite  présente,  ni  sur 
les  intentions  du  cabinet,  ni  sur  les  chances  de  l’avenir.  J'ai 
épuisé  la  question.  Si  on  me  fait  d’autres  objections,  j’y  ré- 
pondrai. {ilouvnnent  général.) 


— SêaDce  du  ^ iiiAi  1813.  — 

M.  Guizot,  en  réponse  à MSI.  Slauguin,  Thiers  et  Berryer. 
— Messieurs,  l’honorable  préopinant'  a parlé  de  sincérité, 
j’étais  sûr  d’en  avoir  fait  preuve,  et  il  l’a  reconnu  lui-même 

1 M.  HiTiycr. 
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en  retirant  l’expression  dont  il  s’était  servi.  Maintenant  j’irai 
plus  loin.  La  Chambre  va  voir  si  la  sincérité  n’a  pas  été  et 
n’est  pas,  de  ma  part,  aussi  complète,  aussi  pure  qu’il  est 
possible  de  le  demander. 

Ce  n’est  pas  moi  qui  ai  élevé  cette  discussion  ni  dans  cette 
Chambre  ni  dans  l’autre.  {Rires  à gauche.) 

Plusieurs  voix.  — Je  le  crois  bien  ! 

31,  le  ministre.  — I.es  honorables  membres  qui  sourient 
ne  savent  pas  ce  que  je  veux  dire.  Quand  je  dis  que  ce  n’est 
pas  moi  qui  ai  élevé  cette  discussion,  je  veux  dire  que  ce  n’est 
pas  moi  qui  ai  entamé  l’histoire  des  négociations  par  les- 
quelles le  traité  du  20  décembre  a été  préparé.  Ce  n’est  pas 
moi  qui  ai  essayé  de  me  décharger  du  fardeau  et  de  le  re- 
porter sur  mes  prédécesseurs. 

Quand  la  discussion  s’est  engagée  dans  l’adresse  sur  le  fond 
même  de  la  question  et  du  traité,  j’en  ai  accepté  la  respon- 
sabilité sans  dire  un  seul  mot,  sans  rechercher  un  seul  fait 
qui  pilt  prouver  à la  Chambre  que  la  responsabilité  était  du 
moins  partagée.  Je  me  suis  tu  complètement  sur  le  passé; 
j’ai  tout  défendu  pour  mon  propre  compte,  sous  mon  propre 
nom.  El  il  a fallu,  chose  étrange!  que  la  discussion  fût  éle- 
vée par  ccux-l;i  même  sur  qui  je  n’avais  pas  essayé  de  la 
porter. 

C’est  un  fait  que  je  tiens  à bien  constater  et  pour  la  Cham- 
bre et  pour  le  pays.  {Churhotemenls.) 

J’entre  dans  ce  champ  que  je  n’ai  pas  ouvert. 

Il  est  évident  aujourd’hui,  par  les  faits  qui  sont  connus  de 
tout  le  monde  et  ne  sont  contestés  par  personne,  que  le  traité 
avait  été  préparé  par  d’autres  que  moi,  qu’il  en  avait  été 
question  quatre  ans  avant  que  j’en  entendisse  parler,  que 
plusieurs  cabinets  en  avaient  successivement  entendu  parler. 
Quels  ont  été  leurs  actes  ? La  Chambre  les  connaît,  je  n’ai 
qu’à  les  reproduire  et  à les  apprécier. 

C’est  en  1830  qu’en  vertu  de  l’art.  9 de  la  convention  de 
183i  et  en  exécution  de  la  lettre  adressée  en  -1834  par  l’ho- 
norable M.  de  Rigny,  comme  ministre  des  affaires  étrangères, 
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aui  représentants  du  roi  près  le.«  grandes  cours  de  l’Europe, 
pour  leur  annoncer  qu’une  nouvelle  négociation  allait  s’ou- 
vrir, et  que  peut-être  un  nouveau  traité,  un  traité  formel 
serait  rédigé  pour  faire  entrer  toutes  les  grandes  puissances 
continentales  dans  la  coalition  de  la  civilisation  contre  la  traite 
des  nègres,  c’est  eu  exécution  de  ce  premier  acte,  dis-je,  qu’en 
1836  l’ainbassadeur  du  roi  à Londres  a communiqué  au  ca- 
binet français  un  projet  de  traité,  le  nouveau  projet  de  traité 
dont  il  s'agit. 

Comme  je  l’ai  dit,  comme  .M.  Thiers  le  reconnaissait  hier, 
après  avoir  reçu  cette  communication  de  l’ambassadeur  du 
roi  à Londres,  il  a communiqué  lui-même  le  projet  de  traité 
au  ministre  de  la  marine,  et  l’a  consulté  sur  le  mérite  de 
ses  dispositions.  Au  même  moment,  ou  peu  de  jours  après,l’ho- 
norablc  M.  Thiers  écrivait  à l’ambassadeur  du  roi  à Madrid  : 

O Monsieur  le  comte, 

« Le  gouvernement  anglais  nous  a fait  proposer  dernière- 
ment d’ouvrir  à Londres  des  conférences  pour  amener  un 
traité  général  sur  la  répression  de  la  traite  entre  les  cinq 
grandes  cours;  nous  sommes  disposés  à entrer  dans  cette  né- 
gociation, mais  nous  désirerions  conclure  auparavant  nos  né- 
gociations séparées  avec  les  diverses  cours,  pour  obtenir  leur 
accession  aux  principes  consacrés  par  nos  conventions  sur  le 
traité  avec  l’Angleterre.  » 

Voilà  le  premier  et  le  seul  acte  du  cabinet  du  22  février 
1830,  sur  la  première  ouverture  à lui  faite,  au  nom  de  l’An- 
gleterre. 

Il  se  dit  disposé  à entrer  dans  la  négociation  ; la  conférence 
est  acceptée. 

(le  cabinet  s’est  retiré,  je  crois,  cinq  ou  six  semaines  après. 

Sous  le  cabinet  du  13  avril,  plusieurs  fois  l’ambassadeur 
d’Angleterre  en  France,  l’ambassadeur  du  roi  à Londres, 
ont  sollicité  du  cabinet  une  réponse  aux  premières  ouvertu- 
res qui  avaient  été  faites  en  1836. 

L’honorable  président  du  cabinet  a répondu  qu’il  n’avait 
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pas  encore  examiné,  qu’il  examinerait,  et  en  même  temps  il 
poursuivait  auprès  des  cours  d’Espagne,  du  Brésil  et  du 
Portugal  leur  accession  aux  conventions  de  1831  et  de  1833. 

Il  annonçait,  il  indiquait  du  moins  l'autre  négociation  qui 
se  poursuivait  pour  faire  entrer  les  trois  grandes  cours  du 
nord  dans  le  traité  général. 

M.  le  comte  Molé  écrivait  à M.  le  comte  Sébasliaiii,  le 
li  février  1838: 

a Monsieur  le  comte, 

B La  traite  des  noirs  se  continue  sous  le  pavillon  brésilien, 
portugais  et  espagnol,  avec  des  circonstances  qui  font  honte  à 
l’humanité.  Les  rapports  qui  nous  sont  parvenus  à cet  égard 
s'accordent  avec  les  renseignements  qui  ont  été  naguère  ré- 
véles au  sein  du  parlement  anglais.  A part  quelques  causes 
secondaires  (pie  je  ne  révélerai  pas...  » 

La  lettre  est  dans  te  Munileur,  je  ne  la  lis  pas  tout  entière. 
Voici  la  phrase  qu’il  est  impoitant  de  remarquer. 

B Un  tel  état  de  choses  ne  peut  durer,  et  en  attendant  que 
les  gouvernements  européens  se  concertent  sur  un  mode  de 
répression  plus  absolu,  il  faut  au  moins  que  celui  qui  a été 
adopté  de  concert  entre  la  France  et  la  Grande-Bretagne  de- 
vienne aussi  efficace  qu’il  peut  et  doit  l’être.  » 

Je  ne  cite  celte  phrase  que  pour  indiquer  que  la  négocia- 
tion se  poursuivait,  qu’on  y faisait  une  sérieuse  attention, 
qu’il  s'agissait  d’obtenir  un  mode  de  répression  plus  absolu. 

.M.  dkSm.vaudy. — Je  demande  la  parole.  (Mouvement.) 

M.  leminiftre. — C’est  danscet  état  de  choses  que,  le  12  dé- 
cembre 1838,  intervint  à Londres  un  fait  que  l’honorable 
préopinant  a api)clé,  avec  raison,  un  fait  considérable,  un 
fait  énorme,  le  protocole  dont  il  faut  bien  que  je  redonne 
lecture  à la  Chambre  : 

s Les  plénipotentiaires  d’Autriche,  de  Fiance,  de  la 
Giande-Brelagne.  de  la  Prusse  et  de  la  Russie  s’étant  réu- 
nis en  conférence,  d’après  l’invitation  des  plénipotentiaires 
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de  la  France  cl  de  la  Grande-Bretagne, afin  de  continuer  les 
ndgociations  pour  un  concert  gdncral  des  puissances  de 
l’Europe  ayant  pour  objet  la  siippres.<ion  de  la  traite  des 
noirs,  négociations  qui  furent  commencées  à Vienne  l’an 
1815,  cl  continuées  depuis  à Vérone  l’an  1842,  les  plénipo- 
tentiaires de  France  et  de  la  Grande-Bretagne  proirosérenl 
aux  plénipotentiaires  des  trois  autres  puissances,  aujourd’hui 
i-éunies  en  conférence,  le  projet  de  traité  annexe  A.  o 

C’est  le  projet  de  traité  dont  il  s’agit. 

« [./CS  plénipotentiaires  de  France  et  de  la  Grande-Breta- 
gne prièrent  les  plénipotenliaiies  des  trois  cours  de  trans- 
mettre ledit  projet  à leurs  gouvernements  respectifs,  dans 
l’espoir  que  les  arrangements  renfermés  dans  ce  projet  pour- 
raient être  trouvés  compatibles  avec  le  droit  et  les  intérêts 
des  sujets  des  souverains  respectifs,  et  propres  à faire  cesser 
le  trafic  criminel  dont  il  s’agit. 

« Les  plénipotentiaires  des  trois  puissances  se  chargèrent 
de  transmettre  ledit  projet  de  traité  à leurs  gouvernements 
resjrcctifs  et  de  demander  leurs  instructions  à cet  égard, 
sans  préjuger  la  détermination  que  leurs  cours  pourraient 
prendre.  Lesdils  plénipotentiaires,  chacun  pour  sa  part,  dé- 
clarèrent que  leurs  gouvernements  ont  de  tout  temps  partagé 
les  sentiments  d’indignation  qu’inspirent  les  actes  criminels 
que  les  mesures  dont  il  est  question  ont  pour  but  de  faire 
cesser.  Les  plénipotentiaires  d’Autriche,  de  Prusse,  et  de 
Russie  ajoutèrent  que  leurs  gouvernements  désirent  aussi 
ardemment  que  peuvent  le  faire  ceux  de  la  France  ou  de  la 
Grande-Bretagne,  d’empêcher  que  leurs  sujets  ou  leurs  pa- 
villons res[iectifs  ne  participent,  d’une  manière  quelconque, 
au  traGc  des  noirs.  Les  plénipotentiaires  de  France  et  d’An- 
gleterre déclarent  que  leurs  gouvernements  rendent  une  en- 
tière justice  aux  seutimenls  philanthropiques  et  généreux  des 
gouvernementsd’Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie,  et  sont  les 
premiers  à reconnaître  que  ni  les  sujets  ni  les  pavillons  de 
ces  trois  puissances  ne  prennent  aucune  part  au  trahe  des 
noirs. 
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O Mais  le  but  dont  les  gouvernements  delà  France  et  de  la 
Grande-Bretagne  se  proposent  l’accomplissement,  au  moyen 
du  traité  on  question,  est  celui  d’empêcher  que  les  bandits 
et  les  pirates  d’autres  pays,  qui  s’adonnent  à ce  commerce 
infime,  ne  puissent  se  prévaloir  des  pavillons  des  trois  puis- 
sances, afin  de  poursuivre  impunément  leurs  criminelles 
entreprises. 

n IIltVIMElAl'EH,  H.  SÉBASTIANI,  pALMEBSTOX, 

Bilow,  Pozzo  di  Boar.0.  » 


Voilà  le  fait.  Le  gouvernement  en  a été  informé;  il  avait 
eu  lieu  le  13  décembre;  l’ambassadeur  en  a rendu  compte 
le  13.  I>e  gouvernement  français  n’a  pas  répondu;  il  n’a 
donné  à son  ambassadeur  aucune  instruction,  il  ne  l’a  en 
aucune  façon  désavoué.  Le  cabinet  qui  n’a  pas  désavoué  son 
ambassadeur  a duré,  si  je  ne  me  trompe,  deui  mois  ou  deux 
mois  et  demi  après  avoir  reçu  la  nouvelle  de  l’événement,  et 
j’ajoute  que  lorsque  le  protocole  est  arrivé  à Paris,  c’est-à* 
dire  le  13  décembre,  autant  qu’il  m’en  souvient,  la  session 
dans  laquelle  la  grande  lutte  de  la  coalition  a eu  lieu  n’était 
pas  ouverte. 

Messieurs,  voilà  les  faits.  Maintenant,  voici  la  question. 

Peut-on  dire,  a-t-ou  pu  croire  qu’il  n’y  avait  là,  envers  les 
trois  puissances  du  continent,  de  la  part  du  gouvernement 
français,  aucun  engagement  moral? 

Kn  vérité,  j’éprouve  quelque  embarras  à poser  cette  ques- 
tion. Comment!  un  ambassadeur,  un  homme  qui  représente 
son  gouvernement,  fait  un  acte,  une  proposition  formelle  ; 
non  pas  lu  simple  proposition  d’entrer  dans  une  conférence; 
il  propose  un  traité  écrit,  rédigé  en  articles,  avec  les  annexes, 
avec  tous  les  moyens  d’exécution  ; il  le  |)ropose,  non  pas 
seul,  il  le  propose  de  concert  avec  la  Grande-Bretagne  aux 
trois  autres  cours;  et  cela  ne  serait  rien  ! 

Messieurs,  renversez  la  situation;  supposez  que  nous  fus- 
sions, nous,  la  Grandc-Bictagne,  et  que  la  Grande-Breta- 
gne fût  la  France  ; supposez  que  lord  Palmerston  eût  fait  ce 
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que  le  oomle  Sébastiani  a fait:  dirions-nous  qu’il  n’y  a pas  eu 
engagement  moral?  Dirions-nous  à l’Anglelerre  : Vous  ne 
vous  êtes  pas  engagée  avec  nous,  envers  nous;  ce  que  vous 
avez  proposé  de  concert  avec  nous,  au  même  moment  que 
nous,  vous  n’y  ôtes  pas  engagée? 

Pour  moi,  messieurs,  je  n'ai  aucun  doute  sur  la  réponse. 

Je  change  encore  de  situation.  Je  me  mets  à la  place 
des  trois  puissances  auxquelles  la  proposition  a été  faite  de 
concert,  au  nom  de  la  France  et  de  l'Angleterre.  Eùt-on  été 
bien  venu  à leur  dire  qu’on  n’était  pas  moralement  engagé 
envers  elles,  que  ce  qu’on  leur  avait  proposé,  on  ne  le  leur 
avait  pas  proposé,  qu’on  n’étoit  pas  obligé  de  tenir  ce  qu’on 
leur  avait  proposé? 

Encore  une  fuis,  quand  je  pose  ainsi  la  question,  j’entends 
à l’instant  la  réponse  de  tout  le  monde. 

Je  poursuis  les  faits. 

J’arrive  à Londres;  je  suis  appelé,  en  juillet  1840,  à une 
conférence  avec  les  ambassadeurs  des  trois  puissances  conti- 
nentales. Pourquoi  y suis-je  appelé?  Pour  entendre  leur  ré- 
ponse à la  pro[)osition  qui  leur  avait  été  faite,  pas  pour  autre 
chose,  uniquement  pour  entendre  leur  ré[)onse  définitive. 

Leur  réponse,  c’est  l’adhésion  la  proposition  de  1838, 
moyennant  un  changementdans  l’étendue  des  zones,  étendue 
à laquelle  l’une  des  trois  cours  demandait  une  restriction 
qui  n’a  pas  fait  de  difiicultés.  Voilà  l’adhésion  donnée  par  les 
puissances  auxquelles  la  proposition  avait  été  faite. 

En  1841,  au  mois  de  décembre,  lorsque,  sans  avoir  été  au- 
devant,  sans  avoir  recherché  l’exécution  de  l’engagement  qui 
avait  été  pris,  sans  en  avoir  parlé,  lorsque  j’ai  été  sommé  de 
le  tenir,  de  tenir  les  paroles  que  d’autres  avaient,  je  ne  veux 
pas  dire  données,  mais  proposées,  j’avoue  que  je  me  suis  cru 
moralement  engagé. 

M.  Dupm. — Je  demande  la  parole.  (Mouvement.) 

M.  le  ministre. — Et  je  suis  convaincu  que  si  je  ne  m’étais 
pas  tenu  pour  moralement  engagé,  si  j’avais  dit  que  je  ne 
l’étais  pas,  j’aurais  excité  en  Europe  un  immense  étonne- 
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ment.  J'ai  donc  signd.  Là  est  ma  responsabilité,  et  je  l'ac- 
cepte sans  hésiter.  Le  traité  signé,  qu’est-il  arrivé?  Il  est 
arrivé  un  grand  é>énemenl,  une  munifestalion  évidente  de' 
l’opinion,  du  sentiment,  du  vœu  de  celte  Chambre  et  de 
l’autre  Chanibie,  je  dirai,  sans  hésiter,  du  pays.  Je  me  suis 
arrêté.  Je  devais  le  faire.  Un  gouvernement,  un  cabinet  se 
croit  engagé;  il  agit  sous  sa  responsabilité;  tant  que  le  traité 
n’est  pas  latitié,  rien  de  définilif.  La  manifestation  de  l’opi- 
nion des  Chambres  a lieu,  le  cabinet  s’arrête  ; il  profite  de 
ce  qu’il  n’y  a rien  de  définitif,  de  ce  que  la  ratification  n’est 
pas  donnée;  il  écoute  cet  avertissement.  Lui,  il  a tenu  son 
engagement;  rengagement  qui  lui  a été  transmis,  il  l’a  tenu. 
Maintenant  il  rencontre  l'opinion  des  Chambres,  le  senti- 
ment du  pays;  je  le  répète,  il  s’arrête,  il  en  tient  compte. 
Qu’y  a-t-il  là,  je  le  demande,  qui  ne  soit  parfaitement  ré- 
gulier, parfaitement  constitutionnel,  parfaitement  dans  les 
devoirs  moraux  comme  poli  tiques  d’un  cabinet,  d’un  ministre? 
Aussi  n’ai-je  pas  éprouvé  le  moindre  embarras  moral.  J’ai 
senti  la  gravité,  la  difficulté  de  la  situation  ; mais  un  embarras 
moral,  je  n’en  ai  éprouvé  aucun  ; j’ai  dit  hautement  à l’Eu- 
rope : Ce  qu'on  vous  avait  proposé,  je  l’ai  tenu  autant  qu’il 
était  en  moi  ; l’engagement  moral  auquel  j’avais  cru,  je  l’ai  ac- 
quitté; mais  rien  n’est  encore  délinitif  ; l’opinion  des  grands 
pouvoirs  publics  de  mon  pays,  l’opinion  de  mon  pays  se  ma- 
nifeste; vous  voyez!  c’est  un  de  ces  obstacles  devant  lesquels 
un  gouvernement  sensé  s’arrête.  {Au  centre  : Très-bien  ! ) 

Ce  que  j’ai  fait,  je  l’ai  dit  ouvertement,  simplement,  aii.x 
gouvernements  avec  lesquels  je  traitais,  avec  lesquels  je  m’é- 
tais cru  moralement  engagé.  Ils  l’ont  compris,  non-seulement 
les  gouvernements  constitutionnels,  accoutumés  à des  difli- 
cultés  pareilles,  mais  les  gouvernements  absolus  eux-mêmes 
l’ont  compris. 

Qu’ont-ils  fait? 

Ils  ont  dit  ; Vous  ne  voulez  pas  ratifier;  nous  compre- 
nons vos  raisons  ; mais  sans  doute  vous  ne  voulez  pas  aban- 
donner la  grande  cause  de  l’aladilion  de  la  traite  ; vous  ne 
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vous  considtirez  pas  comme  impuissants  pour  agir  encore  au 
profit  de  cette  cause  ; vous  ne  voulez  pas  vous  séparer  com- 
plètement, hautement  de  nous  dans  la  lutte  engagée  pour 
cette  cause;  eh  bien,  nous  allons  laisser  le  protocole  ouvert. 
Vous  ne  demandez  pas  sans  doute  à vous  isoler,  à isoler  la 
France  dans  cette  grande  cause;  nous  laissons  le  protocole 
ouvert  : l’avenir  amènera  ce  qu'il  pourra.  {Mouvement  à 
gauche.) 

Ce  que  je  dis  là,  messieurs,  c’est  réellement,  sérieusement, 
sincèrement,  ce  qui  est  arrivé.  Je  vous  l’ai  dit  dès  le  pre- 
mier jour. 

Quand  on  a laissé  le  protocole  ouvert,  on  m’a  demandé  : 
a — Pouvez- vous  dire  à quelle  époque  vous  ratifierez?  » 

J’ai  dit  : a — Non,  je  ne  puis  pas  dire  cela. 

a — Pouvez-vous  dire  que  vous  ratifierez  un  jour  le  traité 
purement  et  simplement,  tel  qu’il  est?  n 

.J’ai  dit:  a — Non,  je  ne  puis  pas  vous  dire  cela;  je  ne  puis 
m’engager  à cela.  » 

O — Y a-t-il  des  modifications  possibles  au  traité  ? 

a — Oui  ! il  y en  a.  » 

J’en  ai  indiqué  de  grandes.  Ne  croyez  pas,  en  effet,  que 
celles  que  j’ai  indiquées  soient  légères  ; ne  croyez  pas  que  ce 
soient,  comme  on  parlait  l’autre  jour,  des  modifications  de 
phrases,  de  rédaction.  Non  ! je  ne  puis  pas  dire  en  quoi  elles 
consistent  ; je  ne  le  dois  pas,  personne  ne  me  le  demandera  ; 
l’honorable  M.  Jacques  lAsfebvre  le  reconnaissait  tout  à 
l’heure  ; personne  ne  peut  me  le  demander  ; mais  j’affirme 
que  les  modifications  que  j’ai  indiquées  sont  importantes, 
qu’elles  touchent  au  fond  de  la  question. 

Et  ne  croyez  pas , quand  le  débat  s’est  élevé,  quand  j’ai  vu 
devant  moi  l’opinion  des  (diambres  et  du  pays,  que  j’aie 
méconnu  sa  gravité  : j’ai  bien  vu  qu’il  y avait  là  autre  chose 
encore  que  le  traité  de  1841  ; que  les  conventions  de  1831 
et  de  1833  allaient  aussi  être  mises  en  question.  {Très-bien!) 

Qu’ai-je  donc  pensé?  J’ai  pensé  qu’il  fallait  laisser  toutes 
ces  questions  entières,  et  attendre  ; attendre,  soit  le  change- 
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ment  des  dispositions  du  pays,  soit  des  modilicutiuns  pro- 
fondes au  traité,  acceptées  par  tout  le  monde. 

On  ne  me  reprochera  certainement  pas  d’avoir  pensé  et  de 
dire  qu’il  fallait  attendre  pour  voir  si  les  dispositions  des 
Chambres  et  du  pays  étaient  bien  réellement,  bien  profondé- 
ment , bien  durablement  ce  qu’elles  paraissaient  être.  C’est 
le  premier  devoir  d’un  gouvernement  sensé  de  faire  cette 
épreuve;  c’est  le  premier  devoir  d’un  gouvernement  sensé 
de  mettre  les  Cbambres  et  le  pays  à cette  épreuve.  Qui 
ne  sait  qu’il  y a en  une  foule  d’émotions  publiques,  de  dis- 
|K)sition3  très-vives,  ti  cs-géiiérales,  et  cependant  passagères  ? 
Je  ne  dis  pas  qu’il  en  suit  ainsi  de  celle<i,  je  ne  le  sais  pas; . 
mais  cela  peut  arriver,  et  les  gouvernements  sensés  doivent 
mettre  à celte  épreuve  les  grands  pouvoirs  publics  et  le  pays 
lui-même.  {Tréa-bicn!  très-bien/) 

line  autre  considération  m’a  frappé.  Dans  l’extrême  com- 
plication de  cette  affaire,  dans  la  com|dication  des  conven- 
tions de  1831  et  de  1833  avec  le  traité  de  1811  , dans  la 
complication  qui  s’élevait,  nu  même  moment,  entre  les  Clats- 
Unis  et  l’Angleterre,  partout  la  même  question  se  trou- 
vait agitée;  il  m’a  |>aru  que  dans  cette  complication  et  des 
questions  et  des  Ktals,  le  temps  pouvait  amener  des  moyens 
de  solution  favorables  et  honorables  ; honorables  pour  la 
France,  favorables  pour  l’abolition  de  la  traite,  pour  la  ré- 
pression effective  de  la  traite. 

Voilà  le  double  motif  pour  lequel  j'ai  trouvé  bon  que  le 
protocole  restât  ouvert.  Il  m’a  paru  que  les  puissances,  en 
laissant  le  protocole  ouvert,  sans  aucune  condition,  sans 
aucun  engagement  quelconque  de  la  part  de  la  France,  fai- 
saient elles-mêmes , pour  la  France,  un  acte  honorable,  un 
acte  de  confiance  et  d’union  ; pour  la  grande  cause  de  l’abo- 
lition de  la  traite  des  noirs  , un  acte  de  persévérance  et  de 
fidélité. 

Eh  bien,  pour  mon  compte,  je  n’aurais  voula manquer  ni 
à l’un  ni  à l’autre  de  ces  caractères  de  la  situation  ; pour 
mon  compte,  je  me  serais  reproché  de  ne  pas  accepter  sincè- 


Digilized  by  Google 


CHAMHKK  DKS  DÉPUTÉS.— 20  M.U  18^12.  «.j.'; 

remciit,  scrieuseiiicnl,  ce  protocole  ouvcrl,  par  i?garJ  pour  la 
France,  par  dgarJ  pour  les  dillicultés  de  son  gouvenienient, 
par  égard  pour  les  chances  possibles  de  l’avenir,  et  par  fidé- 
lité à la  cause  tic  l’abolition  de  la  traite. 

Voilà  le  sens  du  protocole,  ouvert , le  sens  dans  lequel 
il  a été  laissé  ouvert,  le  sens  dans  lequel  je  l’ai  entendu  : 
on  peut  le  contester;  niais  j’arfirnie  à la  Chambre  que,  soit 
de  la  part  des  puissances , suit  de  la  part  de  la  France, 
il  n’y  a rien  eu,  dans  cet  acte,  que  de  parraiteinent  honora- 
ble, de  iiarl'ailcmcnt  amical,  de  parfaitement  conforme  à 
tous  les  grands  intéiêts  et  du  pays  et  de  la  question.  (Sma- 
tion  prolongée .) 

Voilà,  je  pense,  les  deux  plus  grandes  difficultés  de  la 
question  et  de  la  situation  déblayées,  l’engagement  moral  et 
le  protocole  ouvert. 

Que  reste-t-il  à présent?  Ües  difficultés  d’un  ordre  très- 
inférieur,  des  difficultés  subalternes,  passez-moi  l’expression, 
des  difficultés  qui  tiennent  à la  situation  du  cabinet,  à la 
situation  personnelle  du  ministre  des  affaires  étrangères. 
Files  sont  réelles  ces  difticultés-là,  je  n’entends  jias  les 
dissimuler,  je  les  sens,  elles  pèsent  sur  moi  plus  que  sur 
personne. 

Savez-vous  ce  qu’on  fait  aujourd'hui  ! On  vient  s’armer  de 
ces  difficultés-là,  on  vient  les  envenimer,  on  vient  les  aggra- 
ver {Üumi  ur  à gauche.  — Au  centre  : Très-bien  ! c’est  cela  !), 
au  risque  d’aggraver  les  gramles  difficultés  dont  je  parlais 
tout  à l’heure,  les  difficultés  du  pays  et  de  la  question.  ( tuio; 
au  centre.  Oui  ! oui  ! c’est  cela!) 

Eh  bien,  j’accepte  ce  nouveau  combat,  ce  nouveau  terrain, 
et  la  Chambre  verra  que  je  ne  serai  pas,  sur  celui-ci,  moins 
sincère  ni  moins  sérieux  que  sur  l’autre. 

Oui,  les  difficultés  sont  réelles.  Il  y en  a envers  la  Cham- 
bre et  le  public,  il  y en  a envers  l’étranger.  Qu’est-ce  qu’on 
me  demande  ? On  m'a  demandé  , et  l’honorable  M.  Hillault 
avait  posé  la  question  d’uue  manière  dont  je  lui  sais  gré,  on 
m’a  demandé  : o .\vez-vous  l’intention  de  ratifier  le  traité  tel 
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qu’il  est?  s J’ai  répomlu  calégoriquemenl  : « Non,  » el  je  re- 
nouvelle ma  réponse. 

Maintenant,  on  me  dit  : «Hatificrez-vous  jamais  un  traité 
quelconque,  quelle  que  soit  la  situation,  quelles  que  soient  les 
modifications  qu’on  pourrait  y apporter?  » 

Comment  voulez-vous  que  je  réponde?  C’est  absolument 
impossible.  Comment!  je  viendrais  ici,  moi,  ministre  des 
affaires  étrangères,  vous  dire  : — Non,  quels  que  soient  les 
changements  de  la  situation  dans  une  question  si  compliquée 
pour  les  choses  et  pour  les  peuples,  quelles  que  soient  les 
modiGcations  qui  puissent  ôtre  apportées  au  traité,  non,  nous 
n’en  entendrons  plus  parler.  — Messieurs,  cela  , je  le  sens 
bien,  délrarrasscrait  beaucoup  la  Chambre  et  moi-même  ; 
mais  cela  ne  se  peut  pas;  gouvernement,  Chambre,  pays, 
nous  sommes  tous  engagés  dans  cette  situation  ; nous  n’en 
pouvons,  nous  n’en  devons  sortir  que  raisonnablement  et 
honorablement.  La  Chambre  a pleine  sécurité,  la  Chambre 
sait  que  le  traité,  tel  qu’il  est,  je  ne  conseillerai  pas  de  le 
ratilier.  Maintenant,  que  résultera-t-il  de  la  situation  telle 
qu’elle  existe,  des  modifications  qui  ont  été  indiquées,  des 
modifications  nouvelles  qui  pourraient  être  indiquées,  des 
divers  intérêts  engagés  dans  la  question?  Qu’est-ce  qui  sortira 
de  la  situation  des  États-Unis  vis-à-vis  de  l’Angleterre? 

On  croit  que,  pour  les  États-Unis,  le  droit  de  visite  a 
quelque  chose  d'inouï  dont  ils  n’ont  jamais  voulu  entendre 
jiarler.  On  se  trompe. 

En  182i,  une  convention  a été  conclue  entre  l’Angleterre 
et  les  États-Unis  pour  établir  le  droit  de  visite;  elle  a été 
conclue,  elle  a été  signée,  elle  a été  ratifiée  en  Angleterre 
jiar  le  cabinet  anglais,  par  M.  Canning;  ce  n’est  que  quand 
elle  est  retournée  à Washington  pour  recevoir  la  ratification 
définitive  du  sénat,  qui,  comme  vous  le  savez,  concoiiit  aux 
actes  diplomatiques  et  dont  l’adhésion  est  nécessaire,  ce 
n’est  qu’alors  que  le  sénat  a fait  dans  le  traité  quelques 
changements,  les  uns  de  rédaction,  un  ou  deux  autres  plus 
importants,  dont  à son  tour  l’Angleterre  n’a  pas  voulu  ; el  la 
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convention  signée,  conclue,  ratiCée  par  l'une  des  deux  puis- 
sances, et  modiliée,  sur  quelques  points,  par  le  sénat  améri- 
cain, est  restée  sans  elTet.  {Mouvement  à gauche.)  Mais  enfin 
elle  avait  eu  lieu,  elle  avait  été  signée,  elle  avait  été  conclue, 
elle  avait  été  aussi  loin  que  le  traité  du  20  décembre  1841  ; 
elle  s’est  arrêtée  au  même  point. 

Je  rappelle  ce  fait  uniquement  pour  indiquer  à la  Chambre 
qu’il  y a là  plus  d’un  moyen  de  solution,  qu’il  y a là  une 
multitude  d’éléments  que  le  temps  peut  féconder,  dont  le 
temps  peut  faire  sortir  quelque  chose  de  raisonnable,  quelque 
cliose  d’utile  et  d’honorable  pour  le  pays,  et,  en  même  temps, 
quelque  chose  de  favorable  à l’abolition,  à la  répression  de  la 
traite. 

Voilà  ce  que  nous  voulons,  ce  que  nous  pouvons  attendre, 
ce  qu’il  est  de  notre  devoir  d’attendre. 

Ap  lès  l’engagement  que  nous  avons  pris,  nous  manque- 
rions à tous  DOS  devoirs  de  prudence,  de  bonne  conduite  des 
alTaires,  de  respect  pour  les  prérogatives  de  la  couronne, 
pour  la  cause  de  l’abolition  de  la  traite  si  nous  allions  plus 
loin.  Voilà  pourquoi  nous  en  restons  là.  Et  qu’on  ne  parle 
plus  de  sincérité  : quand  on  dit  ce  que  j’ai  eu  l’honneur  de 
dire  à cette  tribune  et  sur  le  passé,  et  sur  le  présent,  et  sur 
les  diflicultés  de  l'avenir,  on  a le  droit  de  parler  de  sincérité 
à tout  le  monde,  et  personne  n’a  le  droit  d’élever  un  doute. 

Au  centre  : — Très-bien  ! très-bien  ! 


Après  ce  discours,  qui  fut  suivi  d’une  longue  agita- 
tion, M.  de  Salvandy  prit  la  parole  pour  expliquer  la 
conduite  du  cabinet  de  M.  Mole,  dont  il  avait  fait  par- 
tie, dans  cette  question.  Je  lui  répondis  : 

M.  Guizot.  — S’il  ne  s’agissait  que  d’un  déliât  purement 
personnel,  la  Chambre  peut  être  sûre  que  je  ne  reprendrais 
pas  la  parole  ; mais  il  y a ici  une  question  de  conduite,  de 
principe,  d’intérêt  public  que  je  ne  peux  pas  laisser  passer 
sans  en  dire  un  mot  (lélinilif. 

T.  III.  43 
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Dans  une  nulle  enceinte,  la  première  fuis  que  j’ai  été 
forcé  tl’iil)Oi(ler  ce  cèle  de  la  question,  je  me  suis  eiprimé 
ainsi  ; 

• C’e.'l  dans  col  élut  que  j’ai  trouvé  l’airaire  ; je  n’hésile 
pas  à le  dire,  j’ai  tenu  le  gouvernement  français  pour  mora- 
lement engagé;  il  est  vrai  qu’il  ne  l'était  pas  rigoureusement, 
qu’il  pouvait  refuser  de  signer  le  traité;  mais  je  n'ai  pas  cru 
qu’avec  de  tels  antécédents  cela  fitt  de  mon  devoir  ni  de 
l’honneur  de  la  France  et  de  son  gouvernement.  » 

La  Chambre  sait  que  je  n’ai  entendu  en  aucune  façon  ni 
éluder  ni  atténuer  la  rcs[K)iisabilité  qui  m'apparlicnt.  Oui,  je 
pouvais  refuser  de  signer  le  traité;  je  l’ai  signé  parce  que 
j’ai  cru  qu’avec  tous  les  aiilécédcnts  de  l’affaire  la  France 
était  moralement  engagée.  (Interruption  a gauche.) 

M.  Maucuin.  — File  ne  l’était  pas. 

M.  le  ministre.  — J’ai  cru  qu’avec  tous  les  antécédents  de 
l’affaire  le  gouvernement  était  moralement  engagé,  et  que 
l’inconvénient  de  manquer  à cet  engagement  eût  été  très- 
grave.  La  question  de  la  valeur  de  rcngagemenl,  valeur 
morale,  je  le  répèle,  il  ne  s’agit  pas  d'une  valeur  ofliciclle, 
subsiste  donc  tout  entière.  (Interruption  à gauche.)  Il  faut 
bien,  messieurs,  que  ce  langage  et  ces  distinctions  soient 
admis,  car  c’est  là  ce  qui  fait  que,  dans  les  négociations  di* 
plomatiques,  ou  n’écrit  pas  tout,  on  nu  signe  pas  tout;  on 
n’agit  pas  comme  dans  les  actes  de  la  vie  civile;  on  s’en  rap- 
porte aux  paroles  les  uns  des  autres,  aux  engagemenls  mo- 
raux qui  ont  une  valeur.  (Nouvelle  interruption.) 

M.  le  président.  — Je  ne  puis  laisser  aller  la  discussion 
comme  cela,  vous  demanderez  la  parole  après  M.  le  ministre 
si  vous  le  voulez. 

M.  le  ministre.  — La  vivacité  avec  laquelle  la  question  est 
accueillie  prouve  qu'il  faut  qu’elle  soit  vidée  jusqu’au  fond, 
et  que  rien  ne  reste  qui  n’ait  été  dit  et  entendu. 

Je  dis,  messieurs,  que,  dans  la  série  des  actes  d’une  négo- 
ciation, lorsqu’il  intervient  un  acte  comme  celui  dont  la 
Chambre  a connaissance,  une  proposition  faite  par  lespléiii- 
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polenli.tires  de  deux  gouvernements  à trois  autres  gouverne- 
ments, et  non  désavouée  d’aucune  manière  ni  è aucune  épo- 
que par  les  deux  gouvernements  qui  l’ont  faite,  il  faut  bien 
qu’on  ait  le  droit  d’ap|)cler  cela  un  engagement  moral,  car,  s’il 
n’en  était  pas  ainsi,  il  n’y  aurait  aucun  engagement  moral 
possible.  (Approbation  aux  erntres. — Murmures  à gauche.) 

C'est  un  de  ces  engagements  qui  ne  lient  pas  un  pays. 
Un  pays  n’est  pas  môme  lié  lorsqu'un  traité  n’est  que  con- 
clu et  signé  ; le  pays  n’est  lié  que  lorsque  le  traité  est 
ratifié.  Jusque-là,  en  effet,  la  signature  peut  être  refusée. 
J’ai  le  premier  proclamé  ces  principes,  je  les  ai  pratiqués,  et 
j’en  accepte  la  complète  responsabilité.  Mais,  messieurs,  en- 
core une  fois,  dans  le  cours  d’une  négociation,  avant  que  le 
|iays  soit  lié,  avant  que  le  gouvernement  lui-méme  soit  lié, 
il  y B des  actes  qui  lient  moralement  les  négociateurs.  (Kiu« 
interruption.) 

M.  Maucuiî*.  — Nouveaux  ministres,  nouvelle  politique  ! 

M.  le  président.  — M.  Mauguin,  vous  n’avez  pas  la  parole. 
Je  ne  souffrirai  pas  qu’on  interrompe. 

M.  Maügüct.  — On  n’a  pas  besoin  de  changer  les  ministres, 
alors  I 

M.  le  ministre.  — Je  ne  conteste  en  aucune  façon  qu’un 
ministère  qui  fût  venu  après  celui  du  lo  avril,  et  qui  eût 
retiré  la  proposition,  qui  l’eût  désavouée,  n’en  eût  eu  le  droit; 
de  même  que  le  cabinet  du  39  octobre  avait  le  droit,  comme 
je  l’ai  dit,  de  refuser  la  signature.  Je  n’ai  pas  besoin  qu’on 
me  rappelle  ces  principes,  je  viens  de  les  proclamer.  Mais 
je  dis,  et  l’impression  que  la  Chambre  a ressentie  tout  à 
l’heure  lorsque  je  lui  lisais  simplement  les  actes  et  que  je 
faisais  appel  à son  sentiment  instinctif,  cette  impression 
est  la  meilleure  preuve  que,  lorsque  deux  gouvernements  ont 
Ihit  une  proposition  formelle  à trois  autres  gouvernements, 
ils  sont  moralement  engagés  envers  ces  gouvcrnemenls-là. 
(tïne  dénégation  à gauche.) 

M.  Madcdin.  — Ce  sont  les  ministres,  et  non  pas  les 
gouvernements. 
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M.  Rearter.  — Il  n’y  avait  pas  d’instruction,  ou  plutôt 
il  y avait  instruction  contraire. 

M.  le  ministre.  — Quand  une  telle  proposition  a été  faite, 
qu’elle  n’a  pas  été  Tuile  à l’insu  du  gouveriieinent,  et  qu’elle 
n’a  pas  été  désavouée , ni  retirée  , elle  a certainement  une 
grande  valeur  morale.  {Soucdle  iiiterruptiou.) 

M.  Maügltn.  — 11  faut  qu’on  rappelle  l’ambassadeur. 

JU.  le  ministre.  — Mais  on  ne  l’a  pas  rappelé. 

M.  le  présklent.  — M.  le  miuistre  .seul  a la  parole,  per- 
sonne ne  peut  l’avoir  maintenant. 

.1/.  le  ministre.  — En  vérité,  mcssieui's,  si  je  cherchais  à 
envenimer  ce  débat,  si  je  l’avais  provoqué,  je  comprendrais  la 
vivacité  qu’on  y apporte.  Mais  je  discute  une  question  d’un 
grand  intérêt  public,  cl  je  n’ai  pas  la  moindre  envie  que  mon 
pays  soit  engagé  légèrement;  je  n'ai  pas  la  moiudre  envie 
qu’il  ne  conserve  pas  jusqu'au  bout  la  liberté  de  discuter 
ses  intérêts,  et  de  les  faire  prévaloir  dans  les  négbcia- 
tions.  Je  vous  disais  tout  à riicurc  que  le  gouvernement  avait 
le  droit  de  ne  pas  signer  ce  qu’il  avait  proposé,  qu’il  avait 
le  droit  de  ne  pas  ratifier  ce  qu’il  avait  signé  ; mais,  je  dis 
en  même  temps  que,  dans  les  négociations,  dans  les  rappoits 
de  gouvernement  à gouvernement,  une  proposition  pareille, 
faite  officiellement  par  un  plénipotentiaire  qui  n’est  pas 
désavoué,  a une  valeur  immense  (Itéclamatiuns  aux  extré- 
mités), et  il  n’y  a que  les  peuples,  que  les  gouvernements 
qui  ne  se  respectent  pas...  (Violentes  et  nouvelles  réclama- 
tions.) 

M.  Maogcin.  — Je  demande  la  parole. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — 11  n’y  a que  les 
gouvernements  qui  ne  se  respectent  pas  qui  puissent  ne  pas 
tenir  compte  de  telles  paroles  et  de  telles  propositions. 

Si  je  venais  vous  dire  que  j’ai  été  lié  à ce  point  que  je  n’ai 
pas  été  libre  de  ne  pas  signer,  .si  je  venais  vous  dire  que  j’ai 
été  lie  a ce  point  que  je  n’ai  pas  été  libre  de  ne  pas  ratifier, 
vous  auriez  pleinement  laison.  Mais  j’affirme  ma  liberté, 
j'accepte  ma  responsabilité,  cl  dès  lors,  véritablement,  il  est 
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étrange  que  vous  veniez  conlesler  la  valeur  de  l’engage- 
ment moral  contracte  auparavant.  {Approbation  au  rentre. ) 

Comment!  à un  liomincqui  n’élude  rien,  qui  ne  mécon- 
naît aucune  difficulté,  qui  ne  refuse  aucune  des  parties  de 
sa  responsabilité,  on  vient  dire  qu’une  proposition  officielle- 
ment faite  et  non  désavouée  par  un,  deux,  trois  ministères, 
on  vient  dire  que  cela  n’est  rien  ! 

t’ne  voix  à gauche.  — Ce  sont  des  paroles. 

M.  le  ministre.  — Que  ces  paroles  n’ont  aucune  valeur! 
messieurs,  il  n’y  a pas  de  négociations,  il  n’y  a pas  de  diplo- 
matie, il  n’y  a pas  de  rapports  internationaux,  si  votre  doc- 
trine était  admise. 

Voix  nombreutes  au  centre.  — Très-bien!  C’est  vrai  ! c'est 
incontestable!  (Agitation  aux  bancs  de  l'opposition , et  inter- 
ruption de  eptelgues  minutes.)  . 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Messieurs,  en 
soutenant  la  doctrine  que  je  soutiens,  je  crois  soutenir  l’hon- 
neur de  mon  pays  {.Souvelle  interruption  à gauche.  — Au 
centre:  Oui  ! oui!),  l’autorité  de  ses  démarches  et  l’autorité  des 
paroles  de  ceux  qui  parlent  ou  agissent  en  son  nom. 

Je  suis  do  ceux  qui  pensent  (ju'aucune  démarche  faite  au 
nom  de  la  France,  aucune  parole  dite  au  nom  de  la  France, 
n’est  insignifiante  ni  légère,  et  que  plus  vous  attachoi  ez 
d’importance  et  de  gravité  aux  paroles  et  aux  actes  qui  ont 
lieu  au  nom  du  pays,  ].lus  vous  grandirez  le  pays  en  Kiirope, 
plus  vous  lui  rendrez  les  rapports  internationaux  faciles  et 
sûrs. 

Croyez-le  bien,  ce  n’est  pas  en  montrant  que  les  paroles 
ne  sont  rien,  que  les  démarches  ne  comptent  pour  rien,  que 
les  propositions  sont  sans  valeur,  qu’il  est  indifférent  d’avoir 
proposé  ou  de  n’avoir  pas  proposé,  d’avoir  désavoué  ou  de 
n’avoir  pas  désavoué,  ce  n’est  pas  en  agissant  ainsi  que  vous 
faciliterez  les  négociations  de  la  France  ; ce  n’est  pas  ainsi 
que  vous  ferez  respecter  les  engagements  pris  envers  la 
France.  Persuadez-vous  bien  ceci  : c’e-st  que  vous  ne  ferez 
jamais  trop  d'attention  à vos  paroles,  jamais  trop  d’altcn- 
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lion  aui  paroles  cl  aux  déinatcbes  de  ceux  qui  vous  repré- 
sentent. Persuadez-vous  bien  que,  plus  on  vous  verra  scru- 
puleux et  exacts  dans  ce  que  vous  aurez  dit  ou  fait,  plus 
on  vous  respectera,  et  meilleurs  deviendront  vos  rapports. 
{Marqua  d'approbation.) 

Je  comprends  parfaitement  ce  que  disait  tout  à l’heure  à 
cette  tribune  l’bonorable  M.  de  Balvandy.  SanI  doute  on  a eu 
des  motifs  très-graves,  M.  le  comte  Sébastian!  d’accepter  cl 
de  proposer,  et  M.  le  comte  Molé  de  ne  pas  désavouer  ; la 
situation  de  l’Europe,  l’affaire  de  Belgique  pendante,  je 
comprends  que  ces  motifs  aient  déterminé  le  cabinet  d’alors 
à ne  pas  désavouer  ce  qu’avait  proposé  l’ambassadeur.  Mais 
on  ne  prend  pas  de  telles  résolutions  graluileraenl  et  sans  en 
supporter  les  conséquences. 

M.  Maugl'in.  — Je  demande  la  parole. 

M.  le  ministre.  — On  ne  consent  pas  à accepter  ce  qui  a 
été  fait  dans  une  situation  difficile  pour  le  retirer  huit  jours 
après  et  n’en  tenir  aucun  compte.  La  responsabilité  consiste 
à acccpler  les  conséquences  de  ce  qu’on  a fait  ; elle  consiste 
à ne  pas  prétendre  que,  lorsqu'on  a eu  une  bonne  raison 
pour  ne  pas  désavouer,  on  peut  ensuite,  huit  jours,  trois 
mois , deux  ans  après,  n’en  tenir  aucun  compte,  et  agir 
comme  si  on  avait  désavoué.'  Non,  quand  on  a pris  une  réso- 
lution, on  en  porte  les  conséquences;  quand  on  n'a  pas 
désavoué  en  pareil  cas,  on  a avoué. 

Et  ne  croyez  pas  que  j»  vienne  ici  faire  peser  sur  mon 
pays  un  engagement  fatal.  Non  certes;  car,  comme  je  le 
disais  tout  à l’heure,  j’ai  été  le  premier  à reconnaître  que 
l’engagement  n’était  pas  définitif.  {Interruption.) 

C’est  inconcevable  ; je  ne  dis  lien  qui  puisse  blesser  per- 
sonne. {A  gauche,  — On  approuve!) 

Je  dis  que  c’est  dans  l’intéiél  de  l’autorité  de  mon  pay.'<, 
dans  l’intérêt  de  la  valeur  de  ses  engagements,  dans  l'intérél 
de  son  crédit  on  Europe,  de  sa  bonne  position  extérieure  , 
que  je  maintiens  les  principes  que  je  développe  ici. 

L'honorable  M.  de  Salvandy  a fait  valoir  tout  à l’heure  ce 
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qu’avuii  répondu  lu  Russie.  Mais  nous,  nous  n'awoiis  rien  à 
répondre,  nous  avions  proposé  : la  Russie,  elle , n’avait  pas 
proposé.  {Exclamations  diverses.)  C’était  à elle,  (’ëtait  aux 
trois  puissances  que  la  proposition  avait  été  faite  : nous  l’a- 
vions faite,  nous. 

M.  Duhank  (de  Romorantin).  En  tiers. 

-W.  le  minislre.  — .Nous  avions  fait  à deux  la  proposition 
adressée  à trois  ; certainement  la  position  des  deux  et  la 
position  des  trois  n’était  pas  la  même;  il  était  naturel  que 
les  trois  vinssent  faire  des  observations,  demander  des  chan- 
gements : c’est  ce  qui  est  arrivé.  Je  sais  que  l’honorable 
comte  Sébastian!,  avec  sa  prudence  et  sa  sagacité  accoutu- 
mées... [S’ouvelles  exclamations  aux  extrémités.) 

.Messieurs,  je  vous  en  demande  pardon,  niais  vous  vous 
décidez  bien  vite  sur  de  telles  questions,  vos  impressions 
sont  bien  vives,  et  perniettez-moi  de  vous  dire  que  vous 
n'avez  pas  pensé  à toutes  les  diflicultés,  à toutes  les  faces  de 
la  question. 

M.  le  comte  Sébastiani  ne  siège  pas  en  ce  moment  à sa 
place  ; mais,  s’il  était  là,  je  le  dirais,  comme  je  le  dis  en  son 
absence;  oui,  à mon  avis,  dans  la  situation  où  nous  étions, 
avec  toutes  les  difficultés  qui  pesaient  alors  sur  le  gouverne- 
ment, l’honorable  comte  Sébastiani  a bien  fait.  (Mouvements 
divers.)  Il  a fait,  en  acceptant  une  grande  responsabilité,  tout 
ce  qui  était  en  lui  pour  aider  son  gouvernement  à supporter 
les  difficultés  de  la  situation;  il  a , lui , rempli  son  devoir  ; 
il  a acquitté  son  rôle  ; c’était  à son  gouvernement  à voir 
ce  qu’il  avait  à faire  après,  à le  soutenir  ou  à le  désa- 
vouer. 

Maintenant  on  a parlé  dos  réserves  qu’a  faites  l’honorable 
général  Séliastiani,  qui  écrivait  à son  gouvernement  qu’il 
s’était  réservé  le  droit  d’introduire  des  modifications  dans  le 
traité;  mais  l’honorable  M.  de  Salvandy  se  trompe,  ces 
réserves  ne  sont  pas  dans  le  protocole. 

M.  DB  Salvawdï.  — Je  ne  l’ai  pas  dit. 

M.  le  minislre.  — Ces  réserves  n’ont  été  nulle  part  expri- 
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mécs  aux  trois  puissances  auxquelles  la  proposition  avait  étd 
faite;  nulle  part.  Ia  proposition  a été  faite , à en  juger  par 
tous  les  actes  officiels,  sans  réserve,  comme  une  proposition 
concertée  d'avance  entre  la  France  et  l’Angleterre,  et  adres- 
sée aux  trois  autres  puissances.  Les  réserves  pouvaient  con- 
server leur  valeur  vis-à-vis  de  l'Angleterre,  mais  elles  n’en 
avaient  pas  , ou  du  moins  elles  en  avaient  très-peu  à l'é- 
gard des  trois  autres  puissances  qui  ne  les  connaissaient 
pas. 

Je  ne  veux  rien  dire  qui  aggrave  les  diflicultés  de  la 
situation,  rien  qui  introduise  des  difficultés  personnelles; 
comme  je  le  disais  en  commençant,  j’ai  été  forcé  à entrer 
dans  ce  débat;  je  ne  l’ai  pas  élevé;  je  m'étais  liorné  à dire 
d’une  manière  générale,  et  sans  rappeler  aucun  acte,  aucune 
pièce,  aucune  personne,  que  j’avais  trouvé  le  traité  préparé. 
Le  débat  donc  qui  s'était  élevé  entre  les  divers  minislèi-es, 
entre  les  diverses  personnes  qui  ont  pris  part  au  traité,  j'ai 
été  forcé  d’y  entrer,  et  la  Chambre  me  rendra  la  justice  que 
je  n’ai  pas  cherché  à éluder,  à atténuer  ma  part  de  responsa- 
bilité dans  ce  grand  acte.  Mais  j’ai  cru  , puisqu’on  m’y  for- 
çait, que  je  devais  hautement  établir  les  faits  et  montrer  la 
]>art  de  responsabilité  de  chacun. 

Maintenant  quelques  membres  de  cabinets  qui  ont  signé, 
qui  ont  laissé  signer,  qui  n’ont  pas  désavoué  le  protocole  du 
12  décembre,  veulent  avoir  été  complètement  étrangers  au 
traité;  ils  ne  veulent  y être  entrés  pour  rien;  ils  ne  veulent 
avoir  aucune  part  dans  la  responsabilité  de  cet  acte.  J’avoue 
qu’à  leur  place  ce  n’est  pas  ainsi  que  j’agirais  : je  prendrais 
ma  part  de  la  responsabilité,  je  la  prendrais  au  commence- 
ment comme  je  la  prends  à la  fin.  Ia  mienne  est  à la  lin,  je 
ne  la  discute  pas,  je  l’accepte.  Si  elle  était  au  commence- 
ment, je  la  prendrais  également.  Je  ne  puis  admettre 
qu’un  acte  comme  celui  que  la  Chambre  connaît , un  acte 
dans  lequel  les  puissances  auxquelles  on  l’avait  adressé  ont 
été  sincères,  un  acte  dont  elles  n’ont  connu  aucun  désaveu, 
pour  lequel  ou  ne  leur  a demandé  aucune  modilication,  je 
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ne  (mis  admettre  que  cet  acle-là  ait  dté  insignifiant  à leur 
égard  ; je  ne  puis  admettre  qu’elles  ne  soient  pas  autorisées 
à nous  dire  qu’elles  nous  ont  crus  engagés  par  notre  propre 
proposition.  Je  répète  devant  la  Chambre,  je  dirais  volon- 
tiers devant  Dieu  que  si  c’était  là,  à cette  épo<iue  de  l’affaire, 
que  se  trouvât  ma  part  de  responsabilité,  si  c’était  là  que 
les  faits  me  l’avaient  assignée,  je  la  prendrais  et  l’accepte- 
rais hautement. 

Maintenant,  messieurs,  j’écarte  ce  passé,  je  sors  de  cette 
discussion,  j’en  riens  à la  situation  actuelle.  Voyons  où  nous 
nous  trouvons. 

Nous  sommes  encore  libres...  (Légère  rumeur),'  le  traité 
n’esl  pas  ratifié.  Officiellement,  diplomatiquement,  nous 
sommes  libres.  Les  puissances  étrangères  avec  lesquelles 
nous  avons  été  dans  le  cours  de  la  négociation,  moralement 
engagés...  engagés  plus  ou  moins,  je  ne  discute  pas  la 
limite,  mais  enfin  elles  ont  eu  le  droit  de  nous  croire,  dans 
une  certaine  mesure,  moralement  engagés  envers  elles; 
eh  bien!  aujourd’hui,  dis-je,  ces  mêmes  puissances,  en 
vertu  de  la  force  de  nos  institutions,  en  vertu  du  poids  de 
l’opinion  publique  sur  le  gouvernement,  reconnaissent  no- 
tre liberté. 

Pour  Dieu,  messieurs,  ne  pensons  qu’à  sortir  honorable- 
ment et  raisonnablement  d’une  situation  difficile  ; que  cette 
seule  considération  nous  préoccupe.  C’est  par  là  que  je  ter- 
mine, c’est  le  dernier  et  seul  appel  que  j’adresse  à la  Cham- 
bre. Une  grande  res[)onsabiliié  pèse  sur  le  cabinet  et  sur 
moi  en  particulier.  Je  l'ai  acceptée,  je  l’accepte  pleinement 
sans  aucune  hésitation.  J’ai  dit  à la  Chambre  la  position  que 
nous  avons  prise,  j’ai  dit  à la  Chambre  ce  que  nous  pouvons 
faire  et  ne  pas  faire.  J’ai  pris  le  seul  engagement  que  je 
puisse  prendre  : c’est  de  ne  pas  conseiller  la  ratification  du 
traité  tel  qu’il  est;  j’ai  annoncé  que,  par  les  complications  de 
la  question  et  de  tous  les  éléments  qui  s’y  rattachent,  il 
était  possible,  probable,  que  le  temps  amènerait  à cette  sitiui- 
tion  difficile  une  solution  raisonnable  et  honorable.  C’est  à 
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la  Cliamliri'  i voii  üi  elle  veiil  ailler  le  gouvornenu  nt  dam 
ce  travail,  ou  si  elle  veut  l'aggraver  pour  lui.  (Agitation  gé- 
niale.) 
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Sur  les  telaUnns  i oiiimerciAles  lic  It  France  et  des  Euts-Ünit 
d'Am<^‘rique , et  sur  la  conduite  des  agents»  diplomatiques  et 
consuUirPs  français. 


— C'hstnbre  drs  drputet.  — Séance  du  mai  1849. 


Kn  odultt'ü  iKli , les  Étais  Cuis  (l'Aniéri(|iic  avaient 
modifié  lus  tarifs  du  luiii-s  règlements  de  douane  an 
détriment  du  commerce  étranger.  Hans  la  discussion 
du  budget  de  181.1,  M.  Lcgentil,  député  de  la  Seine, 
éleva,  à celte  occasion,  des  plaintes,  non-seulement 
contre  la  mesure  américaine,  mais  contre  la  négligence 
on  l’incfflcacité  des  agents  diplomatiques  el  consulaires 
fniiçais.  Je  lui  répondis; 


,M.  riiizoT.  — L’honorable  préopiiianl  a raison.  I.es  me- 
sures prises  réceinincnt  par  tes  ÉlaU-Unis  d'Amërique  et  les 
nouvelles  mesures  annoncées  sont  très-graves  ; elles  pour- 
raient être,  elles  ont  diqà  été  très- fâcheuses  pour  notre  com- 
merce, et  le  gouvernement  du  roi  en  est  aussi  préoccupé  que 
te  commerce  lui-même. 

Mais,  comme  le  disait  tout  à l’Iieure  l’honorable  préopi- 
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nani,  nous  no  pouvons  nous  armer  ici  d’un  droit  ; les  États- 
Unis  sont  les  inaiircs  de  faire  chez  eux,  pour  leur  législation 
intérieure  , pour  leurs  tarifs  , les  lois  dont  ils  croient  avoir 
besoin. 

Quels  moyens  avons-nous  de  lutter  contre  ces  tarifs  quand 
ils  nous  deviennent  nuisibles  ? Nous  n’en  avons  que  deux, 
les  négociations  et  les  représailles. 

I.es  négociations!  je  voudrais  que  l’honorable  preopinant, 
je  voudrais  que  la  Chambre  tout  entière  pût  eonnailre  la 
vivacité,  l’insistance  des  représentations,  je  ne  veux  pas  inc 
servir  d'un  autre  mot  qui  serait  blessant,  des  représentations 
adressées  au  gouvernement  des  États-Unis  par  le  gouverne- 
ment français,  non  pas  hier,  non  pas  depuis  deux  mois,  mais 
depuis  six  mois,  depuis  un  an,  depuis  qu’il  a été  question 
des  mesures  dont  il  s’agit.  Le  ministre  du  roi  à Washington 
n’a  cessé,  d’agir  auprès 'du  gouvernement  des  États-Unis;  il 
est  entré  en  relation  avec  les  hommes  considérables  du 
pays,  avec  les  représentants  des  différents  États , et  il  a 
essayé,  il  essaye  tous  les  jours  de  se  servir  des  intérêts  divers 
de  ces  différents  États  pour  agir  sur  le  gouvernement  fédéral 
lui-même. 

Quel  sera  le  résultat  de  ces  représentations , de  cés  négo- 
ciations T Il  m’est  impossible  de  le  dire  aujourd’hui  à la 
Chambre.  Les  États-Unis,  personne  ne  peut  se  le  dissimuler, 
sont  dans  un  état  de  crise  intérieure,  de  crise  financière 
très-  grave  : ils  se  croient  obligés  de  changer  leur  système 
de  législation  commerciale  ; ils  ont  cherché  , dans  l’exhaus- 
sement des  tarifs  et  dans  la  protection  de  la  fabrication  inté- 
lieuiv,  des  ressources  qu’ils  n’y  avaient  jias  cherchées  aupa- 
ravant. Les  représentations  que  nous  pourrons  leur  adresser, 
les  représailles  dont  nous  pourrons  user,  seront-elles  suffi- 
santes pour  les  faire  revenir  sur  les  mesures  qui  ont  déjà  été 
prises,  ou  pour  les  arrêter  dans  les  mesures  nouvelles  qu’ils 
veulent  adopter?  J’y  ferai  tout  ce  qui  sera  en  mon  pouvoir  ; 
les  agents  du  roi  emploieront  tous  les  moyens  légitimes, 
régulieis;  mais  encore  une  fois,  l’honorable  préopinant  le 
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sait  comme  moi,  il  m’est  impossible  de  répondre  du  résultat 
des  négociations. 

Quant  aux  représailles,  le  préopinant  a |>osé  lui-môme  le 
principe  ; les  représailles  sont  bonnes  si  elles  pèsent  davan- 
tage à celui  contre  qui  elles  sont  faites  qu'è  celui  qui  les  fait. 
Ainsi,  sans  aucun  doute,  si  nous  pouvons  user  de  représailles 
qui  infligent  aux  Etats-Unis  une  perte,  une  souffrance  plus 
grande  que  celle  que  nous  en  ressentirons  nous-mêmes,  il  n’y 
a pas  à hésiter;  quand  les  moyens  de  négociation  seront 
épuisés,  s’il  est  évident  que  ces  moyens  ne  suffisent  pas,  il 
faudra  bien  employer  les  représailles,  mais  à la  condition 
qu’elles  seront  plus  nuisibles  aux  États-Unis  qu’à  nous- 
mêmes. 

Eh  bien , les  deux  grands  moyens  de  représailles  que  nous 
avons,  c'est  d’augmenter  les  droits  sur  la  navigation  améri- 
caine, et  les  droits  d'importation  sur  les  matières  premières 
venant  des  Etats-Unis. 

Quant  aux  droits  d'importation  sur  les  matières  premières, 
qui  sont  les  éléments  de  notre  grande  industrie,  il  serait 
très-grave  d’élever  ces  droits,  le  droit  sur  les  cotons',  par 
exemple. 

M.  DE  Beaumom.  — Je  ne  l’ai  pas  conseillé. 

M.  le  minisire  des  affaires  étrangères,  — Il  faut  bien  que 
j’examine  la  question,  que  je  parle  des  divers  moyens  de 
représailles.  L’honorable  préopinant  dit  qu'il  n’a  pas  indi- 
qué celui  dont  je  viens  de  parler.  Je  crois  qu’il  a raison  de 
ne  pas  l’indiquer,  car  l’aggravation  de  ce  droit  nous  serait 
probablement  plus  nuisible  à nous  qu’aux  Etats-Unis.  * 

Quant  aux  droits  de  navigation,  c’est  autre  chose.  La 
Chambre  me  permettra  de  ne  pas  exprimer  d’opinion  arrêtée 
à ce  sujet.  {Oui!  oui!)  J’ai  fait  et  je  fais  examiner  à fond  la 
question  en  ce  moment;  je  la  fais  examiner  psu*  les  hommes 
les  plus  éclairés  en  cette  matière,  éclairés  suit  par  l’étude 
scientifique,  soit  par  l'expérience,  {>ar  la  pratique.  Quand 
j’aurai  recueilli  leur  avis,  quand  je  serai  entouré  de  toutes 
les  lumières  qu’ils  peuvent  me  donner,  je  proposerai  au  gou- 
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vernemcnt  du  roi  les  mesure*  qui  me  sembleronl  pratica- 
hles,  toujours  guidé  par  ce  principe  que  les  représailles  ne 
seront  Lunues  qu'aulanl  qu’elles  pcseioiit  sur  les  États-Unis 
plus  que  sur  nous-mèiiies. 

C’est  là,  messieurs,  quant  atu  États-Unis  et  à no*  relations 
avec  eux,  tout  ce  (|u'il  m’est  permis  de  dire  en  ce  moment. 
Je  puis  assurer  à l’honoi-alile  préopinant  que  je  sens,  comme 
lui,  toute  la  gravité  de  la  situation,  que  le  gouvernement  du 
roi  en  est  fortement  préoccupé,  et  que  nous  ferons  tout  ce 
qui  sera  en  noti'e  pouvoir  pour  en  détourner  les  maux  ; s’il 
n'était  pas  possible  de  les  détourner,  nous  donnerions  le  plus 
tdt  possible  au  commerce  tous  les  avis  qui  pourraient  lui  être 
utiles. 

Je  prie  toujours  la  (ihambre  de  léen  remarquer  qu’il  s’agit 
ici  de  mesures  intérieures  que  le  gouvernement  des  États- 
Unis  a le  droit  de  prendre,  contre  lesquelles  nous  n’avons 
aucun  droit  précis  à invoquer,  et  que  nous  ne  pouvons  atta- 
quer que  par  la  voie  des  représentations  ou  par  celle  des  re- 
présailles. 

Avant  de  descendre  de  la  tribune  j’ai  quelques  mots  à 
dire  sur  les  observations  de  M.  de  Beaumont.  Je  crois  pou- 
voir assurer  que  nos  agents  apportent,  en  ce  qui  concerne 
les  voyageurs  français  à l'étranger,  beaucoup  de  sële  et 
d’assiduité,  qu’ils  se  donnent  toutes  les  peines  possibles  pour 
leur  épargner  les  embarras  et  leur  procurer  les  agréments 
du  voyage. 

J’ajoute  que  les  Français  ne  sont  [ws,  à cet  éganl,  dans 
une  autre  situation  que  les  autres  étmngers;  ils  ne  sont  pas 
soumis  à des  précautions  particulières,  ils  n’ont  pas  de 
mesures  spéciales  à prendre  ou  à subir;  ils  sont  dans  la  con- 
dition générale  : et  j’affirme  que  nos  agents  se  donnent  beau- 
coup de  peine  pour  leur  en  épargner  les  ennuis. 

Il  est  très-vrai  que,  dans  certains  cas,  sur  certains  points, 
nous  n’avons  |vas  un  nombre  d'agents  suffisant,  ni  des  agents 
suliisainment  rétribués.  J', ai  déjà  eu  l'honneur  do  le  dire 
plusieurs  fuis  à la  (ihambre,  les  iq;ents  de  plusieurs  niilies 
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ÉtaU  sont,  sur  plusieurs  points,  plus  nombreux  et  mieux 
rétribués  que  les  nôtres  : aussi  peuvent-ils  faire  plus  de 
démarches  et  exercer  plus  d’action. 

La  Chambre  sait  i|ue,  dans  le  budget  qui  lui  est  actuelle- 
ment présenté,  je  lui  ai  proposé  de  remédier  sur  quelques 
points  à cet  inconvénient.  .\  mesure  que  je  reennnaitrai  ces 
inconvénients,  je  mettrai  sous  les  yeux,  du  gouvernement 
d’abord  et  des  Chambres  ensuite,  les  remèdes  que  je  croirai 
possibles. 

Quant  aux  consuls,  riionorablc  préopiuant  parlait  tout  h 
rheurc  de  la  convenance  (ju’il  pourrait  y avoir  à ce  qu’ils 
fussent  nommés  et  dirigés  par  le  ministre  ilu  commerce. 

Je  lui  représenterai  que  cela  est  impossible.  Il  n’y  a que 
le  ministre  des  afluires  étrangères  qui  puisse  accréditer  au 
dehors  des  agents.  Ix;  ministre  du  commerce  est  un  ministre 
tout  intérieur,  qui  n'agit  que  dans  les  limites  du  royaume. 
Le  ministre  des  aiïaires  étrangères  est  le  seul  qui  ait  action 
au  dehors,  qui  ait  des  rapports  avec  les  gouvernements 
étrangers,  et  qui  puisse  accréditer  et  soutenir  auprès  d’eux 
soit  des  agents  politiques,  soit  des  agents  commerciaux. 

J’ajoute  que,  partout  oii  nous  avons  des  agents  politiques, 
nos  consuls  ne  s’occupent  pas  de  politique;  ils  n’ont  rien  à 
démêler  avec  la  politique,  ils  ne  s’occupent  que  de  commerce. 
C'est  là  où  nous  n’a\ons  pas  d’agents  politiques,  la  où  les 
consuls  sont  en  même  temps  agents  commerciaux  et  agents 
politique.'!  qu’il  faut  bien  qu'ils  s’occupent  de  politique,  et 
qu’ils  donnent  à l’Etal  les  renseignements  politiques  dont  il 
a besoin.  Il  est  vrai  que  cela  est  quelquefois  nuisible,  et 
(|u’il  vaudrait  mieux  que  partout  les  agents  eominerciaux  et 
les  agents  politiques  fussent  distincts;  mais  cela  coûterait 
fort  cher,  et  la  Chambie  sait  à quel  prix  elle  pourrait  procu- 
rer au  pays  cet  avantage- là. 

Je  sens  rimporlanee  d’avoir  des  agents  consulaires  bien 
au  courant  des  inléièts  commerciaux,  qui  transmettent  au 
gouvernement  tous  les  renseignements  commerciaux  possi- 
bles; et,  à ce  sujet,  je  dirai  à l’Iionorable  préopiuant  que 
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les  consuls  sont  assujettis  à donner,  tous  les  semestres,  des 
renseignements  spéciaux  et  complets  sur  les  faits  de  produc- 
tion, de  consommation  et  de  commerce  des  diflëronts  pays 
dans  lesquels  ils  résident  ; j’ajouterai  que  ces  renseignements 
sont  en  effet  transmis  tous  les  six  mois,  qu’ils  sont  commu- 
niqués à M.  le  ministre  du  commerce.  Nous  avons,  par 
exemple,  et  M.  le  ministre  du  commerce  a entre  les  mains 
tous  les  tarifs  de  tous  les  pays  étrangers.  Sans  nul  doute  il 
serait  très-utile  de  les  faire  traduire  et  de  les  publier;  mais 
c’est  une  assex  grande  dépense,  pour  laquelle  nous  n’avons 
pas  d’argent  : il  n’y  a pas  de  fonds  au  budget. 

Un  membre.  — ■ Demandez-en  ! 

M.  le  ministre.  — Je  ne  demande  pas  mieux.  Je  suis  d’av  is 
qu’il  serait  de  la  plus  grande  utilité  de  publier  régulière- 
ment, non-seulement  ces  tarifs,  mais  la  plupart  des  rensei- 
gnements commerciaux  transmis  par  les  consuls.  C’est  au 
gouvernement  à faire  le  choix,  à démêler  les  renseignements 
qui  doivent  être  publiés  et  ceux  qui  ne  doivent  pas  l’êlre.  Je 
suis  d’avis  d’une  publication  régulière  de  ces  étals,  et  je 
m’engage  volontiers  à demander  à la  Chambre  des  fonds  j>our 
celte  publication.  (Très-bien!). 

M.  Chaix-d’bst-anok.  — Je  demande  à dire  un  mot  de  ma 
place.  C’est  à projios  de  ces  contrefaçons  qui  affligent  notre 
commerce,  et  dont  l’existence  vient  d'être  signalée  à MM.  les 
ministres.  Je  voulais  signaler  cet  état  de  choses  avec  tous  ses 
dangers. 

A l’étranger,  on  contrefait  nos  produits,  nos  noms,  nos 
marques;  on  inonde  le  monde  de  produits  mal  fal>riqués  qui 
portent  les  marques  et  les  noms  de  nos  fabricants,  et  l’on 
discrédite  ainsi  nos  meilleures  maisons.  C’est  là,  messieurs, 
un  inconvénient  très-grave  qui  vient  d’être  justement  signalé 
à rallcnlion  de  la  Chambre  et  à celle  du  gou\crncment. 

.Mais  voici  ce  (]ui  arrive  : c’est  qu’en  France  on  veut  faire 
la  même  chose,  et  rendre  la  pareille  aux  étrangers;  on  con- 
trefait leurs  produits  et  leurs  marques  pour  un  commerce,  pr 
exemple,  qui  a pour  l’cxporlation  plus  d’importance  qu’il  ne 
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semble  d’alwiïl  en  avoir,  c’est  le  commerce  des  parfumeries. 
1.08  produits  élraiigci's  de  ce  genre  sont  contrefailsen  France, 
on  y met  le  nom  et  la  marque  anglaise.  I.es  maisons  anglai- 
ses se  plaignent i elles  font  des  procès,  et  les  triinmaux 
français  comianineiit  à des  indemnités. 

M.  (àiKOARAY.  — Ils  font  bien. 

.M.  CHAix-n’HsT-kNGF.  — J’eiilends  un  honorable  magistrat 
me  dire  : Ils  font  bien.  Je  ne  le  crois  pas  ; mais  je  ne  dis  pas 
le  contraire,  de  sorte  que  ce  n’était  pas  la  peine  de  m'inter- 
rompre. Seulement  voici  l’objet  de  mon  observation. 

Si  nos  cours  royales  font  très-bien  de  condamner,  il  fau- 
drait que  les  maisons  françaises  qui  sont  contrefaites  pussent 
obtenir  à l’étranger  la  même  justice.  Eli  bien,  c’est  cet  état 
de  choses  que  je  veux  signaler,  et  je  trouve  que  cet  esprit  de 
justice  qu’on  approuve,  en  disant  que  nos  cours  royales  font 
très -bien,  devrait  troiuer  de  l’écho  ailleurs.  Je  voudrais  que 
nos  intérêts  fus.sent  assez  bien  défendus  à l'étranger  pour 
qu’ils  y obtinssent  la  même  justice  (jue  ceux  des  étrangers  en 
France. 

Je  demande  donc  l’égalité,  la  réciprocité;  ou  bien  que 
nous  puissions  user  ici  de  représailles  par  la  contrefaçon,  ou 
bien  qu’on  n’ait  pas  le  droit  de  nous  contrefaire  à l’étranger. 
[Très-bkn!  très  bien  !) 

M le  mhiislre  des  affaires  élratujéres.  — Je  dii'ai  que 
plusieurs  fois  déjà  nous  avons  réclamé,  auprès  de  quelques 
gouvernements  étrangers,  contre  l’impunité  dont  ces  contrefa- 
çons jouissaient  chez  eux;  mais  il  faut  les  amener  à un  chan- 
gement dans  leur  législation  intérieure.  Ce  changement,  nous 
l’avons  sollicité  et  nous  persisterons  à le  solliciter;  mais  pour 
atteindre  au  but  il  faut  deux  choses  : d’abord  que  les  étrangers 
changent  leur  législation,  et  ensuite  que  nos  négociants  enta- 
ment des  procès,  qu’ils  portent  leurs  plaintes  et  en  acceptent 
les  charges  et  les  lentoiii's. 


M. 


Cliûgnray,  (lépnté  dos  üasscs-l’yiéiii  os.  examina 

T.  m.  I) 
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l'état  de  nos  relations  eoininerciales  avec  l’Espagne, 
dans  leurs  rapports  avec  les  anciens  traités  et  avec  nos 
intérêts  actuels. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  veux  dire  un 
seul  mol  en  réponse  à l’honorable  M.  Chégaraj . 

Nous  sommes  depuis  longtemps  en  réclamation  auprès  du 
ouvernemcnl  espagnol  pour  l'execution  des  anciens  trailés 
et  les  dernières  propositions  de  loi  qui  ont  eu  heu  a Madrid 
me  donnent  l’occasion  de  renouveler  nos  plaintes  de  la  ma- 
nière la  plus  vive.  , e.  . i-  • 

Nous  avons  ici,  comme  dans  la  question  des  hlats-tnis, 

la  voie  des  représentations  et  la  voie  des  représailles.  Seu- 
lement, la  voie  des  représailles  nous  est,  quant  à présent, 
plus  difficile  en  Espagne  qu'ailleurs,  car  c’est  au  nom  de 
nos  anciens  trailés  que  nous  réclamons.  Si  nous  violions 
nous-mêmes  ces  trailés,  si  nous  en  sortions,  ce  qui  aurait 
lieu  par  les  représailles,  nous  nous  ôterions  l'argument  que 
nous  employons  en  ce  moment  ; i!  faut  donc  que  l’inulilité 
de  cet  argument  soit  démontrée  pour  que  nous  en  venions 

aux  représailles.  , 

M.  Gms-BizoïN.  — Je  demande  la  parole.  [Aux  voix. 

aux  voix .') 

,4f.  le  président.  — Avant  do  mettre  le  chapitre  aux 
voix,  il  est  nécessaire  que  M.  Glais-Bizoin  explique  son 
amendement. 

La  parole  esté  M.  Glais-Bizoin. 

M.  Glais-Bizoin  proposa  le  rejet  de  l’augmentation  de 
15,000  fr.  réclamée  jiour  le  traitement  de  l’ambassa- 
deur de  France  à Naples. 

M.  GmzoT  , ministre  des  affaires  étrangères.  — Je  dois 
répondre  aux  observations  de  l’honorable  préopinanl. 

11  a dit  que  tous  nos  agents  pourraient  également  produire 
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dos  preuves  que  leur  Irailement  ne  suffit  pas  à la  situation 
qu’ils  occupent;  il  a parlé  des  fonctionnaires  publics  en 
;’cnéral.  Je  bornerai  ma  réponse  à ce  qui  concerne  nos 
agents  à l’exléricur;  ce  sont  les  seuls  dont  j’aie  à parler 
aujourd’hui. 

La  preuve  que  cette  asseitiou  n’est  pas  esacle,  c’est  que  je 
ne  réclame  pas  pour  tous  les  ambas.saileiirs  et  agents,  et  que 
la  plupart  d’entre  eux  se  contentent  parfaitement  de  la  situa- 
tion que  le  budget  leur  a faite. 

Quant  à l’ambassadeur  de  Najiles,  j’ai  mis  sous  les  yeux 
de  la  commission  les  renseignements  les  plus  détaillés  pour 
jirouver  que  son  traitement  était  insufli.saut,  complètement 
insuffisant  pour  les  dépenses  de  sa  situation.  l.a  commission 
a été  convaincue  par  les  détails  que  j’ai  mis  sous  scs  yeux,  et 
si  je  pouvais  les  mettre  sous  les  yeu.x  de  la  Cbambre,  je  ne 
fais  pas  le  moindre  doute  que  sa  conviction  serait  la  même. 

L'ambassadeur  de  France  à Naples  a un  traitement  très- 
inferieur  à celui  des  autres  ministres  étrangers  près  lu  même 
cour.  .Vussi,  c’est  sur  sa  propre  fortune,  en  grevant  sa  propre 
fortune,  qu’il  a suffi  jusqu’ici  aux  dépenses  de  sa  situation. 

Les  renseignements  que  j’ai  donnés  à la  commission  ont 
porté  la  conviction  dans  sou  esprit,  et  je  n’Iiésite  pas  à affir- 
mer à la  Chambre  que  l'augmentation  est  nécessaire  pour  que 
notre  ambassadeur  puisse  suflire  aux  charges  qui  lui  sont 
imposées. 

iTt  Chambre  vola  l’augnientalioii  dcnianJée. 

M.  le  présideul.  — I.a  Cbambre  passe  à la  délibération  du 
budget  du  ministère  de  l’instruction  publique. 

.M.  Ltiennb.  — Je  demanuc  la  parole  sur  un  chapitre 
qui  ne  se  trouve  pas  au  budget  des  allaires  étrangères. 
{Hilarité  ) 

Je  voulais  rappeler  qu’en  1839  un  crédit  de  300,000  francs 
avait  été  voté  pour  la  conslruction  du  palais  de  l’ambassade 
à Péra.  Ces  300,000  fr.  ont  été  employés  ; ont-ils  suffi  h 
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l’achèvcrDenl  du  palais,  uu  bien  un  nouveau  crédit  sera-t-il 
demandé  dans  IVxorcice  prochain? 

J/,  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — La  somme  de 
.'>OU,U(IO  francs  ii’a  pas  sufli  pour  la  construction  du  palais; 
il  st'ia  nécessaire  d'y  ajouter,  au  moins  d'après  les  renseigne- 
inenls  que  j’ai  revus  jusqu’à  présent,  la  somme  de  560,000  fr. 
{Rires  à gauche.)  Je  n'ai  pas  voulu  demander  ce  crédit  sup- 
plémentaire à la  Chambre  avant  d’avoir  complètement 
recueilli  les  rcnsciguemcnts  qui  en  démontrent  la  nécessité. 
Il  m’a  paru  que,  puisqu’il  y avait  eu  erreur  dans  l’évaluation 
primitive,  il  fallait  que  les  causes  de  cette  erreur  fussent 
mises  sous  les  yeux  de  la  Chambre  avec  la  plus  évidente 
clarté.  Je  me  suis  donc  décidé,  malgré  quelques  inconvénients 
attachés  à cette  résolution,  à attendre  des  renseignements 
plus  complets  pour  proposer  à la  Chambre  ce  nouveau  crédit 
supplémentaire. 
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Sur  le  projet  de  loi  relatif  h la  régence. 


— Chambre  dea  dépatéi.  — Séance  du  18  août  184:}.  — 


A^>rës  la  mort  du  duc  d’Orléans  (13  juillet  184i;,  les 
Chambres  furent  convoquées  en  session  extraordinaire. 
Elle  s’ouvrit  le  26  juillet.  Un  projet  de  loi  fut  iiréscnlo 
le  9 août  à la  chambre  des  députés  pour  régler  la 
question  de  la  régence.  Le  rapport  en  fut  fait  le  16  août 
par  M.  Dupin.  La  discussion  s’ouvrit  le  18.  M.  de 
martine  attaqua  le  projet  et  réclama  pour  les  femmes 
le  droit  à 1a  régence.  Je  lui  répondis  immédiatement. 
Après  un  long  et  solennel  débat  dans  les  deux  Cham- 
bres, le  projet  présenté  par  le  gouvernement  fut 
adopté . 

M.  Guizot.  — Messieurs,  en  entrant  dans  ce  déliât,  je 
veux  en  écarter  sur-le-champ  ce  qui  tout  à l’heure  a été  près 
d’y  rentrer  par  les  discours  de  quelques-uns  des  honorables 
préopinants;  je  veux  dire  ces  perspectives  de  parti,  ces 


Digitized  by  Google 


67fl  msiMlKi:  l’AItLlCMEN  TAIRE  UE  FRANCE, 
prcfsenliinenls  sinistres  (jui  s’étaient  élevés  dans  heaucmip 
d'esprits  an  moment  où  le  mallienr  nous  a frappés.  Rien  de 
scmblal)te  n’y  peut  aujourd'hui  prendre  place.  Sans  doute  la 
gravité  de  la  question,  les  diflicultés  possibles  de  l’avenir 
ont  de  quoi  nous  préoccuper  fortement.  .\  Dieu  ne  plaise  ipie 
je  rlise  un  mot,  un  seul  mot  qui  puisse  affaiblir  l’impression 
du  vide  immense  que  laisse  au  milieu  de  nous  le  noble  prince 
i[ue  nous  avons  perdu.  (Très-bien!  très-bien  f)  I.es  meilleures 
lois  ne  le  remplaceront  pas.  (Marques  prolongées  et  très-vives 
d’assentiment.)  Mais  en  gard.ant  toute  notre  tristesse,  nous 
pouvons,  nous  devons  avoir  pleine  confiance.  Je  renvoie  ceux 
qui  en  douteraient  au  spectacle  auquel  nous  assistons  tous 
depuis  un  mois.  Cai  sentiment  national  si  profond,  si  rapide, 
si  unanime,  qui  a éclaté  avec  notre  malheur,  ce  sentiment 
européen  qui  a si  bien  répondu  au  sentiment  national,  ce 
deuil  de  notre  prince  royal  porté  avec  une  douleur  si  vraie 
par  toute  la  France,  acce|ité  avec  une  émotion  si  sincère  par 
toute  l’Europe,  voilà  notre  réponse  aux  alai mes,  aux  craintes 
ou  aux  e.spérances  sinistres. 

Oui,  la  dynastie  de  Juillet  a essuyé  un  affreux  malheur; 
mais  de  son  malheur  même  est  sortie  à l’instant  la  plus 
évidente  démonstration  de  sa  force  (.Mouvement),  la  plus 
éclatante  consécration  de  son  avenir.  [Très-bien f)  Plus  l'é- 
preuve qu'elle  subissait  a paru  grave,  plus  la  nécessité  de  sa 
présence  et  la  grandeur  de  sa  mission  ont  été  vivement  et 
universellement  senties.  (Très-bien .')  Elle  a reçu  partout, 
chez  nous,  hors  de  chez  nous,  le  baptême  des  larmes  royales 
et  populaires.  (S’ouvelles  martiues  d'approbation.)  Et  le  noble 
prince  qui  nous  a été  ravi  a appris  au  monde,  en  nous- quit- 
tant, combien  sont  déjà  profonds  et  assurés  les  fondements 
de  ce  trône  qu'il  semblait  destiné  à affermir.  (Mouv-ment.) 
Il  Y a là  une  joie  iligne  encore  de  sa  grande  âme  et  de  l'a- 
mour qu’il  portait  à sa  patrie.  (Sensation.) 

J’écarte  donc  complètement  toute  perspective  sinistre, 
toute  préoccupation  étrangère  à la  question  même.  Non , 
nous  n’avons  pas  besoin  d’apporter,  à la  dynastie  que  nous 
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soutenons,  îles  forces  extraordinaires,  des  forces  d’emprunt, 
contraires  aux  intérêts  et  aux  libertés  du  pays.  Nous  pensons, 
comme  vous,  que  c’est  dans  les  intérêts,  dans  les  libertés  du 
irays  qu’elle  doit  pousser,  qu’elle  a déjà  poussé  ses  racines  ; 
ce  n'est  que  là  que  nous  les  cliffrchons.  {Très-bien!  très- 
bien!]  Nous  nous  sentons  parfaitement  libres  de  faire  une 
loi  dégagée  de  toute  préoccupation  extraordinaire  : l’avenif 
nous  appai  tient  ; notre  loi  le  réglera  ; le  règle-t-elle  sage- 
ment? Voilà  toute  la  question.  Que  la  Cliainbre  soit  libre 
comme  nous;  nous  ne  demandons  à personne  une  conces- 
sion, une  complaisance;  nous  invitons  la  Cliambre  à voter 
cette  loi  aussi  librement,  aussi  sévèrement  que  toute  autre 
mesure  politique,  sans  rien  accorder  aux  circonstances  , aux 
exigences  du  moment  : nous  n’en  avons  pas  besoin.  {Très- 
bien!  très -bien/). 

Avons-nous  le  droit  de  taire  cette  loi  ? 

Question  étrange,  à ne  consulter  que  le  simple  bon  sens  1 
Quand  il  survient  dans  la  vie  d'un  peuple  quelque  circon- 
stance extraordinaire,  ([uolque  giande  (jucstion  imprévue, 
par  qui  conv ient-il,  selon  le  simple  bon  sens,  qu’elle  soit 
traitée  cl  décidée  ? 

Évidemment  par  les  pouvoirs  les  mieux  instruits  de-  inté- 
rêts de  la  société,  les  plus  exercés  à la  gouverner. 

Les  |i!cinières  conditions  d'un  bon  gouvernement,  rc  sont 
rexpérienco  it  l’autorité  ([ue  donne  l’expérience  prouvée. 
{Très-bien!)  Quand  on  a sous  la  main  des  pouvoirs  qui  réu- 
nissent ces  conditions,  les  écarter  au  moment  oii  l'on  a le 
|dus  besoin  d’eux  , iwnr  appeler  un  pouvoir  extraordinaira, 
un  pouvoir  nouveau  venu,  messieurs,  c’est  de  la  folie! 

Si  des  pouvoirs  vous  regardex  aux  affaires  elles-mêmes, 
vous  arrivcx  au  même  résultat.  Quand  une  affaire  extraordi- 
naire survient,  comment  doit-elle  être  traitée,  résolue?  Elle 
doit  être  mise,  autant  qu’il  se  peut , en  harmonie  avec  l’état 
permanent  et  régulier  de  la  société  ; elle  doit  être  adaptée 
aussi  promptement , aussi  complètement  qu’il  se  peut , à ce 
qui  était  hier,  à ce  qui  sera  dentain.  I/esprit  de  suite,  le 
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ména^'cmont  prudent  des  transitions,  le  maintien  du  lien 
continu  qui  doit  unir  tous  les  actes,  tous  les  jours  de  la  vie 
sociale,  c’est  là  une  nécessité  impérieuse.  Il  n’y  a que  les 
pouvoirs  permanents,  les  pouvoirs  habituels  de  la  société  qui 
soient  en  état  et  en  disposition  de  résoudre  les  affaires  avec 
cette  mesure,  avec  ce  Iwn  sens,  en  tenant  compte  de  tout,  en 
âilaplant  leurs  décisions  aux  intérêts  réguliers  et  |>ermanents 
de  la  société.  (Tns-bien!) 

Supposez,  après  les  trois  journées,  une  assemblée  spéciale, 
une  convention  nationale  convoquée  pour  accomplir  politi- 
quement la  révolution  de  juillet  ; que.  serait  devenue  la 
France? 

Je  n’hésite  pas  à le  dire  : la  façon  dont  la  révolution  de 
Juillet  a été  saisie  et  accomplie  par  les  pouvoirs  constitution- 
nels ordinaires,  tels  qu’ils  pouvaient  être  en  ce  moment,  a 
fait  le  salut  de  la  France,  et  fera  sa  gloire  dans  l’avenir. 
(Approbation.) 

Et  aujourd’hui  nous  n’aurions  pas  le  droit,  nous  pouvoirs 
constitutionnels,  établis,  éprouvés  depuis  douze  ans , nous 
n’aui  ions  pas  le  droit  de  fonder  une  loi  de  régence,  quand 
nos  devanciers  ont  fait  une  royauté  en  1830  ! {Mout-rment» 
diver.i.)  Mcs.sicurs,  cela  choque  le  simple  bon  sens  , cela  est 
contraire  au.\  plus  évidentes  leçons  de  l’expérience  du  monde 
ctde  la  nôtre. 

On  parle  de  principes,  de  la  souveraineté  nationale , de 
limites  assignées  au  droit  et  à l'action  du  gouvernement, 
môme  libre  et  constitutionnel. 

.Si  l’on  veut  dire  par  là  que  la  société  et  le  gouvernement 
ne  sont  pas  une  seule  et  môme  chose,  que  le  gouvernement, 
môme  libre  et  constitutionnel,  n’a  pas  le  droit  de  tout  faire, 
qu’il  peut  arriver  tel  jour,  telle  occasion  où  la  société  ait 
droit  et  raison  de  se  séparer  de  son  gouvernement,  on  ex- 
prime une  grande  vérité,  que  j’admets  pour  mon  compte 
pleinement,  que  de  nos  jours,  après  ce  qui  s'est  jKissé  en 
1830,  il  n’y  a pas  grand  mérite  à reproduire,  et  qui  n’est,  en 
ce  moment,  d’aucune  application . 
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Mais  si  on  prélcnd  qu’il  existe  ou  qu’il  doit  exister  au  sein 
de  la  société  deux  pouvoirs,  l’un  ordinaire,  l’autre  extraor- 
dinaire, l'un  constitutionnel,  l’autre  constituant,  l’un  pour 
les  jours  ouvrables  (pennettez-moi  celle  expression),  l’autre 
pour  les  jours  fériés,  (On  rit.)  en  vérité,  messieurs,  on  dit 
une  chose  insensée,  pleine  de  dangers  et  fatale.  Le  gouver- 
nement constitutionnel,  c’est  la  souveraineté  sociale  orga- 
nisée. Hors  de  là,  il  n'y  a plus  que  la  société  flottant  au 
hasard,  aux  prises  avec  les  chances  d’une  révolution.  On 
n’organise  pas  les  révolutions  ; on  ne  leur  assigne  |>as  une 
place  et  des  procédés  légaux  dans  le  cours  des  atfuires  de  la 
société.  Aucun  pouvoir  humain  ne  gouverne  de  tels  événe- 
' ments  ; ils  appartiennent  à un  grand  maître.  Dieu  seul  en 
dispose;  {Mouvement.)  et  quand  ils  éclatent.  Dieu  einploic, 
pour  reconstituer  la  société  ébranlée,  les  instruments  les  plus 
divers. 

J’ai  vu,  dans  le  cours  de  ma  vie,  trois  pouvoirs  consti- 
tuants : en  l’an  Vlll,  Napoléon  ; en  fSl'à,  Louis  XVIII  ; en 
1830,  la  chambre  des  députés.  Voilà  lu  vérité,  la  réalité  : 
tout  ce  dont  vous  avez  parlé,  ces  votes,  ces  bulletins,  ces 
ap|>els  au  peuple,  ces  registres  ouverts,  tout  cela,  c’est  Je  la 
fiction,  du  simulacre,  de  l’hypocrisie.  {Marques  trés-vives 
d'approbation  au  centre,  — Murmures  aux  extrémités.) 

Eh  bien,  ces  trois  pouvoirs  constituants  que  nous  avons 
TUS,  les  seuls  qui  aient  vraiment  constitué  quelque  chose, 
quelque  chose  qui  ait  duré,  avaient-ils  été  prévus,  avaient- 
ils  été  oi^anisés  d’avance  ? Non,  ils  ont  été  des  instruments 
entre  les  mains  du  grand  maître. 

Soyez  tranquilles,  messieurs;  nous,  les  trois  pouvoirs  con- 
stitutionnels, nous  sommes  les  seuls  organes  légitimes  et 
réguliers  de  la  souveraineté  nationale.  Hors  de  nous,  il  n’y  a, 
je  le  répète,  qu’usurpation  ou  révolution.  {Approbation.) 

J’ai  écarté  toutes  les  préoccupations  de  parti;  j'ai  écarté 
toutes  les  prétentions  d’une  fausse  science  ; j’aborde  mainte- 
nant la  loi  elle-même. 

On  lui  reproche  d’être  incomplète. 
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Je  n.'()oiiils  qu  elle  l’a  voulu,  et  qu’en  le  voulant  elle  a cm 
faire  acte  de  s;igesse. 

C’est  une  \aine  et  dangcroiise  prétention  que  celle  de 
prévoir  et  de  régler  d’avance,  en  pareille  matière,  tou*  les  cas 
possibles,  toutes  les  hypothèses  imaginables;  on  se  crée  ainsi 
des  difücullcèi  qu’on  n’est  pas  chargé  de  résoudre,  et  on  les 
résout  mal.  (.-Ju  centre.  C’est  vrai.)  On  no  fait  pas  de  la  poli- 
tique par  voie  de  piophétic  {liire  approbatif  au  centre),  loin 
de  la  nécessité  et  dos  faits.  C’est  déjà  bien  assez  d’avoir  la 
sagesse  nécessaire  au  présent,  avec  le  fardeau  de  la  respon- 
sabilité sur  les  épaules  et  le  (lambeau  des  faits  devant  les 
yeux.  ( Vouoernenl.) 

La  loi  résout-elle  toutes  les  questions  que  le  besoin  actuel 
des  affaires  et  des  cil  constances  de  la  société  nous  commande 
de  résoudre  ? Les  résout-elle  selon  l’intérêt  du  pays  î 

Voilà  tout  ce  qu'on  a le  droit  de  lui  demander,  et  tout  et 
qu’elle  doit  faire.  J ’aftirme  qu’elle  le  fait. 

Deux  questions  dominent  ici  toutes  les  autres. 

La  régence  sera-t-cllc  déférée  do  droit  et  en  vertu  d’un 
principe  général,  ou  bien  par  voie  d’élection  et  en  vertu 
d’un  acte  spécial  des  pouvoirs  constitutionnels  ’/ 

Voilà  la  première  question. 

Voici  la  seconde,:  Dans  l’une  ou  l’autre  liypothèse,  à qui 
la  régence  sera-t-elle  déférée? 

Je  pose  les  deux  questions  dans  leur  simplicité  ; je  vai» 
les  prendre  l’une  après  l’autre. 

Il  faut  qu’il  soit  bien  entendu  que  la  régence  déférée,  non 
pas  de  droit  ni  on  vertu  d’un  principe  général,  mais  dans 
chaque  cas  de  minorité,  et  par  un  acte  spécial  des  trois  pou- 
voirs, c’est  la  régence  élective. 

Eb  bien,  nous  pensons  que  la  régence  élective  n’est  en 
harmonie  ni  avec  notre  ordre  politique  ni  avec  notre  ordre 
social... 

M.  DR  Tocqit.ville.  — Je  demande  la  parole. 

M.  le.  ministre.  — Je  dis  que  la  régence  élective  n’e*t 
nullement  en  harmonie  avec  notre  ordre  politique. 
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Messieurs,  le  inéi  ile  et  la  véritable  elTicacilé  ilu  gouveme- 
tiient  constitutionnel  coiisistcnl,  coinnie  le  disait  très-bien 
votre  honorable  rapporteur,  dans  la  bonne  répartition  des 
rôles  et  des  forces  entre  les  pouvoirs. 

I.a  royauté  a |iour  inissiou  sjiéciale  <le  porter  dans  le  gou- 
vernement l’action  cl  la  lisiléj  elle  est  pouvoir  exécutif  et 
pouvoir  perpétuel. 

Je  n'hésite  pas  à dire  (pie,  dans  l’ensemble  de  nos  institu- 
tions et  de  notre  état  social,  la  royauté  n’a  pas  trop  de  force 
pour  accomplir  cette  double  mission. 

Quand  le  roi  est  mineur,  inévitablement  la  royauté  est 
plus  faible,  et  comme  pouvoir  exécutif  et  comme  pouvoir 
perpétuel;  elle  est,  soit  en  réalité,  soit  dans  l’opinion,  plus 
faible  que  ne  le  prévoit  et  ne  le  veut  le  régime  constitu- 
tionnel. 

Irons-nous  l’aflaiblir  encore?  Irons-nous  fortifier  le  prin- 
cipe mobile  aux  dépens  du  principe  stable,  accroître  la  force 
d’impulsion  variable  aux  dépens  de  la  force  d’action  fixe? 
C’est  là  ce  qu’on  vous  demande  en  vous  demandant  de  rendre 
la  régence  élective. 

Nous,  en  établissant  la  régence  de  droit,  nous  conservons 
aux  divers  pouvoirs  leur  rôle,  leur  situation,  leurs  forces, 
ainsi  que  la  charte  l’a  prévu  et  réglé  ; nous  maintenons  la 
distribution  des  forces  entre  les  dilTérents  pouvoirs,  telle 
que  l’a  établie  le  régime  constitutionnel  complet  et  dans  sa 
vigueur. 

Vous,  en  établissant  la  régence  élective,  vous  entendez 
changer  la  distribution  des  forces  entre  les  pouvoirs,  vous 
entendez  altérer  l’équilibre  constitutionnel  ; vous  entendez 
porter  au  sein  de  l’un  de  ces  pouvoirs  une  force  nouvelle,  et 
l’y  porter  au  moment  même  où  le  pouvoir  royal  est  naturelle- 
ment affaibli. 

Non-soulemenl  cela  est,  mais  l’honorable  M.de  Lamartine, 
tout  à l’heure,  vous  demandait  formellement  de  le  faire  en 
vous  disant  bien  ce  que  c’était,  en  vous  expliquant  bien  que 
vous  aviez  là  un  moyen  d’augmenter  votre  pouvoir,  un  moyen 
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de  rmnpre  l’équilibre  constitiilioniiel  régulier.  ( I'oit  divn»rg. 
Oui  ! oui  ! — Non  ! non  !)  Je  ne  .suppose  pas,  et  |iersonne,  je 
crois,  ne  souticn<lrnil  ([iie,  qiiaïul  la  ('.liarle  a réglé  les  fonc- 
tions et  les  forces  des  pouvoirs,  elle  a (rop  fait  pour  la 
royauté  ou  trop  pour  la  Cliambre  des  députés;  non,  je  res- 
pecte davantage  la  Charte;  je  tiens  les  pouvoir  pour  bien  et 
légitimement  distribués;  je  veu\  maintenir  celte  distribu- 
tion ; vous,  vous  voulez  la  romprenu  prolil  du  pouvoir  électif, 
du  pouvoir  mobile...  (.t/uniiKrcj!  à gauche.) 

En  vérité,  je  m'étonne  de  cos  murmures,  je  croyais  que 
vous  professiez  tout  haut  cette  intention  dont  l’honorable 
M.  de  Lamartine  vient  de  vous  louer.  {Rrclumatiom.)  .Nous 
ne  mettons,  nous,  ni  réticence  ni  hypocrisie;  nous  disons  les 
choses  telles  qu’elles  sont.  Eh  bien,  nous  croyons  que  l’é-qui- 
libre  établi  par  la  Charte  est  bon,  nous  voulons  le  maintenir; 
vous  voulez  l’altérer,  pendant  les  minorités,  au  prolit  de  l’un 
des  grands  pouvoirs. 

M.  Liip.rbette.  — Je  demande  la  parole 

J/,  le  ministre  des  affaires  étrangères.  — Nous  ne  crojnns 
pas  cela  bon,  et  c’est  pour  cela  que  nous  disons  (pic  la  ré- 
gence élective  ne  convient  pas  à notre  ordre  politique;  elle 
ne  convient  pas  davantage  à notre  état  social. 

On  parle  lieaucoup,  messieurs,  de  la  démocratie  moderne, 
et  quand  on  fait  des  lois  pour  elle,  on  oublie  souvent  sa  na- 
ture et  ses  vrais  intérêts. 

C’est  la  nature,  c’est  l’intérêt,  c’est  l’honneur  d’une  grande 
société  démocratique  d’obéir  à dos  princi|ies  généraux,  à des 
droits  fixes  et  préétablis. 

Dans  la  société,  la  démocratie  fait  une  large  part  aux  vo- 
lontés individuelles;  dans  le  gouvernement,  au  contraire, 
elle  restreint  tant  qu’elle  peut  leur  empire  cl  leur  action  ; et 
c’est  un  profond  instinct  de  sa  nature  et  de  son  intérêt  qui 
la  fait  agir  ainsi. 

Dans  les  monarchies  absolues,  il  y a une  volonté  indivi- 
duelle  grande,  haute,  forte,  qui  peut  abuser  beaucoup  du 
pouvoir,  beaucoup,  mais  qui,  enfin,  est  capable  de  l’everccr. 
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Dans  les  sociétés  aristocratiques^  il  y a un  certain  nonabre 
de  volontés  individuelles  vouées  aux  fonctions,  aux  affaires 
publiques,  et  qui  se  concertent  aisément  pour  les  diriger 
avec  intelligence  et  suite  : elles  peuvent  abuser  aussi  ; mais 
enfin  elles  sont  là,  capables  de  prendre  et  d’exercer  le  jwuvoir. 

Dans  les  grandes  sociétés  démocratiques,  tous  les  indivi- 
dus sont  petits,  faibles,  passagers.  Voilà  pourquoi  la  démo- 
cratie, dans  son  juste  instinct,  leur  fait  une  |>etitc  part  dans 
le  gouvernement:  elle  a raison;  ils  y porteraient  leur  peti- 
tesse, leur  mobilité,  leur  faiblesse. 

La  démocratie  veut  des  principes  généraux,  des  luis  fixes, 
immuables,  auxquelles  elle  puisse  obéir  avec  sûreté  et  di- 
gnité. 

C'est  ainsi  que  les  grandes  sociétés  démociatiques  moder- 
nes veulent  et  peuvent  être  organisées. 

Eh  bien,  ce  qu’on  vous  demande  de  faire,  au  milieu  de  la 
plus  grande  société  démocratique  moderne,  c’est  d'intro- 
duire dans  l'élément  monarchique,  dans  sa  représentation 
temporaire,  le  principe  électif,  c'est-à-dire  de  donner,  aux 
défauts  et  aux  imperfections  de  la  démocratie,  une  grande 
facilité  pour  pénétrer  jusque  dans  cette  partie  du  gouverne- 
ment qui  est  destinée  à les  contrc-balancer  et  à les  com- 
battre. [Très-bien!) 

Messieurs,  ai-je  donc  raison  de  dire  que  ce  que  l’on  vous 
demande  est  aussi  contreirc  à notre  état  social  qu’a  notre 
ordre  politique,  aussi  contraire  aux  intérêts  de  la  déinocralie 
qu’aux  intérêts  de  la  royauté?  On  vous  demande  d’affaiblir 
la  royauté  pendant  la  minorité  du  roi  pour  abaisser  et  com- 
promettre la  démocratie  pendant  le  même  temps  et  par  la 
même  épreuve  : cela  est-il  bon,  messieurs? 

Je  n’hésite  pas,  pour  mon  compte,  et  avec  la  plus  gi-andc 
conviction,  à repousser  la  régence  élective  comme  une  mau- 
vaise institution,  mauvaise  pour  notre  gouvernement,  mau- 
vaise pour  notre  société;  je  n’hésite  pas  à maintenir  la  ré- 
gence de  droit  comme  la  conséquence  naturelle  de  la  Cbnrie 
et  de  l’état  social  de  la  France. 
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Maintenant  la  ri'gence  de  droit  une  fois  admise,  h qui  lera- 
l-clle  déférde?  Qui  sera  légent  de  droit? 

La  réponse  est  simple.  Celui  qui  serait  roi,  si  le  trône 
était  vacant.  {Mouvements  divers.) 

Je  ne  puis  pas  faire  une  autre  réponse  que  rcllc-l.\  : Celui 
qui  serait  roi,  si  le  trône  était  vacant.  C’est  lui  qui,  par  nos 
institutions,  est  présumé  le  plus  capable  d’exercer  la  royauté  ; 
c’est  lui  qui  est  en  même  temps  le  plus  intéressé  à ce  que 
la  royauté  soit  bien  exercée  et  demeure  intacte,  car  c’est  & 
lui  ipi’elle  peut  revenir. 

Ainsi  les  grandes  raisons,  les  raisons  simples  qui  domi- 
nent la  politique,  ces  raisons-là  sont  décisives  en  faveur  de 
la  régence  masculine. 

Mais  les  femmes,  les  mères  ! 

Messieui-s,  la  Chambre  permettra  que  je  traite  cette  ques- 
tion simplement  et  sévèrement.  Je  porte  un  trop  profond 
respect  à la  noble  princesse  dont  la  pensée  est  ici  dans  tous 
les  cœurs,  et  elle  a l’esprit  trop  haut  pour  que  je  ne  croie 
pas  lui  rendre  riiommage  le  [dus  digne  d’elle  en  disant  ce 
que  je  regarde  comme  la  vérité,  et  comme  l’intérêt  de  ses 
fils  aussi  bien  que  du  pays. 

Jetons  d’abord  un  coup  d’œil  sur  les  lois  providentielles  du 
monde,  sur  ces  lois  qu'on  peut  appeler  d’insliUilion  divine, 
tant  elles  sont  généralement  cl  constamment  adoptées  par 
les  hommes. 

En  voici  une.  Les  femmes  sont  vouées  à la  famille  ; leur 
destinée,  c’est  le  développement  individuel  dans  les  aflcctiuns 
de  la  vie  domestique  cl  les  relations  de  la  vie  sociale.  Le 
pouvoir  politii[ue  n’y  entre  pas  nalurellemcnl.  De  tout 
temps  et  en  tout  pays,  sauf  un  petit  nombre  d'exceptions,  ce 
principe  a été  adopté  et  pratiqué. 

Plusieurs  voix  à gauche.  — Au  contraire  ! 

Al.  le  ministre.  — Je  dis  : Sauf  un  petit  nombre  d’excep- 
tions. Les  honorables  préo|>inauls  ne  [leuvenl  pas  suppo^r 
que  je  les  ignore,  (liircs  au  centre.) 
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M.  Chapi'ïs-Momlaville.  — Vous  les  connaissez  très- 
bien  ; seulement  vous  oubliez  de  les  citer. 

M.  le  minhtre.  — Je  vais  vous  dire  quelle  a été  , à mon 
avis,  la  cause,  l’origine  de  ces  exceptions,  de  ces  dérogations 
au  droit  commun. 

Klles  sont  provenues  précisément  de  l’empire  des  principes 
et  des  idées  de  lainille,  du  respect  pour  les  droits  et  les  exis- 
tences de  famille.  C’est  parce  que  la  royauté  était  considérée 
comme  un  patrimoine,  c’est  parce  que  le  principe  de  l'héré.- 
dilé  royale  était  poussé  jusqu’à  ses  dernières  conséquences, 
que  les  femmes  ont  été  quelquefois,  dans  un  petit  nombre 
de  pays,  appelées  par  exception,  je  pourrais  dire  par  liasard, 
au  pouvoir  politique  et  à la  royauté. 

.Maintenant,  là  où  ces  motifs  d’exception  n’existent  pas,  là 
où  il  n’y  a plus  de  telles  causes,  là  où  la  royauté  n’est  pas  un 
pouvoir  patrimonial,  mais  un  pouvoir  public,  là  où  le  prin- 
cipe de  l’hérédité  royale  n’a  pas  été  poussé  jusqu’à  cette 
exil  ôino  conséquence,  d’être  appliqué  aux  femmes,  irez-vous, 
par  voie  d’exception,  par  voie  d’élection,  donner  aux  femmes 
le  pouvoir  politique  contre  le  droit  commun,  contre  le  bon 
sens  humain,  contre  les  lois  providentielles  qui  régissent  le 
monde?  (Héclamations  àgauclu".) 

Voilà  la  (jueslion  posée  dans  sa  vérité,  et,  pour  mon 
compte,  je  dis  que  la  poser  ainsi,  c’est  la  résoudre. 

A cette  idée  générale,  simple,  qui  a été,  je  le  répète,  la 
règle  commune  du  monde,  on  oppose  des  considérations 
historiques,  pratiques,  morales.  Je  ne  les  réfuterai  pas;  j’en 
indiquerai  d’autres  plus  fortes,  à mon  avis,  et  qui  concluent 
en  sens  opposé. 

M.  de  {.amartinc  vous  en  a cité  lui-même  quelques-unes; 
il  a parlé  de  l’esprit  militaire  bon  à conserver  dans  un  gi'and 
pays  continental,  et  qui  certes  n’appelle  pas  le  pouvoir  poli- 
tique des  femmes.  Il  a parlé  de  nos  institutions,  de  nos 
libertés,  de  la  liberté  de  la  presse.  J’accepte  ce  ([u’il  en  adit. 
.Seulement,  j’avoue  que  je  n’ai  pas,  comme  lui,  l’espérance 
que  la  licence  de  la  presse  s’arrête  devant  une  femme;  je 
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souhaite  me  tromper,  mais  je  ne  l’espère  pas.  (On  rit.) 

Voici  d'autres  considérations  qui  ont  échapjic  à l’honorable 
M.  de  l^martine,  et  qui,  à mon  avis,  ont  bien  leur  poids. 

I.’esprit  de  cour  s’est  fort  alTaibli  chez  nous;  je  ne  m’en 
plains  pas  (fii'rfs  à gauche),  je  dis  le  fait.  Savez-vous,  mes- 
siuirs,  ce  qui  a fait  la  force  des  régences  féminines  en 
France,  je  pourrais  presque  dire  ce  qui  a fait  les  régences 
féminines?  C’est  l'esprit  féodal  d’abord,  Fesprit  de  cour  plus 
tard.  Dans  l’enceinte  d’un  château  ou  d’un  palais,  le  pou- 
voir d’une  femme  est  possible  ; hors  de  là,  il  ne  l’est  pas. 
(Interruption.) 

Voici  encoi-c  un  autre  motif.  Il  y a des  exemples  du  pou- 
voir politique  entre  les  mains  des  femmes  dans  les  mo- 
narchies absolues,  dans  des  sociétés  aristocratiques  ou  Ihéo- 
ci'atiqucs;  dans  les  sociétés  démocratiques,  jamais.  L’esprit 
et  les  mœurs  de  la  démociatie  sont  tr  op  rudes  et  ne  s’accom- 
modent pas  d’un  tel  pouvoir. 

Voyez  notre  situation  en  Europe,  la  place  que  nous  y oc- 
cupons et  les  rapports  dans  lesquels  nous  pouvons  nous  trou- 
ver. Par  un  hasard  singulier,  le  pouvoir  politique,  excepté  en 
Russie,  à l’extrémité  de  l’Europe,  ne  peut  être  en  des  mains 
féminines  que  dans  l’occident  de  l’Europe,  en  Angleterre, 
en  Espagne,  en  Portugal.  Supposez  qu’en  France  aussi,  par 
la  régence,  le  pouroir  politique  soit  entre  les  mains  d’une 
femme  ; il  pourrait  arriver  que  tous  les  ÉLits  de  l'Europe 
odidentale  fussent  gouvernés  par  des  femmes.  (Rires  à gau- 
che.) 

Je  fais  la  Chambre  juge  du  sentiment  qui  se  manifeste  de  ce 
côté.  l.a  Chambre  croit-elle  que  ce  fût  là  une  force  pour 
nous?  La  Chambre  croit-elle  qu’en  présence  de  presque  toute 
l'Europe  virilement  gouvernée,  le  pouvoir  entre  les  mains 
des  femmes,  dans  les  quatre  Etats  occidentaux  de  l’Europe, 
fût  une  source  de  force,  de  fixité,  de  sûreté?  Non,  la  Cham- 
bre ne  le  pense  pas. 

Les  raisons  en  sont  si  simples  que  j’aurais  honte  de  les 
développer  devant  la  Chambre, 
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Et  cela  SC  ferait,  comme  vous  le  disait  tout  à riiciire 
l’honorable  M.  de  Lamartine  lui-même,  quand  vous  avez 
des  institutions  nouvelles  à tonder,  une  dynastie  nouvelle  à 
fonder  ! A l’une  des  époques  les  plus  graves  et  les  plus  dif- 
ficiles qui  puresent  survenir  dans  la  vie  d’une  nation  ! Vous 
accepteriez  ce  suicroit  de  difficultés,  ce  surcroît  de  chances 
pour  la  faiblesse  du  pouvoir  ! La  Chambre  est  trop  sage, 
elle  est  trop  pénétrée  du  sentiment  des  vraies  mœurs  de  ce 
pays-ci  pour  admettre  une  pareille  idée;  je  n’hésite  pas  à 
dire  que  la  régence  des  femmes  n’a  pas  plus  de  chances  d’être 
acceptée  dans  cette  enceinte  que  la  régence  élective.  Elle 
dénaturerait  également  et  nos  institutions  et  notre  société. 
Messieurs,  j’ai  fini,  je  résume  les  caractères  de  la  loi. 

Elle  est  en  harmonie  avec  notre  ordre  social , avec  notre 
ordre  politique  , avec  notre  situation  actuelle  et  ses  intérêts 
les  plus  pressants;  elle  oansolide  la  monarchie,  la  Charte,  la 
dynastie  et  la  révolution  de  18.'10;  toutes  les  propositions 
contraires  compromettent  ou  affaiblissent  l'un  ou  l’autre  de 
ces  intérêts,  ou  tous  ensemble.  U«e  la  Chambre  en  décide. 

On  a parlé  , à cette  occasion,  de  l’union  de  toutes  les  opi- 
nions dynastiques,  de  l’oubli  momentané  de  toutes  les  luttes 
ministérielles.  On  a eu  raison.  Évidemment,  dans  le  projet 
que  vous  discutez,  aucune  pensée  d’intérêt  ministériel  n’est 
entrée  dans  l’esprit  du  cabinet.  I.a  loi  n’est  pas  plus  favo- 
rable au  cabinet  qu’à  l’opposition.  Elle  a été  faite  pour  elle- 
même,  dans  la  seule  vue  du  bien  de  l'État,  abstraction  faile 
de  tout  parti,  de  tout  ministère,  de  toute  lutte,  de  toute  pié- 
tention,  de  toute  rivalité;  nous  ne  demandons  rien  de  plus. 
(EicMft  nombreuses  marques  d'approbation.) 


KIN  ne  TOME  TROISltUK. 


T. 


III. 
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